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STUDIU INTRODUCTIV 

Dupa ce, Ίn primele doua volume, am prezentat din scrierile lui 
Origen unele lucrari exegetice la cart1 din Vechiul I~ί NouI Testament, 
iar ίn cel de al treileaam pus la dispozitia cititorilor prima incercaie 
de sistem,atiz,area crezUilui Crel$tiill (Despre principii), precum Ι$ί doua 
apreciabile lucrari de oatehetica ~ί de morala cre~tin1:i (Convorbirίle 

cu Heraclide $ί Despre rugαciune), de asta data oferim, ίη traducere 
romιineasca, ο lucrare de teoloQie fundamentali:i cu titlul Contra lu.i 
Celsus, unLca,in goouJ. ei, ιη primele trei Vθacurί cre~tiille, ce,a maii 
voluminoasa :$ί cea mai cunoscuta opera a marelui teolog alexandrin. 
Daca ίn ce1e1ailte scrieri preoσuparHe lui Οrά:gen raminoou oarecum ~ίΠ 

cercul mai restrins al Bisericii crθξίtίne, de data aceasta, eI iese ίη lu

mea mare a Imperiului Roman de la mijlocul seco1Jului al treilea, abor
dind prob1eme din cele mai variate din viata societatii de atunci: de 
filozofie ~ί mitologie, probleme sociale, culturale ,~ί economice ~ί de 
spiritualitate cre~tina ξiί gnostica deopotriva. Daca ne gindim ca, din 
pricina Iipsei de 1ntelegere a unor ierahi alexandrini, Origen a f05t 

nevoit sa traia-sca', ιη a doua parte a vietii lui, intr-un exil continuu, ιn 
Palestina, ramine ca un fapt straniu, dar Ίn acel~i timp Ι$ί ca ο binecu
vintare a vremii, faptul ca i-a ramas lui sarcina de a scrie acum, cind se 
apropia de 65 de ani, cea mai completa lucrare de ,aparare a invataturii 

creξitine impotriva celei mai temeinice opere de defaimare a invataturii 

cre$tine, izvorite din rindul invatatilor pagini5mului muribund, lasin
du-ne astfel mO$tenire ο lucrare de vasta informatie cum nu va mai 
inregistra Blserica cre~tina decit poate peste 200 de ani, pe vremea 
Fericitullui Augustin (De civitate Dei). Ε drep,t ca, fHnd obIιiga,t sa r,a

mina legat de textul operei pe care ο combatea, scrierea lui Celsus, 
Origen ιη scri:erea sa 1asa mu.Jlt de d,orit, J:iiindca ingramad,~te prea mu'lte 

d·ate intr-o forma ul11eori μrο1iχa, 1111 schimb, niiciill1tr-o a1ta lucrare π-α 

dat dovada de atit'a er,uditie, de cugetare a,tit d·e adilIlιca ~ί de a'ti:ta emo-
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Ιίθ $ί entuzri,asm cre$tinesc pεmtru tot ce ms,emna lucr,area Ιυί Dumnezeu, 
pe care Biseric:a ο d,esfaξiura ιη a,oe,a vrem'e lill,lume 1. 

Cine erα Celsus, autorul pe oare-l combate Origen ίη aceasta 
scriere ? ln ce timp α triHt el ? De peste 100 de ani s-a incercat, de mai 
multe οιί, sa se dea un raspuns satisfacator acestor intrebari, dar fara 
succes. Se $tie ca acum vreo 40 de ani s-au descoperit, ιη copii scrise 
pe papirus, citeva opere ale Ιυί Origen, unele complet necunoscute. S-a 
descoperit atunci $ί ο varianta manuscrisa continind 1/3 din textul ριί
melor doua carti din scrierea pe care ο publicam aici, dar nici ele n-au 
adus ceva nou ιη aceasta ριίνίηΙΒ. 2. Singurele informatii despre per
soana lui Celsus sint numai cele pe care le ofera analiza textului aces
teiscrieri. I:n schimb, ,d'$,aCUm va put'ea observa oricine, Celsus a fost ο 
personalitate de prim rang a lumii antice. ~ndeosebi trei sint calitatile 
pe oare le poseda : de polemist i:nci,siv,de sav,ant apreci.abil $ί de f11osof 
care cunOl~teaaproape intreg evanitaiuJ dlif.eri,telor directii filosofioe 
ale antichitatii. Din pacate cunO$tintele sale privitoare la Vechiul ιο;;ί 

Noul Testament ηη sint prea extinse '$ί nici prea sigure. CunoξItea 

mai bine Vechiul Testament $ί Evangheliile, ιη schimb cartile prooro
cilor '$ί mai ales epistolele pauline ii ramasesera necunoscute. Din is
tori,a$i ,tr,a,ditiHe evredllor cunol$,tea mU!lte lucrnri, totUJ$i multe din aceste 
cuno$tinte erau unilaterale$i gre$ite. De pilda, pe evrei ii socotea a fi 
de origine egilpteana, nιi'~te sclavi ignoranti, oar,e s-au rascul,at impotriva 
faraonu1ui, banda de aventuri'eri $ί crimin,aH 3. CunOl$'tea ~ί ere1Jiile $ί 

sectele din Biserica cre$tina, dar nu era sigur pe datele ce le avea. Mai 
mult, cunoξItea destule lucruri despre mitologiile popoarelor antice, 
despre oracole ιξ>ί alte aξIezaminte religioase ~ί sociale ale lor. Ne 
putem inchipui, aξIadar, ca, ιη calitate de reprezentant al c.ulturii ξ>ί 

religiei din statul sclavagist anHc, el a dat de lucru ίη mod serios 
creξItinilor ξ>ί ιη special lui Origen, atunci cind a atacat '$ί a defaimat 
iudaismulξIi creξItinismul, spunind ca acesta ar propaga ignoran~a $ί 

minciuna, ca Iisus ar fi fost un impostor Ιξ>ί un magician, ca Biserica 
$ί invatatura ei n-ar fi adus ίη lume nimic original $ί ca, ριίη nepar
ticipare la actele de cult mO$tenite ριίη traditίi de Imperiul Roman, 
cre$tinii ar submina unitatea imperiului, de aceea ar fi momentul sa 
paraseasca atitudinea evaziva $ί de neincredere fata de ideologia so
cietatii, integrindu-se $ί angajindu-se mai activ ιη viata publica ίη 

1. Α se vedea observatii1e Ιυί Ο. Bardenhewer, Geschichte der αltkirch1icher 
ΙίtεTaΙω, Π, Freiburg i. Br., ρ. 164, unde citeaza pareri1e entuziaste ale prirnului edi
tor ~tiintHic a lucrar1i lui Origen, ,Ρ. Koetschau, Orjgenes Werke, Ι Leipzig, 1899, 
pag. XXIV; ΙΙΙ. 

2. J. Scherer, ExtrαHs des Jjvres Ι εΙ Il du Contre CeIse d'Origene d'αpres Ιε 
Pαpyrus no. 88747 du Musee du Cαire, La Laire, 1956. 

3. Un ροροτ care n-a avut <in:ici vechirne, nici cultura», Ι. 14 ι 26 ί ΠΙ, 5 etc. 



STUDIU INTRODUCTIV "Ι 

c1ipele gre,:,e,cindajutofUll ιtultu:ror se s,imte neaesar a.tit iiη viata αιnte
rioara, cit ~ί Ιη cea exterioara a statului. Cu calm, cu ο informatie bo
gata ~ί cu multa clHdura sufleteasca, Origen combate una dupa alta ne
numaI1atele mvinuiri ~! defaimari - caci, din paoate, a~ci rezida unele 
dίη sc8deri1e argumentarii lui Celsus, ca eprea patima~a ~ί lipsita de 
bUιlla credi1llta - dem,as,cind 'C(mfuziile preopiJnenιtului sau ~idemonstriιnd 
ca iιtl'vatatura crel~tiιna este Jιnισompar,abiιl superioora ide<>J.ogiei pagtιne, 

indeosebi pentru motivul ca ea a adus ο pretuire mai mare a omului ιη 
familie ~ί ιη societate, iar ιη ceea ce prive~te colaborarea la vi,ata 
publica cre~tinii sint bucuro~i sa-~i dea tot concursul Ιη sprijinirea 
tintelor superioare ale vietii individuale ~ί de stat. 

Υη general, dincolo de bogatia ~ί temeinicia informatiei cu care 
Origen Ia ~tiut sa apere adevarul cre~tin, ceea ce impresioneaza, ίη ριί
mul rind, ίη aceasta scriere, este convingerea autorului ca cre~tinismul 
este ο religie revelata de Dumnezeu, de aceea oricit de apriga ~ί de 
savanta a fost critica lui Celsus ea era totu~i neputincioasa, pentru ca, 
ίη fond, Origen nu apara numai ο doctrina, ci maiales realitatea supra
naturala a energiei divine actionind ίη istorie, care contribuia astfel la 
innobilarea vietii intregii omeniri. 

Dar sa nu avansam. 
Dupa afirmati1a lui Origen insUJ~i, se cunosc «doi Celsus, amindoi 

adepti ai lui Epicur, unul de pe vremea lui Nero, ceHHa1t de pe vremea 
lui Adrian sau ceva dupa e1>} 4. Ca sa se poata ,face mai u~or identi
ficarea polemistului pe care-l combate Origen, trebuie sa recurgem la 
anaHzare,a mai atenta ,a ,ci.torva pasaje ail,e scrie,rii de ~ata, ίη care se 
fac aluziila fapte istorice cunoscute. 

Unul din aceste fapte il constituie referirea repetata a lui Celsus 
la citeva din mi~carile eretice ~ί sectare din sinul vietii cre,~tine. A~a 
e cazul cu Marcion 5~ί ucenicul sau Apelles 6, de care amintesc atit 
Iustin Martirul, cit ~ί Irineu, ca a,ctivindpe vremea imparatului Αη
toηin Piul (138-161). Despre ο alta aderenta a Ιυί Marcion, cu numele 
Marcelina, ηί se relateaza ca a fost trimisa de Marcion la Roma 7, pe 
vremea papei Anicet (158-168). Interesante sint !?ί relatarile despre 
al~ieretici, cum sint o~ίΙH, oaianΦi, oarpocratienii 8. tn general, toate 
~tirile acestea vizeaza evenimente care se potrivesc veacului Π, cum 

4. Ι. 8. 
5. ΠΙ 7; νι 53; 74. 
6. νι 54. 
7. ν,62. 
8. ΠΙ, 13 ί νι 24; 28 ί 30 ί νιι, 40. 
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bine obserVa Α. Harnack, β~β incit cercetatorii s-au oprit Ιβ cel de βΙ 
doi1ea Celsus, din vremea lui Adrian ~ί a succesorilor lui 9. 

Dar ~ί felulin care se descrie starea cre~tinilor din Imperiul Roman 
ηΘ face sa intelegem ca timpul ιη care-~i scria Celsus pamfletul sau 
'impotriva cre~tini1or era un timp de nesiguranta : cre~tinii rataceau ρτίn 
tem1nita, chinuiti piιna 1a moarte 10 (<<00 ileaga ,~ί ιte duce ~a chiιnuri, te 
rastign~OO cMar») 11. Cercetator.i l'eceιnti, Η. Ch·adwi,ck ~ί a,}tH, opine,a
za 12 caaluziile acestea se potrivesc cel mai bine la Ρersecuμa din anul 
1 '77 de sιub Marc Au.relilu, care ~.tim ca a bi[}jtulit oumplit mai ιailes lin 
Ga1ia ~ί ιη Asia Μίσιί, despre care ne informeaza atit de palpitant 
Eusebiu de Cez1areea ίη lstoria bisericeascd 13. 

Ιη sfir~it, un pasaj din ultima carte ne vorbe~te de «cei care tin 
acum cirma «imperiului» 14, dovada ca trebuie sa ne gindim la ο etapa 
cind se practica Ιβ conducerea statului ο coregenta sau asociere 1a 
dO:mα1ie, oore .nu putea fi dιec'if: υηβ din oe1e doua forma1ii: Marc Αυ
re:liιu + Verus (161-169) ,'$ί Mlar,c AUίrelLu + Commodus (176-180). 
Avind ίη vedere pasajele amintite mai sus, ιη care se descriu σβ ~ί ιn 
IIraportul Bisericilor din Lyon ~ί Vienne catre σΘί din Asia ~ί Fri,gia», 
ca «zilnic e,ra.u ilresιt·ati ,aιHί cιrle:~tiιn:i» 1JS, inolin,Eιm sa cτedιem ca 
ceroet1Hor!ii s-au oprit 1β ·raSitimpuιl diιntre 176-180. Ε bniesa sub[iniem 
ca eΧΡήmareιacαnfUΖa ,a Ιηί Cei1sus, d:ar ξ;ί flra~a lui Origen, de multιe 
οτί greu de inteles, nuingadu.ie sa se scoata concluzii olare. Se ~tie οΕι 

opera lu.i 'Cιelsu:s s-a pLerdut cu rtotnl,luar form1a pecare a avut-o Ιβ lnceput 
se cunoal~tediln f.ragmeιnrtele pastrate dupa 60 de βηί de catre Origen, unele 
reproduse textual, altele ίη exprimare indirecta, ίβτ altele redind doar 
cite ο expresie sau. doua din fraza lui Celsus. in situatia aceasta s-a 
incdns ο lunga pollemica inΦrecercetWtαrί, care, ηιe Ica au c'auoot s.a re
constituie opera lui Celsus din fragmentele pastrate ιn cele 9 carti ale 
g,a,le, fie ca, traductnd slaιu sιtuditίnd ϊntr1ea,ga lucrarea. lui OrigelIl, s-a.u 
impartit ίn doua tabere, atunci cind a fost vorba sa identifice mai de 
aproape personalitatea lui Celsus. Ε interesant ca ίn acelai!?i lοc ιn care 
spunea despre Celsus cΙΙ e «epicureu», Origen afirma ca «sufletul ome
nesc e inrudit cu Dumnezeu» 16, ceea ce numai adeptii platonismului ο 
puteau spune. De f,apt, Iιn p'amfletul sau, Celsus {ca,cil ίn fond scrierea ['ui 

9. Ad. Harnack, Die Chronologie der al/christlίchel1 Li/eratur, Ι, Leipzig, 1897, 
ρ. 314. 

10. VJII, 41. 
11. νιιΙ, 39 i 69. 
12. Η. Chadwick, Origen, Contra Celsum, translated with an introduction and 

notes, Cambridge, 1953, introducere, pag. XXVI. XXXVIJI. 
13. Eusebiu de Cezareea, ΙΒΙοιία biserjceascd, ν, 2-63. 
14. VIII, 71. 
15. Eusebiu, ΙΒΙοιία biserjceasca, ν, 1, 13. 
16. 1. Β. 
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Celsus are caracterul υηυί pamflet} se dovede~te mult mai apropiat 
de Platon dec1t de Epicur, intrucit la operele Ιυί Platon se refera mlllt 
Μβί des decit Ia cele ale ιω Epicur 17. Poate ca lucrurile ar trebuj. tnte
lese iιn sensuιl ca ί'11 .evolutia celor doua~coli ~ilosofice, epooa 1ιn cal'e 
υωβ Celsus era dominata de υη eclectism de ο orientare mai libera1a, 
β~β ca, scriind de pe ΡΟΖψί pozitivist-matetialiste '~ί tagaduind de cele 
mai multe οιί roIuI Providentei dumnezeie~ti 1n dezvoltarea istorica a 
societatii, Celsus a putut fi taxat de Origen ca epicureist. !ntrucit 
intr-un alt pasaj 18 Celsus da sa se Inteleaga ca a scris ~ί ο combatere 
a magiei, ~ί intrucit ~ί υη alt Celsus (amic declarat ηυ numai al Ιυί 
Epicur, ci ~ί a1 1υί Lucian de Samosata, cunoscutul critic al moravuri
Ιοι antichiti'iμi, dar care a scris ~ί usturatoare ίιοηϊί 1β adresa cre~
tinismului) 19 a scris ~ί el υη astfe1 detratat «impotriva magiei» 20, 

multi cerceta,tor.i au cautat sa ideιntifiσe pe preopine.I1tul lυί Origeιn cu 
amicu1 Ιυί Lucian, d~i acest «amic» a actionat ca du~man al ιω 

Epicur 21, atunci ci'11d i-,a ars ,aσestuia opera principa,la. Principii1e cele 
mai de seamtα 22. Peιntru identifi'CICHea celor doi Celsus «epi,curei» 
s.:.ctu pronuntat 1η 1873 Th. Keim 23, ίη 1862 Ε. Renan 24, ίη 1897 Ad. 
Harnack 25, ίη 1960 Schwartz 26, ίβΙ pentru parerea cealalta au ramas 
Ε. Pelagaud 27 (1878), Κ. Neum'alI1ιIl!;>i Ρ. Koetschau (1899-1900), Ρ. de 
I.abriolle (1935) 28, Η. Chadwick (1953) 29 ~ί C. Andresen (1955) 30. De
sigur ca ηυ are putere de convingere nici faptnl ca unul din copi~tii 
Iui Lucian a nota,t pe marginea textului operei acestuia: "Cels e 001 

care a scris contra noastra, a cre~tinilor, 8 carti pline de nazbitii, pe 
care le-a combatut ίη chip minunat Origen cel evlavios» :51. Oricum, 
revenind 1β autoru1 pe care-l combate Origen, ηυ este υ~oτ de Inteles 
cum υη admirator al Ιυί Epicur se ru~ineaza mereu sa-~i marturiseasca 

17. Μ. Borret, Origene, Contrα Celse, ναΙ. V, Paris, 1976. Indice pag. 313-314. 
18. Ι, 68. (Epicur), 337-341 (Platon). 
Α se vedea indeosebi «despre moartea lui Peregrin» ίη. Lucian,' Opere 

αJese, trad. R. Hincu, Bucure~ti. 1959, ρ. 488 ~.u. 
20. Lucian, Alexαndru sαu proletul mjncjnos, cap: 21 Ιη acela~i volum, pag. 519. 
21. Idem, cap. 25, pag.521. 
22. ldem, ρ. 530. 
23. Th. Keim, Celsus Wahres Wort ίilteste Streitschrift antiker WeHanschaung 

gegen das Christentums vom Jahre 178 Ώ. Chr. Zurich, 1873. 
24. Ernest Renan, Marc Aurel εΙ lα ΙΙη du monde antique, Paris, 1882, ρ. 346. 
25. Ad. Harnack, ορ. cit., ρ. 315. 
26. I.Schwartz, Du Testαment de Levj αu Discours verjtαble de CeJse, ίη «Rev. 

ιI'hist. et de Phil. Relίg.», 1960, ρ. 126 ~.u. 
Ί:l. Ε. PEHagaud, Un conservαteur αu second siecle: etude sur Celse ... , ΙΥοη, 1878. 
28. Ρ. Koetschau, ορ. clt., ΧΧΙΙ. 
29. Η. Chadwick ορ. clt., ρ. XXXVIII. 
30. C. Andresen, Logos und Nomos. Die Polemjk des Celsus \vic/er dasChrjstentum 

Berlin, 1955. 
31. Μ. Borret, ορ. cit., ναΙ V, ρ. 135. 
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aceasHJ. admiratie. Dar, vorba unui distins patrolog francez, mai bine 
sa nu se precizeze lucrurile 32. 

Despre tit1ul ciirtii combiitute de Origen !;ii despre semnificatia 1ui 
S-a scris mult. CuvinteJe λόγος άλ'Y/&Ύjς pot insemna 1η romane!;ite fie 
«cuvint adevarat», fie «inνaμitura adevarata», fie «temei adevarat", 
sau chiar «credinta adevarata». Ιη orice caz, a~a cum a ramas formulat 
el e mult prea concis !;ii e natural ca suna provocator pentru orice om 
oare are preil:entia ca spune un adevar de valoare 1n illumele u:nei i<deo-
10gii gre~ite ~ί depa~ite, cum era cultura lumii sclavagiste, 1η numele 
careia voia Celsus sa reformeze, ρτίη ironie !;ii defaimare, credinta creξi
tina. Origen a, simtit pretentia nejustificata ,a preopinentului sau ξiί de 
aceea ο ia ίη ris pelIlltru «illeruξiinarea ξiί Jaudaroξieni,a cru care d'efaime,aza 
credinta cre'ξitina», atunci cind afirma ca «Dumnezeu nu se putea 1Η

dragosti de frumusetea unui ,trup .pie["itor, cum ern a,l m,ame[ αω !Josus» , 
cu atit mai mult cu cit ea «era de neam slab ~ί aΙuήgata de sotu1 
ei!}) 33. Pe Origen :}-a m,ai tulIburail: mult ~ί pret'ent'ia Ιηί Celsus ca el 
«,ξitie tot» 34, cunΌa,~e totul despreevrei, despre αre!;itini, dIespre toate 
conceptiile fi.losonce. Or, din expuneTΘa tlucrarii reiese ca Ce,lsu,s ηυ 
cunoξitea chia[" toate lucrurile. Unu1 din ultimii cercetatori ai proble
mei, CaI11 Andresen, a prezent.at IIuarurile cu tαtul altfel. ΕιΙ invilIlnie!;ite 
pe OrigelIl ca a denaturat conceptj,a 1ui Ce,lsus, oare ar fi,c'auta:t 
sa-ξii apere teza pe temeiurile viziunii s,ale de platonist tirziu, peptru 
care, zice Andresen, tot ce-i adevar vechi e ξiί lege adevarata 35 •. De 
aceea a1uziile sale despre «marea vechime» (Ι, 14 ί ιν, 36) a unei «ln
νaμiturί adevarate» (VI, 9, 58 etc.) ar fi fost ο 1ege,0 dogma (νπl, 68) 
pentru Ce1s, pe care Origen n-,a inte1es-o. 1η realitate citatele din 
Homer, dinPlaton ξiί din alti scriitori antici n-au fost fa~ute spre a 
apara ο ,,,,tradJtie istorica» st'abilita, ci sint pareri s,au ορίηίί 'ale oelor doua 
curente care se confruntau, cea pagina !;ii cea cre!;itina. De aceea Aη~ 
dresen exagereaza cind traduce un adverb ca αλόγως (1,9) ρτίη «ιη mod 
neistoric» ιη loc de «neratΪonal». Acela!;ii procede'u il foloseξite ξiί ίη 

alt loc (ιν, 31) ca sa poata pune semnul egalitatii intre Logos ~ί 

Nomos, intre credinta ξiί obicei s,au 1ege adoptata de stat. Nu tot ce-i 
vechi e !;ii adevarat, raspunde Origen atunci cind combate raaίcίrile ρο
liteiste ξiί divinizarea animalelor (Ι, 12, 79 etc.). 

32. Ch. Puech, ΗίΒΙοίιε de la litteraIure chretίenne, tome ΙΙ, Paris, 1928, ρ. 414-415 
33. Ι, 39-40. 
34. Ι, 12. 
35. C. Andresen, ορ. cit., ρ. 381. 
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lntr-un fr'agmetΠJI: 36 Ce~sus acuza pe tudei ~ϊ pe cre~tiιni, «ace~H 

paznici de cιapιre ~ί de ιοί», ca s-au rupt fara temei 10gic (&'λόιω~) de ido
latrie ~ί ίη mod revolu~ionar au acceptdt credin~a intr-un singur Dum
nezeu. Origeιn Ta:spUll1de ca legea sau obJloeiul (ό \ιόμΟζ) de pina 
atunci nu se baza pe adevar, ci pe ceva intimplator. De aceea, Origen 
cere sa vedem ιη λόιος &'λ 'ΥΙ{}-ηζ mai curind un temei sau ο «cerinta dupa 
adevar» deplin, a~a cum reiese din fragmentul unde se vorbe~te de «te
meiul adevarat al proorociilor», sau ιη alt 10c (VI, 74), unde ambele cu
vinte au in~eles de «temei adevarat». 

Combatind rastalmacirile, Origen vrea sa araJte cititorului ca e mai 
corect sa boteze pamfletul lui Celsus «Discurs adevarat», intrucit ίη 
mwte Jocuri oper,a e numi,ta ,«,carte» SdU «scrίlere» 37. Acedsta cuatit 
ma:i mu1t cu cit insu~j titlul de «λόγος &'λ'Yj&ης» s-a dovedit a fi «expresie 
tebnica» , folosita de cugetatorul p1atonic Antifon 38 ~ί chiar de Platon 
ίnsυ~ί cu inteles de «instrument de cautare a adevarului». De aceea ηοί 
iI.m famas la titlul d,e «Discurs adevarat» ca ~ί editorul francez.' 

Locul unde ~i-a scris Celsus opera pare sa fi fost Alexandria, cu 
tOdte ca unii au optat pentru Roma, data fiind pledoaria de cald patrlo
tism de la sfirl~itul scrierii, ιn care se fac aluzii Ια unitatea materίaΗί 
~ί spirituala a imperiului ~ί la capitala lui, ca simbol al dcestei unitati. 
A$a a crezut de piIlda E.pela,gaud 39. 

Dar tot acolo 40 se critica ~ί pretentia puterii paminte~ti de a se 
ridica mai presus decit puterea lui Dumnezeu, ceea ce este ο aluzie 
directa la practica zeificarii persoanei imperiale. Faptul ca ίn multe pa
saje se intilne~te expresia «Dumnezeu cel peste toate» 41, care ne aduce 
aminte de re1igia egiptenilor, precum ~ί de unele amanunte ιn legatura 
cu lumea orientala 42, cum e cazul cu cinstirea adusa lui Antinoos 43ξiί 
mai ales cu popularizarea tbt mai vie a notiunii' Logosului (datorita 1n 
mare parte iudeilor elini~ti din capitala Egiptului care numara peste 
100.000 de astfel de «prozelitΪ»), ne face sa credem ca este mai probabil 
sa fi fost scrisa 1111 .AIlex.aιndria. naιr acest lucru l11iU se poa,te afirma σu si
guranta atit timp clt tot a~a de multe amanunte se dau ι~ί despre 
Pitagora, despre cultul zeului persan Mithras, despre gnosticism ,~ί des
pre oracolele greceξiti prezentate ίη intreg spatiul mediteranean. 

36. ι, 23. Observatia Ιwi Andresen, ορ. cit., ρ. 200-211. La fel llll legiίtura cu 
fragmentele ΠΙ 4.i νι, 74 ~ί νπ, 68. 

37. Α se vedea ΠΙ 4 i V[, 74 i νι 41 i νιιι, 51 i 62 - scriere i ιν, 62 i νι[ιΙ. 
41 - carte. 

38. ιν, 25 i 84. 
39. Menon 81 a. citat dupa Μ. Borret, ορ. cit., ρ. 1 '73. 
40. νιιι, 69precum ξ;ί IV, 73. 
41. Ι 24 i ν, 41 etc. 
42. νΙΙ, 3-11. 
43. ΠΙ, 36; ν, 63. 
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Structura :ji cuprinsul scrierii. 
S-a spus, pe buna dreptate, ca este ίmΡοsίbμ sa gas~ti ο indicatie 

precisa a unui plan general. Cele 8 carti au fiecare intre 68-99 de pa
ragrafe, ιη textul carora de multe οτί nu $Ηί cine vorbe~te: Celsus 
sau Origeιn. Unde s-raputut i~ace diferentiere sigura, s..,a ιa.doptat surb-
1inierea pasajeJ.or ,c!itate textu,a1 44• Din aoeste oitιate celsiene s-a increir1oa!\: 
sa se reconstituie opera polemistului pagin. ιDintr'e cele mai merituoase 
ediμi de «reconsHtuire» amιi'l1tim pe a,ceeraa Ιυί T,h. Keim ilIl 1873. Dupa 5 
ani fraιncezul Ε. Pelagaud, mIareadmir,ator ,allui Celsus, ιΒ ifost 'cel dinιtii 

care a formulat ideea ca Origen a folosit operele lui lustin Martirul, 
afirmind ca insuξii λόΊος ciλ'1)~Ύjς ατ fi un raspuns al cu1turii pagine 
fata de apologiiJlre Iacestuira. OCn 1925 uιn ,a1t fr,aIIlιcez, L. Rourgier, afirm,a rca 
ιη opera lui Origen se cuprind .7/10 din textul scrierii lui Celsus $ί 
9/10 din idei1e aceluia 45. Cea mai migaloasa incercare de reconstituire 
a textului ne-o da germanul R. Bader ιη 1940, care are meritul, intre 
a1terle, d,e a fi dov,e<lit ca ,titlul opιere-i α~1sίeιne λόΊος ciλ7J~Ύj) provine de 
la PIlaton,aίJ1ume diin«Epistola νπ, 342» $1 «ΜΟΟαΩ», undeel ,are i'l1telesul 
de «adevarr dovedit» 46 (Wahrheitsgemasser Beweis) <liξila oum a fost 
cίιtat ίη aceasta lucrare ιη cartea ViI, 9. Despre Andresen am vorbit 
ιη αΗ loc. 

Cuprinsul lucrarii este foarte variat ~ί cu αηθνοίθ de sistematizat. 
Totu$i, Ιιn afa.ra de ο pref,at,a, (care dupa unii icupriιnd,e, pe li'l1gacel1e 6 
paragrafe ale predosloviei propriu-zise, inca 27 de paragrιafe din cartea 
prima) '$ί de ο inchej·ere patetica (νπι, 72-76), lucrarea s-ar putea 
grupa Ιη trei mari compartimente, .dintre care primul (Ι, 14 - Π, 79) 
s-<ar putea iιnHtula «creξ>tίni:smul e de data foarrte rerceιnta I~ide orιi.rgiιne 

suspecta», αΙ doilea (ΠΙ, Ι - ν, 65) ar vrea sa arate ca «temeiurile doc
trinale ale cr~tinismului sint mincinoase», ίατ cel de al treilea (VI
νπι, 72) ατ vrea sa ar,ate lumii ca «valorile doctrinale ale creξitinis

mului sint nule». 
Sa exemplificam doar citeva din tezele Ιυί Celsus, spre a se putea 

vedea modul luide (~informare» $ί de comentarii, urmind ca cititorul 
sa adinceasca singur, cu atentie, desfa$urarea criticii $ί a replicilor. 

Inteligent cum e, dar prezentind lucruri1e cu ura $ί cu ironie, Celsus 
zef'lemilSθI$te :insemnatartea omu'lui ιn pl,alIlul de mintuirea ιlU1nH,atunci 
cind spune : «Ca ni$te li1ieci sau ca furnicile ie~ite din furnicar, ca ni$te 
broa$te pe malul baltilor, οτί ca ni,$te viermi ίn gunoaie, a$a se intrec 
cre$tinii, intrebindu-se mereu care din ei ατ fi cei mai pacato$i, d,ar 
declarind, ίn acela$i timp, ca ei sint centrul universului : numai de dra-

44. Folosita ΙnΗί de Clladwick, apoi de Μ. Bor,ret. 
45. Citat dupa Μ. Borret, ορ. cit., ρ. 144. 
46. Μ. Bouet, ορ. cjt., 146-148. 
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gul Ιοτ conduce Dumnezeu Iumea, numai cu θί comunlca, deoarece, 
fiind asemenea cu Dumnezeu, urmeaza ιη vrednicie imediat dupa Dum
nezeu». Iar, referindu-se la controversele dintre creξ>tini ξιί iudei, οτί 

eventual ~ί intre eretici, el continua cu aceea~i ironie :«Ne putem in
chipui de ce neintelegerile dintre viermi ~ί broa~te sint mai uξ>or de 
supor·tat decHcele ce di,s,cuil:a mtre ei iude.ii ~ί cre~tιinH» 47. 

Iata un a1t pasaj semnificativ despre felul ιη care prezenta Cels.us 
credinta Bisericii cre~tine: comparind. credinta noastra cu cea a egip
tenilor eιl vede I«pe dinafaraooloane jξ>ί s,t,atui impunato.are,c,are iti 
provoaca respect, dar .cind ai patruns ιη interior ajungi sa contempli 
ca obiect de ado.rare ο pisica, ο maimuta, un crocodil, un tap ξ>ί un 
ciine». Citind acest pasaj din pamfletul 1ui ICelsus, e fireasca .intre
barea lui Origen: «Ce asemanare poate fi intre maretia unui templu 
egiptean ξ>ί ,ceea oe 5θ intil[]je~te la ηοί 1,a crel?tiIni ? Ce ar exisi\:a l,a [10ί, 

care sa se asemene cu acele animale necuvintatoare, care acolo, ιη 

dosul acestor marete pridvoare, servesc drept obiect de adorare? Nu 
cumva proorociile ~ί adorarea Ce1ui Atotputernic? pQIate mai curind 
smerenJ,a Jui I!is'us, c'are S-'d dovedit ο bi!Ilef1a<:ere pe!Iltru mintuirea lum.ii 
intregi» 48. • 

Spre deosebire de sHlu.l de panlf~e,t ,a,l ,lui Ce,ls,us,co.mbat,er,ea scrisa. 
de Origen este senina, temeinica, plina de ra.bdare. La invinuirile rau
tactoase ca Cf.θI$HruJar fi Idoar ,«ο adunatura de apa~i», «minti sι}lcι,be, 

oameni de nimic, fara nici ο ~tiilltii de carte, sclavi, fenlei, copii», «Βί
serica, UIIl spiItal al tuturo.r epavelo.r vietii», Origen raspUiIldeca. una 
e smerenia de bunavoie, trasatura sufleteasca principala a lui Iisus !?ί 

a aderentilor S~H, '$ί ,a1tcev,a e d,oca,derea suflete,asca. Ε drept, ZIΪ,ce e1, 
ca in aceasta multime, cei simpli I~ί ne$tiutori formeaza majoritatea, dar 
insu~i Celsus rec'UlIlo.aJ$te 'Ca«i~i intre cre,~tJ[},i s,int destui Ilntelepti oa
pabili sa inteleaga $ί lucrurile duhovnice$ti inalte» 49. ~ί apoi «sa. nu 
ώte Celsus ca a blama lipsurile altora dovede~te tocmιai lipsa de in
telepciune» 50. «νοί vorbiti cu dispret despre cre$tini, despre care νθ. 

indoiti ca ar putea ajunge sa. cunoasca pe Dumnezeu» 5.1, dar «.exista 
ο intelepciune lumeascii (cea infumurata), pe care ηοί ο socotim ne
bunie inaintea lui Dumnezeu, dar ιη acela$i Ιίmρ exista ~ί ο intelep
ciune ιa lui Dunlnezeu, pe care harul Lui σ imparta$e~te celor ce se do
vedesc vrednici de ea» 52. Cea dintii e opera omeneasca, neputincioasa 
sa saIveze pe om ~I de care nu se pot impartn'~i decit ciμva ίη$ί, pe 

41. IV,23. 
48. 111, 11. 
49. Σ, 21. 
50. ΙΙΙ, 44. 
51. ΥΙΙ, 53. 
52. νΙ, 13-14. 
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ctnd cealalttί a ven1t pentru mintuIrea tuturora. «Nu vreau sa condamn 
pe Platon, zice OrIgen, pentru ci1 el a adus multe lucruri bune oame
nilor, Ση schimb ii lipseIJte puterea care imbog~te~te ~ί cil~tiga sufle
te,$te multimίle» 53. Αίςί $i sta taria de necontestat a argumenHirii lui 
Origen: pentru el cre$tinismul e Ιη primul rind fapta, traire, numai ιη 
ιιΙ doilea rind e doctrina. Transformarea moravurilor, puterea martiri
lor, credinta apostolilor, ra:spindirea rapida a cre$tinismului,chiar νίη
deoarea ΡΓίη Ilu'C!Γ,area BislelricH d,e mUilte paιtimi trupe$rti$i ,sufilete$,ti 54 -

latl1 ceea ce aduce «nou» Ιη lume cre$tinismul. zice Origen, cu toate 
cl1 cei ce se incred numai ιη interese pamintθI$ti nu pot pricepe taina 
acestor lucruri. Αίςί e «lucrarea Ιυί Dumnezeu ιη suflete, care este ,in 
!>Larc 'sa mintuiasca pe om» 55. 

<cCelsus ne trimite la Epictet $ί la alti d,ascaIi ~ί eroi ai antichitatii 
(zice Origen), s.1-i admir.1m cuvintul curajos cu care a acceptat scrin
tirea piciorului. Dar acest cuvint nu se poate compara cu faptele $ί cu
vintelc extraordinare ale lui ιlisus, pe care Celsus le dίSΡretuίθ$te» 56. 

ιιΕ greu, zice Pl,aton (ιη opera Timeu) , sa afli pe Parintele acestei lumi, 
$1 aflindu-L e imposibil sa-L comunici». La acestea Origen zice: «Mar
turisesc ca aceast.1 cugetare e sublim.1 $ί admirabila. Dar iata ca Cuvin
ιω Ιυί Dumnezeu comunica tuturor ceea ce Platon spune Ca este im
poslbil sa faci» 57. 

Celsus ll-a inteles sensul νθ$nίc Ι$ί suprafiresc al operei mintuitoare 
δ lui Iisus. ΕΙ credea ca ρuterea legilor vremelnice consta ιη faptul ca 
ele erau legate de cultul zeilor $ί oracolelor. Origen a dovedit ca nu 
orlce traditie $ί orice lege a vremii aceleia merita respect. «Cels nu 
l1θ spune, Ζίςθ Origen, de ce este pacat sa calci ο lege care porunce$te 
s~ te sinucizl prin foc, sa te c.1s.1tore$ti cu mama ta, s.1-ti omori oas
pθ~l1, β!ί sacrifici prunci zeului Saturn». «Daca astfel de legi sint ο im
pIetate, ιιΙυηςί intelegem de ce, chiar din epoca antica, intelepti ca So
focle $1 Cicero le-au dispretuit» 58. 

Ε drept ca suita invinuirilor lui Celsus $ί a r.1spunsuriIor lui Ori
gen este cu mult mai bogata decit am schitat-o aici. Dar, ιη orice caz, 
cu rl1bdare ~ί intelegere cititorul se va pute,a convinge C& lucrarea me-

'.0 ι ' 

rltl1 a ίί cititl1 ~ί adincita. 

53. νι 2-3. 
54. Ι, 9 ί Π, 77 ί ΠΙ, 6 ί ΙΙΙ 9. 
[,5. νπ, 54. 
56. ΠΙ 14. 
57. νlI, 42, 
58. ν, 27--28, 37. 
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Ιη leg.\itura. cu greut~ΦΙe de d ΙIΙ"Ι1111rΙ eχΡuneι-ea lucr.\irii atrageIll 
atentia cititorulιιi cIι exprimarea poleInistului $ί apologetului lasii mult 
de dorit atit ιη claritate, cit $ί ιη lnijloacele literare folosite. Orige11 
declara de multe or1 59 ca «nu pot lasa invinuirea fara s-o examinez». 
IfM-am silit sa pastrez ordinea cartii 1ui Celsus» 60. Chiar 1a inceput, 
Ιη prefata, el asigura pe cititori: «gindul meu initial a fost acela de 
a preciza intii capetele de invinuire, urmind ca dupa aceea sa-mi al-

. catuiesc cuvintarea ca un tot organic. De la ο vreme, insa, chiar tema 
U1i-a dat sa inteleg ca este mai bine sa combat, una dupa a1ta, pe cH 
imi st.\i ιη putere, invinuirile aduse de Celsus impotriva noastrd» 61. 

Acesta e motivul pentru care expunerea e prolixa Ι$ί greoaie, u
l1eor'i chiar penibHa 62. Af1am muJte pasaje neolare, muι1te repetari pli1c
t18itoare 63. Uneori fraza se lunge~te peste masura (ιν, 74), alteori se 
tntrerupe 64, alteori se omit pasaje 65. Citatia lunga din Herodot (ν, 34), 
despre legi, ar fi trebuit sa urmeze dupa ν, 25. 

Sint citeva pasaje cu material destul de indecent, descriind aven
turi erotice sau scene neserioase, cu limbaj dur, ρΙίη de observatiί rau
tΙΙcίcιase, cu expresii prea libere sau pitore$ti, de pilda «tirg de ρο
veξlti ρτίη piete». Ε dezonoranta vulg,aritatea cu care vorbel?te Celsus 
despre Domnul Hristos 66. 

Cercetatoarea germana Miura Stange67 a cautat, parca prea fara 
j~na $ί evlavie, sa provoace risul intrebind daca Maica Domnulut era 
sau nu frumoasa, daca orice pacatos ξιί nenorocit erau chemati sa 
viJ1a la Hristos, d,area e de joυdeca,t sreeJ1a antropotagirlor rellata,ta durpa 
Herodot, daca diagrama ofitilor are sau nu ο anumita curiozitate. 

Cititorul e rugat sa citeasca cu atentie $ί cu intelegere pasaje de 
genul acestοra ι sa nu se lase tulburat de agresivitatea exprimarii, de 
falsitatea οτί rautatea informatiei, de stingacia expunerii. 

Har Domnului, sensibilitatea $ί evlavia ιω Origen ii poate oferi ca 
recompensa multe exprimari pline de credinta :$ί eroism. Tot cu inte
legere trebuie urmarite$i scaderile scrisului lui Origen, datorita tem
peramentului sau ascetic. 

Despre motiveZe $i scopi.ιl 'Zucriirij de fata. Origen ne da citeva de
talii semnificative. 
,~-----

59. Ι. 28 ί ΠΙ, 4 ί νι, 16. 
60. ΙΙ, 46. 
61. Prefata, fragmentul 6. 
62. Ι 40. 
63. Π, 5 ί 32 ί 46 ί ιν, 18 ί ν, 53 ί νι 13 ί 60 etc. 
64. ιν, 74 ί νπ, 27. 
65. Π, 32, 39 ί πι, 63 ί ιν, 7 i ν, 65 ί νι 22 ί 74. 
66. ΙΙ, 5 ί 33-47 ί 54-73 ί ΠΙ, 63 ί ιν, 11 ί ν, 14 i νι, 51 i 74. 
67. Miura Stange, Celsus und Origencs, Giessen, 1926. Α se vedea ΠΙΒI a)es 

Ι 39 ί ΙΙΙ 59 ί ν, 24 ί 34. 
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-----------------------------,-------------------------------
lntruclt trecuser~ vreo 10 de δη! de Ισ. redactarea pamfletului ιω 

Celsus fli.rl1 ca ntmenl s~ ΙL ,amintιt de ιΙ, latli. σlί Ιιι un moment dat 
8.cela,~1 Ambrσzie, prletenul ~! patrσnul lul Origen, care~tim ca a ιη

demnat ~I subventiσnat bane!;ite injghebarea celσr mai multe ~ί mai 
ext1nse scrieri ale invatatului teσlσg alexandrin, a cerut acestuia sa 
cσmpuna σ cσmbatere .a afirmatiiIσr detaimatσare facute de paginul Cel
sus. Origen a ezitat un timp sa raspunda, pro.babil pentru ca ~ί-ιι dat 
seama ca, atit despre scrierea Ιυί Celsus, σΗ ~ί despre judecata la care 
a fσst pus Iisus, s-ar putea spune ceea ce s-a scris ιη Evanghelie, ca 
«Idiιn r~u,Ιate L-au dat pe ΕΙ»; d,e ιaceeιa, spUl1iea Origoo, :i!Il as:tfel de 
cazuri ar fi mai bine sa se urmeze pilda lui Jisus, Care «tacea» ίη fata 
celσr ce-L acuzasera pe nedrept. «ΕΙ tace ξiί acum ιη fata atltσr ίηνί
nuiri 68, Ζlί'σθ OI'igren mai deρarte, ξiί fI1U-$i desιCh~de gUIa s,a Se aper'e 
(Ση scris sau verbaI), ci prezinta ~ί θΖί drept aparaIe ... marturia stralu
citσare a faptelσr, singura ίη stare sa rastσarne σrice minciuna». Τσ
tU$i, cσntinua εΙ, «ca sa nu se para σθ. αι-θξi da ιηιιρσί ίη fata insarci
nli.rii ce mi-ai dat, prea cucernice Ambrσzie, m-am silit, cit mi-a stat 
Ση putere, sa raspund la fieoore din invinulrile puse ιη scris de catre 
Celsus, cu tσate ca acestea nu sint ιη stare sa zguduie pe nici unul 
dln credincio~ii no~tri» 69. Aceasta pentru ca «αιθί mult chiar decit ere
surl1e filosσfice)), amagirile lu'i Celsussint Iιn fσnd σ «lιntelepciuιne de
$arta». 

Oa dσvada ca Ori,gen ~ί-θ d,a,t seama care a fo.st intenti1a ,lui Ceιlsus 
atunci cind ~i-a co.mpus pamfletul, reprσducem cuvintele urmato.are din 
predσslσvia cartii: «aceasta carte (a lui Celsus) D-a fo.st scrisa pentru 
adevaratii cre~tini, ci o.ri a fo.st menita pentru cei care n-au ajuns lnca 
sa guste din credinta ίη Hristo.s, ο.τί pentru cei caIe - dupa cum spune 
apσstσlul - fac parte din categσria celo.r slabi ίη credinta» 70. Daca ne 
gtndim Ιβ apelul calduro.s adresat cre!?tinilo.r, ιη ultimele paragrafe ale 
pamfletului, de ,a «nu se rupe de traditiile vechi)), atunci νο.αι inte
l.ge Ιη adevarata ei lumina argumentarea lui Origen, care Τθνίηθ ca 
un lelt-mσtiv ιη mai multe pasaje ale raspunsului sau, cθ. intreaga cu
g.tare 8. Iui Celsus izvo.ra din faptul ca factσrii de raspundere αί regi
mulul sclavagist simteau ca le fuge terenul de sub piciσare αη fata 
rasptndirii rapide a creξitinismului, cu to.ate ca acesta fusese pus la cele 
mal grele incercari. «Inca de la inceput, zice Origen, to.tul sHitea ίαι

pσtrlv,a ra,spinwrH 'invataturriιi ~υί I.isrus, dar ,ea. s-a dσvedit biruito.are 
atlt Ιη intreaga Elada, cit ~I Ση tinuturile barbare) 71. 

68. Prefat!l., 2. 
69. PrefatA, 4. 
10. PrefatA. 6. 
11. Ι. 21. 
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'Ση leg~tur~ cu data sCT1ierii ιω «K~"C~ Κίλαου» Eusebiu de Cezareea 
8firma (~ «18 ο vlrst~ cind trecuse de 60 de αηί» 72, intr-o vreme clnd 
«credin~a se r~spindise Ση mod deosebit», «dupa multa pregatire» Origel1 
8 compUιS lntre βJlte oιpere ~ί ,«,oele opt carti de raspuns 1α scrierea Ση
dreptata impotriva noastra de catre Celsus epicureul, intitulat~«Dis
curs adevarat». 

Intrucit, Ση acela~i pasaj, Eusebiu.mai amint~~te ~ί ίαρωι ca ,«lnva
~tura cre~tina θια propovaduita pe atunci cu toata libertatea», cerceta
torii situeaza aceasta etapa pe vremea imparatului Filip Arabul (244-
249), despre care Fer. Ieronim afirma ca αι fi fost ,«primUil imparat 
cre~tin». 73. Ιη anul 24e se serba implinirea a 1000 de αηί de Ια lnte
meierea Romei. Tot Ιη acest αη situeaza multi cercetatori data redac
t~rii acestei voluminoase opere a lui Origen. υηΗ se intreaba daca να 
Ι1 fost vreo potrivire lntre momentul de trezire a patriotismului roman 
Σο ,timpul ιaceιlor ser,bιlrί, pe de ο parte, ~ί il11t.re «C'OII1~tiil11ta d'el.s,ine 
8 βJdev~ruilui cI"θ'$tin birUJitor», carei,a i-ar fi dat expresda tocmai ,a,ce,asta 
combatere a paglnismului, prin combaterea operei lui Celsus, pe de 
alta parte. Oricum, Ση aceasta opera a lui Origen nu se face n~ci ο alu
zIe Ιβ serb~rile mileniuluI Romei 74. Ιη schimb, Ιη doua rinduri 75, se 
aminte~te de «Gomentarul Ια Facere», care se ~tie ca a fost redactat 
Ιη epoca alexandrina, de care aminte~te Eusebiu. Ιη alte trei locuri Ori
gen face aluzie Ια «Comentarul» catre romani, care-i posterior celui 
privitor Ια Evanghelia dupa Matei. Coroborind toate aceste referiri, se 
poate accepta ca αη αΙ redactarii acestei lucrari anul 249 76. 

Daca despre mileniu Origen nu aminte~te nimic, ιη schimb, ιη c1-
teva pasaje intilnim unele aluzii concludente. Intr-un loc se lasa sa se 
!ρ,treνada ca frica (pentru credinta) «,a incetat de mult» 77, iar Ιη alte 
dou~ ,locuιrI sespuιnιe: ,«e fire,sc sa fie lasa~i cr'e/?tinii 1111 pace» ~ί <<ica 
prin minune acum traim ιη pace» 78. Dar aceasta situatie pare fragila, 
Intrucit Ση alt pasaj se afirma - de asta data mai veridic - «e pro
babil ca siguranta vietii de care se bucura cre~tinii να inceta atunci 
cInd altii ne vor calomnia din nou ~ί cind s-ar putea crede ca atitu
dlnea de revolta, atita clta se observa, l$ί are cauza ιη inmultirea ra
,ida a credincio~i1or ~ί. Ση faptul (Inteles cu ciuda) ca de data aceasta 
cre~tinii nu mai sint persecutati a$a cum au fost persecutati altadata» 79 • 

• 
72. Eusebiu, lιΙοτΙα bisericeasci1, ν,ι, 36, 1-2. 
'13. leronim: De νΙτΙι ilIustribus, 54. 
74. Bardenhewer, ορ. cit., ΙΙ, 162. 

ι ,'~:. 75. IV, 31, νι, 49. 
,ι,~! 76. A$a conch!de ultimul biograf βl lui Origen, Ρ. Nautin: Origene, Sa νΙε et 
:,fpn oeuvre, Parls, 1977, pag. 315-316. νι 32 i ν, 411 νιlΙ, 65. 
μΙ 11. 111, 15. ' 

18. νΙIΙ, 44 ι 70. 
1θ. νΙΙ1,15. 

Ι - οκιαΙ:Ν, ΥοΙ ΣV 
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Or, Ση anul 248 ,t1m ca au exlstat 3 rl1acoale provocate de uzurpatorI : 
Ullδ la Dunlιre, alta Ιη Capadochll!, a tre1a Ιη Slr1a. S~ f1 fost νΙθΟ le
glιturIί intre atmosfera de trez1re a patr10tismului p~gtn ι~I ιηΙΙθ frica 
de a nu Βθ 'Ciιsmut'i din nou ~Ι f~rιl. 'ΙθηΊθί viIna pe cre~tini, - nu se poate 
~tl precls. 

Despre problenla 1zvoarelor folosite de Celsus $1 de Origen nu se 
poate spune C8' s-a ajuns 1a con<!1uzii definitive, C'U toate ca s-a scris 
destul de mult nu numai ιη 1egatura cu sursele crθ\5tine, ci $i cu ce1e 
p~gtne. 1η orice caz, este semnifioativ ca Celsus nu pomene$te lntre 
izvoarele privind iΊidaίsmu1 $ί cre$tinismu1 decitde «Controversa din
tre· Papisc $i Iason» redactata de iudeu1, de directie a1exandrina, Aris
tondin Pe1a (din Rasaritul Idrdanu1ιli), ίη carese vorbea despre metoda 
folosirii alegorlei ιη ta1macirea proorocilor Vechiu1ui Testament $i ίη 
oare - ca $ί iιn Dialogul cil iudeul Trifon aJ SfiιntuIlui lustin - tem'a 
principala era aceea ca Hristos cel prezis de prooroci este Iisus din 
Nazaret. Celsus ride de lucrarea 1ui Ariston, dar Origen ii ia apararea. 
Ο al~a lucrare - de asta data eretica - cunoscuta 'de Ce1sus este 
Djalof/ul ceresc, oare nu ,provine nici din mediu,l cre$tin Ι$ί 11iCi nu 
prezinta ο importanta deosebita ιη cadrul acestei opere. 

Doicercetatori τεcιθnμ, G. Cataud'elιla ~iCarl Andresen, au dis·cί1tat 
mult, primul ίη 1947 :;;ί α1 doilea ιη 1955, masura ίη care au servit atit 
lu1 Celsus, cit :;;ί ιη combaterea 1ui de catre Origen, scrierile 1ui Iustin 
Martirul (Ap010giile '$ί Dia10gul), 1η care se lntilnesc ~ ca :;;11n opera 
pe care ο publicam - citeva prob1eme comune: 1) Cunoa$terea 1ui 
Dumnezeu cuajutorull ratiUϊnii; 2}analogia diilltre nιiturile il11i o.anae, 
Asclepios ~iHerac1es, pe d"e ο parte, # nCiι:;;terea 1ui Iisus, pe de a1ta 
pa'rte; 3)de c-e ,a venlitatit de tirziu DUll1I11ezeu ιη :lume; 4) prob1eina 
rl(~lu1, ίη care Origen pune' accentu1 mai a1es ρε 1ibertatea cugetu1ui 
um~n, 5) imposibilitatea 10gica a intruparii' lui Dumnezeu $ί, ίη fine, 
f'iivierea trupurilor. Cataudella' 11u gase::;;te nici ο indicatie ίη care sa 
'el~rete ,ca C:el~us $au Origen au ·avut cun9~tinta de scrierile ~ω IusHn. 
Ση .sch1mb" C. Andresen e cu totul de alta parere. Astfel, ίη problema 
c;ιin9~"terti 1ui. ,Dumnezeu, teo1ogul gerrnan a gasit ca, chiar fara sa-i 
tndlce nume1e, Celsus citeaza pasajul din dia10gul p1atonic Timeu, pe, 
care-1 reproduce :;;ί tlustin 80, nUlnai ca pentru Celsus «poetii inspirati, 
i'nteleptii !;ii filosofit» patrun$i de ,duh diivin nu ·ar fi putu,t 5a ,aibaace,s,t,e 
(',alirt~Ψ daca Il1U ar fi s,ta1ilIl Ί:egθ.:tura συ [u,crarea ve~~oa a Ιο

gosului dumnezeiesc, care a intervenit totdeauna ιη viata omenirii, lu-

80. VI!. 42 - Apologia, 10. ·Yn afara de C, Aιndresen a se vedea amanunte ~i 
1ιι Β. Studer, υ(!, αpoJogetfsclle Αl1ΒαΙΖ zur I.ogos-Christologie Just·fns des Mαrtyrers, 
Ιη .. KerYYIll,i urr,[ LOHlJs" Pcst,;C'l!rift fίir C. Andresen, Gott!llgen, 197~, ρ. 424--434, 
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minind ~I indrumind. Poate ca hristologia Logosului, care era apropiata 
ξiί de cugetarea platonicilor tirzii, din grupa carora facea parte ξiί Celsus, 
l-a Hicut ξiί pe acesta sa sustina probleme pe care le-a sustinut la 
timpul sau ξiί Iustin. Poate ca cerceta.ri ulterioare νΟΓ aduce ξiί aici re
zolvarimai concludente. 

Textul operei pe care ο prezentam s-a pastrat intr-o dubla traditie 
manuscrisa: una diz:ecta, cu υη grup de 25 manuscrise, care deriva din 
manuscrisul Vaticanus graecus 386 din sec. ΧΗΙ, cumparat de papa Νί
col,ae V, intre 1450-1455, la Constantinopol, ~ί alta lndirecta, bazatil 
indeosebi pe dolla m,a;nllscrise ma~j ve,ch:i: Ρatαι.ίίιs 270 dinsec. Χ ξ>ί 

VenetusMarcianus din sec. :Χ;Ι, dar care a fost copiat dupa alt exemplar 
nιai vechi, d'in sec. νπ. Ediitoruιl ,corpu:s-nllli beI1linez Pauιl Koetsch'au 
s-a orientat mai a,les dlιpa traditia directa, nevrind sa primeasca su
gestiile Ιιιί Arm. Robinson ~ί ωaί ales ale Ιιιί Ρ: Wendland (cel dintii 
fi!ind editoru,l di:n 1893 ,al Filocaliei, 11a baz'a careia stan vreo 50 de vla
riante manllscrise, ξiί oare a tinut cont ιn primul rInd de traditia indi
recta). De~i diferent'ele eran mai mult form,a[e, tοtUl.';ιί s-a dovedit ca 
textul Fi10caliei este pastrat ωaί corect decit cel berlinez. Νιι trebuie 
sa uitam ca cele 2'1 capitole care compun Filocalia (iiltre care 7 re
produc ρasaje lungi αίη ContrQ lui Celsus), formeaza 1/7 d'in inHnde[ea 
lucrarii pe care ο prezentam. Se ~tie ca dupa publioarea; ιη 1893, a 
Fi10caliei ξiί a tratatului Contra lui Celsus, ιη 1899 s-a iscat ο furtunoasa 
polemica intre speciali~tii germani petema celor doua traditii (directa 
~ί indirecta). "Vendland, Ε. Preuschen ~ί altii au conίparat cele doua. 
editii (gerωana ~ί engleza) ~ί augasittextul Filocaliei mai corect, to
tul~i Ρ. Koetschan n-a cedat. Ιη 1941 a venit ιιη argument howritor: 
s-a d,escoperit Ρaρίrus-u,l 88747 de la Tura (,azi ιη Muzeu,l din Cairo), 
ιιη manuscris continind 2/5 din textul cartii Ρrίωe $ί 30 % din cartea 
a LI-a, deci ιn total 1/3 din tratatul Contra lui Celsus. Marturia s-a do
vedit favorabila traditiei indirecte. Editia scoasa recent de Institutul 
francez «Sources chretiennes» ingrijita de Marcel Borret este prima 
care tine cont de aωbeΙe tradiμi, folosind, cum era $ί firesc, toate re
zultatele noi1or cerceti::iri din ultimii 80 de ani. 

Casa ηιι incaroam expunereacu ρτω muHe nume ~ί date (cu toate 
ca ιη cursul celor 500 de ani de la prima editie tiparita, poate nici ο 
alta. lucrare din dοωenίιιl patristic n-a dat na~tere la atitea nedumeriri 
ξiί la atitea preocupari, ηιι nuωaί de ordin teologic ci ~ί profan, filologic, 
ίstοr'ic:,antrοροgeοgrafic, lllnanist chia~) Ιr,eοeω Ιιn revista Inumai citeva 
irnformιatii bibliografic€, pe care le-am gasit uti:le. 
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34-49. 
8. Carl Andresen, Logos und Nomos. Dle polemlk des Kelsos wider dαs Chrlstenlum, 
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• N-am ma1 reprodu8 a1c1 traducerlle con~lnΣnd Duma1 textul tratatulu1 lώ Celsus (pe care 
le-am lnd1cat mal IuI). 
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* 
* * 

tnchelnd aceste ctteva conslderatii ίη leg~tur~ cu acest al IV-lea 
volum din ιιscrίerile alese» ale lui Origen, ne νίη ίη minte urιnatoarele 
cuvinte ale unui distins teolog, care a adus ο substantiala contributie 
.~ mai buna cunoa~tere a tot ce a insemnat stradania acestui genial 
8crlitor cre~tin din secolul ΠΙ : <cOare am sρμs m~car pe scurt (in le
g~tur~ cu polemica dus~ de Celsus) tot ce era de spus despre munca 
prodigioas~ ,a acesιtui aιlexandrin? Origen pune [β inim,a urma~:ilor sai 
gri'ja fata de teX1tu[ Scnίpturili, ins,taureaza exege~e neotestιamei!ltare, ,a
ςοrd~ mare importanta genului omi1etlc, expune pentru prima data ma
rlIe probleme ale teoIogiei trinitare, descopera anumite probleme ale 
hrlstologiei ~ί ale doctrinei I!ntrup~rii, pre~inta elemente care pot servi 
la ο expunere a cugetarii cr~tine ίη materie de antropologie, de cos
moIogle, de istoria mintuirii, de exege~a, de morala, de ascetica, de 
pnevmatologie. ΕΙ devine un izvor din care se νοτ inspira veacuri de-a 
r!ndul ο serie de scriitori r~sariteni ~ί apuseni. Nu-i mai putin adeva
rat cl1 multi νοτ ρτίνί spre el cu admiratie, dar destui se νoτ~ί inde
parta de e1 81 , pentru ca - dupa cum citeaza el un text din Ecleziastul 
lui SolO1non - cartea multa nu totdeauna te apropie de Dumnezeu, 
de aceea, cum am putut vedea mai ales ίη volumul anterior, Origen a 
comis ~ί destule erori asupra carora trebuie sa fim cu grij1i. Ιη aceasta 
privinta chiar in volumul de fata se intilnesc unele exprimari neclare 
lau chiar grθ'$ite. De pilda ίη legatura cu divinitatea Fiului lui Dum
",ezeu, cu toate ca e cel dintii care folose~te atributul «de ο fiint1:1» 
~6μ.ooόσιo'), totu~i se exprima stingaci, numindu-L ιη sens subordina
tlanist, ιrDumnezeu simplu, nu absolutn (V, 39). Tot a~a de neprecis se 
,"prima ~ί despre preexistenta sufletelor (Ι, 32-33). 

Ιη sftr~it, e drept ca Origen este intre cei dintii teologi cre~tini 
care au cautat sa exprime taina unirii ipostatice a celor doua firi in 
persoana Mintuitorului (Πι 9), dar modul cum ο fi:icea - mai bine zis 

81. ΜΙIΤ9. ΗθΤΙ, Οι igene εΙ Ια fonction reveJatrice cJu Verbe ίncαrι)ί~, Purls, 
1058, ρ. 375. 
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ο intuta ._- νΔ ιl unul dIn locurlle IlNUpra c~rora preo,Imea 110astrl!. e 
bIne sl1 medlteze. 

Oricιιm, a~a Ι'uπl s·a desfi1:~urat ~O, opera l~i Orlgen este imensa. 
Chfar I~I Ση privfnta combaterl1 ldeoloHI~I gre~ite a lul 'Celsus e blne sl!. 
amlntlm cele spuse de marele istoric Eusebiu de Cezareea (Adv. -Hlero
clem cap. Ι), c~ deodat~ cudemascarea rl!.t~clrllor lu1 Celsus intreaga 
cugetarea p~gina a fost dezarmata prin aceasta lucrare a 1ui Qrigen, 
care ramtne cea mai complet~ lucrare de acest gen din intreaga lite
ratura cre$tina a primelor trei veacuri. 

Not~m totodata ca la muncq de trgducere a cartilor III-IV am fost 
(tjutat de ρτοί. Hal"al. Chirca, iar la cartile V-VI de Teod'Osia Latcu. Tra
dUcerea celorlalte carti precum $ί studiul Introductiv $ί notele de co
mentar ηθ apartin. 

Acum, cind p,le.aca Ιβ ΡrσΡονadnίre ,$1 ,acest volum de cctLda pil.e
doarie a crezuluI cre$tin, multumind inca Ο data Prea Fericitului Patriarh 
lustin pentru increderea aratata la savir$irea acestei munci de reinnoii"e 
a el1tuz~~s:il1ului preotesc, rugarh pe Bunul Dumnezeu ca to'ti cei care vor 
clti aceasta carte sa-$i aduca aminte de cuvintul ApostoluluiPavel, pe 
care tl repet~, la timpul sau, Origen intr-unul din pasaje1e acestui tra
tat$i anume: «Bisericil.e se cade sa straluceasca intocmai ca ήi$te lu-
1nlniHori 1η lllme» (ΡΗίρ. 2, 15). . 

Pr. prof. Τ. BODOGAE 
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CONTRA LUI CELSUS 

PREFATA 

1. Dacd MlntuitoruJ $i Domnu1 nostru !isus Hr1stos α ραΒιιαι tι'i
cerea ln timp ce era lnvinuit lna1ntecf ArhiereuJui $i «nimic nurdspun
dea», liind conv1ns cd Ιoαtι'i viata $1 fapte1e pe care 1e sdvlr!jise ln mij
locu1 iudei10r va10rau mai mu1t dec1t un rdspuns oarecare 1α ace1e mdr
turii minc1noase care 1 se aduceau $1 declt orice cuv1nte de αραιαιε 
lmpotriva plrilor de care εια lnvinuit, ln schimb tu, evlavioase Ambro
zie ι, fi-ai exprimat dorinta - nici nu $tiu bine pentru ,ce -ca sd ln
tocmesc ο apc:rare lmpotriva mdrtur1i1or mincinoase aduse de Celsus, 
ΣΩ lucrarea ρε care ο compusese lmpotr1va cre$tΪηilor, $1 lmpotriva ρΙ
ι110ι aduse ln cartea lui contra credintei B1sericilor cre$tine. Aceasta 
ca !ji cum fapte1e ρε care le sdvll'$ise Ω-αι Ι1 ln ΒΙαιε εΙε lnsele"sd facQ 
de rU$ine acele lnvinuiri !ji ca f}i cum Ω-αι constitui ele lnsele un cuvlnt 
mai puternlc declt orlce scriere ln stare Βα ddrlme cu totul astfe1 de 
mdrturil mlncinoase, $1 Βα 1ase lnv1nu1rile ιαια crezare $1 Μια putere! 
Or, daca Ιη timp ce-L acuzau pe nedrept Iisus totu$i «tdcea», atunc1 e 
de ajuns mdrtur1a evanghe1istu1ui ΜαΙε1, cu toate cd !ji cea α evanghe
listulul Marcu lntdref}te acest 1ucru. Ιαια cum grdie!jte Mate1: 2 «Iar αι

hiereii $1 sinedriu1 cdutau mdrturie m1ncinoasd lmpotr1va ιω Iisus, ca 
8d-L omoare. $i n-au gds1t, def}i veηiserd multi martorl mincino$i. Mai 
pe urmd ΙηΒα au veηit doi $1 au spus : Acesta α zis : Ροι Βα ddrlm templul 
ιω Dumnezeu !ji ln trei zile Βα-1 c1iidesc. $1 scuJlndu-se arhiereu1 Ι-α zls : 
Nu riispunzi nimic 1α ceea ce mαrturisesc acef}tΪQ lmpotr1va Τα ? Dar Iisus 

tiicea». Ιαι ln a1t 10c scrle cii nu riispundea nim1c 1α ceea ce-L lnv1nu1au, 
dupii cum citΪm: «lisus stiitea lnaintea dregiitorului. $1 L-a 1ntrebat dre
gatorul, ziclnd: «Tu e$ti regele iudei10r ?». [αι Iisus Ι-α riispuns : «Tu zici». 

$1 1α lnv1nuirile aduse Lui de cαtre arhierei ~ί bdtrlni nu rαspundea ηί-

1. Despre Ambrozie. patronul lui Origen. am vorbit ϊη introducerea primelor 
doua volume. 

2. Μaιεί 26. 59-63. 
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I1Ι/('. ΛΙunι.'1 Ι·ΙΙ 1.1 ... /Jllat " Νυ rιυzl c1te m~rturlsesc el Jmpotrlv<t Τα? $Ι 
ηυ Ι·α rti.ι;puI1S JuJ πlσl un ctlvlnt, lncJt dregatonll se mlra loarte» 3. 

2. [at(ί un prl1(!} de nllrare ρΙηιΊ .~ί pentru oamenl1 cu mai ρυμηα ρυ
Ιετε de juclecat(l Ι $(1 ne g1ndim cii, de$l cople.'jit de 1nvinuirl, ΕΙ totu$i 
$-ar Ιί ρutιιt ap(jra 4, dovedlnd ca nlcl una dln p1rl nu-L ρυΙεa atinge, ci 
ca, dlmpotrivii, lelul Lui de vietuire $1 mlnunlle siiv1r$ite au 10st ο ρο
doabα pentru ΕΙ, filnd adevdrate darurl de Ιa Dumnezeu, ca s6 dea Ιη
dreptαtlre judeciitorului sα pronunte ο sentίntii de dezvinoviitire. Toate 
αcestea ηυ numai cii ηυ Ιε-α fiicut, ci a, ariitat numai dispret 1$1 sf1ntα ne
pasore lata de plιl$iΪ Sai. Ιaι laptul cα judecatorul οι 11 eliberat ρε Iisus 
1ndat(i ce Acesta s-ar ιί aparat, reiεse limpede din cuv1ntele spuse despre 
ΕΙ: «Pe cine voit1 sa vi-l eliberez, pe V araV(1 sau ρε Iisus, care se zlce 
Hrlstos ? .. , Ια care Scriptura tine sα adauge : «Cι:ί $tiaca din rQutate L-au 
dat 1η m1na lui .. 5. Deci Iisus stii $1 mai departe pradii mii.rtur1i1or min
cinoase, $1 nu trece ο clipitα 1η care sii nu se reverse asupra Lui dln 
rctutαtlle care au pus stαp1nire pe oamenj, Βα mαI muJt, ΕΙ tace ~ί astiizl, 
1n ΙαΙα at1tor 1nvinuiri, $i nU-$i deschide gura ca sii se apere, ci prezintr'i 
$1 αΖΙ drept αρaιαιε α vietii adevQratilor Sai ucenici acee~i marturie 
strdlucitoare α faptelor, singura 1η stare sa biruie orice marturie falsa 
$1 sct resplnga $1 sa ra.stoarne orice minciunα $1 orlce 1nvlnuire nedreaptα. 

3. Drep't aceea lndriiznesc chiar sii afirm cα αρarαreά, ρε care-mi 
cerf 8-0 compun, ρaΙΘ$Ιε 1η ΙaΙα laptelor $i α puterii ιω I1sus, care ροΙ 
convlnge ρε orice om cu mintea lntreagQ. Cu toate acestea, pentru ca 
811 nu se ρατα cii m-a$ da lnapoi din loto lnsdrcinarii pe care mi-ai Ιη
credJntat-o, m-am sίljt, c1t mi-a stat 1η ρωΙηια, ca sa Iiispu,nd la fiecare 
dln 2nvlnuiri1e puse 1Ώ scris ~mpotrjva noαstrq de cαtre Celsus, cOfllbα
t2nd ceeα ce mi-a purut vrednic de riispuns din spusele lui, cu toate CQ 

ι ' 
acestea nu s1nt 1η stare sa zguduie ρε nimeni din credincio$Ϊi nO$tri. $1 
sl1 dea Dumnezeu ca nimehi din cei care au primit ο datα ο astίel de 
lubIre blruftoare a lui HristDs Iisl1s sii ηυ ajungα sii fie zguduit de spu
'Iele Ju.I Celsus Βaυ de aΙε a1tora din ceata ΙαΙ ! ln$ir1nd 1istα Μτα numar 
« ,uIeιrlntelor care ar putea deSΡαrtJί de obicei, pe om de «dragostM lui 
Hrlstos» $i de «dragostea lui Dumnezeu lntru Hristos lisus», pe care le 
blruJe numai drαgostea Ισια de Dumnezeu, care era 1η el, Sf1ntu:l Pavel 
η-α s.pus 1η nici un chi!) cii $1 clJvlntul σι ραΙεα 11 una din pricimle aces
teI despiirfjri. Cαcl, Βα luαm aminte cum ιε exprimii eI: «Clne ne vQ 
despCΊrti pe ηοΙ de iubjIea Ιυί Hristos ? Necazul sau strlmtoraIea, sau ριι
goana, sau foametea, sau lipsa de 1mbrCicCiminte, sau primejdia, sau SC1-

3. Matei 27. 11-14. 
4. Mlirctia taceri! lui Iisus e, analίzata adeseori ιη aceasta carte: Ι, 12 i ΙΙ, 24 i 

νΙ!. 55 . 
.5. Mιιt,'I 27, 17 111. 
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bia 1:' Precum este scris : Pentr.u Tine slniem on:ιor'iti Ιοαια z1ua$i am fost 
socotiti ca n1$te oi de junghiere. Dar Ιη ΙοαΙε acestea slntem mai mult 
declt biruitori ριΙη Acela care ηε-α iubit». 1αι mai departe, ln$irlnd ο 
aιια ΙΙΒια de temeiuri Ιη ΒΙαιε Βα despartd de aceastd dragoste ρε OQ

menii 6 cu ο credintd mai nestatornicii, acela$i ΡανεΙ spune: «slnt lncre
dinfat cQ nici moartea, nici νΙα/α, nici lngerii, nici stdplniri1e, nici cele 
de acum, nici cele ce νοι li, nici puterile, nici lndltimea, nici adlncul $i 
nici ο αΗα fdpturd nu να putea Βα ηε despartCι de dragastea ιω Dum
nezeu, cea intru Hristos lisus, Domnul nostru» 7. 

4. 1ntr-adevdr, pentru η01 e ο mpre lαudd Βα suferin1, $1 oric1t de lung 
αι ΙΙ $irul acestor suferinte, εΙε totu$i nu rίε despart de dragostea ιω 
Hristos ; 1η schimb, pentru ΡανεΙ, pentru apostoli, ca $1 pentru cei de 
seama 10Ι, lucruri1e nu stau chiar α$α, lntruc1t εΙ e cu mult deasupra 
tuturor acestor sulerinte, atunci c1nd zice: «1n ΙοαΙε acestea ηοΙ slntem 
maj muJt declt biruitori prin Acela Cαre ne-a iubit» 8, "rlnd sd spuna 
cd este mai mult declt ο simpld biruinta. $Ι chiar dacd αΡΟΒΙΟΙΙΙ trebuie 
sd se laude cα nu slnt despαrtiti deloc «de dragostea ιω Dumnezeu 
lntru Hr1stos lisus, Domnul nostru», totu$i εΙ se ροΙ lQuda cu aceea cd 
«nici moartea $i nici νίαΙα, nici lngerii, stdplnirile $1 nimic altceva nu 
ne-ar ρωεα despdrti de dragostea ιω Dumnezeιr lntru Hristos lisus, Dom
nul nostru>< De aceea nu-mi νΙηε Βα accept cd .<;-αι putea crede 1η Hristos 
cu ο credintii care Βα ροαΜ Ii zguduitd de Cels, care ηιι trdie$te nici 
mι'icar νΙαΙα cre$tlnilor de ΙοαΙε zj]ele, ci ρε cea α unui om mort de muJt, 
sαu care s-'ar JQsα convins chiar $i de larmecul unor cuvinte. 1η acest 
cαz nici nu $tiuln care tabQrd trebuie sd pun ρε cel care umblQ dupd 
discursuri scris~ ~Ω lormd de cdrti, ca sd ροαΜ da rdspuns lnvinuirilor 
aduse de Celsus impotriva cre$tini1or., ρι1η aceea cd αι cdutα sd cer
ceteze $1 sd punα iard$i ρε picioαre ο credintii care std sd se clatine. 
Cu ΙοαΙε acestea, lntruclt Β-αι putea sd existe, 1η multfmeα celor ce 
p(lr credinciOf;i, oameni ρε care ί-αι putea zgudui $1 clintί scr1sul lui 
Celsus, dar pe care rαSΡunSΙΖΙ unor cugetari poate sCi·j lntdreascCi prin 
combaterea pareri10r lu1 Celsus ,51 prin restab1lirea unui adevdr lini$titor, 
de aceea m-Qm hotiirlt Βα dαu ascultare porιrncjj tale $1 sd dau un rds
puns Ια tratatul ρε care m1 Ι-α1 trimis, de$1 - dupd pdrereα Ώ1εα - nj· 
meni din cei care s-au procopsit c1t de c1t 1η filosofie n-ar ρωεα recu· 
noa$te 1η εΙ un «discurs adevar,at», a§α cum Ι-α 1ntitulat Celsιrs 9. 

6. Ideea «iubirii biruitoare» e adeseori lntilnita ίη operele lui Origen. Se cu-
nosc 24 astfel de locuri, cf. BibJia patristica, ΠΙ: Origene, Paris, 1980, ρ. 3"11. 

7. Rom. 8, 35-39. 
8. Rom. 8, 3'. 
9. Dupίi cum reiese ~ί din pasajul din C. CeJs .1. 40, Celsus avusese pretentie 

de un «adevarat discurs». Aici Origen ii raspunde ca n-a dat nici «discurs adevarat:> 
~ί nici πη «adevarat discurs». 



0_10_, ΙCΛrlΛΙ λlιUl . 
5. Blne α ιρυι Ραν.Ι cc2 1ll0Ι0llα ιΙΙηlΙοι Q&cunde temelurl αριι

clablJe ~l υ~oι de acceptat de cel multi σαΙθ prezlnM mlnclunα drept 
adevc2r, dupll cum este ιcιιι despre el : 10 «Luatl amlnte ιί1. ηυ νί1. fure 
m/ntlle cineva cu 1110&011a .~l cu der;arta 1n$eldclune dln predanla ome
neascd, dupd stlhlile lumli ~l ηυ dupd ΗιΙΒΙΟΒΙΙ. $1 lntruclt vedea 1η dls
cursurlJe ~nte1epclun1i 1ume~tl dlndu-se pe fatd ο oarecare «mdret1e .. , 
αΡΟΒιοιω α zis cd «discursuriJe fllosofllor erau dupd stlhii1e lum11». Οτ, 
nlmenl dln cei cu judecatd Ώ-αι putea tiigddu1 cd scr1erlle lui Celsus 
s1nt $1 ele compuse «dupd st1hl11e 1umi1». De aceea au ~I ele ceva sedu
cdtor $1 ροαΙε cd de aceea a vorbit Ρανε1 de ο ((ln$eldc1une de$αrtaιI, 
ριηΙτυ ca Β-Ο deosebeascQ de α1ια «amdgire», care nu-1 de$artd, pe cαre 
"dzlnd-o Ieremia α lndr6.znit s6.-[ spunα ιω Dumnezeu: «Am6.gitu-m-qj 
Doamne $1 m-am amdgit, b1ruίt-ai $1 Τε-α11ηΜιΗ ΩΊα1 muJt dec1t mine» 11. 

Dar cuv1ntele lu1 Celsus nu-mi ρατ α 11 deloc amdgitoare, nic1 mdcar pe 
mdsura eresurllor filos011ce care dau dovadd 1η acest Β6ηι de ο cuge
Ιαιε ΩΊαΙ mult dec1t obj~nuitd. $1 dupd cum 1η argumentdr11e geometr1ce 
ο aflrmat1e minc1noasd nu poate 11 numita dec1t «ceva ' m1nc1nos"', sau 
cel mult este socotlta de cineva doar drept ο lncercare, ipotezd 12, tot 
astle1 trebule Βα se asemene cu cugetdri1e lntemeietorllor de $co1i 1110-
soilce cele ρε care 1θ-αΩΊ putea socot1 ca fiind $1 ele ο de$arta lntelep
clune lzvorlιa.din predania omeneascd, dupd st1hiile lumii. 

6. Aceasta e precuv1ntarea ρε σατε am hotdr1t s-o pun ca lnceput 
αΙ acestei lucrdr1 acum clnd am ajuns 1η combaterea luJ Celsus 1α punc
tu.1 unde el α pus υη evreu Βα acuze pe lisus 13. Aceasta pentru ca cel ce 
να c1tl rdspunsurile date acuzαtillor aduse de Celsus Β-Ο afle de 1α 1n
cιρυι ~1 Βα vadd cd aceastd carte nu-1 deloc scrlsa pentru cre$ti1l1, c1, 
or1 α fost menitd pentru uni1 care n-au ajuns nlci mdCQ1 Βα guste ceva 
dIn cred1nta 1η Hr1stos, οι1 pentru cei despre care spune Apostolu.J ca 
'2nt. «s1abl 1n credintd» - atunci clnd z1ce cpr1miti-l pe cel slab 1n cre
d1ntc2" 14 •. Sd-m1 slujeascd, a$adar, drept αpαrαιε aceastd precuvlntare $1 
sd se $t1e de ce anume am υΙΩΊαΙ un anum11 plan 1α lnceputul rdspunsu
ι110Ι pe care le-am dat 1u1 Ce1sus, iar de Ια un 10c am urmat aJt ρΙαη. 
G2ndul meu in1t1a1 α lost ace1a de α prec1za 1nt1i capete1e d~ acuzd, 
1dslnd Βα Βθ vadα ρε scurt $1 ce anume Ξ-ατ putea r6.spunde 1~ e1e, ur-

10. Origen ηυ tagdduie~te puterea ~ί rolul educativ al cuvtntului (C. Cels Ι 641 
ΙΙΙ. 68), Ιη schlmb cuvIntul faJs, opus adevarului ve~nic, da. 

11. Ier. 20, 7. 
12. Arlstotel, Topicele, 1, .1. 101 β, trad. Μ. Florian, Bucure~ti, 1963, ρ. 7. 
13. IncepInd din carteu r. 28. 
).1. R()l1Ι. 14, 1. 
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mlnd ca dupα aceea sα-mi αlcαtu1esc cuv1ntarea ca un ΙοΙ orgαnic. De 
Ια ο vreme, ΙηΞα, chiαr temα lnsα~i m1-α dαt Ξα 1nteleg - spre α nu lungl 
lucrurile - cii e mai bine Ξα mii multumesc cu rαspunsurile ρε cαre 
le-αm dαt de Ια 1nceput, urmlnd ca dupii aceeα sii combαt, unα dupii αΙΙα, 
ρε c1t 1m1 stQ 1η putinta, αcuzαt1ile αduse de Celsus lmpotriva noαstrii. 
De aceeα $i cer, de Ια lnceput, 'ingαduintα pentru cele ce νοι urmα 

αcum, dupii predoslovie. Ιαι dαcii riispunsuri1e mele nu Ιε 1mpres1oneαzii 
$1 nu νοι 11 1η ΞΙαιε Ξα te convingii deloc, 1t1 cer ΙειΙαιε $1 pentru εΙε 
trimiμndu-te - dαcα vei dor1 cumva sα ai $1 1η scris ο combαtere α 
discursurilor ιω Celsus - Ιa cei cαre au ο minte mai pαtrunzαtoare declt 

mine $i care s1nt ΙΏ ΞΙαιε Ξα rαstoαrne acuzatiile αduse de Celsus 1m
potriva ΏοαΞιια. Totu$1 e mai ler1c1tcel ce nu aιε nevoie - chiαr dαcα 

αι citi ρεΙΞΟΏα1 trαtαtul1u1 Celsus - de ο αραιαιε contra lui, ci Ξε aιαΙ6 
cu totul ηεραΞαιοι lαtα de lntreg cupr1nsul c6rfji lui, pentru cα, ρι1π 

lucrαrea Duhului, cαre petrece Ιη εΙ, ρ1η6 $1 pr1mul "enit d1ntre credjn
cio$1i lu1 Hr1stos 11 d1spretuie$te ρε bunα dreptαte. 



!MPOTRIVA SCRIERII 'LUI CELSUS ΙΝτιτυΙΑΤΑ 
«DISCURS ADEVARAT» 

CARTEA ΙΝΤlΙ 

Ι 

Ιη dorinta de a defaima cre~tinismul, Celsus aduce drept prima acuza 
ρο aceasta: {(ln ciudα legi10r Ιη vigoαre, cre$tinίi formeαzα lntre ei 
gruPQri secrete. Dintre αceste grupαri unele slnt pub11ce 1, $1 αnume cele 
care se lncadreaza Ιη lege, pe clnd alte1e slnt ocu1te, Ιη categoria CQ-. 
ιοιa se numdrd cele caIe se constituie Μια αprobare legαld». Prin a
ceste cuvinte el rastalmace~te inbirea pe care~i-o arata cr~tinii unii 
a1tora ~ί pe care el ο socote~te «izvorlnd dintr-o primejdie comund 2, 

iar din αceαstα cαuzα mαi puternicα dec1t orice jurαmlnt». Iar pentru 
c~ prealnare~te «legeα comunα», pe care zice ca «cre$tinii ο calcα prin 
oblceiurile 10r», trebuie sa raspundem ca daca aici ar fi vorba de un 
str~in aflat printre scitii cei cu Iegi barbare, de unde n-ar ,avea voie 
sιt plece, ci sa traiasca dupa 1egile 10r, atunci potrivit 1egii adevarului, 
care 1β sciti este intocmai cu ο caIcare a legii, strainu1 ace1a ar fi 1η
drept~tit sa formeze, de comun acord cu cei de ο parere cu el, obice
iuri care nu respecta 1egile publice aIe scitilor. ~a-i oazul - ca sa 
Judec~m drept - cu 1egile paginilor ιη legatura cu idolii ~ί cu polite
lamul ateu 3, care sint un fel de legi scitice, ba sint clliar mai nelegiuite 
,Ι mal r~tacite decit cele ale scitilor. ιDrept aceea, atunci c1nd e vorba 
de astfel de legiuiri, e firesc sa se injghebeze intre oameniinvoieli 

Ι. Ε semnIficativ cii aceastii acuzatie adusa de Celsus era magistral comba
tuta de contemporanul sau Tertulian, care spunea: «Aceste adunari ale cre~tinilor 
!ArA 1ndoiala ca ar fi ρε drept oprite daca ar fί asemanatoare cu cele nepermjse. 
Or, se $tie ca ele sint mai degraba ο lectίe de virtute», Apologeticum, Ι ΧΙ, tra
ducere romAna, ίη aceasta serie, νοΙ 3 (Bucure.<itί, 1981), ρ. 94. Α se vedea ~ί studiul 
lui Ρ. C. Grant: Religio licitα ίη «Studia Patristica», ιν (Berlin, 1961), ρ. 84-89. 

2. 1η taxt Gτl'άΠ7j. ~Hω care a fost rostul lor moral. Cu atit mai nefireasca este 
denunturea 6gapelor ca <φrίmejdίe comuna». Α se ve,dea ~ί cele de sub C. Cels 
rIl, 29. 

3. ,Sc cunoaξite cazul clasic al SI. Policarp, care a avut curajul, Ση anul 155, sa 
'rίr>():;te:ι:~: «jo~; ι.ιΙσίί!» toclnu,i p~ntru ca cre~tinii erau .acuzati de ateism f<iindca ηιι 
νοllιιι ~;ΙΙ cin~;tcilSCtl ρε idolii natiollal!. Martyrerαkten, ed. Knopf-Kruger, ed. πι, 
Tublngcll, Η129, ρ. 4. 
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pentru :ap~rarea adev~rului. αl.ci diacl1 altιtdat~ oamenii formau aliante 
secrete, ca s~ alunge pe tiranii care se Mcuser~ stapini, 1η chip nedrept, 
peste conducerθa. ceiHitii, aqiuneI{l lοτ constitu1ia un ,lu<Oru IC'ilns,tI~t. 

Tot 1η c:hipuil ,aICest,a trebuie s'OC'Otita~i s'ituatia cr'eI~tiιnil'Or: sub 
tirania celui pe care θί il numesc diavol ~ί t1ata al minciunii, crel~tiniί 

formeaza grupari 1η afal"a legil'Or datede diavol, ba chiar imp'Otriva lui, 
~ί aceasta cu 'scopul mintuirii alt'Ora, pe care-i pot c'Onvinge sa iasIί 

de sub olege oare seamaηa cu a scitilor !jii tiranil'Or. 

ο 

Mai departe, Celsus aflrnia ca: «lnviiti'itura crc$tinα αιε σ 'OIlglne 
bαrbarα:.. Aici el se gindel!;ite, credem, la iudaism, din care se trage 
pr'Opriu-zis cre~tinismul. Numai ca, ce-i drepi;, el ηυ invinuie~te cre~ti
nismul pentru 'Originea Ιυί barbara, caci iata ce lauda li aduce: «bar
barii slnt Ιη stare sα desc'Opere $1 ei lnvαtαturi lnalte», adaugind ins,il 

. φ «aturιci, clnd e v'Orba de puterea de judecatα, de argumentare ~i de 
,μ:nere Jn ,practicq ,α lnvatalurίlor bαrbare e1enii slnt cei ma1 dest'01-
ιPci» \ Οτ, plecind de la aceste observatii, iata ce a~ putea spune spre 
apararea conceptiil'Or cre:~tine: oricine se intimpla sa vina de la doc
~ina ~ί morala elinil'Or 5 la cele ale Evangheli'ei sepoate c'Onvinge ηυ 
numai ca acestea Φη urma s1nt adevarate, ci poate ~ί dovedi, aplicin
du-Ιe pers'Onal, ca ele indeplinesc c'Onditia care, se pare ca lipse~te 

. atuncici,nd e v'Orba de 'Ο c'Onfruntare cu cele eline~ti, d'Ovedind astfel 
adevar~l tezei cre~tine. Dar mai trebuie spus ceva: cuvintul dumneze
i~sc i!;ii are σ putere pr'Oprie de dovedire, mai dumnezeiasca, decit cecι 
elin~asca, cυ t'Oata diIallec:tica '1'Οτ. Si aceasta putere de dovedire mai dUIl1-
nCJ:eiasca J\R,ostolul 'Ο n.ume~te ·«dova,da nυΙ1υΙυί ~ί a puterii» 6: «,a Du
hului>l, prin mijl'Ocirea pr'Oorocilor in stare sa provoace credinta in ci
titor, ma'i ales' atunci. cind e vorba de persoana Ιυί lisus Hrist'Os ί «!?ί a 
puterii», ρτίη minunile suprafirei?ti, cu ajutorul car'Ora se poate dovedi, 
intre 'altele, ca exista urme ale acestui fel de minuni la cei care 'Osin
desc viata dupa cerintele acestui cuvint. 

111 

Celsus zice apoi: «.Cre$tinilor 1e p1ace sa eΧΡeriΩ1enteΖe $1 sa ριο
p'Ovaduiasca pe ascuns crezul 1'Οι. $1 nu fQr(. teιπei fac ei acest lucrιι, 

cd unii care resping, Ιη felul acesta, 'Osli Ία m'Ortii, despre care 

4. Era cunoscut vechiul proverb «παι; μ~ ελλ 7)ν βάρβαροσ εστιν» (tot ce nu-i grec, 
e bιsrbar). Totu~i alcl se recunoa~te prIorltatea culturII barbare. 

5. lη !nteles de morala ,plig!n/i. 
6. 1 Cor. 2, 4. 
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el zlc: cd at1rnd mer.u aaupra capulul 101, asemdn1nd acea8td prlmej. 
dle cu os1nda pe care ,ι-α agonlslt-o 'Socrate prln 11108011α lul". 
Ar ΙΙ putu't ad~ug,a alol'$1 pe PlatoiΣl $1 pe Pltagora $i p,e a,ltl fllos'ofd, la cιare 
trebule r~spuns ca, Ιη ce prlve$te pe So.crate, atenienilo.r le-a p~rut r~u 
!ndat~ ce el s-a sfll1$it, iar mai tirziu nu i-au mai purtat url1 7, dealtfel ca 
~I ιω Pltago.ra, mai ales dacl1 ηθ gtndim cl1 multa vreme ucenicii lui au 
intemelat $coli pitago.rεnce ίιn sudul Itβilίθί iiΣl ~-nu:rruita Greoia mare. Ιη 
schlmb, cind vo.rbim de cre$tini, Senatul ro.man Ιη $edintele lui, apo.i lm
p~ratii de pe vremuri, armata, po.po.rul, ba chiar $ί parintii uno.ra dintre 
credlncio.$i, fiind po.rniti cu to.tii cu dU$manie impo.triva cre.$tinismului, 
l-ar f1 rasturnat $ί l-ar fi biruit ίη urma co.nspiratiei atito.r fo.rte, daca -
Ση urma puter.ii dumnezeie~ti - iΣl'U s-ar fi dovedit m,ai tare $ί m,ai presus 
decit e,le, putind bir.uichia.r αumea ,iiΣltr.eaga, parιniιta 'im.po.tniva :lor. , 

ιν 

Sa vedem acum ίη ce chip defaIma Celsus mo.rala cre!}t1nα, atunci 
ctnd afirma cu dispret, zicind: «ea e ceva ord1nar $1, 1n comparatie cu 
αΙΙθ ωο.ιοlΙΙ, ea nupropovαdu1e$te nimic demn $1 nou» 8. Aici trebuie 
slί r~spundem : cei care cred intr-o. judecata dreapta a lui Dumnezeu ar 
respinge ideea unei o.sinde care ameninta pe pacato.$i daca, potrivit pa
rer11o.r generale, oamenii ll-ar avea 'σ idee sanatoasa ίη do.meniul mo.
r81e1. Ση chipul acesta nu-i delo.c de mirare ca acel~i Dumnezeu a sadit 
Ση sufletele tuturo.ra ceea ce a pro.po.vaduit ριίη pro.oro.ci $ί ριίη Μίη

tultorul. Aceasta pentru ca o.rice o.m sa fie fara aparare inainteajude
c~t1i dumnezeie$ti, intrucit fiecare o.m are inscrisa Ιη inima legea mo.
rali1 9, $1 Biblia ηθ da sa intelegem acest lucru intr-un pasaj, pe care eli
ηΗ η so.co.t drept inchipuire, atunci cind spune ca Dumnezeu ar fi inti
p~rlt c<cu degetul Sau pro.priu cele 10 po.runci pe ΟΟΙθ le-,a dat lui Mo.ise»,10 
dar pe care rautatea celo.r ce-$i facusera un vitel de aur l-a facut sa 
.farme tablele legii, 11 ceea ce 5-ar putea taimacI ριίη ace~a ca revarsa
rea p~catului a fost cea care le-a inecat. Dar Dumnezeu le-a scris a 
doua oara $ί le-a dat din no.u dupa ce ceruse lui Mo.ise sa-$i cio.pleasca 
alte do.u~ table ca $ί cele dintii, ceea ce vrea sa insemneze ca, dupa ριί
ma gre$1θa,la, acum seare lιn vederesιufletuJ,in car~ Dumnezeu scrie cu 
alte litere. 

7. Diogene Laertios: Despre νίθμΙθ Iji doctrinele iίIozofilor, VIIιI, 25 (\1rad. rom. 
Balmu~·Prenkian ρ. 407. 

8. Idee reluata Iii Ση C. Cels 11, 5. 
9. Rom. 2, 15. 
10. le!j. 31, 8. 
11. lel$. 32, 19. F!losofia greac! ρΙηι!. la Platon, Ι Partea a 2-a, trad. de Ι. Banu, 

ρ. 351, 1970. 
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ν 

Μβί departe Celsus se refera la atitudinea apostolilor fata de ido
latrie, pe care ο ,aproba ~ί el. Αροί afirma: «Dacd αΡΟΒΙοιiί nu recunosc 
cίί ldolH fQculΪ de mlini omene$ti αι 11 dumnezei, pricina este aceea cd 
nu-i rezonabil ca zeii Βα 1ie modelati de mlinile unor oameni din ce1 mal 
de Jos $i de moravuri din cele mai lndoielnice, adeseori chiar de cdtre 
oameni nedreplΪ». Tot a~a, mai tirziu, Celsus precizeaza σθ. ar fi vorba 
de un adevar comun, iar nu de cine ,~tίe ce d'escoperire cre~tίna primor
diala, pentru care citeaza un pasaj din Heraclit, care spune: «α Ιε αριο
ρΙα de ni$te chipuri nelnsulletite, sub pretext cd acestea αι lί zei, e ca $ί 
clnd Ιε-αΙ adresa pereli10r unei cαse /» 12. Dar ι~ί la aceasta trebuie sa 
raspwndem, ,!;>ί anume ca, 'la fel συ ce<lala,1t punc.t privi,tor ,1a tinuta lno
rala, tot a,~a~i notiunile au fost sMite de Dumnezeu ιη sufletul oame
nilor ~ί tocmai pe temeiul acestora au ajuns atit Heraclit ~ί oricare alt 
el1n, σΗ ~ί oricare barbar, la ideea sa faca acest lucru. ξiί ιη acest sens 
el citeaza pe «Herodot care istorise$te despre per$i cd $1 ei aveau αcεαΒ
tίί ραιειε,. 13. Din partea mea a:~ putea cita !;>ί eu pe Zenon din Cittium, 
care decla,ra ιη Republica sa : «De acum nu mai e nevoie sa se consrtru
lasca temple: trebuie crezut ca nimic sfint, nimic de valoare !;>ί nimic 
sflntit ηυ-ί lucrare de me~ter sau de meseria~» 14. Ε limpede, a!?adar, ca 
daca-i vorba deaceasta iil1vataturachiar ΙC;;ί datoria e inrscrisa «in ίηί

m.He» oamenHor συ 1itere dumnezeie~,ti. 

νι 

Nu ~Hυ, apoi, din ce pricina declara Ceil,sus urmatoareile: «Cre$tinii 
ραι α exercita ο atractJe puternica prin invocarea numelor unor demonlII, 
flίcind aluzie, cred. la exorci~tii care alunga pe demoni. Ιη realitate, 
cτed σθ. β,ίσί Ce:lsus d,efaima Evanghclia, caCi nιu prin invocani para 
exercita ei influenta, ci prin rostirea numelui lui Iisus, atunci cind e 
p'us ιη legatura cu citirea pasajelor din viata Ιuί 15. Intr-adevar, aceastIi 
cltire e ίn stare adeseori sa alunge pe demon din om, mai ales cind cej 
ce le citesc rostesc cuvintele dintr-o dispozitie curata de adevarata cre
dlnta. Dealtfel puterea numelui lui lisus e atit de mare asupra demoni-
10r incit, adeseori, are efect asupra 10r chiar daca lectur.a e facuta de 

12. Heraclit, fragm. Β 5 (Diels-Kranz, Ι, 15), citat dupa Orlgene, COl1Ire CelsC', 
Ι. 88-89 (trad. Μ. Borret). 

13. Herodot, Istorίi, Ι, 13, trad. Ad. Piatkovski, ρ. 77-78. 
14. Idee reprodusa ~ί de Clem. Alex., Strom. ν, 76. 
15. Cels repeta aceasta acuza (de folosirea maglei) ~I Ση alte locuri: ιΙν, 33, νι, 

839, νιιι, 37 etc. Impotriva βί, Origen evoca Jmportanta exorclsmelor crC$tlne, 111, 
24. Dca1tfel. el coplaza pe Iustln, Dlal. 85, 2. 
, - ORIQEN, να!. ιν 
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nI,te p!C~to~i. C~CI Iatιi cum Invat~ IISuS 1': «Mult1 ,lm1 vor zIce Ση ziua 
aceea: Doamne, Doe.mne, au nu Ση numele T~u am proorocit '~ί llU Ιη 

numele T~u aln SCOS demonI ~ι llU Ιη numele T~u minuni multe am fa
cut 1» Celsus nu se gindea, e drept, la a,a ceva, voit sau din rautate, 
ori. din ne~tiinta, nu ~tiu. Μβί departe, insa, iata cum defaima el pe 
Mlntuitorul: «prin magie α putut sαvlr$i minunile pe care S-Q pαrut cα 

1e tdcea, iar prevαzlnd cd $i aIt1i care cunω;teαu αceIe secrete αveαu 

de g2nd sα sαvlr$eascd acela$i Iucru, Idudlndu-se cα Ie tac prin puterea 
ΙυΙ Dumnezeu, lisus i-a alungat din jurul Sαu». ~ί deniimarea ~ί-o con
flrm~ ~ί mai tare atunci cind zice: «Dacα are dreptul sα-i aIunge, atunci 
Illnd vinovat de aceIea$i acuze lnsemneazα cd $i ΕΙ e un om de nimic ; 

dacd 1nsd ΕΙ nu-i chiar α$α de rdu lnclt sd fi ldcut α$α ceva, atunci nici 
cel care fac ce face ΕΙ nu-s ιηαΙ ιαι ca ΕΙ». Eu zic dimpotriva: chiar da
c~ ar parea cu neputinta a raspunde Ιβ intrebarea: «Cum a facut Iisus 
astfel de fapte ?», e Jimpede ca cTe~tinii nu utilizeaza ηί,σί Uil1 soi de 
cuvinte magice, ci folosesc doar numele lui Iisus impreuna cu alte cu
vInte Ιη care se incred dupa Sfintele Scripturi. 

νπ 

Iar tntrucit Celsus afirma ca «lηναιαΙυια cre$tinα cuprinde Ιη εα 
ceva ascuns», νβ trebui sa respingem ~ί aceasta acuzatie. Predica cre$
tlnIlor a ajuns cunoscuta aproape ιη toata lumea mai mult decit tezele 
favorite ale filosofilor. Cine nu $tie oare despre na$terea lui Iisus din
tr·o fecioara, despre rastignirea Sa, despre invierea Sa crezuta astazi 
de multime de oameni $ί despre vestea infrico$atei judecati a lui Dum
nezeu, Oare νβ pedepsi pe cei pacato$i $ί νβ rasplati pe cei drepti, pe 
11ecare dupa meritele 10r? Τη schimb, taina invierii, intrucit nu poate 
11 tnteleasa, e luata mereu ίη batjocura de cei necredinciO'$i. Sa spui 
despre astfel de invataturi ale noastre ca sint ceva «secret» e culmea 
ablurdit~tii Ι Sau ca ίη afara de invatatura pentru public am mai avea 
~! alta, ila c,are nuajung multimtle, ,a!$Ia ceva e cu totul ,stratn decre
dlnta cre~tina. Acest lucru se potrive$te numai filosofilor, intre care 
u,nii erau esoterici, altii soterici. Diιntre ucenicii lui Pitagora unii tineau 
cu strictete la spusele dascalului 10r (<<el a spus ... ») 17, pe cind altii erau 
inltiati ιη secret asupra adevarurilor care nu trebuiau sa ajunga la ure
chile profani1lor sau alecelor nέφurΗίcatΪίndeajuns. Μβί mu'1t, nici unu! 

16. Matei 7, 22. 
17. Cuno!lcut dlcton pltagorelc. .. 
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d!n m!sterele celebr,ate pretutindeni ίη Elada, or! Ση tinuturile barbare Ιδ, 
n-au fost interzise pe motiv c~ s-ar desf~,ura Ση ascuns. A~adar tainele 
cre,t!nismului sint defitimate fara temei, f!ra a fi macar cunoscute Ιη
deajuns. 

νιιι 

Uneori iti face impresia ca Celsus lua Ιη mod nea~teptat apararea 
celor care merg pina l,a moarte spre a aduce marturie ίη favoarea cre,
tinismului, de pilda atunci cind :ι;ίce: «Nu vreau sd spun cd cel care α 
1mbrdti$at ο lnvdtdturii superioard, ca sd nu sufere din ραΙΙθα oamenilor, 
αι putea sd renunte Ια θα, οι1 sd se prefacd cum cd ο pardse~te, οι1 
ch1ar s-o tiigdduiascd». De buna seama ca Celsus critica pe cei care, 
d~i au sentimente cre~tine, lasa totu~i sa se inteleaga ca nu le-ar avea 
sau chiar le tagMuiesc, atunci cind zice: nu trebuie ca cel ce tine Ιιι 

credinta sa simuleze ca ar parasi-o ori ar nega-o. Dar tot a~a putem 
4educe de aici ca Celsus ,afirma ο contradictie. Ιη celelalte scrieri ale 
sale 19 el apare adept alepicureilor; aici ca sa para ~ί mai plauzibile 
acuzatiile sale impotriva cre~tinismului, de~i el nu marturise~te c~ ar 
Ι1 dintre epicureιi, simu:leaza ca ar accepota ca: «ex1std ln οω ο parte 
super10ard, lnrud1tCi cu Dumnezeu», argumentind mai departe ca: «cei 
2ncare ραΙΙθα aceasta e treazii - ad1cii sufletuI - ace1a t1nd cu toate 
puterile spre ceea ce le este lnrudit - ad1cα spre Dumnezeu - ard de 
doruI de α auz1 vorbindu-l1-se mereu despre ΕΙ $1 sd-$1 aminteascd ln
tr-una de ΕΙ». Vezi aici falsitatea sufleteasca a lui Celsus Ί Mai intii a 
ΖΙι: «Cel care a imbrati~at ο credinta superioara, de pe urma careia ar 
ajunge sa sufere din partea oamenilor, acela n-ar putea sa renunte la 
acea credinta ~ί sa simuleze doar ca ar parasi~oori ar tagaduI-o)), ίoar 

prin aceasta cade el insu~i ίη contradictie. El!?tia bine ca declarindu-se 
pe fata ca epicureu nu ar mai fi fost crezut ίη invinuirea adusa celor 
cφr,e accepta, ίη orice fel, ο Providenta ,!?ί un Dumnezeu l,a cirma intregii 
~xistente. Eu insa am auzit vorbindu-se ca au existat doi Celsus epicu~ 
r,l: unul sub Nero, celalalt sub Marcu Aureliu ~ί dupa e1 2o• 

DD. 

Dupa acestea Celsus indeamn~ «sd nu ρι1ω1ω nlc1 ο lnvdtdturii, de
c2t dacd-1 lndrumatCi de rat1une $1 de mintea sdndtoasii, lntruc1t gre$ea-

18. «Daca tagaduie~te ca e cre~tin - sa fie iertat", zice Ιαιρ. Tralan Ση cores
pondenta sa (Χ, 95, ed. L. Manolache, Bucure~ti, 1977, Ρ; 345), ~I tot a~a $1 ~menda
clum cogere .. (Minucius Felix, Octαvius, editie ιrecenta), Ση ApologeJj de lίmbd la/ind, 
Bucure$ti, 1981, ρ. 382. 

19. Potrlvit celor spuse aici $ί Ιη cartea νlΙΙ, 76, Celsus a αιβί scris Incii. ο scrI
ere contra cre~tInllor, care a rΙΙmas necunoscutii. lui OrIgen. 

20. OrIgen combate aIcI maI muIt dupllcItatea, dectt pe om. 
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1α e greu άβ oco1lt daca aprobam lnvc1tdtura 1n chlp necontr01atII. Se 
vede 'tί el pune pe cre,tlnl «aJdturl άβ cel care cred, Μια dlscerndmlnt, 
In preotll cer$etorl αΙ zel1el Clbela $11n ghlcltorl1 de protesie, a1dturi de 
lnchiniitorii 1ui Μίιια ~i Sabazios, de orice relig1e care-Ji iese Ιη ca1e, de 
basme1e aratiirilor ze11e1 Hecate, οι1 de α111 ~1 α111 demoni. Ciic1, dupa 
cum auzim adeseor1 cii pr1ntre oamenii simp11 pr1nde u~or teren 19no
ranta, flind U$or 1nfluenlabili $1 dU$i de nas cum νοι a1tii, tot α$α stau 
1ucrurile $i 1α cre$tίni, caci, spune e1: «unii nevrlnd nici sii άθα, nici s6. 
ceard socotea1ii despre ceea ce cred cre$t1nii, ne riispund cam α$α: «Nu 
cerceta, c1 crede; cred1nla este cea care te να mlntui». De unde trag 
conc1uzla cd, pentru cre$tini, «lnte1epciunea este un rau Ιη acest veac, 
pe clnd nebunia este un bine». lata ce trebuie raspuns 1a aceste ίηνί
nuiri: daca ar fi posibil ca toti oamenii sa-~i neglijeze ocupatiile de 
toate zile1e ~ί sa-~i dedice tot timpul liber cercetarilor filosofice, atunci 
nlmenl n-ar trebui sa urmeze alta cale decit ,aceasta, caci nu spun ο 
lauda, dar ~ί ίη cre~tinism se vor gasi destule la ο cercetare atenta, cind 
e vorba de credinta, de explicare ataInelor profetice, a pildelor evan
ghelice ~ί de mii de alte fapte sau porunci cu insemnare simbolica. Dar, 
daca α~β ceva nu-i cu putinta, intrucit numai un numar restrins de oa
meni (~ί chiar ~ί ace~tia doar din pricina unor necesitati vitale οτί a 
unor s1abiciuni omene~ti) se dedIca filosofieI, atunci ma intreb ce alta 
metoda mai buna ίη folosul muIμmii s-ar putea afla decit cea transmisa 
popoare1or de catre Iisus? 

ΜβΙ mult, am sa-l intreb pe Celsus ιη legatura cu multime,a credin
ci~llor care s-au eliberat de puternicele valurI ale pacatului ίη care 
Ιθ tavalisera inainte :. ce ar fi fost mai bine pentru θί? sa-~i fi schim
bat felul de trai, chiar daca n-au reu~it sa ~ί-l fundamenteze cu logica 
ratiunH, ~ί sa fi gasitajutor ίη credinta ca gre~elile vor fi pedepsite ι;;ί 

fapte1e bune rasp1atite, οτί, din contra, sa amine converHrea 10Τ numai 
ΡrΙn credinta pina ce ar sosi momentul sa verifice totul pe temeiuri ra
'lonale 1 Daca n-ar fi avut ajutόruΙ simp1u a1 credintei e limpede ca,' 
afara de citiva ίη~ί, nici un om n-ar fi putut ajunge la ο viata imbuna
tatlta, ci ar fi ramas ~ί mai departe jntr-o viata decazuta. A~adar, pe Ηη
ga a1te marturii, potrivit carora dragostea Cuvintului dumnezeIesc fata 
de neamul omenesc n-ar ίί fost cu putinta, m.ai trebuie 1uata ίη consi
derare inca una : Cre~tinu1 simplu nu va ctede niciodata ca un dρctοr 
trupesc oarecare, care a insanato~it pe multi bolnavi, s-a siHaι~luit fizi
ce,te prin ora~e ~ί printre popoare Hira sa intelegem ca aici e vorba de 
ο 1ucrare ·dumnezei,asca. Or, daca celce a purtat groψi de trupurile mul
tlmilor ~ί 1e-a redat sanatatea nu vindeca fara ajutorul lui Dumnezeu, 
atnnci cu ctt mai mult nu νσ. fiadevarala 1ucrarea Celu,i care a tamaduit, 
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a schimbat ~ί ,a desavtr~it sufletele atitor multimi, aducindu-le sub as
cultarea lui Dumnezeu, invi'itindu-le sa-~i modeleze faptele dupa voia 
Ιιιί cea sfinta ~ί sa se fereasca de tot ce ηιι place Ιιιί Dumnezeu, iar 
aceasta ρΙnΒ. ,1a ce1e m,ai mici vorbe, fapte ~ί chiar ginduri ? 

Dealtfel, fata de toate aceste obiectii cu care se lauda Celsus 1m
potriva credintei cre~tine, trebuie spus ca ηοί ne-am dat seama ca a
ceasta credinta aduce fo1os mu1timilor, de aceea recunoa~tem ca inva
tam pe ιιηΗ oameni sa creada chiar ~ί daca ηιι au putut ίί cu totul con
νίη~ί rational, intrucit ηιι ii este cu putinta oricui sa lase totul deoparte 
ριηα ce vor fi urmat deplin fundamentareateoretica a ιιηθί invataturi 21. 

Dealtfel, chiar daca η-ο marturisim deschis, acela~i lucru il fac ~ί pa
ginii. Pentru ca din cei ce s-au indreptat spre filosofie, dedicindu-se cu 
toata fiinta Ilor uneia sau. alteia din :~colHe fi1osofice, fie ιη mod intlm
plator, fie pentru ca au crezut Ca apropierea la ιιη anumit filosof e mai 
UI~oara, cine ~ί cum s-ar pntea hotari la car,e anume curent filosofic sa 
se ata~eze, daca ηιι ar crede pe unul superior celorla1te ? Caci alegerea 
υηιιί dasciH din ~coala stoica, platonica, peripatetica, epicureica sau de 
oricare a1ta orientare, ηιι se face imediat dupa ce ai ajuns sa audiezi 
invafaturile tuturor acestor fi1osofi ~ί a diferitelor lor ~coli, nici dupa 
ce ai cunoscut combaterea unora ~ί argumentarea altora, ci pe temeiul 
ιιηθί inclinari de care aproape ηιι-Ιί dai seama, ferindu-te poate sa mar
turise~ti ca νΗ sa practici, de pilda, stoicismul, dupa ce le-ai parasit pe 
ce1e1alte, ori ca vrei sa imbrati~ezi p1atonismul de ciuda ca alte curen
te s-all putut gind'i sa-l egaJ1eze. ~ί ni,ci ηιι preferi $coala peripatetica 
pentru marele sau suflu umanist ~ί pentru marea Ιιιί generozitate cu 
care ea ~tie sa preamareasca valorile llmane mai mult decit altele 22. 1η 

acela~i timp, impresionati de prea marele rol pe care-l joaca destinul 
ιη viata paminteasca, atit la oamenii fara virtute, cit ~ί la cei virtuo~i, 
υnΪi accepta orbe~te ti':igaduirea hotarita a Providentei ~ί aleg inviltii
tura Ιυί Epicur sau a Ιιιί Celsus. Daca, dar, trebuie sa credem, a~a cum 
ο cere argumentul, ίη oricare din intemeietorii de ~coli eline~ti ori bar
bare, atunci de ce ηυ, mai curind, ιη Dumnezelll Cel peste toate, Care 

21. Ceea ce vrea sa spuna aici Origen este faptul ca cr~tinismul poate da ras-
puns oricaror probleme ale cugetarii omene~ti. . 

22. Se ~tie ca aristotelismul a fost combatut de muHi parinti ai Bisericii, pentru 
ca includea prea mult ~ί prea egoist bunurile materiale intre preocuparile omene~ti. 
La fel reducea ~ί rolul Providentei Ιη viata lumii. Α se vedea : PilocαJjα 26, Ιn "P.S.B.» 
7, ρ. 482-490. 
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ηθ InvatM. c~ numιIl Lul lβ cade βΙΙ Ι ηθ Inchln~m, Hl.slnd Ιβ ο parte pe 
celelalte, care, fle cll. nu exlsHI., fle dact1 exist~, stnt vrednice sι1 fie apre
clate, dar nlcl tntr-un caz s~ nu 11 se aduc~ tnchinare 23 sau cinstire Ί 

χΙ 

Ιη legIίturIί cu aceste lucruri, cel care are nu numai credinta, Ci ριί
ve~te sau analizeaza problemele :~ί CU ajutorul ratiunii, va prezenta el 
Insu$i argumentele care-i νίη Ίη minte ~ί de care $-a convins dupa ο 
cercetare amIίnuntita, Nu pare oare mai adevarata parerea ca, 'intru
clt toate faptele omene~ti depind de credinta, se cade sa credem mai 
mult Ιη Dumnezeu declt Ση argumentIίrile rationale ? Cine ar pleca oare 
Intr-o cIίlIίtorie pe mare, sau cine ar lua ο hotarire de casatorie, de pro
creare de prunci, sau cine ar arunca semintele Ίη brazdele pamintului 
dacIί n-ar crede ca toate aceste lucruri νοι ie~i bine, cu toate ca s-ar 
putea Intimpla ~ί contrariul ~ί chiar se ~ί intimpla? Dar CU toate aces
tea, tocmai credinta intr-un rezultat fericit I~ί pe potriva dorintelor este 
cea care dIί oamenilor curajul intreprinderii de a ie~i din nesigurantal~i 
dln prlmejdii. Or, dac~ nadejdea!?i credinta ill1itr-un viitor fer,Iciιt siιnt ίn 
stare s~ mentina vlata pina,~i Ίη imprejurarile cele mai critice la cel 
care ο are, atunci cum n-ar fi accept,atIί credinta cu mu1t mai presus de
clt marea pe care calatore~te, decit ogoruI pe care-I seamana, decit fe
mela pe care ο ia ιn cIίsatorie, intrucH el crede Ίn Dumnezeu, Tatal care 
ιι creat toate, ~ί Ίη Cel Care, cu ο neasemuita daruire de Sine ~ί cu ma
reΙΙa unul suflet dum:nezeiesc, a avut curajul sa propovaduiasca aceasta 
Inv~tι1turι1 la ItOti ,10cuHol1iipamintuιlui, cu pretul celor mai mar,i ριί

mejd1i ~1 βΙ unei morti izba:vitoare, de~i socotita ru~inoasa, pe care le-a 
tndurat pentru mintuIrea oamenilor, invatind pe cei care s-au lasat con
vln$1 de la tnceput sa se puna Ίη slujba acestei invataturi sa indraz
neascι1, t!I1 ciudatuturor primejdiIilor ,~ί ,aamenintarii perm,anente de a 
ΙL omol'Iti, ιθ. strabata intreaga lume ca sa vesteasca mintuirea oame
nllor f 

ΧΙΙ 

Αροί CeIsus declara textual: ~Daca cre$t1nii ατ vrea sα Iaspundα 
1ntrebarl1Qr mele (nu 1η scopul de α ma informa, lntruclt eu cunosc to
tul, cl pentru ca ma adresez tuturora ln mod egal), bine ΟΙ face J Dor 
daca nu νοι sa accepte nim1c, din pricina obice1ului 10r: «nu cerceta, 
crede mai blne», atuncI νοΙ Ι1 nevoIt sa Ιε exp11c ln ce consιa-adevaraTιϊ 
natura a1nvdjdιurll pe care eI ο profeseaza ~i izvoru1 din care ea α 

23. ('cvu Ιπ SCIlSu! cc]or spuse Ιπ ΜαΙεί 6, 33. 
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ροιηΗ». La afirmatia lui Celsus «eu cunosc totul», care-i culmea Ηίuda.
ro~en~ei la care a ajuns, raspundem astfel: daca. intr-adeva.r ar fi citit 
vreodata.- pe prooroci, despre care toata lumea recunoa:~te ca sint ρΙίηί 
de enigme ~ί de cuvinte neintelese, apoi daca ar fi studiat parabolele 
evanghelice, precum ~ί celelalte carti din Scriptura: 'Legea, cartile is
torice ale evreilor ~ί cuvintele apostolilor, οτί daca ar ίί vrut sa adin
ceasca Rrintr-o citire atenta intelesul acestor cuvinte, atunci n-ar mai 
ίί avut indrazne·al1a sa dealare «eu ~tiu totlH». Nici eu, care mi-am inchi
nat atitia ani cercetarii acestor pIObleme, n-a~ spune «cunosc totul» 
pentru ca iubesc adevarul 24. Dintre cre~tinii no~tri nici υnπΙ n-ar zice 
«cunosc toate» problemele filosofiei Ιπί Epicur, nici n-ar indrazni sa spu
na ca ~tie pe deplin platonismul, atlt sint de numeroase deosebirile chiar 
~iintre cei ce se ocupa de una sau de alta din aceste I~colί. Cine ar ρπ
tea fi, deci, atit de indraznet, incH sa afirme «cunosc totul», atit din 
stoicism cit ~ί din peripatetism ? Macar, daca ar fi spus asemenea vorbe 
ni:~te oameni din popor, care, ίη ignoranta lοτ, ηπ-~ί dau seama ce νοτ
besc,a,~a incit Celsus nπ va fi -ajuns sa «~tie totul» tocmai pentru ca a 
avut astfel de dascali! Purtarea Ιπί Celsus ne aduce aminte de istoria 
unuia care a petrecut ο vreme ίη Egipt, unde inteleptii dau fel de fel de 
eχρΙιίcatii fillosofice tradi~iilor, pe care le cred de or[gine divina, ίη timp 
ce mU1ltimea, cUlIloscind doar dlin ceQe ceaude ~ί d-in ce se vorbe~lte, deci 
citeva mituri locale, despre a caror valoa-re doctrinala ηπ are cuno~tinta, 
se mindre~te peste masura cu acele filosofii. Εί bine, omul care a petre
cut acol0 ί~ί inchipuie ca el cunoClJ~te toata iIivatatura egiptenilor pen
tru simplul fapt ca a fost ucenicul πποτ «profani» de acolo, fiira sa fi 
vizitat insa nici macar pe unul din preotii egipteni~i ηίcί sa fi primit 
ηίcί una din invataturile secrete ale egiptenilor. IIar ceea Ce ααι vorbit 
despre inteleptii ~ί profanii egipteni se poate aplica ~ί ίη cazul per:$ilor, 
caci ~ί acol0 exista. initieri talmacite rational de «invatatii» lοτ, dar pe 
care poporul le «vede» mult mai superficial. Acela$i lucru s-ar putea 
spune ~ί despre sirieni, despre indieni, oa $ί despre toate popoarele care 
au mituri ~ί carti sacre. 

ΧΙΙΙ 

Intrucit Celsus se referea adeseori la ο expresie folosita de cre~
Ηηί, ca: intelepciunea ar fi un rau ίη viata aceasta, pe cind nebunia ar 
fi un bine,25 ma. vad nevoit sa. raspund ca. ρτίη aceasta. afirmatie el de
faima. invatatura noastra pentru ca el n-a citit corect textul de la Pavel, 

24. Exprimare identica ~ί ίn alt loc: ΠΙ 16. 
25. Idee exprimata ~ί mai inainte: Ι 9, desigur ca ο rastalmacire a pasajului 

paulin ί Cor. 3, 19. 
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unde 5θ spune textual : ι ... dacIi 1 5θ pare culva cl1 este tntelept lη vea
cul acesta, 5ΙΙ Βθ facl1 nebun ca 5~ f1e tntelept, c~cl tntelepclunea lum1i 
ace5tela este nebunle ΣηδΙηΙθδ lul Dumnezeu». Or, Apostolul nu spune 
slmplu: intelepciunea este nebunie inaintea ιω Dumnezeu, ci spune 
ace5t lucru de5pre «tntelepciunea acestei lumi», iar nu d,espre intelep
ciune lη general, nici nu zice: daca cineva dintre νοί se crede inte
lept, s~ 5θ faca nebun, ci «sa se faca nebun ίη acest veac, ca sa fie ίη
\elept". A~adar, ηοί intelegem prin «inteIepciunea acestui veac,) orice 
fl1osofie ριiηΙΙ de pi1reri gre~ite fata de ceea ce sustin Scripturile. $ί nici 
nu zlcem Ιη mod absolut ca nebunia este un bine, ci zicem ca ea e ο 
ferlclre doar atunci cind nu se margine~te numai Ia acest veac. Aceasta 
e ca ~1 cum am zice despre un adept aI pIatonismuIui ca intrucit el cre
de 1η nemurirea sufletuQui, dar, ίn schimb, admite ~ί migrarea suf1ete
lor, se face de ru~ine ίη ochii stoicilor, care iau ϊη ris ο astfel de cre
dln\~ a 10r, sau cum am zice despre peripatetici, care aduc osanaIe «ci
rfplrilor» lui ,Platon 27, ori cum am spune despre epicurei, care denunta 
cu glas tare pe cei ce admit Providenta divina, punind pe Dumnezeu 
deasupra intregului univers 28. 

Si1 mal adaugam ~ί aceea ca, dupa cum cere Scriptura, e mai bine 
.ΙΙ -accep1i ο inv~tatura prin intermediuI gindirii ~ί prin inteIepciune de
ctt ΒΙΙ ajungl la ea numai prIntr-o credinta simpla, dar ca ϊη anumite im
prejurIirl Logosul ο prefera ~ί pe aceasta din urma pentru ca sa nu lase 
ρβ oamenl fi1r~ nici ο pirghie sufleteasca, dupa cum marturise~te Pavel, 
adevIiratul ucenic al lui Iisus, atunci cind zice : «de vreme ce intru ϊη
\elepclunea .ιuί Dumnezeu 'Iumea n-a cnnoscut prin intelepciune pe Dnm
nezeu, a bmevoit Dnmnezeu sa miιntuiasca pe cei 00 ·cred ρτίη nebunιia 
propovιιdulrii,) 29. De unde rezuIta foarte clar ca prin intelepciunea Ιυί 
Dumnezeu se cade.a sa Se f·aca Dumnezeu cunoscut omUilui 30. lar, ίο

truc1t nu s-a fi1cn.t a.~a, Du:mnez·eu a gas'iil: de cuvιiinta sa miιntui'asca 
pe credlncio~i nu pur ~ί simpIu prin nebunie, ci prin «nebunia propo
vadulrd.i». De aici ~ί ideea ca vestirea ,lui lisus Hristos ceI rastignιit e 
nebunla propovaduirii, cum a spus PaveI cind a Iuat CUno!?tinta de ea : 
«Νοl tns~ propovaduim pe Hristos ceI rastignit, pentru indei sminteaIa, 
pentru pagini nebunie. Dar pentru cei chemati, I~ί indei !?ί elini, pe Hris
t08, p.uterea lui Dumnezeu ~ί inteIepciunea Iui Dumnezeu» 31. 

26. Ι Cor. 3, 18-19. 
27. Aristotel, ΑηαΙJΙ. post. Ι 22 (83 a 33, trad. rom. Μ. Florian), 27-28. 
28. Se ~tie ca epicureli tagaduiau Providenta divina. 
29. Ι Cor. Ι, 21. 
30. Expresia «Intru intelepciunea lιιί Dumnezeu" indica, spun exegetίi, existenta 

IpostatIcll. sau personala a Cuvintului inainte de intrupare. Amanunte la Μ. Borret, 
()rJgcne, Contre Celsc, Ι. 112. 

31. 1 Cor. 1, 23--24. 
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χιν 

Celsus crede c~ intre diferitele popoare ale lumii exist~ ο anumiHI. 
lnrudire cind e vorba de una ~ί aceea~i inv~t~tur~. Mai mult, cl face 
chia,r ο enum,erare a tUiwror celor care aνeau la inceputaceea~i doctr:i
η~. ,Ιη $chimb nu pricep de ce Celsus ii defaima numai ρβ evrei, ~ί ηυ 
pune aHlturi de ei ~ί alt ροροτ pentru motivul ca, indurind acelea~i su
feri!nte, au acelea:~i traditii ~ί ιη mu:Ite pl1ivint'e ~ί invataturi ,asemtil!1~

toare. $ί tot a~a s-ar c~dea s~-1 intrebam pe Celsus de ce a dat el cre
zare istoriilor barbare ~ί eIine~ti privitoare la vechimea popoarelor, pe 
care le aminte~te, socotfnd a fi mincinoase numai ~tirile Istorice ale a
cestui singur popor (evreu) Ί Caci daca fiecare ~i-,a istor1sit ίη chip sin
cer ίstοrΙa ροροτυlυί s~u, de ce numai pe ale proorocίlor evrei nu vrea 
sa le creada? $ί daca Moise ~I proorocii au scris multe fapte privitoarc 
la istoria 10Τ, tocmai pentru ca aveau mare dragoste fata de invatatura 
10Τ, de ce sa nυ se spuna acelal~i lucru $ί despre istoricii celorlalte ρο
poare Ί Egiptenii, care dispretuiau pe evrei ίη scrierile lor,ar fi ei oare 
vrednicI de crezare, pe cind evreii, care defaima ~ί ei pe egipteni, cind 
amintesc de nenum~ratelepedepse pe care le-au suferit ιη Egipt, ~ί care 
v~d ιn acest lucru pricina pentru care egiptenii au fost pedepsiti de 
Dumnezeu, sa fie acuzati ca ar minti Ί $ί ηυ numai despre egipteni s-ar 
putea spune acela~i lucru. Se '~tie ca ~ί asirienii s-au suparat pe evrei, 
lucru pe care-l istorisesc chiar ~ί arhivele asiriene. Desigur insa ca ~ί 
scriitorii evrei - ca sa ηυ fim ίηνίηυίΙί spunind acest lucru numai de
spre prooroci - au descris ίn scrierile lοτ pe asirieni ca vrajma~i. Iata 
cH de m1ult se contrazice aici Celsus : socotind pe celelalte popoare ίη
telepte, pe θντβί ii osi!ndel~te ca fiind cu totUil Hpsitide cuιltura. S~-l 

ascultam numai cum graie~te: «lnvcitCitura paglna 01e Ο mare vechime ; 
cu toate acestea ea e mentinutii $1 pe mai departe de popoa1ele cele mal 
1ntelepte, de 01G$e, de lntelepti». Desigur, insa, ca despre evrei el n-a 
νrutsa afirme ca ar fi «un ροροι loarte lntelept'», intrucit aceasta insu
$ire se potrive~te numai la «egipteni, Ια asirieni, Ια indieni, Ια per$i, Ια 
odrizi 32, 1α cei din Samot1ace 33 $i Eletlzis» 34. 

χν 

lη schimb, cu cH a fost mai distins pitagoreul Numenios decit Cel
sus ! ΕΙ a oferit Ο serie de dovezi despre priceperea cu care a cercetat 

32. Popor trac din riίsiίrίtul Pen. Balcanice organizat Ιη regat ίη sec. V i.<I.Hr., 
provincie romana 1η anul 146 i,d.Hr. 

33. Insulii lη Murca Egec Ιη dreptul deltei f!uviului Marita. 
34. V cstit centru religios a! zeitei Demeter, care era socotitiί protccIOί1rcίl ί1~Jrl· 

culturii. 
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diferItelc fηvιψtturΙ ~Ι t\ flicut prIn comparatlc ο sintezlί a tezelor care-i 
ptίteau maI adevι'irate. ,Ιη prima lui carte Despre blne, Ση care a vorbit 
despre popoarele care au deflnlt pc Dumnezeu ca necorporal, el a rin
duit printre acel~tia ~ί pe iudei, citind, f~ra sa stea la indoial~, chiar din 
clirtile proorocilor ~ί subliniind intelesul 10r figurat 35. Se mai aminte~te 
~ι despre Hermip, care, ίη prima sa carte Despre legiuitori, istorise~te 
ctί Pitagora a imprumutat filosofia de la evrei ca s-o introduca printre 
θl1ηΙ. Mai mult, se vorbeξite ca ar exista ο lucrare scrisa de istoricul He
cateu, Despre evrei, ίn care lauda 'la acest neam ilIltelepciunea ιn aξia 

IlllίsurA incit ίn lucrarea sa Herenius ΡΗοη se 'iσdoie,~te de-adreptul ca 
acea lucrarear fi a unui istoric, iar dupa" un moment afirma ca daca ea 
este autentica, a,tunci aceas,ta provιine din faptu.l,ca autorul va fi fost se
dus poate de puterea de convingere a iudeilor, dindu-ξii astfel adeziunea 
la credinta 10r. 

χνι 

Ma mira faptul ca Celsus a putut pune 1a un loc ~ί pe «odrizi, pe 
cel dln Samotrace $1 din E1euzis, precum $1 pe h1perboreeni, socot1ndu-le 
prlntre ροροαΙθlθ cele ma1 vech1 $i mai lntelepte», ίη schimb ll-a soco
tlt de cuviinta sa numere pe evrei nici intre popoarele Intelepte, nici 
tntre cele vechi. Υη Egipt, ίη Fenicia ξiί ίη Elada circula ο serie de carti 
care se dovedesc a fi dintre cele mai veehi, dar socot c~-i de prisos 
ιtί le enumar. Toata lumea poate citi cele doua carti ale lui ,Iosif F1a
vlu 36 despre Antichitati1e iudei1or,in care g,e pomene~te Uιll .ξiir cuιnoscut 

de scriitori care vorbesc despre vechile institutii evreie~ti. Se maiamin
te$te ~ί de tratatul cu titlul Cuvlnt catre grec1 al lui Tatian cel Tinar 37, 

un compilator foarte invatat al' istoriilor' aήtίce despre evrei ~ί despre 
Molse. Se'vede ca Celsus ~i-a scris lutrare.a fara sa aiba grija ce anume 
este sau nu este adevarat, ci a facut-o doar cu rautate, numai ca sa ata
ce orlginea creξitinismului,' care se ~Hθ ca e lega'ta de iudaism. ΕΙ zice 
clι $1 «galactofagii lui Homer, druiz1i din Galia $i getii (de 1α Dunare) 
s1nt popoαre vechi $i de lnte1epciune ΙοαΙΙθ lnα1ta, profeslnd lnvataturi 

35. Sirian din Apameea, Numenios a fost adeseori citat de Origen, ne infor
meazi Eusebiu, Is10ria bisericeasca IV, 51' i ν, 38, 87. ΕΙ a trait ίη sec. 11 ~ί a incercat 
ο sintez!i. lηtre platonism ~ί cre~tίnism. 

De Ιβ el ar proveni expresia : «Platon e υη Moise aticizant,.. Cf. J. Danielou, 
OrJgene, ρ. 101-103. Influentati de cugetarea evreilor sint ~ί Hermip, Hecateu ~ί 
Herenius ΡΗοη. 

36. Cunoscut scriitor evreu din sec Ι (nascut la an 37-dec. 98). 
37. Originar din Asi~ia, dar traind υη Ηωρ Ιη Roma, iar spre finele vietii (pe 

Ιιι 1111u1 180), re!l1tors ίl1 Orient. unde !nfiinta mi~carea sectara aencratitilor. Tatian are 
mai multe scrieri, !ntre care ~ί ο apologie Contra grecilor. ΕΙ pare a fi formulat cel 
ΙΙΙηtll «βrgumentuI crono(og!c», potrivit carUΊa fiJosofii ~I invatatiί ahtici s-au inspirat 
dln Blblle. α C. (;('18 IV, :.!l. 
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1nrudlte cu a1e evrellor II , de~i nu ~tiu daclί de 18 ei ne-ar fi rIimas orl 
nu scrierl deoseblte. Numai cind e vorba de evrei Celsus 1e tIigMuie~te 
8tft vechlmea, cit ~1 inte1epciunea. 

$ί iara~i, vorbind despre «Cafa10gul iilosoiilor antici care au fost 
apreclati de contemporanii 10ι, 1αι, ριΙη scr1eri1e 10ι, $1 de urma$iΪ 10r,», 
Ce1sus exclude pe Moise din rindul 10Τ, cu toate ca de 1β Linos 38, pe 
care-l pune ίn frunte, nu nί s-a pastrat nici ο 1ege I~ί nici ο invatatura 
care sa fi ajutat 1a inaintarea ~ί imbunarea oamenilor 1 ίη schimb, 1e
gile 1ui Moise au fost transmise unui intreg popor, care astazi e raspin
dit ίn toata lumea. Spune, dar, daca nu-i rautate tati~a sa scoti pe Μοί
se din lista celor intelepti, cita vreme «Linos, Museos 39, Orfeu 40, Fe
rek1de 41, Zoroastru α1 per$i1or $1 Pitagora 42 au scris despre aceste μιο
b1eme, 1ατ lnviitiituri1e 10Ι slnt transpuse Ιη cαrt1 care s-au conservat 
ρΙηα astαz1». 

XVII 

Celsus a fost de parere sa fie trecuta cu vederea istoria personifi
carii anumitor zeitati dotate cu pasiuni cu totul omeneξ)ti, despre care 
ne vorbesc indeosebi versuri1e lui Orfeu. Ιη schimb, atunci cind ajunge 
sa critice faptele lui Moise, el invinuieξ)te pe cei care le dau ο explicare 
figurata ~ί alegorica. Ι s-ar putea raspunde acestui prea ilustru scriitor 
care ~ί-B -intitulat cartea Discurs ααεναταΙ: Ce vrei sa spui cu aceasta, 
istetule ? Vorbeξ)ti despre zei oare se incurca ίη felde fe'l de aνenturi, pe 
cal"e ae scriu inteleptii ΙΙΙί poeti '!?ί fil{)sofi, incH se ded,au 1a ,tot fellul de 
impreuιnari blestemate, SOOTnesc inoiHerar'i cu ιη!?ί!?ί parintii 110r, taill1dl1-
le maduilarelle barbMe~ti, ίη schimb dai ·crezare istor'ie,j care vorbe:>te de 
jιndraznea,1a acestor planuri !?ide patimirea aoes,tor ίsρravί! Sau, intωcit 

Moise nici macar ηυ am:inte~te asHel de Juιeruri ίη 11egatura cu Dumnezeu 
~ί I1Ii:ci ίη leg,atura cu ingerιii, de~i nu uita sa istor·js·easca despre oameni 
~I multe rautati - la el nimeni n-are indraznea1a 1υί Cronos fata de Ura
nos, nici a lυί Zeus fata de tatal sau, ca sa nυ mai pomenim ca «taan 
zeilor ~ί a1 oamenilor» s-a impreunat cu insa~i fiica 1ui 43 - ai crede 
ca induce ίη eroare pe cei pe care i-a in~elat dIrndu-le Legea lui. Οτ, aici 
Celsus se manifes,ta aproa-pe ca !?ί platonicul Trasimah, care η-β inga-

38. Cintaret celebru, care a fost ucis de ΑροlΙο, pentru ca a indraznit sa se ma
soare cu el. 

39. Cintaret ~ί preot care ar fi introdus poezia ίn Atίca. 
40. Cintaret mitίc din Tracia, care vrajea ρτίη cintecele sale pina ~ί fiarelc. ΕΙ 

pare a Ιί infίintat ~ί ο mi~care relίgioasa. 
41. Unul din cei 7 intelepti greci, dascalul Ιυί Pitagora. 
42. Filosof original, Intemeietor al unei secte severe, sustinind valoarea misti('li 

a numerelor. 
43. HOfficr, Iliada Ι, C44, trad. Murnu, ρ. J!J. 



44 οιιισlΗ; .CRIIRI ALI.I 

duit deloc ΙUL Socrate β~-'Ι spun~ lίber p~ΤθΤOΙΙ despre dreptate, ci de
τ:Ιarl1: «sl1 nu cumva sl1 spui cl1 ceea ce-i drept e utll, e obllgator sau 
Cθνδ de ace5t 501 !» 44. Se vede cl1 ~I Ce,!sus, ·atuιnc.i cind rl1stl11ml1ce~te ~sto
rlsirea lui Moise ~ί cind invinuie~te pe cei care ο t111m11cesc ίη chip ale
gorlc, chiar daca ο laudl1 c.a ar fi din cele m·aI inalte 45, vrea parca, dupa 
ο invinuire nefondata, 5a impiedice pe cei care ar dori sa-i raspunda 
cum ar cere firea lucrurίlor. 

χνιιι 

A~ putea sa-l provoc 5a facem ο comparatie intre carti1e noastre 
$1 ale lui: haide amice! adu poemele lui Linos, ale lui Museos, ale lui 
Orfeu sau scrierile lui Ferekide, $ί sa le punem fata ίη fata cu poruncile 
lui Moise! Compara, pe de ο parte, Istorisirile unora cu ale celuilalt, 
iar, pe de alta parte, etica unora cu legile $ί poruncile celuίlalt $ί atunci 
βΙ siί vezi care dintre ele sint ίη stare sa schimbe mai repede pe cititori 
$1 care dintre ele pot sa-i corupa mai tare! $ί νei νedea cit de putina 
lnfluent11a exercitat etica scriitorilor tai asupra omului de rind, care, 
chiardaca cite~te ceva din ea, se alege num1a·j cu foarte ρυ\ίη, pentru 
c~ θδ a fost scrisa numai pentru cei ίη stare s-o tiHmaceasca ίη mod fi
gurat ~ί alegoric, caci - cum zici tu - numai putini mai puteau spune 
ct1 aceasta e «propria 10Τ filosofie». Dimpotriva, ίη cele cincI carti ale 
sale, Molse a procedat ca un neintrecut pedagog, care poarta grija sa 
βθ exprime intr-un limbaj frumos, dar ίη acela~i timp se sile$te sa folo
seasc~ peste tot amindoua stilurile : pe eνreul de rind, supus Legiί, nu 
Ι-δ negHjaιt ίη ;prliνinta moraHtatii, dar$i elitei, ίη stare sa urmareasca 
ο lectura mali p11trunzatoare, i-a oferi·ttext care sa trezeasca gu.s
tul de meditare pentru cine cauta sa cugete ceva mai adinc. Dealtfel, pe 
ctt mi se pare, scrierile inteleptilor tai poeti nici macar ηυ s-au pastrat", 
de81gur din pricina ca cititorul a simtit ca nu are din ele niciun folos. 
1u Ichlmb, scrierile lui Moiseau conνins υη mare nUlnar de oameni, υnΗ 
c:hlar strIίinI de cultura evreiasca, sa creada, dupa cum afirma acele 
scrιieri, ca primul autor al Jegilor date de Moise e Dumnezeu, Creatorul 
luml1. $ί se ~ί cadea ca Creatorul a toate sa rYnduiasca legi pentru ίη
treguα un:ivers. ~ί s·a incred.ilΩtezemesajoele sa[e unei mJnti ίη stare sa ο 
punl1 1a ,indemina tuturor. Spun acest lucru inca inainte de a νorbi de-

'. spre Iisus Cel Intrupat, gindindu-ma mereu la Moise, care este mai mic. 
decit Dumnezeu, aratind totU$i - dupa cum vom vedea - ca, in felul 
lul, Moise este cu mult superior tuturor inteleptilor tai poeti ~ί filosofi. 

44. Platon, Republica 336 c.-d. trad. SofistuI Trasimah sustinea ca: «ceI pu
It'fnlc' IIrc toldcaulla drepttιte)). Socrate Ι-α combatut. 

4.'ί. Idcc similar1i mai jos : [V, 38. 
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ΧΙΧ 

Αροί, vrind sa combata pe ocolite istorisirea lui Moise despre crea
rea lumii, dovedind ca lumea nu are l11ca vechimea de 10.000 de ani, 
(ί cu mu1t mai putin, ascunzlndu-~i intentia, Celsus lnclina spre parerea 
celor care afirma ca lum'e-a este necreata. Caci atunci cind spune "!/ί 
toate veacurHe au existat ρε pamlnt incendji ~i revarsari de ape, ultima 
fjjnd inundatia de ρε vremea ιω DeucaJjon» 46, a lasat sa se lil1tele,aga 
clar, de cei care-i puteau urmari gindul, ca dupa parerea lui lumea este 
necreata. Atunci sa ne spuna acest acuzator al credintei cre~tine, cu ce 
argumente sigure a fost eI si1it sa accepte ca au existat atit de multe 
nitniciri prin foc ~ί atitea prin potopuri de ape, ~ί ca cel din urma ρο
top a fost tocmai cataclismuJ inecuilu,j de pe vremea [uΊ Dencalion, !iar 
ultimul «incendiu α fost ce1 din timρu1 lui Faeton» ? 47. Iar daca nε pune 
Ιη fatadia1loguri.Je IUΊ Platon 48, vom ra.spundeca nici noua il1U ηε estc 
greu sa spunem ca ίη sufletul curat ~ί credincios al lυί Moise, care se 
ridicase mai presus decit oricare dintre creaturi, ajungind sa se ίηω
neasca. cu insu~i Facatoru1 lumii, sal~luia un duh dumnezeiesc, care a 
prezentat lumii adevarul despre Dumnezeu cu mult mai limpede decit 
Platon ~ί decit inteleptii ειiηί sau barbari. ξ;ί daca Celsus ne cere teme
iuri pentru aceasta credinta, sa ηε prezinte εΙ mai intii ο parte din for
muΗίrile lui cele lipsite de dovezi, iar dupa aceea vom dovedi ~ί ηοί 

ca afirmatiile noastre sint intemeiate. 

ΧΧ 

Cu itoateacestea; ch,iar Hira sa vrea, Celsus a ajUιl1s sa Ι11arturlίseasciί 
ca lumea este mult mai noua ~ί ca n-are inca 10.000 de ani, atunci Ci11d 
zice: «Ειiηii socot aceste evenimente vechi de ΙοΙ, cαci despre a1tele 

mai vechi dec1t αcesteα ei n-αu inlormαt1i $i nici nu ni s-αu pα.strαt Ω
mintiri din pricina multelor potopuri ~i incendii». Ca sa-~i documenteze 
mitul acestor nimiciri prinapa ..;;ί prin foc, Cetlsus n-ared,ecit sa se ίη
spire de la egipteni, care, pentru el, sint «oameni de ο lna1td lntelep
ciune», lntelepciune ale carei urme sint animalClle necuvintatoare ca
rora lise i:ncMna.,iar argumentele dovedesc ca cinstirea adusa a
cestor animale ar fi ~ί logica, dar ι~ί plina de taina ~ί de mistere ! Astfel, 
cind se lauda cu invatatura lor despre animale, egiptenii aduc temeiuri 

46. Α se vedea tema formulata mai pe larg: ιν, 11. Decalion ~ί Pira, cuplul 1('
gendar al potopului !/i al replantarii neamului 0menesc. 

47. Fiu αΙ soarelui, Faeton a cerut tatalui sau sa-i permitii sii conducii el \Cculί 
sοareΙuΙ) Ιη drumul lui, dar neputindu-i struni bine - era tlnar, neexperlmentat -
a fost lovit de un trasnet cazind jos Intr-un rlu. 

48. Timaios, 20 d. 
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teologlce, fl1ctndu-se oarecum ΙηΙθΙθΡΙΙ ηθνΟΙθ mare ι Ση schImb, ctnd 
υn evr,eu care-I devotat Legii !1i DMl1torului Legii a,tribuie totu,l 
CreatoruluI luml1 ~I Stliptnului el, Ση ochii luI Celsus ,1 δί semenilor lui 
ΟΙ are mai putinl1trecere decit cei care coboar~ divinitatea nu numai Ιη 
rtndul vietuitoarelor cuget~toare !?ί muritoare, (ί !?ί al celor necuget~
toare, cee,a ce intrece ~ί basm,ele metempsihoze'i lega,ta de sufletul care 
cade astfel din in~iltimea ceruluI 49 ~ί coboara pina la dobitoacele lipsite 
de rat!une,!1i inca nu num'a,i acelor domestioce, ci ~ί a fiare'lor celor maιi 
sl1lbatIce Ι ~ί cind egiptenii istorisesc astfel de mituri, Celsus spune ca 
οΙ filosofeaza cu ajutorul enigmelor ~ί mIsterelor - Ιη schimb, cind 
Moise descrie istoria adevarata, Ιη folosul intregului popor, lasind drept 
m~tenire lucruri istorice, legi ~ί invataturi, se afirma ca acestea sint 
«pove,ti goale» lipsite de orice inteles mai inalt! Iata pina unde ajung 
p~rerile lui Celsus ~ί ale epicureilor. 

χχι 

cAceasta lnvatalura - zice el - pe care ο lnt1lnim 1α popoare1e Ιη
telepte ~I Ια oamenii vestiti, Moise a ajuns Β-Ο cunoasca din c1te a auzit 
,Ι α vdzut ~I pe urma e1 $1-a cl$tigat e1 un nume sf1nl». Sa presupunem 
cI Moise ar fi cunoscut ο invatatura mai veche, pe care ar fi transmis-o 
ιιροΙ evreilor. lη aceasta situatie trebuie sa raspundem urmatoarele : da
cl1 tnvlitatura pe care a ajuns s-o cunoasc~ el fusese mincinoas~, lipsita 
de tntelepciune~i de sfintenie, dara primit-o ~ί a transmis-o evreilor, 
atuncl trebuie osindit; daca, insa, a aderat - a~a cum zici tu - la ιη
vl1tl1turi intelepte ~ί adevarate, iar cu ajutorul 10r a facut ~ί educatia 
poporului sau, mai este aceasta actiune condamnabila ΊΟ! Daca ar fi 
luat ceva din aceasta invatatura ~ί Epicur~i Aristotel, ca sa cugete cu 
C'eva mai putiιn. nelleg'iuit despre Provιidenta! La fel ~ί stoIιcii, care afir
m~ cl1 Dumnezeu este corporal! atunci ll-ar mai fi lumea plina de ο ίη
vItIturl1 care t~g~duieξite sau margine~te pre~tiinta, sau c-are crede ca 
Dumnezeu ar fi ο fiinta corporaHi ξiί deci trecatoare! Acum insa stoi-
cll 8ocot ca [)umnezeu e ο fiinta corporaIa ~ί nu se sfiesc sa invete ca 
ΕΙ e supus schimbarii, alterarii integrale sau transformarii, intr-un cu
νΣηΙ, supus stricaciunii ca!?i cum δΤ exista Ιη ΕΙ un factor care L-ar ηί
mlcl !1ί numai aξia scapa de nimicire, pentru ca acest factor nu exista 
'Ση realitate. ,Ιη schimb, invatatura iudeilor ~ί creξitinilor, care tine cu 
tl1rie la invariabilitatea !1ί neschimbabi1itatea lui Dumnezeu, e socotita 
nelegiuiHi, pentru ca nu ~ine cu cei care cugeta despre Dumnezeu 'lu
crurI necInstite, cl ea zice mereu Ιη rugaciunile catre Dumnezeu: «Dar 

49. ·fn text «dIn absIda cerului». dup! Platon, Fedru, 246. 
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Τυ acela~1 θ~Ιl ~1 θηΗ Tl11 ηυ se vor imputlna» 50 ~ί crede ceea ce zlce 
Dumnezeu despre Slne: «Eu s1nt Domnul ~ί ηυ M-am schimbat» 51. 

ΧΧΙΙ 

Maideparte, e drept clί tdierea lmprejur, care este ιη υΖ la evrei, 
Cellsus η-ο respinge 1 ιn schimb el afirma ca ea «prov1ne de Ια eg1pteni». 
Se vede clί ~ί aici el da egiptenilor mai mare crezare decit lui Moise, 
care spune ca primul om taiat 1mprejur a fost Avr,aam. Numele lui 
Avraam~i apropierea lui de Dumnezeu nu 1e pomenesc insa numai Μοί
se,ci Ι$ί mu1ti din cei care ch,emau pe demoni intrebuintau ιη cuvintele 
lor expresia «Dumnezeul lui Avraam», fara sa $tie insl1 cine a fost Α
vraam. Acela~i lucru trebuie spus $ί despre Isaac, Iacob ~ί Israel: cn 
toate ca dupa parerea tuturor aceste nume s1nt evreie~ti, egiptenii, care 
se mindresc cu cunoa$terea puteriimagice, folosesc adeseorI aJCeste 
nume 1η formulele 10r. Dar explicarea intelesului talerii imprejur (care 
fusese inaugurata de Avraam 52, $ί desfiintata de Iisus, Care ll-a vrut ca 
ucenlcii Sai s-o mai respecte), nu intra momentan 1η preocuparea noas
tra. Acum nu avem intentia slί lamurim aceasta problema, ci ne straduim 
sa respingem atacuri1e indreptate de Celsus impotriva invataturii Iudei-
10Τ, caci el e de parere c'a m,aιi repede faσe cre~,tιi:nismul de minciuna dacil 
dovede~te ca e falsa ~ί neadevarata religia Iudaica din care a izvorit el. 

ΧΧΙΙΙ 

«ludeiί, ace~ti paznici de ΟΙ ~I de capre, zice mai de.ρaίfte Celsus, au 
dat ascultare cuv1ntelor lui Moise $1, ldslndu-se convjn~i de forta unor 
iluzH, au ajuns sd creadd cd exisid un singur Dumnezeu». Sa ne arate, 
dar, Celsus, cum crede el ca. a fost posibil ca ni~te pastorI de οί $ί de 
capre «sd pdrdseascd Μια un temei rational lnchinarea 1α zei» ~ί sa ne 
explice de ce la elini ~ί la alte popoare s-a pastrat $ί mai departe inchi
narea la mai multi zei Ί Sa ne descrie Ιη acest caz existenta ~ί realita
tea 53 Mnemosinei, care a ajuns, prin interventia lui Zeus, mama a mu
zelor, precum ~ί soarta zeitei Tetis, mama orelor. Sau sa ne demonstreze 
ca intr-adevar au existat la elinI ni~te zeitati ve~nic neimbracate, care 
au fost gratiile. ΕΙ, 111Sa !llU va putea dove.d'i prin f,apte ,caa,ceste p:las
muiri ,a;le e1iιnHor, caror,a unιii s-au giιndit sa le acoIde '~ί trupuri, sint 
intr-ad'evar Ζθωψ. Cu oit e mai 'adevarlcuta, de pHda, mitologiιa religioasa 
a elinilor decit cea a egiptenilor, care insa nu-~i aduc aminte ίη limba 

50. Ps. 101, 28. 
51. ΜαΙ. 3, 6. Aceea~i idee 1ii ίn ΙΙΙ, 75 ~ί IV, 14. 
52. Pac. 17, 1-27. 
53. Demn de retlnut foloslrea concomItent! a expresiίlor ο!ια(ιχ $1 ί>πόατιχaιι;. 
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lor nlcl de Mnemosll1a, mama celor ηoυ~ muze, nlcI de Tetls, mama ore
lor, nlcl de Eurlnoma, mama grat11lor, nIcl de alte nume de acest fel 'Ι Cu 
aHt este mai reaHi $1 mal presus decit toate aceste fantezii convingerea 
palpabιH~a unei orind,uIir'l superioare a Ilurnii, cIare es,te uιna singurιi,tn 
armonie cu universu,l intreg; care, prin Ull"rnare, nu-i cu putinta sa fi 
fost opera rnai rnultor d,ern'j,urgi, nI'ci sa fi fost pιisιtrata de mai muHe 
sufIle,te c,are β~ puιne ιη mi,~care intregceifuιl. Ajung,esa He $ί υηυ:Ι 

Care poartιi Ilnmea de Ja Ras,arH 1a Apus 54 ιη ,a:$a fel incirt sa ηυ $e a,ba,ta 
diιn drum '$ί Care posieda iιn ΕΙ tot ce-i necesar lumii :$ia'l Carui 
srtI1~it nu-i Ιη ea. Toate ,1ucrurHe αίη 1ume f·ac parIte diιn ea, ιnum,ai Dumne
zen e mai presus de ea, caci ηυ se cade ca Dumnezeu sa fie nedesavir$it, 
β$β cum nedesavir~it este tot restul partilor din lume. Dar, fara indoiala, 
ο cercetare mai adinca ar putea arata ca Dumnezeu e tot ,atit de putin 
ιφarte», pe cit de ρυμη e $ί «intregul», dat fiind ca ιη fond intregul e 
compus din mai multe parti. Niciodata nu ne va ingadui cugetarea sa 
admitem ca Dumnezeu, Cel peste toate, ar fi format din parti, dintre ca
re nu fiecare poate fi sau poate lucra ceea ce sint $ί pot celelalte. 

ΧΧιν 

Αροί zice Celsus: «Ace$ti paznic1 de capre $1 de ΟΙ au crezut 1n
tr-un singur Dumnezeu, pe care-L numesc Cel prea1nalt, sau Adonai, 
sau Uranios, sau Savaot, sau orice alt nume ρε care l-au ales din lu
me 55, dar despre ΕΙ nu $tlu nimlc mai mult dec1t numele». $ί, apoi, a
d.aug~ : «Ν -are nici σ importantii faptul cii Dumnezeu e numit Cel prea-
1nalt sau Zeus, cum 11 zlc eIinii, sau simpIu «Zeul», cum 11 spun indienii, 
sau «OarecareIe», cum 1ί spun egiptenii». 

Ιβ acestea trebuie sa raspundem ca problema se leaga de originea 
adInc~ $1 misterioasa a numelor. Sint oare numele - a$a cum crede 
Arlstotel - ceva pur conventional '{ ori - potrivit parerii stoicilor -
Izvor~sc din insa~i natura 10r, primele silabe $ί tonuri imitind obiectele 
dΙn cere au proveιnH lIlumirHe, parere Ja care fac apθIl pentru expli
care& semnificatiei numelor 56 a$a numitele radicale sau principii eti
mologice'l ori, daca nu - potrivit invataturii lui Epicur, deosebita de 
a stolcilor - numele ar exista ίη chip firesc, cei dintii oameni inventind 

54. De subliniat parerea anticilor despre mi~carea soarelui de la Rasarit la Apus 
1'11 despre CB.re Copernlc va dovedl ca se face invers. 

55. MitologLίle antice cunosc ~ί notiunea unui Dumnezeu po1ionim, dar !;ί pe 
IIcecB. Β. lui Dumnezeu anonim. De pilda, Diog. Laertios, Despre viαti1, νι 11 , 235 (citat 
dup! Μ. Borret, ορ. cit., Ι, 134-135). 

56. PB.sionanta problema a universalίilor sau a realίilor, despre care Platon spu
neB. 111 Cratvlos 439 b: «Nu de la nume trebuie sa pornim, ci mai degrab/i de la Ιυ
cruri1e Inscle», Platon, Ορειε, ΙΙΙ Bucure~ti, 1978, ρ. 329, trad. C. Noica. Se pare cIί aici 
5θ resImte influentB. luI ΡΗοη atunci cInd OrIgen acord! mare atenfίe mB.giei. 
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aceste numiri dupli asemlinarea cu oblectele 1 bac~ ίη problema de fatli 
am putea stabili natura numelor «eficacell, cum intilnlm unele Ιβ inte
leptii Egiptului, la inv~tatii aflati printr~ magii Persiei, la brahmanii sau 
~amanii aflati printre filosofii Indiei ~ί ~a mai departe la fiecare popor; 
dac~ am fi ίη stare, βροί, sa dovedim ca ceea ce se nume~te «magie» nu 
este - dup~ cum cred adeptii lui Epicur ~ί Aristotel - ο practic~ cu 
totul fara temei, ci, dupa cum dovedesc oamenii cunoscatori ίη aceasta 
indeletnJicire, e un sistemiιnchega,t, a[e carui princirpii se CUII1iOSC foarte 
putin, atunci vom zice ca nume ca Savaot, Adonai ~ί toate celelalte, 
transmise de evrei CU multa veneratie, ne sint date dupa ο misterioasa 
~tiinta divina atribuita Creatorului lumii. Din pricina aceasta, numirile 
respective I~ί fac efect cind sint rostite intr-o i~iruire speciala, care le 
inHintuie~te intocmai cu alte nume rostite ιη limba egipteana Ιβ adresa 
unor demoni, care au efect intr-un anumit domeniu, sau altele, ίη dia
le,σtu!l persan, adresate a,1tor forte, ~ί tot aξi,a la Heoare pαpor. $ί tot ast
fel s-ar afla ca numele demonilor paminteni, care au ιη puterea lor anu
mite regiuni, sint pronuntate intr-un anumit fel, ~a cum se potrive,~te 
cu dialectul 10cului ~ί βΙ pioporului respectiv. A~adar, cel ce dovede~te 
ίη acest sector ο intelegere mai deplina, fie ~ί mai restrinsa, I~ί va da 
silinta sa potriveasca, pe cit posibil, cit mai exact fiecare nume la rea
litatea respectiva pentru a inlatura oricind primejdia din partea celor 
ce ap1ica greξiit numele lui Dumnezeu asupra materiei neinsufletite, sau 
care depreciaz~ invocarea Binelui, a Cauzei prime, a virtutii ori a fru
musetii de bogatia oarba 57, de mentinerea echilibrului dintre carne, 
singe ~ί os, care promoveaza san~tatea ~ί bunastarea, sau de ceea ce 
s-ar intelege prin nobletea de nal.?tere. 

χχν 

Poate ca nu-i mai mica nici primejdia de a cobori numele lui Dum
nezeuξii a:l Bineιluιi 1β cee.a ce nu se cl\.J.vine, decιt sa schimbi II1iI\.J.miri,le dis
pu,s,e dupa un principiu misterios, iar ιn schimb sa aplici numele a ceea ce-i 
rau 'la ceva ce-i bine ~ί ceβa ce-i bine 1a ce.e.a ce-i rau. $ιί inU mai vorbesc 
de faptul ca numele lui Zeus ne aduceaminte imediat de fiul lui Cronos 
~ί al RheH, de sotul zeitei Hera, de fratele lui Poseidon, de tatal Atenei 
~ί βΙ Artemideιi., de sed,ucaton1Jl fiilcei proprii (Persefone) 58, dupa cum ~I 
numele de ΑροΙ0 ιμ aminte~te de fiul Lethei ~ί al lui Zeus, de fratele 
Artemidei ~ί de varul sau Hermes, precum ~ί de toate celelalte fictiuni 

57. Se resimte aici a1uzia 1β pretuirea exagerata a bunurilor materia1e (slinatate, 
frumusete etc.) pe care ο predica Aristote1, spre deosebire de P1aton (Rep. 631 bc). 
Α se vedea ~ί ca,p. 26 din Filocalia lUΊ Orlgen (Opere alese, 11, ρ. 482 ~.u.). 

58. Ca ~I apologetίi, Ιβ fel a criticat ~Ι Origen imoralιitatea zeHor. Α se vedea 
mal jos: [V, 48. 

4 - ORIOEN, νοl. ιν 
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ale inΙeJeμΙΙΙοr lul α~lsus, autorl 81 acestor dοι:Ιrlne ~ι vecIIi «teologi» 
ιιΙ Eladei antlce. Co clnstlre nωs. nolml1 mai e ~ί aceea sl1-i dai ca nume 
propriu ρο ,aoel}ado Z·ells, d,ar .sl\ ~u sptlic~ e:l ,a Iavut d,e taHi pe Croιnos, 
~1 pe Rhea, mam~, cu i'Jnor,aHti1tile lor Ί $ί acele,al~,i .οbs'ervaΙiise pot 
aplica~i ce10rlalti pretin~i zei. Ιη schimb, aceasti1 critica nu atinge de
loc ρο cele care, pentru temeiuri tainice, dau lui Dumnezeu nume de 
Savaot, Adonai sau altul 59• 

Daca ~i-ar putea face cineva ο idee despre semnificatia mist-erioasa 
tι numelor, atunci s-ar mai putea spune multe ~ί ιη legatura cu numirile 
Cltt,Le lιJ:1ger!l,lor :lui Dumιnιezeu : unu1 din e:i ,are Illumele M!ih.a.i1, ,altu1 Gavri
Η, β1 treilea Rafail, dupa slujirile ce 1e au de indeplinit ιn toata 1umea 
de a implini νοίβ lui Dumnezeu Ce1 peste toate 60. intr-o asemenea ίίΙο
sofie a nume10r are ceva de spus ~ί numele Ιυί lisus : s-a vazut deja ca 
numele Lui scoate multe duhurI necurate din suflete ~ί din trupuri, pro
movind virtutea ιη cei din care au fost alungate duhurile rele. 

L·a problema numelor mai trebuie adaugat ~ί ceea ce relateaza spe
cialiι~tii Ιη cazurile de incantatii : pronuntarea lοτ intr-o limba apropiata 
tnsemneaza implinirea a ceea ce incantatia promite, pe cind «traduce
rea» lor Ιη alta limba duce 1β pierderea puterii ~ί a efectelor 10r. Ele nu 
insemneaza numai insu~irile lucrurilor respective, ci ~ί pe acelea ale 
ΙntοnιΦeί cu care au fost facute. Tot a~a νοω inte1ege, ρτίn considera
tll de acest fel, ~ί faptul ca cre~tinii se feresc pina la moarte sa dea lui 
DUlllneZeU num,e,le lui Zeus sau pe βΙ vreunui zeu de ~β βιlt popor,caCli 
ei se adreseaza, de obicei, cu un simplu nume de ιDumnezeu, cu sau fara 
vreun atribuit - «Creatorul lumii», al cerului ~ί al pamintului, care a 
trimis neamului omenesc pe cutare sau cutare intelepti, ale caror nume 
au mare putere Ιβ oameni mai ales atunci cind numele lui Dumnezeu e 
Jegat de cel al acestora 6Ι. 

Ar fi bine sa mai spunem ~ί alte lucruri ιη legatura cu«numele» 
Im.potriva ce10r ,car·e cr,ed ca a'r tr'ebui sa Πω i[)JdHerenti ,1,a modul Ιιn Clare 
Ιβ Intrebuint~m. naci;i-i adevarat ca Platon e admirat pentru afirmatia 
5δ dln dialogul intitulat Fi1eb: «respectul meu, Protarh, pentru numele 
zellor e adinc» 62, cind interlocutorul Ιυί Socrate numise placerea drept 
zeu, atunci cu atit mai bucuros νοω aproba evlavia cre~tinilor, care nu 
indraznesc sa dea Creatorului lumii nici unul din numele folosite ιη 

mitologie ! Dar destul deooamdata despre acest lucru. 

59. ιDespre semnificatia numelor vorbe~te Origen ~ί aiurea: Despre rugdciune, 
24, 2; PJlocalja 26, ίn Opere alese, ΙΙ, pag. 248-251 ; 482-490 etc. 

60. Origen are ο anghelo!ogie bogata. Α se vedea J. DaniEHou, Orjgene, ρ. 219 
~.u. 1.8 fc! indicil volume!or ι-πι din opera lui. 

61. Origen acordd mare atentie incantatiei sau evocarii ingerilor l1ί mai ales a 
lu\ Dumnezeu. De prlnc. Ι, 838, 1-4, PilocalJa χνιι-χνπΙ. 

62. Aceea$I cItat!e ~Ι Ιη Pllocallα, ΧΜΙΙ. 
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χχνι 

Sa-l vedem dar pe Celsus, cel care se lauda ca ~tie totul, cu citii 
raut'ate invinuireI!;i,te el pe evrei, a,tum.ci cind z,i,oe: «evreii cinstesc pe ln
geri $i se dedicα magiei, ln care i-a initiat Moise». Dar unde a gasit cl 
Ιη scrierile lui Moise ca acest legiuitor ar fi prescris cinstirea ingerilor 63, 

s-o spu:na el, oare sc'ri,e ca ,a ,cHlit toata liter,a,tura crrel~tinilor I~,ί a iudei
lοτ! ~ί cum ar fιi exis,tat magie il,a ce'i oareau prlimi,t Lege,a [ιUi Mois,e !;ii 
care au citit ιη ea: «sa nu umblati pe la cei ce cheama mortii, pe la 
vrajitori sa nu umblati ~ί sa nu νθ. intinati cu ei» 64. Mai departe, el Ηί
gMuieo!;ite ca va arata «cum au cdzut iudeii pradα neι$tiintei, ajunglnd 
ln rαtαcire». Daca Celsus ar fi recunoscut ca ne~tiinta iudeilor ιη lega
tura cu persoam.a ,lυί Iisu,s ar ίΖνΟΓΙ din roefuz,u<l 110r deaascu.lta d,e ρω
orociile privitoare la ΕΙ, atunci intr-adevar ar fi putut arata cum s-a pro
dus caderea iudeilor ιη ratacire ; dar a~a, intrucit nici macar n-a avut de 
gind sa se gindeasca la a~a ceva, Celsus socote~te ca a fost ο greξ>eaΙil 
a iudeilor ceea ce de f,apt n-a fost. 

Dupa ce a fagaduit sa «explice mai departe pαrerea lui despre iu
daism», Celsus I~ί indreapta cuvintul asupra persoanei Mintuitorului 
nostru, Care «α devenit cupeteniα noastrd de clnd ne-am ndscut ca 
cre$tini», ξ>ί apoi continua: «acest om α lnceput sd lnvete doar acum 
cltiva ani, iar cre$tinii au ajuns Ια credinta cd ΕΙ αι fi Fiul lui Dumne
.zeu». Asupra faptului ca Iisus a aparutdoar «acum cltiva ani» 65, iata 
ce ,avem de spus: ar fi oare cu putinta, daca n-ar fi existat ajutorul lui 
Dumnezeu, ca lntr-un rastimpatit de s,ourt, adii,ca ,de c'ind ξ)ί-α facut pιla
nulde a raspindi doctrina ξ>ί invatatura Sa, sa fi putut realiza atit de 
mult incit sa atraga la invatatura Sa, ιη multe parti ale lumii, un marc 
numar de elini ξ>ί de barbari, inteΙeΡtίξ>ί neξ>tίutοrί, care sa prefere mai 
curind sa moara, luptind pentru credinta, decit sa se lepede de ea, lu
cru nem,ai,a.uzit im ,is'tori,a UIllΘίa1te inv,ataturi? Ci,t despre mi,ne, Hirra 
sa laud ,aceasta invatatura, ci tinind doar sa cercetez istoria ei, pot spu
ne ca fara ajutorul lui Dumnezeu nici doctorii care trateaza atitea or
ganisme bolnave nu pot implini dorinta de a le reda tuturor sanatatea. 
Iar ca cineva sa poata mintui sufletele din valul pacatului, din desfriu, 
din nelegiuire~i din trufie fata de Dumnezeu,~i sa aduca drept dovada 
a actiunii Sale mintuirea a sute de persoane (ca sa folosesc doar ο cifra 

63. Interpretind gre~it citatul din CoI. 2, 18 unii eretici iudaizanti recomandau 
ca inchinarea sa nu se facii lui Dumnezeu, ci numai ingerilar. CanonuJ 35 αΙ sinodului 
din Laodiceea a mterz,is a~a ceva. 

64. Lev. 19, 31. 
65. Parii sa vrei Ηί νίη ίη minte cuvintele lui Suetoniu atunci cind acesta descrie 

«pricina» primei persecutii contra cre~tinilor, spunind ca noua religle e «superstltlo 
nova et malefic8» (primjedioasa). Era pe vremea lu.i Nero (54-68). 
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rotundl1), oare 11-6r const1tul acest 1ucru lποΙΙν ca sl1 zloem c~ f~r~ aju
torul lul Dumnezeu n-ar fi putut sMl Ιη acea sutl1 de oamenl ο ΙηνΙΙΙΙΙ
turlί Ση stare sl1-1 scoatl1 din atitea rele '/ Dac~ ο simpla cercetare nepar
tlnltoare ne νβ face s~ intelegem c~ 1β oameni nu-i cu putint~ nici ο 
tmbun~t~tire far~ ajutorul ιω Dumnezeu, atunci cU cιt mai mult curaj 
vom spune acest lucru despre Iisus, comparind vechea conduita a mul
timillor cOlIlvertite ΙaΙηvΙ:Ψitul"aSa cu cea pe care au ,avult-o pilIlia atulΠci, 
sau, ca s~ folosim expresia lui Celsus ~ί a adeptilor sai, «s-au rQtacit 
,,1 au 1mbrQti~at ο lnvatatura vatamQtoare vietii οmeneι;ti»? $ί, dim
potriv~, Ιη ce chip, dupa ce au primit aceasta lnvajatura. au ci~tigat 
mal mult~ minte, mai mu1ta seriozitate ~ί statornicie, incit unii dintre 
el, din dragoste dupa ο curatie deplina ~ί spre a aduce ο cinstire ~ί mai 
deosebita Dumnezeirii, refuza chiar $ί de a mai gusta din placerile ιη
gMuite de lege '/ 

ίxxvn 

Daca cineva αι cerceta faptele, αι vedea ca Iisus a indraznit un 
lucru mai presus decit puterea omeneasca, iar indrazneala Sa a fost ~ί 

real1zata. Inca de Ια lnceput totul statea impotriva raspindirii invata
turii Lui Ιη intreaga lume: $irur.i de impara·ti, unii dupa altii, generai1ii 
,Ι conducatorii 10r de o~ti, intr-un cuvint, toti cei care aveau Ιη mina 
lor ο putere oarecare, ca sa nu mai vorbim de guvernatorii din fiecare 
cetate, soldatii $ί poporul, toti au fost impotriva. Totu~i, Jisus s-a do
vedit biruitor, pentru ca prin firea 5α Cuvintul lui Dumnezeu nu putea 
fi oprit, $ί, fiind mai puternic decit Ιο\ί ace~ti d~mani, ΕΙ a cucerit toata 
Elada, ba s-a facut stapin ~ί peste tinuturile barbare, convertind mii ~ί 
mii de suflete la credin\a pe care ο propovaduia 66. Era insa inevitabil 
CΔ Ση multimea celor ci$tiga\i de aceasta invatatura «oamenii simpli ~I 
Idrd (αΙΙθ» Sa fie mai numero~i decit cei deprin~i cu invatatura, intru
ctt, pe atunci, cei fara $coala erau m,ai numero$i decit cei culti. Dar, Ιη
trucit Celsus ηυ vrea sa intelea.ga acest lucru, gilnde~te ca dragoste'a Ιο
gosului fa\a de omelηJίre, care se indreaopta spre fiecare 5ufllet de 1la ra
s~rit, «e simpJQ, 1αι din pricina simplitdt11 $Ι a lipsei oricQrei cu1turi 
ea η-α cucerit declt pe ce1 s1mpl1 $1 Μια carte

l
». Cu toate acestea nici 

Celsus lnsu$i nu afirma ca numai oamenii simpli ar fi fost du~i de a
ceasta invatatura 1a religia cea dupa ιIisus 67, pentru ca el insu$i martu-

66. Idee reluat~ ~I mai jos : ΙΙ, 79. 
. 67. Afirmatla ca Ιη cre~tinism au intrat numai oameni simpli ~ί fara carte a fost 
rCΡetιιtΙΙ deseori fncepfnd de la Celsus ~ί Lucian, ρ!ηΙΙ Ση pragul veacului ΧΧ (Nietz
!iche). Totu1Si MinuoLus Felιix .(cap. 31), Sf. Irineu (Adv. haer. ιν, 30, 1), Tertullian 
(Apologctlcum 37 $1 31), $1 Orlgen (C. Cels 3, 9) combat aceasti calomnle. 
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rise~te: «erau pr1ntre e1 oameni mode~tl, cumlntl, lnte11gentI ~l capabil1 
sa lnte1eaga ~1 a1egor1a». 

χχνllι 

Ιη aιce,st sens el s,e folose~e ~ί de personificare, intocmai ca UIIl co
ρΗ care introduce un glΊa,t retoric ~i care pune ίη scena un iudeu care 
adreseaza lui Iisus clteva observetii copilareι~ti, nedemne de un filosof 
cu timplele carunte. Sa le examina.m, dar, cit m,a:i. bine ~ί 5a dJovedim ca 
ceea ce a pus ίη gura iudeului nu se potrive~te deloc cu un iudeu ade
varat. Cu alte cuvinte el lasa. pe un evreu sa. discute cu Iisus insu~i 68, 

dind sa se inteleaga ca. L-a convins pe Iisus de mai multe lucruri, din 
care cel dintii e acela ca. «αι 11 1nventat na~terea Lui dintr-o fec10ara». 
Mai departe, Ν ponegre,~ite ca «α plecat d1ntr-un tlrg αΙ Iudeii, fiind 
nascut dintr-o femeie de Ια (αιa, ο torcatoare saraca», dupa. care afίr
ma: «dovedita de aduJter, ea α fost alungata de sotu1 sau, un dulgher 
de meserie ... Αροί continua.: «parasita de barbat, duclnd ο viata de VQ
gabondaj rU$inos, ea α nascut Ιη ascuns pe Iisus», Care «α fost nevoit, 
din pricina saraciei, sα-$1 caute de lucru Ιη Egipt ; acolo S-Q experimentat 
Ιη practicarea unor puteri magice cu care se mlndresc egiptenii 69. Dupα 

ce s-Q lntors acasa, fdlindu-se cu aceste puteri, ~i datorita 10ι, lisus s-G pro
c1amat Dumnezeu». Ca unul care nu pot lasa necontrolat nimic din ceea 
ce zic necredincio~ii, ~ί ca unul care cercetez problemele pina ίη adin
curile lor, am convingerea ca. toate acestea s-au intimplat pentru a do
vedi ca Iisus a fost ο fiinta. dumnezeiasca ~ί vrednic sa fie proclamat 

. Piu al Jui Dumnezeu. 

ΧΧΙΧ 

Printre oameni, ceea ce contribuie ca cineva sa ajunga mai mare, 
mai vestit ~ί mai cunoscut este na~terea din pa.rinti de neam superior 
~ί cu trecere, apoi bogatia celor care l-au crescut ~ί care au putut chel
tui bani pentru educarea fiului lor ~ί, ίη fine, ο tara puternica ~ί vestita. 
Dar cind, intr-o situatie cu totul contrara, ~ί ίn ciuda tuturor piedicilor, 
cineva e capabil sa se faca cunoscut ~ί apreciat, atragind asupra sa aten
tia celor care aud pronuntindu-i-se numele, ump1ind cu renumele sau 
glorios Intreg pamintul, care mereu repeta. ispravile sale neintrecute, 

68. Anticii cuno~teau argumentarea indirecta prin mijlocirea unei perSOdl1C 
fictive. 

69. Calomnia debitata lη legatura cu na~terea pe cale nelegitima a lui Iisus ~I 
despre petrecerca Ιuί Ιη Egipt nu poatc avea temei Ιη expresia pasajului ioaneic din 
cap. 8, 41 (<<nascut din desfrinare») ~ί nici Ιn afirmatia neclara a unui pasaj din Tal
mud (JebumaeI, 4, 13). Calomnia dovede~te rea credinta mai intli din partea iudeIIor. 
Cf. Μ. Ιeds, Etudcs sur lcs sources jUΊves de Ια polcmίque conlre les chrctiens, Ιn 
«Rev. rlc hist. et. phjl. re!.", 1941. ρ. 101. 
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cum s~ nu adInlrl <> 8senlenea personal1tate pentru m~re\la οΙ sufleteas
cll, pentrn indrl1zl1cala lulla fapte marl, ΡC'πιrιι rernarcablla lω modestie ? 

Οτ, daca s-ar L'xantina plΌblell1a ceνa 11lai tellleinic~i lnai atent, oare 
nu se va pune intrebarea: cum de a fost posibil ca un omcrescut ιη 
condi\ii modeste ~ί sarace, care nu s-a bucurat de ο educatie mai aleasa 
$1 ηΙσί de ο invatatura ίη ale oratoriei ίη stare sa-l fi indreptatit sa poa
ΙΙΙ vorbi multimilor ίη chip ling~itor ~ί atragator, cum de a ajuns sa fie 
conducator de popoare care raspinde~te ίη omenire ο doctrina care des
fHn\eaza obiceiurile evreilor dar respecta inca pe proorocii 10r ~ί nimi
c<'$te legile elinilor 70 mai ales ίη ceea ce prive~te divinitatea? Cum a 
fost posibil ca un ,astfel de om, crescut ίη aceste conditii, ~ί Care, dupa 
CUn1 spun chiar ~ί dUi~manii Lui, ll-a avut de la cine sa invete ceva mai 
deosebit ~ί mai important,Care ll-a fost initiat de nimeni intr-o $tiinta 
maI adinca, s,a fi pntu,t propovaduιiinvata,turi ati,t de irιa,ltedeospr,e ju
decata ιω Dumnezeu, despre pedepsirea celor rai ~ί despre rasplatirea 
celor buni, ιησΗ cuvintele Lui ll-au convins numai pe oamenii simpli~i 
neinvatati, ci ,~ί pe multi din straturilemai sus puse $ί chiar persoane 
care sint ίη stare sa aprecieze, sub valul expresiilor Ιη aparenta banale 
(care am pute.a spune ca le imbraca), InvataturI de ο semnificatie inte
rloara ascunsa? 

Un locuitor din Insula Serifos, ne spune Platon, repro~a ιω Temis
tocle, cel atit de mult vestit prin arta lui militara, ca faima lui ηυ ίΖνο
rlί,te dintr-un merit al lui personal, σί din norocul de a se fi nascut ίη 
cetatea cea mai de frunte din intreaga Elada, fapt care i-a atras urma
torul raspuns din partea inteleptului Temistocle, care ι!;>ί dθ.dea seama 
cli patria sa il facuse intr-adevar celebru : «ai dreptate, daca nu m-a~ fi 
nascut ίη Serifos n-a~ fi ajuns la ο faima atlt de lnare, dar tu chiar daca 
8.1 f1avut norocul sa te nal~tiirn Aterna, totUl$i n-ai fi devenit un Temis
t'Ocle !» 71. Or ιliSIU,s-ul nostru,Caru!ia Ι S-a ,aιdusinv:inuireaca S-a nasicut 
tntr-un sat, care, e d,yep:t, nu ;este ,situa,t [lJi,c1 ίη Bla(La, ~iClare rniaI nu 
δΡa,r\ίnea unui po:por r,Q[!1umit pretutindeni, pe C,ar,e νότ sa-L def,aim·e ,ΒΖί 
clί-! fiul unei torcat<>alI1e sar,ace, de 'a,c'ee,a ,ar fi 'fbs,t si!Ht, de sa:rac'i.e, sa-I$i 
paraseasca patTia~i sa siluje,a,sca, pe p[ata, in Egipt, fara ,s,a ί,ί ie$it -
dupa ,exemplul c'Ϊtat - din Serifos, 1[1sιula ce,a m'ai mica $ί mai putin cu-
110scuta, ι$ί ca Ι$ί cum ar ·face parte dintre vietuitorii ce.i mcui lPutin no
bili, aClest lisus a avut toιu,$i puterea sa cUltrei,ere i[lJtreg pamintul 10-
cuH d,e oameni 1η masura mai m,are nu numai decHa,t,enianUιl Temistodle, 
cl ~ί de,cit Pitagora ~ί Platon ~ί alti intelepti, im.paroati sau geneTίlJ~i αίrn 

oricarc aHa pa,rte a 11umii. 

70. ΑdίcΖι aJc pdginiJor. 
71. Plutarh, νΙ('/ί paralelc, ναι' Ι (Bucurc~ti, 1960), ρ. 301, trad. Ν. Barbu. 
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ΧΧΧ 

Cine, dar, din cei care ar parcurge cit de cit cu atentie firea lucru
rilor [l-ar ramine surprins de admilr.atiein ~ataaoestei fiJinte Care, 
ρτίη marirea Ιυί, a biruit ~ί a lasat ίη urma toate maririle care au dus 
la decadenta, ~ί pe ΙοΙί barbatii vestiti aituturor timpurilor? Dealtfel, 
rar se intimpla ca oamenii vestiti sa fi ajuns sa dobindeascaun nume 
stralucit pentru mai multe ispravi deodata, ci υηυΙ s-a distins ρτίη filo
sofie, altul ρτίη valoare militara, dintre barbari unii ρτίη forta lοτ ma
gica, altii ρτίη alte merite, dar totdeauna a fost mic num~rul celor care, 
ιη acela~i timp, au stirni,t admir,atia altora, dar au ~ί dobindit ο faima 
reala. Ιη schimb, pe linga alte mari calitati, lisus e preamarit ίη ace
Ιaι<;;ί timp atlt pentru intelepciunea Ιυί, pentru minunile pe care le-a sa
vir,~it, cit ~ί pentru atotputernicia cu care conduce lumea. ΕΙ n-a silit 
oa υη tiran pe cei din jurul Ιυί sa-L urmeze, chiar daca ar fi certati 
cu legi1e, nici ca υη tilhar care atita pe cei din ceata Ιυί impotriva 
oamenilor, nici ca υη bogata~ care ηυ poarta de grija decit de scopu
rile cu care leaga pe cei din jurul Ιυί, $ί nici ca υηυΙ din cei osinditi 
de toata lumea, ci a actionat tοtdβauna ca propovaduitor al invataturii 
Ιυί Dumn,ezeu cel peste toate, al ciηsHr:ii care Ι se cuvine $i ,a1 i,ntregii 
legi morale, invatatura care are darul de a υηί, ιη chip familiar, cu Dum
nezeu Atotputernicul pe oricine Ι$ί potrive$te viata cu a ΙυΙ Iar d,aca 
Temistocle $ί cei1alti oameni vestiti n-au intimpinat nici ο piedica spre 
a-$i putea ci$tiga υη nume stralucit, ιη schimb, ιη afara de imprejurarile 
amintite, care chiar $ί numai ele ar fi fost suficiente spre a intina orice 
caracter din cele mai vrednice,. ιη mod deosebit moartea cea mai de 
ocara, care I-a fost dat s-o indure pe cruce, a fost suficienta pentru a 
nimici ρΙηθ. I~ί faima pe care ο dobipdise ρΙηθ. atunci ίη mintea celor 
care ηυ imbrati$asera invatatura Ιυί, aceasta moarte trebuia sa aiba 
drept rezultat eliberarea lor de iη~elaciunea $ί osindirea celui ce-i ίη
$elase. 

ΧΧΧΙ 

Dar, potrivit chiar afirmatiilor defaimatorilor, iata $ί alt motiv de 
mirare: de unde vine faptuI ca ucenicii Ιυί Iisus, care de$i ηυ L-au 
vazut cum a inviat din morti, $ί, deci, ηυ se convinsesera ca ΕΙ e ο 

fiinta dιimnezeiasca, totU$i ηυ s-au temut sa indure aceea$i suferinta 
ca $ί dascaIul lor, infruntind primejdia $ί parasindu-~i fiecare patria 
lοτ numai $ί numai de draguI de a propovadui invatatura pe care le-o 
incredintase Iisus? Pentru ca ηυ-mί ροι inchipui ca, judecind judicios 
fapteIe, s-ar putea spune ca ace$ti oameni s-ar fi dedicat unei vieti 
pline de privatinni, nnmai ca sa poata vesti aceasta invatatιιra a Ιιιί 
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I1sus, dac~ nu Β-ΙΙΙ ΙL petrecut cu θΙ ,Ι ο convlngere ad!ncl1, deprlnzin
du-l nu numal B~ trl1lascl1 potrlvlt Invl1tl!.turl1or Lul, cl sl1 lήfluenteze 

$1 feluI de vietulre ιιΙ a1tora, $1 asta ctnd ne gind1m cl1 pe fiecare din 
cel care ar indrl1znI β~β ceva l-ar pa$te primejdia de a trebuI sa 
apere pretutindeni $ί inainte~ tuturora ideile cele ηοί $ί sa nu mai 
pl1streze nicI ο legiHurl1 cu cei care ar mai pastra invataturile$i obi
celurile vechi. Oare nu confirmau acest lucru rucenicii lui Iisus, care 
aveau curajul nu numai sa dovedeasca Ιη fata iudeilor, din cartile pro
orocllor, cl1 Iisrus e Cel a Cl1rui venire era prevestita de prooroci, σί 

1l1mureau $i pe pagini σΒ. Cel care nu de mult a rabdaIt d,e buna voie 
r,l!.sti91Ildrea pentrru ne,amu~ omenesc este ca~i ceiί care au fost ίn st.ar'e sa 
moarl1 pentru tara lor pentru ca sa ο mintuie de primejdiile ciumei, 
ale foametei ori aleinecului? Caci, fara indoiala, e Ιη firea lucru
rllor, pentru temeiuri trainice~i neintelese de multime, ca un singur 
drept, oare mota,re de buna voie pentru mlιntuirιea celor multi, sa in
toarca prin jertfa sa pe demonii cei rai care pricinuiesc ciume, info
metl1ri $1 primejduiri de alte feluri 72. 

SI1 raspundl1, Bι$adar, cei care nu vor sa creada σΙΙ Iisus a murit 
pe cruce pentru oameni, $ί sa ne explice atunci daca vor respinge $ί 

multele pove$ti eline$ti $ί barbare care istorisesc ca unii au murit de 
dragul celor multi, numai pentru ca sa elibereze ora$e $ί popoare de 
relele care se napustisera asupra lor! Sau vor spune ca aceste fapte 
sJnt reale, dar vor socoti plasmuita doar istori,a mortii indurate de Iisus, 
pe cruce, σιι om, cind S-a jertfit ίη scopul eliberarii tuturor sufletelor 
venlte Ση lume $ί ajunse sub robia diavolului, mai marele rautatii? 
Acestea $i multe alte adevaruri sint cele pe care li le va fi comunicat 
σhΙM' Iisus 'inιsu$i ruιcem.iociaor Sai Ιη c'hiptainic; ba dupa ce βυ fost 
tmbracati $1 cu (ιputere de sus» (caci aici nu poate fi vorba de ο putere 
$1 de un curaj create $ί plasmuite de ο oarecare fecioara, de care ρο
mene$te poetul, ci e vorba cu adevarat de cunoa$terea $ί intelepciunea 
lul Dumnezeu), ei s-au grabit «sa-i faca un nume mai presus de orice 
nume, $1 anume, nu numai Ιη mijlocul celor din Argos, σί deodata la 
toH, atlt la elinI, cit $ί Ιιι barbari, ci$tigindu-$i un nume cu totul ales,» 73. 

χχχ.ΙΙ 

Dar sa ne intoarcem din nou la cele spuse de Celsus despre un 
iudeu oarecare, unde se istorise~te ca «mama 1ω Iisus ατ Ι1 fost a1ungatα 
de t1mp1aru1 care ο ceruse Ιη cαsiitorie pe motίv cd ατ li lost acuzatii 

72. Orlgen se ginde~te aici la demoniί rai despre care spune ca stau Ιη d05ul 
furtunllor, clumei, cutremurelor de pamint. Α se vedea mai j05: VIH, 24, 31. 

73. Homer, lJiada V, 1-3. Ε vorba de Diomed, caruia se datore~te Ιη mare 
pIlrte I>\rulnta elίnilnr. 
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de adulter, an urma unor legaturi avute cu un soldat oarecare numit 
Pantira» ~ί sa vedem daca nu cumva cei care au pus ίη circulatie ρο
vestea adulterului intre Fecioara ~ί Pantira $ί a repudierii ei de catre 
timplar au scornit-o fara nici un temei $ί de-a dreptul orbe$te pentru 
oa sa tagaduiasca zamislirea cea tainica din DuhulSfint 74. Intr-adevar, 
atunci cind a fost vorba de acest eveniment, mai presus de fire, ei ar 
fi putut falsifica $ί ίη alt chip lucrurile, chiar daca n-ar fi admis ca 
Iisus nu S-a mascut dintr-o casatorie omeneasca obi'$nuita. Dar, pIlasmu
ind ίη modevideιnt aceasta minciuna, sustinind ca Fecioar:a m-a zami,sHt 
pe Iisus prin mijlocirea lui Iosif, s-a comis ο minciuna evidenta pentru 
orice om ιη stare sa judece ~ί sa bage de seama ca este vorba de ο 
nascocire. Caci, intr-adevar, cum ne-am putea inchipui ca Cel care a 
avut curajul sa faca atit de mult pentru mintuirea neamului omenesc, 
incH pe toti oamenii, elini $ί barbari deopotriva, carora li s-a propo
vaduit siguranta judecatii viitoare, sa-i faca sa-$i lase viata pacatoasa 
~ί sa se faca cu ,totii bineplacuti Facatorului lumii, cum ar fi fost cu 
putinta, zic, oa acest om sa nu fi avut parte de ο na$tere plinade taina, 
ci sa vina pe lume prin cea mai rU$inoasa $ί mai de batjocura dintre 
toate na$terile? Intreb acest lucru pe elini $ί indeosebi pe Celsus (ίη
diferent daca imparta'$e$te parerile lui Platon, pe care-l citeaza deseori) : 
cum ar fi fost cu putinta sa vina pe lume printr-o na$tere mai rU$i
noasa decit a oricarui altcineva, fara sa fi avut parte macar de ο na$
tere omeιneas,ca Ilegitima, Cel caιre fIa,ce sa se coboare d,e .sns dIin cer 
suf1etele ίιη trupuriQe oamenJiIlor, Cell care Vla savi~i fapte atit de m,ari, 
C,are va ~nvata pe <atit de mu,lti ucemiΪ!ci ~ί Care va im.toarce dim vaQuriQ·e 
pacatelor, spre ο viata ourata, multimi de oameni atit de numeroase? 
Nu-i oare mai u$or de inteles ca fiecare sufle,t sadit ίη trup, ίη chip 
minunat, - am Ιη vedere aici invatatura lui PitagoI1a, a lui Platon $ί 
Empedocle, de care Celsus pomene$te adeseori 75 - sa se sala$luiasca 
ίη trup potrivit vredniciei $ί meritelor lui premergatoare? Ε U$or de 
inteles ca prin venirea sa ίη viata oamenilor sufletul, care s-a arMat 
mai folositor decit multe alte Iucruri (spre a nu se parea ca a$ exagera 
spunind ca-i mai de pret decit toate), a avut trebuinta de un trup pro
priu, care nu numai ca se deosebe$te de celelaIte trupuri omene$ti, ci 
e mai vl'ednic $ί mai bun decittoate 76. 

74. Τraditia talmudica despre aceasta calomnie {Ghemara, Sanhedrjn 7) e veche, 
izvorind din cercuήΙe Iudaismului. Ea a fost combatuta de Epifanie (Adv. haer. 78, 
7), ι DamascMn (De Iίde orth. IV). Calomniatoriί au corupt cuvintele πάρ~ενoς (
fecioara) Ιη Panthiras. 

75. ΤοΙί ace~ti trei filosofi sustineau ca sufletul omului I~ί are ο existenta an
terioara na~terii trupe~ti !?i ca Ιη lume el trebuie sa se <φurifίce" fie pina estein 
trup, fie dupa moarte, prin reincorporari succesive, ρΙηΒ. ce se elίbereaza de «exilul» 
din viata tru.peascii. cf. Ν. Balca, Istoria fίlosofίej antίce, Ι, Bucure~ti, 1982, ρ. 60; 182. 

76. Aceea~i idee ίη C. Cels, νι 74. 
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ΧΧΧΙΙΙ 

C~ci dac~, pe de ο parte, din motiνe neintelese, un astfel cle suflet 
('arc nu se cuνenea s~ se siHa~luiasca intr-un trup cu totul 1ipsit de 
ratiune, dar oare, pe de alta parte, nu s-ar fί potrivit nici sa imbrace 
trupul unei fiinte pur spirituale, s-ar fi impreunat cu un trup monstruos, 
Ιη care nici ratiunea nu s-ar putea dezvolta ιη chip corespunzator caci 
capul ar fi sa zicem mult prea mic ,~ί cu totul disproportionat fata de 
rC5tul trupului, iar daca, pe de alta parte, un ,alt suflet ar primi un trup 
carc i-ar ingMui sa fie doar cu putin mai potrivit decit cel dintii, ~ί 

dac~ a1tuia ί s-ar rindui unul ξjί mai bun, care insa ar fi relativ mai 
mult ori mai putin potrivnic dezvoltarii sale intelectuale, atunci de 
ce n-ar avea ΕΙ un astfel de suflet, care sa prilneasca un trup cu totuI 
ρΗn de taina, dar care ar avea ceva comun cu oamenii, ca sa poata 
trai printre ei, dar, inacela~i timp, sa aiba ξjί ceVa ie1?it din comun, ca 
511 poa'ta sti ramina strain de pacat? Daca ramine ιη picioare parerea 
cclor care socote5c Iauntrul omului dupa trasaturi1e lui exterioare, θ~θ 
c'urn cr·ed,ea'u Zepyros, Loxos, Polernorn ξjiCCoi .aare au mΒί scris astfel 
de lucruri, laudindu-se ca deduc ίη chip uimitor inrudirea dintre insu
~irile suflete.~ti !;ii inHiti!;iarea trupeasca 77, atunci Iacestui 5uflet rinduit 
sli ducii ο νίθΙιί plina de taina ~ί bogata ίη Iucrari mai presus de fire 
i s-ar cuveni uιntrup I!lU cum ilcrlede Celsus, rod al UllUlj aduilter dlintre 
υη desfrinat ca Pantira ~ί ο fecioara decazuta, pentru ca dintr-o unire 
atft de josnica ar trebui sa se nasca mai curind un nebun primejdios 
pentru societatea omeneasca, un dascaI al desfrinarii, aI nedreptatii :ti 
ιιΙ ~elorlalte patimi, ίΒΤ nu un om al moravurilor curate, al dreptatii ~ί 
1:11 celorlalte virtuti. Dar, dupa cum au vestit-o' dinainte proorocii, tre
bu1a sa Πθ a~teptam aici la un trup nascut dintr~o fecioara, care aVCoa 
s~ zamisleasca - dupa cum spunea proorocia - un prunc, al carui nume 
st1 fie corespunzator lucrarii pe care urma s-o indep1ineasca ~ί din care 
8veam sa intelegem ca inca de la na~tere «Dumnezeu este cu ηοί". 

χχχιν 

Socotim ροΙτίνίΙ sa punem fata ίη f.ata cu vorbele goale pe care 
Celsus le pune ιη gura acestni evreu proorocia facuta de Isaia ίη lega
tura cu na'!;iterea lui Emanuel dintr-o fecioara. Celsus η-ο citeaza, fie 
pentru ca η-ο cuno~tea - cu toate ca el spunea ca «cunoa!;ite totul !» 

- fie ca a citit-o, dar intentionat a trecut-o sub tacere, pentru ca sa 
ΙΗ! reiasa ca statornice~te, fara sa vrea, ο credinta ίn care nu credea, 

77. Γi1.ίοgllJοιnicii Ι'ΗΙ!! platonici tilnpurii, carc cautau sa explice' interdcpendenta 
ιΙίΙIΙΓΙ' ~ιιΙΙι'! ~ϊ Irιφ. 
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Ialtti texItul re,specιHv: «!;Η Isla"a maI grl1II cl1tre AhIaz: «Cer,e un semn 
de 1a Domnul Dumnezeu1 t~u, Ιπ adtncurlle iadu1ui sau Ιπ tnl11timile cele 
de sus». ξ)ί a spus Ahaz: «Nu νοί cere ~ί nu νοί ispiti pe Domnul!» 
ξ)Ι a zis Isaia: «Ascultati νοί cei din casa 1ui David! Nu va ajunge 7Η 
s~ obositi pe oameni de veniti sa obositi Ι?ί pe Dumnezeul meu '1 Pentru 
aceasta Domnu1 meu νθ. va da un semn : lata, Fecioara va 1ua ίη pintece 
~ί va na~te fiu ~ί vor chema nume1e 1ui Emanue1», care insemneaza 
«Cu noieste Dumnezeu» 79. Dar Ce1sus ll-a citat aceasta proorocie din 
pricina re1ei 1ui credinte,dupa cum reiese din faptul ca e1 a citat mai 
multe pasaje din Evanghelia dupa MateI, cum a fost cazul cu «steaua 
care α rasarit Ιa na~terea ιω Iisus» ~ί alte minuni, dar 1a cazul acesta 
ll-a facut nici cea mai mica a1uzie. Iar daca acest evreu inchipuit vrea 
sa se 1ege de vreun cuvint, obiectind ca textu1 nu spune: "Jatti, 
Fecioara», ci «iata, ο fata tinara», eu i-a~ raspunde ca expresia «Aa1ma», 
pe care Septuaginta a tradus-o ρτίη ((fecioara», pe cind a1tii au tra
dus-o ρτίη «tinara faia» , ο mai gasim - recunosc ~ί ei - ~ί in Deu
teronom, unde e vorba tot de ο fecioara. Iata ace1 text: «:De va fi 
vreo fata tinara, 10godita cu barbat ~ί cineva ο va ίηωηί ίη cetate 
~l se va cu,loa cu dinsa, sa-i aduceti pe amindoi 1a poarlta cetatH ace-
1eia ~ί sa-i ucideti cu pietre: pe fata pentru ca ll-a tipat ιη cetate, iar 
pe barbat pentru ca a necinstit pe femeIa aproape1ui sau». ξ)ί mai de
parte: «Daca insa vreun ba.rbat va ίηωηί 1α cimp ο f·ata 10godita ~ί, 
pf'inzirnd-o,se va culc'a cu eιa, sa-J uσideti numIai pe barba.tul ca.re s-a 
culcat cu ea; iar fetei sa nu-i faci nimic. Asupra fetei nu este νίηεί 

de moarte» 80. 

χχχν 

Dar, oa sa nu se creada ca ne 1egam de un simp1u cuvint evreiesc 
numIai ca sa facem pe cei care ιnici rnυ ~ti.u d,aJca tr'ebuie sau nu s8.-,1 
admita, ~ί sa se convinga ca proorocu1 a zis bine ca dintr-o fecioara 
se να []aξ>t,e Ce.la Carulί ιnIa~tere irnsemneιaza«Cu ηαί este Dumιnezeu,», 
sa ne intarimconviil1Jgerea pe insι:u~i inteI1eptul1 frazeιi. Scriptur,a ιnιe spune 
ca Domnu1 a zis catre Ahaz: «Cere un semn de 1α Domnu1 Dumnezeul 
tau, ίη adincurile iadului οτί ίη inaltimile ce1e de sus». $ί indata ί se 
da semnul: «Jata FeclΪQara να ,lua ιη piιn~ece ~ί να nιal~.te fiu». Or,deIs-

78. Regele ~ί rudele lui de la curte. 
79. Is. 7, 10-14 i MateI 1, 23. Cu toate ca ϊη νariantele biblice ale lui AqulJu, 

Simah ~ί Teodotίon se afla expresia νεανις (- fata tinara), iar nu πάρ&ενος (- fecioariΊ), 
totu~i traducerea Septuagintei aνea πάρ&ενος, ca !1ί ιη MateI 1, 23, ceea ce confirma 
credinta din vechime despre na~terea din Fecioara a Mintuitorului. Acest fapt 11 
confirma ~ί cap. 43, 8 ~ί 66-70 Ιn DialoguI cu Iud. Trifon. 

80. Dcιιl. 22, 22-26. Ε drept ca Origcn grc~e~tc spunind ('a l'xprl'sicι """lm,I" 
S-ilr ilfJίI ~ί ίη cίΙαΙιl1 din υ(;ιιι. 22, 23. Εα sc ilfl1i numai ιη Iscιia 7. 14. 



σο O_IOIM, IC_ZIR. λ1.111 
<:: 

pre σο fcI dc <tscmn)) poate f1 vorba ιιΙσΙ dacl1 ar trebul sli tntelegem 
σί1 aicl s-ar spunc σΙΙ na'$te ο ttnltrl1, lar nu ο fecloarli Ί 81 ~! din clne 
s-ar c~dea s~ se nasc~ Emanue1, «cu ηοΙ este Dumnezeu»: dintr-o fe
meie care tr~ie~te ίη ciisnicie cu barbatul ei ~ί care na~te ca oricare 
alt~ femeie, sau dintr-una care e curata, nevinovata ~ί fecioara Ί 82 De 
buna seama. ca numai ο astfe1 de fecioara se cadea sa nasca pe Cel 
Ca.ruia. Ι Is-·a s'Pus de ~a [1a~tere: <<Dumnezeu. este cu ηοί». 'Iar 
daca ηΙ s.,ar mai ad,uce ~ί aJlt'e critLci pe motivul ca vorbe1e «ΟΟΙθ 
un semn de 1a Domnul Dumnezeul tau» au fost adresate pe vremea 
ιω Ahaz (ίΒΙ nu acum, 1a na~tere), ace1uia ii νοί raspunde: dar, ίη 

definitiv, cine s-a putut na~te pe vremea lui Ah·az incH 1a na~.ιerea 
acelu'ila sa se fi putult spuιne ca-i numit «Emaιnueιl», a:dii'ca «Gu ηοί este 
Dumnezeu» Ί Daca II1U g,asιim pe nimeni, e Ηmρede ca ,aoε~l cuvinrt spus 
lui Ahaz se refera 1a casa lui David caci - dupa cum ne spune Scrip
tura - Domnul «S-a nascut din saminta ωί David, dupa trup» 83. Dar 
~I «semnul» care ne aminte~te despre «adincurile iadului sau de inalti
rniae oele de SIUS» se potrirve~rte num'ai Celluii «ce S-a pogorit, care-i 
Acela$i, Care S-a suit mai presus de rtoate cerurile, cβ pe toate sa le 
umple» 84. Desigur, eu vorbesc ca ~ί cum la~ aveιa ίn fa~a m,ea pe υη 
iudeu care crede ϊη adevarul prooroclei. De ·aceea Celsus, sau altul 
diιn uceιnicti lu1, ,sa fιaιC'a, bine sa ιne spuιna daca aceasta vestire ~ί a11-
tele, din cele anuntate de el, proorocul le-a facut con~tient cθ. le cu
noscuse mai dinainte ori ηυ '/ Daca i-au fost cunoscute mai dinainte, 
lnsemneaza cΒ. proorocii au fost luminati ίη acest sens de Dumnezeu; 
daca proorocii n-au putut sa prevada viitorul, atunci sa ηί se explice 
s.tarea de spirit a celui care arecurajuI sa vesteasca viitorul ~ί pe care 
evreii tl admira pentru proorocia lui ! 

XXXVI 

Intrucit am pomenit de problema proorocilor, cele ce νοτ urma 
nu vor Ιί fara fo10s aHt pentru iudeii care cred ca proorocii au grait 
prln Duh Sfint, clt ~ί pentru elinii de buna credinta. Din partea mea, 
voi spune cΒ. trebuie sa admitem ca iudeii n-au avut proorocii 10r Ιη

tructt erau nevoiti sa fie tinuti ιη ascultare fata de legislatia care le-a 
fost data, sa cr~ada ίη Creator, potrivit traditiilor pe careι le primi
seri1, $ί sa nu aiba, ίη virtutea Legii, ηίcί un pril~j sa treaca prin apos
tazii la politeismul paginilor. ~ί aceasta trebuinta ο vom explica ίη 

81. Aceea!ii argumentare la lustίn, ωαΙ. 84, 1 (ίη trad. rom. pag. 192). 
82. Mai pe larg Ιη studiul lui Ι. C. Vagaggini: Mαriα nelIe opere di Origene, 

lη «Orient. ChrisΙ», Roma, 1942, ρ. 72 !i.U. 
83. Rom. 1, 3. 
134. E/cs. 4, 10. 
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felul urm.!Hor, Ιη (.!ίιΙΗθ iudeilor scric cl1 «popoarele acestea ale ΡΙΙgΙ
nllor ascult!i de ghlcitori ~! prevestitori)), pe ctnd despre poporul cvreu 
scrie a~a: «Τίθ tnsa. nu-ti ingaduie acestea Domnul Dumnezeul tau», 
dupa care seadauga.: «prooroc din mijlocul tau ~ί din fratii tai, ca ~ί 

mine, ίΙί νβ ridica Domnu1 Dumnezeul tau: pe Ace1a sa-L ascultati» 85. 

Paginίi cautau sa cunoasca viitorul ίη mu1te feluri: ρτίη consultarea 
oraco1elor, prin observarea zborului pasarilor, daca ele zburau singu
ratice ori Ιη cete, precum ~ί ce fel de tipete scot ele, sau (θ fel de 
tonuri sint ce1e ce se desprind din stomac; βψί cercetau ma.runtaie1e 
animalelor de jertfa, a1tii observau poziμa stele10r ίη momentul ηβ~
terii, a~a cum faceau cha1deenii. Toate 1ucrurile acestea erau interzise 
iudeilor. Din acest moment, daca n-ar ίί avut nici ο mingiiere ca sa 
cunoasca adevaru1, atunci, minati de curiozitatea omeneasca de a ajun
ge 1a cunoa~terea 1ui, iudeii ~ί-βΤ fi dispretuit cu totu1 traditiile pentru 
motivul ca n-ar fi existat nimic dumnezeiesc ίη e1e; afara de Moise θί 
n-ar mai fi recunoscut nici un alt prooroc, iar scrierile lοτ nu le-ar fi 
primit ίη Sfinta Scriptura, ci s-ar fi indreptat catre prezicatorii ~ί ora
(ο1ω1θ pagine!?ti, cautind sa introduca~i 1a θί ceva similar. De aceea 
nu trebuie sa ηθ mire de10c faptul ca proorocii lor au prezis pina ~ί 

evenimentele zilnice, numai ca sa mingiie pe cei dornici de astfel de 
oraco1e. A!?a e cazul cu prezicerea 1ui Samuil ίη legatura cu asinele 
pierdute 86, ~ί ceea ce se spune ίη Cartea a treia a Regilor despre boala 
fiuJui regelui Ieroboam 87. Altfeil cum βΤ fi fost cu putinta sa oerte pro
povactuitorii Legii pe cei care doreau sa consulte oracolul zeilor, pen
tru care Ilίθ a certat pe Ohozia cu cuvintele urmatoare: «au doara 
Ιη Israel nu este Dumnezeu, de νθ. duceti sa intrebati pe Baal-Zebub, 
dumnezeul Ecronului '/» 88. 

χχχνιι 

Cu aceasta cred ca aproapeam dovedit nu numai ca Mintuitorul 
nostru trebUJia sa 8e nasca dintr-o fecioara, αί !?ί ca intre israeUteni e~is
tau prooroci, care nu vesteau numai evenimente de interes general, 
care urmau sa se intimple ίη viitor, cum erau rostul venirii lui Hristos 
~ί cel a1 imparatiilor 1ume~ti, nenorociri1e din sinul poporului evreu, 
credinta paginilor despre Mintuitoru1 precum !?ί tot fe1u1 de pareri acre
ditate pe aceasta tema, (ί chiar ~ί intimp1ari particulare, cum a fost 
de pilda cazul asinelor pierdute a1e ιω Chi~, boala de care suferea fiul 
regelui lui Israel ~ί atitea alte istorii de ,acest fel. 

85. Deut. 18, 14-15. 
86. 1 Reg. 9, 3. 
81. ΠΙ Reg. 1-18. 
88. ΙV Reg. Ι, 3. 
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Dar fnφοΙrlva el1nllor, care nιι volau s~ cread~ c~ Ilsus, avea s~ 
se nasct1 dintr-o fec10art1, mai trebuie spus ~1 faptul ci1 Creatorul a ariHat, 
prin felul de na~tere a diferitelor animale, ca ('θθΒ ('θ face pentru un 
animal poate apIica, daca vrea, ~ί la om, De pilda, exista unele femele 
dι~ animale care nu se impreuna cu barbatu~ii 10r, dupa cum istorisesc 
speciaH~tii despre vulturi, care asigura continuitatea speciei 10r fara 
tmpreunare trupeasca 89, Atunci de ce sa nu credem ca vrind sa trimita 
neamuluii om,enes,c 'Ui11 InvatEttordumnez,ei,esc, 1m. 1010 ,sa gas,easca un 
fJrlncipiu seminal de impreunare intre barbat ~ί femeie, Dumnezeu a 
tl,iIe,s 'Uil1 a,l,t mod d,e ,a Se nιal~te? Mali mu[t chli,ar, I~J paginιiiι sint de pa
rere ci1 nu toti oamenii ~i-au primit viata prin impreunarea dintre bar
bat ~ί femeie, Caci, intr-adevar, daca lumea a fost creata, a~a cum au 
spus-o multi dintre elini, atunci ίη chip necesar cei dinti,l oameni nu 
s-au ni1scut ρτίη impreunare sexuala, ci au fost luati din pamint, ιη 

care se gi1seau for~e seminale 90, fapt pe care-l gasesc ca-i mai ie$it din 
comun decit na~terea lui Iisus, care cel putin pe jumatate se aseamana 
cu a celorlalti oameni. Dealtfel, ιη legatura cu elinii nicI nu cred ca 
ar fi ceva nepotrivit sa amintim $1 citeva legende ale lοτ, ca sa ηυ 
r~mini1 impresia ca numai Istoria noastra ατ relata astfel de fapte. Li 
s-a pi1ru't unor'a, ,e drepιt, nua'tit ~Iη Jegatura ou vech:ille ,legιende eroice, 
("Ι a1ιnd e vorb,a deev,enim,emJtιe de iιeri-deail,ailtaie.r:i,oas-,ar put'ea 
relata ca ίαρΙ posibil na~terea luiPlaton din Amfictiona, atunci cind 
Arlston (tatiH Ιυί) a fost impiedicat sa se atinga de ea inainte ca ea 
sl1 fi zi1mislit acest prunc nascut din ze.ul Apollon 91. Ιη realitate, aici 
av,enl d'e-,a fa,cιe doar cu ο legenJda, ,oare ,a dus Ια pιlasmu:ir,e,a Ulnei «mi
l1uni» de 'acest f,e,l ιη ilegatura cu υπ om, diιn ,cauza - s,e spιunea - ca 

,/ in1e[epciutnιea ~ί gιeniu,l sau erau mai presus 'de,c'it a'le oe,lor multi, οα 
unu1 care ar fi primit din seminte superioare ~ί dumnezeie~ti chiar ~ί 

fcI'U! coformat'i'ei s,a,1e ,trιUpel$t:i, ,α,~B cum se oa,d,e icelor ,d'e ο vai10ιare maιi 
ma,redecit Oluιeneιasoa. Dar dupa ce CoΘlsus η-Β pus nUill,ai, im gura UιIJ.ιU,j 

cvreu fe,1 d,e f'eI ,de aiitlici l,a ,adres,a l,UIΪ Id.,su:s, ('ί a tesut i,ntr-una batjocuri 
1mp01triva noas'ira, socιoιtind d1:'ept- f'ant,ez:i,e nCli$tere,a Lui dinιtr-o fecI,oara 
,1 afirmind ca a$a ceva ατ fi fost imprumuta:t din miturile eline~ti ale 
Danaei, Me.lanipei, αΙ lui Auges ~ί AnιΙίopθί 92, trebuie ιSa spunem ca 

89. De~i gre~ita, parerea aceasta este imparta~ita de multi din antichitate. A~a 
Vlrglllu, Georgice, lν, 206; Sf. Vasile, Hexaimeron, Migne, P.G' I 29, 180; Ambrozie, 
I:'xa/meron ν, 20, ed, vieneza, ρ. 188-189. 

90. CredIinta s'to,ic'a, respLnsa de Origen pe motiv ~ase calca liberta~ea ναίί. 
ΙΙΙ Μα/ll. 13, 26 i Ιπ Ioαneu 20, 2-5. 

91. Dlogene Laertlos, Despre vietjJe ... , ΠΙ, 2, trad. rom., ρ. 233. 
92. DanIIe ~I Αηtlοριι, nimfe corupte de Zeus. 
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a,ce,ste ,aluzii s-ar ΡΟΙIΓίνιί m,ai curin<I 111 Uura unιιi 1)ufol1, ~ί nιι a ιιlnιιi 
scriitor care-~i ia m,es,eria.1n s,erios. 

:ν.χνιιι 

Celsus preia din Evanghelia dupa Matei pericopa 1Ω care se descrie 
fuga lui Iisus 1Ω Egipt 93, dar nu vrea sa creada 1Ω minnnile care au 
provocat-o, ιη porunca trimisa ρτίη inger, dupa cum nu vrea sa vada 
nici intelesul ρΗη de taina al parasirii Iudeii ~ί al petrecerii ιω Iisus 
ιη Egipt, ci plasmuie~te I~ί aici ο alti:ί explicatie: pe de-o parte, el ac
cepta ca Iisusa savir~it unele fapte supraomene~ti, ρτίη care a convins 
pe multi sa-L urmeze ca pe Moise, pe de alta parte, cauta sa descalifice 
aceste fapte, socotindu-le savir~ite cu ajutorul magiei, iar nu prin ριι
tere dumnezeiasca. Pentru ca iata cum se exprima el: Iisus α fost edu
cat 1η secret, mai t1rziu α plecat 1η Egipt, unde s-a lntretinut Iucrlnd 
ρε bani, $i unde α deprins moduI de α sCivln~i uneIe ΙaρΙε minunate, de 
unde s-a lntors vestind, ρε temeiu1 acestor minuni, cCi ΕΙ este 
DumnezeuI lnsu$i. in ceea ce ma prive~te, nu pricep cum a fost ρο
sibil sa-~i fi dat osteneala un vrajitor sa predice ο invatatura care 
obliga pe oameni sa faca totul cu gindul ca Dumnezeu judeca pe fie: 
care dupa faptele sale, ~ί sa dea apoi aceea~i pornnca~i ucenicilor 
sai, pe care i-a facut mesageri ai invataturii saIe. Ci~tigatn-~i-au ~ί u
celliicH auditOIQlll, lnvatiίlΊd ~ί ,ei sa savirξieasca ace~eoa,~i miίlΊUΊ1Ji, slau [-an 
ci~tigat tara minuhi? Da'c'a vom spιihe ca ei 'l1-,au ma,isavir~it ni,ci uln 
f,el ,de mIill1unJi, cica dlupa oe au crezut, HJJra ηιίιαί ο pUJterea rat'iunii 
care sa-i asemene cu intelepciunea diaIectica a elinilor, ei s-au daruit 
cu totu.l propovaduirii nοίί invataturi ιn folosul celor care ii gazduIi,an, 
ar fi un Iucru cn totul nebnnesc: cine le va fi dat lor cnrajnl sa por
neasca la ΡrΟΡοvaduίΓe ~ί sa predice ο noua credinta '? Daca, insa,~i 
ei savirξieau minuni, mai putea fi atnnci cu pntinta ca «vrajitorii» aceξi
tia sa fi fost expn~i la primejdii atlt de grele din pricina nnei invata
tnri interzise ca vrajitorie '? 

ΧΧΧΙΧ 

Cred ca ar fi ο munca fara rost ~ί de batjocnra sa raspnnd la 
afirmatii ξiί la intrebari de felnl acesta : «8α fi fost mama Iui Iisus femeie 
frumoasii, Ιaτ din pricina frumusetii ei sii se fi lmpreunat Dumnezeu 
cu ea, ΕΙ care din ΙΙτε nu ροaΙε iubi un trup muritor? Desigur cii nu 
se cuvenea .ca Dumnezeu sii se aprindii de doru1 ei, cCici εa ειa Μια 

avere, nu ειa nici din neam regesc, Ω-Ο cuno$tea nimeni, nici miicar 

93. Matei 2, 13. 
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clneva dlntre "eC'lnl". Iar mai deρarte Iatl.1 Cθ gltlme ur1te spune : ιιC1nd 
dulgheruJ s·a pornlt cu urd 1mpotrlva el $1 α ajuns s-o alunge, nlcl ο 
putere dumnezelasca ~l nlcl un dar de sus nu i-au mal venit ln ajutor, 
CQcl nlmlc nu s-a mal gasit care sa dovedeasca cum ca mal exlsιa ο 
'mpdrat1e α ιω Dumnezeu» 94. Se deosebesc oare astfel de cuvinte de 
1imbutia cu care se batjocoresc oamenii 1a raspintiile ulitelor, care nu-s 
nici cuviincioase ~ϊ nici nu merita cea mai mica atentie Ί 

χι 

Altadata Celsus scoate din Evanghelia dupa Matei 95, ~ϊ poate Ι?ί 
din cele,lalrte Ev'a[lghelii, is,tor~,a cu Porum!be,luJ care S-a pogorit asupra 
Mintuitorului ίη clipa cind era botezat de catre Ιοιιη, pe care se si
le~te s-o prezinte drept nascocire. Dar, dupa ce a terminat cu batjo
corirea istoriei despre naξIterea Mintuitorului dintr-o fecioara, Celsus 
nu respecta ordinea cronologica a evenimentelor, pentru ca patima ~ί 
ura ιω nu μη seama de nici ο ordine, ci oam1eniJ, porniti pe minie "i 
pe ura, nascocesc impotriva celor pe care-i urasc tot felul de batjocuri, 
care letrec prin cap, fiind impiedicati de patima sa-~i precizeze ίηνί
nuiri1e macar ιη chip socotit ξ'ί ordona!. Intr-adevar, daca ar fi pastrat 
ο anumita ordine, atunci ar fi luat insaξIi Evanghelia ξIi ar fi formulat 
precis invinuirile ιη legatura cu prima pericopa, apoi cu a doua ~ί a~a 
mai departe. Or, ca unul care afirma ca «cunoaJξIte totul» din doctrina , ' 
noastra, dupa ce a tagaduit na~terea Domnului dintr-o fecioara, Celsus, 
care ΙΙΤθ pretentia ca nici una din invataturile creξItine nu-i este necu
noscuta, critica aparitia Duhului Sfint ίη chip de porumb cu ocazia bo
tezului, dupa care se intoarce din nou la vestirea aparitiei Mintuito
rulul pe pamint, pentru ca dupa aceea sa descrie aparitia stelei ξ'ί a 
m1ag,iJor νeιnHϊ dlin 'Ra,sard,t ca «tSa se iillchiille prunculuιi» Ι Daca ai vrea 
sl{ cercetezi, ai c011stata singur cit de mult gre~eξIte Celsus ιη cartea 
βδ. fmpotriva ordinei ίη care ar trebui istorisite lucruri1e, pentru ca ~i 

pe aceasta cale sa -ηθ convingem, daca vrem sa cunoa~tem $i sa pas
tr~m ordinea, despre nesocotinta ~ί laudaro~enia unuia care-$i intitu
leaza cartea «Discurs adevarat», ceea ce n-a indraznit sa faca nici unul 
dln filosofii mai rasariti ! Caci, de pilda, Platon spune 96 ca asupra unei 
probleme de acest fel J;ii care prezinta ίη general dificultati, η-ί.,r tre
bul sa te pronunti cu prea mare siguranta, iar Hrisip, dupa ce-~i ex
prima parerea ~ί temeiurile respective, avea adeseori obiceiul sa ηθ 

94. Idel 51milare ~ί mai j05 : ΙΙΙ, 59; VI, 17; νπι, 11. 
95. Matel 3, 16. 
96. Platon, Phαldon 114 d., trad. rom. C. Papacostea, Bucur~tI, 1919, ρ. 110. 

Rep. 378 ι 506 _tc. 
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trΙmΙtΙΙ la alti cuget~tori, care ar fi putut oferi ο rezolvare mai bunlί 
d,ecit a .ιui. Se v,edeca CβΙsuse mai cu m'iαιte dedit acel~ti doi fHosof.i 
~! poate ~ί decittoti ceilalti elini, caci poate de aceea, ιη pretentia sa 
00 «'!;itιie totu,l», ril!;ii va fi inilH,tu1lat oarte,a«Di:scurs ,ad,evarat»! 

Χιl 

\ DaJr, oa sa nu se cre,adac'a n-a~ putea oMecrta nimlioc l!;ii ca ιintelIl\ionaot 
ma feresc sa-i dau lui Celsus un raspuns, m-am hotarit sa resping cit 
pot mai temeinic fiecare din obiectiunile lui, fara sa tin seama, ίη pri
mul rind, de ordinea fireasca ~ί logica a lucrurilor, ci a!;>a cum νίn
ele ρε τίΟΟ ιl11 eιartea lui. :Sa vedem, d,a!I', ce vr,eoa sa Ispul11a βωnοί cind 
ataca aparitia fizica ~a-zicind a Duhului Sfint peste Mintuitorul ίη chip 
de porumb. Sa nu uitam ca 1η scrisul lui Celsus tot timpul e νόrba 
de un evreu care se adreseaza Celui ίη care recunoa!;>tem pe Mintuitorul 
Jisus, Caruia ii spune: «Tu pretinzi cα Ια sαvlr$irea botezului de cαtre 
loαn S-a αιαΙαΙ ο pasαre, ven1nd din cer,$i α zburat peste Τ1nε», dupa 
care intreaba: «Ce mαrtor vrednic de crezαre α vαzut αceastQ αrαtαre ? 
Cine α auzit un glas din cer prin care Dumnezeu L-a recunoscut de 
F1u αΙ Sαu ? Cine dacα nu Tu $1 unul d1n pr1etenii Tαi de suferinto., pe 
care ρομ so.-1 iei de martori ?». 

XLII 

Inainte de a-mi incepe cuvintul de aparare trebuie spus ca orice 
istorisire, chiar daca ea a fost reaHi, daca vrei sa precizezi ca ea, ίη-
tr-adevar, a avut 10c ~ί ίη acest sens vrei s-o redai ιη amanuntime, e 
un lucru foarte greu de Ηίcut, uneori chiar imposibil. Si:! zicem, de pilda, 
ca razboiul troian n-a putut avea loc, pentru motivul ca ίη istorisire 
se amesteca ~ί episoade de necrezut, ίη care un erou ca Ahile e nicut 
fiu al zeitei marii !;>ί al muritorului Peleu, pecind Sarpedon 97 e facut 
fiu al ιω Zeus, Askalafos!;>i ,Ialmenos sint dati ίίί ai zeului Ares 9β, 
iar Ene.as 99, fiu ,a1 z,eitei Afrodiιt.a. Cum sa ver:ifli,cam rea,1ilt'at,ea 
tuturor acestor lucruri, data fiind incurcatura 1η care ne pune faptul 
ca nascocirea se implete~te, nu ~tiu cum, cu parerea generala ca raz
boiul de la Troia intre εΙίηί ~ί troieni a existat totu~i cu adevarat 'i 
Sa mai presupunem ca n-am crede nici 1η aventurile ιω Oedip,ale 
Iocastei ~ί ale fiilor lor Eteocle ~ί Polinice, pentru motivul ca ιη tesa-

97. Regele Liciei, Sarpedon. era fiu al Europei $1 al lui Zeus. care ί-ιι h!rl!.zlt 
-s& traiasca 3 generatii. 

98. Rege !η Orhomene, pet1tor al frumoasei Elena. luptIi lη rl!.zboiul troian. 
99. Rudenie cu Priam. ultimul rege al Troiei, Eneas a mutat obiectele sacre dln 

Trola Ση Italia, !ntemeind astfel statul roman. 
5 - ΟΙιΙΟI1:Ν, νοl. ιν 
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Ιurt1 ρονesΙiril tI ΙnΙraΙ ~I fIgura sf1nxulu1, ο corcltur~ Intre Q tfnl1rt1 
feclοari'ί 100 ~I υπ Ιcιι. CUll1 s~ νcι-ifΙcJ realitatea unor astfel de istori-
1->1r1 ? ΊΌ! a~a sc prezintii situatia ~ί Ιη cazul epigonilor, chiar daca aicI 
nιι lntilnim fapte neverosimile de felul celor de mai sus, dupa cum 
tlccla~i lucru il ρl1tθΙ11 spune ~i despre intoarcerea heraclizilor 101, sau 
ιη,βί ~ tiue,u oe ϊl11 Cιβzιι~ dllιtorla. 

Orice cititor chibzuit al acestor istorisiri, daca va vrea sa se fe
reasca sa nucada ϊl11 gre~eli, va deosebi, ,pe d,e ο parte, α~'eace merita 
tlprobarea Ιιιί. talmacIndu-le ϊη chip alegoric, cautind sa surprinda 
scopul celor care au faurit astfel de inchipuiri, iar pe de alta parte 
rcfuzind sa creada existenta altor elemente care au fost scrise doar din 
complezenta pentIU unii. Aceste observatii preliminare ιη legatura cu 
orice istorisire legata de viata Ιιιί lisus, ClJ~a cum le relateaza Εναη
~Ihelia, sinL facnie ηιι ca sa chemam pe cei cu suflet treaz la ο cre
dlnta simpla ~ί nesoootita, ci cu scopul de a dovedi ca cititorii trebuie 
"h judece lucrιlrile ίη chip sanatos ~ί temeinic, pi:itrunzind ίη intentia 
scrίitόrilοr, spre a intelege 1η ce scop a fost descris fiecare lucru. 

XLIII 

A~adar vom spune mai intii ca cine tagaduie·~te aratarea Duhului 
Sftnt Ιη chip de porumb, acela se rinduie~te ϊη ceata epicureilor, a Ιιιί 

Democrit ori a Ιιιί Aristotel, dupa felul ίη care se exprima fiecare din 
ei Ι Numai ca prea 1nvatatul Celsus nici ll-a bagat de seama ca a pus 
astfel de vorbe ίη gura ιιηιιί evreu, care crede 1,0 multe din istorisirile 
IJroorocilor cu mult mai extraordinate decit istoria formei ίη care s-a 

ι arl1tat porumbelul. Intr-adevar, multe i-am putea spune acestui Iudeu 
necredincios Ιη legatura cu ο astfel de aratare, pe care el ο vede drept 
nl1scocire, caci Ιιι, la rindul tau, iubite prietene, cum αί putea dovedi 
c~ Domnul Dumnezeu a vorbit intr-adevar cu Adam, cu Eva, cu Cain, 
cu Noe, cu Avraam, cu :Isaac ~ί cu Iacob, cuvintele despre care martu
rIse~te Scriptura ca le-a rostit acelor persoane? Iar ca sa compar is
tor1a Ιιιί lisus cu altele din Biblie, νοί zice iudeuluI Μιι: Proorocul Ie
zechiel, 1η care credeti ~ί νοί, a scris cuvintele urmatoare: «Μί· s-au 
deschis cerurile ~ί am vazut ni~te vedenii dumnezeie!?ti» 102, iar dupa 
ce istorise~te vedenia adauga: «astfel era chipul slavei Ιιιί Dumnezeu ... 

100. Rege al Tebei, Oedip a ucis pe ta1al sau ~ί s-a casMorit, fara sa ~tίe, cu 
moma lul .Iocasta, pentru care ambii fil Eteocle 1ίΙ Polinice au cazut Ιη lupta unul 
(:ontra celui1alt, ca pedeapsa a zeilor. Euripide, Fenjcjenele, 1023. 
, 101. UrmaIίίi eroului Heracle plecati Ιη Peloponez 5a recucereasca vechi ce-
tl\tl aflate Inainte Ιη stιipInirea parlntilor lor. 

102. [εΖ. 1, 1. 
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~ί eu βη1 ascultat pe Cel ce-ml vorl>cu» 103. Or, dacli ceea ce ne Isto
ris'e~te Iisrus etite fals, pentru c~, Ρσtrίνit pl'irerlii tale, ηΟΟ nιu putem 00-
vedi cu siguranta adevarul a ceea ce numai ΕΙ a vazut ~ί a auzit 10', 

atunci de ce ηn am zice acest lucru~i despre Iezechiel, ca ,~ί el a fost 
victima unei iluzii, atunci cind a zis : «mi s-a'u deschis cerurile ... '/» Sau 
cind auzim spllsele proorocului Isaia: «am vazut pe Domnul stind pe 
un scaun inalt. .. Serafimii stateau inaintea Lui, fiecare avind cite ,~ase 
aripi~i strigau unul catre altul. .. » 105, de unde scoti tu dovada ca pro
orocul intr-adevar a vazut pe Dumnezeu? Caci ,tu, iudeule, ai crezut 
ca aceste vedenii au fost reale ~ί ca proorocul sub inriurirea Duhului 
Sfint. nu numai ca le-a vazut, ci le-a ~ί Istorisit ~ί le-a scris. Dar (ίηθ-ί 
m,ai vredmlic decre~are a,tunci cinrd afirma ca ce1ruri[le Ι ,s-,au des,ch-iιs ~ί 

ca a auzit un glas sau «a vazut pe iDomnul puterilor stind pe υη scaun 
inalt ~ί maret», Isaia, Iezechiel ori Iisυs? De la primii doi nu ηί s-a 
pastrat ο opera atit de mareata incit sa se poata asemana cu ceea ce 
a realizat Iisus, ιη timp ce bunatatea lui Iisus pentru oameni s-a intins 
nu numai pe intreaga durata cit a vietuit ΕΙ, ιη zilele cind a petre~ut 
cu trupul printre ηοί, (ί s-a prelungit pina ιη zilele noastre,incit '~ί 

azi cei care cred ιη ΕΙ se convertesc ducind ο viata mai imbunatatita. 
Iar dovada clara ca acest lucru se datore~te puterii Ιυί, dupa cum ο 
spune ΕΙ insu~i, ~ί dupa cum ο arata viata de toa!te zilele, e faptuI ca, 
cu toata lipsa de lucratori care sa se osteneasca la seceri~ul sufletesc, 
totu~i ;s,ecerιi~uJ e ,atit die bogat iιncitau umplu1t ρretutίndeιnίarίile liuιi 

Dumnezeu ~ί bisericile 106. 

XΙΙV 

Afirm acest lucru inaintea iudeului, nu ca sa incetez sa cred ιη 
Iezechiel ~ί ιη Isaia, caci eu sint cre~tin, (ί numai ca sa-l infrunt pe 
temeiul adevarului profetiilor, ιη care credem ~ί unul ~ί altul, facin
du-l sa creada ca Iisus e cu mult mai vrednic de crezare decit proorocii, 
atunci cind zice ca a vazut aceste lucruri ~ί cind, probabil, a relatat 
ucenicilor despre vedenia pe care a avut-Οξ>ί despre glasul pe care l-a 
auzit. Ι s-ar mai putea οbίectaξ>ί faptul ca cei care ne-au relatat, ιη 

scris, despre forma ιη oa:re S-a arat'at Porumbelul ~ί despre glasul cel 
din cer poate ca n-au auzit pe Iisus cind le-a istorisit acest fapt. Ace
la,~i Duh care a invatat pe Moise istoria mai veche decit el, aceea care 
incepe cu facerea lumii ξ>ί se intinde pina la Α vraam, parintele ρορο
rului iudeu, a invatat ~ί pe evangheliξ>ti taina nΊinunata ce s-a intim-

103. Iez. 2, 1. 
104. loαn ,Ι, 32. 
105. Is. 6, 1-2. 
106. MαteI 9, 37-381 Lucα 10, 2. 
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plat cu ocazia botezului lui Iisus 107. Cel tmpodobit cu harul numit «~Ιί
Ιη~β In~elepciunii» 108 va exp1ica ~ί pricina pentru care s-au deschis ce
rurne~i de oe Duhul S-a 'ooborH sub forma de porum,bel, i,ar !I1U sub 
forma ιιΙΙθί vieta~i sfinte. Dealtfel, ra~iunea imi spune ca nu sint obli
gat sa dau vreun raspuns mai amanuntit acestei probleme : scopul meu 
este sa dovedesc cum ca Celsus a gre~it punind ιη gura unui iudeu ast
fel de cuvinte, care dovedesc lipsa de credin~a intr-un lucru mult mai 
vrednic de crezare decit cele Ση care crede eI. 

χιν 

Mi-aduc aminte ca intr-una din zile, fiind de fa~a mai multe per
soane care voiau sa se convinga de adevar, discutind cu unii evrei 109, 

din cei care se credeau tare inva~a~i, m-am exprimat ιη felu1 urmator : 
«Spune~i-mi, stima~i prieteni, din ce1e doua persoane care au aparut 
Ση istoria neamului omenesc ~ί despre care s-au istorisit lucruri mi
nunate~i suprafire~ti, ma gindesc, ιη primul rind, 1a Moise, 1egiui
torul vostru, fra~i iudei, care ~i-a scris propria lui istorie, iar ιη al 
doillea Iri[1d, Ja lis,us, inva~atorull inostru, ,ail cιre'~.tinillor, Care ιllLa '1asat 
nim.ic scr:isiιn ιlegaιtιura c:u y~la~a Sa, d.ar despre Care m,arturises,c cu pri
sosinta ucenicii Sai ιη Evanghelii, ρε: ce se intemeiaza indrazneala ce
lor care cred ca istorisiri1e lui Moise sint adevarate ~ί νοί crede~i ιη 

ele, cu toate ca egiptenii il socot vrajitor sau cel mult un om simplu 
care ar lasa sa se in~e1eaga ca toate fapte1e sale minunate pu fost 
savir~ite cu ajrutorU!1 magieιi, pe cind :in irπνa~aturΊiαe [υί Iisus refuzati 
sa credeti din cauza cavoua nu va p1ace de ΕΙ '? PentIu amindoi mar
turisesc popoare intregi: pentru Moise iudeii, pe cind cre~tinii, cu toate 
ca nu tagaduiesc chemarea profetica a Ιυί Moise, se despartde el, re
cunosctnd ιη ιlisus pe adevaratul invatMor, a1e Carui minuni au ~ί fost 
tstorisite de ucenicii Sai. ίDaca dori~i sa afia~i pentru care motiv cre
dem ηοί ιη Iisus, ar fi bine ca, mai ιηΙΗ, sa dec1ara~i νοί care-i te
meLUιl c'redintel voastre Ιιn Moise, ρentru ca el a trait mai inainte, iar 
dupa aceea va vom arata ~ί ηοί temeiurile credintei noastre ιη Hsus. 
Dac~a nu da~i curs acestei 'cereria noastra $ί refuz,a~i sa nJe aratati te
melurlle credin~ei voastre ιη Moise, atunci vom face $ί ηοί acela'~i 1u
cru ~ pentru um. rtimp nu va aιratam !I1tc'i [10ί ·dovezHe noas:tre. Sa re-

101. Ε chreιpt ca desιpre Botez expresiile '«am va.zut ~ί amauzίt» nu sint redate ~ί 
de evangheH~tίi Marcu ~ί Luca, despre oare se ~tie ca au scris Evangheliile lοτ dupa 
predlclle lui Petru respectiv ale ιω Luoa, pe care i-au ίηΒομι 

108. Ι Cor. 12, 8. 
109. Despre polemica dlntre iudei ~ί cr~ti:ni G. Bardy ίn studiul sau «Les tradi

,t/oncs Julves dans ΙΌeuvre dΌrίgene», ίη «Revue biblique», 1925, ιpag. 211-252 i la fel 
reiese ΙΙΙ din Dlαlogul cu ludeul Trlion, βΙ Sf. Iustin (13 Ι 32 ι 38 etc) ca ιιί din C. Cels 
1, 45 Ι 49 Ι 56 cIι au existat discutii multe cu Invatat!i evre1. 
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cunoa~te~! totu~l cl!., pe de ο parte, pentru credln~a 1η Molse νο! nu 
pute~i aduce dovezi hotιir1toare, lar pe de θΙΗί parte, voi respectati do
vezile scoase din Lege ~ί d,in prooroci 1η favorul lui Iisus 110. !;Ιί, lucru 
straniu, acelea~i dovezi din Lege ~ί din prooroci, care mιirturisesc des
pre lisus, oferιi ~ί dovada ca Moise ~ί proorocii au fost trimi~ii lui Dun1-
nezeu. 

XLVI 

Or, Legea $ί proorocii sint pline de fapte minunate de felul celor 
care au avut loc cu prilejul Botezului lui Iisus, precum $ί a coboririi 
Porumbelului $ia gl>asuIlui clincer. lar, dupa ΡarΘre,a mea, ca dov,adii 
ca Duhul Sfint a fost Acela care S-a aratat atunci sub forma de ρο
rumbel sint minunile savir~ite de Iisus, pe care Celsus a cautat sa le 
minimalizeze ~ί sa le dispretuiasca, spunind ca Iisus le-a savir~it pe 
cale ascunsa, a~a cum le-a Invatat ίη Egipt. !;Ii nu ma νοί referi numai 
[β fapte1e Iluιi Iisns, ci - precum e ~ί tiresc - voli. aminrti ι;;ίde mliιnunil1e 
pe care le-au savir$it$i ucenicii Lui, caci, fara semne minunate, ace~ti 
oameni, carora ei le propovaduiau ο noua invatatura $i ο noua cre
dinta, n-ar fi fost cu putinta sa-$i lase vechile lor credinte ~ί sa imbra
ti$eze, de multe ori cu mari primejdii, invataturile ce li se vesteau 111. 

!;Ii din acest Duh Sfint, aparut atunci sub forma unui porumbel, mai 
persista Inca destule urme 1a cre$tini, care cu ajutorul Duhului Sfint 
aJlull1<ga ~ί azi demolIlii, savιiI1$esc multe vindecari de bolnavi, [,ar uneori, 
cu vrerea Domnului, primesc~i vedenii, cu privire la cele ce urmeazti 
sa se intimple !n viitor. Din partea mea n-au decit sa rida atit Celsus 
c1t ~ί iudeul ίη gura caruia a pus cuvintele de batjocura la adresa noas
tra, eu totu$i nu voi tacea, caci multi au trecut la cre~tinism chiar fara 
sa fi vrut, pentru ca ο putere spirituala le-a schimbat firea atit de brusc 
1ncit erau hotariti $ί stateau gata sa moara pentru credinta pe care ο 
detestasera ρίηΒ. atunci, Intreaga lumea lor launtrica de veghe $ί de 
vis fiind dominata de ο putere mai presus de fire. Am cunoscut eu ίη
sumi multe cazuri de felul acesta, pe care daca le-a$ pune ίη scris, 
ai~a martor ocular cum am fost, θ$ oferi ο larga tinta pentru batjocurile 
necredincio$ilor, care $i-ar inchipui ca, asemenea celor pe care-i M.nu
iau ca au scornit astfel de poνθ~H, $ί eu θ~ fi unul din cei care le-a$ 

110. «eel ce va invinuie~te este Moise, ιη care voi ati nadajduit. Ca daca βΙΙ 
ΙΙ crezut Ση Moise, ati fi crezut !ii Mie, caci despre Mine a scris acela» (10aIl 5, 
45-46). 

111. Pe buna dreptate afirma un comentator ca «/1Ι daca lumea ar fί ajuns 16 
credinta fara sa fi existat minuni, tocmai acest fapt ar f1 coηstItuit cea ωΒί mart.! 
nlinune: ca oamenii totu!ii au ajuns sa creada» (Joh. Rohm, Origcncs, Gcgt'lI C;v/SU8, 
Kempten, 1876, ρ. 104, Ση colectia «Bibliothek der KirChenvIlter,,). 
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lnventa. Dar Dum ηοιου, C,are-mi cuιn.<>a~te cugetUJI, mi-e marto.r c~ nu 
prln Istorls1rl mlnclnoase, ci pe temeiul multor m~rturii precise caut 
s~ dovedesc caracterul dumnezeiesc al inv~t~turii lui lisus. 

Iar intructt cel care pune la indoiaHi pasajul din Scriptur8o, pri
vitor la coborirea Duhului Sfint ιη chip de porumb, este un iudeu, 
atunci. va trebui s8o-l intreb8om: cine este Cel care gr8oie~te ρτίη gla-
5ul proorocului Isaia spunind: 112 «Eu sint de fat80 ~ί Domnul Dum
nczeu Μ8ο trlim!ίte ou Duhu1 S8ou?» Chi,ar d,ac8o nιu e:stebine defill1dt ,ca 
TaHH ~i Duhul Sfint sint cei care au trimis pe Iisus, sau dac80 Tat80l e 
Cel care a trimis atit pe Hristos, cit!;ii pe Duhul Sfint, totU!!;ii ηοϊ cre
dem ca cea de a doua interpretare este cea corecta. Ιιιτ dupa trimi
terea Mintuitorului a avut loc !;ii aceea a Duhului Sfint pentru ca sa 
sιθ poaιtaimpldιn.[ ouvintua proorocu,Iui. C&Ci S8 cadea caimplinirea pro
orociei s80 fie cunoscuta !;ii de posteritate, motiv pentru care ucenicii 
lui Iisus au I~ί scris ce s-a intimplat. 

XιLνII 

Cind Celsus pune, oarecum ιη mod discutabil, ιη gura unui iudeu 
relatarea despre Ioan, care boteaz8o pe Iisus, a!;i vrea s8o-i atrag atentia 
c!, chiar un scriitor iudeu, care a tr80it scurt timp dupa loan!;ii dupa 
I1sus, a reIatat lntr-adevar despre Ioan Botez8otorul I~ί despre botezul 
5livtr~it de eI spre iertarea p8ocatelor. Ιη a 18-a carte a AIitΪchHati1or 
Judaice IOIsif FJ,aviu 113 marturi:se!;ite ca Iloan ·bσteΖ,a fagaduiiI1id. :Lertarea 
celor botezati. $ί tot acela!;ii autor, cu toate ca nu credea c80 lisus a 
f05t cu adevarat Hristos, atunci cind cerceteaz80 care s80 fi fost pricina 
d!rtmar1i IIerusalimului, chiar daca nu ne spune a~a cum s-ar fi· cuvenit, 
cli aceste napaste au venit peste conationalii s80i din pricin80 c80 ei sint 

ι, cei care au omorit pe Hristos ceI vestit de prooroci, totu~i el se apro
pie de adevar, chiar f8or8o s80 vrea, cind spune c80 Iucrurile acestea βπ 
venlt peste ei drept pedeaps80 ~ί ca isP8o~ire pentru c80 θί βΠ omorit pe 
nedιrept pe I,acob cel Drept, car'e eria fra,te cu !iSlUlS, C80ruia 1i 5e zice 
Hrlstos, lDespre acest lacob ne istorise~te PaveI, un adev8orat. ucenic 
al lui Hristos, ca l-a vazut ~ί l-a cunoscut ca «frate al Domnului» 114, 

nume pe care ~ί I-a meritat nu numai ρτίη aceea c80 se inrudea, dupa 
slnge, c,u El, sau flidndlca ιιτ fi foSl1: cl'es,cuti ,am'lιn.doiimpreuιn.8o, ci .pelIlitru 

112. [s. 48, 16. 
113. Acela~i cItat ~ί Ση Com. ΜαΙ. Χ, 17 (trad. rom. ρ. 43) ~ί C. Cels Π, 13, 1a 

Ιθl Ση Euseblu, [ΒΙοιΙα bisericcαscά Π, 23. Criticii socot pasajul interpolat de cre~tlni. 
SI ΙΙ provenlt ~t1rea de la Hegesip, care relata cauza asediului Ierusalimului a fi 
tost provocatll de uciderea ιω Iacob ce! Drept, de.spre care scrie IosifF!aviu Ιη 
Ant!clJItd/iJc ~B!θ cap. XVIII, 5 ~ί ΧΧ, 91 Apologetiί cre~tini subordoneazll cazul 
lul Jocob celuIa ιιΙ lUΙ Hristos. Informatίί ΙΒ Μ. Borret, ορ. cίt., ρ. 198-9. 

J 14. ααΙ. 1, lα. 
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c/1 era foarte credlnclos ~1 vlrtuos. Iar dacli scrHtorul respectlv spune 
c~ Ierusallmul ar fi fost nimiclt din prlclna lui Iacob, atunci cu atft 
ΒΤ fi mai potrivit sa se spuna caaceasta calamitate va fi fost cauzat~ 
de moartea lui Iisus, Caruia Ι se zice Hristos - despre a C~rui dum
n€zeire vor'besc atiteia~iatitea bι1sericI forma:te din σamιeni c,are S-BU 

1ndepartat de valurile pacatelor, apropiindu-se de ICreatorul, Caruia I-au 
tnchinat totul numai ca sa fie bine placuti Ιυί. 

XLVIII 

Daca spusele lui privitoare la Iezechiel ~ί la Isa,ia nu dau acestuia 
dreptul sa sustina ca adevarul cuprins 1η ele ar fi ~ί al nostru, intruclt 
Istorisirea despre deschiderea ceruluI deasupra Ιυί Iisus $ί auzirea de 
catre ΕΙ a glasului din cer s1nt asemanatoare cu cele ale Ιυί Iezechlel, 
Isaia sau oricarui alt prooroc, eu totU$i imi voi sustine argumentarea 
$1 mai departe, afirmind ca exista ο credinta generaHi ca 1η somn πί 
se arata multe adevaruri dumnezeie$ti, precun1 $i semne ce prevestesc 
intimplari care vor avea loc,' fie ca ~le S1nt dEφlin clare, iar uneori mai 
intunecate. Faptul acesta e clar pentru toti cei care cred 1ntr-o Pro
videnta dumnezeiasca. 1η cazul acesta cum sa ηυ te ginde'~ti ca ace
ea~i putere care predispune sufletul 115 ίη somn ii poate comunica $ί 

ίη stare de trezvie ο serie de lucruri, a caror cunoa$tere e de folos $i 

pentru primitori sau pentru cei care ajung sa le cunoasca realmente 
abia maitirziu ? $i dupa cum ίη somn ηοί inregistram impresii pe care 
1e auzim ~ί care frapeaza urechea noastra fizica, sau le vedem cu ochiul 
nostru, fara ca ίη realitate ceva sa fi atins ochii οτί urechi1e noastre, 
ci numai pentru ca duhul din ηοί este cel care a primit aceste impresii, 
tot a$a ηυ-ί deloc absurd ca ceva asemanator sa se fi petrecut $ί 1η 

cazul proorocilor atunci cind Scriptura ne istorise$te ca ei au avut ara
tari mai presus de fire, ca au auzit cuvintele Mintuitorului οτί caau 
vazut cerur:ile deschizindu-se. Nici eu ηυ ma gindesc ca 1η cazul Ιυί 

Iezechiel s-a deschis υη cer senin sau innorat, despicindu-se oricum 
un Cθr fizic, spre a ingadui proorocului' sa 1nregistreze ο astfel de νθ
denie. $ί poate ca ~ί 1η cazul Mintuitorului cititorul, care ispite$te cn 
pricepere Evanghelia, va admite acela~i lucru, chiar daca oamenii Sill1-
ρΗ s-ar supara, ca ιιηϊί care ίη marea 10Τ naivitate mi$ca lumea $i spin
teca dupa cum cred masa nesfi~ita a intregii tarii cere$ti. 

115. Poate ca Ιη privinta antropo1ogiei se resimte 1β Origen influenta stoicIi. 
Principiul conducator Ιη οω (το ~Ύεμoνι'X.O'l) are ro1ul pe care Dumnezeu Β cxcc:uttI 
ίη corpu1 universuIui. Sediul Iui, pentru Origen, este Ιn ίnΙωΙΙ (princlpaIe c()rdls), 
dar eI are ~ί func(ii noetice. cf. Α. Lieske, Dίc TheoJogic des Logosmys//k bci 
OrJgcl1cs, MίInster !η WestfaIen, 1938, ρ. 103 ~.υ. 



Cel ce νΙθδ s~ cerceteze lucrurlle mai Ιη adincime νσ zice : existί:i 
ππ fe'l de «51imt ,ooresc» de Ciare Scriptur,a Ine· spiunιe, ιρτιίη gura au~ 

Solomon, c~ se imparta~esc numai cei induhovniciti, dupa cum este 
scrls: «atunci vei dobindi un simt dumnezeiesc» 116. Iar acest simt are 
facult~ti dlferite: vederea, care e Ιη stare sa surprinda lucruri care 
stau cu mult mai presus decit fiintele trupe~ti, a~a cum e cazul Heru
v!mllor ~I Serafimilor; auzul, care prinde sunete ce ηυ se afla ίη vaz
duh, gustul, cu care se poate minca ~ί (φiinea care s-a coborit dincer» 111, 

σρο! miro5ul, care simte ~ί astfel de lucruri, despre care vorbe~te Sfin
tul ΡσνθΙ atunci cind aminte.~te de ({Hristos, buna mireasma a Ιυί Dum
nezeu» 118 ~Ι, ίη sfir~it, simtul pipaitului, cu ajutorul caruia apostolul 
Ιοση spune c~ a pipait cu miinίle lui pe «Cuvintul vietii» 119. Dobindin
du-~l, dar, acest simt dumnezeiesc, fericitii prooroci priveau dumneze
je~te, ascultau dumnezeie~te 120, gustau ~ί simteau la fel printr-un simt 
care nu-i din lumea sensibila ξjί pipaind pe Cuvintul cu ajutorul cre
dlntei, incit plinatatea Ιυί ·se revarsa peste ei ca sa~j vindece. Ιη chipul 
8.cesta εiί au vazut lucrurile despre care scriu, au auzit cuvintele despre 
care istorisesc ξjί pe care le inteleg; ξjί aceleaξji lucruri se petreceau 
~ι clιndera vorba de alte intimpHir'i, cum e cazul cu «sulul cartii», care 
Ι-σ f05t dat lui Iezechiel sa-l manince 121. Chiarξji Isaac a simtit «mi
rosul halnelor dumnezeie~ti ale fiului binecuvintat de Dumnezeu» 122. 

Tot Ιη modui amintit aici, dar intr-unul mai curind spiritual decit sen
slbll, «s-a atins» Iisus de cel lepros ca sa-l vindece 123, dupa parerea 
mea lη doua chipuri : mintuindu-l nu numai cum intelege multimea de 
lepra trupului prIntr-o atingere sensibiHi, ci ~ί. de cealalta lepra, prin
tr-o at1ngere cu adevarat dumnezeiasca. Υη felul acesta «a marturisit 
Ιοση, zictιnιd: «Am vazu1 Duhul cobo;rindu-Se din cer ca UiIl porumbe,1 
,1 a ramas peste ΕΙ $ί eu nu-L cuno~team pe ΕΙ, dar Cel care m-a 
itlmls sa botez cu apa, Acela mi-a zis: Peste Care vei vedea Duhul 
coborlndu-Se ξjί raminind pestE: ΕΙ, Acesta este Cel care boteaza cu 
Duh Sflnt. $ί eu am vazut ~ί am marturisit ca Acesta este Fiul lui Dum-

116. Pllde 2, 5. Expresie favorita a lui Origen (ιιdumηeΖeίasca», «superioara ~ί 
nctrupeas('!». Aici, Ση C. Ce/s νπ, 34; 34; VH, 20. IΙη De prJncJp. Ι, 1, 9) etc. 

117. Ιοαη 6, 33. 
118. II Cor. 2, 15. 
119. Ι loan 1, 1. 
120. Unul din locurile clasice Ση care Origen e"pune conceptia sa despre «cele 

clncI sImturI duhovnice1jti». Un οιι pasaj clar este Ση ConvorbJrJ cu Heraclίde 11, 2, 
lιροΙ De prlnclp. Ι, 1, 7; Η, 4, 3; 9, 4; Ιη Cant. Ι-Η etc. Α se vedea studiul lui 
Κ. Rahner, Le debut d'une doctrJne des cJnq sens splrJtuels chez Origene, Ση «Rev. 
dΆsc. et de Myst.», 1932, ρ. 113-145. 

121. ler. 2, 9-3, 3. 
122. Pac. 27, 27. 
123. Μαι. 8, 3. 
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nezeu" 124. ΜιιΙ mult, tocmal pentru I1sus s-au deschls cerurlle, ~l lη 
dlipιa aceea ll1imell1i ·a1tu,lll1·u a vlizu:t c'erul d,eschdzill1du-s,e,cd numaj ,IoalI1, 
~ί aceasΙa s-a scris ιnumai d,espre θ,Ι Dea~:tfel, lnsιu~i Miιntuiltoru,l a Ηί

gMuit ucenicilor ca despre aceasta deschidere a cerului νοτ marturisi 
~1 ei mai tirziu, atunci cind le-·a spus cuvintele: «Adevarat, adevarat 
zlc voua, de acum veti vedea cerul deschizindu-se ~ί pe ingerii Ιυί Dum
nezeu suindu-se ~ί coborindu-se peste Fiul Omului» 125. !;Ιί tot a~a !'$ί 

Pavel a' fost rapit pina ιη al treilea cer dupa ce l-a νazut mai intii des
chis, intrucit era ucenic al Ιυί Iisus. ,Yn schimb, nu-i momentul potrivit 
sa explicam de ce a zis atunci Paνel, ίη legatura cu rapirea lui, «fίθ 

Ιη trup, nu ~tiu 1 fie ίη afara de trup, nu ~Hυ, Dumnezeu !'$'tie» 126. 

Ιη schimb, νοί mai adauga la aceste spuse ale mele Ι;'ί ceea ce ob
serva Celsus, atunci cind afirma ca Iisus insu!'$i ar fi vorbit despre cerul 
deschιί:s ~ί despre Duhul Sfint, Care S-·a coborilt peste ΕΙ su,b forma uιnu,j 
porumbel linga Iordan, dar Scriptura nu ne spune ca ΕΙ insu~i ar fi spus 
acestea ~ί ca ar fi vazut acestea. Se pare ca acest prea distins invatat 
o-a observat ca tocmai despre ΕΙ poruncise ucenicilor Sai ιη legatura 
cu schirnbarea la fata pe munte cind le~a zis: «Nirnanui sa nu spuneti 
ce ati vazut, pina cind ΡίυΙ Omului va invia din morti» 127, bine I$tiind 
ca ceea ce a fost vazut I~ί ,auzit de Ioan ilinga Iordan [l;U era pe pilacUJl 
Lui intrucit Iisus ob:il~nuia reguIlat saopreasca a se vorbi Ρrθa cu landa 
despre ΕΙ IIata pentru ce a ~ί spus odata: «Daca marturisesc Eu pentru 
Mine insumi, marturia Mea nu este adevarata» 128. !;Ιί, intrucit se ferea 
sa vorbeasca despre Sine, dorind sa arate mai mult ρτίη fapte decit 
ρτίη cuνinte ca ΕΙ este Hristos, iudeii I-au spus: «Daca Tu e~ti Hris
tosul, spune-o noua Hira sfi.ala» 129. Iar intrucit ίη argumentarea ιω 
Celsus un evreu este cel care obtecteaza impotriva coboririi Duhului 
Sfint ίη chlip de por.umb: «pe ιcιine, daca nu 'ρθ Tine iιns:uti ~ί pe unu1 
din celc;are au suf,erit impr,euιna 00 Τίηθ ii poti aduoe aJai ca marrtσrIί '/», 

va trebui sa-i aratam ca ίή .chipul acesta el pune ίη gura iudeului cu
vinte care nu ί se potrivesc, intrucit iudeii nu vad nici ο legatura intr~ 
Ioan ~ί Iisus, nici intre felul cum au suferit unul ~ί altuI. Si din acestea 
reiese dovada clara ca cine se lauda ca «~tie totul» nu afla nici macar 
ce cuvinte trebuie sa puna Ιη gura unui iudeu atunci clnd acesta tre
buie sa discute cu Iisus ! 

124, [οαπ 1. 32-34. 
125. [οαπ 1, 51. 
126. II Cor. 12, 2. 
127. Matei 17, 9. 
128, [οαπ 5, 31. 
129. [οαπ 10, 24. 
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ΧΙΙΧ 

Dup~ un timp, nu ξitiu cum, partea cea mai important~ privitoare 
la Iisu's, aIdicu l,a VΘsrtίr'ea Lu,t d,e Icatre proorocii ΘνIoeιί, ,de MoJ'se ~ί de 
cel care au urmat lui, ca ξiί de cei care l-au preced,at, a fost trecuta 
cu vederea de catre iudeul lui Celsus, probabil pentru ca nu era ίη stare 
st1 respinga ίηvaμίtura creξitina. ιΙη realitate, nici iudeii ξiί nici altci
ηθνΒ din categoria lor n-au tagaduit ca Iisus fusese proorocit de mai 
fnalnte. Dar se vede ca el nu cunoξitea aces,te proorocii, caci daca ar 
f1 tnteles ce sustin creξitinii, anume ca multi prooroci au prevestit ve
nirea Mlntuitorului, atunci Celsus n-ar fi pus ίη gura acelui iudeu cu
vinte care se potrivesc mai curind υηυί samarinean 130 sau υηυί sadu
cheu 131. Ιη orice caz, n-ar fi putut fi iudeu cel caruia Celsus i-a pus ίη 
gur~ cuvintelloe : «dar proorocul meu α zis lntr-o zi Ια lerusalim CQ Fiul 
ιω Dumnezeu να νθη} sα facα dreptate sfintl10r ~i sα pedepseascα pe 
pdcdto~i». Or, se .ξitie ca despre Hristos n-a proorocit numai υη pro
eroc 132. Dar chiar daca samarlnenii ~ί saducheii, care respecta numai 
cΙΙrΙile lui Moise, spun ca Hristos a ξiί fost proorocit ίη aceste carti, 
totuξii acest lucru nu s-a facut la Ierusalim, care nu exista pe vremea 
lu'i M,oise, c:ioo a fost rosltίta proorocia. Βίnθ ar fd. dιaoa toti hu
litorii Evangheliei ar fi deopotriya de necunoscatori ηυ numai ai fap
telor,ci ξiί a'i t'exte:10r ScripturiIi, ξiί ,sa ClJtace creξitiil1ismul fara ca [ηνί
nuirile lοι sa aiba cea mai mica putere de convingere, incit sa ηυ 
poat~ indeparta ηυ atH de la credinta 10Ι, cH mai curind de la lipsa 
l,or d'ecred1jlIlta pe ced nestatorιniIcιi, oare cred do,ar «ipina l,a ο vr,em,e» ! 133 

Insa υη iu,deu adevarat n-ar accepta ca υη prooroc a zis ca νΒ veni 
Fiul lui Dumnezeu, caci de fapt θί zic ca numai Hristosul Domnului e 
Cel ce va veni. ξ>ί ηυ arareori ne provoaca punind intreba.ri direct 
despre Ρίul Ιυί Dumnezeu, spunind- ca ο astfel de fiinta ηυ existaξi1 
η-β fost proorocita nicicind. Cuaceasta nu vreau sa spun ca ΡίυΙ ιω 
Dumnezeu n-a fost vestit de prooroci, ci doar ca ΕΙ ηυ se potrive.ξite 
cu Ce:l despre cιare vorbel~te ac'est iudIeu, c,are ηυ este ιη stare 5,a zica 
despre ΕΙ altceva decit cuvintul ce i-a fost fabricat: «proorocul meu 
a zis intr-o Ζί la Ierusalim ca va νθηί ΡίυΙ1υί Dumnezeu». 

L 

D.upa a,ceιea, oa ξiί cum Iisus n-a.r fi fσst singurul despre Care s-a 
proorocit ca va face dreptate sfintilor lξii νΒ pedepsi pe cei pacatoξii, ca 

130. Amestecindu·~i credinta cu elemente pagine, samarinenii nu cinsteau din 
Biblίu ducit cartile Ιui Moise (Pentateuhul), iar din anul 332 i,Hr. au obi~nuit sa se 
Inchinate ]a templu, pe muntele Garizim. 

131. SaducJleίi nu cinsteau pe ingeri, tagaduiau invierea ~ί judecata viίtoare. 
132. Idee repetata ~ί mai jos : 11, 79. 
133, Luca 8, 13. 



CONTRA LUI CIIL8UI, ΟλΛΤΙ:λ ΙΝΤΙΙ 

~1 cum n-ar fi ex1stat n1c1 σ prσσrσcie prtvttσare Ιιι lσcul ιω de ηιι~

tere, precum ~Ι despre chinurlle pe care le va suferI de Ιιι iudei, despre 
invierea Sa ~i despre faptele cele m,ai presus de fίre pe care le-a s1:\.
vir~it, Celsus a zis: «De ce s-ar releri aceastO. proorocie numal Ια 

Tine ~i nu ~i Ια mii de alte liinte, despre care S-Q proorocit Ια fel ?» $ί nu 
~t1u de ce vrea sa ne lase sa credem ca prσσrσcia s-ar referi ~ί 1ιι altii, 
dupa care adauga : «unii din ace~tia, ~i anume cei fanatic1, precum $1 αΙΙΙ 
muJtj cer$etorl, declarii ci'i ei αι li acel Fiu αΙ lul Dumnezeu care S-Q 

cobor1t din cer» 134, Νοί insa ll-am gasit nicaieri cσnfirmata $tirea ca 
ΙΙ$ΙΙ ceva ar fί existat cu adevarat 1ιι iudei. De aceea trebuie sa raspun
dem ,mai intii ca 1a iudei mu1ti prooroci au vestit pe Hristos ίη multe 
feluri : unii au vorbit ϊη cuvinte mai greu de inteles, ιιψί s-au exprimat, 
ϊη pilde $ί alegorii, ίιιτ unii ϊη cuvinte simple $ί descoperite. Οτ, ϊη 

discursul sau inchipuit, iudeul lui Celsus se adreseaza obraznic ~ί rau
taciσs cσncetatenilσr sai zicind astfel: proσrσciile legate de faptele vie
tii lui Iisus se pσt pσtrivi ~ί altσr imprejurari 135, din care vσm amintί 
aici dσar clteva. Cineare placere sa dovedeasca cu temeiuri sigure σ 
alta explicare a lucrurilσr, zdruncinind ριίη atacuri piezi~e pe credin
ciσ~i de [a credjnta [ΟΤ, iI1-are dec'i:t s-o incerce. 

ιΙ 

S-a spus, ii!1 legatnra cu 110cul na$terii lui Hsns, ca «.5tapinitoruJ 
νιι ίθ~ί diil1 Betleem, ~ί ,i<l.ta cum: «$ί tu, Be1Jle,eme Efllata,d'e9i e$ti mic 
intre miile ιω Iuda, din tine χιι ίθ$ί Stapinitσr peste Israel, iar σbir$ia 
Lui este dintru inceput, din zi1ele ve$niciei» 136. Or, aceas'ta prσσrσcie 
nu s-ar potrivi nicιi unuia diil1 cei oare,dupa ,spuselle iude.u1ui [ui CeQs,us, 
sint «tanat:ici» sau «oeTlξ>eιtori», declarind ca Viil1 de ,sus, c'l<Nl vr,eme nu 
se poate dσvedi clar ca s-ar fi nascut careva ϊη Betleem, cu alte CU

vinte ,caa pQecat d[iI1 ell ca sa .s,tapine,a.s'oa Ipo.porull. Or,ca Iisus S-Ia 
nascut sigur ϊη Betleem, pσtrivit acestei proσrσcii a lui Miheia$i cσn
semnarii facute ίη Evangheιlii de uceniciιi llui I,i.sus, ne pntem convlingoe 
$ί din alte dσvezi, aratind, cum bine$tim - potrivit istσriei evanghelice 
asuρra na'~erii - Ρθ$tera din Betleem unde S-a nas,c.ut, ίιιτ lin Ρθ$

tera 137 ieslea ϊη care a fσst infa$at ϊη scutece. $ί aceasta martuτie c 
cunoscuta ϊη tot tinutul din jur, chi>ar $ί printre cei de alta credinta, 

134. Α se vedea aceea~i idee ~ί mai jos : νπ, 9. 
135. Idee repetata ~i Ση alt loc : Π, 28. 
136. Mjh. 5, 1. 
137. Pe~tera din Betleem e amintita pentru prlma oara de Iustln: DJαlog 78 

(trad. rom. ρ. '185). 
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ΣnΙωc'Η, lιntr-adevlίr, ίη aceasta Ρθ~,ΙθΓθ. S-a ιnas1cuιt Iisus, pe Car,e cre~
ΗηΙ:1 11 ,adorl1 I~ί-Ι preamar'e:sc. Ιη ceea ce ma pr'iv,~te,cred c~~i iιna
lnte de a fi venit Hristos ιη 1ume capeteniile preotilor ~ί carturarii ρο
poarelor tocmai din pricina c1aritatii ~ί preciziei acestei proorocii ex
pΊi'oau, ιn cuvIntardrle 110r, ,ca Hristosare :sla 'Se nasca ιn Betleem,iar 
vestea acestei credinte s-a raspindit printre evreii de pretutindeni. De 
aicl νίηθ faptul ca - potrivit Scripturii - interesindu-se la capete
nille ΡΓθοΙΗοτ ~ί 1a carturarii poporului, Irod a primit de 1a ei raspunsul 
ca Hristos Se va na~te «ίη Betleemnl Indeii» 138, 10cu~ de nal~ere a [ui 
Davld. Chiar mai mult, ίη insa~i Evanghelia dupa IIoan este scris ca ~ί 

ludeil spusesera 'c'a Hristos 8e va [lιaι~te ιη Beιtle'em,de unde se tragea 
David 139. Iar dupa ce a venit Hristos, cei care s-au nevoit sa ascunda 
$tlrea ca na'ξiterea Ιυί Iisus fusese prevestita inca dintru inc;eput, au 
ascuns poporului aceasta ~tire, silinta asemanatoare celei de care au 
dat dovada cind au cautat sa convinga pe strajerii mormintului Lui, ca
re-L vazusera iιnvi,at din morti ξiicare-L ~ί vestisera, ciιnd ,le-au poruncit 
aceasta: «,Spuneti ca ucenicii Lui, venind noaptea, L-au furat, pe cind 
πο! dormeam. $ί de se va auzi aceasta la dregator, ηοί il vom imbuna 
$1 pe νοί fara grija νθ. vom face» 140. 

ιΙΙ 

Urita e limbutia disputei ~ί credinta ca totdeauna tu e.ξiti cel care 
are dreptate! Cu greu ηθ ingaduiesc ele sa privim ιη fata adevarul 
evldent, numai sa nu trebuIasca sa renuntam la pareri care ne-au de
venlt ceva obiξinuit ~ί care ni s-au intiparit ιη suflet! Mai υ~oτ ce
deaza omul ιη alte domenii, cu care s-a obiξinuit, oricit de familiare 
ιι.Γ ΙI fost ele, decit cele ιη care e vorba de doctrina. Te desparti greu 

ι de orlce lucru cu care te-ai obi:ξinuit, chiar daca este vorba sa te des
part1 de case, de oraξie, de sate, de prieteni vechi. Acesta a fost ξiί 

motlvul pentru care multi iudei de altadata n-au putut ρτίνί ιη fata 
clarltatea proorociilor~i a minunilor pe care Iisus le-a savirξiit ξiί pen
tru care n-au vrut sa ia cuno:;;tinta de patimile despre care ne relateaza 
Scriptura. Ca 'firea omeneasca e totu~i tulburata din aceasta pricina, 
vom intelege u~or daca ne νοίη gindi la greutatea ce-o simtim cind 
s,e ,cere sa ιne sc'hiimbam parerea odata acceptata, chiar dacaaiσi ar fi 

vorba de tradiμi din cele mai ru~inoase ~ί mai neinsemnate din viata 
stramoξiilor οτί a concetatenilor no~tri. Nu u~or am putea. inspira unui 

138. ΜαΙθΙ 2. 
139. loan 7, 42. 
140. ΜαΙθΙ 28, 13-14. 
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egiptean dispretul pentru una din traditiile lul strlimo~e~ti, flicindu-l si:i 
nu mai cread~ ιη divinitatea cut~rei νietι1ti necuvintlitoare ~I s~ se fe
reascli pinli la moarte de a gusta din carnea ei. Iar daca am cercetat 
mIali amanuntit a.α:~st PUnc:t, insistind ilIlid.eosebιi ,asuprIa fapt'e'Ior din 
Betleem ~ί a proorociei care se refera la ele, am facut-o cu gindul cil 
a fost necesar spre a raspunde invinuirii facute. $ί daca aceasta era 
evidenta proorociilor evrei~ti privHoare la Iisus, atunci de ce, la ve
nirea Lui in lume, nu s-a ajuns ~ί la imbrati~area invatiHurii Ιυί ~ί nu 
s-a trecut la acceptarea acestei doctrine superioare descoperite de ΕΙ ? 
Dar sa ne ferim sa aducem aceea~i invlnulre ~ί acelora dintre noicare 
cred ιη Iisus, dupa ce le vom ,aduce dovezi sanatoase, a~a cum ne-au 
Invatat ~ί ~ ηοί cei ce au ~tiut sa le puna ίη valoare. 

ΙΠΙ 

Daca insa e nevoie sa mai indicam vreo proorocie, care ~sa se re
fere direct la Iisus, atunci vom cita pe aceea care a fost formulata cu 
multa vreme inainte de Moise. Ace.as.ta re1a'teazaca, pecin:dera sa se 
desparta de lumea aceasta, patriarhul Iacob a proorocit ίn legatura cu 
fiecare din fiii sai, iar cind a fost vorba despre Iuda, a zis: <<!Nu va 
lipsi sceptru din Iuda, nici toiag de cirmuitor din coapsele saIe, pina 
ce va veni Impaciuitorul, Caruia Ι se vor supune toate popoareIe» 141. 

Ιη legatura cu aceasta proorocie, care s-a facut intr-adevar cu multa 
vreme inalnte de Moise, dar pe care un necredincios ar putea crede ca 
ar fi facut-o MoiIse iιnsUJ~i, ,ar itr'ebu.i.sa nιe miram ,cum a fostcu putIntaoa 
Moise sa precizeze dinainte c~, intrucit la iudei se aflau 12 semintii, regii 
care se vor alege vor fi din semintia lui Iuda ~ί ca vor cirmui poporul. 
Acesta este ~ί motivul pentru care acest popor se num~te «iudeu», 
dupa numele semintiei conducatoare. ιΙη al doilea rind faptele de care 
va trebui sa ne miram, cind citim cu atentie aceasta proorocie, e feluJ 
ιη care, vorbind despre cirmuitorii $ί conducatorii poporului care se vor 
lua din semintia lui Iuda, a precizat data pina cind ο vor guverna ei, 
spunind ca ηυ va lipsi capetenie «din Iuda» ~ί cirmuitor «din coapsele 
lui, ριnιί ce va veni Impaciuitorul ~ί Acesta va fi a$teptarea neamuri
lor». $ί, intr-adevar, I~tim ca a venit Cel care fusese rinduit sa fie Hris
tosul Jui Dumnezeu, «Cirmuitorul» fagaduint,elor ιαι Dumnezeu. $ί este 
adevarat ca fata de toti cei dinaintea Lui ~ί a:~ Indrazni sa spun ca ~ί 

f,ata de cei care au venit dupa. ΕΙ, HTlilstos ,a f,ost «a~t'eptare,Cl neamu
rilor», caci prin mijlocirea Lui s-a crezut de catre toate neamurile in
tr-un Dumnezeu, ίη numele Caruia s-a nadajduit dupa cuvintul prooro-

141. Fac. 49, 10. tnca Sf. ,Ius.tiri declara Ση Dialogul s1l.u (trad. rom. ρ. 233-4) 
c! 1udel1 fals1f1car1l. acest c1tat c11n Septuag1nta. 
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cUllu1 IsaiI6 c,are z'ice cΙΙ «tntru nιumelle Lω neamurl11e vor Il1MlίjdUli» 142, $ί 

tot ΕΙ este Cel care a zis ce10r flίrlί de lege, care erau pri~i lη 'Ianturile 
flίrlίdelegilor 10r Ι43 !;ii «care de funiile pacatelor era infa!;iurat» : «ie!;iiti», 
lar «celor din lήtuηerίc» 1e-a zis : «Veniti la lumina.» 144, ca Sa. se impli
nιe,aosIc'a prooroc1i,a: «Te-am faouιt: ~ί te-am hOltiiriιt Legamint α~ poporu
lul, ca slί a!;iez rinduialii ίη tara, ca sa dai fiecaruia mO!;itenirile nimicite, 
C6 sιi zici celor robiti: «Ie!;iiti» !;ii celor din intuneric: «veniti lα lumi
η~ Ι» $i 1a venirea Lui se poate vedea, de catre cei ce cred sincer ίη 
tOd'te tinuIturiJle lumii, implindr'e'a acestui cuvint: «Εί VιOr pCΙ!;irte ,οιί

unde pe ca1ea 10r ~ί pe toate povirni!;iurile va fi pa!;iUnea lor» 145. 

ιιν 

Intrucit acest Celsus, care are indrazneala sa spuna ca ~He toate 
pasajele Scripturii, invinuie!;ite pe MlntuitoruI ca «Ώ-α fost ajutat de Τα
ΜΙ Sau $1 nu S-a putut ajuta nici ΕΙ peSine lnsu$1», trebuie sa aratam 
ca '!;i1 felul ίη care ΕΙ a patimit a fost proorocit~i inca. intemeiat, ίη intele
sul ca a fost de foIos oamenilor sa moara pentru ei ~ί sa indure chinuri 
Ση urma osindirii, caci se prevestise dinainte ca chiar ~ί popoareIe pa
gine - cu toaιte ca proorιOcii fi-au traitiιn mijlocul [:or - Iιl vor recu
ll06I!;ite !;ii se anuntase ca-L vor vedea aratindu-18e inaintea oamenilor 
tntr-o infati~are apasatoare. Iata cum gIasuie~te proorocul: «Iata ca 
81ug,a Mea va propa~i. 8e va sui, mare '8e va face ~ί Se va inalta pe cul
mlle s1avei. Precum multi s-au spaimIntat de ΕΙ - a~a de schimonosita 
Ii era inflίμo!;iarea Lui ~ί chipul Lui atit de fara asemanare cu oamenii -
tot a!;ia νβ fi pricina de uimire pentru multe popoare, inaintea Lui regii 
vor inchide gura, ca acum vad ceea ce nu li s-a spus,~i inte1eg ceea ce 
ll-au auzit. Cine va crede ceea ce ηοί am auzit ~ί bratul Domnului cui 
se νβ descoperi 'i Crescut-a inaintea Lui ca ο οdrasΗί ~ί ca ο ra.dacina. 
Ιη plίmint uscat 1 nu avea nici chip nici frumusete, ca sa. ne uitam Ια 
ΕΙ, 1$1 nici infati'~are, ca sa ne fie drag. Dispretuit era ~ί cel din urma 
dlntre oameni 146 1.om al durerilor~i cunosca.tor al suferintei, unul ina
lntea caruia sa-ti acoperi fata 1 dispretuit ~ί nebagat ίη seama. Dar ΕΙ a. 
,luatasupra-$i d·ur'erile nOoastre ~ί cu sιu,ferinteιle noastI1e 8-,a impιova.rat. 
$1 noi 11 socoteam pedepsit, batut ~ί chinuit de Dumnezeu, dar ΕΙ fusese 
strιipuns pentru pacatele noastre !;ii zdrobit pentru faradelegile noastre. 

142. 18.42, 4 (dupa edjtla sinodaHi din 1914). 
143. Pilde 5, 22. 
144. 18. 49, 8-9. 
145. 18. 49, 9. 
146. Ιη alte locuri Origen citeazd «cel dln urma dintre ΙΗί oamenilor». A~β 

C. CeIs ΙΥ, 16, νι, 75 j 76, ΥΠ, 16. Dar Ση Fίloca1ia ΧΥ, 12 (trad. rom. ρ. 367 este 
ca ,Ι aId). 
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El a fost pedepsit pentru lllintuire,a lloastrtl, prin r~nile Lui nοί ιομ ne-anl 
vIndecat. ΤοΙί umblam rat~citi ca ηΙ!?Ιθ οί, fiecare pe calea noastr~ !?ί 
Domnul a f~cut s~ cad~ asupra Lui f~r~delegίle noastre ale tuturor. Chi
nuίt a fost, dar S-a supus !?ί nu ξ;ί-a deschis gura Sa; ca un miel sprc 
junghiere S-a adus~i ca ο ΟΒίθ f~r~ de glas inaintea celor ce ο tund, 
B'~B nu ξ;ί-a deschis gura Sa. Intru smerenia Lui judecata Lui s-a ridicat 
!?ί neamul Luιi c~neiιl va spune'i Ca ,s-a luat de ρe pamint viata Lui Ι 

Pentru f;1radelegile poporului Meu a fost adus spre moarte» 147. 

ιν 

Mi-aduc aminte ca odata, intr-o disputa cu iu,deii, care se μη mari 
inv~tati, m-am referit la aceste proorocii, la care un iudeu mi-a r~spuns 
c~ aceste vestiri vizau, sub forma singulara, intregul popor evreiesc 
impra!?tiat ~ί apasat, pentru ca multime de prozeliti au fost ci~tigati cu 
ocazi,a impra!?tierii lor printre celelalte popoare. A~β talmaceau ei cu
vintele : «chipul Lω era dispretuit ~ί nebagat ίη seama», «cei c~rora nu 
le-a fost vestit η vor vedea pe Omul durerii». Le-am adus mai multe 
dovezi, ίη discutii, ca sa le dovedesc ca n-aveau nici un temei sa aplice 
la intreg poporul proorociile acestea, care vizeaza doar ο singura per
soana. Am intrebat, de pilda, cui s-ar potrivi cuvintul urmator : «Fusese 
strapoos pentru pacate1l,e noa,stre Ι$ί zdrobit pentru farade~egile noastre»? 
Sau la care personaj s-ar putea referi vorbele acestea: <ιprin ranile ιω 
ηοί totI ne-am vi!ndeoa,t» ? Oe>siιgur ca aceSlte σuvinrte sirιt graiurilec'eilor 
care au trait ιη pacate $ί care au fost, ,apoi, vindecati prin patimirea 
Mintuitorului, fie ca fac ei parte din poporul iudeu, fie dintre pagini : 
proorocul i-a prevazut ~ί le-a atribuit efectele harului Duhului Sfint. 
Cea mai mare greutate mi se pare ca ar exprima-o cuvintele: «Pentru 
faractelegile poporului Meu a fost adus spre moarte», caci daca obiectul 
proorociei este - dupa ei - poporul, atunci cum sa se poata spune ca , 
poporul e adus spre moarte pentru faradelegile poporului lui Dumnezeu 
din clipa ίη care nu este alt popor al ιω Dumnezeu decit cel Iudeu? 
Cine altul, daca nu Jisus Hristos, prin ale Carui rani toti cei care cre
dem ιn ΕΙ am fost vindecati, atunci cind a nimicit pe cape'teniile ~ί pu
terile, diavolθi$ti, facindu-le de ocara publica prin cruce? Dar pentru 
a Himuri pe larg fiecare din momentele acestei proorocii ~ί a nu lasa nici 
una necercetata, vom cauta alta imprejur9-re. Aici am crezut ca este 
necesar sa fac doar citeva observatii ίη legatura cu stilcirea ,adusa de 
iudeul lui Celsus. 

141. Is. 52, 13-53, β. 
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ΙΥΙ 

Ιη schilnb, Ceιls,us, reSΡectiνίudeulΙ ,l,ui, I~ί ,Ιοti ce'i ceoo' crecl ιη lisus 
βυ sc.!ίΡat din vedere faptul c~ proorociile vorbesc despre dοu.!ί veniri 
ale ΙυΙ I1sus ίη Iume: cea dintii, desfa~urata 1η suferin~a omeneasca ξiί 
Ση smerenie, pentru ca traind intre oameni, Hristos sa-i invete calea 
care duce la Dumnezeu ξiί s.!ί nu lase nimanuI aici pe pamint scuza ca 
εΙ n-a aflat nimic despre judecata viitoare; iar a doua, cu totul prea
ml1ritii ξiΙ dumnezeiasca, care nu mai prezinta nici un amestec de suferinta 
omeneasca ίη dumnezeirea Sa. Ar fi prea lung sa citam toate pooroci
ile spre a dovedi acest adevar; ne va fi de ajuns pentru moment psal
mull 44, ,care, intre aIlt,e[e, poartasubtitlu1 : «Cintare peιntru ce[ j'ub:i.t» 148. 

Alci Hristos e numit direct Dumnezeu ιη CI.lvintele urmatoare: «Revar
satu-s-a dar pe buzele Tale.Pentru aceasta Te-a binecuvintat pe Tine 
Dumnezeu ίη veac. ,Incinge sabia Ta peste coapsa Ta, puternice, cu fru
muse~ea Ta ξiί cu straIucirea Ta. Incordeaza-Ti arcul, propaξie~te ~ί im
pl1rl1teξite, pentru adevar, blindete ~ί dreptate,ξii Te va povatuI minunat 
dreapta Ta. Sage~ile Tale aSC1Ψte sint puternice ιη inima d~manilor 
imΡ.!ίratuJlui ; :noroadelle sub T<ine vor oadea,». $ί i,a amiιnιte ce nιume Ι se 
dl1 lui Dumnezeu: «Soaunul T~u, ιDumnezeule, ίη veacul veacului, toia'9 
de dreptate toiagu1 impara~iei Tale. lubit-ai dreptatea 'ξiί ai urit farade
legea ι pentru aceasta Te-a uns pe Tine Dumnezeule, Dumnezeul T~u, 
cu untdelemnUJl bucuriei, mai mu1t deιoi,t ρε parta~ii T,ai» 149. I,a aminte 
ca, adresindu-se Iui Dumnezeu, prooroouI al carui scaun e ίη veacul 
veaσu,lui, Ιar«ltοl1agUJl dreptatii e toiag αl impara~1ei», dedlara ca Dum
nezeu a primi,t oUnger'e t'ot de 1a Dumnez,~u, C,are I-a dat-o pentru ca 
IImai muH deciit par'ta:ξiii Lui a iubit dreptate,a. ~ia urit nedreρtatea». 

Mi-adu'c aminte oa prin ,aceste CI1vinte am pus od'inioa'ra [η m'are dificu,l
tate Ρ'θ uni'udeu, care se soootea ,a ,toat,e ξi<tiutor. Si1dt sa-mi dea υη raspu:ns 

'potrivit credintei iudaice, εΙ mi-a zis: cuvintele «Scaunul Tau, Dum
nezeule, ίη veacul veacuIui ξiί toiaguI drepHltii Tale, toiag,UΙ imparatiei 
Tale» se adreseaza Iui Dumnezeu cel peste toate, pe cind cuvinteIe: 
«Iubit-ai dreptatea ξiί ai ~rit nedreptatea, pentru aceasta Te-a uns ρε 
ΊΊηε ιDumnezeu1 Tau» se adreseaza direct Iui Hristos. 

ΙΥΙΙ 

Acelaξii evreu aI Iui CeIsus mai decIara: «Dacα zici ca orice om 
ρε care ProvJdenta dumnezeiascα Ι-α rlnduit sα vinα pe lume e fiu αΙ ιω 
Dumnezeu, atunci cu ce-i nlai bun unul dec1t celαlalt?» La care eu νοί 

148. Ιη sensul celor afirmate Ιη MαteJ 3, 11; 11, 5 i Mαrcu 1, 11 i Lucα 3, 22 i 
[Ι Petru Ι, 11. 

149. Ρ,. 44, 1-9. 
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rt1spundc : oricc om care - dupt1 CUl11 11ι! spU11e Pavel - 11ΙΙ se last1 du!> 
de nlinie, ci ~tίe s~ aleag~ binele, e ίίυ al lui Dumnezeu. 1η schimb, Ιη
tre Cel care e numit fiu βΙ Ιυί Dumnezeu, din pricina bun~t~tii sale, ~i 
intre Iisus este mare deosebire pentru ca Acesta este aJ~a-zicind izvor 
~ί radacina 150 aintregH infieri, sau cum se exprima P,avel msu~i 151: '<pen
tru ca νοί n-ati primit iara~i υη duh al robiei, spre temere, ci ati primit 
duhu:l innerii, pr'in care strigam: Avva! parint.e !». Dariudeul lui Cel
sus obiecteaza : «Multe alte mii de in$i se νοι ridica lmpotriva lui Iisus, 
spunlnd ca $i multJmilor 1i se potrivesc cele proorocite despre ΕΙ». Ιn 
realitate, ηυ ~tiu daca Celsus a cunoscut astfel de oameni care, dupa ce 
au venit pe lume, au vrut sa se ia 1a intrecere cu Iisus$i sa se declare 
ei Iη~ί~ί ίΗ ai Ιυί Dumnezeu ~ί puterea Ιυί Dumnezeu 152. Ca unul care 
din dragoste fata de adevar, cercetez toate observatiile a$a cum se fac, 
νοί raspunde : 1η Iudeea, υη oarecare Teuda a vazut lumina zilei ιηΒίη
te de na~terea ,lnί Iisrus ~ί «s-,a d,at pe sine drept 'cineva mare» 153, d,ar 
dupa ce el a inchis ochii toti cei in~elati de el S-dU impra~tiat. Ουρθ. el, 
«ln vrem,ea numaratorιii», cred, pe timpul ci!Ilιd S-a nascut ~ί Iisus, uαι 

oarecare Iud,a Galileanul a adunat ιη jurul Ιυί multi partizani, a impre
sionat pe multi ca intelept~i innoitor, dar dupa ce a fost ~ί el pedepsit, 
invatatura Ιυί s-a stins nemaiHisind urma dupa el decit la υη cerc foarte 
mic de oameni. Iar dupaepooa ;lul Iisus, Dositei S,am,arineanul 154 ,a vrut 
~ί el sa convinga pe samarineni ca era Hristoscel proorocit de Moise, 
~ί se pare ca a reu~it saadune injurullui citiva aderenti, dar observatia 
plina de intelepciune facuta de Gamaliil, a~a cum ne-o relateaza Fapte
le Apostolilor, poate fi citata, pe buna dreptate, spre a ne convinge ca 
ac~ti oameni n-aveau nimic comun cu Hristos cel promis, ηυ erau nici 
fiii, nici putere a Ιυί Dumnezeu,in timp ce Hristos lisus era cu adeva
rat ΡίυΙ Ιυί Dumnezeu, sau cum a zis Gamaliil: «ίDaca cre$tinismul este 
de la Dumnezeu, iar ηυ ο lucrare care vine de la oameni, ηυ veti putea 
sa-l nimiciμ; daca insa el este de la oameni, se va nimici de la sine», 
a~a cum s-a intimplat cu ace~ti oameni de care am pomenit. «De aceea 
feriti-va, s,a ηυ νθ. ,afllati~i luptatori impotriva 1ηί Dumillezeu» 155. Α vrut 
~ί Simon Magul, cel din Samaria, sa ci~tige aderenti cu ajutorul magiei, 
~ί a reu~it sa-i in~ele υη timp, dar azi din toti simonienii de pe lume 
nu mai intilne~ti treizeci, poate nici atitia. lη orice caz, ιη Palestina ei 

150, Luind trup de om, Hristos, Care e Fiul lui Dumnezeu, ne face ~ί pe ηοί Ιίί 
ai lui Dumnezeu dupa har. $ί mai c!ar Ιn OmiIia XV, 6 !a Ieremia (Origen, Operc 
alese, Ι, 419-420; ΙΙ, ρ. 244) etc. 

151. Rom. 8, 14-15. 
152. Papte 8, 10. 
153. Papte 5, 36-37. 
154. Despre e! ~ί Ιη C. Cels νι 11, dar ~ί Ιη FίJocalίa, Ι, ΙΒ (trnd. ΤΟΠΊ, ρ. 320). 
155. Fapte 5, 38-39. 
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sfnt foarte Nlri, dar nIcl Ση alt (ol~ de lume nUIllele ιω ηυ mai ΒΓθ nimic 
din faima pe care a vrut s~ ~ί-o fac~ 156. Poate 1a atita a r~ma's, cit ηθ 
spun Fapte1e Apostoli10r, dar ~ί aici~tirile date de cre:;;tini dovedesc ca 
σΙ η-Β avut nimic dumnezeiesc 1Ω e1. 

ινιιι 

ΜΒί inc010, iudeul 1ω Celsus, 1Ω 10c sa vorbeasca de magii din 
Evanghelie, vorbe~te despre ha1deeni, declarind: «Se spusese de cCitre 
lJsus cCi 1α na$terea ιω s-au pornit 1α drum hαldeii 157 ca sCi Ι se lnchine 
ca unui Dumnezeu, cu ΙοαΙθ cQ θτα lncCi numai un PRUNC MIC. ΕΙ QU 

fi1cut acest 1ucru cunoscut 1uI Irod Tetrarhu1 158, iar acesta α trimIs sCi 
ucJdd pe pruncii ndscufj deodata cu Iisus, glndind cα astfeI 11 να ucide 
$1 pe ΕΙ, tem1ndu-se CΙl dacd ατ ιται $Ι-ατ pierde domnia». ΥθΖί, dar, cit 
de ne~tiutor este acest iudeu incit nυ poate face deosebire intre magi :;;ί 

tntre ha1dei, confundind iscusinta 10Τ :;;ί ajungind astfe1 sa fa1sifice textu1 
Evangheliei! Νυ :;;tiu de ce a trecut cu vederea motivu1 care ί-Β facut 
pe magi sa porneasca 1a drum, :;;ί de ce nu pomene~te nimic de «steaua» 
aratata «Ia Rasarit», dupa cum spune Scriptura. Sa vedem, dar, ce tre
buie sa-i raspundem. Steau,a pe care Βυ vazut-o ei 1a Rasarit era noua 
~I ηυ se asemana cu nici una din stelele obi:;;nuite, nici cu cele de pe 
Hiria ceru1ui, nici cu ce1e din orbita sudic( ci eraunica ιη felu1 ei, aξia 
cum apare citeodata υη soi de cometa, asemanatoare υηθί pungi 1a 
υη cap cu ο coada, 1a altul cu υη vas s,au avind orice alta asema
nare cunoscuta uneori 1a elini. Iata cum explic eu acest 1ucru. 

ΙΙΧ 

S-a observat ca atunci cind aveau sa se intimp1e evenimente mari 
Ι Βδυ schimbari puternice, se iveau ste1e care, fie ca indicau ο rastur

nare dinastica, fie izbucnirea υηυί razboi sau nυ ξitiu ·eu ce aIte intim
pllirl lntre oameni ιη stare sa zguduie pamintul. Am citit ιη tratatul 
«Despre comete» al 1υί Chaeremon Stoicul 159 cum se intimp1a uneori 
de 5θ ivesc comete ιη preajmaunor evenimente fericite, dind ιη 

aceasta privinta citeva pilde. Daca cu prilejul schimbarii υηοι imparati 

156. Acest numar redus de aderenti pare a se referi la Dositei, caci despre ade
rentli lui Slmon Magul ~tίω de la Eusebiu (Istoriα bisericeαscd Π, 1) ca erau mai 
Ilumero~i. . 

151. Celsus confunda pe magi cu haldeii. 
158. Ο nou1!. confuzie a lui Celsus: nu-i vorba de Irod Tetrarhul, ci de lrod cel 

Mare. 
159. ConducIίtor al Bibliotecii din Alexandria, chemat sa indrume educatia lui 

Nero. Α !ίisat clteva scrieri, plerdute azi Ιη intregime. Despre comete s-a scris mult 
lη antlchltate. De plldίi Arlstote!: ΜεΙεοτ, Ι, 1, 3 etc. 
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sau d aIιor evenίmenω il1lPorΙaI1Ι(~ s(~ iV(~SC (OlneLe !;ii α(Ιθ foiιe(~ dε> 

acest fel, atunci de ce trebuie sl1 ne ιηίr11Π1 cl1 ο .asLfel de stea s-a ίvίι 
~ί la' na~terea Celui ce avea sl1 deschida drumuri ηοί pentru neamul 
omenesc ~ί sl1 vesteasca invatι'itura Sa ηιι numai printre iudei, c[ ~ί 

printre nenumaratii Θlίηί ~ί printre popoarele barbare? Ε drept ca des
pre comete nu cunosc sa existe vreo proorocie potrivit careia la inte
lneierea aCΞesteia sau ,aceIl,eia'dintreirnparatii ar trebu-i sa a.para,la ιιπ 
anumit mom'ent, 05'tea; inschim!b, despr,e steaua oare ,a ,apl1rUιt 

la na!?teI'ea Domnului a proorocit Va1a,am ιη cuvinte pe care l~ 

intHnim ιη cartile lui Moise: «Rasari-va ο stea din Iacob !?ί se v,a scula 
ιιη om din Israel» 160. Iar daca se simte nevoia sa explicam ceea ce 
spune Scriptura desρre rna,gii de ;1,a ll1a!?terea Iluri Iisus I!?idespre ivi'rea 
stelei, iata ce observatii a~ avea de facut, unele fata de e1ini, a1tele fata 
de ludei. 

ιLX 

Sa vorbim mai intH despre elini: magii stau ιη legatura cu de
monii, pe care-i invoca paginii dupa obiceiul lor !?ί ιη scopurile 10r, 
dupa regu'1i pe care lli Ue imbioe ~tiinta 10r, impiliιni,ridu-Isi planurile lor 
atita vreme cit nu va fi pomenita sau invocata ο alta ίίίηΙ~ mai 
puternica ξiί mai dumnezeiasca decit sint acele duhuri. Dar daca are , . 
loc invocarea unei fiinte m,ai puternice, atunci duhurile acelea l!?ί 

pierd puterea intrucit nu pot sta impotriva luminii dumnezeie!?ti. Ε pro
babil, dar, ca 1α na!?terea 1ui Iisus, pe temeiu1 ce10r istorisite de Luca, 
~ί dupa clte cred ~ί slnt convins, «mu1time de oaste cereasca» 111uda 
pe Dumnezeu cintind «Slava intru cei de sus Ιυί Dumnezeu !?ί pe ριί

mint pace, intre oamenibunavoire» 161, ίη urma carui fapt demonilor 
le-a slabit forta ~ί puterea, in!?elaciunea lor a fost descoperita !?ί sta
pinirea lor a incetat, fiind biruiti ηιι numai prin venirea ingerilor ιη 
tot jurul pamintului, cu ocazia na~terii 1υί lisus, ci ~ί de insul!?i sufletul 
lui .Iisus !?ί de dumnezeirea ce sala~luia ιη ΕΙ Iar intruclt magii au 
chemat acum ca !?ί altactata duhurile prin incantatiile lor!?i vrajitoriile 
lor obi~nuite, dar de astactata fara folos, au incercat sa afle prιαπ~ 
care, dupa cite ~i-au putut da seama, era cev,a mai presus de fire. $ί 

intrucit ιη aceea~i' vreme au observat pe cer ιιπ semn ceresc, doreau 
sa ~tie ce rost are. Dupa parerea mea ei cuno~teau proorocia lui 
Valaam istorisita de Moise, cunoscator el insui$i ίη lucrari de ,acest 
fel, ~ί au aflat ιη ea intelesul acestui semn cind l-au ριιs ιη legatnrii ('ιι 

160, Num. 24,17 (citat dupa edltia sln()dal1! din 1914). 
161, Ιuc(! 2, 13-14. 
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cuνlntele: (11 ν~d, dar aculn inci1 nu este; 11 μrίνesc, dar, nu de 
aproape» 162 1$Ι au ajuns la conc1uzia ca ar trebui sa νίηθ. peste 1ume 
Acela care fusese νestit de aceasta stea. Iar pentru ca magii ~i-au dat 
seama clί Cel a~teptat e mai mare ~ί mai puternic decit orice duh ~ί 
decit orice fiinta, carora dealtfel li s-au aratat ,~ί li s-au inchinat, s-au 
hot~rit acum s~ Ι se inchineξii Acestuia. Cu aceasta conνingere au 
soslt ei Ιη Iudeea, ξitiind ca acol0 s-a ntiscut un rege, fara insa a-I 
cunoaξite tmparatia peste care stapinea ξiί fara sa I?tie locul unde S-a 
nl1scut. Adusesera cu ei ~ί daruri simbolice, pe care - ca sa zicem 
Δ~β -ar fi νrutsa1e dea cudνa Clare er,a ια1 lacela~i ΙΊnψ ξiί Dumnez,eu 
,10m muritor, anume aur ca ,υηυί imparat, smirna ca unui muritor 
~1 tamiie ca unui Dumnezeu 163. Dupa ce au ,afl1at 10cuJ1 und,e S-a nascut, 
m,agii I-au daruit ,acesιte darur1i,iar intruclt s,alvatornl neamUllui ome
nesc era Dumnezeu, fiinta mult mai vrednica decit ingerii care ajuta pe 
oameni, un inger a rasplatit evlavia magilor, pentru inchinarea adusa 
ιω lisus, ~ί i-a in~tiintat sa nu mai treaca pe la Irod, ci pe alta cale 
sa se intoarca ιη tara 10r. 

ΙΧΙ 

Nu-i de mirare ca Irod ,a inscenat un complotimpotriva noului 
nascut, chiar daca iudeu1 lui Celsus nu crede acest lucru, caci rauta
tea e oarba ξiί ar νrea, daca ar fi mai tare decit destinul, sa-l biruie 
,1 pe el. De aceeβ, sub stapinirea acestui gind, Irod a crezut ίη riaξite
rea regelui iudeilor, dar a luat ο hotarire potriνnica acestei credinte, 
fara sa νada una din doua: ca de fapt pruncul totuξii va ajunge rege 
,1 νβ urca pe scaun, pe de ο parte, iar pe de alta, ca nu ar ajunge rege, 
,1 Ση cazul. acesta uciderea Ιυί ll-ar aduce nici un fo10s. Α vrut, dar, 
sl1-L ucida, fiind stapinit, ίn rautatea sa, de ginduri contradictorii ξiί 

l/m1,nat de un demon orb I~ί lcorud, oare, incade [a inceput, canta sa-L 
prlnda ιη lant pe Mintuitorul, pelitru ca Ι,~ί dadea seama ca Acesta 
deja este puternic ~ί va ajunge atotputernLc. υη inger insa, care -
cu toate c~ Celsus nu vrea sa admita - ,a vegheat la decurgerea eve
nlmentelor 164, ,a ilI1i!?tiιiιntat pe Iosif sa ρΙeοe ίη Egipt cu Pruncul lξiicu 
mama Lui. Ιη schimb Irod a poruιncit sa omoare pe toti prunci:idin Bet
leem ,ί din imprejurimi ίn nadejdea ca atunci va fi nimicit ξiί regele 
Iudei10r care tocmai se nascuse. ΕΙ n-a inteles ca Providenta, totdea
una treaza, ocroteξite pe cei vrednici sa fie paziti cu grija pentru min
tuirea om,enirii. lntre ace~t:ia, Iisus este CeI dintii ίη cionsιte ~ί vrednicie, 

162. Num. 24, 17. 
163. Despre darurίle aduse de magi ~tia ~ί Irineu, Adv. haer. 3, 9. 
164. Origen vorbe~te adeseori despre tngerii pazitori. Α se vedea Origene, Contre 

Cclsc, ν Index. 
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destinat !?ί rinduit sι"i ajunglί rege, dar nυ β~β cum ο credea Irod, οΙ 

B~B cum se cuvine Celui c~ruia Dumnezeu I-a incredintat tmp~r~tia 
spre a da supu.!?llor Lui fericirea, dar nu una mica !?ί de rind, οί una 
intr-adevar stapinita de legi dumnezeie!?ti. Toate acestea le !?tia Iisus : 
ΕΙ a primit sa fie rege 1η intelesul obi!?nuit a1 cuvintului, inv~tind 
despre superioritatea acestei regalitati ίη cuvintele urmatoare: «Im
par~itia Mea nu este din lumea aceasta, Daca imparatia Mea ar fi din 
lumea aceasta, slujitorii Mei s-ar fi luptat ca sa nu fiu predat iudei-
10r, Dar acum ilnparatia Mea ηυ este de aici» 165, Daca Ce1sus ar fi 

!?tiut acest 1ucru, atunci n-ar fi spUS' «Dacα Irod αι ιι fost lngrijorat ca 
Tu αΙ putea cre$te $i odatα crescut mare Ι-αΙ fi luat tronul, de ce acum 
clnd α1 ajuns Ια vlrsta maturii Τε-αΙ rαtacit $i mai mu1t, fiiclndu- Τε de 
rls $1 fiirii de n1c1 ο cinste, Tu care zici cii e$ti Fiul lui Dumnezeu, as
cunzlndu-Te de fricα, pipern1cindu-Te 1η pl1ns ~i mizerie ?». Or, cind 
te fere~ti prudent de rautati ηυ insealnna deloc ca e!?ti 1a!?, pentru cu 
n-ai facut-o din frica de moarte, οί ca sa ajuti cu fo1os pe altii, ra
minind mai departe ιη viata pina ce vine vremea potrivita pentru ca 
Ce1 ce luase fi.re omeneasca sa n10ara ca om, dar sa fie totU!?i folositor 
oamenilor. Acest lucru este limpede pentru oricine ι!?ί da seama οθ. 

Iisus a murit pentru oameni. Despre acest lucru, insa, am mai vorbit ~ί 

mai inainte, pe cit ne-a stat Ίη putere. 

LXII 

Mai departe, necunoscind nici macar numarul apostolilor lui Iisus, 
Celsus scrie: «lisus $1-α αdunαt zece sαu unsprezece oαmen1 166, din
Ιιε scursoriJe strαzi1or, vame$1 $1 marinαri, din cei mai Ιηιαιμ 167, aler
glnd cu εΙ dintr-un 10c Ιη αltul, $1 cer$1nd Ιη mod rU$inos $i jenant 
pentru α-~1 cl$tigα existenta». Daca a!?a stau 1ucrurile, atunci sa. ras
pundem !?ί ηοί a!?a cum se cuvine! Cei care cunosc scrieri1e evanghe
lice, pe care Celsus lasa impresia ca nici macar ηυ 1e-a citit, !?tiu cil 
Iisus $i-a ales doisprezece apostoili '5ί ca !l'1urnai ulI1!u1 dintre ei fusese 
vame!? : Matei 168, iar intre cei pe care Celsus ii nume!?te ίη mod con
fuz m·aΓίna.rί,βl se va fi referit poate aa lacob ~ί Ioan, care ~i-au pa
rasit 1untrile !?ί 'φe tata1 lor Zevedei» 169 !?ί Βυ urmat lui Iisus. Cei
la1ti doi frati, Petru ~ί Andrei, care~!?i ci!?tigau existenta aruncind mre-

165. [οαπ 18, 36. 
166. Talmudul dii Ilumai 5. J. Rohm, Ι, ρ. 123. 
167. Aceea~i idee reluata !?ί Ιn alt loc : Η, 46. 
168. Matei 10, 3. 
169. Mαrcu 1, 20. 
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jele pentru pescuit, nu trebuie sa fie socotiti ~ί ei marinari, ci mai 
curind pescari, a~a Cum ne-o spune Scriptura. Sa admitem ca vame~ul 
Levi poate ίί socotit intre cei care au ρa~ίt ρe urme1e lui Iisus, insa 
el nu ροate fi socotit intre apostoli, afara de cazul cind am da crezare 
unor copii ale Evangheliei dupa Marcu, singurul loc unde se afirma nu
mararea lui intre apostoli. Despre ceilalti nu se ~tie ce ρrοfesίe aveau 
~j cum I~ί ci~tigau traiul inainte de a ajunge ucenicI ai lui Iisus. 

Fata de Invinuirile de mai sus, raspundem simρΙu: din cite ρuteιη 
examina cinstit ~ί fara ρartinire, ρrίvitοr la actίvitateaaροstοlilοr, 

constatam ca ei ρroροvaduiau cre~tinismul cu putere dumnezeiasca, 
reu~ind astfel sa aduca ρe oameni 1a cuvintul 1ui Dumnezeu. Εί 

n-aveau, desigur, nicI darul'i deosebite de a vorbi frurnos ~ί nu sta
pineau nici maiestria de a imροdοbί predica 10r cu podoabe de grai 
ales ~ί cladit dialectic ca elinii, care erau ίn stare sa incinte ρe cei 
ce-i ascu1tau, caci daca lisus ar fi ales oameni cu multa invatatura 
inaintea ροροruluί, fiind ίn stal'e sa Ρl'ίnda~ί sa eχρrίme idei scumpe 
multimilor, ca ίn felul acesta sa faca din ei co1abol'atori ai invataturii 
Sale, atunci al' fi ajuns foarte Ui~or sa fie banuiti ca Ρl'edίca dupa me
toda filosofilor dintr-o anumita ~coala 170, iar vestil'ea Evangheliei ~i-aI 
fi pierdut, ίn acest caz, tot farmecu1 sau dumnezeiesc. Invatatura ~ί 

predica lui Iisus s-ar fi redus doar la discursuri de 10gica care ar fi 
cautat sa convinga Ρl'ίn grai filosofic ~ί ρrίn cοmΡΟΖitie literara me~
te~ugita. Credinta noastra s-ar sρrίjίni - intocmai ca ~ί aceea a tu
turor celor1alte doctrine fi1osofice din lume - numai ρe «ίnteΙeρcίunea 
omeneasca, iar nu ρe ρuterea lui Dumnezeu» 171. Acum, insa, cind te 
ωμ la ρescarίi ~ϊ la vame~ii care n-an nici cea mai e1ementara ρrega
tire $co1ara - a~a cum nί-ί descrie Evanghelia, faρt ρentru care Cclsus 
ii crede liρsiti de cultura - cu cit curaj neinfricat aρara ei nu numai 
credinta ίη Hristos fata de atacurile iudeilol', ci ο ρredίca cu succes 
~ί celorlalte ΡΟΡοare, atunci cum sa nu te intrebi de unde au ei atita 
puteΓe de convingere, caci de buna seama nu cuvinte me~te~ugite a~

teρtau ροροarele? Ιη acest caz, cine n-ar recunoa~te ca fagaduinta 
«veniti duρa Mine ~ί νΒ. νοί face ρescarί de oameni» 172 a dus-o la inde

plinire Iisus ρτίη apostoliiSai, inarmindu-j cu ρuterί dumnezeie~ti ? $ί 

aceea~i ρutere ο marturise~te - duρa cum am sρus mai inainte - ~ϊ 

170. Idee repetata ~ί ιn cartea ΠΙ 39. 
171. 1. COl. 2, 5. 
172. Mαtej 4, 19. 
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Pavel tnsu!$l ρτΙη aceste expresii: «Cuvlntul meu !$i propovIίduirea mea 
nu stIίteau Ιη cuvintele convingIίtoare ale fntelepciuni1 omene'!$ti, cl Ιη 
doνada Duhullui ~ί a puterii, pe.ntru ca crediιn~a νoastra sa nu fie Ιη In· 
telepciunea oamenilor, ci ιη puterea ιω Dumnezeu» 173. Caci, dupa 
cum s-a spus ρτίη prooroci, atunci cind νestesc ρτίη cunoa~terea 10Τ 
de mai inainte propoνaduirea Eνangheliei, Mintuitorul «va da cuνint 
ce'lor oe νestesc ,cu putere mnlta, Imparatull pUιterilor, poporului 
iubit» 174, ca sa se imριίΠΘascaa,ceasta prooroc:ie, cacιi «repedea,1earga 
cuνintul Lui» 175. $ί intr-adevar, vedem ca «ίη tot pamintul a ie~it ves
tirea Lui ~ί la marginile lumii cuvintele 10r» 176. lata de ce se umplu 
'de putere cei ce ascuιltacuνintn:l lui Dumnezeu, cel1 vestιit cu putere, 
marturisind-o pri:n hοtarirΘa 110Τ, pτΊιn pu1Jerea I~.i chiar ρτίn 1upta lor 
dusa pentru adevar pina la moarte. Ε drept ca mai exista !$ί oameni cu 
suflet g01, chiar daca ~ί ei marturisesc ca cred ιη Dumnezeu prin Iisus 
Hristos, dar nelasindu-se stapiniti intru totul de puterea lui Dumnezeu, 
ace!?tia nu se leaga de Cuvintul dumnezeiesc decit de forma. 

Dar, cu toate ca am pomenit adeseori ιιη cuvint rostit de Mintui
toru1 ίη Evanghelie, η-B~ sta la indoiala sa-l folosesc ~ί aici, ca sa sub
ιiniez deplina ΡrΘξ>tiinta dumnezeiasca aratata de Mintuitorul ιη lega
tura cu vestirea Evangheliei ξ>ί cu puterea cuvintului ei, care ciξ>tiga su
fletele credincio~ilor chiar ξ>ί cind maiestria dascalilor nu-i prea mare, 
dar subjugindu-i ριίn puterea dumnezeiasca. lata cuvintu1 1ui Iisus: 
«Secerίξ>UΙ e mult, dar lucratori sint putini. Rugati, deci, pe Domnul se
ceri!?uluI sa scoata lucratori 1a secerίξ>UΙ Sau» 177. 

ΙΧΙΙΙ 

Intrncit Celsus a numιit pe apostolii lui Iisus «oameni rai», pore
cliti «vame!?i !?ί marinari din cei mai tίcaΙοξ>ί», νοί raspunde ~ί 1a aceasta 
invinuire spunind ca lui ii p1ace uneori sa creada din Scripturi numai 
ce vrea, ~ί aceasta numai ca sa poata ataca cre~tinismul, iar alteori 
nu crede nici ιη Evanghelii, ίΒΙ aceasta pentru ca sa nu trebuiasca sa 
admita divinitatea Fiului care reiese din toate Scripturile. Or, s-ar fi 
cazut, dupa ce' a vazut sinceritatea scriitοrilοrξ>ί felul cum descriu ei 
~ί aspectele cele mai putin faνorabile, sa deduca ξ>ί aspectul Ιοι dumne
z·eiesc. Scri·e doar in«Episto1la soborniceascaa ιω Varnaνa», dιe unde 
probabil ca Celsus ~ϊ-B 'lnat unele 'informatii, ca apOostolii lui Iisus erau 

173. Ι Cor. 2, 4-5. 
174. Ps. 67, 12. 
J 75. Ps. 147, 4. 
176. Ps. 18, 5. 
177. Matei 9, 37-:38. 



• 
oam,enI r~l '~l foarte tlcAllo~i s,au, Cδ sl1 cH~m exaC!t: «Hsus $'I-a ,a'le,s 
uc:eιnicii d'~ntre oameni peste m6su'r~ d,e p~c~Ιo~l» 178, Ε ,drepicA, ρο
trlvit Evangheliel dup~ Luca, insu~i Petru a zis catre Jisus: «Iθ~ί de la 
mlne, Doamne, ca sint om pacatos» 179, Chiar ξiί Pavel, care a ajuns mai 
t1rzlu Ιη rindul apostolilor lui Jisus, declara ίη Epistola catre Timotei : 
IIVrednic de crezare este cuvintul ca Iisus Hristos a venit ιη lume sa 
mtntulasca pe cei pacatoξii, dintre care cel dintii sint eu» 180, Dar nu 
prlcep cum Celsus a uitat, sau a trecut cu vederea, sa aminteasca ceva 
despre Pavel, care ξitim ca, dupa Hristos, este un βΙ doilea intemeietor 
fI] Biserlcii. Poate se va fi gindit ca, ίη legatura cu Pavel, ar fi trebuit 
sιi spuna ca Ιβ inceput el a fost unul din cei care au' persecutat Biserica 
ιω Dumnezeu, urmarind cu cruzime pe creξitini ξiί vrind chiar sa omoare 
pe ucenicii lui Iisus, dar ca, mai tirziu, el s-a convertit aHt de profund, 
Inc1t de Ιβ Ierusalim ξiί pina la Iliric «a implinit propovaduirea Evan
gheliei lui Hristos» 181 ξiί a raspindit vestea cea buna cu οτίνnΕΙ. aHt de 
Inare incit η-β vrut sa zideasca pe temelie straina, ci a calatorit pina 
unde Evanghelia Domnului nu fusese nicicind propovaduita, Atunci de ce 
sIί para ci~dat faptul ~ιί, pentru a arata oalnenilor ca are putere sa 
vlndece sufletele, Mintuitorul a a1es oameni de jos ξiί ticaloξii, dar pe 
care i-a nicut sa inainteze ιn virtute βΙΗ de mult incitau ajuns sa fie 
datl pilda pentτu cei pe caτe ί-Β adus 1a Evanghelia lui Hristos? 

LXIV 

Daca βτ tτebui sa invinuim pe cineva din cei ce s-au conveτtit, 
pentru νίβΙΒ lοτ din tineτete, atunci νβ trebui sa acuzam ξiί pe Fedon, 
orlcit de filosof ar fi fost, intτucit - dupa cum ne relateaza istoτia -
Socrate a fost cel care l-a silit sa paτaseasca localul de desfriu, unde se 
afla inainte, ξiί sa seapuce de filosofie, $ί ferirea de destrabaHiri a Ιυί 
Polemon, urmaξiul lui Xenocrate, am putea-o pune tot ίn sarcina ίίΙο-

8of1e1 182, cu toate ca βτ trebui sa-i aducem elogii, pentru ca invatatura 
pusl1 Ση gura ucenicilor sai avea puterea sa scoata din betie pe om, τί

dιlclndu-l .la ο νίβΙθ. virtuoasa. Daca insa ρτίnΙΤθ eHni si:ngur Fedon -
nu ξit1u daca mai este inca vreunul - ξiί singur Polemon au trecut de 
16 ο viata destτabalata la practicaτea viτtutii, ίn schimb, ίn cazul lui 
Hsus, nu numai cei 12 de atunci, ci fiίra incetare ξiί ίn numar tot mai 

" --
118. ΕΡΙΒΙοlα lUΊ V arnava, cap. 5, ίn ,,5crierile parintilor apostolici», Bucure~ti, 

Ι n10, ρ. 119. 
110. Luca 5, 8. 
180. Ι Tim, Ι, 15, 
181. Rom. 15, 19-21. 
182. nIogcllc Laertios, LJcsprv victi/e ... , 11, 105 i IV, 16 (trad. rom, ρ, 181, 239 

~.IO). 
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mare cei care au format ο ceat~ mare de tntelepti declar~ despre νΙιιΙιι 
lor anterioartl: «Pentru c~ ~1 ηοΙ er,am alt~dat~ f~r~ de minte, neascul
t~tori, am~gitr, sIujind pofteIor ~ϊ mu1tor feluri de desfatari, petrec1nd 
viata Ιη rautate ~ί pizmuire, uriH fiind ~ί urindu-ne unul pe altul, laJ' 
cind bunatatea~i Iubirea de oameni a Mintuitorului nostru Dumne
zeu s-a aratat, ΕΙ ne-a mintuit, nu din faptele cele intru indreptare, sti
vir~ite de ηοί, ci dupa a Lui indur,are, ρτίη baia na~terii celei de a doua 
~ί prin innoirea DuhU'lui Sfint, pe Care L-a varsat peste ηοί» 183, din 
be!1~ug, ρτίη Iisus, prin Ca,re am devenit ceea ce siIl1item, caci Dumne
zeu «ιι trimis Cuvintu1 Sau !~ί ί-ιι vindecat pe ei~i i-a izbavit pe ei 
din stricaciun~iI1,e Ior» 184, al~a cum ne-a invatat ps>a[mistu'l Iίl1 proorociiCl 
sa. J.ar pe linga citatele acestea B~ mai putea adauga inca ceva: ca 
sa stapineaIsca patim~l,e '~ί Hrisip" incear,ca incιarrtea 8a «Arta de α se 
tiimiidui de patimi» sa 1e punacaipat (fara sa-li pese ίn ce masur~ 
spun,e adevarul) tinilΠid s,eama doar de mijiloa,ce1e ~ί prιincipiile propuse 
de diferite1e ~co1i. ΕΙ zice : daca placerea e binele cel mai mare, atunci 
~ί patimile vor trebui vindecate tot pe aceea~i ca1e. Daca, insa, e vorba 
de trei. feluri de bunuri, atunci cu atit mai mult trebuie sa tinem seama 
de aceasta doctrina ~ί dupa ea sa eliberam pe om de patimile sub a 
caror sHipinire se afla 184. Ιη aceIa~i timp, acuzatorii cre~tinismului nu 
vor sa vada cit de multe au fost patimile ~ί viciile pe care el Ie-a 
stirpit ~ί cite porniri brutaIe au fost imblinzite de pe urma invataturίi 
noastre cre~tine. Ar fi de datoria ce10r ce se zbat pentru b~nele COnlUJ1 
sa arate recuno~tinta fata de credίnΙa noastra, care a indepartat prin
tr-o metoda ίIloua pe oameni de 1a ,artltea re1e, sau macar sa recunoasc1i 
daca nu adevarul superioritatii lui, cel putin caracterul lui utilitar. 

LXV 

invatind pe apostoli sa nυ rίι;ιte ίn viata prin fapte nesocotite, Iisus 
1e-a spus: «cind va urmaresc pe νοί ίη cetatea aceasta, fugiti ίn cea
IalHi, daca va prigonesc ~ι acolo, atunci fugiti intr-a treia>! 185. Iar drept 
invatatura le-a dat ca pilda viata ordonata, purtind de grija sa nu caute 
primejdiiLe cu prea multa u~uratate, 1a m:omente nepQtrivite ~ί fara de 
socotea1a. Dar ~ί ίη aceasta ΡrίνίiΨi Ce1sus desfigureaza ~ί caΙοmnίaΖΙί 
pe Hristos, decιIarind prin gura iud,euIui sau: «Cuapostolii τω, Tu fugi 
dintr-un loc ίη altul fara sa stai mai mult intr-un 10c». Un astfe1 de pro-

183. ΤίΙ 3, 3-6. 
Despre Hrisip tt 212 i,Hr.) a se vedea Ν. Balca: 1st. lί1oz. antice, ρ. 257. Origι~11 

l11ai citeaza adeseori pe Hrisip.: ΙΙ, 2 i IV, 63 i V, 57 i VIII, 51 alara dc Ι. 40, 
184. Ps. 106, 20. 
185. Matei 10, 23. 
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cedeu cu care stnt calomniati Iisus ~! ucenicii Lul η~ aduce aminte de ο 
fntlmplare din viata ιω Aristotel: vι:ίΖίnd cι:ί-ί vorba sι:ί se cοnvΌace un 
tribunal care sι:ί-ι ίnvίnuίascι:ί ίη fa\a atenienilor de impietate, pentru (ί
teva teze din filosofia sa,filosoful a parasit Atena :$i~i-a stabilit .'$coala 
ίη insula Halkis, scuzindu-se fata de aderentii sai cu cuvintele : «Sι:ί ne 
indepartam de Atena, ca sa nu le dam atenienilor prilejul sa savir,~easca 
a doua nelegiuire asemanatoare celei dezlantuite impotriva lui Socrate, 
ξιl s~-i ferim de ο a doua gre:~eala impotriva filosofiei» 186. Celsus spune, 
mai departe, ca IliIsus v,agabonda cu uceιn:icii ,dlintr-un '1oc1[1a1ltUJ1, str1[1-
gfnd Σn chip ru~ilD!Ois ι~ίsaracaciισs ajutoarie pentrutra'i. Sa ηθ spuna Oel
sus decIe e ru,~inoasa $ί saracii,cioasa cdlect,a lui IisU's? Caci 1η Evanghelii, 
«unele femei» vindecate de neputin\ele lor, intre care se afla ~ί Susana, 
«slujeau din avutul lor» pe ucenici 187. Care este filosoful sau dascalul 
oare sa nu ~ί prIimi1t oeIle de trebuiniθ. de il,a uoenicii lui ία s,chimbul cu
no~tintelor imparta~ite ? Oare ar fi cuviincios~i moral ca, ίη cazul cind 
nceniciii Ιιιιί Ilisns ar face a~a ceva, Celsus sa-i a,cuze ca string pentru 
traiul [or ίn chip rlll$dnos $ί saracaclos ? 

LXVI 

~ί iata ce alta invinuire aduce ιω Iisus evreul lui Celsus : «De ce α 
tost nevoie ca atunci clnd Tu erai lncii prunc sii lugi Ιη Egipt ca sii scapi 
(Istfe/ de tiiiere? Nu s-ar Ι1 cuvenit ca un Dumnezeu sii se teamii de 
moarte Ι Dar Ιαια cii α νθηίt un lnger d1n cer cαre sii-Ti porunceαscii Tie 
,'>1 α/οι ΤοΙ sii fugiti de fricii, pentru cα sii nu punii mlna pe voi $i sii να 
()moare. De ce so nu Te 11 1er1t pe /oc, pe Tine, singurul Lui Fiu, Dum
nezeuJ cel mare, c1 α tr1mis doi lnger1 sil Te scαpe? οι1 nu I-ar fi lost 
cu putinta Q$Q ceva?:. 188. Celsus 1~ί inchipuie, se vede, ca fiinta lui 
I1sus n-ar avea nimic dumnezeiesc nici ίη trup, nici ίη suflet, ~ί ca nici 
Jn~car trupul nu i-ar fi de aceea$i fire cu a oamenilor, cum sustin mitu
rlle Ιυί Homer 189. Batjocorind apoi$i singele Ιυί lisus, varsat pe cruce, 
Celsus spune ca nu singele lui Iisus ar fi curs pe cruce, ίη orice caz ηυ 
ιιιη singe nobil ca aoeIla Clare curge din vine>le zeIiItatHor ferf.cite. 

Cit despre noi, noi credem ίη Hsus care a zis: «Eu sint Calea, Ade
vIirul ~ί Viata» 190 precum $ί alte cuvinte asemenea; iar cind declara 
cli avea ~ί trup omenesc, ΕΙ voia sa spuna: «Dar νοί cautati sa ma uci-

., deti, pe Mine, omul care v-am spus adevarul» 191, de aceea spunem ξ;ί 

186. Dlogene Laertios, ορ. cjt., ν, 1, 5 (pag. 258). 
187. Luca 8, 2-3. 
188. Acuzatie similara ~ί ίn «Dialogul» Sf. Iustin, cap. 102, 34. 
189. Homer, lliada ν, 340 : «falra de singe sint zeH ~ί nemurίtori». 
190. lοaη 14, 6. 
101. /()an 8, 41. 
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ηο! c~, intr-un fel, ΕΙ a fost ο ΙHηΙ~ compus~. Intruclt ΕΙ a venlt Ση lume 
σΒ sΙΙ trΙΙiasclί printre oam,eni oa un om, s-ar fi c~zutslί nu Se ,]ase s~ 
cad~ prad~ mortii inainte de vreme, de aceea a fost nevoit s~ fle condus 
de p~rintii indrumati de un inger ιιι lui Dumnezeu, care le-a spus: «10-
sife fiul lui David, ηυ te teme a lua pe ΜιιτίΒ, 10godnica ta, caci ce s-a 
zamislit intr-insa este de la Duhul Sfint» 192. $ί mai departe : «Scoala-te, 
ia Pruncul~i pe mama Lui ι!?ί fugi ιη Egipt ι!?ί stai acol0 ρΙηθ. ce-ti νοί 
spune, fiindca Irod are sa caute Pruncul ca sa-L ucida»193. Ceea ce c 
scris aicI nu-mi pare a fi ceva nefiresc. Ιη vis a vorbit ingerul Ιυί Iosif, 
dupa cum marturisesc cele doua personaje ale Scripturilor. $ί ίη a1te 
cazuri, tot ιη vis s-a aratat ceea ce trebuia sa urmeze, chiar !?ί cind υη 
inger ori ο alta fiinta ar fi trezit raspunsul ίη inima 10r. Atunci de ce 
sa para absurd ca, odata intrat ιη fire omeneasca, Iisus a fost tot a'!,ia de 
bine ingrijit, dupa ο indrumare omeneasca, pentru a fi ferit de primejdii, 
ήυ ca l!,ii cum ο alta metoda n-ar fi fost cu putinta, ci pentru c~ era nevoie 
sa se recurga Ιιι mijloace !?ί la rinduieli omene!?ti pentru a-I asigura 
scaparea? $ί, intr-adevar, a fost mai bine ca pruncul Iisus a fugit lη 
Egipt, ca sa scape de cursa lui Irod, -5ί ca a petrecut acol0 cu parintiί 
lui pina Ιιι moartea vrajma!?ului Sau, iar Providenta a vegheat asupra 
pruncului fara sa fi ilnpiedicat direct dorinta lui Irod de a ucide pruncul 
ξiί nici nu L-a ascuns 1η «cu~ma lui Hades», de care vorbesc poetii 194, $ί 

ηίcί η-Β lovit cu orbire pe cei care-L cautaιι a!?a cum i-a lovit pe locui
torii din Sodoma, caci υη mod cu totul ie!?it din comun ~ί prea izbitor 
dc a-L salva a.r fi fost 'Ο piediIca ΙI11 planuIl Sau de a ~nvata cum un om 
carc pIimeξite de ila Dumnezeu maΓturί,a ca a~a, chia,r ιη slituatia rlui omc
ncascd, ΟΙ are ceva dumrnez,elj,esrcin fjre, [ar ιη cazu,1 de fataavem ρο 
Insu5i Flιιl lui Dumnezeu, pe Dumnezeu Cuvinturl, puterea ,lui Dumnezeu 
~ί Intelepciunea lui Dumn,ezeu,car,e s'e zi,ce Hrisιtos. Dar nu-i ,a,cum timpul 
!?ί nici locuil de a traιta despre unirea firilor ιξiί ,a e,lemente~or crarecompun 
persoana lui Iisu,s ceil intrupa,t, acest crapitoll formind, ca sa ~j,cem ,a$,a, 
obJ,ect pentru a1tadisclItie proprie noua cre:~tin!i.llor. 

LXVII 

Ιη alt loc Iudeullui Celsus I~ί ia aere de elin erudit -5ί crescut ιη -5coli 
inal1te $ί spune: «Miturile vechi alirma despre Perseu, despre Αω

f1on, A1ax $i Minos cα s-ar Ι1 nαscut din zei, cu toate cα nici eu nu cred 
ω~a ceva, dar, Ιη tinJp ce fapteIe Ιοι erau prezentate ca nJαrete, admira
bjJe $1 aproape supraomene~ti ~i cu greu de crezut, :Ιη schimb Tu ce lu
cruri frunJoase ~i minunate ai sαvlr$it cu fapta ~i cu cuvlntul? Tu nu 

4Ί 

192. Matei\ 1, 20. 
193. Matei 2, 14. 
194. Homer, ΙΙίac[a, V, 845 (trad. Murl1l1, ed. Pippidi, ρ. 122). 
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ηθ·αΙ pUΙθα ardta nlmlc de fe1u1 acesta, cu toate cd, chlar 2n temp1u, ΤΙ 
Β·α cerut Βα dai un semn des1u$it cd e$ti 1ntr·adevar PIUΙ 1ui Dumne
zeuιI 195, Fat!!. de aceste hule trebuie raspuns a~a : sa ne arate elinii daca 
vreunul din cei pomeniti adineaori ne-a Ηίsat vreo lucrare de folos 
vietii .$i ρΗη!ί de sωΗucίre, a carei influenta sa dainuiasca ιn generatiile 
de acum $ί care sa urce pina intr-acolo incit sa devina legendara spre a 
se crede ca autorul θί s-a nascut dln zei ! Desigur insa ca ιn legatura 
('u eroii istor!iei 110r, ~n sΦare sa-i apropie d,e fapterle savil1ξii,te de Iisus, ei 
I1U ne vor putea arata nimic, ci vor fi nevoiti sa ne trimita numai la mi
turile $i legendele 10r, acuzindu-ne ca ηοί nu sintem capabili sa rationam 
ξli sa credem ιn astfel de lucruri, zic'ei, cu totul evidente. Or, nοί mar
turisim ca ceea ce a realizat lisus e cunoscut ιn intreaga lumea 10cuita, 
unde I,~ί aduc roade, prin darul lui Iisus, bisericile ιω Dumnezeu formate 
dln oameni convertiti de la tot soiul de rautati. Ba, chiar pina azi min
gi1e numele lui Iisus pe cei cu mintea riHacita, alungind demoni ~ί vinde
ctnd tot felul de boli $ί insuflind, ιn chip minunat, blindete, smerenie, 
sentimente umane, bunatate ~ί dor dupa pace ιn cei care nu se prefac 
numai ca ar accepta pentru avantaje ori pentru nevoile νίθΙίί 196, ci ρίΖ
mulesc cu adevarat invatatura despre Dumnezeu, despre Hristos :;;ί des
pre judecata viitoare. 

ιχνιιι 

Pe linga acestea, intrucit I~ί inchipuie ca nοί facem aluzie la minu
nile savir$ite de lisus, din care am amintit doar citeva, Celsus se preface 
ca accepta adevarul a «tot ce s-a scr1s despre v1ndecdri, despre 1nv1ere, 
despre c1teva ρΙ1η1 cu care α sdturat multimi1e $1 d1n care a ma1 rdmas 
Jncd ο cantitate apreciabild $i de.spre ΙοΙ ceea ce ucenicii - creαe dlnsu1 
- αι mai 11 adaugat despre altele, 1nfJor1nd lucrurHe. υαι, hai sa zicem 
ca am crede ca Tu αΙ sav1r$it αΙ1Ιθα lapte!» $ί aici indata cauta sa le 
asemene cn «Iaptele vrajitor110r care pretindeau cd sav1r$esc' lucruri 

destul de uimitoare, precum $1 cu iSΡraνi1e dascalilor eg1pten1 : e11$1 vlnd 
'n plete, pe p{et de clt1va banuti, ta1nele 10Ι sfint~, scot demonii d1n οα
lnenl, v1ndeca anum1te bol1 pr1ntr-o s1mpla suf1are asupra bolnavi1or, 
laudd sutletele ero11or, pregαtesc ospete bogate, mese cu bunatati $1 cu 
'cdrnur1 de ΙοαΙθ soiurile, care nici nu existii ~η ΙθαΙΗaΙθ, punlnd Ιη mi$-

195. [οαπ 10, 23-24. 
196. Teologul englez Chadwick crede ca s-ar 'Putea gasi aici ο a1uzie 1a cunoscuta 

,'Ι>ι!rl\ polcmic/i antίcre~tin/i «Despre moartea ιω Peregrinusll, scrisa de Lucian din 
SιιrnostIttI (120--184), cap. 12 (Ιη traducerea romancasca a luί Radu Hincu, Bucure~ti, 
Ι ΙΙ.')!Ι, μΠΩ. 489), rcc(\ re nU rrcdem a fi adevarat. 
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care ceea ce nu mai' ml~ca, dar care IIU ρaιε α 11 a~a dec1t 1n imag1natie, 
V α trebul οaιε sd credem, se intreabtί Celsus, cd cel care sdv1r~esc ase
menea ΙaρΙε slnt cu adevarat lii ai lui Dumnezeu, sau va trebui sd spu
nem cd astfel de ΙαρΙε le ροΙ lαce numai oamenii rαi ~i numai fortele de
monice ?». Diιn aCβste cuv~ιnte se poate deduce ca Ceilsus nu-ίdeρar,te sa 
creada ca Hristos ar fi folosit practici magice, caci nu sint sigur daca 
nu tocmai eI este ceI care a scris mai multe studii impotriva magiei. 
Numai ca judecind corect lucrurile, εΙ confunda faptele atribuite Iui Iisus 
cu cele provenite din magie. Or, ο astfel de confuzie s-ar putea face 
numa~ ιη cazuI C'lnιdξ>ί Hsus $i-,ar fi savirI!?H faptele ιn chip d'emoiI1Jstrativ, 
a~a cum fac magicienii. Ϊη realitate, nici un vrajitor nu-~i cheama specta
torii ca sa le schimbe viata, facindu-i mai buni, nici nu predicu frica 
de Dumnezeu prin gesturile cu care uluie~te pe oameni, !?ί nici nu se strli
duie~te sa-'~i convinga martorii sa traiasca cu credinta ca vor ajunge 
sa fie judecati de Dumnezeu. Vrajitorii nu fac nimic din toate acestea, 
pentru ca ll-au ni,ci puterea, [l,iC'i dorinta sa faca pe oameni mad buni,ca 
unii care sint ρΗηί ei ίηξ>ί~ί de cele mai ru'~inoase J?i mai josnice pacate. 
Or, daca Iisus nu savirξiea minuni decit cu scopul de a face pe oameni 
mai buni, atunci nu-i oare firesc sa fie socotit ca model de viata, nein
trecut nu numai de catre adevaratii Siίi ucenici, ci -5ί de ceilalti oameI1i 'i 
De ucenici pentru ca sa se daruiasca cu totul misiunii de luminare a oa
menilor dupa voia lui Duinnezeu, de ceilalti pentru ca invatindu-i, aHt 
prin propovaduirea cu graiul, cit ~ί prin cea cu fapte ,!?ί prin minuni, Ση 
legatura cu felul ίη care trebuie sa traiasca, sa caute mai presus de toate 
sa ajunga bineplacut ιω Dumnezeu. Iar daca aceasta era viata Mintuito
ruIui, atunci cu ce drept e pusa ea alaturI de cea a unor fermecatori, ~ί 
cum sa nucrezi ca, δI~,α Cuma fost fagaduit d,e sus, Ce:l oe S-a ,aratat s:ub 
f.orma de om a fost Dum[l,ezeu insu~i, Care a venit pentru mi,ntuirea nea
mului nostru omenesc 'i 

LXIX 

Afara de acestea, Celsus, ocolind adevarul, mai confunda cre~tinis
mul ~ί cu spusele unei anumite secte din categoria careia fac parte -
spune el - ξiί cre~tini, aducindu-le !?ί unora~i altora invlnuirea ca cred 
ιη cuvintele dumnezeie>!?ti, pe clta vreme iitrupUl unui Dumnezeu nu 
ροαΙε sa fie ca αΙ meu ~1 ca αΙ tiiu». Ια aceste afirmatii ηοί raspundem 
ca Iisus a luat un trup δ~δ cum se na!?te el din femeie, ca om ξ>ί ca suptls 
mortii omene~ti. Cu privire lα trupul Sau omenesc, ΕΙ a mai primit, ΣI1 

afara de alt nume, ,~ί pe acela de mare luptator, pentru motivul ca trupul 
Sau omenesc a fost ispitit intru toate cele οmeηeιξ>ti, dar ηυ !?i ίη celc 
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ole p~catulul, ca ιιnω care a fost «ftir~ de p~cat» 1117, dupt1 cum ,se vede 
Hrnpede din pasajιιl unde se spuneca «πιι savir~ise nici ο nedreptate $! nici 
tπ~eΙι1cίιιπe nιι fusese ιη .gnra Ιιιί» 198, $ί cn toate cι1 «η-ιι cnnoscnt ρΒ
('atul» 199, Dumnezen Ι-Β dat jertfa cnrata pentrn toti cei care au Ρacι1-
tuit Ι ΜΒί departe Celsus adanga: «Trupul unu1 Dumnezeu nu s-ar 11 
μUΙut zαmisli Ιη chΪpul Ιη care Te-ai zamislit Tu, lisuse» 200. Eιl I~ί inchi
ριιiιι CB, chiar daca S-a nascut dupa cum zice Scriptura, trupul lui Iisus 
s-ar fi cnvenit sa fie ceva mai dumnezeiesc declt al celorlalti oameni, 
IIlnd numit intr-un fel oarecare cu adevarat trupul unui Dumnezeu. Οίη 
p,,,Icate, Celsus nu crede ίη cele scrise despre zamislirea din Duhul Sfint, 
cl crede ca Iisus a fost zamislit de un oarecare soIdat Pantira, care a 
corupt pe Fecioara; iata pentru ce zice : «trupul unui Dumnezeu n-ar fi 
trebuit sa s,e zamis'leasica cum Te-,ai zamis;l[lt Τιι». Dar despre acest Iucru 

anl vorbit pe larg mai inainte 201. 

ΙΧΧ 

"TrupuJ unui Dumnezeu nu se hrαne$te cu hranα ca α noastra» 202, 

observa mai departe CeIsus, ca ~ί cind, pe baza scrlerilor evanghelice, 

arn putea preciza ιη toate amanuntele cum S-a hranit IIsus ~ί anume cu • 

ce fel de alimente ! Dar fie ! sa recunoa!$tem ca Iisus a mincat Pa$tile cu 

ncenicίi Sai, $ί nu S-a multumit numai sa spuna: «cu dor am dorit sa 

rnt1ninc cu νοί aceste Paξiti» 203, ci intr-adevar le-a $ί mincat. AceIa$i lu

cru 1,1 spnrπιem ca, fiindu-I s,ete, ,a bautapa Ila fintiιna Ιιιί Iac'ob 204. Dar cu ce 

contrazic aceste lucruri ceIe spuse de ηοί despre trupul Lui ? $ί, la fel, 
pare foarte probabil ca, fiindu-I foame, a mincat pθξiΙε dupa ce a inviat 

dln mοτΙί 205. $ί dupa socoteala noastra, intr-adevar, ΕΙ a purtat trup 
omenesc, intrucit ~ ΒΙ S-a «nas,cut din femeie» 206. Dar, zwce Ce,lsus mai 
departe, «trupul unui Dumnezeu Ω-α folosit nici glas ca αΙ Tdu $1 nici ace

la~l miJloc de convingere ca αΙ Tdu». Οτ :;;ί aceste observatii sint fara 

rost Ι$ί cu tot\1l1 M.ra socoteaIa, cacJ. ΒΤ fi de la}nnis sa-i raspundem: $ί 

ΑροlΙο din Delfi $ί geamana Ιιιί, orlcit de tipic elineξiti ΒΤ fi ace$ti zei, 

197. Evr. 4, 5. 
198. [5. 53, 9. 
199. ΙΙ Cor. 5, 21. 
:.!UO. Expresie Ιntllnωί ~ί la Iustin, Dialog 68, 1 (trad. rom. ρ. 172). 
:.!Ο1. Α se vedea mai sus : l, 32. 
:.!Ο2. Origen repeta aceste afirmatίi Ιη C. Cels Π, 37 i VII, 13. 
203. ωcα 22, 15. 
204. [οαη 4, 6-7. 
:.ω5. [σαιι 21, 12. 
~06, ααΙ. 4, 4. 
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S-tlll Ιolu~H, lnLocnlai c:a!:ii Pitia din Delti ori c:ea din Milet 21)7, ΙοΙ dt~ 

acela~igrai, incit elinii nu au nic1 un motiv s~ tiig~du1asc~ acestor zei
tiiti caracteιrnl de zeitate, l11iC'i ,1uI Apollo dill1 Deilfi, 1111ci lui Apoιllo din 
a[te ilocalitati s,aua~,tei zelίti,iti dil11 a1te 10curi. De ace,e,a ~ί pentru Ii5U5 
a f05t mult mai bine ca S-a folosit de un astfel de grai raspicat, prin care 
a putut sa convinga pe ascultatorii Sai. 

LXXI 

ξ;i-ξ;ί mai ingaduie acest om care pentru impietatea ~ί detaimiHoarea 
sa inνaμitura despre Hristos a ajuns, ca sa zic a~a, sa fie urit cu totul de 
catre Dumnezeu, pentru ca n-a facut altceva decit sa-L batjοcοreasciί, 
sa zi,ca: «toαte αcesteα slnt fαptele unui σαι urgisit de Dumnezeu 

$1 αle unui fermecαtor nenorocit». Ιη definitiv, dac'a se are 1η vedere prc
cis sensul cuvintelor~i evidenta faptelor, nici un om nu poate fi urgisit 
d,e Dumnezeu, oac'i :ΕΙ n:imic ηυ urgis'e~tedin cite a facut, daca ar fi urH 
vreun lucru, nu l-ar fi plasmuit 208; Iar daca totu~i s-ar parea ca intil
nim ιη unele locuri din prooroci astfel de expresii, acelea trebuie talma
cite dupa regula generala ca Scriptura se exprima citeodata despre Dum
nezeu ca ~ί cum ΕΙ ar avea simtaminte omene~ti. Dar de ce sa acuz pe 
un om care, dupa ce a fagaduit ca se va folosi de temeiuri vrednice de 
crezare, I~ί inchipuie ca-i obligat sa debiteze numai blasfemii ι;;ί injuriί 

la adres,a Ιυί ILisus, pe Ca.re nu-L sooate din 'atribute de«nenorocit» ι;;ί de 
«vrajitor» ? Αίςί avem de a face cu opera unuia care, departe de a do
vedi prin fapte, se vede stapinit de ο patima josnica, 1η orice caz nefί
ΙLΙσs.οf,ίca. Misiuneιa 'luiar fi fσstsa fi expus m,ali Iιnω ,tema, ,apoi Β-σ fi 
examinat 1η chip nepartinitor, '~ί pe urma sa prezinte cit s-ar fi putut mai 
bine observatiile pe care le-ar fi crezut de cuviinta. 

Dar, intruclt iudeul lui Celsus pune capat aici intilnirii lui cu Iisus, 
imi νοί incheia~i eu aici prima mea carte. Iar daca Dumnezeu imi va 
da $ί pe mai departe din harul adevarulut Sau, care e 1η stare sa nimi
ceasca, cum spune psalmistul 1η rugaciunea lui: «1ntru adevarul Tau 
pierde-i pe d1n~ii» 209, atunci vom urma sa cercetam 1η continuare~i alte 
invinuiri ascunse pe care iudeul lui Celsus le aduce celor care au pri
mit deja credinta 1η Iisus. 

207. Ambele oracole, atit cel din Delfi, cit !?ί cel din Milet, erau lnchinate zcului 
ΑροlΙο, !?ί erau deservite de una sau mai mu1te <<preotese» mai ιnult sau mal PUtil\ 
tlnere, iar prezicerile lor enlu adeseori ,foarte neclar formulate. 

208. ln/e1. 801. 11. 24. 
209. Ps. 53, 5. 
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,Intrucit prima carte de raspuns impotriva scrierii lui Celsus cu 
titlul «Discurs adevαtat» ajunsese la ο extensiune prea mare, am hotarit 
s[1 inchei cu discursul inchipuit, pe care iudeul respectiv il adresase lui 
Iisus, pentru ca sa resping~m, ίn cea de a doua, alte atacuri indreptate 
de el impotriva acelora dintre evrei care ~i-au lasat legea de dragul cre
din1ei Ιη Iisus. $ί pentru ca tot timpul i-a placut sa-~i expuna parerile 
prln graiul unei persoane inchipuite, ne mira din capul locului de ce 
dac~ ~ί a~a are de gind sa scrie un discurs prin intermediar se folose~te 
de un iudeu care se adreseaza cre~tinilor proveniti nu dintre pagini, ci 
dln neamul evreiesc, caci fiind indreptat impotriva noast):"a atacul lui ar 
fl avut ίη acest caz mai multa crezare ? Dar, se vede ca acest om care 
se laud~ ca «cunoa~te totul», nu ~tie totu~i cum trebuie sa se desfa~oare 
\\π discurs «fictiv». 

Drept aceea trebuie sa cercetam ce are el de spus impotriva credin
clo~iloι proveni1i dintre iudei. «Corupti de Iisus, zice el, :~ί in~elati de ΕΙ 
Ση chip ru~inos, a:~a ~i-au lasat ei legea stramo~easca, luindu-~i un alt 
nume '$ί un aIt feI de via1a». Se vede Insa ca Celsus nu a sesizat ca iu
del1 convertiti la credinta ίη Iisus nici macar nu ~i-au parasit Iegea pa
rlntilor 10r, caci ei traiesc fji acum potrivit vechilor lor legi, iar ηοω Ior 
nume provine din saracia de interpretare a Iegii. Caci la evrei cuvintul 
HE,bl,on» tnsemneaza tocm,ai «sarac», i1ar n'Uffi'el,e «ebioniti» obi~nui,es'c sa-ll 
poarte tocmai iudeii care au crezut ca Iisus este Hristos 1. Mai mult, ίη
sU!$i Petru se pare ca a tinut multa vreme obiceiurile evreie~ti prescrise 
de legea Iui Moise, ca~i cum el n-ar fi invatat de la Iisus sa se ridice 
de la in1,eIlesul literelall L,e:gii Il,a in~ele:suJ eI duhovnli,cesc'. Faptuil ,a,aesta 
l-am dedus din FapteIe Apostolilor, caci «a doua Ζί dupa aratarea ίη fata 
lul Corne1iu a ingerului lui Dumnezeu», care-i cere sa trimita «Ia Iope» 

1. Dintre scriitorii cre~tini antici Origen ne-a dat cele mai clare informatiί despre 
eblonl\i (Μ. Sim,ion, Verus Israel, Paris, 1948, ρ. 286). Ie!jit! d,in confruntarea cre!jtinilor 
cHηΙ~H cu cei iuda!zanti, ebionitii erau de doua directii: rigari~tii nu acceptau na~te
rca dln fccloara a MintuitoruluI. moderatii da. Nici unii nu primeau epistolele pau
IIIIC. Orlgen 11 socoate .!ji «sarac! la m,inte., pentru ,interpretarea lor ingusta. Α se 
vcdea C. Cels ν, 61 ι 65. FJlocIaJa Ι, 24 (trad. rom. ρ. 324). 
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sti c11L'Iιne 'ttpC unul Silnon, c,arc 5,e rιume~te~i P·etru», Petru s-a ,suIot 1ln CΒ
m'eI,a de sus, ,σΒ sιi se roage la ceasu[ a1 $aseilea. $1 ί s-a fιicut foame $i 
νοίΒ s1:ί manince, dar, pe cind ei ii pregateau s~ m~nince, a c~zut 1η ex
taz. $ί a vazut cerul deschis $ί coborindu-se un 1ucru ca ο fat~ mare Ρθ 
pinza, 1egata ιη patru co1turi, 1asindu-se pe pamlnt. 111 ea erau toate do
bitoace1e cu patru picioare $ί tiritoare1e pamintu1ui $ί pasarile cerului. 
$ί glas a fost catre e1 : «Sculindu-te, Peιl:re, junghie$'i mooinca. Iar P,etru 
a zis : Nicfoecum, Doamne, caci niciodata n-am mlncat nimic spurcat $ί 
necurat. $ί iara$i, a doua oq.ra a fost glas catre e1 : Ce1e ce Dumnezeu a 
curatit, tu sa nu 1e nume~ti spurcate» 2. 

Vezi, dar, ίη ce cnip ne da sa inte1egem ca Petru a mai respectat inca 
1egile evreie$ti privitoare 1a anima1ele curate ~ί necurate. $ί, Ιη conti
nuare, searata ca a, fost n.evoit de aceasta vedenie sa impart'a$easca In
vataturile de credirita 1ui Corneliu, care nu era israelit dupa trup, pre-' 
cum $ί ce10r dimpreuna cu e1, deoarece, ca iudeu, e1 traia dupa tradiμile 
str&ino~ilor $i dispretuia pe cei ce erau ίη afara de iudaism. $ί tot a$a, 1η 
Epistola catre Galateni, Pavel ne arata ca de frica iudeilor Petru se ferea 
sΙΙ manince impreuna cu paginii, iar cind au venit unii de 1a Iacob ίη Αη
tiohIa «e1 minca cu cei din pagini, dar ciX;Ιd au venit ei se ferea $ί se 
osebea, temindu-se de «cei din taierea imprejur» 3. Ace1a$i 1ucru il f~
ceau $ί Varnava$i cei din,juru11ui 4. 

Prin urmare, era natura1 ca cei trimi$i 1a netaiati imprejur sa nu se 
departeze de obiceiuril& iudaice, cind «cei socotiti stilpi au dat 1ui Pavel 
$ί 1υϊ Varnava dreapta spre unire cu ei» 5, incit unάi «sa binevesιtea$Joa Ila 
cei t&iati imprejur», iar ceila1ti sa mearga «la neamuri». Dar ce spun 
eu : cei care propovaduiau 1a cei taiati lmprejur se fereau oare d(' cei 
pagtni, tinindu-s,e deoparte, cilIld insu$i Pavel spUlnea ca: «cu iudeiiam 
fost ca un iudeu, oa sa dobiIndesc pe iudei» '? Acesta este m,otivul penιtru 

ι 

ca.re, d,upa ,oum este scris ίη Faptele Apostolilor, ιιοοη$ί P,ave,l aduce jert-
fΙΙ 1a aιltar, poeιntru ca priιn aσeasta sa C0l11v1il11ga ope !iu,dei ca θί nu au ,cazut 
din Lege 6. Daca ar fi $tiut de toate ace.ste adevaruri, Celsus ll-ar mai fi 
pus 1η gura unui iudeu aceste vorbe ιη 1egatura cu credincio$ii proveniti 
din iudaism: «Ce nenorocire α dat peste voi, fratilor, cα ν-aμ JQsat le
gea pαrinteascα, lnc1t fiind ln$elati de Cel cu care am vorbit p1l1a 
adineaori, v-ati tαcut de ocarα Ιη chipul cel mai rU$inos, pαrαsindu-ne 
pe noi ati ajuns sα να schimbafj $i numele $1 felul de trai !». 

2. ΡαρΙε 10, 9-15. 
3. Gal. 2, 12. 
4. Gal. 2, 9. 
5. 1 Cor. 9, 20. 
6. Ραριε 21, 26. 

7 - ORIOEN. νο1. ιν 
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Iar dac~ am ajuns s1:l. vorbim despre Petru ~i despre ceilalti apostoli 
care propovMuiau cre'~tinismul printre iudei, atunci cred c1:l. e potrivit 
s1ί c'iitez~i sa t1ίΙmaces,c ο d,ecl,aratie a lui 1isus inS'UI~i, continuta i[1 Evan
ghe1ia dupa Ioan : «Inc~ multe am a νθ. spune, dar acum nu puteti sa le 
purtati. Iar cind va veni Acela, Duhul Adevarului" va va calauzi la tot 
adevaru11 caci nu va vorbi de la Sine, ci cite aude va vorbi, ~ί cele νί-
1toare νθ. va vesti» 7. Intrebarea e : care sint acele multe lucruri pe care 
lisus avea sa le spuna ucenicilor, dar pe care ei nu erau inca ίη stare sa 
le poarte '/ Iata ce cred eu : intrucit apostolii erau ei.,in~i~i iudei, crescuti 
Ση buchea Legii lui Moise, cred ca Iisus se g1ndea sa le spuna, 1η ce consta 
1ege,a c'ea adevara:ta, caror adevaruri cere~lti s-,a dovedit cultul evreiesc 
«tnchipuiri ~ί umbra» atunci cind li s-a vorbit de piine, de bauturi, de 
sarbatori, de luni ηοί ~ί de sabaturi 8. Iata, cam acestea erau cele «multe» 
pe careavea Ιηcθ. sa le m,a,t spuna. Vazind insa cu c'ita greutatese smu~ge 
sufletul din credintele ιn care omul se nascuse '$ί, ίη care a crescut pina 
Ια virsta barbatiei, despre carecei ce le primisera erau convin$i c~ sint 
lucruri dumnezeie$ti pe care ar fi ο nelegiuire' sa, le parase$ti, Iisus a ιη
teles, ιη acela$i timp, cit e de greu sa afli la astfel; de oameni crezare 
daca le-ai spune ca aceste lucruri nu-s decit «gunoaie»: $ί «paguba» 9 

fat1:l. de cunoa$terea cea peste fire a lui Hristos, adica a Adevarului ve~
nic. De aceea a dorit sa a$tepte ο vreme mai potrivita, spre a le vorbi 
despre astfel de lucruri, dupa patima '$ί dupa invierea Sa, caci daca le-ar 
fl descoperit adevarul despre acel viitor pe care ei nu l-au inteles, Iisus 
ar fi nimiait 1[1 ei cr'edinta pe oare ο, ,aveau deja, ξiί ,anume cθ. Iisu,s este 
«Hristosu'l $ί c:a e Fiu,l Jui numnezeuoei1UJi viu» 10. Sa ne gindim daca nu 
chiar ιn acest fel trebUlie 1nte1lese cuvilIlιteιle: «!Ιηcθ. mui1te am a va spune, 
dar acum ιnu puteti sa le purtati» 11, caci Legea cupri[1de multe lucrori 
oare trebuie explicate $ί intelesein chip duhovruioes'c. Or, peιntru astIel 
de explioatii, ca unii care se nasc;usera i$icres>cusera ιη iudai:sm, u'ceruioc.ii 
!nc1:l. nu aveau destula pricepere ~ί maturitate. 

Tocmai pentru ca aceste lucruri vesteau ο realitate viitoare ξ'ί tipica, 
~ί pentru ca numai Duhul Sfint avea sa,-i invete semnificatia 10r, iata de 
ce ,a zis Mintuitorul: «Cind va veni Acela, Duhul Adevarului, νθ. va ca
ΙιίυΖί la tot adevarul» 12. Sau, cu alte cuvinte : νθ. va calauzi la adevarul 

7. [oan 16, 12-13. 
8. Col. 2, 16; EVI. 8, 5; 10, 1. 
9. Pίlίp. 3, 8. 
10. Matei 16, 16. 
11. Ioan 16, 12. 
12. Ioan 16, 13. 
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deplin al unor realit~ti despre care acum nu avetl decit inchipuiri, nu pu
teti aduce Domnului inchinare deplinii 111 Duh ~! adevar 13. Or, aceastt1 
f~gMuin\a a lui Iisus s-a implinit atunci cind Duhul Adevarului s-'a ρο
gorit peste Petru ~ί i-a spus 1η legatura cu vie\uitoarele cu patru picioa
re ~ί cu cele ce se tirasc pe pamint ~ί cu pasarile cerului: <cSculindu-te, 
Petre, jertfe~te ~ί maninca». Iar cind Duhul a venit peste el, cu toate 
ca era inca atit de incurcat ~ί cu inima tremurinda, a raspuns glasului 
dumnezeiesc: «Nicidecum Doamne, caci nici<>data n-am mincat nimic 
spurcat ~ί necurat». Atunci i-a imparta~it Duhul inva~atura despre piinea 
cea adevarata ~ί duhovniceasca, spunindu-i: «Ceea ce Dumnezeu a cu
ra~at, tu sa ηιι le nume~ti spurcate>/. Dar dupa. aceasta aratare, calauzind 
pe Petru «spre tot adevarul», Duhul Adevarului i-a explicat care sint a
cele «multe lucruri» pe care le putea purt,a atita vreme cH Iisus era inc1:i 
lη trup. Dar despre acest adevar vom mai gasi alta ocazie ίη care sa tal
macim Legea Ιιιί Moise 14. 

111 

Pentru moment e cazul sa denuntam lipsa de cunoa~tere a ιω Cel
sus, al caru'i evreu spune celor din neamul lui ~ί ίη general israeιlitilor 
care au crezut ίn Iisus: «Ce nenorocire a putnt da peste νοί de v-aii lasa,t 
legea stramo~asca?» Dar oare illΊce s,ens se poate spuneca au lasat le
gea stramo~easca ιιηίί care batjocoresc pe cei ce ηιι voiau sa-i asculte, 
spunindu-Ie: «Sρunet!-mί νοί care citi~i Legea: nu intelege~i oare Legea 
care scrie ca «Avraam a avut doi fii» ~ί mai departe, pina ίη pasajul «a
cestea au alta lnsemnare» 15. Ιη ce sens ~i-au Ηίsat legea parin~ilor cei 
care nu lnceteaza sa pomeneasca mereude ea, atunci cind zic: «Nu 
spune oare ~ί legea acestea ? Caci Ιη Legea Ιιιί Moise este scris : Sa nu 
legi gura boului care treiera. Oare de boi se ingrije~te Dumnezeu ? Sau 
lη adevar pentru ηοί zice ? Caci pentru ηοί s-a scris» 16. $ί mai mult : cum 
poate confunda lucrurile iudeul lui Celsus «cind spune toate acestea, ιη 
10σ sa se fi exprimat mai potrivit : ιιηίί dintre νοί au parasit aceste obi
celur,isub p:retext ca ~e tMmacesc ~ί ilediau allt iJnteles; altii, cMar daca 
1e dau - cum spune~i νοί ln~iva - ο talmacire duhovniceasca, totu~i ei 
pιistreaza inc11 tradi~iile parin~ilor. $ί, ιή sfir~it, al~ii ηιι talmacesc nimic. 
Ιη schimb νοί pretinde~i, Ιη acela~i timp, ca, pe de ο parte, credeti cθ. Ιί
sus este prezis de prooroci, iar pe de alta parte, spuneti ca tineti Legea 

13. Α se retine terminologia lui Origen τ~ν ιXλη&~ λιχτρείιχν λιχτρεόειν τώ θεώ. 
14. Ση afara de cele subliniate Ιη volumele anterioare Ιη legatura cu Interprcta

rea Scrlpturll de catre Origen ~ί mai ales cu intelesul duhovnicesc, pe care fl vede 
.1 Ιη dosul muItor pasaje, a se vedea clasica lucrare a lUΙ J. DaniEHou, Orfgene, Paris, 
1~50, ρ. 145-198, precum ~I Ρ. de Lubac, H!sto/re ~ι EsprJt. L'JntelIJgence de ]'EcrJturc 
(Ι apres Origene, Paris, 1950, passifu. 

15. Οα/. 4, 21-24. . 
16. Ι Cor. 9, 11-10. 
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lul Molse, dup~ rinduiala p~rintilor vO$tri, ca $1 cum tot σθ se cuprinde ~ 
!η l1tera θ~ ar trebui t~lm~cit ιη chip duhovnicesc! Dar cum a putut ex
ρl1σιι Celsus acest lucru Ί Se vede ca el are ιη vedere, mai departe, sec
tele r~tc~,cite ~ί cu totul straine de Iisus, saualtele care 11U mai cred ί11 
nici un Cr'θatοr farasa vada ca Ι$ί uιnίιi i,sl1aeliti credi'I1 lisus fara g,a fϊ pa
rAslt Lege<a par'iιntilor aor ! 17. Caci ea ηυ ave,a inteιnti.a sa c'erceteze cor.ect 
ansamblul problemei, ca sa admita ce s-ar fi cuvenit: dar daca a scήs 
ΙοβΙθ 'ace'stea ,e 'ο dova,da ca a scris cu ura, siQindu-se doar sa nim:ioe,sc'a 
tot ce a ajuns sa cunoasca. 

ιν 

$ί zice mai departe evreullui Celsus despre cei din neamul lor care 
s-au flicut cre~tini : «Se vede cii vol αμ lnceput sii vii liisati legea ραιΙη
tI10r vO$tri abia mal ΙειΙ-αΙαlιαlειl, ρε clnd am pedepsit ρε acest om care 
να mlna ca ρε ο turmα». Am aratat $ί inal 111ai11te ca acest e'V'reu nu spu
ne nimic precis atunci cind trateaza aceasta problema. Μί se pare totU$i 
mai adev~rat acest lucru atunci cind continua astfel: «nu 1$1 are origl
nea $1 credinta voastrα ΙηΙι-α noastrii ? Cum putetJ s-o dispretuiti clnd 
$t1l1 cd tocmai ρε baza conceptiel despre Dumnezeu $1 despre cinstlrea 
Lu1 reaJizat1 voi progrese ? V ΟΙ Ιη$ίνα nu putetl afirma altα orlglne ρεη
tru 1nvatdtura voastrii». Ε drept ca Legea mozaica $ί sCl1ierile prooroci
lοτ constftuie ο introducere $i ο pregatire pentru crelξitinism, ίβΙ ίη urma 
,aΙ'θsΙeί pregaNιri sedobindθl$te ο inaintaιre pentru oeιi initiat.i ,cu lajutorul . 
explicarilor $ί a lamuririlor celor care cauta sa cunoasca t,aina care ra
masese ascunsa inca de'la inceputul vremurilor, dar care azi s-a facut cu
noscuta prin cuvintele proorocilor $ί prin venirea 1η lume' a Domnului 
nostru Hδιus HriJStos. Iar despreceea ce esIte scrιis iin Lege, ηυ-ί adevar:at 
cum spuneti νοί cii, cu cit inaintezi mai adinc ιη Lege, cu atlta ο dispre
tuie$ti mai mult, ci dimpotrriva ii acorzi ο mai mare cinste pe masura ce 
descoperi ce noian adinc de invataturi intelepte $ί tainice se cuprind ιη 
aceste texte, pe care iudeii 'nu le-au cercetat συ toat.'1 adincimea ίη citi
rea 10r pre,a superficial.'1 ,$ί prea legat.'1 de legendar. 

Dar ce poate ap.'1rea absurd ίη' afirmatia ca Legea e cea care sta la 
orIgIn'Θa invataturii noastre, a,dLca a EvanghetIri,eii ? Oa:re il1-a zis I[)jsu~i 

Mtntuitorul celor oare nu voiau· sa creada ιη ΕΙ: ((Daca ati fi crezut pe 
Moise, M-ati fi crezut $ί pe Mine, caci despre Mine a scris aceIa. :lar daca 

11. Origen se νθ fi referit aici la etapa ίη care despartirea dintre iudeo-cre~tini 
ι,1 cr~tiniί propriu-zi~i devenise Ιη sec. 11 ο realitate. Pe de ο parte, eretici ca Marcion, 
Valentin, Cerint ~I altii nu mai respectau Vechiul Testament, iar pe de alta parte 
ludeo-cre1Jtinii tineau numaf Vechful Testament, chiar daca nu participau la liturghie, 
tlnInd $1 stmbata $ί duminica. Pe larg J Danie!ou, Τ heologie du Judeochristiαnisme, 
TournIII, 1958. 
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celor scrise de el ηυ credeti, cum veti crede !η cuvll1tele Mele 'Ι» 111, Iar 
altul ,dίηJtre Ev,angheli~ti, anume MlClrcu 19, ,decla,r~: «!Iιnooputul Ev,an,ghe
l:iιei luli Iisus Hnistos, FiUil ιω Dumnez,e,u, preC'Um 'este Is,cris Ιη ιprooroci : 
IaHi, Ευ trimit ingerul Meu ina~l1itθJa fetle'i Ta[,e,c,ar'e vla Ipre'9~ti ,oaιlea Ta», 
dill1id !sa se il11tellιeιaga ca inoeputu!1 Evangh,etliei sta insItrinsa legaturacu 
scriptιurille iudaice. Or, ,atuIHC!j deoe aoeIst cuvint 811 Iudeului Ιυί Ceolsus i'11-
dre'P'toat impotrliva noastra: "Da,ca intr-adevar v-Ia prezis cdnlev,a ,ca Fiul 
Omullui να voenicu ald,evar,a,t ιl11 m'ijl0cUΙl oameιnilor, aoCE~la sa fi fost intr-a
devar υη prσoroc a,1 nositru ~itr,imd,s de cartr'e Dumnezeul ~osιt.ru ?». ~ί c'C 
inviιnnI,re ise ροaιte ,aduce crel!?tinismului penitru f,aptu1 ,ca Ιοαη, ΟθΙ oare 
L-a botezat pe Iisus, a fost ~ί el iudeu? Caci din faptul ca el era ,iudeu 
ηυ urmeaza ca orice credincios (provenit fie dintre pagini, fie dintre ίυ
dei) va trebui sa mai respecte Legea iudaica ίη sens literal. 

v 
Αροί, ιη ciuda tuturor invinuirilor aduse de Celsus Ιυί Iisus atunci 

cind afirma din ηου ca «ΕΙ α suferit pe drept de Ιa iudei pedeapsa pentru 
faptele Sale», eu totu~i ηυ νοί reincepe sa-L apar, ci ma νοί multumi doar 
cu cite s-au spus ρΙηθ. acum. Ιη schimb, Iudeul Ιυί dispretuieξite creξiti

nismul socotind «drept vechituri lnviitiHura despre lnvierea mortilor $1 
despre judecata lui Dumnezeu, despre rαsplata pentru ce1 drepti $1 de
spre focul gαtit ceIor nedrepti», crezind ca ίη felul acest,a nimice~te cre~
tlnismul, atunci cind declara ca ιη privinta credintei «cre$tinii nu lnvatα 
nlmic nou)) 20.la acestea trebuie raspuns ca vazind ca atitudinea iudeilor 
ηυ ,era deloc vrednica de invataturile transmise de prooroci, Iisus le-a 
dat sa int,eιleaga, prin m~jilocirιeιa Uιl1θί pHde, ca ,«Imparatia ιαι Dumnezeu 
se va lua de la ei ,~ϊ se va da neamului care va face roadele ei» 21. 

Acesta-i ~ί motivul pentru care putem socoti toate invataturile actuale 
aJe iudeilor d,rept inchipuiri I~ί cop,illanH, pentruc'a ,eιle n-au [umina cu
nOξitintei pe care ο au Scripturile 1 ,ίη scllimb invataturile cre~tine cu
prlnd adevarul care este ιη stare sa inalte )~ί sa incalzeasca sufletul 
ξiί mintea omului, convingindu-l pe acesta ca este ca «ο cetate», dar 
ηυ din cele de jos, ca iudeii, ci «din cerur,j» 22, lucru care iese ιη evidenta, 
indeosebi, la cei care inteleg cH de super~oare sint invataturile Legii ~ί 
ale proorocilor, care sint ιη stare sa-i faca ~ί pe altii sa vada acest lucru. 

18. [οαπ 5, 46-47. 
19. Marcu 1, 1~2; ls. 40, 3. 
20. Aceea~i acuza c amintίta ~ί ιn a1t 10C: Ι 4. 
21. ΜαΙεί 21, 43. 
22. ΡΙΙ. 3, 20. 
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νι 

Dar «chlar daca Iisus αι 11 observat prescriptiile IegaIe ale iudeilor, Ιη 
prlmul r2nd ce1e privitoare 1α jertfe, urmeaza cumva de-aici ca η-αι tre
bul sa credem ca ΕΙ e cu adevarat F1u1Iui Dumnezeu ?» Iisus este Ρίul Ιυί 
Dumnezeu, d~t~torul Legii ~ί al proorocilor ; iar ca υη.Η care facem parte 
dln B!serica Ιυί 23, nici ηοί ηυ lep~dam Legea, ci ne-am departat doar de 
lstoriile legendare ale iudeilor, pastrind din ele doar intelepciunea ~ί ιη
,elesul adinc al Legii ~ί ,al proorocilor. ~ί intr-adevar, proorocii ηυ reduc 
tntelesul cuvintelor lor numai la ο simpHi istorisire goala ~ί la paragra
fele formale ale buchii, caci ιη leg~tura cu istorisirea intimplarilor odata 
spun ca ~ί psalmistul «deschide-voi ιη pilde gura mea, spune-voi cele ce 
au fost dintru inceput» 24, iar alta data vorbesc ιη rugaciunile lor ca ξiί 

cum Legea ll-ar fi fost limpede !?ί de aceea se cere ajutorul Ιυί Dumne
zeu, ca s~ se faca inteleasa: «Descopera ochίi mei Doamne ~ί νοί cunoa!?
te minunile din legea Ta» 25. 

νιι 

Οιιτ sa ne arate unde s-ar putea gasi macar urmele υηυί cuvint rostit 
de Iisus din aroganta sau l~udaro!?enie ! Cum ar putea fi socotit laudaros 
Cel care a zis: «invatatide la Mine, ca sint blind ~ί smerit cu inima 
$1 νθΙί gasi odihna sufle,telor voastr'e» ? 26 Cum putea fi la:l;ldaros Cel oare, 
t,n tiImp σθ 8e afla la oina, «S-a dezooacat de h,aina» ιη fata ucαι1llicillor, 
δΡΟ! «S-a incins cu υη ~tergar», a turnat apa ιη vasul de spalat ~ί a in
ceput s~ le spele pe rind picioarele», ~ί Care a certat pe cel care ηυ 
δ-Β lasat ,sa ί ~lθ spele, zic1ndu-i: «d,a,ca ηυ te νοί spθil,a, nuai parte de 
Μίηθ '1» 27 Laudaros Oel oarea spus: «In mϊμσcu1 vostru Ευ am fost ca 
celce s'luje!?,ie nuca (ΘΙ ce sta Ια m,asa» ? 28 Sa ne arateciιneva (θ anume 
a mintit, sa ηθ precizeze care au fost marile !?ί micile Ιυί minciuni, ca 
s~ se vada intr~adevar ca «Iisus α fost un mare mincinos 1» 

Dar lui Celsus ί se νΒ putea raspunde $ί ιη alt chip. Dupa cum ο 
rnlnclun~ nu-i cu nimic mai mincinoasa declt alta minciuna, tot astfel 
nlcl un adevar ηυ-ί mai «adevarat» decit alt adevar. ~ί ιη definitiv, sa 
ne spuna iudeullui Celsus care anume au fost «nelegiuirile» pe care le-a 
s~vtr~it Iisus ? Sau poate ca e ceva nelegiuit sa ηυ admiti ιη chip literal 
tll.lerea imprejur, simbetele, sarbatorile, lunile ηοί, mincarurile curate 

VII, ~._.s~_resimte aici ο critica adusa ereziei marciol!i~~ se vedea 11i pasajul 

24: Ps. 77, 2. 
25. Ps. 118, 18. 
26. Mαtel 11, 29. Dupa astfel de cuvinte cum ar mai putea fi socotit Iisus «aro-

gOl1t» ? , 
27. Ιοαη 13, 1-8. 
2θ. Luca 22, 27. 
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~! necurate, cl slH1 tntorc1 cugetul spre ο lege 81$8 cum ο vrea Dumne
zeu, dreapt~, duhοvπίceascι:!., de dragul c~reia Hristos a ~tiut slS. se fac1i 
pentru ποί iudeu pentru iudei (Β sι:!.-ί ci$tige pe iudel $ί asculH1tor Legii 
- de~i ΕΙ Il'lU-i «sub ,lege, pell'lltru ΟΒ sa ciI~tige pe (θί de sub lege» 'i 29 

VIlι 

Mai departe, iudeul ιω Celsus zice: «Mu1t1 altii aι fj putut sa se 
arate lnaintea a1tora, a§a cum s-a ardtat [jsus celor ce au vrut sa fie 
1n§e1ati». 1π acest caz sa ne arate nu multi, ci macar nnuI care sa fi pro
poνι1dιιH cu ο astfeI de pntere, cum a facut-o Iisus cind a vestit oamc
nilor ο ill'lvatatura atlt de superioara ίη materie de credinta ~ί de mo
raIa, i'Ocit a fost ι'Ο stare sa intoarca pe oameni la virtnte dc pe panta 
pierzarii. Iar daca zice ca «Cei care cred Ιη Hristos 1e aduc iudei10r ln
vinuirea ca nu recunosc dumnezeirea 1ui Iisus», aceia sa nu uite c11 a
ceasta problema am tratat-o 30 ~ί mai i'Oainte, atunci cind an1 aratat, tot
odata, ca ΕΙ a fost atit DUlnnezeu, cit ~ί Offi. «Dar, cum L-am li putut pre
zenta ln. chip nedemn pe Iisus tocmai noi care am vestit tuturora ca να 
veni cineva din partea 1ui Dumnezeu care sa pedepseasca pe cei ne
drepti?» Nu mi se pare un lucru inteIept sa raspund la ο invinuire ca
re mi se pare prea prosteasca. Ar fi tocmai a~a ca ~ί cum ar spune cine
νΒ : v-am vestit intelepciunea, cum am putea sa νθ. vestim ceva cu totul 
contrar ei ? Ne zbateam doar pentru dreptate: cum ar ίί fost cu putinta 
s~ ne facem vinovati de ο astfeI de nedreptate? Dupa cnm dar se in
ttmpla astfel de nepotriviri intre oameni, ar fi tot a~a de firesc ca oame
ηίϊ care spun ca cred 1η proorocii care vestesc venirea lui Hristos sa nu 
mai creada ίη ΕΙ atunci cind realmente ΕΙ va veni a~a cum fusese proo
rocit. 

Iar daca trebnie sa mai pomenim inca un temei, atunci νοί spune 
cl1 tocmai acesta fusese prezis de prooroci. Caci Isaia ο spune deschis : 
«Cu auzul veti auzi ~ί nu veti intelege, ~ί. uitindu-va va· veti uita, dar nu 
veti ve,dea, caci s-a invirto~t irrima popOf<U1lui ,a,cestuιia» 31. Sa raspun
dl1 de ce s-a proorocit iudeilor ca vor auzi ~ί vor vedea, ιη schimb ηιι 
Inteleg cele spuse ~ί nu pricep cele intimpIate '/ Sigur ca pe Iisus il ve
deau, dar nu InteIegeau cine este ΕΙ, cuvintele Lui le auzeau, dar din ele 
nu-I recuno~teau dumnezeirea, care, din pricina purtarii de grija, cea 
ριiηθ. de iubire, aratata fata de iudei, a trecut acum Ia cre~tinii prove
l1iti dintre pagini 32. 

29. Ι Cor. 9, 20. 
30. Α se νCdUil mai sus: Ι. 67; 69. 
:J1. lsaia 6, 9-10. 
32. Matci 21, 43. 



Ση real1tate, vedem c~, dup~ lntruparea lUΙ I1sus, ludeli stnt cu totul 
p~r~siti, c~ acum nu mai au nimic din ceea ce era sfint la ei, c~ nu mai 
au nfc! ο m~rturie care s~ poata dovedi ca dumnezeirea mai este inca 
ΡreΖentΙΙ printre ei. La ei nu mai exista acum nici ο proorocie ξiί nici ο 
minune, pe cind la cre~tini urmele minunii nu num,ai ca n-au disparut 
de tot, ci s-a:u dovedit οιι muat mai mari dΘc!t fuslel5e,ra i[}lainte la ίυdei. 
$1 daca ηί se acorda crezare, atunci putem confirma chiar ηοί iill?ine, 
cacl am vazut ~ί ηοί mai mult. 

«Dar, continua iudeul lui Celsus, de ce αι fi trebuit sii ηε lepiidiim 
de Cel ρε ςαΙθ L-am vestit mai ΙηαιηΙε lnc1t sa f1m acum pedepsiti mai 
aspru declt ceiIaIJj?» Aici cred ca ar trebui raspuns a~a: iudeii nU-ξ>ί 
vor primi pedeapsa numai la jUdecata ιη care credem ηοί, intruclt ei nu 
~u crezutin Hri:srtos, $ί I-au preg.atIi,t tot felllI de b1atjocuI1i, ci e,i L5I-au 
primit parte din pedeapsa inca de ρε acuma. Caci unde mai este vreun 
popor ca al 10r, fugarit chiar dih cetatea ιω ξ>ί din tara Iui, departe de 
locurile unde se cade sa se cinsteasca cultul traditional al parintilor? 
Ε! sint acest popor nenorocit ~ί n-au ajuns ιη starea ast,a pentru multele 
lui paCdte, care il apasa, ci mai ailes pentru ceea ce au nicut Hsus-ului 
nostru. -

ΙΧ 

$1 iudeul continua: «Cum am putea noi crede ca αι fi 10st Dam
nezeu Cel care, ιηΙιε a1te jnvinuiri, Ω-α adus 1α jndep1inire nimic din 
cele li:igddulte ? Care atunc1 clnd L-au doved1t νΙηοναΙ $1 L-au oslnd1t, 
socotίndu-L vredn1c de pedeapsa, 1η timp ce ΕΙ se ascundea $1 ciiuta sa 
fugd 1η chipul cel mai rU$inos, α fost prins $1 tiadat tocmai de cei ρε 
care ΕΙ11 num1se ucen1c11 Sai ? Daca εια Dumnezeu de ce nu α avut pu
terea nici sa luga, nic1 sa se Iase dus Iegat, sau miicar daca εια socotit 
M1ntuitorul, ριω $1 trimisul Dumnezeului celui AtotputernifC, de ce α α

Juns sd ΙΙε trddat de cei care petrecusera ΙοΙ timpuI cu ΕΙ $1 care-L so
coteau lnvalatoruI ]οι ?» Raspunsul nostru va fi urmatorul : Nici ηοί ηυ 
credem ca trupul .acela al lui Iisus, a~a cum se putea eI vedea cu ochii 
$1 percepe cu celelalte simturi, ar fi el insu~i Dumnezeu. Dar de ce vor
besc ei numai de trup ? Νίςί sufletul ιω nu putea fi Dumnezeu din mo
ment ce a putut spune: «sufletul Meu intristat este ρΙηθ. la moarte» 33. 

Cum a fost ςυ putin\a sa fie Dumnezeu - Ζίς iudeii - Cel care spusese 
Ιη ci1rtile proorocilor: «Iata, Ευ sint Domnul Dumnezeu a tot trupul» 34 

$1 lara~i «Inainte de Mine n-a fost Dumnezeu ~i nici ηυ va fi» 35, cita 

33. loan 14, 12 i Matei 26, 38. 
34. ler. 32, 27. 
35. 15. 43, 10. 
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vreme iudeii credeau ca Dumnezeu se compune din suflet !;ii trup, ser
vindu-se de trup doar ca de ο unealta? Ιη aceIa~i timp elinii cred ca 
Dumnezeu e cel ce vorbeξite ~ί se aude prin gIasul Pitiei,din DeIfi, ι;;ί care 
declara: «Eu !;itiu cite graunte are nisipuI marii $ί cit sint de intinse 
oceanele, eu inteIeg graiul muntilor !;ii pricep ce spun cei fara de grai» 36. 

Ιη ceea ce prive!;ite pe cre~tini, $ί ηοί invatam ca Dumnezeu Cuvintul 
este Fiul Dumnezeului ceIui Atotputernic, Care a grait prin gura Iui Ιί
sus: «Eu sint CaIea, Adevarul $ί Viata» 37. $ί iara~i «Eu sint u~a» 38 ι;;ί 

m,ai deρar'te: «Eu sint Piinea cea vJe, Car,e S-a pogorit dJIIl cer» 39~ί alte 
cuvinte asemanatoare. 

Invinuim, a$adar, pe iudei 40 care n-au recunoscut dumnezeirea lui 
Iisus cu toata muItimea marturiilor proorocilor, care-L descriu ca pute
rea cea mare a Iui Dumnezeu, Stapinul ,!;ii ParinteIe tuturor fapturilor, 
caci dupa convingerea noastra despre ΕΙ s-au rostit aceIe cuvinte de 
porunca despre- care citim ίη istoria creatiei descrisa de Moise: «sa fie 
Iumina !», «sa fie ο tari,e i!Il mrij~ocull apelor» ~ί totoe ,a porUJI1cit, Dumnιe
zeu a ιporunciιt ~$ί Fiula faIcut. ΙυΊ i-alU fosIt adresate cuvirute[e : 41 «.sa fa
cem om dupa chipul -5ί dupa asemanarea Noastra», $ί ςredem ca tot Cθ 
TataI ,a poruncit, CuvintuI a savirξiit. $ί aceste Iucruri Ie afirmam nu nu
mai pe temeiul unei presupuneri οbίι;;nuite, dealtfel, la iudei, ci ele au 
fost spuse de insu$i Dumnezeu $ί rostirea Ior e urmatoarea: "ΕΙ a zis 
$ί s-a facut 1 ΕΙ a poruncit $ί s-au zidit» 42. Iar daca Dumnezeu a porun
cit !;ii fapturile au fost aduse Ia viata, atunci, ιη intelesul !;ii graiul aces
tor prooroci, cine ar fi fost ίη stare sa irnplineasca p6tunca Tata.lui daca 
nu Cel care este, ca sa zicem a$a, Cuvintul !;ii Adevarul ? 

Pe de alta parte, Evangheliile ~tiu ca CeI care a zis prin gura lui 
Iisus «Eu sint CaIea, Adevarul:;;i Viata» nu poate fi marginit curnva Iη~ 
tr-un trup lξiί intr-un suIιlet Ca aiIe ιω Hsus 43. Faptul acestIa reiese dilIl mu!l
te pasaje, d,in care va fi de ajuns sa ciHim numai citeva.Proorocind ca 
Fiu.llui Dumnezeu se va ivJ curind, dar fara a fi numa'idecit margiiιnιiιt ;lIa a
cest trup ι;;ί suflet, ci prezent peste tot, Ioan Botezatorul a zis: «in mij-
10cuI vostru se afla AceIa pe care νοί nu-L $titi, CeI care vine dupa 
ωίηθ» 44. Or, d,aoa s-ar f.i gi'1ldit ca FiUJlllui Dumnezeu se afιla num,ai aco-

36. Herodot, IsIorii Ι, 47 (trad. rom. Ad. Piatkovski, Bucure~ti, 1961, pag. 38). 
37. [οαη 14, 6. 
38. [οαη 10, 7. 
39. [οαη 6, 51. 
40. tnvinuirile aduse iudeilor sint expuse mai pe larg ίη C. Cels ΙΙ, 38. 
41. Fac. 1, 26. 
42. Ps. 32, 9. 
43. Α se vedea si mai incolo : IV, 5 i V, 12. 
44. [οαη 1, 26-27. 
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10 unde se ιιΙΗ1 trupul Lui cel y~zut, atunct cum ar ft putut spun,e: «~η 
Inljlocul vostru se afli:i Acela pe care νοί nu-l 1.'tίtί '/» Mai mult, Iisus 
tnsu~t ridici:i mintea ucenicilor Sai spre cele mai inalte conceptii despre 
Flul ιω Dumnezeu, atunci cind zice: «unde sint doi sau trei adunati ιη' 
numele Meu, acol0 sint 1.'ί Eu ιη mijlocul lor» 45. $ί tot aceea1.'ί e 1.'ί ιη

semnarea f11g11duintei facute ucenicilor Sai : «Iata Eu sint cu νοί ιη toa
te zllele, pini:i la sfir1.'ίtul veacului» 46. Desigur, acest lucru nu-l spunem 
ι'tl ~I cum am vrea sa despartim pe FiuI Iui Dumnezeu de Iisus, caci dupa 
tntrupare unul singur exista: Cuvintul Iui Dumnezeu, CeI ce S-a intru
I>at cusuf1e,tuJ ~ί cu rtrupullui Iisus. Caci d,a,ca intr-adevar este dupa. cu
vln,tuα lui Pav,el c!a:ι;e zioe : «L:ell ce se aliΡeι1.'lte dle Domnul ,este un s:illlgur 
duh cu ΕΙ» 47, ιη sensul ca oricine a inteles ca cine s-a unit cu ΕΙ este 
un singur duh cu Domnul, atunci cu cit mai deplina 1.'ί mai desaνίrl1.'ita e 
unirea firii dumnezeie~ti cu cea omeneasca, devenind ο singura fiinta : 
Cuvintul lui Dumnezeu? De fapt, printre iudei, ΕΙ s-a aratat ca «Pute- , 
Γθθ ,lu1 Duπmezeu» 48, pr'in minunill,e Sall,e, despre oare Cels,us spune ca 
ar fi ni1.'teacte superstitioase, pe cind iudeii de atunci, initiati ίη nu 1.'tίu 
ce lzvor despre Beelzebul,' cu ajutorul caruia ar saV1r~i astfel de fapte, 
zJceau: «Cu domnul demonilor scoate pe demoni» 49. Mintuitorul i-a 
convins insa despre marea absurditate a spuseIor Ior aratindu-le ca sta
plnlrea raului Inca nu Iuase sfir~it. Acest lucru va fi u~or de inteles de 
ortcine va vrea sa citeasca cu intelegere referatul biblic, pe care nu-l 
νοΙ explica acum. 

$ί la urma urmei, ce a fagaduit lisus 1.'ί ll-a implinit? Sa ne preci
zeze Ce'lsusξii sa ne ,aoote despr,e ce e vorb,a! Dar 'Ι1Η va fi ίη stare s-o 

fac~, pentru faptul ca 1$ί inchipuie ca toate calomniile $ί invinuirile, pe 
care le aduce lui Iisus $ί noua, le poate scoate din ni~te relatari pe care 
le-a tIίlmIίcit gre1.'it, sau din ni~te pasaje evanghelice pe care le suceξite 
cum vrea, ori, 1η sfirξiit, din niξite istorisiri evreieξiti. Iar intruclt iudeul 
lu1 repeta intr-una: «L-am prins 1η cuvlnt pe Iisus, L-am oslndit fiind 
vrednic de pedeapsQ», il rugam sa ne arate ίη ce chip L-au «prins ίη 
cuvlnt» cei ce cautau sa-L faca de minciuna ? Nu cumva e vorba de ma
rea invinuire ce i-au adus-o acei martori care au declarat: «Acesta a 

/'1.ls : pot sii di1riIη tenιplul ιω Dumlnezeu $ί ιη trei zile sa-l cladesc»? 50 

45. Mate/ 18, 20. 
46. Mate/ 28, 20. 
47. 1 Cor. 6, 17. 
46. Ι Cor. 1, 18 i 24. 
49. Ma/ci 12, 24. 
;'0 Mate/ 26, 61. 
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Doar ~θ I';tle cl1 aIcI «ΕΙ vorbea despre tempIuI sufIetulul 511u» δΙ, pe (H~ 
vreme eI nu intelegeau la (θ se referea Iisus, cl gindeau (~ vorbe~,te de
spre templul de piatr~ pe care iudeii 11 cinsteau mai mult decit pe ade
v~ratul templu al lui Dumnezeu, care e Cuvintul, Intelepciunea Ι';ί Ade
vi1ruI, singurul Caruia Ι se cuvine cinstea cea mai deplini1. ξ)ί si1 ne mai 
raspunda ίη ce chip «se ascuηdθa Iisus ~ί cum a cautat ΕΙ si1 fugi1 111 
m,od IrUl!?ino,s» ? Sa ne βlr,ate lince alllume a const.at i'I1iVilnuir'ea ce ί se 
aduce? 

5e mai afirma ca «a fost prins» cu ceva. A~ putea raspunde: daca. 
cuvintele «a fost prins» νοτ sa spuna ca e vorba de ceva f~ra νοίΒ Lui, 
atunci urmeaza ca ΕΙ totu!;ii n-a fost prins pentru ca atunci cindurma 
sa vini1 vremea sa fie dat ίη miinile oameni1or, Iisus nu S-a ferit, intru
cit era «Mielul lui Dumnezeu, venit sa ridice pacatele oamenilor» 52. Οτ, 

ca unul ClaIe !;itia tot Cθ are sa ι se intimp,le, Iisus a ,aparut ΕΙ insu$i ilIlia
intea oamenilor, zicind : «,Pe cine cautati 'i iar θί ii raspunsera : pe Iisus 
Nazarineanul. ΕΙ Ie-a zis : Ευ sint. ξ)ί Iuda, care 11 tri:idase, era ~ί el cu 
e1. Atunci cind le-a spus : Ευ sint, θί s-au dat inapoi ~ί au cazut la pa
mtnt. ξ)ί iara~i i-a intrebat: Pe cine cautati 'i Iar θί au zis : pe Iisus Na
zarineanul. Raspuns-a Iisus: V-am spus ca Ευ sint. Deci daca Μθ. cau
tati pe Mine, lasati pe ace~tia sa se duca !» 53, 

Mai 'mult ! ξ)ί catre cel care a vrut sa-I vina ίη ajutor (5imon Petru), 
care a lovit pe «sluga arhiereului, taindu-i urechea», Iisus a spus : "Pu
ne sabia ίn teaca, caci toti cei ce scot sabia, de sabie vor pieri. Sau ti 
se pare ca ηυ pot sa rog pe ~atal Meu!;ii sa-Mi trimita acum mai mult 
de douasprezece legiuni de ingeri '/ Dar cum se νοτ implini ScripΙUrile, 
care zic ca a!;ia trebuie sa fie '/» 54 Daca vrea cumva sa va.da scorneli Ιη 
cuvintele celor care au scris Evangheliile, atunci de ce n-ar fi mai cu
rind scorneli cuvintele izvorite din dU!;imanie !;ii ura impotriva Ιυί Iisus 
~ί a cre!;itinilor, iar ,adevar ίη mar1>uria celor care au dovedit sinceritate 
ίη dragostea lor pentru Hristos ίn stare sa suporte orice decit sa-~i Iase 
credinta '/ Ο astfel de credincio!;iie ~ί statornicie pina la moarte nθ do
vedesc ca ucenicii Ιυί Iisus ηυ aveau nici ο inclinare !;ii nici un interes 
sa istoriseasca lucruri neadevarate despre ,Invatatorul 10r, iar ιη ochii 
celor care vad lucrurile fara idei preconcepute trebuie sa fie cIar cil 
ucenlcii erau convin~i de adevarul celor scrise de θί, intrucit, altfel, n-ar 
fi suferit atit d,e mari ~ί gr~,Ie pr,i,goane pentruCeιI despre Care credeau 
ci1 e cu adevarat Fiul Ίυί Dumnezeu. 

51. Ιοαη 2,21. 
52. Ιοαη 1, 29. 
53. 10all 18, 4-8. 
54. ΜαΙεΙ 26, 52-54. 
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Cea,]aιΙΗί i,nv,inuire, cιί «!isu,s' a fost trMiat tocma,i d,e οοί ρe ,care ΕΙ 
11 numlse ucenicii Sl1i», a fost Iuatl1 de iudeul lui Celsus chiar din Evan
ghelii, numai cιi vorbe~te de mai multi trMatori, ίη loc de ιιηιιΙ singur 
- Juda -, pentru ca sa para ca prin aceasta cre~te invinuirea. Ιη schimb, 
nicl ceea ce s-,a scris ίη Scriptura despre luda nu s-a folosit cu toata 
grlja, cιicI sufIetul aceIuia era hartuit cumplit de simtaminte contradic
torli: pe de ο parte, eI nu era pornit cu ura, din toata ίηίωΒ, impotriva 
ιω Ilsus, dar, pe de alta parte, nici nu pastra din inima respectul ce s-ar 
ΙΙ cuvenit sa-l aiba un ucenic fata de invatatorul sau, caci multimii care 
venise sl1 prinda pe Iisus «vinzatorul i-a dat semn zicind : pe care-L νοί 
sl1ruta, Acela este i puneti mina pe ΕΙ» 55. Se vede ca mai pastra macar 
un dram de respect fata de Dascalul sau, altfel L-ar fi predat ~ί fara sa-I 
dea sιirutarea cea mincinoasa. Nu-i oare un semn spre a convinge pe 
to\1 ca, Ιη ciuda. lacomiei ~ί ginduIui san nelegiuit de tradare a lnvata
torului, ιη sufletul sau lιuda a mai pastrat ο frintura din invataturi1e Iui 
Ilsus, care parea a fi, zicem a~a, un rest de bunatate '/ Caci spune Scrip
tura: «Atunci Iuda, cel ce L-a vindut, vazind ca Iisus a fost osindit 1a 
moarte, s-a cait ~ί a adus inapoi arhiereilor $ί biHrinilor cei treizecI de 
arglntl, zicind: am gre~it vinzind singe 'nevinovat. Εί i-au zis: Ce ne 
prlve~te pe ηοί ? Tu vei vedea. ~ί aruncind argintii ιη templu, a plecat 
,Ι ducind,u-se s-a spinzurat)) 56. 

lar daca Iuda iubitorul de argint, oare fura ce se punea ιn punga ιn 
folosul sl1racilor, «s-a ciiit ~ί a adus inapoi arhiereilor ~ί batrinilor ceI 
trelzeci de arginti», atunci e clar ca invataturile 1ui Hsus au putut trezi 
Ιη el oarecari remu~c~iri, iar vinzatorul nu le-a dispretuit~i nu Ie-a pa
rl1slt cu totuI, in.trucit el ίnsuι;;ί spune : «,am gre~it vinzind singe nevino
vatII, ceea ce constitule ο marturisire publica a pacatului savir$ii. Vezi, 
dar, c1t de aprinsa ξiί de cumplita e durerea remuξicarii pentru pacatele 
sIvfr,lte, incit nu era ίη stare sa ωΒί traiascaa~a, ci, dupa ce a aruncat 
argfntli Ιη templu, s-a dus de ,acolo ι;;ί s-a spinzurat. Facindu-ι;;ί astfel ju
decata, el a ari1tat cit de puternica a fost invatatura Iui Iisus pina ι;;ί in· 
tr-ul1 pacatos ca Iuda, hot ~ί vinzator, dar neputincios ιη a caIca ιη ρί
cfoare tot ceea ce invatase de 1a Iisus. Vor putea spune oare oamenii de 
felu1 ιω Celsus ca aceste marturii clare dovedesc ca apostazia lui Iuda 
η-6 fost totaHi, ιη ciuda a tot ce facus'e impotriva 11nvatatorului sau, $ί 
A'~ nu sint decit Ροveι;;tί, ίη timp ce singurul fapt adevarat e trMarea u
nuia din ucenicii Sai, adaugind pe deasupra ~ί fapιtul ca tradarea lui s-a 

55. Matei 26, 48. 
:>ti. Matcj '27, 3-;}, «Nimeni nu-i atιt dc bun inι:it ~." nu fίΘ in ΘΙ ξ>ί ceva rau, ξ>ί 

1IIInol11 l1u-1 atIt de decIizut Il1cft sIi nu mai fi rIimas Ιη el ceva bunp>. Origen, ln ep. αd. 
Rom. 9, 41. Ιβ fcl lη Mαth. ser. 117. 
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Hicut din toatli ίηίl11Β ? OriCUJ1J, e nedrept ~ί nefiresc sli te la~i dus de 
patiml1 ~ί de urli 1η primirea sau respingerea dovezilor uneia ~ί ,aceleia~i 
cl1r~i. 

Ca sl1 mai amintim, daca-i ηΘνοίΘ, ίη legatura cu Iuda inca un fapt, 
care desigur ca νβ face de ω~ίne pe vrajma~ii no~tri, sa luam intreg 
psalmul 108, care se refera exact la trad,area ιω Iuda ~ί care incepe a~a : 
«Dumnezeule, lauda mea η-ο tinea sub tacere, ca gura pacatos'ului ~ί gura 
vicleanului asupra mea s-au deschis» 57. Se prooroce~te aξladar cl1 Iuda 
s-d departat din rindul apostolilor ~ί 1η locul luί a f08t ales altul, caci 
acest lucru i1 arata aceste cuvinte : «~ί dregatoria lui ί-ο ίβ altul» 58. Dar 
sa zicem ca Iisus a fost tradat de un ucenic mai rau decit Iuda, pentru 
ca asupra ιω s-au rasfrint, ca sa zicem β'~β, toate cuvintele ιω lisus. 
Chiar ~ί 1η cazul acesta cum s-ar exp1ica defaimarea ροιηiotθ. lmpotriva 
lui Hristos ~ί impotriva credintei noastre 1 De unde βΙ reie~i dovada ~ί 
mai sigura ca Evanghelia spune minciuni? Iar Ιβ alte invinuiri pe care 
.ηί le aduce Celsus, ηοί am dat deja citeva raspunsuri 59, aratind ca Iisus 
η-Β avu:t d,e gind sa fuga atunci cind a fos,t prins, ci S-a pred1a't de buna 
νοίΘ, pentru ηο1. Or, de aici utmeaza ca, chiar daca a fost legat, ΕΙ a 
facut acest lucru de bunavoie, vrind sa ηΘ arate C8 trebuie sa primim 
suferinta de bunavoie pentru credinta noastra.· 

ΧΙΙ 

De-a dreptul copilare~te ηί se par ~ί invinuirile urmatoate: «Nicl 
un comandant bun, care αΙΘ sub el m11 de osta$1, nu α fost tradat vreo
datCi, $1 nici chiar capeteni11e de t11hari dintre cei mai lητaiμ, c1ta vreme 
pareau α fi una cu ei. ΟΤ Iisus, lntruclt α fost tradat de cei de sub ascuJ
tarea Lui, se vede ca Ω-α fost harnic sa-i conduca disc1plinat, ci dupa ce 
ca i-a fQcut sa-$i piarda lncrederea 1η ΕΙ, nu ΙΘ-α putut inspira nici md
car αηΙα simpatie, ca sii zicem ~α, cltiiau tl1harli Ιαια de ciipetenia lor~. 
Or, istoria consemneaza adeseori cazuri cind capeteniile armatei au f05t 
tradate de osta~H 10Ι, iar capeteniile de hoti au fost facuti prizonieri 
de banda 10ι, pentru ca ~ί unii Ι$ί altii se dovedisera straini de tovara~ii 
10r. Dar sa zicem ca nici unul din comandantii οιί din capeteniile de hoti 
ll-au fost tradati: cu ce intare~te invinuirea adusa lui lisus faptul ca 
unul din ucenicii Sai I-a tradat ? Iar daca Celsus vrea sa faca pe filoso
fu,l, sa.-'l intreb,am: e σare vr,eUill motiv ίη p~us de ,a atac'a pe Aristotel 
cares-ιa d,ovedit ucernic ascu:lta.tor 20 de αηί 60, d,aίl' βρσί s~a, departat 

57. Ps. 108,1. 
58. Ps. 108, 7. 
59. Mai sus: ΙΙ, 10. 
60. Dlogene Laertlos, Viet!le ... V, 9 (trad. rom. pag. ~9). Α se vedea mal ~us: 

Ι, 13. / 
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de ΡΙιιΙοη $1 a c~utat s~ batjocoreascti credlnta Ιη nemurfrea sunetului, 
numlnd Ideile ιω Platon Hsfmple reverii» sau «visuri)) ? ~ί daca ar exista 
6fcf vreol",indolala δ~ adIίuga inca ceva : n-a mai fost oare Platon stapin 
pe dialectica ιω $ί nici Ιη stare sa-~i inchege deplin sIstemul de cuge
tare atunci cind Aristotel s-a departa1t de el, ίιιι din. aceasta pricina S1llt 
oare tnν~Ψίturile lui PlatoI). doar simple gre$eli ? Sau e posibil ca Platon 
s!1 fi avut dreptate, potrivit spuselor filosofilor de dupa el, iar Aristotel 
ι!1 fi devenit rau ~ί nerecunoscator ~βΙB. de dascalul sau ? 

Asemenea ~ί Hrisip, 1η multe locuri din cartile sale pare sa critice 
pe Cleante, propunind solutii contrare parerii celui ce-i fusese dascal 
pe clnd era el tinar $ί invata filosofia 61. ~ί totU$i, se spune ca Aristotel 
a. frecventat pe Platon 20·de ani, iar Hτί~ίp a stat $ί el ίη $coala lui C1e
ante vreme indel'Ungata, pe cind Iuda η-β petrec'Ut nici macar treί ιιηί 

Impre'Una cu 1is'Us. Din biografiile filosofilor s-ar putea scoate multe 
fapte asemanatoare celor pe care Celsus le repro~eaza lui Iisus ίη lega
tur~ cu Iuda. Pitagoreii 1$ί zideau chiar morminte sau kenotafe pentru 
cel care, dupa ce s-au indreptat catre filosofie, pregateau drumul catre 
vlata comuna, totu~i aceasta lipsa nu slabea invatatura $i nici. vaza filo
sofiel lul Pitagora $ί a ucenicilor lui. 

ΧΙΙΙ 

~ι continua iudeul lui Celsus: «A~ mai putea spune multe Iucruri 
1n legatura cu viata lui lisus, care toate slnt adevurate, dar cu muIt deo
seblte de cele ce istor1sesc despre ΕΙ ucen1c11 Lu1, dar intentionat ηυ Ie 
mal amintesc pe toate». ΜΒ. intreb: care sint aceste lucruri? Cit sint 
ele de ~devarate? ~ί ίη ce masura se deosebesc de cele pe care le ci
tlm Ση Evanghelie ~ί pe care iudeul lui Celsus nu vrea sa le mai amin
tea8C~ Ί Nu cumva se preface, folosind metodele unui retor dibaci, spu
ntnd ca ιιι avea sa ne spuni:ί ceva cu toate ca ηυ exista nimic ίn afara 
de ceea ce spune Evanghelia, al carui adevar vrea sa impresioneze pe 
a.cult~tori ori sa c?nstituie oac'Uza clara impotriva lui Iisus ~ί a inva-
t~turl1 Lul Ί ' 

Oelsusinvinovlate~te pe ucenioi ca «αι fj scornit cu Iisus ατ 11 ~tiut 
totuI dinainte $i αι fj proorocit ΙοΙ ceea ce Ι Β-α lntlmpIat ma1 t1rziu». 

~I, c:hiar daca Celsus nu vrea sa cre~da, acesta a fost adevarul pe ca
. ΓΟ-Τ ναί dovedi ρηίη mu1t·e ·alte cuvinrte a,le ρτοοιοοΗοτ, refer,itoare ,la 

Mtntuitorul, ρτίη oare s-a proorocit chiar $ί ceea ce s-a intimplat cre~ti
ημοι lllulte veacuri mai ΗΙΖίυ, caci cine ηιi se va mira de aceasta proo-

fiI. J)logene Ltιertlos, ορ. cJ/., VJJ, 179. 
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roc'ie : «La drcglHori ~i ,la regl veti fi du~i pentru Mine s.pre m~.r'tur'ie lor 
~ί plίginilor» 62, precum ~ί toate ceIeIaIte proorociri Hicute 1η 1eg/iturt\ 
cu prigoaneIe viitoare aIe ucenicllor SIH'? Ce a1t/i inv/it/itur/i se mai 
cunoa~te ιη Iume, ai carei aderenti s/i fie urmariti pentru ca unul din 
def/iim/itorii Iui Iisus sa poat/i spune: prev/izind contradictiiIe pe carc 
Ie trezeau neIegiuirile ι!?ί minciunile invataturii Lui, ΕΙ a hot~rit sa-!?i 
fac/i din aceasta un titlu de gIorie ρτίη prezicerea facuta de ΕΙ 1nca de 
1a inceput '?Caci daca intr-adevar unii S1nt du!?i pentru invataturile Ior 
Ia dregatori !?ί la regi, atunci cine ar merita acest lucru mai mult dec!t 
epitureii, care tagMuiesc cu totul ca ar existιa vreo Providenta. '? $ί 
cine ar merita mai mult acest lucru decit ucenicii lui .Aristotel sau peri
pateticii, care spun ca rugaciunile !?ί darurile aduse ca jertf~ zeilor sint 
far/i de nici un rost '? 

Dar ar putea obiecta cineva ca '!1ί samarinenii S1nt prigoniti din pri
cinιa credintei lor, Raspundem: Sicarii (sau samarinenii) sint pedepsiti 
cu moartea din pricina taierii imprejur, care e privita ca ο schilodire 
potrivnica Iegi10r publice !1ί ingMuita numai iudeilor 63. Inca nu s-a Ιη
timplat niciod,ata sas,e auda σa vreun joo,ecator iSa fi d,a,t sentirrιtιi de 
moarte UΊ1JUi s·amaI1i1neaιn care, luptmd sa du,ca ο vilata potrivoita ou ·oeea 
ce crede el c/i este credinta, ar fi eliber,at daca ar cadea de Ia credint/i 
ori d,aca e osiιndit fliindca nυ-ι5ί 11asa credJiιn~a; ίη .schimb, ·e d,e,stuls/i se 
dea pe ~ata ca a fost taiat imprejur, penιtru ca sa-l dea mortii p'e ael tIi
iat imprejur. Potrivit- cuvintelor Mintuitorului numai cre!?tinilor li se ρο
trivesc cuvintele «la dregatori !?ί la regi veti fi dU$i pentru Mine», siliti 
de judecatori sa se lepede de credinta cre~tina, sa aduca jertfe dup/i Ie
gile obi!?nuite, sa depun/i juramint ιη acest sens ,!?ί abi,a dupa acest ju
r/imint sa mearga lini~titi la casa lor traind fara nici un pericol. 

Dar ia aminte .cu cita autoritate se spune ίη cuvinteIe lui Iisus: 
«Oricine va marturisi pentru ΜίηΘ inaintea oamenilor, marturisi-voi !?i 
Ευ pentru el inaintea Tatalui Meu, Care este ιη ceruri. J,ar de cel ce se 
va lepada de Mine inaintea oamenilor ... » 64 $ί urca acum impreuna cu 
mine pe firul gindirii ρίηΒ la Iisus, Care pronunta aceste cuvinte, ·!?i ia 
seama ca ceea ce a proorocit ΕΙ inca nu a ,ajuns sa se implineasca Ι ρομ 

sIi nu accepti~i sa nu crezi Ση cele ce-ti spune, socotindu-le fleacuri !?i 
de!?ertaciuni, !1ί ca ceea ce preveste!?te ΕΙ n-are sa se intimpIe. Sau, daca 
nu faci acest lucru, iti exprimi macar nehotarirea !?ί indoiala daca tre
buie sau nu trebuie intr-,adevar sa dai crezare cuvinteIor Lui, !?i vei 
zice: daca aceste fagaduinte s-au implinit, daca invatatura cuvintelor 

62. ΜαΙε! 10, 18. 
63. Ε. Schίirer, Gesch. d. jud. Volkes, Im Zeltalter Jesu ChrΙstί, ed. ιν νοl. 1/ 

1981/, ρ. 508. 
G4. McιΙeΙ 10, 32-33. 
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lUΙ I1sus s-a dovedit adevtira;Hi, din pricin~ cΙΙ dreg~torii ~iregii cauta 
sti ucidlί pe cei ce cred inIisus, atunci vom crede ~ί ηοί ca ΕΙ a spus 
astfel de lucruri, pentru ca a primit de la Dumnezeu ο imputernicire 
deosebita de a raspindi intre oameni aceasta invatatura, despre biruint<a 
clίrela avea toata convingerea. Cine nu' va admira, urmarInd gindul Ce
lui care graia ~ί invata totodata, spunind : «$ί se va propovadui aceasta 
Ev,anghelie a imparatiei ιn toata 1umea, spre marturie 1a toate neamu
rlle» β~, inte1egind ca, dupa cum s~a spus, Evaηghelia lui Iisus a fost in
tr-adevar «propovaduita 1a toata faptura de sub cer», «elinilor ~ί barba
rlaor, in'Va~ati[or, ~ί neinvata1iιlor '?" 66. Caci cuviιntUrl Sa.u, propovaduit 
cu putere, a cuprins toata omenirea ~ί nu ai sa vezi neam omenesc care 
sti se fi putut impotrivi sa prime<asca invatatura lui Iisus. 

Iar daca iudeul lui Celsus nu vrea sa creada ca lisus a prezis de 
mai inainte tot ce are sa se intimple, atunci sa bagi de seama ce fe1 de 
suferinte a prezis evreilor ca vor gusta din partea romanilor, ~ί asta ίn
tr-o vreme cind Ierusιalimul iηca nu cazuse, ci era capetenia intregii e
νΙθνΗ iudaice~ti, ~ί atunci nimeni nu νβ mai spune ca aderentii ~ί ascul
ttitorii lui Iisus au transmis fara sa fi scris invatat'ura Evangheliilor, iar 
ucenicii au ramlas ~ί ei fara sa fi avuIt dIespre MintuJtoru:J. nlimic ιn scris. 
Ciici este scris: «Iar cind veti vedea Ierusalimul inconjurat de O!?ti, 
atunci sl:i ~titi ca s-a apropiat pustiirea lui» 67. $ί cind gr8.ia ΕΙ acestea 
nu se afla nici urma de armata imprejurul Ierusa1imului ca sa-l bloche
Ζθ, lnconjurindu-l. AsediuI ll-a inceput decit pe vremea dO.inniei ιω Nero 
Ι;Ι! a durat pina 1a domnia 1ui Vespasian, a1 carui fiu Titus a ~ί nimicit 
Ierusa1imul. $ί, dupa cum scrie Iosif Flaviυ, acest lucru s-a intimplat 
dln pricina rascoalei de pe vremea lui Iacob cel nrept, frIate al Domnu
lul Iisus care se zice Hristos, dar eu cred ca -din pricina omoririi lui 
I1sus Hristos Dumnezeu, dupa cum ne da sa intelegeni adevarul insu~i 68. 

ΧΙV 

Dealtfel Celsus ar fi putut accepta sau recunoa~te ca Iisus a prezis 
mal dlnainte ceea ce urma sa vina peste ΕΙ, lasind impresia ca nu Ρuήe 
prea mare pret pe proorocii, cum a Hicut-o ~ί cind a fost vorba de mi
ηυηΙ, atribuindu-le ~ί Ρθ acestea vrajitoriei 69. Ατ fi putut chiar spune 

/ cti multi au cuηoscut de mai inainte ceea ce avea sa li se intimple pe 
temeiul ora.colelor oferite de auguri, de felul ίn care se gaseau rinduite 

65. MatcJ 24, 14. 
66. Rom. 1, 14 j Col. 1, 23. 
67. Luca 21, 20. 
68. Α se vedea $1 cele spuse mai sus: Ι, 41. 
69. Ideea aflrmat! $i mai tnalnte: Ι, 68 j 71. 
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11111rιtntaiele dobitoacelor, de jertfe sau de horoscoape. Dar el n-a vrut 
sa faca ο astfel de concesie, socotind cl1 e prea importantl1, ~I nici n-a 
acceptat realitatea minunilor, ci le-a zeflenlisit, atribuindu-le supersti
tiei. Cu toate acestea ιη cea de a XIII-a sau a XIV-a carte a Cronlcίlor 
sale, Flegon 70 pare sa fi recunoscut σθ. Hristos a ΡΓeνaΖut intimplarea 
unor evenimente viitoare, cu toate σθ. a confundat pe lisus cu Petru, dar 
afirmind, oricum, σθ. prezicerile s-au realizat. Ιη acela~i timp, fara s11 
vrea, prin aceasta concesie privitoare la pre~tiinta lui lisus, Flegon do
vede~te ca ιη cuvintul parintilor nO$tri nu lipsea cu totul ο putere dum
nezeiasca ίβ~ίΙθ. din comun. 

χν 

Celsus mai zice: «/ntruclt ucenicjj ]ui Iisus nu puteau tine ascunse 
adevQruri notorii, tiiinuindu-Ie, au chibzuit cii este. mαi bine sii spunii 
cii ΕΙ ΙΘ-α $tiut pe toate dinainte». Se vede ca el ηυ s-a gind~t sau n-a 
vrut sa tina seama de sinceritatea scrHtorilor, care au marturisit intr
adevar ca Iisus spusese mai inainte apostolilor: «νοί toti va veti sminti 
intru Mine ιη noaptea aceasta» 71, ceea ce s-a ~ί lnltimplat cu adevarat, 
$ί ca, mai departe, a proorocit$i ιω Petru: «adevarat zic tie ca ιη 

noapte'a aceasta, mai inainte de a cinta COCO$ul, de trei ori te νΘί le
pMa de Mine» 72 $ί $t~m ca de fapt Petru s-a lepadat de ΕΙ de trei οτί. 
Daca ll-ar fi fost aItit de sinceri, ci, a$a cum spune Celsus, daca ei ar fi 
pus ιη scris doar ηίι.;;te inchipuiri, atunci ei ll-ar fi istorisit ηίcί despre 
lepMarea Ιυί Petru $1 nίσί despre smintirea celorlalti ucenici. ΑΙυησί, 
chiar d,aca aceste lucruri ar fi avut lοσ, cine ar fi putut aduce vreo ιη
vinuire Evangheliei'? $ί aceste fapte ar fi trebuit - cum era $ί firesc -
sl1 fie trecute cu vederea de ni'$te oameni care ofera cititorilor invata
tura Evangheliei ca υηΗ care ηυ ρυη ηίσί cel mai mic pret pe moartea 
de dragul marturisirii cre$tinismului. Or, intrucit Ι$ί dadusera seama cθ. 

puterea invataturii cre$tine e cu mult m'ai mare decit mintea omeneasca, 
ei au istorisit $ί fapte de felul acestora, care - lucru de neInteles 
nu vor tulbura ηίσί pe cititori $ί nυ vor da prilej ηίcί de lepMare. 

χνι 

Cu totul naiv mai adauga Celsus $ί cele ce urmeaza: "Ucenicii au 
scris ceea ce au scris despre Iisus numai cu ΙηΙΘΏμα de a-L U$ura de ΙΏ-

70. Despre Flegon vorbe~te mai pe larg Origen ίn aceasl1l. opera: Ι 33, 59, Orl
glnar dln Tralles, Ιn Lidia, sclav eliberat de imparatul Adrian, Flegon ne-a lasal ilιlrι' 
I1ltele ο scriere cu ti'tlul «OIίmpiαdelc», ίη care descrie inceΡinι! cu flnul 77(; !.lir. 
mu1tc evenlmente memorabίle, profetii, oracole sihiline ('1(", 

71. Mαtci 26, 31. 
72. Mαt~Ι 26, 34. 
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vJnulrJJe care lJ cvpJe~Jserii. Aceαstα e ca $1 cum am spune despre ci
neva cii e (IreJJt, Ιαι αι 11la.rturie pentru aceasta 1-am aduce tocmai Ιαμ
tele ιω ncdrepte. αι sa-1 spu1 cuivα α'ί este sfint, 1-a1 arata σα-1 1εί 

vlαIa ; σα sQ. zici σα c1neva e nemuritor, i-ai aduce drept dovadQ. faptul 
ciί moare, adauglnd, ΙaΙiί de ΙοαΙε acestea, cQ. α$a i-au fost lui r'induite 
toαte». Pafa indoiaHi ca exempIul amintit e cu totul nepotrivit: nu-i 
nimic ciud·at ίη faptul ca Cel care avea sa fie pentru oameni luodel de 
v·i,ata a hotarHsa Se deιa dreprt pillda ,cum s,e c,ade sa mori ,de dr,agull cre
dln\ei. ~ί aceasta chiar daca nu am pomeni ~ί folosul care s-a rasfrint 
de pe urma mortii Lui asupra tuturor oamenilor, a~a cum am aratat ίη 
cartea precedenta 73. Ϊη judecarea pripita pe care ~ί-o face despre su
ferinta lui Hsus, Celsus crede ca gase~te ο confirmare, pe cind de fapt 
ea e ο tagaduire a afirmatiei s,ale: el insa nu-~i da seama nici pe de
parte de adinca gindire a Iui Pavel ori de spuseIe proorocilor. Se vede 
ca a uitat ceea ce spusese unul dintre eretici atunci cind a zis ca Iisus 
a suferit aceasta numai ιη aparenta, iar nu ιη realitate 74. Daca ar fi cu
noscut mai bine lucrurile, atunci n-ar fi scris: «V oi nici nu spuneti 
macαr cd patimile ιω Iisus nu erαu dec'it ο amagire α ceIor necredinciω;i, 
pe clnd ln τεaιiΙαΙε ΕΙ Ω-α suIerit, cu ΙοαΙε σα voi sustineti ρε Ιαια σα 
/;.'1 α patimit». Ναί, CTIe$ti.nili, lΙ1υ confnndam IIUJcrur~le, aιparIentIa cu rea:li
tatea patimirii, pentru ca altfel ~ί invierea ιω ar fi tot ο minciuna, iar 
ηυ υη adevar. Caci oine a murit odata cu adevarat, daca invie, acela 
fnvie cu adevarat, clta vreme cel care moare numai ίη chip parut, aceIa 
nu invle cu adevarat. 

Iar intruclt necredincio~ii I~ί bat joc de invierea Ιυί Hristos, νοί 
aminti de spusele lui Platon ίn legatura cu Ετ, fiul lυί Armenios, despre 
care ηί se istorise~te ca dupa 12 zile acesta s-a ridicat nevatamat de 
pe rugul osindei, istorisind toate ρτίη cite a trecut ιη lumea subpamin
teaniί 75. Pentru ni~te necredincio~j nυ va fi fara folos ~ί nira rost nici 
istorisirea ce ne-a lasat-o Heraclide ιη legatura cu ο femeie care multa 
vreme incetase de a mai respira 76. Ba, se istorise~te chiar despre muψ 
morti care s-au ridicat din mormint ηυ numai ιη ziua mortii, ci ,~ia 
doua zi. Prin urmare, ce poate fi chiar atit de ciudat ca Cel care a fiίcut 
a,tΣ,t-e,a fa.pte i,e~Hedlill1 comuιn '$ioarιe sintatilt deevid,ente, sa fi.e totU!~,i ,so.
c'otite de Celsu.sd;rept '«s,oamatorΪi $ί farmeoe» numai d,e dragulde a le 

73. Ι, 54-55. 
74. Ε vlzat dochetίsmul, de care ~tίβ inca de ρε Ιβ Βηίί 100 8Ι Ignatie, Ερ. c. 

ΊΊαΙleni, Χ (8crierile parintίlor apostolici, Bucure~ti, 1979, ρ. 172). 
75. Platon, Republica 614-621 (citat dupa Μ. Borret, ορ. cit., Ι ρ. 328). 
76. Ιη sec. ιν Ι Hr. Heraclίde din Pont da. (Icazul femeίi cazute ίη nesimtire 

tfmp dc 30 de zi!c,. (Diogene Laertios, ορ. cit., VlII, 612). La fel cίteaziί ιιί Plίniu ίη 
Ι.ς/ιιτίιι IHl/uruJd (7, 145) mai mu1te astfel de cazuri de m()rji aparente. Cf. Rohm, ορ. 
ι'ί/., Ι). Ι, 1 Α!!. 



('ΟΝΤΗΑ LIJI CΙ:Ι,I!ΙΟf'l. ('Λ~'ΓΙO:Λ Λ DΟΙΙΛ II.~ 

scIi,de,a vre,dιI1,i,c,j,a, ρen,Ιru c& ίαι fond e'le n-,au ιputut fi '11Ii,c,1 rt&g&duirte, 
atu~}cd cil11d I,i,sus s-a 'aιprop'iat de sfir$itu1 Lui nl11ret, ci'nd lSuflletul 
Lui s-·a de,s.partit d,e bun11v,oie d·e Itr,up, lncere liar,a'$i s11 sιe lin
toar<:11 a,tunci ,cind v,a vrea, desigur dΙιΡa lmiplllinirea uoor anu
miιt,e lucr~iri 76 a 'i[1 af,ara de rtrup? Doar e scris ίη Ev,aιnghelHa dupιi 

Ioan ca Ji,SIUS ,a lrost~t a,ce:ste VιOr,be: «NiiInιeni nu ,i,a vi'ata Mea 
de :1a Mine, οί Eu de :la Mline :i[}Js,um'i ο ιρun, Puter'eam sa ο pun 
$1 ρUltιere ,am iara$i sa ιΟ ίθιU» 77. $ί poa:te ca Ρrl1cίηa gr,abei de a 
ίθΙ$ί din tl1UΙP er,a ,tocmai 'ca sa-/l paze,aIs1ca ίηtr'eg '$ί sa nu ,ajunga 
s11 ί s,e z,dirobelaJsca t1uiereIe al~a ,cιum ,au fost zdrelιite ce,le alle 
tilharilor rastigniti impreuna cu ΕΙ: «Deci au venit osta$ii '$ί au zdro
bit fluierele ceIui dintii, $ί ,aIe ceIuilalt, care era rastignit impreuna cu 
e1. Dar venind Ia Jisus daca au vazut ca $ί murise, nu I-au zdrobit flu
lerele» 78. 

Cu a:oeιast,a ,am rasιpuns :$ί I,a i[1trebarea: "Cum S-Qr putea crede ca 
11sus s6. 11 prez1s acestea?» Cit despre cealalta intrebare: «Cum ροαΙθ 
tJ un mort nemurίtor ?» cine νβ dori sa ίβ seama, ca ηυ mortul e nemu
ritor, cl Cel care a inviat din morti, caci nu numai ca moartea nu-i ne
m'urιίΙΙιΟa.re, ci ni,ci Iis,us ii[l,sUI~i, Care e.ra ο f:iιi,nta ,compusa, nu era nemu
ritor inainte de a fi ajuns sa moara. Nici un om rinduit sa moara ηυ-ί 
nemuritor. Nemuritor este numai atunci cind ηυ trebuie sa mai moara : 
((Hristos invlat din morti nu mai moare. Moartea nu mai are stapinire 
asupra Lui» ί9, a,oe,asta ίn ciuda tuturor ,cellor ce ,air vr'ea sa inteleaga 
seIisul acestor cuvinte, dar nu ροΙ 

XVII 

lata apoi inca ο nazbitie din ceIe spuse de Oelsus: «Unde s-ar tί 

putut g6.s1 un zeu, un duh sau un om lnte1ept care, prev6.z1nd c6. astlel 
de nenoroc1r1 αι ven1 peste e1, sα nu 1e 11 ocolit dac6. l-ar 11 stat Ιη pu
tIntd, Ιη 10c s6. se lnchine cu capul p1ecat Ιη lαΙα prlme jdii10r prevQzute 1» 
Ση orice caz, Socrate ι;;tia dinainteca daca bea venin din cucuta va muri 
,1 ar fi putut, daca ar fi urmat sfatul ιω Kriton, sa fuga din temnit& $ί 

sli nu ί se intimple nimic, dar a hotarit - a$a cum credea ca-i prefe
rabil - ca ar fi mai bine pentru el sa moara ca filosof, decit sa duca 
ο νϊδΙθ. potrivnica filosofiei Ιυί 80. Tot al$a $ί Leonida, conducatorul spar
tanllor, ϊ$ί dadea seama dinainte ca ίη curind el $ί cei care-l insoteau 
vor muri la Termopi1e, ίη schimb ο viata rU$inoasa ηυ avea nici ο νθ-

76 Β. Aluzie lacoborirea ιη iad. 
77. Ιοαη 10, 18, C. Cels ΠΙ 31,2 ~ί BibJia paIrjslicd, ρ. 333 (cltat de 1,21 orl). 
78. Ιοαη19, 32-33. 
79. Rom. 6, 9. 
ΒΟ. IΡΙβ!()ll, C":riI()11 14--46 (trad. rom, St. Bezc!er!Ji, Bucurc.5ti, 1932, }), 13). 
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loare 111 ochii lui, de aceea a zis catre ai s.1i : «sa prinzim ίη trtιpuri, caci 
de clnat vom cina ίη infern!» 81. ~ί daca vrei sa mai stringi astfel de 
istorii,a-tuil1ci Sι.1 1$-bH c.1 νΘί gas'i mUllte 82. Or, d,aca Iis-u<s $1--a vazut de ffi'aJi 
Inainte patimile $ί nu le-a ocolit, daca $i-a dat seίima de ele inca dina
Inte ~ί totu~i le-a intimpinat curajos, de ce te mai miri? ~ιί tot la fel 
nu este de lnirare ca ~ί Pavel, Apost01ul Sau, η-β facut altfe1, caci $ί 

ΟΙ I~Ι dι:idea seama ce suferinte iI a$teptau atunci cind se apropia de 
Ierusalim $ί cind, cu toate acestea, s-a dns inainte spre ele, certind pe 
('01 care il deplingeau $ί cautau sa-1 impiedice sa se nrce la Iernsalim 83. 

~I citi dintre cre$tinii nO$tri de azi ηυ $tiu ca trebuie sa moara daca 
staruie m,ai departe sa martιιriseasca credinta cre$tina, pe cind, dimpo
triva, ar putea fi din ηου liberi daca al" tilgadui pe Domnul? Dar ei nu 
pun pret pe viata, ci prefera sa moara. de bnntivoie pentrιι credinta 10r. 

χνιιι 

Dar iat.1 $ί alta neghiobie pe care ο spune iudeullui Celsus : «!ntru
c2t Iisus α proorIocit $i cine este cel ce 11 va vinde $i care este cel ce 
se va lepiida de El, cum se face cii frica de Dumnezeu Ώ-α oprit nlci pe 
cel dlnt1i de 1α vlnzare $i nici pe α1 doilea de Iepiidare?» Se pare ca 
preainvatatul Celsus nici macar ll-a vazut ca aici e vorba de ο contra
dictIe : Caci daca Dumnezeu cuno$tea 1ucrnrile de mai inainte, intrucit 
era Dumnezeu, iar pre$tiinta Lui n-a fost gre$ita, atunci era cu nepu
tinta ca omul rinduit sa-L vinda sa nu ajunga sa-L vinda, iar barbatιιl 
care trebuia sa se lepede de ΕΙ sa η-ο $ί faca. ~ί daca, dimpotriva, ar fi 
fost cu putinta ca unul sa ηιι-Ι vinda $ί ceIalalt sa nu-L renege, a'$a 
lnc~t sa nu mai ίροαΙθ. fi vorba de y,inzarle :$ί [1ίοί d-e lepadar,el,a cei 
care fusesera rinduiti spre aceste fapte inca de m-ai inainte, atunci Iisus 
n-ar mai fi SpU5 adevaruIi!!l dlipe clnd a prooroait: a,cest,a ΜΒ. y,a vinde, 
acela se va Iepada de Mine. Intr-adevar, daca ΕΙ cuno$tea de mai inainte 
pe cel C'are avea sa-L vinda, atnnci cuno$tea $ί rautatea din care ίΖ

vora vinzarea $ί pe care η-ο oprea ΡΓίη pre$tiinta ΙιιΙ ~ί tot a$a, daca ΕΙ 
,Ι-δ dat seama ca unul din apostoli se va lepada de ΕΙ, insemneaza ca 
tocmai fiindca a cunoscut slabiciunea din care izvora Iepadarea sa a 
prezls Iisus pe cel care se va Iepada de ΕΙ, iar aceasta slabiciune ηιι 
urma s11 fie cu nilnic influentati:i de pre$tiinta ΙυΙ 1η Cίlzul acesta, de 

/' unde scoate Celsus concluzia: «$1 cu toate acestea ei L-αu vlndut $i 

s·au lepadαt de Ε1 Μτα sii le pese de nimic !». Οτ, am aratat, cind e vorba 

81. Seneca, Episto/c, 82, 21. 
Η2. Fo~ma ςrτί<>rίΙοτ luί lJ]ntaτl1 (Moralίrι ~ί νίεΟΙc para/e/e) cra vie ~ί in con

',;lίln\ΙI rontemporanίlor. 
83. Papfc 21, 12-24. 



(~ΟΝΊΊtΑ Ι,IIΙ CF.I,l!ItJI,I, ('AIt'rt<:A Λ ι)υυΛ 117 

de trMlHor 8.', c~ este {Jre~it s~ SJJUnC01 σtι ~Ι-β trIίdat tnvIίtIίtorul fIίr~ de 
η1σ1 ο reΩ1u~care ι de aceea nu-i u~or si1 spul aceIa~i lucru ~ί despre ce1 
ce s-a IepIίdat, σH~ vreme este scris Cti dupIί lepM·are, «eI a ie~it afarl1 
!;ji a plinls cuam.ar» 85. 

ΧΙΧ 

U~uratica e I~ί observatia urΩ1atοare a ιω Celsus: «Dacd cineva 
sJmte Cci se uneJte$te ceva lmpotriva 1ω $i previne ρε cej de 1α care 
crede Cci provjn uneltjrile, atuncj ace~tia se lasCi de une1tirj ~i-~i vαd de 
treabα», pentru ca multi au uneltit impotriva celor ce au fost in~tiintati 
de acest lucru. $ί Ce aΓgUΩ1enteaΖa mai departe: «lnt1mp1αrile aU ανω 
loc nu pentru Cci ε1ε αι fj fost prezise (α$α ceva e cu neputintCi), cI 
dimpotrjvCi, lntruclt εΙε aU avut loc S-a tras concluzia Cd e gre$it Sα sρuί 
Cα aU fost prevCizute, caci e cu neputjntα ca ΡΙθνεηψ oamenii sd con
tinue totu$i sd trCideze $i sd se lepede». Daca iitlversam,insa, aces,te 
fraze, se inverseazaξIi concluziile : nu pentru ca evenimentele au fost 
prezise au avut 10C; ci dimpotriva, ele au avut 10c aξIa cum a fost cu 
putάnta <0<1 eile sa .aiba 110c" .~ί, intrucit IθIl,e .s-auintimpl,at, de aoe,ea s-a 
dovedit dreapta prezicerea 10r, pentnl caadevarul asupra evenimenteIor 
se jtldeca potrivit evenίΩ1enteΙοr petrecute. Or, ιη cazul acesta e falsd 
$1 afirmatia lui Celsus ca prezicerea ar fi ο minciuna, ξ>l e lipsita de 
temei spusa lui: «Oamenii care au fost facuti atenti ηιι Ω1aί sint ιη stare 
stι se faca vinovati de tradare ξ>ί de lepadare». 

ΧΧ 

Iata CUΩ1 argumenteaza Celsus mai incolo: «[jsus cuno$tea ΙαρΙεΙε 
2ntruclt εια Dumnezeu, de aceea realizarea prooroc1ilor Sale nu putea 
sa nu aibα loc. Ιη v1rtutea dumnezeirj1 Sa1e, ΕΙ $1-α adus ucen1cii $1 pro
olocii, cu care m1nca $i bea lmpreund, 1ntr-o astfel de s1tuatJe 1nclt erau 
cQ1cate Ιη p1c1oare orjce 1egi$j orice drept. $1 ce-i mai absurd, este cci 
Β1 α iι1cut acest lucru tocmai pentru cci tJnta Lui supremCi εια sci se 
αιαΙε bun Ιαια de toti, iar Ιη prinΊul r1nd Ιαια de cOnΊesenij Lui». Fati:i 
de toate acestea, intrucit vrei sa raspund ρΙηθ. ξ>ί la criticile cele Ω1aΙ 
nelntemeiate ale ιω Celsus, iata care este raspunsul meu : Celsus e de 
plίrere ca ceea ce a fost prezis de vreo preξItiinta se intimpIa din pricina 
σl1 a fost prezis. Νοί, insil, departe de a fi de aceea$i parere, spunenl 
σlί nu cel care prezice e cauza f·aptului care are sa se intim.pIe, din mo
t1vul ca a fost prezis, σί evenimentul viitor (care s-ar fi intimplat $ί far11 
sl1 fi fost prezis) este ceI care ofera «vazatorului» pricina de a-l JJrc-

84. ΜΒί sus: ΙΙ, 11. 
8:;. McιΙι~ί 2π, 7:;. 
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zlce ΙΙ6, Mai mult, totul e νίιι ~ί prezent 1η pre~tiinta proorocului : se poate 
Οδ ιιη ,lu,cru sa se :int1mple, dar se poate ,~ί 5a Illιι se inιtimiPle :d,ar una 
dln doutl. tot se va intimp}a, ~ί anume aceasta san aceea. Νοί nιι zicem 
ca prezicί1torul anuleaza posibilitatea ca ceva sa se intimple sau nu, 
sau, cum am zice cιι alte cuvinte, cιιtare Ιιιcrιι trebuie neaparat ~ί ιη 

orice 1mprejurari sa se intimple, pe cind altceva n-ar fi cιι Ριιtinta sa 
se intimple. Observatiaaceasta se potrive~te la orice pre~tiinta care are 
lη νedere Ιucrιιrί ce depind de noi, potriνit celor spuse ιη Scripturi saιι 
Ιη istorisirile elinilor. Concluzia gre~ita sau, cum se exprima dialecti
clenH, «argumentul lene~», sau concluzia falsa n-ar fi ιιη sofism daca 
"e·,8m lua dupa jude,oaιta Ilιιί Celsu:s, d,ar dupa jud1eoata saιnaιtoasa ea 
sare ιη ochii oricarui om. 

Ca sa se inteleaga acest Ιucrιι νοί cita, pe de ο parte, din Scriptura 
proorociί1e cu priνire la Iuda ~ί Ρreξ>tiinta pe care ο avea Mintuitorul 
nostru ca νβ fi vindut, ίβτ pe de alta parte, νοί cita din istoricii greci 
rl1spunsul oracolului dat lui Laios (presupunind totu~i ca pasajul ar fi 
tiutentic, intrucit oricum el nu atinge problema noastra). 

Ιη psalmul 108 se pun ιη gura Mintuitorului urmatoarele cuvinte 
111 leglHu:ra cu Iuda: «Dum;nezenlle, l,aud,a m,e,a η-ο tinIe subtaoere. Ca 
gura pacatosului ~ί gura vicleanului asupra mea s-au deschis» 87. Daca 
νθΙ cintari bine continutul psalmului vei afla ca ιη el s-a prevestit tra
darea Mintuitorului, precum ,~ί faptul ca autorul tradarii e r13.spunz13.tor 
de actiunea Ιιιί, fiind vrednic - ρτίη r13.utatea Sa - de toate blestemele 
pe care le cuprinde proorocia. Sa vina asupra Ιιιί, zice psalmistul, pen
tru ca «nu~i·a adus aminte s13. faca mil13. ~i a prigonit pe cel s13.rman ~ί 
sIίr·a,c». Bl~i·Iar fi putut aduce ,ami[lιte «s,a faca milla» $ί s13. nu priigonιeιasca 
pe cel pe care-l prigonea, dar, del~i ·ar fi putut-o face, departe de a ο 
face, a tradat, a~a incit e vrednic de blestemele pe care le contine pro
orOCia indreptata contra Ιιιί. 

ιOintre elini, νοί cita oracolul facut Ιιιί Laios ιη modul de mai jos, 
pe care cintaretul l-a rostit ρτίη cuvinte asem13.natoare. Iata ce-i zice 
omul care a prevestit viitorul: «fere~te-te sa insamintezi, pe toti zeii, 
Ιη brazda rodiιtoare. De vei face ιιη copil, acesta te νβ omori ~i toat& 
casa ta se νβ ΡrabUξ>ί ιη singe» 88. $i de aici se vede linιpede c13. Laios 
tlr fi putut sa nu insaminteze «in brazda rodHoare», caci prezicatorul 

/' 86. «Pre~tiinta llυ predestineaZd», iata ο tema favorita pentru Origen ~ί pe care 
ι'l a tratat-o pe larg 1η Fίlocα)jα XXIV-XXV (trad. rom. Origen, Scrieri αlese, ΙΙ, ρ. 
460 1$. u.). 

87. Ps. 108, 1-2. 111 multe din scrierίle Iui Origen e intilnita tema aceasta. Α se 
vI~dea Scr/eri αlese, ΙΙ, ill.dic'e scripturistic. 

88. Euripide. Fenicienele, 19-20. ·tn discutia asupra destinului. acest caz a fost 
,ΙQΙ'scοrl clta't (d~ Cicero, Dc ΙαΙο 13, 30; de Alex. de Afrodisia. De ΙαΙο 31; de Albi
I1Π~. lJp/I. :ω. C:f. Μ. Borret. ορ. cit., ΙΙ, ρ. 341. La fel ~ί «P.S.B.», 7, 459). 
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nu i-ar fi .porιlnoit u:n ,Ιu,cru impaιs'ibil. Dar era pQ,siιbillI~i s,li tnIs~mtn1f'ze. 
Nlci una, nici cealaltli nu se impuneau lη mod silit. !;ii pentru cli η\1 s-a 
ferit s~ nu insan1in1eze «1n hrazda generatoare)) urmarea a fost ca, lη
tr'\1ocita ins~m,iιη1βt, a sufeΓίt nenoroci.ri.l,e tIr,a,giIoeau,e Ilrui OedIiop, aile 10-
oasιtei .~.ί aIle cιopiilor lor. 

A~a-zisul «argument leneI~» e un sofisll1 ca ~ί cel pe care-l folosin1, 
dIe JjiIl,da, un ,bol1n,av Ipe oar,e nu-l 18:sam Is.a-I~i schIimbe par,er,e.a de a 
cauta un medic pentru refacerea sanatiitii lui. Iata formularea lui : diJca 
soarta vrea sa te insanato~ezi, atunci chiar daca chemi doctorul salI 
chiar daca nu~1 chemi, tu tot te vei vindeca. Daca insa soarta nu vrea 
ca tu sa te vindeci, atunci chiar daca vei chema doctor sau chiar daCΙ\ 
nu vei chell1a, tu n-ai sa te vindeci. Soarta vrea insa una din doua : 
s~ te vindeci ori sa ηυ te vindeci, a!?a ca ιη zadar vei chema pe doctor. 

Dar 1a acest argument se poate opune altul. 

Daca soarta-ti spune ca νβί avea υη copil, atunci ori te apropii de 
ο anumoiota femeIie, οτί nu ·t·eapropoiid·e e:a, tu It.ot νΘί oprocTeoa. Dar d·aca 
soarta nu-ti fagaduie~te urma!?i, atunci ori te apropii de ο femeie, οτί 
nιu Ite apropιii, tu rtot nru veipr.oaea.Soart,ata eT,a illJsa oa oιrιi sa pro
crIeezi, 'ΟΓί nu . .AJ$,ad,ar, ίη zadar te maiapropii d·e ο fem,eie. Num.ai cfi ϊιn 

ace,st exemp[u, pentru ca nu-i !I1iΪιoί mijloc '!?ί 11ί'CIΪ posibillit,ate sa pro
creezi fara sa te apropii de ο femeie, urmeaza ca nu ίη zadar teapropii 
de ea, Tot a~a, daca medicina-i mijlocul de a te vindeca, atunci va tre
bui sa recurgi 1a doctor $ί e gre!?it sa spui: «e ϊη zadar sa chem υη 
doctor». 

Am prezentat toate aceste 'argumente din pricina prea in1eleptului 
Celsus, care a zis: «oDaca Iisus e DUll1nezeu !?ί a prezis ca aceste eve
nlm,entes,e vor im:plotn:i, atunci ηΘaΡar,ail:artrebuίσa ΡΥ.eΖίcerΘa Lui sa 
se indeplineasca». Daca ρτίη «neaparat» el intelege «ιη chip necesar», 
atunci l-am contrazice, caci e tot atit de probabil!?i ca evenimentul 
8~ ιnu ai,ba 1100c. Daιca, iooa, prιin «Ine,apθiraIt» VTIeoa sa spuna ofi«faptul 
se va intimpla», atunci nimic nu impiedica sa fie adevarat chiar ~ί 

dac~-i posibil sa nu aiba loc. Oricum acest Iucru nu afecteaza ra1io
namentul. 

Intr-adevar, din prezicerea exacta facuta de Iisus ίη ΙegΜurίί cu 
cel ce vinde οτί se Ieapada nu rezulta ca prezicerea a fost cauza pur
L1irii lui nelegiuite ~ί necuviincIoase. ΕΙ a vazut insa sufletul ιω ne
legiuit, caci «ΕΙ insu~i cuno~tea ce era 1η om» 89, ι!?ί dupa ce a vazut 
de ce este e1 ίη stare $ί pina unde I-a dus Iacomia !?ί lipsa de credin-

!J9. 10απ ~, 25. 
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clo~le, de care trebu1a B~ dea dovadIi ίδΙι1 de invlitatoru! Jor,tl ιίs, inLre 
Aιltele, ~! acιc:s,Le cuvinte: «α~l ce a intilns cu Μίιηθ Ιιn ω,j,d, δCΙ"!α Μιί "ί1 

vinde 110. 

ΧΧΙ 

Observa ~ί cit de u~uratίca ~ί cu totul gre~ita este aceasta afirmatie 
t1 ιω Celsus : cel chemat de cineva 1a ο cina n-ar indrazni sa unelteasca 
InlPotriva gazdei; daca acest lucru e adevarat intre oameni, cu atit 
ιπβΙ putin ar unelti cineva impotriva lui Dumnezeu cind Acesta l-a 
(~hen1at Ιβ cina. Cine nu ~tie, insa, ca multi oameni care s-au impar
tl!:$it din piinea ~ί din sarea oferita au ajuns sa unelteasca impotriva 
comesenilor lοτ ? Istoria elinilor ~ί a barbarilor e plina de exemple ase
IlllilnMoare. Cel pntin ,aces1t,ae [θρτoξiω d,dresM 11ui Lycambosde poemul 
lan1Mc din Pairos: «δί rupt pr'ieltenia de pline ~ί sare, calc'ind juramillltul 
solemn, tradind ~ί sarea I~ί piinea» 91. Cei ce pun la inima dragostea fata 
de treaut, car,eila ise d,a,u ,ou toata Inima, ι;;ί 11asa 11a ο parte ρΙηθ. :~ί stu
dll!ι"ce,!e m,a,j .necesare conduite:i ιη viata, a,celia vor put.e.acita mUil,te 
exemple, aratind citi comeseni au une1tit impotriva gazdelor lor. 

ΧΧΙΙ 

Drept concluzie a unei cugetari bazate pe marturii ~ί pe argumente 
sigure, Celsus tine sa insinueze: «$i ceea ce este $i mai absurd, plna 
~i Dumnezeu α uneltit lmpotriva comesenilor, fQclnd din ei ni$te vlnza
torl $1 nl$te nelegiujfi Ι» Dar cum a putut Dumnezeu «unelti», .sau cum 
a putut face din ucenici «vinziHori ~ί nelegiuiti», el nu poate ιpreciza 
declt prin ceea ce a crezut ca-i ο concluzie. Or pentru a~a ceva ρΙηθ. 
,ι. prlmul venit I ... ar putea combate u~or. 

ΧΧΙΙΙ 

Du,pa aceea continua: «Daca. Iίsus α patimit de bunαvoie $Ι din as
C'ultare (ata de ΤαΙαΖ Sau, αtunci oslnda care Ι-α fost dαta η-α putut fj 

pentru ΕΙ nici chinuitoαre $1 nici dureroαsd, lntruc:it ΕΙ εrα Dumnezeu 
~I, pe deasuprα, spre pαtimireα aceαstα ΕΙ S-α da.ruit de bunavoie». Nici 
cιlcl nυ vede Celsus contradictia ιη care s-a virit! Caci daca accepta 
cli lisus a fost pedepsit pentru ca a~a a vrut-o ΕΙ, ~ί aceasta a facut-o 
J)et1trucasa ,ascnlt.e de TatM Sau, atu.nci e 1impede c'a IisUJs a fosl\: p-e-

. depsit ~ί ca-I era cu neputinta sa fuga de durerile ιpricinuite de calaii 
. SI1I, intrucit durerea trece peste controlul vointei. Daca, dimpotriva, Ε1 

ΟΙ). Matci 26, ~3. 
nl. Λrlιi!ο(·., frίlgII1. !Ι(ί, Hergk. Citίlt dupa Μ, Borret, ορ. cit., Η, ρ. 345. 
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ν,l! fi y,rutal~a, ι:)ί offiιOrlr,e,a Luli ιnυ-I .puιtea prlilc'inui ηισι d,ureri ~I ιnicli 

chinuri, aΙUnci de unde ('Ol1chide Celsuii σα lisus a fost IJedepsit Ί ΕΙ n-Cl 
bIigat de seama σΙΙ dupa ce a luat asupra Sa, prin na!?ierc, trup ome
nesc, Iisus S-a supus prin aceasta la suferinte !?ί chinuri legarte de trup, 
daca peste tot intelegem prin «chinuri» ceea ce trece dincolo de νο
inta, Α!? ad,ar , du.pa c:um a binevaoilt sa iiaas,u.pra Ιηί υπ ,trup, a caωί 
fire nu-i deosebita de cea a oamenilor, tot a!?a, deodata cu acest trup, 
ΕΙ a luat asupra-~i !?ί durerile ~ί suferintele; nu mai statea de aCUln Ιη 

puter'ea Lui oasa ramina liber de e.le, Bi~,ailnc~t oameiIlH au putut sa-I 
pregateasca ιη νοίΒ lοτ dureri!?i chinuri 92, Am expIicat, insa, mai ina
inte 93 ca daca n-ar ίί vrut sa cada ιη miinile pacato!?ilor, atunci Iisus 
ηίcί n-ar fi venit pe lume, Οτ, ΕΙ a venit pentru ca, dupa temeiurile a
mintite 94, a!?a a νοΗ-ο, intrucit ιη chipul acesta moartea Sa trebuίa s-a
dwca mintuir2 pentru toii l()Iame.nιii de pe pami,ni. 

χχιν 

Maideparte, Celsus vrea sa dovedeasca cum ca patimile lui Iisus 
au fost chinuitoare !?ί dureroase, dar ca ΕΙ n-ar fi putut face altceva 
chiar daca ar fi νrιιΙ Iata cum se exprima el: «De ce ofteaza ~i geme 
ΕΙ ~ϊ de ce se t:inguie~te, ruglndu-se sa scape de frica mortii, atunci 
c1nd zice,' «Parinte, oare nu s-ar putea lndeparta acest pahar de 1α 

Mine ?» 9~, Sa observam insa cH de rautacios e aici Celsus ! Ιη lοσ sa-!?i 
tnsu!?easca dragosteq. de adevar a celor care au redactat Evangheliile, 
cιare nu ,a.u putut sla nu consemneze Coeea '00 ,dupa par,ere1a Ilui Ce[sus 
poate forma motiv de invinuire !?ί pe care din anumite mortive ei nu 
pot sa nu le aminteasca ($ί anume din motive bine determinate de ex
plicare a Evangheliei), fata de toate acestea Celsus aduce invinuiri tex
tului evanghelic ρτίη exagerari umflate $ί ρτίη citate care nu spun ηί
mic, :Ιη realitate, nicaieri nu aflam ca Iisus ΒΤ «scoate gemete». lη plus, 
Celsus mai falsifica 'ξ)ί textul original al cuvintelor: «Parinte, de este 
c,u putinta, treaca de la Mine paharul acesta», pe care nu le reda ιη 

sensul ιη care ele exprima ascultarea fata de Tatal, Ι$ί nu arata nici ma
retia sufletului Lui, pentru ca, dupa ce a spus cuvintele amintite, Iisus 
a adaugat $ί urmatoarele cuvinte : «insa nu precum voiesc Eu, ci precum 
voie!?ti Tu». ΕΙ vorbe~te ca $ί cum η-ΒΤ fi citit aceste ultime cuvinte, 
din care reiIeose llimιpede cu ce fell d,e ,as,cul't,ar'e I-,a fos,t dat s,a pilateasca 
suferintele cuprinse ιη cuvintele «daca nu este cu putinta sa treactί 

92. Formulare cam rigida, care ingusteaza libertatea. Οίn fericire, ίη pasaju\ ur-
Inίllor sc eJtplίcd. 

93. C:.CeIs ΙΙ, 10. 
~)4. C. CcIs Ι, 54-~5Ι;. 
!]:ί. !'v1o/ci 26, 3[1. 
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tlcest pahar, ca sl1 nu-l beau, fac~-se νσΙιι ΤΙΙII 118. De aceea Celsus las~ 
st1 se tntrevadt1 ct1 ll-ar fI citit aceste cuvinte, imitind astfel pe cei rt1u· 
tti,clσ$I, ,c~are in1eleg Soeriptu,rIile Ιιn cMp vidl-e<aIn, cιum ziIce psa.lm:iISibu[: 
~φIη~ Ιιι. cer ridict1 gura lσr)) 97. Ace~tia ΙΙί dau impresia ca ar fi auzit 
CUVIIιnte,l,e: «Eu ,σmOir», !a'c'iιnIdiU-ne mereru ThuImIa,i ,rIeiprO!;iuri, Iιn 'schimb 
nιι-I~Ι ,adIu,c ,amiInt'e ,ca tot a,cOilo se m,ai spune,a «,dIar Eu ~iiInvi·ez»98, cac'i 
t'l1ltr'eg poasa.ju'l vr,e,a sa sipuna ca Dumnez,eu ,poaJte liUJa vi,a~a ,σe1σr a ,carσr 
via1t1 aduce paguba altσra ~ί al carσr gind I~ί fapta se mi~ca numai ιη 
nelegiuiri, pentru ca sa le pσata asiιgura σ viata mai buna, una ca aceea 
pe care σ da celσr care au murit paca'tului. Se vede ca astfel de σameni 
s-au σprit la cuvtntul din acela~i lσc «Eu ranesc», ΙΩ schimb pe cel care 
spune «dar ~ί Himaduiesc» nu-l vad. Ιη acel pasaj Dumnezeu vσrbe~te 
ca un medic care face taieturi adinci ~ί durerσase ιη cσrpul bσlnavului 

ca st1 inHHure ceea ce este nesanatσs ~ί impiedica insanatσ~irea grab
nlct1, prelungind dσar suferin1a, insa nu face acest lucru ca sa chinu
lasct1 pe σm ~ί sa-l ciσpir1easca, ci ρτίη acest tratament restabile~te sa
n'tatea trupeasca ΙΩ starea pe care σ dσre~te 99. Dupa cum nu prind ίη 
t~tr.:!gimea Ιυϊ! ιpa,s,aju1 : «ΕΙ rane~rte Ι$ί ΒΙ il,eagIa rIana» 100, ,ci sIe ,Qpr,esc 
dσar 18 primele cuvinte, «ΕΙ rane~te», tσt a~a face ,~ί iudeul lui Celsus 
cfnd citeaza cuvintele: «iParinte, daca e cu putinta, tre·aca de la Mine 
paharul acesta», dar uita de ceea ce urmeaza mai departe ~ί unde se 
tt raΗί pregatirea lui Iisus pentru suferin1a~i sta'tσrnicie. Ιη legatura cu 
aceasta prσblema mai gasim acσlσ υη ,argument ce σfera un larg cimp 
de explicatie prin intelepciunea lui Dumnezeu, pe care l-am putea, pe 
buna dreptate, transmite celσr pe carePavel ii nume~te «desavir~iti», 
atunci cind zice: «~ί intelepciunea σ prσpσvaduim la cei desavir~iti)) 101. 

Dar acest lucru il lasam pentru un alt prilej mai pσtrivit, multumindu-ne 
~I cu mai putin, caci pentru scσpul de acum i!;ii atita este de fσlσs. 

χχν 

Spuneam inainte ca uneσri Iisus era numit «Cel mai inainte nascut 
dectt tσata faptura)) 1&2, alteσri «Eu sint Calea, Adevarul Ι$ί Viata» 103 

sa,u Ιη ,aH mod simiIl,ar. ~IΦeοrίse vσrIbe~te dθIsipr'e Omuil pe oare dnhu1 

96. Ma/ei 26, 42. 
!Π. Ps. 72, 9. 
98. Deut. 32, 39. 
99. Despre pedeapsa «medicinala» data de Dumnezeu omului vorbe.$te Origen in 

Irιultc din operelc sale. Α se vedea OmiJ. la Ierem,ia, Ι, 16 (Scr,ieri alese, Ι, ρ. 360, 
Η. Koch, ΡτοηΙa u. ,Paideusis, Berlίn, 1932, passim. 

100. [ον 5, 18. 
101. Ι Cor. 2, 6. 
102. C()I. 1, 15. Origcll citeazil al:est pasaj biblic de peste 130 ori in operele sale. 

<:r. IJ/blia pα/ris/ica, ρ. 436- -437. 
10:1 10(111 1·1, 6. 
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Hdeos,ebIe,1;iIte dIe ΕΙ, d,c pHdl1 «νοί ι'tiuΙatί sl1 Mi1ucideti pe MiIne, Ol11ul 
care v-am spus adevξirul pe care 1-am auzit de 1a TatI.H Meu» 104, Prin 
acestecuvint,e i'11 cιaJ,e vorbcL'He filiea LuIi om,eIneas,ca - chiιar '~ί pτ:iιπ 

citatele de n1ai sus - deducem atit slabiciunea trupului omenesc, cit 
~ί trezvia Duhului : sli:ίbίcίune atunci cind zice: «Parinte, daca este cu 
putιinta, .sa ,trιea'ca a,cest pahar de 1a Micnιe», pecind trIezviIa Du,hul1Iui i[1 
clipa cind adauga : «dar ηυ precum voiesc Ευ, ci precum Τυ voie,!?ti» 105, 

Iar daca e vorba sa observam ordinea cuvintelor, atunci sa iei amin
te ca, mai intii, se pOnίene$te ceea ce se refera propriu-zis la slabi
ciuneacarnH, αιre-ί uil1'ica 1111 f~ei1ul1 ei, l$iabi,aiIn a1 doiQ,e,a rlha se amiIn
tesc cuvintele care arata trezvia Duhu1ui, care-i exprimata ιη mai multC' 
fe1uri. Iata υη exemp1u pentru prima caitegorie: «Parinte, de C'ste πι 

putinta, treaca paharul acesta de 1a Mine», Iar pentru cea de a doua 
s1nt mai multe: «Dar ηυ precum voiesc Ευ, ci precum Τυ voie!?ti» !?ί 

«Parinte, daca ηυ este cu putinta sa treaca acest pahar ca sa nu-1 beau, 
faca-se voia Ta», ~ί ηυ trebuie sa uitam ca ηυ se spune simp1u «sa treacn 
de la Mine acest pahar}), ci trebuie sa retinem intreaga exprimarea plina 
de e~v1avie Ι$ί de a,slcultare : «ParilJ1ite, d,e ,estecu pl1rtinta, Isa treaca ,de 
1β Mine paharul acesta», ~Hυ ca se poate interpreta pasajul acesta !?ί 

1Η chipul urmator: cind !?i-a dat seama de nenorocirile indurate de ρο
ροτ !?ί de cetatea Ierus,alimului, ca pedeapsa pentru nelegiuirile pe care 
au indrazntt sa 1e savir!?easca impotriva Ιυί, ίη marea Ιυί dragoste pen
tru ei, Mintuitorul a vrut sa fereasca ροροτυl de toate relele care-1 ame
nintau !?ί a zis : «Parinte, daca este cu putinta, treaca de 1a Mine paharul 
acesta», ca !?ί cum ar fi spus : intrucit ηυ vοί putea bea paharul pedepsei 
fara ca Τυ sa-Ti intolic'i f,ala de ,1a intrιeg pιQIpOIru11, Ia,tuιncιi Te rog ca, 
daca se poaιte, 'sa treaca ,de 1a Mi,ne ipiaIh,a.rul acest,a, pιeιnltru oa pιartea 
mo!?tenirii Ta1e sa ηυ fie cu ΙoΙU1 parasita de Tine din pricina re1elor 
pe care Μί 1e-au pricinuit ei Mie, Daca, insa, ίη clipa aceea - a!?a cum 
afirma Celsus - Iisus ll-a simtit nici dureri ι!?ί nici chinuri, atunci cum 
ar mai fi luat cre!?tinii de mai tirzlu pe Iisus ca mode1 de a indura sufe
rintele pentru credinta, daca ln loc de a gusta realmente din suferίnteΙε> 
omene!?ti, ΕΙ numai s-ar fi pretacut ca le simte ? 

χχvΙ 

Dar iudeul ιω Celsus mai invinuie!?te pe ucenicii Ιυί Iisus caar fi 
pHismuit $i urma.toarele : «Cu toate minciuni1e voastre, voi apostolii nu 
ν-aμ putut ascunde scornituri1e ca sa nu se dea pe fata neadevarul" , 1\1 

104, Ιοαιι Β, 40, Origcnare ίη vedcre aici firca umana a lω lisllS, 
1U5, Aceea~i idee revine adcseoιri la ΟrΙgen, Dcsprc rug, 30, :2 i c.:, C;cIs 111, (jl i 

VI, 45 i VI!. IG ctc', 
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legl1turlί cu aceste afirmatii iat~ r~spunsul nostru: se poate g~si u~or 
un mijloc ieftin dc a masca astfel de 1ucruri ; mai intii, sa nu fi amintit 
de e1e , C~ci daca Evangheliile n-ar pomeni nimic despre ele, atunci cum 
ne-ar putea repro~a cineva cuvinte1e pe care 1e-a rostίt Iisus ca om, 
IJotrivit iconomiei dumnezeie~ti Ί IDar Celsus n-a inte1es ca era cu ne
ριιtiηΙ~ c,a ρe d,e ο parte ,aoe-i'~$i 'Oamen.isa s,e fi iillι~el'at a:sup,ra IΙυ'ί Iisu:s, 
pe care-L credeau Dumnezeu1 ce1 prezis de prooroci, iar pe de alta parte, 
sl1 fi plasmuit nt~te minciuni de care erau convin$i Ι$ί ei ca ηυ corespund 
realiH1tii' A~adar, una din doua: οτί ca apostolii ηυ 1e-au scornit, ci 
Ic-au crezut adevarate ~ί le-,au descris fara minciuni ι οτί ca au spus 
minciuni cind au scris, necrezind nici ei ίη realitatea 10τ, iar ίη cazul 
8cesta ei ηυ s-au mai lasat in~e1ati de ideea ca Iisus e numnezeu. 

χχνιι 

~ί iata ce m,ai spune Celsus: «υηiί djntre cre$tjni, care se 1uptd cu 
θί 1n$i$l, parcα αι fi Ιη stare de betie, au corectat de trei sau patru οι1 
sau ~l de ma1 multe οι1 textuJ Evangheliei, sch1monos1ndu-l pθηΙrιz 

ca sd ροαια tαgαdUi ceea ce Jj Βθ ΙθΡΙΟ$θαΖα». Οτ, dintre cei care au 
«corectat» Evanghelia, eu nυ cunosc pe a}tii decit pe aderentii 1υί Mar
cion, δί Ιυί Valentin ~ί poate ai Ιυί Lucian 106, ~$a incit invinuirile de 
solul acesta ηυ privesc pe credincio$ii no~tri, ci pe cei care se incu
Inet~ sa dezbrace Evanghelia de imbracamintea ei mareata. $ί dupa cum 
tnvataturile sofi~tilor 107, ale epicureilor, ale peripateticilor ~ί conceptiile 
rat~cite ale altor~coli nυ ingaduie sa fie at,acate din pricina parerilor 
10r, tot astfel nici cre~tinismu1 cel adevarat ηυ va putea fi facut ras
punzlίtor de ο astfe1 de invinuire, cind υηΗ falsifica Evangheliile οτί 

scornesc rataciri care contravin duhului invataturii Ιυί Iisus 108. 

χχνιιι 

Intru,cit mai departe iudeu1 Ιυί Ce1sus mai aduce $1 lΠvinuirea ca 
«cre~tlnii Βθ ΙθΙθια 1α proorocii care au prez1s despre lisus», νοί adauga 
~1 eu la ce1e spuse mai inainte 109, daca intr-adevar vorbe~te despre 
oameni cu ingaduinta, a!~a cum dec1ara 110, ca s-ar fi cuvenit ca Celsus 
!ilt citeze ~ί texte1e proorocilor ~ί, dupa ce a adus argumente ιη favoa
Ι'ΝΙ tezei lui, sa scoata concluzii ,asupra a ceea ce crede ca ar constitui 

106. Cunoscutii eretici pe care-i combate Origen Ιn toate scrierίle sale. Α se 
νedeιι Indlcele volumelor Ι-ΠΙ La fel C. Cels 6, 53 ; 74, 

ΙΟ7, Dascali care puneau Ιn criculιatie adevaruri filosofice prin rationamente carc 
ιll' mu1te ori erau ('orccle numai formal. 

106, A('eca~i idcc ~ί Ιη ΠΙ, 12 i ν, 61, 
109, Ι, ,1!)·-;,7, 
110, .11, 1:\, 
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ο comuaLere u LexLelor proorocilor. Ιη felul acesta βΙ fl oco1it ptiruta re
z~lνβIθ, ιη favoarea sa, a unui capitol doctrinar atit de important ex
primat doar ιη citeva cuvinte. Deoarece a tinut sii adauge: «prooro
ciile s-ar putea releri cu ωα1 mu1tii s1guranta 1α Ο co1ectivitate de ΡθΤ
,ςοαne, nu numai 1α Iisus», s-ar fi ,cuvεmitsacombaJta pr,ecis invatι:ίturi1le 

care nu ί S-au piίrut convingatoare la prooroci, intrucit pentru cre~tini 
tema formeaza υη punct principal 1 deaceea se cuvenea sa explicc 1a 
fiecare proorocie daca, I~ί ίη ce fel, ,se poate referi ea la alte persoane ~ί 
chiar cu mai mult temei decit la Iisus 111. Dar Celsus n-a sesizat ca 
dacii intr-adevar ar fi fost p1auzibila aceasta obiectie adusa cre~tini1or, 
atunci ea ar fi plauzibi1a poate nu pentru oamenii straini de scrierile 
profetice; insa el pune ίη gura iudeului siίu ceea ce niciodata un iudeu 
nu spusese. Caci υη iudeu nu va admite ca ar exista ο multime dc 
persoane la care s-ar putea referi proorociile cu mai multa νerοsίιηίli
tate decit la Iisus, ci, acordind fiecarei explicatii ceea ce ί se potri
ve~te, el se va stradui sa combata cit mai bine explicarea (Iθ~ΙίηίIoI. 
$1 chiar daca nu-i ίη stare sa-~i fundamenteze deplin teza, el ΙoΙυ~ί l~ί 

νβ da silinta sa ο faca. 

ΧΧΙΧ 

Am spus mai inainte ca proorociile infatίJ~eaza ο dubla venire a 
ιω Hristos printre oameni, de aceea nu-i necesar sa raspund la 00-
servatia pusa ίη gura iudeului: «proorocΪi spun ca Cel care να νθηΙ να 
fJ un rege puternic, ωα1 ωαΙθ peste lntreg pamlntu1, peste ΙοαΙθ neamu
r.l1e $i o$tile». Ιη sch:imb,adaosoUll «dαr ο αι6.ΙαΙθ atlt de nefer1cita 
η-αι 11 trebuit s-o ve.steasca», tradeaza ura cu care iudeii au defaimat pe 
Iίsus farade ηίσί untem,ei, fie eιl ,~:ί ηιιrnιaί umbra Ιυί. Cu toate a,oes,t.eιa 

nlci iudeii, nici Celsus ~ί nici altcineva n-ar putea dovedi vreodata ca 
ο astfel de«aratare nenorocita» ar fi 1η s'tare sa converteasca atitia 
oameni din noroiul pacatelor spre viata potrivita firii 112 ~ί temeinicita 
pe cumpatare ~ί pe celelalte νίτΙυΙΙ 

ΧΧΧ 

$ί cu alta ooservatie ne-a mai intepat Celsus : «Nimeni nu να crede 
ca ρι1η astle1 de indicatii $1 insinuari, prin rasta1maciri $i martur1i s1abe, 
pot 11 dovediti Dumnezeu $i Fiu1 Sau ce1 dumnezeiesc». Ιη schimb, Celsus 
trebuie sa precizeze care sint aceste «istorii false» ~ί sa le combata; 
s~ dovedeasca rational «slabiciunea acelor marturii»; poate ca atunci 

111. A~tI rum s-a afίrmnt mai inaintc : Ι. 50 j 57. 
11~. 7.ίΓΒlδ sΙO.ica p'~()venlnct ctf' Ισ Ζρπη!1, f)iogcne Ιλιertl()s, ορ. ΓίΙ., \ΤΙΙ, Β7 

(/ΓΙΙ(!. ΓΟ/ΙΙ., Ρiιq. ~.')ιJ) 
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ΙΙΓ fi putut da ~I crel~tinilor posibilitatea sti respingli cu argumente 111ai 
convlnglίtoare ο tezti care putea fi totU$i fundamentata mai sigur. Ceea 
ce a spus despre Jisus, cind a afirmat ca a foslt ο personalitate «mare», 
corespunde realita~iί; ίn schimb, Celsus nu vrea sa recunoasca deplin 
ct1 aceasta «mare~ie» a fost$i verificata ίη privin~a fiintei 1ω Iisus, dupa 
cum insu$i marturise$te: «Dupd cum soarele α trebuit sCi se arate lnt11 
el 1nsu~i, pentru ca de Ια el sd primeascd lumind toate celelalte, tot α$α 
aτ 11 trebuίt sd iacQ $1 Fiul lUΊ Dumnezeu». Lucrul acesta putem spune 
cti ΕΙ l-a $ί facnt, dupa cum ne da de inteles cnvintιιl psalmistιιlni : 
«r~s~rl-vla ιη zilelle Ιυί dreρtate $ί mιιlμmΘB pa,oii» l13, fapIte aare s-au 
real1zat inca de la na$terea Ιιιί, cind Dumnezen a pregatit neamurile 
sli primeasca inva1atura Ιιιί, supunindu-le pe toate ιιnιιί singur imparat, 
cel de 1a Roma, Ι$ί impiedicind ca insingurarea neamurilor, datorita 
111ultimii imparatilor, sa ingreuneze apostolilor indeplinirea poruncii date 
dc Hristos: «mergind, inva~ati toate neamurile, botezindu-le» 114. Ε si
gur cA IiIsUιs S-a naslcut pe VT,emea limparIatuJlui A'llgUιSlt, care, ρτίn putIer1eιa 
lui, a adunat laolalta, ca sa zicem a$a, sub ο singura stapinire, pe cei 
mai multi din oamenii pamintιιlui. Daca ar fi fost pe atunci mΒί multe 
ImΡι1rΙΨί ar fi fost ο piedica ιn calea raspindirii inva1at'llrii Ιιιί Iisus peste 
tot pamintul 1ιl5• ~ί acest lucru e adevarat nιι numai pentru motivιιl 
amintit, ci $ί din pricina silei impuse oamenilor din toate tinuturile de 
a .ιUιδ 'BJrma $ί dea Ιu,ρta penltru ~parIarea ρatτlίlίll.σr diferite. Lucrurile 
s-au intimplat cu ceva inainte de venirea Ιιιί August, ba chiar mai ina
inte, cind trebuia, de pilda, sa se dezHin1uiasca razboaiele dintre locui
torli Peleponezιιlui $ί ai Atenei, $ί la rindul lor $ί intre alte neamuri. 
Cι1ci cum altfel ar fi putut birniaceasta inva1atura pa$nica, potrivit ca
rela nu se ingaduia nici macar sa te razbunI pe dU$mani? iar starea 
lumii cum s-ar mai fi schimbat deodata cu ndJ$terea Mintuitorιιlui peste 
tot pamintul intr-o stare mai blinda? 

XXiXI 

Ce1sus mai invinuie$te pe cre.$tini ca «nu se sfiesc sd ioloseascd 
temeluri pdrute $1 cuv1nte lnl)eldtoare ca sCi-$i sprij1ne afirmafja cCi 
FJul lUΊ Dumnezeu e lnsu$i CuvlntuJ LUΊ» 116, inchipnindu-$i ca-I$i in
tι1re~te invinuirea spunind ca «chiar dacd spuneti cd Cuvlntul este FiuJ 
ιω Dumnezeu, tottl~i ln 10cul CuvlntulUΊ curat I)i si1nt cre$tinii se ln-

113. Ρ!ι. 71, 7. 
114. Mαtel 28, 19. 
115. Despre coexsitentapa~nioa romana, pe de ο parte, ~ί despre conditiile ίη 

('lIfC s-II putut rIispindi cre~tίnismuI. pe de a1ta parte, vorbe~te Meliton de Sardes, la 
ειlsι~bιu, Istoria .... IV, 26. 

116. IncIi Iustln M11Ttirul (t '165) sus'ine clar acest adevar: Αροl. 1. 32, 10 ί 
Ι;:Ι, -1 ί !Ηιι!ο(] οι, :Ι ι'!ι'. 
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chJnii unu1 οη1 cαre α fost bι'i.tut cu verg1 Ιη chip rU$inos $1 cαre α Iost 
dus 1η chipul acesta Ια os1ndα» , ~ί la acest punct s-a riispuns pe scurt, 
ar~tindu-i ca fiind «mai ιηΙΗ nascut decit toat~ faptura», Iisus luase 
asupra Lui un trup !?ί un suflet omenesc 117, ca Dumnezeu pusese rin
duiaIa peste toate lucrurile din lumea aceasta, ca ele erau faptuite de 
ΕΙ, iar CeI care primise aceasta incredintare era Dumnezeu Cuvintul. 
Iar fiindca cel prin care vorbe!?te Celsus este υη iudeu, consider ca foarte 
potrivit sa ne refelrim I1a celIe scrise Iιn Psalmi: «Tirimi,s-·a ouvintuIl Sau 
~ί i-a vindecat pe ei, ~ί i-a izbavit pe ei de stricaciunile lor» 118, dupil 
cum am amintit mai inainte ι,19, Cit despre mine, stind de vorba cu multi 
evrei, vestiμ pentru ~tiinta lor, n-am auzit pe nici unul dintre ei carι' 
sa fi recunoscut ca Cuvintul este Fiul lui Dumnezeu 120, dupa cum SpUIH' 
Celsus ριίη gura iudeului sau atunci cind zice: «Dαcii dupii lnviitUturιι 
voastrii Iisus e lntr-adeviii Fiul lui Dumnezeu, atunci $i noi slntem de 
αceeα$i piirere cu voi». 

XX~II 

Am mai spus-o inainte : Iisus nu poate ίί nici «un Hiudaros» ~ί nici 
«un fermecator» 121, a~a incit nu este nevoie sa ne mai repetam ~ί sa 
mai raspundem inca ο data invinuirilor lui Celsus. Dar ίη criticile sale 
privitoare la genealogie, nici macar nu pomene~te despre cercetariIe 
facute chiar de cre~tini, !?ί nici despre controversele izvorite din nepo
trivirea dintre cele doua genealogii ale Mintuitorului. Ιη realitate Celsus, 
acest adevarat fanfaron care se lauda ca {(cunoaI~te toate invataturiIe 
cre~tine», nu-i ιη stare sa explice ιη chip intelept nici ο nedumerire cu 
privire la Scriptura. ΕΙ declara: «Ce pretenfje, sα legi geneαlogia lui 
!isus de primul om $1 de regii iudeilor 1» Dupa care, inchipuiIndu-l~i cli 
spunecιeva .spiriιtu'aίl, ,adaIuga: «femeia dulgherului, dacii αι li fost din 
neam αΙΗ de vestit, η-αι li riimas ο simplι1 necunoscuta». Iln fond, α:~ le
gatura este intre problema ιη sine ~ί faptul amintit? Sa admitem ca 
ea nu cunα;tea genealogia: ce neajuns reiese de aici? Cum e posibil 
ca din faptul ca ea nu-~i cuno~tea neamul sa tragi concluzia ca ea nu 
se cobora din cel dintii om ~ί ca neamul ei nu urca pina la regii iudei10r ? 
Sau, dupa judecata lui Celsus, se cere oare ca saracii sa trebuiasca sa 
se nasca numai din saraci, iar regii numai din regi? Ar insemna Sd 
ne pierdem vremea degeaba daca am mai zabovi la astfel de lucruri, caci 

117. Mai pe larg ίn C. Cels VI, 17. 
118. Ps. 106, 20. 
119. C. Cels Ι, 64--65. 
120. Sub ίnfluenΙa stoicismului destui filosofi, intre ei ~ί Fίlon din Alexandriu, 

ilcccptIί ιnoIiunea Logosului, desigur ηυ 'ίn .sensuJ ca Lοg()ςu! f' ΡίιlΙ ιιnυl naςclll 
t'qa 1 cu TatIίl. 

, 121. 11, 7. 
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e clar c& cl1iar ~! lη vremilc l10astre din oameni Inai stiracidecit Maria 
au ie~it urmaξii bogati ξiί vestiti !;ii destui regi ξiί mal"i ciipetenii s-au 
niiscut dln oameni foarte modeξiti. 

XXXIII 

Celsus ηθ intreaba: «dacd spuneti cd Iisus e Dumnezeu, ce fεΙ de 
laptiί dumnezeiascd α sdvlr$it ΕΙ ? Dispretuitu-$i-a vrdjma$ii, batjocori
tu-l-a? rlsu-$i-a de ei clnd pdtimea?» La intrebarea lui chiar daca aξi 

putea preciza vreo fapta nobila ξiί vreo minune din timpul suferinte10r, 
ce rl\spuns mai bun sa-i dau decit sa-i aduc marturia Evangheliei ? «Pa
rnintul s-a cutremurat, pietre1e s-au despicat, morminte1e s-au deschis» 122 

«catapeteasma temp1u1ui s-a rupt ιη doua, de' sus pina jos» 123, «soarele 
s-a Intunecatξii intuneric s-a facut peste tot pamintu1 ιη plina amiaza» 124. 

Dar daca Celsus «crede» ιη Evanghelii numai cu gindul de a ga5i ιη e1e 
Invinuiri la adresa 1ui Iisus ξiί a cre'ξitinilor, fara sa creada ιη e1e chiar 
~I atunci cind ele marturisesc despre dumnezeirea 1υί Iisus, ii vom 
spune : θί amice, ΟΓί nu crezi de10c ιη ce1e ce se cuprind ιη Evanghelii 
~1 III1ιceteaza sa 11e defi:iimezi, οτί crede tot ce se scrie ineleξii c'iιIlISιte~te 

pc Cuvlntul Ιυί Dumnezeu, Care S-a facut om ca sa mintuia5ca neamu1 
omenesc! Superioritatea fapte10r savi~ite de Iisus reiese ξiί din faptul 
cl1 intru nume1e Lui, pina azi, cei carora Dumnezeu 1e-a d·at haru1 Sau 
s-au vindecat. Intunecimea intimp1ata ιη vremea imparatu1ui Tiberiu ξiί 
Jnarile cutremure de pamint care au avut 10c atunci le-a consemnat ξiί 
f11egon Ιη capitoιluIl 13 ori ιη al 14-1ea a1 Cronicelor sa,le 125. 

χχχιν 

Iudeul Ιυί Ce15us crede ca poate face ο gluma dind 5a se inte1eaga 
ct! ar cunoaξite !?i cuvlrιtul lui Bachus dintr-o piesd α lui Euripide, unde 
spune : «Dumnezeu lnsu$i md va mlntui, numai sd vreau eu» 126. Τη schimb 
ludeilor nu 1e p1ace deloc literatura e1enistica. Dar sa admitem ca a 
exlIst'at ~,ί vrIeuIni<U,dieu pri,erten ,aJ lιiterei10r. Da,ca J,isus nυ 5-,a mintuit pe 
ΕΙ inSUlξii d,e oS:lnda,IIl1isemnea,za oare ca nu a putult-o face? Ατ ~arce 

mai bine Ce15us daca ar crede ιη Scripturile noastre, ca ξiί Petru, atunci 
clnd statea ιη temnite cu picioare1e ιη butuci, a iθiξiit din e1e cind un 
tnger i-a dez1egat 1anturile 127, apoi ca Pavel ξiί Sila 1eg·ati ιη catu!?e, ιη 
ora!?u1 Ρilίρί din Macedonia, au fost sloboziti de ο putere dumneze-

122. ~QIei 27, 51--52. 
123. ~arcu 15, 38. 
124. 1,uca 23, 44-45. 
I~!i. Α sc Vl'dNI mai sus ccle spuse, la 1Ι, 14. 
(<,σ. ΕΙΙΓΙΡΙrlΙ', /!(Ic1JQIJt('!l' ιIrJB (ritat rltιpa Μ. !~()rret, ()ρ. cjt., ΙΤ, 3(1(1--367). 
1 :~7. ΡαρΙ(' 12, 6 9. 



('ηΝ'Ι'ΚΛ Ι.υl CELltJN, CA"Tlr.A λ ηουΛ 1~9 

iascl1 Ση clipa Ση care s-au deschis portile temnite1 128, Dar poate c~ Celsus 
la Ιη ris spusele istorle1 or1 η-β cltlt-o deloc. Astfel poate cli s-ar f1 gr1i. 
bit si1 oblecteze c1i, prin farmecele 10r, ~ί vr~jitorii zdrobesc c~tu~e ~l 

fac s1i se deschid1i porti, aceasta numai pentru ca sa puna pe acela~i 
plan intimplarile istorisite ιn carti1e noastre sfinte cu ispravile vraji
torilor. 

Celsus mai spune ca «cel care Ι-α oslndit pe Iisus nu α primit nici 
ο pedeapsa spre deosebire de ceea ce 1 S-Q lnt1mplat lu1 Penteu, care 
α 1nnebun1t ~1 α fost rupt Ιη bucati». El n-a inteles ca nu atit Pilat este 
cel ce l-a osindit, ci neamul evreiesc, cum spune Scriptura «caci ~tia ca 
din rautate L-au dat ίη mina lui» 129 (iudeii). De aceea neamul iudeilor 
a ~ί fost osindit de Dumnezeu, impartit ~ί impra~tiat pe intreaga fatil a 
pamintului, pedeapsa mai ingrozitoare decit ruperea ίn bucati a lui 
Penteu. Dar, oare de ce a lasat la ο parte, cu buna ~tiinta, istoria femeiί 
Ιυί Pilat? Ea avusese υη vis care a tulburat-o mult, lncit a trimls sa-i 
spuna sotului: «nimic sa ηυ-Ι faci Dreptului Acestuia, ca multe am sn
ferit azi, ίη vis, pentru ,El» 130. 

Trecind iara~i snb Hicere faptele care descopar dumnezeirea Ιni 

Iisus, Celsus ii 'aduce invinuiri incepind de la cele scrise ίη Evanghelie, 
unde se afirma: «Cei care ~1-au batut joc de ΕΙ, L-au dezbracat de hai
nele Lui ~1 l-au pus ο hlamida rO$1e $1 .lmplet1nd cununa de sp1ni l-αu 
pus-o pe cap $1 Ιη mlna Lui cea dreapta trestie» 131. De unde ai luat 
aceste lucruri, Celsus, daca nu din Evanghelie? Le gase~ti vrednice de 
batjocura ~ί de ris? Celor ce le-au consemnat nici nu le-a trecut prin 
cap ca tu ~ί aderentii tai le veti lua ίη ris, pe cind, dimpotriva, altii 
vor lua ca exemplu pe Cel care a murit, ίn chip atit de vrednic, pentru 
credinta, dind ο pi1da despre felul ίη care sint de dispretuit cei 'ce rid 
~I-~ί bat joc de ea. Lauda mai curind sinceritatea acestor scriitori ~ί 
d'es·avir~irea Celui carΘ ,a indur,art de buιnavoi'e ιace'ste suferiiI1~e pentrl1 
oameni, rabdindu-Ie cu ο lini~te ~ί ο maretie sufleteasca deplina! Caci 
nlc~icri nυ este scris ca ίη chinurile Sale s-ar fi "tlnguit" ori ar fί cu
getat san rostit ceva nevrednic. 

χχχν 

Se maii'l1!tre<aba CΘlSUIS: «Dar de ce η-α facut-Io mai devreme, 8au 
de ce nu $1-α αιaΙαΙ dumnezeirea ? de ce nu S-a spαlat de rU$inea aceen ? 

128. Fapte ,16, 24-26. 
129. f'v'αtci 27, 18. Penteu fusese erou teban, pe care s-a razbunat zeul Diony~o, 

IJrcdIndu-l banchantelor. Ρ. Decharme, Mytllologίe de Ιa Grecc al1tiquc, ed. VI, Ptιrls, 
Ι ~)24, ρ. 460. 

130. MateI 27, 19. 
1:11. Matci '27, 28-29. 

'ι nHTr.F.N. Vnl. ιν 
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de ce nu S-a riizbunat pe cel care L-au lnsultat pe ΕΙ ~1 pe 1'aΜΙ ιω ?» 
ΙΙΙ acestea trebuie r!spuns c! tot Ιη felul acesta s-ar pun~ intrebareoa ~ί 
elinllor, care recunosc Providenta ~ί care admIt existenta unor semne 
dumnezeie~ti: de ce, nu pedepse~te Dumnezeu pe cei ce insulta Divi
ηΙΙΙΙΙθβ ~ί care tagaduiesc Providenta? Caci daca elinii au un raspuns 
[β 6ceasHi. ilIltr,eb,ar'e, ,at,uIIlCii I~ί ηοί vom avea u,rιull ,asemalIlator, I~ί chiar 
mai bun, Dar a existat, ιη realitate, ~ί un semn dumnezeiesc venit din 
cor: i:ntunecimea d,e soare ,~,iClell,ea,alte mlilIlulIli, dovedes,c ca Ra.stignitul 
8v('a Ιη ΕΙ ,ceva dumnezeiesc ~ί deoasupr,a iιI1:su$irillor omene~H. 

XXXVI 

~ί Celsus continua: «Ce α spus Iisus Ιη c1ipa Ιη care α lost tintuίt 
pe cruce ? Fost-a slnge1e Lui 1α fe1 cu ce1 care curge Ιη νίrιθ1θ ler1c1te10r 
zeltdt1 ?» Ce gluma de prost gust ! lata ca, orice ar zice Celsus, cu aju
torul Evangheliilor, care sint scrierI serioase, vom spune ca din trupul 
lui Iisus nu a curs un «singe legendar», aJ~a Cum l-a descris Homer 132, 

c1 dupa cum relateaza Scriptura «unul din ost,a,~i cu sulita a impuns coas
ta Lui ~ί indata a ie~it singe ~ί apa, $ί cel ce a vazut a marturisit, ~ί 
marturia lui e adevarata; '~ί acela $tie ca spune adevarul» 133, La alte 
cadavre singele e inchegιat ~ί nu poate curge cum curge apa curata, dar 
din trupul Ιυί lisus taina era ca. dintr-o coasta a trupului sau «a curs 
stnge ~ί apa», Ιη schimb, Celsus, care unelte~te invinuiri impotriva lui 
Iisus ~ί a cre~tinilor din textele evanghelice, pe care nici nu $tie sa le 
explice corect $ί nu spune nimic despre dumnezeirea Ιυί Iisus, cumva 
dore~te sa dea cinstire puterii Lui dumnezeie~ti ? N-are decit sa citeasca 
Ev,anghelia $ί sa vada intre a1tele ~ί 10cul unde scrie «iar osta~ul ~ί cei 
ce tmpreuna cu el pazeau pe lisus, vazind cutremurul ~ί cele intim
plate, s-au infrico$at foarte, zicind : cu adevarat, Fiul Ιυί Dumnezeu este 
Acesta ,» 1~, 

χχχνιι 

Dupa aceea, scotind din Evanghelie pasajele despre care crede ca 
nu Ι se potrivesc, ii repro~eaza lui Iisus «JQcom1a de α fi bdut otet ~i 
tlere, pentru cd nu ~1-α putut stαpln1 setea, pe care, de ob1ce1, $1-0 poate 

1ntr1na plnd ~1 pr1mul venit». Poate ca, luat singuratic, acest pasaj s-ar 
pntea sa aiba. un inteles mai duhovnicesc; aici se poate da insa un 
rl\.spuns mai obi~nuit unor astfel de observatii: chiar $ί acest lucru a 

132. Homer, lliada ν, 340 (a~a cum s-a spus f?i mai sus: Ι, 66. Α:. se vedea f?i 
l)1()g. Lacrt!()s, ορ. clt., ΙΧ, 60). 

1:\3. [οιι/l ,19, 34-35. 
Ι :Η. Μaιι'ι 27, 54. 
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fost prezis de prooroci. Intr-adevar, ιη psalmul 68 cuvintul acesta e 
pus ιη legatura cu Hristos: «~ί mi-au dat spre mincarea Mea fiere Ι?ί 

ιη setea Mea M-au adapat cu otet» 135. Chiar ~ί evreii ne pot spune 
cine e cel care face pe prooroc sa vorbeasca ιη felul acesta -5ί sa ne 
arate, pe baza istoriei, cine a primit fiere drept hrana ~ί otet ιη loc de 
bautura. Iar daca indraznesc sa spuna ca-i vorba de Hristos, despre 
Care cred ca va veni ~ί a doua oara, atunci -5ί eu νοί raspunde: ce 
lipse~te proorociei de a fi indeplinita intocmai Ί Faptul ca proorocia 
aceasta fusese anuntata cu multa vreme inainte, precum ~ί celelalte 
amanunte despre care citim ιη ea (desigur, daca e cercetata corect in
treaga problema), e ιη stare sa ne faca sa recunoa~tem ca Iisus e Hris
tos cel proorocit ~ί e ΡίυΙ Ιυί Dumnezeu. 

XXXVIII 

~ί, mai departe, iara~i ne spune iudeul Ιυί Celsus: «Nu cumvα voi 
preαcredinciO$ilor ηθ g6siti pe noi Jjpsiti de credinl6, pentru c6 nu-l 
αcceptam pe Iisus cα Dumnezeu, $1 ca nu slntem de αceea$i parere cu 
voi c6 ΕΙ α lndurαt αceste suferinte pentru binele omenirii, pentru cα $i 
noi Ια rlndul nostru s6 putem dispretui chinurile ?». Iata care-i ras
punsul nostru : iudeii au fost instruiti ιη Lege~i ιη prooroci, care ~tim 
ca au vestit pe Hristos. De aceea ηοί le spunem ca fac rau pentru ca 
nici ηυ combat marturiile noas,tne, cu care explicam ca Hsus este 
Mesia, de~i pretexteaza ca prin aceasta necombatere I~ί justifica ne
credinta, dar nici ηυ cred ιη Cel prezis de prooroci cu toate ca ne ra
min datori cu refuzul de a ne combate. Or, dupa intrupare, Hsus a do
vedit, ιη chip stralucit, ιη cei care au fost ucenicii Ιυί, ca pentru binele 
omenirii a indurat toate aceste suferinte. De aceea scopul primei ιω 
veniri n-a fost ca sa judece pe oameni, ci ca sa-i invete prin cuvint ~ί 
fapta ce trebuie sa faca ~ί ce nu, ηυ sa pedepseasca pe cei rai ~ί sa dea 
fericire celor buni, ci ca sa vesteasca, ιη chip minunat ~ί cu putere dum
nezeiasca, invatatura Sa la intreg neamul omenesc, a~a dupa cum fusese 
prezis de catre prooroci. Le mai repro~am ca ιη loc sa creada ιη lisus, 
Care ~i-a aratat puterea, ei ziceau ca cu Beelzebul, domnul demonilor, 
scoate pe demoni» 136 din sufletele oamenilor. Le mai repro~am totodata 
~ί f~ptul ca defaima chiar ~ί dragostea Ιυί fata de oameni, ~ί ca, atunci 
cind n-a dispretuit nici υη ora~ ~ί nici macar υη sat, ca sa vesteasca 
pretutindeni imparatia Ιυί Dumnezeu, ei l-au invinuit, ιη chip rautacios, 
ca a trait ca υη vagabond ~ί a dus ο viata ratacitoare ~ί nelini~tita 

135. Ps. 68, 22. 
136. Matei 9, 34. 
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Intr-un trup nevoi~ 137. In schimb n-a fost nevoia~ cind a indurat atita 
oboseaH1 spre folosul celor care erau Ιη stare sa-L urmareasca prin toate 
tlnuturile ! 

ΧΧΧΙΧ 

Oare nu eslte minciuna strigatoare la cer afirmatia iudeului lui 
Celsus: «dupa ce ιη lntreaga Lui Υίαιa, η-α fost ιη stare sa convinga pe 

Illmeni, nici macar pe ucenic11 Sai, Iisus α fost alungat $1 α lndurat αΙΗθα 
suterlnte Ι» De und,e νίηΘ ur'a pornitacontra Ιηί de catre ,arhierei, de ca
tre bl1trLrui I~ί de cMre carturari, d,a,c'a nu din faptnll ca mulμmlHe erau ho
tl1rtte sii-L urmeze pϊnEίIιn pus.tiuri, fiind biruiti nu [}Jum,a,i de limpezimea 
cuvintarilor Lui, potrivite totdeauna auditoriului, ci ~ί a minunilor Sale, 
care cople~eau cu uimire pe cei ce nu credeau ίη puterea de judecata a 
cuvintului Lui? Cum nu poate fi socotita minciuna clara invinuirea ca 
«nu $1-a putut convinge nici macar ucenicii», pe motiv ca ίη fri·ca lor in
ttlnim ceva omenesc, nefiind inca intariti ιη statornicie ξ;ί daruiti cu 
putere de sus, dar fara ca sa-ξ;ί fi pierdut vreodata convingerea ca Ιο
tu~1 ΕΙ era Hristosul? Caci indata dupa ce s-a lepactat, Petru $i-a dat 
seama de gravitatea caderii sale, «$ί iel!,'ind afara, a plins cu amar» 138, 

pe cind ceilati, deξ;ί atin!,'i de descurajare, din pricina incercarilor care 
au d,a't peste ΕΙ, caci il admirau,au fost !,'ί ei intariti sa creoada - dupa 
ce 11 S-a aratat - ca este Fiul lui Dumnezeu, $ί anume cu ο credinta 
ma1 vie ~ί mai tare decit ο avusesera inainte. 

χι 

Celsus nu cugeta c'a uιn fi!losof atuThci cind il!,'i inchipuie ca supe
rlor1tatea lui Iisus fata de oameni n-ar consta ιη invatatura despre min
tu1re ~ί Ιη curatenia vietii Lui. ΕΙ ar fi trebuit, chipurile, sa se mani
feste cu totul potrivnic rolului pe care ~ί l-a asumat: :~ί anume, de~i 
$1-a insu$it ο fire muritoare, ΕΙ ar fi trebuit totu~i sa nu moara, iar 
dacl1 totU$i a trebuit sa moara, atunci moartea :Sa n-ar fi trebuit sa fie 
lη 8f$a fel incit sa fie ο pilda pentru cei care tocmai de aici invatau sa 
moara pentru credinta Ior~i sa-L marturiseasca deschis inaintea celor 
care nutreau conceptii gre~ite despre pietate ~ί neIegiuire, care socot 
pe oamenii credίncίΟξ;ί foarte nelegiuiti, iar ca foarte credincio~i pe 
ce1 care, fiind inξ;eΙatί de ideile 10Ι despre Dumnezeu, aplica la orice, 
11181 curind decit la Dumnezeu, notiunea dreapta pe care ο au despre 

137. Α se νedea mai sus : Ι, 61 j Gq. 
138. Matei 26, 7::'. 
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ΕΙ $ί riHacirea lor atinge culmea cind lllmlcesc cu furie pe cei care, 
conviin~i d,e ,evidenia υnηί slingur Dumnezeu, Ι s-au d,edic,at Lυί din toa,ta 
inima, ρΙηθ. la moarte. 

χιι 

$ί mai pune Celsus 1Ω gura iudeului sau inca ο invinuire la adresa 
Ιυί Iisus, atunci cind spune despre ΕΙ: «Iisus nu S-a arαtat cu totul 
strαin de orice rαu». Dar de ce «rαu» ηυ S-a aratat ΕΙ curat? Sa ne-o 
spuna prea invat,atul Celsus ! Daca intelege ca Iisus ηυ s-a aratat curat 
de reIe ιη sens strict 139, atunci sa faca dovada vreunei fapte rele pe 
care ar fi savir~it-o ΕΙ! Daca, dimpotriva, el intelege prin «rau» sara
cia, crucea, pornirile oamenilor nesimtiti, atunci e limpede ca se poate 
spune ca «rau» a dat ~ί peste Socrate, care ll-a putut dovedi ca e cu 
totul curat de acest «rau». Cit de mare a fost Ia elini ceata filosofilor 
care traiau ιη saracie :;;ί ιη lipsuri de bunavoie ο ~tiu cei mai multi elini 
din istoriile Ior: astfel Democrit ~i-a parasit averea raminind simpIu 
pastor la οί ; Crates s-a u~urat ~ί el de avere, daruind tebanilor argintii 
agonisiti prin vinzarea a tot ce avusese, iar Diogene, exagerindu-!~i sa
racia, traia intr-un butoi, Hira ca nici υη om cuminte, oricH de modest 
ar fi fost, sa fi putut spune ceva rau despre el 140• 

nII 

Daca Celsus se leaga ~ί de «viata ιω Iisus, despre care afirmα ca 
Ω-αι fi fost chiar irepro$abilii», atunci sa ne arate ~ί noua care din cei 
ce au 1ndragit invatatura Lυί au relatat ceva care sa ηυ fi fost cu totul 
irepιro~,abi,l! Sau, d,aca ,lIa ei ηυ ga,sim niIci ο inv,inuir,e, sa ne aJate el 
de unde a luat ο astfel de informatie, caci Iisus ,~i-a impIinit fagaduin
tele, faIcind bine tuturor celor cu care a venit ίη atingere. Iar ηοί, va
zind cum se implinesc unul dupa altul toate evenimentele, prezise de 
ΕΙ mai inainte, ca Evanghelia s-a propovaduit ιη toata lumea, ca uce
nicii Lυί au plecat sa-I propovaduiasca iηvatatUΓa Ia toate neamu
rile 141> :;;ί, pe deasnpra, vazind ~ί osindirea Ior ιη fata dregatorilor ~ί 

a regilor fara alt motiv decit cel al propovaduirii 10r, ne-am umplut 
,;>ί de admiratie fata de ΕΙ, :;;ί zilnic ne intarIm credinta ίη ΕΙ Dar ηυ 
stiu pe ce marturii mai puternice ~ί mai graitoare ~i-ar putea intemeia 
Celsus spusele sale, decit, poate, pe faptul ca n-a inteIes ca Cuvintul 
Ιυί Dumnezeu S-a facut om; pe semne, el ar fi vrut ca Iisus sa ηυ aiba 
in ΕΙ nimic omenesc, pentru ca sa nυ poata fi Iuat de oameni drept 

139. Ο idee similara ,ι exprimat-o Origen ~ί ίη C. Cels Ι 24 ί ίη ea se resimte 
limbaj aristotelic. 

140. Diogene Laertios, VietjJe ... , VI, 23, 87 ί ΙΧ, 36 a lui Origen cf. 11, 13. 
141. Marcu 13, 10. 



134 οκιαι:Ν, 8CRIICRJ λl.1C1Ι1C 

1110del de cum trebuie indurati1 suferinta, Dar, poate ci1 ceea ce-i pare 
JuI Celsus mai de condamnat ,~ί de criticat ίη viata Ιυί Iisus e ca pri
ve~te suferinta ca cea mai mare dintre nenorociri, iar pIacerea oa bi
nole desavIr$it 142, ,oee,a ce nu a,c,cepNi nIi,c'i u[]ull din fiIosofH ,care aed ίη
tr-o Prov,identa Ι$ί oare vad ίη curaj ο virrtute, intocmai ,ca Ι$ί ιη sta,torn[
clle ~ί ίη marin.imie 143. Drept ,aceea, pr,in suf,erin1el,e pe oare le-a :indurat, 
I1sus n-a fi1cut de ris credinta ίη persoana Lui, ci mai curind a intarit-o 
Ιη cei care apre'ciaza curajul $ί ίη cei care au invatat ca f'ericirea ade
vt1rata ~ί efectiva η-ο gasim deplin pe pamint, ci ίη ceea ce numim ηοί 
«veacul ce va sa fie» 144, pe cind ίη viata din «acest veac» 145 este co
ρΙΘ$ΙΙιί mai mult de nenorociri, iar pentru suflet este prima $ί cea mai 
grea Iupta. 

ΧΙΙΙΙ 

Dupa aceea Celsus zice: «Nu cumva vreti sα spuneti cα, dupα ce 
ΠΙ! α tost Ιπ stare sα convingd pe cei de aici, Iisus S-a cobor1t Ια. iad 
ca sα-i convingα ~i pe cei de acolo ?». Cu voia ori fara voia Ιυί, ηοί 
s.ρunem ,c~ 'mca pe cind se aflla ~η tr,up, Hsus a ,ajnnssa convinga un 
111are numar de oameni ca motivul pentru care a fost osindit a fost fap
tul ca invatatura Lui s-a raspindit prea mult. Iar odata eliberat din 
trup, sufletul Lui s-a dus «sa stea de vorba» cu ceIeIalte suflete fara de 
trupuri, convertind pe uneIe din eIe, '$ί anume pe ceIe care dorisera 
acest lucru sau pe care ΕΙ Ie-a vrut $ί care erau pregatite ίη acest sens 
pentru motiv'epe care rιum,ai EIrle l$rti,a 146. 

χιιν 

$ί apoi, nu $tiu din ce pricina, Celsus roste$te dintr-odata urma
toarea nerozie: «Dacd aμ scorni tot felul de pretexte absurde ca sd να 
scuzati, Ιπ chip ridicol, Ιaια de gre~elile ce le-ati fQcut, crezlnd cd Ιπ 
telu] acesta v-ati justifica, ce 11 lmpiedicd pe toti ceilalti care au fost 
os2nd1ti ~I au pierit Ιπ chip ~ί mai ru~inos, sα creadα cα ei slnt vesti
tor1 $1 mai vrednici ~i mai dumnezeie~ti dec1t Iisus ?". Dar e limpede 
$1 clar pentru oricine ca ίη suferinte, despre oare ηί se ίstοrίSΘ$te, Iisus 
nu poate fi asemanat nicicum cu cei care au pierit ίη chip mai rU$inos, 
de pildi1, din cauza vrajitoriei sau din oricare alta vina, caci nimeni nu 

. poate aduce dovada ca prin a'c1iuni vrajitoreI$ti s-ar fi convertit sufle-

142. MIirturisire de cre'dintiί. 
143. Avem aici ο clasificare a virtutilor cardinale sau morale a~a cum le reco

Inundau stolcίί sau Platon (Bαnchetul 196 d.: intelepciune, barbiίtie, curaj, cumpatare, 
Ι rιId. rom. C:. Papaco~tea, Rucure~ti, 1968, ρ. 274), 

144. Mαtef 12, 32. 
145. Gαl. 1, 4. 
11\6. acni.ent ΛΙ" 8ΙτoπHl/ι'Ιι~ νι, 64, 4. 
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tele oamenilor din multimea pacatelor care au napadit din adincul 
patimilor. 

Dar iudeul Ιυί Celsus ηυ se ru~ineaza sa asemene pe Iisus chiar ~i 
cu tilharii, atunci cind scrie: «Cu aceea$i neru$inare am putea ase
mCina pe lisus cu un t1lhar sau uciga$ condamnat Ια chinuri, cu ΙοαΙθ 
cQ ΕΙ nu θια tllhar sau ucigαι$, ci un dumnezeu care α prezls aderen
μιοι Lui chinurile pe care ανθα sCi le sulere». Οτ, trebuie subliniat, mai 
intii de toate, ca ηοί ηυ credem ίn Iisus pentru ca ΕΙ ~i-a prezis felul 
suferintei, ca ~i cum am marturisideschis ~ί cu indrazneala ca ίη acest 
scop ne-a fost trimis ΕΙ de la Dumnezeu. Pe de alta parte, insa, spunem 
ca ~ί asemanarea cu υη tilhar ne-a fost vestita cumva tot prin Evan
ghelie, intruclt ~i «cu cei faradelege a fost socotit» 147 din pricina 
raufacatorilor, care au preferat sa fie eliberat υη tilhar, care «in raz
vratire savir~ise ucidere» 148, iar Iisus sa fie rastignit, ~~a cum ~tim ca 
a fost rastignit intre doi tflhari. Mai mult, ιη persoana adevara~ilor Lui 
ucenici, care sint martori ca lucrurile s-au petrecut a~a, lisus este ras
tignit, fara incetare, de atunci incoace 149, fiind pus ίη rindul tilhari10r 
~i suferind din partea' oamenilor aceeal~i condamnare ca ~ί ei. Fata de 
aice'st,e,a I!lOi raspUl!ldem: 1η masur.a ,ίη oare exdsta ο asemiilllar·e intre 
tilh·ari ~i cei care pentru credinta lοτ 1η Creator, pe care νοτ s-o pas
trez·e intreaga ~i curata, a~a cum i-a Invatat Iisus, aocepta tot felul de 
batjocuri ~i de ucideri, e limpede ca Celsus ηυ are nici υη motiv sa 
asemene cu ο capetenie de tilhari pe Iisus, parintele unei astfel de 1n
vataturi. Atit Iisus Cel ce moare pentru mintuirea tuturor cit $i cei 
care indura aceste suferinte pentru credinta lοτ - singurii dintre oa
mel!lli ,oare iS'1α:1Jt p,[igoniμ pentrιu ,ahiρUιl 1ιη car·e cred ,ca rtr'ebUli'e isa cιin

steasca pe Dumnezeu - srlnt dati mortii pe nedr,ept. Oricum, osirndire,a 
Ιυί Iisus s-a facut cu multa faradelege ! 

χιv 

Noteaza, apoi, cu cita u$urinta se vorbe~te despre ucenicii care L-au 
insotit pe Iisus: «TovarCi$ii Lui de viatCi, care-I ascultaserQ predl'cile 

$1-L socoteau Ιηναιαιοιω 10Ι, clnd L-au vCizut chinuit $Ϊ gata sCi moarCi, 
n-QU 'vrut sCi moarQ $i ei lmpreunCi cu Ει $i nici de dragul Lui, ci -

departe de α se lnvoi Ια Q$a ceVQ $1 departe de a d1spretui ch1nuriJe -

ei au tCigCiduit cCi αι 11 ucen1cii Lui. Ιαι voi να gCis1ti de acum gata sCi 
muriti de dragul Lui !». Se vede, a~adar, ca pentru ca sa ne poata de-

147. [Saja 53, 15 j Marcu 15, 28. 
148. Marcu 15, 17. 
149. Idee pe care a sustinut-o ~ί in paragraful nr. 2 al prefetei acestei lucrari. 
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ΙI11111ΙΙ, Celsus dIι crezare istorisirii evanghelice, 111 care se vorbe~te 
despre sll1biciunile ucenicilor ιω Iisus pe c1nd erau 1ncl1 lncep~tori ~ί 

nestatornici, 1η schimb nu spune cl1 mai tirzlu ei 'ξil-au 1ndreptat gre
!$el1le ~I au avut curaj sa facl1 ml1rturie publica 150 1η fat,a iudeilor, apoi 
sl1 tndnre suferinte nenumarate ~ί la urma chiar sa moara de dragul 
Invl1tliturii lui lisus .. ΕΙ n-a vrut ηίσί sa auda de prezicerea pe care Iisus 
11 fIicut-o lui Petru : «cind vei imbatrini, vei intinde miinile tale ~ί altul 
te va Incinge ,~ί te va duce unde tu nu voie~ti» 151, dupa care Scriptura 
odaugl1 «aceasta a zis-o cu ce moarte va preamari (Petru) pe Dumne
zcu». Tot a~a nu tine seama ηίσί de moartea ρτίη sabie, ιη timpul lui 
Irod ~1 tot pentru credinta ιη Hristos, a lui Iacob, fratele lui loan, 
upostol ~ί frate de apostol, ~ί nu aminte~te de ispravile lui IPetru ξiί ale 
altor apostoli ίη indraznealJ.a lor de a propovadui Evanghe1ia, ιη care 
sc>op ΙοΙί au plecatdin s'inedriu, du,pa b,ici:u.ire, ,,·bucurlndu-se ca s-au 
tnvrednicΙt, ρentru nume:le Domnului, sa su.fere oca,ra» 152, ace1asta 
tntrecind cu mult ceea ce elinii istorisesc despre suferinta ξiί curajul 
fllos.ofllor. A~adar, inca de la inceput s-a impus ca ο trasatura domi
nan·t' ιι celor care primisera inv~tatura lui Hristos: pe de ο parte, sa 
dlspretuiasc~ viata pe care ο duceau oamenii de pina atunci, iar pe de 
ιιΙΙI1 parte, sa se nevoiasca a duce ο viata asemanatoare cu cea a lui 
Dumnezeu. 

XLVI 

~I cum sa nu fie minciuna ceea ce spune mai departe iudeul lui 
Celsus: «Clt timp a tost ln viatii, lisus n-a cl~tigat decH vreo 10 pescari 
d/n σεί mai nevo1a$1, $1 nic1 djntIe ace$tia ρε toti» 153. ΟΤ, e lucru stabiHt 
$1 recunos'cut, chiar ξiί deLudei, cθ. n-a cil~tigat numai 10 oam,eni, ιnίσί 

numat 100 sau 1000, σί mu1t mai mu1ti, ο data 5000, altii datii 4000154, ξiί 

Ι-β cI$tigat ιη a~a feI lncit s-au dus dupa ΕΙ pina 1η pustiuri, singurele 
locuri Ιη care incapea multimea a,ti>t de mar'e a ceilo,r cιare crezusera 
Ση Dumnezeu prin Iisus Hristos, Iξiί uiιde nu 1e-a tinut numai cuvintari, 
cl le-a savir~it ~ί mlnuni. IInvinuirile .repetate aduse deCelsus ma silesc 
~1 με ιηίιnε sa fac la fe!l, pθlntru ca l11a gindesc sa ηυ ramin d,aitor Ια 

n1cl unul din atacuri1e lui. Iata, de pilda, ce invinuire ne mai aduce ιη 
scrlerea sa: «Dacd αΙΗα VIeme cH a tIiiit, Iisus n-a putut convinge pe 
nlmeni, nu-i οαΙθ cu totuJ absuId ca, dupii ce a murit ΕΙ sii ajungii alJii 
/' 

.'ίiί converteascii muItimi oric1t de mari ?». Ca sa para consecvent ίn 

150. Pαptc 4, 13. 
151. loαn 21. 18-19. 
1';2. Fnptc 5. 41. 
153. ΛCUΖιι CUl10scutii: Ι, G:l. 
Ι :i4. Mntc/ 1,1. 21 ι 15. 38. 
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cugetare, Celsus ar fi trebuit st1 SΡunΙΙ: dacii indatl1 dupt1 InoarLea Ιυί, 

I1ΙΙ numai cci ce au dorinta, ci ~i cei care pe lingl1 dorintt1 au ~ί puterea 
ΒΙΙ facΙΙ βΗΙ de multe convertiri, atunci ne 1nai putem oare indoi cΙΙ 

printr-o ~ί mai mare putere a cuvintului ~ί a minunίlor ΙuΊ ~i-a ci~tίgat 
I1sus υη num~r ~ί mai mare de aderenti ? 

XLVII 

~ί iata inca ο intrebare a IUΊ Celsus, care ne sile~te sa-i dam ~ί ras
punsul. ΕΙ intreaba: «Care este temeiul ιαμοηαl care ν-α facut sa cre
detί ca lisus este Fiul ιω Dumnezeu ?». Formula.ta ίη felul acesta, intre
barea ί~ί prime~te raspunsul: «Acest motiv εια convingerea noastra cd 
Ε1 α lndurat astfel de suferinte ca sa nimiceasca ρε urzitorul rautCιtii». 
Slnt mii de alte raspunsuri, dintre care, 1nsa, ρίηΒ. aici, eu n-am expus 
decit un numar foarte mic ί cu ajutorul lui Dumnezeu νοί ar~ta ~ί aItele 
nu numai ίη raspunsul pe care-l dam aici la pretinsul «Discurs adev~
rat)) allui Celsus, ci ~ί 1η multe aIte lucrari. $ί, ca i;ii cum am fi datdeja 
r~spunsul ca ηοί de aceea credem ca Hl e Fiul Iui Dumnezeu pentru c~ 
δ ~tiut sa indure suferinta, Celsus ne arunca .alta intrebare: «υαι ce ? 
n-αu fost $i alti oslnditi Ια chinuri, ba lnca Ια unele $i mai de ocara ?>ι. 
Ιη realίtate, Celsus trateaza aici credinta noastra cu dispretul I~ί cu 
d~m~nia cea mai josnica, inchipuindu-~i ca ίη urma faptului ca lisus 
a fost rastignit, s-ar putea trage concluzia ca ηοί ne inchinam la toti 
r~tlgnitii ! 

χινιπ 

, Neputincios sa priveasca ΙΗ fata minunile lui Iisus, a~a cum 11ί Ie-a 
Istorisit ιScriptura, Celsus le injose~te socotindu-le simple vrajitorii, 
ceea ce 110ί am combatut pe cit ne-am priceput 155. Ε drept ca se ~ί 

preface a admite raspunsul nostru: «Noi L-am crezut Fiul lui Dum
nezeu pentru ca α vindecat ~chiopi $1 orbi» ,adauginId αροί «$i ceea ce 
z1ceti ν01: α lnv1at ch1ar $1 morti». Or, intrucit a vindecat ~chiopi ~ί 

orbl, ηοί credem ca intr-adevar ΕΙ β fost Mesia ~ί ΡίυΙ Ιυί Dumnezeu, 
pentru ca ~ί la prooroci este scris: «Atunci se νοτ deschide ochii celor 
orbl ~ί urechile celor surzi νοτ auzi ί atunci va sari ~chiopul ca cer
bul)) 156, Iar ca a inviat ~ί morti, fapt pe care autorii Evangheliilor nυ 
l·au putut inventa, se explica ιn felul urmator: Daca Scriptura ar fi 
ο n.!fscocire, ,atunci cum s-ar justifica mu}timea celor inviati dupa pe
trecerea lοτ Ιίιηρ mai indelungat ιn morminte? Iar ca sa aratam ca 
aici nιι este vorba de nici ο nascocire, sa amintim citeva cazuri: mai 

155. Ι, 6 ί 68 ί ΙΙ, 32. 
156. Ι saia 35, 5-6. 
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Ιπtfl cazul fiicei mai marelui sinagogii (Iair), cind Iίsus a rostit in chip 
str,aniu aceste cuvinte : «η-ιι murit, ci doarme» lS7, ceea ce, desigur, ll-ar 
trebui sti zicem despre toti mortii; ίη al doilea rind avem cazul fiului 
tInic al unei v~duve, pe care «facindu-i-se mi1a» 158 l-a inviat dupa ce a 
cerut celor ce-l duceau sa se opreasca; iar ιη al treilea rind, e vorba 
de ΙΙΙΖΙΙΙ cel inviat din groapa dupa p'atru zile 159. 

Cit despre cei care cunosc lucrurile mai bine, ~ί indeosebi iudeu
lui, le vom spune: «multi lepro~i erau ιη Israel ίη zilele proorocului 
Elisei, dar nici unul dintre ei nu s-a curatat decit Neeman sirianul», 
«~ί multe vaduve erau ιη zilele lui Ilie inIsrael» ~ί la nici una dintre 
ele η-ιι fost trimis Ilie, decit la SIarepta Sidonului, la ο femeie vaduva 160, 

pe care a invrednicit-o, dupa hotarirea dumnezeiasca, de minunea pe 
care proorocul a savir!';it-o cu piinile 161. Tot a~a multi morti erau ίη 
zilele lui lisus, dar numai pe citiva i-a socotit Cuvintul divin vred
nici sa-i invieze. S-au facut toate .acestea pentru ca minunile Mintuito
rului sa fie nu numai simbolurile unor anumite adevaruri 162, ci pentru 
ca ele sa atraga multimile oamenilor spre minunata invatatura a 
Evangheliei. 

$ί β~ mai adauga ca, potrivit fagactuintei lui Iisus 163, ucenicii au 
savir~it ~ί ei f1apte ~ί mai mari decit minunile pe care le-a facut Iisus, 
caci mereu se deschid ochii celor orbi duhovnice~te ~ί urechile oame
ηΗοι surzi fata de virtute, asculta cu sete invataturile despre Dum
nezeu ~ί despre viata cea fericita din preajma Lui. Τη plus, multi din 
cei care ~chiopatau altactata, ceea ce Scriptura numel~te «omul dinlaun
tru», acum s-au vindecat ριίη invatatura, «sarind», nu ιη sens propriu, 
ci ιιCoβ cerbul»; animalul de care se feresc ~erpii 164, fiind imunizat im
potriva oricarui venin al viperelor. Da, ace~ti ~chiopi vindecati primesc 
de Ιιι Iisus puterea de a putea calca ίη drumul 10ι, altadata clatinat, 
«peste !?erpii ~ί peste scorpii1e» pacatului, cu un cuvint «peste toata 
puterea vrajma!';ului» 165, fara sa pateasca nici un rau, caci~i ei au fost 
imunizati contra oricarui rau ~ί venin diavolesc. 

157. Luca 8, 52. 
158. Luca 7, 11-17. 
159. ΙοαΏ 11, 38-44. 
160. Luca 4, 25-27. 
161. ΠΙ Regf 17, 11-16. 
162. Despre νaloarea pedagogic& a minunilor a~a cum ο νede Origen, a se νe· 

(IΙ~ίl Μ. Harl, La fonctfon reveIatrfce du Verbe incarne, Paris, 1958, ρ. 246-247. 
163. 10αΏ 14, 12. 
164. Α sc vedea ~ί Omilίa χνπι, !J /a Ieremia: Origen, Scrieri alese Ι, 448-449. 
Ι B.'i. 1,lIClI 1 Ο, ΗΊ. 
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ΧΙΙΧ 

Iisus ll-a νenit, ιn primul rind, sii dezbare pe ucenici de legaturlle 
cu νr11jitorii, care se leag11 s11 fac11 minuni pe orice cale - dealtfel uce
nicii nu aveau nevoie de un astfel de avertisment - ~ί de leg11tura cu 
cei care se laudau cil ei sint Hristosul ιω Dumnezeu ~ί care se sileau 
sli atraga la ei ΡΓίη in~elaciuni pe ucenicii lui lisus, caci spune Scrip
tura: «Atunci de νθ. va zice cineva : IIata Mesia este aici sau dincolo, 
sa nu-i credeti; caci se νΟΓ ridica hristo~j mincino~i ~ί νοτ da sel1llle 
/lldri ~ί chiar minuni, ca sa amageasca, de va fi cu putinta, ~ί pe cei 
ale~i. Iata, v-am spus de 'mai inainte. Deci, de να νοτ zice : Iatil este ΙΩ 
pustie, sa nu ίβ~Φ; iata, este ίη camari, sa nu credeti, caci preCU111 
fulgerul iese de la rasarIt ~ί se arata pina la apus, tota!;>a va η~ί veni
rea Ρίυιω Omului» 166, $ί ιη alt loc: «Multi imi νΟΓ zice ίη ziua aceea : 
Doamne, Doanlne, au nu 1η numele Tau am proorocit ~ί nu ιη numele 
T11u am scos demoni ~ί nu ίη numele Tau multe minunI am filcut'? $ί 

atunci νοί marturisi lοτ: niciod'ata nu v-am cunoscut pe νοί. Depilr
tati-va de la Mine cei ce lucrati faraΔeΙegea» 167, 

Dar 1η dorinta lui de a asemana minunile lui lisus cu νrajitoriile 
omene~ti 168 Celsus mai declara literal: "ο! νοΙ luminii $1 adeviir Ι cll 
de mαre e puterea voastrii! Cu glasul lui propriu, Iisus veste$te ρε 
Ιαta ~ chiar Scripturile voastre spun acest lucru - cii vor veni Ια νοί 
,1 altii, folosindu-se de astfel de minuni, οααιεηΙ riii $1 vriijitori. Unuia 
d1ntre ace$tia 11 dCi $i numele: Satan, viclean $Ι d1bac1 1η executarea 
acestui [eI de vrdji uimitoare, Iίsus nu tQgiiduie$te cii 1η Iucrαrea vrd/I
toreascCi fl-ar fi n1mic dumnezeiesc, 1η sch1mb zice cCi εα se datore$te 
duhului celui rCiu. Fortat de puterea adeviirulu1, ΕΙ α dat chiar pe Ιαια 
comportarea acestora, dar ρε α Lui $Ι-α apiirat-o, Ce nebunie αιαΙ mare 
declt aceea ca, pentru unele $1 acelea$i act1un1, ρε unul sCi-l crez1 Dum
nezeu, iar ρε αιμι sCi-i socofj vriijitori? De ce trebuie sii vezi 1η ceίJalti 

αιαΙ cur1nd dec1t 1η acesta, oameni rCii, c1t Ηαιρ, cum recunoa$te chiar 
~l lisus, aceste fapte nu s1nt ηοιεlε caracterist1ce αΙε divinitatii, ci αΙε 
oamenilor ln$elQtori $i foarte rCi1 ?», Ia aminte cu cita perfidie vorbe~te 
aici Celsus despre Evanghelie : ceea ce spune Iisus despre cei care fac 
semne ,~ί minuni se deosebe~te cu totul de ceea ce afirma iudeul ιω 
Celsus. Desigur ca daca Iisus ar fi avertizat deschis pe ucenici sa fίe 
atenti fata de cei care nigaduiesc minuni, fara sa adauge de ce-i fac<~ 

atenti, poate c-ar fi dat de bilήuit iudeului. Dar oamenii de care IistIs 

166. Matei 24, 23-27. 
167. Matei 7, 22-23. 
168. Cclsus cauta sa denigreze ~ί luinunile Mintuitorului, pe care dθ altft'l ίl 

Iluιn~~te «fals Mt'Siίl», C:, Cc/s, Ι. 6; VI, 42. 
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vrea sl1 ηθ ferIm mlirturIsesc cli εΙ sint HrIsLosul, lucru ρε care vraji
torl1 nu-l fac, ΕΙ ηε mai spune ca ιη numele ωί Iisus unii oameni nele
glul\l vor s~vir~i cltiar minuni ~ί νοτ scoate demoni 169, Din clipa aceea, 
dacι1 putem spune a~a, a fost indepartatIί de la oamenii aceia orice vraji
torIe ~ί oricc ωί.ηυίΒΙΙί ~ί s-a asigurat puterea dumnezeiasca a lui Hris
t05 ~ί aceeξl. a ucenicilor Lui. De aceea cei care se foloseau de numele 
LUΙ erau Ιn stare ca prin lucrarea nu ~tiu carei puteri sa pretinda ca 
el stnt Hristos I~ί dadea numai impresia ca savir~esc fapte asemana
toare celor savir~ite de Hristos, pe C'ind ίn realitate savir~eau numai ιn 
chlp aparent fapte asemanatoare cu ale ucenicilor celor adevarati. 

L 

Ιn Epistola a H-a catre Tesaloniceni veste~te $ί Pavel ιn ce fel 
Se νΒ arata cindva «omul nelegiuirii», fiul pierzarii, potrivnicul, care 
((se in~lta mai presus de tot ce se nume~te Dumnezeu sau se cinste~te 
cu inchinare, al~a incit sa se a~eze el ιn templul Ιυί Dumnezeu, dindu-se 
ρε sine drept Dumnezeu», $ί mai incolo le repeta tesalonicenilor: «$ί 

acum ~titi ce-l opre~te ca sa nu se arate decit la vremea lui. Pentru ca 
ΙΒ·Ιnιι f~radelegίi se ~ί lucreaza, pina cind cel care ο impiedica νιι fi dat 
Ιιι ο parte. $ί atunci se va arata cel fara. de lege, pe care Domnul Iisus 
η νιι ucide cu suflarea gurii Sale :~i-l νΒ nimicI cu stralucirea venirii 
Sale, Iar venirea aceluia νιι fi prin lucrarea Ιυί satan, insotita. de tot 
ΙεΙυΙ de puteri ~ί de semne ~ί de minuni mincinoase ~ί de ama.giri nele
giuite, pentru fiii pierzarii, fiindca. n-au primit iubirea adevarului, ca 
εΙ 5a se mintuiasca, Pentru aceea, Dumnezeu le trimite ο lucrare de ama
gire, ca ei sa. creada minciunii, ca sa. cada. sub osinda toti cei ce η-Βυ 
crezut adevarul, ci le-a placut nedreptatea» 170, 

Sa ne spuna dar, cineva, ce anume ne poate face sa banuim din 
cuvintele Evangheliei οτί ale Apostolului ca s-ar fi amlntit ιn aceste 
cuvinte ceva despre vrajitorie! $ί oricine ιιτ dori acest lucru va putea 
ga5i Ιη aceasta privinta ~ί proorocia lui DanIel despre antihrist 171, Dar 
Celsus falsifica~i suce~te cuvintele lui Iisus, caci Acesta niciodata η-Β 
zis, cum ne da Celsus sa intelegem, ca «ar fi venit altii care ar fi savir~it 
mlnuni asemanatoare cu ale lui Iisus», ci ca aceia erau oameni rai ~ί 

in~elIίtori. Pe cit se deosebe~te puterea vra.jitorilor egipteni de putere·a 
IHInunata care lucra ιη Moise - caci finalul a ara.tat ca. actiunile egip
Ι~ηHoτ erau vrajitorii, pe cind cele ale lui Moise erau lucrari dumne
zeie~ti - tot a~a ~ί faptele lui antihrist ~ί ale celor care pretind ca sa-

169, MateI 7, 22. 
170. 11 Tcs, 2, 1~12. 
t 71. f)CLlΙ. 7, 23-26. 
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vlr$es(~ minunl, ca ~I uceniciί Ιυί Iisus, sint caracterizate (Β «seιηnι~ ι;ί 
tnlnuni mincinoase de am~giri nelegiuite pentru fiii pierzl1rii», pe clnd 
Iucrl1rile lui Hristos ~ί cele ale ucenlcilor Lui, dίmΡοtriνι1, au drept rod 
nu aml1girea, (ί mlntuirea sufletelor. Ce om cuminte poate sustine, dar, 
ct1 viata virtuoasa, care face sa scada din Ζί 1η Ζί tot mai mult numaru\ 
f·aptellor .rele,izvora~te dintr-o amagire Ί 

ιΙ 

Totu~i, ceva clar ιη Scriptura a vazut ~ί Celsus, ~ί anume: «Iisus 
a spus ca un oarecare satan ar fi dibaci ιη a-i imita faptele», dar se 
grl1be~te putin cind trage de aici concluzia ca ρτίη aceasta lisus ar re
cunoa~te ca n-ar tagadui cu totul caracterul divin al acestei fapte, cί ar 
atribui-o doar oamenilor ra1. Ar insemna sa stringi ιη aceea~i categorie 
lucrur'idiferite. Dιupa cum lupuIl nu-i din aceeal~ispoeClLe c'ucHnele,clU 
toate ca forma corpului ,!?ί a ur1etului se poate asemana,!?i dupa cun1 
porumbelul salbatic nu-i nici el ca cel domestic (de!?i seamana), tot a~a 
ο lucrare a puterii lui Dumnezeu n-are nimic comun cu ceea ce ίΖνο
rιt~te din vrajitorie. 

Dar sa mai aducem inca ο dovada ~ί sa aratam cit de rautacioase 
51nt afirmatiile Ιυί Celsus : cum crede e1 ca este posibil ca duhurile rele 
ιlί s~vlr!?easca minuni cu ajutorul vrajilor, iar firea dumnezeIasca ~ί 

pronietoare sa nu poata savir~i nici una Ί Este viata omeneasca chiar 
at!t de copleξiita de rele incit nu mai este nici un 10c~or pentru cele 
bune Ί lata care e parerea mea: dupa cum, din capul locului, trebuie 
admls ca ac010 unde 5e presupune un rau de ace1a~i fel ca~i binele, 
acolo, Ιη chip necesar, exista a1aturi de ol~ί un bine 172, to( a~a, ι;ί 

cInd avem lη vedere fapte savir~ite ρτίη vraji, trebuie sa existe ~ί din 
ιcelea care se datoresc lucrarii dumnezeie!?t1. A!?adar, pe baza acestui 
principiu, putem elimina cele doua parti ale afirmatiei ~ί putem afirma 
una din doua : οτί ca nici una nici alta nu se realizeaza, οτί ca, admitind 
rlul, trebuie sa admiti ι~ί binele. lη schimb, daca admiti numai efectele 
νrlj!Ιtοrίeί ~ί tagaduie~ti pe oele ,al1e puter,I,I dumnezei1θl$bi,inseamna ca 
admltl ca exista sofisme~i argumente va1abile 1η afara de adevar, cn 
toate cl1 ele Ηί dau impresia ca il admiti, dar ca adevarul ~ί dialectίca 

.trIHn~ de sofisme ll-au nici ιιη drept printre oameni. 
Dacl1 admitem ca exista magie ~ί vrajitorie execntata de demoni 

r~l 17Ί fermecati de chemarile specia,le ~ί atente la InvItarile vrajitorilor, 

172. Prll1cipiul implicariί contrariiJor se il1tilnc$te la multi cu.gctatori ('lίI1Ι, 111 
<lonsebi Ιδ Heraclit. Dar $1 la Platon, de ex. Fedon, ed. Papacostea, ρ. 337. 

173. Dupa Celsus ~ί Ιη general dupIi οιinΙ demonli sll1t flinte Intermcdlare Il1tτc' 
Ι HIIl1ne'leU !,Ι Ι om, ρο ('Incl clupa Orlgel1 clemonli slnt cluhuri τοΙι>, ("1\zute dln hnr. 
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tltul1cl trebUΊc sa existc prlntrc oamenl ~I efecte ale unel puterl dUlll
l1θzθlθ~Ιl. 111 cazul acesta, de ce sa nu examinanl cu grΨi pe cei ce pre
tind ca slivir!$esc minuni ~ί sa vedenl daca viata 10r, deprinderile 10r, 
rezultatele acestor minunI strica oamenilor ori ii fac mai buni? Nu-i 
nlci ο greutate sa constati cine savi~e$te asemenea fapte cu ajutorul 
duhurilor rele, prin evocari ι$ί prin actiuni magice, ξίί cine sta pe teren 
sfint ~ί curat 174, saνirξ'ίηd astfel de fapte ίη unire cu sufletul ~ί cu Du
l1ul ~ί, dupa cite cred eu, ίη unire $ί cu trupu1, daca e1 e impreunat cu 
Dunlnezeu ξ'ί e ρΗη de Duh Sfint pentru mlntuirea oamenilor, $ί cu 
scopul de a-i aduce la credinta ίη Dumnezeul adevarat. Din clipa ίη 

care am admis ca ίη cazul minunilor trebuie procedat fara prejudecati, 
cine anume le saνίrξ'e$te cu intentie buna Ιξ'ί cine cu intentie rea, pen
tru ca sa nu le admiram pe toate ca lucrari ale puterii dίνίneξ'ί ca sa 
le acceptam $ί sa le tiratam cudlispret pe 'toate fara deosθIbir,e,ei b'ine, 
ηυ-ί oare mai limpede decit 1umina soare1ui ca Moise ξ'ί Iίsus au sa
νlrξ'ίt minunίle prin puterea dumήeΖeίasca, aξ'a cum ο descrie ξ'ί Scrip
tura, pentru ca popoare intregi datoreaza existenta ξ'ί continuitatea 10r 
tocmai acestor semne? $ί aceasta intrucit, 1a urma urmei, rautatea ξ'ί 

in!$elaciunea vrajitoreasca n-ar fi fost ίη stare sa creeze υη intreg 
pαpor, car,e nuse 1eapada nunιai de chίΡurίci<ψilίte 'ξ'ί d'e 'ίldoli cinstiti 
de alte popoare, ci $ί de inchinarea 1a orice fiinte create, ina1tindu-se 
pinli 1a Dumnezeu, principiul necreat a1 intregii 1umi. 

ιΙΙ 

Iar fiindca, de asta data, υη Iudeu este ce1 ίη gura caruia pune 
Celsus cuvintele acestea, ii vom adresa Ιυί intrebarea : amice, dupa ce 
νθΖί tu actiunea unei puterI dumnezeie~ti ίη minunίle pe care, dupa 
cum spun Scripturίle, ξ'tii Ι?ί tu ca au fost saνirξ'ite de Moise? De ce-ti 
dai ostenea1a sa le aperi impotriva ce10r care 1e defaima ξ'ί 1e pun pe 
aceeaξ'ί treapta cu cele saνirξ'ίte de vrajitorii egipteni cu ajutorul ma
gΙeιί, ία timp oe ,m mill1UiIlHe pe Clar'e 11e-a savir'$it Iisus, ίη a Carni e)Ci,s
tenta - ξ'ί tu trebuie s-o recuηΟξ'ti - ηυ vrei sa vezi nimic dumne
zeiesc Ί Cum poti sa inveti aJξ'a ceva tocmai de la egipteni, dU$manii 
Ιιίι Ί Daca scopul minunilor saνir'ξ'ίte de Moise, anume intemeierea ξ'ί 

form,ar,ea a.cesιtui int;r,eg popor, sprΪj'ina dov,ada Cia pute:rea 1υί Dumne
zeu este cea care a 1ucrat prin Moise, nu trebuie crezut oare acest ade
var Inc8. $ί mai mult ίη cazul Ιυί I,isus, a1e Carui fapte sint mai marete 
clecit ce1e ale Ιυί Moise? Caci poporul Ιυί Moise, rama!?ita Ιυί Avraam, 
Ρ<' oa:re l-a condus el 1a ie$irea CΙin Egipt, a fost ΡaΖωίcu,l zelos al 

t 71, IC$. 7, 8. 
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tliIeri1 in1prejul' ~I al celorlalte sfinte indrumtιrl, pe carc ptιrintele lι~ 

transmisese fiulUΊ inc~ din zi1ele lUΊ Α vraam !$1 le plizea !$ί pe clnd 
Moise s-a pus lη fruntea lUΊ, la ie!$irea din Egipt, dindu-l porunci1e dUll1-
nezeie!$ti pe care tu le conte~ti. IΙη schimb, lisus a s~vir~it ceva mai 
iInportant, c~ci pe temelia vechilor a!$ezaminte, ale obiceiurilor !$ί invli
tMurilor mO'!$tenite, ίη care au crescut toti, ΕΙ a ridicat zidirea nOUd a 
legiί evanghelice. Iar daca Moise avea nevoie de minunile pe care le-a 
slivir!$it, a'!$a cum ne relateaza Scripturile, nu numai pentru ca sa fic 
crezut de batrinii poporului, ci de poporul insu!$i, atunci de ce nu va 
fί trebuit sa aiba nevoie de astfel de minuni ~ί Iisus, ιη fata unui popor 
care se invatase sa ceara semne ~ί minuni, ΕΙ aleCarui minuni intreceau 
pe ale lUΊ Moise ριίη marime I~ί ριίη caracter dumnezeiesc, ~ί care s-au 
d,ov,e,dit Jucr.atoare 'tocmiai ριίn aClΘea ,caerau ·condlamnateca s,cοrlnlΙrί 

~iilnchίΡωrί omιθInel~ti, .oare ave,aru y,al1oare doar pentru ,iude1i, dar oa rc 
l~sau sa ,se ,intrevadac'a Oell oare ilnvat'a I~isavir:~'a alstfe1l d,e lucrtιr,j 
erla ma,i mare ~ί decit proo.rodili? $ί oare nu s,e cad!easa sltea ~ί mai 
pre,sus de.oiιt proorocH Ce.l pe Care prooroci,i 111 vestes'c ca fiiηd Hri'stos 
$1 M,in:tu1itorUll ne,amu~UΊ omeJlle,s'c'? 

ιΙΙΙ 

Dar toate defaimarile iudeulUΊ Ιυί Celsus impotriva celor ce cred 
Ση Iisus se ροι intoarce tot a~a de bine ίη ίηνίηυίιί ~ί impotriva lui 
Moise, ·ca,c'i dJaoa pentru Gelsus, Iisrus e,s,tedoar υη i[)J~·elator,atunoi tot 
In$el~tor este ~ί Moise, caci nefiind deosebire intre vrajitoria Ιυί 1isus 
$1 cea a lUΊ Moise, invinulrile impotriva unuia se potrivesc I~ί impotriva 
celuilali. De exemplu, iudeul Ιυί Celsus spune ίη legatura cu Hristos: 
«Oh! ce tare e lumina adevarului! Cu glasul Sau propriu ΕΙ veste~te 
pe fata, cum recunosc chiar scripturiIe voastre, νοι veni la νοί aIμi ~ί 

νοι face acelea~i minuni, dar ei ηυ sint decit «oameni rai ~ί vrajitori». 
Despre Moise, unul care ηυ crede ίη minunile Ιυί, fie ca ar fi el din 
Egipt, fie de oriunde, ar putea spune: «Oh! ce mai lumina ~ί ce mai 
e.devar! Cu propria Ιυί gura, Moise veste~te ~ί el deschis, cum martu
rlsesc chiar scripturile voastre, ca ~ί la νοί νοτ veni ~ί altii folosindu-se 
de acela~i fel de minuni, nil~te oameni rai ~ί vrajitori», caci scris este 
Ιη legea voastra: «De s,e va ridica ίη mijlocul tau prooroc sau vazator 
de vise ~ί va face inaintea ta semne I~ί minuni ~ί se va implinisemnul 
~I minunea aceea, de care ti-a grait el ~Hί va zice atunci : sa mergem 
dup~ alti dumnezei, pe care tu ηυ-ί ~Ιίί, ~ί sa le slujim acelora, sa ηυ 
ascultati cuvintele proorocului aceluia sau ale acelui vazator de vise, 
ι'n prin aceasta νλ ispite~te Domnυl DuωneΖenl vostrιl din ΙΟθΙΙί ίnίnΙίΙ 



144 ΟΙΗaΙ:Ν, "CRIII:R.I ALΙCMF. 

voastrl1 ~! din tot sufletul vostru» 115, ~i iatl1 lη ce chip Ilmal ocl1rl1sc 
pe Iisus: «ΕΙ amlnte~te cu numele pe ιιηιιΙ oarecare pe care-1 cheama 
satan, vic1ean lη a lntoarce pe dos aceste minuni)), CeHHa1t va zice 1ιι

cruri similare I~ί despre Moise: «,!?ί θΙ se ginde!?te 1ιι ιιη prooroc min
cinos, vIίzIίtor de vise !?ί dibaci ίη a imita !?ί e1 acest fel de minuni», 
cIίcl dupa cum va zice!?i iudeul 1ω Celsus despre Iisus: «e1 nιι taga
duie~te cu totul ca ar exista ίη ei ceva dumnezeiesc, ίη schimb vede 
Τη e1e 1ucrarea unor oameni rai», tot d!?a va spune !?ί despre afirmatia 
urmIίtoare: «constrins de puterea adevarului, Moise a dat pe fata, ίn 

aceΙaι;;ί timp, atitudinea altora, dar pe a sa proprie a aparat-o», Iar 
cInd iudeul dec1ara: «ηιι-ί oare ο argumentare gre~ita sa tragi con
c1uzii din ace1ea~i lucrari, cum ca una are insu~iri dumneΖeίβ~ti, iar 
ce1e1alte sint pure vrajitorii ? _. atunci s-ar putea raspunde: «ηιι-ί oare 
ο argumentare tot ar;>a de gre~ita ;sa tragi concluzia din aceΙeaι;;ί lu
cr~ri despre calitatea de prooroc ,ι;;ί de slujitor a 1ω Dumnezeu la ιιηul 
ξί! despre dovada de vrajitorie Ιιι ceilalti ?», 

Dar mergill1d mai d,epιarte cu l1nvi1nuirHe, Cell,SJus mai a,dauga ionca 
υηιι la ce1e spuse: «De ce, dar, trebuie sα credem cα actiuni1e unora 
αι 11 nιumaideclt r.eIe, :cltα vreme 11·nsu$i :Ii-sus lΊU αrθ 'prea bunαl' ραΤθΤθ 
despre Iucrarea Sa?" ~ί inca: «De ce, Ιη urma acestor lucrαri, trebuie 
sα credem Ιη rαutatea oameni1or Ιη care Moise ηθ opre$te sα credem 
cu Ιoαtα lngrαmαdirea de semne $1 de minιini, $i de ce sα nu credem 
mai curlnd Ιη rαutatealui Moise, atunci clnd αcestα atacα pe cei1αIti 

pentru semnele $1 m1nunile Ιοι ?» Astfe1 Celsus ιι;;ί umfla mereu dosarul 
argumentarilor, ca sa-ti dea impresia ca este tot mai cuprinzator: «De 
ΙaρΙ, α$α cum recunoa$te $1 lisus, zice el, Iucrαrile acestea nu slnt semne 
ale unei puteri dumnezeie$ti, ci αΙθ unor oamen1 ln$eJQtori $i ΙοαΙΙθ 
rαl»,Cine e «aceΙaι;;i»? Τιι, iudeule, spui ca acesta e lisus; dar cel 
ce te acuza 'ι;;ί pe tine, ca supus acelora~i critici, va raporta acest lucru 
~i Ιιι Moise ίnSUξίΙ 

ιιν 

Dupa acestea, ca sa-ι;;ί mentina intentia de la inceput, iudeu1 ιω 
Celsus se adreseaza, ίη legatura cu ηοί, creιι;;tiηilοr recrutati din rindul 
lor : «Ce motive ν-α lntors spre ΕΙ? nu cumva proorocia Lui cα να lnvia 

dln morti ?» Dar, ca ~i ίηνίηιιίΤθΒ anterioara, ι;;ί aceasta poate fi adusa 
Ιη legIίtura cu Moise ίη felul urmator: ce v-a atras spre Hsus daca nιι 
cnmva ceea ce este scris despre moartea Ιιιί Moise «!?ί a murit Moise, 

, robul ιω Dumnezeu, acolo, ιη pamintul Moabului, dupa cnvintιιl Dom-

175. /)('111. 1:1, 1-<J. 
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nulul, ~ι tι fost tngropat lη νΒΙ0, lη ptiInfnLul Moabului, dιφil cuvil1tnl 

00111ηωnί, lη fata Betlcorului, dar nimel1i ηυ ~ιϊo ηιorιl1ίnωl lnί nici 
μlηΙΙ lη ziua de astazi» 176. Or, daca iudeul nostru lnvinnier;;te pe Iίsns 
ca a prezis ca dupa moarte ΕΙ va invia, la aceasta observatίe se va r~ίs
punde, folosind acela~i procedeu, pentru Moise : Moise a scris Ιη Deu
teronomul al carui autor este ca «nimeni nu ~tie nlOrmintul Ιιιί ιιίΙ'ί 

ρΙηα ίη ziua de astazi» tocmai pentru ca sa se preamareascil πιiίrίrcCl 

l110rmintului care ar fί necunoscut de neamul omenesc. 

ιν 

$ί iudeul continua, apoi, cuvintul sau catre cei ce s-an cre~til1at: 
«Εί bine! sa credem ce1e ce vi s-au spus! Όaι c1ti a1tii nu se lolo.')c.'i(; 
(1e astfe1' de pove$ti 1nc1ntatoare ca sa-$i convinga ascu1tiίtorii ηαί\'ί $ί 

sa traga 1010s din aceasta ademenire. Se spune ca α$α α lost cazul cu 
Za1moxe din Scitia, sc1avu1 1ω Pitagora 177, apoi (/1 lui Pitagora lnsu$i 'n Italia ~7B, $1, 1η ιiηε, α1 lu1 Rampsiniti 1η Egipt 179, ('αιε, dup(z 1egenda, 
a Jucat Ζαιυι1 cu ΖείΙα Ceres 1η inlern $1 α lost daruit de εα cu ο 'ΗΙ

t1sta dante1ata cu aUl. Tot α$α :>i ΟιΙευ 1α odrizi,Plotesilas 1η Tesalia, 

Herac1e 1α Τεηαια $1 Τ ezeu. Όαι ceea ce trebuie cercetat e daca 1nt ι-α
devdr α Ιηνίαι vreodatQ cu trupuJ sau vreun om care α lnurit. Oale nu 
trebuie sa ηε g1ndim ma1 cur1nd ca aventuri1e a1tora slnt 1α vedere doar 
.1mple mituri ? οιί slnteti de piirere cii slnt numai ρονε$Ιί $i poezie ccι~α 

ce se vorbe$te de a11H, dar de νοί α lost p1iismu1t ca sf1r$it α1 ιιηεί 

dran1e 1η chip frumos $1 ademenitor, CUlll α lost $1 strigcHuJ Lui (1 i.')us) 

ρε cruce c1nd ,51-α dat sul1etu1, c1nd S-Q cutremurat pαm1ntuJ $i s-α 1n
tunecat soare1e ? Οι1 νοί af1rmati ca αΙΗα timp c1t α fost 1η νίαla, lisus 
ηυ S-Q putut ajuta ρε Ε1 1nsu$i, dar dupa moarte α 1ηνΙaΙ, arι'ίt1ndu-,';ii 

semne1e raήilοr $1 urme1e cu1e10r 1η pa1ma. Daι c1ne α νaΖυΙ α$α ceva ? 

Ο lemeie θχα1Ιαta, zicetJ νοί, $ί ροαιε lnca ο alta persoanCi, victilnd $1 
eα α unei vraj1 asemanatoare, Ιίε cCi, 1η urma unei anumite dispoz1tii, να 
11 ανυΙ un vis $i de draguJ dorintii, 1η credinta sa rαt(lcita, να lί a\Tut 

ο αιαΙαιε imaginarCi, cum s-a ma1 lnt1mp1at 1α muJli a1111, Ιίε ca πιaί cu
rlnd a νιUΙ sa 1mpresioneze judecata a1tora pr1rttr-o astfe1 de jstorίo.,ire 

176. Deut. 34, 5-6. 
177. Despre legenda ιω Zalmoxis a se vedea Herodot, 'sforίi, ΙΙΙ, 95. Μ. Elίade, 

/)c Ja ZaJmoxis Ja Gcnghis-Han, Bucure~ti, 1980, ρ. 38 ~.u. 
178. Dlog. Laertlos, ορ. cit., VII, 41. 
179. H('rodot, ορ. ci/., 11, 122. 

10 - ()HΙU~:N, VoJ. ιν 
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ΙιιπΙιιstΙciί .<;ί astlel prln aceastCΊ 1n$eJ(i('!Ιlne sίt deschldc1 drum ,<;1 aJtor 
~(lrJ(Jtanl» 18D. 

Pentrιi cii aVClll (Ie a face cu un iudeu care spune aceste lucruri 
\'0111 folosi !>ί ηοί, intru apararea ιω Iisus al nostru, argumentul de carc 
ΙΙ-θ folosit ΕΙ intru apararea Ιυί Moise: citi al1ii se folosesc de astfel 
n(' povestiri Illinunate, CUIll a facut Moise, ca sa-~i convinga asculta
torii naivi ~ί sa traga folos pe urllla alllagirii lui? Faptul ca a1i alllintit 
nl' Zalllloxe, de Pitagora ~ί de legendele lor uilllitoare, s-ar potrivi Illai 
nIrind unuia care nu crede ίη Moise, decit unui iudeu, pe care desigur 
c:ii nιι-Ι intereseaza lllituri1e elini1or. Pina ~ί egipteanul, neJncrezator ίη 
111inuni1e ιω Moise, ar cita poate exelllplul ιω Ralllpsinite, zicind: is
toria coboririi ϊη iad, a jocului cu zaruri cu zei1a Demetra, a batistei 
j>rodate cu θυΓ, din care sa se dovedeasca coborirea Ιυί ϊη iad ~ί ϊη

toaTcerea de acol0, toate acestea sint Illult Illθί probabile decit cei'l 
sπίsiί despIe Moise care {(a intrat ίη negura, .unde era DUlllnezeu» 181 

~ί ('ar('" s,ingul" s-a apropiat de DUlllnezeu, iar. altul nu, dupa cUIll.scrie : 
«nlIIl1ai Moise singur. sa se apropie, iar ceiIaIti sa ηυ se apropie» 182. 

A~adar, ηοί, ucenicii Ιυί Iisus, νοlll spune iudeului care afirllla a
cestea : . iubite' alllice, care defailllezi atϊ't de lllυΗ credin1a noastra ϊη 
Ijstls, ginde~te-te CUIll te vei apara llllpotriva egipteni10r $ί a elinilor, 
$1 cum Ιθ vei vorbi. Ce vei face cind aceia vor acuza pe Moise toclllai 
cu ccea ce Ιυ L-ai acuzat pe Iisus ?~i"oriclt de Illult te-ai luptat sa 
aPNi ρε Moise, a~a CUIll dealtfel aceasta aparare se $ί poate face ϊη 
chip limpede, sa :$tii ca; vrind-nevrind, ceea ce ai adus in, apararea 
lιιi Moise va fi ο dovada $ί Illai dUlllnezeiasca pentru lisus decit pentru 
Moise. 

ινι 

Jarpentru ca a$a-zisa istorie a eroilorcobori1i 1n infern ~ί reve
ηί1ί de acol0 este doar ο plasmuire $ί ο niHucire, dupa cum ne-o spune 
!nSlI$i iιideιιl Ιυί Celsus,' afirlllind ca ο vreme indelungata ei au ramas 
ncviizuti ~ί retra~i vederii oalllenilor, dar θροί iar au fost vazuti, do
vadii ca s-au 1ntors din inferh, caci ispravile lui Orfeu la odrizi 133, ale 
lui Protesilas ϊη Tesalia $ί ale lιιi Hercule ίη Tenaron ca ~ί ale Ιυί 

TeZC'll, ne duc la parerea care reiese din ιis:toria vietii 10r patimaι~e, ia[ 

180. υnίί au apropiat acest pasaj de cele spuse de Lucretίu Ι. 132-135, altiί 
η1Ι'Γ~Ι ρΙnΙΙ acolo incit socot ca tot pasajul .ar pleca de Ιβ Epicur, dupa care intreaga 
('unoa~terea se bazeaza pe senzatii, dupa cum se exprima el intr-un fragment pastrat 
Ιιl 1). Laertlos Χ, 20. Numai cre~tinismul ~iminunile savir~ite de Iίsusnu pot fί soco
ιltι> seJ1za\ii. 

1111. lc!$. 19,21. 
182. le!$. 24, 2. 
J Β:ι' Ι:~Ι l1ιω nlarc trίJ> (ΙΙ tracίlor. 
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din' tdate a'cestea ηοί putem dovedi cii nimic' din ceea ce se istorise~te 
despre ele ηίι se pbate compara tu invierea ,lui IiSus'dih morti. Fiecare 
din eroii pe care-i 'amiil1te~te impreuna' cu tara lor, daca δΤ fi v-rl1t ar 
fi putut sa dispara din fata spectatorilor, ~ί ar fi revenit la ai lοτ cind 
li s-ar fi parut potrivit, dar Iisus a fost rastignit ιη fata intregului popor 
iudeu, trupul Lui a fost luat de pe cruce ίη vazul multimil()r: .cum sil 
se poata spune ,ca ΕΙ «δ sc~rnit ~ inchipuire aSelnanatOar~ cu aceea a 
eroi:1or legendari coboriti inlnfem :~i reνenφ δροί iara~i ',la lumiil1a»? 
No'~~~'spundem ca, d!lca, spre ,a. justifica rastignirea lui Iisus, avansa un 
astfel' de temei, mai ales. din pricina a ceeace se. istorise~te' despre 
erQii a caror. coborire «fortata. ιη infern» se,admite, daca, punem eazul 
ca IislJS ar fi mu~it de ο moarte ascunsa, .fara ca moarteaLui sa fi fost 

cunoscuta ιη ochii intregului ροροτ iudeu ·~ί apoi ar fi ιηνίδ! .realmente 
din η10τtl, atunci 'δΤ fi· existat pretextul ca sa· se forl11uleze ~ί despre 
ΕΙ ό 'astfelde bilnuiala urlta Ca ~ί' despre eroi. Poate ca' la celelalte 
cauie' ale 'rastigniriilui lisuss-ar mai putea adauga' una, $ί anume ca 
a ηihrii ίη chip vazut; pe cruce, pentru ca nimenisa ηιί poa'ta spune 
ca s~;a sustras de bunavoie de la privirea oamenilor ~ί ca S-a ara.tat 

aΡοί:,mόrt,dar fara sa ίί, murit de fa,pt, aparind din nou, atunci cind, ~ 
vrut,ξii. istorisind mai. tirziu minUnea. invierii Sale din morti. I?ar socot 
caatitudinea de mai tirziu a u.cenicilor Lui are ο putere ,de 'ciovedire . """"". ' ..", 

cu totιιl sigura: cu pr.imejdia pierderii vietii, ei s-au d~ruit cu totul 
unei ιpropovaduiri pe. care η-ΒΤ· fisus{inut"o cu atita tariedaca ΒΤ fί 

pus ιη circulatie numai de la· ei 'zvonul ca Iistls a inVlat din morti. Ba 
l11ai mult: conformindu-se acestei invataturi, apostolii ηη numai ca δη 
prega.tit ξiί pe altii sa dispretuiasca moartea, ci ei iru,iξii au fost cei 
dintJi, ε:;are ξl;,u facut-o. 

~. '. LVII. 

, Baga de seaπia, dar, daca nu-i cu totul orbit de ura iudeul lui Celsi.ιs 
atuncl' cind zice ca ΒΤ ίί cu neputinta ca 'sainvieze cin~va cu acela~i 
trιιp (cn care a trait) :. «Dar ceea, cet~ebuir sa' examinam ,ed~ca yren.ll 
0111 r~<}.lmente mort a"inviat vreoςlata cu vechiul ιω trup». IudeU1 iI1S1?-ξii 
n-ar,' putea s~o spqna, cu toate ca ~ί el crede despre cei doi copii in· 
Yiati j unul de Ilie, celalalt de :EΠisei, a~a cum ne ist9~i.sesc c~φΊe· a 
I1I-a ~~ ,a ιν -a Regilor 184. Iata aςum I~i motivul' ρ~μtru care Iisus n-a 
"oit ~a senasca ιη alt ~eam decit ίη cel al iudeilor: ei erau obiξinuiti . ,. . '. . 

CΊl minnnile ~ί astfel comparind pe cele ιη care credeau ei cu cele pe 

184. ΠΙ Regi 17, 21-22; ιν 4, 34-35. 
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care Ιο sli.virΙSlsc or! 10 Istorlslsc Iisus, el au putut adrnite Ideea cCi fiίnd 
Inconjurat de aιttea nlinuni supraf1re~ti ~ί fHnd a.utor ιι1 unor ΙucrΙίrί ~ί 

n1al uimitoare, lisus ora ο fiίn1a cu mu1t mai desavir~ita decit toate. 

ινιιι 

Dar, dupa ce ne-a relalat istoriile eline~ti ale acestor fabricanti de 
111inuni ~ί ale a~a-ziselor «invieri» din morli, iudeul nostru se adreseaza 
ι·u.ιοr CΘ cred ιη Iisus: «Nu cumva crede1i ca ceea ce sus1in altii sint 
doar mituri $ί poVe1Jti ~ί conteaza ca atare, pe cind νοί a1i dat piesei 
UI1 sfir~it mai frumos ~ί mai potrivit cu strigatul lui Iisus de ρε cruce 
~ι cu felul Ιη care $ί-ιι dat sufletul 'i». ~ί raspundem iudeului ιη felul 
urmiltor: istoriile de care aminte~ti Ιε socotim mituri ~ί inchipuiri, ιη 
schimb cele pe care le relateaza carlile sfinte ~ί pe care ηοί Ιε avem 
comune cu νοί (caci νοί inca le primi1i ~ί le cinsti1i), acestea nu sint 
dcloc poezii ~ί mituri. Invierile din morli, despre care citim acol0., le 
socotim adevar, iar nu naluciri. $ί tot ίη felul acesta credem ca Hsus 
a Ιηνίιι! cu adevarat, dupa cum a prezi.s-o ΕΙ insu~j ~ί dupa cum au 
\'estit proorocii 185. Desigur, invierea Lui dln morti este cu mult mai mi
l1unatii decit a celorla11i, pentru ca ace~tia aufost ιηνίιιμ numai de 
proorocii Ilie!;ii Elisei, pe cind l!isus a fos,t i[1viat de lnsu~i Tataι din 
ceruri. De aceea a ~ί ramas invierea ιω cU mult mai pIina de cOllse
clnte ~ί de binecuvintare decit ale celorlal1i. Caci cum s-ar putea ase
rnana urmaril'e pe care le-au avut invierile celor doi copii facure de 
Ilie ~ί Elisei cu binecuvintarea pe care a raspindit-o inva1atura despre 
Invierea lui fisus ~ί credinta inea, pe care ο lucreaza ~ί ο mijloce~te 
pulerea lui Dumnezeu 'i 

ΙΙΧ 

Dar ~ί cutremurul ξiί Intunecimea (produse de moartea Domnului 
n.tr.) le socoate Celsus nascociri. Am raspuns mai inainte, dupa cit 
lle-a stat inJ>utere, ξiί am amintit marturia adusa de Flegon 186, jdup~ 

referatul caruia astfel de evenimente au avut loc Ιη zilele cind patimea 
Mintuitorul. Iar cind Celsus continua: «voi spuneti cii lisus nu S-a 
putut aJuta c1t tirnp α tost !n ν1αια, dar cii dupii rnoarte α lnviat 'din 
1I0U, cd $1-α ariitat $i semnele riini10r $i urmele cuielor din palme», 
trebuie sa-l intrebam ce vor s.a spuna cuvintele: «illU S-a putut ajuta 
cH timp a fost iill viata» 'i Daca intelege cumva ca ar ίί vorba de un 
ccajutor» spre virtute, atunci raspundem, ιη acest sens, har Domnului 
(.;, S-a ajutat ~ί a satisfacut destul, intrucit ΕΙ η-β zis ~ί η-Β fa.cut niinic 

] Η5. FapIc 2, 24. 
ΙΗΟ. Ml1i sus: ΙΙ, 1·1 ί 33. 
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vrednic de osinda, ci S-a Iasat sa fie dus «ca ο oaie spre jungh}ere» 
~ί a amutit «ca υη m'iel inaintea ceIui ce-L tunde» 187, nedeschizlndu·~i 

nici macar gura, cum marturise$te Evanghelia, Daca, insa, crede Celsus, 
ca expresia ace.asta se refera Ia fapte neesentiale '~i de mica importanta 
ιη Iegatura cu via1a trupeasca, iιn sensul ca aict lisus nu S-a putut ajuta 
ρε Sine insu~i, atunci ii aducem aminte Iui Celsus ca am dovedit ~ί 

mai lnainte, din Evanghelii, ca Iisus S-a supus de bunavoie, Dar, amin
tlnd din nou afirmatiί1Ie EVimghe~iei οΑ <<tt inviat din morti», cum a 
aratat semnul cuielor ~ί cum i-au fost strapunse miinilel>, Celsus in
treabii iara$i: «Cine a vazut Qcestea ?». $ί plecind de la spusele Mariei 
Magdalena, despre care este scris ca L-a vazut literalmente. eI σ ηυ
me~te ίη mod insultator «ο exaltata, cum ziceti chiar ~ί νοί», $ί pentru 
ca e,a nu este singura care marturise~te ca a vazut pe Cel inviat, (ί 

mai sint ~ί altii. iudeul Iui Celsus falsifica marturia spunind <ιpoate inea 
vreo yictima a aceleia$i vrajitorii", 

LX 

Dupa aceea, ca ~i cum ar fi posibil, zic, sa existe σ infa1i~are {(ca 
νίυ» a unui mort, Celsus adauga ιη stil epicurean : 188 «να fi avut cineva 

un vis dupa σ anumita dispozitie sau de dragu1 unei dorinti lntr-o cre
dintii ratQcita, να 11 avut ο αιaΙαιε imaginara» ~ί povestind mai dep.arte 
aceasΙa istorie, adauga: «lucru care s-a mai lntlmplat 1α mult1 a1tii». 
Or, chiar daca ί se pare ca judeca lucrurile foarte dibaci, Celsus (ση
firma aici ο invatatura fundamentala, aceea ca sufletul exista ~ί pentru 
cei morti, iar pentru cine admite aceasta inva1atura, credinta ιη nemu
ril'ea sufletului, sau cel putin ίη permanenta Iui, nu-i fara temei. Doar, 
ίη dialogul sau «despre suflet", Platon insu~i spune ca ιη jurιll mormin
telor unora li s-au aratat un feI de «chipuri ca ni~te umbren ale oame
nilor care au murit 189. Or, aceste Infati~ari sint strins legate la sfinti 
dc ceIC'a ce numiIη ηοί «suflet» care subzista ιη ceea ce se nume,~te 
(fiin1a preamarita». De fapt, .Celsus respinge a~a ceva, dar vrea ca al
tora sa li se arate cHe σ infati~are ιπ vis, potrivit unei «dοrίιψ a lor 
in,tr-o credinta ratacita», ~ί cHe ο «infa1i~are imaginara», Α crede ιη 
existenta unui asemenea vis nu-i deIoc absurd; ιη schiIηb, ιη stare 
de "egl1e, de pilda la frenetici ~ί melanco1ici, credinta intr-o astfel 

187. Is. 53, Ί; M.t. 2Ί, 12. 
! (;8. Α se vedea mai sus (ΙΙ, 55) cele privitoare la argumentarea bazata ηumai 

:::~~' .... (nΖθοι 
H~(), Platoη; Fedon, t\l (trild. rom. ρ. 35Ί). Origeη va reveni asupra accstei pro

Dieωe (a <trupului Jjreanliirit») ιn C. CeIs ΠΙ 42. 
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deatbtare ηυ,-Ι plauzibJJt1. Cel-sus a prcνt1zut όbserνatia !)ί S-d rt:>ιferit 
Ιβ ',·ό·"«ICll1ele exaHattil~, 'ceea Ι~C,' insli 11\1' reiese- din isLoria: scrisll, iar 
l1Qi!nU ~ti·m·dc.unde.j.$i scoate elacuzar'ea. ,. '.:' , ' 

'ι Ι'." . :', ' 

, Ί~I:. ...~ .' ΙΧΙ '.,.' . 

~·t:Ά~'ad~Ι', dupa ce a murit ~zice CeTsus Iisus.arfi prezentat ο 
\Hetii1sa infιiti~ar~ a' raηilΌr priinite pe cruce,' iar i;1u una rea'la a tnipu~ 
Ιtί! riinit. Or', ηοί ~tim ca, potrivit iηvaμnurilο~ Evangheliei (din: care 
Cels:tis : adl11lte, dUp'a placurie~e pasaje, ca sa poata lηyίή.~ί, ,ιη sc}1iln!) 
Ιο ι'~S·Ρίng~ΆΡe'Cei~la.[t'ε~), Iisus a chemat ~in~a E~ρ~. unui d~n: ~c'~n'ici 
(Toma n.tr.);<:a're nu credea cao astfel de mihιine e" cu putint4. De 

" ." . , ., . .... l' 1 [, ~ ", , ., " • • 

fapt,a aprbbat lξii'cl afirmatia femeii,' care~1 asigtiia "c~ a vazut 'ρο 
nsus, 'CΙ adrriis chiar JJosiliilitatea:de "avedea aparind sUfletUl unui'rbort, 
dar ηυ. a crezut cuadeva:rat 'ca Hristos ar fiinvi-alintr-un trup ~se
n1enca celui avut pe JJamint. De aceea eΙ ll-a zissimplu :'dacanu' '\toi 
vcdea, ηυ νοί crede, ci a tinut sa adauge: «daca nu νοί vedea 1η mii
nl\e ιω semnul cuielor ~ί daca nυνοί pune mina mea pe coasta Ιυί, 
nu νοί crede» 190. $ί Toma graia a~apentru ca nυ credea ca, ochilor 
sensibili 11 s-a~ putea' 'iιrata «trupul unui suflet» «intru toate aseme
nea» formei de mai inainte, sau cum spune poetul: «cu aceeaξii fap
ΙUr'll, cuochH Ίυι frumoξii, cu glasul Ιυί» ~ί adeseori«imbracat parca ιn 
ace'l'ea$i ve~minte» ]'91. De aceea Iisus l-a chemat pe Toma1inga 51ne : 
«adu degetul tan incoace ~ί vezi miini1e Mele ~ί adu mina Ta ~ί ο 

ρυnc ιηcόasta Mea ~ί nυ fi necredincios, ci credinci:os» 192; 

ΙΧΙΙ 

Dealtfel era firesc ca aceasta taina, mai niare decit toate, sa se 
fi lntimplat ιn strinsalegatura cu tot ce fusese proorocit ιn legatura 
cu Iisus, cu invierea Ιυί, cu faptele pe care le-a savir~it ~ί cu sufe
rintele pe care ΕΙ le-a indurat, caci ηυ degeaba pusese proorocul ίn 
gura Ιυί Iisus cuvintele acestea: «Trupul meu va s3:1a~lui intrιι na
dejde, caci ηυ vei lasa suf1etu1 meu ιn Iad, nici nυ vei da JJe cel cu
vlos sa v,ada stricaci:unea» 193. $ί intr-adevar, invierea L-a pus cumva 
la mijloc, lntre greutatea unui corp de dinέlinte de patiιna ξiί intre starea 
Ιιι care un suf1et apare e1iberat de un astfel de corp. Aξia incit, cu 

190. ΙοαΏ 20, 25. 
191. Versuri din Homer (Iliada ΧΧΙΙΙ, 66-67, pag. 413, ιη traducereιι lui G. 

Murnu): .. OdatIi-i ~-apropie sufletuJ / bietul prieten Patroclu Ι tnsu~i leit dupa stat, 
dupιi Ια\ΙΙ cu ochII cci mlndrI Ι $ί dupa g1a5, dupa portD Ε vorba de vedenia avutii 

'<Ιι' ΑhlΙι', 
Ι ():.!, ΙοαΏ 20, 27. 
Ηt:ι 1's, 15, 9--10 i Fapte 13, 35, 
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prilejul intilnirii ιη acel~i loc. «ucenicii Ιυί erau iara~i inauntω ξ>ί 

Τoma impreuna cu ei. ~ί aV,enit . Hsus, Uξ>ile fiind incuiaIte, ξ>ί a stat 
1Ω mijIoc ~i,)e-a zis: Pace voua! Αροί a zis lui Toma: adu degetul 
tau incoace .... » 194 ίΒΤ ιη Evanghelia dupa Luca, atun,ci cind Simon ~ί 

Cleopa vorbeau intre ei despre toate. intimplarile, «Iisus insu~i,apro
piindu-Se; mergea impreuna cu ei. Dar ochii lοτ erau μηυμ ca sa nu-L 
cunoas.ca. ~ί .el a zis ca.tre ei: «Cesint cuvintele acestea pe care le 
schimbati υηυΙ cu altul pe drumul vostru ξ>ί pentru ce sinteti tri~ti ?" 
Dar cind «s-au deschis ochii lοτ ξ>ί L-au cunoscut», Scriptura zice ίη 

cuvinte ρroρτΗ «ΕΙ S-a facut nevazut de la ei» 195. Αξ>adar, cu toata 
dorinta ιω Celsus de a asemana cu alte fantome $ί cu alti visatori ara.
tarile Ιυί IiSUSξ>ί pe cei care L-au vazut dupa inviere, intreaga cerce
tarea corecta $ί inteΙβaΡta a· adevarului cre~tin va face sa straluceasca 
~ί mai tare supetioritiitea minιinii lιiί Hristos. 

ΙΧΙΙΙ 

Dupa aceea, defaimind ιη tot chipul cele scrise ιη Scriptura, Celsus 
mai formuleaza ο observatie, de data aceasta ηυ lipsita de semnifi
catie, declarind: «Daca Iisus aι 11 vrut lntr-adevar sa-$1 araΙε puterea 
dumnezeiasca,ar 1ί ;trebuit sa se aτaΙε rJa dU$manii Sai, judecatarulUΪ, 
cu un cuvlnt lumii lntregi~. Ε drept ca dupa inviere, potrivit Evan
gheliei, Iisus ηυ S-a ηΙΒί aratat ιη public ~ί la toata lumea, B~B CUln 

ο facuse inainte. Faptele Apostolilor ne spun ca «aratindu-Se timp de 
patruzeci de zile», ΕΙ a explicat ucenicilor cele despre «imparatia lui 
Dumnezeu" 196, dar Evangheliile ηυ ne spun ca ΒΤ fi fost nlereu cu 
ei: ci odata, dupa opt zile, toate u$ile fiind incuiate, «S-a aratat ίη 

tnijlocul lοn> 197 Βροί alta data, tot ιη imprejurari asemanatoare. Spre 
sfir$itu1 primei Episto1e catre Corinteni, Pavel facind aluzie 1a afir
lllatia ca Iisus ηυ S-a mai aratat ιη public, cum ο facuse inainte de 
jJatima, zice «caci v-am dat, illtii de toate, ceea ce $ί eu am primit, 
cii Hristos a murit pentru pacatele noasLre dupa Scripturi», ca «a ΙΩ

yiat a treia Ζί, dupa Scripturi, ca S-a aratat Ιυί Chefa, Βροί celor doispre
zece. m urma S-a aratat deodata 1a peste cinci sute de frati, dintre 
care cei mai muIti traiesc ρΙnθ. astazi, ίΒΤ υnίί Βυ ξ>ί adormit. Dupa 
a~eea S-a aratat Ιυί Iacob, Βροί tuturor Apostolilor; iar la urma tu
turor, ca υ.nυί iIlascut inainte de vreme, mi S-a ariHat $i l11ie» 198. Cit 
de marete ~ί de minunate imi par Iucrurile acestea, chiar daca ηυ ne 

194. Ιοaη 20, 26-2'7. 
195. Luca 24, 14-1'7. 
196. ΕaρΙε 1, 3. 
197. Ioan 20, 26. 
198. Ι COI. 15, 3; 5-8. 
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gllldill1 ntllnaidccit 18 num!1rul credincio~ilor, cl !$i 10 eli{a tot mai spo
ritiί Ιη credin1~, la adev~rurile pc care le con1ine acest pasaj' Chiar 
~I nΙΙΠ1θί elc !;ii tot ar putea ar~ta motivul pentru care, dup~ invierea 
din Jnor1i, Iίsus nu S-a mai aratat deloc cum ο facuse inainte, Printre 
multele considera1ii care se cer Ιβ scrierea unui astfel de tratat 1Π1-
potriva «Discursului» lυί Ce1sus, care ataca pe cre~tinιi ~ί credin1a 10r, 
n-8n1 putut aduce decit citeva puncte cu miez, ίη stare sa lini~teasca 
JJC' Ι'θί ce vor da atentie apararii noastre. 

ιχιν 

Oricit a fost lisus ο singura fiin1a, aspectele sub care ηί S-a ίηΠ-
1ί~θΙ sint l11ai multe, iar cei care-L priveau ηιι-Ι vedeau toti ίη acela~i 
fcl. Ciί trebuie infati~at ίη mai multe aspecte reiese din cuvintele: {(Eu 
5111t Calea, Adevarul ξiί Viata», «Eu sint Piinea», «Eu sint U~a» ~ί alltele 
nenLlmarate 199, 1η schimb, nici infafi$area sub care apare, ιηιι era la 
fel pentru toti privitorii, ('ί depindea de capacitatea lοτ de intelegere, 
lllcru care se -vede limpede daca cercetam de ce, trebuind sa se schimbe 
la fata «intr-un munte ίηθΗ», η-θ luat cu ΕΙ pe toti apostolii, ci numai 
pe Petru, pe Iacob ι;;ί loaη, fiind singurii ιη stare sa cuprinda mariιren 
pe care ο avea atuηcί ~ί ίη stare sa contemple pe Moise ~ί pe llie, 
arlίtati intru marire, ι;;ί sa Inteleaga vorbirea 10Τ intreolalta ~ί glasuI 
venit din ηοτυΙ ceresc 200. Dar, cred ca ι;;ί lnainte de a urca pe munte, 
unde numai ucenicii s-au apropiat de Hl ι;;ί 'le-a explicat invatatura ferici
rilor, cind la JJoalele munte1ui, fiind seara, a vindecat pe cei ce se 
apropiau de ΕΙ, «slobozindu-i de toata boala ι;;ί de toata neputinta» 201, 

Jisns ηιι se arata ίη chip uniform nici bolnavilor care cereau vinde
care ι;;ί nici celor care, prin puterea sfinteniei 10r, au fost ίη stare «sa 
urce» cu ΕΙ muntele. Mai mult, ΕΙ a tncuit, ιη pr~mul rind, ucenicilor 
Sii.i pi1dele sJJuse cu lllte'les ascuns «multimilor de afara», iar ('θί care 
ascιιltau tilcuirea pildelor dobindeau ο mai mare putere de intelegere 
decit cci care ascultan pildele fara explicare, desigur potrivit capaci
t~tii lοτ de a vedea ίη primul rind suflete~te, dar eu cred ca ~i oareCllm 
trupe~te 202. lata ι;;ϊ ο alta dovada din care reiese ca ηιι Se arata totdea
llna Ιη chiJ) identic: Iuda, care avea sa-L vinda, a zis multimilor care 
"c>neau spl'e ΕΙ, Cθ ~ί cnn1 ele ηιι L-ar fi cunoscut: «Cel ιpe Care eu η 
νοί saruta, Acela este» 203. $i cred ca 1η acela~i fel trebuie inteles ~ί 

199. [οαιι 14,6; 6, 35; 10,9, 
2Ω!), ΜαΙεί 17, 1--8. 
201, Μ(ι/Ι'ί 'Ι, ~3, 
:.!():!. Α ~ι' VCdt'iI, (Ic pildd, ίn Comcn!aliLl! c!upii Μα/ε} Χ. 1 (Origen, ,,5cricri 

ίll(",ι"', 11, μ, 17 ~,u.), 

2U:" Mutei 26, 48, 
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ceea ce vrea sa spuna Mintuitoru1 inSU~I ιη cuvintele: «Τη fiecare Ζί 

ξiedeam ίη ternpIu ~ί Invatam ~ί n-ati pus mina pe Mine» 2 ••• 

~ί daca θ~ ni S-a Infati$at Iisus, nu numai cu Dumnezeirea Sa 
Ii'ίuηtrίca ~ί ascunsa de cei rnulti, ci ~ί cu trupul, pe care-l νοίθ prea
marit de toti cei ce-l urmau, atunci putem spune : toti Ι-αυ putut vedea 
pe Iisus inainte de a fi «dezbracat dornniile ~ί puterile» 205 rau1ui ξiί 

inainte de a fi «murit pacatului» 201i; insa din clipa ίη care ΕΙ a dez
bracat acele domnii 'ξiί puteri ~ί nυ a mai avut ιη ΕΙ nimic din ceea ce 
mai putea fi vazutcu ochii omene$ti, de atunci ΕΙ η-α ηΊαί putut fi 
vazut de nimeni. De aceea, daca, dupa invi~rea Ιυί din morti, πυ S-a 
aratat tuturora, Iisus a facut acest lucru gindindu-Se Ια neputinta lor 
(de α-Ι vedea cu trup preamarit n.tr.). 

LXV 

Dar de ce sa spun ca ηυ S-a aratat tuturor? Nici macar cu Apos
tolii ~ί cu ucenicii Sai ll-a prea fost prezent $ί va.zut ίη continuu, ίη

trucH ei nu erau ιη stare sa se bucure fara intrerupere de conternplarea 
Lui. Durnnezeirea Lui era mai stralucitoare acurn dupa ce $i-a dus pina 
Ια capat lucrarea iconomiei. Chefa, care se zice Petru, ξiί care era a~a
ziι:..tnd «incepatura a Apostolilor», a putιιt sa-L vada, iar dupa el !,>Ϊ 

cei doisprezece, inclusiv Matia, care a fost ales ιη locu1 Ιυί Iuda. Dupa 
ei S-a aratat Ια cinci sute de frati deodata, dupa aceea S-a aratat lui 
Iacob, apoi Apostoli1or, afara de cei doisprezece, poate celor ξiapte
zeci, «iar la urma tuturor» lυί Pavel «ca unui nascut inainte de vreme», 
care ~Hα ίη ce inteIes spusese cuvintele «Jnie, celui mai mic dintre toti, 
mi s-a dat darιιl acesta» 207 ξiί pe buna dreptate «cel mai mic» ξiί «nas
cut inainte de vreme» sint unul ~ί acelaξii lucru. Oricum nu Ι s-ar pntea 
adnce lui Iisns ο invinuire dreapta pe motivu1 ca ll-a urcat cn ΕΙ pe 
nlunte pe toti apostolii, ci numai pe cei trei amintiti inainte, atunci 
cind a avut de gind sa Se schimbe Ια fata ~ί sa arate stralucirea ves
mίη.teΙοr Sale si marirea Ιηί Moise si a lui I1ie stind de vorba cu ΕΙ, 

dnpa cum nu Ι s-ar putea adnce critici intenιeiate pe zgircenia cuvin
teIor apostoliIor din a-L fi aratat pe Iisns dupa inviere ca neinfi'iti
~indu-Se inaintea tntnrora, ci nunιai aceΙΟΓa pe care-i ξitia capa1Jili sa 
,-ada iubirea ΙιιΙ 

:::04. Mαtej 26, 55. 
205. Col. 2, 15. 
206. Rom. 6, 2. 
2U7. Ζ Cor. 15, 5-3. Citcι!ia c libera. 



Eu cr(~d ('11 ρcntru 6ρtirarea <:ωΟΓ ιφusc ,no stau fnΙr-alutor, cuvil1-
tcle «ctlcf pΙ'l1Ιrιι aceasta a l11Urit ~.ί a lι\νίΒ! IirJstos, ca sii st~pil1~C\S('ii 
,Ι peste JI1or1i ~ί pes~~~vii» 208 !>ί «a !ηνίΗΙ» ca slίajun~~ sHipin l~H, UUnlai 
«peste morμ», ci ~ί «peste vii». ~ί Apostolul intelege ΡΓίη «cei lilorti", 
p~ste cβre Hristosse face sΗίΡίn, pe ,ceipe c,are Epistola Ι catre ς::~~ίll
teni iί designeaza a~a: «caci trimbita va suna ~ί mortii vor ίηνί~ ne
stric~c'io~j" 209, 'iar ρτ.ίη «cei vii", eί~Λ cei ce s,e νοτ' schimba, fίirict ai\ii 
decit'lnortii care νοτ invla. Iata locul unde se vOJ:'be~te despre~j : '''5ί 
ηοl ne vom schiπiba», care e ~ continuare la «cef morti' vor invia 
tnttl» din epistola Ι catre Tesaloniceni, unde se face, ρτίn cuvinte di
fNite, aceea~i precizare,' ίη sensul σα altii νοτ fi (<cei adormiti~)· !;)ί Βψί 

«cei vii»: «Fratilor, des'pre cei care au adorm.it, nu voim sa fiti ιη 

J1e~tiinta, ca sa nu νθ. intristati, ca ceilalti care nu au nadejde, pentru 
cι1. de credem ca Iisus a lnurit $ί a inviat, tot a!;)a (credem) ca Dumnezeu, 
ρe cei adormiti intru Iisus, ii va aduce impreuna cu ΕΙ Caci aceasta 
νli spunem, dupa cuvintul Domnului, ca ηοί cei νΗ, care vom fi ramas 
μΙnΙι αa venirea Domnului, nu vom !lua llI1a'intea celor adormi~i» 210. Ial" 

tl11m~cirea pe care am aflat-o la aceste pasaje arp. expus-o ίη Comen
tarul meu la Epistola ίηω catre Tesaloniceni. 

LXVI 

S~ nu te miri 211 σθ. nu toata multimea celor care au crezut ίη 

lisus ~ vazut invierea lui Hsus, irιtrucit Pavel scrie corJnteru'lor ca nU 

totl pot cuprinde lucruri mai mari: «Caci am judecat sa nu !>tiu: intre 
νοΙ altceva, decit pe Jisus Hristos, '~ί pe Acesta rastignit» 212, sau ίη alt 
loc acela~i lucru: «caci inca. nu le puteti tine 'ξ>ί inca. nici acum nu 
ιputeti pentru ca sinteti tot trupe~ti» 213. A!;)adar, Duhul, care a nicut 
toate dupa ο rinduiala dumnezeiasca, a scris ca Iisus S-a aratat adese
-orl mullimilor inainte de patimi, cu toate ca nu continuu, pe cind 
-dupl1 patimi, ΕΙ nu S-a mai aratat ca inainte, ci cu ο rinduiaIaspeciala, 
care-~i avea de fiecare data un rost aparte. De aceea, dupa cum s-a 
1icrls (Ση Legea veche Ω. tr.) ca Dumnezeu S-a araι.at lui Avraam» 214 sau 
.altora dintre sfinti, dar aceasta aratare nu era permanenta, ci doar la 
anumite intervale, ~ί nici atunci nu Se arata oricui, tot at$a σrOO ca ~ί 

:.!Ο8, Rom. l~, 9, 
:L09. Ι COl. 15, 52. 
:LI0. l1'es. ~, 13-15. 
211. Subtnteles: <ccucernice Ambrozie» 
212. Ι (;01. 2, 2, 
213. 1 C01. :ι 2--3. 
~14. 110('. 12, 7. 



CONTRA LUI CELSUS, CARTE.Iι Α DOUA 

Fiul lui D.umnezeuS-a. aratat la ;ai Sai, ιn a.celea,<;;i conditii ιn care S-a 
aratat . Dumnezeuacelora. 

LχνIl 

A~adar, am raspuns, pe cit mi,·a statin putere ~ί cum se cuvenea, 
υnθ~ όbservatii., ca aceea ca «daςa Iisus ilr fi vrut intr-adevar sa arate 
,ca putere.a. Sa este dumnezeiasca, atunci ar fi trebuit sa Se arate ~,';ii la 
dιi ... ~pίani I~ί celui care L-a judecat~i ingeneral la toata lumea». Nu. 
Nu ,se c6.dea sa Se arate nici judecatorului ~ί nici du,<;;manilor, caci 
Iisus a vrut sa cr:μte pe judecator ~ί pe vrajma,<;;i, ca nu, cumva sa. fie 
pedepsit cu orbirea, cu:QΊ au patit-o ce,idin Sodoma, cind au cautat sa 
se r'azbune p~ Lot din cauza ca a gazduit ni,<;;te ingeri. Iata cum, e. isto
risitaaceasta intimpiar~ : (,Atunc'i, Oameruii aceia care gazduiau i1).; ςasa 
Ιυί Lot, intinzindu-,';ii miinile, au tras pe Lot ιn casa la Εί ,';ii au incuiat 
u,';ia, iar pe oamenii care erau la u~a casei i-au lovit cu orbire de la mic 
ρΙnθ. la mare, incit ιn zadar se chinuiau sa gaseasca u,';ia» 215. A,~adar, 

Iisus a vrut sa-$iarateputerea dumnezeiasca inaintea tuturor ceIor 
care erau ιn stare sa vada ,<;;ί ιn masura ιn care ea putea fi vaZuta. De 
aceea, fara indoiailaca ΕΙ n-avea &lt mOoti,t sa nιι Se arate, decit faptul 
ca O'arhenii nu-L pnteau vedea. 

Ιn zadar adauga Celsns cnvintele acestea: «Cαci ΕΙ nu Se mai 
temea'de nimeni, pentru cα Iαbdase moarte $1, z1ceti νοΙ, pehtru cα era 
DιIίTιnezeu, Ιατ, Ιη aceastα situatie, ΕΙ nu α fost trim1s ca sα rαmlnα 
ascuns». Ιn realitate lisus, a fόst trimis nιι numai pentru ca sa fie cu
noscιιt, ci ,';ii ca sa ramina ascuns 216.Caci fiintaLui nιι era cnnoscuta 
deplin nici macar de cei care η cuno,';itean, ci tot timpul le-a ramas 
ascuns ceva din fiinta Lui, iar nnora ΕΙ Ie raminea cu totnl ascuns. Ιn 
schim.b, Iisus a deschis portile luminii pentru cei care fusesera pina 
atιιnci fiii intUί!1Jericυll.ni '~ί ai rnoptii,';ii care se hotarisera sa fie «Ηί a.i 
luminJii ~ί ai zile,j» 217. Iar Domnu:l ,a vem.litca MintnLtor ,';ii ca ΗΙD. doc
tor bun mai cnrind pentru nοί cei ρΗnί de pacate, decit pentrn cei drepti. 

LχνIlΙ 

Sa vedem acum cum continua iudenl Ιιιί Celsus: «Dacii ΟΙ Ι1 fost 
neapαrat necesaI ca Iisus sα-$i arate dumnezeiIea, atunci αr li lost bine 
sd'ti dispαrut repede chiar din lnaltul crucii». Iata ceva care seamana cu 
ceea ce sustindu,';i111anii Providentei : ei descriu lumea altfel decit este 
ea, declarind, apoi, ca lumea ar fi mai bnna daca ar fi a,<;;a cum am 

215. Fac. 19, 10, 11. 
216. Bine observa Μ. Borret (ορ. cit., ΠΙ ,(44) ca ·«intruparea ascunde pe Dum

nezeu, dar Η rιeςconera». Α se vedea ~ί mai jos : Π, 72; IV, 15, 19. 
21 '1. [ Tes. 5, 5. 
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dcscrls-o 1101. Dar dttcti tlceasιtί dcscrlere se tl1tίrgine~te docι.rla YΓBnlΙ::!lι~ 
μοsΙbΙΙulul, aΙUl1ci ca se inrautιite~te incH devine de nerecunoscut, mai 
rccι. dcc·rt depindc de εί ~ί de descrier<~a lοτ. Daci:l ei nu lasa impre5ia 
('1\ βΓ vooca lUlnea mai rea decit e ea ιη rcalitate, atunci 5θ vede cil cί 
doresc ceva Cθ nu-j cu putin\a Ιη natura. A~dar, ~ί de ο parte ~ϊ de 
alta, οί 5θ fac de ris.tn fo.nd, nu-i ceva imposibi1 peIttru ο Ητο dum
IlC7J('iasca, a!?.a cum a fost Iisus, sa Se fa·ca nevazutaatunci cind ii place : 
(It'(>st lucru c evi·dent ρΤίη sine insu~i ~ί limpede sustinut de ΕΙ pe \>aza 
SC'ripturii, cel ρύ.Ιίη daca ηιι acceptam decit ο mica parte pentru a ataca 
invi\ttHura, restul crezindu-l drept sco.rnituri, ca.ci ιη Evanghelia dupii 
Luca este scris Cd dupa inviere Iisus «luind piinea a binecuvintat ~ί 

frJngind Ie-a dat ιω Simon ~ί Cleo.pa Ι?ί s-au deschis o.chii lor :',ii L-an 
cunoscut, dar ΕΙ S-a facut nevazut de la ei» :118. 

αιχ 

Dar vreau sa dovedesc ca ar fi fo.st mai de folos pentru intreaga 
Iconomie cre~tina daca trupul lιιί Iisus ar fi disparut indata de ρε cruce. 
Adevi1rata ~ί reala intelegere a evenimentetor care L-au insotit ρε 
Ilsus ηιι reiese din simpla 10r isto.risire, caci, 1a σ citire mai pro.fundii 
a Scripturii, fiecare eveniment se do.vede~te a fi simbo.lul unui adeval". 
A~β stau lucrurile ~ί cu invierea care~j exprimata ΡΓίη cuvintele: «Cn 
Hrlstos tmpreuna m-am rastignit» 219 ~ί ιιροί, mai departe, unde Apos
tolul zice «ίΙΙΓ mie sa nu-mi fie a ma Hiuda, decit numai ίη crucea 
Dornnului 220, ΡΓίη care lumea este rastignita pentru mine ~ί eu pentrιι 
lume». Ιιι fel ξiί despre moartea Sa, care era nccesara, ca sa se po.ata 
spune : «Ca.ci ce a murit, a murit pacatului ο. data pentru totdeauna» 221 

~1 pentruca ceI drept s& ροιιια spune <:a m-am facut asemenea cn ΕΙ 
!η moarte: «ίΙΙΓ daca am murit impreuna cu Hristos, credem ca vom 
,1 vietui impreuna cu ΕΙ» 222, ~ί tot ιιι fel sa se poata spune cind e vorba 
$1 de tnmormintare: cei care am devenit asemenea Ιιιί, ΡΓίη rastignire 
$1 ρτίη moartc, rastigniti impreuna cu ΕΙ ~ί morti impreuna cn ΕΙ, dupa 
ιιη alt cuvint al lυί P·avel: «Deci ne-am ingropat cu ΕΙ, ίη moarte, ΡΓίn 
botez», dar am ξiί inviat impreuna cn ΕΙ» 223. 

Intclesnl inmormintarii, a1 gropii ~ί al celui despre care spune cu-l 
Jngroapu, 10 νοί explica, ιη chip mai potrivit !?ί mai dezvoltat ίη alte 
scrit'Γi, caro Vol' avea ΙΗ Π10d special acest scop. Pentru monTent e 

216. I.uca 24, 30--·31. 
:.!19. ΟαΙ. 2, 19. 
2~υ. ΙlUΙ. G, 14. 
:.!2Ι. ΠΟΠ1. β, 10. 
:.!22. Rum. Π, Η. 
2:.!:\. 111)/11. 6, 4. 
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<}('sΙU,l dactί ΒηιίηιίΙΩ dcspre giυ!yiu:l curdt 111 care tr(,IHlia S~i fic 11l\'ι'lίt 

trupuI neνinoνat al lui Iisus, ~ί desprc mOΓlηintul ηοη ρε care Iosif !l 
«sapase in stίnca,,224 ,~ί «in care nimeni, niciodata, nu mai fusese Pns» 225, 
Sa cugetam, nu-i oare impresionanta βnl1οηίΒ refcratelor cclor ΙΓcί 

Eνanghelii? Ele s-au silit sa descrie faptu1 ca Inorn1intul era tafil.t sau 
'scobit ΙΗ stinca, pentru ca, cercetind Scripturile, sa se poata νedea ~ί 
acolo ύη aspect care Inerita atentie, fie in felu1 in care prezinti:1 moI'· 
n1intul Matei ~ί Ioan, fie dupa relatarile lui Luca ~ί Ioan faptul ca «ηί
ll1eni, niciodata, nu mai fusese pus». De fapt, se cadea ca Ccl carc I1ΙΙ 

se aseInana cu alti Inorti, dupil σε s-au aratat pina !?ί ιη starea Inortιιlni 
sen1nele νietii ΡΓίη singe~i apa, !;ii Care, ca sa ziceIn a~a, eJ'a ιιη 111ΟΓΙ 

- deosebit - sa fie pns intru-un InorInint ηοιι ξiί curat 22δ. Dnpil C\111I, 

dar, na~terea Ιιιi fusese mai curata decit oricare alta, proνenitil 1111 din 
ill1preunarea barbateasca ~ί feIneiasca, ci dintr-o fecioara, tot a!'>a !'>ί 

morInintul Lui aνea curatenia sin1bolizata de a~ezarca trupu1ui Ιιιί 

«intr-un InorInint nou» nu lucrat din pietre adunate ~ί lipsite IJinii 
atunci de ο unitate fireasca, ci cίορlΗ sau scobit intr-o singura stinci.ί, 

totιιl dintr-o bucata. 

Tilcuirea, care cere sa urci eveniInentele relatate de Eνanghelίe Ια 
realitatile al caror Inodel erau, ΒΓ cere ο explicare n1Βί extinsa ~i l1Ηιί 
buna i[1 alt loc, intr-un tratat special. Dacil aIn raInine doar la ο 
tilcuire literaHi a pasajului, βω putea spune caIn a~a: dupa ce odatii 
S-a hotarit Sa indure punerea pe cruce, Iisus trebuia sa sufere ~ί con
secintele legate de ea, adica sa Ι se ia viata ca unui ΟΙΩ, sa mοariί ('ί) 

un οιη. ~ί βροί sa fie ίηωΟΓn1ιηΙα! σβ un om. Dar, chiar ~ί daca αΙ11 a(l
mite ca arfi fost scris ιη Evanghelii ca a disparut repede de pe σrιιcι', 

chiar ,si atunci Celsus ~ί necredinciosii lui ar dfeaiιna textul ΡΓίn citate 
de feiul acesta ~ de ce a disparut Iisus indata dupa ce a fost luat de μc 
cruce ~ί nu inainte de a patimi Ί Or, daca au aflat din Evangl1eHi ciί 

totl1~i lisus ll-a disparut repede de pe cruce, !;ii cred ca JJot inνinui 

Scriptura ca «n-a aranjat», cum ar fi vrut, disparitia lui subiti.ί de ρc 
cruce, σί ca spune adevarul, nu-i oare firesc sa crcdeιn toate ~l cind 
spun ca Iisus a inviat ξiί ca, de bunavoie, ο data, «u!;iile fiind incuiate, 
ΕΙ a statut ιη mijlocul ucenicilor», alta data, dupa ce a dat piinea celor 
doi ucenici, subit "S-a facut nevazut de 1a εί» dupa ce inainte «1e-a Ιί 1-
cuit din toate Scripturile ?», 

224, MaIei 27, 59. 
225, Luca 23, 53 
226, Cum S-B precizat ~ί mai sus : Il, 36 
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Dar, il1 def1l1ίtiv, de ce ,a spus iudeul ιω Celsu$ ci1 Iisus se a,scun-
dca Ί Clίci a~a zice :, «Care trimis cu vreo 1nsdrcinare s-a ascμns' vreo-

, "', " " " 

(ΙcιΙΙί, Jιι Joc sd, vesteascii ceJe poruncite ?». Dar nu se putea a,scundc 
ιJnulcare spusese celor trimi-~i' sa-Lprinda: «ln fiecare Ζί ~edeam 111' 
teIllplu ξ;ί inva1am ~ί n-ati pus mina pe Mine!» 227: Dealί:fel, Celsu~ nu 
face altceva decH sa se repete, eu arn,mai raspur:ιs ο data laaceast~ 228, 

'1(' aceea ,ma νοί margini aci doar la cele spuse inainte. ς:acί totacolo 
Ηιίsίιri ξ;ί l'dspunsul scris la, observatia reSΡectiνό: «Cit t1mμ α 'trait, 
C'1nd nimeni nu credea 1η ΕΙ, Iίsus Ρredicά tuturor fdra' aJegeie; iar c1nd 
8J~at 11 putut confirma lnvatatura prin lnvjerea diit morti sa 'Se ί{ aidtat 
ΕΙ doar unei singure femeiu~ti ~i unor aderentide 'incredere'~i numal 
1n'ascuns $Γ t1m1d ?», Dar a~a ceva nu-i adevarat: nu S-aaratat numaf 
Hl1ei feineiu~te, caci scrie doar ίη Evanghelia dupa Matei: «Dupa ce a 
trecut simbata, cind se luminadeziua intii a saptaminii,a venit Maria 
Magdalel1a ~ί cealalta Marie ca sa vada mormintul. $ί iata s-a, Hicut 
cutremur mare, ca ingerul Domnului, coqorinddiI,lcer ~ί venind, a pra
vlHlt piatra ~ί ~ede.a deasupra ein. Iar pu1in mai incO'lo, ,Matei adauga = 

« Iar cind mergeau ele sa. vesteasca. ucenicilor - cele doua. Marii 
amlntite -.:.. iata. Iisus ie-a intimpin'~t, zicind: «Βuc{ιra1ί-Va.!» Iar ele r 

lIpropiindu-se, βιι cuprins picioarele Ιιiί ~ί Ι s-au inchinat» 229. S~a ra.s
pUI1S cu aceasta ~ί la intrebarea: «Martori1' α pat1miJor ιιi1 α fost Ιοaια 
lumea,' 1η 'schlmb martor 0.1 lην1NΪi doar un singur om ?:, Am com
blitut doar afirmatia ca Iisus ll-a fostvazutde t61i, iar 'aici νοί mai 
adauga: trasaturileLui οmeneξ;ti Ιε puteauvedea' t01i ;" iηSUξ;ίrile Sale 
dumnezeie~ti - ηιι graiesc d~ cele care-L pί1neau ίη legatura cu cele
lalte fiin1e; ci -pe celecare-L deosebeau- ηιι puteau fi intelese;de 
to1i. Μβί mult, 1a aminte cum 'se contrazice Celsus:, dupa ce"spusese, 
ιηβί intii, ca. lisus S-ar fi aratat numai unei singure feinei ~ί aderentBor 
StH, pe aScuns, 'eI ad.auga indata: mart<>ra a patimitiiSa.le a ,fost 'lu.;. 
mea . toata, pe cind m,artor a,1 invierii nUlIlai ιιη ,singurom, ad,augilΠd 

βροl : «$1 totu$1, cazul trebuia sα fie tocmai inver:s!,>. Sa auzim ce vrea 
st1 spuna Ρ'rίή cuv,intele: «1n ιtim;pυl pa1timilor Sale ia 'fost vazutde toti, 
pe ctnd dupainViere numai de ό singurit persoana». $ί totu~i cazιil s"ar 
fI cazut sa Νε tocmai invers .. Judecind dupa felu1 vorbe>10r sale, nu
mai ιιη singur om s-ar fi cazut sa. .. L vada pe Iisus piHimind, pe cind 
(Iιφtί inviere toti, cu acestea cl vrea ceva oe estecu neputinta ι;;i ne-

221. Matc! 26, 55. 
:128. (;, {:c/s π, 63-- 64. 
:l:lH. MaIci 28, 1- 2 ι Μα/εΙ 28, 9, 



fires(:, cl1ci, altfel, CUll1 trebιιic intelese cuvint<,le lιιl: "Lo('1I1al invers. 
tretnliau sa se intimple Jucrurίle '/». 

ΙΧΧΙ 

Iisus ne-a ihvatat cine anume η trImisese ίη lume, folosindu-Se dc
cuvinte'le urinlitoare: «Nimeni nu cunόa~te pe Tatal decit nUll1ai 
Fiul» 230. «Pe' Dumnezeu: nimenI nu L-a vazut vreodata; Pίιιl cel lJnul
Nascut, Care este 'in sinull TatMui, Aoela L-a facutcunosout» 231. ΕΙ esΙσ 

Cel care,vorbind despre·,Dumnezeu, a vestit adevaratilor Sai ucenici 
insuξiirHe luiDumnezeu. Dovezile aflate ιη Scriptur:i ne dau uηele

puncte de.plecare ca sa putem vorbi despre Dumnezeu. Deducell1 dι" 

aicI ca «Dumnezeu este lumina cea adevarata ~ί .intunericul η-ί! Ι'Ι1-

prins:.o» 232, iar ίη al.t 10c «Dμh este Dumnezeu ~ί cε:ί ce Ι se incl1ίnii 

trebuie sa Ι se inchine ιη duh ~ί adevar» 233. Mai mult, "IeJnl'iurίle 

peni;u care ΤαΜΙ L-α' trlmis» sint ne~umarate ~ί Ιε ρομ inva\acul1l 
vrei, 'de la prooro'cii care le-au' vestit inainte, 'ότί de la evanghcli~Lir 
iar alte multe cunol~tinte le ρομ gasi la cei1alti apostoli, mai aΙι's la 
Pav€1. Pe linga aceasta. daca Iίsus da din lumina Sa oamenilor credin
cio~i, tot ΕΙ va ~ί pedepsi pe cei pacato~i, nu cum observa gr('~iL 

Celsus, care a spus: «ΕΙ να lumina oamenii credincio~i $i Se να lndurα 
de ,cf;i pQcato$i, mai preGis de cei care s-au cait» 234 • 

. ΙΧΧΙΙ 

pupil aceea Celsu5 declara: ~Daca στ fi dor1t sa rαmlna ,αsruω., 
αtunci de c.e s-α au,?it glαsdin cer proclamlndu-L de Fiuαl lui Dumne
zeu ? Daca αι fi do~it sa ramlna αscuns, de ce α acceptat sa Ρatiιπeasriί 
$1 sd ιποατa ?». Celsus ί~ί inchipuie ca gase~te contradic\ie ίη ceea cc 
e sc'~is despre Iisus, fara sa vada ca ΕΙ nu voia ca toate Iaturil~ perso
nalita\ii Lui sa fie cunoscute de toti ~ί inca de oricareintii-venit, dar 
ίη ac~la~i timp nu voia nici ca tot ce-L pri\Tea sa raminaascui1s. Οτ, sc 

, , 
~tie ca un glas din cer L-a proclamat Fiu al Ιυί Dumnezen: «Acesta 
este Fiul Men cel iubit intru care am binevoit» 235, cuvinte care. dnpil 
marturia Scripturii, n-au fost spuse ca safie in\elese de multime, cre
dea iudeul lui Celsus. in schimb, glasul ce venea din nor, de pc inιίl1i-

230. ΜαΙεί 11, 27. 
231. [oan 1, 18 __ 
232. loan Ι, 5. 
233. [oan 4, 24. 
234. Ca ~ί cum i-ar parea rau lui Celsus ca Iisus ar fi fost atent numai fata (1(' 

("(>ί (~ν Javio~i $ί fata de pacato$ίi care s-au cait. Or, Origen arata ~ί. cum au !()St 
pl'dcp~:jti cei riii: IV, 10 ί νπ, 49 etc. . 

:.'35. Matei 3, 17. 
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ιηΝΙ Ι11ιlηΙθ]ΙII (Tabor I1,Lr.) 236 fuses~ αnιΗ l1ul1Hll (1(' (ι~ί C'tHe UrCdS,cra 

fmprNll111 cu ΕΙ, ctίcΙ c propriu gIasulul dtl1nnezeiesc siί fic auzit nu
l11al dc (θί cl1rora vrea sa li so descopere. ~ί l1U stilrniesc asuμra fap
tulul (1ί gIasul lui Dumnezeu, de care se Ροιneneξ>te 1η Scriptura, este 
νΙΙΗατc a vazduhului, sau zguduire de aer, sau orice alta definiiie, a~a 
CUI11 ο dau tratatele privitoare Ια grai 237; ci asupra faptului ca a fost 
ttUZil de ο ureche mai deosebiLa ~ί mai dumnezeiasca decit urechea 
siIl1tnri1or, intruc1t Dumnezeu, care vorbe~te, nu vrea ca glasul Sau 
si1 Ηο auzit de Ιotϊ, deoarece numai cine are urechi superioare aude 
Ρθ Dumnezeu, dar cine-i surd de urechile sufletului e nesimiitor fata 
dc cuvintul lui Dumnezeu. Aceasta aln spus-o, ca sa raspundeIn la 
intrelJurile: «De ce se auzea glasul lui DUInnezeu din cer procla
rnindu-L Ρίω lui Dumnezeu ?» ξ>ί urmatoarea: «daca n-ar fi vrut sa ra
lηΙηl1 ascuns, atunci de ce a patimit ~ί de ce a murit?» - intrebari 
care-ξ>ί atH! raspuns suficient ιη ceea ce s-a spus pe larg despre patiIna 
Dοιηnuluί Ιη pil.ginile precedente 23Α. 

ΙΧΧΙΙΙ 

Dupa aceeea iudeul lui Celsus trage ο concluzie care n-ar tr~

I)ul scoas&: «cαci dorintα Lui de α ηε ΙηναΙα ca, prin chinurile indu
ιΙΙΙε, sα dispretuim moartea nu presupune numaidec1t cα s-ar 1Ι cαzut 

cα dupα lnvierea din morti sα cheme ρε toti oamenii 1α luminα $1 s6.-1 jn
vete motivul pentru care α coborlt printre oameni>J. 1η realitate, mΞii intii, 
Iίsus a chemat pe ΙοΙί oamenii Ια Ιumίna, zicindu-le: «Veniti Ια Μίnε! 
ΙοΙί cei osteniti ξiί impovarati ξiί Eu va νοί odihni pe "οΙ .. » 23~. Iar ΙηΟ
tivul pθnΙrιι' care a νεηίΙ Iisus printre ηοί Il arata Scriptura ίη lunga 
cuvi11tare ρε care a Ρrόnuntat-ο ΕΙ despre Fericiri, precuIn ~ί ιπ con
cluziile pe care le-a scos dupa aceea ιn pilde ξiί Ι11 convorbirile CΗ ,car
Ιιιτατίi ~ί cu fariseii. ~ί Evanghelia dupa loan informeaza tot ce invatase 
Ilsus, ariitind ca vorbirea lui Iisus statea Inai putin ιn yorbe decit ιη 
fapte, fapt care reiese cu lίmpeziIne din Evanghelii, unde se spune ca 
ΕΙ vorbea «cu putcre» 240, uimind ρε toti. 

236. Matei 7, 5. 
~37. De pίlda Aristotc), DCSPIC suilet: 1Ι, 8, trad. Ν. Ι. $tefdI1CScU. Bucure~ti. 

1!)(ίΒ, ρ. 6G--70. La fcl Fr. Dolg~r: Φω'ιή θεοίί, Ση «Antike und Christentum,), ν/Ι936, 
IJ, ~18-226. 

~38. 11, 23-24 i 69. 
:!:I!J, Μιι/cί 11, 28, 
~.(π, l,ιιι'α 4. 32. 



ιοι 

ιχχιν 

Dupl1 toate ~cestea, iatil ~ί conclu~ia pe care ο scoate iudeul lui 
Celsus prin cuvintele: «toate observatIile noastre slnt scoase 'din scrie

rile voastre, noi n-Gm fdcut deιψ ce fqc $Ι αΙΙΙ martori : cddeti νοΙ 1η
$ivd Ιη cursele voa$,tre». Or, eu am dovedit ca numai deformind textele 
Evangheliilor noastre poate declara iudeul,atitea fleacuri ιη atacurile 
Ιυί impotr'iva lui lisus ~ί a noastra. Dupa parerea mea, el nici n-a aratat 
cum cadem ιΊοί Ιιί cursele' noastre $ί ηιί face altceva decit sa-~ί inchipuie 
ca a facut a~a ceva. Iar fitndca iΊideul' adauga: «ο iubite ceωJe, care 
dfntre ,zeii ce au petrecut vreodatCί ριΙηΙιε oameni n-au atiat credintii, 
cu atlt, ma~mu1t clnq ~e 'glndim" 1α unii care niidiijduiserii Ιη venirea 
Jui ? De ce η-α tost βJ recunoscut de cei care 11 a!>teaptii de at1ta νιε

lI1e ?». La toate acestea tr~buie sa-i raspundem ca este scris ca: chiar 
$i ,in timpul legίi Ιυϊ Moise, cind I)umnezeu S-a infati$at evreilor Ιη cea 
rnai mare stralucire, ηυ numai cu, semne $ί minuni ιη Egipt,$i dupa 
aceea cind au trecut prin Marea Ro~e, cind S-a aratat υη stilp de foc 
$ί un ηοί luminos,ci $ί ρήη proclamarea. Decalogului la tot poporul" ei 
bine, $ί atunci,s-au:gasit martori necredincio$i, caci daca ,ar fi crezut Ιη 
Cel pe care~L vazusera $i-L auzisera, ei n-ar mai firidicat υη vitel de 
au:r, n-arntιtifi ~sct\imbat slava Lui' intru' asemanar~ de viteiι> 241 ~ί 

n-ar 'mai fi zis υηυΙ catre ceHHalt, vorbind despre acest vitel: «iata 
Israele, dumnezeul tau, care te-a scos din tara Egiptului» 242, ξiί vezi 

,daca tntre insu$irile car_acteristice ale acestui popor, n-a fost cumva ~ί 
necredinta ίη minun~, oricit de stralucite ar fi fost, $ί ίη multele aratari 
ale lui Dumhezeu ίη dec1,lrsul trecerii prin pustie, dupa cum s,crie ιη 
cartea Legii 'lυί Israel; apoi Ιη timpul veiιirii tainice a lui Iisus de a 
ηυ ' se. lasa cοnv~μs prin cuvintele Lui spuse- <'<cu pufeie» $ί ίη faptele 
Ιiιί minunate savil"$ite ιη vazul intre-guι}.ui popor Ί 

, , 

ιχχν 

Cred ca acestea,.sint inde'stulaιtoare ca sa se poata dovedi ca ne
credinta iud~i1or fata de Iisus -se potrivea cu ceea ce se spune despre 
poporul . acesta inca de la inceput, caci iudeul lui Celsus intreaM,: 
«c~re dintre zeii' care au petiecut vreodata printre oameni i-ar afla pe 
ace~ila pill.1a. la urma necred~noiIOι$i, mai ales atunci ciil.1d ace~tia aι<?-

241. Ps. 105, 20. 
242. Ielj. 32, 4; 9. 
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teptan venirea Ιυί ? 1η sfir~it, de 'ce Jisus π-α fost primit de cei care-L 
Q$teptau de αωcι vreme ?». La care eu a~ putea raspunde: «Ati vrea ~ί 
\,oi, dωicίi ωeι, 5a-n1i raspundeti la intrebari ? Card ωίnυnί credeti νοί 
ca ητ fi cele ωaί ωarί? Celedin Egipt~i din pustie sau cele pe care 
νθ. sΡuneaω CQ lc-a savir~lt Iisus printre nοί? Daca cele dintii νί se 
par a fi nlai mari decit acestea din urma, nυ-ί cun1va aici ο dov.ada 
clara ca acest lucru 5e potrive~te cufirea celor ce au fos~ necredin
(ί05ί Iata de fίlp,tele ωarί i iar, ίn schίωb, dispretuiesc ~ί pe cele mici ? 
Bunuiesc ca aceasta·i parerea vοι;ι~tra ιn legatura cu cele pe C<lre le is
tοrίsiω despre Iisus.' Daca spuneti c.a minunile savir~ite ,de Iisus sint 
deopotriva cu cele pe care Scriptura, 1e relatea.za ίn 1eg~itur& cu Mois.e, 
atunci de (θ sa nθ lnai miram de necredinta acestul popor care s-a 
doveditnecredincios~i la inceputul ΡrίωuΙuί Legamint ~ί la inceputu} 
celni dc al doilea? cΙίcί inceputul' tegii s;;afacut pe vreωca Ιυί Moise 
~ί tot atunci s-ati. dovedit~i gre$elile necredincio~iei voastre, iar' 
inceputul rinduielii ~ίLegaωintului ποη s-a facut, dupa credinta nons
tra, pe vremea ιω 1isus. ξiί prinnecr-edi1.1ta voastra., fa1ade Iisus, voi 
-1η~ϊν~ va dovediti.a fi fiii te101' c'rein pustie s-au aratat necredincio~i 
fatil de aratεirile Ιni DUJnnewu. Deaceea va ~ϊ venipeste νοί ~i 1n
νίnυίτεΒ ca η-Βμ crezut ιη Mintuitorul nostru.; «Astfel., dalί, mfirturisiti 
νοί in~ivii ca sintEψ fii aiceιlor ce au ,ucis pe prooroci» 243, ~ ,m νοί 
se va iωΡlini proorocia«Viata ta va fi mereu ~ primejdie in.ainte& 
ochHor tiiin 244, pentru ca n-aμ crezut1n Viata care a νeιηί! Sd Se sa-
16!~luiasca printre oameni. 

LXXVI 
,. , i;' , 

Νίεί una dip invinuirile aduse Ιηί lisus de catre Celsus, ρτίn gura 
iudeului" :μ-Β putut fi fοrωulaΙa decit plecindde 1a Lege ~ί de la pro
oroci. Ia'ta', de piJlda, CUlh I~ defaim~,. spιmindu-I:' «IisU,S se folos~$te, 
Ιη CΙ1ίρ u,)nratic, cle ametlintαri $i de blesteme de fiecare datίί, clnd 
S]JLlnc: "V ai νοιια» ,~ί «zic vouα». Aceasta e ο dovadα α nepu.tinjei [ίε 
α convinge, ceea ce nu-j deloc Ιαpf,α unui Dumnezeu ~ί nici mαcar α 
unui om cuminte». 1)ar, ia sa vedeω dac,a aceste ίηνίηυϊτί ηυ S8 intorc 
cumva, ρε fata, impotr.iva iudeulni ! Caci de c1te ori se spune m texte,le 
Legii ~ί ale pr~Qrocilo1' «vai -voua» Du~nezeu 'fo1ose,<;;te amcninta.ri ~ί 
bΙesteωe care au to! atlt de mare putere ca f}i cele din Evanghelie. De 
pHda a.ceste pasaje din Isa'ia: «vari voua, care claditi casa ιlinga oasa :?ί 
!JiaInaditi tarini linga. tarinin; «vai de cel ce dis-de-diιnineata alearg& 

243. Μάteί 23, 31. 
244. DeUΙ. 23, 66. 

• 
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dupa balituri'1:QlbataiQdre» ; «νβί de cei ce at1'89 pedeupsaoa ~ί cu tιΙι;;Ιε 
fringhiin; «ναί decei ce zicraului bine~i bineluirau» ; «νβί 'ίie cei νί
teji la' baut» 245 ~ί' alfeIe ρε care oricine le-ar gasi din bel~ug. Tot a~de 
mari sint amenintari1e ~ί ιη a1te pasa]e: «ναί tie'neam pacatos, popor 
impovarat de nedreptate, 'soi Γ~υ,ίίί ai pieirii 1» 246 1α care se adauga 
ameninHiri atitde gr6zave, incit ajung a fi deopotriva cu cele decare 
Ι1 invinuie~te ρε lisus ca le-a rostit. Νίί-ί oare inspaiminta~oare ame
ninfarea urmatoafe: «Tara voastra este pustiita, cetafi1e voastre afse 
de foc, tarinile voastre le maninca strainii inaintea ochilor vo~tri» 247. 

$ί nu sint oare cuvinte de amenintare ~ί de blesteine impotrivapopo
rului cele dictate ίη cartea lυί Iezechiel prin darul Mintuitorului cind 
spune proorof;Ului: «tu ai sa traie~ti intre strain~ ca intre scorpii»? 248. 

. ' , 

Sa vorbim drept, Celsus, oare nu tu θ~υ c~1 care ί-αί spus iudeului 
sa defaime pe Iisus, despre care zici: «el foiose~te, ίη chip u!;iuratic. 
amenintari ~ί ΡΙestemeΊ de fiecare data cindzice: «vai voua» ξiί «zic 
voua 1». Νυ vezi ,ca toate invinuirile rostite de ludeul tau sint impotrlva 
]ι~ Dumnezeu(TaHH) 1 Caci dupa parereaiudeului, ingraiul pΓooτo<;~;
l?r ρΙnθ. !;ii Dιiinnezeu e expus acelora~i invinuiri din pricina ,neputint'ei 
de a. fi inteles., 

Mai mult, a~ pιIteq spune celor Cθ cred, ca ίη, aceasta privinta iu.,. 
d,eul Ιυί Cel~us il aduce Ιυί Ii,sus lnvinuiri drepte: sint ιη Levitic ~ί ίη 
Deut~ronom ι1η 1Πare numar. de b1esteme. Daca iudeul voia sa Ιε justi
fice pe acestea, .c;;i prm ele Scriptura, .atunci tot (I:.5a, sau chiar' mai mult. 
trebuie aparate iilueninta.rile ~ί blestemele pe care le-a rostit Iisus. Iar 
cind e vorba de Legea Ιυϊ Moise insa~i, aceasta ο vom putea ap~ra ll1ai 
bine, Ρβηtru ca despre ea sinrtem informa1i de Iisus insui,;>i, care a m
tel~s:o niai bine decit iudeul. Ιη aΊarα de aceasta, daca ludeul a prins. 
ceva din intelesul ~ί s'emnificatia locurilor profetice, atunci S6 afle eI . .' 

ca DumnezeΊl, nu cu inima u~oara, ameninta :;;ί blesteama, cind zice: 
«ναί voua» ~ί «zic vQua» ~ί ca Dumnezeu rost~te δ~δ ceva numai pe11-
Ιrιι ta sa intoarca pe . ~alueni, ceea ce chiar ~ί dup'a parerea lui Celsus 
nici υη Olη cuminte η-δΓ rosti. Dar tot cre~tini·j care rostesc ca unul :;;ί 
acela~i DUlnnezeu a grait ι;;ί ΡΓίη prooroci ~ί ρτίη DOll1nul (1isus), vor 
dovedl daca ξ;ί cft e de firesc ceea ce spune Celsus despre amenintari 

245. [$ο 5, 8; 11; HS; 21 ; 22. 
246, [s. 1, 4, 
247, 1s. 1, 7. 
248. Iez. 2, 6, 
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,Ι despre hlesteI11~. lar 1ul Celsus, car~ Ιθ laud! clJ e fHosof $1 c!1 «cu~ 
ηoΙΙ'~θ I11..trea.ga noastr! IΡν!t~turι1.., treb~ie,s~·j dau c), scurt! replic,1: 
IIAmlce, Ι Dacιs" potrivit 1ul Hom.er, .. Mercur 11 spune lui Odiseu: (,sar
mane Ι 1ncotro .mergi tu, ,a~a sίηguratic, prin codri '1»), atunci arata-te 
mul~umit daca - dupa Homer - Hermes interpele,aza pe Ulise numai 
pentru (δ s11-1 mustre, caci cuvintele laudaroase ~ί drag~stoase sint 
numai specialitatea sirenelor, ίη preajma carora se ridica «jur imprejur 

ο" 

ο grl1mad! de oase», ele care folosesc astfelde vorbe: «νίηο, aici, 
νUιo Διa οοί, Ulise ceI attt de [iiιOOaιt, mindrJ:a Ah~j !» 249, Dar cind proo-

, . ~ , , . 

rocii mei ~ί Iisus inSU9i spun doar ca sa ,converteasca pe ascultatori acele 
«Vai voua!» ~ί altel~: pe care tu le socoti drept bleste~e, atunci ase
menea expresii n-au nici un folos pentru (θί ce le asculta, ~ί nu li se 
recunoa~te acela~i drept de a fi (δ un leac al medicului Ρθοη ? 250, Sau, 
poate nu vrei Cδ Dumnezeu, sau Cel care are parte, ca' ~ί ΕΙ, de fire 
dumnezeiasca, atunci cind sta de vorba cu oamenii, sa a:tba Ιη vedere 
dectt interesele firiiSale $ί respectuI ce Ii Se cuvine, fara sa mθί tina 
ΙΝιήδ de ceea (θ se cade sa fagaduiasca oamenilorindrumati ~ί (οη
dU!Ji de Cuvintul' ~ί sa. vorbeasca fiec~ruia. ιη felul potrivit lui? Μβί 
mult, cumsa nu rizi d'e aceasta «neputinta de a convinge);, ce Ise 
atribuie lui Iisus? Caci ea se aplica nu numai iudeului, caie are multe 
,e~emΡΊe de acest Soi inprofetίi, (ί $Ι elinilor : printre cei pe car~ inte
lepciun~a ί-θ facut vestiti ar fi fost $ί ni~te neputincio~i Ιη a convinge 
pe 'vrlljm~~i, pe judecatori, pe defaimatori sa fuga de calea pacatului' 
,Ι sii urm'eze, prin filoSofie, pe ceaa virt\itii. 

" 

ΙXXVII 

, Dupa aceea, desigur 1η consonanta cu credintele iudeilor, Celsus 
atac! iara~i pe lisus, prin iudeul sau, -zi'c1nd: ~(ave~ c1edinta- tare cq 
2nvlem ln t1UPίzJ nostru $1 cii α$α vom pr1m1 νίαΙα ve$nicii, ία1 Cel t11-
inls ne να 11 model $1 conduciito1, dOVedind ρήη aα~asta ca Ιυί Dum~ 
nezeu nu-I ~ste cu neputinta sa lnvieze pe cinevα' cu p1op1iul lui t1UP)), 
Nu ,tiu dac~ 'iudeul vrea sa spuna aici ca Hristos, cel a~teptat, trebuie 
ι! ,ιι.Mιtθ Pl"in Siι1e ί~ί c1l e modelιiιl invierdi. Dar fie i _ Sa a,cσeptam 
ca m~car ο ginde~te $ί ca ό spune ! 'Ιη schimb" cind declara ca a citat 
nunlai' din Scripturile- noastre;raspund:- η-δί -aflat ~ί tu, amice,atunai 
cJnd Βί citit aceste scrieri, pe baza carora ne defa.imezi, explicarea 

:l40. ΗοmΙ'r, ΟdiSCΙ'α ΧΙΙ, 45 (trad, G. Murnu, Bucurerιtl, 1978, ρ. 286---2Β7). 
250. ΡΙ'ΟI1, mcdlι' al zcίIor, (~()l1ful1dat mai ttrziu cu Apollo. 
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amanuntita a inνierii Ιιιί lisus, ~ί ca ΕΙ este" «lntiiul nascut din morti 1» 251. 

Sau, din ceea ce tu nu νrei sa crezi, ar urma cumνa ca ΕΙ ll-ar fi spus 
nimic 1 Dar, intrucit iudeuI continua sa admita ίn fata Iui CeIsus ίn
νierea trupurilor, cred ca nη este momentul potrivit sa tratez despre 
acest lucru cu ηn οαι care crede :ψ marturis~te ca eexista ο inVlere a 
trupurilor, fie ca 1;ii-o explica el clar 1;ii ca ar putea aduce doνezi con
vingatoare, fie ca nη ar putea-o face, dindu-l doar ο rezolνare super
ficiala. 

Iata raspunsul care trebuie dat acestui iudeu. $ϊ fiindca mai zice: 
«Unde-i ca sii putem sii-L vedem $1 sii eredem Ιη ΕΙ?" ii raspundelll : 
unde-i acum Cel Care vorbe~te ρτϊn p,rooroci I!?i Care face minuni, pen
tru ca sa putem vedea ~ϊ crede ca Iudeul ee <ιpartea Domnului 1» 252. Oare 
voua va este permis sa aduceti temeiuri prin care sa aratati pentrn ce 
Domnul nιι S-a a,rata-t iudeHor ί[1 contill1uu iar priviitor la Iisus refuzati 
sa recunoa1;i,teti a·cela$i lucru, Iisus, Care, indaHi dnpa in,:lere, a conνi[1s 
pe ucenlcii Sai despre adevarul invierii 'Sale, 1;ii inca ίn a1;ia masura lncit 
ei araia, ριίn trupul 10Ι, ca ίn privinta vietii ~ί a invierii, care le-a fost 
dovedita ριίn cnvint ~! fapta, ei socot drept nimIcuri toate incercarile 
acestei vieti '/ 

LXXVIII 

Dupa aceeaiudeul a zis: «Οaιε nu S-a coborlt Iisus ρε pamlnt pen

tru ca sii ηε faca necredincio$i ?'''. $ί 'aici voi raspunde: n-a venit pen
tru ca sa-i faca pe iudei mai necredincio~i, ci ~tiind dinainte ca ei se 
νόr comporta a1;ia, a prezis lucrul acesta, spunind ca, ιη scnin1b, vor fi 

chemate alte neamuri ίn 10cul 10r. Caci «ριίn caderea 10Ι, neamurilor 
le-a venit mintuirea» 253, dnpa cum ο spune Hristos ριίn prooroci: «Ρο
ροτnl pe care :nu-l cuno~tea imi sluje$te $ί dihtr-un cuVlιnt Mise su
pune» 254. «Cautat am fost de cei ce ηυ intrebau de Mi.ne, gasit am fost 
de cei ce ηη ,~a cautau» 255. Ε limpede a~adar ca iudeii an suferit, ιη 

aceasta viata, pedeapsa de a fi tradat pe Iisus, cum au '~ί facut-o. Pot 
zice iudeii, daca. νοι sa ne defaimeze: Minunata este ιn ochii vo~tri 
Providenta .$idragostea de Dumnezeu. Ca sa va pedepseasca, v-a scos 
din .Ierusalim,din ceea ce se cheama Sfinta $ί Sfinta Sfintelor, a$a 
ca este bine sa reflectati ce raspuns ne veti da. Caci avea ηn argu
ment mai puternic $ί lllai bun, caci minunata e Providenta dumneze-

251. CoI. 1, 18. 
252. Deut. 3Q, 9-. 
253. R.om. 11, 11. 
254. Il Regi 22" 44-45. 
255. 18. 65, 1 .. 
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Ιaιci, pen,tru ,c~, a platit. pacatul dcestui popor ρτίη chemarea de ciitre 
Hf,.tos a paginilor la imparatia lui Duι;nnezeu , a celor care erau «straini 
de :ι.eg~mjηte ~ί l~psiti de fagactuintj» 256, 

Iata, da'f, ce au prezis proorocii, cind θυ ZiS ca din caUZa poporului 
incleu Dumnezeu iiI. Ζίδ ca ηυ να ma,i chema υη alt rieam, ci pe ιαί Sai din 
toate popoarele «caci Dumnezeu~i-a alespe cele nebune ale lumii,J 257, 

Hictnd ca poporul ne~tiutor sa fie luminat de lucrutile cere~ti, caci 'Ιω
μΙίraΙΙa ~uί Dumnezeu ,s-a luat de "la aceia ~ί s-a dat acestora. Ε destυl 
dac:!1 cltlim acum, dintre multe altele, macar aceq.sta ΡrΌοrοcίe, din cin
tarea Deuteronomului, ιη Ιegaturacu chemarea neamurilor ρτίη mijlo
clrea persoanei Domnului :, «Εί M-au intaritat la gelozie ρτίη cei Cenu 
stnt Dumnezeu ~ί au θpτίηδrήIηίθ Mea ρτίη idolii 10r; ii νοί intarita ~ί 
Eu pe θί printr-un popor care'nu e popor, le νοί aprinde minia printr-un 
J' . . 

neam fara pricepere» 258, , 

ΙΧΧΙΧ 

$1, Ση sfir~it, ·ca sa incheiem, iUdeul zice despre Iisus: «ΕΙ Ώ~α fost, 
decI, dee!t un' om, a$a cum adevaru11nsu$i 11 aτaΜ ~} cum rafiuiιea 11 
dovede$te». Dar daca n-ar fi fost decit om, nu ~tiu cum s'-ar fi incu
metat sa raspindeasca peste tot pamintul credinta Sa ~ί invatatura Sa, 
~Ι cun,ιar fi ~ost ιη stare, fara ajutorul lui Dumnezeu, sa-~i duca ρΙαηυΙ 
Ιιι Jnd~plinir~ ~ί sa biruiasca pe toti cei care se impotrivesc raspindirii 
tnvlitlituriί ,~ale; regi, iωΡaratί, senat roman ~ί peste capetenii ~ί ρ<;?

poare '1 εuηι sa pui ιη sarcina Ητϊί oniene~ti, care n-ar avea la urma 
ι,' . f 

ΨΡιeί .rιi~~c superior, puterea de a, converti ο atit de mare mιιltime de 
oameni, I~ί inca ηυ numai oa,meni culti, (ί :>ί din cei care sint foarte ηθ-

" : ~ )" 

t~yatatI$irobiti de pC!.timile 10r ~~, care pentru ne~tiinta 10r sint cu atit 
J?1al greoi ίη il;lt()arcerea. spre renunΙare cu cit sint lipsiti de ratiune? 
~Ijltrucit, insd, Hris}os este «puterea lui Dumnezeu ~ί intelepciunea Ta
~lui)) 259 a rlnduit toate 'acestea ~ί rinduie~te ~ί acum cu toat& impotri
virea iudeilor ~ί a elinilor neincrezatoI'i ίη inviltiitura Sa .. 

Dar nici ηοί nuvom inceta' sa credeJ!iin Dumnezeu ,dtI'pa orindιιie
lile pecare ηί le-adat prin IiSus Hristos, sa intoarcem pe cei ce doresc 
sl1 νΙηΙΙ Ια credinta dupa orbirea ίη care au petrecut,· chiar daca tei 
orbiti de-a binelea ne deHiimeaza, spunind ca ηοί am fi cei orbi, dupa 

256, ΕΙ. 2, 12, 
2!Ί7, [ Co/, Ι, '27. 
:t.1H, /)cu/. 32. 21, 
'25!1, 1 C:or. 1, 24. 

, 
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Cllnl ηΘ invinu1esc iudeii ~ί e1inii, care spun adeptilor lοτ ci:ί η01 al11 fl 
cei care am seduce pe oam~ni. Ce s~ spun? frιlmoasιi seducere, din 
desfrinati sa faςί oameni temperati sau cel putin porniti spre teιιφι'

ranta 1 din oameni nedrepti sιi faci drepti sau porniti spre indl'eρtaι'e, 

<1ίη oameni nebuni sa faci intelepti ori macβ.r porniti spre il}teleptil'e, din 
timiditate, din lipsa de caracter ξiί din laξiitate sa faci curajoξii ξiί por
niti cu perseverenta ιη lupta de pastrare a credintei, ίη DUlnnczeu, 
Creatorul lumii! Iisus Hristos a venit, aξiadar, dupa ce fusese J)l'ezis 

, , . 
ηιι de un singur prooroc, ci de toti. De aceea, Celsus da inca dονacliί 
de ίgnόranta, -atunci cin:d spune ρτίη gura iudeUlui sau ca Hristos 11-a 

fost prezis decit de un, singur prooroc 250, 

Iudeul, ,inchiriat 'de CelsuSξii .care pretinde ca vorPeξite 1η ηιιnH~]Θ 
;propriei ιω Legi, I~ί sfir~e~te aici argumentarea fara sa lnai SPUl1d. iIlt
,ceva vrednic sa fie mentionat. νοί incheia, daI, ξiί eu cu cea de a doua 
.carte compusa impotriva tratatului sau. Cu ajutorul Ιιιί Dumnezeu ~ί 

:prin puterea lui Hristos, CeJ ce saΙa~luίΘ~\e ιη sufletul, nostru, ma νοί 
:sili sa r~spund intr-o a treia carte ljl ceea ce Celsus a mai scris ιη 

continuare. 

" 

), 

:ωο, Α se vedea mai sus : Ι. 49 j 11, .. , 



· CARTEA Α TREIA 

Ι 

Unnind inνitatiei tale,. prea cucernice Ambrozie, am raspuns, pe <:it 
am putut, ίn prima carte a replicii la' scrierea lui Celsus, careia el ί-α 
dat faIosul titlu de «Discurs adeνarat», anume, cer~etind atit prefata cit 
~ί partea an~xata ei, examinind fiec'are din obserνatii1e fdcute ~ί incbe- . 
ind cu acea Iunga cuνintare a iudeuIui, ρτϊn care-~i exprima inνinuirile 
impotriνa Ιυί I.isus. in cartea a doua, ,am raspuns cH am purtut mai bine 
Ia atacurile indreptate de acel iudeu impotriνa ceIor care credem, prin 
mijIocirea Iui Hristos, ίn Dumnezeu. Acum, ιn cea de a treia carte, ίη
cercam sa respingem toate obiectiunile pe care Ie ridica eI din punctul 
lui de νedere. 

Dupa parerea lui Ce1sus «controνersele sau certurile reciproce 
dintre cre$tini $i iudei slnt de naturii Ιοαιιε ηαiνα. Μαί a1es cind e νorba 
despre Hristos, aceste controverse dintre ei nu se deosebesc αριοαρε 

deloc de proverbia1a ceartii ριΙνΗοαιε 1α barba lmpiiratului» 1. «Critici1e 
ρε care $i Ιε aduc unii altora cre$tinii $i 1udeii»; zice acela:~j Celsus, «nu 
meritii n1c1 miicar sii lie biigate Ιη seamii, pentru cii $1 uni1 $i αψΙ cre
deau cii DuhuJ Domnului este Acela care αι ii rinduit sa se νesteascii 
cum cii να νεη1 cineva Care sii mlntuiascii' neamul omenesc, $i numai 
lntr-un singur punct Ώ-αι fj de aceea:$i ραιειε cele douii grupiiri, $1 anu
me dacii Cel protetit a venit deja pe pQmlnt sau lncii nu» 2. 

Ε d.rept ca ηοί, .cre.'~t4nii, credem ca ίη per,soana 11Uii IisU'ss-a arMat 
intr-adeνar cel.prezis de prooroci. Ιn schimb, cei mai muIti dintre iudei 
sint atit de departe de a crede ιη ΕΙ, incit cei care au trait pe νremea 
aceea au nazuit intr-un Iisus de dupa νiata paminteasca, iar iudeii de 
'azi incuνiinteaza ocarile pe care parintii Ιοτ Ie-au adus impotriνa lui 
Iisus pe care-L invinιiiesc ca s-ar fi folosit de anumite vraji ca sa faca 
lUJnea sa creada' ca ιn persoana Lui s-ar fi al'dl1Jat Cel pe Care proorocii 
11 faga:duis·era ξiί pe care, ιn mod obi'ξinu.it, 11 numes'c, i[lllim,b,a i!.or, Mesia. 

1. 1η original: <φrίνitοare la umbra magarului». Expresie devenita proverbiald 
sprc a arata un sub'iect de mica lnsemnatate, cf. PlatO'n, Fedros, 260 c. ' 

2. ~ί Tertulian ~tiil de aceasta cearta dintre iudei ~ί cre~tini (Apologeticum, 21, 
trad. rom, ρ. 72). 
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Celsus ~ί cei care aproba invinuirile pe care le indreapta impotriva 
noastra vor avea .bunatatea sa ne spuna daca asemanarea cu barba im
paratului se mai' potrive$te cu faptul ca proorocii au .vestit pina $ί locul 
unde trebuia sa se nasca 3 lndruma.torul acelora care vietuiesc dumIie
zeίie~te, ,~ί care se numesc <φaΙΊtea de ωo~ΙθnίΤθ a DomnUllui» 4, cind αιι 
proorocit ca ο fecioara va zaήIis1i pe Emanuel», ca Cel fagaduit vasa
νIΓ~ί tot felul de «semne ~ί minuni» 5, ca ιη mare graba va alerga cu
v'intul San ~ί glasul apostOili'lor Sai va rasuna intoate tarile 6 ,atunci 
cind vor vesti osindirea Lui de catre iudei $ί cind proorocesc patimile
~ί invierea Lui. Facut-au oare proorocii aceste prevestiri cu totul intim
pl~tor, n-a f05t ιη m'intea 11'σr illlitill,iC ιη stare sa-i convinga des:pre ade
varul ilor ~ί indemnatu-j-a oare nu num,ai sa proorooeasca, ci sa'$i so-

. coata proorociile vrednice de a fi consemnate? Oare un popor atit de
Jnare c'a cell al iudei1or, ba,re $i-a ga.sH de at.ita vreme aι$eΖ,arβa sa slΙa

tornica, a recunoscnt eltara nici un temei stringent pe unii din prooroci 
ca prooroci autentici, ιη vreme ce pe altii ί-α respins, declarindu-i pro
oroci fal~i ? Sa nu fi fost nici un motiv care sa fi hotarit ca pe linga car
tile ιω Moisi, pe care popotul le socotea sfinte, sa se adauge $ί cuvin
tarile celor care, mai tirziu, s-au dovedit a fi prooroci? Oamenii care
acuza pe iudeiξii pe cre~tini ca sint nebuni, pot explica ίη ce chip s-a 
putut mentine poporul iudeu 7 daca n-ar fi avut fagaduinta de cuno~
tere a viitorului ? Chiar daca toate popoarele invecinate s-au 'invatat ,sa 
accepte, potrivit traditiilor locale, oracole ξiί profetii de la zeii caie erau 
venerati Ια θί, ιη .schimb iudeii, dimpotriva, au fost lamuriti sa dispre
tuiasca toate zeitatile venerate de celelalte popoare ξiί sa nu le soco-· 
teasca zei, ci duhurHe reIe, caci a~a Ile spuses,era proorocii 110r : «toti dum
nezeάli nea~uri1or siιnιl: ido1i» 8. f1ata de toa,te acesteasa ί,ί fost ei s,inguri,j 
. care s-au Hiudat ca numai ei au iluminare profetica ~ί singurii ιη stare 
5a retina pe cei care, ίη dorinta de a cunoa~te viitorul, erau gata sa 
mearga la duhurile rele care erau venerate de alte popoare? Sa jude
cam daca ll-a f05t cumva ο pornnca a unei or'induiri mai inalte ca un 
intreg popor, care primise invatiHura~i sfatul de a dispretui pe .zeii 

. celorlalte popoare, sa aiba ιη profeti ο bogiitie, care sa provoace ιη ρο-
por aratari, care ιη sine erau mai de pret $ί mai mari ,ctecit oricare ora
cole de pretutindeni. 

3. Mjh. 5, 2. 
4 .. 15. 7, 14. 
5. 15. 35, 5 ~.u. 
6, Ps. 19, 5. 

• 

7. Aceea!,>i idee sublίniata ~ί in cartea Ι, 36. 
8. Ps. 95, 5. 
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Dealtfel, s·au ~ί lntimplat minuni de multe ;feluri. Insu!)i Ce1sus de
<:larl1 Ση cartea $θ 9 despre Esculap.10, care vίl1deρα bQJ.i $1 descopeleα 
Jucrurl viitoale pιίrι toate Orα$ele cαre-i erαu d.edicate, de ΡildcΊ Ιn TriliQ, 
Ιιι b'ρidaur, .1n ](os, 1η Pergαm. Αροί, mai. Άami,nte~te de Aristeα 11 φη 

Procones, eroul din KJazomene 12 $1 de Kleomede 13 din Astipaleα, Oare, 
s·a1' putea' admiteca numai la iudei, careerau dedicali Dumnezeului Cel 
.pt!ste toate. cum spuneti νοί, sa nu fi existat nici ο profetie ~i sa nu se 
fl arlίtat n~ci un sellln, spre a 1ntaJ'~ αι:ed,iιnt,a tn Creatoru:llumii ~l a face 
αιιιί }>uternica speranta intr-o alta viata mai buna ? S-ar putea 'crede .a$a 
cleva? Nu L-ar fi parasitim.ediat <pe Dumillezeu, C~re - <potnivit ·ίnνΙψί
turii lοτ -:- 1e dadea ,ajutor, dar Care niciodata nυ le-a oferi,tdovada 
pr.ezentei Sale, indreptindu-se spre idoli ~ί venerind pe cei care vesteq.u 
viitorul ~ί savir.~eau ·minuni ? A$a ceva nu s-a intimplat, intrucit iudeίi 
αιι prefera't sa indure or-ice, aoceptind sa sufere persecutii. ο da{a 1n 1-\si
τίιι, alta data ίη Persia ~ί alta. data. sub Antioh 14, decit sa-$i tra.deze Le-

. ~θ" ~! credint ••. Atunci cum se face ca ceicare nυ θΗ dat nici ο crezare 
Jstoricilor $ί p,I'oorocilor illU s-au 11asat .convin$i nici macar d€ ,'erosinιi-
1Itatea 10Ι interioara, ca aici nu este vorba de simple inchipuiri,lnai ales 
OC~ Ιη sufletele curate .a1e ΡrοοrocilΟΓ, care$i-au inchinat virtutίitoate 
ιputerile 10r, sa.Hi~luia un Duh dumnezeiesc, care-i mina sa faca profetii, 
'care s-au referit partiaI la prezent, ραφαΙ la trecut, dar care de prefe
rJt1tjj aveau ca tema venirea unui viitor Mintuitor al neamului omenesc ? 

ιν 

Daca a$d stau ΙucrUΓile, atunci cum ar putea fi vorba doar de dis
'Cutii despre «umbra unuimagar» ιη controversele dintre iuqei ~ί cre$
tini, cind cerceteaza, ~ί unii~i altii, daca ίn profetiile ίn care cred· fie
oca.re d,lIll ei s-au implinit cele prezise d,e.spre ς::θΙ proorocit, o~ί daca nlai 

'i:rebuie si1 a~tepte inca? Chiar daca am da crezare presupunerii lui Cel
·sttS cΙί Hslts, Cell p.reZ1ilsde prooroci, i'nca ill-a venit, nu-i mai PUtilll ade
vtιrat c{1 discutiile privitoare la cartile profetice h-au nici ο legatura cu 

fI, λ sc vedea Ιη continuare : ΠΙ, 22 ; 24 ; 26. 
10, ΑscΙιΨίοs sau Esculap, fiu βΙ lui Αροlο, era socotit protector al bolnavilor. 

Λ ΝΙ'! vedca mai j05 : ΠΙ 24-25; ν, 2; 19; 23. 
11. Ρε la αηii 500 Ι Hr, a facut multεi calatorii pe tarmιιrile nordice ale Marii 

Ncgre, IImdnunte maijos: ΙΙΙ,26; 27 ;.28; 29. 
Ι 2. Hcrmotinl din CΙazomene (Asia Mica), βΙ carui suflet ar fi parasit yrcmelnic 

trupul, povcstind la reIntoarcerc «ispravi» dcosebite. !;>tia de eI ~ί Pliniu. 1st. ηα/. 
7, n~. . 

1:1. Pugill~t rCllumίt, protejat d(~ zcul Αροlο. Amanunte ιηβί jos: IIIr 25; 31. 
1.01. ε vorbιt dc dladohul An1,ioh ιν Eplfaniu (167-169 Ι Hr.) persecutoru1 fra

tllor M,Ir'lIlJci, ('1. 11 Mαι~, 6. 7 ~I "P.S.B.», νοl' Β Ιη «Ex!lortafjc», cap. 23. 
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υωυτιi υnυί magar, (ί din e1e reiese cu claritate atit venirea Ce1ui pre
.zis dinainte ~ί insuι;;ίrile Ιυί, fapte1e pe care 1e va silvir~i ~ί, ρe cit se 
'Poate, chiar ξiί data venirii. Lui.Am afirmat 15 deja, atunci crnd dl11 citat 
Ώίn proorociil~ respective, ca Hristos, ce1 prooΓOcit, cste de faρt Iisus. 
A~adar, daca nυ gre~esc nici iudeii, nici cre,5tinii cind adlnit inspiι-atia 

# .d.umnezeiasca a cartilor profetice, ιη schimb, atunci cind e vorba de sLa
bilirea ideJ).titiiμi Ce1ui prezis de prooroci ~ί de locul Ιυί de na$tere, a~a 
cum sint descrise de CUVi~1tul nedezmintit a1 pro~ΓOcilor, atlmci iudeii 
i$i fac ο parere gre~ita, socotind ca trebuie sa mai a~tepte inca pe altul. 

v 
Mai dep~rte Ce1sus afirma ca «iudeii ατ f1 de rieam egiptean 16 $1 cα 

<Cll fi pardsit Egiptul doar dupα ce s-au rascl,11at lmpotrlva statului egip
tean, cu aΙε carui trad1tii reJjgiοάse nu s-au putut lmpαcα», dupa care 

. .adauga : «ω;α cum s-au purtat iudeii fata de egjJJteni cind. qμ fost in tCi [(1 

10f, ΙοΙ α$α s-au purtαt $1 fata de ei cei ce cred ca lisus este Hri8~osuI 
prezis de prooroci. Ιη amlnd9~~ cazurile pricina care α provocat dezbi
ηaΙθa α fost impotrivireα fata de trαditiile statului» 17, Sa vedem, dar, (θ 
ντεα saspuna aic1 CelSll1s. Egiptenii de ailtadaHi. supusesera Qa multei:tSU
μτεΗ ροροτυ1 evreu mu,tat ιη Egipt din' prioina υnΒί foamete cU1nplite 
care a avut ιloc ιn tara !lor, iar din pricinas,trainilor egiptenii au fost 
strimtorati '~ί au fost nevoitj· sa sufere ~ί' ei pedeapsa pe 'c,are tΓebuίa sa ο 
rinduiasca Providentaasupra intregului lοτ popor, pentru ura lοτ inιpo
trίνa poporului oaspete, care ηυ le facuse nici υπ necaz. ~tin~i ~θ 10"ίtn
:l'ilc chinuri10r trim,ise de DUJ11nezeu 1« scnrta vrelne dujJa aceea, egiptc
nίί au dat drιιmu1 evreilor sa mearga incotro νοτ vrea 18 dupa ce ii μnιι
:scra intr-o adevarata robie. Ιη egoismn1 ,~ί mindria 10τ, pentru a face Πlθί 
c-urind pe p1a,cu,l ce ~Hίl θυ caror compatrioti decH υηστ oaspeti cn ο 
viata nlai vlirtuoasa, egliptenii αυ ad'us tot fe1lli1 de invinnJ.ri ila adresalui 
Moise ~ί aevreilor: fara sa Ηίgaduίasca m,inuni1e pe care Moise le 
facn~r θί ile atribuiau magiei,iar ηη unei Ρμterί dUlllneZeie~ti. Or, 
1\folse ηιι e:f1a vrajitor, ci era υη σηι credincios, socσtindu-se dedicat (Η 

15. Mai sus : ι, 51. . 
16. Parere pe care ο inregistreaza intre a}tii' ~ί Tacit ([slorii, 5, 2). 
17. Despre aceasta razvratίre (στά~ι<;) se vorbe~te ίη mai multe locuri din prc

zenta !ucrare !ΙΙΙ, 7; 10; 12; νιιι, 2; 49). Celsus v:ede un para!elism c]ar intre mo
ιivele mai a!es de ordin religios pentru tulburari1e dintre iudei ~ί egipetni, pe de () 
parte, ~ί dintre cre~tini ~ί Impcriul Roman, pe de alta parte. La iudei motivu! rascoa]ei 
~ra reacιϊa monoteismu!ui impotriva politeismului egiptean. La cre$tini motivul J1U 

pare numai de ordin religios (cum crede C. Andresen, ορ. cit., ρ. 222), ci ξiί de ordin 
.sociaI. culturaJ, politic. 

18. [e$. 12, 31 $ί Strabon (GeogrQf 16, 2). 
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totul lui DUlllneZeU cel pestetoate. LurnIiID.δt doa,r de Uin duh dumne
zek!IC, el a β~zβ'Ι lC9~ pent,ru poporul ιQvreu, dup~ porunιoa. lui Dumne
zeu, .ι ιι scrIs intimpH~rile Istorice 'β~β cum au avut Iloc Ιη ιrea1Ttate. 

,VI 

$1 astfel, fara sa fi examinat lucrurile ίη chip nepartinitor, cele 
ΙΡuι;e atrt de egfpteni, cit ~ί de evrei, dar Hisind sa se intrevada ca el 
~lηθ cu eglptenii, Celsus s-a dat de-a dreapta celor care au nedreptatit 
ρβ oaspe\ii lor, parca ar fi fost martori adevarati, afirmind ca evreii, 
.'tul de atita apas~re, au parasit E,giptul intr-un moment de rascoala, 
"rl sa-~i dea seama iήsa ca era cu heputin~a ca ο mul~ime βΗΙ de mare 
de ccegipteni» sa se rascoale, ~ί din acest moment Sa se transforme din
.~r-odata Intr-un popor .. de-sίne-staΗίtοr, schimbindu-~i chiar ~ί limba 
egiptea,na, vorbita pina atunci" intr-unf! a lor, cea ebraica 19 •. Dar sa 
admltem ca ei βυ parasit Egiptul~i:>i-au urit ~ί limba pe careau vor
bit-o plna atunci, intrebarea e : cum de ηυ aq. adoptat mai curind limba' 
slrlaclί, 'bri cea feniciana, decit' sa cree~e limba ebraica, atit de deose
bttl Btlt de una, cit :>ί de ~ealalta Ί Fap~til ace"sta Ιαιί confirma con'Vitι
gerea ca 'e${e gre~ita afirniatia ca «fiind d~ αCum egiptenl sadeα, evreii 
ι-α, 11 ΙθνοlΙαΙ tmpotrjva egiptenίldr''$i de acet?α αίΖ pdrasΪt EgiptuJ, αα 
v.nIt 1n' Palestina $1 $-au a$e~at .1n μπα ΙαΙ numjt acum lUdeea., cita vre· . 
me Ιθ $tie ca, inca tnainte de coborirea lor Ιη Egipt, evreii i$i aveau 
Umba lor prQprie, iar lίterele evreie~ti erau cu totul diferite de 'ale egip
teρ.1l0r, de ele folosindu-se ~ί Moise cind 5ί-Β .scris cele 5 carti despre 
c:are θνι~H spun ca sint scrieri sfinte. 

νιt 

$1 tot~i, cine va cerceta mai adinc lucrurile vapute& spune despre 
ceI le$I~i din pamintul Egiptului ca a f05t ο adevarata minune ca un ίη
treg ΡΟΡοr a ajun5 sa adopte, inmasa, ca~i cum ar ff .fost ,un dar de Ιβ 
Dumnezeu, l1mba zisa ebraica, dupa cum spune acest lucru ~ί υη proo
roc deιoδl [or, «clnd a i~it Israel d~[[l pamintul EgiptUllui a ,ΒυΖίΙ limba pe 
care 11-10 $tia)) 20. Dar, ~ί 1η aIt .fel se poaιte dovedi ca ceii~itidi[[l Egipt 
sub conducerea lui Moise nu erau egipteni, pentru ca daca ar ίί fost, 
atunci numele lorar fi trebuiι't sa fie egiptean, intruclt f·lecare limba I~ί 
are caracterele ei sΡecίfίce.-Οrί'.e linipede ca θί nu erau egipteni, intru
ctt numele lor 51nt evrei~~ti, iar Scriptura e plina de nume evrei~ti$i 
de oameni care βΙΙ dat 1η Egipt astfel de nume copiilor lor,' a~a lncit e 

ΙΙΙ. Eb(.!r - «de dincolu", deci cllligrantii. Α sc vedt~a celc spune in lcr. 5, l:ί. 
:lO. "s. 80, 4. 
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gre$ltI' afΙr.maΙia egiptenilor cli, dβ$1 erau cglpteni de. ne4m, evreil au 
fostalungati ddn Egi~ UnpreuWi,:cu Moiseal ior. Deci e clar c~, sωbo
rind din νίΙιι st,riiveche a evrei1or,. c·um reiese din istoria scrisii de 
Moise, evreii vorbeau ο limbaproprie din care ~i,"au luat ~ί numele, pe 
care I-au dat finor 10r. 

νlll 

Pe cit de eronata este afirmatia ca «evreii, care dealtlel erau de 
neam εyIpΙεaη,l~ί datόreaΖii originea unei riizvriitiri», tot a$a de gre
$i1a este ~ί a doua afirmatie, pρtrivit careia' r>i «allii, care se triigeau din
Ιιε iudei, s-au riiscu1at, ρβ vremea 1u1)isus, 1mpotriva conducerH iudei-
10Ι, treclnd de partea 111i Iisl1s». Or, ~ls,us 'r>i aderentii Ι111ί !IlU vor ρutea 
sa aduca nici cea mai mica dovada cii ar fi existat vreo r,azvratire din 
partea cre~tinilor. Daςa int~meierea crer>tinismul\li s-ar fi d~~orat vreu
nei rascoale, ~$δ cUln ir>i inch~p~~ caa:r fi fost , cazul cuinten,ιeierea 
poporului iudeu,caruia ί s-a ingaduit sa punamjina pe arme ca sa~i 
.apere ,averjle ~ί 9β mmiceascape vrajmq~i, atunci Legiuitorul crer>tini-
10Ι η-ΙΙIι~tι, oprit cutotul οrίςι:~ ucidere omeneasCa, nici D-ar fi propova
duit u.~icJι1qr saicaoo, sinttndre.pta:titi ,sa faca. υΖ de ,fortalntpotriva 
vfeunqi οω, chiar da~a acestcι arfi fo~t δΙ unui nelegiuit, jntr~cit soco
teιι ca-i potrivnic legii d.\1mnezeie~ti sa aprobi orice feI de~rooarte. Iar 
<Ιβω cre~tinii ~i,-ar datora originea unei ι;iiΖηaΨi, atunci n,-ar fi i.nga
d\.1it legi atft .de pa&nice, potrivit c,ar~a ei ~ιι <t:ccep~at, .:tnaI. curind, sa 
fie· dati riιor1ii ,«ca ni~te οί !β j~:pgPiere»,21,! nefίJnd vreodatii ιη stare s~ 
se r~!b~ne'pe prigonitorii 10r, intrucit, fiind. !nvil1ati s~ nu rasp~nda ra
ului cu. rau" ,ei δυ respectat porunc(j. .J>lindetii$i a dr~gostei. DEj aceea, ' 
Φίariηca~ul cΙη~ ar ti avut Jπμ~j sa se lupte inφοtrίva du~manilor, $ί 
cpiar dacaar fi avut ei puterea s-o faca, Ιη astfel de cazuri Domnul a 
fost Cel care a luptat Ιη 10cul IQr, ca unul Care a oprit ϊη tόatii vremea 
~e vrajma$ii creo$tinilor, atuncf cind erau porniti ,impotriva 10r, ca s~-i 
nimiceasca. I.ar cas~ nu lipseasca vteo pi1da incurajatoare $i ca sa tre
zeascii simpla privire a citorva martori credincio$i, Cβ sa provoace ιη 
inimi curaj ~itntarire ίη credinta $ί dispret fata de moarte, Dumnezeu 
a ingad.uit ca, Ιιι vreinea potrivita, un nunlar restrins de cre~tini sa 
sufere moartea de dragul credintei 22. Dar t?t ΕΙ este Cel care a impie
(jic,at Hieirea intregu1ui popor cτedincios, intrucit a gasit ,de cu
Y~\~Ι~ ςa este, Ιηδί bine c.a acestasa traiasca mai departe r>i s~ umple 
intι.:~g pamintul cutnvatatura Lui mintuitoare ~ί inaltatoare, iar aceasta 
a 'facut-o ca sa deacelor' mai Slabi ocazie sa rasufle u$urati fata de 

.21. Ps. 43, 24. 
22. Numarul ιn<I.rtirilor cre~tini a fost foarte mare, dar Ιη comparafie cu al cc· 

()rla!fί cre~tini, el a fost restrins. 
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frica m:orpiol)umnezeu s·a ingrijit sii impra~tie dintre credincio~inumai 
prin simplii vointa Lui toaHi urzeala uneltirilor pornite impotriva k>r, 
ca sa nu se aprinda' peste masuril imΡΌtrίva lor ura imparatilor, a dre
giitor'ilor pnuturilor ~ί a popoarelor respective. 

liita, dar, care e raspunsul meu Ισ afirmatia lui Ceolsus ea «ο IevoJtif 
α fost clndvα pricina orgcιniz6.rii statului iudeu ~i mai tlrziu α lnjghe
bαrii Biseric;ii cre$tine». 

,α 

Dar cα sa se vada, mai departe,cit de nedrept jίtdeea Celsus, νοί 
reda textual spusele lui ~'«Dαco tofi oαrnenii αι VIea Βα se fac6. cIe$tΪni~ 
cre$tinii ln$i$i αι fj cei cOIe B-Cπ lmpolrivi 1α Q~cevα»~ Minciuna aces
tei afirnιatii reiese din faptul ca, ρε cit Ιε sta in putere, creξ>tίnii iξ>idaιι 
toata slliiitllsa raspindeasca invιψitura 10Τ peste Intreg pamintul.' lη 
oricecazJ citiva dintre 'ei au plecat sif'strabatlί pinadeparte, ηιι nuIilai 
18. ora'$e,ci ρτίη sate ξ>ί catune 23, 'ca sil aducii ξ>ί pe altii lacredint'a"in 
Dumilezeu. $ί nu s-ar ptitea spune ca ei ειτ face aceSt lucru cu' scopu1 
ue a se' :imboga-ti, . ba ut1eori nu primesc iii'ci cere'necesare hranei, ίατ 
daca'vreodata sInt nevoiti ,s-o faca,din pricina lipsurilor,l'φoi ~ί atunci 
ei ,~mudtumeκ doar cu S'l:rictu!l necesa.,r, cMar daca 'tnuJl1i diιntie cei crate 
a\reaU doτeau sa-~ impaliii avutuiJ. ctl ei, sau s~ le ofere ceea cele ΡΙ'ί
so~te. $i dacll:in vrern~'nσa.strii, filtddern!d!I'el~ nurnar al celor care 
frec 1α credinta, ιmid oarnen:i bog81isau sus-pu~i, precum!$i une-le femei 
iηsΗίriιte '$ί de ηεαιn. m'8.ife primesc '~ί adapost'escpe unH 'din cei ce, le
})ropovoouiesc credint8, oare acest fapt Ρόa,te "sa 'dea dTeptcuiva' Β& 
a1iτrn~ ca ace~ti oameαιi vestesc cuvintul numai din doriηta dupa ma
rire Ί Des.igur ca cβ!. putiιn la inceput,clnd priri1ejdla p1ndea rnai a[es. 
ρε predic~,tori; a~acev~ nici macar trlU ~e putea ba:nu1. Chiar' ~ί a$1aΖΙ 
ίαίΙηβ pe care ~-o ci~tiga UιDJi.ί Iιn mjjJ.ocuιl oa1)1θn~10Τ trage 'la clntar 
11la:i 9reu decit ~, z.isa lor popuJarjAate in riα1dul,celor de 5eam~ ~oτ, 
populm-itate care, insa, nu-i aeeea$i ρentru toti. De :aceeae U!ll ιneadevar 

sase: afirmeca«daca toti σameni.i ar vrea sa se faca CI'~ti!lΊl, ace~tia. 

ΔΙ f.i inιpotriva». 
χ 

Dar sa auzim $ί marturia ρε care vrea 8-0 aduca: «La"lnceput, 
cre~tinH erau putintel ~i IrCHau 1η acela$i cuget 24. Ρε miisuro ce α sporit 
llω;Ώiίτω 10r, au lnceput Βα Βε tnφαιtii $1 so se dezbine, fiecareavlndu-$i 

23. De retinut amίinuntul pentru istoria rίispindiriί cre~tinismului, Α sc vedea 
cxpresia lui Tertulian (Apo!ogeHcum, 37, 4): «sintem de ieri ~ί am ajuns sa ump}em 
p~mintul» (trad. rom. ρ. 90). 

24. Ε ει dovada ca Celsus a citit Faptele Apostolilor 2, 44; 4, 32. 
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partida lui. Se ",ede Cα Ο$α s-au orientat ej lncii de 1α lncepul". Ε cl-ar Cd,. 
ιη cOlnparatie.cu multimile de maitirziu, primii cre~tini eraιt, redu~i 

nwnerice!;>te !;>ί .chiar daca B-ar fi fost a.$a, totu.<;;i nUlll(iru1 10Γ a fρst, ne-, 
insemnat. Iar ceea ce aati\at invidia· impotriva Ιυί Iisus, indemnind pa, 
iudei sa unelteasca inΊpotI.iva Lui, a fost cre~terea toi 111ai mare a nunla
ru1ui celor care-L ψmau pina ~ί ιn pustiuri : muHil11i de'5000 de barbati,. 
afara de femei ~ide copH 25, caci atit er~ de ΙΙΙθΓε farωec\1l 'cllvintari1or 
Ιυί Iisus, incit nu' l1umai barbatii s-au hoHirit sa-L insoteasca ίη pllstie .. 
<:ί ~i fell1eilei~i uitau d~ sHibiciunea "$ί de ezitarea femeiasca, llTn1indu-L, 
~ί ele ρε Invatatornl ιη pustie. Ba, chiar ~ί prul1cii, oricit af 'fi ei de
l1epdSi1tOl-i, θΠ luat-odupa ΕΙ irnpreuna cu ρΒτίnΙΗ 101:, Πε p~IHTιι ca au. 
fost 1υθΙί de parinti, fie pentru ca se simteau atra~.i de dι;ιmneΖeίτea"Luί,: 
ίη dorinta dea se imparta~i~i ei din ea. Sa zicem ca 1a inceput numaruiI 
acestora era nlic, darcu ce ajuta acest fapt pentru a dovedi ca cre~tinii 
ll-ar fi vrιltsa se nasca ιη toti oamenii credinta ίη Evanghelie ? 

χΙ 

. . 
Μθί departe Celsus declara ca «1α lnc,epul cre$tinjj trαiau ln ace--

Ιω}i cuget:.. Dar el η-θ vazut ca tottl~i inca de 1a incepntau aparut ~ι 
iniPerecheriintrc credimcio'?i ίn legaturα cu ,talnιacireacartilor hibHce 
socotite .ca sfinte. Cit au traitapostolii, desfa~urindu-~i activitatea de-
ΡrόΡσvaduίre ~i 'cit au. mai fost ~n viata, martori oculari ai Ιυί lisus" 
au putίit' confirma ~ί ei ceea ce au auzit de 1a ΕΙ S-a iscat insa <> discu~ 
tie aprinsa intre cie~tinii dintre iudei cu privire la paginii careurmaQ 
sa imbrati~eze Evanghelia :daca sInt obligati ~ί ei .sa Ιίηθ. obiceluri1e 
evreie~ti, οτί sa. fie scutiti de povara mincarurilor curate Ι?ί necurate, , 
despr~ care s-a spus ca nυ trebuie sa apese pe cei care au parasit obi
ceuiri1e stramΟ$-β~ti din pagtnatate '~care aσum credeau Ιη Iisus 26., 

$ϊ in ,epistotle1e Ιυί Pdvel, Ciire era de ο virsta cu oeicare vazusera pe, 
Iisus, intilnim ~tiri despre une1e certuri ίn legatura cu iήtrebarea daca: 
invie;ea avtisese 10c' ~ί daca «ziua Domnnlui» e aproape sau departe 2~:, 
Iati ~e se spune intr-una din aceste epistOJe: «Depiίrieaza-te de vorbi
rile de~rte ~ί Ium~ti ~ί de impotrivirile~tiintei min~inoase pe care υnίί'. 
martUΉ~!nd-o,au rataσid: de 1a crediiIlta» 28, aratlnd astfel ca, i:nca de 1a 
inceput, βυ existat interpretiiri diferite intr-o "reme - cum spune Celsus" 
- cind cr~tinii ~1ι1 se 'inmu1tisera inca. 

l'i. Μαι. 14, 21 ; 15, 38. 
26. Fapte ισ, 14 ;15, 28. 

'21. 1 Cor. 15, 12; Il Tim. 2, 18; Ι Tes. 5,2. 
23. Ι Tίm. 6, 2Q--.;.Z1. 
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ΧΙΙ 

Dupti aceea, drept invinuire impotriva' doctrlnei 'Ddιrstre, Celsus re
pro,eazlί ΙνΙΤθδ dezblnlίrilor' insinul cre~tinisu\.ului, z'icind: «nlci ηυ 
aJuns. ιά 'se ιpropage (cre~tIhlsmul) ι1η masd, 'Cd ei ι1ndαtiis-au dezbinat 
~l dlvlzat, Ilecare dorind so.-$1 aibo. grupatea 'SQ» 29. $( continua apoi: 
«$1 abla ,-αυ d~spdrtit de multlme $1 d1n nou secearta 2nt're εΙ lntr-un 
cuv2nt, cre,t1nii nu mα1 αυ n1mic comun ~ε~H numele~' mo.car de ατ 11 
,Ι acela Ι ΡοαΙε cd nu,ma1 ·ru$1neα singurd 11,m(li tinesa Ηε Ιαοlαlta, pen
Ιτυ rest tJecare e sepa,rat». 

Ιίι &c,estea vom raspunde ca nu exista sector de vctivitate, oricit de 
.$erios ~ί de folo'sitor vietii s-ar dovedi eI, ίη care sa nu se fi format gru
,pIίrl, .apart~ 30. Oricit e medicina de folositoare 1?ί de necesar~ neamului 
omenesc ~ί oricit s-ar discuta despre dίferitele metode de a vindeca bo
Ιilε trupe~ti, cu toate acestea, gasim la elini, dupa parerea tufuror, ~ί ίη 
domeniul medicinei numeroase ~coli ~ί eresuri. ϊη ce ma prive~te, cr~d 
clί acela$i lucru il gasim ~ϊ intre b,μ;l;>ari, mai ales la cei care 's-au dedi
'cat medicinei. Dar~i filosofia, care f&gaduie$te adevarul ~ί cunoa~terea 
tuturόr Ιucru~μοr care exista, fntrucitne Ίecόmanda cum ~~ traim ~ίίη
cea,rc~" sa l1e 'inve\e lucr~rile caresint foIositoare, neamului omenesc, 
'Ι Ιη ea spititele se grupeaza asupi:a' multor probleme, de aceea $ί ίη fi-
. ι ~ -Ι,' ,'.. , 

losofie. 5,-a,U ί,νίΙ ο sumedeniede $coli, dintre care unele mai vestite, 
4,lt,ele inai όbscUre. Dcι.r ~ί ίudaίsφ.U,1 a ciat prilej 5a se formezeerezii dil1 
prIclna.' inteipret~rii 'diferite a scrierilor lui Moise ~ί a cuνίn{eίόr prooro
<:110r. La rti1duI s~u;, .$ί cre~tinismul ~-β revelat ~amenilor, ca ceva foarte 
venerabi1, nu numai pentru adunitιirile de sclavi - cum crede Celsus -, 

, ,." '. . 

cl ~1 peιnνν muip diιntre invata1ii θιiηΙ De acee<a, a fosιt cu neputin1a Sδ 
nu se formeze ~ί alci secte, Ιη orice cai, insa, nu din pricina poftel de 
dezbinare ~ί de'rivalitate, ci pentru ca multi c:fin a'ce~ti invatati .$i-au dat 
slliD.ta s! .plίtrunda cu'1Rintea tainele cre~tinismului. Datorlta acestui 
fapt, cuvintele, Scripturii au ajuns sa fie interpretate diferit, cuviιrte ρε; 
<:are, dealtfel. tO\1. le socoteaιi dumnezeie~ti, s-au nascut ereziile ~ί sec
tele, clirora Ίί s-au dat numele acelora a caror admfratiepentru originea 
docιtrLnei n,u ί"'8 impd~rnlCat sa 1iiea1i1<ati iIlit~-un 001 ~au aιlt~l, d1n mόtίνe 
plauziblle, spre vederi divergente. Dar dupa cum demedicina nu ~tiu sa 
fl fugit cin~va' pe 'motivul ca exista mai mult~ ~coli :rήedfca1e, ~ί dupa 
cuIn nici filosofia nu· poate fi urgisita pentru motivul ca, dorind ceva 

29. Acuza acea~tα a flicut-o 1$1 Imparatul Hadrian (Vopiscus: Saturnin 8). ' 
30. Accea~1 idce () ma! Intllnim ~I lη 11, 211 V, 61. Intr-un fel, judecata luI Origcn 

(I<,notll ulcl to!eran\ji ~ί emulιl\ίε>, chlαr daca ~ectarismu! nu e totdeauna ceva pozitiv. 
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mai bun, iti ascunzi ura pentru celelalte ~coli filosofice, tot a~a nici la 
iudei nimeni ηυ trebuie sa fie osindit pentru parerile diferite cuprinse 
ιη cartile Ιυί Moise ~ί ιη cele ale proorocilor. 

Xlu 

IDaca a~a stau lucrurile ιη celelalte sectoaie, de ce n-alll fi oare in
gaduitori ~ί cu sectele dintre cre~tini ? Despre ele mi se pareca a vor
bit ιη chip minunat Pavel, atunci cind a zis : «cati trebuie sa fie intre νοί 
~ί eresuri, ca sa se invedereze intre νοί cei intercati» 31, cac;i dupa cum 
1Ω medicina «om incercat» este cel versat indiferite ~coli medicale, care 
examineaza atent mai multe variante alegind Βροί solu,tia cea mai buna, 
dupa cum ~ί ίη filosofie procedeaza corect cel care ηυ-!;>ί declara prefe
r'intele pentru υη sistem' mai bun pina ce ηυ s-a documentat !;>ί ίiι cele
lalte, tot a!;>a Β!;> zice ca cel mai intelept cre!;>tin este acela care examineaza 
cu grija' atit eresuri1e iudeilor, cit !;>ί ~colile din sinul cre~ti:iιilor. Dar οτί
cine osinde~te' ihvatatura cre~tinismului din pricina ca ιη el mai sint 
~ί secte, acela ar trebui sa osindeasca ~ί invatatura ιω Socrate, ί:lίη a 
carei !;>coala au derivat multe orientari, dintre care 'unele foarte putin 
asemanatoare cu celelalte. Tot a!;>a ar trebui blamate ~ί invataturile Ιυί 
Platon, din pricina ca Aristotel a incetat sa mai cerceteze ~coala Ιυί pen
tru ca sa-!;>i deschida alta noua, dupa cum am spus-o mai inainte 32. De
aHfe!l, mi se paie ca ~,ί Ce:lsus a ajuns s,a' cunoaS!ca Uinele eresuri, ,care 
n-au nimic comun cu 1l0ϊ, nici macar numele Ιυί Iisus. Poate sa ίί ajuns 
~ί la urechile Ιυί ~tirea despre eresurile numite ale ofienilor sau οίίΙί
lor 33 ~ί caianitilor sau daca va mai fi fost vreuna din cele care s-au 
indepartat c:u totul de invatatura Ιυί lisus. Dar, din tot ce am amintit 
mai sus, nη se poate aduce nici ο invlnulre invataturii cre~tine. 

χ-ιν 

Dupa aceea Celsus declara : «Legαtura djntre ei e cu at1t mai ujmi:' 
toare cu clt nu poate Ι[ dovedH cα ea αι avea un temei s1gur. ln locul unui 
·temei soljd α fost pusα rαzvrαtirea $1 cl!$tigul scontat din ea, precum $1 
,1rica fatα de cei din αΙατα: [αtα pe ce se sprijina credinta lor!» tmpo-

31. Ι Cor. 11, 19. 
32. ΙΙ, 12. 
33. De la cuvintnl grec'j'Ι<: (- ~arpe), secta ofitilor (despre care vorbe~te Ol'i

gen mai pe larg ίη cartile νι (24, 28) ~ί νιι (53, 54), adoιratori ai ~arpelui. era un 
amalgam de credinte siro-caldaice, dar mai ales era dominata de element.e din ca
bala iudaica. Εί credeau - ca ~ί cainitii - ca numai personajele negative din Biblie: 
Cain, Core, Datan ~ί Aviron, dar mai ales Iuda (Iscarioteanul) auurmat liniacorect~ 
a «adevaratului cre~tinism». Mai ρε larg Ιη anexa lui Rohm (Gegen Celsus, ΙΙ, Kemp
ten, 1877, ρ. 533-552). 
12 - ORIGEN, ναΙ. ιν 
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triva acestor afirma\ίi νοί r~spunde c~: leglitura dlntre cre$tinl e atlt 
de bine statorn1citl1 pe un temei, sau, mai curtnd, nu pe un temei, (ί pe 
!ns~i lucrar'ea ~,u~ Dum[lJθzeu, trnc'it ίΖνοτυl este lnsu~i Dumnezeu, Care, 
ρτΙη intermediu1 proorocilor, luniineaza pe oameni sa nadajduiasca ίη 
venirea 1ui Hristos pentru mintuirea oamenilor. Ιη masura ιη care acest 
lucru nu poate fi nicicum respins, oricit de grele θΤ fi observatiile ρο
trivnice .aJe necredincio$ilor, inaιceeal$-i mas,ura s-a 5>tιabHit ca a
cea.Sltl1 ,iαΊva\l1tura εsιl:ε α~β ρε care a ad,us-o Dumnezeu ;;ί ιp,rin care s-a 
dovedit ca Iisus era Fiul lui Dumnezeu, atit inainte, cit ι;;ί dupa intru
pare. Iar eu adaug ca : de cind a 1uat asupra-~i firea omeneasca, aceasta 
Intrupare a Cuvintu1ui nu inceteaza a fi mereu descoperita (de catre cei 
c'are au ochii sufletului adinc patrunzatori) ίη chip'ul cel mai dumneze
lesc, coborind 1a ηοί de 1a Dumnezeu-Tatal, ca ll-a 1uat din intelepciunea 
omeneasca nici inceputu1;;i nici desa:vir;;irea, ci a purces numai din 
Durnιnιezeu,Ce1 ceS-.a. era,tιa,t tot maιideιpιliαι, 11e inceιputprilll ·diferίite cai 
1n\elepte~i prin minuni, chemind la νίθΙθ. mai ιηΙΗ iudaismul, ίΒΤ θροί 
~re$tinismul. A;;a trebuie raspinsa ;;ί observatia care spune ca ar trebui 
socotite rezvratirea ;;ί θροί nadejdea dupa ci;;tig drept principii a1e ίη
vataturii, prin care θΗΙίθ oameni au fost convertiti ;;ί sco;;i dih rautate. 

χν 

Ca II1U drilll pτϊctιnβ «ίτkιi.ιί fata decei straiιnJi» se mellltine unitatea d.in
tre ,cre;;tini ne-o spune ;;ί faptul ca, potrivit rinduielii 1ui Dumnezeu, 
aceasta frica de mu1ta vreme a ;;ί incetat sa mai existe. $ί s-ar putea 
'ca aceasta siguranta pentru viata 10r, de care se bιi~ura acum cre;;tinii, 
ιΙΙ l.a sfir$it cind cei care calomniaza ίη Ιο! felul invatatura noastra ν οι' 
crede iara~i ca tulburarile incare ne aflariιazi ;;i-ar avea izvorul ιη 
multimea credincio!?ilor ;;ί ιη faptul ca de acum nu mai sint persecutati 
de cl1tre dregatori, θ$θ cum a fost mai demult 34. Dar ηοί am invatat din 
c·uviαΊιtUil Evaιnghelieica ίη timp de ,pace sa nu la,sam brate1'e ίη poa1a ;;,ί 

~ nu ne comp1acemintr-un trai molatic ;;ί daca 1umea ne prigone;;te ηοί 
ιΙΙ nu ne pierdem curajul, ci sa ne pastram;;I mai puternica dragostea 
~θΙιι de Dumnezeu ρτίη Iisus Hristos. Νοί marturisim, drept aceea, pe 
fa\a invataturile fundamenta1e a1e crezu1ui nostru ;;ί nu 1e tainuim, cum 
1'$1 inchipu'ieCeιlsus,cacica.utam sa trezim,N1ιea de la inceput, pe (θί 
care vor sa vina 1a ηοί sa se fereasca de ido1atrie ;;ί de oriceslujire 
ldoleasca, invatindu-i ca inchinarea care se cuvine 1ui Dumnezeu nu tre-

34. Se cunoa~te expresia clasica pιrIη care Tertullian rezuma parerea du~manoasIί 
cll prlclna nenoroclrilor (foamete, molimIί, inundatii) ar constitui-o rIίspindirea rapidi 
n ("rc~tlnlsmului: «daca Tibrul se revarsιI, daca ΝίΙω nu inunda cimpiile, daca cerul 
nu ploutl, dacli pIimfntul se cutremurIi, daca e foamete, dacίi. se ive1/te vreo molimii, 
Indtlllί S(' strigi\: IΙI )ei cu cre~tinii!. (Ap%geticum 40, trad. rom. ρ. 95). 
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buie adusa fapturilor, indrumindu-le gindurile spre ο tinti'i mai inalta ~ί 
spre Creatorul lumii, spunindu-Ie ca S-a aratat .Cel fagaduit prin multe 
proorocii, care-L νestesc ~ί-Ι propoνaduiesc ξiί astazi prin Eνanghelii 
$ί prin predicile apostolilor, transmise cu grija de cei care au fost ιn 
stare sa le priceapa ίn toata profunzimea 35. 

ΧVΙ 

~ί apoi, sa ne arate orιclne «ce pove$ti de tot soiul $i ce scorneli 
!inspaimlntdtOαle pliisnuim ηοΙ», de felul celor pe care .nί le atribuie 
Celsus fara temei! Poate ca ίn rindul acestor «plasmuiri inspaiminta
toare» νa fi pus el ξiί credinta ca, ίn calitatea ιω de judecator, Dumne
zeu νa cere oamenilor odata$i odata socoteala despre tot ce au facut, 
invatatura ιn sprijinul careia putem aduce multe dovezi atit din Scrip
tura, cit ξiί din ratiune. Intrucit imi place adeνaru1 36, trebuie sa. recunosc 
ca Celsus declara: «feIeαSCa Dumnezeu sa nu lepede nici ei, nici noi $i 
nimeni α1tcinevα Ιηναιaωια, cii cei nedrepfj νοι fi pedepsiti, iaI cei 
dIepti νοι fi vIednici de riisplatd]» Or, din clipa ίn care accepta inνa
tatura despre judecata, atunci ce vor sa insemneze aceste «nascociri in
spaimintatoare» pe care nοί le-am plasmuit ca sa atragem cit mai multi 
oameni la nοί ? Intrucit continua, spunind: «pIin mist1ticareα $1 falsifΪ
cαIea tIaditHlol stIiivechi noi cIe$tinii lmpuiem UIechile ascultatoiilor 
cu sunete de l1uieIe $1 de tI1mbite, α$α cum fαc cei ce bαt toba -ln timp 
ce se lαce in1t1eIea ΙΩ Iitul coribanti1or zeitei Cibela» 37, ii punem intre
ba.rea : care 5,IIΠ! aceSιtestI1aνeιch,j trad,itii«pe care ιπαί ile mis.ti<ficam ,~.i le 
fiaαsιifi.cam» Ί Traditia eliinilor, oare a propoνaduιilt ~i credint'a intr-un 
tribunal subteran ? 38 Traditia iudeilor, care a prezis ca νa mai fi inca 
ο νiata dupa cea de acum ? Ar fi cu neputinta sa se aduca doνezi ca nοί 
a.m falsificat adeνarul, dupa ce fiecare dih nοί ne dam silinta s-aνem ο 
credinta chibzuita, pe care ο νrem indreptar pentru toata νiata. 

XVII 

Celsus νoia apoi sa faca ο comparatie intre credinta noastra $ί cea 
a egiptenilor, "la caIe lncii de la~nceput lti sar Ιη ochi dumbravi strii-

35. Sint rezumate aici ca ~ί ίη prefata lucrarii De prihcίpiis principalele ele
mente ale credintei cre~tine, care νοτ forma miezul catehezei cre~tine propriu-zise. 

36. Idee repetata de Origen : Ι 12. 
37. Cibela, zeitate salbatica intocmai ca muntii :;;ί ca pe:;;terile, unde-:;;i avea tem

plele. Cultul ei s-a contaminat mai tirziu cu αΙ zeitei Rhea, mama zeilor. Coribantii 
erau geniile slujitoare αΙε Cibelei. a carei patrie cea mai cunoscuta era Frigia. 

38. Platon vorbea ίη Epistolα V ΠΙ 48, 9 ca να urma ο judecata dupa moarte. 
Mitologia greaca a pus pe inteleptul rege αΙ Cretei, Μίnσs, sa prezideze tribunalul 
din infern. Desigur ca aceste palίde indicίi sint departe de credinta clara adusa de 
cre~tinism pe baza faptului ca sufletul e nemuritor. 
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luclle $1 statul sculptate, hale marete !Si m1nunate, 2nconjurate de co .. 
loane impunatoare, CU ceremoni1 care provoacd respect $1 mlSΊer ; dar 
~ndatd ce αΙ intrat $1 αΙ patruns Ιη 1nter1or ajungl sd contemp1i aici ca 
ob1ect deadorare ο pislca, ο malmuta, un crocodil, un tap $1 un cline» 39. 

ΕΙ hlne• ce asemanare poate fi intre maretia exterioara pe care ti-o ofera, 
tnci1 de 1a inceput, υη templu egiptean ξiί ceea ce intilnim 1a ηοί ? Ce-ar 
exista 1β ηοί care sa se asemene cu 'acele anima1e necugetatoare, care 
oco10, Ιη dosul acestor marete pridvoare, servesc drept obiecte de ado
ΓΟΓθ Ί Αυ cumva ίη ochii 1υί vreo vrednicie proorociile $ί adorarea Atot
puternicului Dumnezeu ori dispretul fata de idoli, sau, dimpotriva, poate 
f1 Mcuta. dupa parer~a lui vreo asemanare ilntre Hristos Cel rast,ignit $ί 
vlet~tile necuvintatoare care sint adorate ac010 ? Daca aceasta e parerea 
ιω,$ί ηυ vad care ar putea fi alta, atunci ii νοί aduce aminte ca am ex~ 
plicat, Iiι' ceie anterioare 40, destul de . amanuntit :;>1 d~ exact ca pentru 
Iisus tocmai ceea ce omene~te pare a fi ο scadere s-a dovedit a fi ο 
blnefacere pe,ntru lumea intreaga $ί spre mintuireatuturora. 

χνιιι 

Dupa. aceea, intrucit vorbe$te cu atit« respect despre adorarea adusa 
6ce1or animale necuvintMoare, afirmind ca e,le sl'nt simbolufIi ale divi
nlta.tiί, despre care' avrut s& explice ιη mod fortat ca erau ni:;>te «proT 
,oroci»), c.ι:~lsu,s neasigu,ra c:a «cei care au fQcut CUnO$tin/a cu aceste vjer 
tdtL $1 despre care au primit explicatii lι:'imuritoare, S-QU putut convinge ca 
inJtJerea lOI nu S-Q dΘvedΙt deloc de$artii». Cit despre adevarurile, p~ 
CBre 1ε infa.fi~am ηοί celor care cunosc profund cre$tinismu1 ({ίη cuvin .. 
ta.rile facute sub influenta a ceea ce' numea Pavel «d6r duhovnicesc>l,din 
cuvfnta.rile ,de cunoa$tere «in duh» 41, Celsus ηε da sa intelegem ca nυ 
,ore nici ce~ mai mica idee. Se vede acest luc):"u ηυ nUIllai din ceea c~ 
Ο spus ριηιί acum, ci $ί din defaimarile cu care improa$ca adμnarilecre$~ 
tlnilor, atunci cind afirma ca: ei «exclud ρε or1ce om cult din comunitli~ 
tlle lor $1 nu primesc dec1t ignoraIJti $1 sclavl~, ιηνίnυίΓί 1a care vom 
ra.spunde atunci cind vom ajunge I~ pasaju1 respectiv 42. 

ΧΙΧ 

Celsus m,ai afirma ca noi creι>tinii vorblm Ιn batjocura de credintele 
egJJJtenilor, cu ΙοaΙε ca εΙ au multe lnvcitiituri tainice care nu trf!bulesc 

39. ne~;pre religia egiptenHor dίidea informatii inca Strabon, Geogr. 17, Ι, 28, 30~. 
Ειη. Va!illes('u, Isto1iα relίgii1or, Bucure~ti, 1975, pag. 98 $.U, 

40. Ι, 54 i 61 t ΙΙ. 16 ί 23. 
41.1 (;01. Ι:.!, 8, 
4:.!. Mιtl ρε \arg lη 11I, 44 i 50 i 55 i 74. Ε vorba de una din c~le mai frecvente 

dE>fIIΙ rllIIri IIdLls(' <:r(·~tillismtI\uI 111 !'1enu\ lui Luclan de Samosata ori a \ui Nietzsche 
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dlsfJrefulte, Polrivlt JnIormαtlilor 10r, Ιη dosu1 αce10r vietι'ί(J pieritoαre, 

~nt11nite 1η cu1tuJ 10rl trebuie sd vedem θνΙανΙα cu cαre se cuvine sd 
cinstim credintα Ιη ve$nicie. Αμ ti chiαr nebuni dαcQ Ιη istorisiri1e ίIespre 
lisus voi η-αμ vedeα cevα mαi vrednic dec1t tαpii sαu clinii egiptenl. 
lor 43. J.ata ce νοί raspull1deaici : Β,ί drepta,te, sιtimate am:iree, cill1d afίrmi 
ίη discursul tau ca egiptenii prezinta multe inva\aturi tainice, care nu 
trebUΊe dispretuite, precum !?ί multe lucruri misterioase despre vietatile 
lοτ sacre, dar gre!?ei!?ti cind ne invinovate~ti spunind cu convingere ca 
ηοί n-am exprima decit nebunii !?ί ineptii atunci cind explicam tainele 
legate de viata lui Iisus, potrivit intelepciunii Cuvintului $ί a tuturor 
celor Care cauta sa se desavir~easca ίη ea. Asculta cθ ηε invata Pavel 
despre cei care ajung sa cunoasca aceasta intelepciune a cre$tinismului : 
«Νοί nU propovaduim intelepciunea acestui veac, nici a s.tapinitorilor 
acestui veac, care sint pieritori, ci propovadUim intelepciunea lui Dum
nezeu ίη taina, pe cea ascunsa, pe care pumnezeu, mai ιηΒίηΙε de veci, 
a rlnduit-o spre marirea noastra» 44, 

ΧΧ 

lntrebam pecei care cugeta la fel ea Celsus : Oare Pavel nu se gin
dea la ο intelepciune superioara cind vorbea despre «intelepciunea la 
cei desavir'$iti" ? 45. Ιατ daca να spune, dupa felu[ luiindraznet, ca Pavel 
nu avea nici ο filosofie, ηοί ii vom raspunde : Cerceteaza mai intii epis
tolele acestuia !?ί concentreaza-ti atelΊtΪa la sensul fiecarui pasaj din εΙε, 
de exemplu din cele catre Efeseni, Coloseni, Tesaloniceni, ΡίΗρεηί sau 
Romani. Dovedef;ite ca ai inteles invataturile lui Pavel $ί ca ele ηυ con
Ιίη decit doar nerozii $ί banalitati. Daca Celsus I~ί va da osteneala sa le 
citeasca cu atentie, atunci sau va admira gindirea acestui barbat, care 
trateaza adevaruri inalte intr-o exprimare pe intelesul tuturor, dovedind 
astfel ca a in\eles-o sau, ιη caz contrar, se va face de ΤΙΒ, incercind sa 
combata $ί sa rastalmaceasca !?ί cele ce-$i inchipuie el ca a inteles. 

ΧΧΙ 

$ί nu mai vorbesc aici despre intelepciunea tuturor invataturilor din 
Evanghelii, fiecare din acestea continind ο invatatura inalta $ί «greu de 
tilcuit» 46 nu numai pentru cei multi, dar !?ί pentru destui din cei ϊηΙθ
lepti. Parabolele, pe care Iisus le-a adresat celor «din afara», contin ο 

43. Asupra combaterii cultului de adorare a animalelor la egipteni revine Orl-
gen !$ί mai jos : νι 80. 

44. Ι Cor. 2, 6-8. 
45. Ι Cor. 2, 6-8. 
46. Evr. 5, 11. 
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pro.fundlι semnificatie, Iisus, a InH1ti~4t ascultIίto.rilo.r~l tilcuirea lo.r, 
Car,e, tre'c1ιnd diIncOllo. ,c:!ιe gruput 001o.,r oe st~ea'u «,afara",4 νοοίΙ 'laoei ce 
se aflau «ίη casa» 47. «Po.ate se νιι mira cineva, gindindu-se ce semr;ι.ifica
tie are faptul ca unii stau «afara», iar altii «ίη casa» ? ~ί iara~i, cine nu 
νa fi cuprins de admiratie din cei care ρο.Ι sa urmareasca pe Iisus pina 
sus, pe rn,uιnιte, ίlJSiC'l11tiιndu-:I c.uV1ΪiIlιte1e, vazlndu-I fapfe:le, 'dar rn,aiales 
co.ntemplindu-I schimbarea la fata, iar jo.s pe aceΙaξ>ί Do.cto.r, vind'ecind 
bo.lnavii aflati ίη neputin~a de a urca acol0 unde L-au urmat do.ar uce
ηίσiί Ί Α ,expιlioaiιnvatrutur~Ile 'iInιalte 'ξ>ιi dumnιezei'~ti a[e eVldlIlg,heliiJlor 
sau a explicagindirea lui Iisus expusa de Pavel, adica intelepciunea ξ>ί 

CuvtlnJtU~, JJJU 'este aιαιΊη momentul po.tf1ivit ,s-o. f,acem 48. Dar ~ί <dlcesιtea 
siιnt deajUlIlS Ιιι vorbelebaιtjorocito.are Ιξ>ί lIipsite d,e vr'e<Un sens f'iilo.so.fic 
ale ,}ui Ceιlsus, c.arecompara taineIle din; BiIseriaa ιαι Dumnezeu cu pi5i
c~le,ou ,maimutel'e, 'cucf1ocodilii, cutap1i saιU συ σiiιηΙί d!in tern.plele egip
telI1Hor. 

ΧΧΙΙ 

Intocmai ca υη bufo.n, Celsus ηυ scapa nici υη prilej spre a ηθ bat
jo.cori ~ί a ηθ lua ίη deridere. Ιη cartea sa indreptata impo.triva noastra, 
el amίnteξ>te de Dioscuri 49, de Hercule 50, de Asclepios 51 ~ί de Dioru-
80S 52, spiUnind 'ca acelξ>ι1:ιiIa, dirn ο amenιi , ιιη ajulI1S sα Ηε crezuti drept ΖθΙ 
de catre elini,$i ca ηοί «nu admitem ca ace~tia sα Ιίε socotiti zei, fiindcα 
au lost Ιa lnceput oameni 53, chiar dacα au sαvlr~it Ιη folosul mult1milor 
multe ΙaρΙε generoQse». Ci,t d,e'spre Hsus, Ce1 carea mUΉt $ί d,espre Cnxe 
aderentii Ιυί '5pUlIl'ca ιli S-,a arat,art dupa ld!aeea, CelsUJs lIl!e mrai invilηu:ie$te 
ca spunem ca atunci cind li S-a aratat, ei n-au v(1zut dec1t umbra LuΙ 
~ί la asta raspundem ca Celsus cu abi1itate, dar ηυ cu claritate, scrie ca 
nu-i cίn5teξ>te pe ace'ξ>ti eroi drept zei, intrucit nu e prudent fata de pa
rerea eventualilor lui ,cititori, care arputea sa-l socoteasca ateu daca ar 
arata ceea ce numai Ιυί ί se pare a fi adevarat. Pe de" alta parte, nici ηυ 
,5-a prefacut ca-i socotθl$te pe ace,$tia drept zei. Am raspunde $1 la una 
~ί la alta. Acelora care nu cred ca eroii ar fi zei, le raspundem : ace$tia 
nu exista deloc, fiindca dupa cum gindesc unii cu privire la sufletul 
,o.menesc care 5-ar distruge indata dupa moarte, s-ar distruge ξ>ί 5ufletul 

47. Marcu 4, 11. 
48. Origen vrea sa-i educe pe credincio~i cίiutind pretutindeni un sens mai bogat 

-δΙ textuIui scripturistic. Expresiile «in casa», «afara,., K<SUS pe munte» sint tipice pentru 
sensul duhovnicesc cautat. Α se vedea «P.S.B.», 6, ρ. 17, dar ~ί mai sus ίn Π, 66. 

49. Dioscurii (Castor ~ί IPo1ux), doi fii ai 1ui Zeus, erau socotdti patronii mari
narilor. 

50. Ce1 mβί popular erou din mito1ogia greaca, viteaz, inte1ept dar ~ί imoral. 
,adeseori. Origen 11 pomene~te adeseori ίn: Π, 55; 1[1, 32; νι, 54; νπι, 41-42. 

51. Despre Asc1epios am mai vorbit, ΠΙ 3. 
52. Fiu a1 1ui Zeus, «Dionisos ΖgοmοtοsuΙ> era zeul vinu1ui ~ί a1 petrecerilor. 
53. A~a afirm1i ~ί Tertullian (Apologetjcum 10), Atenagora (SoIH 29) etc. 
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acestorcι, Dup~ -ptίrerea celor carc afirmi1 ci1 sufletul supraνie~uίe~te, sau 
c~ este nemuritor, atunci supraνie~uiesc ~ί ace~tia ~ί slnt nenluritori. Sau 
nu sint zei, ci numai nil~te eroi sau semizei, sau nici atita, ci pur ~ί sim
plu suflete 54, Daca presupuneti ca ace~tia nu exista, atunci trebuίe de
monstrata conceptia cu priνire la suflet, conceptie de lnare importan~a 
pentru nοί ; daca exista, atunci !~ί conceptia despre nemurire trebuίe do
νedita nu numai dupa scrieri1e elinilor, care au tratat-o cu temei, ci ~ί 

dupa ceea ce ne spun '$ί invataturi1e dumnezeie$ti, ~ί νom arata ca nυ 
este cu putinta sa fie socotiti zei ~ί sa ajunga - dupa trecerea 10r de 
aici - intr-o stare mai de cinste decit aceea pe care ο arata poνestirile 
priνitoare la νiata 10r, A~a a fost cazul cu marea desfrinare a lui Her
cule $ί supunerea lui neba.rbateasca fata de nimfa Omfale 55, Δ~Δ $ί As
cΙeΡίοs ceιl 10νΗ de' traslIlertull trdmis de ca~tre Zeus, J,ardιespre Diondsos 
se spune: «Uneori ei traiesc ο Ζί sau doua, uneori, cind mor, ei au 
aceea~i cinstire ca $ί zeii cei care mor de mai multe ori. ~ί atunci cum 
este posibil sa fie, pe buna dreptate, socotit zeu sau semizeu vreunul 
dintre aCe$'ti:a?» 56. 

ΧΧΙΙΙ 

Νοί aratam faptele lui Iisus al nostru dupa profeti$i comparam ρο
vestirea acestora cu povestirilecelor amintiti mai inainte. Despre lisus 
nu se istorise~ite I11ici ο faptta de '<lesf,r1u. Νίaί aU'$ma.nii oare I-auintiJns 
curse ~ί au cautat «marturii mincinoase» lmpotriva Lui, pentru a-L pu
tea acuza de desfrrnare, nu au gasit nimic care sa aiba macar aparen~a 
UJllιei «mamurtίi miιnailIlo'ase}). PilIla '$d moartea I-a fost pιusa ,1,a ca,le de oa
meni dU$mani ~ί ea nu are nimic asemanator cu pieirea lui Asclepios 
CθΊ 10νί! d,e rtraSllΊβt 57. Oe ,are demn ,ilIl purtarea ,sa υlIl Dionisos, oe,l ne· 
stapinit ~ί mascat ιη haine femeie$ti, incit lumea sa se arunce la picioa
I'ele lui ca inaintea unui zeu? Chiar daca aparatorii unora ca ace~tia ar 
recurge la ο interpretare alegorica, trebuie sa ·se examineze, pe de ο 
parte, faptul daca alegoriile contin ceνa sanatos, iar pe de alta parte, 
daca ele potsa aiba vreo consideratie, $idaca pot sa fie vrednice de 
cinstire ,~ί de adorare ,nil~te fiin~e sfirtecate de titani, sau azvirlite din 

54. Ca !?ί ίη alt loc (ΠΙ 80) sint in!?irate !?ί a1ci cele trei conceptiί fίlosofice ρτί
vitoare la suflet: cea epicureica (dupa care sufletul se nimice~te), cea platonica 
(dupa care sufletul e nemuritor) ~ί cea stoica (potrivit careia sufletul supravietu-
ie~te). . 

55. Regina a Lidiei, Omfale I~ί batea joc de viteazul Hercule, care vreme de 3 
ani ajunsese sa fie sub robia ei. Μ. Α. Kun, Legendele 111 miturHe Glec1e1 αntlce, 
Bucure~ti, 1958, ρ. 158. 

56. Homer, Od1seeα ΧΙ, 303-304. 
57. Zeus a lovit cu trasnetul pe Asclepios din gcloz·ie pentru ca, datmiti.l mil. 

icst-iei lUΊ, tinarnl Asclr'pio.s ajl'nsese si\ Ιηνίc ('hiar morti. ceea ce cτα () int'iilcan' 
a ρυ!ι'τίί cc apartίnca numai zeilor. 
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Jn!1Jtlnlea tronuJu! ceresc Ί Iisus 81 nostru, Ce1 ce S-a arc!ltat proprlHor 
Lul adereηti - folosesc cuviηtul lui Celsus - a fost vazut Ιη carηe ~ί 

oase, a~a iηcit Celsus poηegrei$te Scriptura cind afirma ca Iisus a fost 
Ι' , 

vtizut doar ,ca ο umbra. Sa comparam dar povestirile privitoare la acei 
,θτοί scorηiti de legende cu Istorisirile privitoare la Hsus.,Celsus crede 
α'ί ροvesμrile acelora sint adevarate" pe ciηd rea1itatea faptelor descrise 
,demar,tori, oculari, ρο<ιτ vorbe legend.;ιre, cu toate ca acestea au fost 
scrlse de oameni care au dovedit ρτίη fapte~i prIntr-un intreg stil de 
viat/i 'ca ei au fost conνίn~ί de adevarul celor vazute, demonstrind vred
nlcia de credinta a istorisirii }οτ ρτίη suferintele pe care le-au indurat 
de dr'aguΙ inv':}tliturii lοτ. Ce om care dore~te sa actioneze ιn toate con
dus de ratiun.e le-ar accepta pe acelea' fara discernaIhint, iar istorisirile 
reale despre Iisus le-ar respinge, nedindu-le crezare ~ί necercetindu-Ie 
Ιη prealabil Ί 

χχιν 

~ί iara$i, cind vorbe~te despte Asclepios, spune cii ο mare multime 

de oαmeni, eJini $1 bαrbαri, αduc marturie cii adeseori l-au vazut $i lnca 

11 mαi viid nu ca ρε ο stαfie, ci cα ρε unul care vindecii $1 iαce iapte 

bune, prezlc1fld ~i viitoru1 58, Celsus ηε ρretinde sii-J credem ρε cuvlnt 
~ιί ne-·ar \lu-a ίη nume de ra,u lΠoua, mar,tur.isitoriιlor lui Iisws, d,aca !!l\l am 
d4,~i ηοί crezareafirmatii10r despre Asclepios. Ιη schimb, daca sintem 
Ι.' ,<. 

de partea ucenicilor lui Iisus, fiindca sintem cοηνίΠ$ί ca ace~tiaau va-
zut. cu O,chii lοτ minunile Lui ~ί ca. au qdus ο puternica marturie de sin
ceritate~i nevino:v~ltie ίη con~tiinta ΙΟΙ, aHt cit se poate deduce din 
scrierile 10τ, sintem categorisiti de Celsus CΒ nϊ~Ιε oameni pIo.~H ~ί fara 
cap. Par el nu poate . arata acea «multimel>, dupa el.. «nenumarata de 
εΗnί ~ί de barbarI, care dau mart.urie despre Asclepios», pe cind ηοί pu
tenl arata clar, daca socote\5te asta drept un lucru important, multimea 
de nedescris de elinI ~ί de barbarI care'dau marturie despre Iisus. Unii 
dintre ace~tia dau dovada, chiar ~ί ρτίη cei vindecati, ca au primit ρτίη 
aceastil credinta ceva miraculos, neinvocind asupra celor care au ne
νοίθ de tamaduire if1limi,c af1tcevadecit pe numneze:u, StapiιniU~ tu<tur,or, ~ί 

numele lui Iisus 1nsotit de vestirea Lui. Chiar $ί ηοί in$ine am vazut 
mιιlti oameni vindecati de suferinte grele, de tulbul'are a mintii, de ne
bunic ~ί de alte nenumarate boli, carora alti oameni sau demoni nu le-au 
pUΙut puηe capat. 

:>8, Α sc νcdσa mai sus : 1. 6. 
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χχν 

Dar chiar daca a~ admite ca un demon medic, cu numele de Ascle
pios, este Himaduitor 59, totu~i a~ spune oamenilor care admira un ase
menea fapt sau (mai degraba) oracolu1 lui Αροlο ca ιη sirne pra,ctica 
medicala nu-i nici ceva bun, nici ceva rau, dar ca ea e utila atit pentru 
cei cinstiμ, cit ~ί pentru cei cu viata mora1a, dupa cum daca prezicerea 
viitorului este ~ί ea tot un fapt indiferent 60, ghicitoru1 nu apare totoeau
na intru totul un om superior. Dovediμ-ne, dar, mai intii, ca acel$ti ta
maduitori sau ghicitori nu sint stapiniμ de nici ο rautate ~ί ca sub toate 
raporturile dau dovada de oameni virtuo~i, incit nu sint departe sa fie 
socotiti zei ! Ιη schimb, ei nu νοτ putea dovedi virtutea acestor tamadu
itori sau prezicatori, intrucit ιη multe. cazuri vindecarea lοτ e pusa 1η 
legatura cu viata netrebnica pe care ο duc unii, iar ίη cazuri ca acestea 
nici un medic intelept n-ar fi vrut sa-i vindece, din pricina destrabaIarii 
10r. 

Se poate intimp1a 1a fe1 ca ~ί ιη oracolele preotesei Pitia a 1ui Αρο-
10η din Delfi sa intilnim sfaturi din cele mai nastru~nice. Amintesc nu
mai doua exemple de acest fel. Αροlο a poruncit sa se dea cinstire ze
iasca 11ui Cleomede 61, pugilistul. Dar nu inteι1eg ce isprava veιnerabilaa 
vazut Αροlο ιη maiestria pumnilor lui Cleomede, incit pe Pitagora '~ί 

pe Socrate rnu i-a socoHt vredrnici de ο cinsHre asemanatoare. Mai de
parte, Αροlο numindu-l drept «slujitor al muzelor» pe poetul Arhiloc 62, 

un barbat ίΕίτθ. morala ~ί desfrinat, care ~i-a realizat creatia poetica pe 
.teme dezgusHitoare ~ί respingatoare, 1-a proc1amat «slujitor al muze10r», 
socotindu-l evlavios, atit cit pot fi evlavioase ~ί muzele puse ιη rindul 
zeitelor. Or, nu ~tiu daca orice prim venit ar putea numi pe cineva 01η 
evlavios, cind acesta nu este impodobit cu simtul masurii ~ί cu practica 
virtutii, dupa cum nu cred ca s-ar gasi un om cinstit care sa poata spune 
cit de respingatoare sint versurile lui Arhiloc. Iar daca nu gasim nimic 
sfint ιη arta medicala a lui Asclepios ~ί ιη oracolul lui Αροlο, cum ar 
putea cineva, admitind ca lucrurile stau aι~a, sa cinsteasca pe ace~tia 
drept ni:~te zei '? Cum sa inte1egi ca Apolo Pitianul, socotit zeul prezice
τΗ, a~a lipsit de trup cum era, se introduce ιη trupul unei femei, socotita 

59. Se obserνa la Origen ο tendinta de a atribui demoni!or ο putere mai ΡΟΖΗίνθ. 
decit !e-o aproba Biserica. 

60. Aceea~i idee se νa repeta ~ί !a IV, 96 ~ί νπ, 5. 
61. Despre Cleomede se νorbe~te ~ί la ΙΙΙ, 33. La jocurile olίmpice e! se doνedi 

ce! mai bun, dar ί se refuza premiul pentru ca ucisese pe υη riνal. ObJigat ~ί !a 
amenda ιη bani, de suparare Cleomede zgiltii stilpii unei c!adiri, care se darima 
omorind 60 de copii. Refugiat ιη temp!uJ zeitei Hera, e! se ascunse intr-o !ada, iar 
cind cetatenii sparse~a !ada e! nu mai era aco!o. Zeus il !ua ιη rinduJ «nemurito
rilor». 

62. Informatii !a Μ. Borret, ορ. cit., Ι1Ι, 59. 
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J>rofeLe8,SC~, aJtuncl cllnd era '6i~ezaL~ 1β gur'a lJe~Lerj,l dJn Delfί 'i 63 Νοιί. 
nu tntelegem β~B fiinta $ί puterea lui Iίsus, cu toate cli trupul LUΊ cel 
nιiscut din fecioara era trup materiaInic ιη stare sa indure suferinte ~ί 
nloarte, a~a cum le indura ~ί oamenii. 

XXVI 

Dar sa vedeιn ce spune Celsus cu privire la ni~te minuni descrise 
ίrι clirti, cu toate ca eIe par de necrezut, dar carora el, dupa cum rezulta 
dIn textul lUΊ, le da crezare. Mai ιηΙΗ, despre cele relatate despre Aris
teas din Ρrοcοηeι;, el spune : «Aristeas din Procones 64, dupQ ce α dispii
rut dintre oameni Ιη chip miracu1os, s-a ariitat iarii$i Ιη carne ~i oase ~i 
muJti ani mai tlrziu, dupQ ce α striibiitut 1umea, α povestit 1ucruri uimi
toare. $i de~i Αρο10 α sfiituit pe cei din Metapont sii-1 primeascii Ιη rln
duJ zeiJor, oamerιii nu l-au socotH pe acesta drept zeu". Pare sa fi luat 
povestea aceasta din Pindar~i din Herodot. Aici este de ajuns sa redam 
fragmentul din cartea a patra din «Istoriile» lui Herodot. Iata textul : 
«Am aratat de uηde era Aristeas, poetul care a vorbit despre aceste in
timplari. Acum νοί povesti legenda pe care am auzit-o despre el ιη Pro
cones $ί ιη Cizic 65. Se zice ca Aristeas, care nu era mai prejos ca neam 
fata de nici unul din cetatea lui, intrind ιη atelierul unui piuar la Pro
cQnes s-a savir~it din νiata ι piuarul, inchizindu-I~i atelierul, a plecat sa 
duca vestea neamurilor mortului. Cind s-a raspindit ιη cetate vestea ca 
Aristeas ar Ιί murit, sosi, spre tagada ceIor ce se spuneau, un om din 
Cizic, venind din ora~ul Artake, spunind ca l-a ιηωηίΙ pe Ariste-as ίη
trind Ιη Cizic ~ί a stat de vorba cu el. lη timp ce caHitorul tinea mοφ~ 
ca spune adevarul, rudele mortu1ui s-au infati.~at 1a piuar cu cele de tre
buinta peηtru a-l lua de acol0. Cind au deschis odaia, nu I-au gasit pe 
Aristeas nici mort, nici viu. Dupa aceea, ~apteani mai tirziu, ivindu-se 
lar.1$i 1η Pro~onιes, a scris aceste poeme pe care azi elinii Ie numesc 
Arlmaspen ι dupa alcatuirea lor el a pierit pentru a doua oara. Aseme
nea Iucruri sint povestite despre Aristeas de locuitorii acestor ora~e. 
Jata ce ~tiu ca 1e-a fost dat sa li se intimp1e ~ί metapontienilor din Italia, 
Ιβ 240 de ani de 1a a doua pieire a 1ui Aristeas, a'~a cum, dΊipa socotinta 
mea, am aflat ιη Procones I~ί Metapontum. Metapontienii spun ca Aris
teas insu~i aratindu-se ιη tara 10r, 1e-a poruncit sa ridlce un altar lui 

63. «Delirul profetic» al Pitiei de la Delfi e descrls cu scirba atit de Origen, 
ι.~1t ~1 de Sf. Ioan Hrisostomul. Momentul ίη care "proorocea» era un fel de nevroza 
Ιι>tcrΙcΙΙ. 

64. InsulιI Ση Marea Marmara. 
li5. Colonic a Miletului a~ezata pe teritoriul peninsulei Cizic ίn coridorul Bos

forulul. 
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Α ρο10 , lar aιΗl"ΙUΣ11 sti lnaιl~e ο statule c:are sιi adibti ,nlumele lul Arlsteas d:in 
Procones. ΑροΙο, zice,a Aristeas, ,i-a ceroetat ,IJJumai pe eli, dintr,e ΙοΙ.ί 

iιta'liotiJi,iιaJ' ,eιI, Icell Cιa,~e a,cum er,a Ar,iis,teas, 111 iII1Isotilse rρe zeu ι ,ι ns ιi 
atunci cind era ίη tovara~ia zeului avea chfp de corb. Zicind acestea, 
s-a facut nevazut. Metapontienii, trimitind oameni ai lοτ la Delfi, l-au 
intrebat pe zeutear ,puιtea sa fiιe naluca aoestUi ·om? Piti!a le-a porun
cit sa asculte de naluca; de νοτ asculta, numai de bine νοτ avea parte ; 
iar ei, primind aceste sfaturi, le urmara. ~ί acum inca se mai afla ίn 
Metapont ο statuie cu numele lui Aristeas alaturi de altarul lui Αροlο. 
Ιη jurul ei au fost saditi dafini, iar altarul se inalta ίη piata publica. Cred 
ca am vorbit destul despre Aristeas» 66. 

χχνιι 

Cu prιvlre la povestirea lui Aristeas trebuie sa spunem ca daca 
Celsus ar fi dat-o ca pe ο sίmΡΗί poveste, fara sa se arate ca ar primi-o 
aa adevar,ata, laJlιtfellj~am ra:spUIIlde. :Dar peιnιtru ca ,e1 spUιI1le cra Aristea,s a 
dJispar,uιtiil1 chLp extraoιrdinar ~ί ca ['araJ~i a apar1uιt ίη caflne ~ί oase, ca a 
strabatut lumea ~ί ca a povestit lucruri minunate, inca ~ί despre oracolul 
lui Apolo, care a sfatuit pe metopontieni sa-lpuna pe Aristeas ιη rindul 
zeilor,~i pentru ca el accepta toate acestea, raspunsul nostru este ur
matorul: Cum ροΙί sa socotel~ti drept plasmuiri minunile aratate de 
apostolii lui lisus cu privire la ΕΙ, ~Hί arati dispretul fata de cei care 
le dau crezare, pe cind faptele lυί Aristeas ηυ le crezi nici inventii~i 
nici nascociri ?Cum tu, care repr()~ezi altora ca dau crezare fara temei 
minunilor lui Iisus, θ'$Ιί ίη stare sa dai crezare unor asemenea scorne1i 
despre Aristeas, fara sa aduci vreo dovada sau vreun argument ca ase
menea poνθI~Ιί s-ar fi petrecut cu adevarat? IIΙί inchipui ca Herodot ~ί 
Pindar nu au ωίηιίt, dar au mintit cei care s-au aratat gata s::ί moara 
pentru invataturile lui Iisus ~ί care au lasat urmal~ilor scrieri minunate, 
cu fapte ίη care au crezut cu tarie? Cum crezi ca au putut sa sufere 
pentru ni.~te ρli:ίs:muίrί, cum le crezi tu mituri ~ί Ρόve~ti inventate, cita 
vreme au ajuns sa duca de dragul lοτ ο viata plina de primejdii $ί sa 
moara de ο moarte infriCO$atoare? Situeaza-te la mijloc, intre scrierile 
despre Aristeas ~ί istorisirίle despre Iisus, ~ί vezi daca nu e cazul sa de
duci din folosul adus ίη indreptarea moravurilor ι;;ί din evlavia fata de 
Dumnezeu, stapinul tuturor, ca trebuie crezut ca evenimentele istorisite 
despre Iisus sint cele care s-au petrecut cu adevarat, iar nu cele desprc 
Aristeas. 

66. Herodot, IΒtοτίί, cartea IV, 314-315 (trad. rom. ι, 318-319). 
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χχνlll 

Ce scop a urrntirit Provi~enta cind a inspirat «rnl~unile» Ιυί Aris
teas ~ί ce 1010s a voit s~ aduc~ neamului ornenesc, manifestind (ΡΓίη εΙ) 
fapte, curn le socote~ti Ιυ, Celsus, atit de rn.lrete, Ιυ ηυ ροΙί raspunde. 
Νοϊ. insii, cind istorisim faptele lυί Iisus, ηυ venirn cu ο argιirnentare 
superficiala despre felul cum s-au desnJ:~urat ele. Νοί spunern : Durnne
Z('U a vrut sa fundarne"nteze prin lisus ο IηνΙiμίΙυΓθ. mintuitoare pentru 
οη1θηίΓθ, statornicita pe taria apostolilor 67 ca pe ni~te ternelii pe care 
slί se inalte constructia cre!;>tinismului, imbogatita ίη vremurile ulteri
oare, cind ηυ putine au fost vindecarile ~ί alte aratari minunate. Ϊη 
schimb, cine e acest Αροlο, care a nicut sa ί se arate Ιυί Aristeas ο cin
stire dernna de υη zeu, cita vrerne cu ρυΙίη timp inainte toti il socotisera 
doar υη sirnpIu orn? Sfaturile lυί ΑροΙο, υη demon, care dupa parerea 
noastra este doritor de libatiuni -5ί de furn de jertfa, cu privire la Aris
teas ti se par demnede a fi luate ιη consideratie, iar sfaturile ιω Dum
nezeu, stiipinull tuturor; ~ί a'le sfi;rΦΙοr Ιυ,ί ingeri,anun\ate pr:in profeti 
Ώυ dupa na!;lterea Ιυί Iisus, (ί inainte ca ΕΙ sa aiba parte de viata orne
neasca, ηυ te indeamna sa preamare~ti pe proorocii ιη stare sa se lase 
pMΓυη~ί de duhul durnnezeiesc, dar mai ales pe Cel proorocit de ei? 
Venirea Ιυί ίη lume a fost vestita cu mult timp inainte ΡΓίη multi pro
feti, incit intregul popor iudeu, a~teptind cu nerabdare venirea Celui ιη 
Care I~,ί pusesera lΠadejdea, a ajuns sa se ilΠ!trebe cu privire la venirea 
lui lisus. $ί multi din poporul iudeu L-au marturisit pe 'Hristos ~ί au 
crezut ca ΕΙ este cel profetit. Iudeii care nu au crezut, dispretuind blin
detea celor care ηυ voiau sa se revoIte, nicidecum urmind invataturile 
lui Iisus, au indraznit sa unelteasca impotriva Lui atitea rautati, ρε care 
ucenicii Ιυί le-au transmis ιη scris cu dragoste de adevar ~ί cu recu
nσ$-tιiιnμi, fara sa treo.,ca sub ta,ce,re minunιiJle Ιυί, chiar da,ca acest fo.pt, 
aparent pentru multi, avea ceva mai putin favorabil pentru invatatura 
cre~tinilor. 

Dar nici lisus insu~i !?ί nici ucenicii ιω n-au cerut celor ce pa:!;>eau 
ρε urmele ιω sa creada pur ~ί simplu ιη divinitatea~i ΙΠ minunile Ιυί, 
fara CΒ ΕΙ sa fi lua,t asup:a-$i, ρτίη intrupare, ftiiΓe omeηeasca t'ocmai pτiιn 
aceea ca a Iuat asupra Ιυί din acela~j trup care «poftel!;>te impotriva du
hului». Dar ei au vazut cum puterea dumnezeiasca a coborit ιη natura 
omeneasca ~ί ίη realitatea omeneasca impunindu-Se cu suflet ~ί cu trup 
omenesc, pentru a colabora impreuna, ΡΓίη credinta, spre mintuirea ce
Ior ce au credinta ίη ΕΙ Ace~tia ι'!?ί dau seama ca de la ΕΙ a inceput sa 

υ7. bΊ. 2, 20. 



IΚΙΙ 

Ιθ Intrep~trund~ firea dumnezeiasca ~i cea οωeneasca, pcntru ca aceas
t8 din urm~ s~ se indumnezei'ascii. prin comuniunea cu ceea ce este divln 
~! nu nUmai ίπ Iisus, ci~i ϊη toti care duc, ίη credin\a, viata propovadu
itlί de Iisus, care indreapta spre iubirea de Dumnezeu ~ί spre comuniu
nea cu ΕΙ pe tot omuI care ί~ί duce via\a dupa indemnurile Ιηί Iisus 6\1. 

ΧΧIΧ 

Dupa Celsus, Αροlο voia ca met,apontienii sa-1 puna pe Aristeas ίn 
rindul zeilor. Dat pentruca metapontienii socoteau ca realitatea despre 
Atisteas ca om, ~ί inca, probabil, un om fara calita\i deosebite, era mal 
evidenta decit afirmatia oracolului despre υη Aristeas ca zeu, sau vred
nit de ο cinstire cuvenitazeilor, n-au voit sa asculte pe Αρο10. De aceea 
11imeni nu-l socotea zeu pe Aristeas. Despre Iisus ηοί am spus insa ca a 
fost ο bihefacere pentru neamul omenesc ca L-a recunoscut Fiu al ιω 
Dumnezeu, Dumnezeu venit cu suflet ~ί cu trup omenesc. Dar acest fapt 
ηυ se impaca cu H'icom'ia demonilor, dornici~i legati de placerile tru
Ρθ~tί, ~ί nici cu cei care-i socoteau pe ace~tia drept zei. De aceea, de
αιοηίί de pe pamint, socotiti drept zei' de cei, care ηl1 le cunosc firea, 
precunί ~ί slujitorii demΌnilοr s-au straduit sa ρυηΕί stavila raspindirii 
inva\aturii lui Iisus, caci prin aceasta inva\atura ei ί~ί vedeau amenln;. 
tate libatiunile ~ί mirosul jertfelor' in'care ei ϊ:~ί gaseau placerea. Insa 
pumnezeu, Cel ce a trimis pe Iisus, a i~laturat cursele demonilor, sadind 
pretutindepi ϊη lume saminta Evangheliei lui Iisus pentru intoarcerea ,~ί 
indreptarea οame:Q.ilψ~ί spre intemeierea de biserici ca sa precumpa
neasca adunarile celor superstitio~i, neinfrinati ~ί nedrepti, caci mai ales 
din astfel de oameni sint formate apfoape pretutindeni adunarile de 
princetatile Impertului. D~r bisericile !ui Dumne?eu, conduse dupa ίη
-yatatura Ιυί Iisus, comparate cu acest~ a,qunari, cu c,are conlocuiesc, sint 
~B ni!?te «luminato.ri ιη lume» 69. Cine ηυ ar recunoa~te ca pina ~ί oame
ηίί de. credinta mai modesta din aceste biserici ϊη comparatie cu cei de
savir~iti, Cίl sa ηυ amintim de cei mai devotati, sint cu mult mai buni 
,de~it membrii acelo,r adunari necre~tine ? 

χχχ 

Sa luam, depilda, biserica lui Dumnezeu din Atena! Ea este C) bise~ 
rica liήί$tita~ί a~ezata, pentru ca dore'~te sa fie placula lui Dumnezeu, 
Stapinul tuturor, pe cind adunarea populara a atenienilor este certareata 
~ί ίη nici υη fel comparξl.bila c.u Biseric,a lui Dumnezeu de acolo. Acela~i 

68, Οαl. 5, 17. 
69. Origen crede ίη sinergism, adica mintuirea omului cere ~ί de la ace~ta s! 

c()lab()r('?,~ cu harιι1. Pίlίp. L, Ι:ϊ, 
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lucru se poate spune ~i despre Biserica lυΙ Dumnezeu din Corint i11 C0I11-

parBtie cu adul1area ροροτυlυί din Corint. La fel despre Biserica lui 
Dumnezeu din Alexandria ,~ί adunarea ροροτυlυί din Alexandria. Iar 
omul care aude acestea, judeca bine ~ί examineaza faptele cu impartia
lftate, admira pe Cel oe ,a dorit ~ί a reu~j,t sa iιnjghebeze pretutindeni 
Blserici ale Ιυί Dumnezeu, convietuind aIaturi de adunarile ροροτυlυί 

din acelea~i cetati. AceIa~j lucru l-ai gasi daca ai compara consiliul Βί
sericii Ιυί Dumnezeu cu consiliul ροροτulυί din acea cetate, ίΒΙ ρτίn 
aceasta vei constata cu cit slnt mai vrednici sfetnicii Bisericii ln condu
cerea cetatii, desigur, daca este cύ adevarat ο cetate a Ιυί Dumnezeu; 
lη schimb reprezentantii ,adunarilor publice nu se disting, prln moravu
rile lor, cu nimic pentru a fi vrednici de superioritatea slujbei lor, ρτίη 
care numai de forma s-ar parea ca indruma viata semenilor lοτ. Tot a~a 
trebuie sa' comparam pe conducatorul Bisericii dintr-o cetate, cu condu
cMorul (ροροτυlυί) aceleI cetati. Cred ca vei baga de seama ca pina ~ί 
1a consilierii ~ί conducatorii Bisericii Ιυί Dumnezeu, care au ~ί ei sca
deri 70 ~ι duc ο viata mai fara griji 1η comparatie cu altii mai virtuo~i. 
se νΒ putea rema,rca totu~i ο superioritate cilara ίιn strad,ania spre virtute 
ου nimic, 1ιnferioaτa fata de moravuTΪIle oαrusilιieriJor~i ,oonducatorHor din 
ceHiti. 

χχχl 

Daca a~a stau lucruri1e, de ce ηυ a:m admite, pe buna dreptate, ca 
JI!Is,U!s, Care a savir~it atiItea fapte minrunaIte, ιnυ a 'avrut 1n ΕΙ nιumai ο di
vinitate intimpIatoare, cum a fost cazul Ιυί Aristeas din Procones, care 
ll-a avut-o nicicrum, cru toate ca Αροlο ar ίί vrut sa-l treaca 1η rii:tduI 
zeilor. precum ηυ ο aveau nici ceilalti zei pe care ii enumera Celsus, 
cind spune ca: (;Nimeni nu socote!$te zeu pe Abaris Hiperboreanu1 71 , 

tu toate ca era ίη stare sa zboare prin vazduh cu viteza 'sagetii» Ί De 
ce divinitatea, daca i-ar fi daruit Ιυί Abaris Hiperboreanul putereasa 
zboare pe ο sage'ata, i-ar ίί facut un dar B~B de mare Ί Ce folos ar ίί avut 
neamul omenesc Ί Sau el insu~i ce avantaj ΙΙτ fi avut sa zboare purtat 
de ο sageata ? Dar, chiar ~ί daca ηυ avem dea face cu simpIe pIasmuiri, 
ele Βυ putut avea loc numai ρτίη vreo conlucrare demonica. 1η schimb, 

70. Interesant cum descrie Origen pe slujitorii Bisericii; oricum nu-j idealizeazii. 
cf. J. Danielou. Paris. ,1948. 54-57. Desigur cii prin consilieriί ~ϊ slujitorii Bisericii 
trebuie sl in1elegem pe episcopi, ,preoti ~ί diaconi. Cind am vorbit Ιn studiile intro
ductive din volumul prim ~ί din νοΙ ΠΙ (Convorbiri ... ) am specificat Ιn cite comu
nltAti a fost trimis !ii chemat Origen. inclusiv Ιη Grecia. Vezi !ii Comentarul la 
Mlgne. ,P.G .. 11.957-958. , 

71. Poet !ii vrajitor scit caruia Αροlο i-ar Ιί daruit ο siigeatii de aur pe care 
~cIIIIItorca» ca fulgε>rul ρτίn cetatile grece~ti. vindecind boli ~ί hriίnind pe fliiminzi. 
Flgura lui lι'gendariί c amintitiί fulger de Hcrodot (IV. 36), dar ~ί de altii. lnsu~i ΒΙτί
buttIl hlpNbotetιn - .f('ricitul din larile nordice» ne arata cii-i vorba dc ιιπ persol1a} 
IΙΊΙΙ·l1dιιτ. 



CON'l'RA LU1 CI'.LIUI, CARTEA λ TK~lλ ΗΗ 

('~ιnd s,e sρ.uιne c~ I.ίIsuIsall 1110SIt:rU S-,a ridlLcat «1n s~av~» 72, βυ ν~d aΙci ο 

iconomie dumnezeiasca : Dumnezeu care a lucrat acestea L-a iniHtat sl1 
fie inνlitiitor pentru cei ce-L contemplau, pentru ca !;Ιί βί sa se inalte cil
trIe Dumιnezeu, S;iapin,u! tuturor, peιntrua. 'Inpt,a cirt: de muH le 5,t8. ιη ;ρυ
tinta, ηυ pentru inνatliturile lumH acesteia, ci pentru inνatatura cea 
dumnezeiasca, !;Ιί sa le savir~easca pe toate pentru a fi placu1i Ιυί, ca 
υηίί ce vor primi, la infrico!,iata judecata a Domnului, rasplata pentru 
cele ce au facut ιη aceasta νiata, bine sau rau. 

ΧΧΧΙΙ 

Dupa acestea, Celsus adauga !,ii poνestea semizeului din Clazome
ne 73: «Oare nu se spune cci sufletuJ acestuia adeseori puruseα corpul 
(lui) ~i peregrinα Μια el ? Dar oamenii nici pe αcestα nu l-αu socotit un 
zeu». $ί la aceasta νοαι raspunde ca poate ni~te demoni se vor fi ingrijit 
sa se scrie a!,ia ceνa, fiindca ηυ cred ca ei sa se fi ingrijit sa se !;Ιί pro
duca 6J!;Ia ceνa. Aceasta pentru ca !;Ιί cele prezise despre Iisus, !,ii cele 
spuse de ΕΙ insu!,ii, ori sa fie respinse ca ni!,ite pIasmuiri, ori sa nu stir
neasca nici ο admiratie, ca unele ce nu au nimic deosebit fata de cele
lalte. Iisus-ul nostru spunea, insa, despre sufletul lui (care nu s-a des
partit de corp, drept urmare a unor neajunsuri omene!;lti, ci printr-o pu
tere extraordiιnara, .ce-i fuses·e harazita iιn.acesιt scορ) : «Nimeni nu-Miia 
via~a de Ια Μίηθ, ci Ευ de [a Mίιnθ Insuroi ο pu1n. Pultere ,am αι sa ο 
ρυη !;Ιί putere am ca sa ο iau» 74. Pentru ca avea «puterea sa ο puna» ΕΙ 
a pus-o, cind a spus : "Parinte, pentru ce M-ai parasit?» «$ί strigind cu 
glas mare, $i-ad,a,t drUhUll» 75, 1uind-o inaIΪntea cal1amor insdr,ciιnatli.sa 

zdrobeasca fluierele picioarelor celor oS1nditi pe cruce, pentru a ηυ le 
mai pre1ungi chinuri1e 76. $i-a luat inapoi «sufletul» cind S-a arafat uce
nicilor, dupa cum le proorocise iudeilor cind erau de fata !,ii uceniciί : 
«darimati templul acesta !,ii 1η trei zίle il νοί ridica». Iar ΕΙ νorbea despre 
temp1ul trupului Sau 77. La fel au prezis !,ii profetii, dar ιη mai multe fe
luιri, prinrtre care !,iii ,aceasta: «Tιrupηl me,u να sθ.JI:a~luli iιnrtru nadejde,ca 
nυ νei lasa sufletul meu ιη iad, nici ηυ vei da pe ce1 cuvios a1 Tau sa 
vada stricaciunea» 78. 

'12. [ Tim. 3, 16. 
'13. Despre Hermotim din CΙazomene (Asia Mica) se relata ca a zacut un ΙίΠliP 

«mαrt" , iar dupa ο vreme, cind sufletul a revenit, a istorisit cele vazute Ιη caliitor·ia 
sa. Du.pa un tίmp .oamenii i-au luat cadavrul ~ί l-au incinerat. ROhm., ορ. cίt., ρ. 31 '1. 

'14. [οαη 10, 18. 
75. Ma/ei 2'1, 46 j 50. 
76. Ioαιi 19, 31-34. 
'1'1. 10αll 2, 19. 
78. ]'s. 15, 9-10. 
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ΧΧΧΙΙΙ 

Celsus se arat1i a ίί citit multe povestίri elίne~ti, la care adaug~ ~ί 
pe cea a lui Cleomede diln Astlipa.,lea 79. Se poveste,?te ciί : «acesta, ascur1-
z1ndu-se lntr-o racJQ, s-a 1nchis ρε dinauntru lnc1t sa nu ΙΙε descoperii 
Qc010; unii, pentru α pune mlna pe εΙ, au spart racla, dar el 1$1 luase 
zboru1 deac010 printr-un destin miracu10s)}. Aceastiί povestire, daca nu 
es,ic ο pHismuire,aI:;i,a cum pare sa f,j,e, ηυ este oomparabilla cu ceaa Tu! 
IIsus ι ίη viata acelor oameni nu se gase~te nici un semn de divinitate, 
pe cind semn βΙ sfinteniei Ιυί Iisus sint biserici'le pe· care ΕΙ le-a ajuto
rat, βροί proorociile cu privire la Ει, 'vindecarile savir~ite ίη numele Lui, 
cunoa~terea insotita de intelepciune, indemnul care se gase~te Ιβ cei 
care se ridica de la credinta celor simpli la cercetarea fina a sensului 
dumnezeieι~tilor Scripturi, dupa sfatul Ιυί Iisus : «Cercet.ati Scripturile» 80, 

lndemlnud luli Pavel care ne invata ca trebuie sa I~tim ~a raspund,em H~
ctirulΙa dupa cuviiιnta 81, IndemιnUJl ,alltui apOSItol: «Sa fίΙί g.ata intotdea
una sa raspundeti oricui va cere socoteala despre nadejdea voastra» 82. 

I~r daca Celsus vrea sa fim de acord ca povestirea respectiva nu este ο 
pla.smuire, atunci sa explice cu ce scop a intervenit acea putere supra
umana ca el sa .. ~i ίβ zborul din acea racla printr-un destin miraculos. 
Daca Celsus ne va arata ca ceea ce ί s-a daruit lui Cleomede 83 are ο 
justificare vrednica de planul lui Dumnezeu, atunci vom gasi ,?ί ηοί mo~ 

dul ίη care trebuie sa-i raspundem. Iar daca nu va ~ti saraspundain 
aceasta. privinta cu ceva clt de cit convingator, clar fiind ca nu poate 
gasi vreun argument,' atunci fie ca ne vom alatura ~ί nοί ceΙόr care ηυ 
Ο accepta ca adevaraIta ~ί ο vom respinge, fiιe ca vom spune~j noica ιη 
cazu111uli C'lβοmede a ,lucra,t un demon, ca ,?ί ίη e'a:zull practici10t vrajiιto.! 
re~ti care inr~ala vedere,a oamenlillor. $iaceastιa impobriv,a parerH 1ui Cel" 
sus, care gind,e~,te ,ca υη ora,col divin a presctis cael sa-~i ia zboru,l <φrJnι. 
tr-un des'tin mιiraculos». 

ΧΧΧιν 

Eu .socotesc ca numai de ace~ti eroi a avut cuno~tinta Celsus. Ca siJ, 
nu para. insa ca lasa la ο parte, cu buna ,~tiinta, pe altii, a adaugat ,: 
«Ar ma1 putea 11 ment10nati muIti de acest leI». Sa admitem c~ au mai 
existat multi ca ace~tia, dar nici de pe urma 10Τ neamul omenesc nu s-a 
pricopsi1 cu vreo binefacere : ce s-ar pute'a gas~ la θί comιparab'iIl cu [u-
-~----

79. Α se νedea mai sus : ΠΙ 25, nota. 
80, [οαπ 5, 39. 
81, Co/. 4, 6. 
112. 1 Pctru 3, 15. 
8:1. ΝΙ('ί I'onH!l1laru\ \uί Eusebiu (Prαep. cv. V, 34 i ed. de Places, Paris, 1980, 

ρ. 97) ηιι-! ΙΙΗ,ί ~·IJIIlI:iil~1. !>ί />enlrtI el c(Jzu! lui CΙcomede e ο legcnda. 
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crarea mintuitoare a lui Iisus ~ί cu minunile Lui, despre care am vorbit 
pe larg? 

Dar, Iηai departe, Celsus socote~te ca ~ί ηοί adoram pe cHe υηυΙ 
care a fost dat mortii, sau pe cite υη prizonier de razboi, cum fac getii, 
care cinstesc pe Z,almox'is 84, oei din CHicia pe Mopsos, cei din Acarnania 
pe Amfiloh, Tebanii pe Amfiaraos, Levadienii pe Trofonios 85. Νοί νοαι 

dovedi ca nici aceasta comparatie nu are nici un temei. Popoarele amin
tite au inaltat temple ~ί statui celor pomeniti. Νοί insa refuzam sa adu
cern divinitatii ο asemenea cinstire, potrivita numai demonilor, legati, 
nu ~tiu curn, de υη loc pe care fie ca l-au ocupat, fie ca il locuiesc prin 
ceremonii religioase sau prin vrajitorii. Ιη schimb, nu ne putem minuna 
indeajuns ιη fata lui Iisus, Care ne-a inaltat de la ce cade sub simturi, 
care sint nu numai stricacioase, ci condamnate sa se descompuna, ~ί 

n€-a indrβΡtat gindurίJIe spr,ea cinsti pe Du.mne~eu, Stapinul tuιturor, pe 
ο cale dreapta, prin rugaciunile pe care Ι le aducem prin Cel care este 
Mijlocitor intre natura Celui nenascu.t ~ί intre lumea tuturor celor crea
te, Care ne aduce binefacerile Tatalui, ducindu-ne, sub forma Marelui 
Arhlereu, rugaciumle iooreptate catre Durnne-zeu, Stapiιnul tu,tu,ror. 

χχχν 

Unuiacaruia, :n.u ~tiu de ce, ii place num,aιi sa filecarea.sca, a~ vrea sa-i 
pun ~ί eu citeva intrebari, mai serioase : «Nu cumva cei pe care i-ai in
~ira:t erau inexilstent'i,intruci,t nu se cU!l1Q:~te ηίσi ο urma despre vreo 
minune ιη legatura cu Trofonios ιη Levadia, cu Amfiaraos ιη Theba, 
eu Amfiloh ιη AcarnaI1lia ξ;ί [liLoi ,au MOPS06 Ιη Ci.'lilC'i'a ?Sa fi fost ιη ei 
vreun dernon semizeu, sau vreo zeitate care sa fi savir~it fapte ce de
p~esc firea omeneasca? Daca Celsus afirma, ιη privinta 10r, ca ιη εί 
nu a existat nimic, nici demonic, nici dumnezeiesc, atunci sa-~i dea pe 
fata propria-i parere, ca un epicureu ce este, care nu gind~te la feI ca 
elinii ~ί ccιre nu recunΘa~te existenta demonilor ~ϊ: nu cinste~te, ca eli
ηίί, pe zei ! Ιη cazul acesta sa recunoasca ceea ce aratam ηοί ca a gre~it 
cind a socotit ca ar fi adevarate cele spuse αιαί inainte sau aHele pe care 
le va adauga. Iar ddca ν,α spufI1Je ca cei amiJn1ιΨ de ΘΙ Sl1ΠΙ doar denloni, 
semizei sau ~ί zei, atunci sa se hotarasca ;;ί sa precizeze ceea ce nu do-

84, Despre Zamolxis (ori Zalmoxis) care era Ιη acela~i timp rege ~ί preot tera
peut, reformator al moravurilor tracilor, a se vedea Μ, Eliade, ορ. cit., ρ. 3~6, 

85. Mopsos, Amfiloh, Amfiaraos ~ί Trofonios pomeniti de Strabon (νπ, 67), de 
Pausanias (ΙΧ, 39), (trad. Marinescu-Himu, Bucur~ti, 1982, ρ. 251-255), de Platon ~ί de 
altii au fost consacrati ca zeitati extatice ~ί taumaturgice probabil Ιη urma credintei 
superstitioase legate de cultul mortilor. Uneori paraseau trupul, alteori coborau ιη 
infern sau vindecau bolnavi. Origen nu crede Ιη astfel de lucrurf, socotindu-le vra
jitorii, aqiuni demonice, Numele acestora ~ί al altora revin adeseori Ιn aceasιta lu
crare (ΙΗ, 35 i VIl, 35). Aceea~j situatie $ί cu Arίsteas, Abarίs (ΠΙ, 3 i 5 Ι 2'7-28). 
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r~te, anume ct{ ~1 Iisus ar fi fost tot ο ωn1ι1 de Ilces! fel Ι De aceea a ~1 
putut Hsus cti Se de.sco:pere mu1tora c~ νinιe de 1a Dumnez·e·u spre mtn
tulrea neamul:l,li omenesc. Odat~ ce ar accepta aceasta, Celsus se va ve
dea sHit sa recunoasc~ cum ca Iisus este mai puternic decit' (θί alaturi 
de Cqre a fost amintit. Nici unul dintre aceia nu poate impiedica sa se 
(ie,a oinsltir'e oellorlaιlti; in Isch,imb, Iisus este pliln deincr1edere ~[1 Sine 
IηSluι~ί, tnltrucH e maQ puterιnicdec'i:t toticei[alti ~ί va mrίjilocli ca astfe[ 
de demon\ rai sa fie ρυ!?ί ίn rindul zeilor, pentru ca θί nu-s decit duhuri 
rele care s-au nicut sti:ipini pe unele locuri de pe pamint, dar care nu se 
ροΙ atinge de ceea· ce e sfint, acolo nu pot sa ajunga spiritele greoaie 
ale pamintului cu nenumaratele 10Τ rele. 

χχχνι 

Dupa' acestea, Celsus se referii Ια iαvoritu1 ιω Adriαn, αdicii Ια tj· 
nι'trul Antinoos 86 $Ι lαcinstireα ce i se iαce ΙΏ AntinoopolisuT Egiptului, 
socotind cii nimic nu ο deosebe$te de cultu1 pe cαre noi 11 αducem lui 
IISUS. Sa discutam ~ί aceasta 'afirmatie pornita din ura. Ce are ίη comun 
νίθΙθ acestuia cu nepatatul nostru Hsus? Despre ΕΙ nici una din nenu
maratele acuzatii !;ii mincluni nu au putut sa aduca vreo dovada ca s-ar 
fi pιiιtat de ο οΗ de ιneinsemnaita ,ήeίnιfiίnare ce .s-ar ,putea imagina. na'ca 
υη om wlMto;r de adevar ,~i:ιi.mparti,al al cerceta cele referitpa.rela .AJnti
noos, ar descoperi practicile vrajitorel!?ti!?i ceremoniile. egiptenilor drept 
cauzIί a pretinselor minuni. pe care e! le-ar savir~i ίη Antinoopolis chiar 
~1 dupa mO<Jrtea lui. Se poveste~te ca egiptenii ~ί alti cunoscatori ai unor 
ase.menea practici fac la fel iIl.alte temple. Ιn alte locuri θί pun demoni, 
ghicitori sau ~a:Qladuitori, adesea ,!;ii demoni insarcinati cu pedepsirea 
oamenilorcare par sa fi incalcat preceptele cu ρτίνίΤθ la mincare sau 
1& atingerea cadavrelor 87, ca cι.stfel sa inspξilminte multimile ignorante. 
La fel se intimpHi ~ la Antinoopolis cu cel socot1t a fi zeu ~ί caruia ί δθ 
atribule' vJrιtuti lmiagiirli/lIe de UJnil-care tra.iesc din ,iιr1~elaciurn.ιi, dealtii 
c&re stnt pacali1i' de un demon pus acol0, de altiicare sint mustrati de 
cOI1$tiinta 10Τ ca suferind pedeapsa divina delaAntinoos 88. Ma se pre
ziιmiί ,taiιne1e savin;;ite -de e.i J?i pretrllnιsele40r orlaool}e ! Departe sint ,aces~ 
te& de faptele privitoare la lis.us. Aici nu e vorba de vraci uniti intre θί 

86. Originar. din 'Βitiηίβ,' frumo9ul Antiιnoos «slabiciunea,,· imparatului Adrian s-a 
Inecat ιn 'apele. Nilului. ·De dilfere imparatul I-a trecut in rinί:lul zeilor i a infiin~at Ό 
,provIncle cu num.ele lui,. a cl1iditin cinstea .Iui un .templu Ιβ Mantineea ϊη Pelo:ponez, 
Ι-β biitut moned~, I-a inchiηat. statuie; cum relateaza. istoricul.Dio Cassius. (Istorii 69, 11). 
D,~igur ciOrigen era tulburat. cum. de a. pututCelsus ~ompar<CI pe AntlnooscuIisus' . 

87.. Socotite necurate, de·aceea erilu prevazute ·ceremonii de· purifίcare. Ε. Rohde, 
PsycJIe. TUblngen. 19JO,.ed, V-Vl, ρ.·216 5ί urm,. 23}. '.. 

,86. Insusi decretul de zeificare afirma ca zeii l-au riipit la ei. Rohde, ορ. cH., 
ΤΙ. 377. 
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car", din dorinta de a-~i atrage bun~vointa νΙθυηυί rege sau νΙθυηυΙ 
cO]1duc~tor, βυ νιυΙ s.1-l faca pe ΕΙ Dumnezeu. IInsu~i Creatorul ΙυmΗ, 
ca 'lrmare a credintei puternice ιη cuvintul Ιυί minunat, Ι-β f~cut vred
nic de iubire, ηυ numai din partea oamenilor care vor sa duca ο viat~ 
inteileιapta,oi ~i ,dilrl partea demolrliIlor I~ί ,a ,a~itor p'wter'i Irlev:azu'te. Ace~tia 
se arata infriCOi!?ati de numele Ιυί Iisus, ca fiind deasupra 10r, sau il ριί
VeSc cu veneratie ca pe unul care ii stapine~te dupa legile Ior. Daca ηυ 
I-ar fi data de [a DumD!ezeu ,ace,aιsta r:e,cU[loa~ter,e, demOlIliιi ηu s-ar Iιn

departa de la sufletele posedate ale oamenilor numai dup.1 ο simpla ίη
vocare a numelui Lui. 

χχχνIl 

Obi!?ηuiti de mult sa cinsteasca pe Antiηoos, egiptenii ηu se νοι 
Opune ca el sa fie comparat cu ΑροΙ0 ~ί cu Zeus, diηdu-i-se astfel ο 
mare importanta ~i prin ,ace,a,slta pu:tilΠt,a de a f,I pus ;ιη Ill!um,arul acestora. 
Dar!?i aici Celsus minte cu buna ~tiinta, cind spune: «Egiptenii nu ναι 
αccepta ca Antinoos sι'i lie pus ρε aceea~i ΙIθapΙι'i cu ΑροΙ0 $i cu Zeus». 
1ιnsa ,αre~tinLi, αl:fe ilIlv'ilta ca e'i raminiη viata ve~'Capr[1Il «cumoa:~terea 
sin9'u,ru,lwi Du:mιnezeu adevar1at, S,t.1pinu1 tu,tl1I'or, I!?ιίa ,lui Iisus, Cell :tm
mis» 89 de Dumnezeu, ~tiu ca «toti dumnezeii popoarelor siηt idoli» ne
satio~i 90. Ace~tia coliIida ιη juruljertfelor,a singelui ~ί a mirosuri1or 
din sacrificii, pentru a iη~ela pe cei care nu-!?i cauta IηtarIre -la Dum
ηezeu, Cel peste toate.· Cre~tiηii mai ~tiu ~ί· faptUl c.1 sfintii ~ί dumηe
zeie~tii ingeri ai Ιυ1 Dumnezeu sintde alta natur.1 ~ί au alta menite ίη 
compar,atie cu toti d~moηii de pe pamiηt 91 $ί ca ace~ti demoni siηt cu
ηoscuti de putini cre!?tiηi, ~ί anume -'- cei care cauta sa cerceteze cu 
con~tiinciozitate ~ί cu grija cele privitoare la asemeneademoni. Εί ηυ 
νοι accepta s.1 se fac.1 ο comparatie cu Αροlο 1~ί cu Zeusj sau cu oricare 
dintre cei cinstiti cu gr.1simi sau cu singe de jertfa . .οίη cauza simplit~tii 
cugetului lοτ, υηίί cre~tini ηίι ροι sa inteleaga ιη .ce chip lucreaza de
moηii, nici sa dea explicatii tuturor faptelor pe care· le ·savir~es.c, ίη 

schimb Ιίη cugrija inva\aturile primite 1 altii explica cu argumente so
lide ~ί profunde sau, cum ar spune elinul, esoterice, sau care οίειθ. νΙ
ziuηea directa a evideηtei ultime 92. ·lnaceasta argumentare este ο bo
gat.1 iηvatatura despre Dumηezeu"~i despre fiintele carora Dumnezeu 
1e face cinsteasa se imparta~easqa din diviηitatea Lui, prin insu~i ηυ
mele Sau, prin mijlocirea Cuviηtului. Celui υnυΙ ηascut al 1ui Dumηe
zeu. Exista ο bogata invatatura ξiί despre dumηezeie~tii ingeri ~ί despre 

89. loan 17, 3. 
90. Ps. 95, 5. . 
91. Aceea~i idee ~ϊ mai departe: V, 5. 
!)~. Lumpc, Patristlc gret'}, ΙL'χίcοn, Oxford, 19ί8, S.v. 
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puterile du,~mano adev~rului, c~rσra li s-a p~rut ctί se νΜ Ιη~θlβΙί, iar 
Ιn uΓlna gre~e1ii ΙσΓ s-au prσclamat «dumnezei» sau «ingeri ai ιω Dtlm
nezeu» sau demσni buni, sau erσi care-~i datσreaz~ existenta schi111b~rii 
fntervenite ίη lumea duhuri1σr 93. Ace~ti cre~tini vσr dσvedi ca dupa 
cum multi Ι~ί Inchipuie ca detin adevarul ίη filσsσfie, fie din cauza ca 
Se lasi1 in~elati de argumente aparent cσnvingatσare, fie din cauza ca 
dau cu u~urinta crezare argumentelσr aduse sau gasite de altii, ΙσΙ a~a, 
pentru sufletele ie~ite din cσrp sau printre ingeri ~ί demσni sint unii 
care, !mpin~i de calcnle aparent acceptabile se prσclama singuri dum
nezeίo $ί pentru ca asemenea invataturi ηυ ρσΙ fi descσperite cu desa
vfr~1ta exactitate printie σameni, s-a crezut de cuviinta ca σmu'l sa nu 
se ilncredinteze nimaιIlUii ce 1ui Dumnezeu, decit numai :lui Iisus Hristos, 
Care, ca un arbitru deasupra tuturσr, a cunσscut aceste adevaruri ΡΓσ
funde~i 1e-a imparta!;>it numai citσrva σameni. 

χχχνιιι 

Credinta Ιη Antinσσs sau lnaltu1 din cei ca el, care slnt cinstiti 
ca zei, fie Ιη Egipt fie ίη Elada, a~ putea spune ca e σ credinta fara ησ
rσc, pe cind credinta ιη Iisus se vede ca aduce norσc ~ί pe bun temei : 
e aduci1tσare de nσrσc mai a1es pentru σamenii de jσs, dar e ~ί bine 
lntemeiata pentru numaru1 redus al celσr lnvatati. Daca spunacest lυ
cru Ιη sens σbi~nuit despre σ credinta care ferice~te pe σm, aceasta ηυ 
ma impiedica sa caut σriginea acestei credinte 1a Dumnezeu ~ί sa aflu 
de ce σamenii care νίη pe Iume nu primesc ίη mσd egaI acelea$i daruri. 
Dealtfel$i elinii νσΓ spune ca: chiar $ί cei pe care-i cred cei mai Inte
lepti, nσrσcului datσreaza cel mai adeseσrI faptul ca au avut, de pilda, 
astfe1de dascali $ί ca i-au intilnit pe cei mai buni, pe cind a1tii inva-
1au σρΙηΗ cσntrare !;>ί ca i~i-au facut educatia intre elite. Caci multi sint 
crescuti intr-un mediu ιη care ηυ 1e este dat sa primeasca nici macar σ 
imagine a adevaratelσr bunuri, ci ramin din prima 1σΓ cσpilar.ie pe linga 
oameni marunti, printre dascali imσrali sau ίη alte imprejurari nenσrσ
clte, ceea ce impiedica sufletul lσr sa priveasca spre mai sus. De buna 
seamc1 cc1 Prσvidenta ί~ί are temeiurile ei ~ί ίη legatura cu aceste ίηθ
.gal1tιtti 94, dar identificarea lσΓ cu greu σ ρσΙ face σamenii. 

Iatιt ce am crezurt decuV1i,inta sa raspund ila c'e1e mai de sus, .pentru 
,ca sιt resping σbiectiunile Ιυί Celsus, care zice: «Odatα ΙηΙτaΜ 1η σαι, 
·at1t de mare e puterea credintei, 1nclt 11 angajeazα, indiierent cum α 

93. Zenon, doctrinarUΙ stoicismului (.t 264 Ι Hr.) sustinea ca «eroii sint sufletele 
oelor nobll!, care au supra~ietuιit corpUJl'1ilor,.. Laertios, ορ. cH., VII, 151 (trad. rom. 
'$1. 373). "Εί sll1t spiritele celor morti". Ro11de, ορ. cit., Ι, 150. 

94. Aluzil! ld gI1OstiCi. De princ. ΙΙ, 9, 5. 
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ajuns 1η eJII, Ar trebui, intr-adev.1r, slί subIiniel11 cli (Hferenta de edu
CΒΙίο explica deosebirile de credinta Ia oal11e11i, din care ιιηίί sint, din 
a.cest punct de vedere, mai fericiti, altii, dimpotriva, mai nefericHi. Οο 
8ilCi urmeaza 08. ceea ce, cM,ar pentru οaωe!nί,ίculti, se nuω'θl~te fe-rioire, 
pe de ο parte, sau nenoroc, pe de alta, nu totdeauna e seωn de ίηΙθΙθΡ
ciune ~ί de 1ll1vatatura. 

ΧΧΧΙΧ 

Dar sa luam ίη considerare ~ί urωatοarele cuvinte ale lui Celsus, 
care spun c8.: «odalα inlratd 1η om, credinta cre~tinα pune stdp1nire pe 
el, leglndu-l de Hristos». Ε fOoarte adevara,t ca credinta cre~~tina a adus 
la om un astfel de devοtaωent. Dar oare ηυ de aceea se dovede~te 
credinta aceasta atit de vrednica de lauda pentru ca credem 1Ω Dum
nezeu, Dοωο11ul $ί Crβa'tοrulla ,toate,~i poeιn;tru ca I,i sin.Ιeω ,recuo11oscatori 
ca o11e-a condus la aceasta credinta ~ί pentru ca ωarturίsίω ca Πίτα aju
torul lιιi DuωneΖeu nu s-ar fi Ζaωίsιit ίη ηoί~ί ηυ ne-ar fi dus la nici 
ο desavir$ire? 

Νοί ωaί credem ~ί 1011 sio11ceritatea Evangheli~tilor, pe care ο dedu
ceω din evlavia $ί con~tiil1ciozitatea de care dau dovada ίη scrierile 
10r, unde ηυ~ί nici υιωθ. de falsificare, de 1n~elaciune, de plasmuire sau 
de ίωΡοstura. Sintem convil1$i ca sufletele acestor oameni nu s-au legat 
deloc de ωeι';iteξiugίriled!eιprιίιnse [a eilini de sof1st1ioa cea' artifitci.a,ΙΙί, 

vicleana ~ί subtila 95 $ί ca nicI arta oratoriei obi$nuita ρτίη tribunale 
η-ΒΤ fi fost ίη stare sa faureasca istorii care sa convinga pe cineva sa 
creada ~ί sa-$i rinduiasca vtata spr~ ο astfel de credinta. Ma mai g1n
desc, totodata, ca Iisus a vrut sa se foloseasca de astfel de oameni, ca 
dascali ai invataturii, ca sa nu d.ea 10c la cine ~tie ce sοfisωe ascunse, 
(ί sa s,ara ίη ochii celor capabili $ί sa inteleaga ca sinceritaitea d,e ίηteιψe 
a sfintilor scriitori insotita, ca sa Ζίceω Β$Β, de ο ωare simplitate, au fa
cut ωaί mult decit tot potopul de cuvinte maiestrit ιωΡrumutate, decit 
Intorsaturile de fraze elegante, decit urωarea stricta a frazelor $ί a fi
gurilor de stil, cum obi$nuiesc elinii. 

χι 

Dar sa vedem daca este adevarat ca 1nvataturile credintei noastre 
seatla 1η concordantacu ideHe genera,le de bun simt pe care le-al11 ρτί
mit inca de la ηίl'ι;;tere, $i ca aceste fapte 5ίηΙίη stare sa schiIl11)e pe cei 
ce au bunavointa sa ne asculte. Caci chiar daca iIl10ralitatea sustinuta 
de ο vasta cultura a putut sadi 111 popor ideea ca statuile s1nt zej, cii 

95. «Grai il!cs $i cladit dialectic dupa moda eHneasca» ι ΙΙ. 62. 
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obtectele de 8,ur, de argint, de filde$ sau de platr! sint vrednice s21 fie 
adorate, totu$1 bunuI simt al oamenιilor ηθ cere s! ne gindim ciί Dum
nezeu nu poate fi socotit nicicum materie stricacioasa, $ί nu Ι se poate 
aduce inchinare sub forme prelucrate de oameni din materii neinsufle· 
tlte,care ar fi reproduceri «dupa chipul» Lui ori simboluri ale Lui 96. 

De aceea trebuie sa tragem concluzia ca «chipurίle acestea facute de 
πιΗηί nu sint z,ei» 97, ca aceste obiec.te plasmuite nu se port compara cu 
Creatorul, fiind foarte neinsemnate fata de Dumnezeul cel peste toate, 
Care a cr'e,at,susμlI1e Ι$,ί oondu.oe inιtrea<ga J.um,e. ,SufWetu.J. ,cugeHiibor, chi.ar 
dacli recunoa$te ca e inrudit cu Dumnezeu, totU$i respiilge pe cei care 
i se piίrusera ρίnθ. acum ca ar fi zei, indreptindu-se cu dragoste fireasca 
spre Creatorul sau, $ί cu aceea$i dragoste prime$te pe Cel care cel 
dintii a trimis aceste invataturi tuturor popoarelor prin ucenicii pe care 
l-a ales $ί i-a trimis cu putere f,ii cu insarcinare dumnezeiasca sa propo-
vaduiasca despre Dumnezeuf,ii despre imparatia Lui. 

Χιl 

Mai departe Celsus revine iara$i, nU$tiu pentru a cita oara, la ve
che'a invinuire impotrirva lu,ilQSUS: «De ce credem cα ΕΙ e Dumnezeu., 
c1ta vreme ΕΙ consta din trup muritor, $1 cum putem sa-1 aducem Ιη 
acest caz cult pubIic ?». 

Ε de prJsos sa mai raspundem Ι$ί la acest atac, caci am facut-o mai 
pe larg inainte 98. Totu$i ~θ. $tie acuzatorii nοι;;trί ca Cel ιη care credeπi 
cu conrvingere a existat de la inceput. ca Dumnezeu $ί ca Fiu al lui Dum~ 
nezeu care e Cuvintul ιn persoana, Intelepciunea ιn persoana $ί Ade~ 
viίrul ιn persoana 99. Mai afirmam ca trupul Sau muritor $ί sufletul om~
nesc, care se afla ιn ΕΙ, s-au ridicat la cea mai mare vrednicie, nu nu
mai ρτίη impreunarea 10Τ, ci $ί prin unirea $ί legatura cu ΕΙ, Imparta
$indu-se din dumnezeirea Lui $ί schimbindu-se ίη Dumnezeu. Iar daca 
cineva se sminte$te din pricina ca ΕΙ are Ι$ί trup, acel~ sa-$i aduca 
aminte de ceea ce spun elinii despre materie 100, care, luata ιn sine, este 
far! calitati, dar despre care toti recunosc ca ii place Creatorului sa se 
tmbrace ίη ea $ί ca adeseori l$i parase$te vechile insu$iri ca sa- pri
measCa altele mai alese $1 mai deosebite. Iar daca ο asHel de invata-

96. Origen condamna aici Ση mai multe pasaje cultul imaginilor (idoli, statui. 
pIcturi): W, 14; νIl. 44; 63 etc. Plna. la un punct putem lntelege atitudinea Ιυί grl
JUl1e de lmpotrivire fatli. de ido1atrte. 

91. Papte 119, 26. 
98. Ι, 69. 
99. Α se vedea Omil. 8. 2 1β Ieremia. 
100. De ρrlnc.lI, 1,4; «Desρe lug ... : 27, 81η "P.S.B.II, 7, ρ. 217. 



σΟΝΤΜλ L't1t σιι:Llυιι, CλΙΙ'1Ί:λ λ THII~λ 189 

tur~ c sIιnIιtoasti, atunci de ce ar trebUΊ sIι ne mirIιm c~ prin lucrarea 
Providentei calitatile trupe,~ti ale ιω lisus s-au schimbat Ιη altele ete
rice ~I dumnezeie~ti Ί 

ΧΙΙΙ 

Fa,ra sa dov,edeascamsUξ)iri de prea maredia'lectiιoiaιn :Celsus com
para trupu1l om,eιnesc ,all Ilui IisusCIU aurnI, ,cu argintUJl ~ί cu piatra, afίr
mind ca eI e mai pieritor~i dec'it a.ceSιte elemente. 

La dre:pt vorbiIThd un ilucru pieI11tor Thue.ste mai pi,eri:tor decit ,aHuI Ιο! 
pieritor, dupa cum nici unul nepieritor nu este mai nestricacios decit 
altul nestricacios 101. Dar sa admitem ca trupul lui lisus e mai s,tricacios 
decit alte elemente, eu nu-ti νοί ramine dator spunindu-ti ca daca este 
posilIbill oa ma:teria bruIta sa-~i schιimbe ,caιHιtati1e, de oe ([l-,ar fi posibdι1 ca 
!;iitru:pnl lui Hsus sa-~i Η sc'h'im,bat σallitatile~i sa fiajuns ce trebuie ca 
sa se sala~Iuiasca ιη eter ~ί ιη tinuturile de deasupra lui, dupa ce s-a 
eliberat de semnele slabiciunilor trupe~ti, numite de Celsus «necura-
111» ? Ο astfel de grβ~eala n-ar fi trebuit s-o faca un filosof ca Celsus ! 
Caci ceea ce este necurat, ιη adevaratuI sens aI cuvintului, provine din 
rautate. Or, natura trupulut nu este ceva rau ιη sine, caci daca ai uri 
trup pamiritesc nu insemneaza ca e~ti legat ~ί de rautate, izvorul princi
pal aI necuratiei 102. 

Αροί, ca~i cum ar fi banuit apararea mea, Celsus a declarat ιη lega
tura cu schimbarea trupului lui Iisus: «Dacii α lost cu putintii ca Iisus 
sii-$i piiraseasca trupul $i sa Ια asupra-$i fire dumnezeiasca, atuncj de 
σε a€est lucru sa nu 11 lost ~1 pentru Esculap, pentru Bachus $i Hera

cle?» Iata ce νοί replica : Dar ce ispravi mari au facut Esculap, Bachus 
ξiί Heracle '? Ρε cϊηε au facut ei mai buni cu cuvintul ~ί cu faptele 10r, 
oricit ar fi ei socotiti ca zei ? 

Sa vedem daca, citind multele legende care vorbesc despre ei, au 
fost εί cu totul lipsiti de desfriu, de nedreptate, de batjocura ~ί de la~i
tate ? Daca nu gasim la ei nici unul din aceste pacate, numai atunci pot 
fi pu~i ρε aceea~i treapta cu Iisus, a~a cum vrea Celsus. IDar, daca e 
ol,ar ca alatUTli Οθ ,citevafapte bune, oare li s,e ,a,trIibuie, ei au Sιavir,~it, 
cum spun istoriile vietii 10r, ο multime de altele potrivnice moralei, 
atunci cum sa mai sustii, Ιη chip cinstit, ca, dupa ce s-au lepadat de 
trup, acel~ti eroi au dreptul sa fie socotiti Ζεί mai repede decit Iisus? 

101. Aceea!1i idee Ση ΙΙ, 7. 
ΙΟ2. Matι>r,ia, inclιIsiv trupuI. sint indiferente. VoiJlΙa e cea oare d1i ca.Jitate m I )

raJιΙ bUlld sau rea. Α se vedea ~ί mai jos :IV, 66. 
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ΧΙΙΙΙ 

DupIί acesΙea el afirmi1 despre ηοί ci1: «luiim Ιη derldere pe οα
menil care se lnchinii lui Zeus, pentru ca mormlntul 1ui este aratat Ιη 
(;rela, CΙι ΙοαΙε αϊ ,~I ηοΙ cinstim, Mrd sa $tim, ρε cel ridicαt din 1l1Ormlnt, 
nevrlnd s(i lntelegem de ce !$i Ιη ce ΙεΙ $Ϊ cretαnii iαc αcelα$i lucru». Vezi 
cti prin ,aceas,ta εΙ ίβ apararea cretιanilor, a olμί Zeus ~ίβ mormill1tului 
Jul, ft\cind a,luzie Qa unele motivari.alegorιioce,.dupa care se spune caacolo 
g-a pI~sn1uit mΗυΙ Ιυί Zeus, iar pe ηοί ne invinuie~te fiindca marturisim 
cli lisus a1 nostru S-a ingropat ~ί ca a, inviat din mormint, fapt pe care 
cretanii ηυ indraznesc sa-l povesteasca ιη legatura cu Zeus. Fiindca 
pιa.re saiaapar,area ideii d:e'spre mormintuJ ,luIi Zeus, cind spnneca ηοΪ 
nυ vrem saintelegem <ιpentru ce ~ί ίn ce chip cretanii fac acela~i lucru». 
ηοί vom raspu<nde ca ,~ί C,ailimah d,iιn Ci,rene, care CUJI'1!01~·tea extraordinar 
de Jnulte creatii poetice eline ~ί care citise aproape intreaga istorie a 
elinίlor, ηυ cunoa~te nici ο Interpretare alegorica ιη povestirile despre 
Zcus ~ί despre mormintu11ui. Dealtfel Calimah repro~eaza cretanilor ίn 
ImηυΙ catre Zeus: "Cretani ve~nic mincino~i, εί ti-au ridicat un mor
mint tie, celui inalt, care ηυ e~ti muritor caci tu e~ti ve~nic». Iar cind 
spune: «tu ηυ e~ti muritor, caci e~ti ve~nic», negind astfel locul de ίl1-

gropilciune a1. Ιυί Zeus Ιn Creta, admite totu~i ca s-a dovedit ~ί ρτίn εΙ 
principiul mοΦί Ιυί Zeus, fiindca na~terea ρε pamint contine implicit ~ί 
principi,u,I mortii. $ί Caloimah spune: ωΙn Parhasia, Rea, lIntinzindu-:s,e ιn 
pat, te-a nascut». A~β cum Calimah a negat na$terea Ιυί Zeus ιη Creta, 
fiindca a negat $ί mo~mintu1 Ιυί aco10, Ce1sus trebuia sa admita ca Zeus, 
cel nasιcut lιn Arcadia, a $ί muri,t acolo. Caιlιimah con1pleteaza :« υηί,ι spUιl1 

clί te-ai nascut ~η muntii Ida, iar a1tii ίn Arcadia. Care din ei au mintit ? 
Creioani.i sint ve~nic mincino~i~.a.ln.d. 103. Aici ne-a adus Celsus, ell oare 
dlί dovada de inconsecventa cu privire Ιβ lisus, admitind, dupa Scriptura, 
n10artea ~ί ingroparea Ιυί, dar socotind plasmuire invierea ιω din morti. 
cu toateca aceasta au prezis-o numero~i profeti ~ί ca multe au fost do
vezile arati1ri1or Sale dupa moarte. 

χιιν 

Celsus mai citeaza, impotriva noastra, citeva observatii facute de 
uneΙe persoane care propriu-zis se numesc crθ$tίnί, dar care au idei cu 
totuI contrare invataturii Ιυί Hristos ~ί care ηυ pot fi nηmarati intre cei 
prea inteligenti, ci intre cei mai ignoranti. Iata ce sustin εί : «Nimeni din 

\03. Lcgcnda spune ca Zeus ar fi fost la il1πφut rege il1 Creta. CaliInah, 1UJIJc 
,Μ,,· /."118, Ι, Β· !Ο, ('ίΙί1t dupa R6hm, ορ, cjt., ρ. 534. 
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ι'εΙ ce au 1ηνυΙαΙ carte, nici un 1ntelefJt sau om cu 111ίηΙε s(i nu stea 1l11re 
no1, ca.ci Q·stlel de 1nsu$iri s1nt socotite de noi pdcat ί 1η s~llimb cine n-are 
CQlte, cine e ne$tiutol, na.tlng $i nebun, ace$tia sa. vina cu t.oatii 1ndraz
ηεa1α Ι Recunosclnd ca. numai astfe1 de oameni slnt vrednici de Dumne
zeu, cre~tinjj aratii cii nu doresc ~i nu ροι convingesa viniί 1α εί dec1t 
Ρε ce1 neroz1, pe ce1 de neam slab $1 imbeciJi, adica pe sclavi, fje fen1ei 
ξι1 ρε copjj» 104. 

La acestea raspundem ca intrucit Iisus ne indeamna la cumpatare 
atunci cind zice: «Oricine se uita la femeie, poftind-o, a ξiί savirξiit adul
ter ίη inima lui» 105, oricine ar vedea .pe vreunul din creι;;tiηί ca traieξite 
ίη desfriu, acela ar avea drept sa-i dispretuiasca pentru via~a lor potriv
nicii invataturii ιω Hristos, dar ar proceda foarte nerational daca νίηΒ 
adusa acelor oameni ar arunca-o asupra invataturii Domnului. Tot aξia, 
daca s-ar constata ca invatatura creξitina indeamna la intelepciune tnai 
mult decit altele, ar trebui sa fie infruntati .cei care pentru a-~i apara 
neξitiinta lor se leaga de unele invinuiri ca ceIe inti1nite ιη scrierile lui 
C.eIsus, caci nu exista astfel de invinuiri nici chiar ιn gura ceIor simpli 
ξiί ne~tiutori, ξiί nici altele de foarte mica importanta care sa fie ιη stare 
sa-i intoarca de la practicareainteIepciunii. 

;χιv 

Ca Logosu'l d'ivin vrea sa fim . ιηΙεlεριϊ, .reί!βse atit diιn sarierile 
vechi ale iudeilor, care inca mai sint ιn uz la ηοί, cit ξiί din cele scrise 
dupa Hristos ξiί care sin.t recunoscute de Biserici cainspirate. Caci scris 
e ιn Psalmul 50, ιη rugiiciunea indreptata de David catre DUlnnezeu: 
«Cele nearatate ξiί cele ascunSe ale intelepciunii Tale mi-ai aratat 
mie» 106, iar despre Solomon ξitim ca a cerut intelepciune ξiί ca «a ΡΓί
mit-o» 107. Iar urmele intelepciunii lui se pot re.cunoaξite ιη scrierile pe 
care le-a lasat, scrieri cuprinzind ίn putine cuvinte ο profunda intelep
ciune : ροΙί afia ιη ele' atit elogii ale intelepciunii, cit ξiί indell1nuri spre 
traire inteleaptii. Ciici atit era de intelept Solomon incit ξiί regina din 
S,aba auzind de numele lui. Solomon ξiί de numele Domnului a νεnίΙ sa-l 
incerce prin intrebari enigmatice. $ί i-a spus tot ce era ίn inima θί, iar 
Solomon a dat raspuns la toate intrebarile θΙ $ϊ ll-a ralllas nici ο lntre
bare la care imparatul sa ηυ-ί fi dat raspuns. $ί a vazut imparateasa din 
Saba toat& intelepciunea Ιυί Solomon ξiί toate averile Ιυί. $ί a zis ea ca
tre illlparat: «adevarat este ce am auzit θυ ιη tara mea dc lucrurile 

104. CaIll in felul acesta se exprimase~i Lucian de Samosata in MoarIea /uI 
Peregrin 12 (trad. rom. pag. 489). 

105. Matei 5, 28. 
106. Ps. 50, 8. 
107. 11 Cron. Ι, 10--11. 
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talιl,t de tntelepctunea ,ta, tns~ eu nu credeam vorbele, pΙη~ ll-am ve
nlt 1$1 n-am v!zut cu ochi1 mei ~ι iat!, ηίσί pe jum!tate nu mi sespusese ι 
tlI a1 fηteΙ,e,ρcίune $ί bog~tie mai mare de,eit lam auz!it 'eu 108», Icaci scrie 
despreel: «ξΗ a dat Dumnezeu lui SόΙοmοn intelepciune ~ί pricepere 
foarte mare ~ί cunol$tinte multe ca nisipiul marii. $ί era intelepciunea Ιυί 
So}omon mai presus de intelepciunea tuturor celor vechi, ~ί mai presus 
dc toat~ intelepciunea egiptenilor. $ί era mai intelept decit toti oa
menli»109 ~ί celelalte. 

Iat~ darcum vrea Cuvintul sa promoveze intelepciunea printre cre
dInclo'!~i, incit, pentru ca S8 puna la incercari priceperea asculHitorilor, 
a formulat unele adevaruri ιη fbrma de ghicitori ascunse, altele ca pa
rabole, iar altele sub forma de probleme. Ca zice Osea la sfir~itul cartii 
sale: «ο, de ar fi cineva intelept ca sa priceapa acestea, :;;ί ager ca sa 
poatt'ίpatruιnde cuviJ]tul ce:l adinc» 110! Iar Danil~1 ξ;ί cei robiti irn,preuιna 
cu el atit s-au pricopsit ιn ~tiintele cu care se indeletniceau inteleptii 
de 1a curtea din Babilon, incit se aratasera«de zece ori mai isteti)} decit 
tott 111. Proorocul Iezechiel spune ιn cartea 5a, adresindu-se capeteniei 
Tirului, Care se tinea tare priceput ίn filosofie : «Iata, tu iti inchipui ca 
e$ti mai intelept decit Daniil ~ί ca nu sint taine ascunse pentru tirie» 112~ 

XLVI 

Daca νΗ la cartile scrise dupa (inaltarea lui) Iisus vei gasi multimile 
credincio~ilor ascultind pildele ca unii care se aflau «afara»~i erau 
vrednici numai de inviiti:ituri esoterice, ίη vreme Cθ ucenicii participa 
«ilndeoseb~» ~a explii1car1ea esoterj,ca (m1ai adinoa) ,a pιilldeιlor. Caci «UJCe
nicilor Sai le Himurea (Iisus) toate» 113, preferind multimilor pe ceicare 
erau dornici saasculte mai de aproape intelepciunea. Celor ce cred ιn 
ΕΙ lefagaduie:~te cθ. le va trimite intelepti ~ί carturari, zicind: «Iata Eu 
trimit la νΌί prooroci ~ί carturari; dintre ei veti ucide ~ί veti rastig
ηΙ») 114. Iar Pavel, in~irind harismele daruite de Dumnezeu, a pus la 10e 
de frunte cuvintul de '«lntelepciune», iar pe locul al doilea, ca urmind 
dup~el, cuvintul «cuno~tinta», iar al treilea, ~ί mai jos, «credinta». $ί 
pentru ca puιnθ ourvintul m,ai presusdecit savirι;;ιi.rea mlinuιnίι10r, a.~aza 

«darurilletamadu,irHor ~$ί tacer1i de miιnuni» inιtr-un ,1,0c m,ai prejos de
clt harismele cuvintului 115. Iar ιn Faptele Apostolilor insUl~i $tefan mar-

108. 11I Regi 10, 1-1. 
109. 1ΙΙ Regl 4, 29-31. 
110. 08. 14, 10. 
11 Ι. Daniel Ι, 20. 
112. lezechlel 28, 3. 
113. Marcu 4, 11. 
114. ΜιιΙι'ί 23, 34. 
Ι I:J. Ι (;(Ir. 12, 8 ··9. 
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turise~te despre ~tiinta bogat~ a ιω Moise, informindu-se din scrierile 
vechi la care n-au putut ajunge multimile, zicind: «$ί a fost tnv~tat 
Moise lη toata intelepciunea egiptenilor" 116. De aceea, cind a ajuns sii· 
faca minunI iJ~i inchipuiau ca parca nu le savirl~ea cu puterea daHi de 
la Dumnezeu, ci dupa invataturile agonisite de la egipteni, ιη care se 
specializase. Tocmai aceasta banuIala a indemnat pe rege sa cheme ίη
teleptii Egiptului ,~ί pe sofi~ti~i pe vrajitori 117, care~i-au dat pe fata ne
putinta lοτ fata de intelepciunea lui Moise care intrecea toata intelep
ciunea egiptenilor. 

XLVII 

Se pare ca cεHe scrise corintenίlor aveau ίη vedere pe elini. care se 
umflau ίη intelepciunea elineasca '~ί care au adus pe unii la parerea ca 
invat3tura cre!>tina n-ar vrea sa ξitie de cei intelepti. Dar sa auda cel 
care crede aξia ceva ca, vrind sa contrazica pe oameniί rai, Logosul de
clara ca ei nus:mt int,eIlepti ,ίη priViiιn1Ja 'σeJ.or care ρα!: fi ouιnoscu!te, ιη 
privinta celor nevazute ,~ί chiar a celor fara de sfir!>it, ci sint intelepti 
fata de cei ce nu se preocupa decit de cele bazate pe simturi, iar intrea
ga lor intelepciune se reduce Ia orizonturile lumii acesteia. Tot astfel 
ξiί fuι mruiltimeainvata'turlillor,cite se σιmοsc, e ο m,are deoseb:tre. Une,l,e 
recunosc numai lumea materiei ~ί a simturilor. Εί chiar $i cind vorbesc 
de fiinte mai inalte, le inteleg ίη chip material. Dupa ei afara de mate
τίθ nu exista nimic~ De ο existenta a spiritelor nevazute sau fara de cor
puri nu vor sa ~tie. Aceasta intelepciune ο denume~te Pavel «intelep
ciune a acestei lumi» , menita destramarii ~ί dovedita ca nebuna. Ea Ρ. 

numita pe scurt«intelepciune a acestui veac» 118. 

Dar mai exista~i alta invatatura care indeparteaza stifletul de la pof
tele spre cele paminteξiti, inaltindu-l spre fericirea cu Dumnezeu~i spre 
imparatirea cu ΕΙ Aceasta propovaduie~te dispretuirea, ca vremelnice" 
tuturor <Oε~JIOrSenSii,bile l!',ii vizibile, nevoilIldu-se spreceiJJe nevazUIte 119 !',iI 
tintind spre cele ce nu se vad, spunind ca aceasta este intelepciunea lu~ 
Dumnezeu. $ί ca unul care iubeξite adevarul, Pavel zice despre inteleptii 
elini, ίη legatura cu unele afirmatii, de altfel juste, ale lor : «cunoscind 
pe Dumnezeu, ei nu L-au slavit ca Dumnezeu, nicI nu I-au multumit" 120. 

ΕΙ marturise!ξite, mai departe, ca θί au cunoscut intr-adevar pe Dumne
zeu, dar le mai spune ca acest lucru n-ar fi fost cu putinta fara ajuΙοrιιl 
lui Dumnezeu,adaugind: «caci Dumnezeu le-a vadit Ior», tacind alu-

116. Pαpte 7, 23. 
117. Ie$. 7, 11. 
118. Ι Cor. 2, 6. 
119. Rom. 1, 21. 
1:10. Hom. 1, 21. 
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Ζίθ, cred, 1a ,cei ce se ridica de 11a oelle vazute 11a cele nevazu,te: «cele 
nevazute ale Ιυί se νΜ de 1a facerea lumii, intelegindu-se din fapturi. 
ad:ica ve~ιnica ιω pu.tere~i dumneze;ire, al~a Οξιθί sa H/e tara cuvlillt de 
aparare, pentru ca, cunoscind pe Dumnezeu, nu L-au slavlt ca pe Dum
nezeu $ί nici nu I-au multumit» 121, 

XLVIII 

Apostolu1 zice· ιη alt loc: <φιίνΗί chemarea voastra, fratilor, ca ηυ 
αιυΙΙί sint intelepti dupa trup, nu multi sint puternici, nu multi sint de 
neam bun ι ci Dumnezeu $i-a ales pe ce1e nebune ale lumii, ca sa rω;i
ηθΖθ pe cei ιηΙθΙθρΙί ι Dumnezeu $ί-ξι ales pe cele de neam jos ale lumii r 

pe cele nebagate ίη seama, ca sa strice pe cele ce sint, ca nici un trup 
sa nu se laude inaintea lui Dumnezeu» 122, 

S-au ridicat, drept aceeξl, unii care au crezut ca nimeni dintre oa
meιnii culti, dintre c'ei iιntelepti, ori dintre Cθί cu judec,ata, l1U trec 1a cre
dinta noastra. Dar ~ί tmpotriva 'acestora νοαι putea spune ca nu s-a zis ~ 
«nici un inle1ept dupa trup», ci «nu multi sint intelepti dupa trup». $ί e
clar ca iQ.tre, conditiile cerute pentru episcopi, descriind ceea ce trebuie 
sa fie un episcop,.Pavel a fixat-'o I~ί pe cea de dascal, cind spune ca 
trebuie· «sa fie destoinic, sa indemne 1a invatatura cea sanatoasa ~ί sa 
mustre pe cei potrivnici» 123, pentru ca ριίη intelepciunea din el sa in
chida gura graitorilor ιη de$ert ~ί a celor in~elatori. $ί dupa cum a pre
ferat ιη scaunu1 de episcop pe omu1 casatorit ο singura data ίη locul 
celui casatorH de doua ori, unul «far.'1 de prihan.'1» fat.'1 de cel prihilnit. 
unu1 treaz fat.'1 de unu1 care nu-i cuminte, cuviincios fata de altul care 
.nu.,j deloc, tot a:$a cere de 1a cel preferat pentru acest scaun ca s.'1 fie 
«ciestoinic s.'1 Invete pe altii» $ί «s.'1 mustre pe cei potrivnici». Cum ar 
putea, cu buna cred~nt.'1, sa ne atace Celsus, spunind: «nimeni din cei' 
cαre αu ~ηναΙ!1{ cαrte, nici un lntelept sαu un om cu minte SQ nu stea 
lntre ησΙ,. ? Dimpotriv.'1, n,oi zi,cem ca oricIne a f.'1cnt c:arte, orice intelept 
sau om cu minte sint bineveniti. Sa vin.'1, desigur, si cine este fi1ra scoa
la, incult, nepriceput, prunc' chiar! Caci dac.'1 νίη Loqosu1 pe toti ii ta
m.'1dule$te, pe toti ii face oameni vrednici de Dumnezeu. 

XLIX 

MincinoaSa e 'Si invinuirea ca dasc.'1lii invataturii cre$tine ll-ar 'Vrea 
sa cοηνίηga decit oameni ηθΤΟΖί, de neam slabsi imbecili, scΙaνj, femei 

121. Rom. 1, 19-21. Oarecum in perspectiva gindirii platonice a lumii ideilor 
ve~nice ~ί nevdzute ί~ί construie~te ~ί Origen teologia lui. 

122. Ι COI. 1, 26-29. 
123. 1ϊl 1, 9-11. 
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~ί copii. Logosul cheama ρε toti, ca ρε toti sa-i faca mai buni.' Dar ίί 

cheama ~ί ρε cei superiori altora; caci«Hristos este Mintuitorul tuturor 
oameni!or ~ί mai ales al celor credincio~i» 124, fie ca εί sint dintre ίηΙε
liqenti. ίίε, din (εί mai simpli. Hristos ηε este «jertfa de ispiil~ire (catre 
Tatal) pentru pacatele noastre, dar ηυ numai pentru ale' noastre. ci pen
tru ale lumii intregi» 125. Ε de prisos sa-i raspunzi la urmiHoarele (υνίη
te ale Ιυί Celsus: «Dea1ttel ce rau este sa fίj educat Ιη cele mai bune 
l.nvatdtur1, sd f1i lntelept $1 sd dovede$ti acest lucru ? Αι putea fi aceasta 
ο piedicd spre cunoa$terea lui Dumnezeu ? Ν-αι fi mai curlnd un ajutor 
$i un mijloc mai potrivit pentru α ajunge Ιa adevar ?» 

Desigur ηυ este nici υη rau sa ίίί cu adevarat οαι invatat, pentru 
ca invatatura este calea spre virtute. Cu toate acestea, ca sa numeri 
printre cei invatati ~ί ρε cei care propovaduiesc dogme ratacite, n-ar a
proba nici chiar invatatii elinilor. Cine n-ar recu.noa~te ca e un bine sa 
te dedici invataturllor superioare '/ Darce anume vomrιumi «invataturi 
superioare» daca nucele adevarate ι$ί care ηε indeamna la ,virtute 'i Mai 
muIlιt, daca este tndiroat sa Ηί prudent,atu1nci sa oauti sa te m,aιnife~ti 
ca atare, cum zice Celsus. ~ί, departe de a fi un obstacol ίη calea cu
noa$terii lui Dumnezeu, cultura ;$ί sirguinta dupa Invataturi mai bune, 
ca ~ί intelepciunea, sint un ajutor. Mai curind decit lui Celsus, noua ηί 
se cade sa ο spunem, mai ales daca prin aceasta combatem epicureismul. 

L 

Dar sa vedem ce spune mai departe Celsus: «latd-i in pietele pu
blice pe cei care-$i divulga secretele si cale-$i fac de cap cu gdldgia 10Ι. 
Nlciodatd ei nu s-ar aplopia de Ο adunare de oameni cuminti !Ji nu aι 
1ndriizni sa sustinii aco10 frumoasele 10Ι mistere. Ιη schimb. cum vad Η
ηειί, ο grCimαdCi de $clαvi. ο strlnsura de imbecili, se reped lntr-αcol0 si 
1ndαtQ se umfld Ιη pene». 

Iata ίη ce chip ηε calomniaza. asemanindu-ne cu cei care~i divul
ga secretele $ί care-~i fac de cap ίη ρίεΙεΙε publice ! Dar ce secrete di
vulgam ιηοί Ί sau ce aιlιtcew simHar, nοί oarre, atU!lllCi oiιn:d ne ardU!IΊam, 
citim din textele sfinte ~ί Ιε explίcam, indemnind la credincio$ie fata de 
Dumnezeul Cel peste toate $ί la virtutile inrudite, ferindu-ne sa dispre
tuim pe Dumnezeu ~ί sa savir~im vreo fapta contrara ratiunii '? Ar dori 
$ί fi1osofίi sa ,aduιne, σumad:una cre~tmίi, ati1ia. ascuιltatori aa leqti1le 
lor, ca sa-i indemιnιe tla virtute! A~o. αυ facut ma'i aιles uniidintre ~i!losofH 

124. [Τίαι. 3. 2 j [Τίαι. 4. 10. 
125. [ [οαη 2. 2. 



oιιιαιaN, IcaIιaa. .u.aιιa 

cinlcl J2I,ca.re !,nJghebau discu~ii publice cu tot1 tre,clitordi. Credeti, oaιre, 
c~ '~1 nθl~IHηH fac ιι,~lιι : iιn 110c δ~ sltr'inιg~ ,iιn jurul 110r oameni SIOO~tΙtί ·cUJlti, 
ei ,adunlide pe Ιacοlturιi d·e s,trada numla~ e1emel[ljte dιinaoolea c,are, 
cum spuneau acei filosofi, I~ί divulga secretele ιη piete publice, dis
trind acol0 multimile cu farsele 10Τ? Sint convins ca nici Celsus, nici 
ttltul din aderentii lui nu cred pasibili depedeapsa '~ί de repro~ pe cei 
care ~i-au facut din luminarea multimilor celor neluminate ο datorie 
tι iubirii de frate. 

ιΙ 

Iar daca nu-s vinovati, sa vedem daca nu cumva cre$tinii cheama 
mai mult (decit filosofii) multimile la cinstea cea desavir~ita? Filosofii 
care-ξii Ιίη dIscursurile ιη plina strada, nU-ξii aleg auditorii, ci daca vrea 
cineva sa ramina la ei, acela ramine ιη picioare ~ί asculta. Ιη schimb, 
cre$tinii scruteaza inainte, pe cit le sta ίη putinta, inimile celor care 
doresc sa fie primiti ίη rindul aderentilor lοτ. Εί ii pregatesc ίη mod ίn
dlvIdual ~ί ίη chip deosebit~iabia atunci sint primiti ca auditori, desigur 
dupa ceau dat destule marturii ca nutresc intentia de a duce ο viata 
.cinstita. Εί formei;lza un grup aparte, de incepatori, care urmeaza sa fie 
ίηίΙίιιΙί ~ί care n-au primit inca simbolul curaiirii. Αροί, este alt grup, al 
celor care au dat cel mai bun indiciu despre hotarirea lor de a ηη vrea 
altceva decit ce e ingaduit pentru cre$tini 127. Printre ei unii sint rinduiti 
sl1 controleze viata Ι$ί purtarea celor care urmeaza sa fie primiti ιη co· 
munitate, oprindu-i de la 1egaturi cu oameni vinovati de pacate as
cunse, dar primind cu toata inima pe ceila1ti, pentru ca ιη fiecare Ζί sa-i 
faca mai buni. 

Un prpces similar dovedesc$i fata decei pacato!$i, mai ales fata de 
ceicu viata desfrinata, pe care-i exc1ud din comunitate. Poate ca ~el
sus asea.man~ pe cre~tini cu cei care intretin ίη piete1e publice poporul 
de rind cu betiile ~ί cu scamatorii1e lοτ. Veneral?ila ~coala a pitagoreilor 
socotea morti pe cei care calcau invatatura loτ~ί ii trecea pe piatra 
de mormint ca apostatI de 1a crezul 10Τ 128. Ιn schimb, cre~tinii ii de
pling 'Cla pe ni!$te d,efulIllct,i, pentru ca sin.t ca niJξite p;ieίrduti ~ί morti fata 
de Dumnezeu, pe cei care s-au lasat biruiti de ο viaia de placeri sau 
de alte pacate. Daca unul doved~te ο schimbare serioasa, dupa un timp 
mai 1ndelungat decit cel de la prima lor initiere, crelξitinii il primesc din 

12.6. CΊnicίi (nurniti a~a dupa localul i<,Kinosarges», sediul 10r) preconizau «rein
to.arcerea la natura», prin trai rnodest, rnarginit la strictul necesar. lnterneietor a fost 
Antistesιe (pe la β. 400 i-Hr.), ucenic a1. lui Socrate. Cel rnai vestit filosof cinic ·a 10st 
Diοgeη.~. (sec. ΙΥ). Unii au incercat sa faca ο asernanare intre cinici ~ί cre~tini. Origen 
nu accepta a~a ceνa. 

ι:a. S<:ricrίle lud Origen ne dau bogate ~tiri despre catehuιrnenatul cre~tίn din 
SΙ'<'. ΠΙ. Α s(! νedea indicii operelor lui (Biserica, mernbrίi, catehurneni. .. ). 

128. α. Η, 12. 
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nou ca !11 cum ar fi ΙηνίθΙ din morti, dar nu pun Ιη nici ο dregtίtorie de 
conducere 'a «Bisericii Ιυί Dumnezen» pe cei care au ciiznt dupii ce fu
seserii primiti ιη cre!?tinism 129, 

ιΙΙ 

sa. te convingi daca. nu-i minciuna neru!?inata !?ί ο asemanare cu Ιο
tul nepotrivita afirmatia Ιυί Celsus care zice: «Iata ιη pietele publice 
pe cei care-!?i tradeaza secretele credintei lor $ί care cer!?esc ιη public», 
Dar oamenii cυ care ne aseamana Celsus, care divulga secretele lοτ!?ί 
cer.$esc ρτίη pietele publice ηυ s-ar apropia niciodata, zice el, de adu
narile oamenilor serio!?i cu indra.zηeala de a divulga misterele lοτ fru
moase, dar dilca vad tiηeri, ο gramada de sclavi, ο striηsura. de imbecili 
se reped iηtr-acolo !?ί se umfla. acolo ιη pene! ,Celsus ηυ face decit sa 
ne iηsulte a'$a cu:rn fac femeile pe la raspintii Cu scopul de a iηjura pe 
tr,ecatori. Caci ηοί facem tot ce este cu putinta ca intrunirile noastre 
sa cuprinda !a adunari oameni seriO$i, iar ιη felul aCesta ηυ ηe afi$a.m 
inpublic tainele ηoastre cele mai frumoase !?ί dumηezeie!?ti, iηtrucit dis
pUlnem de ,aud'itori cumiirlti. Din cOintra, ηοί μn~m 'a~SCUlnse 130 ι$ί trecem 
sub ,tacere tainele noastre cele mai adinci, mai ales cind vedem oameni 
simpli $icare au inca ηevoie de iηvalatura, cum zicem ηοί. cei hraηiti 
«cu lapte». 

ιΙΙΙ 

Caci scris este, ιη epistola lui Pavel ca.tre corinteηi, ai caror elini 
l1Thca nu-!?d indr,epitaseradepWin ιnaravurille: <<,Cu, lapte v-am hranit, ηu 
cu bucate,ςacί iηca. ηη puteati (miηca)$i iηca ηici acum ηη Pllteti, fiiηd
ca sinιteti itO.t trnιpe$tιi. Cit.a. vreme este intre νοί pιizma.~ce·arta Ι$ί dez
biηari, ηη siηteti, oare, trupe$ti $ί ηη umblati dupa om ?» 131 Acela'$i apos
tol, stiiηd ca. unele adeva.ruri. formeaza hrana sufletului mai desavirsit, 
pe cind sufletele iηcepa.torilor se aseamana cu laptele copiilor. zice ιη 
aJt Joc : «cac1 νoιi: aveti ίlleνoίθ de [apιte, ηη de hrlana. tare, pθιnιtr~11 ca ori.
cine se'hraηe$te cu lapte este ηepriceput ιη cuviηtul indreptai'ii. de 
vreme ce este prunc. Iar hrana tare este pentru cei desavir$iti,care au 
prin obi$nuinta simturiIe invatate sa. deosebeasca binele si raul» 132. Οτ, 

daca sint valabile aceste adevaruri. oare se va putea admite ca mare,
tele adevaruri ale credintei noastre n-ar fi propovaduite intr-o adunare 
de oameni inteligenti $ί serio$i, ci ca, dimpotriva, invalatorii no!?tri ar 
trada sfintele$i venerabilele noastre taine daca ar vedea iri9-intea lor 

129. Se ~tie cit de amara a fost ,exPerienta «lapsilor» ίη Biserica cre~titl1i. 
130. Desigur ,aici e vprba "de '«disciplina arcana». 
131. Ι Cor. 3. 2-3. 
132. Ενι. 5, 12-14. 
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ο ur~madt\ ήθ ι:ορΙί, de sclaνI orl de 1mbec111, $1 ar θΙδΙδ Ιn fata lor 88t
fel de spectacole? Dimpotriν~, pentru oricine ar examina tinuta Scrip
turilor noastre e lillljJede ca, Η'ίsίndu-se stapinit de ura pe care popu:. 
ΙβΙίδ jοsnίciί ο nutre~te fata de neanIul cre~tinilor, Celslls se exprilnii 
Mril control, bazindu-se pe minciuni. 

ιιν 

ΝΩί marturisim, contrar celor spllse de Celslls, ca νrem sa educam 
pe toti, prin cllvintul lui. Dllmnezeu, ίn a~a fel incit sa imparta~im Ιί

nerilor indemnuri potrivite virstei 10r, iar sclavilor sa le aratam cum 
s-ar putea incuiba ίn ei duhul libertatii ~ί astfel sa fie I~ί ei inaltati prin 
lucrarea Cuvintului. Propovaduitorii cre~tinismului declara destul de 
apasat ca «sint datori ~ί elinilor '$ί barbarilor ~ί invatatilor $ί neinvata
tilor» 133; ίη aceIa$i tίmp ei nιι taq-aduiesc ca trebuie sa tamaduiasca ~ί 
sufletele celor ne$tiutori, pentru ca, pe cit e cu putinta, βΕί dobindeasca 
$1 Θί ο mai buna intelegere, ~ί sa asculte de cuvintul Ιιιί Solomon : «νοί, 
cei simpli, ΪiΠvatati curatenia '$ί νοί, oei nebuni., inteleptiti-νa» 134; «Cine 
e intelept βΕί intre la mine, iar celor ιiρβίΙί de buna chibzuinta le zice : 
νθηίΙί $ί mincati din piinea mea ~ί beti din νίηω pe care eu I-am ames
tecat cu mirodenii. pa.rasiti neintelepciunea, ca sa ramineti cu νίβΙβ $ί 

umblati pe calea cea dreapta a priceperii» 135. 

'$ί aicI β$ mai putea ada.uga ιιη ra.spuns la atacurile Ιιιί Celsus : oare 
filosofίi ηιι ,Inνita I~ί pe tίneri sa 1e asculte preLegerile? Oare ηιι ίn

deamna pe tineri sa paraseasca viata destraba.lata, Indrumindu-i spre 
bunuri mai inalte? Ce-ar fi daca am reprO$d $ί ηοί filosofilor ca ί-βιι in
demnat pe sclavI sa-i urmeze, cum facePitagora, cind vorbe$te de Zal
moxis ori Zenon despre Perseu $ί mai recent cei care au indrumat pe 
E.pIctet spre filosofie ? 136 S-au n-avem $ί ηοί dreptul, ο elinilor. sa che
m,am Ια fH.osofia lDoa'sira pe tΪJ11.eti, pe sclavi, pe cei de jos? Cind fa;cem 
aceS1t lucru, oare ηιι din iUJbire Ιata de om 11 facem, ca uιriillί ,σare vrem 
sl1 vindecam cu doctoria credintei orice fiinta cugetatcare $ί s-o fami
'1iarizam cu Dumnezeu, Cel care a creat toate? Iata. raspunsul, pe ca
re-l socotim stlficient, la cuvintul lui Celsus, care este rnai curtnd defai
mare decit critica. 

133. Rom. Ι, 14. 
134. Pilde 8, 5. 
135. Pilde 9, 5-6. 
136. Se ~tie ca ΙοΙί ace~ti 3 fίlosofi fusesera lη tinerete sclavi ~ί ca s-au emanci

pat prf.11 tllosofie. Perseu (t 243 ΙΗr.), ucenic al ιω ZenOl1. EpIctet (., 240 i,Hr.) a f051 
ΡΙΙ:ΖηΙι: Ιη garda lui Nero, ucenlc al filosofu1ui Musonius Rufus. Scr,isul simplu al lui 
EpIctet e admirat de Orlgen (νι 2 ί VII, 52-53). 
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Dar', fίindca ii plac asemenea cuvinte insultatoare la' adresa nοastri'ί, 
Celsus a mai adaugat ~ί altele. Sa le expunem ~ί pe acestea $ί si.i. vedcII1 
pe cir:ιe pun ele intr-o luInina nefavorabiHi. : pe ιτε~Hηί sau pe Celsus? 
«Νε este dat sd vedem ριΙη cilse particulαre, z.ice eΙtesdtοri, ciΖιηαrί, 
piuari, oameni din cei mai lipsiti de cuIturd $i mai neciopl1ti, care nu 
lndrdznescs~ ;scoάtd ο vorbα 11n ΙαΙα bαtr1nl1or ,saua~nor sti1fJ1nj 111([; 

ΙηΙεΙερμ: Clnd s1nt, 'insd,' singuri, 1n compαnia cOjJiilor $Ϊ α iemeilor s1(1-
be de minte, atunci dau ni$te explicatii at1t de extravagante lnc1t ρατ
cα nu ei ατ trebUΊ sα dea ascultare 'ρατΙηεΗοτ ~i dascαJjJor, ci numai 10r 
sd 11 se dea crezare. Ιη ΙαΙα 10rceilalti nu s1nt lntregi 1α minte, nu !'Itiu 
$1 nici nu ροΙ face ceva cu adevarαt bun, ci s.pun doar vorbe .goa/e : nu· 
mai εί singur1 $11α cum ttebuie sα-$i ducd viata omenirea, numailor 3d. 
Ιε dea crezare copiiί $1 atunci νοτ Ι1 tot1 fericiti $1 νΙαεα Ιοτ να Ι1 1ndes.
tulatιi. Dacd vdd cumva,)n timp ce spun acestea, ρε . vreunu1 dintre 
dascii1i sau dintre oamenii mai ΙηεεΙερμ, sau ch1ar pe. ραΙ1ημ, ρε cei mQi 
t1mizi 11 ripUcr6. frica dar dαc6.-smai ΙndrdΖneμ 111ndeamnα ρε copH s6. 
se τρνσΙΙε, spunlndu-le,ln $οαριαl ca atunc1clnd nu slnt de Ιαεα pαrin
fji sau dascαlii nim1c Ω-ατ dOli $i nic1n-ar ρωεα sd·le exρlice copiilor 
ceva bun, pentru cd nu αι ανεα chef sd se expunα prostiei $1 bdddrdniei 
«cestor bdtrln1 coruPtΪ $1 lmpatimiti, de α cdror razbunαre Ιε este fricα 
$1 10Ι. Dacd, lnsα, doresc sd cunoasc6. ce este des6.vlr$1iea, atunci sci-$1 
jase pαr1ntii '$1 dasc6.lΪi I$i~d-$i I~εα !lnt1Jnire ,cu femei ;$1 :cu f1Jti ιoνaιrα$I 
de joacd 1η case/e femeilor sau prin αΙεΙϊεΤθΙε cizmariJor οιl α/ε pΊUαrl-
10r. Aco10 νοι, primi cea mai dep1ind lnte1epciune. Ιαω cum glndesc; εΙ 

(cre$tinii) ~α conving6. ρε oαmeni». 

Lνι 

Vezi, a~adar, ιη ce fel iaCelsus ιη deridere pe dascalii nOξitri, care 
se stri:idui.esc sa ne inalte, ιη tot chipul, suflet.ul spre Creatorιll tuturot, 
indrumindu-ne, indeosebi, sa nu jJunem pret prea mare pe lucrurile 
trecatoare ξiί aparente, supuse simtμrilor, inva.tindu-ne sa ne ducem via
ta, cu gindul de a ne bucura de comuniunea cu Dumnezeu, de contem
plarea fiintelor cιιgeΊatοare ~ί nevazute,ξii de ο viata fericita cu Ώum
nezeu $ί cu «casnicii» Lui. Celsusconlpara pe aceξiti dascali cu tesatorii, 
cu c(zmarii, piuarii ξiί cu cei mai neCίόΡliti oameni, indenlllind pina $1 
pe copiii cru'zi' ~ί pe fe:rriei~ξitί 'sa se desjJarta de parintiξii de dastilli ~ί 
sa':j urmeze pe ei. Dar, sa arateCelsus care sint acei copii ξiί acele fc
mei u;iuratice, pe care nοί vrem, sa-i despartim de parinti ~ί de dasci.ίlίi 
superiori? Sii compare el ce invataln ηοί pe copiii5i Ρθ fernoile Cd1"e 
J4 - ΩΙΙΙΙ;ΕΝ. Vol. ι\" 
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8U fmbrιΨ~at inviίμίtura noastra cu' cele ce au invatat Π1βί inainte, ~ί 

sti arate Ιη ce chip chelllalll ηοί la fapte urite pe copii ~ί pe femei, in
deptirtindu-i de 'la invti.μituri frullloase ~ί insemnate! Din contrd, ηοί 
sintem cci care intοcμcem pe femei de la desfriu ~ί de 1a legaturile πι
~inoase cu barbati, de la spectacole vatamatoare ~ί de 1a superstitii, iar 
,pe tinerii cuprin~i de poftele nesabui~e cautam sa-i cumintim )~7, ΗίΠ1υ-
rindu-j d~spre ru~inea acestor pofte" deprimejdia care ameninta sufie
ιω ίη aceste fapte ~l despre pedepsele ,~ί chinurile ce-i a~teapta. , , 

ΙVΙI 

~ apoi, care sinιt aC'ei .dascaιIi faraminte .!~ϊ. redu~. dar pe care ii 
apara Ce1sus pentrucaimparta~esc ιQ iil1va\alura αΗΙ de snperioara ? Νυ 
t:umva socotel~ie drept dascaM ilu~,tri ~!ί cu minte in,treaga pe cei care duc 
femeile ~ί barbatii la superstitii '~ί la spectacole degradante? $ί de ce 
nu socot~te ca dascaIi redu~i 1a minte pe cei care atrag sau indruma 
pe tineri Ia tot feIul de fapte dezonorante, p'e care ~tiu ca ei le comit 
adeseori ? Νοί, pe cit ne'este cu, putinta, chemam ~ί pe cei, dedicati Η

,losofiei Ιβ religia noastra"aratindu-Ie sincer:itatea ~ί superioritatea ei. 
Celsus vrea sa arate ca ηοί ne ferim sa chemam ~ί oameni cu carte, (ί 
chemam nίlmai oameni simpH. Νοί ,i-am raspunde: daca ne repro~ezi 
cti Ο0ί indeparH'imde 11a H.l10sof.ie pe ce1 avaιn,slati 1η ea, ηυ aiSιpune ade
varul, dar ο astfe1 de afirmatie s-ar ,putea ΙoΙυ~ί sa aiba ο oarecare cre
zare. Dar acum, fiindca spui ca ηοί indepartam pe' oameni de Ιβ dascalii 
cei buni, araHi-ne ca ace~ti dascali sint altceva decit "invatatori de fi.
losofie, s'au ca ace~tia invata Iucruri foIositoare. ΕΙηυ va putea insasa 
dovedeasca a~a ceva. Νοί fagaduim cu indrazneaHi ~ί deschis ca νοτ fi 
fericiti oamenii care I~ί duc via\a dupa invatatura Ιυί Dumnezeu ~ί care 
raporteaza totul la ΕΙ, iar ceea ce savir~esc, ο fac convin~i cii-i yede 
Dumnezeu. Oare sint aceste invataturi a'1e unor simpli tοrcatόrί" r'ure
ΙarΙ, piuari sau aIe unor tarani lipsi1i de tultura ? ΕΙ ηυ va putea sa do
vede;asGa a~a ceva. 

ινιll 
J 

Acei care, dupa Celsus, sint asemenea torcatorilor, ba chiar ciz-
marilor, postavari1or ~ί taranilor neciopliti, aceia, spune el, ηυ ar vrea 
s~ ~puna ~ί nici η~ ar putea sa expItce copiilor nimic deosebit cind sint 
de fat~ parintii sau dascalii 10r. Intrebam : ce feI de parinti ~ί ce feI de 
dasc~ίΊi Snteιleg1i, preabuil1uile ? 'Daca e,ste vorba despre cei care praoticιa 

131, «Piinta fationa)a se perverte~te fie pe urma ocupatiilor externe, tie pe urma 
Inf1uen\t'lnr celor cu ("arc νίπι! Ιη cnntact», spunea dascalul stoic Zeno (Ο. Laertίos,op. 
('ίι,. VII. Α!! 'Γηιl, rom, :Εί5); se IJ'csimte !ii la Origen apropicrea fatii de gindirca sΙΙΙit!l, 
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virtutea ~ί resping viciul ~ί imbrilti~eaz& adevarurile superloare, sa $tli 
clί ηοί, cu toata indrazneala, νοm explica copiilor ίnviΨίturi1e noastre, 
ca unii caresintem respectati de asemenea judecatori. Daca, inst1, ne 
afHim ίη fata unOr parinti care detesta virtutea ,~ί buna cuviinta, sau ιι. 
unora care propovaduiesc ceva impotriva. ratiuniί sanatoase, atunci p&s
tram taCere. Sa nu ne repro$ezi aceasta, caci atunci ο faci fara tcmei. 
Dealtfel, $ί tu daca a1' wrea sa transmiti tainele filosofiei υηοτ tineri θί 
caror parinti socotest aceasta υη lucru ίιίτιί sens ~ί fara vreun folos, 
sau daca θί vrea sa inveti pe copH filosofia, atunci nici tu ηυ ο vei face 
ιη fata υηοτ parinti rai. A$a incit daca vrei sa desparti de ni$te pnΓiιιtί 
decazuti pe ίίίί acestora, care se simt atr8:$i de filosofie, va trebui S6 
a,$tepti un prilej favorabil pina ce invatatura. ta filosofica va ajunge la 
cei tineri. Acela$i lucru il vom spune $ί cu privire la dascali. Nu ezitiim 
sa marturisimca indepartam pe tineri de dascalii care ii invata fleacu
iile cΌmediilοr $ί pornografia iambi10r $ί multe altele farafolos, atit 
pentru cine le spune, cit '$i pentru cine le asculta, fiindca aceia nici πυ 
au pregatirea sa inteleaga creatiile poetice ~ί nici nu cunosc ce este 
spre folosul tinerilor. Ιη schimb, daca-mi ariiti dascali care indruma pe 
tineri spre fi1osofie $ί-ί exerseaza ίη aceasta, atunci eu ηυ νοί indeparta 
pe tineride unii ca aCe$tia, dimpotriva, ma νοί stradui sa ridic pe cei 
deja exersati ,ί" ciclurile de invati:itura filosofica la. inalta $ί mareata 
elocinta a cre$tinilor, ramasa necunoscuta multora, ιη care ace'$tia ex
plica invataturi de cea mai mare importanti:i $ί ρτίη care dovedesc ca 
filos()fia lοτ este filosofia profetilor lui Dumnezeu $ί a apostolilor lui 
Iisus. 

LIX 

. Αροί Celsus, dindU~$i seama ca ηε jigne$te amar, cont.inua oare
cum aparillQ.u-se : «C;u n1mlc nu acuz mai, aspru ,declt ο .cez:e adeviirul ; 
lucru care p9,afe 11 verllicat, Cel care cheamα)a aceste ceremonil reli
gloaseproclamd.sus $i tare acestea: «Orice οαι cu m1inile curate $i cu 
vorba ΙΩιεΙεαρΜ» sau «clne este supiirat $i nu αιε cOMtlinta lnciircat6. 
CU vreun r6.u !}1$I-α dus viataln dreptate, acela SQ se apropie /». A$a pro
clamii cei (αιε promit cur6.tirea de ραcαte. Sd vedem acum ce lel de οα
menicheaπiίi cre$tΪnii. (Ρε) oricine este 'piiCdtos, oricine se simte neaju
ΥοιαΙ, oriclne este .slab $i, casii spun mai scurt, or1c1ne se simte neno
rocit, ace$t1a voι 11 primiti ln ΊαιραιαΙΙα ιω Dumnezeu. Οαιε nu socotiti 
pαcαtos ρε ceI nedrept, ρε hot, ρε jeluitorul de case, ρε otrαvitor !}1 ρε 
holul de temple $1 jeluitorul de mormlnte? Care αΙ111 s-Qr putea numi 
hoti ?'# La aceasta νοm raspunde : una este sa chemi spre vindecare 08-

meni bolnavi $ί alta este sa chemI oameni sanato$i la ο mai buna cu
noa$tere !>ί in1elegere a celor dumnezeie$ti. Iar ηοί, cunoscind '$ί una !;ii 
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alta, la inceput cllemind oameni sjJre νindecare, indemnam pe pac~to~j 
sti asculte cu~intele ce-i ίnνB~θ. sa nιι pacatuiasca" pe cei,nein~elegatori, 
cuνintele care le ajuta in\elegerea, Ρθ cθί slabi, sa aiqa, f>llterea de pa
trundere CΒ ni~te barba\i, intr-un cuνint, pe cei ϊleferici\i ii chemam .la 
,m.ill1gHere sIau, ca sa ,5IpU[lem m:aJi precis, rla fer;iciJ;"e. Ϊn schimb, pe aceί 
ΟΒαιθηί care ΒΗ progresat pe calea pe care j~am indemnat ~ϊ aupus 141. 
inilna inνatatura, imbunatiiμndu-ξIi astfel νia\a,pe cit a fost cu pl\tin\a, 
nοί 11 introduceIP- la slujbele noastre r~ligioase, dupa cuνin~ul Aposto,
ιωιιί : «i:fitelepciunea ο ρrΟΡονadιιίm 1a cei desaνirlξIiti»1~8." 

LX 

Fiindca nοί inνi'ψίm ca «tntelepciunea ηιι patrunde ίn sufletul νί:' 
clean ~ί nιι salaξIluieξIte ίn Ιrιιpω supus pacatului" :1;39, spunem: Oricine 
'are rhiiΩiie curate le poate inaιt~ nepafate spre Dumnezeu, sprea saνir~i 
fapte bιirie ξ>ί cere5ti, incit sa poata spune: «Ridicarea miinilor αιθl~, 
j~rtfa de seara» 140, acela sa νina la ηοί! $ί oricine este, iI}tel~pt i~l cu~ 
ν1nt, fiindca "ziua ξ>ί noaptea cugeta la legea Ιιιί Dumnezeu» 1,41 ~ί fiind
,ca are sill1\urile deprinse, prin obi~nuin\a" sa deosebeasca bjnele de rau. 
unul ca acela sa nιι se teama sa se apropie de hrana duboνniceasca νιτ,
t~asa, potriνita luptatori1or, pentru credinta ξ>ί pentru νirtute. Pentrn ca 
$idarul Ιυί Durt1nezeu' este«cu toti care Iubesc ίn cura\ie pe inνatato'
rul» 142 cuνintelor despre neinιirire. Oricine este neatinsde νreun pacat. 
socotit i:i~or, dar ~I de νΙ-θΟ pata, sa se introduca cuindra:~neala Ιn t8.i
nele credintei Ιιιί lisus, transmise, pe buna dreptate, numai oamenilor 
sfinti ~ί curati. Ιn timp Cθ slujitorιιl sjJre care ne cheama Celsus spune : 
,«To~ί cei care nιι au pe con~tiin\a vreun rau facut, sa vina la nοί», ίη 
:ctcela~i timp; cel ce nθ introduce, potrivit rinduielilor Ιιιί Iisus, ιη tai" 
nele Ιιιί Dumnezeu, va spune celOr care sint' curati la' suflet : Oricine, 
ιιι cartιi 'suflet este deindelungata vreme nepatat$i mai alesde cind 
s-a incredintat tamaduiriicuνintului, unul ca acesta sa ia·: CΊillihte $ί 

la cele spuse de Iisus ίn chip special numai ncenicilor Siii celor mai a
Ρrορϊ'a\ί. AξIadar, Celsus cind acOJyparat felul ίn care 5e face in'trpduce
,rea 1η m.isterele elinilor cu cele ale tainelor Ιιιί lisus, nιι a inteles ceea 
ce deosebe$te chemarea la tamaduire a celor rai de chemarea, la adin
cirea tainelor a celor deja curatiti. 

138, Ι Cor. 2, 6. 
t:i9. lnteJ. '<;0/, 1, 4. 
Ι 4ΙΙ, /'s. 14(), 2, 
141, Ριι. 1, 2. 
Ι ι12, ι:ι. (ί, 2,1. 
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Νοί nu Chenlanl ίη adunarile noastre oameni nedrepti, hoti, spargii
t.ori decase, otravitori, ho\i de temple, nici jefuitori de morminte sau 
pe altii de acest fel, pe care ii Ιη!?ίτ.1 Celsus exagerind, nu-i chelll.1m siί 

le facem cunoscute tp.inele noastr,e !?ί s.1-i fa,cem P.1rta~i la intelepciul1cd 
cea minunata <ιpecare Duninezeu a riJ;lduit-o mai in~inte. de veci spre 
~.1rirea nQastra» 143, ci ii chemam ca sa~j ;vindecam, caci ~vel11 ιη s'fin
ta noa~tra' inv~itiHur.1 ~ί alte l11ijloace de vindecare a oamenilor l)οΙ
navi 144, dup.1 cum ο spune Dumnezeu-Cuvintul: «Nu c~j' s~ni:ito~j au 
nevoie dedoctor, ci cei bolnavi» 145, precunl ξ'ί alte Cdi ccire arat.1 oa
menilor curati cu sufletulξ'ί cu trupul «dupa descoperirea tainei celei. 
ascunse dίη timpuri ve'$nice, iar acum aratata atit ρτίη Scripturil~ proo
rocilor, cit ~ί .dupa porunca ve~nicului Dumnezeu ρτίn venirea DOl11nu
Ιυί nostru Iisu~ Hris.tρs» 146, care se descopera fiecaruia din cei desavir
ξ'ίtί, luminindu-le cugetul spre cunoa$terea ~devarata a lucrurilor. Αροί, 
exagerind repr().$urile impotrivanoastra, Celsus mai pune~i aceasta 
intrebare: «Pe. care altti i-ar putea chema la sine υη hot ?» La care r.1s
pundem ca υη hot che.ama pe alti hoti ca .s.1 se foloseas~a de ei, ιη rau
tatea 10Τ, impotriva oal11enilor, pe care vrea sa-i jefuiasc.1 sau sa-i uci
da. Creξ'tinul ins.1 chiar dac.1 cheama pe acei oanIeni pe care ii cheama 
ξ'ί υπ hot, chemarea Ιυί este de alt.1 natura, anunle ca s.1 le Uξ'ureΖe ra
nile cu lnvatatura, iar ίη sufletul cuprins de fierbinteala pa<timilor sa le 
vetse balsanlul invat.1turii!?i sa-i 'Vindece aξ>a cum sint vindecati cei 
νΗ cu untdelemn sau cu a1te mijloace din arsenalul doctorilor. 

ΙΧΙΙ 

Celsus rastalmace$te $ί indemnurile 'Verba~e sau scrise pe care le 
dam oamenilor cu ο 'Viat.1 dezordonat.1, precum$i chemarea noastra spre 
poc.1inta $ί spre indreptarea sufletului 10τ, atribUΊndu-ne afirmaμa ca 
«Dumnezeu α fost trimis numai pentru niξίte pαcαtO!ji». Aceasta e ca$i 
cind am spune c.1 un rege nlilostiv a tr.imis un medic nunlai pentru 10-
cuitorii bolnavi dintr-un ora!? ! Ε adevarat ca Dumnezeu-Cuvintul, Iisus, 
a fost trinlis s.1 fie doctor pentru cei sHibanogi, dascalul dunlnezeie$ti-
10Τ taine pentru oamenii care, dupa ce s-au cur.1tat de vechile patimi, 
nu νοτ s.1 nlai tr.1iasc.1 ίη p.1cate. Dar neputind face aceast.1 deosebire, 
fiindc.1 nici nu a dorit s-o inteleaga, Celsus spune : «De C€ nu α fost Ιι1-

mis Iisus Ια cei ce nu αu pαcαtuit ? Ce. este rαu Ιη fαptuJ cα nu au pαcα-

143. Ι Cor. 2, 7. 
144. Aceea~i idee e expusa ~ί mai sUs: Π, 64. 
145. Matei 9, 12. 
146. Rom. 16,25; Jl Jjm. 1, 10; Ι Petru 2, 22. 



tuJt'» La aoo,asHi fntr'ebaI1e ΡuΙem r~pU!I1ιde ~: da,c~ Ceιlsus tntelege 
pe cel fξίr~ de p~cate ca pe unii care nu mai gre~esc, atunci Mintuitσ
rul nσstru Iisus Hristσs ~ί pentru ei a fσst trimis, dar nu ca un dσctσr. 
lar da'c~ a fσst trimis la unif fara de pacat, ca unii care nu au pacatuit 
nlclσdat~ - Celsus nu face ιη textul lui nici σ distinctie -, atunci vσm 
rl1spunde ca nu este Ρόsίbil ca sa fi existat vreσdata om fara de pacat. 
Exceptan1, desigur, Omul conc1epu1: ιη Iisus, oare «n.,a saviτ~it nicI un 
pιs.cat" 147. A~adar, cu intentie rea afirma Celsus deJspre ηοί ca am spu-
11θ : Pe omulnedrept; daca se caie$te de viata lui desfr1nata, 11 prime$te 
Dumnezeu, pe c1nd pe omul drept nu-l prime$te, chiar dacα acesta se 
1ndreapta spre ΕΙ, fiind 1mpodobit cu virtuti 1ncd dintru 1nceput. Οτ, du
pli parerea nσastra, este cu neputinta ca σmul sa fie impσdσbit cu νίτ
tute de la inceput ~ί abia dupa aceea sa caute spre Dumneieu. Viciul 
persista. in chip neceSar de la inceput, cum spune ~ί Pavel: «Dupa ce a 
venlt porunca, pacatuI a prins viata, iar eu am murit» 148. $ί apoi ηοί 
fnvΙΨim ca ar fi destul daca omul s-ar smeri pentru viata lui destraba
latli, spre a fi primit, ca Dumnezeu prime~te numai pe cel care recunos
c!ndu-~i gre~elile ξ)ί Qsindindu~~i tσate ra.utatile savir~ite ιη trecut se 
tmpσdobe~te de acum cu altfel de fapte, $ί anume cu cele ale virtutii. 

LΧΙΙΙ 

Neintelegind ce sens au cuvintele «Caci onclne se inalta pe sine 
νθ. fi umilit, iar cel care se smere!;ite pe sine va fi inaltat» 149 ~ί uitind~i 

ceea ce invata Platon ca «σmul echilibrat ι;;ί bun pa~e~te smerit ~i masu
rat» 150; apoi ignorind ~ί sensul textului nostru«Smeriti-va sub mina 
cea tare a Ιυί Dumnezeu, ca sa va inalte la timpul cuvenit» 1Ι;Ι, Celsus 
afirma: «Oamenii pu,~i 1η slujba dreptei judeciiti opresc pe lmpricinati 
3d vina Ιa ei cu gemete $i pJ1nsete, pentru ca sα nu fie judecata influen
tcitα mai mult d~ mila, dec1t de adevαr. lara Dumnezeu 1~i aιaΜ jude
cCΊta nu purtat de adevar,ci de lίngu$eala». Ce fel de aqulatie~i ce fel 
de gemete apar ιη Sfinta Scriptura cind pacatσsul spune ιη rugaciunile 
tndreptate catre Dumnezeu : '«Pacatul meu l-am cunσscut~ifaradelegea 
mea' lπ-am ascuns-o impotriva mea. Zis-am: «Marturisi-voi faradelegea 
mea Domnului» 152, ~ί a'~a mai departe? Poate el sa sustina ca ηυ ίη
drepteaza ο asemenea marturisire a pacatosului, care, ίη rugaciunile 

147. ln schimb, tntre oameni nu exista nici unul fara pacat: «lntru pacate m-a 
nll.scut maica mea», Ps. 50, 6. «Cine va ~ί curat de intinaciune Ί Nimeni, macar ~ί de 
ο zi ar fi viata lui,., 10Υ 14, 1-2 (ed. 1914). 

148. Rom. 7, 9. 
149. Matci 23, 12; Luca 14, 11. 
150. Plat()n, Legίle, 716 Β. 
151. 1 Petru 5, 6-7. 
152. Ρ.5. 31, 5--6. 
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lιιl, se smere~te il1alnLea Ιυί DUn1l1e2ieU Ί $ί incurcat de patirna lιιl de a 
acuza, Celsus spune lucruri contradictorii, ο dat~ pl1rlnd ca ~tie c~ ar 
exista Όamenί f~ra pacat, virtuo~i !?ί drepti inc~ dil1tru inceptlt, indr~z
nind chiar sa ridice ~ί privirea spre Dumnezeu, iar alta dat~ acceptind 
afirmatia noastra: «Cfne, fiind muritor. va fi fara de prihana, sau cUln 
va ίί drept cel nascut din femeie ?" 153. Spune acest lucru ca !?ί cum ar 
admite ca a[ fi «adevarat ca neαmul omenesc este lnclinαt prin natura 
sasa pacQtuiαscα». Dupa aceea, ca ~ί cum nu toti ar fi chemati sii pri
measca invatatura noastra, adauga: «Totu~i trebuie sa-i cheme pe ιομ, 
dαca orlcum totI slnt pCicato~i». $ί de fapt, a~a este, dupa cum am aratat 
mai inainte', dupa cuvintul lui Iisus, Care a spus : «Veniti laMine toti cei 
osteniti ξiί impQvarati ~ίEυ να νοί odihni pe νοί» 154. De aceea toti oa
inenii osteniti ~ί apasati de povara pacatelor ίίτίί sint chemati la min
giiere de cuviniu11ui Dumnezeu: «Trimis-a Cuvintul Sau !?ί i-a vinde
cat ~ί i-a izbavit pe ei <:l!Ϊη stricaciUJnile 10r» 155. 

ΙΧιν 

«Ln definitiv, spune ell, de ce lavoi iιn cre$t:itI1!ism se are mai multa 
grija de cei pacato!?i '/" Dupa care a mai adaugat ~ί alte afirmatii ase
menea. Iata ce raspundem : la ηοί ηυ-ί deloc mai preferat pacatosul de
cit cel drept. Citeodata se intimpla ca unpacatos care este con$tient de 
propria pacatO$enie ~ί ροτηί! spre pocainta, smerit din pricina faptelor 
sale ticaloase, sa fie preferat υηυί om socotit mai putin pacatos ~ί care, 
departe de a admite ca ~ieleste om pacatos, se lauda ~ί se umfla de 
mindrie cu ceea ce ί se pare Ιυί a fi virtu1i. $ί acest fapt se invedereaza 
celor care βυ bunavointa sa citeasca ίη evanghelii parabola vameξiului, 
unde acesta spunea: «Dumnezeule, milostiv ίίί mie pacatosu1», pe cind 
fariseu1, care se lauda cu ο ingimfare respingatoare,spunea: «Dumne
zeule, ι!ί multumesc ca ηυ sint ca ceilalti oameni, rapitori, nedrepti, adul
teri, sau ca $ί acest vame$». $ί lisus adauga ιη parabola Sa: «dcesta s-a 
cρbοrit Ιβ casa sa mai indreptatdecit acela, fiindca oricine se va inalta 
pe sine se νβ sm,eri, ίβτ cel ce se smere!?te pe sine se va ina1ta» 156. De 
aceea, departe de a «aduce ocara Ιυί Dumnezeu !?ί dea minti» cind Ιη
viJΨim ca orice, om se cade sa fie conξitientde micimeasa Ιη fata m~re
tiei ιω Dumnezeu, sa cerem ,t()tdeauna de Ιβ Cel care poate sa ne dea 
ceea ce ne, lipse!?te, bine ~tiind ca numaiEl e ιη stare sa implineasc~ 
lipsurile noastre. 

153. [ov 15, 14 (ed. 1914). 
154. Matei 11, 28. 
155. Ps., 106, 20. , 
156. Lllca 18, 11-14. 



ιια 

ιχν 

CelS\lS m,ai fonnuleaza la adresa noastra ο serie intreaga de Iηνί~ 
nuiri, spuninq ca ηοί incurajam' pe pacilto~j intrucit ημ putem sa αt,α
gem a1tfel nici μη om cu αdeνarαt bun ~i drept, iar dinαceasta pricinα 
η01 am deschis ρorμ1ε ce10r mai necinst1ti ~I ce10r ma} ticαlOf;i oαmeni. 
Or, daclι cineva vrea 5a examineze mai indeaproape ~ϊ cu sinceritate 
BI~erica noastra, ii putem arata oameni care s-au indreptat parasinq 
ηιι βΙIt ο viatagrea ~ϊ de mizerie, cit mai ales ο viata plin~ de cele mai 
ίIΓεl(~ ticdlo~ii. Cei, care I~ί daq seama ca vietuirea 10Ι este mai curata 
!,il care Se :roaga sa fie adevarate, promisiunile cu privire 1a rasplata lul 
DUlnll}~ze,U peιnίIH fapte[e 110r, ace$Hasint mai ΡregatΦ Isa, creada ιη afir
matii1e noastre, ιη compalr,atie cu oameni.i care au dus ο viata ρΗnθ. de ti
cMo~H ~ί pe care con$tHnta 10Ι ii imp.iedica saaςceΡte ca νοι, fi p~deps;iti 
de Jud·eoaltoru1 tutuΓOr cu pedea.psa p()trivitaa Judιecatorullui tutuTor. Dar 
se intimpHi uneori ca chiar oameni foarte deca~uti sa dovede~sca buna
vointi:i fata de invatatura despre dreapta pedeapsa, intrucit nactajduiesc 
ca ριίη pocainta se pot mintui, j~sa cind e vorba sa treaca la ο viata 
ordona1a" conforma unei drepteintelegeri, sint impiedicati de indelun
Ha,ta Ιστ obi~uiiιnta paci:iιtoasa 157,.parca ηυ s-'ar <puiea desprinde de ΕΙ 
De acest lucr.u~i-a dat seama ~ί Celsus, a~a ca ηα inteleg cum n1ai poa~ 
te face afirmatίi ca cele urmatoare : «Ε limpede pentru oricine cα pe cei 
2nclinati din fire ~ϊ, ρε deasupra, obi$nuiti sa pacatuiasca nimeni ημ poa
te c1tu~i de putin sα-1 mai ΙndreΡteΊ n1ci dacα· i-ar pedeps1, nic1 daca 11 
&-αι ardta lndurare. Este greu sa fie sch1mbata cu totu1 natura, cαci πμ .. 
mai cei f(J.rα pacat ροΙανεa parte de ο viαtQ mai buna». 

ιχνι 

Dar ~ί a.ici cie'd ca C,el~sus se in5la~aatulrl('lj cind ηυ admite ca cei 
fnclinat'j sa pacatuiasca,' dinfire sau din obi$nuinta, pot sa se schimbe. 
subHniind ca asemenea oameni nici prin pedepse ηυ s-ar maiputea ln
drίφta. Este limpede ca toti oamenii sintell1 dΙή fire ,impin~i sa piicatu-
1m, ίΒΤ unii nunumai din fire; cί'~ϊ din obi~nuinta. Ε drept, pe de alta. 
parte, $1 faptul ca ηυ ιομ oamenii s1nt cu putirita de schimbat radical. 
Se" cUDOSC. Jn.~.Qr.i.c.e_~ΟalΙ:Ιji10$9fίςiί.g!ir .. $ί 1,nνί!=l1~,Ί?ίserίcii noastre 
7re$tine, ,~~f!1"~,!!,lf.~r~ .~!H ,s.Ι~.)nιιΗ,§-ausc.hίmb~t, i~cit -p~tfi'd~tid-; 
exemplu 'pentru viata lor cu 'totul superioara. Se stie ~~ a$a a f~s{cazul 
CuuηiΓerΞi'c~"Ί=Ϊ~;~ϊ;,ϊ;-~i'uιise 158, mai apoTSocrate, iar prihtre cei mai 
-----

157. Accea~i idee ~ί mai sus: 1, 52. 
l:ί8. Cunoscut prin ίsteμme, dar ~ί prin tarie de caracter, Ulise (sau cu nume Ια

ΗηίωΙ Otliseu, dc uici ~ί numele epopeii care-i descrie viata) a fost unul din princi
ριιΙιi croi ('llπί partl(;lpiJn!i ]α razboiui troian, 
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de curtnd, Musonius 1511. Celsus, nu nUlnal dupli pιirerea 110astrl1, a minttt 
cind α zis c~ e limpede pentru oricine cl1 o81nenίi ptic~to~i din fire sau 
din obi~nιιinta ιη nici un chip, nici chiar ρτίn pedepse, nu pot fi indrep
tati spre ο schimbare ιη bine, dar e1 a mintit If?i dupa parerea filosofilor, 
care nu neaga ca este cu putinta oa111enilor, s~ ajunga 1a virtute. Ori
CU111, chiar daca nu a expri111at cu destula claritate ceea ce dorea, chiar 
~ί nU111ai ascultindu-l cu bunavointa, nu il vom c0111bate 111ai putin decit 
pe unul care a afir111at ceva neadevarat, f?i an\!tne Ca <tpe cei jnclinati sa 
paciHuiasca, fiedin fire, fie dinobif?nuinta, nil11eni nu ar putea cu nimic 
sa-i schi111be, nici chiar cu pedepse». Ceea ce reiese dn textul 1ui ηοί 
a111 c0111batut pe cit ne-a fost ίη putinta. 

ιχνιι 

~e pa.re ca CeTsu.s tOC111aιi ο ase111eJn~a iidee vrea sa irιvedereze : πί
rneni nu ar putea, nici ρτίη f.rica pedepse1or, sa schimbe cituf?i de putln 
ηυ: nurnaipe cei inclinati din fire, ci nici pe cei dψ,;ί de obi~nuinta sa 
savir:;;easca pacate. Or, acest fapt se dovedef?te a nufi adevarat ρΙηΒ. :;;ί 

din povestirile unor fBosofi. Cine nu ar af?eza printre cei mai tica1of?i oa
rneni pe unul ,care s-arface unealta stapinului care 1-ar pune sa suporte 
de 1a oricine pofte1e ce1e 111~ί josnice ? Un caz de felul acesta se istori
sIeI'$tedespre Fedon 1Ι;{), ,Cirιe ίl1U a:r cre<}.e ca ,e ,UIIl maΓe nememIic cel 
care, ca~i Fedon, insotit de ο cintareata de flaut ~ί de tovaraf?i de pe
tre,ceri, il1lua ιη ~oalii Ιώ X~ocrate '~ί ocare:s,te pe acest renu111it barbat, 
care era adIμirat chiar 'Βί de oa111enii din anturajul lui? 161. ~ί totuf?l, ra· 
tiunea a reusit sa-i corijezesi sa-i atraga Ψ Re beμvi lafilosofie, incit 
pe Xenocrate Platon l-a socotit demn de a explica invatatura lui Socrate 
de.spre ιne111urir,e f?i s.a descrie taria desuf1e.t a lui Socrate, pe cind se 
afla el ιη inchisoare, fara sa se tulbure lagindul otravei. ce urma sa ο 
bea, Βί exprilnindfara tedJilliasi cu toiιta senin_~tatea poc'aintei idei atl.t 
de inalte, pe care sa 1e inteleaga abia cei pregatiti si netu'lburati de vreo 
petrecere. ~ί apoi exemp1ul lui Polemon: acesta, parasindu-'si viata de 
pierzanie pentru una de 111~recu111patare, a 1110stenit conducerea f?colii 
1ω Xenocrate, renumit pentru seriozitatea lui, af?a incit nu sta ιη ρί-

159. Musonius Rufus, cunoscut filosof stoic, exilat ίη anul 65 de Nero, dar res
pectat de urffia~ii sai. Recomanda virtutea ~ί viata simpla. Ε amintit ~ί de Sf. lustίn 
(Apologetίcum, ΙΙ, 7). Maxima lui cea mai cunόscuta e aceasta: «daca savlr~e~ti bl
nele trudindu-te, truda trece, dar binele ramine i daca savlri?e~ti raul ICu pllicere, plll.
cerea trece, dar raul ramine»_ 

160. Ε vorba de cazUl' relatat de D. Laer.tios, ,ορ. cit. IV, 16 {Polemon, seι:. ιν 
ΙΗr.). Totu~i e de remarcat ca ιη cazul relatat aici Fedon nu era complet liber. 

161. Cazul lui lPolenιon a lllai fost evocat de Origen i?i mai ΙnβίηΙθ 1, G4. 
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cΙ0ιιre aflrmatla ιω Celsus c~ pe omul inclinat din f1re, or1 obi~nu1t cu 
p~catul, nlmeni nu ar putea sΙΙ-l schimbe, nici mΙΙcar infrico~indu-l cu 
pedepse. 

LXVIII 

Ε adevarat ca nu trebuie sa ne miram citu~i de putin ca ordinea, 
compozitia ~ί exprimarea argumeήteΙ0r filosofice a avut asemenea re
zultate Ιιι cei maisus-amintiti 162, ca dealtfel ~ί Ιιι altii, care dusesera 
ιηιιl tnainte ο viata de desfriu. Daca analizam invataturile socotite de 
C:elsus simpliste ~ί necultivate, dar pe care ηοί le consideram mult grai
toare, parca ar fi ni.~te adevarate farmece, fiindca ne dam seama ca ele 
indruma multimile sa treaca de Ιιι ο viata dezordonata Ιιι una a~ezata, 
de Ιιι una ίη nedreptate, Ιιι alta mai buna, de Ιιι una ιη uritenie -5ί lιι'~ί· 

tate, Ιιι una intr-atit de curajoasa, incit e ίη stare sa dispretuiasca ~ί 

moartea de dragul credintei adevarate prin ele, atunci cum sa hu ad
mir~m pe drept cιivint taria 10r? Caci «cuvintul» celor care au vestit 
de Ιιι inceput Evanghelia ~ί care cu pretul multor sudori au contribίlit 
108. intemeierea bisenioiJlo.r 11ui DUmnJeΖΘU, ca \$ί Ρr.σΡοvaduίrea Ιnί, s-a fa
cut cu mare putere de convingere, ηυ cum apare infilosofia lui Platon 
sau a altui filosof: ei erau oameni ~ί nu aveau decit putere omeneasca, 
pe cind puterea de convingere data de Dumnezeu apostolilor lui Iisus 
a'Vea (Idovada Duhului I~ί a puterii» 163. De ιιίσί au 'izvorit ~ί repeziciunea 
,1 ΗίΓίιι cu care S-a raspindit cuvintul lor sau mai degraba ιιΙ1υί Dum
nezeu, care a schimbat, prin ei, pe multi oameni inclinati spre 'rautati 
at1t din fire, cit ~ί din οbί~ήuίηta. Pe uniica. ace~tianιi i-ar fi putut ιη
drepta omul nici daca ar fi folosit pedepse, ίη schimb a facut-o Cuvin
ttil, transformindu-le cugetul~i sadind ιη ei trasaturile νοΗ Sale. 

ΙΧΙΧ 

. Αιη vazut ca, potrivit gindirii sale, Celsus tine sa sublinieze ca 
este foarte greu sa schimbi cu totul firea omului. Νοί, insa, care~tim 
cl1 toti oamenii au din fire acela~i suflet ratIonal ~ί care sustinem ca 
nicI ο fire η-ιι fost creata rea de Creatorul lumii 164, dar ca lnulti oameni 
au devenit rtH din lipsa unei educatii mai ingrijite ori de pe urma exem
plelor ~ί indemnurilor rele, lncit Ιιι unii raul a devenit parca ο a doua 

162. Fata de pretentia sofi~tilor de genul lui Gorgias (5ec. ΙV i-Hr.) care credea 
C'6 prIn joc de (:uvinte poate trezi ίη sufletul omului orice convingere, a f05t un noroc 
cu venlrea lui Socrate ~ί a lui Platon, care au salvat prestigiul adevaratei fίlosofii. Ν. Bal
(:6, /st. li1oz. αntίce, ρ. 89. 

163. 1 Cor. 2, 4. Aceasta convingere a exprimat-o Origen ~ί la inceputul scrierii: 
Ι, 2. 

164. Cum credeau gnosticli. 
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naturi1 165, sintern convin~j nu numal ci1 nu este irnposibίl, dar nu-i l1icl 
ml1car prea greu Cnvintului dumnezeiesc sl1 indrepteze ρΙη11 ~ί l"tiul de
venit a doua natura ; 166 cu ο singura conditie, ca omul sa accepte cl1 el 
trIebuie sa s'e i!l1oredilI1tezIe ιpe sine 11ui Dumne~eu, SHipilnUl1tuturor, ~ί sl1 
se poarte ϊη. a~a fel incit sa se faca bine p1acnt lui Durnnezeu, pentrn ca 
1a ΕΙ nu se adev,er,e~te spusa ΡΟβtιιrΙui : 

"Ori e~ti om bun ori netrebnic, aceea~i ti-e partea de cinste. 
Una este plata de stai sau din rasputeri te incaieri. 
Moare ce! trindav !a fe! cu cel care-n viata a fost harnic» 161. 

Iar daca pentru unii este foaτte gren sa se ,schimbe, cauza, tfiebuie 
sa ο spnnem, rezida ίn parerea 10r, care refnza sa accepte ca Dumne
z,eu, Creatorul :tntnror, Ieste pentrn tiieoare ιιη J,udecator drept al1 tuturol" 
fapteIor savir~ite ίη viata. Caci fapteIe mari ~ί care ηί se par noua foar
te dificile sau, exprimindu-ma mai apasat, aproape irnposibile, se pot 
savirl?i numai prin vointa puternica ξiί prin stradanie continua. Vrea 
cnmva vreun orn, carnia ί s-ar cere sa treaca pe ο sirrna intinsa ίη aer 
dintr-o parte ίη alta a circuluIi, sa reuξiθBsca Ιξiί pe deasnprIasa poarte 'ξiί 
grentati mari? Va pntea s-o faca, dar nurnai dupi;ί exercitii indelungate. 
Ιη cazul acesta, cμm sa nu-i fie cu putinta omului sa traiasca ίη virtute 
oricit de neinfrinata i-ar fi fost via,ta de mai inainte? 168 Vezi daca nu 
cumva cel ce face ο asemenea afirrnatie nu invinuie~te mai degraba pe 
Creator decit ΗίηΙΒ creata, afirmind ca ar fi creat pe om cu puterea de 
a savirξii ce1e mai mari ispravi, de~i multe din eIe sint fara de nici un 
folos, ίη schimb neputincios ίη a-~i dobindi fericirea. Dar cred ca aces
tea sint destule CΒ raspuns Ia afirmatia Iui CeIsus ca «este aproape cu 
neputinta sa schirnbi cu totul·firea omeneasca». 

ΕΙ mai adauga: «Oameni1 Μια de pdcat slnt pdIta$i Ιa ο νΙaια mai 
bund», dar ηιι Iamure~te cine sint acei oameni fara pacat: cei dintru 
inceput sau cei recrutati dintre cei indreptati? Dintru inceput ηιι pot 
exista oameni fara de pacat; iar oameni care sa poata ajunge fara de 
pacat prin schimbare ξiί datorita il1vataturii noastre mintuitoare se ϊη
tiInesc rar. Dar ηιι-ιί intir1nim 'ίιn fe[uI aιeesrtJa daoa a:u iιIΊ>trart de crurri'lΊld ϊη 

creξitinism, caci Hira ο insu~ire temeinicaa Ιιιί ornu1 ηιι poate ajnnge ίn 
mod automat fara pacat. 

165. Idee afirInata cu putin timp Inainte : ΠΙ 56. 
166. S-a spus de catre cercetatori (Η. Koch: Pronoia und Paίdeusis, Berlin, 1932), 

{:a Intreg sistemul teo!ogie al lui Origen s-ar rezuma intr-o pedagogie cre~tina. υηίi 
au crezut ca daca marele cugetator alexandrin a accentuat apasat Hbertatea vointei 
()mene~ti s-ar putea afirma ca el ar fi chiar un premergator al pelagianismu!ui. Poate 
ca e prea exagerat acest lucru, dar oricum e! a fost un predicator entuziast al trans
lormarii duhovnice~ti a omului. 

167. lJjada, ΙΧ, 319-320 (trad. Murnu, ρ. 179). 
168. Cugetare stoi.ca. Epictet 3, 12, 3. Citat dupIi Μ. Borret, ορ. cit.. ΙΙι 159. 
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ΙΧΧ 

El ne ιηaί atribuie ~ί unnatoarea afirmatie : «Dulnnezeu ιoate lepoa
te,·, insi1 ηυ examineazi1 clc ce sc afirma aceasta, ce inΙeΙege el prln 
"toate» ~ί ιn ce chip (DUlIlnezeu) <<poate». Νυ este l1ecesar sa vorbim a
cum despre acestea, nici Ce1sus nυ a facuΙ-ρ, de!;ii e1 insu~i ar fi putut 
ruspunde 1a aceste intrebθ.ri, fie pentru ca nu a r;;tiut ce sa spuna impo
trivil, fie pentru ca ar fi prevazut ce ί s-ar putca raspunde. Dupa parerea 
noastr& Dumnezeu toate le poate 169. Prin ce1e ce poate Dumnezeu nu 
St~ indep&rteaza de 1a a fi Dumnezeu, de 1a a fi bun, .de 1a a fi inte1ept. 
Αροί, Hira sa gindeasca ιη ce fe1 se poate afirma ca Dumnezeu toate 
le poate, Celsus tine sa precizeze : «nu vrea sα fαcα nimic nedrept)), la
sind slί se inte1eaga ca ΕΙ ar putCia sa faca 1~ιί ceea te este nedrept, da,r 
nu ~rea. Νοί, insa, vom spune ca dupa cum ηυ poate sa devina amar 
ceea ce este prin natura sa du1ce, impotriva propriei sale cauze, esenta 
fiindu-i dulcele, dupa cum nu poate sa produca intuneric ceea ce ρΓίn 
firea sa este destinat sa 1umineze, esenta fiindu-i lumina, tot ar;;a nici 
Dumnezeu nίι poate savir~i nedrεφtateίl :putereaaceasta de a nυ face 
ceea ice e' nedrept este ·contrara divinitiitii Lui r;;i intregii Ιυί puteriin 
ea insa$i. Iar daca vreuna din fiintele cr~ate poate 'face Ceva nedrept, 
fiindca firea ei e inclinata sa savirr;;easca ceva nedrεφt, acea fiinta va 
putea savir$i $i nedreptati, intrutit nu exclude posibilitatea abso1uta de 
a le savirr;;i. 

ΙΧΧΙ 
ι·' 

Dupaacestea, Celsus admite ceva ce nυ este acceptat de credin'" 
cίΟ$ίί cu ratiune, cί doar de cei fara judecata $ί anume : «asemenea οα
menjJor st6.plniti de milα, Dumnez.eul vostru cade $j ΕΙ pradα. aceluia$i 
sentiment pentru cei care i se vaitα, lmpαrtα$ind alinare celor. ,rQi, du.r 
respinglnd pe cei buni, ΙaρΙ cαre corιstituie cea mai mare rιedreptαte». 
Dupa parerea noastra, a crer;;tinilor, Dumnezeu ηυ aduce alinare nici 
υηυί om rau, care nυ se intoarce spre virtute,' 'r;;i' nu respinge pe nici υη 
οn1 bun 170. ΕΙ ηυ aduce u$urare' $ί nici nυ s'e milostive~te (ma folosesc 
decuvintuJmίla ιn sensu1 Obi~nuit a1 Ιυί) pentru nimeni care se vaita, 
doar pel1rtru lnotivtιl ca se νaitEi. Dar pe oameni·i care se condam,nacu 
asprime pentru faptele 10r, intristindu-se~i depllngindu"'se pe ei in$ir;;i, 
ca ni~te oameni pierduti din cauza re1e10r savir$ite, dar care pina la 
urma se arata gata sa se indrepte, Dumnezeu ~ί-ί apropie, din cauza ca
intei 10r, chiar daca ar fi vorba ca ei sa se fί intors de la cea mai groaz
nica viata. Salaι~luind ιn suflete1e lor $ί a1ungindu-le raul care 1e cu-

16Β. Ca ίn MoIei' 19, 26 Socrate ~i Platon identificau virtutea cu binele. Cunos· 
('llld bιΠΙ'le, omul il $ί savir~e~te, 

170. Α se vedea mai sus : 111, 63. 
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prinsese vi,rΙUtea, Il,e aduce ~urare, ξ)ί chiar daC~11U s-ar ajunge ,1a ν:ίr

tute, totu~i se produce un progres pentnl sufletul 10r, capabil $ί acesta, 
<1υρ& cυm e natura progresului, sa alunge 1>ί sa curme ίΖνοω1 rau1ui, Β$Β 
Incit acesta sa ηιι~~ί mai gaseasca 10c ιη suflete. 

Ι~XII 

'Ce1sus face ~ί urmatόareaθ,firma\ίe, ρε care ο atribuie ιιηιιί dascal 
cre~tin: ({Cei lηΙθlθpfΪ ltιtorc spatele cll1d aud ce propovaduilη, sim
tiridu-se ln$elati$i stingheriti de fi1osofia loi". Raspundem ~ί 1a aceasta : 
dacii lnte1epciunea este ~tiilltil lucrurilor «divine;, ξii«umane» $ί a cau
'z'elor accstora 1iI , sau, cum ο define~te cuvin,tul dumnezeiesc, «snflul 
pnterii lui DUmnezeu, atunCli este cnrata Ί'eva.rs.are a slavei Celui Αtοtρu~ 
ternic, ΙΙίςΗ nimi;c nυ poate sa ο miιnjeasca. Ea este stra1ucirea i1uminiί 
celei ve~nice $ί oglindaf&ra. pata a lucrarii Ιυί Dumnezeu '$ί chipul bu
natatii Sale>, 172, iar dac'a ciιneva, ar fi cu adevara,t in\elept ηυ ar 
respinge afirmatiil~ fa.cute de υη cre$tir'ι cunoscator al invata.tιιrii cre$
Ιίηε ξiί nici nu s-ar simti in$elat sau' stingherit din cauza ei. Νυ qdeva
ra'ta intelepciune il1J~a.la, ci 1ips,a de invaμituτa, $ιί numaIjξitiinta $ί ade
varu1 c'are pToyίιrι drin in\elepciuιne sirnt temei;u,l sigur a1eχίs,ιen\ei. Daca 
αϊ sa nume$ti filosof, 1η ciuda defini\iei .de filosof; pe υnul care-ξii sus-
1ine parerile ςυ argumente sofistice, vom spune ca acel inte1ept al tau, 
dupaa Ιιιί zisa intelepciune, va putea respinge cuvintele Ιυί Dumnezen, 
simtindu-se in~e1at $ί .rat~cit de argllmentatiile $ί $ofism,e1e 1υΙΙπ schimb, 
'insa, potrivit 1nva.\aturii noastre, «intelepciunea ηυ este $tiinta raului)) 173, 

ca sa ma exprill} a$a, $tiinta raului apartine oamenilor care preι;lau Ιn~ 
va.taturi false, la.sindu-se ιη$θ1β\ί de sofismele 10τ. De aceea, aξi spune cii 
1a υηίί ca ace$tiae vorba, mai curind, de ο lipsa de cunoa$tere decit de 
intelepciune, 

ΙΧΧΙΙΙ 

Αροί Celsus ίπsultadίή nou ρε vestitorul cre$tinismului, ίηνίηιι

jndil-il ca istor,is'ΘI$rte «fapte ridicole., dar ιnuprecizeaza ce am.um,e in-
1elegeel prin «fapte ridicole>;. Dupa. aceea continua: «nici· unom .cu
lηint~ nucrede Ιη aceάstQ lnvdtdturd, de care se 1ndepdrteazd, speriate, 
maJtimile adepti1or». Daca am aproba a$a ceva ar fnsemna ca din cauz8 
multimii oamenilor simpli, care se laSa cόridU$ί de legile lot, nici υΓ 
om cu cap n-ar mai ascnlta de pilda .de υπ Solon 174 de υπ Licurg 175, 

171. Definitie p!atonica, Rep. 508 e. 
172. lnt. 801. 7, 25-26. 
173. fnt. 8jr. 19, 22, 
174, RefornlB,tor a! statului atenian (sec. νι 1. Hr.), intemeietorul democralΊC 

sclavagiste. 
175, Organizatorul statului spartan (sec. Χ-ΙΧ 1. Hr.) proclamat zeu. 
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de υη ZaleιIkos 176 sau de alt legiuitor, mai a1es dacii ρτlη «om cu Cap» 
δαι Intelege pe o:rήul vittUOS. Intr-adevar; Ιη acesteexemple legiuitorii 
βυ fmplinit ceea ce le-a aparut mai de folos, inzestrind popoarele lοτ 
Cu disciplina !?ί cu legi deosebite: tot a!?a I';ii Dumnezeu, legiferind ιη 
Iisus pentru oamenii de pretutindeni, indrumeazal';ii pe oamenii lipsiti 
άε cuituraiιrι masura ιn ca.re e cuμutίnta 5a-i coιnduca spre mai bine. 
Dupa cum am spus-o mai inainte 177, Dumnezeu cunol';itea bine acest 
}u,oru, clnd' a grait prdιn Moise: «Εί M-au intarit ιη geιόΖιie ρτίη ςeιί 
ce ηυ slnt DιImne~eu I';ii au aprins minia Mea ρτίη idolii 10r ; ii νοί irita~ 
r1ta I';ii Ευ pe eI ρτίηΙτ-υη popor, le νοί ,aprinde minia printr-un neam 
fara pricepere» 178. Aceeal';ii era ~ί gindirea Ιυί Pavel, cunι s-a spus mai 
sUs : ,«Dumnezeu $i-a ,a,les pe cele ll1ebune a~e Ju.miιi, ca sa' ru,l';ii.ιneze pe 
cei intelepti» 179, numtnd «intelepti», ίη sens mai general, pe toti ρε 
care progres~1 exteri~r βΙ I';itiintelor ηυ i-a impiedicat sa se intUl1ece' ιη 
politeismul ate:u, pentru ca«zicind ca sint intelepti, au ajuns nebuni. $ί 
au schimbat slava Ιυί Dumnezeu celui nestricacios intru asema,narea' chi
pu1ui omului celui stricacios I';ii a~ pasarilor I';ii al celor cu patru picioare 
,1 βΙ tiritoarelor» 180. 

LXXIV 

Celsus ne mai acuza ~ί at-unci cind afirma ca <φredicatοrii" no~tti 
se adreseazii numai celor nepriceputi ~i pro$ti. Ι s-ar' putea raspunde': 
pe cine numel';iti «pro~ti» 'Ι Strict vorbind, orice om rau e υη prost 181. 

Dβc!ί numel';iti prol';iti pe cei rai, atunci, ιη dorinta de a ci'l';itiga pe oameni 
prin filosofie,vei cauta sa cil';itigi pe cei rai sau pe cei alel';ii ? Dar acel';itia 
I-ar p\ί'tea Sa nυ fie alel';ii, din moment ce au imbratil';iat filosofia; pτίiι 
urmare au' mai fI'ainas numai cei τaϊ; dar daca siήt rai, atunci ei sint 
,ί prOl';iti. $ί astfel va trebui sa-ti aduni I';ii tu din acel';itia Ca safaci cu ei 
filosofie; de unde urmeaza ca I';ii tu cauti din cei PΤOl';iti. Οτ, dupa pa
rerea mea, chiar daca umblam dupa cei pe C!are tu-J. lΙ1umeι;;ti ΡrΟξ;,ti, 

noi facem ca f;ii medicul filantrop care cauta pe bolnavi ca sa le .aduca 
doctorii f;ir sa-i refaca. Dar daca numef;iti pro~ti pe oame:p.ii cu minte 
ωιιί redusaξii mai neputincioasa, atunci iti νοί raspunde cii .chiar ξiϊ' pe 
ace~tia νρί incerca,pe cH imi sta ίη putinta, s.a-i f~c mai buni, fβ,ra sil 
zη~ gind~s.c sa iηjghebeΖ ο comunitate numai din astfel de oalueni.Mai 
curInd caut oameni cu minti agere if;ii patrunzatoare, pentru ca,acel';itia 

176. Legiuitor elίn Ση S-V Italiei (<<Grecia Mare». sec. ΥΙΙ Ι.Ητ.). 
177. Π, 78. 
178. Dcut. 32, 21. 
179. Ι C;01. 1, '27. 
180. ROUI. 1, 2'2-23. 
181. Idt'c similalrίi la c:ϊcero: Τusc. 4, 54 (Cf. Borret, ορ. cit., ΙΙ, 167). «Potrivit 

pί!roτ.Jί stoit:ilor I1U poti fi declt ori inlelcpt, οτί nebuI1 i altB. alternativiί. nu ('xistii-, 
Ν. Βιllι·lι. ορ. clt., ρ. 259. 
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sint tn stare s~ caute 11l111urirea tainelor ~ί a senlnificatiilor ascunse ale 
Legii, ale proorocilor~i ale Evanghelii1or, pe care tu le~ai dispretuit 
pe Il\otiv ca n-ar cuprinde nimic de vaIoare, din pricina ca nu θί cerce
tat ihtelesul pe care-l cuprind eIe ~ί nu θί incercat sa patrunzi intentia 
scriitorilor. 

LXXV 

Mai departe Celsus observa: «PredicatoruJ lnvptiiturii cre~tine 

, seamdnd cu c~l care fiigdduie~te. ca να vindeca trupurile, bolnave cu COH

ditia ca pacien1ii sd nu se lase: consultati d~ aIti medici competenti, ca 
nu cumva εΙ sii Ηε demascat cd de ΙaρΙ e un ignorant' 1η medicind». La 
acestea ηοί vom intreba: care sint dupa parerea ta «medlcii compe
tenti», de care noicre~tinii oprim pe oamenii simplisa se apropie? Se 
vede ,ca ηυ acceptΪ ca ηοί ,indemnam ~ί pe filosofi ca sa imbrati~eze 
Evanghe1ia, trecind ιη rindurile noastre, iar ϊη c~zul acesta s-ar putea 
,ca nu εί sa fie acei doctori de ,ca,re - du})a p~rer~a ι~ ~ nοί ferim ρε cei 
care ar vrea sa se ~Qtarasca pentru cre~tinism. Dψ~manuΙ. nostru οιί ηυ 

~tie de unde sa-~i caute medicii,~i pe aceea ramine dator cu r,aspunsul, 
ori va trebui sa .. j caute printre oamenii lίpsi1i de pregatire, care nu se 
vor sfii sa sprijine idolatria ~ί sa acorde crezare celorlaltenerozii ρε 
care prostiinea neluminata le socoate bani buni 182. Oricum,' asemanarea 
noastra cu cel care opre~te pe bolnavi sa-~i caute medici' competenti 
se dovede~te gre~ita ~ί fara noima. 

1η special, daca am οριί pe cei in~elati de fi1osofia ιω Epicur ~ί a 
aderentilor lui,a Ρretίn~ilοΊ;"medίcί, spιinindu-le ca sitlt victime ale in
~elaciunilor 10r, am face bine. Oa!e nu i,-am vindeca at'uu'cIi'de ο boala 
grea, de care 8-au mollpsit ~idoctorii lui Celsus, ριίη aceea ca taga
duiau ,Proviq€!Ilta$i qecrlarau ρΗίcerea snΡre:ηιψΙbiιrιe?' Sa maii admiitem 
ca ηοΪ. cre~tinii ferim ρε cei pe care-i atragem Iainviitiitura noastra~i 
de θΙΙί, medici filosofi, de pilda de peripatetici, care neaga faptul ca Ρτο
videnta se intinde ~ϊ 1a persoane particulare, $ί care contesta ca arψχίsta 
νΤθΟ legiHura intre .divinitate ~ί om. N-am face un act de milostenie dacG. 
am pregati ~ί vindeca pe cei pe care i-am adus la ηοί, convingindu-i 
5a-~i inchine intreaga viata DumnezeuluI celui atotputernIc, vindecin-

182. 'In ' perioada eclectismului 'rilosofic Filon' din Lari~a (t 80 i. Hr.) a propus 
un tratatde, «pedagogie medica.Ii'i», Ιη care ar urma sa colaboreze cele douII disci
pline dupa ο directiva comuna. Informatii la Μ,. Borret, ορ. cit., 11, 168-169. Origcn 
raspunde lui Celsus ca elucubratiile acestor «fίlosofi medioi» nu pot da garan\ia unci 
bune indrumilri cita vreme nu se accepta conceptia cre~tina despre Providen\a, despn~ 
spirituaIitatea ]ui Dumnezeu ~ί nu se combate antropologia ~i cosmologia gre~iltί ίΙ 
stoicjJor. 



du-i astfe,l d,e ran ile profundte provo,c:aLe d,e inviΨΙΙurΗe preL1nj~Hor fί

loslo,fi pe 'cIei ρο c,ar'e i-am convinιs? Edreιpt ca pe unH ii .oprim sa .... ~j 
aplece urechea ι~ί la Inedicii stoicilor, care propovapuiesc ca ~ί Dum
ηθ~θμ este fiinta coruptibila, pieritoare, cind sμstίn ca are ο stru~tura 
corporaHi pasibilii de schimbare integrala, de alterare, de transformare, 
IJropovtiduind ca intr-o Ζί totul se νιι nimici, raminind numai DuωneΖeu. 
Or, culn sa nu fere~ti de ni:?te inv~ltiituri ιιΙΗ de Ρrίωejdίοase pe cei 
r.tιre '~e incred ίη nοί,:?ί cuω saΉu-ίindrumί spr'e' credinta cea 'sana
tOtιS~, care iί ίηνιιιη· sa se inchine doarCreatorului,preamarindpe Le
giuitorulcrezului, cre:?tin, Care, ιn nemarginita. Lui iubire fata de oa
ΠΙθηί, ,luιe:reaza. ιη, c11,jp ta,j':QJic, Il.a COII1vertirea, ~Ol'~i poa.rIta ) grija sa-~i 

rtίspindeasca invataturile pentru mintuirea sufleteasca a tut).Hor ()aωe
nilqr ? Daca yindecaIΊl pe cei pe care-i amete~te c:redinta absurda despre 
pel"t~grinarea sufletu1ui, pusa ίη circιιlatie de 'medici, care uneori ill
josesc fiinta cugetatoare Ρiήa la flrea cea llecuvintatoare, alteori co
b~rind-o atlιt de jos irncit i.i rapιesc ~,ί puterea silnturI~or. oare' ίη chipιil 
acesta. nu redam ηοί sanatate celor mai bunedintre sufletele' Care 
cted ίninνi:Ψitura noastra? Caci eanU propoVaduie,;>te ca pedeapsii 
cεlttί τεiυ' va· insemna nimicirea simturilor!;ii: a puterii de cugetare,ci'ne 
arata ca suferinte1e !;ii pedepsele date de Dumnezeu celor rai slnt tot ati
tea mijloace ιη vederea indreptarii, Iata, dar, ce gindesc cre~tinii inte
lepti chiar daca Θί aplica aceasta invataturaa~a cum oaplica parintii 
E:opillor lor inca fragezi. 

A~adar, noi nu ciiutiim refugiu doαr pe l1ngQ copiii miqi$i pe 1ingii 
salbαHcii Μια carte, spunindu-le: aferiti.-vii de medici /-.., nici ,-ιu Ιε spu
n~m «luαti αminte cα nici unul din νοΙ sα nu lnvete cαrte!» $ί tot astfe1 
nlci unul diή noi nu-i atit de nebun lncit sa declare ca (($tiintα fαce 
pe oameni sii-$i piαrdii siinαtαteα sufletului», dupa cum' nu Ιeνοιή 
'spιiίte cii «vreodαtd $Ι-αι fistricαtcinevα minteα de ρθ' urmα lnVtltι'1tur1i 
'$1 α lrιtelepciunjj» 183. Cind lnvatam pe credlncio~i, ηοί ηη 1e spuίIem: 
«flt-te ucenicul meu! », ci' spunem: «urmati Dumnezeu'lnicielui atotpu'
ternίc ~ί lui Iisus, dascalultaineior celor dumnezeie,;>ti Ι $itιimeni ηυ-ί 

attta ;d~ liiudaros incit sa spuna ucenicilor lui cuvintul pe care Celsus 
η pune ίη gura acelui pretins dascal, care zice «nu.ιnai eu siugu.r να p.ot 

m1ntui». J, .. 

Vezi, a~adar, clt de multe minciuni scorneξite, Celsus la adresa 
110astra ! Noua niciodata nu ne-a trecut prin cap sazicem despre αdeVQ
ιαΙi1 nledici cα εΙ slnt cei ccιre Ιθ-αιι. fdgiiduIt. αjutor α~α demαre bolnα
v1l0r lnclt αu reu$Ϊt sii-i ducii Ια groαpα ! 

lH:I, ιJllί\ dilltrt~ <\c"uzelc cι:lι~ mdi rauιtίσίΟdSC e cIccca ίη r.are sc invinuiu crC5ti-
ιιμl1l11l (;1 <ΙΓ ίΙΙΙι'Γ'lίn' ('υltιιω ~ί ,~tίίlΨI, Α Sl' vl'dl'u ~tudiul introdIIc·tiv. . 
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ιχχνι 

Celsus aduce ~ί un alt exemplu impotriva noastra, atunci cind 
spune: «Tot a$a procedeazd $1 Ιnvcψ1tοr1i 10Τ, venind ametίti de bcίUΙurd, 
ca sa predice printre oameni beti, dar avlnd neru$inareα sd defaime pe 
oamenii cei cumpatati declarlnd ca ace$tiα ατ fi rdpu$i de bαuturα». S1i 
ne aduca dovezi Celsus, de pilda dupa cele ce le-a scris Pavel, daca 
~ί acest apostol al lui Iisus a fost un dascal care umbla beat, ori daca 
invtψiturile lui sint invi.Iνiturile unui inte1ept? Sau dupa cele ce a scris 
Ioan : daca nu era ~ί el un om cumpatat ξiί daca meditatiile ιω nu erau 
ale U:Ι:Hιί om strain de orice viciu al betiei ? Nici un om care inva\a pre
ceptele cre~tine nu este atins de betie, fiind un om cumpatat. Dar Cel
sus spune acestea numai ca sa ne batjocoreasca intr-un mod nedemn de 
un filosof. ~ί care sint «oamenii cumpatati» pe care ii defaimam nοί, 
inva\atorii d~gmelor cre~tine ? Dupa parerea noastra «ameti\i» sint toc
mai cei care inalta rugaciuni unor obiecte neinsufletite, socotind ca 
acelea sint Dumnezeu. ~ί de ce sa spun ca sint numai ni~te oameni 
beti ? Sint mai degraba atin~i de nebunie atunci cind alearga la temple, 
unde se inchina unor statui sau unor animale ca ~ί cum ar fi Dumnezeu. 
~ί nu sint mai pu\in bolnavi mintal decit aceξitia nici cei care socotesc 
ca pot sa aduca drept cinstire a Dumnezeului celui adevaTat niξite obiecte 
lucra~te de v,reum me~ter pacatos, diaca nu de vreurnu1 dintre rei mai 
ticiHoξii meξiteri 184. 

ιχχνπ 

Dupa aceea, Celsus compara lnvαtαturα Ρε cαre dαscalii nO$tri ο 
lmpαrtii$esc αΙΙοτα cu ceea ce fαc orbii cαre lndruma pe orbi, decIarlnd 
ca tocmαi ei lnvinuiesc Ιη fata ascu1tαtorj]or Ιοτ boInav1 de ochi pe αcel 
oαmeni cu vedere pάtrunzαtoare cα αce~tiα slnt ni$te orbi:.. Cine sint, 
dupa ηοί, oameni lipsiti de orizont daca nu tocmai acei oameni care nu 
pot sa-~i inal\e privirea ξiί sa in\eleaga, pornind de la maretia lumii ~ί 
de la frumusetea ,fapturilor din ea, ca ei trebuie sa contemple, sa ad
mire ~ί sa cinsteasca numai pe Acela care le-a creat ξiί ca nimic din cele 
l~crate de oameni ~ί aduse spre cinstirea zeilor nu sint vrednice de 
cinstire, nici sa stea alaturi de Dumnezeu Creatorul, nici ίη afara de ΕΙ ? 
Α coπψara ceea re in rnici UιIl αιίρ IIlU se poaιte compdI1a cu Cel Care de
paξieξite prin nemarginire intreaga fire creata e dovada de orbire totaHl. 
Nu socotim ca sint bolnavi de ochi sau miopi oamenii care vad bine, 
ci spunem ca sint orbi\i, ίη ceea ce prive~te mintea, oamenii care, ne
cunoscind pe Dumnezeu, se marginesc la temple, la statui ~ί la aξia nu-

184. Aceea~i tem1i ~ί Ιn Ι, 5. 
15 - ΟΠΙΟΕΝ, Υο1. ιν 
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mitele s~rbt'ίtori din fiecare 1υn~, mai ales cind ne gindim ct'ί 1a lipsa 
10r de eν1aνie se mai adauga !;ii ο νia1a trt'ίita fara infrinare !;ii fara fapte 
vrednice, fiind cop1e!;>i1i numai de fapte de rU!;iine. 

LXXVIII 

Dupa ce ne-a adus atitea ίnνίnυίτί, Celsug lasa sa se in1eleaga ca 
δΤ mai avea!;ii altele, dar 1e trece sub tacere. Iata cum 5e exprima e1 : 
«Acestea ιSlnt 1nνinuiri1e, ca sa rnu 1ε mai renumar 'pe /oate. iEu spu:n cii 
cre~tjni1 slnt necinstit1 Ιαιa de Dumnezeu $1 gre$esc αtunc1 clnd 11 1η$αια 
pe oαmenii rd1 cu sperαnte de$αrte, cαut1nd sa-1 conv1nga sα d1spre
tuiαsca bunuri1e de ρε pamlnt, d1ndu-1e iluz1α ca dαca 1ε dispretu1esc 
a1ci νοι doblnd1 αlte1e mα1 mαri :in viαtα de dincolo». La acestea s-ar 
putea raspunde ca : dupa felul ιn care se apropie de cre!;itinism, nυ cei 
rai 5e 1asa atra~i de inva1aturile noastre, (ί mai a1es oamenii simpli, sau 
cum 1e spune 1umea, cei care nυ ρυn mare pre1 pe p1aceri. Pe ace~tia 
teama de pedeapsa ii determina sa se ab1ina de 1a fapte pentru care 
~i-ar atrage ,pedeapsa, 1asindu-se cu totul ιn geama religiei cre~tine. Εί 
sint atit de1ega1i de inva1atura cre~tina, incit de frica pedepselor soco
tite de aceasta inνatatura ca νe~nice, dispre1uiesc orice torturi ce le-ar 
imagina ceilal1i oameni impotriνa lοτ ~ί chiar miile de chinuri care 1e 
aduc chiar moartea. Nimeni, d.aca judeca bine, nυ ar putea spune ca aici 
este ο purtare izνorita dintr-o alegere condamnabila. Cum s-ar putea 
na~te dintr-o asemenea aIegere cumpatarea .<;;ί pruden1a, altruismul ~l 

binefacerea? Dar nicI frica de Dumnezeu, care-i aHt de fo10sitoare pen
tru multimi (mai ales cei care nυ au puterea nici sa judece ~ί nicI sa 
aleaga ceea ce ιη sine trebuie a1es ca bun suprem, dincolo de orice fa
gaduin1e), nici aceιasta frica nuse poate na~te ίη Cei ce ~i-,aua~es sa-~i 
.duca νiata .dupa principiul rau1ui. 

LXXIX 

Daca cineνa ί~ί νa inchipui ca intre cei care fac parte din Biserica 
nea,strasint mai de graba surpersti1io~i decft j,mora;li, ~ί da,ca Η νa repro$a 
. caea este cea care produce supersti1io~i, νom raspunde ι;;ί ηοί cum a 
rιispuns νechiul legiuitor unui οαι cθΤθ l-a intrebat daca eI este cel care 
a dat conceta1enilor sai cele mai bune 1egi? Legiuitorul a raspuns ca 
eJ 1e-a dat' daca nu Cei}e ffia,j bune din t08lte, totu~j oelle mai bune din 
cHe s-a putnt 185. TOιta!~aar fi :putut spune ~ϊ Parinteleinva1aturiicre~
Iinilor ca ΕΙ a dat legile ceIe mai bune cu putinta ~ί inνa1aturile de care 

18:;. J'lιιtarh, Vic/i parale'lc: Ι. Solol1 15, 2 (trad. Ν. Barbu, BucurC:iti, 1%0, 
P/Ig, :1.1:)). 
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aveau ηθνοίθ multimile si1-:;;i indrepte moraνurile, amenintindu-i pe ρ/ί
cato~i nu cu pedepse~i chinuri nascocite, ci cu unele adevarate, aplicate 
ιη chip necesar spre indreptarea celor indaratnIcI, chiar daca ace~tίa 
nu-~i dau seama de influenta ce1ui ce aplica pedeapsa ~ί nu-~i dau seama 
nici de rezultatul pedepsei. tnsa invatatuta despre pedepse se arata de 
folos oamenilor, fie ca ele se formuleaza ίη mod direct, fie ίη chip voa
lat. Dealtfe1, dupa cum oamenii atra~i de predicatorii religiei cre~tine 
nu sint numai din cei mai ιnτιίίΙί, tot a~a nici ηοί nu aducem ρτίη asta 
defaimare divinitatii: afirmam despre Ea adevarurI limpezi pentru cei 
mulμ, chiar daca ace~tia par ca nu le ρο! patrunde sensul, a~a cum ρο! 
sa-l patrunda cei ale~i ~ί deprin;;i ιη cunoa~terea invataturii noastre. 

ΙΧΧΧ 

Cind Celsus pune sub acuzare invatatura noastra despre ο viata 
fericita ~ί despre comuniunea cu Dumnezeu, spunind ca ριίη asta creξi
tinii se lasa du~i de sperante de~arte, ηοί ii vom raspunde : dupa tine, 
onorabi'le, sint atra~i de sperante de~arte ~ί adeptii lui Pitagora I~ί ai lui 
Platon, cind e vorba de invatatura despre suflet, care ριίn firea ιω a fost 
creat ca sa se poata ina.1ta pina 1ιι taria cerului, iar pe tarimul de dea
supra cerurilor sa se poata imparta~i de bucuria celor cu adevarat fe
riciti. Deci, dupa tine, Celsus, ~ί adeptii invataturii despre nemurirea 
sufletului~i cei care vietuiesc cu gindul ca vor deveni eroi ~ί ca vor 
petrece cu zeii, ~ί adeptii acestei invataturi sint atra~i de sperante de
~arte 186. Poate ~ί acei oameni convin~i de existenta unui cuget venit 
de undeva «din afara» 181 (ca unul ce-;;i νιι avea supravietuirea ca siI1-
gur nemurirtor), sint atraι;;ί de sper,arntede~arte.Sa-~i recunoasca. 
clar Celsus conceptia sa de epicureu ~ί sa nu ~ί-o mai ascunda! Sa. 
combata deschis afirmatiile nedemne ;;ί de dispretuit ale elinilor ~ί ale 
\}arbarilor desρre nemurirea sufletului, despre supravietuirea acestuia 
sau despre nemurirea spiritului. Sa demonstreze ca cine accepta astfel 
de credinte se lasa in~eil,ati doar de ni;;te nadejdi dec~arte ; ,or, pe tem,e
Iurille propr.iei saile fiιlosofili, ίη loc de madejdii inteme,iate Celsus fieca 
prezinta nadejdi deξiarte, fie ca - ceea ce este mai degraba cazul cu 
el - ele nu mai prezinta nici ο nadejde din cauza ca sufletul se descom
pune ιn intregime 1a moartea trupului. $ί toate astea afara numai daca 

186. Aceea~i teza ~ί la ΠΙ, 37. 
187. «Numai spiritul vine de undeva, de afara, numai el este dunlnezl'icsC i <lι'Ιίu

!I()(l trupuluin-are nici () legatura cu el», zicea Aristotel: De gen. Ql1im. 2, 3 (737 Ι).), 
(Ic 11Ceea Origen a deo<.ebit nCnlurirea sufletulUΊ de supravietuirea lui» (Rolj(jI" οΙ>. 
('ί/., 516). 
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Celsus 1$1 epicureii nu afirm~ c~ este zadarnica nadejdea Ιη scopul ιι

ηαΙ : pHicerea, care dupa parerea 10r este bunul suprem, anume starea 
echi1ibrata a trupului ~I obiectul de nMejde ίη care crede Epicur 188. 

ΙΧΧΧΙ 

, Si1 nu-ti inchipui ca n-am fost ιη concordanta cu iηvιψΗura creξitina 
clnd βΙΩ 1uat drept marturie fata de C~1sus filosofi care sustin nemurirea 
sau supravietuirea sufletului. Cu ace$tia avem unele puncte cOlnune. 
Voiarata mai pe 1arg, Ια ηη moment mai potrivit 189, ca viata fericita 
ce va νθηί apartine numai oamenilor care αη 'imbrati$at invatatura lui 
Ilsus ~ί credinta ίη Creatorul tuturor, sincera, curata ξiί neintinata de 
ninliC. Care anume sint acele bunuri pe care oamenii s'int convin$i de 
ηοί sa le dispretuiasca, sa ο arate cine να vrea 190. Sa compare sfir
~ίιω, dupa ηοί fericit, Ια Dumnezeu cu Hristos, adica ιη Cuvintu1 $ί ιη 
virtute pentru oameηii care $i-au petrecrut ν,ί:β~β ίn curati,e Ι$ί fara palta 
~ί care au primit iubirea neimpartita$i nedespartita Ια Dumnezeul tutu
ror, sfir~itdob'indit p:rin hatrul Ιηί Dumn,ezeu, sa-il c<>mpare, zic,cu scopUil 
promova,t ,de oricare ,$cιoala fJJloSloHca de [ια θlιinίι s,au d,e il,a barbari 
sau de 1α alte invataturi de ίηίμαΙί $ί sa arate ca scopul prezentat de 
vreuna din aceste$'coli este superior ce1lui al l:nv,ataturiιi noastre!, ca 
ίη consecinta conceptia 10r e mai buna pentru ca e cea mai adevarata, 
lar invatatura noastra nu este ίη consonanta nici cu darullui Dumnezeu 
~I nici cu oa.menii care$i-a.u dus viata ίη bine$i nici nu a fost transmisa 
de Duhul lui Dumnezeu, care a. inspirat suflete1e curate ale profetilor ! 
Sa dovedea.sca cine να vrea ca doctrinele, recunoscute de toti drept 
omene$ti, sint superioare 'invataturii pe care ηοί ο demonstram ca pro
venind de tla ιDumιnezeu, din inspirιatia divina! Care sa fie bUlnurile Slu
pertoare 1,acare illoiinvatam ca esιte m,ali bine ,S3 renunte cei ce 1θ-αιυ 
!mbrati~at ? Reiese de la sine, daca ηυ este de prisos sa ο mai spunem, 
ca nimic altceva ηυ poate fi g'indit drept mai bun dec'it a se 'incredinta 
lul Dumnezeu $ί a imbrati:$a Invatatura, care, pornind de la fiinta creata, 
ne d,uce [a .Dumιnezeul tuιturor prιinCuvinιtUll cel viu -,>,ί iiI1!Sιpira:t, Care este 
totodata '$ί Inte1epciunea vie $ί Fiul lui Dumnezeu. $ί deoarece cartea a 
treia a luat proportii mari cu raspunsurίle ce ne-am propus sa 1e dam 
1ιι lucrarea 1ui Celsus, ne oprim cuvintul aici, urmind sa raspundem ίη 
urmatoarea carte 1α alte invinuiri cuprinse Ίη ea. 

188. «AtHa vreme icit existam ηοί moartea nu exista, iar cind vine ea, ηοί RU 
mai ex!st!m», declara Epicur (Ο. Laertios, ορ. cit., Χ. 125). 

189. Se ~tie (Eusebiu, lstoriα ... , νι, 26, 3) ciί despre lnviere Origen a scris douiί 
tratate ~peciale, care din pacate s-au pierdut. 

190. Ε drept ca Origen ll-a condamnat decit epicureismul vulgar, caci «prin pla
cere ca supremul bine, ηοΙ nu Intelegem placeri!e de~antate,., zicea Epicur (Ο. Laer
t\os, ορ. c/t., Χ, 13'1) (trad. rom. ρ. 500). 



CARTEA Α PATRA 

Ι 

Dupa ce am expus pe larg, ιn cele trei carti anterioare, ideile noas
tre ιn combaterea lucrarii lui Celsus, pornim acum, ιη continuare, Cu
cernice Ambrosie, cu rugaciuni catre Dumnezeu ριίη Hristos, la a patra 
carte. De lui-ar face parte !1ί mie Dumnezeu de cuvintele de care vor
be~te proorocul Ieremia, ιη cartea sa : {(Iata, am dat cuvintele Mele in 
gura ta foc, iata te-am pus ιη ziua aceasta peste neamuri ~ί peste im
pariitii, ca sa smulgi~i sa arunci la pamint, sa pierzi ~ί sa darimi, sa 
z'ide:~H ~ί sa sad'e~ti!» 1. ~ί eu dOf'esc sa :am cιuviιnte:le«care sa smulga», 
ideile potrivnice adevarului din orice suflet vatamat de scrierea lui Cel
sus ~ί de alte idei asemanatoare cu ale lui. Imi trebuie argumente care 
sa fie ιn stare sa darime din temelie toate constructiile de pareri false 
din lucrarea lui Celsus, asemanatoare zidirilor celor care spuneau odi
nioara : «Haideti sa ne facem un ora~ ~ί un turn al carui VIrf sa ajunga 
la cer» 2. Dar mai este, necesara ~ί intelepciunea care sa infringa toata 
«ingimfarea care se ridica impotriva cunoa,~terii lui DumnezeUn 3, pre
cum ~ί taria 1i:iudaro~eniei ιω Celsus, pornite impotriva noastra. ~ί nici 
nu trebuie sa ne oprim la a dezradacina ~ί a darima parerile 10r, ci pe 
locul unde am dezradacinat sa sadim cultura de pe «ogorul lui Dumne
zeu» 4, iar pe locul unde am darimat sa ridicam zidirea ιω~ί templul 
slavei Lui. Pentru aceasta trebuie sa ne' rugam Domnului, Care a inspirat 
cele scrise ίη cartea Ιυί Ieremia, sa ne dea ~ί noua, cum i-a dat lui, cu
vinte profetice spre a ridica zidirea lui Hristos ~ί a sadi ίn suflete legca 
duhovniceasca. ~ί, mai ales, va trebui sa respingem ~ί celelalte atacuri 
ale lui Celsus, dovedind exactitatea ~ί adeveritatea cu care s-au inlpli-

1. Ieremia 1, 10 (ed. 1914). Cuvintul ",foc» nu se afla Ιη editia romAl1a. Origen 
l-a luat, cred, dil1 versetu1 urmator: ,t<!;>i a f05t cuvintul lui Dumnezeu catre mίnι', Ζί
cind : ce vezi tu leremia 1 !;>ϊ am raspuns : toiag de foc». 

2. Fac. 11, 4. 
3. ΙΙ Cor. 10, 5. 
4. Ι Cor. 3, 9. , J 
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nIt proorociί1e privitoare 1a Hristos, c~ci e1 se ridic~ atit impotriva iu
deilor~ cit !',ii impotriva cre!',itinilor, dintre care cei dintii nu recunosc cil 
venirea 1ui Hristos a avut 10c, (ί spera ca abia de acum inco10 
se va infaptui, iar ceila1ti marturisesc ca Iisus este Hristosu1 ce1 vestit 
de prooroci. 

11 

Nein~elegerea dinItre iud,ei$icreiξltini este a,ceasta: «iudeii cred 

(α are sa vina pe pamlnt un Dumnezeu sau un fiu aΙ lui Dumnezeu ca sa 

~ndrepteze pe oameni, pe clnd cre$Hnii afirmil cil acel Mlntuitor α $1 
ven1t dejα. Ceαrtα dintre ei e αΙΗ de rU$1noαsα lnc1t αbsurditαteα e1 nici 

mdcar n-αte nevoie de αrgumentαre mαi lungα». Atunci cind afirma ca 
ηη citiva, (ί toti sustin ca Ce1 aξiteptat urmeaza sa vina ίη viitor, pe 
clnd despre creξitini spune ca numai unii sustin ca venirea s-ar fi pe
trecut deja, Ce1sus 1asa impresia ca informatia sa e controlata ξiί exacta:. 
De fapt, e1 se refera 1a acuzatii care demonstreaza, pe baza scrierilor 
iudaice, ca veriirea 1ui Hristos a avut deja 10c, dar, ίη ace1aξii timp, el 
~tie $ί de existenta unor crezii care tagaduiesc ca Iisus, Ce1 venit, ar fi 
Hristosul Ce1 vestit de prooroci 5. Ιη cartile anterioare 6 am demonstrat, 
pe cit mi-a fost cu putinta, ca Hristos a fost anuntat inainte de prooroci. 
De aceea, pentru a nu repeta ceea ce se poate gasi 1a 10cul cuvenit $ί 
pentru a nu lungi cuvintu1, vom spune pe scurt din ceea ce ar fi de 
SPUS,ξii aceasta nu este putin. Sa bagam, deci, de seama ca daca ar fi 
voit sa respinga cu consecventa fie ξiί aparenta credinta gre~itaca Hris~ 
tos a venit sau va veni, CeIsus ar fi trebuit sa Indice mai ίηιη profe
tii1e de care se slujesc fiecare, atit creξitinii cit $ί Iudeii, ίη controver
se1e 10Τ. Ιη chipu1 acesta e1 ar fi putut determina, macar ίη aparenta, pe 
ceicare se 1asasera atra$i de profetii sa nu mai creada cil Iisus este 
Hristosul prezis. Dar, fie ca proorocii1e nu-i pot imbia nici ο contirmare, 
dar nlci e1 nu le poate infirma, fie, ίη sfir$it, ca nu cunoaξite citu:;;i de 
putin care sint ace1e profetii despre Hristos, Ce1sus nu vine cu nicI un 
text din profetii, de:$i Iel!e si[1t nenumar,ate. ΕΙ gjnde~te ca poate respinge 
profetiile fara sa demonstreze ceea ce numeξite e1 caracterul 101" indo
ie1nic. ΕΙ inca nu '$tie ca nu toti iudeii afirma ca Hristos ca Dumnezeu 
sau ca Fiu a1 1ω Dumnezeu va cobori, a'ξia cum am aratat mai inainte 7. 

5. Aceea~i idee ~ί la Χ, 49. Dcsigur sint vizati aici Marcion ~ί alti eretici care 
vorbcuu dc doi DUΠlJllezci ~ί de do'i Hristo~i, uιtlul care a venit ~ί aHul care urmcilzd 
ι;/1 νΙIιΙί clc HCUIn incolo. 

ι,. Ι. 4Ω--:ϊ7; 11, 28--30. 
'1. Ι, 4lJ. 
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Α afirma teza ca Hristos a venit ρβ pamint ca un judecator, cum 
οrΘd uniJ creI:;;tini, οτί ca de abia de a,cum incolo ar urma sa VI~na, cum 
sustin iudeii, este un lucru nepotrivit, care trebuie respins fara ca sa fie 
nevoie de v,reo ,argumenΙare mai intinsa. Care aι fj pentru Dumnezeu 
sensul unei asemenea coborlri? se intreaba Celsus. ΕΙ nu intelege ca, 
dupa ηοί, ο asemenea coborire are un scop indoit: intii, acela de a in
tοarce,aξ;a cum s'e spune ίn EvaillgheHe, «oHe pierdute aIe .cas,e'i Iui Is
rael» 8, iar ίη al doilea rind, acela de a lua de la vechii iudei, pentru 
necredinta Ιοτ, imparatia, numita a Iui Dumnezeu, ~ί de a ο incredinta al
tor lucratori, cre:;;tinilor, care νοι «aduce» lui Dumnezeu roadele impa
ratiei Lui, la timpul cuvenit, cind fiecare fapta este rod al Imparatiei 9. 

Ιη felul acesta ηοί am raspuns, pe scurt, de~i ar fi multe de spus, Ia 
intrebarea lui Celsus, :;;ί anume care este sensul unei asemenea coboriri 
pentru Dumnezeu? Celsus ar dori sa-~i explice Iui insu:;;i ο afirmatie 
care nu apartine nici iudeilor !;>ί nici noua cre!;>tinilor, anume: «Este 
cumva scopul venirii lui lisus Ιη lume acela ca sii afJe cele ce se pe
trec printre oameni?" Nimθnί, insa, printre ίflOί ίflU sustine ca Hristos 
a venH pe pamint oasa vada ceιIe oe se petrec prilntre oameni. $ί Ila ce,ea 
ce 'a!f .spune unii, anume c:a sa cU!Iloasca ce~ece se petr'ec printre oameni, 
Celsus reia, pentru sine insu$i, obiectiunea «dar oare nu cuno~tea lisus 
totul?" Αροϊ, acelora care ar raspunde ca da, Dumnezeu 'ξ'itie totuI, el 
le pune ο alta intrebare, cu subinteles: nu cumva Dumnezeu atot$tiu
torul nu lndrepteazii nimic pentru cd a$a ceva depd$e$te puterea lui 
dumnezeiascd? Dar toate aceste vorbe s'l!Ilιt: naivitati '$ί n-au ni,ci un 
rost! Caci de totdeauna !;>ί ίη toate timpurile Dumnezeu a coborit ριίη 
Cuvintul Sau, generatie duιpa generatie, ιη sufletele cura.te ~ί $i-a pre
gatit prieteni!;>i profeti, indreptind pe cei care dadeau ascultare spuse
lοτ Lui. Iar ιη urma iιnιtrl1parιii ,Iui Hristos, Dum!Ilezeu indr'epteaza nu pe 
aceia care nu doresc, ci pe aceia care, conform invataturii cre:;;tine, :;;i-au 
aIes ο viata virtuoasa, pIacuta νοίί Sale. Nu-mi dau seama ce feI de «in
drcptare»ar νοί Celsus sa aiba :Ioc a,tunci cind I~ί pune intrebarea : cnu 
putea siivlr$i οaτβ Dumnezeu, cu puterea Sa dumnezeiascd, aceα operα 
de lndreptare Mrii sd mai fi trimis ρβ cineva Ιη mod special Ιη lume ?" 

Crede cumva Celsus ca Dumnezeu ar vrea ca indreptarea omului sa se 
faca ίη mod mecanic, scotind dintr-odata rautatea din el ~ί sadind νίτ
tιιtea Ι1). Iocul ei? Sa cerceteze altcineva daca un asemenea mod de a 
indrepta este conform ,:;;ί posib'il1 naturii omului ί noi sa presupunem ca aJ; 

8. Matei 10, 6 i 15, 24. 
9. Matei, 21 i 41 i 43. 
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fl confOfJl1 cu naΙUra lucrurilor ~ί ΒΤ fi !?ί posibil. AΙUnci Ιn ce ar mai 
('orιsta lίl>ertatea vointei noastre Ί Ιη ce masura ar fi demn de lauda acor
du1 nostru la adevar ~ί demna de rasplata indepartarea noastra de la min
ctuna Ί 10 Iar dac.!i s-ar accepta acest lucru ca posibil~i realizabil, pen
trU ce s.!i nu cercetam ~ί Intrebarea ίη modul cum ο [pune Celsus 1 nu 
era oare propriu naturii divine sa creeze pe om virtuos ίη sine~i per
fecL, fara prezenta raulul, incit sa nu mai fie nevoie de vreo indrep
tare Ί Acest mod de a gindi ar putea face pe oamenii simpli ~ί fara 
~udecata sa-~i pierda curp.patul, dar nu ~ί pe cel car~ poate piHrunde 
natura lucrurilor, caci daca elimini din virtute libertatea vointei, atunci 
distrugi insa~i esenta virtutii. Ιη acest subiect ar fi necesara ο intreaga 
lucrare. De aceasta ΡrόbΙema s-au ocupat elinii mult ίη operele care 
au tratat despre Providenta, care nu concorda insa cu cele expuse de 
Celsus, atunci cind zice : ιιDumneΖeu cunoa~te totul, dar nu lndrepteazQ 
fii nlci nu este propriu puterii Lui divine sQ lndrepteze~. Νοί am tratat 
despre aceasta problema, ρε cit ne-a fost cu putinta, ίη mai multe 
locuri 11, iar Scripturile divine au aratat-o ~ί mai limpede celor care pot 
S8 le dea crezare. 

ιν 

Ceea ce ηε obiecteaza Celsus noua ~ί iudeilor s-ar putea intoarce 
~I Impotriva lui insu~i,' ιη modul urmator: spune-ne amice, Dumnezeu 
oare e Sta.pi[lUΙ lturturor, ι;>tίe ΕΙ &au nu ,~tiece'le ce se petrec pr'intre 
oameni Ί 12 Daca tu, Celsus, admiti ca exista Dumnezeu ~ί Providenta di
vina, a~a cum apare din lucrarea ta, atunci ίη chip necesar le ~tίe toate. 
Iar daca ~tie, de ce nu indrepteaza pe om Ί Ramine ίη sarcina noastra 
I!I~ ar~tam pentru care motiv Dumnezeu, de~i ~tie, totu!~i η-ο face. Tu. 
lns8, care nu vrei sa te arati ιη lucrarea ta adept al Ιυί Epicur 13, ~ί si
mulezi numai ca recunoξItiexistenta Proniei divine, nu cumva ai vrea 
Β8 ηθ ar~iti, ιη acela~i timp, ~ί cauzele pentru care Dumnezeu, de~i cu
nοa,tβ cele ce se petrec printre oameni, ηυ-ί indrepteaza ~ί nici nu-i 
Indeparteaza prin puterea Sa divina pe toti de la rau? Ιη ceea· ce ηθ 
prive~te, ηοί nu ηε mai ru~inam sa spunem ca DUlnnezeu trimite mereu 
mesageri, care sa iιnd.repteze pe oam·eni, I~ί ca, din d,aru,l Ilui Du.mn:ezeu, 

10 .. Sau cum zicea Sf. Iustίn Fίlozoful: «Daca de la destin ar fi cineva bun ~ί alt
clneva rIιu, atunci nici cel dintii n-ar fi demn de lauda, nici cel de pe urmii nu ΒΤ fi 
drtψt ή(~ blam». Apologiα Ι 43 (trad. rom. ρ. 53). nebuie sublίniat cii 1η cuvintele 
fllosoflcc din preajma venirii M1ntuitorului 1η lume ~ί imediat dupa aceea se resimte 
tot rnui hotarita orientarea gindiriί 1η acest sens. Deosebit de puternica e aceasta 
(~onvingere antifatalίsta la Filon din Alexandria, care se ~tie ca a avut mare Influenta 
asupra scrίίtorilor cre~tini din primele trei veacurΙ 

11. Ι 57 i Η, 35 i 37. Ιη mod deosebit De prjncjpίis, ΠΙ. Ι, ~ί Filocαliα XXV. 
12. J, 57 i IV, 99. 
Ι:ι s(! ~Hι! (;(1 <Idccι'IJIii ilLcstuί filosof tagaduiClu Providenta divina. 
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se gtises1c intre oameni iJlΊvi1t~tori care siί-i 1nd1elnne sli plί~easciί spre 
mai bine, Ε adevarat ca ,s1nt multe deosebiri printre cei care slujesc 
lui Dumnezeu, dar putini sint oamenii care invata adeviίrurile, intru Ιο
ιω curat, $ί 1$ί dau toat.1 osteneala sa indrepteze pe οm spre ο lntoar
cere deplina, θξiθ cum au fost Moise$i profetii. Ilns.1, fata de ΙοΙί ace!;itia, 
cu mult mai mare este lucrarea lui Iisus, Care nu s-a limitat sa vindece 
numai 10cuitori dintr-un singur colt al pamintului, ci, pe cit a fost ρο
sibil, pe ΙοΙί oamenii de pretutindeni, caci ΕΙ a venit sa fie pe drcpt 
«Mintuitorul tuturor oamenilor» 14, 

v 
Dup.1 acestea, prea vrednicul Celsus nu~tiu de unde Vθ fi lc.dt ~1 

ίn:CUΓcatura ιη care vrea sa ne pun.1, atribuilndu-ne afirmatiacil «lπsu.~j . . 
Dumnezeu να coborl ριϊπΙιε oameni», socotind, prin urmare, ca Dum-
nezeu «l$i pαrαse$te tronul» 15, Se vede c.1 el nu cunoa~te puterca lui 
Dumnezeu, ca «Duhul lui Dumnezeu a umιplut IΙumβa ξ;i ca ΕΙ cuprinde 
toate$i $tie orice :;;oapta» 16, :;;ί nici nu poate sa priceapa cuvintul Dom
nului : «Au nu umplu Ευ cerul :;;ί pamintul '/ zice Domnul» 17. Nici nu ίθ 
1η seama ca dupa inv.1tatura cre~tinilor, toti «in ΕΙ traim, ne mi;;carn 
~ί sintem» 18, a:;;a cum a invatat ~ί Pavel ιη cuvintul sau catre atenieni. 
Chiar daca Dumnezeul Cel peste toate coboara prin puterea Sa cu Iisus 
ιη viata oamenilor ~ί chiar daca «Cuvintul era la inceput la Dumne
zeu» 19, ca uιnuil Care era ΕΙ ilIlisu~i DUffi[lezeu ι:;;ί villΊe spre ηοί, (toιtu:;;i) ΕΙ 

nu ramine ιη afara tronului Sau, pe care nici nu-l parase~te, ca $ί cum 
ar exista un anumit spatiu gol, iar θροί altul e ριiη de el, spatiu ρε 
oareaillιι,erίοr nU-il cupr:inesese, Dimpotmva ΡUJΙerβa ~ί sfinteni.a lui DUln
nezeu I~ί gase~te loca~ prin cine voie:;;te ~ί ΙΩ cine I~ί afla loc, Hira sa-$1 
schimbe 10cul sau sa $ί-Ι par.1seasca ~ί sa ocupe un altul go1. Cind spu
nem ca ΕΙ parase:;;te un 10c $ί umple un altul, nu afirmam asemenea lu
cruri cu privire la spatiu, ci vom spune ca sufletul celui rau:;;i cople!;iit 
de rautate este parasit de Dumnezeu, iar ca sufletul celui ce dore~te sa 
traiasca ιη virtute, sau al celui care progreseaza ιη ea sau deja tr.1ie$te 
1η virtute, spunem c.1este ρΕη de Dul1 dumnezei·esc sau ca se im,ρ[ιrta
~e$te din ΕΙ 20, Nu trebuie s.1 intelegem ca atunci cind Hristos a coborit 

14. 1 Tim. 4, 10. . 
15. Ca Dumnezeu nιΙ trebuie inteles corporal :?ί ca s-ar mi:?ca fizicc:?te dil1tr-un 

spatiu Ιn altul :?tiau deja ~ί P!aton (Soiistul 247), Iustin Filozofu! (Dία/. 127) ~j Origel1 
lnsu~i (De prJncipiis IV, 3, 2). 

16. lnt. 80/. 1, 7. 
17. Icr. 23, 24. 
18. Fapte 17, 28. 
19. Ιοαη 1. 1. 
:ω. ΙΠ1agίιιca des intilniHi in opere!e ιω Origen. Α se vedca: L6Π1Ρe, LcχJι'ο/J, 

ρ. 1536·-·1537. Μ. Borret, Orjgene, Contrc Cc/se, V. index, ρ. 518. 
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S8U ctnd Dumnezeu S-a Intors spre oameni a l~sat un tron mai Inalt!Ji 
l-a schimbat cu starea de aici, de pe pIιmlnt, aξia cum gindeξite Celsus, 
cfnd afirmIι: «Dacd α1 sch1mba cel ma1 nelnsemnat lucru djn starea de 
alcl de pe pdmlnt, αι lnsemna cα ai rαsturna ΙoΙU1». Daca trebuie sa 
spunem ca se schimba ceva prin prezenta puterii lui Dumnezeu ξiί prin 
slila~luirea Cuvlntului Ιη om, nu ηθ vom sfii sa spunem ca prin prezenta 
puterii lui Dumnezeu ξiί prin petrecerea Cuvintului Sau ιη oameni are 
loc Ιη ei ο schimbare dintr-un οω ticalos intr-unul bun, dintr-unul nein
frllIlιat tnt['-alltull cu cugretulcumpat,aιt ~ί dintr .. unUll sruperstιittos,illl'tr~unul 
pios ι ca astfel sa-$i poata deschide sufletul pentru petrecerea lui Dum
nezeu ιn e1. 

νι 

Daca dore~ti, raspundem ~ί la afirmatiile cele mai ridicole ale lui 
Ce,!sus,care spune: «Nu cumva Dumnezeu, nefiind cunoscut printre 
oamenj, 1α1 prin aceasta socotindu-Se oarecum descons1derat, se να ho
ΜιΙ so. Se facα cunoscut $i s6. pun6. 1α lncercare pe oamenii credincio$i 
ca $1 pe cei necredincio$i, α$a cum se fdlesc parvenitii cu bog6.tia 10Ι ? 
Ε drept c6. α$a ceva αι lnsemna s6.-1 atribuie 1ω Dumnezeu p1o.cerea unei 
glori1 ΡΙθα de$arte $1 ΡΙθα pieritoare». Sintem $ί nοί de parere ca Dum
nezeu a ramas nebagat ιη seama de oamenii ViCiO$i$i ca ar vrea sa fie 
cunόs'cut de θί, nu pen:tru ca S-,ar s,ocot,I cumνa desconsidera,t, ci pentru 
ca prin cunoa$terea Lui sa-i indeparteze de la ticaloξiii. $ί nu din do
rinta de a incerca pe aedilIlCilo$i sau neae1ddιncio$i saIa$luίe$;Ιe ΕΙ insu'$,i 
Ιn unii oameni prin puterea Lui dumnezeiasca $ί nepatrunsa,$i nici nu 
trimite pe Hristosul Sau cu acelal$i gind, ci pentru a indeparta de la 
orice nelegiuire pe oamenii care recunosc dumnezeirea Lui $ί care cred 
Ιη ΕΙ, pe de ο parte,$i pentru ca cei necredincio$i sa nu aiba cuvint de 
aparare ca nu au crezut pentru ca nu au avut prilejul sa auda invatatura 
Lui, pe de alta. $ί apoi, ce doνada ar putea sa aduca Celsus ca dupa ηοί 
«Dumnezeu se aseamana parνenitilor care se fiHesc cu aνerea 10r '/» 21. 

Doar Dumnezeu nu urmare$te nici ο glorie de$arta cind dorel$te ca ηοί sa 
Intelegem $ί sa cuprindem cu mintea maretia Lui, ci νrea sa ηθ faca nu-. 
mai sa simtim fericirea ce cre$te ιη suflete din cunoa$terea Lui, de aceea 
lucreaza prin Hristos $ί prin neincetata petrecere la ηοί a Cuνintului ne 
ridica la comuniunea cu ΕΙ Potriνit inνataturii cre$tine nu se cade a$a
dar sa atribuim lui Dumnezeu nici un felde placere pentru νreo glorie 
de$arta. 

21. Se vede ca Celsus nu va fi cunoscut afirmatia autorului Epistolei catre Diog
ΠΙ'Ι: ,(Cre~linii sint saraci. dar imbogatesc pe multi; sint lipsiti de toate, dar ιη t()ate 
"U bt'l~tlg» (ι·aΡ. ν, Ιη «P.S.B.», Ι, ρ. 340). Ε greu de ir!!eles cum s-ar fi mindrit cu 
Ι)οa,ι Ιί,ι l()r clstfeL cle ()ameni. 
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ΥΗ 

Nu-mi dau seama cum, dupa ce a trancanit ίη zadar despre ni~te 
ΙυcτυΓί pe care le-am expliιoart, Cellsus miai adanga: «Nu de dragul Lui 
dore$te Dumnezeu sα se facα cunoscut, ci, dore$te acest lucru, de dragul 
nostru$i pentru mlntuirea noastrα,. pentru ca ιceice \au rρ.cceptat-o, 
devenind oameni cinstiti, sα se mlntuiascα, iar cei ce nu au primit-o, 
dovedindu-se ni$te ticαlo$i, sα fie pedepsiti». Dupa ce a expus ο aseme
nea idee, eI mai formuleaza ο intrebare ca sa ne ρυηθ. ίn incurcatura : 
«Dar de ce abia acum, dupα atltea veacuri, $i-a adus aminte Dumnezeu 
sα judece viata oamenilor, iar mai lnainte nici nu ο lua Ιη seamα ?» 22. 

Νυ se poate pune problema ca vreodata Dumnezeu ηυ a voit sa juaece 
viata oamenilor, ci ΕΙ s-a ingrijit neincetat de indreptarea fiintei ratio
nale, dindu-i modele de virtute. La fiecare generatie intelepciunea dum
nezeiasca a pregatit profeti ξiί prieteni ai Ιυί Dumnezeu, inspirind sufle
tele pe care le-a gasit pioase. S-ar putea gasi, ίn cartile sfinte, pentru 
Hecare generat,jIe, ex,emple de oam,eni evlIavio~i ίιn stare sla primeasca 
pe Duhul Sfint, care ξii-au dat toata silinta sa converteasca pe oamenii 
din vremea 10r. 

ΥΙΙΙ 

$i-apoi nυ-ί de 10c de mirare ca ίn unele generatii s-au ίνΗ proo
roci, care printr-o vietuire cu totul activa ξiί incordata au fost ίn recep
tarea divinitatii superiori altora din vremea lor sau altora dinaintea lor 
sau de dupa ei. De aceea nici nυ trebuie sa ne miram ca mai tirziu a 
venit ξiί timpul cind pentru neamul omenesc s-a ivit acea fiinta excep-
1ionala ξjί ου totu1 d'eoseb1ta ίιn compιaratie cu cele dedinaIiilltea Sa saU 
de dupa ΕΙ Afirmatia aceasta are υη temei mai ascuns ξiί mai profund, 
care nυ poate sa ajunga la intelegerea oamenilor de rind. Pentru a la
muri sensul cu privire la venirea Ιυί Hristos ξjί a raspunde la observatii
le Ιυί Celsus ca «numai acum dupa atit de multe veacuri ξii-a adus aminte 
Dumnezeu sa indrepte viata oamenilor, pe cind inainte nici nυ ο lua ιn 
seama», este necesar sa atingem chestiunea impartirii roadelor ξiί sa ex
plicam ca atunci «cind Cel Prea Inalt a impartit mOξitenirea popoarelor, 
cind a impartit pe fiii Ιυί Adam» ~ί a impartit popoarele, punindu-le 
hotare dupa numarul ingerilor Ιυί Dumnezeu, atunci s-a vazut ca <ιpar
teιa Domnului este poporul Ιυί Iacob, iar Israel e partea Lui de mO$te~ 

22. A~a cum Iustin afίrmase ca «toti cei care vietuisera dupa Indrumarile Logo
sului divin erau «cre~tini», chiar daca se numeau Socrat~, Heraclit sau Noe» (Apolo
getjcum, Ι, 46), cum Clement Alexandrinul socotea intelepciunea elinilor «pedagog 
spre Hristos», tot a~a (ba chiar ~ί mai mult), e convins Origen 1η «C. Cels» ca s-a facut 
omenirii ο educatie progresiva ίη sens umanitar, la care au contribuit ~ί filosofίi elini. 
De aceea venirea ιω Hristos 1η lume n-a putut avea loc mai repede. 
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nlre., 23. 1'rebuie s11 111murim pricina na~teri1 (oamenilor) lη fiecare din
tre hotare, sub ο anumit11 mo~tenire ~ί cum a ajuns «partea Domnului 
ροροιυΙ lui Iacob, pa,rteιa .$.a de mo:~tenire Israel» 24. Saa'ratam pentru ce 
mai inainte era '«partea Domnului poporul s~u Iacob, partea sa de mo~
tmιire Israe.l", ίαι mai apoi 1'ataΊ li spuιne Mintuitorului: "Cere de 1α 
Mine ~ί-Τί νοί da neamurile mo~tenirea 1'a ~ί stapinirea Ta, marginile 
pl1mintu1ui» 25, caci exista anumite inlantuiri $ί anumite rinduieli, care 
tndruma Iconomia vietii spiritua1e a omenirii, pe care nimeni ηυ 1e ροα
te cerceta $ί eXJ?lica. 

Ιχ 

A~adar, chiar dac'a' Cedsus s-ar impotrivi, dupa multi prooroci, care 
βυ ca1auzit ροροτυ1 1υί Israe1, a venit ίη 1ume Hristos, ca1auzitoru1 intre
gii lumi, fara sa mai aiba nevoie pentru pedepsire, cum ο facuse inainte r 

nici de bice, nici de lanturi ~ί nici de alte instrumente de tortura, caci a 
f05t de ajuns cuvintul «a ie~it Semanatorul sa semene» 26, pentru ca ίη
vi'ίtatur:a S,a sa se raspindeιasca intoaIta lumea. Daca exista ο Intindere 
temporala a lumii, ea are cu necesitate ο limita, pentru ca a avut υη ίη
ceput ~ί va avea de asemeni$i υη sfir$it, iar dupa acestea va veni dreap
ta judecata a tuturor. De aceea, filosoful sau inteleptuI cre~tin trebuie 
s11-~i intareasca principiile invataturii cu tot felul de dovezi, atit din Sf. 
Sc.riptura, cit~i legate de ratiune ; ίη schimb multimea oamenilor simpli r 

care ηυ pot sa se ridice ριίη gindire pina 1a cele mai variate aspecte ale 
tn1elepciunii divine, trebuie sa se increada ίη Dumnezeu ~ί ίη Mintuitb
rul neamului nostru, fiindu-le mai de folos expresia «insu'$~ e1 a spus-o» 27 

decit orIce a1t temei. 
χ 

Dupa acestea, iara$i, fara sa argumenteze sau sa dovedeasca, a~a 
cum ii sta ίη obicei, Celsus vorbei$te despre ηοί ca despre unii care am 
tot murmura 1ucruri fara respect '$ί fara cuviinta 1a adresa Ιυί Dumnezeu. 
ΙΒΗί cum se exprima el: «Ε clar cii εΙ murmurii lntr-una 1ucrurj Μια 
respect .~1 Μτα cuvίintii 1α adresa lUΊ Dumnezeu». Ce1sus socote$te ca nοί 
am face acest 1ucru ca sii lnfrlco~iim pe oamenjj sjmpJj, ίn schimb, ne 
Ierlm sii spunem adeviirul asupra pedepselor lnevitabl1e cuvenite oame-

23. Deut. 32, 8-9. 
24. «tngerίi ιω Dumnezeu» pυ~ί Ιn fruntea poporului erau 70 (Fac. 10, 1-~32), nu

mIIr care«coboara» $ί Ιη Egipt (Fac. 46, 27). Despartirea popoarelor are loc la Turnu! 
Rnbllonului. Dupa ΜαΙ. 19, 28 erau numai 12 popoare, iar dintre ele poporul evreiesC" 
e declarat «parte a DomnuIui» (lnt. Sjr. 17, 14). 

25. Ps. 2, 8. 
26. ΜαΙ. 13, 3. 
27. Cunoscuta maxima pitagoreica (αuτοc;; 'φα - eI a spus-o, magistrul) (D. Laertios, 

νιιι, 44) dc IJstlldntll cu flpJicarc la prestigiul sau autoritatea lυί lisus, cum a citat-o 
Orlgcl1 ~I mai sus, J, 7. 
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nilor piiciίto~i. De aceea ne asemuie~te celor care Ιη ceremoniile bahi
ce 28 aduc Ιη ΙaΙα ochilor imagini lnfrico~iitoare. Ca ar fi sou nu vreo fa
rima de probabilitate ίη aceste ceremonii, sa ο arate elinii ~ί sa-i asculte 
Celsus '~ί acolitii Ιυί ! Νοί Insa vorbim ίn apararea invataturii noastre 
atunci cind spunem ca scopul nostru este sa indreptam neamul omenesc, 
fie cu alnenintarea chinurilor, care, sintem conviIlξii, sint bine venite 
pentru orice om, iar pentru cei care le sufera nu sint inutile 29, fie prin 
fagaduirea unei vieti fericite ίη imparatia lui Dumnezeu, pe seama celor 
care se fac vrednici sa fie condu$i de ΕΙ 

χΙ 

Mai incolo, voind sa ne arate ca ηοί ηυ afirmam nimic deosebit ~ί 
nimic nou, ίη ceea ce priv,ei~te ροιορυll$ί conflagr,ati,a universala, Celsus 
afirma ca nοί «nepriceplnd (sensul) celor spuse de elini sau de barbari», 
dam crezare ίn privinta aceasta Scripturilor noastre. ~ί mai departe: 
4:s-a lntlmplat $i acestora sii nu lnteleαgiί ceeα ce αu spus tilosofii elini, 
anume cii, dupiί lndelungate cicluli de timp $i dupiί revenireα ~i conjunc
μα astrelor, au loc conflagratii $i ροΙορ, $i cii dupd ultimul potop de pe 
Vlemea ιω Deucalion 30 perioada de succesiune α tuturol lucrurilor im
punea ο conflagratie 31. Aceasta i-a fdcut pe cre$tini sd αfirme - dintr-o 
jdee ψΘ$Ηα - cd Dumnezeu να coborl asemenea unui cdlCίu αduclnd 
toc» 32. Iata ce vom raspunde la aceste afirmatii. Νυ pricep cum Celsus, 
care cunoa'$te multe lucruri $ί care dovede$te ca a citit multe povestiri, 
nu $i-a oprit atentia asupra vechimii Ιυί Moise, pe care l-au pomenit υnίί 
scriitori elini ca a trait pe vremea Ιυί Inachos allui Toroneu 33, pe care 
egiptenii pt'ecum $ί povestitorii despre istoria fenicienilor l-au recunos-

28. Probabil sub influenta orienta1a (Decharme, Mythologie, ρ. 463 ~.u.) initieri1e 
ίη mistere1e dionisiace au 1uat cu timpul un caracter de frenezie sa1batica ~ί zgomo
toasa, din arsena1uI carora nu lipseau nici blestemele ~ί amenintarile ceIe mai ingro
zitoaJI'e pentru cei care nu respectau seαretuI iiI1itierii. Α se vedea ~iaici: ΠΙ, 16; 
ΥΙΙΙ, 48. 

29. lη alte scrieri Οήgen recuno~tea pedepseIor numai ιοΙ pedagogic. Exprima
rea 1ui nu-i c1ara atunci cind vorbe~te de pedepse1e din urma, care par a nega ve~
nicia chinurilor iadu1ui. Α se vedea ~ί mui jos: IV, 13; 14; 69; V, 14-17; VI, 70; 
VlII, 48. 

30. Despre Deucalίon am vorbit inainte: Ι, 19. 
31. ΑΙΗ Epicur, cit ~ί stoiciί 1ui Zenon vorbeau despre ο conflagratie universa1a, 

care cu timpul a fost inte1easa ίη sensu1 unui mit a1 ve~nicei reintoarceri (Μ. Eliade. 
ι~ mythe de l'eternel retour, Paris. 1949)~ unde se resimte ίnflueΙΗa .• <Ξ~λdΕ:Ψ~r,ι.~:. 5toi
ctsmul nou de pe vremea 1υϊ n-a vrut sa mai ~tie de acet>te caTCii1e caoallstlce a1e 
reveniriί ciclίce a universulUi, care ίη evu1 mediu a avut mare actualitate, datorita 
ca1cu1e1or astro1ogice. 

32. 5a fie ο confuzie 1a citatu1 din ιIustin (Apologeticul Ι, 60), unde comentindu-se 
citatuI din Deut. 32, 22 se spune: «se νΌ. pogori un foc pururea viu ~ί va devora totu1 
ρlnθ. ίn fundu1 abisu1Ui .. ? Οτ acoIo era vorba de «focul miniei", nu de cel care mistuie 
1umoo. 

33. 5e crede c1\ Inachos, rege ίη Peloponez, a fost contemporan cu Isaac patriar
hul. C~, Ri:ihm" ορ. cit., Ρ.. 411. 
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cut ca fJ.dIIld dinlndep~rltata antichitate. Ιη orice C8Z, sli dte8sC~ ~ί primUil 
venit ceJe doulί ,clίΦalle lui Iosif Flaviu despre «Anti,chitlίtile iudaice» 34 

!;il sli-~i dea seama cum a trlίit Moise cu mult inaintea celor care au SCl"iS 
despre potop ~ί dupa conflagratiile cele vechi. Celsus afirma ca ac:ε'stca 
nu le-ar fi inteles iudeii ~ί cre~tinii ~ί ca, neintelegind cele scrise desμre 
conflagra1ii, θί au afirmat ca «Dumnezeu va cobori asemenea unui ca
ll1u aducind foc». 

ΧΙΙ 

Ca au existat sau nu perioade 35, iar la trecerea unora a avut loc vre
ιιη potop sau νΤθΟ conflagratie despre care se face mentiune, acest lu
cru i1 spune ~ί Scriptura, mai ales ιη car1ile Ιυί Solomon, unde se spune : 
«Ceea-ce a mai fost, aceea va mai fi $ί ceea ce s-a intimplat δθ va mai 
petrece» 36 ~ί despre ele nu este acum timpul sa vorbim 1 ajunge numai 
sli insemnam ca ace~ti barba1i, traitori ιη vremuri foarte indepartate, ca 
Moi.se~i unii profe1i, lπu au imprumu.tat de la a1ti scriritori afirma1iHede
spre potopirea lumii, iar daca trebuie sa vorbim despre prioritate ιη timp, 
atunci al1i scriitorl, nein1elegind afirmatiile lui Moise $ί ale profe1ilor. 
$i-a,u imagilΠa,t repetarea dupa aJnumite pe~ioade a ace~ora~i eνenάmeιπte 
C'u totul as,emanatoare Itrasaturilor lor oaHtatάve$i specifice 37. Noi,insa, 
ηυ atribuim ciclurilor $ί perioadelor astrelor cauza potopului ~ί a con
flagra1iei lumii, ci ηοί afirmam drept cauza a acestora raul revarsat peste 
mas,ura ~ί curatat pTιίlΠ potop sau pT~η colΠfla,gr,a1ia UlΠiversalHi. Iar da,ca 911a
surile profe1ilor vorbesc despre Dumnezeu care coboara : «Au nu umplu 
Eu ceru! ~i piim1ntul? zice Domnul» 38, ηοί interpretam acestea ίη chip 
figurat. Dumnezeucoboara din ρτορτία-Ι ilΠMtime ~ί marire atunci cind 
rlnduie$te viata oamenilor, mai cu deosebire a celor rai. Aceasta dupa 
cum e5te όbίceίul sa se spuna ca dascalii se coboara la nivelul cορίΗοτ, 
iarin1eleptii, sau ~ί cei mai ,avansati, se apleaca spre tinerii atra$i de fi-
1050fie, fara ca ρτίη aceasta sa intelegem ca θί se apleaca ιη sens fizic ; 
tot a$a ~ί ceea ce se spune ιη Sfinta Scriptura ca «Dumnezeu coboara», 
trebuie 5-0 intelegem ιn chip asemanator sensului folosit ιη mod οbίξ>
IΠUit, du.pa cum 5e folose~te 111. sensul ca Dumnezeu se ilΠ1alta. 

34. Despre losιif ,Flaviu a se vedea mai sus : Ί, 16 i 47. 
35. tn calcuJele parsiste perioadele acestor cicluri erau de 12.000 de ani. 
36. Ec1. 1, 9. 
37. Din nefericire, vrind sa explice cit mai pe inteles Invatatura cre~tina, Or.igen 

ι;-a folosit de terminologia filosofica a tίmpuJui sau, care vorbea de «eoni» sau peri
oadc nedeterminate de Ηιηρ ~ί care s-ar succede ciclίc pina ce ιη lupta cu raul din 
IUI11C IIristos va supune totul ascuItarii Tatalui. Ιη felul acesta Origen a gre:;;ίt vorbind 
(1(, pl'rilHJu.rc,l c'ic'licd il mai mllltor luni succesive, ceea cc e ο ratacire combiituta la 
~ill()ιJul V l'c'tImenic. 

38, Ιι'ιι'ιπίιι 23, 24. 
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ΧΙΙΙ 

Pentru ca Celsus ia ιη deridere afirmatia noastra ca «Dumnezeu co
boarα asemenea unui cαlαu ce pedepse$te cu 10C», ne sile~te acum, Ia υη 
lnoment nepotrivit, sa cercetam chestiuni mai profunde. De aceea νοί 
spune citeva Iucruri, atit cit este necesar, pentru ca ascultatorii sa se 
aIeaga cu ceva din apologia noastra ~ί sa inIature afirrnatiile ridicole fa
cute de Celsus Ia adresa noastra. Dupa aceea ne vom intoarce Ia ceIe
Ialte chestluni. 

Scriptura divina spune ca Dumnezeul nostru este «foc mistuitor» 39 

~ί «riu de foc se varsa $ί ie~ea din ΕΙ» 40. Αροί Ιη alt 10c: «ΕΙ este ca fo
cul topitorului $ί ca 1e~ia innalbitorilor ca sa curete pe poporul sau» 41. 

Cind se spune ca Dumnezeu este «foc mistuitor», sa cercetam cine tre
buie sa fie mistuH de Dumnezeu ? Precizam ca rau~ ,$ί ,cele provenite de Ia 
eI, l1umi,te im sens fig,urat «1emme, fin ~ί trestie» 42, acestea le va mistui 
Dumnezeu,asemenea unuJ. foc. Omu1 este rau a adaugat ,pe temeHa care 
fusese pusa ffiiai inainte lemne, Ηη, trestie. Daca ar fi sa ,arMam ca oell,care 
a scris acestea le-a gindit a'ltfel~i amume fizioe$,te, a,$a cum poatecineva 
sa-$i reprezinte pe omul rau, care a ridicat deasupra temeliei duhovni
ce$ti lemne, Πη $ί trestie, atunci este limpede ca $ί focul va fi conceput 
ca ceva material $ί sensibil. Daca, insa, faptele omului rau sint intelese 
ιη mod figurat drept lemne, fin sau trestie, atunci cum sa ηυ se inteleaga, 
de Ia sine, ce fel de foc va mistui asemenea uscaturi ? «Lucrul fiecaruia 
se va face cunoscut; il va vadi ziua (Domnului). Pentruca ιη foc se des
copera, $ί focul insu$i va dovedi ce fel este lυοτυl fiecaruia. Daca Iucrul 
cuiva pe care I-a zidit va ramine, va Iua pIata. Daca lucrul cuiva se va 
arde, va fi pagubit, iar eI se va mintui, dar a$a ca ρτίη foc» 43. Ο Iucrare 
mistuita de foc, ce altceva ar putea fi socotita decit ceva savirl?it ου rau
tate? A$adar Dumnezeul nostru este «foc mistuitor», a'$a cum am inter
pretat, ~ί porne~te ca focul topitorului, curatind fiinta cugetatoare cu
prinsa de rautatea «pIUlnbuIui» ,$ί a altor substante necurate, care au 
prefa~ut ιη rau natura sufletuluI din aur curat sau din argint, ca sa lna 
exprim a:;;a. ~η ace1a$i fel se spune $ί despre «τιυτί de foc care se varsa 
$ί curg din Dumnezeu», care nimicesc raul raspindit ιη intreg sufletul 
omenesc. Acestea socotesc ca sint de ajuns impotriva celor afirmate 
de Celsus ca cre$tinii «dintr-o parere gre$ita, afirma ca Dumnezeu va co
bori asemenea υηυί caIau, pedepsind cu foc». 

39. Deut. 4, 24; 9, 3. 
40. Daniel 7, 10. 
41. ΜαΙ. 3, 2. 
42. Ι Cor. 3, 12. 
43. Ι Cor. 3, 13--15. 
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χιν 

S~ vedem ce mΒί afirma Celsus Ιη chip pretentios: ."Sii re1uiim αι
gtlmentarea cu $1 mai mu1te dovezi. Cre$tinii ηυ aduc nici ο lnviitiiturii 
nouii, ci numai 1ucruri cunoscute de mult tίmp. Dumnezeu este bunata
Ιεa, fru111usetea $1 fer1cirea, avlnd Ιη Sine frumusetea frumuset110r $1 bu
n(Hatea buniitiitilor. Dacii ΕΙ coboarii lntre oameni atunci lnsemneazii cii 
.'1IIferQ ο schimbare: de 1α ceea ce e bun 1η riiu, de 1α ceea ce e frumos 
1(1 lIr1t, de 1α fericire Ια nefericire ,51 de 1α ceea ce este foarte bun Ια ceea 
('σ este toarte riiu. Cine ατ alege ο asemenea schimbare ? Numai fiinte1e 
mIIr Jtoare se preschimbQ $i se reformeazii d1n nou; dar specificul unei 
ΙΙΙηΙε nemuritoare este sii riimlnii mereu υηα ~I aceea$i. Dumnezeu ηυ ατ 
putea primi ο astfe1 de schimbare» 44. Ιβ aceste obiectiuni βm raspuns 
cum se cuvenea atunci cind am explicat sensul a ceea ce este numit ίη 
Scriptura «coborirea lui Dumnezeu printre oameni», ιn care nu are loc 
nl,,1 ο schimbare, βξ;β cum ne-o atribuie Celsus, de Ιβ bine spre rau, de 
18 fntn10s Ιβ urit, de Ιβ fericire Ιβ nefericire, de Ιβ ceea ce este foarte 
bun Ιβ ceea ce este foarte rau. Raminind neschimbat ίη substanta Sa, 
Dumnezeu intervine ιn actiunile οmeneξ;ti prin Pronia I~ί Iconomia Sa. 
De acee,a ~ί dUInIΠιezeie.~tilleScri.pturi ηί-Ι reprezliιnta pe Dumn.ezeu nes
schimbat ρτίn cuviιntele:«Tu insa (iJn veac') ace~a,~i Θ~Ιί» 45 sau «Nu M-am 
schimbat» 46. Dimpotriva, dumnezeii ιω Epicur, intrucit sint compu:;;i din 
atomi '$ί intrucit sint Ιη stare de agregare, sint, fire~te, ~ί ιn situatia de 
8 se desface, ei actionind tocmai spre a-$i desprinde atomii coruptibili. 
Dar$i dumnezeul filosofilor stoici, fiind corp, are uneori drept principiu 
conducator inglobarea ίn intreg ciclul materiei ~ί anume ίn caz de con
fl8gr8tie, iar alteori devine parte a acesteia, ίn cazul recompunerii lu
m1i 47. Ace$ti filosofi nu au putut preciza daca fiinta ιω Dumnezeu tre
buie inteleasa ca ceva cu totul nestricacios ~ί simplu, necompus ~ί ίη

divlzibil. 
χν 

Dar, Cel coborit printre oameni exista '!η «chipul lui Dumnezeu», 
Care, din dragoste fata de oameni, «S-a d~ertat pe Sine» 48, pentru a pu
tea fi inteIes de ei. Desigur, nu ca $ί cum s-ar fi petrecut ίn ΕΙ ο schin1-
bare de Ιβ bine spre rau, «pentru ca n-a savir~it nicI un pacat» 49, nici 

44. Se recu.nosc pasaje platOlI1Jice: Rep. 381 b-c, Fedros 246 d. Dar ~ί Epicur vede 
desllvtr$lrea divina ca ρε ο fericire, ca un «repaus contίnuu». Οε aict conflictul lui 
OrIgen contra epicureilor. Pentru ace~tia crearea lumii, Providenta ~ί intruparea se 
opun ferIcIrii cere$ti. 

45. Ps. 101. 28. 
46. ΜαΙ. 3, 6. 
47. Α se vedea aceea~i idee ~ί la Ι 21 i ΠΙ, 75. 
411. ΡίΙίρ. 2, 7. 
49. Ι Petru 2, 22. 
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de Ιιι frumos spre urit, IIctίcl n-a Cψloscut p~cιatul» '" '$1 nici 'nu a ven1t 
de,la fericire Ιιι nefericire, ci «$-a smerit pe 5ίηβι> 51, ,ί nu θτβ ma,i putin 
fericH a,tι:φci cind, sprefolosu;!.ne,amUllui nostru, 5e smer,ea. pe 5ine. ~ι 
nici schimbarea n\L Ι s-a petrecut de 1a cee·a ce era foarte bun 'la ceea 
ce era foarte rau, .caci cum ar putea fi foarte rau Cel foarte bun $1 Cel 
iubitor de oam,eni ? 5e pOίlte spune Oίlre despre υη doctor care vede 5Ι. 
tua\ίi infrico~atoare ~ί care ating~: ~~nί respingatoare, numai cu scopul 
de a vindeca pe suferinzi 52, ca trece de la ceea ce este bun la ceea ce 
este rau, de 1a ceea ce este frumos la ceea ce este urit, de la fericire 
lanefericire? Daca, totu~i. medicul. care vede situatii infrico~atoare $ί 
care atinge rani atit de respingatoare. ηυ poate evita pe deplin ajunge .. 
rea ίή asemenea situa\ie. ϊη schiIήb. Cel care vindeca «ranίle» sufletu" 
lui nostru Ρrίη cuvintul lui 'Dumnezeu existent ϊη ΕΙ e scutit de or1ce 
fel de influenta ϊη rau. Chiar daca is-ar parea lui Celsus cΒ. Cuvintul, 
Dumnezeul Cel fara de mO(irte. ia asupra-Si un trup muritor ~ί un suflet 
om,enesc. iar ϊη oazul aσesta S-·ar pre5chimba ~ί S-ar reface, eI trebuie 5a 
ίδ aminte ca, raminind neschimbat' ίn fiin\a Sa, Cuvintul nu sufera ci
tu~i de putin ceea ce' sufera trupul !;ii' sufletul unui muritor. Facind un 
pogoramint~ fa\,a. de, slabiciunea celui care nu poate $a yriveasca straJu
cirea;$i lumina dumnezeiriiSale, Iisus 5e face trup, iηfati~indu-Se ϊη for· 
mξί, corpora.Hi ~ί ingaduind fe1ui ι:;are L-a primit sub aceasta forma !$ί 1>13 
care Logosul il inalta. tot mai mUlt, sa poata contempla. ca sa. zic a!$a, 
ad:evarat:a infa~ar~ a Logosului. !" 

Χνι 

Sint oarecum diferite aspeσtele ίιn care Cuvintuιl ρ,3 Se face cunoscut 
fiecaruia dintre cei care inalnteazain cunoal!;itere, dupa starea celui care 
abia i!;ii incepe ucenicia, dupa cum a inaintat. daca este mai aproape de 
virtute sau chiar ,~i-a insu!;iit virtutea. Dar de aici nu urmeaza cΒ. Dum
nezeul nosfru «S-a schimbat», cup:ι vor sa in\eleaga acest lucru Celsus !$ί 

cei apropia\i lui. Ducindu .. $e pe un munte inalt, «deosebi» (Iisus) «5-a 
schimbat» 54, luind ο infati~are cu mult superio&ra aceleia pe care ο va
zusera cei rama~i jos, care ηιί L-au ρμtut urma pina pe culme. Caci ιιceί 
de jos» nu aveau ochi care sa poata. privi schimbarea Cuvintului intru 
slava !;ii sfintenie. ci abia ,pu~au sa-L cuprinda a~a cum fusese pina atul1ci 
printre ei. incit 'ei, care nu au putut privi ce era mιιί bun Ιη ΕΙ, au zis 

5a. IICor. 5, 2. 
51. Pi1ip. 2, 8. 
52. Aceea$i idee Ιη ler. omίl. 14, 1 $ί Ιη Filocαlίe, ΧΙΙ, 12 etc. 
53. Aceea$i idee $ί Ιη ΠΙ, 63; νι 68. . 
54. Mα/ei 17, 2; 1. 

16 - ORIGEN. Vol. ιν 
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ιIespre Dinsul ': «{L-!im"νazut !?ί) ηίι avea nici chip, nici frumusete, ca sa 
rne uitam[a BΙ~ί nici infati~re, cβ sa nθ fιie dreg. Dispretuit era ~ί cel 
din l1rma dintre oameni,,55, lata, dar, care e raspunsul nostru 1a PTeStiPU" 
neri1e-lui Celsus, cate nu' a inte1es (ιtraηsfοrmari1e» ~ί ~schimbarlle» 'lui 
lisus' -a~accum sint e1e istorisite, $ί nici ce este muritor ,~ί ce este ηθ" 
muritor ιη ΕΙ 

χνιι 

Oαre nu sint aceste fapte - mai ales ϊη feιlul ίn care trebuie iιnter
preta.te τ- cumul~ mai semn'ifciative deci,t legenda lui DiOlJlisos 56, care 
i~elat detitani,e dat jos de pe ,tronul lui Zeus ~isfi~iat de θί 1[1 bucati, 
ίβΤ dupa aceea, oare<;um reconstituit, capata νίβ\~ ~ί se ur~a Ιβ cer. ?De 
ce elinilor,li se ingaduie sa yina cu argumente ,!>ί sa interpreteze ίη mod 
figurat,aceste fapte privitoare 1a suflet, pe cind noua, cre~tinilor, ni se 
inchide U1)a cind venim cu ο expunere inchegata !?ί intru totul ιη armo
nie !?ί ίη consonanta cu Scripfurile inspirate de Duhul Sfint, care patrun
de ίη sufletele fara .pata 1 Celsus nu a inteles c:itU'1)i de putin intentia 
~cripturilor nQastre ~ί nici c~ 1Ι1- felul acesta el ίξiί submineaza propria-i 
interpretare, nu numai pe cea cuprinsa ίη Scripturi. Daca ar· fi meditat 
1a ceea ce se vaintimpla cu sufletul ίη νίβΙθ. cea ve!?nica, atunci e1 n-ar 
fi luat ίn ris venirea ιη trup omenesc a fiin\ei dUninezeie$ti netrecatoa
Ιθ '~ί iIl-ar fi recurs 1a ο asHe'l de conceptie Qe genul me·temsomatozei 57 

lui Plat{)n, ci ar fi recurs 11a ο' conceptie ωβl inalta. ΕΙ 'ar .ti inteles l$1ί 

venirea eχceΡtίοήaΗί, motivata, a lui Iisus 1a nοί, venire izvorIta dinma
rea Sa iubire de oameni, spre a intoarce - a$a cum, ϊn chip iηistic, le 
nume$te Sf. Scriptura - «oile pierdute a1e casei lui Israel» 58, pentru 
care, a1?a cum se spune ίn unele parabole, pastorul«a, cobortt» (1& nοί 
paciίto!?1i), lasind &col0 ρε cele care nu se ratacisera. 

χνια 

Oprindu-se, mai indelung, Ιβ probleme pe care nu le infelege, Cel
sus ne aduce ίn s~tuatia de a ne repeta, fiindca nu νοίαι sa lasam neexa
minate, nici macar Ιn aparen\a, vreuna din afirmatiile sale. ΕΙ spune ur~ 
miHoarele: «Sau cd Dumnezeu se schimbd cu adevarat, dupα cum susfjn 

55. 18. 53, 2-3. 
56. Cu1tuI zeului de origine tracii Dionysos sau Bachns, cel mai "ΙΙηίί~ dintre 

zeft panteQnului, elin, a f05t contaminat cu. elemente orientale, arice. ,Patrunderea 1ui 
ΙΏ lumea zeilor s-a fact1t cu jertfe mari ι dupa unele variante el ar Ι.ί fost tiίiat Ιη bu
cati :;;ί devorat de Ικβηί, dar readus Ιβ νίβΙίί de Zeus (ta.tal lui) prin trasnet; dupa alte 
variante buciitile taiate βι lί lost aduse de Zeus lui ΑροΙ0, care le-ar fi lngrQpat ρι> 
Parnas (Rohde, Psyche ΙΙ, 114-115). • 

57. Am vazut mai jos· (Ι. 20) cii OI'igen respinge credinta Ιη Invierea sufietului 
dupa moarte, numind-o «miticii". 

58. Matei 15, 24. 
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el (cre!?tinH) lntr-un corp murίtor ~ί, cum s-aspus mai ~nainte, aceasta 
nu . este cu . putίntd, sau cα ΕΙ nu se schlmbd, dar lace ρε cei care 11 vdd 
Βα 1Ι Βε pαrα (cu adevdrat cd se schimbiί) ~i astlel 2i ln$Qliί .$1 1i mlnte. 
Or, ln.~eliίciunea $i minciuna slnt (lapte) rele, alard doar dacd cineva nu 
le~ar f010si ln chip de remediu, fίε Iata de prletenii atin~i de nebunie, 
spre α-Ι vlndeca, ΙΙε Ιαια de dU$mαnl, 1u1ndu-$1 astfel mdsurl pentoIU α 
evita q primejdle. Dar nimeni, bo1nav fiind, sau atins de nebunie, nu 
es1e .ρri~ten cu Dumnezeu, nicl nu seteme Dumnezeu de cineva, pentru 
ca ln$eJjndu~l sd scape deprimejdie». ΙΒ acestea s-ar putea. ,raspunde 
ίη doua feluri : fie cu' privire la natura Logosului, care e DΊimnezeu ade
v.arat, fie cu privire la sufletul lui lisus 59. Despre natura Logosului, a~a 
cum calitatea ~1imentelo~",c;e schimba la mama ιη lapte, dupa natura prun
cului, sall cum sint prescrise de medic doctoriile utile unui oolnav ιη 

. vederea redobindirii sa.nata.tii, sau B~B cum pentru omul· mai sanatos se 
pregatesc n~te dQctorii mai puternice, tot B~B putem zice ca Dumneze\1 
«schimba» puterea Logosului ιη a.~a fel incit sa hraneasca sufletul omu
lui dupa vredniciafiecaruia 60. Pentru unul (puterea Lοgόsuluί) este, cum 
a numit Scriptura, «lapte duhovnicesc Si neprefacut» 61, pentru υπ altuI, 
mai slab, ((legume» 62, ίΒΤ pentru un altul, desavir;5it, «ο hrana virtoasa» 63. 

$ί, desigur ca Logosu~ nu-$i dezminte pr·opria Sa natura, devenind hrana 
. . 

fiecaruia dupa cum este elcapabil slί-L ptimeasca, I~ί nu in~Hi, nicitiu 
minte. Iar daca. cineva socote~te ca are loc ο «schimbare» ιη sufletul lui 
lisusatunci cind ajunge in corp, cum s-ar intelege aceasta (schimbare» Ί 
Daca. e vorba de ο' schimbare de substanta, atunci trebuie sa spun.em ca 
ο astfel de schimbare ηυ poate avea loc nici cind e yorba de sufletullui 
Iisus !?ί nici de oricare alt. suflet ΤΒΙίοηΒl. Atunci sufletul lυί Hsus sufera , '.' \- ,-

ceva de pe urma υώΗ lui cu trupul, sau din. cauza locului ιη care a ve· 
ώΙ? $ί de ce s-ar putea impotrivi LogosuI, oprind astfel realizarea ωΙη
'tuίrίi, facute din iubire pentru neamuJ omenesc Ί Nimeni dintre. (εί Cιaτε 
au fagaduit mai inainte sa ta.maduiasca pe om n-a "putut-o face B~B cum 
a fa.tut",o acest suflet prin ceea ce a fa.cut ΕΙ de buna νοίε, c.oborind ρτίη 
chinuri Ιη inimile oamenilor pentru mintuirea neamu1ui nostru. Acestea 
le arata Logosul divin Ιη multe locuri din Sfin.ta Scriptura. Νε este de 
ajuns sa aducem aici un singur text al Sf. Pavel : ·«Cμgetatί ιη νρί la feI . 
ca ~ί Ηήstοs Iisus, Care, ιη chipullui Dumnezeu fiipd, ηυ rapirea soco-
1it a fί ΕΙ intocmai cu Dumne:zeu, ci S-a de$ertat pe Sine; chip de rob Ιυ-

. 59. Despre felul cum se exprimίi Origen in legatura cu sufletul lui Iisus a se 
yedea ωώ pe larg De principiis, ρ. 145 ~υ. (<<P.S.B.», vol. 8, indice). 

60. Biserica cre$tina nu admite minciuna. Matei 5, 37. 
6Ι. Ι Petru 2, 2. 
62. Rom. 14, 2. 
63. Evr. 5, 12. 
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. Jnd, Hicindu-Se asemenea oamenilor ~! la inMti~are ~fllndu-Se ca un 
om, S-a smerit pe Sine, ascult~tor facinqu-Se pina 1(1. moarte:-' $ί inca. 
moarte de cruf1e. Pentru aceea $iDUnliIl'eZeU Ι-θ preaωMtat ~ί ,I-·a d~ruit 
Lui nume care este nla! presus de orice nume» 64, 

ΧΙΧ 

Dar sl1 dea altii crezare dui Celsus ca Dwnιnezeu nu Se schimba, αί 
f«ce d·oar ρε! cei car,e 11 vad nuxnai sa 1i se para ca ΕΙ S-a schimbat. Νοί 
Ins~, convln$i ca nu este vorba numCΊi de ο apar~ta, ci de ο realitate 
adevarata ~I' clara petrecerea lui Iisus printre oameni, nu putem accep
ta acuza lui Celsus $ί ne vom apara. Nu afirmi tu, Celsus, ca este inga-

. duit sa foloseasca cineva intelepciunea ~ί minιιiuna ca un mijloc de sal
vare '? Ce poate ίί absurd ca a~a ceva sa aiba 10c, daca un asemenea 
mijloc ar aduce tamaduirea ? Unele din' cuvinte, ~um sint cele folosite 
de mediQi fata de bolnavi, oonving pe om oilIld siιnt spuse mai degraba 
sub forma de mL:ι1ciuna decit de adevar. Aoestea sa fie iιndeajuns pentru 
opararea noastra fatade alte atacuri! Caci a~a cum nu este absurd ca 
c~nev~'~~ ΝίηΜ' sa-~i vindece prietenii 'suferinzi, tot a~a nu este absurd 
'ca A~ela sa vina' slί tamaduiasca, din iubire, neamul omenesc, folosind , . ' 

(a~emenea) mijloace pe care cineva nu le-ar intrebuinta ιη principiu, ci 
le-ar folosi numaid,atorita unor anumite imprejurari. ~ί neamul ome
nesc, βΗηβ de nebunia pacatult!i,trebuia vindecat prin mijloace pecare 
Logos.ul le socotea potrivite celor θH~ί de θθ, pentru readuterea lor pe 
c~i ttΨ:~IΙeJ>te. C,e'lsus mai spune ~ίaceΈ~a ca as,emenea mijloace se' fo':' 
losesc $ί fa\a dedU!$mani, spre a se evίtaΌ primejqie. tnsa Dunmezeu ηυ 
5θ teme de nimeni pentru ca sa fuga din fata primejdiei, tn~elind pe cei 
care L-ar urmari. Este de prisos; [~ί fara temei sa raspundem unei invinui,ri 
pe care -nimeni ηυ a adu'S-o Mintuitorului nostru. ~ί apoi, ηοί am mai 
raspun:s, Ση apararea noastra, la invinuirea ca «nu poate fi prieten al 
luI Dumnezeu nici οπ\.ω bolnav ~f nici cel atins de nebunie». 'fn apara
're spunem ca nu poate avea loc ο asemenea interpretare cu privire lCΊ 

oamenii suferinzi sauatin~i de nebunie, fie ei oricit de mari prieteni 
al Ιυί Vumnezeu, ci cu privire.la cei care nu pot ajunge prieteni ai lui 
Dumnez'eu, fi.indu-I dU$m,ani, dtn priσi,nιa un'Or boli ale sutilelului sau din 
prl'Cina unortulburari ale mϊ.ntii - dιe la natura sanatoasa '-. Ε dlar ca 
I1sus a rabdat toate ~ί ίη folosuI pacat~ilor, pentru a-i abate de la pa
cate ~ί a-i face oameni drepti 65. 

fJ4. l'Jlip. 2, 5--9. 
ϋ:ί. Rom. 5, 19; [Tfm. 1 ,15; Evr. 2. 15. 
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χχ 

Celsus pune ΙιιΙtί-η Ιβιtί, pe de ο parte, pe iudei, duptί care venirea 
lui Iisus νιι avea loc ίη viitor, iar pe de alttί parte, pe cre~tini, duptί care 
venirea Fiului lui Dumnezeu Ση viata oamenilor a avut deja 10c. SIi ex
plicam, pe scurt, ~ί una ~ί a1ta, pe cit ne este cu putip.ta. Dupa el «iudell 

. susμn cd lumea a ajuns plind de tot felu) de rdutdti ~i cd este nevoie de 
un trimis αΙ ΙαΙ. Dumnezeu, pentru ca cei nedrepti sd fie ped~psiti ~I totul 
so fie purificat, α~α cum s-a lntlmplat Ια p~imul potop". La aceste expli
catii cre!>tinii ma~ adauga ~ί altele 66. Ce este, absurd ίη afirinatia ca νιι 
νωί cineva care sa curete lumea cuprinsa de valul rautatilot, care δtί 

plat~asca fi~caruia dupa vrednicie Ί caci nu sta ίη firea Ιυί D~nezeu s! 
ηu puna capat raspinςl,irli raului !>ίδβ. nu restabileasca, lucrurile. Doar $1 
elinii ~tiu ca pamintul este purificat din timp ίη timp ρτίη potop, sau 
ρτίη foc, dupa cum spune ~ί Platon undeva : «Cind z~ίί aduc potopul, 
curatind cu apele lui pamintul, όamenii de pe munti» 67 ~.a.m.d. Trebuie 
oare sa accepHitn concluzia ca, daca asta ο spun elinii, atunci aceste 
afirmatii ale 10Τ au Importanta !>ί merifi1 crezare, ίη schimb, daca!>i ηοί 
argumentam ceea ce este laudat de θΙίήίι. atllnci invi:itlituri1e noastre nu 
'ri;.eiίtacόηsίderatίe 1 Totri~i, cei carepun 106 lnlΪna, rinduiala ~ί exacιi
tatea tuturor Script~rilor se νοτ stradui sa dovedeesca ca autorii aces
toriJ, sint mai vechi, dar ~ί ca afirmatiile 10Τ sint strins legate intre ele 
~j au un profund temei spiritual. 

ΧΧΙ 

Nu inteleg (!um poate compara Celsu$, potopul care a reinnoit ptί
ιnintUll, cum o6finna iudeii !>ί cτ~tiαiiί, cu prdbu'$irea Turnului Babel. Pre
supunem cιί n-ar, avea nici ο semnificatie ascunsa naratiunea din cartea 
Pacerii cu ρτίνίΤθ Ιιι Turnul Babel, cum socotet;ite Celsus, cί ιιτ fί cΙιιτρο

vestit~, tot~i acest eveniment nu pare sa fi avut 10c spre purificarea ptί
mintului, ιιΙιιτΕί numai daca, a~a cum ginde~te Celsus; purificarea pamin
tului ar putea fi numita «amestecareal> limbilor. Interpretarea ei ο νιι 
putea da, la timpul potrivit ~ί CίηΔ se νιι oferI prilejul, cel ce. va f1 fn 

, stare sa explice aHt intelesul θί literal, cit !>ί cel moral. $1 intrucit Celsus 
'socot~teca alcatuind povestirea cu Turnul Bαbθl ~ί cu am:esteca'rea lim
bilor, Moise αι Ι1 lmprumutat $1 elemente din povest1rea cu fii11u1 Aloe
os" 68, trebuie sa-i raspund : dupa parerea mea povestirea cu fiii lui Aloe-

66. A~β cum va sublinia ~ί tn cele urmatoare : IV, 22. 
67. Timeu 221 Legile 676-678. . 
68. Glga_tι care au vrut sa atace Olίmpul ~ί care au fost potopltl. Def:harme, 

ορ. cit., ρ. 187. 



... 
08 nu a fost SPUs~ de altclneva 'tnainte de Homer δ9 , pe ctnd naratiunea 
Cu Turnul Babel sint convins c~ Moise a scris-o cu mult timp ίnΔίηΙθ de 
a f1 trlίit Homer, ~ςι fHnd chiar mai veche decit de'scop~riie'a literelor eli-
l1e$t1 70, : 

Ό 'ι Α cui povestire a' alterat pe a celuilalt? Naratorii despre fiii lui 
Aloeos au luat povestirea cu Turnul Bcι.bel, sau cel care a scris naratiu
Ωι!σ. 'cu Turnul Babel ~ί cu amestecarea' limbilor a luat povestirea cu 
fHilut Αισe'όs? Faptul' e' clar pentriι ascultatorii nepartinitori, intrucit 
MoIse δ tr~it cu mult Inainte de Homer. " , ' 

Ι 'Celsus 'Έί'cοriiΡarat~i isto~isirea lui Moise din Cartea Facerii despre 
Sodoma' ~i' tioinora 71, care al1fost "nimicite cu foc dtn caUZq pacateior 
lor, asernuind-o cu povestirea lui Faeton, facip.d mereu gre$eala de a 
nu lua in·'considerare faptul ca Moise a trait cumult inainte. Naratorii 
deapre Faetonpar ~ί mai tirzii decit Homer 72, care, la rindul lui, este cu 
Jnult ma.i tlτziu decit Moise. Νοί nu tagaduirn posibilitatea uilut foo pu
riflc.~or ~ί nici distrugerea lumii spre nimicirea raului ~ί reinnoirea pa
ιμΙntμlui. ςθθΔ ce am ίηV~Φ.l.t din cartile sfinte ale prooroci1or. Iar pentru 
c~jpro~r~,~ii, &~ςι cum am spus mai sus 73, au dovedit ca s-au adeverit, ίη 
urm~, prezicerile 10Τ despre cele ce aveau sa se intimple, pentru ca a~a 
~\1 ,1' fost Iinspirati de Duhul Sfint, este limpede ca \or tr.ebuie sa le daηi 
creza.ie, sau ID;aidegrabi'ί DuhUItli Sftnt, carεΠ-a insuf1at ~ί cu privire ΊΔ 
alte evenmιente viitoare, ' 

ΧΧΙΙ 

cPe de αltα parte, zice Celsus, $1 cre$t1n11 mai adaugQ unele a11r
πιαμι 1α cele ale iudeilor, declarlnd' οα d1n cauza' piicatelor 1udeilor α 
loιt 'trimls F1ullui. Dumnezeu, 1a1 1udel1, d1n'cauzii οα L-au supus pe 
crceatαchlnurl10r $1 Ι-αα 'dat Βα. bea 11ere, au αιιαΒ αsuprα·lor mlnia Ιιι1 
Pumnezeu»~, Slί arate, dar, ca este minciuna. aceasta afirma1it:!, ori
c1ne ~' vrea, <iaca rnai poate crede ca η-Δ fost alungatdin 1ara sailea:" 
mul tΊ1turοr iudeilor Ισ. ο gener~tίβ dupa ce Iisus, a fost supus chinuri
l~r;d.ln partea lor 75, Eu socotesc cas-au scurs,~ de Δηί de cind .ei au 

69. rcA PβtIt-o chiar" Ares odatl!i: c!nd fiii Ι Lui Alveu, Eflalt ~I Otos, puternicin 
ιo,ιtιιrl Ι L-au ferf'!cat $1 la, teιnnit&-n chip de arama-l Ιjnurii / Peste un βη, de er~' sa 
,.W mlstuie acl Rιl.zboila, .. ,. Hompr, 1l1αda '!V,385-387 (trad. G. Murnu, ρ. 110). 
~ ι i; 10. Idee' afirmata de Qrigen ~i Ση alte pasaje :ale lu<:rAril, de faΙa: ινΓ 36; νι:. 
7 Ι νιΙ, 26: D~~ltfel ιομ scriitorίi cre~tini sustin acest lucru. ,Primul care a cautat ο 
doeumentli1ie ιf tezei cre$tine a fost Ta1ian A,sirianul fn DiscunuJ cdtre grecl. ~ 

11. !lQc. 11, 1-9. . , 
72. Gutlpide, HJpollt 735. 
73. Ι, 36--31; In, 3-4. . 
74. Matc ί 27, 34. 
75. Cii.utΣnd sa scoat! υη tιιteles cit, mai duhovnicesc din texte, Origen aratii 

sensul pedagogic al pedepsiril iudeilor (11, 3, 38; ιν, 32), dar pe de a1ta parte prea
mii.re$te $1 vrednlcia lor de popor ales (Ιν, 31) socotind ca Biserica e mo~tenitoareil 
vechHor fii.gll.dulnte (11, 1-6). 
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"rastignit pelisus- pina .19dist{uger~, Ierusalimului ~6. Ιη schimb, 
niciodata de cind este p.omenit necunuliudei1or, nu se istorjse~te ca ei 
sa Ιί fost pentru mai,mult timptulbur:a!i ιη credinta'~ cultul Ιό! αΙΗ 
ump cit au ram6$ sub stapini:reacelor puternici. Iar daca vre~data s-a 
parut ca sint parasiti din caUZa pacatelor,lor 77, in-schimb nu mai putin 
au fost ~ί incercati, iar dupa ce s~au Indieptat au dobindit ceea ce -era 
α1 lor propriu, exercitindu-~i ιη CQntinuare nestingheriti practicile lor 
religioase. Una din marturiile care arata Ca JΙ~us, a, fost ο fiinta dum
nezeiasca ~isfintaeste ~ί cea ΡrοvenitΛ din multele ~ί grelele ca1ami-

~ '.."'t ! 
tati ce s-au abatut indelung asupra 10r, ~ϊ indraznim sa, ο spunem. ca 
tara lor nu va maifi restaurata ~a cum a fost odata: ei au cqmis cea 
mai mare nelegiuire cind au uπe1tit omorireaMintuitorului neamulιii 
om~~sc ;i~oetatea unde1i aduceau luiDumnezeu practici1e siriιbolice .. . '. . 
a1e unor taiιne profUJIlde. - TreQuia ca cetatea unde Iisus ~i-a purtat su-
ferinteIe sa piara Μη temelie, iar poporul iudeu. sa se risipeasca~i sa 
se coboare (isupra altora chemarea 1a' fericirea Ιη Dίιm.n;eΖeuι anume 
cre~tinii, care s-au imparta~it de invatatura unei evlavii sincere ~ί 
'curate, primind legi ηόί' ιη armonie cu constitutia tntronata pretutin
'denl, pentru ca legile date mai inainte,ca \lnUi popor t~ndus de9a
meni dintre'ailor~i ,dl,lp,a .obiceiurile 10r" ~:I.! maierau d~"urma~ a,cum. 

, '> > ... '-. • 

, χχιίι 
Αροί Celsus luinQ ιη deridere dupaobiceiullui «neamu1 iudeilor 

$ί a1 cre$tinilon>, i-a comparat pe toti' cu «~te lilieci, cu ni$te Iarnici 
ie$ite din lurnicaruI·Iar, CU ni$te broa~,te adunate Ια' sfilt Ιη jurul: unei 
biiIt1, cu ni$te viermi lngrαmaditiln gunoaie, lntreclndu-se care dintre 
εί ar 11 mai. pαciitO$i 78. $ide.clarlnd: «nouii ιoαΙ~ ηΙ le dezνaIuie Dum
nezeu $1 ηΙ le anunta dinainte, liίslnd Ια ο parte Iumea ΙΙψeagii $1 mi~
carea . cerului $1 nelu1nd. Ιη seamd piimlntul αcesta. αηι delntins, con
duce nur,nα1 pentru ηοί singuri, comun1cα numaI cu 1noi ' $1 nu α ΙnC,eΙάt 
Βα ne tr1mitα mesageri, ca sii ΗΠι nelncetat 1η colrιuniune cu ΕΙ». $1 ίη 
tnchipuirea lui, Celsus ne asemana cu «viermii care declarii: dα, Dum
nezetl existii, dar dupα Dumnezeu lndαtii urmαm noi,·' cei Idcuti de ΕΙ, 
lntru totuJ asemanatori Lui, ciici nouii ne slnt· supuse toate:' pdmlntul, 
aρα, vαzduhuJ $1 astrele, pentru noi existα toate $1 pentru η01 au lost 
rlnduite ele». $ί viermii ace~tia, prin care ne intelege pe. ηοί cre~tinii, 

>, '76. lrnplirtirea 'p;Oόroci~j Ο semh.aleaza ~ί αθnιθηΙ ΑΙ Strom. Τ. 124, 1.' 
7.1, Desigur ca nu numai ίη Dialogul cu Trifon· s-a caunιt jtl,stific-atea pedepse-

101' vehite peste Israel, ci toti scriitorii cre:?tini ai primelor veacuri ο: sublinia.za., Α se 
vedea ~ί ο succinta in:?irare a 10Τ $ί Ιη ΜίgneΓ·Ρ.G. 11, 1056-1058. ' 

78. Imaginile luate din lumea acestor vietati sint intilnite $i la ΡΙ<ιΙοη, Fedon 
109 b (in trad. rom. C. Papacostea, Buc., 1919, ρ. 102). dar ele par a Ιί imprumutate din 
Odiseea lui Homer (χχιν, &--s). Cf. Borret, ορ. cit., Π, ~239. 
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vorbesc intre ei !llai departe θ~": «!ntruclt unii dintre noi slnt pQcdtO$i, 
να. veni sau νά trim1te pe P/u1 Sdu ca Βα arunce Ιη tJdcdri pe cei ne
drepti, ίαι cei1aIti sd avem viatd ve$nicd lmpreund fU ΕΙ». Dupa care 
ma:i adauga~j acestea: «nelntelegerile dintre viermi $i"brοα~te slnt ιηαί 
U$or de suportat declt ceea ce discutd lntre ei iudeii '$Ϊ necre$tinii». 

χχlV 

Prezentam ίn fata tuturor aceste "o.firmatii ~ί intrebam pe cei care 
accepta astfelde invinuiri impotriva' noastra: credeti oare ~ί νοί ca 
toti oamenii pot fi comparati cu ni$te lilieci, cu furnicile, cu broa~tele 
~ί cu viermii 'i Νυ e oare acest lucru. jignitΌr, chiar fata de superiori
tatea 1ω Dumnezeu? 79 Sau pe υnίί nυ-ί categorisiti Ιn feluI de mai 
sus, ci ii considerati cu adevarat oameni, pentru sufletul lor cugetator 
~ί pentru legile care-i guverneaza, ιn timp ce numai pecre~tini ~ί pe 
iudei, din dispret pentru invataturile 10r, care nυ va sint pe p1ac, ii 
comparati (ιi asemenea fiinte 'i Oricum ati ra.spunde 1a intrebarea noas
tra, nοί vom incerca sa dovedim ca nυ se cιIvine S3 se aduca asemenea 
ocari nici υnυί om ~ί deci nici noua. Daca ati raspunde ca, ίn compa
ratie cu Dumnezeu, toti oamenii pot fi asemuiti (ιa. astfel de fiinte dis
pretuite, totu~i ηυ ιη acest chip poate fi prezentaHi micimea 10r fata de 
superioritatea ιω Dum1).ezeu. De ce fe1 de micime poate fi vorba 'i Ras
pundeti, o.ameni buni! Daca e vorba de cea fizica, atunci intelegeti ca 
ceea (θ este superior sau inferior, la judecarea adevarului nυ se ia 
ίη considerare dimensiunea corpului. IIn acest caz grifonii ~ί elefantii 
ne-.ar.'Π superiori nουΒ oamenilor, Cθ υnίί ce sint αιθί mari, mai puternici 
~ί cu viata mai indelungata. lnsa ηίαιθnί din cei inzestrati cu ο judecata 
sanatoasa ηυ ar putea spune ca asemenea fiinte necuvintatoare ar fi, 
'din cauza corpului 10ι, superioare fiintelor rationale. Ratiunea intrece 
ίη superioritate orice fiinta ήecugetatοare. Nici acele naturi alese ~ϊ 

fericite, sau cum le numiti νοί genii sau demoni buni 80, sau cum obi~
ηυίαι sa le numim nοί «ingerii Ιυί Dumnezeu», sau oricare alte naturi 
de. deasupra oamenilor, nυ le sint acestora superioare,pentru ca omul 
sedesavir~e~te prin ratiune ~ί se califica prin virtute. 

χχν 

Daca dispretuiti pe om, nυ din cauza dimensiunii Ιυί fi:iice, ci din 
cauza sufletului, ca fiind - dupa νοί - inferior celorlalte fiinte ra
tionaιle ~ί cu deosebire oolor aaese, ~ί infer.ior, cu deosebif"e, penrtru 

79. Desigur cu referire la «chipul» ιω Ιη om. 
80. Dupiί parerea lui Origen toti demonii sint fiinte ιrele: νι 5; 42; 65 etc. 



vlclul ce s~l~lulefte In θΙ, atuncl de Cθ acela dIl\trecre,tlnH $1 lu· 
de1i C8re duc ο vl8t~ desfrtnat~· ar fl soeotiti liliecl, furnlci, vlernll $1 
broa~te, m8i mult decit desfrin8tH aitor neamuri? Judecind 8$β, orl· 
ciιne ar fi eI, mai aIles celeu,prins cutotul de patirni; este j Ση raport cu 
,ceilaIti oameni, liliac, vierme, broasc~' sau' furnica. Dac1ί ar fi cineva 
orator, ca un al dόi1ea Demostene 81, dar la$'$i cu fa'pte la fel de con
damnabil~, sau de ar fi cineva unal doilea Antifon 82, drator renumit 
$ί eI, cu toateca a t1ίgaduίt existenta Providentei, Ση cartne lui intitu
Iate Despre adevQr, Ση' chip asemanator c~Iui al' Ιυί CeIsuS,' ei bine $1 
ace$tiasint, Intr-un feI, ni$te vierrni care coIcaie lη rnurdaria ne$tiintei 
~ί a ignorantei. ξ>ί cu toate' acestea oric~fiinta' daruita cu ratiune, pe 
buna dreptate, Iiu trebuie comparata 'CU un vietrne, intrucit are Ση 
adincul "ei un fondmoraI. Aceasta inclinare spre virtute ne opre$te sa 
comparamcu viermii fiinteIe care au putinta de a deveni virtuoase $ί 
carenu pot S~L$i piarda cu ΙoΙιi.l sarninta, 10r. Rezulta, a$adar, ci 
oamenii nIcidecum nu ar putea fi viermi Ση fa1a lui Dumnezeu: ra
tiunea, avindu-$i principiul ίη Logosul divin j Acesta nu ingBduie cδ 
fiinta rationala $8 fie considerata eu totUl' straina de :Dumnezeu 83. Nici 
cre$tinii cel pacato$i $i nici iudeii cei cresfrin~ιti 84 - carein realitate 
η~ slnt nici cre$tini $ί nici iudei adevarati - cu nimic fa1a de Β11ί ~
,meni nu ar putea fi coinparati cu vierm:ii de p~ gunoaie. Iar daca natura 
-ra\iunii nu ne tngaduie sa acce'ptam ateasta comparatie, lη consecinta 
nu vom ocari natur.a umana sadiHi ριϊη virtute, $ί nici nu ο vom ase
rnana unor astfeI de fiinte inferioare, chiar daca ea paciίtuie$te din 
cauza ne$tiintei. 

χχνι 

Daca, din cauza invataturilor 10r, care nu sin1 pe placuI Iui Celsus 
$i tlin care se vede ca eI nu cunoa$te nici cele. mai elementare Iucruri, 
CfεI$tinli $t judeiisint considera1i viermi $ί furnici, pecind cei1alti 08-
,nieni nu sint socotiti astfel, .atunci sa confruntam lnvataturile Ior., cu
noscute dealtfel tuturor, tu inva1lίturile celorlalti oameni. Celor care ac
cepta parerea ca unii oameni pot siί fie viermi~i furnici, nu li se pare 
ca viermi, furnici $ί br08l$te sint mai degraba oamenii decazu1i de 18 
conceptia sanatoasa despre Dunίnezeu, careadora dintr-o evlavie 1η
$elatoare fi}nte Hlra ratiune, stetui sau chiar creaturi, ιη Ioc sa admire, 

81. OratQr vestit ~ί conducator' al partidei antimacedonene, Demostene (t 322) 
s-a sinucis dupa infringerea partidului sau. 

82. Sofist celebru (Τ 411 ΙΗr.). 
83. ~tia ce spune Pavel Ιη areopagul Atenei: «din neamul ιω Dumnezeu sIn· 

tem» (ΡαρΙε 1'1, 29), idee ρε care stoicii ο popularizeaza de mult (Cicero, De Ieg. 
Ι, '1, 23). .. 

84. Rom. 1, 29. 



pornind (ie. lCj. frumu.s~~ea 10rt pe Creatorul acestora ~ pe'ξI sa-L adore? 
$ί ~~ n-ar trebui sa fie socoti~i oameni ς,eί c'are, ~C'Ultindu~.}i r.atiunea 
~ί trecind, de la piatrll ~ί lem~, chiar de la aur ~ί argint, ca cel mai pre
~ios material, ba chiar !?ί de la frumusetea lumii, pot sa se ri9.ice la 
Cref/.Ιοηιl tuturοι C~Juiasa Ι se incredin~eze ca unuia ce singur sus: 
tine Intreaga exjs1en!iί, poate in~elege gίnduήΙe tuturor ~ί poate auzi 
rugaciunea ~uturor? ,Doar oamenii numai spre ΕΙ ί~ί indreapta rugaciu
ni!le,φίn t9ι'tce lucrei!~a;au seιnzatιia ca ΕΙ ·le vede tapteIe'~i ca~,le u
culta αινίnΙΙθ,lθ, pazindu-se,oa nucumva sa spuna ceva ce nu ar fi placut 
Ι11ί pumnezeu. 

Ο atit de puternica credin~a, neinfrintll nici de chinuri, nicΙo(jIe prI
mejdia . Dior~ii. nici de. alte presupuse eventualit.a~i,. ~ί nimic din toate 
acestea nu vineoare ίη apararea oameni1or, care dau dovada de ο 
adinca evlavie, spre a nu mai. fί asemui~i viermi1or, chiar dat:a mai ina
inte ΡuteaufΙ;sαcοtΦastfel '/ Oareoamenii care-!?i lnfring viclenele 
porniri trupe~ti care multorale fac vointa molatica, ca ~ί cum ar fi de 
ceara 115;, iar din cιceast.a pricina ies invingatori, pentru ca sintι canv~i 
ca'nu pot· sa se llneasca cu DUmnezeu~ decit,daca urca spre ΕΙ printr-o 
purtare inteleapta, oare pe ac~tia 1i socotim frati cu viermii,inruditi cu 
furnicile ~ί semeni ai liliecilor ?Oarenici sttdlucirea drepHίotii, care 
face pe om sa pastreze fa~a de $emenii sai apropiati intelegerea, drepta
tea,.()menιi.a~i bun.atatea,nimiσ diιn a~stea nu poate oonvinge ca Uill ase
meneaom nu poate,Jicomparat <;u liliacul Ί Iar ,oamenii care selasa 
pl1l1.da desfriului (~ί de felu1 acesta sint mul~i, care. se apropie -cu. ..... u~u. 
Iin~a de femeile desfrinate, inva~ind ca aceasta nu contravine vreunei 
indatoriri) nu sint, oare, viermi de.i pe gunoaie '/ $ί mai ales daca sint 
compara~icu oamenH caresint iiIlva~atisa <<J1U faca madUilarele Jui Hris
tos ,~ί trupul ίη care siHa!?luie~te -Lagosul madulare 'ale uneides
frinate» 86, care s6cotesc ca trupul' 'fiintei cugetatoare dedicate lui 
Dumnezen Cel peste toat-e «estet-emplul lUiDumnezeu» 81 .celui cinstit 
de ed', pastrat σa artare- din cutdtia cugetU!luidespre Crea·tor. Caci oa
menii care se pazesc sa lntmeze printr-o unire impotriva legii «templul 
lui Dunu;ιezeu» dovedesc ο atitudine in~eleap,ta ~ί evlavioasa fata de 
Dumn~zeu. 

χχνιι 

Nu mai mention~z $ί alte rauti:Φ ale oamenilor, de care nu 5θ νίn,.. 

deca nici cei care se 5ocotesc filQSofi, pentru ca multi dintre ei sint, 
probabil, nir~te filosofi fal~i. Propriu-zis asemenea rele se gasesc .~ί la 

85. Plato,Il, LegiJe, 633. 
.. 86. Ι Cor. 6, 15. 

87. Ι Cor. 3, .16. 
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oameni care nu sint cre~tini, nici iudei. Eadevarat ca la cle~tinί numa7 

Tul acestora. este mic, daca se μηθ seama de ce inseam~a, υη cre~tin 
adevarat. lar daca ΙoΙυ~ί se φaί gase~te vreun).ll, a.cela ηυ este dintre 
cre~tiniicare νίη Ια adunarile. sau la rugaciunile ιη comun 88, θ~ este 
exclus dintre θί, afara de cazul cind se intimpla - rar de 10Ι - ca vreun 

. asemenea .om sa se strecoare printr~ cei multi. Inorice caz, ηοί ηη 
sintem _ vi~rmi adunati pe gunoaie" ηοί eare ηθ ridicam ~ impotriva 
iudeilor, aratindu~le ca, dupa ,Sfintele Scripturi incredintate 10r, Cel 
f)roorocJt de e1e a venit iιn. ilume,iar ,ei, .din αι~ ma.rilor lοτ ι:ιele
giuiri au fost parasiti, pe cind noi,. care ιam .. primit Cuvintul, avem 
ce1e mai bune nadejdi 1a Dumnezeu, izvorite din credinta ιη ΕΙ ~ί 
intr-o νίαμί priJJ. care sa faca diμ ηοί. ~~snici Ρί. Sai, «izbavindu-fle de 
toata farade1egea» 89. Νυ-ί destul, a~adar, daca .se dec1ara cineva ίυ

deu sau cre~\in ca sa poata spune ca intreg μam1!ltul ~ί cerul au ,fost 
create de,Pumnezeu pentru ηοί, ci nwnai daca cineva este, precum a 
invaΙat'Ίjsus, curatin inima. Ιυί ~ϊ blind ~ fac~tor ,de pace 90, infrun
tind curajos-primejdiile de dragul cr~ntei, numai υη astfel de om 
poate sa aiba indrazneaHi la Dumnezeu ίη a~a ·fel ca, d:upa ce a ίη-
1eles invatatura proorocilor, sa poata spune ~ί mai~ departe: toate 
acestea Dumnezeu ηί 1e-a dezva1uit ~ί' ηί le-a pr~zis noua celor ςare 
credem. 

XXVIII 

,Intrucit Ce1sus a pus ιη seama cre~tinilor, pe care ιί considera 
drept vJermi, afirmatiioa ιdceasta: «:PJunnezeuuita: de toata lumea ~1 
de cer ~ί de toata intinderea pamintului, purtind gtija numai denoi ~ί 
-veghind numai asupra noastra, neincetlnd sa ne trimitasoli dupa so'li. 
~ί cautind sa fim neincetat cu ΕΙ)), trebuie sa raspundem cΙ;Ι elj Celsus, 
ρμηθ Ιη seama noastra afirmatiile altora,.fiindca citim ~ί cunoa~tem ca 
Dumnezeu iube~te toate cele ce sint ~ί nimic ηυ urgise~te din cele ce 
a nίcu,t, ca daca ,ar fi υτι! υη Ιυαυ, ηυ d-;ar ίί ,p'lasmu}rt 91• ~. iaLace 
cuvirlte am mai citit acolo: ((Tu ierti tuturor, ca 'toate a1e Ta1e sint,' iu
bltorule de suflete. Duhul Tau ce1 fara stricaciune este ιη toate. Pentru 
;Qceea pedeps~ti cu masura pe cei ce cad ~ί, cind ΡacaΙμίesc, 1e des
chizi ochii ~ί-ί dojenθi$ti» ~2. Cum am putea, dar, sa spunem ca Dumne
zeu, 1asind 1a ο parte ce(ul ~ί 1umea intreaga ~ί Iletinind seama de 
pamintul acesta intins, ar purta griji:i numai de ηοί, ca υniί care ~tim 

88. Importante marturii privitoare la catehumenat. Α se vedea !ii ΣΗ, 40 i 51-; 
νΙlΙ, 21 etc. 

89. Tit 2. 14. 
90. Matei, 8-.-.9. 
91. lnt. 80Ι. 11, 24, 
92. lnt. 801. 11, 26 i 12, 1-2. 
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ce trebuie saspunem $ί Sa gindiIIl ίη rugaciuni1e noastre: «De mila 
Domnului este ρΙίn pamintul» 93, «mila Domnului peste tot trupul» 94. 

Dumnezeu, 1n bunatat~a Ιυί, «face sa rasqra soarele Sau $1 peste cei 
rai Ι,>ί peste cei buni, face sa ρ10υΒ ~ί peste cei dre:ptΪ Ι,>ί peste cei" ne
drepti» 95, iar ρε ποί, ca sane faca Ιπί Ιυί, ne Indeamna $ί ηε invata sa-L . 
urmam, cuprinzihd -in binefacerHe ndastre, cit ne este ίη putdnta, pe' 
toti oaΠlenii. Dealtfeil, ΕΙ ins~i e :J\umit (~Mintu~,torul tuturor <;>ameni
lor 96 $ί ffiai ales βΙ -credinci~lor», iar ρε Hnstos sa-L s(}cotim «jertfa 
de ίSΡiίι,;ίre ρentru μacateΙe noastre, dar nυ numai ale noastre, ci $ί a1e 
lumii intregi~. 9~. Iata, acesta a fos1: raspunsul mell ]a toate cele sC,tlse 
de Celsus impotriva nOMtra. 

ΌnΗ iudei'ar putea sa gindeasca altfel, anume ca tot ce a spus 
Celsus pentru ei este ceva' de "1a sine iηteles, dar, nι1 ι,;ί peηtru ηοί creξi~ 

tiriii. Νοί am fost inι,;eΙatί ca, Durήnezeu invedereaza dragostea Ιυί fata 
de ιnoiprin aceee ca;Hf\istos, tnc-a fidnd ησ.i ιnepuoocio$i, da timpul hota
τίι 'a murit pentm'cei necredincioΦ. Ca:ci cu greu να muri cineva pentru 
υπ drept, dar pentru cel bun Ρσate se 'hotara!;ite cineva sa moara,)98. Α
cum insa Iisus, nurrih,dup~un obicei transmis ίη scrierile noastre $ί 
«Hristosul lui'Dumnezeu» fJ9, este propovaduit ca a venit pentru paeato'
ι,;Η de Ρretutίnderiζ ca 'ei sa selepede de pacat $ί sa se incredinteze Ιυί 
Dumnezeu. 

ΧΧΙΧ 

Aceasraafirmatie a 1ui Celsus ca «exista υη Dumnezeu ~ί cΊi' indata 
dupa Ει venhhnoi (~v_a fi auzit-o eI poate,' ίn riιod gre~it, de 1a υηΗ, 
pe care~e1'1i nume~te «viermi>}, care, intocmai ca υη adolescent, com
promite ο intreaga grupare fiiosofica ρε motiv ca a unnat ι,;ί el trei
patru zile' la $coala vreuηui fi1osof, ceea ce, ci:ede 'eL i-ar da dreptul sa 
porneasca ίmΡόtrίva ceΙοrlalμ, socotindu-i niξite oameni marunti ~ί ne
invatati. Νοϊ ~Hrή, insa, ca exista multe fiinte mai de cinste decit 
omu1. caci am' cii\:irt ca «nUmnezeu a stat iilltru adunarea dumne~el
lor» 100 ~ί nυ numai a zeilor cinstiti de' pagin( despre care ~tim ca«toti 
zeiί neamurilor sint idoli» 101. $Ι tot acolo am mai citit: «Dumnezeu a 
stat ίn adunarea. dumnezcilor ~ί lin mijloc pe dumnezei va judecq.» 102. 

93. Ps. 32, 5:' 
94. Jnt. SiJ. 1_8. 12. 
95. Μα/εΙ: 5, 45. 

: .. -" 

96. Ι Tim. 4,- 10. 
97. Ι [odn 2, 8. 
98. Rom. 5, 6-8. 
99. 1 Cor. 3, 23. 
100. Ps. 81, 1. 
101. Ps. 95, 5. 
102. Ps. 81, 1. 
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Μβί ιstim Ca. «de~j sint unii numiti dumnezei, fie ιη cer, fie pe piίmint, 
pre,cum sint. dumnezei mu1ti ~ί domnimulti, ηοί llU avem decit Ull 

singur Dumnezeu, Tatiί1, de la Care ΒίηΙ toate ~ί ηοί ιη ΕΙ, ~ί un Domn, 
Iisus Hristos, prin Care sint toate ~ί ηοί p.rin Ε1 1Ο3._$ί mai ~Hηl ca de$iin
gerii' sint intr-o oarecare masura superiQfi oamenilof, tC!tu~ioamenii de
savir~iti pot sa ajunga egali cu ingerίi, dupa cβm este ~cris: «la ίηνίθ
rea mortilor (oamenii) nici nu se insoara, nici nu se marita, ~ί dreptii vor 
fi ca ingerii din cer, «vor fi la fel C\l ingerii» 104. $tim ca ίη rinduiala 
universului sint unele (fiinte) numite tronuri ~ί altele domnii, altele pu
terj !$ί alteιle stapinii 105~ί vedem 'ca ηοί oamenii sintem cu mu,]t de
parte de ed,dar, duciιndo viatavil'tuoasa ~ί actioniιnd intru totul dupa 
fnvatatura Logosului, avem nadejde sa l}e ridicam la aseφanarea cu 
toate acestea. '$ί ίη cele din urma, daca«inca nu s-a aratcιt σθ vom ίί, 

~tim ca daca ΕΙ Βθ νa arata, ηοί vom fi asemenea Lui, fiindca ,11 vom 
veclea cum este» 106, Daca cineva ar repetaspusa ac~lQra , fie ei. dintre cei 
invatati, fie din cei neinvatati, darocare au inteles gre~it invatatura sana
t0856. spunind σθ. «exista un Dumnezeu ~ί indata d,upa ΕΙ urmam ηoί~), 107, 

θί bin~.! chiι;ιr ~ί aceasta afirmatie eu aι~ interpreta-o B~B : sub cuvintul 
«ηοί» ίtιΨ~}ege fiintele C'Ugetatoare~i mai ales c~le superιioare. Caci dupa 
ηοί, aceea~i virtute apartine tuturor feric~tilor, intit aceea~i virtute apar
tine ~ί omului ~ί lui Dumnezeu, pentru ca ηοί sintem indemnati, sa fim 
«desavir~iti precum Tatal nostru cel ceresc desavir'~it este» 108. ~dar, 

. ni,ci un om bun nu poaιΙθ fi un vierroe de Ρθ gunoaie, nίισί ψι om evlavios, 
"furnica, ηίσί un om drept, broasca ~ί nimeni; lιuninindu-~i suf1etul la lu
mina stralucitoa're aadevarului, nu ar putea fi citU$i" de putin comparat 
cu un liliac. 

χχχ 

)~1ί Βθ pare ca' CeIsus a, inteles pe dos cuvintul biblic: «Sa facem 
om dupa ch,ipuI ξiί asemanarea Noastra.» 109 ξiϊ de aceea va fi pus ιη gura 
viermilor afirinaJja : "Fiind creat,i de Dumnezeu, noi ii sintem intru totul 

. , . ' 

asemanatori». Dac~ Celsus ar fi inteles deosebirea qintre «a face pe om 
dupa chip~l lui Dumnezeu» .~ϊ dintrea'~t" face ξisemenea Lui 110, fiindca, 
dupa cum relateaza ,Scriptιira, Dumnezeu a' zis: «Sa fac pe om dupa 
chipul ξii asemanarea Noastra», dar I-a facut pe om ιιdιφa chipul ιω, iar 

103. [ Cor. 8, 5-6. 
104. [saia 20, 36. 
105. Col. 1, 16. 
106. [ [οαη 3, 2. 
107. Teza stoica, Borret, ορ. cίι., ΙΙ, 254. 
108. ΜαΙεί 5, 48. 
109. Pac. 1, 26. 

, 110. Origen afirma adeseori acea5ta dίfeι::enΙa: asemanarea e chipul actualizat. . 
De princ. ΠΙ 6, Ι. 
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• 
ηυ «dupi1 asemanarea Ιυϊιι, atunciCelsus ηυ ne-.ar mai fi atribuit aftr;. 
matia ca «Noi sintem intru totul asemenea lυί Dumnezeu»._ Νοί nU- afir •. 
nιam ca pina~i astrele nestnt supuse, pentru ca ~ί β~β nunιita inviere 
a drep\ilor, Β.$β cum () -in\eleg $ί intelePtii elini, este asemanatoare. soa
relu.i, ilunii ~ί st~:lelor,dar «alltn este stratucire,a soarelui c!?i altaeste 
striHucirea lunii ~ί alta :sωίlucίrea stelelor, caci stea de stea se deose. 
be~te Ιη stralucire. A~β este ~ί invierea I\lor\ilor» 111. Saucum a prooro
tit Daniel mίii ina'ifite despre ίlcel~i subiect.Celsus ne mai 'atribuie 
noua, cre~tinnor, ~ί alta afirmatie, anume ca «toate· sint rinduite ca sa 
ne slujeasca numai pe ηοί» 112. Aici, fie ca nu a in\eles bine pe vreunul 
din inteleptii n<Jξitri,ofie ca n-a priceput ce a vrut sa spuna cuvintul 
scris: «care intre voivavrea safie mai mare, sa fie slujitorul vostru)113. 
Daca elinii spun: «Soarele ~ί noaptea sint Ιη slujba muritorilor» 114. 

acesta este prilej de -lauda ~ί de comen't~riu. Inschimb, daca la ηοί ase
menea afirmatii nu se fac, sau se fac Ιη alt mo~, Celsus ηε mai 9ί de
fiHmeaza pe deasupra. Νοl, celi pecare CeJsu.s ii iIlumea viermi, am 
ιι spus mai departe, zi-ce eI: «Pentru ca υηίί dintre ηοί ne-aIn intinat cu 
paoate, -νβ Veni Dumllezeu;}.a noi, 05βυ Il νβ Itτimite ρε FiUΙ Sau, casa 
nimicea:sca cu foc ρε (εί nedrepti, iar ηoί~ ceilal\i, broa~tele, sa avem 
viata in veci impreuna' cu -ΕΙ», $ί iata cum mareIe filόsοf ίβ Ση bataie 
de joc, defaimind 9ί zeflemisind caun comediant, 1nva\atura sfinta 
despre judecata dumνezeiasCa, adica despre pedepsirea pacato~ilor 9ί 
desprerasplatir.ea celor dreιΨ. $ί drept concluzie mai adauga: «Iata ηί~Ιε 
nebooii mai '~or de su.poltat dώn parteaunorvie,rmi ~ί a UiIlor broa~te 
decit certurile reciProce dintre iίldei ~ί dintre cre$tini !l> Νοί, insa, nu-l 
vom tmita ρε Celsus ~ϊ nici ηυ vom debita -β~β ceva lβ adre~a filosofilor, 
care declara ca ~Hυ natura univer.~ul·Ui ~ί care poarta dialog intre ei 
despre modul cum s-a constituit universu1, cum s-~u creat cerul ~ί pa
mintul ~ί ceeace cuprind ele, daca. sufletele sint nenascu!e ~ί nez,idite 
de Dumnezeu 115, cu t~ate ca' sint' puse sub ascultarea Sa, οιί dac~ εΗe 
trecdintr-un corp intr':'altul ~ί da'ca dupa ce βυ fost sadite ίη corp i'9icon
tinua sau nu eΧίstellΨΙ dupa nioartea corpului. VreUillul ar putea ca, 
Ση loc sa Iaude Sau saiD\eleagaefectul celer care s-au consacrat cerce.; 
ΗίτΗ adevaruJui, sa-i ία Ιη dertdere~i sa-i defaimeze ca ιHnd υη fe'l de 
gunoi βΙ lumii, ni~te viermi, ca!enu-~i cunosc mas'ura, iar din aceasta 
pricina declara ca au inteles ~ί sustin ca au patruns chestiuni atit de 

111. Ι Cor. 15,41-42. 
112. Dαηίεl, 12, 3. 
113. Matei 28, 26. 
114. Euripide,.Fenlcienele 545, pasaJ citat de Origen ~ί ίη ν, 77. 
115. lnca ίη prefata lucrarii De principiis Origen precizeazd c1i lumea nu-i ve~

nicIι, dup!i cum afirmau unele sisteme filosofiςe antice, ca sufletul este de natura spi-
rituala ~ί e liber, de~i e creat de Dumnezeu. . 
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inalte, -rrttit sint imposibil de contempla.t fara oinspiratiesa1,l ο putere 
dumnezeiasca ! Cum zice Scriptura : «Nimeni dintre oamenl ηυ ~tie ce)e 
a:leomuliI,i, decit duhril omului, .care estei!ll·eιl,~i ceJe a~e lui Dumnezeu, 
nimeni nu le-a cunoscuf, decit Duhul lui Dumnezeu» Ιί6. Νοί nu ne-am 
pierdut minteain a~a masura incit sa comparam cu m~c~rea viermi1or; 
saua' altor· fH~te cle acela~j fel, superiorita~ea ~ί~Ψί ome!lle~ti. ~ minte' 

~ . ~ , 

ιη jnteles obji$nuit. a1 cuvinlului '- preocupatanu de lucruri maruntet 
ci de cautarea adevarului. Dimpotriva, de dragul adevarului vom re
cunoa'~te ca·unii filosofi eli~ au cunoscut pe Dumnezeu, pentru,ca «Dum
nezeu le-a' descoperit 101'», in schimb ei «πu L-au slavit ca pe'Dum1le
zeu, nicI nu I-au mulfUmit, (;ί s .. au ratiU:it ίη ginduri1e lor~i inima 10Ι 
cea nesocotita s-a intunecat. Zicind ca sint intelepti, au ajuns nebuni. 
$ί au schimbat slava lui Dumnezeu Celui nestricacios cu asemanarea 
chipuiui omului celui stricacios ~ί al' pasarilor ~ί al celor cu patru ρί
cioare~i al t1ritoarelor» 117. 

Ι' Dupa acestea, ιη dorinta de a dovedi ca Iudeii ~ί cre~inii nu se 
deosebesc cu nimic de animalele aratate' !de el mai. inainte,· Celsus 
afirma ~ «iudeii slnt ni~te sclavi Iugiti din Eglpt, care iιu au tnlι'iptuit 

nimic demn de mentionat ~i nu s-au remarcat vre6datCί nici prin cultιlrα 
$i nici prJn numαr». Αω avut mai inainte 118 pri1ejul sa aratam ca ei 
nu sint nici sclavI fιigiti, nici egipteni, ci evrei a~ezati ιη Egipt.Iar 
daca Celsus sοcοtθ$te ca poate dovedi ca ei «nu. s-au remarcat nici ..... . 
ριίη; tultura ~ί nici prin numal» 119 djn faptul ca ηυ se gaSθ$te la e1inI 
cevaconse:rn.nat despre istoria lor, vom raspunde a~a : daca ί~ί indreapta 
tirieva atentia la modul ·lor initial ~e tonducere ~ί la rinduiala legilor 
10Ι:, I~ί dii seama 'ca ei, oame?i fiind, au inchipuit aici pe pamint 'ima
ginea'unei vieti cere~ti 120. La ei ηυ .~ra 41t Dumnezeu decit unul singur. 
sΗίρίΗUΙ tutψοr, ~ί nici un fauritor de statui nu era primtt printre lοαιί
Ιοτί. Nicl pictor, nici sculptor nu se, aflau ιη statul10r 121, }~gea alu~girid 
asemenea oameni. pentru ca sa nu existe nici un fel de pretext ιη ridi
carea de statui, ceea ce ar fi facut pe oamenii mai fara . mintesa~~i 
indrepte ochii sufletului de la Dumnezeu spre fiinte Ρaminte.~μ. Iata ce 

116, Ι Cor. 2, 11. 
117. Rom. Ι, 19 i 21-23. 
118. ΠΙ, 5--8. 
119. Acuzii d~veηitii traditioηalii. ο $tia '$ί Tacit (lstorii, V), dar $ί CleinentAlex. 

(ΒΙιοΠΙ. νΙΙ, 110). 
. 120. Bv:r. 10, 1.<1 

121. ΡiIοη, Degigαntίbus 59 (ttad. Α. Moses, Paris, 1963). 
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porunca exista Ιβ εί': (ISa ηυ .ψ~~ηί dar ~ί sa nu va faceti chipuri cioplite 
SCi1.l inchipuiri ·.ale vreunui ~dol, .care sa infatL~eze barbat sau femeie, 
sau inchipuirea ;V.reunui dobitoc de pe pamint, sau inchipuirea vreunei 
pasari ce zboara sub cer, sjiu inchipuirea ντευηεί jivine ce se tira$te 
ρε pamint, sau inchipuirea vreunuI pe$te din ap~, de sub pamint» 122. L~
gea voia ca ΘΙ sa inteleaga chipul n'atural a orlce ~ί sa nU-$i plasniuiasca 
altele aιa.tψί de adevar. care ascund ceea ce este in rea1itateparte bar
bateasca$i femeiasca, fieca-i vorba de natura animalelor saude ne8.
mul pasarHor, al reptHelor sau al pe$tilor. La εί era un fapt de rnare 
insemnatate $ί respect; Nu cumva «privind 1, cer~i vazind soare1e, luna" 
stelele ~ toata o~tirea cerului, sa nu te la~i amagit ca sa telnchini lοτ, 
nici sa le sluje$tι},W. $ί, lafel,sa fi yazut ce guvernare aveaintregul 
popor, la care destFabali,Hea ,nu-~i mai ara.ta fata! υη lucru de admirat 
era $ί a~ela de aalunga din mijlocul lοτ femeile stricate, mijloc de co
rupere a tinerilo~., Aveau $ί sfaturi de ju.decata formate din oamel.}ii cei 
mai drept,i, carora li se Increddntau judecatile, 'dupa ce ace$tia daduse
ra mult timp dovada de ο purtare inteleapta. Ace$tia, pentru curiitia 5U
praomooe'dsca a moravur:Hor Jor, 'erau Ci1l1Jstitica ni$te dUΠ1!Πezeί 124, du': 
ρΒ. un obicei stramo~sc al iudeίlor. $ί se putea vedea unintreg popo~ 
atras 5pre filosofie $i, pentr"u a ί se da ragaz sa mediteze asupra legilor di., 
νίηε, s-au stabilit la ei a~' num,itul «sabat,l $ί celelalte sarbatori. Ce sa 
mai spunemdespre rillduiala preotilor~i a jertfelor lοτ, cuprinzind αιίί 
desimboluri lamuritoare pent~u iu,biltorii de invatatura? 

ΧΧΧΙΙ 

Dar .pentru Cd i\1 natura omuluI nimic nu este statornic, a fost firesc 
ca lucrurile $ί aceasta orinduire sa' se indrepte incet incet spre descom .. 
pu~ere. Insa Pronia a schimbat ~ί sflntenia acestei invatiituri a ΙοΊ dupa 
cum a gasit de cuviinta sa ο innoiasca, a~a incit in locul iudeilor a trans
mis credincio$ilor, ce s-au qles dintre oamenii altor neamuri de 'pretu
tindeni, religia innoitoare a lui 1isus. Acesta daruit nu numai cu ίη-

1elepciune, dar ~ί cu fire dumnezeiasca, a inlaturat cu toiul ίηv{Ψitura 
~eilor pamitι:te~ti, care se lasasera incintati de mirosul de' ta~iie, de 
singe ~ί de fumul slujbelor 125 ~ί care, ca ~ί gigantii uria$i 126 din ρο
veste, fndepartau pe oameni de la cunoa~terea lιii Dumnezeu. Infruntind 
cursele pe care ei le' ihtindeau cu deosebire oamenilor celor mai buni, 

122. Deut. 4, 16--18. 
123. Deut. 4, 19. 
124. Ie$. 22, 28 (dupa ed. d\n 1914j. 
125. Α se vedea ~ί 111, 28. 
126. Ca $ί cei amintiti ίn Cartea Facerii (cap. 6) tίtanii din vochile mitologiί s-au 

rasculat impotriva «oHmpienilon. ~ί numai cu ,greu auι putut ·fi infrinti. 
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Iisns a a~zatlegi dupacare oamenii car€! l-e, firmau iiveau"siiajtlngii 
tericiti ίΜθ. sa ωαί caute citu~ide pu\in cl~tigareademonilor ptin jettfe, 
ci dlspretUindu-i intru totιil, pentruca aCum erauinarmati CU invatatura 
οίνίnθ: 'care ajuta :bamertilOr sa-$i indrepte 'privirile ίη sιis, spre DunΊ.~ 
neze11; $ipentru ca vointa Ιηί Dumnezeu era cain 1umesa stapineasca 
ίnνaνίtura Ιυί Iisus, deIIionii ηη θou'm-ai avutnici ο putere, cu toate ca 
au pus ίη .mi5care toate fortele impotrivacre$tinilor_ fa sa-i nimίceasca". 
$ί au· pornit impotriva Logosulul ~ί a εrediιntiΟ$Ηοr Ιuιί, regi,conduca
tori,1egiuitori $ί chiat popoate, cam ηυ-~ί dadeau seama ca sint unelte 
ale lucrarii celei nebune~ti ~ideSfrinatea demοnιίιlόr. Dar Cuvlntul lui 
Dumnezeu a fost tnai puternic decit toti. Piedicile care Ι s~,punea.uerau 
ca ο hrana ίη cre$terea Ior, iar ίη drumulSaucl$tiga totmai multe su
flete,ipentru ca Dumnezeu. avrut acest loctu. 

Explicatiile noastre Ie-am socotit necesare, chiar daca m-au lndepar~ 
tat de la subiectul principaI. Am voit sa raspund la afirmatia Ιυί -Celsus 
ca «iudeii s~nt ni$te sclavi fugiti,) ~ί c.ji ace$ti oameni iubiμ de Dum
nezeu nu au infiiptuit nimic vreιtfitc de mentionat. Ca «iudeil, nici prin 
cultura,nici prin numar, nu' s-au remarcat deloc»., VQm ra.spunde ca acest 
«ήecιm cιles», aceasta «preotielmpari:Heasca» 127, vietuind retras ~ί feΊίn
du-se de amestecul cu cei1alti, pentru a nU-$i strica . moravurile, er~~ 

apar~lti (le puterea lui D1,\mnezeuca intr-p cetate. $ί nici nu.rlvn~au. <;a 
multe neamuri, sa-~i supuna alte imparatii, dar nici nu erau parasiti, ast.,. . '. , 
fel incit sa ajunga cuceriti ξ\ί sapiara cu totuldin cauza numarului Ior 
mic. Aceasta s-apetre.cut atittimp cit au fost vrednici 'de ocrotirea .1ui 
Dumnezeu. Dar c1nd tz:ebuia sa fie indreptat prin inc~rcari grel~1 ca Ul1 
popor pacatos, a fo~t parasit pe maimultsa~ mai putin Ηαιρ, iar~ncε:
piιnd αιn vroemea rotnani1or, c~nd e,j au sav:ir~it m.arele pacat de αΗ ucts 
pe Iisus, iudeii au fost cu totul,parasiti. 

ΧΧΧΙΙΙ 

Agatindu-se apoi deprima carte a lui Moise. intitulata Facereα; 
Celsus zice. ,: «Iude1i au lnceput sa-~i demonstreze. cu ηεαι$ϊηαιε lnce. 
puturl1e 'tιeΡ1nuJu1 10Ι de 1α un prim rasad .de vr(ijitQrl $1 l1l1?elatQri, adu
. c1nd drepi martur1e . n1$te cuvinte obscure $i neclare,. ascunse ιXucd jn 
lntuneric, $1 Ie .cοmenteάΖa unor oameni nelnvatat] 1?i nesocotiti, ιαια 
ca vreme 1ndelungata sa se fί j\~it iiι aceastCiprivin{a νιεο controversCi 
oarecare». Μί se JJare ca Celsus s-ae?,primat cu totul neclar ίη ceea Ce 
a dorit sa spuna, $1 cred ca era foarte natural ca el sa fi adoptat aici ο 
(l.semenea. neclaritate, ,Pentru ca I~ί dadea. seama.cJt de temeinice. :erau 
afirmatiile care demonstrau originea poporului iudeu de la niξlt&~stia .. 

121. 1 P"efru 2, 9 .• 
17 - ORIGE..~, Vol. Γν 

. . . 
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:rno~i atit de vredn~ci. Pe de ο parte, el Ω~β vrut sa para un'necunQscalor 
βΙ istc;>riei evreilor ~ί a neamului lor, pe de .alta parte, e limpede ca ίυΟΟίί 
~~ί trag origineιi din ceitrei stra.mo~i : Avraam, Ιsaaς $ί Iacob,iar clnd 
numele 8cestor.asιint pτoηuιnμιιtθ 1mpreuιna αι l1Ί'ψP~lθ aui Dumnezeu 8ίQ 
ο putere atit de miire, incit nu numai cθί din neamul lor se folose$C de 
el 1η rugaciunile 10ι <::atre,J)umneze:u 'prin rostirea imprecatiilor 1mpo .. 
triva demonilor ~ί' prin invocarea Dumnezeului lui Α vraam, a Dumήe
zeului 1ui Iacob $ί a DumQezeului lui ISaac, ci aproape tO\i cei care se 
ocupa cu magia ~ί descintecul l28• Caciin multe lοςurί din scrίerίΙe ma
gice segas~te impotriva diavolilor ο asemenea invocar-e $ί folosire a 
llU:rne!UUui Dumnezeustrins legatde numeleacestora'. Acestea mi ,s-au 
parut a fi d()ve~i adusedeiudei $ί de cre~tini ca Avraam ~ί Isaac ~ί Ia .. 
cob, stramo$ii pOPQrului evr,eu,.cιu fost oameni s{inti, ceea ce $Ιίβ ~ί Cel,:, 
SU$, dar el ,s-~ temut sa reC\lnQasca, pe fata acest lucru pentruca atunci 
nu ar fj putut sa dea probleD!ei un raspuns potrivi,t. 

ΧΧΧIv 

mtrebarή pe \to'ti care folosesιc asemenea Iίnvoca:re a [U1 Dumme%~ : 
spuneti-ne, oameni buni, cine este Avraam, cit de mare este Isaac ~ί ce 
putere are Iacob; lnc1t numele lui' Dumnezeu rostit impreuna cu al 10τ , 
sa aiba oa.;a mare putere? De la cine βΙί 'aflat sau puteti afla faptele 
acestor oameni? Cine ~ί-θ d~t osteneala sa descrle viata 10r, fie ςΙΙ ii 
lauda direct, fara. oco}, fie ςβ lasa sa se lnteleaga, pentru oamenii care 
pot pricepe, marile ~ί minunatele lor fapte '/ La intrebarea noastia, ηί
meni dintre νοί ηυ ar putea S6 ne arate vreo istorie scrisa fie de elini, 
fie de harbari. $ί daca ηυ exista nici una, atunci nu cumva este vreo 
scriereta'inica unde sa fie consemnate faptele acestor barbafi ? Νοί tnsa 
vom aduee (drept marturie) cartea intitulata Facerea, care cuprinde ·fap
tele acestor barbati~i raspunsurile tainice date lor de Dumnezeu. ~ί νοιπ 
ΙΠβί adauga: nu cumva prin faptul ca ~ί νοί acceptati numele acestor . . . 

trei p,atriarhi ai neamului iudaic Hisati sa se inteleaga cu claritate cit 
de mareeste puterea izvorita din invocarea nunιelui lor,fiind ~ί' aceasta 
ο dovada a sfintenieiacestor oameni '/ 129 Iiι ceea ce nepi'ive~te, ηοί 
nu-i cunoa'~tem din alta parte,ci numai din cartile sfinte ale iudeilor. . ' 
Dar ~ί invocatia «Dumnezeul Ιυί Israel $ί Dumnezeul evreilor ~ί Dum-

"" nezeul! care a ineoaιtin Marea ~e pe egipteni ~pe regele 'lor» este' 
adeseort folosita impdtriva diavoli1or ~ia altor puteri ale raUlui. ΝοΙ 

128. Aceea~i problemarevine Ση mu1te locurl: 'ι. 22; 24; V, 45, dar ~ί Ση Pίlocalle 
(X~, 13) etc. . ' .. 

129. De fapt, formula de invocare a celor trei patriarhi se folosea ~ί de iudei ~ϊ 
se pare $1 de alte neamuri, dupa cum ne informeaza Iustin Martif\ll (Diαlog 85). 
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a,m lua,t povestirea !?ί interpretarea ηumeΙοι:.lοr de la evrei, care .ηί le-au 
dezvaluit.!ji ηί l~αυ explica,t pe limba ~ί ίη cartile parin\ilef lor. ~a- . 
dar, cum sa fi cautat iudeii, fara sa le fie ru~ine, sa-~i incea,pa genealogia 
cu ace~ti primi stramo~i !?ί sa~i intemeiezE!originea neamului lοτ p~ 
θί, socotiti deCelsus ni~te vraci in~elatori Ί Desigur, faptul ca numele 
acestora sint ebraice, iar sfint-ele lοτ carti sint scrise ίη limba ~ί cu Η
tere ebraice, pentru evrei constituie ο marturie elocv~nta ca neamul 
lor se trage din ace~ti barbati. Pina..~. in timpul de acum numele iudaice 
apartin limbii ebraice, fie~ ca ele s-au transmis din cartile lor, fie ca ele 
αυ un sens Ιη concordan\a cu cuvintele evreilor. 

/ 

XXXV . 
$ί sa ία am(nte cel care se va intirnpla sa citeasca lucrarea Ιυί Celsus 

daca ηυ cumvacuvintele ros.tite de el mai inainte· ΒΗ υη in(eles 
asC'U!IlS !, Iata ce zice: Cre~tinii au cautat 'sa-~i stabiIeascd {Jened1ogia 
de 1α un prim rasad de vrdjitori $i ln$eJdlorf.. aducind ca mdrturie cu
vinte neclare $1 cu dublu 2nteles, 'oarecum ascunse Ιη lntuneric». Ταί
nice ~ι nυ Ια lumina celor :ιnulti-sint aceste nume, dar dupa ηοί nu sint 
cit~i de ρυ\ίη cudublu,ln1eles.Chiardaca sint lmprumutate de oa
~eni--str&ini de .religia noastra, ~B cum spuile Celsus,. care ηιί ηθ arata 

··cum stnt ele cu dιiblu inteles, nu pricepde.ce sa fie respinse Ί Daca 
Celsus ar fi νοίΙ sarespinga cusinceritate parerea despre ori-ginea nθοτ 
mului iudE!u, ca fiind de Ια Α vraam ~ί de Ια urma~ii lui, ori§iBe cu care 
poporul iudeu se miηdrθ!?te, dupa cum crede Celsus,«in mod neru~inat». 
atunci el ατ ίί trebuit sa aduca toate marturiile privitoare Ια subiectul 
respectiv $ί sa sustina, mai intii, pe cele socotite de el mai convingatoare 
$ί abia dupa aceea sarespinga gre'$eala ρτίη ceea ce ί se parea lui a fi 
adevar~i cu argumentele care il intareau. Dar nici Celsus ~ί nici altci
neva ηυ vorputea, atunci cind discuta natura acestor nume invocate ϊη 
ajutοr,s-β aduca aici νΤθυη argument precis, care sa intareasca parerea 
101; ~ί nici nu vor putea stί. convinga p~ cineva cli ace$tia sint oameni de 
dίSΡre\ηιt, ale carot nume ηυ numai Ια poporul {or,' c1 $ί Ια altii straini. 
αυ ο a11t de mare trecere.· . 

Pe de alta parte, ar fi trebuit sa arate cum sintem ηoί~ ίη sta!e, atunci 
cind comentam ϊη fata unor oameni fara $tiin1a de carte' ~ί fari1 judecata 
natura acestor nume, sa i~elam, cum crede el, pe ascultatori, Ιη timp 
ce' el, care se lauda cil este ~ί invatat ~ί cu minte Ια cap, ofera adevarata 
interpretare! Ι-α fost de ajuns S8 spuna, ίη privin1a acestor nume de Ιιι 
care ί~ί trag obi~ia iudeii, ca niciodata ίη vremea de mai inaintenu a 
βνυΙ loc vreo controversa cu privire Ια ele, ci numai' in timpul din urma 
iudeii poartadiscutii cu αΙ\ίί, pe care, dealtfel, nici ηυ ί-ιι amlntit.. Sa 



arate, orici,ne νβ vrea, cίηθ anume sint ~ί care se ridica impotriva iu
detlor'$i care 'aduc temeiuri plauzibile impotriva: crezului gre~it at ϊυ
deilor ~ϊ iil cre~tinilor ·despre aceste nume, ~ί care· sint ceilalti care μοΙ 
da Ιη aceasta μrί-ιίn1a θχΡιiεβ1ίΗθ cele αιβί in1elepte '~ί mai adevarate: 
Sintem insa εoηνίη~ί ca ηίαιθηί nu ο va putea face, deoarece este evid~nt 
ca numele acestea pτσvίη din limba ebraicavorbita numai intre iudei. 

. XXXVl 

Dupa acestea, Celsus aducind ο poyestiredin afara Saipturii $ί 
anume .despre «popoare cαre Βθ pcetind α avea ο mai mαie' vechime, cum 
slnt atenieni1, egiptenii, arcadienii $1 fJigienii $1 care spun cd slnt unii 
1α εΙ ldcufj d1n pdmlnt $1 despre care llecare aduce dovez1, Celsus spune : 
«iudeii ghemuiti lntr-un colt al· :Palestinei 130 αα 10st oameni lipsH1 cu 
ΙoΙα~ de culturd, care ne5tiind cQ. odin10ard acest.e 1storii αα tost cιηιαιε 
de Hesi6t/.:131 $i' de ι1lμ nenumdrati bilrbatJ inspirati,· αα comp!1s ni$te 
pove$ti de necrezut $ilipsite. de artd despre. UR om creatde mlna lui 
Dumnezeu; cdruia i s~a suflat suflare de viatd, despre Ο femeie Ιαaια din 
coasta bdrbatului,.despre ni$t~ pσruncinJe lui Dumnezeu, despre un$arpe 
ridicat lmpotriva aceslora $icare s..aaratat )nvingdtor QSUpra porun
cΪlor divine, pove$ti scornite parcti pentru babe, Ιη care 5θ alQtti necu
vilncio$i tQlti de Dumnezeu, ρε care-L socotesc at2t de s1ab chiarde lίt*" 
fnceput, lnclt nici Pe singululom, creat de ΕΙ Ill8u:}i, ηα l~a ραιω con
vinge Βα-ι :r-timlna ascultator». Ρτίη aceasta, prea cunoscato~ul $ί prea 
invatatul·. Celsus, invinuindpe iudei :~ί pe cre~tini de .n~tiin1a ~ί d~ 
1ipsa de cultura se arata cit de bun cunoscatpr al vremii fiecarui scriitoI 
elin saubarbar este εΙ, care crede ca Hesiod. !>Ιιιίμ nenumar:a1i «ba.rbati, 
inspira1i», oum ii 111lme$te eI, arfi anteriori Ιυί Moise ~ί scrierilor aces
tuia, pe cίηΌ,' ίη realitate, J\1:o.lse a' tr~it .(:.u :D1Ult ψaίnte de razb6aiete 
Troiei 132• A~dcιr, nu iuQe1i .au ,c~.βus povestiri _de necrezut ~ί 1ipstte 
dearta despre·un Onl pHlsmuit din ΡaminΙ -εί tocmai «acei barbati», dupa 
sΡUsa Qud Celsusj ,«ΩSpiτa:tf»,cum 5tnt Hesiod «I?i alti' -n~umarayi». 
Ace!>tia se vede ca n-au ':?tiut ~ί ll-au auzit caexista' astfeΙ'de scrierI ιη 
Palestina, mult mai vechi ~ί foarte semnificative.· Eisint Cej. care au 
com,Plls acel geh de povestiri, ~ cuin' ar fi Theogoniα SaU Ν α$terea zei
lor i:ri~atribuindu-le dupa milltealor' o'anumita na:!>tere ~ί multe asemenea 

i~~te. D~ .. af~' pebuna dre~tate,'Platon alunga ~in Statul s~u ρε Homer 

- 130. VI, 78, 
. 13.Ι. Cunoscut poet grec (sec. VIII-VII 1. Hr.) desCΉind viata plugarilor~j maIi

narilor precum ~ί 'prob1eme mitologice. 
,. 132. IV, 21 dar~ 1,,42. . , 

133. Impreuna cu Munci ~l zjJe~iN~terea zείJOI, constituie opera prinσipala .a lui 
Hesioli. Α se vedea tτaduceTea 101" -de'D:Bt1rtea,BucuTe~ti, 1973. . 



CONTRA,:J..VI CJ!:LSUS. CARTEA Α PATRA 261 

~ί .pe al\i poeticu poemele 10r, ca, unii cε impingpetineri la pier;anie ,1'34. 

Platon a ar~tCl-t clar;e8, nu-i, sοςοte~teίnSΡίrati ρε barbatii care au HisaL 
asemenea poeme. Poate ca "numai Celsus epicureul va fi ·fost ιn stare 
sa judece mai bine decit Platon,atunci~'Cind a compus ~ί alte doua carti 
impotriva cre~tinHor 135, poate numa,i spre a stirni invidia socotind to
tU5i inspirati ρε nί$lε poefipe care rtu.;j putea crede. inspirati. 

χχχνιι 

Celsus ne ιιιώ rep;o~eaza. ca prezentam omul ca ,Ι?ί cum a fost plas~ 
muit cu miinile de cMre l)umnezeu.Or, Cartea Facerii nu ίoloδθ~Ιε ex," 
presia «rniinHelui J?umnezeu» nici atunci cind l-acreat Ι?ί nicicind 

__ l-amodelat. Numai Ιον ξiiDavid spun : '«Miinile Tale m-au facut ~i.m-au 
z~dit»l36, precum~i «in privinta aceast~,.avem mult de vorbit» 137 (cum 
zice Apostolul) pentru a preciza ςe-au·vrut sa spuna cei care s-au ex
primat a~a. Mai ΙηϋΪ: cε deo'sebire este intri! «crea.re»~i«pHismuire» sau 
mode.lcrre Ί ξ@., Ιη al doilea rind, cum':trebuie sa intelegem «miinile lui 
pumnezeu» Ί Cei. care nu inteleg aceste ~xpresii $ί altele a,semanatoare 
pin Sfinta Scrip1ura, sa nu-~j inchipu.ie ca ηοί atribuim lui Dumnezeu 
Cel peste toate, Stapinul cerului ~ial pamintului, lnfat~~are .omeneasca, 
potrivitcareia artrebui sa,credemca Dumnezeu are un corp, prevazut 
chiar cu arlpi, pentru caScripturaseexprim~ .Jn felul acesta despre 
pumnezeu 138. ,Dar sarcina noastra mpm~ntana ηυ este aceea dealamuri 
aceste expresH. Ι,~ Comentariu~ ιn,ostru lιi Cartea ,Facerii ne-am ocupat, 
cit.am putut mai ρε 1arg, d~ aceasta «problema» 1~9~ . 

Sa fim aten\i cit de rauHiciQs se. exprίnla CeJsu~ Ιη cele ce. urmeaza,. 
Cind relateaza despre crearea omulΊ,li; Scrjptura spune textual: ttA su.,. 
-' . .'χ l' Ι· '., • _ .'.~ 

flat 1-9 1ata ll!!- suflare de';\fίaΊi!' $is-a 'facvfοm:ιl fiinta νΙε» l4Q. Or, Ιη 
dorinta de a-~i bat.e joc, ln,-loc'·sa·explic~ cuvintele «a suflat Ιn fata lui 
suflare de via\a ~ί' s-a facut· omul. fίinta νίε» C~lsus scrie ρΙίη de ura : 
c<cre~tinii ~i-au inchipuit ca Dumnezeu a model~t pe αιn cu miinile Lui 
~ί a bagat Ιn .el suflare de aer, pentru ca cititorul sain\eleaga ca Dum- ' 
nezeu a suflat asupra omului θ~ cum βί sufla intr-un burdllf, pentru ca 
astfel cuvintele «asuflat Ιη fa\a Ιυί suflare de viata» sa.·para ~ί mai 
Iidicole! Or, expresi.a pronuntat~ ίn sens' f'igurat ne cere ο explicatie 

134. Platon, Rep. 379 c,-d. , 
135. Ιη cartea ΥΙΙ!, 76 Origen afirm.~ ci CeIsus a avut de glnd si ωΒί s~rie un 

tratat anticre!?tin, Care· poate fi adevarul: cel exprimat 'aici οι1 acolo? 
136. lον 10, 8; Ps. 118, 73. ~ . 
137. Ενι. 5, 11. 
138. Ps. 16, 9; 35,.7; 56, 1; 60,4; 62. 7. 
139. Όϊη pacate lucrarea aceea s-a ,pierdut. 
140. Fαc. 2, 7: 
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care sa arate ca Dumnezeu I-a facut pe om part~'la nestticaciune, β~δ 
cumeste scris ιη Scriptura: «Duh,ul Tau cel fara stricaciune este tn1:ru 
toate,} 141. 

ΧχχVlπ 

Αροί, ca ~ul care ~i-a'propus sa detaimeze cele scrise de· Biblie, ~ί 
8ilΊume: «a adus Dumnezeu asupra Jui Ad-am un sOl1liIladinc ~ί, da.ca a 
adormit, a luat una din coastele lui f;ii a plinit 10cul ei cu carne; iar 
coasta luata din Adam a facut-o femeie» UlJ, Celsus nu citeaza continu
area, cate ar fi putut sa dea ascultatorului sugestia rinei interpretarfale
gorice, dar nici nu vrea sa lase impresia ca asemenea text poate fi inter
pretat 'alegoric, dθ$ί el spune .mai departeca barbati iudei ~ί cre$tini 
dintrecei mai capabili; stingheriti, I~ί dau toata silinta sa' arate ca cele 
de; mai sus βτ trebui interpretate alegoric ί43. Ι se poate raspunde: 'ρο
vestirea subforma de mit a inspiratu1ui ·tau Hesiodeu privire 1β fe
meie poate fi Interpretata aleyoric'in 'sensul ca pe acestea le-a dat Zeus 
'ca pe un «rau» «inloc de foc» 144,ιη timp ce istorisirea ciespre':f-emeia 
luata din coasta barbatului -.'edormit», dupa un somn adinc, ~ί plinita la 
Ioc de Dumnezeu, Ιί se pate a fi spusa fara nicI ο noima~i far~ un senS 
ascuns? 

Oricum, nu-i cinstit, 'jje de ο f)arte, sa zimbe~ti la povestirea aceea 
care este unmit, ba chiar sa ο admiri ca pe I1:i:~te adeva~ri filosofice 
expuse sub forma mitului, ίδΤ, j>e de alta. parte, sa ridiculizezi povestirea 
celorlalti, interpretindu-I sensul numai Ιη litera textului, con~iderind-9 
ca ceva Hira logica. Dar daca ar trebui sa respingi sensul a.gcuns a1 unor 
scrieri, limitindu-te doar la litera lor, vezi daca nu-s de Ιuat'Ίnris πίδί . 
curind cele scrise de (exempln) Hesiod,' οαι pe care tu-l creiii:nsp~rat': 

«Zeus. de nori strfngatorul. ce altfel l'ί zicea Ιη minia-i : 
ιιοΊ Tu nascut din lapet, priiceput deopotrtva l'atoate 
Τθ-βί bucurat ca 'rurat-ai focu-n~eltnd ιιι meu cuget:? 
Spre nenorocu1 Ιίία Ιί-νβ. cit ~ί-βί viίtorilor οβαιθηί. 
Cίici le νοl da-n loc de foc ο napastίi de care cu totii 
β~oι bucura-n ιιι lor gtnd, Indragiti de napasta ce-i pa~te". 
Astfel grait-a rlzind βΙ zeilor tatl ~-ιιl nostru 
$ί-ιι poruncit lui Hefaistos vestίtul s-amestece iute 
Αρδ. ~ί lut ~ί-η acestea sa puna ~ί glas ~ί tarie. 
Ca ~ί de σαι. ~ί s1-i deie un chip cu zeitele' asemeni, 
1ΊηΙί! ~ί fermecator. Αροί poruncit-a Atenei 
Ca' me~te~ugul s-o-nvete de-a tese-nfloritele pinze 
1;>ί Afroditei. pe cap sa-i reverse·auritele ~aruri ι 

-------
141. lnt. '801. ί2. 1. 
142. Fαc. 2. 21-22. 
143. Α se vedea αιιιί jos, Ιη acest capitol, dar ~ί Ιιι Ι, 11. 
144. Aluzie Ιβ Prometeu. 

, 
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Dorul cel mistuitor $ί iUbiiea·'ce trupul tΟΡθ$te. 
$ί poruncit-a lui Hetmes. calaul Ιυί ArguS. sa-i deie 
Suflet sfruntat de catea $j;'n$elatoare .naravuri. 
Astfel Zeus grai, ~ί aC&.stia-mplinira porun(:Δ 
Hefaistos. me$teri-ndatii.. din lut dupii. sfatul1ui Zeus, 
Trup ΡΙΙίsmuίt-a asenιeni Ιβ chip C-O sfielnic' fat!. 
Zeea Atena. cuochi de azur, gati $ί o-ncinse 
Αροί divinele Gratii $ί ,ιntelepcίunea, slavita. 
Tr:upu-i gatesc cu-aurite bratari. iara Ho!e. cu mindre 
Plete ο incununara cu Ποιί ce rasar primavara 
Toat;! podoaba pe trupu-I de Atena a fost potrivίta .. 
Cralnicul. Hermes. ce ucise ρθ ArgUS. pe urm;! Ιπ cuget 
Pusu-i-a amagitoarele νoroo. minciuna $ί firea 
In$elatoare, ctml Zeus spusese. Dar ea'lnzestrati 
Fuse cu glas de βΙ zeilor crainic, car:e Pandora 
A.poreclit-o. fiindc;! toti 'zeii din cer 1ί dadurli 

! Daruri, ca ea S;! ajungii. n.1pasta. istetilor oameni. 
Iar dupi ce ί~pMνί viclenia cea primejdioas.1, 
Hermes. βΙ zeilor cra,inic. fost.a trimIs de-a1 s~u tat.1 
D~rul acesta sa-l duca lui Epimeteu. Ιβι acesta 
Nu-~i aminti ce ί-β spus Prometeu, ca nicicind sa. primeascii. 
De lβ olimpicul zeu vreun dar. ci-napoi s.1-l trimit.1 
Ca sa ηυ cada vreun rau pe capul sarmanilor oameni .. 
AstJeI el darul primit-a $ί rau-l simti patί.mind 
Cdci mai-nainte traiau pe ρΙίωlη! οmenθ$tile neamuri 

. Far/i necazuri $ί rele$i far/i de trudnic/i munci . 
F.1ra de bolί dureroase. ce-aduc dup.1 ele sflr$itul. 
Ci Intr-o parte capacul butoiului dindu-l Pandora 
Relele toate zburara, spre a omului nenorocire 
Numai Speranta ramase-nauntru. aproape de buza 
Vasului, far-a zbura, C4Ci Ιβ loc tmpinsese capacul 
Dupa νοίnΙβ lui Zeus. c1e ηοιί stringatoruI. Pandora,. 145. 

Pe cel ce interpreteaza ίη mod alegoric,fie ca reu'$e$te sa ο faca cu 
inteles adinc sau nu, il vom intreba: oare numai elinilor le este inga
duit 58 g'iI1deasca ίη' simboluri 8,scunse, sau cel mult ~iegiptenilor ~ί 
acelora dintre barbari care se mindresc cu adeyarul diιi misterele lοί' Ί 

Pe cind iudeίicu legiuitorul ~ί scriitorii lor \ί se pare a fi cei mai lipsi\i 
de minte ditιtre toti eamenii, ~ί 'ί se pare ca numai acest popor nu s-a 
tmparta~it de putere dumnezeiasca, el care a fost invatat ίη -chipul cel 
mai desavir.~it sa se tidice la, conceptia despr-e natuta iιecreata a lui 
Dumnezeu, ·Ia ΕΙ singur sa-$i ridice privirea$i nurnai ίn ΕΙ sa-$i puna 
nadejdea. 

145. Hesiod. Mut1ci ~I zlJe 53--82. trad.$t. Bezdechi, Bucure%Jti, 1957, ρ. '48--50. 



ΟR~GεΝ. SCRI.ERI ALESE 

ΧΧXLX 

Celsus batjοcο~e~teι>i. ceie sc~i~e despre!jarpele care lucreaia 1m
potriva poruncilor lui Damnezeu date omul\li, socotind aceasta istorisire 
legenda asemanatoare ceΙοη>e clire barbarilor le place S6 le povesieasca. 
Ιη chip ~oίΙ se ferθ'$te sa vorbeasca despre «gradina raiului» -lui Dum
nezeu ι>ί despre felul ιη 'care se spune acolo ca I<a sadit-o Dumnezeu ιη 
Eden 146, spre rasarit» ~lapoi «a facut sa rasara «din pam:inttot soiul de 
pomi, placuti la v~dete~j curdade bune demincat~ iar ίη thijlocul raiu
lui era pomul vietii ι>ί 'Ροmίι1 cu~οι>tinteί binel~i ~ί al raului» 147, precum 
ξ>ί celelalte, care. se istofisesc acolp ξ>ί care. ar fi p~tut ρψι ele insele sa 
convinga pe un cititor! bίnelntentίοnξ\t ca ace,st pasaj nu poate fi inter
pretat daca nu se Ιίη~ seama -de. semnificatia lui mai adinca. Sa comparam 
cele spuse despre Eros, ίη Symposionul lui Platon, Ι?ί ail1ume ceJe ce se 
pun ιη seama lui Socrate, ca celui mai de seama dintre ιομ vorbitorii la 
Symposion. Iata fragmentul lυί P1aton' : 

"Cind. s-a nascut Afrodita. zeii se ospatau.- ξ>ί erau multi 8col0 ; intre ei ~ί Poros. 
(- Descurcaretul) feciorul zeitei Metis, D~pa ςe au mincat. tilta . sosi ~ί P~ηίβ (- Saracia 
sa cer~easca ceva de Ιβ ospat, $ί ~edea p~ Iinga u~i. Ιη vremea asta poros. ametit de 
nectar (caci viilul' nU exista lήc'a). ie~i Ιη gradina lul Zeus, Αcοlό, tngreuiat cum era, 
adormi. Atunci ,Penia, 'impinsa 'de propria ei lipsa, I~ί puse Ση gind s! 'aiba un copil 
cu Poros, Se culca, d~ci;· 'lingi dtnsul ~ί concepu pe Eros. Fiindca fusese zamislit chiar 
ίη ziua de na~tere a Afroditei, .fiindca Ιη acela~i timp ~l este prin p8tura indragostit 
de tot ce-i frumos ~ϊ .fiindcίi Afrodita este frumoasa, Eros se facu .tnsotίtorul ~ί sluji
torul ei plecat. Dar,' ca fe,ciora1 lui :Poros ~ί. al Peniei, latίi ce soarta il ajunse pe 
Eros. Μβί ίηΙΗ e puru,rea s.arac.:>i foarte departe .de a fi delίcat ~I frumos, cum tl 
socotesc multi. Dimpotriyij., ,e .aspru :?ί murdar. e cu picioarele goale "~ί farίi culcu~ i 
totdeauna se culcίi pe pamIntul gol i doarme pe linga porti. pe drumuri, sub cerul 
liber; intr-un cuvint, avtnd firea mamei, el traie~te' pururea cu lipsa alaturi. Pe de 
6Jta parte, semiintnd ~ί cu t6tίil, stίi gata sa' prinda tot ce e frumos $ί bun ; cl1ci e νί
teaz, cutezator !ii-i incordat nevoie niare: -Vtnator temut,' urzind ΡuΊ:urea te-miri-ce 
curse ; la gindire p~tiiria$ ':?ί totdeauna g6ta cu dezleg1irile ; tn aeela$i timp filosoffnd 
~;ιJ. cursul intregii ν~θΙί, el este. ~η vr6ci temut, e magician ~ί e lη stare de toate 
iscusintele. Nu-i dn fire nici nemuιίtοr, iιici muritor; ci de multe ori, chiιi~ Ιη aceea$i 
Ζί, cifιd tnflore$te $ί traie~te, cind moare, dar iariί~i tn\Tiaza; ori de cite ori reu$e$te 
6ceilSUι ο face Qat~rita ιωί tatalui. 1ar- tot prisosul agonisit se scurgefιr,,-ncetare, 6.$6 
l::a ,I;:ros nicjodata n-ajunge .nici la i!itovire. dar nici Ιβ bel~ug» 148. 

-' Citίtorii acestui text. daca v:orimi.ta rautacio~ul obicei allui CelsuS 
c- ceea ~e Doamne ferθl>te ! creι>tinii ηυ ar face-o _ vor.lua in.deridere 
toaιta poveste·a §'.ί-9ί vor batejoc de. marele fiIIOSQf. Daca v.orexamma, 
ins&! cu ochiul unui filosof afίrmatiile invaluite ιη .haina mitului, vor 
putea sa descoperesensul dat-lor.de Platon ~ί vor admira felul ιη care 

146. Eden Ιη evreie$te Insemneaza «desfatare». 
147. Fac. 2, 8-9. 

,148., Pl(itop, Sy:mposion, tr.a;d,. ξ;Ι :Bez~~hi; .Bucure~ti, 1.944, ρ. 121-123. 
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'ela ~tiut sa ascunda. adevaruri adinci,clare pentru e}, ·dar pexιtru cei
lalti multi . sub forma mitului, ~ί sa 1e e~puna altqra, incit ace~tia sa 
descopere sensul adevarat άαΙ de autor. Am fol05ii. aici mitul lui Pla
Ιοη pentru ca amint~te ~ί el de. «gradina lui Zeus»,. CΜθ pqate sa aiba 
asemanare cu ra,iull IIU!i Dumίl1ezeu, de saraoiacomparabiιla cu~pele ~ί de 
bel~ugul ispitit de saracie, cοmΡaΙ:I}Ρil cu omul ispitit de· ~arpe. Este 
limpede, ca Platon a dat peSΙΙe acestea ca din intimplar-e sau, aξia cum 
cred uήii,intilnίnd ιη timpul ~ederίi sale ίη Egipt pe unii cercetatori ai 
obiceiurilor iudeilor'ξii aflindu-se pe la ei, pe unele le-a retinut pe altele 
le-a trecut cu vederea, temindu-seca nu cumva 5a jigneasca pe elinii 
sai- daca ar fi transmis intocmaipovestirile int.elepte ale iudeilor,. prI
viti.de ace·~tia cu suspiciune din cauz4 str~niilor lor legiuiri ξiϊ. a Ρarticψ 
laritiitii modu1ui lor de guve.rnare. Nici mitul Ιώ Platon ~ nici istorisi
rea despre ~arpe, despre raiul Ιώ Dumnezeu ξiί cite s-au intimplat aco-
10, nu e moΊnentul sa faca aCUln' obiectul interpretarii noastre. Le-am 
tratat Ιη mod special ιη comentariίle la Cartea Facerii, unde era vorba 
dεispre ele. . 

χι 

·Iar la pl"etentia )uiCelsus ca arfi ο atitudine lipsita de cuviinta fata 
de Dumnezeu daca L-am socoti «chiar dintru inceput atit de neputincios, 
aι~ cum reiese din povestirea lu;j Mo~se, incit sa 'nu reu~easca si-,l faca 
asCΎltiίtor de poruncile Ιυί nicI pe primul om, creaιt de Ε'Ι Ill1isu~i», vom 
'l'aspunde ca a.feasta este ca ~ί acrtzatia despre e?cistenta raului, }:>e care 
'Dumnezeu ηΙΙ l-.r P\itut indeparta nici de Ia un singur οαι, incit ~macar 
υη singur'~m sa fie creat Ιη aξia feldintru inceputincit 'sa nu. guste 
raιil 149. Caci, atlt ϊη privinta aceasta, cit I~ί cind e vorba de ~roviden1a, 
oamenii -νοι aducein apararea lor nιulteξii puternice argumente. Astfel, 
cunoscatoriίvorreu~i sa se lamureasca~i despre Adam ~ί despre paca
tul- acestuia., anume ca ιη grece~te cuvintul ebraic «ΑΦιml) insemneaza 
oin, .iar ιη consideratiile sale despre Adam, Moise. des<;:rie cele privitoare 
la ηΊitura omului. Deaceea ~ί. zice Scriptura: «In Adam ΙοΙί mor» ιsΌ, 
fiindQsίήdίμ151 «dupa asemanarea gre~elii lui Aclam» 152, d~ci ScrίΡtuΓa 
nu voi15e~te de un singur om, ci de tot neamul όmenesc. Ca ο consecint~, 
a ceea ce se spune despre unul singur, ξiί· blestemul ab~tut asupra lui 
Adam este comun tuturor oamenilor, iar ceea ce se spune impotriva fe
meii nu este numai impotriva uneia. Istorisirea omului alung.at din [ai 
tmpreunacu femeia lιιi, imbracati ίη piei de aήίmaΙe 153, pe care DUlll-

149. Α se νede.a ΙV 3. 
150. Ι. Cor. 15, 22 
151. Fac. 3, 15 

;. 152 .. Rι;>m. ,5, 1:4.~ 
153. Fac. 3, 21. 
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nezeu le-a 'pregatit pacat~ilor, -din cauza ciHcarii poruncii Lui, cuprinde 
ο explica\ie ascunsa ~ί. tainica 1S4, superioara celei a lui Platon despre 
suflet, caΊe-~ί pierde aripile ~ί se pravale~te ίπ jos, spre pamint 155, pina 
ce simte ca a dat -de ceva solidsub picioare. 

ΧΙΙ 
J', 

Ιπ continuare Celsus zice :. ((Acolo· unde e vorba despre αη potop ~ί 
άeSpIe ο ~orabie neobi~nuiΙd., cuprinzlnd Ιη θα toae v1etdtίle, despre αη 
porumbel $1 despre αη corb, lolositi ca vest1tori, se vede cd s-a imitat 
Ιη chip s1ugarnic, expί1nlndu-se grosolan 'povestirea ΙαΙ Deucalion 156, . 
uitίnd cd astlelde pove~ti neghioabe aι putea 11 date clndva Ια lumind, 
c1 istoris1ndιftle ΟΟaι ca pentru copiH m1c1». Se poate vedea de aicicit 
de pu\in filosofica este uraa-cestui om fata decea mai veche scriere a 
ludeilor ! Caci nu se cade a vorbi urit despre un potop ~ί nici nu se cade 
sA ne oprim la ceea ce s-ar fi putut obiecta privitor ιιι dimensi~nile co,. 
rabiei, anume ca ea nu putea cuprinde din vie\uitoarele cite se gaseau 
pe pamint cite patrusprezece din cele 'curate ~ί cite patru din cele ne
cura.te, daca ea ar fi fost calculata, dupa socotinta multora, de 300 de coti 
ίη lungime, 50 ίπ Hi\lme ~ί 30 (π inaltime 157. El.spune numai aHt, ο co
rabie neobi~uita, cupl'inziιndiιn ea toate vietatile. Ce avea noo~uit 
ctUQ θΔ a fost construita intr-o suta de Δπί, iar de ιιι lungimea ei de j05 
de· 300 de coti, Hitimea de 50 ~ί inaltimea de 30, ajungea l~ virf doar de 
un cot Ιπ Hίtiωθ ~ί unul in lungime 'Ι Nu e φιιί degraba minunata ο a$t
fel de construc\ie asemeneaunei cetιiti, cu dimensiuni Ιιι patrat,' adica 
90.000 de coti lungimea ~ί 2500 cόtί Hitimea. Ιιι partea de jos 'Ι Oare πυ 
este de admirat cind te girtde~ti ca era ίη Δ~Δ fel construita lncit sa re
ziste ploi1or ce au dus Ιιι ροιορ Ί ca era unsa ηυ cu ra$lna- Βδη cu vreun 
alt m'aterial asemanator, ci sJllolita cu smoala Ί Cum nu era de admirat, 
cind ίn ~θ s-au adus, dupa Pronia Cea dumnezeiasca, toate, speciile pen
tru cιι pamintul sa aiba din nou ΜωίηΙιι 5preinmultirea vie\i1,Dumlle
zeu alegind pe cel ma4 drept om, care sa fie tatal celor _nascu\i dupa 
J)f?top 'Ι 

154. Pare a fi ο tilmicire gnosticίi identificarea hainei de piele cu conditia trupu
Ιυί pieritor (Irineu, Ad. ,,:, haer. 5,5), Interpretare pe care Or,igen ο generalizeaza ~ί 
Ιn alte scrieri (Ιη lεν. hom. 6, 2), ίΜ dupa el ~ί Grig. de Nyssa. Danielou, Plαtonisme 
εΙ ttιeologie mystique, Paris, 1944, ρ. 30 !ί.U. ., 

155. Imaginea ,aripilor sufletului ο intilnlm, la Platon (Fed.ros 246). 
156. Identificarea potopului biblic cu mίtul lui Deucalion ο Inttlnim ~ί la Iustin 

(ApoIogia, ΙΙ, 7), in tιrad. rom. "P.S.B.", 2, ρ. 82. 
157. tnca ereticul Apelles ridicuI.iza interpretarea literalίi a dimensiunilor corabiei 

lui Νοο. Α se vedea ~ί ωδί jos V, 54. 
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ΧΙΙΙ 

Celsus a respins ~ί povestirea cu porumbelul, numai ca sa arate ca 
a cttit cartea Facerii. dar fara ca sa poata dovedi ca ο asemenea istori
sire este plasmuita. Dar, a,~a t'Um ii· este obiceiul de a lua ιη batJocura 
Scripturile, el a schimbat cuvintul «corb» ίη «cioara>I. $ί :ιnβί crede ca 
Moise ascris acestea falsificind povestirea elineasca a lui Deucalion. 
Ma.car daca nu ar fi SpUS ca nu Moise, Ci altίi sint auto,rii povestίrίi! 

Caci a~a se poate deduce din vorbele lui : ,«au copiat '~ί au falsificat ρο
vestirea lui Deucalion1li, ~ί adauga mai departe: «negindu-se caastfel 
<1e poνθ~ί neghioabe ar putea fi date. Cindv8 la ΙumίnΙι. Cuni se poate 
~pune despre cei care au dat unuipopor intreg atitea alte scrieri ca ηυ 
s-au ~teptat sa -iasa Ιβ lumina povestirea aceasta,'prevestίnd ca va fi 
propovaduita aceasta. religie tuturor popoarelor 1 Iar lisus, cind a spus 
iudei.}or «<impaιratia Ιυί Dumnezeu se va ~Ura de ,1a νοί ~ί se va da neam,u
lui care va face roadeIe ei» 158, ce aItceva voia sa arate decit ca ΕΙ prin 
puterea Sa dumnezeiasca aducea la lumina intreaga Scriptura a iudeilor, 
car~ continea tainele, imparatiei Ιυί Dumnezeu. Daca legendelor eline$ti 
despre ll8$terea zei10r ~ί. povestirilor· despre doisprezece zei li se 
acorda ο mare semnificatie, ιη schimb scήerile noastre sint luate ίη bat
jocuri, spunindu-se simplu ca .sint (ιpove~ti pentru copίi mici !ιι. 

ΧΙΙΙΙ 

Vorbind despre ο «concepere cu t9tul imposibίla Ιa ο vlrsIa lnain
tat~», Celsus s-a referit, chiar daca ll-a precizat-o, la Avraam $ί la Sa
ra 159. Respinge ~ί d~iiInHle dΪntre, , fratί,cuη:ι silllt cea dintre' Abel~i Gam, 
uciga~ul Ιυί, cea dintre Isav$i Iacob lC!O, <ιροί amaraciunea υηυί parinte, , 
pαιite cea a Ιυί Isaac, la plecarea Ιυί .Iacob, poate cea a lυί Iacob din 
cauza Ιυί Iosif vindut ιη Egipt 161, <ιροί vίc1θ$uguri1e unor mame,ca ace
}ea ιale, Rebec~ίi care αυ ooeIιtit ca binecuvinιtarea 'lui Isaacs.a ,ajunga 
asupra lυί IacoQ ~ί ηυ asupra Ιυί Isav 162. Daca spunem ca «Dumnezeu 
conduce ,de aproape toate acestea», ce necuviinta comitem, cInd sintem 
convi~i .ea dumnezeirea Ιυί nicicind ηυ se indeparteaza de 1β cei care, 

ι , 

prin viata lor Inteleapta, ii sint apropiati 1 Celsus a luat ίη ris ~ί averea 
lui lacob, ci~tigata Ια Laban, neintelegind la ce se refera textul: <J!.oile 
cese cuveneau Ιυί Laban erau slabe, iar cele ce se cuveneau Ιυί Ιacόb 
erau voinice» 163, adaugind ~ί aceea ca Dumnezeu a darUΊt fiilor lui ma-

158. MaIej 21, 43. 
159. Pac. 21, 1-1. 
160. Fac. 4, 8; 25; 29-35; 21 ,18-29. 
161. Fac.28, 1-5; 37, 33-35. 
162. Pac. 21, 5-11. 
163. Pαc. 30, 42. 
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gari, οϊ ~ί camile,?i nυ vedea ca «w,a.te acestea li s-au intimplat acelora. 
ca preinchipuiri ale viitorului, ~ί au fost scrise spre povatuirea noastra. 
1a careau ajuns sfir$iturile yeacllI'Hor» 164; la ηοϊ difer.ite neaήnιrί pri
mind Hpildele» se conduc dupa cuvintul Ιυί Dumnezeu, date mO$tenir~ 
celui nυωΗ ίn chip figurat Iacob.' Cei dintre neamuri care vor "Veni la 
ΕΙ stnt c~i care auctezut ίn ΕΙ ρτίn cele scrise despre 'ιaban $ί lacob. 

χιιν 

Af1indu-se departe de intentia adeva.rata ,a Scripturilor, atunci cind 
il.firma «Dumnezeu α dacuitcelor drepti ~1 11nt1ni cu apa» 16$" Gelsus ηυ 
a observat ca oamenii dι;eΡtί ηυ-$ί fac rezervoare de apa. ci ί~ί sapa Ηη
Ηηί, straduindu-se sa descopere adincurile cu izvoareIe ape!Qr bune de
baut, dupa porunca primita, care spune Ιn chip figurat; «Bea apa din 
putul tau'~i din piriia~ele care curg din ίΖνοτυl tau. Sa nυ se risipeasca 
izvoarele tale ρε ulita, nici pilaieletale prin piefe. ,Sa fie numai ρεnΙτυ. 
tine singur, iar nυ pentru strainii care sint cutine» 166, Adeseori Scrip:
tura folose~te intimplari reale, pentru a prefigura adevarurimai inal
te 167, descoperite prin comparatie, cum sint ~ί adevarurile despre «pu
turj)),despre «cαsatQrjj» $idespre diferite «lmpreunarjale dreptίlor». 
Despre <ιcestea ne vom stradui sa aducem .lamu.riri la momentul ροΙιίνί! 
ίη comentariile lc;ι textele respective. Ca s-au construit ΗnΗnί de catre 
oalneni drepti ίn tara fi1istenilor, ,~acum scrie ίη Cartea Facerii, ο ~n
vedereaza minunatele ΗnΗnί aratate la Ascalon; vrednice de amlntit din 
cauza constructiei lor neobi$nuite $ί deosebite ίη cόmΡaratie cnaltele. 
Interpretarea, ίn chip'figurat, a cuvintelor «femei» $i «roabe» nυ nοίΌfa
cem, ci am primit-,o de la: intelepJ1i nO$tri inainta$i. Unul din ei indeam-" 
na pe ascultator 1a ο interpretare Ιη chip figurat. «Spuneti-mi νοί, ςarθ' 
vreti sa fiti subLege, nυ auziti Legea Ί Caci scris este' ca: AVf(lama 
aVιIt doi ΠΙ unυΙ ,din' femeia roaba$i altul din femeia libera,' Cel din 
roaba s-a nascut dupa trup, .ϊa.r'ceΙ din cea lipera s-a nascutpriil fi:ίga
duinta. Unele ca acestea au alta insemnare, caciacest'ea (femei) sint 
doua testamente, unul de 1a Munte1e Sinai, care na~te spre robie, ~ί, este 
Agar~ 168, iar ρυΙίη mai departe: «Iar cea libera este Ierusalimul celde 
sus, care e$te mama noastra». Cel ce va citi Epislola catre Galateni, 
a~eia va cunoa~te modul cιi~ sa interpreteze alegoric textele privit()are 

164. 1 Cor. 10, 11. 
16;;. Pαc. 16, 14. 
166 .. Pilde 5, 15-17: 
167. Dornic mereu de a gasi sensuri lllai adinci, Origen folose~te :?i prilejul de a 

adinci imaginea izvoarelor tainice, a~a cum',a facnt-o Ιη Com. Ια Pac., hom. 10; la 
Numerj, hom. 12 ·(in trad. rom. "P.S.B.» 6, ρ. 163 ~.u.), dar mai ales Ια Cint. ClnI., 
"p.S.B,n 29, ρ. 113 ~.u. 

16:;. GaI. 4, 21-24. 
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Ιβ Ccasatorii ~ί lβ unir:ea cu roabeIe lor,; intentia Cuvintuluitere ca ~! 
ηοί sa cautam custi8.duInta taptele celor care le~au implίnitnu n~mai 
intr-o aparentfi trupeasca, ci β'~β cum obiijhuiau sa '!e 'tlumeasca apostolii 
luiIisus, ίη insemnarea lor duhovniceasca. . 

Εν 

Dupa ce a admis sinceritatea Autorilor SfinteIor Scripturi, Care nu 
au as~uns intimplari chiar nefavorabile, Celsus ar fi trebuit ϊη conse
cinta sa accepte ta adevilrate '~ί alte fapte, poate ~ί mai uimitoare. ΕΙ, 
insa, a prQcedat pe dos, fcιptele lui ιοι ~ί ale fiicelor lui, fara sa le fi 
exam'inat materiabi1itatea lor ~ί fara sa le ίί .cercetat sensul lorspiritual, 
le-a .socotit cmai nelegiuite decit crimele ιω Thjesten 1~9. Nu este nece
-sar sa'aratam a~m ceε:a ce arad.ιic~ o1nιterpre.ta{e a:legor1ca ίη .aceasta 
povestire, nicI despre Sodoma $ί nIcl despre cuvintul ingerilor catre cel 
ce trebuia salvat de acolo: «Sa nu(t~ uiti inapoi, ηίcί sa te opre$ti ίη cim
ρία din jur, ci fugi ίη munte, sa nu' pieri cu ei» 170 ~ί nici ce' semnificatie 
αΤθ Lot sau sotia lui; care afost transformata ίη stilp 'de scfi'e,:pentru ca 
a privit ϊηαροί; ce sint fίicelelui, care imbata pe tatal' lor pentru ca-s1! 
aJunga mame datorita lui. Totu~i 5a '1impezim pe scurt ceea ce frapeaza 
mai mult ίη aςeasta povestire. ~ί e1iήii,.&μ cercetat natura faptelor bune! 
rele ,$ί indίferente 171. Cei car~ S-qU ocupat mai indeaproape de aceasta 
chest{une definesc faptele bune ~ί rele dupa criteriul vointei, iar indife
rente ceea ce nu este nici cu participarea vointei, dar ηίcί fara ea. ~ί 
(:fupa cum vointa se folose~te ίη bine, sau ίη rau, fapta este demnade 
taudii sau' e cond?mnabiHi. Αcοlο unde e vorba de"fapte indiferente ei 
spun ca a te uni cu fiicele tale este un fapt iήdiferent, dθ$ί acest' Iιίcru 
nu trebuie sa aiba 10c ιη societaticonstituite 172. Astfel, ca' ga arateca' 
asemenea act apartine celor indiferenti, θί pre~upun cazul unui intelept 
supravietuΪtor dupa ce intreg neamul omenesc a pierit. Εϊ iutreaba: ar 
fl ingaduit· ca eI sa se impreune cu fiica 1μί ca sa nu piara t9t neamul 
omenesc ? ~ϊ acestea se spun tn mod indl'eptatit 1a θΙίηί $ί le sustine res-

169. Thi'esYe '(fiu al lu( Pelops ~ί frate al' lui Atreu) a ademenit Ια aduIter pe 
.Srσpe, sotia ΙίΙΙ Afreu, care-l alunga ,de Ια curte. MinilIt, Thieste 11 trimite pe Plisfene, 
fiul lui Atreu, dar pe care ,acesta nu-l cunoa~te, cu intentia si-l creasca Ια el, ιn 
realitate cu scopul de ιι-ι ucitle pe Atreu. Lucruri1e s-au intimplat tocmai pe dos: 
Atreu a omorit el pe Plistene fara sa~tie cl1 ~ί-<\, omorit fίul. Acum el se impaca cu 
Thieste chemindu-l Ια curte, unde puse Ια cale ilciderea celor doi Ιίl aΙΊuί Thieste 
din. carnea carora ospata pe Thieste. Acestea stnt «mesele thiestice .. cu care paginii 
acuzau pe cre~tini, care luau Ια liturghie trupul euharistic αΙ DomnuluiT spunind ca se 
hranesc cu «ospete thiestice». 

170. Fac. 19, 11. 
171. Clasificare stoica intilnita ~ί Ιn a1te pasaje ale lucrarii: Ιι 61 ;ιν, 54 i ν, 

36; νι 73. 
112. Ιn alt 10c (ιν, 26) Origen nu admite teoria faptelor indiierente i 6iCi ο 

sustine. Oricum, nu-i tngaduit sa scuzi prinas1fel de acttuni ιΙn s-cop atlt de discutabil. 
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pectabila ~coala a stoicilor.(Sa presupunem} ca tin~rele fete, dupa ce au. 
afi1a~, IIntr-uιn·chip nu prea cIa:r, de prjmejC!lia pdeiriί ~ au vazut ce,tatea 
~or cu tinutul ei mistuite de fac ~ί intelegind ca saminta Jleamului ome-" 
nesc este ~umai ίη tatal lor ~ί in.. εΙε, iar ίη lumina unei asemenea pareri 
ar vrea sa se pastreze viata lumii, 9r fi ele mai. prejos decit filosoful 
care, dupa ipoteza stoici!or, s-ar uni cυ fiicele Ιυί, atunci cind e vorba 
de pieirea neamului omenesc? ~tiu 00 sint unii oameni carora Ιε repug
na fapta fiicelor Ιυί Lot $ί ο socotesc ner~inata 173. Εί maispun ·ca din 
asemeneauniri necuviincioase s-au nascut popoarele blestemate, ca ceI 
al moabitjlor ~ί ιιΙ amonitilor. tntr-adevar, Sf. Scriptura nuse exprim1i 
cla:i' asupra naturii unui asemenea act: daca η incuviinteaza, daca il 
condamlla sau daca il blameaza. Oricum ar fi, tapta poate sa' aiba 1).Ώ 

. s~ns figurat, dar ιη acela~i timp ιη sine insa~i pOflte fi $ί scuzata 174; 

XΙVl' 

Celsus respinge;$i ura: ίη special ma· gindesc Ιιι aCeea a Ιυί .Isav 175 

impotrivalui Iacob, ωιιί ales ca Isav erecunoscut de St. Scripturaco. 
υη om rau. Celsus ηυ expune prea clar ηίςί intimpHirile cυ privire Ιιι Si .. 
mion ~ί Ιενί, care urm4resc razbunαrea 80re1 101, sίluitiί d-e tlu1 regelui 

din Sichem 176; ΕlΗ acuza ρε θ;mindοί. Dupa aceea aminte~te . de Ι1αμ 
cαre 8θ v2nd, adica pe fiii lui Iacob, ~ί ρε fratele vindut, Iosif, ιιροί de 
un tαta ln~elat : Iacob, care nu-~i suspecteaza fiii cind εί ii arata caι:na$a 

, '.' 

Ιυί Iosif insingera.ta, cί, dindu-le crezare, ί~ί plinge Ιίώ ςιι pier)t, 4θ,~~ 
acest&.se gasea rob. iη Egipt 177. Iata cυ ςε ura $ί cu ce partinire mentio
neaza Celsus povestirea ! Αcοlο unde ί se pare ca aceasta cοημηε ceva. 
reprobabil Ιη el ο comenteaza., tnsa trece subtacere textul unde se poate 
g~si ο dovada de 1ntelepciune, cum a fQst cea a lui Iosif. Acesta nu s-a 

ι 

plecat ηίςί ίη fata rugii, ηΙcί a amenintarii ca sa 5e impreune cu cειι care 
era stapina lui. Cu mult superioara ceIor 'povestite despre ΒέωerΟΙοn 178 

este atitudinea lυί Iosif, care a preferat 5& fie -dus la lnchisoare, decit 
sa-~i pierda cinstea. De~i -putea sa se apere, sau sa se dezvinovateasca 
impotriva stapinei, care-l βςυ~β, el' apastrat curajos iacerea, incredln
tlndu-~i Ιυί pumnezeu apararea. 

173. Se pare ciί Ιη interpret&rea aceasta 'se resimte influenta lui Fίlon' din. Ale-
xandria, Quaest. in Gen. 4, 56. 

114. Τη Gen. 5, 4-:-5. 
175. Fac. 27, 41-45. 
176. Fac. 34, 24-31. 
177. Pac. 31, 26-36. 
178. lliada νι, 160 ~.u. (trad. rom. 159 ~.u.). 
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χινπ 

Dupa acestea Celsus, pentru a parea ca nu-~i repr~eaza nimic, 
aminte~te, dar fara. a' Ιί cHυ~ί de putin clar,de visurile marelui paharnic, 
de cele ale mareluI pitar ~ί ale faraonului ~ί dezlegarea 10r. Din aceastiι 
cauza Iosif a fost scos din inchisoare, peritru ca faraonuI sa-i incredin
teze 1:lemnitatea cea rnβί inalta Ια egipteni 179. Ce a:re absurd ίn sine 
aceasta povestire, incit Celsus sa faca din ea un cap cte 'atuzare, eI care 
~ί-α intitulat lucrarea«Discurs adevdrat» ? Dar, ίη ea, eI nu expunein
vafaturi, ci aduce acuzafii impotriva cre~tinilor $ί a ίυιίεΗοτ: αι de darnic 
s-a purtat Iosif cu Ira111 Βα1, cαIε-l vlnduserii Ιη ΙΌb1e, atunc1 c1nd ace~
Ι1α, Ιη vreme deIoamete, fuseserii trjmi~i cu miigarii Βα cumpere provizii 
djn Egipt, Celsus a trecut totui sub tacere.Mal amint~te ~ide «τεαι
η~Ι1ηια» 180, dar nu-πii. dau searna te urrnar~te sau ce i se pare absιird 
cu privir.e la ,«reCun~tinta». lndrazneS'c sa spun' ca nicichiar Momos 181 . 

nu αι putea sa' gaseasc~ vreo prtcina de acuzare' ίn aceasta ίstΟΊί'Sίre. 
care, ~ί fara αΙί Interpretatain rnod alegoric, are ιn ea'multa inviitiitura. 
Μαί aminte~te ca' «[ΌΒ11, 'care 'tusese v1ndut 1η robfe, ciupa ce a lostel1-
berat; ~~α lntors cu αΙα1 1α morm1ntu1iatiilui siiu» 182. Dupa ,acetxι ~ ίη
chipuie ca poate ga.si prilej de acuzare ~ί cind spune: «De' 1α εΙ ..:.... adica 
de Ια Iosif- -striilucitul ~1 minunatuJ neam αΙ iudei1ot, 1nmuJt1hdu-se 
peste miisurii Ιη Egipl, a primil porunca Βα. Βε a~eze undeva departe f# 
sii-$i Piscii turinele ln- n1$te locuri pierduteJι • Desigttr ca numai motive 
de ura il indearnna Sa 'adauge, impins de intentii ascunse, cuvmtele: (ία 
primitporunca. sa-~i pasca turmele ιn locuri parasife),fa,a sa eX"plice de 
ce Ghesern-ul din Egipt 183 este un tinut diSΡrεφiit. Pe de arta #a:rte. ie$i
rea' poporului (evreu) din Egipt ο nume$te afugii», fara sa aminteasc~ 
cele scrise in cartea Ie~irii cu privire Ια motivul ie~itii evreίlόr dίή 

Egipt. Am adus ~ί aceste exenιple aici ca sa arat ca ele sintvrednice de 
acuzare, chiar daca ar fi luate Ιn sens literal. CelsuS' le-a expus astfel 
incit sa fie prilej de acuzare ~ί de vorbarie goala, fara sa dovedeasca cu 
vreun argument ce anumeeste rau, dupa socotinta lui, Ιn Scripturile 
noastre. 

XLVID 

Pornit, ca sa zicem a$a, numai pe ura ~ί pe du~manie fata deinva
fatura iudei10r ~ί a crθ$tίnilοr, Celsus zice dupa iiceea: «Cel mai inte-
legiitori d1i1tre irzdei. $1 dintre cre~tini tiilmucesc aceste lucruri Ιη chip 

179. Fac. 40-41. _ 
180. Fac. 42-44. 
181. Momos CertIίretul sau Printul crίψ:ilοr,cum 11 l1um~te Platoιn (Rep. 4f17), 

era fiul ηορΙίί care crapa de ciudi c~ A~odita nu-i dIίdea nici ο' aten.tie. 
182. Fac. 50, 4-14. 
183. Fac. 47, 1-5. 
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alegoric». Dupa care adauga: «$itact!l.ceste Ιαειαιί ρεηΙια εα se rU$inε:a
Ζα άe ele, de αceeα l~j cautα refιιgju Ιη αlegorjen J84. J-am ΡιιtearaSΡμnde : 
Dacatrebuie, sa socotim ru~inoase invataturile lIliturilor~i ale. povesti
ri10r care ascunduninteles figurat saude alt fe1, daca, le-am lQa ~η 
sensul lor literal,atunci l-ar putea intreba cinevape Celsus, ευ care is:
torii ;;,-ar potrivip:w.i bine :ceie spuse daca ηυ decit ευ cele grece~ti ? ί;n 
ele fili I~ί cast~e@.ia, parintίi, ειl toate εθ. aC81>tiaerau zei ί Ρarίιψί, aξia 
ιεί cum. erau, I~ί d~voreaza ~ί ei pe ΗΗ l<;>r ι zei,!a-mama, ιn lοευΙ υηυί 
fiu, η .ospateaz~cuun bolovan pe cel care-i «parintele zeilo.r ,~ί al oame
rιilor»jun tata'se impreuna c~ fiica sa ί, ()jfemeie' ί~ί pune ίn lanturi pe 
sot ~utnd drept con;ιpljce, pentru ca sa-l puna ~ί ρε el in lanturi, ρε fra
tele ~(pe,fiica celui pus ίη lanturi 105. Dar de ce trebuie sa IllaJ rn~ir 
i~t~riile ~bsurde ale eliηιΙοr despre zeii 10r, care sint' atit de ru~irioase, 
cbiardaca N~socotim .~mai al~gorii? Astfel Hrisipdin Soles,despre 
care se spuile ,ca anicut cinste PorticlUui ,prin multe scrieri dμμίnse, ex-

, " , .' . ), 

ρΗcθ. ι(η tablou din S,a.mos, incare Hera era zugravita intr-o ΡΟΖίΙίε 
obscena cu sotul ei ,Zeus 186. Vredηίς;μι filosof spun~J in tratatul siiu, εθ. 
materiaaupa ce a p.rirηit scurgef:ile,seminale al~1ui Zeus.le pastreaza 
lιn .ea ca sa fi.e~pre podoaba ,lυαιίί. Ιη rtabloUιl din Sa;mos, Herae materia, 
Zeus. . e Dumnezeu. 
.. Iata c~re-ipricina pentllt care vόm r.efuza chiar ~ί sa dam nume d~ 
Dumnezeu supre.mzeul}lj-soare ΆροlΙο ()ri zeitei Iuniί Artemis, εί, ara'
tind ~in~ire curati1. nurnai Creatorului ~ί .laudind frumusetea f!pturilor 
Sqle, ηώ nu in~~sim ηίεί macar cu numele lucrurile. dumne~eie~H' . apfO:
bind cuv.41tul spus deP,laton. Ιη opera sa Fi1eb 187, care nu vI.ea's,a ac,. 
cepte ca 'placerea ar putea fi numitii zeu: «cinstea mea, Protarh, pefltru 
ρ'ηmeΙe 2:eilor este adinc~». Deci cinstireacare trebuie adusaluiDum
nezeu ηοί nu ο atribuim tapturίlor ll.lί minunate, nicimacar sub forma 

. alegoriei ori a basmelor de orice fel, ca sa llU corupem tineretul. 

ΧΙΙΧ 

Daca Celsus ar fi citit Scriptura{ara partinire, atunci nιι ar ni'ai fi 
sustinut ca scrierile noastre nu se tJreteaza 1a interjJretari alegorice, caci 

184, Α ~eyedea 1, ί7 i IV, 50,dar Indeosehi ΠΙ 23. . 
lBS; Urrnind celor inregi5trate Ιη Nα~erea zeiJor (Teogonia) ιω Hesiod ηί se 

relate~a ca,strarea .Jui Uranos (.versurile 164-182), 00- catre Cron.os, care-:'i devoreaza 
ΙΙΗ (459-467); Rea sau Cibela, sotia lui Ctonos, salveazd pe Zeus fαι,;eliηdu-Ι pe Cro
ηοs cu bolovanul (481,-491) (traducere rom. Τ. Burtea). Dupa cele spuse ίη lliada Ι 
399--400 sομβ ιω Zeus, Hera, impreuna cu cumnatul Poseidon' ~ϊ cu fίica Atena pun 
Ση lanturi pe Zeus. 

136. Dlσg;·Laertios, ορ. cjt., VII, 187. Unii se tndoiesc' ιΙιs!ί daι:a <1>Tfiexistat sau 
nu acest tablou; (:eea ce rtU;ΌPi"e~te··Ρe Teofil de Antiohia (Cαtre Autolic 3,trad. rom. 
ρ.334). ' 

187. Platon, Fίleb 12 b (citat tnca ο data aici : 1,25). 
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nu este necesar sa pornim de 1a povestiri, Ci de la proorociile care CU
prind povestiri, acestea fiind scrise 1η vf!derea unei interpretari alego
rice ~ί rlnduite lη chip intelept, InCit sa fie potrivite atit mu1timii de 
credincio~i simpli, cit <$ί celor putini care voiesc~i pot sa cerceteze fap
tele mai lη profunzimea 10r. $ί daca acei iudei ~ί cre$tini invatati, a$a 
cum ii califica ιη prezent Celsus, ar fi singurii care interpreteaza Scrip
turile ίη mod alegoric 188, atunci s-ar putea presupune ca afirma ceva ce 
poate fi acceptat. Dar intrucit chiar parintii $ί scriitorii invataturilor 
noastre interpreteaza alegoric unele ca acestea, atunci trebuif! sa inte
legem ca e1e au fost scrise ιη a$a fe1 inclt sa fie interpretate dupa cum 
au g'indit ei ιη principiu. 

Vom da doar citeva exemple dincele multe cite slnt, spre a arata 
ca ιη zadar Ι$ί bate joc Celsus de invataturile noastre, ca de unele ce 
nιι ar pntea fi snpnse nnei interpretari a1egorice. Zice Pave1, apost01nl 

.1ιιί Iisns 189 : Caci Ίη Legea (Ιιιί Moise) este scris : «sa nu legi gura bou-
1ui care treiera. Oare de boi se ingrije$te Dumnezeu? sau ιη adevar 
pentru ηοί zice ? Pentru ηοί s-a scris: cel ce ara, trebuie sa are cu na
dejde $ί ce1 ce treiera,trebuie sa treierecu nadejdea ca va avea parte 
de roade». Sau '1η alt loc: «Este scris·~ de aceea va lasa omul pe tata1 
sau ~ί pe mama sa $ί se va alipi' de femeia sa $ί vor fi amίηdΌί un trnp. 
Taina aceasta mare este, iar eu zic ίη Hristos -5ί ίη Biserica» 190. Iar lη 
alt loc zice : «$titi ca parintii no~tri au fost toti sub nor ~ί ca toti au tr'e
cut prin mare. $ί toti, intru Moise, au fost botezati ίη nor$i lη mare» 191. 

$ί apoi, interpretind povestirea cu m.ana ι;;ί pe cea cu apa izvorita din 
stinca ιη chip minunat, el spune: «$ί toti aumincat aceea$i mincare 
dnhovniceasca ~ί toti aceea~i bautura duhovniceasca au baut, pentru ca 
beau din piatra duhovniceasca ce ii urma. Iar piatra era Hristos» 192. Tot 
a~a arata ca «taine»$i «parab01e» s'int $ί povestirile din cartea Ie$irii $ί 
a Numerilor, precum este scris Ίη cartea psalmilor, cind aminte$te de 
acestea. A$a spune el Ίη cuvint inainte : «Luati aminte, poporul meu, 1a 
1egea mea, p1ecati urechile voastre spre graiurile gnrii mele. Deschide-

188. S-a vorbit mult despre interpretarea alegorica a Scripturii. Ιη romane~te e 
bine sa citim studiul lui Η. Roventa, Interpretαreα Scripturii dUΡά Origen, R. Vilcea, 
1929. Iar ca sa se explice problema ~ί mai pe larg, mai ales acolo unde marele ale
xandrin a abuzat de text ίη doruJ lui continuu dupa «sensuri ascunse», e de mare 
folos lucrarea prof. Iustin Moisescu, Interpreiarea Scripturij dUΡά Si1ntul lοαη Gurά 
de Αυτ, Craiova, 1946. Ιn general Origen brodeaza minecind de la fapte istorice, ίη 
care el mai vede ~ί ο valoare tipica. A~a sint pasajele biblice la Fac. 3, 14 ί 19, 33-37 ί 
Ι Cor. 10, 1 ί [ Petru 3, 21 ί Ένι. 7, 1 etc. 

189. [ Cor. 9, 9-10. 
190. ΕΙ. 5, 31-32. 
191. [ Cor. 10, 1-2. 
192. Ι Cor. 10, 3-4. 

11 - ORIGEN, Vol. ιν 
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. νοί ιπ pilde gura mea, spune-voi cele ce au fost dintru inceput, cite am 
auzit ~ί Cim cunoscut ~ί pe care parintii nOξitri ηΙ le-au istorisit noua» 193. 

Dar chi.ar daca Legea lui Moise nu ar avea deloc inteles simbolic, 
nici atunci n-ar fi zis proorocul ιη ruga sa catre Dumnezeu : «Descopera 
ochii mei ~ί νοί cunoaξIte minunile din legea Ta» 194, ΕΙ ξItia ca un «ν~H» 

'al ne~tiintei sta pe inima 195 celor care citesc. $1 nu inteleg cele scrise 
sub forma alegorica. Valul este indepartat ρτίη darul lui Dumnezeu, cind 
Acesta ia aminte la om~l care face tot cθ-ί sta Ιη. putinta, exersindu-ξIi 
simtirile ca sa deosebeasca binele de rau, ρτίη rugaciune neincetata: 
«Descopera ochii mei$i νοί intelege minunile' din Legea Ta». Care om, 
dupa ce va fi citit despre baIaurul din fluviul Egiptului, despre peξItii 
carese ascund sub solzii acestuia $i despre muniii 'Egiptului ρΙίnί de ne
curatii1e Ιυί Faraon, care om, zic, nu va fi impins de curiozitate sa cer
ceteze cine este cel ce umplemuntii Egiptului cu atitea necura1ii urit 
mirositoare, ce sint muntii Egiptului '$ί, ιη general, care sint fluνiile din 
Egiptdespre care Faraonul spune, li:ίudindu-se : "ΑΙ meu este riul :$ί eu 
l-am facut pentru mine» 196, cine este acel balaur ιη consens cu fluviile 
din interpretarea alegorica$i, in, sfir$tt, ce sint aceξIti peξIti de sub solzii 

ι 

lui? $ί de ce este necesar sa delnonstram cele ce nυ au nevOie de de-
monstratie ? Despre acestea se spune : «Cine este intelept ξ>ί va intelege 
acestea? Sau intelegator ξ>ί va cunoa$te acestea ?» 197. 

M-am intins mai mult la cuvint din dorinta de a-i aminti Ιυί Celsus 
de afirmatia ιω gre;>ita, ca: «CeI mai lnviitati dintre iudei $1 dintre 
cre$tini lncearcιi sii dea un sens alegoric acestora, lnsii unele ca acestea 
nu ροι fi supuse unei interpretiiri alegorice, ci dimpotrivα, εΙε slnt ρο
vestiri dintre cele mai naive». Cu cit mai naive $ί ωρί lipsite de respect 
sint atu~i poyestirile elinilpr! Povestirile noastre au ιη vedere multi
mea oamenilor siIupli, lucru, de care ηυ s-au ingrijit creatorii pove:;;tilor 
elinilor. De aceea Piaton alunga din Statul sau, ::;;ί ηυ Πίτθ. temei, aseme
nea mituri ξ>ί aselnenea creatii poetice. 

ιΙ 

Μί se pare ca Celsus ar fi auzit de existenta unor scrien ιη care 
Legea Ιυί Moise e talmacita alegoric ; daca el le-ar fi citit nu ar mai fi 
afirmat: «Alegorii1e, care ραι scrise despre acestea, slnt mai de rU$ine 

193. Ps. 77, 1-3. 
194. Ps. 118, 18. 
195. II Cor. 3, 15. 
196. Iez. 19, 3; 32, 6. 
197. Os. 14, 10 (ed. sinodaHi. din 1914). 
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$1 mai' absurde declt mituri1e, pentru cι'i prlntr.o prostie uimitoare $1 cu 
lotu1 de neconceput 1eagι'i 1aola1tι'i 111cruri care nu se pot Ιη n1ci I1h Ιε1 

coordona». Μί se 'pare ca se refera la scrierile Ιυί ΡΗοη 198 sau lcί unele 
~ί mai vechi, ca acelea ale lui Aristobul 199• Presupun, insa, ca Celsus ηυ 
a citit cartile respective, intrucit miemi se par, ιη multe Iocuri, scrise 
foarte τευ~H Ca sa atraga ρτίη cοnμnutullοr.$ί pe filοsόfi'ί elini. Ιη aces
tea sint redate cu grija ~ί incintare ρτίιι stilul Ior cugetarile ~ί invata
turile ~ί chiar folosirea a ceea ce Celsus sοcοteξ>te a fi «miturile Scrip
turilor". Ευ cunosc ρε Numenios Pithagoreianu1 2°O, υη comentator cu 
totuI superior aI Ιυί Platon ξ>ί bun cunoscator a1 invataturilor pitagbre
ice, care adeseori ιη scrierile sale, cum este Cl'ξ>a numitul Epops 201 sau 
ιη ceIe Despre numere, ~ί Despre spatiu, aduce tex!e din Moise ~ί din 
profeti ξ>ί Ie interpreteaza nuHira a fi convingator. Iar, ιη a treia carte 
Despre bine, eI expune~i ο istorisire despre Iisus, fara sa-i aminteasca 
numele, ξ>ί ο interpreteaza ιη mod alegoric. Daca reω,;e~te sau ηυ reu
~eξ>te, ο νοί spune cu alt prilej. ΕΙ mai aminte~te ~ί povestirea cu Moise, 
cu Ianes '$ί Iambres 202. Νοί ηυ ne Iaudam cu asta, dar primim cu inie
legere, mai mult decit Celsus ιξ>ί decit alti elini, pe υη filosof care, din 
dorinta de a cunoa~te, a fost minat sa cerceteze chiar ~ί Scripturile 
noastre, ca sa vada ιη ele' carti pline de sensuri alegorice, iar ηυ de 
prostii. 

ιΙΙ 

Dlιpa ce a ales dintre toate scrierile cu povestiri ξ>ί alegorii una 
compusa intr-un mod atragator, dar simplista, buna sa intareasca cre
dinta ίη mare masa a credincio~ilor, dar ηυ sa impresioneze pe oamenii 
mai inteligenii, Celsus spune: «Am cunoscut ο asemeneα scriere cu 

nume1e Papiscos $i Iason 203, scriere cαre-ti st1rne$te mai degrαbι'i mila $1 

198. Fίlon din Alexandria na5cut pe la a. 25 i,Hr. a f05t cea mdi marcarιt5 per
sonalitate a lumii evreie~ti din timpul sau. Studiind izvoarele filosofiei platonice ~i 
stoice, el a cautat sa explice problemele teologiei mozaice in limbajul filosofic al 
timpului sau. ΕΙ era convins ca ideile mari ale filosofiei eline au f05t puternic influen
tate de cultura iudaica. Biblia poseda ο nesfir~ita bogatie de idei inspirate de Dum
nezeu. Daca ele nu ροι fi explicate altfel, Filon propune folosirea unei exegeze ale
gorice ~ί morale. Sub acest raport scrierile ιω Filon (vreo 40 de volume) au influentat 
mult scrisul ιω Origen. 

199. Filosof peripatetic, originar din familie de preot, ajuns apoi profesor al 
regelui Ptolemeu Filometor, Aristobul a trait pe la mij!ocul sec. ΙΙ d.Hr. si a scris studii 
temeinice, ariitind ca filosofii greci, mai ales Platon, au fost influentati de scrisul lui 
Moise ~ί a! proorocilor. Ιn aceasta privinta a se vedea studiul nostru introductiv la 
Origen, Scrjerj αlese, partea intiia, Bucure~ti 1981. ρ. 36-37. J. Danielou, Pl1ίloη dΆ
lexαndrie, Paris, 1958. 

200. Α se vedea Ι 15 (nota). 
201. Ιn romAne~te(ιpupaza». 
202. Capetenii ale vrajitorilor egipteni. ΙΙ Tim. 3, 8. Cf. $i le.~. 7, 11-13, 22 .. 
203. Scriere pierduta. Hamack, Gesch. d. αltc/1r. Litt., 1. Dic Oberlieferung Ι, 

ρ.92-95. 
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dispretul declt bunα dispozitie. ln ceea ce αια prive$te nu αια cobor Βα 
compar asemenea nerozii: ε1ε slnt evidente pentru orice οαι cαre αι 
avea rdbdarea sd-i ducd 1ectura plnii 1α capdt. Un 1ucru α$ vrea, mai de
grαbd, sd αιαι cu privire la natura ce10r create de Dumnezeu, $i anume 
cd ΕΙ n-a creat nimic treciitor, c1 ln categoriα operelor lui Dumnezeu 
intrd numa1 realitdti nemuritoare, ίαι cele muritoare slnt ορεια altora, 
adicd α tiipturi10r Lu1 204• $1 suf1etul este tot lucrarea lui Dumnezeu, dar 
natura trupulu1 este cu totu1 alta. Ιη aceastd priv1ntii nu ex1std nici ο 
deosebire lntre corpu1 unui ljliac, αΙ unui vierme sau broa$te, ρε de ο 
ραιΙε, $1 lntre trupul unUi om, pe de αΙΙα. Materia este aceea$1 $1 pr1n
cipiu110r de descompunere e asemαnαtor. 

Eu nu a$ dori nimic altceva decit ca orice om care a auzit ρε Celsus 
sustinind ca scrierea intitulata Controversa lUi Iason $i Papiscos despre 
Hristos este Ο scriere vrednica sa stirneasca mai curind ura decit risι;;ί 
buna dispozitie, sa ia ιη mina aceasta mica lucrare, sa'aiba rabdarea sa 
ο citeasca pina Ia capat $ί sint convins ca nu va gasi ίη ea nimic vred
nic de ura, incit el va condamna tocmai pe CeIsus. Daca cititorul va ju
deca fara partinire, va vedea ca aceasta carte nu poate stirni risul, ιη 
care un crβ~tin este pus sa discuιte cu un iudeu, cre~tinul ,ara:tind, pe 
baza scrierilor iudaice, ca profetiile despre Hristos se refera de fapt la 
Iisus, cu toate ca ι;;ί celalalt sustine discutia, nu fara indrazneala de cu
get, a~a cum se cuvine unui iudeu convins. 

ιΙΙΙ 

Nu-mi dau seama cum poate spune CeIsus ca acea carte stirne:;;te 
ι;;ί mila ι;;ί ura, punind Iaolalta sentimente contrare, care nu incap ιn ace
la:;;i timp ιη cΟll'ι;;tiinta omeneasca. Oricine va fi de acord ca un om demn 
de mila nu poate inspira ura atita vreme cit stirneι;;te mila, dupa cum 
nici cel care inspira ura nu stirne~te miHi, atunci cind este urit de (ί

neva. Celsus spune ca el nu se, coboara sa combata asemenea nerozii, 
pentru ca, sοcοteι;;te εΙ, sint evidente, fara sa mai fie nevoie de ο com
batere argumentata, ι;;ί sint demne de mila ι;;ί de ura. Νοί indemnam pe 
cititorul care va gasi aceasta apologie, scrisa spre a combate pe Celsus, 
sa aiba rabdare ι;;ί sa caute sa inteleaga scrierile noastre ι;;ί, cit ii sta ιη 
putinta, sa urmareasca intentia, buna credinta ι;;ί felul lοι de a gindi. Va 
ίηtiιηί ίη ele barbati care sustin cu infHicarare invatatnrile transmise 
lοτ, nnii dovedindu-se ca scrin intimplari vaznte de εί, considerate ca 
minuni vrednice de transmis, spre folosul cititorilor. $ί sa cnteze cineva 
sii spuna ca credinta ιn Dumnezeιιl tuturor nu este ίzνOl'ιιl ι;;ί inceputul 

204. Platon, Timeu 69. 
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oricarui lucru folositor ~ί al oricarei actiuni, spre a fi placuli lui Dum
nezeu 'lη toate, ιn loc sa gindeasca ceea ce este placut lui Dumnezeu, 
fiindca nu numai cuvintele !;ii faptele, ci ~ί ginduTile noastre vor fi ju
decate. $ί care a1ta invatatura ar indruma firea omeneasca spre ο viata 
cuviincioasa, daca nu credinta ,~ί convingerea ca Dumnezeu, Care este 
deasupra tuturor, cunoa~te atit cuvintele ~ί faptele noastre, cit ~ί gindu
rile noastre Ί Sa arate oricine ar νοί ο alta cale, care sa duca la vir
tute, nu numai pe unul sau pe altul, ci pe cit mai multi cu putinta, pen
tru ca astfel, prin compararea acestor doua cai, sa in1eleaga cit mai bine 
pe cea care duce spre ο purtare frumoasa. 

LIV 

Dupa aceea, ιη textul lui Celsus, pe care l-am reprodus mai sus~i 
care este ο parafrazare din Timeu al lui Platon, se gasesc afirmatii ca 
acestea: «Dumnezeu nu α creat nimic muritor, ci numai tiinte nemuri
toare ; cele muritoare slnt op~ια αΙΙοια. Sufletul este ορεια lui Dumne
zeu, Ιη timp ce cu totul alta este natura corpu1ui. Cu nimic nu se deose
be,'}te trupul omului de corpul unui liliac sau aΙ unui vierme sau aΙ unei 
brou!ite ί materia este aceea$i $1 principiu1 de descompunere este ase
maniitOI». 

Sa discutam putin aceste afirma1ii. Vom dovedi ca Celsus I~ί voa
leaza conceptia epicureica sau, cum ar zice cineva, ξiί-o schimba ιη alta 
mai buna sau, cum s-ar mai zice, n-are nimic comun cu Epicur, decit 
numele. Dupa ce-~i arata asemenea conceptii ξiί dupa ce ~i-a propus 
sa ne contrazica nu numai pe ηοί, ci ~ί renumita ξicoala filosofica a ur
ma$ilor lui Zenon din Citium 205, trebuia ca el sa demonstreze ca trupu
ri1e animalelor nu sint opera lui Dumnezeu '~ί ca ο atίt de mare orga
nizare ίη fapturi nυ provine de la ο asemenea inteligenla 'primara. Cu 
privire la numeroasele ξiί feluritele plante, conduse de ο for1a interioara 
nevazutii, create spre folosul oameni1or $ί al tuturor creaturilor din υηί
vers, ξiί cu privire la animalele ιn serviciul omului, sau create~i ιn alt 
scop, el nu trebuia sa faca simple afirma1ii, ci sa vina cu dovezi ριίn care 
sa arate ca nu ο inteligenta perfecta a pus ιn materia plantelor atlt de 
multe calitiiti 206. 

Odata ce el considera ca numai sufletul este opera lui Dumnezeu, 
ιn timp ce toate corpurile sint create de alli zei, oare cum de nυ a sim-

205. Zenon din Citium (264 i. Hr.) intemeietorul ~colLi de filosofie stoica. Una 
din afirmatiile cheie a lui Zenon suna <I~: "diYinitatea ~ntrepa.trunde lumea la fel ca 
mierea fagurii». Daciί. nu uitam insa ca pentru ei ~ί divinitatea e ceva material, iar 
divinitatea se reduce ίη fond 1α ratiune, 1a 10905, atunci inte1egem de ce au afirmat ei 
ca logosul spermaticos (sau seminal) poartiί. lumea. Diog. Laertios, ορ. cit., νπ, 
130-150. 

206. Α se vedea αιαί jos : IV, 56--57. 
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tit nevoia el, care a categorisit atit de multele acte de creatie ~ί 1e-a 
atribuitmai multor Ζθί, sa explice, cu argumente nu de dispretuit, dife
rente1e ιιlintre,dumnezei, uniί fiind creatoriai corpurilor oamenilor, a1-
tii, hai sa spunem, ai ,animale10r domestice :~ί altii ai anima1e10r sa1ba
tice? Dupa, ce a tras conc1uzia ca exista uniί dumnezei creatori ai dra
gonilor, ai νίΡθΤθ10τ ~ϊ vasiliscilor, a1tii, creatori ai diferite10r specii de 
insecte, altii, creatori ai speciei fiecarei p1ante ~ί a fiecarei ierbi, el tre
buia sa arate cauza acestei categorisiri de creatori. Poate ca daca ~i-ar 
fi dat ostenea1a unei cercetari precise ιη aceasta prob1ema, e1 ar fi re
cunoscut fie ca un singur Dumnezeu este creatorul tuturor 1ucIUrilor, 
chiar daca acestea au scop ~ϊ cauza specifica, fie ca, neajungind 1a a
ceasta conc1uzie, e1 ar fi trebuit sa respinga afirmatia despre coruptibili
tatea fiipturilor aeate, indiferent de natura 10τ, sau afirmatia ca nu este 
absurd c'a 1umea cό~struίta din e1emente deosebitoare sa fie opera unui 
singur arhitect, care a ordonat ιn fo10sul intregului ceea ce este deose
bitor intre specii, sau, insfir~it, e1 nu ar fi trebuit sa se pronunte cu ρτί
vire 1a ο inv~itiHnrade ο importanta a~a de mare, daca nu era ιη sltna
iia sa dovedeas'ca ce1e ce dorea sa invete, afara numai daca nu cumva 
el, care repro~ea:z~ ce10r ce marturisesc ο credinta naiva, ar fi voit ca 
nοί sa credem ce1e afirmate de e1, de'~i e1 ne-a asigurat ca nu face simp1e 
afirmatii, ci aduce dovezi ιη sprijinul afirmatiilor sa1e. 

ιν 

Nu mai spun ca, daca ατ fi avut rabdarea, cum zice e1, sa dUCd pina 
1a capat lectura scrierilor 1ui Moise ~ί a profetilor, e1 ar fi bagat de sea
ma ca expresia «Dumnezeu a Πίcut» se refera, pe rind, 1a {(cer»~i 1a 
<φamint" ~ί 1a a~a nnmita «ti1rie a ceruluj", apoi 1a 1uminatorii cei mari, 
~oare1e, 1una ~ί ste1e1e, iar ιη afara de acestea 1a pe~tii cei mari ~ί 1a toa
~a suflarea «νίθυΦ10Τ care mi~una ιη ape, dupa neamul 10τ», ~ί asnpra 

!
ricarei zb,uratoare,inaripate, «dupa nε,>amul lor", 1a urma acestora 1a 

iare1e pamil1,tului" «dupa n'eamul lοτ», ~ί 1a toate tiritoare1e pamintιιlui, 
«dupa felu1 10r»; ,~ί,Iη ce1e din urma, 1a om 207, fara sa foloseasca ex
presia «a facut» cu privire 1a cele1alte. De pilda, cind a fost vorba de 
umina, Scriptura spune simp1u«s-a Ωίcιιt 1umina», iar 1a «adunarea ape

!lor» de sub ceJ!' «s-a facut astfe1», de asemenea ,~ϊ 1a toti germenii pamin
~u1ui, caci' «pamintu1 a dat din sine iarba care face saminta dupa fe1ul 
~ί asemanarea ei,~i pomi roditorl, care sa dea rod cu saminta ιη sine, 
dupa fe1, pe pamint» 208. $ί daca e1 ar fi cercetat poruncile lui Dumnezeu, 
care s-au scr~s despre facerea fiecarei parti a, 1umii, care 1a care anume 

207. Fαc. 1, 1; 7, 16; 21; 25,27. 
208. Fαc. 1, 3; 9; 11. 
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se refera, nu ar fi acuzat cu u$urinta, ςβ de neirιteles ~ί fara vreup sens 
ascuns, cele scrise de Moise cu privire la acestea sau, cum am spune 
noi, de duhu1 ιω Dumnezeu prin Moise, de la Care s-a ~ί proorocit ca 
e1 209 «cunO$teacele ce sint, cele ce vor fi ,~ί cele ,ce au fost» Ζω mai bine 
decit cei numiti de poetii lor ispirati. 

LVI 

Celsus mai afirma ca «sufletul. a putut fi creat numai de Dumnezeu, 
pe clta vreme natura corpului este alta. Iar ίη aceasta privinta cu nimic 
nu se deosebe~te corpul liliacului sau al vierme1ui sau al broa~tei de cel 
a1 omu,lUli : «materiaeste aoeea!ξii ~ί principiul de des1compunere al tutu
rora este asemanator». La aceasta afir1V-atie a lui Celsus trebuie ariHat 
ca: daca nimic nu deosebe$te corpu1 unu11iliac, a1 unui vierme sau al 
unei broa'$te de corpul unui om, pentru ca aceea$i lnaterie sta 1a baza 
tuturor acestor corpuri, atunci este clar ca nimic nu va deosebicorpu
rile acestora de soare sau de luna, de stele, de cer sau de orice altceva 
numit la elini divinitate sensibila 211. Daca, aceea~i materie sta ,la baza' 
corpurilor ξiί, priI1tr-o expresie proprie, ea este f,ara calitate$i fara for
ma 212, atunci nu-mi dau seama de la cine a primit ea calitatile, asta ju
€lecind dupa Celsus, care nu concepe ca ceva coruptibil sa fie opera ιω 
Dumnezeu? Principiul de descompunere al oricarui corp provenit din 
aceeaξii materie (care le descompune) cu necesitate este acela$i, dupa pa
rerea lui Celsus, cu prqpria lui expresie, afara daca nu cumva aici Cel
sus «ajuns ιη incurciitura, .se va indeparta de Platon, care credea Cd, 

sufletul ίesedίηtr-un vas specia1 213,$i va cauta ο apropiere de Aristo
te1 214 $ί ,de filosofii din $coala peripateticilor, care afirma ca eterul este 

imaterial$i ca acesta prov.ine din a cinceaesenta (- quintesenta) ala
turi de cele patru elemente (pamint, aer, apa, foc), conceptie 1a care 
s-au oprit filosofii, din ~coa1a ιω Platon, cit ,ξiί cei din $coala stoicilor. Or, 
ποί, cei dispre,tuiti de Celsus, nu sll'ltem multumiμ cu ceea ce spul1e ,$i 

vom cere sa explice '$ί sa dovedeasca ceea ce spune ίη cartea profetu
lui David : «Cerurile vor pieri, iar Tu vei ramine$i toti ca ο haillii se 
vor invechi $ί ca un ve$mint ii vei schimba ~ί se vor schimba. Dar Tu a-

209. Moise. 
210. Homer, I]jαdα Ι 70 (trad. Murnu, ρ. 31). 
211. V, 10. Ο singura ratiune universala insuflete~te totul, atit IUJJ1ea rationa]d, 

cit ~ί cea nerationala, sensibila. 
212. Cum s-a atirmat ~ί mai SUIS : ΠΙ 41. 
213. Platon, Timeu 41 c1-e. 
214. Neputind explica din elementele cunoscute ρτίn simturi actiyitatea cugetarii, 

Aristotel preconizeaza cea de "a ciπcea esen\a»,qu1ntesen\a. Τη schimb, stQicii sus\i:1 
ca focul primar este elementul din care se alimenteaza sufletul. Origen, De principjjs, 
ΠΙ 6, 6, Ιη "P.S.B.», 8, 258. 
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cela~i e~ti» 215. $ί cu aceasta credem ca e de ajuns ceea ce am raspuns 
impotriva Ιαί Celsus la afirmatia Ιυί ca «sufletul este opera Ιυί Dumne
zeu, ίΒΤ natura corpului este alta». Dupa conceptia acestuia ar urma ca 
nimic ηυ deosebe~te corpul li1iacului sau al viermelui sau al broa~tei 
de trupul eterat (al unei fiinte cugetatoare n. tr.). 

ινιι 

Va trebui oare sa ne aHίturam unui om care, ρτίη asemenea ιηνιί
taturi, invinuie$te pe cre.$tini ηυmΒί pentru ca θί resping felul de argu
mentare care explica deosebirile dintre corpuri prin calitatile inerente 
acestora sau exterioare lor? $tim ~ί ηοί ca exista «Ι$ί trupuri cere~ti $ί 
ιωρυτί paminte~ti» $ί ca «alta este stralucirea trupurilor cere~ti» $ί «a1ta 
a celor paminteξiti» ξiί nici chiar a celor «cereξiti» ηυ este aceea$i : «alta 
este stralucirea soarelui$i alta stralucirea stelelor», ba$i intre aceste 
stele «stea de stea se deosebel$te ιη stralucire» 216. De aceea, ηοί, care 
a$teptam innoirea «mortilor», spunem ca se produc schimbari~i ιη cali
tatile trupului. La unele din ele «5θ seamana intru stricaciune, inviaza 
ιnίτυ nestricaciune», se «seamana intru necinste, inviaza iήtru slava», 
odata semanate «intru slabiciune, ΙηνίΒΖθ. intru putere» ξiί odata sema
nate «trup firesc, inviaza trup duhovnicesc» 217. Toti care.acceptam Pro
videnta sintem convinξii de faptul ca este posibil ca materia, care SΙd 1α 
baza torpuri1or, sa primeasca insu~iri pe care le voie$te Creatorul, caci 
cu νοίΒ lui Dumnezeu, ο calitate, a$a cum este ea acum intr-o asemenea 
materie, poate fi urmata de ο alta, ca sa zic aξia, mai buna ξiί superioara. 

$ί daca, ίη schimbarea corpurilor, sint cai r'induite inca. de c'ind exis
ta. lumea ~ί cit va exista ea, daca va urma ο cale noua ,~ί diferita dupa 
stricdciunea lumii, pe care scrierile noastre ο numesc (Isfirξiitul veacu
lui», nu ~tim daca nu·i ceva admirabil ca inca de acum, dintr-un om 
mort se formeaza ~arpe, ~upa cum spun cei mai multi, din maduva spi
nΕΙτΗ, οτί se fonneaza albina din bou, viespe din cal, carabu,~ din magar 
$ί, ίη general, Yienni din cele mai multe 218. Desigur ca, daca Celsus i~i 
inchipuie ca aici e dovada ca nimic din acestea ηυ este opera lui Dum
nezeu, ci socote!;ite ca aceste calitati nu sint opera unei ratiuni divine, 
care schimba. calitatile Ίη altceva, atunci. eu ηυ mai inteleg care este 
originea acestor schimbari. 

215. Ps. 101, 26-28. 
216. Ι Cor. 15, 40-43. 
217. 1 Cor. 15, 43-44. 
218. Cei mai ωυΙΙί cercetatori sint de parere ca Ιn aceste ultime fragmente (52-

57) reproduce ο parte din argumentarea lui Celsus, iar nu a lυί Origen, intrucit 
acesta - se $tie din alte scrieri ale Ιυί - ηη admite teoria metempsihozei sau a 
migrarii sufletuIui. 
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ινιπ 

Iata (θ mai avem de adaugat la afirmatia Ιυί CeIsus ca «sufletul este 
opera Ιυί Dumnezeu, pe cInd natura corpului este alta», afirmatie prin 
care el lasa ηυ numai fara argumentare, dar ~ί ιn termeni ίmΡrecΙ~ί, ο 
invati'itura de ο asemenea importanta. ΕΙ ηυ a lamurit una sau alta din 
intreba.ri : daca or,ice suflet este opera Ιυί Dumnezeu sau numai sufletul 
rational? La acestea ηοί spunem : Daca orice suflet este opera lui Dum
nezeu, atunci (este opera Ιυί Dumnezeu ~ί sufletul) fiintelor necuvinta
toare cele mai de jos, pentru ca alta este natura oricarui trup ιη com
paratie cu natura sufletului. Dupa afirmatiile sale ulterioare, ca ((anima
lele necuvlntatoare slnt mai pliicute ιω Dumnezeu dec1t noi oamenH $.i 

αι ele au un simt a1 divinitatii mai curat'f> 219, pare sa rezulte ca ηυ nu
mai sufletul oamenilor (ί $ί sufletul animalelor necuvinta.toare este ope
ra Ιυί Dumnezeu. Aceasta este rezultatul concluziei afirmatiei lui Celsus, 
ca acelea sint mai placute Ιυί Dumnezeu. Daca numai sufletul rational 
este opera Ιυί Dumnezeu, atunci, mai ιηΗί, el nu a lamurit ο asemenea 
afirmatie, in al doi1ea rind, a vorbi ίη termeni impreci~j despre suflet, 
ca nu orice suflet, ci numai cel rational este opera lui Dumnezeu, ar ιη
semna ca nici natura fiecarui corp nu-i diferita de cea a sufletului. Or. 
daca natura oricarui CQrp nu e diferita de cea a sufletului, ci corpul fie
carui animal este asemanator sufletului, reiese ca corpul, al ca.rui suf1et 
este opera Ιυί Dumnezeu, se deosebe$te de corpul ίη care sala~luie$te 
υη sufIet care nu este opera lui Dumηeι;eu. $ί astfel se dovede$te falsa 
afirmaμe ca ,«nimic ηυ deosebe~te corpul unui liliac, al unui vierme sau 
al unei broa~te de corpul omului». 

ΙΙΧ 

Este fara temei sa sustii ca unele pietre ~ί ni!;>te constructii ar fi 
mai curate sau mai spurcate decit alte piette sau alteconstructii, dupa 
cum S111t ele destinate sa fie laca~ de cinstire a lui Dumnezeu, sau sa 
adaposteasca Ι11 ele trupuri ale unor fiinte de ocara $ί nelegiuite, dat 
ca, dimpotriva, nu acela$i lucru s-ar putea spune despre unele corpuri 
ca ηυ se deosebesc de altele pe motiv ca ίη ele sala$luiesc fiinte cuvin
tiHoare sau necuYinHitoare, fiinte mai mult sau mai putin virtuoasc sau 
oameni dintre cei mai raϊ 220. Ο asemenea conceptie a facut ca unii sa 
divinizeze trupurile oameni1or superiori, ca unele ce ar fi adapostit υη 
suf]et "Virtuos, '$ί «ιn schimb. nυ acorda nici un fel de cinstire trupurilor 
oamenilor celor mai rai, nu pentru ca ο asemenea parerear fi intru totul 

219. Α se vedea mai jos, aceea~i idee: IV, 88. 
220. Aceea~i idee ~ί mai incolo : V, 24. 
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SUI1J.Lοasι1, (ί pentru c~ obiceiul ~~est, izvora dintr-o oarecare tradiμe 
genera1a. Se νΒ gindi oare un intelept, 1a moartea lui Anitos 221 ~ί a lui 
'Socrate, di:lCa se νβ acorda, acela~i fel de inmormintare pentru trupul lui 
'Socrate~i pentru trupul lui Anitos, pregiHind oare pentru amindoi un 
,ace1a'$i fel de mormint ? 

(Am spus) acestea(de mai sus) din cauza afirmatiei lui Celsus ca 
«niriιlc din acestea nu este opera lui Dumnezeu», intelegind ρτίη «aces
tea» fie trupul omului sau al ~erpilor ie~iti din corpul acestuia, fie cor
ρυΙ boului ~au a1 albinelorce ies din corpul boului, fie corpul calului sau 
a\1 magarnlui sau ,aQ viespilor ~ί carabu~,i\lor ce ies din corpuIl calului sau 
a1 m1igarului. Am fost silit sa accentuez ac~stea (ca raspuns) la afίrma
tia lιιi Celsus ca «sufletul este opera lui DUlnnezeu, dar natura corpului 
este cu totul alta». 

LX 

Ih 'continuare Ce1sus vrea sa precizeze ca : «este comunι'i natura tLl

furor corpurilor sus aminHte, dupι'i cum aceea$ieste $1 scl1imbareα care 
vine $1 revine 1η cl1ip regulat 1η viata 10r». $ί 1Ω aceasta priYinta este 
<I}ar, din ce1le afirmate lnai l:nainte,ca nu numai corpurile aτatate, 
ci na,tura 10r este comull1a ~ri astrelor '«cιere$ti». $i daca asa s;tau lucru
rile' e clar ca dupa el (teoretic sau$i ιη realitate)natura tnturor corpu
ri10r este una singura ιη schimbarea ei care vine$i revine iara~i 1η ace
lβ~ί mod. $ί e limpede ca a~a stau lucrurile dupa cei care concep lumea 
coruptibila 2a2. Dar$i cei care nu cred ca lumea e coruptibila nici cu 
i!cceptarea unei a «cincea esente» 223, se vot stradui sa demσι1streΖe ca 
$ί dupa ei una singura este natura tuturor corpuriIor, 1Ω schim1)area ei, 
care vine ~ί revine ιη acela$i mod. Αstfel,ξ)i ceea ce se pierde ramine 1Ω 
schimbare, cacI materia substrat ramΊne~i dupa ce s-a pierdut calitatea, 
conform cel<;>r care introduc conceptul de materie necreata. lar daca 
Se νΒ putea dovedi ρτίη vreun argument cum ca materia nu este necrea-

\ 

ta, ci ca ea a f~stcreata spre, un anumit scop, atunci rezulta clar ca. ea 
nu poate avea natura de a persista, decit admitind ipoteza ca ar fi ne
~reata. Dar nu despre a~a ceva trebuie sa vorbim 110ί acum, spre a ·ras
punde la acuzatiile lui Celsus. 

ΙΧΙ 

Celsus afirma ca «n1c1 un lucru provenit din materie nu este nelnu
ritor». La 'aceasta s~ar putea raspnnde astfel: daca nimic 'Clincele ρτο
\'cnite din lnaterie nu este nemuritor, atunci, sau intreaga lηn1(~ eC;le 

~~1. AruzCJtor ιn ρτl)ccςυ! intentat lui SocrCJte. 
::'22. Ε νorba de stniri, carc sustin conflagratia uniνersalii Ι 
~:>':\. Αdι'Ρtίί Ιni P]cI!on, 
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nelnuriLoare, 1;11 dcι;Ι ιHl11U poa.t~ proveni din 11lat~rie, ~ιιιι ea nu eIόLI:1 ο 

creaΙie neιnurίtΟβrι~. A~adar, daca lUJl1ea eslo nelllurlιoal'c - ~1 cu d

ceasta afirmatie si:nt de acord cθί care sustin cθ. nUlDLli su,fletul estc oρc~ 
ra ιω Dumnezeu ξiί ca e1 apare ca dintr-un vas sau dintr-un crater 22~, -

atunci sa dove,de,asce Ce}sulsca lum,ea nu provinedin1tr-o maιterie fιίriL 

forma~i fara ca~litate,drept dovada ca nimiIc din ce-i forir1at din m·atΙΗ·ί'(~ 
nu este rnemuni.tor. Daca iιnsa lumea s-a nascut diιn materie, atunci ea ηιι 
este nemuri,toare. Nefiind nemuritoare, ci fiind produsaIl ma,teriei~i Sl1-

pusa schimbarii, αΙιυnc,ί este lumea ceva muritor~i coruptibiil sau πιι 
es,te ? $ί daca ea este ceva coruptibi,l, esteea coruptibilla tocmai pentlΊl 
ca nυ este lucrare a lui Dumnezeu? .AJtunci ce se να intimpla ση S'l1-

fletull, cre-atura ilu:i Dumιnezeu, cind se νΒ nimici Ιι.υn~a ? Si.i ne l"tίsplll1c1ii 

1a acea~ta intrebare Celsus ! Sa sphna daca rasturnind conc.eprtn:l de ne
lnUl"ito.r, lnmea es·te nemurd.tQare, de~i supusa, pe de ο parte, des.con1pll
nerί.ί, ίατ pede a!l.ta, rnesupusa descompnnerii, ca l1ίI1Jα ce ar putea stί 

partici.pe 1α moalrte fara sa moara? 225 ES!te 'cla.r cii, dupa e,l, lumea va fi 

ιη ,acell~i tim,p I~ί ceva mUliitorl;iiceva nemuritor, purtind partioipa 1a 
amiιndoua stariJl€,$i ca ceva pOaJte fi muriιtor :ti fara ι;a moa.ra, C\cceptind 
conceptuJ ιnem·u.τlitor, !nemu.τitOl1!11n ρτίη natura faHide ·conceptul pl"opriu
zis de ιnemuritor, ci oa ceva ce ηυ moare! ln oe sens, a,:;;,aιdar, fi1cind 
aceas:ta distiιncti,e, ar spuιne, e.lca nim,ic rnascuϊt din ffi<l.t.eri.e. !I1ues·te nemu
ΓίΙοτ? Supuse unui.examen I"iguros, acest.e aHrmatii~i-alte cugetaΓί, exa
minateinadincime, pot fi res.piιnse caU1nele ce .nu ;cuprind ceva solid 
:;;1 de necont'est-at.Iιn concluzie, Cell&us maiadanga.:. este de ajuns 1η 
aceasta privjntii, ία! dacii cineva ar .dori sii cunoαsca mαi mult $1 sii cer
ceteze, αtunci Υα $t1. Sa vedem, ,a$ιad·ar, ~ί ποί, Oa.mffili m~l"g1niti, cun1 
ne crede eil, oe c()n<:l~ii, fie el-e l;ii putine,am putea sa tragem dupa. ce . , 
l-am ascu'ltat ':;;.ί d:μΡ& ~e am ce.rcetalt toate. 

ΙΧΙΙ 

1η acord cu cele de mai sus, Celsus crede ca poate sa explice, ρτίη 
citeva expresii, 1ntrebarile despre natura raului, intrebari cercetate ιη 
diverse· moduri ~i explicate ιη chip diferit 1'11 numeroase lucrari impol"
tante. !η fiinta umanii riiul nu aι fj nici mαi mare, njci mai mic 1η trecιz' 

declt 1Ώ prezent sau declt 1Ώ viitor, ciici natura universului este lnercu 
una$i aceeai$i, iar oiiginea riiului lntotdeauna aceea$i. Imi pal"e CG (1-

224. 'Platon, Τ imeu 41 d-e. 
225. Dintre platoni~ti unίi admit ca ίiind creatil, Ιωnι:a Ιotυ~ί ν,! picri, ill\ii (;1. 

fiind opera lui Dumnczeu, e Inentinuta prin darul Lui. 
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("θΒΙθ afirmati1 sint ο parafrazare a unui text din opera Theetet a lui 
Platon 22δ, ίη care Socrate spunea: ιιΝici nu este cu putint~ ca r~ul si:ί 

dispar~ din lume $ί nici nu e cu putin\a ca el sa-$i aiba temeiul Ιιι Ζθί» 
~.a.m.d. Se pa're ca Celsus nu a inte[es eXd'ct pe Platon, θιΙ σaTe ~ί-ιι ίηΗ

tιιlat cartea, indreptata impotriva noastra, Discurs adeviirat, dorind sa 
cuprinda tot adevarul intr-o singura scriere. Afirmatia din Timeu cil 
«ze1i purificil pamintul ρτίη potop» '227 vrea sa invedereze ca pamintul 
purificat ρτίη potop contine mai putin rau ίη comparape cu vremea de 
dlnalnte de purificare. $ί cu aceasta afirma\ie, anume ca raul este mai 
Inic, ne afli.ίm $ί ηοί ιη concordan\a cu gindirea lui IPlaton, $ί anume cu 
tcxtnl din Theetet, care spnne ci.ί: «nu e cu pntin\a ca raul sa dispara 
ι:u totul din viata omenirίi)). 

ΙΧΙΙΙ 

Τη schimb, nu pot sa inteleg Ιη ce chip, ϊη timp ce accepta ideea de 
Ρrονideιψί, artΊt cit putern sa deduceΩ1 pe baza ci.ίή~ί ,luJ, afirrna\iu ιΙηί 
Cι'lsus ca intr-un anumit moment nu eχί.sta nίοί υη rau mai mare decit 
dJtul mai m:ic, οί ca $ί oum ar fi determinat, infiTmindu-i$i astfeI prea 
frUIl1oasa-i invatatura dupa care pacatul $ί raul sint nelimitate 228 sau c'U 
UJ'l cuvint propriu filosofic ele ar fi infinite. Οτ potrivit ιιΗτmιι\ίθί ca 
«rliul nu a fost, nu este $ί nu νιι fi rnai mic sau mai mare», urmeaza 
roncluzia, ίn consens cu Ceicare sustin ideea incoruptibilitatii lumii, ca 
echilibrul dintre elemente este pastrat de Providenta, care nu permite 
ca unul din ele sa precumpaneasca, incit lumea sa piara. Astfel parca 
ο Provldenta ιιτ veghea asupra raului, oricit ar fi el de mare, sa nu de
νΙη~ mai mare sa'i1 mai mic 229. Dar, afirmatia lui Celsus despre rau poa
te fi combatuta i$i ιn ,alt mod, adica cu argumentele filosofilor care au 
ccrcetat chestiunile despre rau $ί bine ~ί le-au confirmat cu exemple din 
istorie, explicind, de pi1da, ca la inceput femeile desfrinate se tineau ιη 
tifara ceHiμi $ί erau mascate, oferindu-se pe ban1 oamenilor doritori de 
plticerl, dar apoi au devenit mai indraznete $ί !;i-au lepadat masca, fara, 
tηsl1, sa le fie ingaduita, prin lege, intrarea ιn cetate, ele raminind inca 
tn afara 10r. Mai apoi, perversiunea devenind cufiecare 7.ί tot rnai ma
Τθ, ele ~i-au luat indraznetlla ~ί ιιυ intrat ιn cetate. Acestea le poves-

226. Platon, Τ heetet 176 a. 
227. Platon, Timeu 22 b. 
228. Pentru antici conceptul de nelimitat par~ a Ιί insemnat «vidul», golul, irea

ΙιιΙ, de care se .'?tie ca se speriau (llOrror vacui). Sa fie astfel confirmata identitatea 
(IIntre neant ~ί rίiutate ~ί automat ~ί ct'a dintre fiin\a !;ί bunatate? \Poate. Cf. B<>rret. 
tιp. c/t .. 11, 340-341. 

229. Se pare sii ideea men(inerii acestui echildbru universal va fi fost formulati:ί 
101 ιΙο ΡΗοη. Dc providenIia 2. 98. 
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te~te Hrlslp 1η /ntroducerea la problema bJneluJ ~l α rdulu1 23o• C~ rc1tIt 
sc poate intinde sau reduce este dat exemplul «oamenilor ηυmί\! dubli» , 
care se ofereau public, pa'siv sau activ, ca mijloc de pl~ceri 231. Mai apoi, 
supraveghetorii pietelor i-;,au .alungcι.t, iar despre cele ce s-au produs 1η 
viata oamenίlor din cre~terea nestavilita a rauiui se poate spune ca ηΙΒί 
inainte raul ηυ exista. Totu;;i cele mai vechi povestiri, oricit ar fi elL' 

de putin favorabile moralita\ii oamenilor, ηυ aduc marturie despre fapte 
atit de respingatoare. 

ιχιν 

Fata de unele ca acestea ξiί altele asemani:itoare, oare ηυ apare rίdi
col Celsus cind socote~te ca raul ηυ ar fi mai mar'e sau mai mic (intl'-o 
epoca decit ίη alta Ω. tr.) ? caci chiar daca natura universului este υnα 
ξiί aceea;;i, rautatea ηυ este totqeauna intru totul aceeMi. Caci, dupa 
cum una ξiί aceea~i este natura υnυί om, ηυ ramin aceleaξii nici ratiunea, 
nici gindirea ;;ί nici actiunile Ιυί: ο vreme ηυ a dobindit ratiune, alta
data impreuna cu ratiunea i-a venit ξiί rautatea 1>ί aceasta 1ntr-o ma.sιιriί 
mai mare sau mai mica. Este υη timp cind se poateindrepta spre vir
tute ξiί poate spori ίη ea mai mult sau mai putin, iar uneoti poate ajungc 
de la virtute la ο contemplare mai inalta sau mai ρυ1ίη i'nalta 232. La fel 

. -
s-=.-E~e .. 3P'uP.~Ji d~§J?!.~ H.C;Ι~~.~~ ~ni~~r~ului,~~~.i_ ς:tιl9-ι."g~ς.i!."!!c~~~t? 
este una ;;ί acee.a~i .~η condi\ia ei, t<?tllξii nυ totdeauna au 10c 1η univers 
~(]:~~~~ξiί !~~gmen.e..~Dupa cumnu totdeauna s1nt rind~ite numai vremi 
de bel~ug sau numai de lipsa ξiί .nici totdeauna numai zile cu ploaie sau 
numai de uscaciune, tot aξia este rinduit sa ηυ fie numai spor sau numai 
saracie de suflete superioare sau de suflete inferioare ιη masura αιΒί mici:i 
sau mai mare 233. invatatura despre rau ce decurge de aici pentru cei 
care vor sa explice totul cit mai exact posibil, este ca raUΙ ηυ ranline 
totdeawna 11a ,ace~al~i nivel, din cauza Providentei ca,re vegheaza >Clisιupra 
lucrurilor de pe pamint, sau care trece 1a purificarea prin cataclism san 
conflagratie 234, poate ηυ numai pe pamint, ci ξiί Ιη univers, cind e ne
νοίβ de ο purificare, daca raul a devenit peste masura de intins. 

230, «Daca ll-ar fi existat Hrisip n-ar fi existat ο filosofίe stoica» (D. Laertins, 
ορ. cit., νΊl, 180 ~ί 183. trad, rom. 384). ΕΙ a murit pe la 212 1. Hr. ~ί a argumCl1tiI t 
filosofic conceptele stoicismului. 

231. Eunucii. 
23.2. ",Pentru stoici rafiunea sau logosul care ne face capabili dc a judcC'i\ I1 

formeaza totalitatea anticiparilor, care nu se completeaza decit cam la 7 ani sau ('IIi<lr 
Ια 14 ani» spunea Aetios (Plαc. 4,/11) sau Iamblic (De αnimα αρ, Stub. 317, 21, UIiιΙ 
dupa Μ. Borret, ορ. cit., ΙΙ, 344). 

233. Se pare ca aici sint tot convingerile lui Hrisip. 
234, Platon, Republicα, 379. 
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ιχν' '" 

Dupil acestea C'el~us continua : «Care anu~e este originea raului πιι 
este u$or de lnteles pent~u un om de r1nd, cdc1. este' de ajιiris sd se spunu 
oaineni1or simpl1 cci raul nu provin~ de la Dumnezeu, c1 este legat de 
materie' $1 lac~ ρaιΙε ditz 'ceea ce este muritor 235, Iluxul strdbdtut de mu
r1tori de Ιa lnceput plnd la sf1r$it fiind asemdndtor c1cluri1or rlnduit€' 
cu IΊecesitatea 11 cam acelea$i totdeauna 1π trecut, Ιη prezent $1 Ιη vii
Ιοι 236. Cu alte cuvinte, Celsus afirma ca nu este u~or pentru un nefilo-
50f sil cunoasca originea raului, cii $icum un filosof ar putea sa ο inte
lcaga fara efort, ιη timp ce unui om de rind nu-i este dat s-o cunoasca. 
111c1 chiar daca ar face un efort foa:r,te mar,e. Eu, insa, raspund la 
acestea ca nici chiar filosofului nu-i este u$or sa inteleaga originea 
raului $ί nici nu-i este posibil sa ο priceapa cu claritate dacaι 

nu-i va fi facnta limpede, gratie ,inspinφoei d,ivine, natura rau1ui,dactί 
I)u ί $e va explica cum s-a ivit raul $ί daca nu va fi facut sa me
diteze la inlaturarea lui. ~ί necunoa~terea Ιυί Dum~ezeu face parte din 
,rdu, iar raul ceI ma,i mare consta ιη a nu cunoa$te chipul ιη care Dum
nezeu trebuie preamarit $ί adorat, ceea ce, judecind $ί dupa Celsus, unii 
filosofi nu a:u inteles citU$i de putin, lucru c.are reiese clar din existenta 
diverselor interpretari filosofice despre rau. Dupa convingerea noastra. 
insa, nimeni nu va putea sa cunoasca originea raului fara sa fi inteles 
ca este un rau IrΊ. a socoti ca se poate salva credin1a ρτίη legile rinduit€' 
Ιη state, a$a cum' sint ele concepute ιη mod obi$nuit. $ί nimeni nu va 
putea cunoa$te originea raului fara sa fi inteles cele scrise despre a$a
numitul diavol $1 despre ingerii Iui, anume ce a fost acesta mai inainte
de a deveni diavol, cum a devenit aξ>a $ί care este cauza caderii, deo
data cu eI, a ingerilor Iui. Spre a cunοaι;;te originea raului trebuie sa 

'spunem despre demoni ca ei au fost creaturi aIe Iui Dumnezeu, dar nu 
au fost creati ca sa fie diavoli, ci au fost creati ca fiinte dotate cu ra
tiune, insa Ia un moment dat vointa Ιοτ i-a transformat ιη stare de de
ηιοηί. Caci daca exista ίn viata omuIui vreo chestiune greu de inteIes, 
atunci printre cele ce au nevoie sa fie adinc cercetate se afla $ί pro
blema originii rautatii$i a rauIui. 

LXVI 

Αροί, ca unul ce ar avea de dezvaluit cine $tie ce alte adevarurI 
adincl cu ρτίνίΤθ la originea raului, dar ρε care Ietrece sub tacere, limi-

235. Platon, RepubIica, 379 c. Idem, Τ heetet Ι 76. 
~36. Platon, Po/jl. 369--370, dar ~ί Lucretiu, De rerum nat. ΠΙ 854. Totu~i viata. 

1)(' ('()lιfίrΠ11ι cIί IlU poate fi vorba de «eternel retour», ci de «accidental retour". cilld 
Ι' Vf)rl)iI (I(~ ίI(,cl'a~i pcrsoana. 
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tillc!tI-s(' 1Ηιιιιιιί 11:1 ('ΙΨtI' :c<, este pe m~sura oamenίlor Sil1'1p1l, Celstls 'SIJtlllt· 
ca acesLora le este de ajuns daca~tiu Ct\ origihea r~ului nu provine de ltι 

DUlnnezeu, ci e legat de materie~i saHl~luie!;ite ιη fiinte muritoare. Dι~' 

fapt, e un adevar clar ca rau1 nu provine de la Dumnezeu, dupa CUln 
afirma '$ί proorocul Ieremia, atunci cind spune ca «din gura Domnului 
nu pot ie-5i nici rauI ξ>ί nici binele» 'Zi37. Pe de alta parte, dupa convingerea 
noastra, ηη poate fi adevarat nici faptul ca materia, care e strins Ιegatι~ 
de fiinta muritorului, ar putea fi cauza rau1ui, ci principiul rau1ui san 
principiuI cauzal al pacatului din om provine din νοίηΙα rationala a fie
caruia 238. Cugetul fiecaruia e cauza rautatii Iui. ΕΙ e raul. Rele sint 
doar faptele ce izvorasc dintr-o astfel de vointa, a~a incit, dupa parerea 
mea ca s-o spun scurt $ί pr'eciιs, raull nu consta 1η nimic a[tcev,a. lmi 
dau bine seama ca aceasta problema mai adinca cere demonstratie mai 
amanuntita, care poate fi facuta numai de cel a carui minte e luminata 
de Dumnezeu ~ί care este socotit vrednic ca sa inteleaga aceasta in
vatatura. 

LXVII 

Νu-ωί dau seama ce profit a gindit Celsus ca scoate din defaimarea 
invataturii noastre, expunind, ιη mod u!;iuratic, ο conceptie care are ne
voie de ο deωοnstratίe aprofundata spre a parea cit de cit de sustinut, 
anume ca lantul periodic al muritorilor ramine acela!;ii de la inceput pina 
la sfir$it $ί ca inlanntrul ciclnrilor rindnite sa se repete an fost, sint I~ί al" 
nrma sa fie cn necesitate totdeauna aceΙeaξ)ί lncruri. Daca acest fapt ar 
fi adeva.Γat, atnnci s-ar desfiinta vointa noastra. Daca inlauntru1 ciclu
rilor, care se repeta totdeauna cu necesitate, a fost, este ~ί va fi aceea!;ii 
vietuire periodica a muritorilor, atunci este limpede ca Socrate se va 
ocupa mereu cu filosofia, fiind tot timpul a,cuzat ca introduce zei ηοί 
$ί corupe tineretu1, ca Anitos ~ί Melitos 239 il vor invinui mereu, iar adu
narea din areopag il va condamna la moarte prin otravire. Tot la sorocul 
respectiv Falaris 240 να fi ales din ηοη tiran αΙ οra;ξ>ului!;iί Alexandru din 
Feres 241 να savir$i acelea$i nedreptati, iar oamenii vor fi condamnati 
sa se chinuie alaturi de «tauru1 din Falaris» $ί sa mugeasca ιη veci cu 

237. Ier. 3, 37. 
238. Idee adeseori afirmata de Origen: ΙΙΙ, 42. Α se vedea pe larg Ιn Dc prin(". 

ΠΙ, 1, 1 ~.u. 
239. Aceia~i acuzatori ai lui Socrate, primul retor, celaIalt aristocrat. 
240. Fa1aris, tiran a1 ori.1~ului Agrigenti (570-554 1. Ηι.), un stapin crud impntriv" 

caruia s-a ridicat cu urlete, «ca de taur» un miner chemind poporu1 1a revolta (slntCJl\ 
doar ίn tara Mafiei !) dupa ce dadu foc tiranului. 

241. Alcxandru de Feres, tiran ίn Tesalina (370--357 i. Hr.) ucis de so\ia 1ιιί. 



ω. Daca αΠ1 accepta acestea nιι inteleg cum s-ar imμl1ca ele cu faμΙcΙc 
<:αΙθ depind .de νοίηΙα noastril ~ί cum ar ιηαί putea avea vreull teιnei 
Iasplata ~ί ΡedφaΡsa oamellilor. S-ar putea raspunde 1ui Ce1sus, ίη pri
"inta acesLei pareri, ca, daca ciclul muritorilor este totdeauna asemΔ
nutor, de Ια inceput pinil Ια sfir~it~i .1n1auntrul ciclurilor, care se repeti.i 
cu necesitate totdeauna α'~α cun1 acelea~i :nc.ruri au fost, sint ~ί νοτ fi, 
inHiuntrul ciclurilor Care se repeta, Moise να ie~i din Egipt cu tJoporul 
iudeu, Iisus iaraξii να veni ιη lume sa savir$easca acelea~j fapte, pe σαΤθ 
nu ο datd, ci de nenumarate ori 1e-a facut ιn a1te cic1uri, ba $ί cre~tinii 
vor fi aceeaξii cre$tini ιη ciclurile care se repeta ~ί chiar $ί Celsus va 
scrie din nou aceea$i carte, pe care a mai scris-o anterior, de nenum~ί
rate οτί 242. 

ιχνιιι 

A$adar, pe cind Celsus sustine ca numai perioada fiintelor muri
toare din launtrul cic1urilor mereu repetate a fost, este $ί να fi totdeauna 
cu necesitate asemanatoare, cei lllai multi dintre stoici mai sustin ca 
nu numai perioada fiintelor muritoare este asemanatoare, ci ~ί aceea a 
fίirate10r nemuritoare $i a'C.eea a ceea ce ei socotesc zei 243. Potri"it 
acestei teorii ar urma ca dupa fiecare mistuire a universului, care a avut 
1οσ$ί να avea 10σ de nenumarate οτί sa se repete mereu aceeaξii stare 
de Ια incepu.ιt pina Ια sfir$it! Ε drept ca stoi·cii incearca sa-$i atenueze 
oarecum exagerarile, sustinind ca oamenii dintr-o perioada nu se deose
besc deloc de cei din perioade1e anterioare, a$a ιησιt ll-ar mai urma 
cβ acela$i Socrate sa se nasca neaparat din nou, σί ar fi vorba doar de 

'un om oarecare cu totul asemanator 1ui Socrate, casatorit cu ο femeie 
in totul aSemanatoare Xantipei $ί acuzat de unii intr-unmod cu totul 
asem1ίnatοr lui Anitos $i Melitos. Eu nu mai pot intelege cum, pe de ο 

. parte, lumea este totdeauna ιιηα $ί aceea~i ~ί cu nimic deosebita de cea
lalt~, ίατ, pe de a1ta parte, lucrurile din ea nu mai sint aceleaξii, ci συ 
totu1 asemanatoare (intre ele). Problema care se refera insa atH 1α ρα
sajele Ιιιί Cels'us, cit '$ί la ce1e ale stoicilor να fi examinata Ίη a1t& 
parte 244, pentru ca nu este acum momentul potrivit $ί nici nu a fost ιη 
intentia noastra sa insistam aici asupra ei. 

242. υπ citat similar reproduce Origen $ί 1η De principjjs, Il, 3, 4. Adam $ί Eva 
νΟΓ grc$i din nou, Moise νβ scoate iariί$i pe iudei din Egipt, Hristos va predica $ί 
t.6v!r~1 ceea ce facuse de atitea ori, ba insu~i Celsus 1$i va repeta din noU defiίimarile 
~ιιlθ. Undc-i atunci libertatea omului? 

243. Λ se vedea $ί a1ci: ιν, 14 ί νι 71. 
:!4-1. ν, 20. 
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, Ι ,,' ΙΧΙΧ. 

Dupi1 acestea, Celsus spune :' «n/ci lnsu$irile νΙ1:ωΙc ιι1ε omului ιιι! 
trebuie socotΪt'e darurl ale ιω Dumriezeu, ci totuJ se producc spre .'ial
varea lntregului, iespectiv r~pre schjmbarea unora Ιτι altele, ωjU CllHl (11}1 

spus rilai lnainte» :Μ5, Este <le prisos sa'mai reluam combaterea accstι'i 
pareri, la care am raspuns mai rIiq.inte, pe cit ne-a fost cu PUtintd 246. 

ΊΌt atunci aπi raspuns ~lla aΙΗί afitmatie a Iui 247 care zicea ca «la fiin
tele muritoare nic,i bineJe, nici ιαυl nu' ρόι li sporite 'ori n1ic1?orate 248, 

dupCi ci.ιm 'nici Dumnezeu nu simte nici ο nevoiede α aduce vreo 1lnbu
nCitdtlre actiuniIor Sale, cCicjEl Ώ-α f<'icut-o lntocmai ca υη om cαre α 
construit ceva defectuόs' $1 f<'irCiprlcepere, ca sCi-1 aducCi aρο1 lndreptare, 
clnd dpurif1cCi prjn potop $1 ρι1η 10c:p. αοο Dumnezeu impiedica rautaιtea 
sa se reverseca υη vaI din cein ce mai ma:re, ευ gindesc ca ο nimice5te 
spre foIosu,1 intregului. Daca, dupa acea nimicire a rautatii, ar tnai exista 
vreo ratiune sau ηυ ca ea sa renasca, asern.enea intrebare ya fi cercetata 
intr-o Iucrare speciala 249. Dumnezeu dore$te totdeauna ca printr-o noua 
indrept~re stί se inlatu.re neajιinsurile" Daca ia crearea universului toate 
au fost rinduite de E~ ιη moduI ceI mai bun$i maisigur, atunci cu atit 
mai muIt s-a simtit nevoia υηυί remediu pentru cei Care sufera din 
cauza vici~lui, cind lumea intreaga a fost ca Ι$ί intinata de εΙ $ί nimic 

r . j"' 

ηυ uit~, $ί ,nimicnu ,νC;Ι, negl,ija sa faca, ίη fiecare moment, din ceea ce 
./.,.., .' 

se cuvine sa faci:\ lntr,-o lume Itre~ii1toare~i schimbatoar.e. Caci dupa Cll!l1l 

agricultorulexecuta di~erse)uc:r~ri agrl~oIe; dupa' anotimp" impuse de 
sol ~I de culturi2~, tot a,$a$i Dumnezeu ca pe ni$t~ anotimpuri --c, sa ma 
exprim, aβa - poarta iconomla secoIeIor, lucrind ίη fiecare din ~Iε cit 
estenecesar fiecaruia, spre buna pastrare a iqtreguIui, conceput~i rea
lizat de Dumnezeu, sing:urul Care pricepe limpezimile adevarului 
intreg 251, 

Celsus a mai, adus, ιη problema raului, ιιη argument de acest gen : 
«Chiar dacCi μ, se pCHe,cCiceYQ e ιαυ, aceasta ηυ lnsemneazCi cii aceJ 
ceva este υη .ταμ, cacl nu ροΙί sci ~Ιll dacCi ηυ cumva acel ceva (ιαυ) 111 

245. Cu alte cuvinte, a:>a cum spunePlaton (Legile 903) chiar dacd individUΙ trc
buie sa.sufere un timp, Providenta lucreaza Ιπ a$a fel incit prin .salvarea intregului, se 
fericei?te i?i individul. 

246. ΙΥ, 60. 
24'7. IV, 62Τ'64., 
248. ΙΥ, 11-13. 
249, Nu-i probabil ca aceasta lucrare sa fi avut loc. Ιη privinta repetarii C'lc\ir'(~ 11 

JuC'rarίlor se pare ca insu~i Origen a ezitat sa se pronunte 11otarit, dat filnd f,IμtιιI 
Cd fiind liber, omul orictnd poate cadea din nou. 

250. Accea!)i tema reluata ~ί ίn f/ilocalia ΧΧΙΙ, 3 ~ί Ιn Dc pril1ripii8 (Ι[, 6, :21. 
251, Α se vedca ln Num. hom. 14, 2. 

14 - ORIGEN, VoJ, ιν 
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ι/ιΙιι('e "reιIll Ιο1ω; tie 8ClU aιtcιιίνα sau tllfUIO[". AceasHi afirrnatic ΡΤ('
ιlnω οareCίιΓe telnci, dar, pe de altU partc, nθ face sa intc1egern cil na
tura r~ull\i n-ar fi cιι totHl negativa, pentr~ ~a, elcupri~de ideea ci'ί 
(:cea ce este socotit a fi rau rentru unul sau pentru altu1, poate fi to
tιι,ί de folos intregului. lnsi.ί, pentru ca πί:Ριεnί si.ί ηιι rastalrnaceasci.i 
~JI,~,~jit ,cele aHrmate, gindind ca rantatea 'lιιiί este ,sauar putea fi de 
folos, ν~η1 raspunde cθ. Dum~ezeu, chiar daca fo1ose!;ite pacato!;ienia ce-

, ... ~ 
lor r6.i pentru a indrepta colectivitatea, scομnd din ea ceea ce este de 
foIos pentru cei multi, totu~i fiecaruia ί se 1asa libertatea de alegere, iul" 
l'iI ΙΙ tatea ιιιnιιi ,astfe'} de om e tot atit de vrednica de ,c:ond<llnnat dup5 
CΙll11 ί'$ί rneritu condan1narea cel,care se pune intr-o situatie care, chiar 
dacΙί ar fi utiliί intregιιlui, este totU!;ii de critical. Daca despre ιιη οιη 
care a savir~it fapte reprobabile intr-un ora5 ~ί a fost condarnnat din 
('auza 10r 1a nlUIlCi publice, utile tuturor, s-ar spulle ca ιιη asemenea 0111 
ar adu~e folos intregii ceti.ίtl, tοtω;;ί ηυ-ί mai ριιΙίη adevarat caun ase-
11lenea om a ajuns intr-o situatie condarnnabila, 1Π care nici ιιπ om cn 
lnίηΙ~ cΗ de eit sanatoasa ηιι ar dorisa aJunga. ~ί Pavel, apostolu1 1ιιί 
Iίsus, ψ; i11vata ca oalnenii e,ei mai rai, chiar daca pot sa aduca ιιη oarc
care folos ίη 1ume, ajung 1η situatii condamnabile datorita lor in!;ii$i, dupa 
cum, inacela!;ii timp, !;ii (θί rnai virtuo~i pot fi $ί cei mai fo1ositori 252 ίιι 

lume, fiind rindιιiti ίη cea mai !frumoasa stare datorita lOr in~i!;ii. «Intr-o 
ca'sa fu.are,ziee Pavel, nu sint numai vase de ~ιιτ :;;i. de argint, ci:;;i de 
lemn ~ί de lut; ~ί une1e s1nt spre cinste, iar altele spre necinste~Deci. 
de se va cUl'ilti pe sine de acestea, va' fi vas de cinste, sfiIltit, de buna 
trebuinta stapinUlui, potrivit pentru tot lutrιll bun» 253. Iatil ce an1 socotlt 
slί raspund 1a afirmatia Ιιιί Ce1sus ιη cate spune ca daca \ί se pe.re ceva 
cl\. e rau, acearsta rnu ins,eal11rna ca acel ceva este cu ιadevarat urn ri:in ; 
Πίcί ηιι ροΙί sa~tii daca 'ace1 ceva (rau)-Φ adnce vreun fo1os tie s,au alt
cUΊva. 
',' 

ΙΧΧΙ 

Dupa acestea, Ce1sus ponegre~te credin{a cre!;itina, intrucit el ηιι a 
pIHnlns sensιιl ιιήοτ texte din scrieri1e noastre CLl' privire 1a Dumnezeu, 

. c~ruia lί atrihnie gindiri~i sil11tiri ol11etιe$ti,pentru,ca 1η ele se intilnesc 
expresii de ll11nje fata de cei necredinci05~ :;;ί de amenintαri 1a adresa 
p~catO$nor. Ι~, acestea trebuie sa precizaJ11 ca: a~a CUln ίη vorbjrea 
l10astra cn cομίίί nιι urnlaril11 sa nε aIatam forta ΟΓatοrίca, ci ne adaptanι 
1(\ ηlintea 101" slaba $ί facenι ceea ce ηί se pare noua mai potrivit cn 
---'---

252. ι:, Andn',~en crede (ορ. cit., ρ. 65 ~.υ.) cain argument'area sa despre antr~)-
1)()lnιιrfiSJ1ΗΨ' f()l().,jt~ cιici (minia, ilΠlenίnti'ιrile lu~, DUffiIlczeu ,etc.), Origen ar fi fosl. 
IlιflΙI('/1ti:1t <1<:, .,Ι"ίι'ί. YIdi probabil Cd filosoful Albino.s (sec. Π) ii va, fi scrνit. dc lllOι1L'! . 

.' ϊ:I, " 1'irn, 2, 20--21, 
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"irstrι lor de (:0,"11, ,spre 'educarea ~I indreρtarea lor,. tot astfel ~ί Lο
gosu1 sau, CuvlntιιΙΙui Dumnezeu a purtat grija scrlerilor Sale, Inusnrin<i 
felul d~ exprinlare· cu puter~a de intelegere a ascultator.i1or ~ί duptι fo
losul ·lor sufletesc. Ιη general, a~a se confi'rma~i ιη DeuterOl101n, υl1 
asemeιnea modde a exp.rimQadevi:iruri,le despre Dumne~eu: «A:;;i:l Ιc-α 

purta'L .Domnul Dnmιnezeu'l 'taUί σum· ar purta υη ΙΙαΙiί ρε Ηω sau» 254, 1η 
ace~t feI vorb~te Cuvintul, adoptind felul oamenilor de a vorbi, spre 
folosul oamenilor. Νυ aveau nevoie cei multi, atunci cind Dumnezeu li 
se ίnnΨ$θ, sa li se adreseze altfel decit ροΙτίνίΙ lοτ. Dar cel ce aspij'~i 

Ια intelegerea Sfintelor Scripturi va gasi ιη ele intelesurile duhovnice!?ti 
penΙru adevarιιrile numite duhovnice$ti, cοmΡq.ι;ίnd 255 interpretarea tex
telorpentru oamenii mai simpli cu interpretarea vestirilor adresate oa
menilor cu ο minte mai inalta, intelesuri aflate adeseori ίη unul ~ί acc
la$i text, pentru omul care are puterea sa le cuprinda. 

ΙΧΧΙΙ 

. V.orbim· despre «minia Ιυί 'Dumnezeu» ηυ ca de ο pasiune αΙυί, ci 
ca de υη mijloc sever de iildreptare a oariienilor care αυ 'savir~it pacate 
gι-ele ~ί nιimeroase 266. Ca e ιη stare sa indrepteze ceea ce numim «minia 
~ί urgia luiDumnezeu» ,$ί caaceasta a' fost ,~ί intentia Logosului dumne
zeiesc, reiese limpede din psalm'1l1 αΙ $aselea : «Doamne, ηυ cu minia Τα 
sa ma mustri, ,nici cu urgia Τα .sa m'ii certi» 1 257 ΡreGμm $ί din cartea Ιυί 
Ieremia :, «Cearta:-ne pe' npi,Doamne, insa cu. j~decata, nυ Icu minie. 
ca Sal1U ne impl,ltinezi pe ροί» 25.8. Daca vei. citiin cartea a doua a R,c
giIor pespre «minic1 Domnu1ui" 259, care a Indemnat pe David sa pornn-
ceasca numaratoarea pOPQrului, ίατ ίη carteςι intiia a Cronicilor vei citi 
ca diavolui1 a indemιn,aιt ρε Dav·id 260 ~ί d'aca νθί face ο cοφ.Ρaratίe a celor 
scrise ac010, vei vedea asupra cui se abate mίηία. «Fii» ~ί acestei minii 
s-au facut ΙοΙί oamenii, spune (Cι.ΡΌs{οίul) Pavel, «din fire eraln ίiίί η1ί

niei ca ~ί ceilalti» 261. Aici ηυ sevοrbθ\$te de mίηία lυί Dnmnezeuca de ο 
patima·a Ιυί, ci de una 'peoare oriIaine ·~ί-o pregi.l:te~te prin pacate1e ce 
1e siIvir$~tέ~. Acest lucru il Invedereaza apostolul .Pavel cind vorbe~te 
de «bogatia bunatatii Ιυί Dumnezeu~i a inga<,luintei $ί a indelungii Ιιιi 

254. Deut. 1, 3 . 
. 255. Ι C01. 2, 13. ; 

256, Stoicii respingeau teoria vindicativa a pedepselor. Seneca, Dc.φτι~ NJJί~Ι('ΙΙ 
suf}c!('(!SCQ, Ι, 19, 7. Platon, Gorgias 525 a-b trad. ΑΙ Cizek Ιη colectia '''Platon OJJcre» 
Ι ed. ,Ρ. C:retia, C. Noica. Bucurc5ti, 1974, ρ. 390-391. 

257. Ps. 6. 1 . 
~5B. 1eT. 10. 24 (trad. sin. 1914). 
~59. II Regi 24, 1. 
;.,:{)ο. Ι ΡaιαΙ. 21, 1. 
:.1ft Ι , ΕΙ. 2. 3. 
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rlibdc1riH p~ntru cel care nu ,~tie ci1 «buMtatea. lui-D1ι1ιmneze'U. lndeamniί 
18 poctHnt1i I). «Dupa "invirto~area ta :~ί dupa inima ,ta nep'oaiita ίμ aduni 
hllniein ziua \'1I'9'iei ~ί a aratilDii dreptei judecati a lui Dumne:ιeu>ι> 262, 

CuIH 1$ί poate' cin'eva «adul1ιi ο comoara de· αιίηίθ in, Ζίυθ. :urgiei» 'daca 
1111tn,ia' ,este,iιn~eleasa 'ca 'ό pasiu'l1e'1: Cum ar P'liLte.a indrepta pe, ci[),eva 
icίpatinta miniei)j Ί $ί' cuvinttι:l, ca:re ηθι invata ι sa nu N.e 'miniem citu~i 
de ρutίn; s'pune ίη psalmul al tI'eiz~ci $i,$aselea : «(Parase!;ite minia l5ί lasa 
'itltJrttea>l 263, precum $i (apbstolul) Pavel:, <fLasatitoate acestea : αιιnϊα, 
iutim:eιi; rautatea, hu1a, cuνintu1 de ru~ine dingura voastra»~64, S-ar 
'pttteβ: oat'e iitri,bui lui Dumnezeu () patimade'Care ΕΙ. voie~te sa ne li
bet~m' cιi totul ? Este clar, a~adar, ca ,cele ίιfίrmate cu privire 1a «Ininia 
lui OOm11ezeu) seinterpreteaza Ση ciod alegoric.,d$a cum.se scrie ~ί des
pr~' «somnul" Lui, dincate parea ca.:L de~teapta proorocu1 :' «De~teap
t~-Te, pentru ce donnii, '!)oamιne ?t> 2,65 $ili,ara~i : «$ί S-a de$teptat nomHul 
c,a ceιl ce doa,rme,ca un viteazam'etit de ν,ίη» , Daca,deci, Dom.nul ar 
semnifica altceva, nu ceea ce arata ''$ί scrisul obi'$nuit al cuvintului, de 
ce n\liar p.u,tea fi inNle~sa ιη sens,asem.antitor ~ί ~~mi~ialui Duιnne:ι;eu»? 
Amenintarilec\.\m~nia lui Dumnezeu :~ίήι ,~ί eleavertismente'cu privire 

• . ~ -' • -" • • ". ! , ' ' ~ ι' ') ~;, ;.) , , ; . :., , ; .1". . ι (' \ .•.• 

la :~eea. ,"e.H se,ya ίημmρΙθ. .oapιeniloF .~fij, ca ni~tel'ecOl11an.da~i ale l11ε;-
dicului Hicute bolnayilor: «aU1sa te ppere:z;~i am sa te~CIt~tertzez daca 
nu aisa πτmθΖί prescrit>tiile mele ~ί daca nu ai' sa .tii regimul alimeo.tar 
,Ι 'c~l~la'lte i~col11a11dati,», Noi nu attibuim lui Dumnezeu; patimi omene~ti, 
nict ilu a'vem pareri 1ipsit:e de"cuviiilta fata de ΕΙ' $ί ηίcί nu 11e reprezen
tιιih 1η mod' gre~it 'εΗφii~atiile luate' chiar 'din Scriptura'~i'·C(}l11parate 
i~'tre ~le, Das'calii invataturfi noastreau~iei ciceasta sarcIna : sa inla
ture interpr~tarile simpliste ~ί, p'ecit le sta 1η putiniiί; sa faca pe ascul

't1Horii 10Τ mai deschΙ$Ί'ιamίnte.' 
.,:) ":';' . ;,: 

ΙΧΧΙΠ, . ι: 

lη urm.a faptului C8. ri-a inteles textele ίη care se descrie minia lui 
Duintιezeu, CelsuS adauga: ,«Nu-i oare de ris ca djn pricina mlniei sale 

ΊαΙιf de 1udei un om 266 sdle exterm1ne dcestora totit1nerii capabili de 
ι 

lupt'd, sd le ardd $1 sd le nimiceascd ora$ele, iar aροΙ, auzind despre 

acestea, Dumnezeu' AtotputernIcul sd Se mlnie, sd Se tulbure, sd ame
ηΙηΙ,θ $} Ιa urmd s~ tr1mίtd Ιη lume pe Fiul Sdu $1 Acesta sd pdtimeasccl 
αΙΗ de mult ?» 

262. Rom. 2, 4-5. 
2β3. Ps. 36, 8, 
2U4, CoI. 3, 8. 
265. PS. 43, 25; 78, 5. 
26β. Tιtus, 



OmorIree tutuzor tιnerl10r ,ι lncendiereaora!$clor provocate de su
ferjn1elo cu care au fndr~lnlt, iudeii sι1, chinu~e ρε Jisus n-au fost altfel 
socotite, decit C8 ο «comoar,a a·miniei», p~ care. ei ~ί-o aqt~naserl1 !;ii 
anullle : judecata Ιυί Dumnezeu, care a cazut asupra 10r ίη urma υηεί 
rinduieli dumnezei~ti., potrivit cunoscutei expresii ,uzuale evreie!;iLi «m!
nie». 1η schimb, a fost inten1ia Fiului ΙuίΡumηe:ι:eu Celui Prea Inalt 
de a suferi pentru mintuirea D.eamuΙuίοφeη~sc, a~~ cum am.aratat lllai 
inainte 267, pe cit am putut. .'. 

,<;)ί Celsus co:n,tinua:. «Totu~i, fiindcij. nl,l. discutαI? numai despre Ιιι
dei - nu αC,eαstα α 10st intentiι;ι mea - ci despr~ ~(1treaf!α firea. ome
neαscα, dupα cum .αm proι:nis 2~8 am sα explic mai ρε lqrg cele spuβe». 
La auzul aσeiSltorcuvi.nte, care c11liltorlllodest~icolI~tiel,1t d,e neputiIn1elc 
olllene~t~ ηυ .s-ar tu~bura, de' arogan1a cu car~, Celsus ρυηε ίη vedere c6-
va da explίcatii despre iη.treaga firea~i despre tot cese petrece Ιη ea, 
nedindu·~i .seallla ca ar calca, printr-o laudaro~eIlie sfruntata, adevarul 
pe care l-a afi~at ίη titlul cilrti~ sale ? Sa vedelll, a~adar, c~ vrea sa spuna 
ρτίn «explicatiile despre intre~ga fire~i despre tot ce se petrece ιη ea», 
pentru care fagaduie!?te sa «explice mai pe larg cele spuse». 

LXXIV 

Cu mιilte ne mai invinuie~te Celsus. Intre altele ~ί cu aceasta : «de ce 
afirmati νοΙ cα tot .ce α treαt Dumnez~u α creat de draguJ omului ?» 269. 

0[, descriind animalele ~ί agerimea manifestari10r 10r, Celsus pretinde 
cd nu numαi de dragulofnu]ui α 'creat bumnezeu totul, ci α fQcut acest 
lucru $i de 'dragul c'e]or]a]te vietuitoare' necuvlntiίtoare. Αω impresia 
ca εΙ se exprima aici ca ~ί cei care, orbiti de urcι fata de du~maniί 10r, 
ii birfes·c tocm,ali pentru caι1iHitHecare sint admίrate de cei maιi buni 
prieteni ai 'lor. Caci, dupa cum atunci cind ura orbe~te ρε oameni ~ί-ί 

impiedica sa obserye ca judeca ~ί pe prietenii lor ίn invinuirile indrep
tate impotriva du~manilor, tot a~a ~ί Celsus, ίη intunecimea mintii sale, 
ll-a observat ca ataca ~ί pe filosofii stoici, care, ηυ fara dreptate, ρυη 
inaintea tuturor fiintelor necugetatoare pe om !?ί, ίn general, firea cu
getatoar~, 1η primul rind pentru bine'Ie fiintelor cugetatoare 270. Aceste 

267. Ι 54-55; 61 ; Π, 16; 23. 
268. IV,52. 
269. Ideea. ca 'Dumnezeu a creat totulnumaide dragul omului era ~unos('uta prI

milor scriitori biserice~ti. «C;eea ce e sufletul Ιη trup, aceea sint cre~tinii Ιn lumc», 
spunea autorul Epistolei catre Diognet (νι, 1). «Pe toate )ε!"~a facut Dumnezeu penlru 
oameni» zicea Iustin (Apologia, Ι1, 5). 

270. «Quorum igitur causa quis dixerίt. effectum esse mundl:lm 1 Eorum sciWI'CΙ 
animantium, quae ratione utιmtuιr,. declara Cicero, De natul(l deolum Il, 1(;0 (Ι'ίIιlΙ 
dupa IRohm ορ. cit., 529). 

Ε drept ca CeIsus obiecteaza ca, departe de a fi ίnfε>rίοare, anImalele sint αιαΙ 
bine dotate de natura. La care Origen raspunde ca totlol~i omul ~ί aici se dovede~tc 
superior (IV, 74-98). 
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fllntc cugettltoare stnt cele n1ai-ilnportante dintre toate vίetuίtοarele ξiί 

joac!1 rolul odraslelor care asigura conducerea' lumίi, ρε cind,fiintele 
nc~u'geHHoare ~ί neiI1sufletite sint doar ca un inveli~ care inconjoara 
CI08r fMul ιη pintecele mamei. 

Mai nIult, dup~ parerea mea, pe cind ίn oraξie controlorii 'nIarfurilor 
~I βΙΙ tirgurilor nu supravegheaza decit pe oameni, ιη timp ce ciinii 5i 

ι:eΙeΙalte viettίti necιivintatoa're se tnfrupta, in' drum, din ceeace este 
(Iι~ prisos, tot a~a ~ί Providenta se ingrijeξite, ιη pTimί1l rind, de fiintele 
ι:ugeΙ1itοare,urmind, desigur, ca ~ί cele 'necugetatoaie sa profite din 
cele ce aufostΆt!i-'eate ~eιψu oamerii. De ~ aceea, dupa cum gre~e5tecel 
ce'spune despre c6htroloriitirgurilor ca poartagrija mai mult de oiiineni 
decit dc cΗnί, deσarece ~ί a~a ciinii adunaj ιη trecere, dih' cele ce se 
gi1sesc de prisO's 1a vinatO'are; cu ϊιιϊt mai m'UltCelsus ~ί cei care cred 
ca el se fac vinO'vati ιη fata 1υί Dumnezeu, care poarta de grtja dO'dr de 
fiintele cuvinΗίtΟ'are, atunci cind declara: de ce tO'ate aceste lucruri ar 
f1 destinate mai mult pentru hrana oamenilor decit pentru cea a plan-

. t('I'or, a arbO'rilO'r, a ierburίlor, a spinilO'r etc; ? 

LXV 

Mai intii Celsus e ,de parere ca «tunetele, fulgerele $1 ριΟ'ηε nu ροι li 
]ucriiri αΙε ιω Dumnezeu», Iasind Ρrίρ. ac~asta sa: se intrevada ca el e 
\,\cenic; a1Iui Epicur. Ιη β1 dO'ilea rind, el mai adauga: «c,μαr dacii am 
αΦι;ιίίέ CQ ε1ε ~lη! lUClari αΙε lui ,vwrinezeu, totu§~. ele nu sl.nt produse 
spre α f1 hrana nO'astra, α ομmeηίlοr, rIμli mult deς1t α pl(lnt~lor, α ατ
bQljJO'r, α ierbu.rilor $1 α $pinilor.~, 

Ca υπ· adeVarat adept al Ιυί Epicur, Celsus accepta ca toate O'perele 
create sint rezu1tatul intimp'larii, nual Providentei. Or,· daca aceste 
1ucruri nu sint facnte mai mult ΙΏ folO'sul ήοstru decit a1 arοοiilόr, al 
ierbii ~ί al spinilor, atunci e limpede ca ele ηυ prO'vin din Providenia, 
Rau ca prO'vin de la σ PrO'videnta care nu poarta giija de ηοί mai mult 
,ι' ' 

de,clt de arbori" deiarba ~ί .de .spini. Dar O'ricare din acestepresupuneri 
constituie σ impietate ~ί este σ nebunie sa formulezi astfelde pareri 
ca sl\ raspunzi ιιnυί om care ne critica tocmaipe ηοί de impietate ! Din 
cele spuse oricine poate deduce cine 'ahume e lipsit de pietate, 

$Ι,eΙ cόntinua : «S-ar put~q spune άαιε cii εΙε cresc numai Ιη fo10su1 
oamenilor (e vorba de plante, de arbori,de ίerburΙ de spini)? De ce , . 

s(J pret1nzi cii εΙε cre~c lnai mult pentru O'ameni decit pentru cele l11αj 

srιJf>cιtlce dintre vietuitoarele necuvlntαtO'are ?nSa spuna 'limpede Celslls: 
lηλΓΙ>6 divcrsitate a celor cc cresc pe pamint oare nu sint O'pera Pτό\'ί~ 
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dentci Ί Stnt εΙι! (ΙΟΑΙ un joc oarecare al aLolnilor ? ΕΙ sa fl creat atitea ~φε
cii diferite ? Oare numai gratie acE!stui joc 51nt pe lιnne atitea sοiUΓί (!(~ 

μ 1 anlie , de ar,bor1i, de ·iNl)uri asemanatoare intreolaltli? Νίοϊ. ο fortA ('ΟΙΙ

ducatoare nlHe-a adus Ιβ viata~i originea lor nυ se datore,5te oare UJ1~j 
inteligen~e mai presus de orice admiratie Ί Νοί cre~tinii, care cinstiIll 
l1υl1lβί υη siίl1gur Dumίl1ezeu, Care a creat toate acestea, pentru care adu
ςelΙι multumiri Creatorului ca ηί le~a. rinduit ηουιί ξιί pentru no~, dιtρ(ί 

Cllill ~ί vίet~:ΨΙe υί le-a pus 1a dispozitie, pregatind tuturora un siίΙ(I~ 

atit de nesfir~it, marturisim: «Cel ce r.asari iarba dobitoacelor .~ί νΝ

deata spre trebuinta oamenilor; ca sa scoata piine din pamint; ξιί νϊnιι\ 

νeseΙe~,te inima oameniaor; ca sa vese,leasca fata Cll llntdelcJnn ~ί μίί

nea ίηίΠ1a ΟΠ1ului ο int~re5te» 271. Ce este de mirare ca a pr('giHit hrdHj 
ρΙnθ. ~ί vieιl:atilor ce10r mai salbatice? Caci pina ξιί desμre acι,sω 
\Tietati au spus ιιηίί filosoHca aU tbst create ca sa puna ~β inc'cτcare fOrtii 
cugetatoare a oίηυlιii, cum spUl1e' undeva υηω din inteleptii no~tri : «$ί 
nu este pentrι1 ce sa zici : ce este aceasta ~ Ca loatc 1a vremea 10r S(' 

dov~desc de folos». $ί «Nu pbt zice : ·ce este aceas'ta? pentru ce este 
aceasta? caci toate si'nt Hicutecu un scop" 272.' 

LXXVI 

Mai de,parte, Celsus tagaduje'~teca Providenta a facut produsele μ,ί-
mintului, mC\.i. mult pentru noUlecit pentru cele lnai salbatic;e vΙeΙuίtΟ<IΓΙ', 
zicinq: «noi, oαmenii, ne asiguran1 Ιπαηa cu mari oboselj ·5i suferi,Jft" 
111 timp ce pεηΙrιι an1male εa cre~te fdra lns~mlntare .51 fαω 111unαi, 2ί5. 
ΕΙ nu vede ca, vrind ca mintea omului sa fie pus5. la prol)ii 1η toate μι-ϊ
vintele, pentru ca sa nu se leneveasca ~ί s5. raΠ1iηa ignoranιa ιη arω, 

Dumnezeua creat pe om lipsit,aξlalncit lipsa insa~j sa-l cοnstrίngΙί sii 
inventeze lndelefnicirile ~ί Π1eseriile, unele prin car'e sa se 11f~ineas('ii, 

iar a1tele ρτίn CMe sa se ocroteasca. Pentru cei care ll-ar aVf'D (!θ gind .51! 

studieze tainele dnmnezE!ie~ti ~ί nici fiIosofia, ατ fi mai 1Jine dac5. ar Γiί

lnJne lipsiti, pentru ca 'sa-~i pun5.1a contributie intelίgenta Ια ίn:veηtarΙ'd 
literelor, caci bel$ugul j~ar face sa·f7i nesocoteasc5. cn totnl inteliqeotcI. 

~adar, nevoia de Ceea ce este necesar vietii e cea Cdre a proc!lls 
(~ultura cimpului, vίticultura, gradinaritul, tehnica constrιlciiilor ~ί a [ίι~

rului! precum ~ί fabricarea upeltelor necesare Cl$tig;1rii 11ωnρ;. ΝcνοiiJ 
de adapost a ρrοdus tesiitoria dΙιΡi:ί ce m.aterialul respectiv θ fost d(ιrίίc'ί Ι 
$i tors, αροί arta de a. construi. !;ii astfel s-a ridicat inteligen ~a μιnιί 1a ίll'ω 
arhitecturii. Lipsa celor necesare a facut sa se transporte ρrin ηίiVίgιψc' 

:!71, Ps. 103. 15~17. 
!.72. [$. 8ir. 39. 22, 26. 
:273. HI)n1l'r. Odisecu ΙΧ. 109. 5ί Ιucre!ίu era de a(;el'ii.~i p~if('r(' \', :!( •. C, 217. :!ΙΙΙ 

~':ι4 ("IIlul c infcrior animalelor). 
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!)1 prln clrnluirea νapoarelor produseledin unele tinuturi acolo' unde ele 
l1pseau. $1 tot din astfel de pricinitrebl1ie admirata Proνidenta, care a 
creat, 'spre folosul ei, fiinta cugetatoare, oricit de neajutorata ΒΤ parea ea 
Cl11d ο cOlnparam cu νietuitoarele necugetatoare. Fiind lipsite de inclinari 
spre arte, νietuitoarele acestea Ι1?ί au hrana de-a gata, dar au ~ί ο ocro
tire tot de-a gata, fiind preνazute cu peri, cu pene, cu scoici. 

Cred ca ajunge at11a pentru a raspunde cuνintelor lui Celsus : «ηοί, 
Ottl11en1i, ne asiguram hrana cu' tllari oboseli ~ί suferinte, pe Cilld pentru 
ele cresc fara insamintare '$ί Hira munca». 

LXXVII 

Dupa acestea, uitindu-'.$i parca scopul lui de a inνinui peiudei $ί 
pe cre$tini, CGlsus se leaga de afirmatia tragedίanμΙuί Euripide, pe ca
re-~i da silinta s-o combata, pentru ca ί se pare ca nu ii imparta$e$te 
parerile. lata yersurile de care se leaga Celsus: «Vrei sα-mi aminteι;ti 
de versul lui Euripide cα ι;ϊ soarele ~i luna slnt ln slujba muritor110r ? 274 

, Dar de ce ln slujba noastra $1 nu α turni,eilor $1 α mU$tel0r? $1 10Ι lf;-m
bie noaptea ragaz pentru odihna, iar ziua prilej de α lucra $i α alerga». 
Se poate νedea, a$adar, ca nu num?i ,iudeii 9ί crθl$tinii au spus ca $ί soa
rele $ί celelalte astre sint ιη folosul oamenilor. Ca unul care a ascultat 
lect1i1e lui Anaxagora 275 '<1despre natura», ~ί care, 'nu pe degeaba, νΒ fi 
numit «filosόf a1 scenei» 276, Euripide a ~tiut sa declare!icest lucru folo
s'ind intermediul expr.imarH ρτίη .sirnecdoca, ,adica declarind cθ. toate I~ί 
au ro.S'tUJl ~or, dar,in food, T,eferiιndu-se Il,a 'UJlul singur, 1,a fiirnta σug·e

t~toare care e omul. A$a se explica de ce a zis ca «~ί soarele ~ί luna 
sta,u Ιη :slujb.a omului» (adica$i lumiιnatorul zQ[e~ ~ί ce·l ail noptii). $ί a 
numit Euripide soarele Ζί, pentrιι ca lumina lui e cea care produce zlua, 
dar ~ί ca sa ne invete ca cei care au neνoie ~ί de Ζί$ί de noapte sint 
f1intele sublunare sau cele superioare, pe, cind celelalte nu au situatia 
celor de pe pamint. A~adar, ziua$i noaptea sint de folos muritorilor, sin
gurii care au fost ziditi ca fiinte cugetatoare. Chiar daca furnicile $ί mU$
te,le "lucr'e.aza $ί ele ziua, iar noaptea se' odihnes,c, orlentindu-se ~ί ele 
dupa ceea ·oe ,a fos·t creat pel11tru om, aceasta nu ηθ da drepΙUJsa spunem 
ca ziua ~ί nQoaptea au fQos!t c:reate ,~ί pel11tru furnli·cli ~ί pεmtru mU$te sau 
IJentru alteasemenea νietati. De a,ceea trebuie sa credem ca ιη planul'i1e 
PI·oνf.dentei ziua $ί D:Qoaptea βιι fίost cre.ate pentru oameni. 

274. F(~lIiciellcle 546 (citat i.nca ο data aici : IV. 3Ο). 
215. Anaxag()ra ιt 428 Ι Hr.) era un indragostit de !ίtiinteΙe naturiί, de aceea Eu

rlpIdu !l prearnaruIittJ cu versurile: «fericit barbatul care s-a daruit !ίtiίnteί,. (Ν. Balca. 
υρ. c/t .• ρ. 61). 

216. Euripide (t 406 Ι Hr.), tragedian grec, cu Feplici etίce prQfunde. 
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Celsus obiccLeazli. $1 asupra motiνelor: de ce Oll1'ul e superior βηί
llialelor~i indeosebi de' ce tocmai 1η folosul oamenilor sa 'fi fost creatc 
aηiωaΙeΙe necugetatoare: «Ια af1rmatia cii: η01 slntem reg1 peste απί
malele ιατα τάμιΖηε, pentru motivul cii Ιε putem prinde ρι1η νΙηαΙοατε, 
pregiit1ndu-ne din ele' ospete, raspundem: de ce sii nu' '11 fost creatI I>i 
noj in fo10sul acelor animale, pentru cii 1>1 ele ne νΙηεαΖα $1 ηε manln
cii? Mai mu1t, η01 oamen11 slntem cei care avem nev01e de jJ1ase, de 
arme, de ajίιtorul mai mi11tor oamen1 ~1 de c1in1 11npotriva anlma1e10r 
ρε care 1ε vlnam, Ιη vreme ce 10rle-a dat natura, de 1a lnceput, arme 
1α lndemlnii ca sa ne supunii cu ul>urintii puterij 10r. 2'1!7. 

Se vede, chiar ~ί numai din acestea, ίη (θ chip ηί s-a dat inteligen~a 
ca ωare ajutor '~ί Ca arma ωaί puternica decit oricare alta arma cu care 
ηί se pare ca s1nt inzestrate oricare din fiarele salbatice. 1η orice caz, 
de~i mai slabi la trup decit ωulte anίωaΙe ~ί cu mult mai mici decit une
le din ele, totu~i prin inteligen~a ηοί le ~ntreceω chtat ~ί pe cele mai 
siHbatιice, ilar }a vΙna1όar'e prindemchiar~i elefan~l url,a'ξli. Pe cerle pe 
care natura le-a facut u~o'i de imblinzit, 11οί 1e d'om~sticim prin blindcte. 
Impotriνa celor pe care nu Ιε putem imblinzi Sau care odaHI. domesticite 
s-ar parea ca nu ne mai sint de vreun folos, ne' aparam, pentru siguran
ta noastra, prin aceea ca le tίneω inchise, iar daca avem nevoie sa ne 
hΓanίω din ele, le sacγificam ca ξιί pe anίωaΙeΙe domestice. Creatorul 
le-a rinduit, a~adar, pe toate ίη folosul «animalului cugetator» (omului) 
:;;ί al inteligentei sale naturale. 11'1 alte imprejurari ηε folosim, dc pilda, 
de ciini la paza oilor ori a vitelor, ~ caprelor ~ί a caselor, la alte treburi 
ne folosim de boi pentru lucrarea ciωΡuluί, 111 alte imprejurari injugam 
alte animale pentru dusulpoverilor~Se spune ca rasele de' lei, de ur~i, 
de pantere, de mίstrε!\ί' ~ί de alte animale de a.cest gen ne-au fost date 
tot pentru a dezvolta cιurajU'l ιη 11'οί 278. 

LXXIX' 

Αροί Celsus se adreseaza oamenilor care au con~tiinta ca sint cu 
mult superiori animalelor necugetatoare, zicind: «Ια afirmatia voastrii 

cii Dumnezeu ν-α dat ρωειεα sii prindet1 an1malele salbatice $1 sd v(! 
fo10siti de e1e,noi observQm cii lna1nte de α Ι1 ex1stat οτα$θ $1 meseriί, 
precum $1 asoc1ati1, arme sau niivoade. oamenii εταιΖ aceia care εταιΖ 

ταρω $1 devorati de an1male, 1ατ ηιΖ animalele de cαtre oameni» 279. 

'27"1. Accca~i idee ι,;ί la Lucretiu, De rerum nat. V, 2Ι!). 
278. Ιη toate acestea superioritatea omului se νerifica prin inteligen\a luI. 
:17fJ. Lucretiu, ορ. cit., Υ, 932-968 (<<Despre νiata omului primordia!»). 
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Chiar daca oamenii prind f1are ~Ι fiarel(~ rapesc pe oalneni, οhsιη~ 
νιί ce mare deosebire este intre birιlinta inteligentei asupra fortei snl~ 
J)ati~e ~ί brute ~iintre apararea contra cruzimii an,imalelor car'e nu μοΙ 
face uz de inteligenta. ~ί cind zice : «inainte de a fi existat oraξie ξiί me
ser1i ~ί asociatii omeneξiti» se vede ch' Celsus uit~ ce a spus mai inainte : 
(( l.Llmea e necreaια fji nepierHoare, numai lucruri1e pαmlntc$ti slnt Sll

IJu~e TJotopului $1 incendii1or, dar niGi εΙε nu cad ln aceΙω;i timp ln αce8-
Ιε ca}amita!i". 

, ,\~tμncί, chiar. presupunind ca ar fi existat ο lnme necreata, nιι poti 
νοrbi de ιιn in~eput, dupa cum ηιι poti gasi ιιη anumit timp ιn care s,i 
nu fi existat nici un fel de ora~e sau meserii ! Sa ne incllipnim totu:;;i cd 
ill aceastii privinta Celsus ar fi de aceea:;;i p.irere cu nοί, cu toate ca el 
nu s-ar fi impacat nici cu εΙ insu~i :;;ί cu cele sJJllse de εΙ mai inainte. 
ln, ce lnasura l"e~~~~te ε1 sii aduca ιΙονεΖί ca Ια inceput οαωεηϊί eΓdU 
ι-ΙίρίΙί de. allilna1e '~ί erau devorati de e1e, cita vr.eme animaIe1e nιι eran 
inc~ r.apite de οβ.μιeήί? Pentrιι ca daca 1umea exista Φ:ι.tοrίta Providen
~εί. ~ί. i,iptului~a: D,~mnezeu le rUιduie~te pe toate, atunci este necesar 
<;q, micμe. sε;:~nteί a,ceea ce e,ste neamul omenesc sa fifost jJrezente 1α 
~l1ceJ?utu:l ,existentei 280, puse $llb paza fdintelor superioare. ίn fonna υncί 
legaturi βοci&le ,oarycare,intre firea dumnezeiasca :;;ί oameni. Este ceea 
ιeβ Ρρetul,d~n Askra a compus ziC.ind : 

«Caci th'au 'pe:atunci ban!Chete f?i adunari comune 
lntre ~ei nemuritGfi ~ί intre oameni muritor-i» 281. 

ΙΧΧΧ 

~ί cuvintul lui Dumnezeu, transmis de Moise. ne jJrezinta pe cei 
dintti oameni.ca ascult.inιJ glasu1 duφneΖeίesc $ί mesaje1e divine ~ί .avind 
-<;iteodfita impresia ca "ad pe ingerii 1ιιί Dumnezeu venind sa~i cerce
teze. Se cadea, intr-adevar, ca 1a inceputul lumii firea omeneasca sa fie 
ajutata mai. mult, pina ίη momentul cind, ΡΓίη Ρroψesu1 pe drumu1 cn· 
noa~terii ~i α1 altor virtuti ~ί ιη inventnrea artelor, oamenii ΒΙΙ pntut trai 
prin ei in:;;i~i, fara sa aiba nevoie de ajutor ;~ί de indrumarea continna, 

·manifest·ata ιη chip tainic, a s1ujitori>1or 'vointei dumneze-ie$ti. Prin ur
mare, nu-i adevarat ca 1a inceput oamenii erau rapiti $ί devorati de 
f1are ~ί nicidecum ca fiarele prindeau pe oameni. 

Tot de aici retinem ~ί alt cuvint, tot αΙΗ de eronat, αΙ lui Celsus : 
ιι<'iin acest P4nct de vedere Dumnezeu α Jasat ca ,oamenij sa Νε mai ll1U]t 

8upu~i fjarelorp (dec'irt invers n.tr.). Dar Dumn,ezeu η-Β supns ρε Ooarrneni 
fiarc1or; dimpotriva, ΕΙ a ingaduit ca fiare1e sa fie prinse cu ajutornl 

280. Idei luate ι;lίn P}aton, LCrJile 677 a-b. 
:!ΙΗ. HeslodfragJIl. 82 (216) citat dupa 'Μ. Dorret, ορ. cit., ΙΙ, 383. 
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ίnteliΥeJΨ~ί otnnel1llor ..ι δ iscuslntei 10r, JJr1n lntelίyent1i, ciicl nu Hirίl 
ajιιtor dHmnezelesc 8U inventat oamenii Jnijloace de asigurare impotri
νβ fiarelor, jar prlrn acestca s1! ,le stilpineascii. 

LXXXI 

Oare nu vede acest οω vesti~ citi filosofi cred ιη existenta Provi
dentei, afirmind ca Εβ face totul pentru fiintele cugetatoare ~ί striidu
indu-se d.in toat~puterile sa rastoarne inVtίμiturί βΙΗ de folosi.toare, spre 
a ~mpaca, ιη aceasta px:ivinta, cre~tinismul cu filosofia '/ ΕΙ nu vede ce 
paguba .5ί ce piedica este pentru cre<iinta faptul ca admitem ca 1η fata 
lui Dumnezeu οηιω ηιι-ί cu nimic πιβί mult decit ο furnica ori ο a1bina. Ι 
ΕΙ ~pune textual : «Chlar dacd oamenll ρaι sii lntreaca fiintele necuvln. Γ 
tatoα. Ιθ ριιπ acee. α cii au cliidit cetiiti §1 au un reglm po1itic cu dl:egiito~-:, 
ιιι $1, guverne constituite, aceasta nu dovede!jte nlmic, pentru cii §i fur Cr 

n1ciJe $1 a1biμele au a!ja ceva 282, Cel putin albinele au ο reginii cu suit( b 
$1 cu servαnte, se bat, cl~tigα batiilii, omoar4 pe cei lnvin$1, au οιa§ι;ι ,~I J 
chiar lntiirituri, 1!j1 lmpart responsabilitati1e !ji judecii pe cele lene~e, ΙΠ .., 
orice caz vlneazii $1 pedepsesc <pe,',Qondari». Celsus ll-a vaznt nici aίcί 
snperioritatea actiunilor saviΓ~ίte de ratiune ~ί reflexiune fata de cιΨ~ 

~. . j ! , 

care provin dintr-o fire lipsita de ra\iune ~ί 'dintr-o structnra fireasci.i 
mΒί pιiΙίη pretenti~asa. 'Astfel de acte ηιι pot fi explfcate printr~o ratinl1C' 
prezenta. 'Irι ceice le"siivir$esc pentrnsimplnl ωοιίν ca ηιι ο an. Dar 
Fiinta suprema/ Piul1uiDumnezen, lmparat a tot' ce exista, a creat ο 
fire ΜΤθ. ratiuri~; care, chiarfara sa cngete, n.sista fiintele care ηιι s-au 
invrednicit sa' itiba ratiune. " 

Printre oamen( s~a:1i ridicat ora$e cn 111ulte' me~te~l1gnri ~ί cu leHi 
annmite. Iat regimuriFe,dregatoriile 'ξiί cirmuirile sintapreciate; fie ιη 
sens strict, ca virtuoase, dupa fiinta~i activitatea 10r, fie intr-nn sens 
mai larg, pe temeiul imitarίicelor diiιtii cit mai fidel posibil 283. Daca a
runcam privirea asupra celor dintii, afHim ca, intr-adevar,.ei an dat legi 
bune, au organizat state, dregatorii, cirmuiri, ,Aceasta Ια fiintele farΙί 

ratinne e cu ηεφιιtίηta, oricit ar vrea Cel~ns saaplice la furnici .5ί la a1-
bine expresii «rationale.», folosite pentru orindιιirHe rationale, cum slnt 
()ra~ele, regimnrile, 9regatoriile, clrmuirile. Ιη priyinta aceasta ηιι se 
cnvine sa apreciem mai mult decit trebuie pe fnrnici ~ί pe albine, cilci 
ceeace f,ac e~e ηιι fac cιι gim.dire ; ιη schimb sintem datoni sa admirιίIn 
firea divina, care-~i intinde pina 1a animalele ΜτΒ. ratinne ιιη fel de itHl
tare a fiintelor cugetdtoare, poate cu gindnl de a 11e face de ru~lne, pen
trn ca la vederea furnicilor sa devenim mai sirguincioξij $ί mai crutIίtori 

282. Virgi1iu, Gliorgiccle IV, 67-87 (trad, G. C()~buc, nucnrc~ti, 1 ():i.7, ρ. l~η, 
283 .Α se vNlca ~ί moιi j()S : IV, 84 j 'inflUCl1\ii stoiciί. 



cu lucrurile care ne sint de folos, ~ί, luind seama Ιβ albins, sιs. ascu1Him 
~1 ηοΙ de ο st~pinire, luind parte Ιη mod cuviinclos la lucrttιrile ob'?te-~ti 
folositoare salvarii oraselor. 

ΙΧΧΧΙΙ 

Poate ca felul cum se lupta albineie ne este spre ίnv~Ψίturi:i ca raz
boalele dintre oameni - daca vreodata βτ fi necesare .....:... trebuie sa fie 
1uste !$ί ordonate 284. Ιβ albine nu sint όra~~e, ·nicicetati,in schimb au 
faguri cu casute exagonale, pe care~i Ιβ fabrica ίη chip Ofig'fnal, pen
tru c~, oameniί au nevoie de miere Ιβ multe ocazii, cβ leac pentruma
dularele bolnavesau ca hran~i, san.iltόasa. Darnu trebuie sa comparam 
procedeele albinelor contra bondarilor cu judecatile nicute Inorase im
potrlva celor len~i 5ί rai, nici cu pedepsele care li se dau. Dar daca, 
,,5a cum am zis,' trebuie sa admirain natura,ln schimb, trebuie sa ad
n111temc.a omuil, oaιte ,e capabil sa imbra1i~ze Ilumea i1l1treaga S.i sa aduca 
ceva ordine inea, conlucrind cu Providenta, implineste nu numai lu
ι~rΙΙrileΡrοvίdentei lui Dumnezeu, οί· 5ί pe cele aIe prevederii umane. 

LXXXIll 

Vorbfιld qespre,_albine, ca .sa c;oboare, pe cit se poate, nu numai ίη.
tre ηo~ crestinii, cisi ίp.Ιτ~ toti ceililIti οβ:τη.θηί ora:sele, regimurile, dre
g~torJi~~, cirmuirile, razboaiele de aparare a patriei, Celsus mai adauga, 

. Ση continuar~, Ί1η «panegiric» ίη cinstea fuφίcilοr. Scopu~ lui. este sa 
cpboare ~griji!e pe care ~i.le iau oamenii pentru α se. hrα{1j»,si, ρτίη com
paratie cu furnicile, sa coboaresi (ιprevederea 10Ι pentru iarnα», cβ si 
cum n-ar exista nimic altcev:a asa de il'lc;ιltca prevederea irationala cu 

ι ' ','" \ j. ,;' " -

car,e le crede. dotB;te pe furnici. Darpe. care om din ceisimpli, care nu 
este 1n. stare sa patrunda natura tuturor acestor lucruri, ηυ I-ar intoarce 
Celsus, pe citar putea, spre ajutorarea furnicilor incarca.te cu P9veri, Si 
sΙΙ lmpa.rtaseasca chinul lor, cind zice : «lurnici1e iauuna de 1a a1ta ρο
verile, atunci clnd1e vαd obosite» ? ,Intr-adevar, cel ce are nevoie de ou
vint de invEitlitura rationala -5ί nu pricepe' nimic din toa"te acestea, va 
putea ΖίCθ : intrucit ηοί nu intrecem cu nimic pe ίιιτηίcί chiar si atunci 
cind ajutam pe cei obositi sa-si duca sarcinile prea grele, de ce sa luam 
aceasta sarcina inutila 'i Furnicile, animale fara ratiune, nu se pot supara 
daca 1e compari ίη muηCa lοτ cu oamenii. Dar oamenii,pe care ii face 
Ιn star~ sa priceapa felul ιη care e batjocorita prietenia lοτ cu ceilalti, 
ri5ca. sa fie jigniti :~ί suparati de vorbele lui Celsus. Ιη pofta lui de a ίη
dcptirta de cre!?tinism pe citίtorii tratatului sau, el n-a vazut ca impiedica 

284. λ ~e vedea ιιί Rlai clC'parte ΥΙΙΙ, 73 (- ideeil. unui razboi just, de aparare). 



CΘΝT1tΛ LtII CUI"I. Uλtl'I'ΙCAA .λΤΛλ :ι\ι\ 

$ί pe neιre~tlni B~ lIufere I4m,preun~ cucei c:are ΡΟΒτΙ1ί cele maigrele 
sarcini. DacΙΙ ar fi·.rost I1n' filosof simtitor fata de binele conlun, Celsus 
a,i' fi trebuίt sΙΙ evite"s~ ,sustr.aga, in acela$i' timp, '$ί cr~tinismul $ί cre
dintele utile$i comune oamenilor,$i, in maSl1ra posibilului, sa sustil1J. 
bUl1ele inν~Ψίturί comune cre$tinismului$i celor1alti oameni. 

Dar chiar daca «furnici1e ridlcii saci cu grαunfe puse ca rezervα, nu 
RQ sα lncolteascα, ci sα rαmlnα peste aη pentru hranα», nu trebuie,sa 11(' 

inchipuim capricina ίίτ ίί un p1an rational facut de furnici,' ci ήatura, 
ma~a tuturor fiintelor, a'ripduit p.tit de bine chiar !;ii vietati1e lipsite de 
ra'tlune, incit nici pe cea mai 'ηιί~~ n-a Hisat-,o tu totul lipsita de u~I)1ele 
a:cestei «r,atiuni»c'are vine de lanaΙura. Po,arte :~θ. macaraici l1U v:re~ s-o 
spuna Ce,lsus i:n cuvinte aCioperilte -ca ιn multe pU:ιnc't~ se pricepe sίί 
pIatonizeze ~ ca ,toate ,suflet'e1re ~int de aceea,$l specie 285 :$1ca cel ad omu-
1u:i nu iJntr,ece cu nimic pe a1 furnίοίdοrι;;ί pe a,l a1biIl1e,lor. Este oar'e :logic 
sa cobo~i ~uf1etuldin bo1tilcerιi1ui nu [HtInai pinll 1a ,trupu1 omeiIle'sc, ci 
chiar$i pina 1a alte trupuri? 286' Cre~tinii ηυ νοτ suhscrie 1a aceasta,c&ci 

, , , ," ~ 

ei aU,inte1es c;a sq~letu1 omene~C' ίlfost facllt .ι;Iιip~ ,chipul lui DUlIli:.ezeH, 
$ί vad clar imposibilitaiea, pentru natura plasmuita dupachipul1ui DUlU

nezeu, sa piarda toate insu~i~il'e lui' ~ί sa se acopere cu altele"dUjJa 
chipu1 a nu $'tiu ce ιn pi$\e fiinte necugetatoare. 

LXXXIV, 

$ί nιai zice' iara$i: «lurnic1Jor ca1!e mor cele' rαmase vii le aleg Lln 
altloc, care'Q,f 11 pentru ele σα un mormlnt lαmilial}} 287, La aoeasta tre
buiesΡJls ca, cu ςΗ lauda Celsus mai mu1t, anim~lelefara ratiune, cu 
atita prean:ιare$te mai mult - vrind-nevrind. -:-' <;>.pera Logosului, ordo
nator a1 tuturor lucrurilor, $ί face sa rasara '$ί mai mult iscusinta oame
ntlor, ίη stare' sa coordonez~, ρτίη ratiune,' dar~~i1e superioare ale natu
rii fj'intelor celor fiirii'ratiune. Dar de ce sa 1e zicem fiinte tara ;atiune? 
Cel de s'us ηυ consideriί :ta fiindfa'iK ratiίIhe fiintεΛe peca're opiIiia ge
nerala a tuturora le declara far!1 ratiune. Cel putin pe furnicI el nu le 
crede fara ratiune, el care se mtridr~:$'te sa vorbeasca de natura υηίνθΤ
sala 288 $ί care sustine,chiar ρτίη titlul cartii sa1e, ca spune adevarul , 
Iata ιη ce termeni se exprima e1, ca $ί cum furnicile ar dialoga intre e1e : 
«$ί tot ln chip natural,clJ1,d se lIlt1lnesc, ~le stau de vorbc'ί lntre ele, iar 
de aici vine ιαριω cα ele nU-$i gre$esc drumul; af;adar, Ια ele existα ο 
plenitudine' de ratlune, noflunicomune ale anumitor realitαfί univer
sale; suizet speGJlic, ,evenimente, simfire semnalizatα». 

285. Α se vedea mai jos : IV, 52 (dupa Platon, Timeu 69). 
, 286. Platon, Fedru 246-247. 

287. Plίπίιi, 1st. ΝαΙ. ΙΙ, 30, 110. 
288. Α se vcdea accea~i idec : IV, 73. 



302 OJιIamN. KιιllΩΙΙI λLΙ:IΙ: 

Ιη realit6te, co.nversa1ia dintre σ perso.an~ $ί 61ta se face prlntr-un 
graf, carc cχμrimtl ceea cc inten1ionezi $ί adeseo.ri se Isto.riseJ?te despre
c~ea Cθ se numesc «evenimenlc», dar ca sa vrei sa atribui a,~a cενα :;;ϊ. 

furnicilo.r, o.are n-ar fi lucrul ceI mai de ris Ί 

LXXXV 

Celsus 11iCi 111acar nιι ro.~e~te cind snbliniaza pentrn nrma~ii sai schi
l11o.no.sire,a do.ctrinei sale : «Dac-ar privi cineva din lnaltuJ ceruJui 289 pe 
pdm1nt, ce deo.sebire αι putea gαsi ΙηΙιε activitiit11e no.astre $1 αΙε fur
nlcIlor ~j aιωηεlο.ι ?» Dnpa ipoteza sa, a ρτίνί din inaltιιl ceruln'i activi
tlitile de pe pa111int ale o.a111enilo.r !:;;ί ale furnicilo.r, o.are n-ar insemnaι 
stHi margine~ti ρτίνίτίΙε nnmai ,asnpra ΗίΡtιιrilο.r trnpeξiti ale o.amenilQf 
$ί ale furnicilo.r, fara sa 111ai tii seama, pe de σ μarte, de principiul co.n
ducato.r ratio.naI pus ίn mi~care de cnget, ίατ, pe de alta parte, de ρτίn
cipiul co.nducato.r 1ipsit de ratinne pns ίn nli~care ίn ~hip iratio.nal ρτίn 
jmbo.ld ξiί reprezentare dato.rita uneI dispo.zitii fire!;iti (α instinctnlni) '{ 
l)'ar ar fί absnrd ca privind din inaltιιl ceiulni spre p~mint sa vrei sa-\i 
fixezi o.chii de la σ distanta a~a de mare asnpra co.rpurilo.r o.amenilo.r ~ί 
furnicilo.r. fara sa preferI sa vezi' mai cnrind esen1a principiilo.r Ιο.τ di
rectoare ~ί ίΖνο.τιιΙ ratio.nal 'ξiί nera1io.nal αΙ imbo.ldurilo.r 10.1-. Ε limpede 
C.1 privind nn111ai ίzνo.τιιl tιιturo.r ~cesto.r tendinte, insemneaza sa vrei 
slί vezi diferenta '~ί snperiorita,tea o.mιιlιli nιι nHInai asnpra furnici,lo.r, ci 
~ί ~upra elefantilo.r. Cilci,«arnncindu-ti din, inaltul cerului» privirea 
ρesΙΙe fiin\e1e fara ra\iullle, o.rIicl't de 111are ,·ar fi {'ο.τριιΙ Ιο.τ, nu vei vedea 
αΗ prlill1cipiU (daca m,i-e permis S-o.SPUIll:) d,ecit βΙ Ilipsei de ratiune. Ιη 
fliIitele ra1io.nale, di111po.triva,se va vedea lo.gosιιl co.mun tuturor o.ame
hllor, fiintelo.r divineξii'tere~ti ξiί po.ate ~ί Dumne'zeιil suprem Insuξii. De 
a'iCi expresia Script~rii despre σ faptura «dupa chipul Ιιιί Dumnezeu», 
ctici chi.ρuΙ DumιneΖe,ulιω ~UΡreφ e~te Logosul SdU ~au C:Uvi'~ltuil290. 

t j , ' Ι Ι.) - ., ~.' . 

LXXXVI 

Oeaici, ca,~i cum s-a1' incapatina sainjoseasca $imai mult neamul 
oamenilo.r, aSθ111ιιindUωΙ viefuitoarelo.fJ necugetatο.aΊe,'CeΙsus se zb'at~ 

st1. sco.ata din unele trasaturi martu'riidespre σ o.arecare superio.ritate 'ξii 
--_._--

289. Celsus pare., a fi imprumutat aici un cuηpscut .pasaj din Luc:ian de Sall1o.sata 
(t 180 d, Hr,) supranumit «Voltaire al antichitiitίi", «Imi inchipui r:a Βί putut sii vezi 
,ad('seori intovara~iri de furιtici, cum unele se invirt Ιη jurUΙ. atlapostului, iat aMelc 
SI' lndf'pllrtcazd, pe cind BH(~lc iaril~i sc intorc la cetatea lor. Una scoate InurdarjiJe, 
,11111 oduta () pastaie de !)ob sau d~ griu, Ια furnicile astea existd arhitec~i, cuviηta
Ι'IΓI, Ιnηιti ffi"gistrati. υnίί Ci1re cυltίνB. mυΖίαι, fίlosofia. OTB~θlθ =?ί oameηίi dinlaun
ΙΓΙΙ] ]or ΨΟΖαν se il~emui('s(' ('u nί~Ιι! furnicarc» (ScJfjcri alese, Buc., 1959, ρ. 162), 

:'.!ι(). (;(J!. Ι, 1:' (,LOfjfIStI! (:omun tutur()r oamcnilor»). 



Ι'ο1l/'Μιλ t.tII CΙΙ:Ι,ΙΙΤΙ11Ι. Ι'λtt'Ι'''λ ιι. .λ1Ίtλ 

1η tΊintele l1ι)ιcιIΙι, de ratiune, dιeclarind cl1 : chisr ~i puteri1en1agiei s-or 
φisi ίη clteva clin 8ceste fitnte nerationale, deci oameniί nu pot sίί se 
ΠίΙeasca Ιη chipdeosebit, !nicl sa ,pretilJ1da ca detilJ1 suρerloritateaasnρrt1 
fiintelor necugeHίtoare. 

Iata cum se t?xprima eI : «Dαci.i oamenii se lαudi.i $i cu puterl1e mn
gieΙ' sa nu uite ci.i tocmai aici $erpIi f;i vulturίi au mai multd $tiίηια de
c1tei: εΙ cuno8C multe din leαcurile contra otrαvurHor $1 α b01ilor, Ca 
!ji virtutea anumitor pietre, ρε care Ιε lritrebUΊnteαzα cα sα-~i sαlveze 
{JIιlncjj. DamenH dacα le al1i.i se cred 1η posesia unor marl comorl)). Mai 
intii nu ~tiu de ce da numele de {{magie»cunoa~terii contra-otravuri
lοτ naturale (pe care unele animaIe fie ca le-au experimentat direct, fie 
cn le percep ίη chjp firesc), !caci, de f.apt, cuvilΠtu1 m1agJe are υlΠ a!ltinteles. 
Cu toate acestea, calcind pe urmele Ιυί Epicur, el vrea sa invinuiascil 
fara sil deade inteles ca ~tie ceva din practicarea vrajitoriei. Cu toate 
acestea, 6.cceptind ca υnΗ oameni, vrajitori saunu, se lauda cu cunoa5-
terea acestor secrete, ιιτ fi υn motiv sa spunem ca $erpii βυ mai multiί 
~ωnIει decit oam'el1Jii ίn aceas\ta privilΠta, pentruca intrebu1inteaza Inarar 
pentru a li seagerivederea $ίιι se mi$ca mai iute, fapt care pentru ei 
este υπ dar natural provenind nυ din cugetare, (ί din confonnatia 10τ 
orgaίlliίca? 1:η chip firesc; oamenii nuajung niciodata 'la fe1u1 de a actiOl1d 
a1 $~rpilor 1 doar experienta οτί ratiunea sau uneori exercitarea rationa
mentυlui $tiintific daca pot realiza a~a ceva. Tot a$a, daca vultnrii, ('C! 

sa-,,;>i salveze puii lor ίη cuib, 1e aduc acol0 Q «mama» 291, pecare ο gii
sesc, de ce sa tragi concluzia ca 'vulturii auo $tiinta $Ϊ chiar ο $ti1ntti 
ΏΙΒί mal"e decit cea a oameni1or, care abia prin experienta $i prin ratio
nalne;1t Βυ descoperit acest ajutor' dat ίn chip firesc vulturilor? 

ΙΧΧΧΥΙΙ 

Dar sa zicem ca si alte contra-otravuri .ar fi cunoscute de ·animale. 
Ce Goyada avem ca aceasta cunoai!>tere a 10τnυ ·le vine de 1ιι naturil, 
ci c:a ratiunea arfi aceea care le-ar deScoperI-o 1 Caci daca ar fi β!$Β, 

atnnci e-a n~ar descoperi numai acest leac unic ιιι $erpi, sau sa zicem 
un al doi1ea, al treilea, sa zicem Ιιι νωΙυτί $ί a$a mai departe la a1te 
aniΓflale. ci ar descoperi ~ί leacnri pentru όameni. 1η realitate, fiecare 
anima1 fiind inclin~t de la natΙΗ~a spre in:trebuintarea exclusiva a anu
ηιίΙοχ leac;uri. este clar c(i la el .. nu intelepciunea ~au ratiunea, cί struc
tlIΓa specifica a firii, creata de Logos, este cea care il face sa se intoar
Ctl spre aceste leacuri, pentru salvarea speciei lui. 

~'(tl. Pliniu, /.~ι. ΝαΙ. 8, 99, 



\ 

OJtl(.1J:N, RCmEJtI 'ALr.ιIIι: 

Iar Qact1 8$ ιvTea sa mai continui discutia cuCelsus, m-a,~ folosi de 
cuνintω.dίn «Pi,lde1e, ,lurϊ.·$olomon»·, c'arespuh,e·: «P,atrli sinIt animal,ele 
ce~, m.ai. ιηίcΙ de ρβ pamint $ί t:aresint cele mai ,intelepte : 'furnicile, 
l1ealn fiira putere, care ΙΙ$ί agonisesc ν,ara hrana lor; dihorii, neam 
sl~b, care"$Ι, cladesc instinci locaξiul. 10r; Hicustele .care ηυ au rege oξii 

Ιοί.υ$ί ί~5 tQqte 111 stoluri; ,$opirla care se p.oate prinde συ mina $ί care 
p6tr.llnde ιη palate'le regilor» 2?2. Cu toate acestea eu ηυ ma leg de inte
lesul .ocolit alcuvintelor" ci dupa titlu, ($ί cart~a. e intituIata Pilde), eu 
le p{itrυ.nd ca pe ηί$Ιε enigm,e. Ε obiceiul Ιβ a.ceξiti a\ltori sa imparta ιn 
diffiHite, cla,se, di;n care u.na sint pildele, fie ceea ce are υη illtI~les oco
lit,( Ηε Cθββ ,ce are υη inteles tainic. Ia.ta de ce chiar $ί ιη EVqnghelii e 
scris ,ca MInιtuitorul insn$i a zis: «Acestea νί J.e-am spus ιη piilde, dar 
νίnθ .vΗΞ)meaciιnd nu va νοί mai ψΜ ,IΗ pilde» 293. ,A$adar, n,q furnicίIe 
se.nsibile au ο '$tiinta mai inalta decit ceaa ,invattifilor, ci cele care sint 
deser,nnate subfqrma Pild:elor, $ί tot a!',>a trebuie sa spunem $ί de restul 
qnimalelor. DarC;:elsuse d~parerea ca Scripturile iudeilor ξiί ale cre!',>ti
nil()r sint foarte ,simpliste ι!',>ί, vulgare $ί cre.de ca ο interpretare alegorica 
ar fprta textul pe care l-au pus. acolo scriitorH 294. Iata, ο ,dovada ca ne-a 
ponegrit ΙΏ, .za.da.r ; de undepute1ll scoate $ί ο ς:οmbatere a argumentu
lιι.ι.si}u despre vulturi ~ί ,5erpi, pe care ii socoate mai invatati decit p~ 
oam~ni.· '.;':' ; 

ΙXX~νIII 

Dar Celsus vrea Sa arate $ί mai ρε larg ca ιη neamul omenesc cu
l1d~tfrttele . desp{e dlvinitate ηυ sint deosebite de ale celorlalte fiίnte 

mu~itoare, intrucit; ,~~, unele ·an.imale fara ratiune,poseda notiuni despre 
Dumnezeu, invreme ce chiar intre oapJ,enii ceimai ,ageri la minte de 
pretutindeni, dintre elini sau barbari, exista atltea dezacorduri cind e 
vorba de Dumnezeu. . ,γ .,. 

Iaia cum graie;$te el: «Dαcα s-αr crede cα omuJ trebuie situat dea-
sιφrά ce1orlaJ.te fjjIIte ρε motivu1 cα nU1Milαel 111t1Jnim notiuni desfJre 
Du.rnn.ezeu, αtunci cei cαre slnf; de αceαstα parere sα fie αΙεημ, cαci chiαr 
~ί αcest JJrivilegiu 11 νοι revendi,ca multedjntre animale. $1 Ωμ ιοια te
meii,lntr-adevαr, ce lucru Ι-αί pute~. socot1 φαί dumneze1esc dec1t pre
v,dereα ~~ αnunlαreα viitoru1ui? Εί birιe, tocmαi 'αcest lucru 11 Ίηναια 
ΟQlπι:nii 295 d~ Ια αΙΙε αnimαle ~i 1η speciαl de Ια pαsαri, 1αι ιομ cei cαre 
1nteleg semnele -pe cαre le dαu ej~ slnt ghic1tQri. Deci, dαcα pαsdri1e $1 
toate celelαlte v1etuitoαre cαre ghicesc viitoru1 11 prevαd Ρriήtr-un dαr 
(Ie 1α [)Llmnezeu $1 n1-1 predαil ρι1η semne, reiese cα, ρι1η lnsMl natura 

2U:l. PiJdc 30, 24--28. 
:l93. /οaιι 16, 25. 
:.!!!4. ΑίΙ'ί, mui inail1tc : r, 17 j IV, 38, 51. 
:!!~.'). νι, 10. 
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10r, ele !.lnt cu nlult mal αproape de Dumne7.eu, cu muJt 111(/1 ~tlut()are 

~I mai scumfJe ιω Dumnezeu. Unii oameni inteJίgenti sptl11 ('(ι intre ρ(ϊ.~{ίrί 
exisfaconvelsatl1, desigur mult .mai sfinte dec1t a1e noastle 296, Ul1(>le 

pe cale Je explimd plin celec1teva cuvinte ale 101, ~I cα αι Qvea cut1O,~
ιιηια deceea ce s-α vorbit,lucru ρε care Ι-αι putea dovedi ριίη fajJte. ln
truc1t ne anuntα cα pαsαrile αι fi zis cα merg aco10 sau dincolo, cd fa(' 
cutare sau cutare lucru, dupα care ατ aduce dovada cα ατ fi fost !~ί οι 

lί executat Ceea ce au ρτεναΖω. Μαι mu1t, nici ο altα vietate nu ραιε 
mai credincioasα jurαmlntu1ui ~ί αιαΙ ascultαtoare' de divinitate dec1t 
elefantii, desigur pentru cα au ο oarecare cuno$tintα despre DUnΊ

nezeu» 297. 

ΙaΗί cum prezinta el lucrurile, dind ca verificate ο serie de prol)leme 
d'iscutaιte de fiJosofIii aιtit elini, ci1: ~ί barbari, care au descoperit sa Ll a i1 

illvatat de Ia υnΗ demoni secretele pasarilor$i a1e altoranima1e, μΓίn 
care se zice ca unele puteri deghicire au fost imparta~ite oamenilor. rl1-
tr-adevar, ceI dintii lucrti pe care trebΊiie sa-1 $til11 este: sa precizam 
daca exista sau nu ο arta de a surprinde semnele $ί, ιη general, daca se 
poate ghici ceva din mijIocirea animaIelor. ΑΙ doilea lucru asupra c(ί

ruia partizanii ghicitului prin pasari sint dezbinati e telneiul de Ia care 
se pleaca la ghicit; unii accepta ca anumiti demoni sau zei «ghicitori» 
transmit animalelor impulsurile 10τ, ίη speta pasarilor, diferitele lor zl)o
ruri sau diferitele Ιοτ mjr$cari, pe cind altii cred ca «suflete1e» lor slnt 
lnai divine $ί mai indicate ίη acest scop, ceea ce-i foarte ριψη proudl)il. 

ΙΧΧΧΙΧ 

Intrucit voia sa dovedeasca alci ca animalele necugetatoare sint mai 
divine $ί mai intelepte decit oamenii, Celsus ar fί trebuit sa arate ιη 

chip mai amanuntit dezvoltarea acestei arte divinatorii, prezentindu-ne 
apoi ,$ί ο justificare mai clara a ei, adica sa fi combatut ίΙίτθ. discutie 
temeiurile celor care tagaduiesc existenta unei arte a ghicitului, sa ηί
miceasca '$ί temeiurile celor care atribuie demonilor san zeilor mi~carile 
revelatorii ale animalelor, ίη sfir,~it, sa adnca dovezi ca sufletul vie\ni
toarelor necugetatoare e mai divin. Daca I$i-ar fi aratat competenta Sίl 

filosofica ίn aceste grele probleme, m-a$ fi silit sa ma impotrivesc argu
meηtarilor sale, ai~ fi tagaduit din capul loculni sa cred ciί anίιηaΙclc 

necugatoare sint mai invatate decit oamenii, dupa cum a$ fi de~vιίIιιit 

~ί mίήcίuna ca ar trebui sa recunoa$tem animalelor notiuni desμΓe cti-

296. Filostrat, Vita Αρο/. 4, 3 (citat dupa Μ. B()rrct, ορ. cit., 11. 40·1). 
297, Μηϊ jos : IV, 98, 
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vlnItate nlai sfίntι' decit ale noastre, precum ~ί σΙΙ ele intretin conver
Βιι\1ί sfinte intre ele. 

1η schimb, el invinovate~te credinta cre~tina ιη Dumnezeul cel peste 
ΙοβΙθ ~I vrea sa ne faca sa credem ca sufletele pasarilor au notiuni mai 
divine ~ί 111Βί clare decit cele ale oamenilor. Daca a~a ceva ar ίί ade
vorat, atunci pasarile au de la Dumnezeu notiuni cu mult mai clare decit 
Celsus~i nici nu-i de mirare daca el injosel~te atit de mult pe om. $ί Βροί, 
dflci'i-i urmarim gindirea, pasarile ΒΤ avea idei mai nobile ~ί mai dumne
ιcίe~ti nu numai decit ηοί cre~tinii sau decit iudeii, care folosesc ace
lea~i Scripturi ca ~ί ηοί, σί chiar ~ί decit teologii elinilor, σιίσί ~ί ace~tia 
sint oameni ! Dupa Celsus soiurile de pasari care ΒΤ avea darul de a ghici 
ΒΤ ίί rnteles mai bine natura divinitatii decit Ferekide, Pitagora, Socrate 
sau Platon! $ί ar fi trebuit sa ne punem ~ί ηοί ιη ~σoB1B pasarilor pentru 
"a, dupa conceptia lui Celsus, a~a cum imparta~esc ele cunoa~terea νίί
torului, tot B~B sa elibereze pe oameni de indoielile asupra divinitatii, 
rmp~ίrta~indu-le notiunea clara care le-a fost data. 

xc 
Dar, intre altele, ar trebui sa mai spun citeva cuvinte asupra acestei 

probleme, pentru ca sa arat ca parerea sa ratacita e ο dovada de nere
cuno~tinta fata de Crea,torul sau, caci inc:a!llίta,tea Ιυί de om sau, cum 
spune ίη Psalmi, f«omul ιη cinste fiind η-Β priceput» 298, Celsus nefiind 
multumit daca-l punem 1η rindul pasarilor ~ί al altor vietati ίΒτιί minte, 
dar pe care le crede ίη stare de a ghici νΗΙοτυΙ, s-a coborit mai jos decit 
ele ~ί, pe cit ί-Β stat 1η putinta, a injosit intreg neamul omenesc,intrucit 
are despre divinitate ο intelegere mai putin vrednica~i mai putin ridi
cata chiar decit vietuitoarele ΗίτΕί ratiune. 

ΜΒί ίηω sa cautam, a~adar, daca exista ο arta a ghicitului prin mij
locirea pasari!or sau a altor animale crezute ca potrivite pentru acest 
scop. Caci motivul deopotriva de plauzibil pentru amindoua posibilita
tίle e important. Pe de alta parte, sintem sfatuiti sa nu credem ίη ghicit 
de teama dea nu οσοΙί cuvintele dumnezeie~ti ·~ί a merge sa intrebam 
ρnsarile. $ί ίBΤιί~ί, pe de alta parte, se dovede~te, ρτίη marturia clar~ 
a multora, ca multi au fost salvati de la primejdiί foarte mari pentru ca 
au crezut ίη aceste ghicitorii ρτίη pasari. Dar sa acceptam, pentru mo
mcnt, un temei pentru I~HίηΙB ghicitului, pentru cΕί chiar ~ί 1η acest caz 
s(' dtί pe fata celor care cred ιη ea, ca omul are ο superioritate netaga
ήυίΗι asupra animalelor ll1ecugetatoare, al~a iιncitch,iar daca ele sint ίη
(IΙ('ίιte pentrn ghioit, totu'~i intre ei nu se poa,te f,ac·e nici ο comparatie. 

2!J8. Ρι;.48, Ι2; 21. 
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Trf>\)lIIe SpUS, a$<tιdar, cl1 chiar dacli ar exista Ιn eninlalc ο flre diνin:i 
Ιη stare sc'1 preνtId~ viitorul ~ί s{1 meargli pinli acolo iηcit s:1 Ρreνestι'aSCi'\ 
pina ~ί primului venit ceea ce ί se νβ lηt1mp1a, totu~i e lίmpede c11 e1e 
I~ί cuno$teau de rnai inainte destinul. Iar daca il cunosc, e1e se feresc sti 
zboare pe aco10 pe unde oamenii au intiηs impotriva 10Τ 1aturi !$ί ρΙasι', 

unde arc.a~ii 1e tintesc ίη zbor cu sageti. Tot a~a s-ar Intimp1a cu vulturiί 
care daca ar ~ti rnai dinainte atacul asupra puilor, fie din partea ~Npί-
10Τ, care urca spre ei ca sa-i omoare, fie din partea oamenilor, care sa-i 
priDda ca sa δε distreze sau ca sa-i prdtnda peηtrn ghiσiιt, nu~i~ar face 
cuib a<:o([o unde ar fii expu:$i atacu1ui lor. ~ί nicioda,ta [1iCi unul dill1 acest,e 
animale n-ar fi prinse de oameni peίllιtru ca ele SlDt md,j in\elepte !$ί mai 
divrjrne decit oamenii. 

XCI 

Dar chiar daca am presupune ca pasarile duc 1upte intre e1e ~ί ca -
dupa {:um spune Ce1sus - pasarile «ghicitori» ~ί celelalte animale necu
getatoare ar βνεβ ο natura divina $ί cuno$tinte despre divinitate -5ί ο ρυ
tere de a prevedea vd.itoruι1; Θ1e ~-ar prezicealιtora. Atunci m,ci vrabiut,a, 
de care vorbea Homer, nu !$i-ar fi facut cuib tocmai aco10 unde ba1aurul 
avea sa ο manince pe ea$i pe puii ei$i nici ~arpele, din aceea~i poezi(" 
nu s-ar fi Hisat sa fie prins de vultur. Iata pasajul minunatului Horncr 
ίη leg.aturacu cel dlintii 299: «Atuncd mi s-a aratat ο inrgrozHoare νίΖίιιnι'. 
Un ba1aur cu spatele aprins, grozav 1a vedere, chemat 1β 1nmiηa chiar 
de Zeus din Olίmp, ti$nind de sub a1tar, s~a avintat spre platan. Aco10, 
ρε creanga c1atininda, δε O<lihneau ,puLi g()la\~i de vrabic; opt se aSCU1\
deau sub frunze, iar a1 noua1ea era mama, care-i ingrijea. Numai ηlallltl, 
plingind, zbura ίη jur ρϊηθ. cind fiara $i-a intors capu1 ι$ί de aripii a 
prins~o; dar dupa ce pe pui i-a mincat $ί pe soata vrabiorιιlui, iata a 
aparut un semn trimis de la Domnul: caci ίη stinca l-a schimbat Ηω 
ascuιIlsului Cronos. Νοί ,stateam doar ιn jur $ί ne miram de aparitie cita 
grozavi:e inιtra ϊη jertfele cere{$ιti». 

299. Homer, IJia(la 11, 308-321 (trad. G. Murnu, 54-55) : 
"Groaznic atunci, ο m.inune, balaur cu spatele rQl1ii, 
Ochίlor no~tri s-arata. sfetit de νrerea luί Zeus. 
ΕΙ din altar, dedesubt, ti~nind, s-aurcat ίη platanυJ 
Unde pe ramura cea mai de sus, tremurind pe sub frunze 
StatI pίtulate ίη cuib ciripind νrabiute plapinde j 

Opt erau toate-mpreuna, cu muma-Ie noua. Si puii 
ΕΙ i-a inghitit, pe cind ei tiuiau saracutii agale. 
Muma tircoale pe acolo dadea ~ί-~ί bocea pui~orii 
Dar se roti ~ί ο prinse de-o arip-atunci ~ί pe dinsa. 
Dupa ce fiara-nghitit-a ~ί puii ~ί νrabia, zcul 
Care ρε ea ο sfetise, atunci fli.ptui ο minune 
Ο prefd<:u doar ίη stana de piatrίi nascutu\ din C:rol1os". 
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Despre cel de al doilea se istoris~;;te ιη alt loc : 300 «Caci ο' pasare 
ap~ru sa-i imbarbateze spre ziduri, un vultur ce zbura sus, spre· ,stinga 
armatei, un ~arpe puternic inro-5it purtind ιη pliscu-i, inca ViU~i iζbatin
du-se, dar filra sa fi uitat pIacerea Iuptei, caci vultιlrului care-Ι tinea ii 
stra.punse pieptul la git, rasucindu-icapul ιη jos; vulturul seiΊ;lv,irti ιη 
jos, puternic chinuit de dureri, ~ί cazuin mijIoc; lapamint gramada; ;;ί 

rlisucindu-se putertliC scap~ ιη bata,ia yintului. Ιη jur, troienii i'l1groziti 
v~ura, ~arp,eIe ιη agonie, zacindin, praf ca semn al ingrozitorul1.li, scut 
6'1 .tatalui· zeilor». 

Avea vulturuldarul ghicitului, pecind ;;arpele (despre care,la feq se 
credea) sa. nu-1 fi avut ?Cum adica. ? daca.-i· u;;or de dovedi,t ca.deosebirea 
dintre ei e intlmpHitoare, atunci nu se poate trage concluzia ca Jilic1, unul, 
nici celalalt n-aveau acel dar? $ί am mai putea gasi nenumarate exem
ple de acest fel, care ne-ar convinge ca vietuitoarele n-au ιη ele insele 
υη astfel de dar, ci, dupa cUrh spun atit poetul Homer, cit ;;ί cei :ιnai inulti 
dintre oameni : ; ... 

«Fost-ac'hemat 1a Iumina chiiar de ZeuS diίIl Olimp», a~ se exprima, 
~ianume intr-uιn sens figurat, poetuQ despre s,oilUJI rU'imis deApoHo.c o uIίul 

θ sprintenu\1 trimisalllui Αρο110 3Q1. ι , ,. 

XCII 

, Dupa ηοί, unele duhuri rele, tiranii sau uria$ii, daca pot SΡunε; ,a;;a, 
fa.cindu-se urgisiti inaintea dίvίnωiμί celei adevarate ;;ί a ingerilor ce-

, ' .. ι 

ruIui, rod pe pamint in jurul corpurilor jngro~ate $ί necurate. Α vind 
ceva din puterea de a scruta viitorul~i fiind lipsite de trupuri 'ρΆΠιιn
te~ti, aceste duhuri 302 au ο inclinare ,anumita spre aceste lucruri'; "vriήd 
mai ales sa abata neamuIomenesc de Ia Dumnezeul cel adevarat. S~ ίη
troduc, ιη acest scop, ιη cele mailacome Ι$ί mai crude anίmaιe·~:ί. ίn 
altele mai viclene, indemnindu-le sa savir$eascaactiunile pe care Ie 
vor Θί ~ί ,cm le vor, indreptind ma'uifestarιi1e laces:tor anίmaΊe f.ie spre zbo
ruri, fie spre mi;;cari de υn fel sau altul, pentru ca rapiti de puterea de 
a ghici, familiara unor vietuitoare fara ratiune, sa inceteze sa m,ai caute 
pe Dumnezeu «care umple intreaga lumea», ~ί sa mai cultive evlavia 

300. Homer, lliadα ΧΙΙ, 200-209 (trad. G. Μυτηυ, ρ. 233) : 
"Se ivise un vu1tur 
Sus zburator care-ll ghiare purta siηgerat un balaur i 
ΕΙ se zbl!.tea iηca viu ~ί tot se lupta intre ghiare 
ΡΣηΙ ce ~arpele capul suciηd inapoi iηspre pieptul 
PajU'Cei ο ~piηteca la grumaz. De durere patrwηsa, 
lΖιι de LΙΙ siηe-J zvirlί, de cazu la mijlocul oastei; 
Pasl!.rea dusa de vint dup-aceea cu tipete zboara. 
SC Ingrnzira troicnii priνiηdu-I cum zace-ηtre diη~ii 
~λτp('lι' rcl impl·~trίt. scnln ce trimisu-le-au zeii».·, 

:101. Ι fomcr, Odis('eCI. XV, 526. 
:ΙΟ:.!. Fi/on. Όc σίσalll. 3-4. 

." 



curataΊ ~l decad pril1 cuget~rl1e lor pinti la ptimint, pinti Ια fJastiri ~i~erρi, 
ba cbiar ρΙηιί Ια vulpi ~ι lupi. lntr-adevJ.r, oameni cllnosc~tori 111 cιa:est 
domeniu 'au constatat c~ prezicerile cele mai eficace νίn de Ια aniln~lel(~ 
de acest soi, caci diavolii nu au asupra animalelor mai blinde ο puΙCl"(' 
αΗΙ de mareca οβα pιe c:are ο exercita οα sa mΙ$te pe acele aI!1limaIc ('ΙΙ 

care s~ inrudesc ίη rautate, ~ί care Ια aceste animale nu-i rtiutatc pro
priu-zisa, ci doar una paruta. 

XCIII 

. .Astfel, intre alte 10curi mihunate, pe care le aflu la Moise, νοί sem
na,le:oa v.rednice dIeadmιi.rιaItieatit cruιno$tiit1ta Ilui despre diferiιteΊe inSll
~iri ale vietni..too.relor, cit ~ί f,aptuιlcaa invatat d'e la Dumnezen ο. (!ι' \ , Ι Ιι ι: 
asupra 10ΤΙξiί asupra dem()[lilor 1nrudiμ cu f.i.ecareanimal. Accstealc-a 
o.flat" iar prin inaintιa.re,a lu[in intelepciu'The a !!1:umit ίη lista ,animale,lor 
necurate peacelea pe care eg,ipιtenii $ί celelalte popoare 'le socoteau ίn
dicate pentru ghicir,e, iarca animaIle curate pe acelea care nu siInt 
de acest so1. Dupa Moise intre animalele necurate sint socotite vulpea" 
lupu1, $arpele, vulturul, ~oimul ~ί cele inrudite cu ele 303. $ί, ίη general" 
ηιι numai ίη Lege, ci ξ>ί 1η profeti se poate afla ca aceste animale sint 
date ca pilda pentru paoatele cele mai urite ~ί ca nlclodata. lupul !;ii νυl
peanu sint pomenite intre cele curate. Se pare, a$adar, ca existii ο 111-
rudire intre fiecare soi de duhuri ~ί intre fiecare specie de aninlalc. $ί 
dupa CUln printre oameni exista unii mai Ιατί decit αιμί, indiferent (IΙ~ 

insu~irea lοτ morala, ιη acela~i chip $ί unele duhuri ροι fi mai tari dcLiL 
altele. υnΗ folosesc anumite animale ca sa in$ele pe oameni, dΙιΡiί νο
inta celui pe care Scripturile il numesc «stapinul lumii acesteia» 304, iar 
altiϊfac ghicitorie cu ajutorul altor animale. $ί blestematia duhurilor 
merge pina acol0 1ncit unii folosesc nevastuici la prezicerea viitorυlu ί Ι 

Dar judeca tu insuti, ce e mai bine sa spui : caDumnezeul cel peste toate 
~ί Fiul Sau indeamna pasarile ~ί celelalte vietuitoare sa ghiceascil, orί 
ca ςeί care le indeamna ($ί ηιι atit oamenii, chiar d.aca aceξ>tίa sint de 
fata) sint ei ίη~ί~ί duhuri rele. sau, cum i-au numit Scripturile noastre, 
«ciuhuri necurate». 

XCIV 

Daca intr-adevar «sufletul» pasarilor e divin, pentru ca prevestesc 
νίΗοτul, cu atit mai mult νοω zice, atunci cind prevestirile au fost pri
mite de oameni, ca divin este sufletul care asculta aceste vestiri ! Dupii 
autorii elini, divin era sufletuI acelei sclave de 1a moara, carc spnnc 
despre petitorii Pene:lopei (cum ne spune Homer) : «cite ll1-au gustnt ίιl 

303. Ιeν. 11. 
304. 10απ 12, 31 ; 11 C.r. 4, .04. 
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tιceasta ultitnli Ζί la masa 10r, la ηοί !» 305. Ea era divinii, ιη timp ·ce marele 
U1l1se, prietenul Atenei, cum il nume~te Homer, nu era divin; el s-a bu
curat cind a inteles prezicerea vestita de morarita dupa spusa poetului : 

«Mult s-a bucurat divinul Odiseu de aceasta prezicere !» 306. 

Daca pasarile au un sufIet divin ~ί simt pe Dumnezeu, sau, cum zice 
Celsus, pe zei, atunci $ί ηοί oamenii cind stranuHim ο facem pentru ca 
111 ηοί e prezenHi ο divinitate care da sufletului putere de prezicere. 
Acest lucru e confirmat de multi oameni. De unde aceste cuvinte ale poe
tιιlui : «Dar a stranutat $ί i-a facut ο mare ur,are» $ί apoi cuvintele Pene
lopei : 307 «Nu vezi tu ? Fiul meu a stranutat la toate cuvintele tale». 

xcv 
Adevarata divinitate nu intrebuinteaza pentru cunoa-;;terea viHornlui 

nici animale fara ratiune, nici orice fel de oameni, ci pe cele mai sfinte 
Ι)ί mai curate dintre sufletele omene$ti, pe care le inspira $ί le da dar de 
μrοοrοcίe. De aceea, intre alte minunate cuvinte cuprinse ίη Legea lui 
Moise, trebuie puse $ί acestea: «Sa nu vrajiti, nici sa nu ghiciti» 308. $ί 

ιη alt loc: "Caci popoarele acestea, pe care le izgone$ti tu, asculta de 
yhicitori $ί de prevestitori, iar tie nu-ti ingaduie aceasta Domnul Dum
nezeul Hiu» 309. $ί imediat dupa aceea: "Prooroc dintre fratii tai va ri
dica Domnul-Dumnezeul Hiu». $ί vrind cindva sa-i intoarca printr-un 
!jilicitor de la obiceiul ghicitului, pune sa vorbeasca duhul prin gura 
lui: «Caci nu este vrajitorie ίη Iacob, nici farmec ίη Israel, la vreme se 
να. spune lui Iacob $ί lui Israel ; cele ce vrea sa plineasca Dumnezeu» 310. 

Recuιnoscilnd, deci, valoarea acestor,a '$ί a altora, IlΊ.Oί ti,ιnem sa oillΊ.stim 
~ί porunoa aoeasta, oare are υη int'elles ta,inic : «Paze$te-ti in:ima malί. mυ\lt 
decit orice» 311 pentru ca nici unul din duhurile rele sa nu intre ιη cugetul 
nostru $ί pentru c,a nici unul din duhurile potrivnice sa nu intoarca, dupa 
placul lui, inchipuirile noastre. Ci ne rugam «sa straluceasca ίη inimile 
noastre cuno.$tinta slavei lui Dumnezeu» 312, Duhul lui Dumnezeu care 
sιίla$luie$te ιη gindurile noastre sugerindu-ne imagini vrednice de Dum
llezeu «caci citi sint minati de Duhul lui Dumnezeu, sint fii ai lui Dum
nezeu» 313. 

305. Homer, Odiseea, IV, 658; ΧΧ, 116; 119 (trad. G. Murnu 452). 
306. Odiseea ΧΧ, 120 (trad. G. Murnu, ρ. 453). 
307. Odiseea XVII, 541 (ρ. 400). 
308. Lev. 19, 20. 
309. Deut. 18, 14. 
310. Num. 23, 23. 
311. PiJde 4, 23. 
:112.1/ Cor. -4, 6. 
3Ι:Ι Rom. 8, 14. 
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XCVI 

Trebuie s11 ~Ιlιη, dar, ciί prezicerea viitoru1ui 'llU este numaideciL un 
lucru dumnezeiesc ι prin sine insa~i aceasta prezicere este lucru indi· 
ferent; de ea pot avea parte ~ί rai~i buni. Cunosc Iacest lucru, mai (\ί

nainte, datorita iscusintei lor doctorice~ti ~ί medicii, chiar cind unii din 
ac~tia au purtare rea. Tot a~a ~ί cirmacii vapoarelor, fie ei cit de pi.ίcil
to~i, Ρreνes.Ιesc s,emnele ~ί furia vinItur,iίlor ;ξiί sc:himbarHe vremii balill
du-se pe experien\a lor ~ί pe observatie. Nu-mi inchipui ca ar fi vreUll 
motiv sa le socote~ti dumnezeie~ti atit timp cit din punct de vedere 
Ill-oraJ. SiiI1ιt ,reIe. Ε milIlcinoasa, decd,afirmatiIa ιαι Celsus: «ce am putea 
declara mai dumnezeiesc decit prevederea ξ;ί prezicerea viitorului ?» Tot 
minciuna e sa zici ca ίη multe animale s-ar resimti idei despre Dumnc
zeu, caci nici ο vietuitoare din cele fiira ratiune n-au nici ο idee despre 
Dumnezeu. Ε minciuna, ίη sfir~it, sa spui ca animalele fara ra\iune sint 
mai aproape de unirea cu Dumnezeu. lη realitate, printre oameni, cci 
care sint inca rai, chiar daca ar fi ei ίη culmea progresu1ui, ramill dl~

parte de UIIlirea cu Dumnezeu. Numai ad'evaratii iιntellepti,adi'cd cei 
care-ξii traiesc sincer credinta, numai ei sint cei mai aproape de unirea 
cu Dumnezeu. A~B erau proorocii no~tri, ξiί Moise, carora ScrifJtιιra 

le-a adus mar,tur,j·e perrtru c'ea mai mare cura\enie,ciιnd a spus : «Νιι
mai Moise singur sa se apropie de Domnul, iar ceilalti sa nu se a\>ro
pie» 314. 

XCVII 

Dar ce nelegiuire e sa fim invinuiti tocmai ηοί de nelegiuire, spu
nindu-se nu numai ca animalele necugetatoare sint mai invatate decit 
firea omeneasca, ci ~ί ca sint mai dragi lui Dumnezeu! Celsus Ι~ί in
toarce atentia de la om, socotind ca ~arpele, vu1pea, lupu1, vulturul ~ί 

~oimul sint mai scumpe inaintea lui Dumnezeu decit natura omeneasciί r 
Ar urma, dupa afirmatia lui Celsus, ca: daca intr-adevar animalele sint 
mai scumpe inaintea Ιυί Dumnezeu decit oamenii, Iaceste animale ρΗί
tesc mai mult ίη fata lui DUlllnezeu decit Socrate, P1aton, Pi,tagora, Fe
rekide '!?ί ceilalti teologi pe care el i-a preamarit inainte. ~ί ί s-ar putea 
face ξiί ο urare: daca, intr-adevar, laceste animaIe sint mai scumpe lna
intea lui Dumnezeu decit oamenii, n-are decit sa ajunga ~ί Celsus ιη 

ceata celor scumpi lui Dumnezeu, asemanindu-se celor pe care-i crede 
mai scumpi lui Dumnezeu decit oamenii! ~ί sa nu creada ciί ceea CΙ~ 

spun e blestem, iar nu urare! Caci cine n-ar dori sa se asemene IηΙrιι 

totul ~elor de care-i convins ca sint mai pIacuti Ιυί Dumnezeu ~ί ski 
.ajunga ~ί el tot atit de pHicut Domnului ca$i εί ? 

81.(. I.~. 24, 2. 



oηIO~N, ICRllRI λI.ι~ΙC 

Cu sil aratecu discutiile animaleloI necugetato.aιre sint ma,l no.bi1c 
,dcc:H ,ale noa,stl'e, Celsus nu pune ~sto.ria aceasta peseama primilo.r 
venitJ, c1 pe seama celo.r inteligenti 315. Dar cei inteligenti CU adevarat 
stnt cei serio.~i, caci nimeni din cei rai nu e inteligent! Iata cum . se 
t'xprima e1: «Unjj oameni intelίgent1 spun cα chiar ~ntre pαsαri ex1stα 
co.n\'ersatii, desigur mai sfinte declt αΙε no.astre, $1 cα αι avea cuno$t1nta 
de ceea ce s-a vorbit, Iucru ρε care Ι-αι putea dovedi prin fapte, lntru
c1t ΩΘ anuntα cα pαsαrile ατ fi declarat cα merg aco.Io sau dinco.l0, cii 
lac cutare sau cutare lucru, dupα care αι aduce dovadα cα αι fi fost 
~l αι fi executat ceea ce au prevQzut». 

Ιη realitate, nici un o.m inteligent n-a isto.risit a~a ceva '$ί nici un 
fntclept n-a spus ca discutiile anima1elo.r necugetato.are ar fi mai s,finte 
decit co.nversatiile o.amenilo.r. $ί daca am examina co.nc1uziile 1a care 
ajunge Celsus am constata ca, dupa e1, conversatiile animalelo.r fara 
ratiune ar fi mai sfinte decit discutiile venerabile ale 1ui Ferekide $ί 
Pitagora, Socrate '$ί P1aton, Ι?ί ale altor filosofi, cee,a ce, luat ίη sine 
·1.su~i, nu e numai greu de crezut, cide-a dreptul absurd. Daca crezi 
ca exilsta persoane care din «ciripiturile» Qncur,c,ate a1e pasarilor ar de
duce ca ele ar spune dinainte ca merg aco10 sau dinco10 ~ί ca executa 
cutare sau cutare lucrare, a$ spune ca a$a ceva ~ί duhurile re1e il arata 
o.amenilor prin semne; scopu1 10r fiind sa in$ele pe om, sa-i coboare 
duhul de 1a cer ~ί de 1a Dumnezeu spre pamint ~ί chiar mai jos. 

XCVIII 

Nu ma pot dumiri cum a auzit Ce1sus vorbindu-se despre juramintul 
elefantilor, despre care ~tie ca sint cu mai multa credincio$ie fata de 
Dunlnezeu decit ηο.ί ~ί ca au ι;;ί ο cuno$1ti.nta despre Dumnezeu. Cuno.sc$i 
eu numeroase $ί minunate 1ucruri care se povestesc despre firea ace'stui 
anima1 ~ί despre blindetea 1ui, dar nu-mi aduc de10c aminte sa fi vorbit 
cineva despre juramintele e1efantilor 316, afara doar de cazu1 cind Ce1sus 
ar fi. denumit drept juramint firea 1ui blinda ~ί fe1u1 1ui parca protocolar 
de ,a ΒΘ comporta cu oamenii din cHpa ίη oare ajunge ,sub ascultarea 10r, 
dar nici acest lucru nu corespunde adevarului. Oricit de rar s-ar in
ttmpla, blindetea lor fiind recunoscuta, totU$i uneori ei devin atit de 
cruzi fata de o.ameni, incit savir~esc ucideri, ~ί din aceasta pricina sint 
osinctiti sa fie omoriti, viata10r :nemaif!i.ind so.cotita utHa. 

$ϊ apo.i ca sa arate ca berz,ele au ο nevinovatie ι$ί ma~ copilareasca 
(ΙΘι'Η o.amenii, CeQsus cίteaza ceea oe se i.stol'ise$te deSipre acest aiI1imal ιη 
j(·gi1tura cu recunoιjtinta ce σ au puii 10ι fatα de mamele care Ιε hrα-

:\ 1:;, ΙίII'ΙUlI!tu, υί\'. il1sI. ν, 17. 
:111;, 1'lίIlίυ, Ι,~Ι. ΝαΙ, 8, 2--3 (se afirma ca e!cfalΦi adora luna). 
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neso ~I,7., dtlL' l1ίΙ:1 el llU fιIc acest lucru ca ,~ί CUID ~l-ar da seama cii sinL 
dator1 5-0 Ii;l('~I, (~ί nunlB'l dintr-uninstinct firesc, probabiJ. peηtru οβ prln 
acest' exelnplu necontrolat al 10Ι animalele fiira ratiune sa ru~ineze pe· 
oall1eni ιη ce prive1;te recuno1;tinta acestora fata de parintii lor. Daclί 
1;ί-β.r fί dat seall1a cita deosebire este intre a ~ace acest Lucru ριίη (οη
tro~~ ratiunii ~ί intre a-l executa ιη chip natural, instinctiv, l1-ar n1ai 
fi ~RuS ca ~ί berzele sint mai recunoscatoare $ί ωιιί COl1$tiincioase dc~ 
citq~enii. 

Cp: .$ί cum s-ar fi simttt obligat sa arate evlavia animalelor necuge
tatoar-e, Celsus mai ofera, ιη aceasta privinta, lnca un exemplu: «pasa
readin Arabia, foenix, dupa ce α triiit aco10 muJti ani, emigreazα ~η 

Egip4 $1 duce cu εα cadavrul pαrinte1u1 ei, ρε care-1 1nvαluie 1ntr-o co
IιOana de .sm1rna ca intr-un .morm1nt $1 apoi 1.1 α$αΖa 1η locuJ unde se 
αfla .templuJ soare1ui». Ε adevarat ca se istorise1;te a1;a 318, dar chiar 
daca ιιτ fi adevarat, faptul poate ίί explicat u1;or ~ί 1η chip firesc. Buna
tatea Providentei reiese~i dilln deosebirea dinrt.re anim,aιle, ca ριίn 

aceasta sa arate oamenilor varietatea structuraHi dintre fiintele din lu
ll1ea; <;Ι.cβastd, Jnalusiv 1a pasari. Ea a Ηίsaιt ,$ί aoestanimal unic, pentru 
ca sa se preamareasca ρτίη el ηυ animalul, ci Creatorul Ιυί. 

XCIX 

'Din toate acestea iata (θ concluzie scoate Celsus: IINu pentru om 
au fost create ΙοαΙε, n1c1 pentru 1ε1, pentru vu1tur sau pentru deJlin, cJ 

pentru CQ aceastCi l,ume sa se desfa$oare ca ο 1ucrare α 1ω Duιnnezeu 
cOlJ1pletCi $1 desav1r$ita 1η ΙοαΙε amdnunteIe ε1. De aceea ΙοαΙε lucruriJe 

au fost 1η α$Ω Ιεl rlnduite, nu une1e pentru alte1e, $1 n1c1 une1e contro 

aItora, c1 armon1zate toate ΙηΙΙθο1α1Μ. De acest lntreg ροαιια gri jα Dum
nezeu, n1c1odatCi Prov1dentα nu-1 paraSe$te $1 n1c1 nu se να lnrαutc'iti. 
Dumnezeu nu-I recheama 1α 5Ιηε dupa un rast1mp, nu 5ε tuIbura din μιί

c1na oamenilor, n1c1 dln cauza maimutelor sau α $oareci10r, nu ameninta 
n1c1cum αceste f11nte, djn care t1ecare $1-α primit ο men1re 1α 10cuJ ei»_ 

Sii raspundem pe scurt la acested. 

Cred ca am demonstrat ρτίη cele de pina acum ca tOiite au fost fa
cute pentru om ~ί pentru toate fiintele cugetatoare, caci, in ριίιηω rind. 
de dragul fiιintei cugetatoare au fost create to,ate. Intrucit Celsus spune 
ca ηυ pentru om, nici pentru leu ~ί nici pentru ,alt animal pe carc-l amin
te$te au fost facute toate acestea, vom zice ~ί ηοί : «nu de dragιιl lcului. 
-----------

317. Αrίstοtcl. 1st. anim. 10, 13 (cf. Μ. Borret. ορ. cίt., ΙΙ, ,(29). 
318. Herodot, lstorjj ΙΙ, 73 (trad. roJJl.. ρ. 161-165). 
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nlc~ ιι vuHuru[ud, nicla dellfiιnUiluia facu,t Dumnezeu aceste lucrupi, oide 
dragUll ornului, a acestUli anirna1l Iβ\ίonaιl, cu s,σορuα ca aurnea sa se des
ftι~oare ca ο lucrare a lui Dumnezeu cornpleta ι?ί desavi~iHi ίη to.ate 
.amAnuntele ei». 

Ιιι aceste concluzii subscriem :;;ί ηοί pentru ca sint frumoase. Dar 
Durnnezeu poarta grija nu numali dei1l1itreg, cum zice Celsus, ct ίη afara 
de intreg, 1η mod deaose.bit, ~ί de fiecare fiin\a ίη parte. Niciodata Pro
vldenta nu νιι parasi intregul. iIn cazul cind ο p'ar1e a intregului se inrau
tl1te~te 1η urma pacatului fHntei rationale, Dumnezeu νιι aveagrija 5-0 
,curl1\easca ~ί s-o readuca dupa υη tιimp Ιιι (und.tJat'ea) intregului. Desigur 
<'11 ηυ se tulbura nici din ριίοίηιι maimutelor οή a$oarecilor ,ίη schimb 
'Supune judecatiιi ,$ί pedepsei pe oamenii calre calca ίη piσioare legi.le fi
re:;;ti. Le adreseaza amenintarJ ριίη proorociΪ :$ί ριίη M1ntuitoruJ, Ca.re a 
petrecut pe pamint de dragulintregului neam omenesc, pentru ca cei 
oCare pleaca ur,eohea ,la aceste 'averιtismεmt'e sa se intoarca, j'ar σeί oare 
nuascu.ιta ,cuv1!n.teιle de ,chem,are sa-~i pIΊimeasca pedepsele cuve-

'nite ;:;;ί se. cade ca, ίη acelai5i timp, Dumnezeu 'sa prevada, pentru bi.ιnele 
tntregii Ιυmί, υη bratament $ί oindreptare foaιrte aspra celor carora se 
<:uvine 319. 

Dar intrucit ~ί cairtea a patr,c a ajuns destul de voluminoasa νοί ter
rnina ,aici cuvi'l1ltuιl meu. ,Sa dea IDumnereu ca rprin Ρίω Sau, Care e DUim
nezeu Cuvintull, inteιlepoiunea, Adevaru[, Dreptatea :?ί tot ceea ce spune 
despre ΕΙ t'eologia Sfintelor Scripturii, sa pυtem iιnισepe -5ί cea de a ciJnιoea 
<:arte,spre folosUll cititorJ10r, ι;;ί s-o ducem ,la bun s.fi:I'i$it cu ajutoru[ Cu
vlntul1ui, care saHi!$luiB$lte 1η ηοί. 

319. Cold imn adus IProvidelllei. 



CARTEA Α CINCEA 

Ι 

Acum, cind incep sa scriu cea de a cincea car1e 1mp01riva scricrίi 
lui Celsus, nu ma g1ndesc, cucernice Ambrozie, sa spun vorbe multe, 
pentru ca daca a~ face-o m-a~ putea feri ~ί mai greu de pacat 1, ξiί in
cerc, pe cit posibil, sa ηυ las nimic necerceta1 din cele sustinute de Cel
sus, mai cu seama acele locuri ϊη care υηΗ ar crede ca Ce1sus ne-a 
avut ιη vedere pe noi sau pe evrei. $ί daca ρτιη aces1 cuvint al meu, 
intrind 1η coru;;1iinta unuia din cei care s-ar 1ntimpla sa dea peste car1ea 
Ιυί Celsus, &;i fi ιη s1are sa scot din ea fiecare sageata care rane~te pe 
cei ce ηυ-ί imbracat cu to.te «armele Ιυί Dumnezeu» 2 ~ί aξiaduce un 
leac duhovnicesc 1η s1are sa vindece rana Ιυί Celsus, care face ca cei 
ce ιi.au 1η seama cuvin1e1e lui sa ηυ mai «fie sanato~» 3 1η credintil, 
α;; fi facut-o -bucuros. Dar !L1umai Jucr,area lui Dumπ:ιezeu e 1η stare sa-I!}i 
gateasca sal~in chiιp ηθναΖυΙ ιΡτίη Duhu1 Sau~i pτίJη Duhul1ui Hnisιtos ίο 
cei συ σare gasoe~e de cuviinta sa petreaca. DatoriIa mea ,este ca lncercinll, 
prίJn γ~υ grai ~ί ρΜ scrieri, sa intaresc pe oameni '1n credinta, sa ma si'1es(' 
sa fac totul pentru a fi un lucra10r neinfruntat, propovaduind «cuvillΙUI 
adevarului»·. De aceea, prima mea stradanie cred ca trebuie sa fie cea 
de a. rilinici, pe ci1 se poate, argwnentele parute ale Ιυί Celsus, indeJJli
nind astfel, cu credinta, porunca pe care mi-ai dat-o. Ma oblig, dar, 
sa expun $ί pe mai departe invatiitura lui Celsus, care urmeaza celei 
la care <ιω raspuns ρϊηα acum (cititorul sa-~i spuna parerea daca le-am 
comba.tut destul), urmind sa dau ~ί de as1a data contraargumentele 
mele. Dumnezeu sa-mi ajute sa ηυ intru ίη subiect cu mintea ~ί cu 
vorba neinarmate !;ii lipsite de puterea Lui, pentru ca credinta acelora, 
carora eu doresc sa le fiu de fo10s, sa ηυ fίe ίΖνοτΗα din «illtelepciune. 
oamenilor» 5, ci sa primesc «mintea Ιυί Hristos» 6, de la Tatal Sau, sin-

1. PjJde 10, 10: «Multimea cuvinte10r nu scute$te de pacatuire, iar ce1 ce-~i 
tine buzele lιιιi este υη οιη intelept». 

2. ΕΙ. 6. 10. 
3. Tit Ι. 2: «sanato$i ίη credinta $ί tntregi 1β minte». 
4. 1I Tim. 2, 15. 
5. Ι Cor. 2. S . 
•. Ι Cgr. 2, ι •. 
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gurul care ο da, sa primesc harul de a ma impartaξii din Cuvintul lui 
Dumnezeuξii astfel sa surp toata trufia care «se ridica impotriva cu
noa~terii ιω Dumnezeu» 7, nimicind ,totodata ~i 'infumurarea lui Celsus" 
care se porne~te impotriva noastra ~i impoLriva lui lisus al nostru, ba 
chiar impotriva lui Moise ~i a proorocilor. Iar Cel care da «cuvint celor 
ce vestesc cu putere multa» 8 sa mi-l dea ξiί mie din bel~ug, pentru 
ca astfel sa se nasca ίη cititori credinta intemeiata pe Cuvintul ~ί pe
puterea lui Dumnezeu. 

11 

Aξiadar, mi-am propus acum sa demasc ca mincinoasa ο fraza a 
ιω Celsus, oare suna a~a: «Nici Dumnezeu, nici Fiul ιω Dumnezeu, Ο< 
voi 1udeilor $1 cre$t1nilor, nu S-a cobor1t $1 n1c1 nu S-ar putea cQborl 
vreodatα ρε pαmlnt. [αι dacα spuneti cd s-au cobor1t lngeri, atunci spu
ηεμ-ηε, ce z1ceti cα slnt ace$tia : Dumnezei sau alt ΙεΙ de fiinte ? Alt s01,. 
se pare, $i anume demoni». lmpotriva acestora illU-i nevoJe sa-i mai ras
pund Ιω Celsus, care repeta mereu acelea~i lucruri 9. Vor fi de ajuns;, 
cele spuse d'e mine pina acum, ίη aceasta chestriune. Voi expune insa 
citeva idei, printre multe altele, care mi se par ίη legatura cu cele 
spuse mai inainte, dar care nu au intru totul acelaξii inteles. νοί pre-
ciza doar atita ca, sustin:Ίnd ca nici Dumnezeu ξiί nici vreun .Fi'U al 
Ιυί Dumnezeu nu S-,a coborit 1a oameni, Celsus tagadui~te credirnta ge
nerala despre descoperirea Ιυί Dumnezeu, despre care a vorbit ξiί el, 
mai inainte, ca despre ο realitate. Daca Celsus ar afirma adevarul cinct 
sustine ca nici Dumnezeu f?i nίcί vreun Fiu al lυιi Dumnezeu nu S~a 
coborit din ceruri, ξ>ί nici n-ar putea sa Se coboare, atunci trebuie taga
duita ~ί existenta pe pamint a zeilor, care s-au coborit din cer, fie ca. 
sa prooroceasca oamenilor, fie ca sa vindece pe cei bolnavi ρτίn ora-
cole. Οτ, ni,ci Pitianul ApolIlo, ιnici Escu1ap, nici aJtnl dintre cei despre 
care se crede ca proorocesc ξiί tamaduiesc, nυ pot fi dumnezei coboriti 
din cer, ci poate ca sint nίξ>te zeitati sortite sa locuiasca mereu pe pa~ 
mint, ni~te fiinte surghiunite din locuinta zeilor sau lipsiμ de ingadu-
inta de a petrececu zeili acolo Ι'11 cer. Αρο110 ~ί EscuIap ξ;ί ceillalti, des-
ρτε care se crede ca lucreaza ceva ρε pamint, nici nu sint de fapt zei,_ 
ci ηίξiΙε demoni, mult mai slabi decit inteIeptii care ρτίη virtute se· 
ridica ρΙηθ. ιη inaltul cerului 10. 

7. ΙΙ Cor. 1 Ο, 5. 
8. Ps. 67, 9. 
9. Ιn general, ,Celsus tagaduia orice doctrina comuna intre iudei ~ί cre~tini, care, 

admiteau de fapt realitatea Providentei ίn viata naturii ~ί a omenirίi. Α se vedea. 
8:lili sus : IV, 2. 

10. Acela~i lucru il spunea :?ί PlatoJ1 Fedros 247 b. 
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Iat~ ctί, vrind S8. ttig11duiasc~ ideile noastre, Celsns, care Ιn intreaga 
Ιυί ~criere ·ήυ se declara a fi ~picureu, este de fapt dovedit ca ·partizίlll 
al Ιυί Epicur .. Ιι:ιΙιί cti Ιυ, cititorule al tratatului ιω Celsus, admitin~ celc 
<lemati sus, ,atunci οτί tagaduie~ti ca Dumnezeu Se coboara ca sa ΡοaΓt(, 
·de .. grψίde oameni, ~i inca de fiecare ίn parte, οτί, admitind accst 
1ucru, accePti. Providenta, dar declari mincinoasa scrierea Ιυί Celsus. 
Daca, ί:leci, tagaduie~ti cu totul Providenta, ca sa afirmi ca teza ta est~ 
cea adevarata, atunci faci mincinoasa scrierea ιω Celsus, ίη care el 
.admite pe zei ι;;ί Providenta 11. Iar daca admiti ΙoΙυ~ί Providenta, ca υηιιl 
-care ηυ e~ti de acord cu Celsus, cind zice ca nici Dumnezeu, nici Fiul 
Ιυί Dumιnezeu ηυ S-a ·coborj:.t ~ί illiCi ηυ Se poa,te cobori 1α oameni, atunci 
'<Ie cesa nucercetezi spuseIe. meIe despre Iisus ~ί despre ceIe prooro
-cite cuprivire Ια ΕΙ? Pe cine trebuie sa· crezi mai mult ca este DUl11-
-nezeu ~ί Ρίυ ·al Ιυί Dumnezeu, care S-a coborit Ia oameni: pe Iisus, 
'Care a lucrat ~ί a savir~it minuni atit de mari,sau pe aceia care, sub 
pretextul oracoIeIor ~ί al prezicerilor, ηυ indreapta nici moravurile oa
menilor pe care ii auin g.rija 10r, ~ί, pe deasupra, ii mai $ί indeparteaziι 
-de cinstirea ~ί respectul curat $ί sincer catre CreatoruI tuturor ? Areξitia 
-sfi$ie Sufletul omenesc sub cuvint ca trebuie sa venereze mai mu1t zeii, 
'tlU ρε unul'$i singurul Dumnezeu ceI dovedit. 

ιν 

Αροί, ca $ί cum evreii sau cre~tinii ί-ατ fi raspuns ca cei ce sc 
'Coboara Ia oameni sint ingeri, CeIsus zice: «DacQ' ziceti cα slnt lngeri, 
.αtunci spuneti-mi ce ΙεΙ de liinte slnt εΙ? ξ)Ι, ρε deasupra, am sd νιι 

mailntreb, ziclnd: cine ziceti cα s1nt ε1, zei sau alt ΙεΙ de fHnte ?". ~ί 
.cJ.indu-$i seama cam ce feI de r~spuns am da nοί, eI raspunde: se parc 
-ca sint alt feI de fiinte, anUl1le demoni. Dar sa spunem lucrurilor pe 
nυnίθ : Νοί sintem de parere ca «[nge,rii sint duhuri slujitoare, care 
sinttrinii~i sa slujeasca pentru cei ce vor sa mo~teneasca mintuirea» 12. 

Tngerii se suie sa duca rugaciunile oamenilor ίn locurile cele mai pr('
:sus de ceruri ~ί m,ai ,curat·e sau ίη c'ele $ί mai curate de deasupra aces·to
Γθ 13. $ί de aco10 coboara iaraJ$.j, aducind fiecarui om,dupa vredιn10ia Ιυί, 
ceva din ceIe rinduite d~ Dumnezeu oa sa fie impartite aceloracar·e li ρτί
mesc binefacerile. beci pe aceste duhuri obi~nuindu-ne sa-i nυll1ίnι in-

11. Idee repetata adeseori de Origen, Ι 57 ί IV, 4 ί 99 ί VH, 68 ί VIII, 45. Α se 
vedea ~ί ίndίaiί primeloT 3 volume. 

12. Evr. 1" 14 (ed. 1914). 
·13. Otigen are ο foarte bogata anghelologie. De princ. Ι, 8, 1. Α sc vcd~'iJ ίη

dicii v()lulnc)or Ι-ΠΙ rubrica "ingeri". 
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geri, dupa lucrarea lor, ii afHim ιn Sfintele Scripturi, numiti cite odata 
«dumnezei» 14, fiindca au insu!;>iri dumnezeie!;>ti. Dar nu nί s-a porunciι 
nicidecum sa-i cinstim !;>ί sa ne inchinam ca Iui Dumnezeu celor care 
ne slujes,c :!;>ί ne a!duc dumnezeie!;>tHe daruri, oaoi «Orice cerere, ruga
ciune, mijIocire sau multumire» 15 trebuie sa fie inaItate catre Arhie
reul cel mrai presus decH toti ingerii, ΙΡΙ1ίn mij[ocireaCelui Care e lnte
lepciunea cea vie ξiί Dumnezeu. Acestui Cuvint ii vom face ~ί nοί cereri 
Si rugaciulIΊi !;>ί multumiri, da,ca vom putea intelege oare este deosebirea 
dintre sensuIabsolut Iξiί c'el re,lativ aI cuvintuIui «τugaoiune» 16. 

v 
Ατ fi nerational sa chemam ιη rugaClune pe ingeri daca nu avem 

despre ei convingerea ca sint mai presus de oameni. Dar sa admitem 
ca am ti primit cUiΠoa~ere despre ingeri ξiί ca ea este minunata. ςiί ne
graita: cunoa!;>terea aceasta ηε arata doar firea lor!;ii la ce lucrare an 
fost rinduiti fiecare dintre ei, dar nu ne va da dreptul sa indraznim sa 
ne rugam altuia decit Ιυί numnezeu cel peste toate, Care le pline~te ρε 
toate ρτίn Mintuitorul nostru, FiuI Iui Dumnezeu. ΕΙ este Cuvint si 
Intelepciune !;ii Adevar !;ii celelalte cite spun despre ΕΙ scrierile pro
orocilor !;ii scrierile apostolilor lui Iisus. Pentru ca sfintii ingeri a.j lui 
Dumnezeu sa ne fie cu bunavointa !;ii sa faca toate pentru ηοί, este 
de ajuns sa fie imitata asemanarea, pe cit sta ιn putinta firii omene!;iti, 
cu felul Ιοτ, ρτίη buna purtare a noastra fata de Dumnezeu, caci ι!;jί ln
gerii, pe aceasta cale, se aseamana cu Dumnezeu. Iar ideea noostrii 
despre Fiul sau Cuvintul lui Dumnezeu, pe cit putem sa ne-o facem, 
ίη loc sa contrazica ideea mult mai limpede pe care ο au despre Domnul 
sfinμi ingeri, cu fiecare Ζί se apropie deea tO't mari mult ιn limpe
zime !;ii IiΠ curatie. Ιη sιcrhimb, ca unul car'e n-a ciHt Sfintele noastre 
Scripturi, Celsus raspunde,ca din partea noastra, ca nοί am sustine 
ca ingerii care νίn de la Dumnezeu pe pamint, ca sa faca bine oame
nilor, sinιt aH fel de fiinte, du:pa care continua a:ξia: dupa parerea noastra, 
fara indoiala, ei sint demoni. ΕΙ nυ vede ca numele de demon nu este 
un nume indiferent, ca numele de oameni, printre care sint ι;;ί buni ξiί 

rai; dar nu-i nici un nume ales a!;>a ca numele zeilor, care nu se da 
demonilor celor uriti, nici statuilor, nici animalelor, ci este dat de cei 
ce cunosc lucrurile lui Dumnezeu aceIor persoane care sint cu adevarat 
indumnezeitesi feriιcite. Ιn schimb, numele de demon se da totdeauna 

14. Ps. 49, 9; 81, 1 ; 85, 8 ί 95, 4; 135, 2. 
15. Ι Tim. 2, 1. 
16. Am discutat problema ίn tratatul Despre rugaclune, cap. 14-16. Ιn realitate, 

Origen acorda inchinare atit Tatiilui, cit ~ί Fiului ~ί Sfintului Duh. 



CONTRA ι,υlσιu.lυl, CARTJaA Λ ιJΙΙΙΙ::_ 

C'clor !>Lricatl, 1Ι1>IΙΙ (Ie Lruρ, yreoi, rMt1clnd 1>1 dlstrugtnd I,C 0611H'nl ~. 

cltrfίgindu-i de (β DUInnezeu !$ί de la celc Π1δί IJresns dc ceωrί sfJrc ίιι
cruri1e de aici, de ρε plίmint 17, 

νι 

Dupaaceea Celsus spune despreevrei: "Primul lucnz \'rednic c/c
ωΙιαΙθ 1α evrei este cα de~i venereazι'i ceru1 ~I pe ingerii de ac010, Ιο

tu~i ei nu νεηειεαΖα ραιΙΝε ce1e mai mαrete ~i mai puternice α1ε ce
rului: soarele, luna~i ΙοαΙε stelele, cele f1xe $1 ce1e mobile, ca $1 clncl 
s-ar putea admite cα lntreguJ este Dumnezeu, dar fJαrtile 1ω nu slnt 
dumneze1e$ti; sau sι'i cinste~ti ca ρε Dumnezeu fiinte desfJre care se 
z1ce ciΊ se αιaια ρι1η nu $tiu ce lntunecimi ce10r orbiti de ο magie a8-
cunsii sau care viseazii ni$te aιι'iιαιI neliimurite. Ιαι ρε cei care ριο

oroce~c pentru Ιoαtα lumea ιη chip αΙΗ de viidit $Ι de stIii1UCit, ριΙα 
mij10cirea cι'iroIG ηε νΙη ρΙοilε $1 cι'i1duIi1e $i ηοιΙΙ ~I tunete1e, 1α care 
iudeii se ~I lnchinii, tulgere1e $i Ioade1e $1 toate produsele, ριΙη care
Dumnezeu 1Ι se descoperι'i, vest1torii cei mai cU1ati αΙ celor de su.<;, 
ρε lngeIii cei cu adevαIat CeIe$ti, pentru cIe~tini ace$tia ca ~i clnd 

η-αι exista ... :.. 1η aceasta privinta m,i se pare ca Celsus a confundat ln
crurile ~ί a scris din auzite despre fapte necunoscute de εΙ, caci pεηΙrιι 
cei care cerceteaza credinta evreilor !;ii ο compara cu invataturile crc~
tine e clar ca evreii urmeaza Legea mozaica, care prevede din parL<'d 
lιιί Dumnezeu: «Sa nιι ai δΙΙί dumnezei afara de Mine, sa nιι-Ιί fac'i 
chip cIoplit nicI vreo asemanare a celor care sint sus ιn cer !;ii jos ρε 
pamirnt. Sa ηιι 'te inc:hinii lor, nicisa nιι Te slujθI!;iti lor» 18. Evreii nυ νο
nereaza nimic altceva decit pe Dumnezeu cel peste toate, Care a facuL 
ceru.l ~ί toate celelaHe. Ε 1im.pede ca ceIi oe traiescdupa aceasta LeHC', 
"enerind pe facatorul cerului, nu pot venera deodata cu DuωneΖeιι ~ί 

cerul. Ba nici ingerilordin cer ηιι se in,china n'ί,οί ιιηιιΙ din cei cecin
stesc Legea lιιi Moise. Tota~a, ρτίn faptul ca ηιι se inchlna soarelui, 
nici lιιnίί, nici stelelor, care sint «podoaba cerului", evreii se tin de
parte de inchinarea catre cer !;ii catre ingerii din cer, ascultind de Legea 
lor care zice: «Privind 1a cer ~ί vazind soarele, luna, stele1e $ί toaL5 
o!;itirea cerului sa nιι te 1a~i all1agit ca sa te inchini lor, nici sil le s]lI
je~ti, pentru ca Dοωnul Dtlll1nezeultan 1e-a lasat pentru toate μοροα
rele de sub cer» 19. 

17. S-a vazut ίn cartiJe anterioare ale operei de fata ca sul) «dCIl1()IIi" Origl'Ir 
intelege numai pe ingerίi rai. cazuti din har.Cf. Ι, 31 i 11, 17 i νι 45 etc. Α se ved(',t, 
indicele din νοl. V al operei C. Cels '(Μ. Borret), ρ. 383-385. 

J R. [C!? 20, 3-5. 
19. DCLlt. 4, 19. 
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ΥΗ j .> 

.1' 
Dar chiar insu~indu-~i ideea ca evreii socQtesc cerul ca pe υη fel 

<Ιε zeu, Celsus zice cii a~a ceva este absurd; ιη ,acela~i timp ei ιηνί
nuie.~te pe evrei ca se inchina cerului, dar nicidecum ηυ se inchina 
~ί soarelui ~ϊ luniJ ~ί stelelor, ΙasΊnd, astfel, sa se' inteleaga .ca, ar fi 
posibilca υη lucru sa fie ιη intreglme Dumnezeu, ,dar ca partile' Ιυί 
n-ar avea deloc caracter dumnezeiesc. Lasa. impresia' ca' ar spune ca 
intregu~ este cerul, i,ar partile Ιυϊ sintsoarele, luna ~ί stelele. Or e 
limpede ca nici evreii, nici cre~tinii ηυ afirma cii cerul ar fi ',DUll1-
nezeu. Dar hai sa admitem, dupa parerea Ιυϊ Celsus, caevreii ,sustin 
οα ceruΙeste Dumnezeu, iar soarele, luna~i stelele, sa admitemca sint 
partiale cerului - lucru care ηυ-ί υn adevar absolut, dupa cum· ηίοί 
.animalele ~ί plantele de pe pamint ηυ sint parti ale pa.mintului '-Υ-: ar 
fi oare adevarat, chiar ~ί dupa filosofiielinilor, ca daca intregul.este 
Dumnezeu,atunci ~ί partile Ιυϊ sa aiba numaidecit insu~iri dnmneze
ie~ti ? Desigur, ei zic ca lumea ιη totalitatea ei este DUlnnezeu ; .stoicii 
'zic ca ea este cel dintii dumnezeu 20, platonicienii zic ca este al do.ilea 21, 

iar aHi filosofi, al treille.a 22. Daca., dupa parerea 10r, lumea ca 'tΟbψΗtate 
-este dumnezeu, atunci partile ei au insu~iri dumnezeie~ti : 23 ar ur.ma ca 
'sfinti sa fie ηυ numai oamenii, ci ~ί animalele necuvintatoaIe, iar pe 
.deasupra ~ί plantele, intrucit toate acestea sint parti ale lumii. Iar <laca 
,10m considera ca parti ale lumii ~ί riurile ~ί muntii~i marile, atuiΊci, 

fiindca lumea ca intreg este dumnezeu, sint oare dumnezei ~ί muntii 
'~ί riurile ~ί marile ? Dar nici elinii nυ νοτ sustine acest lucru, ci poate 
-ca νοτ numi zei pe cei care guverneaza riurile, mari1e ~ί muntii, fie ca 
le νοτ spune demoni, fie ca ii numesc zei, cum obi~nuiesc elinii. 1η 
-cazul acesta afirmatia generalaa Ιυί Celsus ca, daca intregul este Dum
nez'eu ~ί partile luisint dumnezeie~,t,i, chiar ~ί numai dupa credintele 
.elinilor, care totu~i admit Providenta, este neadevarata. Din afirmatia 
Iui Celsus urmeaza ca, daca lume,a ar fi dumnezeu, atunci toate cele 
-din IUll1e ar fi dumnezeie$ti, fiindca sint ρΕίΓΙί ale lumii. Pe temeiul 
llηυϊ astfel de considerent ar llrma ca ~ί animalele ar fi dumnezeie~ti: 
mu'~tele, viermii, larvele,toate speciile de $erpi, de pasa.ri '$ί d'θ pe~ti, 

,de~i pe acestea nici macar cei care afirma ca Iumea este dumnezeu ηυ 
le sustin ca sint dumnezeie$ti. Desigur ca nici evreii, care traiesc 'dupa 

20. «Divinitatea ξ;ί natura erau pentru ei unul ~ί acela1/i lucru» Ν. Balca, Istoria 
iίlozoliei antίce, ρ. 239. 

21. «Lumea Ιn totalitatea ei e ο fiinta insufletita, izvorlta din Dumnezeu», 
'Timeu 39. 

22. Eusebiu de Cez., Ια ρτ{ψατ. evang. Π, 22 ed. des Pla,ces, Paris, 19ί8,. ρ, '1.19. 
23. «Daca Jupiter e Dumnezeu, atunci ξiί fratii sai: Neptun :?ί P!uton, ba ι;ί, Nilu! 

:5ί toate fluvii!e. Daca soare!e-i Dumnezeu, atunci ~ί ziua ξ;ί !una 1/ί anu! sint ~ί ei 
L)UIllnczeu». Cicero, De ηαΙ. deorum, 3, 17, 43 (Citat dupa Μ. Borret, ορ. cit" ΠΙ 31) 



CONTl'tA LUI CELSUS, CARTEA Α CINCEA ~1 

Legea lιιi Moisej de$i nu ~tiu sa inteleaga intentia cuvintelor tainice 
ale Legii $ί sa explice vreun lucru ascuns, nu afirma ca cerul ~ί ingerii 
ar fi dumnezeu. 

νιιι 

Intrucit am spus ca Celsus a facut ο confuzie din unele gr~eli, sa 
ne silim sa lamurim, cit vom putea, aceste invataturi; dovedind ca CeIsus 
9re$e~te cind l$ί lnchipuie ca inchinarea la cer $ί la ingerii din cer este 
un obicei evreiesc ~ί care, departe de a tine la iudaism, e ο calcare a Ιυί, 
αι ~ί inchinarea la soare ~ί l,a luna $i la alte chipuri ,cioplite. Vei afla; 
mai cu seama la Ieremia, ca prin prooroci cuvintul.lui Dumnezeu mustra 
~ί poporul evreiesc daca ar gre$i sa se inchine ~ί sa «jertfeasca reginei 
cerului $ί intregii o$tiri a cerului» 24. Chiat $ί scrierHe cre~tine$ti arata 
ca ei invInuiesc pe evreii cazuti ίη pacate, de faptul ca pe 1inga alte 
rele l-au facut $ί pe acela de a-l parasi ~ί pe Dumnezeu. Caci ίη Fap
tele Apostolilor este scris despre iudeI ca: «S-a intors Dumnezeu $ί i-a 
dat pe ei sa slujeasca oξitirii cerului, precum este scris ιη cartea pro
orociIor : «Adus-ati νοί Mie, casa a Ιυί Israel, timp de patruzeci de ani, 
ιη pustiu, junghieri ~ί jertfe 1 $ί ati purtat cortul Ιυί Moloh ~ί steaua 
dumnezeului vostru Remfan, chipurile pe care le-aii facut, ca sa νθ. ίη
chinati la ele!" 25. Iar, ιη cartea catre Coloseni, Pavel, care, fiind edu
cat cu strictete ίη traditiile evreilor, s-a incre$tinat ίη urma unei ara
tari minunate a Ιυί Iisus, spune urmatoarele : «Nimeni sa ηυ νθ. smulga 
biruinta, prin fatarnica smerenie sau prin slujirea ingerilor, intrind ιη 
lucruri pe care ηυ le-a vazut $ί semetindu-se ιη deξiert cu mintea sa cea 
trupeasca, ιη loc sa μηθ. cu putere la capul de la care trupul tot, prin 
incheieturi ~ί legaturi, indestu1indu-se ξiί intocmindu-se, spore$te ιη cre$
teiea lυί Dumnezeu» 2.6. 

Celsus, insa, care n-a citit $ί ηυ $tie acestea a inventat, ηυ $tiu 
cum, ca Iudeii ηυ-$ί calca Legea lor cind se inchina cerului $ί ingerilor 
din cer. 

Ιχ 

Tot a~a, intrucit confunda lucrιιrile $ί ηυ prelucreaza cu atentie 
subiectul, Celsus crede ca prin unele descintece de vrajitorie $ί ghici
torie, aparindu-le unele aratari celor care descinta, evreii au fost in
demnati sa se inchine ingerilor din cer, neintelegind ca tocmai acest 
lucru este, pentru cei ce il practica, impotriva Legii, care spune: «Sa 
ηυ alergati la cei ce cheama mortii, pe la vrajitori sa ηυ umblati ~ί 

24. [eI. 7, 17, 18, 19, 13,51, 17. 
25. ΡaρΙε 7, 42-43. 
26. Col. 2, 18-19. 
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H!i ηιι ν(ι !ntinati cιι ei. Ειι 51nt Dolnnul Dumnczeul vostru» 27. Atunci 
ΙΙΓ ίί trcbιιit ca Celsus sil facil una din doua : sau sa ηιι atribuie eVl"eilor 
ιIccste practici,in caz ciί il~i mentine αητmΒΙίΒ ca evreii pazesc Legea 
~I triiiesc dupil rinduielile ei: 28 sau, referindu-se la evrei, sa arate ca 
('1 fac aceste lucruri impotriva Legii. Dar, precum cei care se inchIna 
nndeva ίη intuneric 1a ni~te fiinte ascunse, fiind orbiti de magie ~i 
avlnd v,jls,e ~ί aratulii lJlelamulr.i.te, adorii pe ce1j care,a~,a ziicilJld, lli se arata 
~l pe i(iiltiί de a,σe1i1J~i fel1, tbot a'~a ~icei ce aduc j1ertfe soarelui 
~ί ΙυηΗ ~ί stelelor fac ο mare nelegiuire. ΡΓίn aceasta ηιι s-ar putea sus
~Ine, dupa parerea aceluia~i Celsus, ca Iudeii se feresc sa se inchlne 
soareluI ~ί Ιιιnίί ~ί stelelor, dar ηιι se feresc, daca este vorba sa se 1n
('h In(' cerιιlui ~ί ingerilor. 

χ 

Iar daca trebuie sa ne aparam ηοί cre~tinii, care de asemenea nυ 
ne inchinaln nici ingerilor, nici soare1ui, nicI Ιιιηίί, nici stelelor, .pentru 
faptul cil ηιι ne inchinam nici celor numiti de elini zei vazuti ~ί sim
titl 2<1, vom declara ca ~ί Legea Ιιιί Moise zice ca ace~ti zei au fost im
ρΙirtiti de Dumnezeu: «tnturor neamurilor de sub cer» 30. Zeii ace~tia 
nιι au fost, insa, ilnpartiti ~ί acelora care au fost a1e~i de Dumnezeu 
ca sa-I fie <ιparte de mO$tenire pentru Sine dintre toate neamurile de 
ρc pamint)), caci scrie ίη Denteronom: «Privind la cer ~ί vazind soarele, 
lu,ηa, stelele..;;i rtoata o~tirea cerullui, sa ίΙ1ΙΙ te ,1BI~ί ama,gj,t ca sa te 1n-
cl1inI 10Τ, nici sa le sluje~ti, caci Domnul Dumnezeul tau le-a Hisat pen
tru toate popoarele de sub cer. Iar pe νοί v-a luat Domnu1 Dumnezeu 
~ί ν-Β scos din cuptorul de f.ier, din tara Egiptului, ca sa-I ίΦ ιω ροροτ 
de 1110$tenire, CUll1 sinteti aCUll1» 31 • .Al~adar, poporul evreilor, care a fost 
cheJηat de Dumnezeu, este «neam ales ~ί preotie imparateasca», <φοροτ 
sfint», ~ί «popor chemat spre mintuire» 32. Despre e1 s-a prezis Ιιιί Avraam 
ρτίη glasul Domnului, care a fost catre acesta: «Prive$te la cer $ί nu
lπιi.Γα steΙeΊe, de 11e ρομ illumar,a!» ~ί a.poia ,adaugat: «A~a de mu.lti 
vor fi urma~ii tai !» 33. Doar ηιι aveau sa se inchine stelelor cei ce na
dl1jdui,au sa devina ca stelele ce.rulU'i, cucareaveau sase asemene ιη 
llrnla intelegerii $ί pazirii Legii lui Dumnezeu, fiindca 10r li s-a spus : 
"DOJnnul DUll1nezeul vostru v-a inmultit ξiί iata acum sin1eti multi la 

'27. I,cvitic 19, 31. 
28. Dupa ('U!ll sc va afirma ~ί mai incolo : V, 25. 
:ω. Α sc v('dca mai jos : IV. 56. 
:10. /Jcllt. 32, 9. 
:11. ι)(·UΙ. 4, 19--- 20, 
;1'2. 1 μι,lrι( 2, !). 

:1:1. Ι'Ι(', ι 5, 5, 
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nlIllliir, ('d 8Ι('IΙ'II' ('ιιru1ιιΙ .. '., Ιβτ ΡrοfσΙιιl Donill IH()()Γ()('('!$ΙΙ~ urnllHotl
relc d(~sjJre C'ci din vremea inv,ierii : «111 vremea aceea poporul Hiu νβ 
Ιί lDjfl'tUίt~j βl/1U1nθ oricine να fi gi1sit 5cr,j,s ίn carte. ~ί ιηωΙί djl1 cci 
care dorm ίη ti1rina pamintului se vor scula, unii Ιβ viaμ νeι!;nίcu, iar 
altii spre ocari1 ~ί rUι~ine ve~nίCtΙ ξ)ί cei intelepti νοτ lU111ina ca strli
lucirea cerului ~ί cei care νοτ fi indrumat pe mul\i, pe calca dreptatiί, 
νοτ fi ca ste1e1e ίη vecii vecilor» 35. Sfintul Aposto1 Pavel, vorbind despre 
jnviere zice : "Sint ~ί trupuri cere~ti ~ί trupuri paminte~ti ; dar alta (.'ste 
slava celor cere!;iti ~ί alta a celor pamint~ti. Alta este strillucirea soa
-:-cΙυί ~ί alta stralucirea 1υηΗ ~ί a1ta stra1ucirea stelelor. Caci stea de 
stease de05ebe'!;ite ίη stralucire. A/?a este :ξiί invierea ll1or\ilof» 36. 

Deci pentru cei ce au fost invatati sa se inalte cu vrednicie dea
supra tuturor fapturilor create ~ί sa nadajduiasca de la Dumnezeu cele 
111ai lllari rasplatiri de pe urma vietii lοτ inbunatatite; pentru cei ce 
βυ auzit : «νοί sinteti lumina lumii» ξiί iaraξii: «A~a sa lumineze IUl11ina 
voastr~i inaintea oamenilor, incit sa vada faptele voastre cele bune ξiϊ 

sa slaveasca pe Tata.l vostru cel din cer.uri» '57; pentru cei ce se stril
(luiesc sa dobindeasca. intelepciunea cea luminoasa ~ί neve~tejiti1 ori βυ 
$ί dοωndίt-ο, ca fiind ο «oglindire a stralucirii luminii ce1ei veξinice» JH, 

toti accξitia nu ar avea nicI un rost ca ei sa. se minunezP, de soareit~, 

de luna ξiί de ste1ele ce1e vazute, ιη a~a masura incit sa se socoteasc~j 
a fi mai prejos decit e1e, din pricina luminii lοτ vazute, intrucit ei βυ, 
dc fap~, ο lumina intel1egMoarede cuno~ιtere foarte 'cuprinziltoare, αιι 

«lumina 1umii» 39, «lumina adevarata>.40, «lumiιna a oamenilor» 41, ~ί de 
aceea nu se cade sa se inchine unei luminI vazute. Dnca ar fi trebuίt 
si1 πε inchinam 10Τ, ηοί n-am ίί facut-o din pricina luminii celci Υ{ι

zute, d,e care se minuneaza muJ.time.a,ci din prlcina luminii intelcgti
toare !ξiί adevarate, presUιpUιΠind ca ~ί stele1e ,diιn cer ,sint tHιnte ratJo
nale ι;;ί bune,ca,re au fost luminate cu lumina cun~tintei 'decafre !η
tel~pciul1e, caci Inte1epciunea este: «stralucirea lumlnii veξinice», 1ntr
adevar, 1umina fireasca a stelelor. este ο lucrare a Facatorului tuturor, 
ρe cind ele ar putea sa aiba l5ί ο lumina intelegatoare, care sa. vina din 
Jibera 10r hotarire 42. 

34. Deut. 1, 10. 
35. Danie1 12, 1.-3. 
36. [ Cor. 15. 40-42. 
37. Matei 5, 14. 
38. J'l1f. 801. 6, 13. 
39. 10alJ Ι, 9. 
40. [οαπ 8. 12. 
41. JOCllJ 9. 5. 
·1~. iIIf. 80/. 7, 26. Am sublίniat ιη alt 10(' (D(~ priIlcifj., fjrc/cι/a, 10; 1, 27, J, Ο. 

7 1'11'.) clIitu(!inea nestatornica a lui Origen, care atribuic astrelor uneorl HbertaΙC ~ί 
(·()II~tί;,n!;ί (1(' sinl', altcori 1('-0 COl1t(~stlι. 
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χΙ 

Dar nici lUlnina nlintii celei intelegatoare nu trebuie sa fie un obiect 
de inchinare pentru cel ce vede ~ί intelege «ΙυωίηΒ cea adevarat~». din 
care s-au imparta~it :~ί ste1e1e, daca au fost 1unlinate. Ce1 ce prive~te 
spre DUlnnezeu, Parintele 1uminii adevarate, nυ trebuie sa se inchine 
stelelor, caci numai despre Dumnezeu a putut zice ,scriptura: «Dumne
l.(~U este 1umina ~ί nici υη intuneric nu este intru ΕΙ» 43. Cei ce se in
('hina soa.relui, 1unii l~ί stelelor din pricina 1uminii lοτ sensibile, ι;;ί fi
reιjti, nu s-ar inchilIla nic'icum sicinteieI1Hunui foc sa.u unei ΗίmΡί de 
pe piimint, fiindca I~ί dau seama de neasemanata superioritate a astrelor, 
pe care ei le cred vrednice sa li se inchine, spre deosebire de luminile 
unor scintei sau ale unor 1ampi. Dupa cum, deci, cei ce inteleg ΙΩ ce 
1110d «Dumnezeu este lumina» 44, care pricep ίη ce fe1 Fi·ul 1υί Dumtiezeu 
poate zice: «lumina cea adevarata oare Iumineaza pe tot omul ce vine 
in lume» 45, cei ce sint con~tienti pentru ce zice ΕΙ: «Eu sint 1umina 
lumii» 46, tot a~a nu ar avea nici un rost sa se inchine luminii soareIui, 
lunii !;ii ste1e1or, caci 1umina aceasta este ('Β ο mica scinteie, ιη C0111-
paratle cu Iumina cea adevarata, Dumnezeu. 

Nu penιtru ca am dispretui aceste fapturi atit de marete ale ιω 
Dumnezeu ~ί nici ca am dec1ara ca soare1e, 1una ~ί ste1ele sint doar 
ni~te «blocuri incandescente» 47, cun1 zice Anaxagoras, ('ί sustinel11 aceste 
adevaruri despre stele, despre luna ~ί soare fiindca sim~im puterea 
suprafireasca a 1υί Dumnezeu, Care e mai mare decit ele intr-o masura 
nespus de mare. Insa, mai presus de toate, ηοί simtim ~ί dumnezeirea 
{Jnuia nascut a1 Sau, care intrece toate ce1e1alte realitati existente. Οτ, 
daca sintem ('oηνίη~ί ca ~ί soarele, ~ί luna ~ί stele1e se roaga Ιυί Dum
nezeu Cel peste toate, ρτίη mijlocirea Unuia nascut Fiului Sau, atunci 
intelegem ca. nu trebuie sa inaltam rugaciuni catre cei, care, la rindul 
10Τ, ~ί ei. trebuie sa se roage. Caci astrele au rostul mai curind. sa ne 
tnalte spre Dumnezeu, Caruia se roaga ~ί ele, decit sa ne coboare spre 
ele insele, sau sa imparta puterea rugaciunii noastre intre Dumnezeu 
$ί ele insele 48. 

Mll νοί fo10si acum ~ί de urmatoarea pilda despre acest subiect: 
Domnnl ~ί ΜΙηιωιοτul nostrn, cind a auzit pe cineva zicindu-I «ϊnva.

t~torule bune», l-a trimis pe cel ce a zis B~B 1a Tatal Sau, zicind: «De 

43. [οαη, 5. 
44. Ιοαη 8, 12. 
45. [οαη Ι, 9. 
46. [οαη 8, 12. 
47. Dlogene Laertios, ορ. c1t., ΙΙ, 8 (trad. rom., pag. 157). 
,18. AccIa$1 exemplu 11 dii Origen Ι';ί Ιη Exortatie 1α martίrlu, 7. Α se vedea Ιn 

OrIg('I1, S('r/('r1 α1es(~, Ση .P.S.B.», νοl. 8, pag. 357. 
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cι~-MΙ zlcl l)ιιη Ί ΝΙΠ10ηΙ nu este bun dectt unul DumneΖΙ,ull 49, l)tιcli, 

pe bunti drcptatc, δ vorbIt despre «Fiul lublrii Τ'δΙΙΗωl1 "', cω carc ('st~ 
chipul bunlitli1it 1ul Dumnezeu, ιιροί cu ~1 mal bunli dreptate soarc1e ΙΙΓ 
putea sa zica celor ce ί s-ar inchina : de ce mi te inchini lηΙε? «Dom
nului DumnezeulUi tliu sa te inchini ~ί Ιυί singur sa-I sluje~ti» ~ι. A~B. 
dar Ιυί singur ηε inchinam ~ί Ιυί, numa1i Ιυί Ilί sIujim ~ί eu ~ί to~i cei cc 
S1nt cu mine. Iar daca cineva ηυ este atit de inaintat ιη virtute, cu ,atit 
mai mult sa se roage Cuvintului Ιυί Dumnezeu, Care 'are puterea siί 11Ε' 

tamadUiasca pe t01i,chiar ~ί ωΒί mult, sa se roage Tatillui, Care ~ί drcp
tilor de altadata «ιC! trimis pe Cuvintul Sau ~ί ί-β vindecat pe ei ~ί Ι-β 

izbavit din stricaciunile lor» 52, 

JζII 

A~adar, ιη bunatatea Sa, Dumnezeu Se coboara Ιβ oameni, ηυ ΡΓίη 
mutare din 10c, ci ΡΓίη Providen1a, caci Fiul Ιυί Dumnezeu η-β fost nu
ωΒί ο vreme cu ucenicii Sai, ci este tόtdeauna cu ei, plinind cuvintul: 
«Iata Ευ cu νοί sint ιη toate zilele, p1na Ιβ sfir~itul veacului» 53 ~ί dacu 
«mladi1a ηυ poate sa aduca roada de Ιβ sine, daca ηυ ramine ιη vίtiί» 54 

e limpede ca nici ucenicii Cuvintului, mIaditele ceIe intelegatoare ale 
adevaratei vite, care este CuvintuI, ηυ pot sa rodeasca virtutea, dcctt 
daca Hristos este cu ηοί, care sintem jos pe pamint, dupa cum este ~I 

cu ceri. ce s1nt ιη legatura cu ΕΙ Ρ retutindeni , ba este ~ί cu cei ce nu-L 
~tiu pe ΕΙ, ίη tot locul. Acest lucru il arata Ev,anghelίlstu1 Ιοβη cind spul1e 
ΡΓίη gur,a Iui Ιοβη Botezatorul aceste cuvinte: «ln mijlocul vostru se 
afla Acela, pe Care νοί ηυ-Ι ,~titi, Cel caiΓe vine dupa mine» 55. Intrucit 
Cel ce a umplut cerul ~ί pamintul ~ί ,a zis: «Au ηυ umplu Ευ cerιII $1 
pam~ntul, zice Domnul !» 56 fiindca ΕΙ se afla ~ί cu ηοί ~ί aproape de ηο\ 
- caci Il cred cind ziIce: «Eu sint υη Dumnezeu ,apropiat, ηυ υη Dun1-
nezeu departat» 57 - e absurd sa ne inchinamsoarelui, lunti sau uneia 
din.tre stele, ·a carei sItralucire nu ajunge sa umple toate lumea. 

Dar sa admitem ca, intrebuintind chiar frazele lui CeIsus, soarele, 
luna ~ί stelele anunta din timp ploile, caldurile, norH $ί tunetele. Dacii 
ele prevestesc .lucruri atit de mari, ηυ-ί oare υη temei ~ί mai mare, 
pentru a ne inchina lui Dumnezeu, pe care ele 11 slujesc prin preves
tirile 10r, ~ί sa-L cinstim pe ΕΙ, iar nu pe vestitorii lui? Lasa sil pre-

49. Marcu 10, 18 i Lc. 18, 19. 
50. CoI. 1, 13. 
51. ΜαΙεί 4, 10 
52. Ps. 106. 20. 
53. ΜαΙεί 28. 20, cum a afirmat-o ~ί tnainte i lV, 5. 
,~. loαn 15, 4. 
55. loan 1. 26. 
56. ler. 23, 24. 
:'7. ler. 23. 23. 



vt'sLCt1sC'i\ iJstrele ΒΙΗ fιιlgι'rele !';ί fructe1e, cit !';ί toate ce1e1alte ω,ΙnΓί ~ί 

sti le iconOJ11iseasca! Dar pentru aceasta ηοί η-ο sa ne iηchίηiίJlJ inc1Ίi

ntHorilor, ρrΟCUll1 nu ne Inchinam nici lui Moise, nici ce10Jί de dupi1 οΙ 

(~areau ρτοοτοσίΙ inspirati de Dumnezeu fapte mai importante decit 
ρΙ0Η<>, caldurile, ηοτίί, tunetul ~ί fulgere1e ~ί toate rodurile sensHJi1e. 
Si chiar de ar avea soarele, luna !';ί stelele puterea de-a prooroci lucruri 
mB,i mari decit ploίle, ηοί tot nu ne-am inchina 10r,ci Tatalui Celιιicare 
I>r()oroce~lte ρτίη e1e ξ;ί Cuvintnl Ιηί Dumnezen, pe Care ele 11 .slujesc. 
('I1iar daca am admite σθ. astre1e sint vestitorii ~ί trimi~i autentici ai 
lιιί Dumnezell, ίη cazul acesta cum sa ηιι-Ι adoram ~ί mai mιιlt ρο ΕΙ, 
(~(>l vestit ~ί propovaduit de astre, decit ρο vestitoriί ~ί trimil~iiC;ai? 

ΧΙΙΙ 

Ce1sus afirma, de 1a sine, σθ. ηοί socotim soare1e, Iuna$i ste1ele ca 
ηΙ~Ιθ nimicllri. [η realitate, ηοί martnrisim ca ~ί e1e, de asemenea, «a~
teapta descoperirea fiilor 1ιιί Dumnezen, caci faptura a fost supnsa de
f)erti1ciumi - ηυ din voia ei, ci din cauza aοβluta care ,a SUIp'Us-o ...,-, cu 
l1adejde» 85,. Daca ar ficitit Celsus ~.ί a1te mii de citate, pe care 1.e sJJun 
Scri.pturi1e despre soare, lnna !';ί ste1e, de pilda: «laudati-L pe ΕΙ soa
rele !';ί luna, Hiudati-L pe ΕΙ toate stelele ~ί lumina» 59 ~ί «laudati-L pe 
ΕΙ ceruri1e cerιιri,lor»,nici ·atulThci nυ βτ fIi putnt sus1ine despr·e ηοί cβ. re
ducem 1a nimic ni~te zidiri atit de mari, care lauda pe Dumnezeu cu 
maretie. Dar Ce1sns nu-~i da seama nίσί ca: «nadejdea ceμ dornica a 
flίpturii aJ~teapta descoperirea fiilor lιιi Dumnezeu, caci Hiptura a fost 
suJJusa de~ertacinnii, nu de voia ei, σί din canza ace1uia ce a supus-o, 
cu nadejde, pentru ca ~ι faptura insa~i se va Izbavi din robia strica
ciunii, ca sa se bucnre de libertatea fiίlor lui Dumnezen» 60. 

Cu acestea sa ia sfir~it indreptatirea noastra ίn privinta faΡtυ1ιιi 

cil ηυ venelram soarele, luna ~ί stelele! Iar acum sa .redam ι~ί ρa.saju] 

care urmeaza lη σpera Ιni Ce1sus pentruca, dupa acee,a,CU ajutornl Ιυί 
Dumnezeu, sa punem impotriva lιιi cοΙο harazite noua de lumirιa ade

vtirului. 

XIV 

A~adar, Celsus Ζίcο : «este α prostie α Ιαι sci creadii αΊ atunci clnd 
f)LI.InnezeLl να αΟΙα focuI ca un bucCitar 61, toate celelalte neQJnllri νor 

(jrrie, Ι(ιι ei singuri νατ riimlne, nu numai cei vii, ci $1 cei morti de 

.')8. Hrιm. 8, 17 ~20. 
50. Ι '8. 1411, :Ι 
\10. Ηοιη. 8, 1 f)·--20. 
tίI. 1(1('(' Γι'ΡΙ'\ίιΙi'i ~ί ίη illtc pasajc ale lucrariί: ,IV, 23 i VII, 9. 
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demult, rldΙ(~1n(tII",1e cu αceJeαι,J trufJLlri d/n μiί/ηΙnt. Siirιnol1I/ nιίde/(ω ιι 

viermίlor Ι llllndc(I, Jn nctevar, ciirui suflet (ie ο/η }-(/r 1110; ριίren 11;11 

(]ιφα ιιη truf) putrezlt? 02 Pe clnd, de ΙαρΙ, aceastii dognlιi rιίci ΙΗ/ \ιιί 

e.ste C01nLLn(l vouα $1 une1 α1te ραιΙί (lintre cre!?t1n1, ίαι c(JIacterul εί ,,-'.<;Ιι' 

foαrte necurαt .<;1 dovede$te cα este totodatd $1 gretoasa~j (~Il ηεμιιΙ infci 
de crezut. Cdcice trup, dupα ce S-Q descompus de tot, S-(JI mιιi IJLzteCI 
lntoarce 1α f1rea ιω pr1mordiald $i 1α aceea$i vec/1e organizcι(ie, dill ('αrε 
α fost scos ? Fi1ndcα cre$tinii nu $Ι1Ι1 ce sd rdspundd, recιzrg Ια cιcest 

ult1m argument ωια rost: «cα totuJ este cu put1ntcl /α υΙΙΙll11ΡΖθΙΙ'! [/1 

reaIitate, Dumllezeu nu ροαΙε sdvll!~1 n1ci un iιlcru necιH'iincios, nici ηιl 
νιεα sd lucreze 'Impotriva natur1i 63. Dacd tll, cατε e$t1 .strίccιt, α1 IJofti 
ceva necurat, Dumnezeu Ώ-αι putea sα facα ace1 Iucru $1 ΏΙΙ trebuie S(i 

crezi cd aceI Iucru se να rea1iza, cdci Dumnezeu nu este αωοιω ροι
n1ri1or nestdplnite$i αΙ desfrluIui rdtαcit, ci α1 fi!rii ceIei drepte $1 ΙΧΙllε. 

ΕΙ αι putea sd dea sufletuIui ο νίαια ve§nicd, dar le$urile 64 slnt bUlle de 
άαt Ια gunoi - zice HeracIit. 1η adevdr, trupuJ fiind JJJjn de urlc1Lllli, μι' 

care ηύ. le ma1 numesc, Dumnezeu n1c1 Ώ-αι vrea, n1c1 π-αι pLltea .';ιί-1 

mai faca ve$nic, cQci ίll fi un Iucru irational. ΕΙ este ratiullea α tot (ψ 

existd, deci ΕΙ nu JJoate sd facd nimic lmpotriva Lui ln.su~i.' . 

χν 

Ia aminte, cum de la inceput Celsus rastalmace~te ιn baΙjΟCΙιι'ιί ίn

-vatiitura despre arderea lumii, care este admisa ~ί de unii din cei 111di dc' 
frunte filosofi εΙίnϊ. ιω ί se pare ca nοί am fi facut din DUΙnnel':l'll ΙΙΙΙ 

bucatar, pentru ca admitem arderea lumii 65. ΕΙ nu pricepe cil chicIr ~ί 

dupa parerea unora dintre elini, care au 1uat-o poate de 1a pojJorul sΙι'ΙΙ

vechi a1 evreilor, focu1 este adus ιη 1ume ca ο curajire, ~ί se jJare ('Ιι ~ί 

jJentru cei care au nevoie de judecata ~ί de tamaduire prin foc υι" Ar
zindu-i, fara sa-i consume, pe cei oare nu au ιη εί materie care sa ardu, 
focu1 ve~nic arde~i consuma pe cei ce, ιη zidirea 10r, au folosit 111 faJJ
tele, cuvintele ~ί gi11durile lor «lemne, ίίη :?ί trestie» 67, precum este sJJns 

62. Credinta in inviere ο respingeau, intre evrei, saducheii, iar intrc cr~~lini, 
gnosticii. 

63. Evangheli~tii ~ί parintiί apostolici argu,mentau credinta ίn invierc prin rcpe
tarea cuvintului «La Dumnezeu nimic nu este cu neputinta», Luca 1, 37 i Μaωί lΩ, 
~6 i Ι CΙem. 27, 2 i Iustii!l, Apol. Ι, 18. Primul care sistematizeaza dceasta cr~(til1t(i ιl 
fost Atenagora Atenianul. Α se vedea Apologeti de Hmbd greacι'i, ρ. :~84-38Π. 

G Ι H~raclit, fragm. Β. 96. Diels Kranz, Ι, 172 (citat dupa Μ. Borrct, ορ. (' ίι., 
ΠΙ 51). 

(J5. (Pentru Ηθraclit «chiar ~ί sufletele inteleptilor dureaziί numίli ρίπ1\ ld 1'1(11! 
HIJiVl'rsn!" (ε·ι..πύρωσι-:). Ν. Balca, Istoria fj}oz. antice, ρ. 36). 

ιω. Id(~c afirιnata ~ί lllai iniJΪntc : IV, 21. 
ιJ7. Ι (:0[. 3, 12. 



ORIOI:N, ICRJIIRI ΑΙ,Ι:ΙΕ 

111 chip slIl1bolic. Dumnezeie~tile Scripturi spun c~ Domnul va veni ca 
I(focul topitoru1ui ~ί ca le~ia n~lbitoru1ui» 68, va veni pentru fiecare din 
('Ρ.ί care au nevoie de foc, fiindca s-au amestecat - ca sa zic a~a -
cu ο materie rea, care raspinde~te ιη ei rautate. Focul va topi pe cei 
amι>stecatί «cu plumb ~ί fier ~ί cositor». Cel ce vrea sa se documenteze 
prlvitor [,a acestea, sa ait·easca :}a proorocul Iezech,iel 69• Cu ,aceasta IIlU 

νrpI11 slS. spunem ca Dumnezeu «·ar atlta focul»c'a υη bucataiJ',ci ΕΙ :proce
deazlί c,a un Dumnezeu binefacator al celor ce au trebuinta de durere ~ί 
de foc, CUln ιnarturΙSei$te proorocul Isaia. ΕΙ scrie ca trebuie sase spuna 
υηυϊ neam pacatos: «Fiindca ai carbunI de foc, ~edea-vei pe ei, ace~tia 
Ψ νor fi ajutor» 70. P·rin purt,area 5a de grija, Cuvintul exprima, ιη chi:p 
taintc, ni~te cuvinte ,asprecatre mu1timilede σititori, oare le citesc cu 
fntelepciune. Aceste cuvinte sint scrise pentru a ingrozi pe cei care 
ηιι pot s~ se intoarca ιη alt chip de 1a potopnl pacatelor. Ιη felul acesta 
~l piizitoru1 strict al Legii va afla cu ce scop sint date pedepse aspre ~ί 
dureroase celor care sufar ιη viata aceasta. Deocamdata este de ajuns 
sti citam doar ιιη pasaj din Isaia : «pentru numele Meu ~mi opresc mi\l1la 
~ί pentrn slava Mea ο potolesc, ca sa ηιι te nimicesc» 71. Ααι fost ne
νοΗ sa folosesc cuvinte deosebite, care nu se potrivesc cu cei simpli 
la credinta, caci ei au nevoie de ο povata. spusa ιη cuvinte mai deslu
~Hθ. Am intrebnintat aceste figuri de stil ca sa ηιι par ca las necom
batuta invinuirea lui Celsu~, care zice ca Dumnezeu va «'atita focnl 
ca un bucatar». 

χνι 

Pentru cei ce asculta invatatura cu mai multa pricepere reiese clar, 
dln cele expuse, ~ί felul ιη care trebuie sa raspundem la cuvintele Ιιιί 

CelsllS ca «orice alt neam va fi ars, numai ei vor mai ramine». Nu-i de 
mirare ca gindesc a$'a aceia dintre ηοί la care face aluzie cuvintul sfint : 
ccDnmnezeu ~ί-B ales cele nebune ale lυαιίί, ca sa ru~ineze pe cei Ίη
telepti ι Dumnezeu ~ί-B ales pe cele slabe ale lumii, ca sa ru~ineze pe 
cele tari; Dumnezeu ~i-a ales pe cele nebagate ιη seama, ca sa strice 
pe cele ce .sint, a~a ,a blnevoit Dumnezeu sa mintuiasca pe cei ce cred 
ΡΙ'iη nebunia propovaduirii, fiindca lumea prin intelepciunea ei ηιι l-a 
cunoscut pe Dumnezeu» 72. Εί ηιι pot sa explice limpede citatele ~ί ηιι 

vor sa-~i petreaca vremea cu explicarea Scripturii, cu toate ca Iisus a 
7.ί5: «Cercetati Scripturile» 73. Εί I~ί fac ni~te idei nepotrivite despre 

68. Ma/C'a/li 3, 2. 
(19. Icz. 22, 18. 
70. Ι5. Ο, 41\-49. 
71. Ι5. 4:1, !). 
7'2. Ι C;or. 1,27--28; 21. 
73. [οαl! 5, :n 



C'ONTRA Ι.υι cιι:r.IIΤIΙ, ι:λ"Τ8Ιλ λ CJNCI1λ 

focnl pe carc-l Ρrι:ιgιιte,Ιe Dumnezeu $Ι desprc cele (~e se νΟΓ ΙΙ1ΙΙηψΙιι 
tlcelora care pl\clitUΙesc,A$a cunl, atunci ctnd vorbim cu coplll ('sLι! ρο

tιrivit sιι spnnem lucruri corespunz~toare virstei lor fragcdι\ sprc Β-Ι 

intoarce, ca ρο ni$te copii, spre mai bine, ιοι 8'$a $ί celor ρσ carι~ Cu
vintul ί-Β nUΠ1ίt «nebuni» ιη 1UΠ1ea aceasta, «de nealn JJrost» $ί disJJre-
1uit,li Se potrive$te inte1esu1 ocolit desJJre pedeJJse, fiindca ei nu ajung 
1a cunιίιψre ~ί la indeJJartarea de rele decit ρτίη frica $ί ρτίη faptul ca 
1ί se amintesc pede;psele JJe care le νοτ ρτίΠ1ί daca ηΙΙ-$ί vorschimba 
viata. Deci Cuvintul zice ca raΠ1in ιη viata $ί slnt scutiti de foc ~ί de 
pedepse ηΙΙΠ1θί cei care au fost bine curatiti ιη privinta dognlelor, a 
purtarii ~ί a felului lοτ de a cugeta, Cei ce ηιι sint curatiti, avind ne
voie de rinduia1a pedepselor ρτίη foc, νοτ petrece ίη ,aceste pedepse/ I 

ρΙηθ. 1a ιιη βnΙΙΠ1Η terΠ1en, zice ScrIptura, Lui DUΠ1neΖeu iί place sa r, 
aduca acest sfif1$it (terΠ1en) JJeste cei care, d~i au fost ziditi dupa ; 
«chipuln Sau 74,au traH ΙΠ1ροΙτίνθ vointei firii celei dupa chip. Acestea ' 
toate le-aln spus com,batind fraz,a Ιιιί Celsus : «toare cele1alte neamuri 
"orarde $ί numaieI ",or ΤΙΙΠ1ιnθ ιη Y,iiίifa». 

XVII 

Αροί Ce1sus, fie ,ca a :inteles gI"θI$it Scrierile Sfim:te, fire ca se ίθ 
dupa cei ce nιι 1e-au inte1es, zice ca nοί θΠ1 θΗΤΠ1θ ca ιn vrel11ea cincl 
va v-eni peste 1ume curatirea ρτίn foc, singurii care νοτ raΠ1ine ιn 

viata ΥΟΤ Ιί nu numai cei ce νοτ trai <lJtU!I1Ci, ci I~ί Οθί morti de demu1t. 
ΕΙ ηιι inteIege cu ce intelepciune tainica graie$te Apostolul 1ui Iisus: 
«Nu toti νοΠ1 αιιιτί, dar toti ne νοΠ1 schimba deodata, intr-o clipealiί d(~ 
ochi, 1a trimbi1acea de ,apoi, caci trΙΠ1bifa νθ suna ~ί mortii νοτ ίηνίίΙ 
nestri,cacio~i, ίΒΤ ιηοί ne VGm schimb.a» 75. Celsus ,ar Η trebuIt sa ~ίθ cι~ 

inte1ege Aposto1u1, cind zice acestea, sa faca ο distinctie intre sίιισ $1 
cei ca e1, pe de ο parte, ~ί intre cei morti pe de alta, ca unul care nicΙ
decuΠ1 nu este mort. ιDe aceea dupa cuvinte1e{(~i cei morti νοτ ΙnνίΒ 
nestricacio~i», adauga: «iar ηοί ne vom schimba». Iar ca sa se adeve
reasca ~ί Π1ai bine spusa Aposto1u1ui, care 1a acest lucru s-a gindH 
atnnci cind a scris cuvintele citate din Epistola intiia catrc Corinteni, 
ναί CΪ,ΙB ~i din 1ntii<a epistola catre TesaJoniceni, unde Apostolul, carc 
pe atunci era νίιι, treaz ~ί deosebit de cei adormiti, zice astfel : «Aceasta 
vii spunem dupa cuvintul Domnului, ca ηοί cei νΗ, care νοπι fi ral11as 
ριηΒ la venirea 1D0mnului, ηιι νοΠ1 lua inainte celor adornliti, pentrn 
ca Insu.5i Domnul, intru porunca, 1a glasul I8T'h,a[1gheluluΪJ~i intrutriIη
bita lιιi Dumrnezeu Se va pogori din cer», Duipa acestea, Apostolul ~tiind 
cil cei morti ίη Hristos s1nt a1tii decit el insu,~i ~ί decit cei 1a fel CΊI 

74. Fac. 1, 26. 
75. Ι Cor. 15, 51--52. 
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lIul cei νίί, care VΟΙll fί riimas, VΟΩΙ fi l'ιίρφ inιpreunti ι:ιι ei jn nωί, 
('Q δΙί inLinιρjni.i111 pe ΩΟ1l1llιιl ιη νi.izduh» 7b. 

χνιιι 

fnLrucit Celsns a lnat ιη ris destιιl timp invierea ΙΓιιpιι1ιιi care este 
μlΌΡονi1duitil ιη biserici ξiί care-i inte1easil mai bine de cei ξitίutοrί, nιι 

lllai c nθνοίθ sa citez din ηοιι spuse1e 1ιιί, pe care 1e-am 111aί .:ltat 
odaιιI. Dar fiinclca aceasta ap010gic e scrisa imΡοtrίνa ιιηιιί om de ΒΙΙΙι 
('[('di l1μί, ξiί din pricina ce10r care sint inca «prnnci» ξiί <φurtati de \-a
] ιι Γί» :;;ί «dn~i lncoace ξiί l11c010 de orice vint a1 inνaμίtιιrii, prin inξie
Ιiίciunea oamenilor, prin vic1eξiugu1 10r, spre uneltirea rataciriin π, sa 
ιni se ingaduie sa precizez citeva idei potrivite pe seama cititorilol" 
110~tri. Nici ηoίξiί nici Dumnezeie:;;tile Scγi.pturi ηιι δριιn CJ crΞ'i 

l110rti de de111ult, atunc'i c1nd vor rasari djn pamint, vor trai cu ac?leaξii 
ΙrιιpιιΓί, fara ca acestea sa sufere nici Ο schimbare ιη 111ai 1Jίne. 1η 
sc:l1ίmb, Ce1sus ne ponegreξite atunci clnd zice ca ηοί am crede a5a (i;va. 
Cuci ηοί 5ntelegem mnlte1e citate din Scrίμtura, care VOIbesc de.ςμιe 

inνjere, lntr-un fe1 vrednic de Dumnezeu. Este de ajnns sa citez, deo
call1data, fraza lιιi Pave1 din Epist01a prima catre COIinteni, care zice : 
«Dar νΒ zice cineva: cnm ill.viaza mor1ii? ~ί cu ce trup au sa νίn5.? 
Nebun ce eξiti ! Tuce sem,eni ηιι da y~ata, d,aca ηιι va fi muri,t. ~ί ceea ce 
sC'ιneni ηυ eSite trnpu.l ce va siί flie, c'i griίll'l1ιte g01, poate de grin, 5dl1 de 
ωΙceνa din celelalte. Ial' .Dumnezen ii da υη truTJ,' pIecnm a \Όίt,fie
ctit-ei selninte ιιη trnp al sau» 78. Ia aminte .ce zice Ιn citatιιl a~esta 

Apost01ul, ca «πιι trnpul ce va sa fie» este semanat, ci se ίηΟω σ::.1 ιιη 

fcl de invieIe din saminta semanata ξiί ascunsa goa1a Ιη pamint. ΠiC1dc{ι 
DUl1lnezeu da «fiecaΓeί seminte nntrup» a1 ei. Din sanlinta caΓe a fost 
arιιncatii pe pamint inviaza, dupa caz, ιιη spic sau ιιη copacel - ω cel 
cie nlu~tar -sau ιιη copac ξ>ί mai mare, daca e vorba de ιιη Sil11J)'J.Te de 
I1liislin san de aΆt frnct. 

ΧΙΧ 

A~adal' DUlllnezen dii - fiecarιιia υη trnp «precunl a voit», ,- atit 
Sε'lllίηteΙοr senlanate, σΗ ξiί ce10r care sint ca ξ>l semanatl IηΙrιι 111ΟaΓte 

~ί care vor primi ιιη trup potrivit din cele ce sint semanate, ιιπ trnp cu 
CΒ re fiecal'e va fi imbracatde Dumnezeu dnpa vrednicie. Sa ascnltal11 

~I cuνintul, care, prin tnai multe amanunte, ne invata deosebirea. dίntΓe 
ΙII1 trιιp sel11anat ~ί unul inviat din ce1 semanat: "Se seal11anti trιl}) lntrιI 

7(). Ι Ί'σs. 4, 15--17. 
77. 1:'1. 4, 14. 
711. 1 αι[. 15, 35 -3Β. 
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~'lricil(.·iu,IIι·, IllνΙιι1..ι 1J\Ij'u nesLriCLiciUl1C, 1)0 ~Ι·dιηil.ιιίί IJ1lru l1Ν'lιιsω, 111-
\' iaza IηΙrιι s1tιv,) , !ίο SCt1nltinti inLrn sltIL)iciuno, ΙnνΙa:ι.i:ί IrιΙrιι Ρuteω ι 

sc seanιunΙί 111 ΙlΊIp firesc, inviazil Lrup cΙΙΙ}10νn!cι'sc» 7Q. Sil intelec1Hiί, 

·dar,. ci11e poate ce rost au cυνίηΙθΙθ urmt1toare: "CU111 cstc cel ρΙίnι ίιι

Lesc, a:;;a sint ~ί cei paminte:;;H; :;;ί CUlll esLc cel cere.';c, a!';ia sint ~ί α,ί 

cere:;;ti. $ί dupa cum am purtat chipul celui pumintesc, a~a νοιη ΡΙΗtίΙ ~ί 
chipul celui ceresc» 80. Deci, dacΙί Apostolul νοία sa ascundJ ce!ι' 11('

spuse din punctde vedere firesc :;;ί care nυ se potrivesc urechilor celot' 
simpli :;;ί iΊici auzului celor pe care credinta reu:;;e~te sn-i faca l11θ ί 

buni, totu:;;i a fost silit p'ina la urmΔ - ca ηιι cunlva 110ί sa intelegcl1l 
lucrurile gre:;;it ~ sa zica, dupa «CUlll purta chipι1l celui cel'esc», :;;ί ΙlΓ-

1llatoarele cuvinte: «Aceasta insa zic, fratilor: "Carnea :;;ί slngel(> 1111 

pot sa mo:;;teneasca imparatia Ιυί Dumnezeu, nicI stricacinnea ηυ 11105-
tene:;;te nestricaciunea» 81. $ί :;;tiind caracterul nespus :;;ί tainic αΙ aces
tor cuvihte, Apostolul, dupa cum se :;;ί cuvenea celui care voia sa las(' 
prinscrieri posteritatii gindurile 'sale, adauga :;;ί cuvintele «iata, taini1 
νΒ. Spun voua». Aceste cuvinte sint adaugate de obicei la invatatlHilc' 
cele mai ,adinci :;;ί mai tainice, care tΓebuίe sa fie ascunse de multi1l1C'. 
'Cal11 cu acela:;;i inteles este SCΓίs :;;ί Ιη cartea Ιιιί Tobie: «Taina RegC'llli 
este bine s-o pastrezi». Ιη (θ prive:;;te lncrnrile pline de slava, carι> S(' 

potrivesc multiinii, ScrίΡtΙΙΓa zice, dozlnd bine adevaωΙ: «iar lucrιι ΓΙ 1\' 
Donlnnlui e de landa sa le veste:;;ti» 82. 

A:;;adar, nadejdea noastra ηιι este ο nadejde de viermi, nici sllfl(,· 
tul nοstω nυ νθ. duce dorιil υηυί trup ΡutΓeΖίtοr, de'~i ii trebllic ιι ιι 

trnp oa sa 'se poata mi:;;ca ιn spatiu, ci, dupa (θ a cngetat la "lnΙC']ιομ

cinne» dupa cuvlntul «gnradreptιιlιιi va deprinde lntelepciune» 8~, SlI

fletul nostru va in1elege deosebirea dίntΓe 10cuinta cea pamini('ds('ii, 
ΊInde se afla cortul :;;ί care-i sortita ρϊθίΓίί, $ί (OΓΙιιl 1η caΓe (οί cu aclc
varat drepti suspina din gΓθιι, nu ca ar VΓea s6 se dezbrace de cot"t, 
ci fiihdca νοτ sa se ίmbΓace, pe deasupra, cu unalt cort, pentru ca 
astfel ίmbΓacatί «ceea ce este mnritor sa fie inghitit de viata» 84, c:~ici 
trebuie - fiindca toata firea trupnlni este stΓίcacίοasa - ca acest cort 
's'tricacios sa se 1mbrace 1Η nestricaciune :;;ί ca cealalta parte a lui, care 
este muritoare :;;ί ΡΓίιnitοare de moarte, ca nrmare a pacatιιlui, «sa se 
imbrace Ιη nemtιrire» . .AJξ>adar, clnd «acest ιγup stricacios se "a fi 
ilnbriicat Ιη nestricaciune :;;ί acest (tωΡ) mnritor se va fi lnlbracat ιη 

79. Ι Cor. 15, 42-44. 
80. Ι Cor. 15, 48-49. 
31, Ι Cor .. 15, 50. Α se vedea at'CCCl$i tiilmacire ~ί ίn tratatuJ Dl'sfJrc ruσdΙ'iιιι/ι', 

XXVI, G (ίπ "P.S.B.» 7, 256), 
Β:!. 'Tob. 12, 7. 
83. /'s. 36, 30. 
~11. II (;Ol. 5, 4, 
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nelnurire, se νθ intimpla ceea ce a fost prezis lη vechime de prooroc : 
Icmoartea a fost inghitita de biruinta» 8S dupa ce ea ne-a biruit, facin
du-ne suptl~ii ei, ~ί va inceta ~ί «boldιιl mortii», cu care intepind su
fletul, care nu era aparat din toate partile, ii provoca ranile izvorite 
dln pacat. 

χχ 

Dar, dupa ce am expus invataturile noastre despre inviere, aHt cit 
δαι considerat ca este bine acum, caci ίη alte carti am scris despre aceasta 
problema mai mult, cercetind acest subiect dupa cum trebuia 86, sa cer
cetam ~ί sa combatem, dupa cuviinta, ~ί invattiturile Iιιi Celsus. lntrucit 
εΙ η-δ inteles invatatura noastra cre~tina, er,a firesc sa nu poata sa talma
ceasca afirmatiile inteIeptilor scriitori biblici mai bine decit oamenii 
simpli, care, trecind la cre~tinism, nu aduc ceva mai bun decit simplitatea 
credInteI lοτ. De aceea ne vom sili sa aratam ca foarte ,absurde ideile 
sustinu,tede ace~ti barb,ati ,destul de de~ltepti ~ίίη ce priv~te gindired 
rationaIa ~ί meditatia dialectica. Iar daca trebuie sa ne batem joc de 
nil$te idei absurde~i m,uίereι<>ti, θροί vina este ma1 degraba a Ιοτ decit 
a noastra! 

1η adevar, stoicii sustin clί. dupa ιιη anumit numar de ani are 1~ 
ο ardere a universului, iar dupa aceasta ardere se formeaza din ηου 
un alt univers cu nimic schimbat fata de prima Ιιιί organizare. Citiva 
dintre ace~ti stoici, care s-au r~inat de doctrina aceasta 87, θυ recu
noscut ~ί ei ca de la ο perioada pina Ia cea urmatoare are 10c ο prea 
mica schimbare. Totu~i, ei sustin ca ~ί ίη perioada urmatoare lucrurile 
se vor petrece, ίη mod cu totul identic. De pHda Socrate νβ fi totateman 
~! iara~i fju al Ιιιί Sofronise I~ί aceea~i FeίI1areta, Isotia lui Sofronise, ii 
va fi mama. A~adar, c'U toateca stoilcii nu-i z'ic invierii ρε nume, totu~i 
ο sustin ίη realitate din moment ce εί sustin ca Socrate va ίηνίθ din 
saminta Ιιιί Sofronise. Se va forma 1η pintecele Fenaretei, dupa ce va 
fi crescut ίη Atena se νθ deda unei fi1osofii, care νθ ίηνίθ, a~a zicind, 
filosofia Ιιιί din perioada anterioara, fiind absolut identica, nira nici ο

st'hirnbare, cucea dinainte. AnitoJs~i Me:itos 88 νατ irnvia ,~ί ei, ωιnd 
iarul$i acuzatorii 1ιιί Socrate, ίΒΤ sfatιιl din Areopag il νθ osindi ~ί de· 
asta data pe Socrate. Μθί de r1s este parerea stoicilor ca Socrate va 
!mhraca acelea~i ve~minte ~ί να triH 1η aceea~i saracie neschimbata,. 

Ι!:ί. Ι Cor. 15, 54. 
86. Ε vorba de cele doua tratate speciale Despre lnviere, care s-au pierdut, Cf.. 

Ειlsι~lJIu, 1storia bίs. VI, 24. 
81. Unii reprezentanti ai platonisrnului rnijlociu respingeau astfeI de teze pe

rImutt'. A~a Panetios, cf. Diog. Laertios, ορ. cit., VII, 142, lη trad. rom. ρ. 370. Α se
Vt'f\NI ~ί C. CcJs IV. 67-68. 

81.1. RΙ'Ρrι'Ζcnιan\i αί p<lrIidei aristocratice, amindoi ajun~i ίη conflict cu Socrate. 
μΙ' Ι'υΓΙ!-1 ΙICUΙd ln proc(·s. Α sc vedea tot ίη aceasta lucrare IV, 59 i IV, 67 i 20. 
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inacela~i ora~, Α1θ11δ, rιtmas neschlmb,at ca ~l 1η prlma perioadl1l Acc
la,~i Falaris νδ f1 lΔΓ~l tlran !~1 taurul lulde ar,amIi νιι mugi dln nou ρτΙη 
glasul oamenilor tnchi~i Inl~untrul taurului, nωί dc nici ο schlIl1baJ'c 
fa~a de perioada dinainte. Alexandru din Fera va fί din nou t1ran, av1nd, 
C'a ~ί ίη prima perioada, aceeaξii cruzime neschimbata ξiί osindind 16 
moarte aceleaξii persoane ca mai inainte. Dar la ce trebuie sa inξiir Iηνlί
tatura stoicilor despre acest subiect Ί Celsus nu-~i bate joc de aceasΙΙί 
inva~atura, ba poate ca ο lauda., deoarece Zenon ί se pare mai in~elept 
decit Iisus ! 

ΧΧΙ 

$ί pitagoreii ξiί platonicienii, deξii par sa mentina afirmatia ca lUlllea 
este nestrdcacioasa, cad ξiί ei ιη eroria.semaιrιatoare celor ,ale stoic~lor. 

Caci stelele - zic e,t - dupa citeva perioade fixe ajuI1lg Ι,δΓ ιη aceΙeaξiίιJ 
pozitii ξiί relatii unelefata de altele, iar toate lucrurile de pe ΡaωίnΙ 
sint asemanatoare cu acelea din vremea cind stelele aveau intre ele ace
lθδξiί relatii ξiί pozitii 89. A~adar, dupa aceasta parere, cind stelele, dupa 
ο lunga rotatie, ajung iaraξii ίη aceleaf;li relatii, ίη care erau pe vremea 
lui Socrate, rezulta, ίη chip necesar, ca Socrate se νσ. naξite din nou, din 
.acei·aξii parinti, v,a s,uf,eri ~,a f'el, Πίιnd lιnvlnruit de AniItos ι;;ί Me'1itos, :,>ί 

va fi osindit de consiliul din Areopag. Pinaξii legendele egiptenilor, care 
ne transmit lucruriasemanatoare, sint respectate ξiί nu sint luate ίη rls 
de Celsus ξiί de cei de ο seama cu el! Ϊπ schimb, ποί, care sustinem c~ί 
lumea este cirmuita de Dumnezeu, desigur fara ca ρτίη aceasta siί fίσ 

ingustata libertatea de vointa a cuiva dintre ηοί, ci fiind condusa mereιι 
spre mai bine, ίη masura posibilului, bine ξitiind ca firea noastra admitc 
cele posibile, intrucit ίη ea ηυ poate incapea ideea ca Dumnezeu este (\l 
totul neschimbat, sa nu spunem lucruri care ar merita sa fie verifίcatc 
ξiί cerceta.te? 

ΧΧΙΙ 

Dar,sa nU-ξii inchipuie cineva ca, atunci cind vorbim ίn felul acesta, 
ηοί am fi dintre acei cref;ltini care nu admit dogma invierii 90, de~i dcspre 
ea Scripturile vorbesc adesea. Oamen:ii aCΘ~tia nU-ξii ρο! inchipu.i nicide
cum ca dintr-un bob de griu sau dintr-o a1ta planta oarecare sa invieze 
tocffiai uιn spic sau un pom. Ιη s,chimb, ηoιi sini\:em incredin~ati c~ 

saminta «nu da viata daca nu va muri» ξiί ca «ceea ce semeni nu este 
trupul care va sa fie», ci «Dumnezeu ii da un trup precum a volt: Ιη
viiindu-l ιη ne·stricaciune, dupa ce-a fost semanat ίη stricaciune; ίη
viindu-l intru slavii, dlιpa ce a fost semanat ίη necinste; dupa ce a fost 

89. Platon, Τ jmeu 39 (idee repetat& $ί aici Ιη Ι, 19 ~ί IV, Ι 1 ). 
90. Cum afirma partίda saducheil()r. 
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"eηltίnδΙ Ιιι neputlntli, inviindlL-l 1ntru putere, ~l dup11. ce a fost sem11nat 
ΙΤIΙρ flresc, inv1indu-l trup duhovnicesc 01. Ci:1ci ηοί tinem βΙIΙ credinta 
Biserlc,j,l au1 Hrd.s:tos, c~Ι ~ί tιigaduinta cea mare a Ιυί Dumnezen, lJrezen
tlnd ca posibila invierea, nu printr-o simpla afirmatie, cί ρτίη martnria 
cnvtntului, intrucit ~tim ca chiar daca βτ dispare ξiί cerul ξiί pamintul 
('u tot ce este 1η ele, cuvintele despre fiecare punct de credinta, care 
!'ilnt, intr-un fel, ,tot atitea parti dintr-un .Intreg ~ί specii ale unUJi gen, $ί 
tIl1L1Jne ale Cuvintului Ιιιί Dnmnezeu, ({care 1a 'inceput era 1a Dumnezeu». 
11\1 vor trece. Caci ηοί ascnltam de Cel care a zis : «cerιll $ί pEίmIηΙιιl νΟΓ 
ΙΓΩα\ dar cuvintele Mele ηιι νοτ trece» 92. 

ΧΧΙΙΙ 

Desigur ca ηοί ηιι afirmam ca trnpul putrezit se νβ intoarce la firea 
ιω de Ιβ inceput ξiί nici ca grauntele de griu putrezit se νβ intoarce ca 
s~ fie ίβτ graunte de grin, ci ca, precum din bobul de grin se ridica ιιη 
splc, tot aξia ξiί ίη trnpul omului este un principiu 93 de Ιβ care - fiindca 
este nestricacIos - ΊηνίβΖΒ. trupul ίη nestricaciune. Dar stoicii sustin ca 
Lrupul, dupa ce a putrezit de tot, να reveni 1a firea Ιιιί de la inceput, ίη 
virtutea invataturii lοτ despre continua re'lntoarcere cu fiecare perioada. 
Ιβ starea existenta 'lnainte. Εί spnn, dar, ca trupul νβ avea ίβτ~ί aceeaξii 
alclItuire pe ·care ο avusese 'lnainte de a se fi dizolvat ξiί vor sa confirme 
acest adevar prIntr-o argumentatie foarte str'lnsa, cred ei. Nu-i adevarat. 
1nsa, ca ηoιi ne-arn rIefugia Ιβ cel mai simpllιi.st argumeιnt, ca «ΙUί Dum
nezeu totul ii este cu putinta», caci ξitirn ca .ace·st ({totul» ηιι seextinde 
asupra ·U((lor faprtecare [}ιι βιι 110c fara contradlictie inlterioara οου care 
ροι fi cugetate ca atare. Μβί zicem ca Dumnezeu ηιι poate savi~i fapte 
ru~inoase,caoi atunci Dnmnezeu βτ trebui sa 'lnceteze a mai fi Dumnezeu, 
C'aci daca Dumnezeu face ceva rU$inos, ,atunci ΕΙ nu mai este Dnmnezeu 94. 

$ί fiindca. CeJsus presnpune ca Dumnezeu 'l1υ vrea I1Iimic impotriva 

firii, Ιβ aceasta afirmatie a sa ηοί facem urmatoarea precizare: daca 
nume~te cinev,a «rautate» υη lucru impotriva firii, atunci zicem ~ί ηοί 

ca Dumnezeu ηυ accepta ceva inΊpotriva firii, nici din cele ίΖνοτΗθ din 
uι:mι:iril~ rautatii ~ί nici din cele facute ίη chip ίΓβΙίοηβl. Cit despre cele
tntimplate in conformitate cu Cnvintnl ~ί cu vointa lυί Dnmnezeu, de
si,gur ca, din capul locului, al$aceva ηιι poate ίί impotriva firii, caci 
ΙuC'rΙίrile Ιιιί Dumnezeu πυ smt ι;;i nu pot fi impotriva fiTiιi, oricit β1' fi sau 

01. 1 C;or. 15, :~β ··,14. 
!I:t. /οαlJ Ι, 1. 
0:1. Mιιtι' ί ~.1. 25. 
~) Ι. Ι':υΓlρίιΙι\ fωΗln. 202 NiHH.k '('ίιω dtIpa Μ. Borret ορ. cit., ΙΙ, 71). 
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ttr J).irι·a ι'lo (~Ιί ΝίllΙ dI' l1ointt>lc1:ie:' Itlr dacii Lrcl>uic sli lntrebullltl1rll ηιι
Jlliri μreci1:i(', νυιη zlce C8, Ιη ce prive~te firea lη intelesul obi~nnlt, exisLιι 
c'eνtt mai ρωsιιs de flre ρα care-l ροαΙθ stivir~i DUlllnezeu, de pilda, cinct 
a j u ω JJe οη1 sti se ridice l11ai presus de firea sa olnenCaScD., fi1cindu-I sil 
se preschimbe intr-o fire mai buna !;ii mai dnmnezeiasca l!;ii pazindn-l astfel 
atita timp 'Cit timp !;ii omul aIata, ΡΓίη fapte,ca vre.a sa f'ie pazit. 

XXIV 

Oda;ta Cearll spus ca Dumnezeu ηιι vrea altceva declt Cθ Ise cuvinc 
~ί care confinna ca ΕΙ este nU111neZCl.l, νΟ111 111ai zice ~ί ca, dacti ΙΙIl οη} 

ar pofti ceva ru~inos dupa rautatea lιιί, DUlnnezeu ηιι poate s1 ingildUΊe 
acest lucru. ΡΓίη aceasta ηιι cauta111 nici ο pricina ιη afirmatiile lUΊ Celsns" 
ci, cercetindu-Ie ιη Iumina, adevarului, V0111 zice!;ii ηοί ca DUJnnezen ηιι 
este autorιll ιιηΟΓ ΡΟΓηίΓί dezordonate, nici a1 desfriului nebunesc, <":ί 

este autorul ιιnθί ΗΓί drepte ~ί bune, fiindca ΕΙ este ΙΙΓΖίΙΟΓΙΙΙ oricilrui 
bin'e. Οι, ηοί Ι11αί 1n~ωurίSlίm ca ΕΙ poa,te sadeasufletuIui viata ve!;inίcΔ 
~ί chiar ί-ο ,~ί da, nu numai caar putea ~a i-ode,a. Nu ne pasade fel, mai 
cu seama din prioina celor spuse maiiΏιί,iinte, de cuvinιtele ιαι Heraclit, pc' 
care Celsus Ie IeZU111a al~a: «Cadavrele sint 111ai de dispretuit decit gn
noaiele» 95. nesigur ca s-ar putea zice ca gunoaiele sint de arιlncat, pe 
cind cadavrele oamenilor nu sint de aruncat din pricina sufletului carι-
a silla!;iluit ιη eIe, mai aIes daca sufletul apartinuse unei persoane n1a1 
distinse, ιη care caz, conform cu cele mai civilizate dintre legi, cadavrelf> 
Se inyrednicesc de ο ill1110rmintare mult 111ai frumoasa, ca su ηιι jignill! 
Ι11 Jnod brutal sufletul care a locnit ιη acel trnp, aruncind fara grijd truIJιιI 
dupa ίσ$ίrea din el a sufletulu.i, a~a CUll1 arun~amtrupnl anίΠ1aΙC!Οl' 1)11. 

Cu aceasta nu vrem, DοaΠ1ηe fere~te! sa declaram, iΠ1Ροtrίνa ratiullii,. 
ca ηιι αΓ fi ve~nic nici grauntele de griu, nici spicul crescut din el, ηίcί 
ccea ce a fost semanat ιη stricaciune, ci numai ceea ce a inviat ίη η€'· 
stricaciune. Dar, daca potrivit spuselor lui Celsus ratiunea a ,tot ce exist(~ 
este Duml!1ezen fuΎsul~ί, du.pa iιnva1atura noa.s'tra, ratiunea a ,tot ce eΧίsΙΙί 
este Fiul Sau. Ιη legatura cuaceasta problema ne exprima111 ~ί ηοί ca 
ni~te filosofi :«La inceput era Cuvintιιl ~ί' Cuvintul era la DUΠ1ηeΖeu $ί' 

DUΠ1ηeΖeu era Cuvintul». Dar nici ηοί ηιι credem ca Dumnezen ροαΙι" 
savir~i ceva impotrlva ratill!nii sau impotriva Ιυί insu$i. 

Arc dreptutl' Μ, Borret (ορ. ('ίΙ, ΙΙ, 70) c!nd afirma ca era un lucru fireςc' CiI Oriq('ll 
~;ί f(lI,,~,t'()~ciΊ linιtJajul vCdcului SdU, caTc ('Πl imbibat de idel~a S!()iCd a Ιιιί "!"(J"<" 
~ι)ι'rιιωt ίι ()S». 

Η:). Idc(' afifIllatd :?ί inainte : Ι 14, 
!!Ι;, Α St; VL'C!L'd IlΙίtί sus : IV, 5Ω. 
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χχν 

Dar, 511 vedem ~ί pasajul urn1l1tordin cartca lui Celsus: «Evreii de· 
veniserd un ροροι aρaιΙε, rlnduindu-~i legi fJotr1vite obiceiurilvr din tara 
10Τ, mentin1ndu-le ~1 azi ~i lJαstr1nd ο rel1gie, care, oricum αι fi, este cel 
μutin trad1tionalQ. Ei actioneazα ca $i ceilalti oameni, cαc1 fiecare din ε1 
cinstesc obice1urile trad1tionale dulJα cum le-au aIJucat. $i aceasta nu 
numai iiindcd fiecdrui ΡΟΡΟΙ 1i place sii-f}i a1bα legi diferite f}i cQ e ο da
Ιοτlε SC! pαstrezi ce ai crezut cα!.i bun comun, ci f}i pentru cii probabil 
,dJIerίtele ραιΙ1 αΙε lumi1 $1 1e-au atr1buit de 1α lncefJut diferitelor fJuteri 
}Jrotectoare, dufJα care $i-au lnjghebat $i anumite sisteme de conducere 97. 

De atunci ceea ce s-a tαcut Ιη viata fiecαrui ροροι s-a executat dufJii 
v01nta Zui, af}a 1nclt αι fi fost ceva necuviincios sii lncalci 1egile stabi
llte de 1α lnceput Ιη fiecare reg1une». 

Cu alte cuvinte, Celsus pretinde ca evreii, ίo~H ,altadata ίη Egip1 98, 

au ajuns mai pe urma un popor deosebit ~ί ~i-au stabilit legi pe care le 
respecta. Iar, ca sa nu mai repetam ,iar~i spusele Iui, el spune ca evreii 
au ajuns sa-~i tina practicile Ιοι religioase dupa obiceiul celorlalte, ρο
poare care-~j cinstesc traditίile Ιοτ. Μθιί mult, el expune ~ί un temei mai 
adinc, care explica mentinerea acestor obiceiuri Ia evrei, insinuind ca 
fiintele care au ajuns sa fie de Ia inceput puteri protectoare aIe tarii au 
cooperat cu legiuitorul fiecarui ροροι Ia instruirea legilor lοτ proprii. 
Se pare ca arata ca fie pamintul evreiesc, fie poporul Ιηί, se afla sub 
tutela unuia sau a mai multor indivizi ~ί ca abia ριίη colaborarea cu 
,ace~tia au fost stabilite ~ί Iegile Iui Moise. 

χχνι 

$ί trebuie, spune el, sa respectam Iegile, nu numai pentru ca s-a ίn
cetatenit ίn mintea diferHeIor popoare obiceiul de a-~i fixa Iegi proprii 
~I ca este ο datorie sa pastrezi cee,a ce s-a hotari,t ca-i bun CΌmun, ci 
probabil ~ί pentru ca diferiteIe parti ale Iumii au fost date ίn seama, de 
18 inceput, unor forte tutelare !?ί repartizate ca atare unor anumiJte forme 
de conducere. Αροί, ca !?ί cum αι uita de atacurile aduse evreilor, iata 
ca Celsus ii cuprinde '~ί pe ei ίη aprobarea generala data tuturor celor 
ce-~j apara traditiile proprii de atunci : ceea ce s-a facut ίn cadrul fieca
rui popor, s-a facut pe dreptate, daca a fost acceptat de popoarele res
pective. νεΖί ca nu cumva exprima fara ocoH~uri vointa, pe cit depinde 
de el, ca evreul traind dupa legile Iui proprii nu le calca pentru ca a~a 
ceva ar fi necuviincios, caι:ί spune: ar fi ο impietate sa incalci Iegile 
stabilite de la inceput ίη fiecare tinut. 

97. Μβί pe larg Ιη cele urmatoare : VII, 68 j ViIII, 28. 
98. Tacit con$emneaza Ιη IstOl ία sa (V) ca numele «ludeii" ar proveni dc ]a 

lΙ1untι'le Ida din Creta. De,igur, adevaruJ biblίc e aJtuι. 
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Drept ri1spuns, δ$ vrea sti 1ntreb pe Celsus sau' pe adeptH slii : carε 
ίlr fi autorul cβl"ι~ sli fi repart1zat, de la inccput, diferltele ptιrti alc lun111 
in puterea anull1l Lor forte tUitelare~i anUlne tinutul ludeilor $ί pe iudeH 
II11$ί,~ί ,acelU'ia s·au acelora cl1rora le-au fost sorti~i Ί Nu cumva Zeus, cum 
ar spune Celsus, ar fi sortit poporul evreiesc ίη tara 10r unei·a sau mai 
multor puteri ~ί cel ίη seama caruia a fost sortita Iudeea acela sa stator
niceasca ~ί legile valabile intre iudei '? Or acest lucru se va fi intimplat 
fara voia 10r '? Orice s-,ar raspunde, iaia ce situatie incurcata! ξ;ί dacl1 
diferitele tinuturi ale pamintului ll-au fost sorHte de ο singura fiinti1 
foIielor 10r tutelare,insemneaza ca fieoare, decapul 10r ~ί Hiraasculta
rea unui conducator, ~i-au luat ctte ο partedin lume. Dar :~ί a,~a cev,a e 
absurd, 'insemnind sa se tagadu[la,sca pur,tareade grijιi a lui Dumnezeu 
cel peste toate 99. 

XXVII 

Atunci sa explice cine vrea: cum sint indrumate diferitele forte ca
rora li s-a sortit conducerea ~ί supravegherea peste diferitele tinuturi de 
pe pamint? Sa ne mai spuna cum de ren~esc sa execute totul, ίη chip 
just, la fiecare popor, daca aceasta stl1 doar la dJspozitia dferitelor forte 
tutelare? Sa nespnna da·ca aceea:~i jnstete e respectata, de pίldi1 ι~ί de 
scιΦ ίη legiituracu ncidere,a parintilo.r, ori de pθl1~ί, c'ar·e nu o;pr,esc 11lcl 
casMoria mamelor c'U fiii lor, ιnici a tatilQor cιι f,etele lor? Dar ce rost ,are 
sa stringem exemple de la ,auitorii ,care au triatat despre legi1edifer1itelor 
popoa,re, ca sa cOI1lte,stam afιi:rmatia ca 1a fi,ecare ροροτ !I,egille sint aPIlιicιate 
justin maIsura αη ·car,e ,sint aprobatede puteri1e rtutel.are Ί 100 .Sau si1 ηθ 

spuna Celsusd,e ce nu est'e cuviincιios sa oalιce legile tr,adψοnale ·cel C'δΤθ 
accepta sa se casatoreasca cu mama ori cu fiicιa ? ori de ce, daca sfir$e,~tl 
viata prin spinzurare, ajungi la fericire, ori, de ce, daca mori ars 1η foc, 
obtii purificarea dep1ina? Ori de ce nu-i cuviincios sa calci legile ce 
sileau, de pilda, pe 10cuitorii din Taurida sa ofere pe straini ca victime 
zeitei Artemida, sau la anumirte popoare din Libia sa sacrιifice prunci 
zeului Cronos? 

Daca ne-am lua dupa judecata lui Celsus ar fi necuviincios pentru 
evrei sa calce legile traditionale, care interzic inchinarea la alrt Dumne
zeu deσit la Creatorul lumii. Dupa ei pie,tat,ea n-ai ίιi. divina prin firea ei, 
ci numai lη ,urma faptului ca a,~a a fost ea acceptata~i ginditl1; dupi1 
unii e un lucru cuviincios sa te inchini la crocodil ~ί sa maninci animale 
socotite sfiI1lte la unele popoare, dupa cum la alte popoare e un act de 

99. Ordgen vorbe~te adeseori desprc «ingerii popoarelor» cf. J, Danie!ou, ορ. 
cίt., ρ. 222. 

100. Origen acuzIί paricidul sci\ilor, antropofagia chiar (aici V, 34). 
22 - ORIGEN, Υο1. ιν 
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pIetate slί venerezi vi~elul ori Ιδpιιl !η ]ocιιl ιω Dumnezeu. A~a c~ ac
~tunea unula ar fi un act de credintli, dupa nnele legi, ίη schimb ar ίί 
1mp1etate du:p~ altele, ceea ce e culmea. absurditatii. 

XXVIII 

Οβτ poate (~ mi se va replica: pie,tatea consta ίη pastrarea tradiμilor 
,1 c~, 1η orice caz, nu este nici un :pacat daca nu respecti traditiile striH
ηΗΟΙΌ Sau, chiar daca βτ parea necuviincios ιη ochii altora, η-βΤ fi υη 
pl1cat sli cinste~ti, cum cere traditia, propriile tale divinitati, pe de-o 
parte, iar pe de ,alta parte, sa osinde~ti sau sa nimice~ti pe cele ale altor 
popoare, diferite de ale tale. Dar vezi sa ηυ faci ο $ί mai mare confuzie 
in privinΙa justitiei, a pietatii ~ί a religiei, atunci cind nu le define~ti nici 
nu le recuno~ti, ~ί sa caracterizezi ca oameni religio~i pe cei ce ί~ί (οη
formeaza viata dupa religi,a 10Τ insa~i. Οτ, daca intr-adevar religia, pie
tatea ~ί justitia sint lucruri aHt de relative, incit aceea'~i atitudine e cu
v1incioasli οτί necuviincioasa, dupa cum variaza conditiile ~ί legile, atunci 
nuurmeaza oare ca tot a~a οτ varia ~ί cumpatarea sau curajul, prudenta 
S8.U ~tiinta οτί alte virtuti? Or, atunci nimic ll-ar fi mai absurd decit 
a,a ceva. 

Daca am judeca lucrurile mai simplu ~ί am ramine la ceea ce spun 
cei multi, raspunsul la citatiile aduse de Celsus ar fi suficient. Dar, ίη
trucit cred ca ~ί unele minti mai critice νοτ citi acesttratat, ma grabesc 
θlί prezint unele elemente de gindire maiadinca, ιη stare sa ne duca la 
ο contemplare mistίcaξ;ί ascunsa Ιη legatura cu atήbui.r.ea, de 1a inceput, 
diferitelor puterI tutelare pentru fiecare tinut al universului. $ί ma silesc 
sa arat, pe olt posibil, ca invatatura noastra e lirρsiιta de lantul atitor 
absurditati. 

ΧΧΙΧ 

Μί se pare ca Celsus s-a 1~elat iη prιivinta unora din ratiunile mis
terioase ale impartirii tinuturilor paminte~ti. Intr-un fel, chiar $ί istoria 
θHηιi10τ ne poate Η de folos ,a,ici, a,tunci cind spune ca unii zeιί din mito
logie s-au luptat intre ei, cind a fost vorba de Atica, ~ί ηθ lasa sa inte
leg.em de Ja οοίί preti~i zei, din s,c·rierιi:le poetilor, ca unelle tinuturi le 
slnt mult m,ai familiare decitaltele. Dar ~ί i.5tori'a barb.ara, mai ales cea 
egiptean~, face unele aluzii ίη legatura cu impartirea unora din «nomele» 
sau tinuturile Egiptului, atunci cind zice ca~i Atena, Careia i-a fost sortit 
ora~ul Sais, 111ai stapin~te ~ί Atica 101. ilnvatatii Egiptului vor repeta mii 
(Ie astfel de lucruri, dar nu ~tiu daca cuprind ~ί pe evrei $ί tara lοτ ιη 

101. Λ s() veL!Cd ~ί ll1αί jos: V, 3 ($tίre luata dup1i Herodot: Istorii Π, 62 (trad. 
Γοιη. VιιιιI-~ωΙ8I1, ρ. lGO). 
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acest par,taj, ~ι dactl le sortesc sau nu vreunel puterl. Dar despre n1~rtu· 
rHle nescr,iptiIristIce cred cti 81ηΙ suficiente cele spusc ρΣηΙΙ aicJ. 

Noisustinem c~ Moise, care pentru η01 e proorocul lui Dumnezeu ,1 
adevaratul sau slujitor, schiteaza Ιη feluI urmator impartirea popoa.relor 
de pe pamlintin clntarea Deuteronomului: «Cind Cel Preainalt a imparιIt 
mO$tenire popoarelor, cind a impartit pe fiii lui Adam», ΕΙ a statornicit 
marginea neamurilor dupa numarul ingerilor lui Dumnezeu, «caci partea 
Domnului este poporul lui Iacob, Israel este partea lui de mo~tenire» 102. 

Despre impartirea neamurilor acela$i Moise relateaza ιη Gartea Facerii 
sub forma unei istorii: «lη vremea aceea era ιη tot pamintul ο singura 
1imba ~ί un singur grai la rtoti. Pur,cezind de Ια rasarίt, oamenii au gastt 
1η tara Senιaar un \$€S ,$ί au descalecat αcαιο». $ί puttn m,ai departe : «Α
tuιnci S-a Ipogorit DomnuJlsa vada cetatea$i turnul ,pe care-~ zideau fiii 
oameni~or. $1 a zis DomiI1ul : ,«!aιl:a, ,ΙοΙί siiI1t de un iI1eam ~ί ο limba au $i 
1a,ta ce s-au apocat sa faca ~ί iI1U se νΟΓ οριί de ι1aceea ce ~i-au pus Ιη 
gind sa fac'a. Haidem, dar. sa Ne coborim $ί sa amestecam Jimbile 10r, ca 
sa nu s~ mai in~leaga U11ul cu ,alιtul». $1 ί-α im.pra~tiat Domnul de αc010 Ση 
ΙοΙ pamintul $ί au incetat de a mai zidi cetatea $ί turnul» 103. Ιη cartea 
numita «Intelepciunea lui Solomon», vorbind despre intelej)Ciune ~I des
pre cei ce traiau pe timpul impartirii limbilor, cind a avut loc impartirea 
popoarelor de pe pamint, se vorbeξite despre faptul ca «popoarele $ί-βιι 
amestecat nelegiuirile toate, de-a valma, intelepciunea a ξitiut pe cel 
drept $i l-a pastrat fara νίηΒ ιη fata lui Dumnezeu $ί l-a ρΒΖίΙ nebiruit, 
cind a fost sa-l doboare mila de copilul sau» 104. 

Ο adinca ξiί tainica invatatura este ~ί cea care se leaga de cele spuse 
ιη alt loc: «Taina regelui se cuvine s-o pastrezi» 105. iInsa nu se cade sa ι 

incredintezi urechilor profane invatatura despre intrarea sufletelor Ση Ι· 
trupul care nu se datore$te metempsihozei, caci «nu se cuvine sii dam ι 

cele sfinte ciinilor, nici sa aruncam margaritarele porcilor» 106. Ar fi ο 
nelegiuire echivalenta cu tradarea sfintelor cuvinte ιale intelepciun1i lui 
Dumnezeu, despre care se scrie atit de frumos: «Intelepciunea nu pa
trunde ιη sufletul viclean $ί nu sala~luie$te 1η trupul supus pacatului» 10', 

Pentru adevarurile ascunse sub forma unei istorii e suficient daca le 
prezentam 1η forma acestei istorii, ca sa ingaduim celor care pot sa 
scoata pentru ei ιη!?ί$ί intelesul cuvenit. 

102. Deut. 32, 89. 
103. Pαc. 11, 1-2; 5-9. 
104. /nt. So1. 10, 5. 
105. Tob. 12, 7. 
106. Mαtei 7, 6. 
107. /nt. Sol. Ι, 4. 
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ΧΧΧ 

Sil nθ inchipuin1, a~adldr, ca toate popoarele de pe pamint se ίοlο
sesc de liceea~i limba dumnezeiasca :;;ί ca,atita vreme cit traiesC ιη ιη
telcgere unele cu altele, doresc sa se foloseasca mereu de aceeaξii limba 
dumnezeiasc'a. Raminnemi~cate ιη fata' «Rasaritului» atita vreme cit 
duhul ίηίαιΗ lor simte inca lnfng1ierea luminii ,:;;ί stralucirea ·«luminii ve$"' 
nIcell. Dar cind cugetele se instraineaza de «lumina Rasarϊ,turilοr» ~ί se 
Indeparteaza de ea, atunci dau peste «cimpia din taraSenaar», cuvlnt 
tare 111 talmacire insemneaza «scriξinirea dintilor» 108, vrind sa arate, ιη 
chip ta1nic, ca ~i-ausfi.n';lit ριονίΖωθ de hraηa. 1η aceasta si:tu.atie s-au 
s~l1!,~luit acolo ~ί s-au apucat sa adune caramizi, cautind sa uneasca cu 
cerul prtntr-un turn ceea ce ηυ poate fi nicicum un1t, ξiί uneltind prin 
mijlocirea materiei impotriva a ceea ce-i nemateri1al. ~ί au zis : «Haideti 
sli facem caramiziξii sa le ardem cu foc ! ~ί astfel invirtoξieaza ξiί inta
resc ceea ce era doar lut, cautind sa transforine caramida ιη piatra :;;ί 
lutul Ιη tencuiala, iar ιη chipul acesta sa inalte ο cetate ~ί υη 'turn, al 
c~rui vIrf credeau ca-l vor ridica ρΙηΒ. la cer, ridiciηdu-se prin mindria 
lor (,impotriva cunoaξiterii Ιυί Dumnezeu» 109. Pe masura ce se departau 
cu totii de Rasarit ξiί pe masura ce «foloseau caramida ιη loc de piatra, 
iar smoala ίη Ιόc de var» ei s-au dat αιαί mult sau mai putin ιη puterea 
ingerilor celor straξinici, 1η aξia masura incit ρΙηθ. la urma /?i-au primit 
pedeapsa 1ndrazneHj lor. ~ί astfel, ace~,ti ingeri insufHi de acum fiecarui 
popor, Ο alta Hmba, conducindu-i, apoi, CUln merita ρΙηθ. 1η tinuturile de 
Ια marginile pamintului, pe unele ιη loc.uri cu c1ima fierbinte, pe altele 
lη locuri cu clima inghetata, dar deopotriva de greu de cultivat, atit la 
unii, cit ~ί la altii, la ιιηίί cn reginηi p1ine de fiare salbatice, la altii cu 
mai ρυΙίηθ νΙθΗψ. 

ΧΧΧΙ 

Αροί, dupa cum deducem din istorisirea care are :;;ί ο anumilta doza 
de ~adevar istor,j,c, cLar maiaIe ~ί υη inteles ascuns 110, ιtrebuie sa tntelegem 
ca uη.ii au pastrat limb,a lor primordiala, pentru ca nu, s-au deΡarΙat de 
«Rasarit», ci ramin~i azi legati de acest Rasarit ξiί ιη limha Ιυί, a~a cum 
tr'ebtliesa deducem ca numaiaceia au mo~tenit «partea Domnului» ξiί 
poporu1 s~u numele lui I,acob, devenind astfel «par'tea: lui de ffioξiltenire, 
Isιr'ael» 111, ΙC~Cj, llUffi,ai 'θί s-au plecat Stapinului oare l-,a primd.t, pe c1nd 
pe celela1te nu le-a primit decit spre a le pedepsi. 

108. lnt. 801. 7, 26. <filon: De confusione linguarum, 68, ed. G. Kahn, Paris, 
1063, ρ. 75. 

109. 11 Cor. 10, 5. 
110. Cautlnct mcrcu scnsuri mai bogate, Origen pune fata ίn fata dezbinul care 

l>Irιιlιι LΙΙ Turl\lI\ Babc\ cu pcrspectiva reunificιIrίi eshatologice. 
ι 11, [)I)Ut 3~, 9 
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Sil luί:Jm δlnI~1Ιe, αΗΙ (!ίΙ se ,poate COJ;'e de !}.a ιΙ10ί oameιnlJ, c.!i InlulnN 
celor care au fost tmplirtitJ DomnulUΊ ca parte de ,alegere s-au f!cu·t f!rji1· 
delegi, Ιιι inceput l11al u~oare !?ί care l1ΙΙ a,tr~geau ο totaHi plir~sire 8 

celor ce :l·e-lau .s~vif]:~it, 'aροl m,ai numeroase, dar nu ·cMa.r d,e nleiertat. 
Trebuie sa inte1egem ca ,aceasia stare a durat destUl de multa vreme $1 
pe atunci exista 1nca posibilitaιtea de indreptare iar din cind 1η cind, 
intr-adevar,unii se $ί indreptau. Μιιί trebUΊe observat ca, ίη comparatie 
cu pacate1e savir$tte, oamenii fusesera lasati 1η stapinirea fortelor con
ducatoare a1e altor regiuni. 10vitl mlai ui$or ρτίη cazne $ί pedepse, a·$a
zise de indreptare, υηΗ s-an reintol'S 1η tinuturile 10τ, dar trebUΊe sa 
spunem ca pe urma ei Βυ indurat asuprirea foar,te aspra a asirienilor $ί 
mai apoi a babilonienilor, cum ii numesc Scripturile.Dar dupa ,aceea 
trebuie sa recunoa$tem cα, ιη ciuda pedepselor primite,ei ''$ί-Βυ inmultit 
$ί mai mult pacatele, fapt pentru care au fost impra$tiati ίη celelalte 
parH a1e 1umii de condnci:ίtorii altor popoare, care 1e-lau cotropit tara. 
Caci ce1 ce indruma viata 10τ, anume a ingaduH sa fie dezbinati $ί asu
priti de conducatorii altor popoare, pentru ca 1η fe1u1 aces,ta sa li se dea 
ο pedeapsa, iar dupa ce νοτ ίί incleajuns de .apasati, sa poata sa atraga ίη 
10cul 10τ cit mai multe neamuri cu putinta, carora le da apoi astfe1 d.a 
1egi ca sa 1e poata indruma cH mai bine spre scopul dorit, a$a CU111 a f~
cnt-o $ί mai inainte cu cei care n-au pacatuit, 

ΧΧΧΙΙ 

Sa invete, d,ar, din aceas,ta istorie cei, ca.re sint ίη stare sa ο inte-
1eag'a, cn C11t esle, mai presus decit ailte ΡΙΙΙΘτ,ί CeIl care a ρτίήιιι \n 
ln~tenire pe cei care n-au pacatuit dβ Ιβ. inceput. Ε1 a teil$it sa cllemc 
oameni ΒΙθ$ί din sinul tuturor popoarelor, s,a-i mintuie din mina celor 
care pusesera mina pe Θί ca sa-i certe $ί sa-i aduca sub legi '$ί ο vietuire 
care sa-i ajute sa uite de vechile lοτ pacate. Dar, ςum am spus, aceast~ 
istorie trebuie infati$ata de ηοί ~ί ίn ~ntelesul ei ascuns, ΡΘηΙτιι ca s~ 
Iestabilim adevaIurile falsificate de cei care au zis ca diferite1e' regiupi 
ale lumii au fost soItite de la inceput υnοτ foIte protectoare, care le-au 
incredintat Βροί conducatorilor 10τ, ί,βτ 1η felu1 acesta au fost e1e con
duse. De 1a e1e a impγulΊlutilt Ce1sus cuv inte1e citate. 

$ί intγucit, ρτίη pacatele 10Τ, cei care s-au departat de «Rasaritu1 
cel de sus» au fost incredintati ιιηιιί duh rau, 1η puterea «unor pa\t~m,i de 
ocιa.ra, dupa pofιtele linimi~or 110r» 112, ρentru ca, scirbiti d,e paca't, sii-l 
llrasca, ηοί ηυ vrenl sii sllbscriem ]a ce1e 'afirnlate de Celsns ca, din 

112, Rom. 1, :l!3 ί ~6, 24. 
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prlclna puterllor protectoare, sortlte diferitelor tinuturi aIe lumii, ceca 
ce s-a fnttmplat Ιη fiecare tinut e !mplinit pe bun~ dreptate. lη afar~ de 
aceasta, ηοί vom face ceea ce nu este pe pIacul acestor forte. C~ci 
vedem c~ e socotit oa ceva pozitiv faptul ca se schimba obiceuIri Ιη
troduse mad de mu/ltin viata uαίuia sau aιltuia dintre popoare cua:lrte 
rInduleli rnai bune ~ί dumnezeie~ti pe care le-a a!?ezat Iisus, caci ΕΙ e 
Cel mai puternic $ί ne poate «scoate din acest veac viclean» $ί «a sΗί
pΙlη'ίltoτ~loτ acestui veac, ,cιare s,int pierιitori» 113 ; dar 1η aooIal$i Ηηιρ ιne-a 
oprit s~ ne aruιnιcam [β pj;ci'Oare~e CeJuicareS-a dovedit $ί S-a ara1at 
mιai curalt ~ί mai ΡuternΙc 'decit tοtίsrι:aΡinί,tοrίί, pe Care Dumnezeu L-a 
vesιtιiιt pJ'liιn proorociiSai cind a zis : «Cere de 1α Mdιne I$iΪ-Τί νοί da ιnea
rnurile rnO$tenirea Τβ !?ί stapinirea Ta, marginile pamintului» 114. ΕΙ e 
-a,teptarea» noastra, a ceIor care am venit «dintre neamuri» 115, pentru 
ci1arn crezut ιη ΕΙ $ί Ιη Dumnezeu cel peste toate, TatlH nostru. 

ΧΧΧIlI 

Acestea au fost spuse de mine impotriva datelor despre puterile 
tutelare, dar ele previn intr-o oarecare masura $ί cele spuse de Celsus 
tmpotriva noastr~ Ιn termenii urmatori; «Βα νΙηα fji αΙ doilea grup. Ιαι 
eu 11 νοΙ lntreba fii pe eI : de unde vin fji pe cine au ca autor αΙ legilor 
10Ι parInlefjti ? ΕΙ nu νοι putea nUlni pe nimeni. De acolιo au ροιηΗ ~ί 
e1 ~1 tot de acol0 l~ί iau $1 lnviitiitorul $i pe alcdtuitorul cetei 10r. $1 
totu~l e1 s-au departat de evre1". Ded, ηοί «1n vremUΉle cele mai de pe 
urm:i 116, 1η care lisus al nostru a venit la ηοί, ηοί venim Ια «muntele 
cel ar~tat βΙ Domnului», la Cuvintul cel mai presus de orice cuvint $ί 
Ιβ «casa ]ui Dumnezeu, care este Biserica Dumnezeului celui viu, stilp 
,. temelie al adevarului» 117. ~ί vedem ca este zidita pe «virful muntilor», 
adic~ pe cuvinteIe pustnice$ti, care ii sint «temelie». Aceasta oasa se 
tnalt~ deasupra «magurilor», adica a ceIor ce par a tagadui ο intelep
clune !?ί un adevar mai presus de cele omene$ti. ~ί ηοί, toate neamurile, 
ttrclnd spre casa aceasta !?ί inaintind neamuri multe, zicem unii catre 
a1tif, !n.demnindu-ne la evlaviιa catre Dumnezeu,care ne-a rasarit noua 
prln Iisus Hristos ϊn zilele de pe urma: ·({Veniti sa ne suiln ϊη muntele 
Dornnului, ίη casa Dumnezeului lui Iacov, ca ΕΙ sa ne invete caile Sale 
$1 s~ mergem pe cararile Sale» 118. Caci legea a ie~it de la cei ce erau ίη 

113. 1 Cor. 2, 6. 
114. Ps. 2, 8. 
115. Fac. 49, 10. 
116. Is. 2, 2. 
117. Ι Tlm. 3,15. 
t 18. Is. 2, 4. Se pare ca. primii cre~tini socoteau acest pasaj ca ο prefata, dovadi. 

lusIIIl. nIrι!()g. 109-110. lη "P.S.B.". 2, 220-221. 
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Sion, dar noul\ ne-a folt transmls~, dllhovnlcea8c~. ,lηB~ ΟΙ c<Cuvlntul 
Domnulul 8 lι'~lt dln acel Ierusal1m», ca sl1 fie r!isp!ndit preLutlndenca ~I 
νβ judeca neamurlle, aleglndu-$i pe cei ce-l vede ascult!itori, 1$1 sl\ m\ls·trc 
mu1timea de popor cea neascultatoare. Ce10r care ηθ intreab!i de unde 
venim !?i pe cine avem povatultor, ηοί 1e spunem ca, dupa sfatul 1u1 
Iisus, ηοί venim ca sa sfarimam «sabiile noastre cele rationale $1 νίο
l~nte», prefacindu-1e ίη fiare de p1ug, !?ί sa transformam ίη seceri 1ancile, 
pe care le aveam mai dinainte, dupa fe1ul nostru razboinic. Νοί nu mai 
1uam sabia impotriva vreunui neam, nici nu mai invatam sa ne razboim, 
caci, ρτίn Iisus, ne-am facut «fii ai pacii» 119, caci «ΕΙ este povatuitorul 
nostru» 120 i[1 11eg[11e pari11te!;it.Ϊ, duρa oa.r·e ηοί siιnιtem «str~iirni de il$eZa
mi11te1e lor». Am primit ο lege pe11tru care marturisim reCU110!?ti11ta 
110astra catre Cel ce ne-a smu1s di11 ralacire !?ί zicem : «Numai mi11ciuna 
au mο!?ιtenit pari:ntii vo~tri, idoli dc!?erti, care ηυ sint de nici un folos. 
Au nue$ti Tu, Dσamιne Dumnezeule, Cel ce dai ρΙοaίe ?» 121. Aξiadar, 

conducatorul ι;;ί i11vatatorul 11ostru, care a ie!?it di11tre evrei, hra11e!;ite 
toata lumea cu cuvintu1 111vataturii Lui. $ί lui11d-o 111ai11te cu acestea, 
am combatut pasaju11ui Celsus adaugat 1a mu1te a1te1e. Le-am legat dupil 
putere de cele ce au fost citate mai inainte. 

ΧΧΧιν 

Dar, ce sa mai trec cu vederea cele spuse de Celsus ίnιtτo c·ele doua 
locuri citate, hai sa raspund $ί acestor rinduri : «Ar putea invoca cineva 
~ί mdrturia lui Herodot 122, care zice ω~a: «LocuitorH din οrω;ele Mareea 
~ί Apis, cαre slnt mai aριορίaμ de granita Libiei, parcd slnt ωαΙ mult 
libieni declt egipteni, apdsati de lndoiala privitoare 1α jert1e $1 dorlnd 
sii nu lie opriti de 1α carnea de vacii, au trim1s s01i 1α templul lUΊ Αωοη, 
zjclnd cii οΙ ΠΙΙ au nimlc comun cu egiptenii, cii, locuind Ιη afara Deltef, 
nu lniirturisesc aceea$i credintii .51 doresc sii 1ο fie permis sii guste dln 

toate. lnsii zeul nu 1ο lngiiduie sii facd α~α, ziclnd cd Egiptul este Ιοαιa 
Ιαια pe care ο udd Nilul, cαre se varsii peste οα, iar egiptenii slnt toti cei 
ce beau din acest rlu ~i locuiesc din sus de oιω~ω Elefantina). Acestea 

slnt istorisite de Herodot. υαι, zice Ce1sus mai depalte: «Amon nu so-

1c$te voia zeilor, cu toatc cι'i nu-i cu nimic mai m1c dec1t lngerii evrej]o!. 
Α$α cii nu este nici ο nedreptate dacii tiecare ροροι 1$1 respectQ legi1e 
proprii. Desigur, vom αfla lnulte deosebiri de religie ΙηΙιο neamuri, $1 
totu$i liecaruia i se ρaιο cci credinta lui este ωaί bunQ. Etioplenii care 

1 ΗΙ. Luca 10, 6. 
120. Fαplc 3, 15. 
Ι:.!!. Ier. 16, 19; 14,21. 
J :22. Hcrodot, lstoriί, ΙΙ, 1i\ (trad. roln. ρ. 140). 
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locuJesc Ja Meroe clnstesc nUlnal pe Zeus $1 pe Dlonlsos 123, arabil pe 
llrania $1 pe Dionisos 124, egiJJteni1, cu toti1, au evlavie Ιαια de Os1r1s $1 
Is1s 12', 10cuJtorii din Sais, Ιαια de Atena 126, naucrat1tii cheαmd mα1 mult 
numele lui Serap1s 127, iαr cei1alti flecare dupQ r1nduie1iJe 10r. Unii nu 
mtin1ncd oaia 128, socotindu-o sfJ.ntι1, alt11 caJJra, altii crocodl1u1 129, α1ΙΗ 

vaca 1:0, lar αΙΙΗ nu mdn1ncd porci, fiindu-le un obiect de dezgust. La 
scltl este ο ΙαptCί bund sd mdn1nce oameni 131. Ιαι unii indieni socotesc 
cd fac un 1ucru sflnt m1nclndu-$i pdrintii». Tot HerodQt povesteι~te, 1ιnΙτ
aIt loc, iar eιi ma folosesc chi,ar de cuvintele lui, zicind spre Incredintare, 
δ~δ: «Dacd cineva αι JJune Ιoαtι1 omenirea sd-,~i aleagd legi, porunc1n
du-le sti Ιε aleagQ pe ce1e mai bune dlntre toate, dupα ce Ιε-αι cerceta 
pe liecαre 1η parte, fiecare ροροιαι a1ege legile proprii poporu1ui sdu, 
α~α de mult crede liecare cd legea poporului sαu este cu mu1t cεα mai 
bund. Dec1 nu este cu putίntd sd faci de r1s legile, dacd nu e$ti nebun. 
Cd a$α au crezut despre legi tofj oamenii, putem sd ηε ddm seama din 
alte mu1te miirturii, dintre care $i urmdtoarea : Darius, ρε vremed clnd 
domnea, chemlnd ρε elinii care erau αριοαρε, i-a 1ntrebαt cu ce pret αι 
ντ~a sd mdn1nce trupurile pdrintHor 10Ι morti. Εί au rdspuns cd η-αι 
face-o pentru nimic 1η 1ume. Apoi chem1nd Darius Ιa sineι ρε indien1i 
numiti ca1bati, care-~i mdnlncα ραιϊηΙΗ, de Ιαια cu elinii, care, prin 
td1maci, 1uau cuno$tintα de ce1e ce vorbeau, i-a 1ntrebat cu ce pret αι 
prJmi sd-$i ardα 1η foc pe pαrintii 10Ι mortj, Indienii au 1nceput sd strige 
tare $1 1-au rugat ρε rege sd vrQjeascα de bine». Α$α slnt acum aceste 
oblceiuri,$1 mi se ραιε cd ρε drept cuvlnt α zis poetu1 Pindar cd legea 
1αιραιαΙε$Ιε peste ΙοαΙε 132. 

χχχν 

Pe temeiul acestor exemple, Celsus crede σθ. ar putea conchide 
nstfel.: e necesar ca toti oamenii sa traiasca potrivit traditiilor 10Τ, caci 
atunct ήu lise v,a repro~a nlimi'c, pe cind cre~tinrii, oa.re au parasit vechi1e 
Ιοτ traditii~i nu formeaza un ροροτ aparte, a!?a cum s1nt evreii, ar ,tre
bu1 osindiμ pentru σθ. ίησιinθ. spre Invatatura lui Iisus.Sa ne spuna, insa, 

123. Idem 11, 29 (ρ. 1145). 
124. Idem ΠΙ, 8 (ρ. 226). 
125. Idem Π, 42 (ρ. 151). 
126. Idem Π, 28 (ρ. 144) 
127. Strabon: Geografia 17, 1, 23, trad. Vant-$tefan, Bucur&.?ti, 1974, ρ. 159. 
128. Herodot, ορ. cίt., ΙΙ, 42 (ρ. 226). 
129. ldem Ι1, 69 (ρ. 163). 
130. ldem ΙΙ, 47 (ρ. 154). 
131. ldeIn ΙΠ, 38 (ρ. 242). 
132. P,indar, fragnl. 49. Cίtat dupa Μ. Borret, ορ. cit., ΠΙ, 104-105. Ε discu

ΙιllJl\ dtH'ιI. «NcίIioc» sau !egea acestor popoare se confunda cu Legea divina., cum 
ΖΙ('(' ()rlg(·II. (:()meιυtatοτu! german C. Andresen crede ca pentru Ce!sus «!egea» 
1!(:()IIStO Ι' UI1 fel de «Logos !storic» (Logos und Nomos, ρ. 199), 
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Celsus dacιI fllosofH, carelιnvatti sΔ nu fH superst1tl08, 51111t .1 θΙ daιtorl βΙΙ 
plίrlίseascli traditlile, Inclt sti mtinince mlncl1rurl oprlte Ιη t~rlle lor, $1 
dacli ο astfel de purtare e potrivnlca legli ? Cacl dacIί dln prlcina fllo
sofiei ~ί a lectlilor care opresc superstitia, li se da voie - 1η cluda tra
di1iilor - sa manince hrana 1nterzisa Inιcθ. de pe Hmpu1 stramα~ilοr, de 
ce atunci sa η-ο poata face ~ί crθ$tίnii Ί Logosul 1e interzlce s11 se 
opreasca ~ί sa se inchill1e 1α sta,tui, ~a ~magini sau chiιar Ilacreatu.ri~e Jui 
Dumnezeu, (ί s11 caute mai sus ~ί sli-~i infati~eze sufletu1 inaintea Crea
torului, iar daca purtarea lοι este ca ~ί a unor fi1osofi, de (θ sa nu trli
iasca ~ί θί fara suparari Ί Daca, pentru δ-~ί salva teza, Celsus !;ii ade
rentii luI, afirma (α ρίηθ. ~ί filosofii rtrΘbu1e sii C'insteasca tradi1iHe 133, 

atull1ci .se νοι face 'θί ίσ:1.5i~ de ris, pentru οα, de .pιiJldii, 1η Egipt, se VιOr 
ίθιί sa manince ceapa, pentru ca sa respecte traditiile, sau une1e partl 
din corpu1 anumitor vietati. de pilda capul sau umerii 134, ca sli nu calce 
obiceiurile din stramo~i. Tot ai~a stau 1ucrurile ~ί cu cei care ,au fost 
indrumati de Logosu1 divin ca sa adore pe Dumnezeu Cel peste toate, 
Ιη loc δi:ί ramina, din pricina traditiJlor, legati numai de ni.~te chipuri 
~ί statui omene~ti, iar daca refuza sa se inalte, ρτίη νoίηΙi:ί luminata, 
ριηα 1a Creator, se aseamana oamenilor care, cu toate bunurile fi1oso
fiei, se tem de ceea ce nu-i de temut, socotind ca ar fi necuviincios sIι 

consume astfe1 de mincaruri. 
χχχvΙ 

1η dcli:n.i,tiv cine esΙe acest Amon aIl Jui Herodot, ail.e carui cu
vinte le-a citit Celsus, care 5ιpune ca fiιeσare tre·bUJie sa past.reze pre· 
danii1e stramo~e~ti, pe cind el nu·j lasa pe locuitorii din ora~ele Ma
Ιθθδ ~ί Apis, oare S1111t '~ezalte Ja hotarel1e Lib'iιeιi, 'siί fie iιndtiferen1i fat! 
de mincarea carnii de vacii, de~i mincarea ciirnii de vaca nu numal clt 
este indiferenta de 1a fire, dar nu impiediICa pe nιimeni sa fiebun Ί Dac! 
Am,on 10.1 ~oτ ιaτ ίί opriirt >C(msumarea carn:ii de vaca pentru ca ani1nadu1 
acesta este fo1ositor ίη agricultura ~ί, pe deasupra, fiindca ριίη vaca 
se inmu11θJ!;ite specia, atunci s-ar putea ca 1egea sa aiba ο oarec1are va
lΙ.abΗί·Ιate. nara!;ia, Amon vreιaca ei δα fie ,sill.i~i sa pazea,sσa rimduic1ile 
egiptenilor cu privire 1a vaci numai pentru ca !;ii ei beau apa din Νη ! 
Ce1sus ii'!;ii mai batιe joc i!?i 'de lingeri, oare lcιevrci vestesc voia lui Dum
nezeu, deolarind ca Amon nu-i un vestitor mai mic ,aJl vointei d,ivine 
decH :ingerii evreillor. ιDd1I CeliSus η-δ cercetat ce sem'I1iflca~ie au cu
vintele ~ί aratari1e ingeri1or, caci atunci αι fi vazut 1η ce masura «se 

133. Comparatia cu atitudinea filosofi1or ο intilnim Ιη mai multe locuri dil1 
acea~tll scriere: ν, 43; ν,ι, 4; νπ, 44; 66. Tot! sint liberi, numai cre~tinIi nu stnt. 

134. Aceea~i observatie $1 la Mi:n. Felix, Octavius, 28, 9, Ιη «oP.S.B.», 3, ρ. 383. 
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tngrlJe~te Dumnezeu de bolll 135, chlar $1 atunci clnd pare cl1 ar exlsta 
legl prlvltoare la boi 0$1 Ιβ alte anlmale, Intrucit cele ce stnt scrise sub 
pretextul animalelor despre o.ameni, acelea co.ntin σ oarecare rindu~ 
Ι θ Η1 fireasclί. 

Celsus zf,ce,a~adar, ca nimeni nu co.mHe vreo. nedreptate cind ί~ί 
pl1ze$te rtnduielile religiei sale pro.prii. Po.trivit acestei afirmatii ar 
ΙlΙ'm8 ca, Ιη co.nfo.rmitate cu traditiile lo.r, nici scitii, care maninca o.a~ 

!neni, nu co.mit nici σ nedreptate. $ί to.t a$a $ί acei indieni care-~i ma
ntnc~ pl1rintii $ί care, dupl1 parerea 1ui Ce1sus, cred ca fac σ fapta sfinHi 
S8U cel putin nu una rea, intrucit el po.mene$te acel pasaj din Hero.do.t, 
care este de ,aco.rd ca fiecare sa implineasca legile stramo$e$ti. Se vede 
c~, citind pe Hero.do.t, insu$i Celsus pare a fi de aco.rd cu indienii nu
miti ca11ati, co.ntempo.rani cu Darius, care-$i mincau parintii. Ace~ti ίη
d,ieni, cind Darius i-a Intrebat dιaca nu ar vrea sa-!$i lepede ,aceasta rin
(Iωλl~, au strigat tare $ί βμ. cerut «sa nu co.beasca de rau». 

XXXVII 

~adar, e~ista do.ua feluri de legi : una este legea firii, pe care a 
a~ezat~o. Dumnezeu, cea1alta este legea scrisa pentru stat. Este bine ca 
legea scrisa sa nu se co.ntrazica cu Legea ιω Dumnezeu, dar $ί mai 
blne este oa ceHitenii sa ημ. fie ,tulburati cu legi straine. Cind 1egea 
firii - adica a lui Dumnezeu - po.mene$te a1tceva decit cea scrisa, sa 
hagi de s'eama daca !IlU cumV8 iti d.ictteaza ratiu!Ileιa sa zici adio. 1egi1o.r 
scrise $ί intentiei legiuito.rilo.r $ί sa te predai lui Dumnezeu ca Legiuito.r, 
sl1 alegi a trai dupa legeaCuvintului Sau, chiar daca ar trebui sa faci 
acest lucru cu pretul multo.r primejdii, a nesfir~ite suferinte, po.ate chiar 
a mo.rtii ~ί a dispretului alto.ra. Cind lui Dumnezeu ii place altceva decit 
ceea ce place uno.ra din legile statelo.r - $ί este cu putinta sa placa 
$1 ~ui Dum!Il,ez,eu ~ celor αΗe prefera 81stfel de JeQli - !IlU are ηίoi Ηin 
ro.st sa dispretuie$ti acele fapte prin care o.mul se face placut Facato.
ru1ui tuturo.r $ί sa le alegi pe acelea prin care ημ. e$ti placut lui Dum
nezeu; dar e$ti placut legilo.r, care de ~apt nici nυ sint legi, precum $ί 
prletenilo.r acelor leg1. 

Daca este un 1ucru cuminte, ίη a1te privinte, sa dam il1itiieta.te 1egii 
fire$ti, care este legea 1ui Dumnezeu, fata de 1egea scrisa alcatuita de 
o.ameni, $ί co.ntrara celei a lui Dumnezeu, atunci cu cit mai mult tre
})uie 58 facem aces,t 1ucru ιη privinta legilo.r care ,au ca o.biect pe Dum
nezeu Ί De aceea nu ne vo.m inchina Ιυί Zeus $ί lui Dio.niso.s, precum 
gl1sesc cu cale S8 faca egiptenii, care lo.cuiesc ιη jurul Mero.ei, dar nici 

135. 1 Cor. 9, 9. 
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ηιι vom cInstI defel pe zeH egiptenl, cum fac θΙΙ0ΡΙθηΙι. Νιι vom crede 
n1ci ca arabl1, care sustIn cl\ numaI Uranla 136 ~I 010n1505 ιlηΙ zei. Ιη 
rea1itate, ηιι exist~ ze~ de feI, cacl Ιη el se Cil1ste:$te partea femeiasca 
~I Mrbi:!.teasc1i (sexuII), fiindcaarabii 5θ inchiιna Uranie,j, ca femeie, $1 lui 
ΟίοηΙ505, ca mascul l37• Oar nici ηιι vom socoti zei pe Osiris ~I Isls, cum 
fac to\i egiptenii, nici ηιι le vom adauga pe Atena, cum fac cei dill 
ora~ul Sais. Iar daca naucratitii 1~8 din vechime lau gasit de cuviinta sa 
se inchine ,altor z·ei, ,iar de ieri-alalttiieri au ,ajuns sa se inchine Ιιιί Se
rapis, care nici 'n-a fost vreodata zeu, atunci nici ηοί ηιι vom declara 
zeu ηοιι pe ιιηιιl care ηιι era mai inainte zeu, ba nici macar ηιι era cu
noscut de oameni. Insa ΡίιιΙ Ιιιί Oumnezeu «Cel mai intii nilscut decit 
toata faptura» 139, de~i S-a facut om de curind, ΕΙ ηιι este de feI tinar. 
Din contra cuvinteIe dumnezeie~tii Scripturi spun ca ΕΙ este Cel mai 
biitrin dintre toate nipturile, ~ί ca Ιιιί Ι s-a adresat Dumnezeu, cu prt
vire Ia facerea omului: «Sa facem pe om dupa chipul $ί asemanarea 
Noastra» 140. 

XXXVIII 

Vreau sa arat aoum cit de nesιocoti>teste Ceilsus cind ·afirma ca fie
care trebuie sa respeote religia tarii sale. Acest amic zice ca etiopienil 
care Iocuie5c la Meroe ηιι cunosc decit doi zei, pe Zeus $ί pe Dionisos, 
~ί numai pe ei ii velOJerea.za. Mai zi·oe ca nici ,ara,b'i,i ηιι cirnste5c dec1t dοί, 
pe Dionisos,ca ~ί θHopίθnιiIί, ~ί pe Uram.,i,a, care este zeUlI lor specific. ,Υη 
schimb, ,dupa cum poveste~te Herodot, nici etiopienii ηιι cinstesc pe 
Urania, nici arabii pe Zeus. A$adar ιιη etiopian care din intimpIare a 
venit la arabi ~ί este socotit nelegiuit fiindca ηιι se inchina Uraniei, Ιιιτ 

din '. aceasta canza ajunge ίη primejdie de moarte, νιι rtrebui oare ι~ 
mOara sau sa cinsteasca pe Urania ~ί sa ί se inchine, calcindu-~i astfel 
traditia 'i Daca e obligat sa procedeze impotrIva tradi\iei comite, dupa 
rϊ:ιtiοηamentul lιιί Celsus, ο nelegiuire. Iar daca ar fi dus Ιιι moarte, sa 
ne arate Celsus daca e normal ca pentru ΙΙ,~B ceva etiopianul sa sufere 
moarte, caci eu ηιι ~tiu daca credinta etiopienilor ii inva\a pe ace~tia 
5a se gindea5ca Ιιι nemurirea 5ufle.tului ~ί Ιιι rasplata pentru faptele lor 
bune, cita vreme, potrivit legilor stramo~e$ti, θί cinstesc doar ηί$Ιθ 

pretin~i zei (care ηιι ~tiu de B~B ceva). Acela~i lucru s-ar putea spune 

136. Zeita «cereasca», Afrodita-Urania reprezinta simbolul iubirii platonice, pe 
cind Afrodita Pandemos era simbolul iubirίi vulgare. Ρ. Decharme, MythoIogie drJ 'ο 
Grece orιtique, ecl. νι, Paris, 1929, ρ. 205-206. 

137. Herodot, IsIorii, ΠΙ 8 (ρ. 226). 
l:i8. Numiti a~a dupa ()ra~u\ Naucratios din EglptII\ de Jos. 
139. CoI. Ι, '15. 
140, Fac. 1, 26. 



348 O"ΣCΙI:N. ΙCΛΣΙ:ΚΙ "1.I:IΙ: 

,Ι desprc arabH cal'e νll1 din inLimplare la eιtopien1i din jurul Meroei 
c!cl '$1 arabii, fiind obi~nuiti sti se inchine numai Uraniei $1 lui Dioniso5, 
nu Ιθ vor lnchina lui Zeus ilnpreuna cu etiopienii. Iar daca vor fi 50-
cotitl nelegiuiti ,~ί vor fi du,!?i 1ιι moarrte, 5a ne spuna Ce1sus ce ros1 ar 
ιινθθ. moartea :lor 'i 

Ar fi de priS05 ~ί cu totul fara rost Sd in~ir, ίη amanunte, miturile 
despre Osiris ~ί Isis. De~i talmacite intr-un sens figurat, miturile lor ηe 
lπνδΙ~ s~ cinstim apa cea neinsufletita ~ί pamintul aflat dedesubtul 06-
meni'lor ~ί al tU!turor νίeιtιίΙHoI, C8.Ci, dupacum 'OIed eu, egipteDJii il 
iau pe Osiris drept apa, iar pe Isis drept pamint 141. Istoria Ιυί Serapis 
c:'ste lung~ ~ί incilcita. ΕΙ a intrart ίη rindu1 zeilor mai ierl-a1a1taieri prin 
l1L$te vrajitoriί ale 1υί Pto1emeu, care νοίιι sa-l arate 10cuitorilor dil1 
Alexandria σιι pe υη zeu ηου care s-a descoperit poporului 142. Am citit 
18 piltagoreul Numenios 14:> despre instituirea Initului Ιυί 8erapis, despre 
care se afirma ca ea parHcipa 1a fiinta tuturor animalelor ~ί planrtelor 
cal'c sint dirijate de fire. S-a acreditat parerea ca din rnisterele profane 
~;l d,in vrajitoriile ce10r ce cheama pe demonia fost 'ίnstitιιit '5ί Serapis 
σιι zeu, ηυ nU111c:.u d,e catre scu1ptori,ci :$ί de magii, vraj,iitof1ii ~ide de
ιηοηii care sint fermecati de descintecele vrajitorilor. 

ΧΧΧΙΧ 

Αροί trebuie sa cercetatm daca hrana e sau nu ho1aritoare pentru 
fiintele cugeta10are ~ί civilizate, care le 1ucreaza pe toate cu chtbzu
lθl~, $1 sa ηυ veneram la intimplare oaia sau capra sau vacile. Poate ca 
e ~resc sa ll1illconJSumanl camea UllOil'I(i diιntre ele, del$i de pe urma Jor 
oa,menii au mult folos. Da,r cum .sa nu Πθ cea ωιιί, mare prostde sa cruti 
un crocodil ~ί sa crezi ca ei sirιt inchinati ηυ ~tiu carui zeu mitologic 'i 
Este ceva de-a dreptul nebunesc sa cruti ni~te anima1e necuvintat.oare 
$1 s~ venerezi animalele care devoreaza pe oameni! Iata, insa, ca Cel
SI\l,S ,a,pr,oba p~ α~ί cc, respeotindtH;i tradi1:ilile, y,enereaza crocodiIlii ~ί 

n-a scris nici un cuvint impotriva 10r ! Lui ί se par de osindit doar cr~
tInii care au fost invatati sa nu sufere pacatul ~ί sa ocoleasca urmarile 
lui, lar virtutea s-o cinsteasca~i s-o venereze ca pe ceva nascut din 
Dumnezeu !?i din Fiul lui Dnmnezen. Cu aceag,ta nu trebuie sa se creada 
ca ~ntelepciunea !?ί Dreptatea sint ιn esenta principii feniciene, dupa nu· 
Ine1e lor feminin 144, Dupa mine. ele sint fiii lui Dumnezeu despre care 

141. Plutarh, MOI. 366 (Ciίat dupa Μ Borret, QP. cit., απ, 116). 
142. Legenda ο cuno!itea ~ί Tacit (Istorii 4, 8Ι~4), dar sub alta forma, ca aνind 

!nc sub Inlp1\ratul Vespasian. Oricum, cultul sincretist adus lui Osiris ~ί Isis a exer
<:Itllt ο puternlc1\ Il1fluenttί asupra greco-romanilor. 

Η3. Nurncnios, fragm. 33 (citat dupa Μ. lBorret, ορ. cit., ΠΙ, 117). 
1·14. Ρίlοπ, [)c Ιιισα 51 cd. Strabinski-Safran., ιParis, 1970, ρ. 134. 
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a vorb~t adcvlίreLuIl S!iu ,ucenic, atu,lΊC'icfnd El zls ,c~: <CiPentru ιηο1 S·a 
f~cut tntelepciunea de 18 Dumnezcu ~I dreptate ~1 sfintlre ΟΙ r~scump~· 
rare» 14'. lDec~, chiar da<:a ,11 numi111 (ρο Cuvintul) «al doilea oDumne· 
zeu» 146, sa se ~tie ca nu numim al doίlea Dumnezeu aLtceva decit nu. 
mai virtutea care cuprinde toato virtutile ~ί ratiunile care cuprlnde ra
tiunea tuturor nipturilor create dupa fire, fie spre folosul individual, fie 
spre cel al intregului 147. Νοί zicem ca aceasta Ratiune (Logos) se roaga 
~ί se une~te cu sufletul Ιυί lisus 148 intr-o unire mai Intima decit cu orice 
alt suflet, caci nrum,ai intru ΕΙ putea sa atba loc, ίη mod deplin, partici
ρ.area la Ratiunea inιsa~i, la ~ntelepciunea iIlJS~i, 1a Dreptattea ins~i 149. 

χι 

Dupa ce a spus acestea despre diverse legi, Celsus adauga: «ΜΙ se 
pare ca, pe buna dreptate, α zis Pindar ca legea lmparate~te peste ιομ". 
Εί bine, sa vorbim ~ί despre aceasta. Spune-mI, amice, despre care lege 
zici ca imparate~ti peste toti Ί Daca zicI ca legea statului, artunci spui 
ο minciuna, caci nu totI sint cirmuiti de acelea~i legi, iar ιη cazul aces,ta 
ar fi trebuit oa Pindar sa zica: legile imparatesc peste toti, caci la 
fiecare popor imparatef?te ο lege peste toti cei care apartin acelui ρο
por. Dar daca intelegi legea propriu-zisa (prin excelenta), ea, din fire, 
imparate~te peste toti, ίη ciuda eelor care, ca ~itilharii, lepadindu-se 
de lege, ο tagaduiesc pentru ca ί~ί duc viata ίη tilharii '~ί ίη nedrep
tati. Deci, ηοί cr~tinii, oare ~tim ca acea lege care din fire ilnpara
te~te peste toti ηυ este decit Legea lui Dumnezeu, incercam sa traim 
dupa ea, luindu-ne adio de la legile care ηυ sint legi 150. 

χιl 

Sa vedem acum ~ί cele spuse de Celsus, ίη continuare, din care 
foarte putine sint despre cre~tini, cele mai lnulte fίind despre evrei. 
A~adar zice οι: «Deci, 1η conforn11tate cu acestea, daca evreii QU grlJd 
de ριοριla 10Ι lege, εΙ tac un lucru de lauda, dar nu ιοι a$a tac $1 

145. Ι Cor. 1, 30. 
146. Aici avem un subordinatianism clar, care e cu atit mai condamnabil cu cit 

e repetat de Origen 1/ί Ιη alte locuriale acestei scI1ieri: Π, 9 ί νι, 47 ί νιΙΙ, 15. Ε drept 
insa ca intr-un pasaj (VlII, 12), Origen se expTima ortodox despre Iraporturile inter
trinitare. Sa nu se uite insa ca inainte de sinodul prim ecumenic aproape toιI scriitorlί 
biserice~ti s-au exprimat in mod subordinatianist. Α se vedca studiul nostru· intro
ductiv la Origen. Scrieri alese, ΠΙ. 

147. Se resimte aici influenta clara a exprimarii lui ΡίΙοη, Leg alleg. 2, 21, ed. 
Cl. Mondesert, Paris, 1962, ρ. 150; Quaest. ίη Gen. 2, 62, ed. Ch. Mercier, 'Paris, 
1979. ρ. 30, 

148, Idee indrazncata, vecina cu erezia. Dc principiis Π, 6, 3 ~.U. 
149. Α se vedea mai sus: 1ItΙ, 41. 
150. Α se "cclea mal sus (ν, 34) cele afirmate acol0, la ηοΙα 132, 
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acela ccIle, pί'irdsindu-$i proprlJle 10ι legi, t1n pe αΙε evrei10r l~I. 1αι 

dacd εΙ se m1ndresc cu Ιαριω cα αυ ο 1nteIepciune mai mare, pentru 
care prlcind se $1 teresc Βα 1ntre 1n Iegdturί'i cu alte popoare, pe care 
nu 1e socotesc at1t de curate ca εΙ 152, Ιε spun cd nici cred1nta despre 
cer ηυ 1e este, cum se zice, ριοριΙε. Ci, ca Βα trec peste ΙοαΙε, $1 per$ii 
('redeau ma1 de mult tot Ο$α dupd CUn1 aιaΜ undeva Herodot, care 
zlce: cί'icl ei (per$ii) cred cd trebuie Βα aducQ jertte 1ui Zeus, su1ndu-se 
ρε v2rturl1e munti10r, numind Zeus ΙοaΜ bolta cerului» 153. Deci, slnt de 
pdrerea cd nu-i nici ο deoseb1re Βα nume$ti ρε Zeus «ce1 ριεa lηa1Ι~, 
!ou cZeu'" Βaυ «Adonai» sau «Savaot" 154 Βαυ «Ammon» ca egiptenii, 
.sau cPapaeos» ca scJtii 155. Evreii ηυ slnt mai sfint1 declt a1te ροροαιε 

numal tl1ndcQ Βε ΙαΙε lmprejur. Au fQcut-o lnaintea 10Ι eg1ptenii $1 ca1-
chldlenii 156. N1c1 pentru cii nu consumd cαrne de POIC nu slnt mai sfinti, 
Ια ΙεΙ $1 egipteni1, de$i εΙ ηυ mdnlncd nici caprd, nici oaie, nici bou, nici 
pe$te 157. Pitagora $1 ucenicH lui nu mdnlncd telind ,~I carne de orice 
anlmal care a ανυΙ Ιη εl νΙaια 158. Νυ mi se pare adevarat cii evreii οι 

ιι pretultl $i 1ubitI de Dumnezeu ιη mod deosebit Ιaια de aΙΙε neamuri, 
ca $1 cum ar 11 primit prin sort1 ο ρaιΙε din «Ιαια fer1citHor», cdci ve
dem bine de a cui (αια s-au lnvrednicit ei 159. Sd plece, dar, aceasta 
ceatd, Iulndu-$i oslnda pentru obraznicia εΙ, fiindcd η-α cunoscut ρε 
n1arele Dumnezeu, ci, amdgitd de Ιη$ειαΙοιii1ε ιω Moise, s-Q fQcut uce
η1ια luJ, dar lntr-un scop laU» 160. 

ΧΙΙΙ 

Este clar ca Celsus ii invinuie!?te ρε evrei pentru faptul ca se cred 
- e drept, fara temei - a fi dintre toate neamurile «parte aleasa» 161 

n lui Dumnezeu cel peste toate. 11 mai invinuie!?te de aroganta, fiindca 
Sθ lauda cu Dumnezeul cel mare, d,ar fi:Ιra sa-L fi cunoscut, ci fiind 
amlίgiti de «vicleniaII lui Moise !?ί, i~elati de εΙ, ί s-au facut ucenici cu 
un scop rau. ,Intr-un capitol anterior 162, am vorbit, 1η parte, despre or-

151. Lucru remarcat :,ί de Tacit (lstorii 5, 5). 
152. los1f Flaviu raporteazii (Contra Apionem, 2, 148) cii filosoful neopitagoreic 

Apoloniu din ΤΙβηβ (,t 96) repro~a evreίlor la$itatea, mizantropia, ateismul. 
153. Herodot, 1st. ι, 131 (trad. rom., ρ. 78). 
154. La fel e $ί Ιη C. Cels 1, 23. 
155. Herodot, ορ. cit., IV, 59 (ρ. 331-332), 
156. C. Cels, 1, 22. 
157. lden1. Ι, 22. 
158. (;. Cels. V, 34. 
159. (;. C;cls VIlI, 69. 
160. Id('c cunoscutli 5ί la Ι. 23. 
161. /)('ιιΙ. 3:', !Ί. 
ω:~. Γ\', 31. 
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ganizatia politica serioasa ~ί aleasa a evreilor, atita timp cit a durat 
pentru ei imaginea «cetatii Ιυί Dumnezeu» ~ia templului Sau ~ί chipul 
cultului preotesc din templu ~ί de pe jertfelnic. $ί daca cumva ρίτο
nindu-~i gindul asupra vointei legiuitorului ~ί a organizatiei politice pe 
care le..,a dat-o,cercetind re.alitatile evrele~ti, ,ίβτ compareta cu organi
zatia celorlalte neamuri de azi, sa spuna daca va admira un neam mai 
mult decit pe evrei? caci ei au lasat la ο parIte cele ce ηη sint folo
sitoare neamului omenesc ~ί au pastrat numai rinduieli favorabile vietii 
oamenilor, pe cit este cu putinta. De aceea la ei nu erau nici lupte spor
tive, nici teatre, nici alergari de cai, nici femei oare sa-~i vinda fru
musetea 163 ori,cui dOIe~te sa semene ιη vint ~ί sa-~j bata joc de na:tura 
semintei omene~ti. Ci,t de frumoasa era la ei deprinderea din cea mai 
frageda copilarie de a te iniHta deesupra intregii ητί seηιsiIbile ~ί de a 
te crede ca nicaieri ίη ea nu ~,ade Dumnezeu, ci sa-L cauti sus, ίη afara 
de materie ! Cit de maret era sa prime~ti, inca din fata, odata cu forma
rea mintii, invatatura despre nemurirea sufletului, despre locurile de 
judecata de dincolo de mormint ~ί despre rasplatirea celor ce au dus ο 
viata imbunatatita! Toate aceste adevaruri erau propovaduite insa sub 
forma de istorisiri atit pentru copii, cit ~ί Ρentω cei care cugetau 
lucrurile cu nevinovatie CΟΡiHίreasca. 1η schimb, pentru cei ce cautau 
intelesul mai adinc al Ιucωrilοr ~ί voian sa inaihteze ίη el, istorisirile 
de pina atunci s-au prefacut indata, ca sa zic a~a, ίη adevarnl care era 
aSιcuns ίη ele. Εη socotescca dupa vredni,cie au fost eIi num1iti «parte a 
Ιιιί Dnmnezen», caci an dispretuit orice ghicitorie, ca pe cev,a care ίη
~ala zadarni-c pe oamell1i ~ί ponnei5te, mai degraba, de la dϊ.avοίl.Η rai 
decit de la vreo fiinta mai bnna. Εί an cautat sa cunoasca viitorul de la 
snfletele care dobindisera ρτίη marea lοτ curatie Duhnl lui Dumnezeu 
cel peste toate. 

XLUI 

Oare ce trebnie sa mai spnn despre faptul ca nu era ingadnit evrei
lοτ sa tina ίη robie pe U!Il om crescut ιη aceleafji legi mai mult de ~se 
ani 164, fara sa nedreptate~ti nici pe stapin, nici pe rob? Evreii trebuie 
sa-~i tina propria lοτ lege pentrn cn totnl alte motive decit celelalte 
neamnri. Ar fi fost ο gre~eala vrednica de mnstrat ~ί ο nesimtire din 
partea lor daca ar fi uitat de superioritatea legilor lor, daca ar fi crezut 
ca ele au fost scrise la fel cn celelalte legi ale celorlalte neamuri. Oricit 
de lnuH ar tagadui Celsns aceasIta, evrei.iau con~tiill1ta ca intelepcin
nea lor este superioara, depa~ind ηιι nnmai cOll~tiinta omu'lui de mij-

163. Levitjc 19, 29. 
164. Ie$. 21, 2; Deut. 15, 12. 
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!oc, cl chlar ~l pe cea a filosofllor, cl1cl f1losofll, dup~ ce 8,u rostit cu
vInt~ri documentate despre filosofie, sInt in stare s~ cadli cu fata la 
pl1mlnt Inιalntea ido1ilor ~I a demonilor, pe cind I~ί cel din urn1a evreu 
prive!Jte numai spre Dumnezetίl cel preainalt 165. ~ί pe drept cuvint se 
lautd~ ei :inalceast~ ρτίνίημ ~ί se feresc de ameste,carea cu alte nea
muri, care, cred ei, sint blestemate ~ί nelegiuite. Oh! de ll-ar fi paca
tult acest ροροτ calcindu-~i legea ~ί de ll-ar fi omorit mai ίηΗί pe pro
oroc1i mei~i mai pe urma de nu ar fi «uneltit» inΊpotriVla lui «Iisus» 166, 

atunci i-am fi putut da ca exemplu de orinduire cereasca cum a cau
tat s-o descrie Platon! 167 Dar nu ~tiu daca el a avut tot at1ta putere 
ctt a avut Moise ~ί cei ce i-au urmaιt, 08.re au crescut «un neam ales» 
~I «un ροροτ sfint» 168, ρτίη invataturi lipiste de orice superstitie. 

χιιν 

Fiindca Celsus vrea sa aιrarte ca 1egιile sU1b1Jimeale evreilor 5int 
la fel cu cele ale altor neamuri, hai sa examinam~i aceasta chestiune ! 
Celsu5 este de parere ca credinta despre cer nu este despartiιta de cea 
despre Dumnezeu ~ί zice ca~i per~ii, la fel ca evreii, laduc jertf~ lui 
z.euls pe virfu~ mUlI1tJil10r. ΕΙ llU v1ede ca evre'id nu f'ecUiIllOSIC ca Dumnez'eu 
decit numai pe unul singur, ~ί ca au tot numai ο singura casa sfinιta de 
rugaciune, un singur altar al arderilor de tot, ·un singur altar al ta
m1ierii, precum~i un singur arhiereu al ιω Dumnezeu. Evreii, insa, nu 
au nimic comun cu per~ii, care intr-adevar se urca pe virfurile munti-
10Τ, care slnt ίη numar ml8.re ~ί ϊη tara 10r, spre θ-,~ί aduce acolo jertfele, 
dar care ηυ aveau nimic asemanator cu cele aduse dupa Legea lui 
Moise. Potrivit acestei legi, preotii evreilor savir~eau ni~te ritualuri 
aseman1Hoare «,iΏJchipuirH ~ί umbrei·» unor «realitati cere~ti» l~, til
cuind, astfel, ιη chip tainic intentia Legii despre jertfe ~ί despre ceea 
ce simbo1izau ele. N-au decit sa numeasca per~ii cerul intreg cu nu
meie lui Zeus! Νοί insa nu identificam cerul cu nici un Zeus, nici cu 
Dumnezeu, ~tiind ca Dumnezeu este mult superior acestor fapturi, chiar 
daca ele sint socotite deasupra cerului ~ί a intregii lumi vazute. lη 
sensul aceslta tilcuim ηοί cuvintul: «Laudati-L pe ΕΙ (pe Dumnezeu) 
cerurile cerurilor ~ί apa cea mai presus de ceruri, sa laude numele 
Domnului» 170. 

165. Α se vedea ~ί mai sus: V, 35. 
166. Μαι. 23, 27. 
161. Platon, Rep. 369-312. 
16U. Ι Petru 2, 9. 
169. lNr. 8, 5. 
110. Ps. 148, 4. 



χιv 

$ί i~truct1Celsus grI:ίie~te ctl. esLe indifercnt dacΙί nUl11e~tί pe Zeus 
Dumnezeu cu atributul de «Zeus ce1 prea inalt», «Zen», «Ad1onai», 
<<Sravaot», «Αιποη», CUIn fac egίρteιπli, sau Ρaμ~'eοs, C:Ιlnl fa,c sci\H, st\. ιnί 
se m,a1 ingaduie citeva cuvinte ίη 1egatura cu acea,sta prob1ema, adu
cindu-liaminte cititorului de cele spu,s'e inainte 171. Repet, dar, ~ί ,a'ici 
ca fiinta ll'.lme10r nu se reduce 1a definitiile conventiona1e a1e ce10r 
care 1i se dau, cum ar crede Aris'totel. Caci limbile af1,ate ίη uz lntre 
oameni nU-1?i au incepUιtul de 1a oameni, dupa CUI11 ne putem convinge 
cind analizam textul cintece10r pOpulal"e compuse de autorii βηοηίl11ί 
βί f,iecaτeί ΙΙm,bίίn pa.rrte, $ί fe1u1 pronunta,rii 10r ~72. Am spus, mad 1nainte, 
ca numele care au puteredeosebita intr-o anuh1ita limba I'~ί pierd pute
roo 10r de expresivitate ~ί de sonoritate atunci cind le 'traducem ιη alt~ 
limba. Pracrtica zilnica spune: cine ~ί-β primit de 1a na.ι?tere un nume 
ίn llimba e[iua, ace'lui (lΠume) nu-i marj potίda aceea:;;iexp,reslίvitate 

cind il traduci ιη limbile egipteana, latina sau ίη alta, fapt dovedit ori 
de cite οτί ,βί incerca sa-l rechemi cu vechiul nume. Dar nici daca ai 
traduce 1η eline1?te numele unui 1atin t01 n-ai putea pretinde sa aibn 
acea putere de expresivitaιte de 1a inceput. 

Daca a$a stau lucrurile cιi numele comune, atunci ce sa zicem de 
nume1e atribuite intr-un fel sau altul divintatii? De pilda, exista 1η 

grai elinesc ο traducere a n'.lmelui 1ui Α vr,aam, ο insemnare a numelui 
lui Isaac $1 un sens 1egat de numele lui Iacob. Dar daca intr-o invocatie 
Sau intr-un juramint pomen~ti pe «Dumnezeul lui Avraam, Dumnezeu1 
1ui I,sa,arc ~ί Dumneq;eul lu~ Iacob» atunci formula il$i fa1ce erfectul ~ie prin 
insa~i formularea acestor nume, fie prin puterea 10r, caci ~ί dracii se 
hiruie ~ί sint inviru;;i Ιβ simpla pomenire a acestor nume. Dar daca zici : 
«Dumnezeul tatalui ales din ecou»173, «Dumnezeul risu1ui», «Dumnezeul 
dedublarii» 174, nu spui nimic mai mult decit doar ca ai mai in$irat un 
nume lipsit de putere. N-ar avea mai multa putere :μίcί daca β1 traduce 
ίη eline$te, sau ίη βΗθ. limba, numele lui Israel; ίη schimb, pastrindu-l 
pe a:cesta 1?ί pun1indu-1 1m legatulra cuceea ce ~tiu oam'enii cun~'slcator,i 
se poate realiza efectul Higaduit invocarilor facute ίη limba respectiva. 
Acela1?i lucru s-ar putea spune despre numele Stavaot intrebuintat adese
οτί 1η formularile de rugaciuni : traducindu-l prin cuvintele ,«ιDumnezeul 
Puterilor, Dumnez,eul OI$tiJrilor, Cel Atotpu:ternic» - pentru ca traduca
torii ii dau diferite 1nsemnari - efectul va fi nul, pe cind daca-i pastrezi 

111. lde~ reluata dupa ι, 24-25. 
172. Reluare dupa Ι, 25. 
173. Filon, De gigant. 64. 
174. Fllon, In Leg. alleg. Ι, 61 i 82, ρ. 86 ~ί de Abrah. 82 ed. 1. Goroz, Par!s, 

1964, ρ. 58. 
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sοnοritatε:a lui tipica vei obtine rezultatul dorit, a~a cum spun cunosca
Ιοτlί, Ace1a~i lucru ~ί despre Adonai. Dar daca ιη traducerea elineasca 
nlcl Savaot nicI Adonai n-au nicI un efect ιη g€nιιl celor semnifioate de 
nume1e 10τ, atunci cu atit mai mult νοτ fi e1e lipsite de eficacitate ~ί de 
pntere ctnd ~ΙH ca ii este indiferent daca-l invoci sub numele deZeus 
cel prea inalt, Zen, Adonai sau Savaot ! 

χινι 

Dupa ce a ajuns sa cunoasca astf€l de ta,ine J>i alte1e de felul 10r, 
Moise ~ί proorocii au. oprit sa «se mai pomeneasca numele. altor d'J.m
nezei 175 .de catre ο gura obi~nuita, ci sa se roage numM Dumnezeului 
celui pe5te toat€ ~ί nici sa-1?i aduca aminIte de ei intr-o inima deprinsa 
a se feri de orice de~ertaciune a gindurilor $ί vorbelor. Aceasta este 
Inotivu1 pentru care sintem ιη stare sa rabdam oricit de multe nedrep
ΗΦ decit sa recunoa~tem pe Zeus ca Dumnezeu, caci ηοί sintem de pa
rere ca nu este identic cu Savaot, ci ca, departe de ;(l fi ο divinitate, e1 
ηιι este decit un demon caruia ii p1ace sa fie numit a~a, dar ίη realitate 
e vrajma~ a1 omului $ί al DuIΏnezeu1ui ce1uI adevarat. $ί chiar daca 
egiptenii ne propun sa ne inchίnaω lui Amon, amenintindu-ne ca daca 
nu ne. vom inchina vom fi pedepsiti, decl,aram ca mai bine sa ωurίm decit 
5a socotim pe Amon DUlllnezeu, caci se $tie c11 la egipteni' el era doar 
~η nume obi~nuit ιη pIacticile demonice. N-au decit sa creada scitii ca 
Papaeos al lοτ e dumnezeul lοτ suprem ; ηοί ins·a nu νοm ηιιωί pe Dum
nezeul nostru cu numele de P.apaeos, care se vede ca-i '$ί el ·tot numele 
unui demon stapin peste de~erturi, peste neamurile~i peste limba sci
tilor. )η schimb nu gre$ίω daca vestim nulpele Dumnezeu1ui celui Atot
puternic $ί in limbile 5cita, egipteana ~ί ιη oricare alta. 

XLVII 

T8Jierea imprejur a evreilor are alta pricina decita egiptenilor 
sau a colhidienHor, de aceea nici nιι trebuie s-o socotlim a'semanatoare 
a~elora .. Precum cel ce jertfe~te nu jertfe$te aceluia:$i dumnezeu, oricit 
de ιι.semanatοare ar parea jertfele, ,~ί precum cel Cθ se roaga, ηιι se 
roag/1 aceluia$i dUlllnezeu, de$i cere acelea'~i binefaceri ιη rugaciune, 
tot a$a cind un evreu este Hiiat imprejur, aceasta taiere lmprejur se 
deosebe~te cu totul de cea a altui nealll. Caci scopul, ~,~.λ~l~,,$ί, inten
tiaceluicare face taίerea,.J.1:n.νrejur fac oa lucrul acesta sa fie cu totul 
dif~~it.: C~;'&se'inteie~ga mai bine ~e vreau sa spun, dau υη exemplu : 
cuvIntul «dreptate» este acela~i la toti elinii. Dar dreptatea se dove-

17:Ι. lc$. 23, 13; Ps. 15, 4. 
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de~te a fl nllβ dupL\ 'Eplcur, ιιΙΙβ dup/1 stolci, care tΙΙgΜuΙΕ>SC clί suf1etul 
are trei pi1r1l, ,~1 alta dup! platoηicieηi, care sus11η ci1 dreptatea este ο 
]ucrare iηdepeηdeηtlί a fiec!rei P.1rti a sufletului 176, Tot β~β altul esto 
curajul dup.1 Epicur, care rabd.1 durerile ca s.1 ηu viηi1 peste elaltele 
mai mari; altul e cel Iηteles de stσici, care pre1uiesc σrice fel de νΙτ
tute peηtru valσarea ei iηtriηse'ca, ~ί alta pentru platσηicieηi, care :zic 
despre curaj ca este σ virtute a p.1r1ii irascibile a sufletului ~ί ii τίη
duie1,'te lσcul ίn jurul pieptului. ΤσΙ β;ξiβ ξiί taierea imprejurar putea fi 
deσsebit.1 dup.1 dσgmele ceIσr ce sint t.1iati inιprejur. Dar nu-i necesar 
s.1 tratez despre ea intr-σ scriere ca aceasta. Daca ii face cuiva placere 
ce anume m-a indemηat sa spun a1,'a, s.1 citeasc.1 despre asba ιη "Cσmen
tarul meu la epistσla catre Rσmani» a lui Pavel 177 • 

χινιιι 

Ε drept ca evreH se mindresc cu taIerea lσr imprejur, deσsebind-σ 
nu ηumai de cea a cσlhi,dienilσr ξiί a egi.ptenJl0r, αί, .~ί de cea a arabilσr 
ismailiti, de1,'i Ismael s-a nascut din stramOξiul evreilσr, Avraam, ~ί a 
fσst t.1iat imprej ιιr σdat.1 cu acesta. Evreii afirm.1 c.1 taierea imprejur 
Ιn a σptazI este cea ΡΦιcίΡaΗί, dar nutσt aξia este ξiί cea care se face 
ιn alte imprejurari 178. S-ar putea ca s& se fi savir1,'it din cauza vreunui 
inger vr.1jma1,' βΙ ρσρστυΙυί evreu, care ar Η putut sa vatame pe cei 
care nυ erau t.1ia1i imprejur, dar care nυ ave,a nici σ puter~ impσtriva 
ceIor t.1iati imprejur. Ατ putea zice cineva c.1 aceasta reiese diη cele 
scrise ίn cartea Ieξiirii, ciηd ingerul putea actiσηa impσtriva Ιυί Mσise, 
inainte de tiiierea lmprejur a Ιυί Eliazar. Dar dupa ce a fσst tai,at 1m
prejur, iηgerul n-amai avut nici σ putere 179. $ϊ fiiηdca '1,'tia acest lucru 
Sefσra a 11uat σ ρίaΙrd Hίiσasa ξiί ,]. taii:lt ίmΡΓejur pe fiu1 οί, zictnd (dupιa 
inteiesul ceI m.ai obi~nυit σΙ CΌρiilσr sau variantιθIlσr Bibli,ei) l~O : «Si'l1'gele 
fiului meu s-a σprit» , c.1ci Sefσra ξiΙiιa desρre acest inger, care avea 
putere inaiηte de varsarea s~ngelui,dar a carui putere inceta ρτίη 

singe,le ,taierii imprejur. De aceea a zis a~a: «tu imi e11,'ti uιn so~ crιld». 

176. Ιη scrierea sa Despre sufJet (cap. 14) Tertulian am!nte~te ca fiecare filosof 
antίc reducea activitatea sIlfletu1ui 1a una sau mai multe din facultiίtiιe lui. Zenon, 
intemeietorulstoicismului, socotea ca s1.IJfletul are trei fC\cult1ψ. Panetίos (alt stoicj 
ridica nuinarul facultatilor la 5 sau chiar 6, Hrisip (iara!if <ιlt stoic) numara 8 facul
tati, ApoloίBn~ dadea 9, iar <ιΙΗί chiar 10 sau mai multe (trad. rom. "Ρ. S. Β" 3, 
ρ. 276-277). Dreptatea se va fi pierzind printre atitea puteri ale sufletului. Pentru 
Epicur scopul suprcm al νietίi omene,~ti e placerea, p~ntru Platon, intelepciunea. Το\ί 
pierdeau din vedere izvorul ultim, pe Dumnezeu. 

177. Pastrata. numa! fragmentar Ιη !imba ΙΒΙίηα, aceasta lucrate να"! fosI 
sιrisa intre Βηί! 244-246, 6!i8 ca ttatatul C. Cel$ νϊι f1 compus ulter!ot,~'p.e 1iι 249- 251. 

1711. Ioslf Flavi1!s, AlJtich. ll.ld. Ι, 12,214 (t!tat dUΡΙΙΜ. Borret, ορ. c·II., Ι11, Ι :ι'η. 
119. lC!i. 4, 24-26. 
180. AdlcIi ale Septuag!ntel, ('are pare cea ma! corecHt. 
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Am spus toate acestea, care pqrca sint prea lungi 1?ί nici ηιι cores
pund inΙeΙegerii multimii. D:ar le adaug inca ιιη gind, care este potrivit 
fiec~.ru.i (Tθl~ιtίη l~ί apoi ναί trece maιi deiρarΙe. Ειι σΟΟ ca .acιes,tinger 
avea puter.e impotriva celor netaiatI imprejur din popor ~ί indeob~te 

impQιtriva oelor c.are 'se inchiιnau numa'i Ηίcatοru!ι1i ί dar, a ,avut pu.tere 
numai atit timp cit timp inca Hsus ,nu Se intr'u:pa$e. Dar dupa ,ce ΕΙ S-a 
1ntrupat 1?ί dupa ce trupul Sau a fost taiat imprejur, atunci a fost nimi
cit(i orice putere a acelui inger ilnpotriva celor neHίίati imprejur, care 
Ηη de credinta cre~tina, caci Iisus l-a Uil11it pe inger cu negraita Sa 
dumnezeire. ιDe aceea le-a interzis,ucenicilor Sai sa se taie imprejur, iar 
Pavel a spus: «Daca va veti taia imprejur, Hristos ηιι va va folosi la 
nimic» 181. 

ΧΙΙΧ 

Dar nici pentru faptul ca se abtin de la carnea de porc sa nu se min
dreasca evreii $ί sa nu se lande Οδ de ιιη lucru mare, (ί sa se min
dreasca pentru ca au invatat despre existenta animalelor' curate ~ί ne
curate ,$ί despre canza pentru care sint ele aι;;a, ~ί 1?tiu ca porcul a fost 
rlnduit 'printre animalele necurate.· Insa ~ί acestea erau numai simbo
luri ale \lnor anumite realitiiti ramase ascunse ρίηΒ. la venirea Ιιιί Iisus. 
Nki . dupa venirea Ιιιί Iisus ucenicUl Sau tot ηιι intelegea pricina aces
tor όΡreιi1?ti1?ί zicea: «Niciodata ll-am lnincat εeνa spuroat ~ί necura,t». 
Atίlnci' ί s-a spus acest cuvint: "Cele ce Dumnezeu a· curatit, tu sa ηιι 
le' nιιαιθ~H spurca.:te» 182. Νιι 'intere-seaza, a~,adra\r, ni\ci pe evrei ~ί ni,ci pe 
πσ! cre1?tinii fa'Ptul ca preotii egipteni se abtin ηιι numai de la carnea de 
porc 1?ί decapra, cί~ί de l,a carnea de vaca 1?ί de la pe$ti. Dar fiindca 
(:nu ce intra ίη gura il spurca pe om» 183 ~ί ηιι mincareane νδ jJune 
tnaillitea Ιιιί Dumnezeu» 184, sa ηιι ne mindrim cu abtinerilenoastre 1?ί 

nici sa ηιι mincam cu lacomie. De aceea, din partea noastra zicel11 adio 
pitagoreilor, care ηιι maninca nimic insufletit 185. Ia seal11a il1sa $i la 
deosebirea de motive dintre abstinenta pitagoreilor 1?Ϊ abstinenta asce
tllor nO$tri : aceia 'se abtin de la cele insufletite din cauza mi1ului des
pre metemsomatoza! ~ufl~tului 186, caci «cine este a$a de mare prost, 
iΠICit sa-~i ia fά.ul u.ubit ~i sa-l jertfeasca 1?i inca ,cu r'il9aoiun€» 187. Noi 
chiar daca am facea~a ceva,am fac~-o ca sa struniin trupul~i 5&-1 

181. Gal. 5, 2. 
182. Papte 10, 14-15. 
183. Mate/ 5, 11. 
184. Ι Cor. 8, 8. 
185. Dlugene Laertios, ορ. cit., VIII, 13 (trad. ron1. ρ. 3(8). 
186. Orlgel1 respinge Ideea reincarnarίi: ΙΙΙ 75 ί IV, 17. 
187. Empedocle (fragm. Β. 137) respίngea «uciderea animalelor socotίnd-o cea 

111111 lIhomlnIIbIlA dlntre crlme», Ν. iBalca, ορ. cίt., ρ. 6Ρ 
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rε>ducell\ Ιn sLttre (Ie supUl1ere, ΝοΙ vreln sti l1θ onlorlm «Inlίdularele 

Iloastl'e cele de pe plimfnt : desftfnarea, necur~1Ia, neru~lnarε>a, T>atiIna, 
clorinta rca», I~I facen1 orice c.a sii 01nor1111 «fapte1e trupuluI» 188, 

Celsus mai zice, aratindu-~i parerea despre evrei: ηιι este posibil 
ca θί sa aiba mai mult5.trecere la Dumnezeu ~ί sa-I fie mai dragi, mai 
mult dec'it altii $ί nici ηιι este posibιil ca numai 10r sa li se fi trimis 
ingeri, ca $ί cum ar fi primit prin sorti ceva din «tar,a fericitilor», mai 
a1es cind ne gindim cit de multe re1eau trebuHsa. 1ndure ei ~ί t,ara 
Jor 189. Ειι insa νοί dovedi ca este minciuna ,~ί aceasta afirmatie, zicind 
ca trecerea pe care a avut-o 1α ιDumnezeu acest popor este doveditiί 
~ί prin aceea ca Dumnezeul ce1 peste toate estenumit «Dumnezeul 1u! 
Isr,ae1» ch[,ar$i decei din afara cιredintei noastre 190, I-ar evreii,ca ιιηΗ 
care au avut trecere la Dumnezeu cit timp n-au fost parasiti de ΕΙ, de~i 
erall plltini 1a nllmar, au trait ocrotiti de puterea dllmnezeiasca, A~B cil 
nici pe vremea lu! Alexandru Macedon ei n:"au avut de suferit nimic 
din partea acestllia, de$i n-ΒΙΙ vrut sa puna mina pe arme impotriva 
lιιi Darius 191, din cauz,a unor indoieli$i juraminte a1e lor.Se zice ca pe 
vremea aceea A1exandru s-a inchinat Mare1ui Preot al evreilor care 
era imbracat ιη odajdii, zicind ca ί s-a aι-atat cineva imbracat ίη acest 
fel ~ί care ί-'Β vestit, ιη vis, ca νΒ sllpune Intreaga Asie 192. 

A$adar, ηοί cre~tinii sllstinem ca Inlr-adevar evreii ΒΙΙ avut trecerc 
$ί au fost iubiti de Dumnezell ίη mod deosebit fata de alte neamuri. 
Dar aiCea'sta purrtare de ψίjθ. a fost trecutaa!supra noas,tril impreuna cu 
haru1 atunci cind Iisusa facut sa treaca puterea care era 1η evrei asuprIi 
acelora din alte neamuri, care au crezut ίη ΕΙ De aceea, cind romanίi 
ΒΙΙ vrut sa faca mlllte impotriva crer?tinilor, ca sa-i impiedice sii l11al 
existe,nu au avut nici ο putere, caci ο mina dumnezeiasca nebiruiti.i 
s-a intins asupra 10r, ingaduind sa semene cuvintul 1ιιί Dumnezeu 1η 

tot neamul omene,sc, inoepind d,intr-un colti~or a1 tarii evreilor 193, 

ιΙ 

$ί acum, dupa ce am raspuns lιιi Ce1sus 1a acuzatiile pe care 1e 
aduce el evreilor $ί religiei acestora, sa aratam, pe cit ne este cu pu
tilΊt!'i, ca nοί nυ ne laudam cind zicem ca-L c'tlnOa~tenl pe marele Dum-

188. 1 Cor. 9, 17 i Col. 3, 5 i Rom. 8, 13. 
18fJ. Idcea asupra careia Origen revine ~ί Ση VIII, 69. 
190. Cum S-ίI afirmat aici, mai sus: IV, 34. 
HJl. Darius ΙΙΗ CodomacrTUI. rege al,Persiei (336--33U i.Hr.). 
192. ξ;tlre transmisa de Iosif Flaviu, Antίch, iud. χι, 8, 3-5. 
193. Idcc pc ('urc Origen () rφeta : IV, 36 i VII, 68. 
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nozeu, dar nici ηυ M-am lasat amagiti de vra}a Ιυί Moise, sau chiar a 
Ιυl I1sus, ΜίηΙυίΙοωl nostru, ci asculta.m cu scop bun cuvintele lυί 

DUnlneZCU spuse prin mijlocirea lυί Moise ~ί ρο. baza marturiei acestuia, 
cl1 este DuωneΖeu, L-am primit pe Iisus, socotindu-L ca este Fiul lυί 
Dunlnezou. ~ί intr-adevar ηοί nutrim cele mai bune nadejdi, daca vom 
t,rl1i dupl1 Invatatura ΙυΙ 

'Trec bucuros peste cele pe c;are 1e-am spus mai inainte 194, cind 
tιm aratat de unde am venit !?ί pe cine avem de cirmuitor !?ί ce Lege ne-a 
ramas de 1a ΕΙ Iar daca Celsus ηυ vede nici ο deosebire intre nοί $ί 
egiptepi, care cinstesc tapul, beτbeα~le, crocodilul, va,oa, hiιpopotamul, 
maim,uta cea cu bot de ciine sau pisica, ίn felul cum ar cinsti ρο zei, 
asta nu-l jJrive~te decit 'pe el insu$i $ί pe cei de aceea$i parere cn el. 
1:'1οί, alndovedit dupa putere, ίη cele spuse m,ai inainte, cinstirea cu
vcnita, a ιω Iisus al nostru, aratind ca prin ea am aflat ceva mai bnn, 
iar. dac;a numai ηοί singuri recunοaλ5tem ίη invata.tnra Ιυί Iisus Hristos 
caraoterul ei cu adeva,rat cura.t ;;ί neamestecat cu minciuna, insemnβaΖa 
ca ηυ pe nοί ne preama.rim, ci ρο Invatatorul nostru. Ιυί I-a adus ma.r
turie Insu$i Dumιnezeu cel peste toato, prin illiu,:te semne, prin cuvintele 
proorocilor evrei$i prin adevarul insu$,i. Toate acestea arata. clar ca 
Iisus n-ar fi putut face minuni atit de mari d,aca n-ar fi fost Dumnezeu. 

ιΙΙ 

Iata acum alte cuvinte ale Ιυί Celsus, pe care vrem sa 1e cerce
ιωη : «J)ar sii zicem cii trecem peste celedlscutate despre lnvatatorul 
lor.SQ zlcem cii ΕΙ α lost un adevaratlnger 195. Venit-a jnsii numal ΕΙ 
singur, oQre α νεηΗ primul, orl au venit' $1 altii mai ΙηαΙηΙε? Daca αι 
zice cii numai ΕΙ α venIt, dovedesc ca mlnt lmpotrlva 10Ι ln$i$i. Fiindcd 
tot ei zic cii au n1ai νεηΗ ,51 αΙΗ lngerl .51 lncii de multe orl, bα chlar $ase
zeci sau $aptezeci deodatii. Cre$tinl1 lnaί declarii ca lnger11 s-au fiicut 
rdl $1 au fost pedepsiti, fiind aluncatiln lanturl sub pdmlnt, de unde se 
,~} spune ca lzvoarele termale calde slnt lacrlmi1e Ior 196. $1 1α mormlntul 
Iui 11sus au venit, unii zic un singur lnger, aItjj zlc doi lngeri, care au 
spus fen1eilor ca ΕΙ α ΙnνιαΙ, cα ξ>i cum FiuI lui Dumnezeu Ώ-αι 11 putut, 
pasiimi.te, sii deschidii singur mormlntul, ci α QVut nevo!e de altu1 care 

~4 dea Ρiatrά la ο parte. Βα, q νεηΗ Ul1 111ger $1 1α teslar, sa-l spunα des-

19·1, Υ, 33. 
195. Exprilnarc<l <lceasta pare un sinιplu joc po!emic din partea !ui Ce!sus, care 

1111 \'L~dea 111 Hristos nici macar UJ1 trimis a! Ιυί Dumnezeu 1π viata rea!a a !umii. 
AtrIIJutu! dc «so!» sau «lnger a! !ui Dumnezeu» il intilnim ~ί la Iustin, Dialog 56, 
<1, 59, 3. 

196, l'tH<c ('a Origen sc refera aici !a scrierea apocrifa Apocalίpsa 1ui Hnoh, 
(; 10. Λ SC vcc!cί.I mai jos § 54-50. ~ί «Apocalipsa 11,.11 Baruh» vorbe~te de ,«ίίnΗnί 
ι)ι.: Ι/IΙ'ΓΙ,ηΙ" (',Ι, Ι>, J\oHaert Ι (PiHiS, 1969), ρ. 486. 
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pre MesJa, pe (:α1θ MαrJa 11 uvea 1η p1ntece, aροl un a1Ι lnger Βι2 1c 
spund si1 fugd, ca Βα-ι salveze ρε Prunc. Όε ce trebule Βα socotlnl cd au 
fost triml~l ιω Molse ~l αΗοια din neamuJ lui ? Decl, dacd au mal fost 
trimi~l $1 altl1ngerl, e clar cα $i Acesta α fost trimls din ρaιΙεa aceluia$l 
Dumnezeu. Sii zjcem cii ΕΙ α vestit $1 altceva ilnportant, anLlme faptul 
ccί evreii slnt gata sd facd gre$eli, $1 sa-$1 str1ce credinta $1 sd sdvlr· 
$eascd $i alte neleg1uiri 197, caci ei (cre.<;tinii) ne dau de lnteles cα α.~a 
este». 

ιΙΙΙ 

Ατ fi de ajurts cele spuse de mine mai inainte 198, ίn obserVIatiίle 

speciale despre Mintuitorul nostru Iisus ΗτίΒΙΟΒ, ca sa resping argu
mentele Ιηί Celsus. Dar, ca sa ηυ se para ca trec dinadins peste vreun 
loc din scrierea Ιυί, ca ~ί cum n-a~ putea sa-l resping, ei bine! sa νοι
bim pe scurt, dupa puteri, ~ί despre aceasta, cl1iar daca. ne invir.tim pe 
loc, caci Celsus ne-a infruntat. Poate ca ίn felul acesta vom clarifica 
sau vom Innoi vreun argument. Celsus zice ca a lasat de ο parte argu
lllentele illlpotriva cre~tinilor care privesc pe Invatatorul 10τ, dar din 
cele spuse de el mai inainte reiese ca n-a lasat nimic din ce putea eI s11 
zica. Drept aceea observatiile sale nιι sint altceva decit ο rnetoda reto
rica goaHll~9. De~i Celsus nu a putut adnce nici ο dovada zdrobitoare 
irn'potriva Mintuitorului, cu toate ca lui ί se pare ca ne-a nilllicit cιι 

invinuirile aduse, totll'~i pentru oricine cerceteaza lucrurHe cu dragoste 
de adevar,toate proorociile ι~ί ScripturHe privitoare 1a Hsns stint clare. 

Αροϊ, Ji1trncit Celsllscrede ca ne face ο concesie cind zice ca Iisns 
este «nninger adeviirat», declaralll ca ηοί nu adrnitern aceasHl da'torita 
concesiei Ιιιί Celsns, ci fiindca am cercetat lucrarea Ιιιί, a Ce1ιιi ce a 
venit la tot neamul ornenesc, cn cnvintιιl ~ί invatatιιr,a Lui, pe cit putea 
sa-L cuprinda fiecare din cei ce au dat de ΕΙ Lucrarea aceasta era nυ 
numai a nnui ingersimpln, ci fl «1ngerulni de Mare Sfat» 200, precurn 
s-a exprimat proorocu1 despre Cel Care a vestit 6amenίlor «Sfatul cel 
Illare» αΙ Ιιιί Dnrnnezell~i Tatal tuturora, cu privire 1a ΕΙ Dar, daca ιιniί 
de bunavoia lοτ traiesc intr-o evlavie curata 05ί se inalta spre DlllllnezelI 
ρτίn fapte mari, ίn scl1illlb altii nιι ptill1esc Cuvintul, fiindca s-au depar
tat de Dnrnnezetlf$i se indre,apta spre pierzanie ρτίn necredinta 10r 1η 

DUlllnezeu. 
Pe ΙΙΤΙl1Β. Ce1su..s continua: «daca acest inger a venit 1a oamel1ί, 

intrebarea este dacd a venit nnrnai ΕΙ singur sau au rnai venit f$i altii 

197. AfirInatic repetata: IV, 22. 
198. Ι, 6; 20--27; 29-31 ; ΙΙ, 9-11 ; 22--25; 32-37; 40-43; 59-70. 
199. ΤοΙ a~a S-i1 exprimat Origen ~ί ίη alte locuri ; ΙΙ, 13; ΠΙ, 78. 
200. !8α!α 9, 6. 
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l11ttl inaintea Lui 'l». Prin aceasta Ce1sus, crede ca l'aspunde Ιβ fiecare 
iI'1ire\)are. $ί cu toate cii nici unul din adevaratii cre~tini ,nu sustine ca 
lluInai Hri:stOos a venιit 1a neamul omenesc, tottiI~i Celsus ziice ca: «au 
fost vazuti ~ί βΗί ingel"i» ~ί asta doar ca sa intimpine cazu1 cind ,ar zice 
c.rθl$tιilI1ii ca nllIma,j Hristos s~ιngu:r a venri.t. 

ιιν 

Αροί Celsus I~ί raspunde lui Iη~,η/?l, dupa pofta inimii: «Desigur cii 
nu numai ΕΙ (Hsus) singur se zice cQ α venit ciitre neamul omenesc. Slnt 
LlniJ care, ,~ub motivuJ cii Ιηνaια ρε oameni despre credinta legatii de 
nι,ι.meΙe lui[isus, s-au l~pαdat de Creatorul, socotindu-L mai mic, ~ί s-au 
apropiat de Dumnezeu, Ταιαι Celui care α νεηΗ, ρε care-L cred σα fHnd 
toarte mare 201, αtirmlnd cd~i lnαinte de Iisus αu mαi νεηΗ catre nea
mul omenesc uniJ lngeri din ραιΙεα Creαtorului». Duιpa ce vom ce!rceta 
ace·&t pasaj ίη spiritul adeva.rului, vom zice ca. Apel1es, ucenicul 1ui 
Marcion, devenit parinte1e unei erezii, socotind ca. Scripturile evreilor 
sIn~ basme, sustine ca numai Iisus singur a cercetat neamul omenesc. 
Fatι:ί de afirmatia ca numai Iisus a venit 1β oameni de 1a Dumnczeu, 
Celsus nu avea nici un rost sa aduca dovada ca !?ί altii au venit, pentru 
cΙΙ Apel1es tot nu cl"ede ιη Scripturile evreilor, care vorbesc despre 
roinuni. Cu a.ti.t m,a,j putin νβ aproba Apelles ceea ce citeaza Celsu5, 
se pare din cartea 1υί Enoh 202, pe care ο intelege gre~it. Deci nu ne νβ 
(iovedi nimeni de minciuna $ί pe contrazicere pe mptίvul ca numai 
singur Mintuitorul nostru a venit, pe cind ιη realitate au venit !?ί mu}ti 
a\ti.i. Iar printr-o confuzie generala, ίη discutia despre ingerii oore au 
νeιniιt 1β. oameni, GeJ.sus cHeazadin cartea :lυί Enoh ni$,te lucruri- Jipsite 
de claritate. Dar nici pe acestea nu pare sa le fi citit, nici nu pare sa 
~tie ςa ίη Biserici nu sint considerate ίη totalitate ca inspirIate a~a nu
mitel~carti ale Ιυί Enoh. S-ar pu'tea crede ca de acolo a scos el povestea 
ca ar. fi venit pe pamint ιn ace1a~i timp ~aizeci sau ~aptezeci de ingeri, 
care s-au departat θροί de la Dumnezeu. 

ιν 

Dar sι:ί accepHim cu toata bunavointa ca Celsus n-a observat din 
Cartea Facerii ca «Vazind fiii lui Dumnezeu ca. fiicele oamenilor sint 
frunloase~i le-au luat de sotii, carepe cine a voit» 203. νοί incredinta, 

201. Se vede ca Cel~us cUιl1~tea Qperele Ιui Marcion. Α se vedea aici pa.ragra
fele ν, 62; νι, 74; νΗ, 18. Iustin, Αροl. Ι. 26. Mai mu1te despre Marcion ~ί Apelles 
ο IόC vcdea la Euseb!u, [sioria, νοl. ιν, indice (ed. G. IBardy). 

202. N-Uffi putut consu1ta studiuJ Ιυί J,Ruwett, Les Apocryphes dans les oeuvres 
(/ΌrlgCΙΗ~, 111 «B!blica», 1934. ' 

203. Fac. 6, 12. 
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LoLodIati'i, pl! ι:ι~1 ι:e ροΙ 51:! fnΙeΙeaglί Intentla prooroculu1, c~ unul dintru 
inajnta~1l nO$trl 2~ a lcgat acest cltat do lnvl§tMura despre sufletele 
care ΒΗ ajuns s~ ιloreasca ο νίΒια ίη trup omenesc, trup care este numit 
pTίηtι"-o figura de stil «fiice ale oamenilorn. Pe linga aceasta, oric\lm ar 
sta lucruri1e cu citatul despre «ωί Ιυί DUlnnezeu care au dori t pe fiicele 
oamenilor», cuvintul acesta nu-l ajuta pe Celsus sa spuna cil Iisus nu 
a venit singur, ca un inger la oameni, ca sil fie Mlntuitor f;i binefi'lca
tor ιη chip vazut a1 ceIol" ca're s-au illtors din va1urile rauiatii., 

Dealtfel, Celsus incurca ~ί confunda fapLele pe caΓe se vede ci1 
le-a auzit cilldva ~ί care, probabil, sint scrise undeva, fie ca sini soco
tite la cre~Hni rtex;tesfιi.:rite, fie ca Celsus 'su'stineca iηgΘrii, Clare s-au 
coborit deodaHi vreo $asezeci &au ~aιptezeci de ίη$ί, au fost ΡΘdeΡsiμ, 
fiind IaruIiiIcati sub pamint 1η 1antnri. $ί !ila alceιs,t ciltat dliιn ,oartea Ιυί Bnol1, 
fi:ira sa numeasca ,acea carLe, zicind: «de aici $ί izvoarele calde carc 
sint lacrimile lor", lucru care nici nu s-a spus ~ί nici ηυ s-a auzit 1η 
bisericile Ιυί Dnmnezen. Caci n-ar putea fi cineva atit de' lipsit de minte 
1llC1t sa-$i inchipuie 1a ingerii. coboriti din cer ni$te lacrimi materίaΙι~ 
asemanatoare cu ale oamenilor. $ί daca a~ glum'i, ca raspnns la cuvin
tele serioase ale Ιυί Celsus impotriva noastra, ar tΓebuί sa spun ca nl
meni ll-al" afirma ca izvoarele termale formate din lacrimi ale ingerilor 
ar avea apa dulce cita vreme $tim ca gustul lacrimilor e sarat dln 
fire, afara doar daca nu cumva, dupa parerea Ιυί Celsus, ingerii varsιi 
lacrimi dulci! 205 

ινι 

Λροά., confundind lucruricu totul diferirte $ί υηίnd 1aolalta pe cele 
care ηυ se aseamana,. Celsus vorbe$te de cei ~asezeci sau~aptezeci de 
Ingeri care s-al). coborit pe pam~nt, cum Ζίσε εΙ, ~ί ale caror plinsete 
S1nt izvoare fi~l"binti, adaugindapιoi cil~i ia monnintul Ιυί Iisus se 
povest~$te ca au apal"Ut, υηΗ zic doi 1ngeri, altii υηυΙ sίηgUΓ. Cred cu 
Celsus n-a 1uat seama cil Matei $ί Marcu au istorisit despre υη singur 
inger, iar Lιica i?i loaη despre doi. Aceste reΙataΓί ηυ S1nt insa contra
dictorii. Cei care au scris despre un singur inger zic ca a fost cel care 
a rasturnat «piatra» de pe morn1int 206, iar cei care au scris despIe doi 
inQ'eri se refeIa 1a cei care au :staιtiιn fata femeΙΙοr, tind aj,unsesera ele l1a 
mormint, SiiU la cei c,ar,e aufost inauntruJ mormiiΏltnlui «$ezind 1η νθ~
minte aI1b'e» 207, Se poate dem.onstra ca fieoar,e d,iιn aceste dΟUfΙ arMari de 

204. Ε vorba de Fίlon, De gigαnt. 2, 64, ed. Α. Moses, ιParls, 1963, ρ. 94. 
205. Sf. Irineu relateaza (Adv. /1aer. 1. 2-4) ca gnostioii valentilllieni crcdc(1\1 

ca mama lumII, Achamot, a pl1ns atlt de mult cind a fost alungatli. ImpreunιI. cu fili 
ι'ί din plίΓOma. inc!t dIn aceste lacrimi S-flU format oceaιnele ~ί izvoarele. 

206. Matei 20, 2. 
207. Luca 24,4 i 10απ 20, 19. 
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l11gerl este ~ί un fa.pt real ~ί ο aIlegorle. Alegorla este atunci cind se 
vorbe$te despre descoperirile care se fac celor ce contempleaza Ιηνίθ
Γθβ Cuvtntului. Dar acest lucru nu Ιίηθ de opera de fa.ta, ci mai mult 
despre ο exegeza a Evanghelieί. 

LVII 

C~ li s-au aratat oamenilor citeodata lucruri minunate, au povestit 
~I ιιηΗ scr1itori θΙίηί, nu numai din (θί care ar putea fi Mnuiti ca 
ρΗ1sm'uίesc basme, ci -5ί din cei care S-uU doved1t u fi bine informati ~ί 
care ιιιι descris, cu Iubire de ad~var, faptele care au ajuns ριηΙΙ la ei. 
Am litit astfel de intimpHiri la Hrisip din Soles 208, iar altele la Pitagora, 
iilr mai ίήcοace '~ί la ιιnίί din sCIiitoriimai ηοί, nascuti mai Ieri-alaltaieri. 
AI~a 1a Plvt~rh din Heroneea 2C9, ϊη c'arti,le Despre suflet, $ί la ΡίΙagοreul 
Numenios 210, ίη cartea a doua Despre nestricQciurιea suf1etului. Desi
gur. elίnii .~l mai cn seil.ma filosofH lor cind istori~sesc aceste inHmplari, 
spusele 10r nu sint nici gluma, nici ris, nici plasmuiri sau basme 211. Iar 
ι!aca cei deyotatI Dnmnezenlui a toate $ί care, pentrn' a ηιι mai ψΕίί ιιη 
tuvint mincinos despre Dumnezen, primesc sa fie chinniti pina la 

,Ι. , 

ιηοarte declara ca an vaznt aratilι-ί de ingeri, de (θ nιι sint socotiti 
vrednicI de crezare ~ί cuvintele lor ηυ sint vrednice a fi puse ιη rin
dul celor adevarate? 

Dealtfel n-are rost sa precizam de ce unele sint adevaTate sau altele 
false. Caci cei ce se ocupa de ade~aTιιl gol, dupa multa $ί amanuntitil 
cercetare' $! exp1icare a acestui fel de fapte, declara pe rncetuΙ$ί cu 
slguranta cine anume spune adevarul $ί cίηο minte ίη privinta nιinunilor 
despre care povestesc. Desigur, nu toti istori~ii seaΓata vredni,ci sa 
fie c~ezuti, dupa cum nici nu se dovedes'c, ιη mod ,clar, ,a fi transmis 
oamenilor numai plasInuiri $i basrne. Ιn schirnb, trebuie 58 spun despre 
invie1"ea din morμ a luί Iisus ca nu este de mirare daca.atunci a fost 
vIίztlt ιιη singur inger sau ΒΙΙ fost vazuti doi, care au vestit invierea 
Ιui. Νιι este de mi,rare ca ingerii sa se fi ingrijit de binele celor care au 
aezut aceasta, ~ί nu mi Se pare lipsit de ~aliune fapΙUl ca pentrn cei ce 
t-red 111 invierea lui Iisus ~ί aduc ca rod α1 credintel lor ο viata intaritil 
~ί tntoarsa de la noianul pcicatelor, inloarcerea 101" spre Dumnezeu nu 
sc face fara ca ingerii sa se fi aplΌpiat de οί ca sa-i ajute . 

. :.ωΒ. ΓΗοs"f stoic (t 233 ΙΗτ.). Despre el πιαί stls : Ι 40. 
209. Mare fllosof platonic-pitagorizanl (t 125 d.Hr.); 
210. Filosof platonic-pitagorizant (sec. Il d.Hr.). Vezi mai stls: 1, 15. 
,,~ 11. Λ('Ι'Ι'<Ι$ί prctuirc ΡΟ7ίΙίνθ. arata Origen pentτu ace~ti filosofi ~ί ίη C. CcI8 

111. ϊ' Ι ΙΙι r,t.,·j',· ' ι ,τ 1(, ΥΙΙ Ιί ΓυI1()'.(·ΙΙΙ Ι" till('relilc .';al('. 
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ινιιι 

Celsus se fmpotrlve'~te ~1 Scriptur1i, c,are ;eice cIί un fnger a rosto
gοιit ιφlatra» 212 de pe mdrmintul ίη care eratrupul lui Hsus. ΕΙ asea
ω1ίη1ί pe tnger cu un avocat tinerel, care pentru cas1ί-~ί pOβΙ~ sustine 
acuzatia impotriva cuiva, ϊ~ί aduna datele necesare. $ί, ca ~ί cnn1 ίir 

ίί g1ίsίt impotriva Scripturii ιιη motiv intelept, zice ca ΡίΙΙΙ Ιιιί Dumne
zeu η-β fost ίη stare, pe cit se pare, sa deschida singur mormintul, (ί 

a avut nevoie de ιιη altul care sa mute ρίΒΙΤΒ <Ιίη 10c ! Οτ, CΒ s11 ηιι mJ 
opresc ρτοο st11ruitor asupra acestui pasaj~i nici s11 nu par c11-1 explic 
ίη mod alegoric ~ί ca fac filosofie intr-un moment nepotrivit, declar 
de!;;ρ'τe povest'irea iinsa~i ca pare ΙΙ'l1 lu.cru mai sfint sa fi rostogol.it piatra 
de pe mormint ο fiinta mai mica sau ιιη duh slujitor, decit sa fi facιιt 

dcest 'lucnl tocJnai Cel ,Care a inviat sρre folosul ΟΒωθηΗοτ. Νιι snstin 
ca cei ce f1ίcusera sfat impotriva Cuvintului ~ί voiau sa-L omoare ~ί 

sa-L ,arate tuturor mort ~ί devenit nimic, ηιι voiau nicidecum ca mor
mintul sa fie deschis, pentru ca nimenI sa ηιι vada pe Cuvintιιl viu, 
dupa uneltirea 10τ. Dar ιιΙηgeruΙ lιιί DUJnnezeu» 213, Cel ce a venit pen
tru mlntuirea oameni1or, a lucrat impreuna cu acel inger cu mai tηnltti 
putere decit ιιηθωΙoτiί, rasturnind piatra cea grea, pentrn ca astfel (ψί 
ce socoteau ca a murit Cuvintul sa vada ca ΕΙ ηιι este «cu cei 1ηΟI'Ιί», 
ci este viu ~ί «merge inaintea» 214 celor ce νοτ sa.-L urJneze, ca so. IΙ~ 

arate cele ce avean sa se intimple dupa aceea ~ί care incepuse s~ 11 Ιι! 

descoperemaiinein.te.fiind.ca θ,Ι ηιι putean cuprinde taine mai marl 
ϊη primele zile ale chemarH 10Τ. 

Αροί, nu ~Hιι de ce, Celsus adauga. - ~ί nu ~tίιι de cei se par~ c~ 
adaosul acest,a este de folo:; tezei sale, - ca a venit ιιη inger Ιβ Iosif 
sa-i spuna despre Maria, care era insaτcinata 215 •. $ί ca ίaraι;;ί a νθnίΙ 
a.It i!l1ger pentru Pr·uncul Care se nascuse ~ί impotriva Caruia se Πίceau 
nneltiri. (tngernl ,le~a zis) ca luindu-L, Maria ~ί ΙosΗ sa fuga ill1 Egipt 216. 

Despre aceste,a aΠi νόrbit ~ί mai inainte 217, cind am dat raspuns ]a 
observatii1e lui Celsus. Ce vrea sa spuna Celsus cind afirma ca, dupa 
Scripturi, se relateaza ca au fost trimiJ~i ingeri:'$i lui Moilse :'$ί celor
lalti? Μί se pare ca acest lucru nu-i este de ni,ci un folos la ceea (:e vrea 
el sa arate, ma,i cu seama nici unul dlntre acei barbati ηιι s-a luptat 

212. ΜαΙεί 28,2. 
213. ΜαΙεί 28, 71. Απι viίzut ~ί Ιn aJt lοι: (v', 52) aCl)ld~i atribut Ιol()~ίΙ I'l) 11 Ι I'll 

persoana Mintuitorului. 
214. ΜαΙεί 28, 7. 
215. Μα/εΙ Ι, 20. 
216. Matcl 2, 16. 
217. C. Ce].ς r, 34---38. 
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ΡenΙrιι neamu1 oamenilol" ca, ciLιpt1 pnt(!re, sl'i-i intoarc~ de 1a p~cate. Se 
~Lie (Ioar cii au mai fost trimi~l ~l alti ingeri, dar ceea ce a vestit Iisus 
era un evenimen1 cu mult mai iI11Ro:r.tant: De aceea, cinCΙ evreiί au gre~it 
~1 au ,vrut sii schimbe reHgia, s~vit~ind faΡteΙeςeΙe mai nelegiuite, l1m
p~r~tia lu~ DuInnezen a fost data «altor lucratori» 218, Ό!'!ί care, pre,tutin'
()enea 1η Biserici, au grijθ. de ei ίn~ί$,ί ~ί fac orice cas:i aduca ~ί pe altii 
16 [)umne~eu1 tuturor, pe temeiurile lnvi}tiHurii Ιιιί Iisns,pril1 viati;i 
Ι'υΤBΙ~ ~.~ prIntr-o gindire adecvata vietii. . 

LIX. 

Prin cuvintele lui: «A!$adar, au unul !$i acela!$i Dumnezeu, aΙΗ 
evreii c1t ~i ace$tia» - e limpede ca Celsus are 1Β vedere ρε cre~tini, 
$1 ca ~ί cum ar trage ο concluzie care nu i-a fost data de-a gata, zice 
&$a: «Aceasta ~o marturisesc ρε fataceidln Biseric.Q cea . mare, care 
cred ca' facerea lumii, a$a cum este transmisα de evrei, este adevaratQ, 
cu cele ~ase zi1e $1 cu α ~apteQ». Iar despreaceasta din urma Ζί Soriptura 
zIce cii «a sfir~it Dumnezeu 1η ziua a~asea 1ucrarea Sa» 219 ,~ί S-a"1"etras 
!η contemplarea de Sine 220. Celsus, care η-θ observat bine cele scrise, 
nici nu 1e .. a priceput, zice ca «Dumnezeu s·a odihnit», ceeace nu este 
scris. Dar despre facerea lU!nii ~ί despre odihna sabatului cea lasata ca 
porunca, dupa creatie, ροροτωιιί Ιιιί Dumnezeu 221 cuvintu1 θΤ fi «lung» 
~ί tainic ~ί adinc ~ί «greu de explicat» 2:22. 

Dupa aceea, vrind, mi se pare, sa-~i compJeteze. cartea ~ί s-o faca 
511 p,arii mai mare, Celsus adauga ni~te fapte 1a intim'plar"e, cum ar fi 
despre «primul om, ca ηο1 zicem ca Q fost Qce1a$1, precum z1c $1 'evreii, 
$1 'Id.cern aceeα$i genealogie ca ~] evreii». Dar despre uneltirea fratilor 
nnul tmpotriva altl1ia nu ~tiu nilΊ1ic 223. Stim doarca a nneltitCain 
ttl1P'O'triva Ιιιί Abel :;;ϊ. Isav impotriva lui Iacob" lη schimh; η-Β" uneltit 
ηΙ01 Abel impotr,iva lui Ca'in ~1 nici Ia,cob imΡοtr.ίva Ιυί Isav. Daca ar 
ff fost a!?a, Celsus arputea zice, pebuna dreptate, ca ηοί povestim ace
lea,~i une1tίr,i ale fJ,atilor 1lltre ei(ca evreii). La fel CU, evreii, istori\Sim 
$i ηοί desprepleoarea ιη Egipt ~ί despre intoa.rcerea de acolo, intoat
c'ere ι;ί pIecare 'care l1U a fost inca fuga, a~a CUln crede Celsus. lnfond, 
de α~ adauga acest fapt 1a inνίnιιίrea adu5a de e1 impotriva noastra· sau 
t'I evreilor Ί Atunci cind Celsus 5e gindea sa nu. ia 1η ris invatatu1"a 

218. Matei 21. 41-43. 
219. Pac. 2. 2-3. 
~20. Aceste ultime cuvinte ((s-a retras») sint preluate de Origen de 1a P1aton. 

,')/ιιΙιιΙ 272), cum ΒΙΙ ilriίtίlΙ comentatorlί. mai a1es Η. Chadwick. 
221. Evr. 4. Ο. 
~~22. Ι:~·r.:ί. 11, 
:Ω3. T(!cι' rιφcΙtιΙll Ιn IV, 43. 
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evrellor, vorl>C4 despre <<lug(1)> "4, D,ar ('ind ιι tost slί fac~ cercetarea 
ΤθβlίιtίΙH despre pllίgile ,ιrΙΙΙ'θ au venit asupra egipteni10r de 1ιι Dumne· 
z,eu, cum zice S-criΡΙurδ, ,atunιCi. Celsu's ,a ,amuμt de bunavoi,e. 

ΙΧ 

Dar daca frebuie sa ",orbiJn al1l.1nnntit inlpotriva lui Ce~sus, cal"c 
crede ca noi avem despre subiectu1 ίη discutie aceea~i invatatura cu 
evreii, declar c.1: ,ambele parti martUΓίsίm ca ,Scriptura a fost insuflaLa 
de Dumnezeu, dar ο ίnteΓρretam ιη Jnod diferit, caci ηοί ηυ traim ca 
evreii, ci gindim ca tnteΓpretarea literala' a legilor ηυ este ίη stare sa 
explice tot cuprinsul acestora. Νοί zicem a~a: «pina astazi, cind se ci
te~te Moise, un val sta pe inima lor» 225, caci intentia Legii Ιυί Moise 
ramine ascunsi'i de cei α; ηυ s~au hotarit sa pa~easca pe caleaariHaLa 
de Iisus Hristos. 

$tim insa ca atunci «cind se νοτ lntoarce catre Dotnnul», «Domnul 
este Duh», «ν~ίlυ1 se y,a ιr1dica, iiar ηοί toti, privilld ca in oglinda, cu fata 
descoperita, slava Domnului», care este 1η gindurile ascunse sub litera, 
~I acest lucru se face spre propria s}.aya a noa§tra a tuturora 226. Cuvin
tul «fata» este numit ιη thip figurat, ceea ce 1a propriu S-ar putea nυιιιί 
Jninte, ιη care se 'a'fla fata «dupa omul Hiuntric» 227, cel ρΗη de lιH11ina ~ί 

de slava dobindite ρτίη adevaτul caτe este ιη aceste legi. 
$ί Celsus conιtinua: «Sα nu creadαcineva cα n-a$ ~H cα unH dintre ( 

ει (dintre cre$tiniJ acceptii cα Dumrιezeul Ιοι e acela$i cu Dumnezeul ι 

iudeilor, ρε c1nd altii afirmα dimpotrivQ cαe decJsebH $ichiar potriv- • 
;lic DumnezeuJui iudeilor $1 αΙ tocmαi FiuJ Aceluia α tost Irimis 1η 
lume»·228. Daca Celsus crede ca existenta mai multor secte printrc 
cre9tini ar oferi ιηοΙίν pentru displ'etuirea>$i osindirea crer~tinislllιιlui, 

atunci cum se face ca din aceea~i pricina nu se adut plingeri ~ί invinuiri 
ilnpotriva filosofiei, din pricina diferentei nu numai 1η unele puncte 
lnarunte in'sinul deoseb'itelor ~co1i filosof,ice,ci chiar ιη punt'te de ο 
exceptionalailllrportanta ? Ar trehu,i oare ·s~ Inνιiηυίιη llledici.na pentru 
motivul ca in slnul ei exista diferite curente ? 229 

ΙΧΙ 

Sa admitem c~ υηΗ dintre ηοί tagaduiesc ca DumnezeUl cre~tinilor 
ar fi acela~i (υ al iudeilor. Or, de acest lucru nu trebuie ,invinuHi cei 

224. Ie$. 7, 20; 8. 6; 9, 6; 12, 29. 
225. 11 Cor. 3, 15. .' 
226. II Cor. 3, 15----18. " 
227. Rom. 7, 22. ' 
228. Α se vedea mal sus Ιη V, 54. 
229. Idee repet8tli Ιη ΙΙΙ, 12. 
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care dovedesc, pe temeiul ace1ora~i Sfinte Scripturi,' ca Dumnezeul ίυ
dei10r este unul ~iacela~i cu αΙ paginilor, dupa cum se e:oφrima clar 
Pavel, care a trecut de la iudaism 1a cre~tinism :,«Mul~umesc lui Dum
nezeu, ca Ι1 slujesc - ca~i stramo~ii lnei - cu cuget curat» 230. 

Sa mai admitem totodata ca a:r exista ~ί ο α treia categorie, cei pe 
care unii 1i numesc psihici, alt1i pnevmatici. Cred ca aici se refera la 
ucenicii lui Va1entin 231. Ce concluzie se poate scoate de aici. impotriva 
nόastra, care apartinem Bisericii ~ί care osindim pe cei car~-$i inchi
puie ca unele firi O1nen~ti sint facute sa se mintuiasca iar altele sa fie 
date pierzaniei ? Sa mai admitem, ιη ace1a~i timp, ca unii l$i splJ.n gnos
t1c1, cam a~a cum se nilesc epicureii, spunind ca ei s_intfilosofi. Οιί 
nici cei care tagMuiesc Providen~a nu pot fi cu adevarat filosofi ~ί nici 
cei care fabricaastfel de basme straine, pe care 1e critica ucenicii ~ί 

aderentii Iui Iisus. 
Ιη sfir~it, sa mai admitem ca uniί acceptd pe liSU$$i de aceea se 

lauda caslnt cre$tjni, dar care νοτ sd trdiasca $1 pe ma1 departe dupd 
legeu iudeilor, ca~i muliimea iudeilor, cum fac ebiοnΦi, !atit cei care 
Iιnναμ, ca $ί nοί, ca Iisus S-a l1ascut dintr-o fe6oara, clιt ~ί cei care nu 
acceptaacest lucru, ciafinnaca ΕΙ ar fi venit pe lume ca ~ί ceilaIti oa
meni 232. Ιη cazul acestd, insa, ctlm ροΙ fiinvinuiti cei ce apartin Bise
ricii $ί sint designa1i de._Celsus «ceidin multime?» Ατ mai fj - con
tinua e1 - printre cre$tini $1 un1i' ;ibili$ti numiti α~α, poate, fiindca 
bat}ocoresc in feln1 acesta pe cei cai-e cred απ d,aru~ prooτoce.sc αΙ SibHei, 
de 1acare ~i-au Iuat nume1e 233. . , . 

LXII 

Αροί «botezindu-:ne» cu ο gramada de porecle,' Celsus zice ca $tie 
$ί pe· unii simonieni, 'care adorlnd pe lnvdtatorul 10Ι _ -_Elenf1 sαu 

Elenos - slnt numitJ elen1eni. Dar C~lsus se in~'la, .' pentru cθ. simo
nienii nu marturisesc nicidecvm pe Iisus ca Fiιi al Ιυί Dumnezeu, cizic 
ca Simo,n e.ste ο «putere a Ιυί Dumnezeu», povestind diferite, minuni 
despre Simon, care simula, ca, daca face n15te minuni,false, asemana
toare cu aceIea, tot false, dupa parerea Ιυί, pe care 1e-a facut lisus, 
atunci va dobindi tot atita trecere la oameni cita a avut Iisus ιη fata 
multimii 234. In~.t1.nici Celsu~, nici Simon n-au putut sa inte1ea;ga ,cum a 

230.ΙΙ Tίm. Ι, 3, 
231. Irineu, Aι:lν. hαer. 1, 7, 5. Am vorbit adesea despre erezia gnosticului 

Valentin. 
232. Α se ιvedea C. Cels ΙΙΙ, 1 Φ notele noastre de acolo.. > • > 

233. Personaj aproape legendar, daruit cu harul de a 'iprofetiz:a» .. 1n extaz eve
nimente viitoare. Α se vedea C. Cels νπ, 53. Herma, Vlz. 2, 4. Iustin, Apol.~I, 20 i 
XLIV, 12. <.~.- .. 

234. ΡαρΙε 8, 9-10 ι lustin, Αροl. Ι, 26. 
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pututsel11ana lisus «ca unbun plugar» 235 cuvintul Ιιιί Dumnezeu in 
cea mai mare parte din Elada ξiί cea mai 111are parte Όίη iarile bar.bare 
ξiί le~a umplnt cn semin1ele ιιηοτ invtitiituri care scot sufletu1 din rau~ 
tate ~I il aduc 1a Ziditoru1 tuturor. Ce1sus mai ~tie ~i de marce1inienl; 
ttcenicil Mi1rcelinei 235. $1 carpocratieni 237, de ucenicilSa1om1ei, de aJtίi 

αΙ Marlαmmei $i de a1tii αί Martei /38. Ευ insa,care, cu iubire ,de inva
tatura, am cercetat nιι numai puncte1e doctrinei rroastte ·~ί diversitatea 
10r, ci, pe cit am P'..ltut, am examinat, Cl1 iubire de adevar, ~ί doctrine1e 
filosofilor, n-am dat nicaieri ~ί niciodata peste aceste secte. Ce1sus mai 
aminteξite ~ϊ de marCίοnψ, care au ιη fγuntea lοτ pe ~arcion 239. 

LXIII 

Αροί Ce1sus, ca sa arate ca mai cUl1oa~te ~ί a1ti sectari pe linga cei 
pe care i-a nnmit, zice, cum ii este obiceiul, ca «un.ii avlnd cCipetenie 
pe un lnvCitator t# un demon, αΙΙΙΙ pe altul,duc ο viaICi de retragere 
absurdCi, rostogolindu-se lntr-o beznCi adlnco., maine1egiuiti $i mai lnti
nati declt thiasii sau trupele luiAntinoos din Egipt» 240. S-ar putea sa 
spuna ceva adevarat cind aminte~te de aceste fapte: I~ί Vorfiavind 
ιιnΗ de capetenie pe ιιnιιΙ, altiipe ('ιltιιl, ratatiti'~i ΓOstogoliti cu tόΙH 
ίη bezna necunoξitiniei. Cit despre Antinoos, asemanat cu Iisus a1 nostru, 
fiindca al11 vorbit despre e1 mai inainte 241, aici l1umai vorbesc. 

$ί mai zice Celsus: «Ace$ti oameni se defaimCi unul pe altul de 
toαte b1estemCitii1e spuse $1 nespuse, fiinddu$mαno$i Ιαια de orice ln
cercare de lmpCicαre $1 lnsufletitf de ura cea mal cumplitCi». Am raspuns 
~j pinaacum acestei ca10mniί : chiarlll medicina 'ξiί 111 filosofiιe 'se ga
sesc curente ξiί ~coli care se crltica una pe a1ta 242, Cutoate acestea, ca 
ιιnΗ care urmam cuvintιιl Ιυί Iisus ~ί 'traim dupa pΌruncileLui, ίn' g1n
duri ,ξiίIn fapte«ocariti fiind, binecuvintam, prig(jniii ίΗΜ, rabdam, 
huliti' fiind, niingiiem» 243, dar, departe de a vorbi, intre nοί, ,blestelnatii 
impotriva celor care aua,lte pareri decitce1e pe care [e-am primit, [ιοί 
fa·cem tot ce ne sta 'in pntere ca sa-i s,chimbam ρe oameni la ο vI,ata 
l11ai buna, legindu-i nu'~lai de Creatorui 1umii ~ί Hicind totul cu gindul 

. ,235. Iαc.5, '1. 
236. Irineu, Adv. hαei. 1, 25, 6. . .... 
23'1. Eretici pantei~ti (sec. 1Ι) care preconizau ο viata 'desfrin,ata. Exceίltricl" 

unii din ei I~ί atirnau un bici de urechi, probabil rastalmacind citatul din Evr. 4, 12. 
238. Gnostici, dupa unii dascali ai ofitilor, despre care vorbe1ite .Origen in ΠΙ 

13; νι 24; νπ. 40 etc. '. ' 
239. ·Cunoscut din celelalte opere ale lui Origen; el e cel αιβί .profund: '(.tintre 

gnostici. Despre el am 'Vo+bH- mai ina,inte: ΙΙ, 2'1. ': y,JX ,':-':: 
240. Α se vedea cele spuse mai sus Ιn ΠΙ 36-38. .. . λ:· ... !' . 

241. Mai sus Ιη ΠΙ, 36 ;'<37,dar !,>iih cele urmιitoare' dih νω,'.9.~' ~.'. \ ',;. 
242. ΠΙ, 12 i ν, 61. 
243. Ι Cor. 4, 12-13. 
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15 judecata viitoare. Iar dacl1 cei ce cred altfel ηυ stnt convin~ide acest 
lucru, ηοΙ reSpect.1ln cuvintul care fixeaza atitudinea fata de ei: «de 
(')mul eretic, dupa intiia ~ί ,a doua mustrare, departeaza-te» 244, ~tiind Cd 
Urnul caa,cesta ,s-:aabatut ~ί a cazutin ;pacat, osinιdindu~se s'i.ngu,r. ~ί 
C! unii care am inteles sentintele, sa zicem: «fericiti nlcatorii de pace», 
«fer'iai1iceιi 'bilinzi» 245, ca,ci unii ca ace!?i1:'Ιa ίl1iU pot uri pe cei care «f,a'l
Iiflc~ adevarurile cre~tinismului». 

LXIV 

Μί se pare ca Celsus ,a inteles gre~it ~ί continutul Apostolului, care 
ιΙce: «In vremurile cele de apoi~ unii se vor indeparta de la credinta, 
luind aminte la duhurile cele i~eHitoare ~ί 1a Invataturile demonilor, 
aιlθ oelorc.areintru farθ.dellegi graieιs.c mlncluni ~"ί care sint ,iιnfii€r,ati ίη 
cugetelc 10r. Ac~tia opresc de la casatorie ~ί de la unele bucate, pe 
careDumnezeu le-a facut, spre gustare cu multumire, pentru cei cre
dlnci~i ~ί pentru cei ce ,au cunoscut adevarul» 246. Celstιs a priceput 
gre~it ~ί pe cei ce se folosesc de aceste cuvinte a1e Apostb1u1ui impo
triva detractorilor cre~tinismului. De aceea el zice ca la cre~tini «,unii 
sl!}t numifj cauterul auzului» 247. Tot el zice ca «unii slnt numiti enigme», 
ceea ce n-am auzit niciodata. Este adevarat ca expresia : «piαtrα de ρο
tlcnire» 248 este adesea pomenita ίη ,aceste scrieri. Obi~nuim s.1 numim 
a~ape cei ce abat de la invatatura sanatoasa pe oam:enii simpli ,~ί u~or 
de amagit. Pe ce1e numite Sirene, cαre jQαCQ hora $1 αmiigesc, cαre 

αΒΙυρα urechi1e $1 trαnsformα Ιη cαpete de, porci capetele ςεΙοι ce 11 
~e supun 249, nu-i cunpsc nici eu ~inici altcineva din cei de credinta 
noastra ~ί nici dintl'e eretici. 

Dar amic1ll acesta care pretinde ca «~tie toate» zice ,~ί urmatoa
rer1e : :.«vei αuz1 ρε tot1 ace$t1a cαre se deosebeSc aΙΗ de mult1ntre ei 
~ι se combαt un11 pe αΙΙΗ 1η ch1p rU$inos, cu certur1, cα 111 spun «lumea 
este rastignitα pentru n1ine $i eu pentru lume» 250. Se pare ca atita a: 
re~1nut Celsus din Pavel. De ce sa, nu citez ι;;ί alte zeci de mii de pasaje, 
precum: «Caci de~i umbHlm ίη trup, nu ηε luptam trupe~te, caci armele 
luptei noastre nu sint trupe~ti, ci puternice inaintea lui Dumnezeu, ca sa 
d~rtme 1ntariturile; ηοί surpam gindurile ~ί toat.1. trufiacare se ridica 
!mpotriva cunoa~terii Ιιιί Dumnezeu» 25). . 

244. τιι 3, 10-11. 
245. Matef 5, 9. 
246. Ι Tlm. 4, 1-3. 
247. Irlneu, Adv. haer. 1, 25, 6, «fu.duli de urechi», incapiit1nati. 
248. Fllocalla Χ, 1. 
249. Homer, Odlseea, ΧΙΙ, 39-54; trad. G. Murnu, ρ. 286. 
250. ΟαΙ. 6, 14. 
251. ΙΙ Cor. 10, 3-5. 
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LXV 

$ί fiindcl\ Celsus zice :pe totJ ace$ti oamenJ, aΙΗ de deosebJtJ unu/ 
de aJtu1, 1ί auzJm $i pe unjJ~i ρε a1tJi ca «/umea este rastignitd pentru 
mine ~ί eu pentru 1ume», - voi dovedi σα $i aceasta este minciuna. Sint 
υnίί ereHci, care ιnυ ,acce.pta e.pistollele ApostoIu1Iu,j Paνe,l, Cum siιnt e'bio
nΦί diιn amiιl1ldoua grupel}e~i ,a~,a numitii encraHti 252. Decicei ce nυ σί
teaza .pe Aposto!1 ca .pe UiI1 fericit 'ξiί inteIept, n-ar putea zioe : «Iumea este 
rastignita pentru mine ~ί eu pentru lume». De aceea,~i ιn aceasta pri
vinta, Celsus minLe ξiί-ξiί pierde vremea invinuindu-ne de deosebirile 
dintre erezii. Μί se pare ca nυ-~ί da deIoc seama de ceea ce zice: nίσί 
ηυ le-a considerat cu dinadinsul, nici n-a inteIes ιn ce fel cre$tinii, care 
slnt mai cunoscatori αΙ Scripturilor, ,afirma σα $tiu mal mu1t dec1t evreii. 
Cumva Celsus vrea sa spuna σΒ. cre~tinii admit aceIea'~i carti ca ~ί evreii, 
dar tilcuiesc inteIesul Ior ίη sens contrar? Ori, zice ca nIcl ηυ admit 
aceIeaξii carti ca evreii? Putem afla ιη erezii ξiί ο alternativa ξiί pe 
ceaIalta 253. 

Αροί Celsus zice: «υατ chiar dacd ei (στε~ΙίηH) nu au nici un 
temei pentru lnvdtatura 10Τ, totu$i sa cercetam lnvatatura lnsa$i. ΜαΙ 
ΙηΙΗ sa examinam ασεΙε lucrur1 ρε care εί Ιε str1ca d1n ne$tiinta, lnte
leglndu-le ρε dos. Εί se obraznicesc, fara nici ο masura, Ιη privinta 
unor lucruri despre σατε au habar. Iata-le». Numaidecit Celsus opune 
unor fraze spuse mereu de credincioξiii creξitini fraze aIe filosofilor. ΕΙ 
vrea sa spuna σΒ. aceIe cuvinte aIe cre~tiniloT, pe care el le socoteξite 
frumoase, ar fi fost spuse mai bine ~ί mai limpede ιη operele filosofilor. 
Cu aceasta vr'easa intoarca pe oameni de ι,a «M'ielul Ιυί Dumnezeucare 
T,j,d'ilca Ρaαιιtelιe Iumilj)}. Da:r <s,ailnch,eliιem. cu aceas,ta :ξiJί oar,liea ,a cincea 
~ί sa incepem apoi ξiί .pe cea de • ~asea cu ceea ce urmeaza. 

252. Despre ebIionitii moderati ~ί radicali (11, 1 i 22) ca ~ί despre cncratiti, car~ 
nu acc~ptau ep,j~Itolele St. Pavel, vezi Eusebiu, lstoria bis. 4, 29, 5. , 

253. Este alcl unul din multele cazuri de confuzle cu care judeca Celsu5. Α sc 
vedea ~I VI. 34 j 53. Dt1f ,~I ΙΙΙ, ] j ΙΥ, 2. 
~'4 - ΟΠΙΟΕΝ. νοl. ιν 
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Ι 

Ιn ace,asta a~aSlea certe, pe care ο incep, p.rea cucernice Ambrozie, 
mi se cere sa resping defaimarile indreptate de Celsus impotriνa cre'ξ;tί
nilor, iar nu imprumuturile lui din filosofie, dupa cum ar crede cineνa. 
Intr-adeνar, Celsus citeaza multe pasaje, mai ales din Platon, comparin
du-le cu pasaje din Sfintele Scripturi, ίη stare sa impresioneze ~ί pe un 
om cult, sustinind ca «toαte αcesteα αu fost mαi bine formulate de cdtre 
greci, Μτα sd mai fie vorbα de vreo αmenintare sau vreo fdgdduintd din 
IJartea lui Dumnezeu οτl α Flulul ιω Dumnezeu» 1. La aoeasta ra,spund 
c~ e de datoria slujitorilor adeνarului sa ajnte un numar cit mai mare 
de oameni ~ί, pecH ile sta ίη putinta, sa atraga la ei pr,in iubi.re petoti 
oamenii, atit din cei culti, cit~i din cei fara carte, ~ί ηυ nnmcli elini, ci 
$ί barbari, caci e ο mare fericire sa poti intoarce (de la. riiu) pina $ί pe 
cei mai salbatici ~ί pe cei mai simpli. A$ad,ar, e limpede ca trebuie sa 
aνem grija sa ne exprimam intr-un grai pe intelesυl tutnrora ξ;ί in stare 
sa se faca auzit de toti. Dimpotriνa, daca am alunga, ca pe nίξ;te sclaνi, 
pe cei fara carte, care nu sint ίη stare sa guste placerea nnui grai ura
toric '$ί a unei elegante deosebite ίη compozitie, $ί daca n-am pnrta 
grija decit de ascultatorii pasionati de literatura '$ί de ~tiinte, ar in
semna sa reducem ceea ce-i ίπ folosul tuturor semeni10r 1a υπ domeniu 
cu totul strimt ~ί neinsemnai. 

11 

Am Hicut aceste sublinieri ca sa ,apar, impotriνa inνinuirilor lui Cel
sus ~ί a altora, simplitatea graiului Sf. Scripturi, care pare intunecata 
astfel de stralucirea compozitiei literare. Proorocii nΟ'ξ;trί, Iisus ~ί aposto
ΙΗ Sai ξ;ί-au propus un mod de a propoνadui care cuprinde nu numai 
adeνaruri, ci are ~ί puterea de a atrage mintile muIμmilor, incit, odata 
conνertiti$i instruiti, ei sa se poata ridica singuri, fiecare dupa parerile 

1. Cel~us afirma adeseori ca cre~tίnismul ll-a adus nimic original, ci ca a fost 
ncvoIe s1i Imprumute din cultura elenista ~ί chiar de la ba:rbari multe din punctele 
~ule de credlnt1i: πι, 16 ί V, 65 ί 6, Ί ί Ί, 32. Ιη schimb, pe linga Origen, ~ί alti scri
Itor[ cre~t[n[ aflrm1i cll tocmai filosofii greci au imprumutat adevaruri din BibJie. A~a 
ru~tln, Αροl. Ι, 46- ί 54 ί TeofIl de ΑηΙ, Autol. ι, 14 etc. 
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[or, la tιdevtlrurl t.lscunse sub CΧΡrι>sίί, ('are ηυιηβί Ιn aparentl1 stnt slln
[)Ie. $ί chiar dacl1 ΒΓ tre!>ui su spun ci'ι stilu! ωegant ~ί rafinat al lui 
ΡΙΒΙοη ~ί al imitatorilor si1i s-a arl1tat υtίl - atit cit a fost - numai υηιtί 
numar restrins de cititori, ΙoΙυ~ί cei care au invιitat ,~ί Βυ scris ιηΙτ-ιlΙ1 
grai mai simplui mai practic ~ί mai popular s-au aratat υΗΗ υηυί numl1r 
de oameni cu mult mai mare. De aceea ηυ prea vedem operele Ιυί Platon 
decit Ιcrι miicrιile c'e!lor peca.re-i socotim Icrιν at,ati, pe oind, d,e pi1da, Epictet 
e adm'ir,at pina~i de oamecrι>ii din muιιμm,e ,dornici Isa gas'easca ι,η ell οίη
fluenta binefacatoare. Departe de mine gindul de a critica pe Platon 
pentru ca cei mai multi dintre oameni au scos multe invataturi folosi
toare din operele lui, dar vreau sa demonstrez ~ί mai mult ceea ce a spus 
Pavel: «Cuvintul meu ~ί propovaduirea mea nu stateau ιη cuvintelc 
convingatoare ale intelepciunii omene~ti, ci ιη dovada Duhιιlui~i a ριι

terii, pentru ca credinta voastra sa nu fie ιη intelepciunea oamenilor, ,ί 
ιη puterea lui Dumnezeu» 2. 

Dar chiar daca am admite ca ιη unele puncte invataturile ,ar fi iden
tice intre elini ~ί intre cei care propovaduiesc Evanghelia noastra, ele 
ηυ au totu~i aceea,~i putere de a atrage sufletele ~ί a le indemna sιi vie
tuiasca dupa ele. Iata de ce ucenicii Ιυί Iisus, oricit de putin cunoscιitori 
ai filosofiei grece~ti ,au fost ei, au strabatut multe tinuturi ale lumii, ίη
fluentind dupa cuviinta pe ΙοΙί ce,ι care iiasIcultau de dragιιl Logosu
Ιυί, incit, ιη masura ιη care libertatea cugetului ii indemna sa primeascii 
νίΓtut!ea, e,j progr,esιalu ΙοΙ m,ai mult ιη eιa. 

111 

«Ν -au dec1t sd se facd cunoscuti vechii bdrbati $i cei lntelepti 1ηα· 
intea celor care ραι sd-i lnteleagd! Sd trateze mai ales ΡΙaΙαη, fiuI ΙιιΙ 

Ariston, despre natura Binelui Suprem lntr-una din scrisorile Iui $1 sd 
declare cd, prin cuvinte, acesta e cu neputinta de exprimat, ci se dob1n· 
de$te spontan numai Ιη urma unui lung contact, O$nind din suflet ca α 
flacdrd vie» 3. Ascultind aceste cuvinte ale lui Celsus te convingi de 
frumusetea 10τ, caci Cel ce le-a facut aceasta descoperire e Dumnezeu 
~ί tot ΕΙ este ,~ί Cel care a invatat pe toti ce e bine. Οτ, ~ί ηοί afirmam 
ca cei ce au conceput adevarιιl despre Dumnezeu, fara sa puna ιη apli
care credinta ιη acest adevar, sufera pedepsele pacato~ilor. Iatιi ιη ce 
cuvinte s,e exprima Pavel despre acea,s,ta problιema: «ΜιηίΒ ιω D'um
nezeu se descopera din cer peste toata faradelegea~i peste toata nedrep
t,atela oameniloroare Ιίη adevarullui Dumnezeu ιη robi,a ne'dreρotatii. Pen
tru ca ceea ce este cunoscut despre Dumnezeu este vadit intre ei ; caci 

2. Ι Cor. 2, 4-5. 
3. Platon, Eplst. V Il, 341 c-d, trad. C. Noica (Platon, Dlalogurl, Bucure~ti, 196U). 
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Dutnnezeu le-a v,~dit 10r, Cele nev~zute ale Lω se va.d de la facerea 
lurnii, intelegindu-se din ΠίΡturί, adica ve~nica Lω putere ~ί dumnezeire, 
B'~β ca θ,ί sa. fie fa.ra Icuvint d,e aparIare, pentru ca, CUiJ1.os,cind pe Dum
nezeu, ηυ L-au sHivit ca pe Dumnezeu, nici ηυ I-,au multumit, ci s-au 
rtHacit Ιη gindurile 10Τ ~ί inima 10Τ cea neintelegatoare S-a intunecat. 
Zicind ca sint inteleptΪ, au ajuns nebuni. $ί au schimbat slava Ιυί Dum
nezeu celui nestricacios intru asemanarea chipului omului celui strica
('Ios ~ί αΙ pasarilor ι$ί al celor cu patru picioare$i al tiritoarelor» 4, 

Ουρθ. cum ne spune Sfinta Scriptura, filosofii «tin adevarul ιη robie», 
crezind c'a «Binele SUiprem este inefabil»~iClJdauga: «el se dobinde'5te 
spontan, numai ιη urma υnυί lung contact, ti$nind din suflet ca ο flacara 
νίθ, ίατ dupa aceea se alimenteaza pe sine insu$i», 

lν 

Dar cei care au scris αΗΙ de frumos despre Binele Suprem coboara 
Ιιn Rireu ca sa s,e inιchine ArtIemi.dei 5 ca unei zei1:ati Ι$ί οα sa vada ser
barea populara celebrata de cei, de jos, Dupa ce Βυ filosof,at Ιη modul 
acesta despre suflet$i dupa ce Βυ descris cu de-amanuntul starea vii
toare a suf1etului care a vietuit virtuos, θί trec de la aceste idei sublime, 
pe care Dumnezeu li le-,a descoperit, sfir$ind ρτίn a gindi Ια lucruri ma
runte I~ί josnicIe, cum e de p'i1da s,a,crifi,oarea υnυί COCOi$ Ιη ,c:iillls,tea Ιυί 

A'S1celepios 6, S-au gindit ~ί ei, poate, 1a «lucrarile ,cele n\evazulte a'le Ιυί 
Dumnezeu» ~ί I$i-au format '$ί ei idei ιη legatura cu crearea lumii ~ί a 
lucruri10r vazu,te, de ;uιnde s,e νατ f;j ridiJca,t α:ροιί αιΒ reIalιiita1ilιe JspiίfHuIalle, 

v;liziιnId nυ fara nob['ete «ve~ioa Lυί putere '$ί dumnezeire», Da:r $ί-ιαυ 

~i p;iIerdut bιUιnul ,simt, Ιιn urmIa cuge'tari1or il.or de!$arlte, liarinima lor rata
cit.1 se tira$te, a;$a zicind, ιη ne$tiinta atunci cind e vorba sa aduca 
cinstirea cuvenita Ιυί Dumnezeu, $ί se poate vedea la ace$ti oameni, 
mindri de intelepciunea $ί de teologia 10Τ, cum se inchina υηυί chip oa
recare de om muritor, ca sa cinsteasca, zic ei, aceasta divinitate, cobo
rind uneori, impreuna cu egiptenii, ριnι! Ια pasari, la anima1e cu patru 
picioare sau 1a ce1e tiritoare, Daca despre υηίί ai impresia ca s-ar fi τί
dicat deasupra acestor lucruri, curind ιμ vei da seama ca ei «αυ schim
b,atadeιvarullui Dumnιez,eu p'e minciuna, s-Iau inchinat $ί Βυ ,slu,jit fapturH 

4, Rom. 1, 18-23. Origen subliniaza adeseori planul divin privind cirmuirea uni
vcrsului : ΙΙΙ, 47 ί VH, 37 ί 48 etc. 

~. Zeit1i s1ilbatic1i !?ί cruda, care masacreaza copii sau prezideaza ritualuri sin
yuroasu. El1cic/opedia civi/izatiei grece~ti. Bucure~ti, 1970, ρ. 81-82. 

6. Fiu αΙ lui ΑροlΙο cu ο muritoare. Asclepios fusese smuls de Ια sinul nlamei 
~ί crU'icut Ιη s1ilbaticie, unde invata medicina, αΙ carei zeu ~ί ραΙron deνine. Centrul 
Ιυl rcl mal cunoscut a fost Epidaur. Citatul 111i IPlaton e din Fedon 118 α: «sa ί-1 dati, 
~Λ l1υ ultall" (Papacostea Ιη Platon : Dialoguri), 
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111 lοσυΙ P!clHorululn " Dreptaceea, ΙηΙrιιcΙΙ tntelepttl ~ι Σnνl1Ιιι.t!1 EladcJ 
s-au jnξie]at lη cinstirea zeilor, «DUΠ111e:ιeu ~I-ιι ales pe cele l1ebune 61(~ 

lumiί, cιι sli ru~ineze plίl cei intelepti, Dumnezeu ~i-a ales pe cele slabc 
ale lulnii, Ca sli ru!?ineze pe ce1e tari; Dumnl~zeu, ~i·a ales pe c('11) dι' 

neam de jos a,1e lumii, pe cele neLJιigate in sealnu, ca sa stricι' μι' α~Iι' 

ce sint» 8 !?i aceasta, desigur, «ca ηίσί un ΙΓυρ sa ηυ se laude lnaintea Ιυί 
Dumnezeu», 

Dar!?i inteleptii no~ltri, Moise, cel dinlii, r;;i proorocii, dupa el, !?tiau 
.ca Blnele Suprem este cll totul inexprimabil. ~ί intrucit Dumnezeu Se 
descopera doar ceIor ce S111t vrednicI de ΕΙ ~i gata sa-L primeasca, ('ί au 
scris cΒ. Domnul S-a aratat, intre aItii, Ιυί Α vraam, Ιυί Isaac r;;i Ιυί Iacob 9, 

Da.r cu ce 1nsω;;irί, 111 ce stare, \in ce mod I~ί ca,ruia dintre 110ί S-a mai 
aratat? Iata ο problema pe care a lasat-o s-o rezolve cei ce ροι sa arate 
ei iιnr;;i!?i ca sint asemenea oelor carora S-a aratat Domnu'l Dum:nezcu, 
pe Care nu L-au putu1 vedea cu ochii ,10r ,trupe~ti, ci doar cu inima ,1or 
ιrurata, caci, dupa cum ne spune Iisus, «fericiti cei curati cu inima ca 
aceia vor vedea pe Dumnezeu» 10, 

ν 

αι despre afirmatia : «indata tir;;nind ca din foc, a!?a apare ο IUJninii 
ιη suflet», Logosul a !?tiut-o cel dintii, dupa cum zice proorocul: "lamH
riti-vli din lumin.a cuno!?tintei» 11, :iar Ioan Evanghelistul, c,a,rea trait pe 
Hnga ΕΙ zice: «Ceea ce s-a Πίcut" era viata im Cuvint «:$ί viata era Ιυ
mina oamenilor, lumina cea adevarata, care lumineaza pe tot omul» 12, 

lumina adevar,ata ~ί intelegatoare Ι$ί care e «Iumina lum!i», caci «ΕΙ d 

stralucit ίη Inimile noastre, ca sa stra!uceasca cuno$tinta slavei Evanghe
liei lui Dumnezeu pe fata lui Iisus Hristos» 13, De aceea un prooroc foarll' 
vechi, ίη predicile sale anterioare, cu mai multe generatii inainte de 
Cirus, pe care I-a precedat cu 14 generatii 14,a putut z,ice : «Domnul este 
luminar,ea mea !?i mintui.torul meu ; de cine ma νοί teme ?» 15, «Faclie ρί
cioarelor mele este legea Ta ι!?ί lum'ina cararilor mele» 16, «:Insemnatu-s-a 
peste noi lumina fetei Tale, Doamne» 17, ",Yntru lumina Ta vom vedea lu
mina» 18, Prin aceag,ta lumina Logosul ne indeamna ΙΩ cartea lu,i Isaia : 

7, Rom, 1, 20-25. 
8. Ι Cor, 1, 27-29. 
9. Ρα(:. 12, 7; 26, 2; 35, 9. 
10. Μαtεί 5, 8. 
11. Os. 10, 12. 
12. !oαn 1, 3-4, 
13. II Cor. 4, 16, 
14. Socotind du.pa ~enealogiile din Evanghe\ic, David a dοnιnίt intrc anii 10:;(; 

1015, .pe cind Cirus al per~ilor intrc 558--529 I.Hr, 
15. Ps, 26, 1. 
16. Ps. 118, 105. 
17, Ps. 4, G. 
18. Ps. 35, Η. 
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IILurnln,eaz~-te, lU1nineaz~-te, Ierusalime, ctί vine luminIa ta, !?islava 
Domnului peste tιinea r~s~rit !» 19, Acela'~i sc.r'iitor prooroce!?te venir1ea 
ιω I,lsus, Celc,are va intoarce poporul d,e la inrchinaιrea la jIdoli, las,taιtui 
~1 la demoni : «poporulcare locuia intru intuneriIc va vedea lumina ma
re 1~'1 νοί oar,e locuiti ιη latιura umbreoi mortii lumina va straluc'i peste 
νοΙ" 210, 

Vezi, dar, ce deos,eobire este intr,e «cuvintul iιng,rijIit» al lui PlatOIl, 
Ιη leg~tur~ cu Binele Suprem, ~ί intre cuvintele proorocilor, care νοτ
I)csc de lumina celor fericiti. Sa nu uiti ca virtutea trimbitata de Platon 
η-δ ajutat ίη nici un chip vreo religie curata a celor ce l-au citit, ba 
nlcl m1:ίcar pe el, oricit de patrunzatoare a fost conceptia lui despre Βί
nele Suprem, ίη vreme ce graiul neme'!?te~ugit al dumnezeie!;itilor Scrip
turi a umplut de iubire dumnezeiasca pe cei care fac din ele indeletnicI
rea cititorilor celor adevarati. $ί aceasta pentru ca la ei aceasta lumina 
e hr~ni,tade ceea ce s,e num'e!?te ίιn UιI1!ele pilde «untdelemn», oare intre
tlne lumina candelelor celor cinci fecioare intelepte 21. 

νι 

Pe urma, Celsus reda ~ί alt fragment dintr-o scrisoare a ιω Platon, 
(are suna a!?a : «Dacα mi s-ar fj ραιω cα lucrurile pot fj scrise ~I rostite 
destuJ de limpede pentru muJfjme, ce a~ ιι ρωω face mai bun ln viata 
mea dec1t sα scriu acest lucru pentru oameni, ~i sα pun Ιη p1inα lumina 
$1 sd aduc Ιa cuno~tinta tu,turor firea lucruri10r ?» 22. Dar ha'i sa vorbim 
pe scurt despre toate acestea. lasind pe fiecare sa cerceteze, dupa pu
tin1~, daca Platon a cunoscut sau nu ceva mai adinc decit a scris 
~i mai sfint decit a lasat, νοί arata ca ~ί proorocii no!?tri cugetau ade
y~ruri mai mari decit tot ce se poate scrie, dar pe care ei nu le-au incre
dintat scrisului. Caci, de pilda, Iezechiel a apucat un sul de hirtie 23 scris 
~I pe fata!?i pe dos, ίη care erau «plingeri !?ί bocet fli vai» 24 ~ί, la ρό
runca CuvintuluI insu~i, a mincat acel sul, ca sa ηιι mai fie copiat !~ί 

predat celor nevrednici. Saiptu.ra ne m!ai spuιneca fliaopos'tolul Ioana 
v~zut ~ί a facut la fel 25. Dar I~ί Pavel «a auzit cuvinte de nespus, pe care 
nιιΙ se cuvine omu,lui sa le gri:Hasca» 26. Iar despre Hsus, al Caru~ glalsare 
putere mai mare decit al tntnror celorlalti, e scris ca ncenicilor, ίη deo-

10, Is. 60, 1. 
:.!Ο. Is. ο, 2. 
21. Mαtci 25, 1-13. 
'22. Platon, Epist. V Π, 341 d (trnd. cit.). 
2:1. Sc ~Ιίc Ι'iί cei vechi scriau pe hlrtie, pe care ο rulau. 
'24. ΙΙ'Ι. 2, 9-10. 
'2:;. Λρο(·. 10, 9-10 
'21;. /1 Cor. 12, 3. 
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sebί ΙI1 Ρdr'ΙίcuΙar, "Ιι' de:ι:ι,ega LOaLe)) 27, H\t!1},ct atesL lutru 111 locurl re
trase, insli cele ce au fost sptlse asLfeI 11U au ίΟΒΙ scrise, c&ci ei n-au gt1-
sit cu cale sil scrie sau sil spunli ί:lcesLea 111ultil11ilor, Ar fi un fapL jlgnl
tor s.1 se vorbeasc.1 ιη felul acesta despre ί:lsemenea oameni, cum au fost 
ucenicii, a!? afirma c.1 ei ξjtiau 111ai mult decit Platon, pentru ca prilnisera 
din harul lui Dumnezeu gindurile aceste.a '~ί !?tiau ce trebuie sa scrle ~ί 
cum trebuie sa scrie!?i ce nu trebuie sa scrie pentru multime, $tiau !?ί 

aceea ca unele se pot spune mulμmii, iar altele nu, $ί tot loan ηθ invati1 
deosebirea dintre cel1ece trebuie scrds,e ~d celle ce nutrebuie scrls,e, 
zicind c.1 a auzit~apte tunete care il invatau unele taine, dar il opreau 
sa predea ιη scris cuvintp.le acelor taine 28, 

vΙΙ 

La Moise !?ί la prooroci s-ar putea afla multe adev.1ruri vrednice de 
harul lui Dumnezeu~i pline de gindire inalt.1, adev.1ruri care sint mai 
vechi nu numai decit Platon, ci~i decit inventarea alfabetιιlui la elini 29. 

Ace~tia n-au spus asemenea Iucruri fiindc.1 «I-au inteIes gre~it pe ΡΙα
tOll», cum crede Celsus. Cum ar fi putut s.1-l inteIeag.1 pe ceI ce inc.1 llU 
se ll.1scuse? $ί ca sa r,aporteze cineva cuvintul Iui Celsus la apostolii 
lui Iisus, care-s mai recenti decit Platoll, vezi dac.1 nu-i de-a dreptul dι' 
nec,r,ezut ca P,ave[, f.1c,atoruld,e corτtU[i, ,~ί Petru pes,c'afull ι;;ί loa1l1, ,oare 
abia P.1r.1sise mrejele tataIui sau, sa fi transmis despre Dumnezeu nil~Le 
invataturi atit de inalte tocmai fiindca ar fi inteles pe dos cele spuse ιη 
scrisorile ιω Platon! ~ί Celsus, care ,a repetat de mai multe ori ca nol 
pretindem ο cred1ntα nemijJocitα, afirma iara~i acest lucru, ca pe ceva 
nou, peste cele spuse mai inainte. Dar ajunge cit am r.1spuns la acestea, 

Iar intrucit Celsus reda inca un citat din Platon, ιη care zice ca: 
«lntrebu1nt1nd lntrebαri $1 rαspunsuri, Plαton α luminαt cugetαreα celor 
cαre filosofau ln feluJ lui" 3Q, am sa dovedesc, cu argumente din Sfintele 
Scripturi, ca ~ί cuvintul lui Dumnezeu ne indeamna la diaIectica. Doar 
de aceea zice Sol0mon: «CeI ce leapada cercetarea ratace~te» 31. Iar 
lisus fiullui Sirah, cel ce ne-a lasat cartea intelepciunii, declara : «vorba 
nebunului este ca sarcina ιη cale» 32. Sint !?ί la ηοί multi care mustra de 
bunavoie pe cei ce au inteles ca Datatorul invataturii noastre trebuie s11 
fie ιη stare «sa mustre pe cei potrivnici» 33. $ί chiar dac.1 unii se lene
vesc ~ί nu se exercita, sa ia aminte la dumnezeie~tile citiri, s.1 «cerce-

27. Marcu 4, 34 (dupa editia ~inodala din 1914). 
28. Apoc. 10, 4. 
29. Afirmatie repetata: IV, 21 
30. Platon, Epίs/. VIl, 3, 34,1 b (/ται/. (:ί/., ρ. 435). 
31. l'iJdc 10, 17. 
:12. ΙΊιΙ. Sir. 21, 18. 
:13. ,1'ίl 1, !). 
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teze Scrlpturile» 34, sli caute dupli porunca lui Iisus 35 inte1esul 10r ~ί st1 
ceertί d,e la Dumn.ezeu, ,~ί S~ bat~ la ul~i1ecele incu'i:ate, 'C~Ci f~,cinda~a 
se vor convlnge cιi dobind,esc intelepciune, 

vΙΙΙ 

Dup~ alte citate din Platon, Celsus declara la urma: «Binele este 
cunoscut de putini, fiindca multimea, plina deun dispret nejustificat ~i de 
() nadejde lnglmfatQ. ~i de$artd, ca ~i cum αι fi aflat ni$te lucruri lnsem
ηαΙΘ, declara orice lUCIU ΙηΙllηΗ drept adevar. Cu toate ca ΡΙαΙοη spu
sese acestea mai lnainte 36, totU!~i el nu poveste~te basme miraculoase, 
nlcl nu lmpiedica lίmba celui ce vrea sa mai liltrebe despre c1te fCigadu
le~te ~I nici nu cere ca cei ce vin Ιa el sa creada pe loc ca Dumnezeu 
este QJ~a ~ί α~a, ca are un Fiu α$α ~i ω;; α, Care S-α clobor1t $i α stαt de 
vorbd cu mine ~i cu tine». Ilnpotriva acestei afirmatii a lui Celsus, eu zic 
c~, dup~ cit mi-~duc aminte, Aristandru este cel care ,afirma despre Pla
Ιοη ca ll-a fost fiul lui Ariston, ci al unei fiinte diafane, care, luind chipul 
1u! Αροlοn, s-aapropiat de Amfictiona, fapt pe care l-au relatat~i alti 
blografi Βί lui 37. Despre Pitagora se spune ca a Hicut multe minuni ~ί ca 
~l-B ar~tat coapsa de filde$ ιn adunarea grecilor, unde a declarat ca a 
recunoscut scutul de care se fo1osea cind era el insu~i Euforb; ca a fost 
vazut intr-o singura Ζί ιn mai multe ora$e 38. Cel ce vrea sa invinuiιasca 
cele spuse despre Platon ~ί Socrate ca fiind ni'$te POνΘl$H miraculoase, 
se va referi ,~ί 1a lebada care ί s-a aratat Ιυί Socrate ιn somn,~i la faptul 
c~ atunci cind tinarul Platon s-a ΡreΖenΙat mai tirzlu 1a Socrate, inva
tetul ,1-a zi,s : A~'B!d'a,r tυ erai Iιeιbad,a ! 39 ιDar tot 1m rindu! acesιtor mimu
n~ti1 trebuie sa fie trecut '$ί «al treilea ochi» pe care il avea Platon, dupa 
pr,opria sa p~rere. Niciodata mu vor 1ipsi oam,eni na.raviti care ar vrea 
fI~ afle pricin~ ιη vedeniile celor mai presus de multime, spre calomni
ere $ί invinuiri nedrepte, Unii Ι$ί bat joc de demonul lui Socrate 40 ca de 
ceva irea1. 

Cu alte cuvinte, nοί nu cadem ίn miraculos cind istorisim despre 
faptele lui ιlisus, nici bunii Lui ucenici nu au scris vreodata despre ΕΙ 
Rsemenea pove$ti, Dar Celsus, care se declara atot~tiutor, facind multe 
cltate di.n Platon, trece sub tacere intentionat, cred eu, cuvintul dθispre 

34. Ioan 5, ισ. 
35. MateI 7, J-7. 
36. ΡΙΒΙοη, F,pisI. V ΙΙ, 341 e (pag. 432). 
37. Α se vedea mai sus: ι, 37. La feI Diog. Laertίos, ορ. cίt., ΠΙ, 2 (trad. rom., 

ρ. 203). 
38. DIog. Laertios, ορ. cίt., VIII, 5 (ρ. 396). 
39. Idem, IbIdem. 

. 40. Platon, Ap%giQ (trad. $1. Bezdechi, ed. Ρ. Cretia ~ί C. Noica, Bucure~ti, 
Ι 1)14, ρ. 42). 
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Fiullui DUlnnezelΙ SJJUS dE> Ρ,lβΙΟl1 Ιn scrlsoarea cIHre Erm,ln~i Corls(" 
CHatul djn Platones'te β~β : «Jurati I!';i pe Dumnezeul Cel peste toate, Ιη
drumator lae'ele prezente '~ί νiitoare, Pariιnte :~ί Domn al Celui ceeste 
principiul ι!';ί oauza pe ca.re, da,ca ne-,am deda 'unei fi1osofHadeνar1ate, 
L-am cunoa~te cu totii limpede, atit cit pot sa-L cunoasca oamenίί 

feric'iμ» "t. 
Ιχ 

Celsus mai citeaza !';ί un alt pasaj din Platon, care suna a!)a: "Μί-α 
venίt ln minte sa vorbesc multe despre acest subiect, poate να deveni 
ceva ma1 clar dec1t cele ce 1e-am spus mai lna1nte. Ex1sta ο ratiune ade
ν6Γαια care se lmpotrive$te ce1ui ce are lndrazneala sa scrie, lara a1e
gere, despre aceasta. Am vorbit de multe οι1 despre aceasta ratiune, dar 
trebuie sa vorbesc $1 acum. Pentru fiecare fiinta exista trei lactori ριίη 
care, ln chip necesar, s~ doblnde$te cunoα$terea. Α1 patru1ea este lnsa~i 
cunoa$terea, α1 c1ncilea trebuie sa fie socot1t lnsu$1 ob1ectu1 cognosc1bil, 

care este $1 ob1ectu1 real α1 cunoa$ter1i. Pr1mu1 factor este nume1e, αΙ 

doilea definitia, α1 treilea imaginea, α1 patrulea este cunoa$terea» 42. 

Potriνit acestor idei platoniciene am putea zice ca Ioan a fost trimis ina
intea lui Iisus, fiind «glasul celui ce striga ιη pustie» 43, asemanator cu 
«numele» lui Platon. ΑΙ doile.a factor dupa Ioan a fost Iisus, care a fost 
aratait d,e 100a11. Lui Ι se potriνe!)te ciιtatuιl: «Cuvintul S-a facuttrup» 44, 

!';ί este analog cu «cuvintul» lui Platon. ΑΙ treilea factor dupa Platon estp 
«imaginea» sau «chipul». Aplicind acest «chip» asupra altei realiHiti, 
vom ,spune ca dupa cuv,int raminein su.f1et inιbiparirea ri:IJn:iιlor ι!)ί acesta 
este Hristos ιη fiecare cre!)tin care urmeaza pe Hristos Cuνintul. lar ciof' 
estein stare il!)i νβ da seama de ce Hr'istos, Inte1epciunea «care este la 
cei desavir~iti» 4S, este asemenea cu «cunoa$terea», care este al patrulea 
tactor. 

χ 

Αροί Ce1sus zilce: «V ezi ca P1aton, de$i afirma cu tarie ca bJnele 
nu ροαΙθ li exprimat, totu$i, ca sa nu ραια ca se retrage lara sa discute, 

αιαta pricina acestei ne16muriri. Cac1 plna $1 n1m1cul αι putea Ι1 expri

mat» 46. Dar fiindca Celsus citeaza acestea ιη sprijinul faptului ca trebuip 
nu numai pur .~ί simplu sa credem, ne νom folosi ~ί ηοί de ο fraza .a lui 

41. IPlaton, Eplst. νι, 323 {citat dupa Μ. Bonet, ορ. cίt., ΙΙΙ, 198). 
42. Platon, EpistoJa νπ, 342 a-b (ed. cj(., ρ. 432-433). 
43. Matei 3, 3. 
44. Ioan 1, 14. 
45. Ι Cor. 2, 6. 
46. Platoll, EplstoJa V lI, 341 e (ρ. 432). 
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PιIveJ, prin CΙΙΓΘ ll1ustl'c1 pe C'el c·e crede 111. zaldar, Ζί.cΙnd: «afar~ numai 
(ΙβcΙΙ n-ιφ CΓθ:ll1Ι 111 zadar» 47. 

Dupti cUln stau lucrurile, Celsus, care se repeta., ma. sile~te sa ma 
repet $ί eu, atunci cind adauga. alte lucruri, umflindu-se ίη pene ca υη 
fanfaron : «Platon nu se laudQ $1 nu minte c1nd z1ce cii giise$.te ceva nou 
sau cQ veste$te ceva nou, adus d1n cer, 1η sch1mb εΙ miirtur1s~te de 
unde este acea cunoa$tere», Dac~ cineva ar vrea s~-i raspunda Ιυί Cel
sus, ar putea zice ca Platon se lauda 1η discursul pe care-l pune 1η gura 
lui Zeus din Timeu, prin cuvintele: «νοί zeilor, fii de zei, βΙ caror cre
ator $1 pl1rinte sitnt «·eu» 48 ~ί ·ce1elalte», Dar d:a:ca ,cinevaar nedr,erptati 
aσestecuvίnte prinintelesuld,at de creaItorul Zeus 1η textul lui Platon, 
atunci dec·e, crercretlnId cuvinrtel~e Pίυ~υί Ilui Dumnιezeu.'li ale prooro
cllor Creatorului, omul n-ar putea sa spuna cu mult mai mult decit a 
spus ZeuIsin Timeu ?CalCii ceea ce caracterize,aza dumnez,eir·ea este ves
tirea viitorulul, care ηυ se face prin putere omeneasca, ci implinirea ce
Jor prevestitearata ca Duhu1 ce·l dumnezei,esceste Cel ce a vorbit. 

A$,a,darr, n.οί creI$Itιiniri ηη z·iaem oricui se apropi.e de nοί : tu sa aezi 
InaIi intii caCel pe ca.r·e ti-L .propovaduli1esc 'este Ρίυl ιΙυί DumInιezeu,ci 

expunem fiecaruia inviitiHura a$a cum se potrive$te cu caracterul $ί fρ
lul lυί de a fi, ca«sa ~tim cum sa raspundem fieCarUiξl» 49, Ε drept ca sint 
1ji din aceia care ηυ pot primi m·ai mult decit sa le spunem sa creada. 
Aceasta le-o~i pro.povaduim 50. Cu altii, insa, procedam, pe cH se poate, 
«d'emonsItrIa.tiv» (cum nιe liain .ris Celsus) : «sii crezi cii Cel ρε care tJ-L 
propoviiduim este F1ul Ζω Dumnezeu, cu ΙοαΙε cii ΕΙ α purtat Ianturi Μια 
clnste $i α primit pedeapsii de ru~ine, $i mai ΙειΙ-αΙaιιαΙειι umbIa ρΙΙη 

de ocarii 1η ochii tuturor». ~ί nici ηυ tineln sa .adaugam: "Tocmai de 
Qceea s6 crezi Ι» 51, caci ησί n,e silim sa spunem fiecarutj,acu mu\lt maiί 
ιτιulte adevaruri decit cele expuse de Ce]sus mai sus, 

ΧΤ 

Dupa acestea Celsus zice ca : «Dacii unii dintre cre$tini vestesc mai 

mult ρε unul, aJtii ρε altul, 1η schimb tuturor Ιε st6 ρε buze sfatul: «dacii 

vrel Ξα fii mlntzzit, crede, dacii nu pZeacii de aici !» $1 atunci ce· vor face 
cel care vor cu adeviirat s6 se mlntu1ascii ? V οι arunca ei zarurile ca sii 

ghlceasco. 1ncotro s-o ia $i de cine so. Ξθ lipeascii ?» La aceste,a, indemnat 

·α ι (;or. 15. 2. 
4Η. Tinteu 41 a. 
·19. CoJ. 4, 6. 
;10. li νor!)a de «cei simpli» (οί απλοuο·:εροι), carora li se propoνaduie~te Ϊn sens 

lilι'r.ιΙ. Λ. se Vecll'il indicιii primelor 3 volum.e din o;perele lui Origoo. 
:,1. A(:(,IΙ'ίι~ί l1um(' sint amintite de Origen ~ί ίη alte locuri: C. CeIs. Ι, 57. De 

/11111(:. ·1, :1, ~ ('1 Ι'. 
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de r'ea'lιίtate, rtispund β~δ: Dacl1 β~β culn a vorl>!t dι'sρre I1sus, istoria ur 
vor'bi ,d1espre ιηα! rηuI!loe persoane, carc aveau st\ ίl1'Ιι~rvίnii Ιη ν,ίιιΙα σβΙl1θ

nHor sustinind (~ ei sint fίi a,i ιω Dumnezeu, 1,>ί fiecare dlntre aceste per
soa.ne ar fi a'tras 1ιι slηedestui discipOlli, a.~,a Ιησϊι, - fiίndca ΙοΙί so declίJ
ra deopotrIiva fii ιιί lui Dumnezeu '~ί ar eχί.sΙa indoiala pe care din ei l-ar 
marturisi credincio~ii ca este cu adevarat - abia atunci ιιτ fi cazul sl1 
Zίlσ~ Celsus : «unJii pun ina.iιnte pe unul, βΙΙίί pe alt1.ll, ~ί tuturor le sta pe 
buze ,sfatul «d,aIca vrei ,sa f'ti mintuit crede, daσa πιι, p'leacQ» οΙσ. Ιη reali
tate, insa, ιη toata lumea ,asta, Iisus este propovaduit ca singuru'l Fiu a1 
Ιυί Dumnezeu, Care ,a ν,eιnιH ~ί a petrecult iιntre oameni. Doarcei care, ca ~ί 
Gelsus, Ιιι banuiesc pe I~,sus ca ,ar fi savir~it miιnurιI numIai ca sa a.i,ba ι,re
cere inaintea oamenilor, cei care voiau sa faca ~ί θί minunI Ιη acela~j 
scop, au fost dovediti ca nu sint nimic. A~a a fost Simon Maqul din 5a
maria~i Dositei, care era din aceea~i tara. Primul zicea ca el este ριι
terea lui Dumnezeu numita «cea mare)}, βΙ doilea pretindea ca este insusi 
finl lui Dumnezeu. Totu~i, nicaieri pe pamint nu mΒί exista simonieni. 
de~i, ca sa le sporeasca numarul. Simon inlatura de la ucenicii sai pri
mejdia mortii, pe ca.re σΤθ~Ιίηίί fusesera obi~nuiti sa ο aleaga. Ββ el Ιn
vata ca inchinarea Ιβ idoli nu-i pacat. 'Insa nici la inceput nu s-au facut 
llneltiri impotriva simonienilor, caci demonul cel viclean. care uneltea 
impotriva invlίμiturΗοr lui !;isus,~lbia bine ca ηίσΙ unul dirι pla.nurile ιω nu 
va fi zadarnicit de uoenlcii ιω Simon. Τατ do~lte'e.nii ni,oiodata n-au avut 
putere, iaracum au disparnt aproape cu totul, incit numarul 10r se Ζίσο 
ca nu este nicI 30 ιη tota1 52. Dupa cum scrie Luca ιη Faptele Apostoli-
10r, ~ί Iuda galileanul a vrut sa zica despre sine «ca este cineva», lar 
mΒί inainte de el tot a~a Teuda 53. Dar pentru ca invatatura 10r ηιι θΤλ 

ne la Dumnezeu, an pierit, iar toti citi li s-,au supus s-au impra~tiat Ιη
data. Deci ηοί nu dam cu bobίi σβ sa ghicim incotro sa merqem ~ί linqti 
r.ine sa ηθ alaturam, ca ~ί cum mΒί multe persoane βτ putea sa ηθ atragti 
prinafirm,atia caau venit 1α neamul omenesc trimd~i de Dumnezeu. Dar 
acum. destul despreacest subiect. 

ΧΙΙ 

Trecem de aceea la alta invinuire a lui Celsus. care necunoscind 
scrierile noastre le intelege pe dos. ΕΙ Ζίσθ ca ηοί sustinem ca "lηΙεΙερ
ciuneα omeneαscd este nebunie Ια Dumnezeu», dupa Pavel, caIre scri,e : 
«lntelepciunea lumii acesteia este nebunie inaintea ιω Dumnezeu» 54. 

52. Οίη apocriful Recunoa$Ierile lUΊ Clement (2, Η) pare a reie~i cil pierzllldu-~i 
cu totul faima. Simona trecut la dositeeni, ρε al caror conducator a reu~it sa-l InI1lΙΙΙΓΙ', 

53. FapIc 5. 6-37. 
:'4. 1 Cor. 3. 9. 
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Celsus adaugt\: «mo.t1vuJ acestei zlcale a to.st spus ~I mai de de
mu/t. 55, Eιl crede cti Inο.ΙίvuιlesΙe νο.ΙηΙα no.astra de a atrage numai ρε 
oamenil slmp1i $Ι ριο.$ΙΙ, ;Insa, precuma not'Blt elin\Su~i, cind a spus mai 
sus acela~i lucru, i-am raspuns pe cit am putut. Celsus a vrut insa sa 
arate ca ~ί citatul din Pave1 l-am li inventat sau l-am li luat de 1α filo-
80.111 elini, care dec1arau CQ una este lntelepciunea o.meneascQ ~I aIta cea 
dumnezeiascQ, Amicul no.stru citeaza ~ι ni~te fraze a1e 1ui Heraclit 56. 

, Jna din ele zice: «Fiinta omeneascii nu are glndire, cea dumnezeiascQ 
rιre-, iar ίη cea1alta zice : «un o.m nebun $tie atlta despre un demo.n clt 
stIe un CQpil despre un o.m Ιη Ιο.aια fireQ». Mai citeaza Celsus ~ί din 
ιcApo1o.gia 1υί Sσcrate». scrisa de Plato.n 57: «M-am ales cu numele aces
ta, atenieni, numai din pricina unui fel de lnte1epciune. Dar ce ΙεΙ de 
1ntelepciune? Una care e pro.babil σ IIlnlelepciune o.meneascQ. Μα tem 
CQ este de ΙaρΙ singura lnte1epciune ρε care σ am». Acestea sint citate1e 
Rco.ase de Ce1sus din P1atσn. Iar eu citez tσt din P1atσn, dar din Epistσ1a 
cιitre Ermias, Erastσsf;ii Cσrisc : «Lui Erastσs 5ί Cσrisc 1e spun. de~j sint 
bt1trin, ca pe linga frumoasa intelepciune de idei. ei mai au nevσie si 
de σinte1epciune 'f;ii de σarecare puil:ere de e.par-are, 'oaresa-i ΡaΖβasca de 
σarnenii vic1eni$i nedrepti. Le lipse$te experienta, fiindca ~i-au petrecut 
nlare parte din viata cu ησϊ, σameni cumpatatt$i buni. De aceea am zis 
r:Ii le mai trebuie :f;ii aCβstea, ca sa nu fie si1iti sa neglijeze inte1epciunea 
cea adevarata ~ί sa nu se ingrijeasca mai mult decit trebuie de cea σmΘ
neasca, σr'icitde ηΘcesara 1e-ar parea» 58. 

ΧΙΙΙ 

Af;iadar, pσtrivit persσnajeιlor citate de P'laton, exista σ intelepciune 
ι:lumnezeiasc8. f;ii una o.meneasca. Cea Olneneasca este cea numita 1a ηοί 
«tntelepciune a lumii aoest,eia, care este nebunie 1a Dumnezeu», i,ar pe 
cea dumnezeiasca, cu tσtul diferita de cea σmeneasca, σ daruie$te Dum
nezeu prin har 59. Ea vine ]a cei ce s-au pregatit sa fie gata pentru pri
rnirea ei, dar mai cu sβama 1a cei ce, din pricina C8. au cunσscut deose
birea dintre ce1e doua intelepciuni, graiesc a'f;ia ιη rugaciuni1e lοτ catre 
Dumnezeu : /(,c8.ci, chiar daca a,r Η cineva desavirIf;iit inιtre fiii oamenilσr, 

de-i va lipsi inte1epciunea cea de 1a Tine, ca nimica tσata se νΒ so
(ο.Ιί» 60, Eu sustin ca intelepciunea o.meneasca nu este decit un exercitiu 

.')5. Acuza amintίta ~ί la inceputul lucrarii (Ι, 9; Ι, 27; apoi Ill. 44, 50). 
56. HeracIit, fragm. 13, 78-79 ed. Diels-Krantz ΙΙ, 168-169 (cίtat dupa Μ. Borret. 

ιιμ. ('11 .. ΙΙΙ, 209). 
57. Ι'1ΒΙοη. Opcrc Ι. trad. iP. Cretia ~ί C. Noica. Bucure~tί, 1974, ρ. 19. 
!!8. ΡΙαΙΟl1, Ep/sI. V 1, 322 d·e. 
50. Idee pe carc ο rcgilsim ~ί Ιη V1II. 44. 
(j(). 111/. So/. 9. (1. 
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al sufletului, scopul e\ este InB~ Cθδ dumnezeiascl1. Dcspre tntelepciun&a 
dumnezeiasctl se zice c~ este '«hrana Cθδ tare a sufletulul» Ιn textul care 
sun~ a'~a: «Iar hrana cea tare este' pentru Cθί deslίvir~iti, care au prin 
obi~nuinta simturile inv~tate 5& deosebeasc~ binele ~ί r~ul 61. 

~ί intr-adev~r «credinta aceasta este veche, dar nu dateaz~, cum 
crede Celsus, din vremea lui Heraclit ~1 Platon .. , caci, inca inaintea 
acestora, proorocii au fost cei care au facut deosebire intre cele doua 
feluri de intelepciune. Deocamdata este de ajuns sa citez, dintre cuvin
tele lui David, pe cele despre omul inzestrat cu intelepciune dumneze
iasca «care nu va vede.a stricaciune, cind va vedea pe cei intelepti 
murind» 621. 

Deci intelepciunea divina, care e deosebita de credinta, este prima 
dintre a~a-numitele «harisme» date de Dumnezeu, iar dupa aceea, pen
tru cei ce ~tiu sa faca deosebire ίη acest domeniu, este a~a-numita «cu
noa~t'ere». Α tr,eLa ,este cr,ed'Inta, in1:!ru,cir\: r\:rebuιie sa fie minr\:uiti ,~ί ,οοί mai 
simpli, care se apropie, dupa putinta, de viata cea evlavioasa. De aceea, 
zice Pavel: I«unuia ί se da prin Duhul Sfint cuvint de intelepciune, iaI 
altuia, dupa acela~i Duh, cuvintul cunO'~tintei. ~ί unuia ί se da intru ace-
1δ$ί Duh credinta» 63. Pentru aceea nu νθί afla imparta$indu-se din inte
lepciuneIa dumlIliez,eiasca ,p,rimii v,enitIi.,ci doarcei mai aJI,eι$i~i m,ai d,is
tin~j dintre crestini. Dar nimeni nu δΤ vorbi despre intelepciunea dum
nezeia,sca «unor oameni inculti, unor robi sau unora care slnt cu totul 
lipsiti de lnvQtatura». 

XIV 

De$i Celsus zice ca cei ce nu cunosc lucrarile lui 51 nu sint educati 
incultura eline~sca 64 sint inculti, Iobιί $ί l'irpsiti de invataJtura, nοί zi·eoem 
ca sint mai multi cei ce nu se sfiesc sa umble dupa lucruri neinsufletite, 
sa caute sanatate.a ίη slabiciuni, sa caute viata printre mortaciuni $ί sa 

• 
ceara ajutor de la cel neajutorat. De$i unii afirma ca acestea nu sint 
zei. ci numai chipuri '~ί simboluri ale zeilor 65, chiar$i ei sint la fel de 
iίlncullti Ι$ί robiμ ~ί de neiniVat'ati, f.ilindcacred lιη Ic'h1iιpurHe z,eHor care sint 
faιculte de m.e!$lt:eI$ugairi66• Aι$a :ca pina $ί cei d,in urma d'irut:re δί no~tri s,int 
eliber,ati de la,ceasta liιpsa de cu1tura $ί de invaμltura, :i,ar nad1ejde,a dum
nezeiasca este inteleasa $ί cuprinsa de cei mai cuminti. Desigur ca ηοί 
sustinem ca nici un om care nu s-a deprins ίη intelepciune omeneasca 

61. FiVI. 5, 14. 
62. Ps. 48, 10-11. 
63. Ι COI. 12, 8-9. 
64. Programul educational clasic cuprinde cele doua cicluri: trivium (gramaΙίCίl, 

retorica ~ί filosofia) ~ί quadrivium (arίtmetica, qeometria, astronomia ~I muzica). 
65. Α se vedea ~I ΠΙ. 40; νIl, 44. 
66. Idee sustlnuta ~I la !nceputul lucrarli, Ι, 5. 
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I1U estθ ίη stare s-o inteleagl1 pe cea dumnezeiascl1, dar, ίη acela$i timp, 
lnl1rturis,im$i aceea ca orice inteleipciulIle car·e se margin.e$te numai la 
om este np.bunie ίη fata celei dumnezeie$tί. 

Αροί socotind ca este de datoria Ιυί sa discute $ί despre doC'trina. 
amicul Celsus ne nume$te pe ηοί cre$tinii «~αι1αΙαηί», zicind ca ηοί «ο 
1uQm 1α fugα Ιη momentul ιη care ηε ies inainte oameni mai de frunte, 
,'Jocotlndu-ne lη~ε1αμ dacα intrαm ιη contact cu ei, dar, Ιη schimb, fugim 
clupα. cei pro~ti, ρε care-l prindem ιη cursa noastrα». Se vede ca Celsus 
ηυ ~tie ca din v.echime ι;;ί din toMeaun.a inteleiptii nOl$tr1 au fost instruiti 
.51 lη invataturile prof,ane. Moilse, de pilda,a fσst crescut «ίη toata Inte
lepc'iunea egiptenilorr» 67, iar Danliil, Ananila, Aza.ria $ί Mi.sail au fσst ίη
struiti ίη literatura asirienilor 68, incitau fost ,aflati de zece ori mai inva
tati decit inteleptii ba'$tinal$i. Dar $ί 1η timpuflile noastre Biserici1e au 
(.·Iμva intelepti, e drept ρυμlIlί la numar fata de mu.ltimile credinci'OI$illor, 
dar ve.rs'ati ίη ceea c'e ηοί numim «.intelepciune trupea,sca» 69. Ϊn schimb, 
Bi.s,erIcile au $ί din cei care au trecut de la ,aoα~,a,sta intelepciune trupeoas

ca 1a intelepciunea cea dumneze'iasca. 

χv 

Mai apoi, ca '$ί cum s-ar fi vorbit ίη jurul Ιυί despre smerenie. dar 
pe care el ηυ s-a ingrijit s-o inteleaga, Celsus vrea sa ο ponegreasca pe 
a noastra. ΕΙ crede ca ar fi vorba despre ο rastalmacire a cuvintelor Ιυί 
Platon. care zice undeva ίη Legile sale : «lntr-adevαr, dupα ο veche ριε

danie. Dumnezeu avind inceputul, sfir~itul ~i mij10cul α ΙοΙ ce εΧΙΞια, 
lncheie cursa, dlnd oco1 universului. Ρε ΕΙ 11 urmeazα ve$nic υιερΙαΙεα, 
('αιε rαzbunα cα1carea Legii dumnezeie~ti ; Ιαι cel ce se ingrije$te Ξα fie 
terlcil ο αιε $1 ο urmeazα smerit ~i ordonat» 70. Celsus ηυ ίΒ ίη serios • 
faptul ca la ni$te intelepti mult mai vechi decit Platon s-a spus intr-o 
rugl1ciune: «Doamne, ηυ s-a mindrit inima mea, nici ηυ s-au inaltat 
ochii mei, n1ci n-am umblat dupa lucTuri mari, n.ilCi dupa Iucrori mai pre
sus de mine, dimpotriva mi-am smerit sufletul» 71. Prin aceste cuvinte se 
arata cl1 «cel smerit nu este nevoie Ξα se umileascα Ιη mod necuviincios 
,~l jalnic, arunclndu-se, de pildα, jos 1a pαmlnt, Ιη genunchi, cαzlnd cu 
'ata Ιη los, 1mbrαcat cu hainα mizerabi1α ~I presαrat ρε cap cu cenu$α~, 
c11ci dupa cum zice proorocul, cel ce se smθre$te mergind pe drumuri 

li7. Fapte 7. 22. 
68. DanieI 17. 8. 
69. Ι Cor. 1. 26. 
70. Platon. Leg. 4. 715. 
71. Ps. 130. 1-2. 
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din cele mai !n61tE'~i «mlnunate», ('are sint mal ρresus de el, adicl1 Ιη 
ίnvιψΗurlle σιι adevl1rat Inari~i Ιη gindurlle cele mlnunate. se smere!)L<, 
el insusl «5ub ln!n8 cea tarc a lui Dumnezen» 72, 

Iar dac1i ιιηii, nefiindu-le limpedc inv[ΨΗιιra despre smerenie, din 
cauza simplit1itii lor, fac asa, ηιι trebιιie invinuiti'ί doctrina crestinl1, ci 
trebιιie sa cerΗίm simplitatea celor care propunindu-si sa savirseasca 
faptele cele mai bune, ηιι izbntesc totusi din pricina simplitatii lor, Μθί 
mnlt decit cel smerit Si ordonat, asa cum il vede Platon, este «smerit Si 
ordonat» cel ce este asa fiindca umbla ίη drumurile mai inaltesi mai 
minnnate decit eΙ Crestinul este smerit fiindca desi se afla ιη cele mari 
Si minunate, totU.Si se umileste, Dar ηιι se umile'ste ίη fata orisicui, ci 
nume.i «sub milna ,cea ,tare a ιΙιιί Dumnezeu», prrin Iisus, Ce,l Carea dat 
aceasta invatatura: «nu rapire a socotit a fi ΕΙ intocmai σιι Dumnezeu, 
ci S-a de'sertat pe Sine, chip de rob luind, facindu-Se asemenea oame
ni1or, ,Si 11a infati~are afllindu-Se Οθ ιιη om ; S-a sme.rit pe Sine, ascn:ltator 
facindu-Se pina la moart'e, ISi inca moar,te de cruce» 73. Atit de mare este 
invataturaaceasta despre s,ωerenίe, ιnaΗ pentru βθ ηιι ριιη pe ιιη dascal 
oareca,resa ne inνet,e,ci pe IlnsU!si marele ησstru Mintuitor, Care zice : 
«invatati-va de la Mineca sint blind Si smerirt cu inima Si veti gasi odih
πα sufleielor voast're» 74. 

XVJ 

Celsus mai zice: «decZaratia Ζω Iisus lmpotriva bogatilor, atunc! 
clnd zice : «mai Zesne este sd intre ο cdmi1a prin urechi1e unui ac dec1/ 
un bogat Ιη lmparatia Zui Dumnezeu» 75, este ZuαtQ din PZaton, doar cii 
Iisus α alterat putin maxima platoniciand. Ιη care Platon zice cd : «nu se 
poate ca un om deosebit de bun Βα Ιϊε si deosebit de bOQat» 76. Cine 
oare, nιι numat d,intre credinciorsH Ιιιli IlilSUS, ci Si dintre ceilalti oameni, 
ca;re pot sa gindeas'ca norinal, n-ar 'ride de Celsus ,auz,inrd astfel de lu
aru.rd ? La fell, Ciirne ar pnlteacrede ca Iisus, nascut Si crescm 11a iudei, 
socotit ,a fi fiul Ιιιί losιif «tesla,rul», Ca.re n-a invatat oarte, ηn numai eli
neasca. dar nici macar evreiasca, dupa cum marturisesc Scripturile des
pre ΕΙ, cele iubi,toare d,e 'adevar, θΤ fri citit pe PJ.aton iSi, pla,c'indu-I ,cu
vintul spus de acesta despre bogati, cum ca «este cu neputinta ca cineva 
sa fie d,eosebH de bun ~ί deοsebίtdebσgat», l-ar f:ialtrera,t Ι$ί a'r fi facut 
din el : ,«mai u'sor este sa intre camila prin urechile acului, decit bogatul 
1η imparatia Ιιιί Dumnezeu» ? ,In schimb, daca Celsus ar fi citit Evanghe
liile fara urasi Hira sa le socoteasca vrednice de a fi detestate, ar fi fost 

72. Ι Petru 5, 6. 
73. Filίpeni 2, 6-8. 
74. Matei 11, 29. 
75. Matci 19, 24. 
76. Pl6ton, Leg. 743 6. 
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tub1tO'r de adev~r ~ί ~ί-BΤ fi dat seama de ce a fO'st luatlί clίmila ca s~ fie 
asemIίnatlί cu bO'gatul. Printre animale ciίmila este strimba la inf~ti~are. 
Celsus ,~ί-BΤ fi dat seama~i ce cauta urechea ingusta a acuIui, cind este 
vorba de calea ingusta~i grea, care duce la viata 77. Ar fi ,~tiut ca, dupa 
Lege, c~mila este sO'cO'tita necurata, fiind pe de σ parte animal nepre
tentiO's, c~ci e rumegatO'r, iar pe de aHa parte trebuie respinsa dintre 
animalele curate, fiindca are cO'pita despicata 78. Celsus ΒΤ mai fi putut 
Βι1 cerceteze de cite O'ri este vO'rba despre camila ίη SfinteIe Scripturi ~ί 
Ιη ce fel de imprejurari se vO'rbe~te despre ea, ca sa prinda inteIesul C1]

νΙηιωυί deisιprebσgati. ΕΙ ll-ar fi lasat necerce,talt nI,ci faptul ca saracii 
slnt numIiti de iHsus fef1irciti, iaT bog1ati4 neferi10iti 79. Ar fi pus intr'ebarea 
dac~ 'af~rrmatia Ιυίι Iisus se re,f,era 1a saTa,c;j~i bogati Ιη celesensibHe, sau 
βτ fi $tiut ce fel de saracie ferice~te ιη general Cuvintul ,~ί pe care σ sσ
cote~te intσtdeauna rea, caci nici macar primul venit ll-ar fi Iaudat pe 
saraci fara alegere, pentru ca multi dintre ei au purtarI fσarte rele. Dar 
a~a stau lucrurile. 

χνIl 

ΑρΟ'ί Celsus, vrind sa ponegreasca Scripturile nO'astre ιη legatura 
cu invatatura despre impariitia Ιυί Dumnezeu, ηυ face nici un citat din 
Scripturi, ca ~ί cum n-ar ίί vrednice sa fie citate, sau poate fiindca σmul 
nυ cunO'a$te acele Scriptlιri. iln schimb, ii da inainte cu citatele din ΡΙa
tσn, anume din «Scrisσri» $i din «Fedru», sO'cO'tindu-le cuvinte spuse cu 
insuflare dumnezeiasca, iar Scripturile nO'astre ll-ar avea nimic asema
ηΙΗΟ'τ. Dar sa luam citeva citate din Scriptura ca sa le cO'mpara.m cu cu
vintele Ιυί PlatO'n, care sint destul de cO'nvingatO'are, dar care nu-l pre
gatesc pe filO'sO'f sa traiasca cu demnitatea cuvenita ~ί ιη evlavie fata de 
FaciHO'rul tuturO'r. PlatO'n ll-ar fi trebuit sa strice $ί sa pingareasca aceas
ta evllaviIe, ceea ce 'Παϊ, ll1umim inchina.r,e I~'B idoli, iar ceIj m,aii murIt'i, ί0l1Ο'

sind υη termen mai O'biI~nuit, ii zic superstitie. 
Printr-O' figura de stil ebraica se zice despre Dumnezeu ιη Psalmnl 

17 : «~ί ~i-'a pu:s Dumnezeu inturneri,cul ,acO'peramirnt» εo~ Psa:lm'i:stuIl vrea 
sa arate ca cele gindite de Dumnezeu, ίη calitatea Sa dumnezeiasca, sint 
nearMate~j necunO'scute, caci ΕΙ S-a ascuns, ca sa zicem a~a, ίη intu
neric de cei ce nu supO'rta straIucirea cunO'a~terii Lui$i nici ηυ ρΟ'Ι sa-L 
vada fie din pricina mintii IO'r intunecate, care Ie este imbracata intr-un 
«trup al smereniei» 81 O'mene$ti, fie din cauza miO'piei O'mului ίη intele
gerea lu'i Dumnezeu. Iar ca sa rei,aιs8. $ί m,ai limpede ca cunoa~,ter,e,a Iui 

77. ΜαΙεί 7, 14, 
78. Lev. 11. 6. 
79. Luca 6. 20. 
80. ΙΙΒ. 17. 13. 
81. ΡΙΙ. 3, 21. 



Dun1nezeu a l1juns foarte rar 1a to~i oamenH, ea ar~tIndu-se doar la cttI
νΒ dlntre θΙ, este scris cli : «δ stat tot poporul departe, lar Molse a lntrat 
ίη intunericul Τη care era Dumnezeu» n. $1 ΙοΙ despre Moise zice Scrip
tura ; «Numai Moise singur sa se apropie de Dumnezeu, ceilalti sa ηυ se 
apropie» 83. $ί iarai;ii, ca sa infati~eze adincimea dogmelor despre Dum
nezeu, care erau de neinteles pentru cei ce nu au «Duhul care cerceteaza 
toate, chiar ~ί adincurile lui Dumnezeu» 84, a zis proorocul: «adincul ca 
ο haina este imbracamintea Lui» 85. 

Dar Mintuitorul nostru i;ii Domnul, Cuvintul lui Dumnezeu, aratind 
cit de mare importanta are cunoa~terea lui Dumnezeu-Tatal - fHndcd 
Tatal nu esιte cuprins ~ί cunoscut cum s-ar cadea decit numai de insu~i 
Donm1l'1 ;~ί, Ιιn al doillea rtnd,de cei luminati 11a minte de catre Domnul -
:zi,ce: «Nimeni nu c'unoa~te pe Fiul, decit numai Tatal, nici pe TaHH nu-L 
cunoal~te nimeni, decit num'ai Fiul :~ί cel caruia va νοί Fiul sa-i des,cope
re» 86. Caoi ηίαιθnί nu poate cUΊ1ιOa~te pe Cel ιnenas,cut, Cel «mal intii 
nascut decit toata faptura» 87, precum 11 cunoa~te Tatal, Care L-a nascut, 
nici pe Ta,tal nu-L cunoa~te nimenI cum Ϊιι cunOill~te CuvintuQ oel νίυ, Ιn-
1elepciunea ~ί Adevarul Sau. Prin imparta~irea de Sine, Cuvintul inlatura 
din jurul TatiHui a~a-zisul «intuneric», pe care «~ί l-a pus acoperamint», 
~ί ,adincuJ care este numi,t«haina Sa», ~ί 1'ldescopera, a~a ca oricilne 
este ίn stare sacuιnoasca pe Fiul L1 cuno~te I~ί pe TatM. 

χνιιι 

Am socotit ca trebuie sa dau aceste citate, dintre foarte multc ΒΙΙεΙθ, 
intrucit ele contin ginduri ~ί cugetarI a1e unor oameni sfinti despre DUln
nezeu. Prin aceasta vreau sa dovedesc ca scrierile proorocilor au mal 
multa greutate ίn ochii celor care pot sa inteleaga Importanta Scrlptu
rilor decit cuvintele lui Platon admirate de Celsus. Iar frazele lul Platol1, 
pe care Celsus 1e-a citat, sint urmatoarele : «Toate se 1nvlrtesc 2η }urul 
JmpαIalulu1 tUtUIOI $1 ΙοaΙε existQ din pIic1na Lui $i ΕΙ este cauza tutu
ιοι bunαtαtilor. 1η jUIu1 Celu1 de αΙ doilea slnt cele de importantα secun
darα 1$1 1η jUIul Celu1 de α1 treilea slnt cele $1 αιaΙ mici 88. Deci sutletuI 
omenesc tinde sα αl1e cum slnt toate acesteα, observ1nd ο lnrudire α sa 
cu ele. DaI nici unu1 dintre acestea nu-J mu1tume$te. Ιη priv1nta lmparα
tu1ui tuturor, lnsα, $1 a ce10rlalte ρε care Ιε-aαι enumerαt, nu este nimic 
sα Ι1ε αsemeneα 10r>l. A,~ fi putut sa citez cuvintele despre B~B numitii 

82. le~. 20. 21. 
83. le~. 24, 2. 
84. Ι Cor. 2. 10. 
85. Ps. 103. 10. 
86. Μαωί 11, 27 i l.uca 10, 22. 
Η7. Col. 2. 15. 
ΗΒ. 1'18tol1, liplst. 11, 313. 
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-$erafim,i» 'Βί 'θνΙθ~lOI, care au fost d~,σrll~l de ΙsaΙa ~ί care ,acopera fata 
,1 picloarele lui Dumnezeu 811, A~ mai fi putut cita ~ί <::uvintele despre 
II$II-numitii c<Heruvimi», pe care i-a descris Iezechiel, despre infati~area 
10Τ ~1 Ση ce fel este scris ca Dumnezeu este purtat de Heruvimi 90. Dar, 
pentru c~ se vorbe:?te despre acestea intr-un mod cu totul tainic, din 
prlcina oamenilor nevrednici ~ί neserio~i, care nu ροι sa urmareasca ma
retla ~ί seriozitatea teologiei, am socotit ca nu-i cuviincios satratez a
cest subiect ίη scrierea de fata. 

ΧΙΧ 

Dupa acestea Celsus zice: «UnΊi cre$tini, riistii1miicind cuvinLe1e 1ui 
Plι:iton, 'nalta pe Dumnezeu1 cel mai presus de ceruri, suindu-se mai sus 
declt ceru1 evreilor».Celsus nu ne lamure!',>te daca cre:?tinii se urca chiar 
rήβI presus decit Dumnezeu1 evreilor, οιί numai mai presus de cer111 pe 
care se jurau evreii. Deci scopul meu nu este sa vorbesc despre cei ce 
propovaduiesc un alt Dumnezeu decit Acela la care se inchinau !',>ί evreii, 
cl sti ne apara:rή pe ηοί in~ine, dovedind ca proorocii evreilor, care 'sint 
$1 al no~tri, n-auputut lua nimic de la Platon, caci ei au fost anteriori 
acestuia; Νοί' n-am luatde la Platon fnlza care suna: «in jurιιl Impara
tulu1 tuturόr sint toate!',>i toate exista din pricinaLui». Νοι am aflat de 
18 prooroci ni~te adevaruri care δίηΙ spuse mai bine decit aceste cuvinte 
ale lui Platon. Iisus !',>ί ucenicii Sai au Himnrit intentia Duhului d'in proo
roci, care nu era altul decit Duhul,lui Hristos. Nu filosoful (P1aton) a 
prezentat mai intii idee.a desρre un: spatiu care este deasupra ceωΙua, (ί, 
~η vechime, David a prezentat adincimea de gindire despre Dumnezeu 
a acelor oameni care s-au ridicat mai presus de lumea simturilor. ΕΙ zice 
Ιη Cartea Psaiqlilor: «Laudati pe Domnul cerurile cerurilor, ξiί apa cea 
mai presus de ceruri sa laude numele Domnului» 91. 

, $tiu foartebine caq.celefraz'e dill1 Fedru 92,PJaton le-a afilat de 11a 
evrei, sau dupa ce au citit scrierile proorocilor, cum au scris .unii cer
cet~to,ri, unde se spune ~ ~Lόcu1 cel de deasupra ceru1ui nu 1-a clntat $1 
n1ci nu-l να clntQ vreun p~Ι de pe pamlnt. α$α ,cum trebuie». La feleste ~ί 
urmarea acestei fraze, ίίl1 carese aflla cuvi<ntele : «Ciici liinta Μια cu1oare, 
tdr.Q. Ι.oιnι~ $i de nepipiiit, care ροαΙθ 11 doar contemplata (~ mintea cάre 
ι;οηduae ~uf1etul $i careeste centru1 $tiintei adeviirate, ocupii αcest loc 
~η spatiu». $ί Pavel al nostru, care fus~se educat ίη inviltiiturile prooro
cilor ~.i care era dornic dupa cele de deasupra .lumii ~ί a cerului, facind 
totul pentru ca sa le:?i dobindeasca, zice ιη Epistola a II-a catre Corin
teni : «Ci1ci necazul nostru de acum, u~or ,!',>ί trecator, nθ aduce noua, mai 

80. /saia, 6, 2. 
00, [('ZCC[li('[, 1, 5-27 i 10, 1-21. 
!ΊJ. Ps. 148, 4--5. 
!Ι:Ι ΡIι:ιtoη, Fcclros 247 c. 



CONTI'.\ LUI CΣΙ.ΙUΙ, ΟΑΚΤlλ λ μ.ΣΑ 

presus de οrlΙΌ mlisurli, sltiyli ν('~nιcι1 coνIr~Hoare, neprIvil1d ηο1 16 cele 
Cθ βθ νl1d, cl 18 ceJe Cθ nu se νΜ, flindc~ cele Cθ se vi1d 51n1 irccl1toare, 
iar cele ce nu se νl1d sint ve:;;nicell 93. 

χχ 

ΡανθΙ prezinta, de-a dreptuI, celor care pot sa ascuIte, pe cele sen
sibile, numindu-le «vazute», iar pe cele inteligibile, care pot fi cuprinse 
numai cu mintea, numindu-le «nevazute». ΕΙ ~tie ca cele sensibile:;;i να
zute sint ~ί «trecatoare», iar cele inteligibile '~ί nevazute sint «ve~nice,). 
ξ)ί vrind sa ajunga la contemplarea acestora, ajutat de doruI dupa ele, a 
socotit ca orice necaz este ca un nimic :;;ί ca un fleac. ξ)ί nefiind impo
varat de necazuri ~ί de osteneli, nici chiar ιη vremea cind trecea prin 
ele, Pavel ~i-a u~urat orice potrivnicie prin contemplarea celor intelίHi
bile, fiindca ηοί avem un«mare Arbiereu», Care prin maretia puterii ~ί 
a ratiunii Sale «a strabatut cerurile», ~vem pe lisus, Fίul Ιυί Dunll1e
zeu» 94, Care a fagaduit celor ce au invatat sincer cele dumnezeie~tl ~ί 
au dus ο viatα vrednicα de acestea, sα-i ducα Ια «cele mai presus de lu· 
me», caci ΕΙ a zis: <φentru ca acolo unde S1nt Eu sa fiti ~ί νοί» 95. De 
aceea, dupa oboselile ~,ί dupalupteIle de aici 96, ηοί nadajduim sa ajungem 
ιη inaltimile cerului~i sa primirn «jzvor deapa curgatoare spre via~a 
ve:;;nica» 97. ξ)ί, dupa invatatura lu,i Iisus, nadajduim sa incapa ιη ηοί rturi 
de «contemplatie» $ί sa fim impreuna cu ceea ce Scriptura nulne$te «ape
le cele mai presus de ceruri», care «lauda numele DomnuIui» 98. Attιa 

vreme cit 11 marim pe E~ ηυ vom fi abatuti de ~la drumuI nosItru spre tl1-
rimurile cere:;;ti, ci vom fi lίlΊereu 1η contemplαreα lucrαri10r nevazute 
αΙθ lui Dumnezeu. Atunci acestea vor fi intelese de ηοί nu ca «de 1α fa
cerea lumii prin tapturi» 99, ci. a:;;a cum a spus adevaratul ucenic 81 lul 
Iisus: «atunci vom cunoa,~te fata catre fata» ~ί mai departe: «cind νιι 

veni ce'estedesavir~it, atunci acel «in parte,) va pieri» 100. 

ΧΧΙ 

Scriptur\}e admise ιη Bisericile lui Dumnezeu nu pomenesc ca ce
rurile ar fi ιη numar de 7 sau, ιη genere, ca ar fi intr~un numar precis 101. 

93. 11 Cor. 4, 17-18. 
94. Evr. 4, 14. 
95. Ioan 14, 3. 
96. Α se vedea C. Cels V, 44. 
97, Ioan 4, 14. 
98. Ioan 7, 31 ι Ps. 148, 4-6. 
99, Rom. 6, 20. 
100, Ι Cor. 13, 12. 
101. Μ. Elίade crcde (Traitc dc l'lliSt. dcs rclίgiolls. Paris, 1949, ρ. 101) cu orfls· 

mul ~ί pitag()rI~islnul ilU popularizίlt cel mai Jnu!t crediJJttl cil ~ΙnΙ 7 I:cruri. 
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Dar cuvlntele dumnezeie~ti obi~nuiesc sa ne invete despre mai mu1te 
ccrurI, fIe c~ nurnesc ceruri sferele planetelor, cum le zic e1enii, fie ca 
numesc cer ceva mai tainic. Iar drumul sul1etelor spre piimlnt $1 de ρε 
p(Imlnt (pIecarea ~ί νεηίιεα sufleteIor ρε pamlnt) Celsus, Ιη conformi
tate cu Platon 10a, zice cii este ριίη planete (duce ριίη planete). 

Insa Moise, cel mai vechi prooroc al nostru, ίη vedenia patriarhu
luI nostru Iacob, zice ca ί s-a aratat un vis dumnezeiesc: ο scara care 
cljungea <φίηa la cer», iar ingerii «lυί Dumnezeu» se urcau ~ί se cobo
rau pe ea, ~ί Domnul era sprijinit de virful ei 103. Moise prefigura prin 
scara fie planetele, fie ni!?te taine mai mari decit acestea. Tot despre 
acea.sta scara ΡΗοη a scris un tratat vrednic de ο cercetare atenta ~ί ριί
ceputa din partea iubitorilor de adevar 104. 

XXII 

Dupa aceea, Celsus vrind sa-~i dovedeasca multiplele lui cuno~tinte, 
Ιη lU<Cr,aιrea scrisa impotriva noastra, se ref,era 1a nil~te persoane miste
rloase, deSiprecare zlae: «Doctrina pει~Πoι!?ί cuJtul ιω MMras, care 
este 1a eί, rielasii sii lntelegem acestea. Ιη cultu1 1ω Mitras gasim un 
s1mbol αΙ ceIor douii circuite αΙε ceruluί, unul nemi~cat, iar celiilalt a
tilbuit ρΙαηεΙεΙοι. Ιαι simbolul este urmiitorul: ο scard cu ~apte ροιμ, 
1αι deαSUΡrά sciirii este α ορΙα ροαιια. Prima ροαιια este de plumb, α do
ua de cositor, α treia de bronz, α ραΙιa de f1er, α cincea dintr-un ames
tec de mai multe metale, α ~asea de argint, α ~apΙεα de aur. Prima ροαιια 
es'te α lu1 Saturn, fjjndcii per$ii vad Ιη plumb ο asemQnare cu lncetinea-
1α acestei ρΙαηεΙε. Α doua este α astrului Venus, cαci cu ea αu asemα
ηαΙ striilucirea $i molic1unea cositoruJui. Α treia ροαιια este α lUΊ Jup1-
teI, cαci are temelia de bronz ~I este tare. Α ραΙια este α ιω Mercur, 
cdcl ~i fieruJ $1 mercurul ei slnt gata sii f1e prelucrate prin ΙοΙ feIuJ de 
munc1 $1 dau muJt de lucru. Α c1nceα, ceα fiicutα d.intr-un αmestec ne
αrmonizat ~I lmpestritαt, este α lui Marte. Α $asea, cea de argint, este α 
1unll, α ~αpΙεα, cea de aur, este α soarelui, αΙε cαrui cuIori Ιε imita~. 

Celsus cerceteazα de ce α ΙΠ$ίιαΙ astrele Ιη aceastQ ordine, aιαΙαια 
ριΙη numirile diferitelor materii Ιη chip s1mbolic. ΕΙ adapteazii $1 ni~te 
date muzica1e 1α ce1e citate lnainte din teo10g1a persanii. Ι1?ί face din asta -==- .... ----. 
un titlu de glorie ι;;ί citeazii $1 α doua t1lcuire, care iarii~1 contine clteva 
teorii muzicale. Dar mi s-a parut tara rost sa citez acest paragraf a1 1ui 
Celsus. caci B~ face ceva asemanator cu ce a facut eI ίη invinuirea im
potriva cre!?tinilor ~ί a evreilor, citind. cind nu era momentul, nu numai 

lu:.!. ρωιοll, /'cc/ros 248, Origen, De prjnc. ΙΙ, 11, 6. 
103. Pαc. 28, 12-13. 
104. FII()I1, Οε somnfls, Parls, 1962, editat de Ρ. Savinel. 
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cuvintele lul ΡΙδΙοη, (ere l-ar Η putut f1 de aJuns, cl ,1, CU111 le zlce el, 
misterele lui Mltra.s ιιΙ per9Hor '91 t1lculrea lσr. Fie cum ar fl, minciuntι 
sauad,evΙΙr, misterele lui Mitras 105,de Cθ s~ ,le citeze oei ce Ile propo
va.duiesc mai curind pe ele, decit pe vreunul dintre celelalte mistere, 1m
preuna cu tilcuirea lσr "i Caci misterele lui Mitras n-au aΡΙΙrut, pare-se, lη 
Elada intr-o situatie eχceΡμο.naΙa. fata. de cele eleusine 106 sau de cele ale 
Hecatei 107, care au fo.st predate initiatilo.r din Egina 108. Daca Celsus vo.ia 
sa. faca ο descrierea miΪturilo.r barbare cu expli<catia lo.r, de ce nu a ex
pus mai bine mriturileegipten.ilo.r, cu care se mIindres,c mulμ, sau ale ca
pado.oienilo.r, care au ιη centrul 100r pe ΑrteωΙs din Co.mana, sau pe ale 
tracilo.r, Sau chiar peale .ro.manilo.r, care sint savir,~ilte de cei mai nobίli 
barbati dIin senat? Dar deca ί s-a pa:rut nepo.trivH sa asemene vreunul 
din aceste mistere cucele aleev.reilo.r sau ale ne~t[nilo.r, pentru cl1 β
cest Ιucω nu l-ar fiajutatsa invinu1asca pe acel?tia d,in urma., cum de 
nu ί s-a parut la fel ,de nepo.trivitsa expuna mίstereΊe 'lui Mitras "i 

:χ.ΧΙΙΙ 

Daca ar vrea (ίηθνβ. sa-si faca un punct de sprijin pentru σ co.ncep
tie mβί tainica despre intro.ducerea sufletului ιn cele dnmnezeie~ti, s~ 
nu po.rneasca de Ιβ. erezia fara impo.rtanta, pe care σ citeaza Celsus, cl 
βθ. po.rneasca de la cartiIe evreilor, care sint citite ιn sinago.gile lor 91 
sint admise ξίί de cre~tini, precum ξίί de la cartile care sint nun1ίii ale 
creξίtiniIο.r, βρο.ί sa citeasca vedeniile de Ιβ. sfir~itul pro.o.ro.ciei lui Ieze
chiel, ιη care sint descrise diferite ρο.Φ, prin care se in\elege citc cevn 
despre diferitele mo.duri de intro.ducere Ιβ. σ stare mβί buna a uno.r su
flete mβί indumnezeite 109. Sa citeasca ~ί din Apo.calipsa lui Io.an despre 
cetatea lui Dumnezeu, Ierusalimul ceresc, despre temeliile ~ί po.rtile δ
cestei ceta\i 110. Iar cel ce po.ate, sa afle prin simbo.luri ξίί calea care a 
fo.st aratata acelo.r o.ameni care se vo.r inθ.lta spre cele dumnezeie$ti. S~ 
citeasca cartea lui Mai:se, intritulata: «Numerii», Sa caute pe cineva oare 

105. Mitras, zeu a! soare!ui $ί a! fertίlitiψi. a! carni 'cult se raspinde~te mult 
ίn Imperiul Roman. Iustin aminte~te (Apol. 1, 66, Dίal. 70) ca inchinarea adusa ace~tul 
zeu persan era interpretata de unii ca ο fa!sificare a euharistiei cre~tine. Origel1 nl! 
cunoa$te ο astfel de stare de lucruri, de aceea combate insinuari1e lui Celsus ca β! 
fί vreo !egatura intre mitraism ~ί cre~tίnism. 

106. Misterele e!usiene (dupa !oca!itatea cu ace!a~i nume situata 10 ~o km 
vest de Atena) erau legate !a inceput mai ales de fertilitatea solului; mai tirziu s-a 
ι:ultίvat aici mai a!es credinta Ιn supravietuire, ίn care scop prim1!.vara ~ί toamIlu se 
tineau ceremoniί de purificare, Enciclopedia civjJjz. greceljti, ρ. 209-210. 

ΙΟ7. Zeita a ησ.pΙiί ~ί a vrajitorilor, care vagabondind pe !a rascruci InsotItZl dt! 
ciίni ~ί de lupi, fiind invocata mai ales de femei. 

108. Insullί neproductiva numitlί a~a duplί nimfa cu acela~i nume, tllla din ΒιιιβΏ
tele lui Zeus. Locuitorli confectionau statuI de bronz pe care le vindcau pcste to!. 
C;ultul Hecatei era rlίsplndlt aici. 

109. [cz. 48, 31-35. 
110. Apoc. 21. 



lδ-1 Ιηιμ~Zθ Ιη mlsterele aratate prin t,aberele fiilor lui Israel. Se preci
zeazl! ac010 care anume semintii au fost a~ezate Ιβ rasarit, fiind ce1e din
ΙΗ " caresemintii au fost puse 1β sud-vest sau Ιβ sud, care erau cele de 
ltngl\. mare ~ί ca,re erau Ιβ miβΖanοa'Ρte, a:cestea fiind ultimele 111. Caci 
νβ vedea, ιη acest capitol, ni$te conceptii vrednice de luat ίn seama. 
nicidecum ni~te pove~ti, cum crede Celsus, pove$tΪ care sα tie ascu1tate 
de nebulΊi $i de rolJi. Se νβ putea intelege cine sint $ί citi sint, dupa nu
ml!r, oamenii in$irati ίη acest loc al Scripturii ~ί felul numerelor dupa 
flf'!care semiiltie. Despre ,acestea nu ηί se pare potrivit' sa scriem acum. 
Dar sl1 $tie Celsus ~ϊ cititorii cartii lui Cd nic8.ierI ίη Scripturi, pe care 
ποl le credem autentice ~ί sfinte, nu este vorba de '$apte ceruri 112 !;ii proo
rotii no~tri n-au 1uat nimic de 1α per$i sau de 1α cabiri 1JG, dupa CUln nici 
apostolii lui lisus $ί Fiul lιιi Dumnezeu lnsu!;ii ll-au luat nimic de la f!i. 

XXIv 

Dupa exemplHl luat diJn m!isterele lui Μ itr,as , Ce1sus afirma: Dacd 
aι Υιεa cineva sd cerceteze comparativ initierea cre$tinilor cu cea α 
per$l1or (despre care vorbisem mai lnainte) asemdnlndu-Ie una cu a1ta 
$1 dezvdluindu-o ρε α cre$tinΪlor, atunci ar observQ U$or dίferenta din
tre e1e. Acolo unde a~tiut sa spuna ereziilor pe nume, Celsus nu s-a le
Mvit 56 Ιθ citeze, lntrucit se pare ca le cun0!5tea, iar acoloundear fi 
trebuit sa fa,camai mult ~ί s8 arate care secta se folo~te desemnul 
de1lcris, el η-β Mcut-o. 

Din toate acestea eu mi-am format parerea ca Celsus a l\lίlt ιη par
t'e expunere,a d'espre diag.rama doctrinelor 114, intelegind pe dos ίηvaμί
turll~ sectei marunte a ofitilor. Am dat peste aceea~i diagrama prin pa
siuIl'ea mea de a lnvata. tn ea gasim pHismuiri ale unor oameni care, pre
cum zice Pave1. «se vira princase $ί robesc femeiu~ti impovarate de pa
cate si purtate de multe feluri de pofte, mereu invatind, dar neputind sa 
ajunga Ιβ cuno,a~terea adevarului» 115. Dar diagrama avea un caracter atit 
de neconv.ingator iJnci,t n-C\If face s8 fie de aco,rd cu θβ ηίaί m~oar feme
iUl~tile cele u~or de amagit, nICIi cei mai g.rosolani care sint gata Is8 cr,ea
dl orlce. A~adar, de~i am strabatut multe regiuni ~ί am cautat persoane 
despre care se zicea ca $tiu ceva, n-am dat peste nim.eni care sa se ocu
pe de ο a.,stfe,~ d'e d[lagr,ama. 

Ι 11. NumerJi 2. 
112. Α se vedea Origen, Scrieri alese, partea ΙηΗί, Ση «P.S.B.,. ρ. 56-57. Dupa 

unlt gnostic! ar fi existat 7 cerurl. dupa βHίi 10, dupa Vasilide 365 de ceruri! 
113. Cabirii erau zeit1iti ale focului ::;ί ale vulcanilor, care aveau Ση insula Sa

mntrΙΙΙ'he din nordul Egeei un fruιnos ternplu. 
114. ΜθΙ pe larg despre aceasta «diagrarna" paragraful 30 din aceasta carte. 
115. Il ΤΙΠI. 3, 6-7. 
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χχv 

Ιπ aceastl1 dlagrall1~ era un desen de zece cercuri, desp~rtite tnLre 
εΙε ~ί legate printr-un alt cerc, despre care se spunea (~ este sufletul 
universului~i era numit Leviatan. Despre acest Leviatan Scripturlle cvre
ie~ti, orice ar fi dat de inteles prin aceasta, ziceau ca a fost Hicut de Dum
nezeu ca ο jucarie. Caci ίη Psalmi zice : «toate cu inte1epciune le-ai fii
cut! Umplutu-s-a pamintul de zidirea Ta. Marea aceasta este mare sί 

larga; aco1o se gasCisc tiritoare, carora nu este numar, vietati mici ~ί 

mari. Ασοlο corabiile umbla; balaurul acestα pe care l-ai zidίt, ca siI 
se joace ίη ea» 116. Ϊη limba ebraica, ballaur s,e zicea «levi'atalll». Deci dia
grama cea ne1egiuita zicea ca leviatanu,l, cel aratatatit de limpede <le 
prooroc, este sufletu1 care strabate universul. Am ,aflat ίη aceast~ dla
grama ~ί de a~a-numitu1 Behemot, σβ de ο fiinta a~ezata dupa cercul ct,l 
mai de jos. Cel ce a nascocit aceasta diagrama necurata a desenat acest 
levj.aitan βΙΗ pe cerc, σίΙ ~ί ίη centrul cercuIui, citindu-i nUlnele de douj 
ori. Celsus mai zice σθ. diagrama este lmpQrtHd printr-o Jίηίε neagrά 

qroasd~i declara cai s-a spus σα aceastd linie este gheena, adica iadu1. 
Pentru ca am aflat gheena ~ί ιη Evanghelie, descrisa ca un lοσ de pe
deapsa 117, am cercetat daca gheena este pomenita ίη vreun lοc din Ve
chiul Testament ~ί daca evreii pom~nesc acest nume. Am aflat ίη ScriIJ
tura un 10c ίη care este pomenita <φraΡastίa fiulUi Ιυί Hinom», iar Ιη c
vrei~te am aflat ca ιη 10cuI cuvintului prdpastie aceea~i persoana Ζlω 
~ί <φra.Ρastίe» $ί «valea lui Hinom ~ί Gheena» 118.Insa observind lectΊU
nile 'amaflat ca~i in m~tenir,ea semίntiei Veniamin estetrecuta Gheena 
sau valea Hinom, ,ίη care se afla Ierusalimul. Med,Hind asupra faptulu~ 
ca. Ierusalimul ceresc face parte din mo~tenirea lui Veniamin, tmpreun! 
C'I.l va:lea Hinom, aflu ceva de5pre locul pedepsei de care voravea parte, 
mai tirziu, une1e suflete, spre a se cura.ti prin suferinta, caci Ζίσε : «Dom
ηυΙ va intra ca focul topitorului $ί cβ le~ia naIbitorului. ξ)ί ΕΙ Se νβ a~e
zasa 1amureasca ~ί sa curateasca ca pe aur~i pe argint» 119. 

χχνι 

Ιη jurul Ierusalimu1ui se vor intimp1a pedepseIe ceIor ce vor fi to
ρίΙί, fiindca au primit ίn fiinta sufletuIui lor urmarile rautatii, numite Ση 
mod figur,at «Iplumib». De a.lCeea ~a. Zaha.ria raurtatea ~Iade «,pe uιn dιi,sc de 
plumb» 120. CeIe ce ar mai putea fi spuse despre acest subiect nu ροι fi 

116. Ps. 103, 24-26. 
11 1. MateI 5, 22. 
118. Ieremla " 31 ί 39, 35. 
119. ΜαΙ. 3, 2-3. 
12U. ΖαΙι. 5, 7. 
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expllcate acum oricui. Βιι, ar fi chiar primejdios sa incredintam scrisului 
p.xpIic.atia nnor asemenea taine, fiindca multimea nu are nevoie de ο alta 
tnν~tll.tura, Ιη afara de cea despre pedepsele d,ate pacato!?ilor, caci nu 
('Ist~ de folos sa ne ridicam Ιιι adevarurile de dincolo de aceasta invata
turll. din cauza celor care, numai din frica de pedeapsa ve!?nica, se abat 
pentru ο νreme de la rautate !?ί de Ιιι noianul placerilor din ea. 

A~adar, nici cei ce au nascocit diagrama !?ί nici Celsus n-au !?tiut 
care-i rostul gheenei. Caci nascocitorii diagramei nu puteau face din 
nI~te tablouri !?ί diagrame un lucru serios, ΡreΗίciηdu-se ca descopera 
adeνarul. Nici Celsus, ίη scrierile lui impotriva cre.ι;;tίηilοr, n-ar fi intors 
fmp'otriva 10r ni!?te fapte care nicicind n-au fost spuse de cre!?tini ca ίη
vlnuire impotriva 10r, ci aceste lucruri le-au spus numai unii eretici, care 
poate ca nici nu mai exista, ci au pierit definitiv, ori sint putini la nu
mlir '~ί u!?or de numarat. $ί precum nu te poti a:;;tepta ca filosofii plato
nicieni sa faca apologia lui Epicur !?ί a invataturilor lui nelegiuite, tot 
tI~a nici de Ιιι mine nu te ρομ a~tepta sa apar diagrama~i cele spuse de 
Celsus despre ea. De aceea, las la ο parte spusele lui Celsus ca pe ο ex
punere dE\ prisos :;;ί zadarnica, intrucit ίη caz contrar a~ invinui pe cei 
ittίpiniti de astfel de invataturi mai mult decit a facut-o Celsus. 

XXVII 

Dupa explicatiile despre di,agrama !?ί intelegind pe dos cuvintele de
spre ceea ce la scriitorii biseI1iceι:;;ti se num~te «pecete», CeJsus debi
teaza adevarate neghiobii atunci cind scrie sub forma de dial0g: «CicG 
ι:eΙ ce pune pecetea se nume$te Ταια, iar cel pecetluit se nume$te t1niir 
,1 I1u $1 riispunde :am Iost uns cu ungerea αlbii din pomuJ vietii», N-a,m 
I,uz~t sa se petreaca acest lucru ιnίcιi chiar Ιιι eretioi. Αροί Cellsus ΟΟιί
miteaza ,la~alpte ~umarul de ingeri care transmit pecetea : !japte lngeri 
.stau de ο ραΤΙθ $1 de alta α sufletului, atunci clnd omuJ se desparte de 
trup ; unii slnt lngeri de luminα, altii slnt dintre cei numiti arhontici SQU 

«ai puterii», Celsus afirmα cii mai marele a$a-zi$ilor arhontici se nume$
te «dumnezeu cel blestemat», 

Αροί, aparind aceasta expresie, Celsus are deplina dreptate sa 1n
νlnuiasca pe cei ce indraznesc sa vorbeasca despre Dumnezeu pe un ton 
aHt de arogant. De aceea :;;ί ηοί s1ntem la fel de indignati ca ~ί cei ce 
tιmustra peacei oameni (da,ca ei exista ίn reaHtate) care numesc «bles
temat» pe Dumnezeul θνΤθί10Τ, Stdplnul ploii $i αΙ tunetului, Creatorul 
acestei lumi, DumnezeuJ lui Moise $i αΙ «Facerii lumii», a!?a cum e de
sais Η ιn cartea lui Mori.se 121, Dar se pare ca Cerlsus l1-are intentii bune, 

121. A['cla~j lίmbaj Ιη pasajele νι 29 ~ί 59. 
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ι::ϊ, dimpotrivl1, 5e p08rt~ CU totul r~uvojtor 1$1 cu ur~ fat~ de ηοl, urlί 

care ηυ onoreazM. pe υη fHosof. ΒΙ a vrut (β cei oare II1UCOOOSC de aproape 
invataturile noastre, dupa ce vor fi citit scrierea, sa ne combatl1, ca $ϊ 
cum ηοί am fi cei care am numi «dumnezeu blestemat» pe bunul Crea
tor al lumii acesteia. Μί se pare ca Celsus a filcut intocmai ca~i evreii, 
care la inceputul cre~tinismului au raspindit impotriva iηνiΨiturii noas
tre calomnia urmatoare : 122 ca ηοί jertίilnd υη copila$ mincam c'arnea 
Ιυί. Iar ίη alt 10c SpUn ca Cre$tinii, vrind sa savir$easca faptele intune
ricului, sting lumina ίη adunarile 10r ~ί fiecare s-ar impreuna cu femela 
de [inga e1. ΑCΘasta ca10mnie smintita a dainuit mai de dernu1t ιη 

multime, facind pe cei din afara cre~tinismului sa creada ca a$a se com
porta ίη realitate cre~tinii. Chiar ρΙηθ. ίη ziua de astazi calomnia mai 
amage~te pe unii oameni, care din cauza aceasta se feresc sa mai νίηη 
1Ω contact cu cre~tinii, fie numai ~ί pentru υη simplu schimb de cυνίηΙε. 

χ-χνιιι 

Aceasta cred ca este intentia Ιυί Celsus atunci cind zice ca cre~tinii 
sustin ca Creatorul este υη «dumnezeu blestemat», pentru ca cel ce cre
.de ιη invinuirile aduse de εΙ impotriva noastra sa fie pornit spre nimi
cirea noastra, ca υηii care am fi cei mainelegiuiti dintre ιομ oamenii. 
Confundind fa,ptele, Celsusaraιta $ί pricina pentru care Dumnezeul din 
«Cartea Faceri.i», scrisa de Moise, este numit «B1estemat». ΕΙ sustin(' 
ca «αcest Dumnezeu este vrednic de blestem, dupα cum cred despre ΕΙ 
cei ce zic αceαstα, fHndcα α blestemαt $αrpele cαre αduceα primilor οα· 
meni cuno$tintα binelui $i α rαului» 1~. Celsus insa ar fitrebuit sl1 $t1e 
ca cei ce tin parteaf;ia:rpelui, sub cuvint ca acesta a sfatuit 1β bine pe prL
mii oameni $ί a intrecut lη felul acesta pina$i pe uria$i $ί pe gigantl, se 
il1Umesc din cauza aceasta, lnchinatori ai 1$,arΡβΙui sau ofiti. Lor 1ε IIp· 
se$te atit de mult ca sa fie cre:$tinli, Inolt invinuiesc pe Iisus cam ,tota,tlt8 
cit $ί Celsus. Nimeni ηυ este primit lη adunarea 10r daca, mai ίηΗί, n-a 
pronuntat blesteme impotriva 1υί Iisus ! Iata ίη ce consta culmea absur
ditatii cu care procedeaza Ce1sus ίη «Discursul» Ιυί impotriva cre~tini
lor : sa ίεί drept cre$tini pe υηίί care nici macar ηυ vor sa auda de ηυ-

1122. Chiar daca Celsus n-a imparta~it cunoscute calomniί (ίη acest canibalIsnl 
~ί amor ritual) aduse de pagini cre~tinίlor, totu~i εl pare a fί consimtit la ele. cf. νι 
40. Calomniίle ηε sintcunoscute din scrisorίle Ιυί Iustin (Αροl. Ι, 26 i ΙΙ, 12 i Dia1. 10) i 
Atenagora (Solίe 3, 31), Tεoίίl ΑηΙ. (Autolic 3, 4), Tertulian (Apolog. 4, 11). 

123. Ofίμί sau inchinatorίί ~arpelui (οψςι - ~arpe), preamareau ρε ~arpe ιIproa· 
ρε mai mult decit ρε Hristos, urind ρε Dumnezeul luί Moise. Credinta ofitίlor S-t! cOll
taminίlt cu elemente din cabala iudaica ~ί din dualfsmul persan. Mai ales rrf'dln\1I 
Ιη Adilm CaιJmon, prototίpul divin al omului pe care ΒνεΒ sa-I restaureze Hristos, 
(·,te ιιηιι din tainele lor preferate. Des(τίerea erezi~1 lor ο fac 5Ι Irineu, ΙροllΙ ~ί 
ΕρίΙιιηίε. 
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mele ιυι Iisus, oricit ar fi fost ΕΙ deintelept ~ί masurat ιη purtari! A~a
dar, ce prostie ~ί nebunie mai mare ar putea fi, ηυ numai din partea ofi
~ilor, care vor sa faca din~arpe izvor ~ί povatuitor βΙ binelui, ci ~ί din 
partea Ιυί Celsus, care crede ca acuzatiile impotriva ofitilor se potrivesc 
$ί impotriva cre~tinilor '/ Ιη vechime, filosoful grec care iubea simplita
tea $ίβ dat ο pilda de viata fericita, pentru ca ηυ s-a lasat impiedicat de 
la fericire de nici ο saracie, s-a numit pe sine cinic 124. Acel?ti nelegiuiti 
IIIe"mtndresc cu aceea ca-~i spun ofiti sau ofiani, de la cuvintul grecesc 
δφι; - ;$arpe; cel mai mare $ί mai primejdios dU$man al oamenilor, ca 
$1 cum n-ar ίί$ί θί tot oameni, βΙ caror dU$man este $,arpele, ci ar fi chiar 
$erpi, laudtndu-,se cu 11JIl oarecare Euphrates, care a fost intemeietorul 
Lnvatiiturii lor ,lt1f3. 

ι 

ΧΧΙΧ 

Αροί, ca$i cum le-ar imputa cre$tinilor, cind invinuiesc pe cei ce 
numesc «blestemat» pe Dumnezeul Ιυί Moise $ί al legii acestuia, Ι?ί ίn

chipuindu-$i ca cei Care sustin a$a ceva sint cre$tini, Ce1sus declara: 
cCe Ρrόstie ~i nebunie mai mare αι putea sii existe declt aceastQ inte
Jepciuhe jdioatii? Cu ce α gre~it 1egiuίtorul evreilor? $1 cum itilnsu
~~Ιl Ιυ cosmogonia 1ω Moise, expliclnd-o a1egoric - zici tu - sau 1ε
gea εντείloτ $i Μτα sQ vrei 11 1auzi, tu, ριεα ne1egiuitu1e, ρε Fiicαtorul 
1umil 12δ, Care α dat ΙοΙ felu1 de Mgiiduinte evreilor, Care α prevestit cii 
neamuJ 10Ι να cre$te ριηα 1α marginile p6.minΙu1ui $1 να ΙηνΙα din morti 
cu ace1a!;1 trup $i singe 127, Care α insut1at ρε prooroci, dar ρε Care Ιπ 
dce1d~1 tiιiιp, tu 11 ociire$ti? $i totU$i, cind e$ti sHit de εντεΙ, recuno$ti 
cd Ιε lnchini ace1uia$i Dumnezeu ca $1 εΙ Cind jnsiί Ιηναι6.Ιοτul tiίu ιi

SU8 stabile$te ηί$ιε legi contrare 128 ce10r αΙε lu1 Moise αΙ evreίLor, tu 
Jll cauti un α1Ι dumnezeu ιη locul Ace1uiα. Ρθ care lJ num~ti ΤαΜΙ» " 

Iata, deci, cit de direct defaima pe cre$tini Celsus, afirmind ca atunci 
ctnd ii silesc evreii cre~tinii marturisesc pe acela'$i Dumnezeu ca ,$ί ei. 
I,n schimb, atunci cind Iisus rinduie$te legi contrare celor ale Ιυί Moise, 
cre~tίήii cauta a1t Dumnezeu ιη 10cul Dumnezeu1ui Ιυί Moise ! Or, fie ca 
stam de vorba cu eνreii, fie ca sintem numai intre cre$tini, atit υηΗ cit 
$1 a1tii ne dam seama ca e vorba de unul $ί ace1a$i Dumnezeu, Caruia, 
mai demult, Ι se inchinau eνreii, care zic ca $ί acum Ι se inchina, fata 
de Care ηοί ηθ purtam cu toata ev1aνia. ,Yn schimb, ηοί ηυ afirmam ca 
Dumnezeu va ίηνίβ din morti pe oameni cu ace1a$i Ιτυρ $ί cu acela$i 

ΙΙ, 41. 
124. Probabil e vorba de Crates din Teba, de care s-a amintit, ~ί mai inainte: 

125. A~a ne informeaza Ipo1it, Rei. 4, 21. 
12G. CΊtat dupa Μ. Borret, ορ. ci/., πι, 251. Α se vedea νι 65. 
127. Frιcere 8, 17, 9, Ι, 12,2; 15,5. 
Ι/.!!. Α Sl~ vedeo mai jos νιι, m. 



αO~"'λ τ;υτ (1111.1"11 αΑΙΙΤΙΙΑ Α 'A~IIA 

sfnge, ('ι sHs,InpIn cli I1U ΙηνΙΙΙ1.11 trupul cel tnsuflet1t, Δ~B cum a (05t IIse
m~nat tntru strIcl1cIunell, «fntru ncc1nste» ~ί IItrup firescII 12\). lns~ despre 
acestca aln vorblt maI sus cH am creznt de cuνiintιί 130. 

χχχ 

Dupa acestea Celsus repoeta explicatHle despre cei $apte conducdtori 
(1i demonilor, care nu slnt niciodatd numiti de cre$tini cu nume1e 10Τ, dar 
care au fost - cred eu - transmise de otiti. Am gasit ίn diagrama (ρο 
care mi-am procurat-o ίn acest scop) ordinea numelor expusa a~a cum 
a expuis-o ~ί Celsus. A~adar, omwla declarat ca primu1 (conducator al 
demonHor) este lnchipuit sub formd de leu, fara a arata pe cίnο numesc 
a~a cei ce ιn realitate sint ni~te lnari nelegiuiti. Dar eu am gasit cθ. ρο
trivit acesteιi necuraιΙe diagrame, pe ingerul Crea,torului, cel preaml1rit 
ίη Scripturile Sfinte, il nume'~te Mihail, care are inniti~are de ,leu. Celsus 
zice ca urmdtorul, aΙ doilea, este ln chip de taur. Diagrama pe care am 
avut-o eu zicea ca taurul este SuriiΙ Αροί Celsus zice ca aΙ Ιτεί1εa este 
un animal amfibiu, care '$uierd lngrozitor, iar diagrama mea zicea cθ. βΙ 
treilea este Rafail,avind inniti-5area de balaur. Celsus zice ca a1 patru1ea 
αιε ιπιαμ$aιεa de vultur, iar diagrama mea zicea ca Rafail are inHiti~a
Iea de vultur. Celsus zice ca aΙ cincilea aιε fata de urs, iar diagrama mea 
zicea ca Thauthabooth este cel cu forma de urs. Celsus mai zice c1i se 
poves"te$le Ιa cre$tini cd aΙ $aselea aτε Ιaια de c1ine, iar diagrama zice 
ca acesta este Erataoth. ΑΙ $aριεΙεα aτε fatd de mdgar - confirma Cel
'sus - ~ί este numit Thaphavaoth sau Onoel, iar eu am aflat din diagra
ma ca el se nume~te Oboel sau Tartaraot~i are infati~are de magar. Am 
ga,sdrt de cuvHnta sa expun 'mai ,amanwπtit acestea, ca sa nu parem a nu 
cunoa~te ο materie pe care Celsus sustine ca ο ~tie ; ci sa aratam cl1 η01, 
cre~tinii, cunoa:~tem mai bine decit el toate acestea; le cunoa~tem CΔ 
pe ο doctrina care ηιι e de-a cre;!?tinilor, ci a unor oameni care sint cu 
totul straini de mintuire. Ace~tia ηιι-ί dau Ιιιί lisus numele de Mintuitor 
sau de Dumnezeu, sau de lηvatator, sau de Fiu al Ιιιί Dumnezeu. 

ΧΧΧΙ 

Iar daca cineva ar 'vrea sa afle ~ί nascocirile prin care ace~ti vraji
tori, sub pretext ca !?tiu unele taine, au vrut sa atraga pe ιιηΗ oameni Ιιι 

1nvataturile 10r, desigur, insa, fara sa reu~easca, ll-au decH sa asculte 
formula pe care vrajitorii ii inv,ata s-o zica, pe initiatii care au trecut 
prin ceea ce ei numesc Hingraditura rautatii» sau Hu~i1e stapinitorilor 

129. 1 Cor. 15, 42-44. 
130. IV, 57 i V, 18-19. 



t'ele ν(!~nic terecate» 131. FOrmUila este urmatoarea: «imparate unic, lega~ 
tur~ a orbiril, uitare deplina, te sa1ut, tu care e~ti puterea cea dintii, pe 
care ο pilze~te duhul proνidentei . .?ί a1 inte1epciunii, de care sint trimis 
la tilne curat ca ο parte d'iιn lumina fiului ~ί a ItatMui, haru1 s,a fie cu mine, 
da, parinte, a,.?a sa fie !» ~ί ei zic ca de aici este inceputul ogdoadei. .. Du
pa aceea, cind trec prinai~-zisele Ia<ldobaoth, ίιnίΙίBΙίί sint iιnvat,ati sa 
zlca: «tu Ialdobaoth, cu siguranta primul ~ί al$aρteaea, care stapine$te, 
tu care e~ti fίitiunea stapinitoare a mintii curate, lucrare desavir$ita pen
tru fiul ,~ί pentru tatal ; eu, purtind asupra mea un simbo1 cu semnul vie
ΙΪi, de,schizind lumii u$a pe care aIi ίηchΙs-ο tu ίη ve$ηϊ,c'ίa ta, din ηου 
Hber, trec prin ίωΡaratίa ta. Harul sa fie cu ωίne, da, parinte, s,a fi,e cu 
mine». Sustin, apoi, ca stapinitorului cu infatΪ$are de 1eu ii corespunde 
astrull Saturn. Totodata mai cred ca ceι1 ce a trecut pr,in Ia1dobaoth $ί ,a 
ajuIns la Ia, trebuie sa zica: «tu, incepatoru1 ta'ine1or ascunse a,le fiullui$i 
a,le tatalui, Iao, care stra1uce'1te noopt,ea,a1 doiJea $ί pr'imuIl stapin a,l 
mortii, parte a celUi neνinovat, acum purtind ca sίωbοl propria mea ωίη
te ascultat9are, sint gata sa trec prin imparatia ta, caci m-am facut mai 
~are decit cel nascut din tine, printr-un cuvint zice: «Haru1 sa fie cu 
:mine parinte, da, sa fiie !» Dupa aceea urmeaza Sav,aoth, catre care eu 
cred ca trebuie sa' zica: «stapine a1 celei de a cincea imparatii, puter
'nlce Savaoth, tu aperi priιn numarul cel mai putemic: c'lnci. Lasa-ma 
s~trec, vazind acest simbo1' necιtins ,a1 ar,tei tale, pastrat ca ο ie:oana, 
adica trupul meu &lobozιit ριίη numaru,l ci:nci. Harul sa fie cu mine, 
pariιn1:e, sa f!ie c'U m'iιne! ». n,upa e.}, urmeaza Astafaios, pe oare vra
jit'orii cred ca cei iιniμBμ trebuIie sa-1 invoace B~B: «Astafaios, stapin 
,a1 ροιΙίί a treia, care veghezi asupra izvoruluI de apa, ce1ui din inceput, 
v'azindu-ma pe mine care savir$esc misterele ta1e, lasa-ma sa trec, caci 
am fost curatit de duhul unei fecioare, ο tu, ce1 ce vezi fiinta 1umii. Ha
rul sa fie cu mine, parinte, sa fie cu mine !» Dupa el mai au pe E1oaios, 
caruia ei cred ca trebuie sa-i zica B~B: «E1oaios, stapin a1 portii a doua, 
lasa-ma sa trec pe mine care ιΙί aduc simbo1ul maicii tale, un har ascuns 
de puterile stapinilar. Harulsa fie cu mine, par1inte, sa fie cu mine !» 
La sfi~it, il numaιra pe Horaios,$i cred ca trebuie sa-1 roage a,$a: «Ηο

raios, tu care Βί trecut fara frica peste ingraditura de foc $ί Βί primit prin 

sorti stapinirea portii ce1ei dintii, lasa-ma sa trec, vazind simbolul pute
rii tale nimicit de pe chipul pomului vietii ~ί primit intr-o imagine dupa 
6s,elnanarea celui nevinovat. Ha,rul sa fie cu mJne, ιpaIiinte, fia fiE'! CU 

mine Ι» 

131. Desigur Origen face a1uzie 1a interdictia din Ie$. 3, Η. Α se vedea ~ί 1rineu, 
Λιl\'. }ΙΙΙCf. Ι, 30, 11. 



eONnA. LUr CEL.U., ΟλΚΤΕΑ Α ,ΑΙΕΑ 

ΧΧΧII 

JaM la ce fantasmagorii ne-a adus vestita eruditie a ιω Celsus, c'are 
este, mai degrab~, curiozitate$i vorbarie Ι Ea m-a provocat sii ariH Cθ
lui Οθ ia ίη mina atit cartea lui Celsus, οΗ ~ί r~spunsul meu, οθ. nu s-as
cunde nίοί ο filosofie noua Ιη privinta calomnii1or indreptate de el Im
potriva noastra, a cre'~tinilor, care ηίοί nu admit, ηίοί nu cunosc aceste 
calomnii, d,ar ηί,σί lJ1use prea slίncΜSΘSC de ,ele. Eu insa am vrut sa le fac 
cunoscute ~ί sa le prezint a~a cum sint, pentru ΟΒ nu cumva, ρτίη faptul 
ca se lauda ca$tiu mai multe decϊt ηοί cre$tinii, ace$ti scamatori sa ade
meneasca pe cei ce s-ar putea las,a furati de poleiala cuvintelor. Α$ fi 
putut sa citez mai multe 10curi, ΟΒ sa arat ca ηοί cunoa$tem cuvintele 
acestor vicleni, dar ne descotorosim de ele, pentru ca sint straine, ιiρ
site de evlavie ~ί ίη dezacord Ctl invatatura cre$tineasc3, pe care nοί ο 
aparam chiar cu pretul vietii. 

Trebuie S3 se $tie ca alcatuitorii acestor descintece n-au inteles ηίcί 
vrajitoria, dar nu au priceput nici dumnezeie~tile Scripturi, ci le aωes
teca pe toate la un 10c. Din magie au luat pe Ialdobaoth, pe Astafaios $ί 
pe Horaios, ίΒΤ din Scripturile exprese au luat pe Cel numit la evrei cn 
grupul de litere «Iao» sau «10», cum ,sint Savaoth, Adonai s'au ΕΙ0ΒιίΟΒ. 

Insa numίrilΘ dlin Sαirpturi sinta,tri'bute ,ale unuia ξόίaceΙui.al~ί Dumnc'ι;ι~u. 
Vrajma$ii ιω Dumnezeu, neinteιlegill1daoest lucru, dupa cnm ei ίn~ίξiί rc
CUIllOSC, ,au crezut ca Iao ar fi un Dumnezeu, Sav,aoth altull, ξiί pe ιlingi:\. el 
βτ fi 'aI treilea, Adonaios, pe Care ScripturI,le 11 num,esc Adona,j; iar altull 
est'e Eloai,os, pe Oar,e ΡΙ100τοοίί Ϊ[ ll1umesc ιη evrelίΘ$te Eloa,i, 

ΧΧΧΙΙΙ 

Celsus maispune !$ί aiHe ba,sme, :~ί aIl1ume ca exista oameni care se 
intorc ίη lume sub infati$ari ale acestor spirite, incit unii ar lua nume 
de Ilei, a1ltiide tauri, altii de !~er:pi, vu1turi, ητ~ί sau ciini 132. Lnd1agrama 
pe care ο am eu, aflu ξόί ceea Οθ Celsus nume~te «semnul patrulaterului 
sau tetragonului», precum '~ί cuvintel,e spuse ,de acei nenorociti ίιn fata 
u~ilor raiului. Iar sab,iade ίΗίcΒΙ1ί a fost desemlJ1ata pe diagrama oadiame
tru a,l unui cerc de foc, ca :sa apere pomul cuno~tintei '$ί a1 vietii. Ce,lsus 
decis,au n-a vrut :sau η-Β PUJtut sa citeze deolamatiile pe care -dupii 
basωuΙ nelegiuitHor astora - le spun la fiecar,e u~a Cθί ce trec pJ'1ill1 θΒ. 
Eu insa ,le-,am ciιtlat, c1β sa-i deωοnstreΖ lUii ΟθΙsus ~ic'Ϊιtitori'lor ci1rtii Ιιιί 

ca punσtul final all a,cestor initieri zadal1nice ~tiu biιne ca ,este sil tnstr~H
neze pe ,cre~tini de ,la ev.}avia fatade dumnez·eire. 

132. 11. Chadwirk e dc p1\rerc Cd rc! Ini\la\i trebuiίiU sιi poarte m1!.~ti cu ΙίgιΙΓiI 
animtllclor tltrIbtIitc urhon\iIor ~ί S,I !>oilrle n~ιllωc a('es!()r ίIIlimale. 



ORJGI:N, 5CRJJIIRI ~I:'E 

χχχιν 

Dup~ ce a tratatacest subiect ~ί altele asemanatoare, pecare le-am 
cita,t maisus, Ceιlsus mai zice υιne!θ ca acestea: «cre!;tinii lngri1mQdesc 
clale peste gri1madi1 cuvinte1e proorocilor, titluri peste titJuri, ~uvoi sαι.z 
emanatil aΙε bisericii pi1mlnte!;ti ~ί aleti1ierii lmprejur, ο putere izvQrlta 
dIntl·o teei.oari1 numita Pronicos 133,un suf1et viu, un pQmlnt taiat CIl 

sabla, multί oameniomorlti ca si1 tri1iasci1, moartea trebuie sQ-$i lncheie 
lucrarea 2η lume, atunci clnd να lnceta pi1catu11umi1, ο ca1e strlmta care 
tlebule sQcoboare din nou; porti care se deschid de 1α sine. Ιηιοαιε 
acestea se lαce amintire de pomuJ vietii 134 !;1 de 1nviereatrupu1u.icu 
ajutorul acestui pom, fiindcQ - α!;α cred - lnvi1tatoruJ 101 α fost tintuit 
ρε cruce $i εια de meserie 1emnar. A$Q cQ, dacQ ΕΙ αι li fost, din lnt.1m
ρ1αΙθ, aruncat de ρε ο st1ncQ sau azvlrIit lntr-o prQpastie, sau, lnQbu~it 
prin sugrumare, SQU daci1 αι Ι1 fost de meserie pie1ar sau pietrar sau fie
ιαι deasupra ceru1ui αι fi trebuίt sQ 11ε $i ο stlnci1 α vietii sau ο prQpastie 
α Jnvierii, sau ο funie α nemuririi, sau ο piatri1 α fericirΪi, sau un Ηει αΙ 
dragostei, sau ο piele q slinteniei. υαι care babii, dupi1 ce α bQut $i clnti1 
ο poveste ca sQ adoarmi1 un copi1a$, nu s-ar rU$ina sQ $opteasci1 astfeJ 
debaoιacon.ii ?». . , 

Μί se pare ca Celsus amesteca aici ni~te idei .intelese pe dos. ΕΙ se 
aseamana cuiva C~He prinzind ίn fuga doar citeva cuvinte din doctrina. 
uneia sau alteia dintre secte, dar pe care nu 1e-a inte1es deplin~i n-avea 
habar ;in ce sens erauspuse, a pus laola1t& cuvintele $i s-a prezentat ιη 
fata unora care nu ~tiau nimic, nici despre doctrina noastra, nici despre 
a acelei secte, ca ;e;;i cum, vezi doamne, ar cunoa$te toate invataturile 
cre$tinilor 135. Cam acest lucru il arata :$ί citatul de mai sus. 

χχχν 

Ε' adevarat ca ηοί folosihι cuvintele proof'Ociilor σΒ sadoved'im ca Η
sus' estJHtlstdSul 'cel vestit mai inainte de eisi sa aratam din aceste 
proorociri ca relatarile Evangheliilor privit<;>are la viata ~ί faptele 1υί 

Hsus '~i'nt tocmai implinirea 10r. 'Insa cuvinte1e «cercuri peste cercuri» 
'Δ~ fost luate, probabil, d~ 1a secta pomenita mai inainte, dupa care un 
cerc (pe care-l numeau «sufletul universal» 9ί Leviatan) inconjura ce1e
l~1te ~apt~ cercuri arhontice 136. Dar s-ar putea sa fie 1a mijloc$i Ο in-

133. Valentinienίί botezasera intelepciunea cu numel€ pronikos (Irineu, Adv. 
Ι,αι·τ. Ι, 29, 4) cltat dupa Μ. Borret ορ. cjt., 261. 

134. Τcma Intllnitd la Sf. Ignatίe (ΤταΙ. 11, 2), Smirn Ι, la Iustin (Dial.86, 138), ιει 
Irirlcu (Adv. hαCT. 5, 17,3-4) etc. 

135. Α se νcdea mai sus Ι. 12. 
136. 10α11 ΥΙ. 25, era νorba de 10 cer~uri. 



COIt'S'RA ι.υΣ CELIUI, CARTIA Α 'ΑΙ.,Α 

telegere foarL(' Ψθ:$ΗΙΙ δ pasajllIlllI din Eclesiati,t, c,are zIco: «VtIntull su
ωl. ctl.tre mlazl1zI, v!ntul Βθ tntoal1ce cl1tre miazl1noapte$I, f~ctnd roate
roate, οι trece nefncetat prin cercurile sale» 137. 

ett despre «~ιινoίιιl» Bisericii de pe p~mint $ί despre t~jerea !mpre
jur, acestea 1e-a luat Ce1sus poate din cauza ca ιιηίί Zic ca Biserica de 
ρο pamint decurge dintr-una cereasca, adica dintr-un eon mai bun 138. 

Ιβτ taiereaimprejur, despre care este scrisrn Lege, esteun simbol ,a1 
curatirii savi~ite '6col0 sus, intr-un 10c deσuraμ;re. Sec,ta Ιυ'ί VaJentin 
!rlume$te Pronicos ο i01teIlepciune oareoare, ~β cum ο v1id ίn cugetarea 
10r cea ratacita, βΙ carei simbol cred ca ar fi femeia care avea scurgere 
de singe de 12 Βηί 139. Neintelegind aceasta$iamestecind laolalta idei ale 
elinilor, ale barbarilor $ί ale ereticilor, Celsus a zis: ο putem deduce 
dintr-o fe,cioara CU !rlumele Pronicos. 

lar prIin «sufletuJ νίυ» 1nteleg, poate ίn chip taIin:ic, ceea ce nnίί di01 
secta Ιυί Valentin zic ca este «creatorul vazut» ; dar poate, spre deose
bire de sufletul mort, pe buna dreptate suflettιl ιιηεί persoane mintuite 
este numit suflet νίιι. Dar n-amauzit ce ar putea fi ιιn «cer, a$a-zicind, 
spintecat», ηίcί υη pamint trecut prin ascuti$ul sa'biei ,$ί nici mnltimi ne
numarate care trebuie sa mοarΙΙ cβ sa traiasca. Ar fi posibil ca pe ace~
tia sa-i fi nascocit insu$i Ce1sus.· 

:ΧΧΧΥΙ 

Am putea zice ca moartea va inceta ιη lume cind ν,β muri pacatuIl 
din ea, dιipa cum pare sa ne spuna citatul tainlc din Apostol, care suna 
a:$a: «Iar cind va ρυnο petoti vrajma~ii Sa,i 'sub pIi1c10are[,e Sa,ιe, atunci 
vrajma$ul cel din urma, care va fi nimicit, va fi moartea» 140. Insa Apos
tolul mai zice $iurmatoarele : «Cind ~cest trup stricacios se va imbraca 
ίn nestricaciune$i acest(trup) muritor se va imbraca ιn nemurire, atunci 
va fi cuvintul care este scris: «Moartea a fost inghitita de biruinta» 141. 

Despre a doua coborire,$i anume pe calea cea strimta, pot vorbi numai 
cei oare sustin credinta ίn transm:igra:r,e'a suf1etelor sau me,te1msom,a,to7:a. 
S-a vorbit $ί despre porti care se dcschid de 1a sine $ί ele au fost numite 
a$a de cei care tilcuiesc ίη cuvinte nelamurite versetul: «deschideti-mi 
portile dreptatii $ί intrind ίn ele νοί lauda pe Domnul» 142. lar mai de
parte «acestea sint portile fiicei Sionului, dreptii νοτ intra ρτίη e1e». Mai 
depar'te ίη psalmul 9 zice iaral$i: «Cβl Ce ma iιna1lti din portiιle mortii ca 

137. EcI. 1, 6. 
138. 111 odgoada Iui Valentin Biserica forma cel de al optulea «eoll", lrineu 

Adv. hae[. Ι, Ι, 1 i 20, 2. 
139. Jrillcu C'. Ι. 3, .1 i rr, 20, 1. 
Ι 40. Ι C()[. Ι:ί, ~.1- ~η. 
141, Ι Cor. 1:), :ί4. 

142. Ps. 117, 19·-·20. 



400 οιιιαllΝ, .cιn8ΙΙΙ ,\1. ••• 

sti νestesc toa,t,e laudele Ta1e Ιη portBe fiicei SionuI1uiH 143. Cuνintul llU

me~te ccpor1i ale mortiίH pe cele aIe pacatului, care duc la moarte $ί pier
ΖδΩΙθ, precum dimpotriνa prin «portile Sionului», indica faptele bune. 
Expresia <<portile dreptatiiH este tot una cu «portile νirtutiiH $ί ele se 
deschid de la sine inaintea celui care urmeaza fapte1e νirtutii. 

Un prilej mai bun 1-ar putea gasi cineνa sa νorbeasca despre «pomul 
νΙθΙΙΙ», cind ar tilcui ce1e despre raiul lui Dumnezeu Care a fost sadίt de 
ΕΙ, precum este scris ιη cartea Facerii 144. Dar CeIsusa νorbit ιη ris de
apre inνiere fiindca η-ο inte1ege. Acum, socotind pe semne ca a spus 
prea putin, e1 dec1ara ca este νorba de ο inνiere a trupuIui printr-un 
pom, int'e1egiιnd pe dos - 'ίIi$a cred - cita,tul simboHc ca priJ1tr-un pom 
8 venit moartea ξiί totprintr-un pom νiata : «moartea ιη Adam, νίαΙα ίη 
Hristos» 145. Αροί, batindu-$i joc de pomul νίθΙΗ, il ironizeaza din doua 
puncte de νedere, zicind ca lemnul a fost primit ca simbol al creξitinilor, 
fie fiίndca Imparatul nostru a fost tintuit pe cruce, fie fiindca era de 
meserie Iemnar. ΕΙ ηυ νede ca despre lemnul νietii este scris ίη cartile 
lui Moiseξii ηίοί llU-ξii da seama ca ίη ηίοί una din Eνangheliile care sint 
acceptate de Biserici ηυ este scris despre Hsus insu$i ca ατ fi fost dul
gher 146. 

χχχvιι 

Celsus crede ca ηΟοί cre$tinii sintem cei care am nascocit lemnul νίθ
tii ca sa gasim σ explicare aIegorica a crucii, iar ca urmare a acestei 
cugeHiri greξiite, ΕΙ sustine ca chiar daca Iisus ar fi fost azvirlit de pe 
00 stinca, sau ar fi fOost aruncat intr-o prapastie, sau ar fi fOost spinzurat 
cu ο fringhi'e, ηοί totU$i ,am fi nascocit deasupra cerurilor ο sΙία1JCa a νίθ
tii, ο prapastie a invierii sau ο funie a nemuririi, dupa caz. $ί tOot e1 mai 
8firma cθ. deoarece lemnul vietii a fost nascocit dirn prioina ca Iisu,s era 
dulgher, Insemneaza ca daca ΕΙ ar fi fost pieIar, sa se vorbeasca despre 
00 piele a sfinteniei; daca ar fi fost fierar, despre un fier al iubirii, iar 
daca ar fi fost pietrar, despre σ piatra a fericirii ! Cine nu νede, chiar $ί 
numai aici, vulgaritatea invinuirii aduse de Ce1sus atunci cind spune 
85tfe1 de grOosOolanii unor oameni pe care fagaduia sa-i intoarca din cale 
Intrucit au cazut prada in$elaciunii ? 

Μαί departe ace1a$i Celsus spune ηί$Ιθ 1ucruri potrivite dOoar cu 
cei care au nascocit pe arhontii ου infatiξiare de Ιθί, cu cap de magar sau 
cu aspect de balaur, precum ξiί pentru oricine a inνentat astfel de bas-
1118, iar nu pentru cre$tinii care Ιίη de Biserica. iίI1tr-adevar, pina $ί ο 

143. Ps. 9, 14-15. 
144. Fuc. 2, 9. 
14:'. Rom.5, Ι:.! ~ί Ι Cor. 15, 21-22. 
14ϋ. Se νcde {'ii-i scapa lui Origen expresia «teslarul, fiul Mariei» de la Marcu, β. 3. 
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batJi\ bCίιtίi, carc cautl1 sl1 adoarml1 copIll, s-ar Γυ~lηι1 d8cί1 1 s-ar spun~ 
pove~tl ca cele pe care le spun cel ce θ.U ntiscocit capul de ml1gar ~ι des
cinlecele care se zic la fiecare poartli. CH despre dogmel0 cre~tιnllor 
din Ι3ίseriIcti, Celsus h,abar nu a.re de ele. Peacesltea s-au nevolιt sl1 Ιε i'l1.
teleagu putinii bί1rbatί care ~i-au petrecut tοatί1 viata lor ca sli IIcerce
teze Scriptnrile» 147, dupa porunca lui Iisus. ΕΙ s-au ostenit cu cercetarea 
Scrierilor Sfinte mai mult decit s-au ostenit filosofii εΙίηί CΙΙ dobindirea 
pretinsei lor ~tiinte. 

χχχνIlI 

Nu i-au fost destule mincinosului Celsus invinuirile Impotriva cre.~
Ιίηilοτ din diagrama celor care se inchina ~arpelui, ci a vrut sa le spo
reasca numarul, ~ί, cu toate ca ηοί nu avem nimic comun cu diagrama, 
totUξji el repeta ca ξjί cum βΓ fi ale noastre ideile acestei secte, caci iata 
ce zice el : «minunea cea mai mare din ραιΙεα crel)tinj]or este cα explicα 
nil)te inscriptii scrise ΙηΙτε cele douα cercuri supracere~ti I)i lndeosebi 
cele mai de sus, dar, Ιη acela~i timp, I)i αιtα mai de jos, prin care νοτ 
doua cuvinte, unuJ «mai mare» ~i altul «mai .mic» spre α designa ρε Fiul 
~i pe Tαtι11». De fapt ίη ditagramaa,ceasta am gasit un cerc mai mar,e ,ξjί al
tul mai mic, pe diametrul carora statea scris «tatal» ~ί «fiul». Intre cer
cul mai mare ξjί cel mai mic, este un altul a1catuit din doua. cercuri: 
unul ga1ben ίη exterior, altul albastru ίη ίηΙθΓίοτ. Ιη mijlocul lor era de
senata diagr,am.a ιη formade secure cu 2 tθ.Ji~uri. Deasuprad.i,agramei υΗ 
cerc mic, Inscris ίη cercul mai ma.re, ,cu inscriptia «iubire». Μβί jos, atin
gind acest cerc, era altul cu inscriptia «viata». [n cercul a1 doilea, care 
este incolacit ιη jurul lοτ ~ί le inconjoara, alte doua cercuri~i ο formi1 
de romb, purtind inscriptia <<purtarea de grijθ.a lntelepciunii». La inter
sectia cercurilor era scris «esenta lntelepciunii». Iar deasupra intersec
Ιίθί se afla un cerc ίη care era cuvintul «cunoa~tere» ~ί, ίη fίηθ, dedesubt, 
un alt cerc ίη care era scris «lntelegere». 

Le-am cuprins ξjί pe acestea ίη lucrarea mea impotriva lui Celsus, 
ca sa. arat cititorilor ca ~ί eu cunosc acele idei, ba chiar mai bine decit el 
~ί ηn numai din auzite. 1η schimb, eu nu Ιε aprob citu~i de putin. Cei Cθ 
se lauda cu astfel de lucruri l~ί iau ρε cap un ΙεΙ de vrajα magicα Ιη care 
vad ο culme α lntelepciunii. De fapt, asta nu afirm de la mine, pentru 
ca a$a ceva nu mi-a fost dat sa cunosc. Poate Ce1sus, care a mβί fost 
prins cu marturii mincinoase ~ϊ cu afirmatii fara temei, va $ti drιca minte 
~ί 1η ρτίνίη1α alce.asta, sau daca a luat a,cesιte idei de la cei straini de 
rredinta cre$tinli sau chiar de 18 dllξjmanii εl. 

147. 10Ql1 5, 39. 
26 - OHlaEN. VoJ. ιν 
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ΧΧΧΙΧ 

Iln pJ'livl1nta ce,lor care, folosindu-se de magie $i de vriiji invocii 
numele barbare αΙθ unor demoni, Celsus zice ca ace~tia fac la fel cu 
«fl1c~torii -de miιnuιn'i»,care cheama ,a,ceia,~i demoni, dar fara sa-I~i dea 
seama c~ acelaι~i demon are υη fel de n.ume 11a αιίιnί I~iaιltuil :la sciti. Αροί 
cite,az~djn Herodot pasajul oare zi,cecaIIscitii numesc pe Apolon - Gon
gosiros, Ρθ Poseydon - Tagimasade, pe Afrodita - Argimpase, ίατ 

pe Vesta - Tabiti:. 148. Dar cine pQoate sa cerceteze daca ηυ cumva Cel
sus a gre~it ~ί aici, urmindu-l pe Herodot, caci scitii ηυ au acelea!;ii idei 
despre cei socotiti Ζθί ca ~ί elinii, caci ce siguranta avem ca Apolon θτβ 
numit la sciti - Gongosiros ? Νυ cred ca, tradus ιη limba elina, cuvintul 
«Goιngosiros» sa aiba iιnteIlesul or,igina:1 de Αροlση, s,au ca ΑραΙοη, ίn 
1imba scita, sa fie Gongosiros. ~ί despre celela1te nume de zei ai putea 
zice Ιβ fel. Pornind de Ιβ lucruri ~ί intelesuri deosebite, elinii ~ί scitii au 
numit a~a pe presupu~ii 10Τ zei; tot a~a, pornind de Ια alte realitati, 
~l·au numit zeii ~ί pef'~ii sau libienii, sau etiopienii, sau nubienii. Ρο
poarele ~i-au numit zeii cum le-a pHicut 10Τ mai mult, caci Ιβ ei ηυ se 
st,atornicise ο conceptie clara despre υη singur Dumnezeu facator al tu
turor. Οβτ despre acest lucru am vorbit destul mai inainte, atunci cind 
am vrut sa arat ca Dumnezeu-Savaot ηυ este tot υηβ cu Zeus ; atunci am 
cltat din dumneΖeίeι;;tile Scripturi ~ί ceva privitor Ιβ diferentele dintre 
limbi 149. Acum trec peste acest subiect, ιη care Celsus ma invita sa ma 
repet. 

Tot el confunda, din nou, fe>rmulele vrajitoriei magice, neputind sa 
le pυn~ pe seama nimanui, pentru ca nυ exista vrajitori care sa vrajeas
(~, luind ca pretext ο religie cu astfel de caracter. Fiindca unii fac υΖ de 
magie fnaintea celor υ~oτ de amagit ca sa para ca lucreaza cu puterea 
lui Dumnezeu, Celsus citeaza citeva practici magice,'zicind : La ce bun 
sd-i 1n$ir pe toti c1t1 au 3nviitat poporul pur1ficiirile, sau desclntecele de 

dezlegare, sau cuvintele $i sunetele de lndepiirtare α riiului, sau statui1ε: 

demonilor $1 αΙΙθ Iorte protectoare impotr1va 1nf1uente1 riiufiiciitoare de 

ΙΟΙ Ielul, scoase Iie din haine, lie din potrivirea numerelor, sau din pie
tre, sau din plante, sau din riidiicini, sau lndeob$te din orice tel de obi

ecte? Nici ratiunea ηυ pretinde sa ne ,aparam de niste lucruri de care 
ηυ sintem dealtfel nici macar banuiti. . 

148. Heroctot, [ι;Ιο[ίί, IV, 59 (trad. rom. ρ. 331-332). 
1·111. Μιιί SIl~: V, 45. 
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χι 

ΜΒί departe, anl impresίa c11 Celsus so asealndlll1 acclor ΟΒ1110ηΙ Ι'ΙΙΓθ 
dintr-o adtncl1 urii fatii de cre~tini asigurii pe cei pretl putin C'H110s('tltori 
Ιη ale cre,~tinismului ci1~tiu din experienti1 cii cre~tinίi mIinil1cli Ιnφυ
rile copiilor mici ~ί se impreuni1, fiirii ru~ine, cu orice fep1cie ('ar(' st11 
linga ei la adunare 150, Ctici precum aceste vorbe sint recunoscute ca 
minci,uιni aduse im,potr,iva οre~itiηilοr pina !?ί de multim'ille strarirne de re
ligia noastra, tot a~a vor fi aflate mincinoase~i cuvintele Ιη care Celsus 
declar,a ca α vazut ca unii ριεομ de credinta noastra aveau ciirti conti
nlnd nume barbare de demoni ~i desclntece, $ί ,tot eI mai zice ca ριεοΙίί 
cre$Hnj nu lagaduiesc oameni1or nimic bun, ci tot ce propoviiduiesc el 
este Ιη dauna multimilor 151, Oh! de ce nu sint toate invInuirile aduse 
de Celsus impotriva cre~tinilor ca aceasta? Caci atunci vor fi usor do
vedite de muIμme, 1ntrucit multimea traind 1η numar mare impreunl1 r.u 
cre~tinii s-ar convinge din experienta de toate zilele ca astfel de vorbe 
S1nt minciuni, caci niciodata ea ll-a auzit B~B ceva despre cre'5tini. 

ηι 

Αροί, ca ~ί cum ar fi uitat ca-~i propusese sa scrie impotriva crc~tί
nilor, Celsus, zice ca lnt1Jn1nd ρε un oarecare Dionis1e djn Egipt, muzl
cian ~I l11osol, Ι-α spus cii practic11e magice au putere numai αsuρrn ζ'θ· 
10r inculti $1 destrabalati, ρε clnd asupra ti1osoti1or nu au nicJ () ρωειε, 
ciici lilosofii se ingrijesc sa ducii un mod de νΙαια sanatos 152, Deci, dact1 
ar fi vorba sa discut acum despre magie, de~i am facut-o lη capίtoIele 
de mai 1nainte 153, a~ mai avea numai putine cuvinte de spus, Dar filndcti 
trebuie sa mai spun citeva lucruri speciale, cu care sa combat ~ί trata· 
ιυι Ιυί Celsus, am sa spun despre magie cam a'$a : Cel ce vrea sl1 cerce
teze daca sint atra'~i de ea5i filosofii sau ηυ, sa citeasca scrierea Ιυί Με
ragenes despre «Amintirile» magului I~ί filosofului Apollonius din Tyana. 
Mera'9'enes, care n-Ia fost cre$tiιn, ci tillosof, poveste~,te ,aool0 ca chiar ~ί 
unii filosofi mari Βυ fost influentati atit de mult de magia lui Apollonius, 
1ncit Βυ trecut de partea lui, socotindu-l cu adevarat vrajitor, enumerind 
prιintre ceI ce au trecut de partea lui' Apo110n'iuιs peb,inecuno:scutul Ευ
frate ~ί pe υη adept ιιΙ lui Epicur 154, Ιη schimb, ηοί sintem convin~j ~ί 
~tim din experienta ca cei care slujesc Dumnezeului tuturor, ΡΓίη mijlo
cirea Ιυί Iisus, ~ί traiesc dupa EvangheHa Lui, dedindu-se ίΕίΓα tncetare, 

150. Α se vedea mai pe larg νι, 27. Ε vorba de calomnίίlc cunos(:uΙC dc apo!oge\1' 
151. Irineu, Adv. haer .. l, 31, 3 i 24, 5, 1 i 25, 3, 6 i ι, 6, dar ~ί ma\ jos νιιιι, 37. 
152. Α se vedea ma'i sus: Ι, 6. 
153. Π, 51 ί ΙΧ, 33 i νι 32. 
154. Plufarl1, Mor. 1i71 C". JOiI()<.;Irί1l, V ίl(ι Λρο/. Ι, Ί i 3, ·11 cϊΙθΙ dupiΊ Μ. ΙΙΙΙΓΓΙ'Ι 

IΠ, 27~ ~ 
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dupIi datorie, rugΙΙcίunίlοr celor rinduίte de noapte ~ί de Ζί, nu sint atra$i 
l1lcΙ de magie, nici de demoni, a.$a dupa cum ne spune textul: «strajUΊ-va 
1Ingerull Domnului ίn jur,ull oelor ce se t,em de ΕΙ ~H va iz·bavi pe e,i» 155 

de tot raul. Iar despre «ingerii» celor mici din Biserica, rinduiti ca sa-i 
plizeasca, se zice ca «pururea vad fata TataIui Ceresc» 156, oricare ar fί 

Intelesul cuvintelor «fataJJ ~ί «<a vedeaιι. 

ΧΙΙΙ 

In·spiriIndu-se idin alt izvor, Celsu5 mai 'aduce impotriva noastra ~ί a1te 
tnvinuiri atunci cind declara: ((cre$tinii se 1η$αιa 1η mod nelegiuit din 
prJcfna unei cump1ite ne$tiίnte, care i-a lndepartat de 1α cuvintele tai
nlce ale lui Dumnezeu, fiiurindu-$i ο fiinta potrivnica Lui, pe care ο nu" 
mesc dlavol sau Ζη limbα ebraica satana:.. 

Dealtfel e ο idee cu totul ~ubreda, pe care omul muritor nu se cu
vΙne nίcιί macar 5-0 exprime, i[}Jtrucit e ο blasfemie,sa spUl1lca mareιle 
Dumnezeu, cind vrea 5a faca ceva de folos pentru oameni, s-ar lasa im
piedicat de cineva care Ι se impotrive!;ite, iar din pricina acestuia ΕΙ nu 
ar putea savir$i binele. Cu alte cuvinte, Fiul lui Dumnezeu ar fi biruit 
de diavol, iar pedeapsa pe care ί-ο aplica acesta ne invata ~ί pe ηοί oa
menii sa dispretuim pedepsele care νίη din partea diavolului. Dealtfel, 
lnsu!;ii Fiul a prezis ca satana se va arata luind chipul Sau inaintea oa
menilor, aratindu-Ie ca$i εΙ poate saviI"$i astfel de fapte mari ~ί minu
Date, rapind ίη chipul acesta slava lUΊ Dumnezeu. Νοί insa nu trebuie 
s~ dΙΙm atentie «minunilor» diavole~ti !;ii nici sa ηε intoarcem spre auto
rullor, ci sa credem numai ιη Iisus, caci astfel de fapte sint caracteristice 
numai unui vrajitor care umbla doar dupa ci~tig!;ii"'\~i ia masuri impotriva 
celor de alta parere, care νοτ !;ii εί la rindul lor sa ci!;itige. 

Pe urma, Celsus vrind sa arate acele taine despre care el crede ca 
ησί, intel,egindu-le pe dos, am i.nItrodus credinte}e despre s,arta.na, zice: 
cScriitorii antici vorbesc Ιη chip nelamurit despre un razboi αΙ zeilor. 
Heraclit zice α$α : trebuie sa $titi ca razboiul este αΙ tuturor $1 discordia 

<lduce dreptαte, iar ΙοαΙθ se fac ρτΙη discordie $1 necesitαte 157. ~1 Phe
rekide, cu mult αηΙθΙΙΟΤ lui Heraclit, ΙθΙαΙθαΖa ο legendi1 despre doua 
o.rmate cαre stαu Ιαιa 1η Ιαια: uneia 11 di1 general pe Cronos, celei1alte pe 
Ophionee. Pherekide poveste$te provocar11e $1 lupte1e lοτ, subliniίnd cd 
s-a 1ncheiat 1ntre ele ο lntelegere hotαr1nd ca cea care ατ cadea Ιη 
ocean, aceea sd,fje cea lnvinsd, 1αι cea care ο να fugari $1 ο να biru1, 

155. 1>5. 33, 7. 
1513. Matei 18, 10. 
1.'ί7. Diog. ΙαNΙΊV:,; ορ. cίΙ., ΙΧ, 8, (trad. rom. 425). 



aceea sίi 1(1 1ΓΙ stίip1nlre cerul. CoJSUIί 11161 zice ct1 /cgendele ιΙε.'ψΓθ tlIαηΙ 
!;i gigcιnt/, ρε care 11 1ntι1tΙ~ea7.ιϊ /up"nd 1mpotrlva z(\//or, (IU (lce/a~/ 'n
teles ca $1 m1sterele despre Ί'Ipholl, Horus ~l OslrIs Ια eg/fJten/" 1511. 

Αροί, dupli ce a citat aceste lcgende flirii sc'1 indulcoascii luaurlle, 
aratInd ίη ce feI aceste legende fac parte dintr-o inv'iIμituri1 lncιi l)unc'1, 
ia.r cele despre sa.tana sint nil!';ilte rastdlmaoi.ri αΙε mituriIor de mai ,sus, Cel
sus ia ιη ris cre~tinismul. zicind: «aceste legende nu s1nt asemQncϊtoare 
cu cele despre demonul vostru vrajmω; sau, ca sa ma exprim mιιί με 

~leau, despre vrαjitorul potrivnic omului. Tot a!$a comenteazii CeJs/1." 
~ί ρε Ηοαιει, c1nd af1rmii ca εΙ a expus 1η cuvinte acoperίte aceIea~i idei 

ca $1 Pherek1de $1 Heraclit $i ca aΙΗ scriitori care illtroduc Iegende ... au 

mistere despre titani $i despre g1gαllti. Ηοαιει zjce ca Hefest08 .~θ adre
seaza ΗειεΙ Jn felul urmdtor: «Am 1ncercat mai de mult 8(1 Ιε UfJi;r de 
dll1sul, dar αι~a luat de piciIor $1 din pragul ceresc mi-a dat drumul" I!t. 

Zeus z:ice catre Hera ca : 

«Oare ai uita.t cum ai fost de sus spinzuιrata ? prinsesem 
Cite υη ilau de picioarele φΙe ~ί.η laιnturi de aur 
Bratele ti le-ncQrdasem pe vecί. Ιη senin ~ί nouri 
Tu atirnai, iara sus pe Olίαιp obidHi erau zeii. 
Νυ putea nimeni atuηci sa se apropie sa te dezlege 
Cum l-apucam de picior pe oricine-l zburam peste pragul 
Cerului. de-ajuηgea le~iηat la pamiηt» l~. 

lnterpretlnd ροεαιεlε homer1ce, Celsus zice cii vorbele ιω Zeu5 cd
tre Hera 51nt cuvintele lui Dumnezeu catre materie. Ε1ε dau de 1nteles 
cii materia fiind 1α 1nceput neorganizata, Dumnezeu a 1mpαrtJt-o dupci 

'anumite proportii, de masurii, de podoabii !$i de frumusete, unind-o $1 
punlnd-o 1η rlnduiaJQ, 1aι ρε demonii din jurul materiei, care erau 
porniti spre dezordine, pedepsindu:i, i-a aruncat 1η viata piimlnteascd. 
Celsus mai adaugii cii Pherekide, interpret1nd poemele lu1 Homer, α zls : 

".~ub acea parte a lumii este 10tul Tartarulu1. 11 αραιa pe εΙ tec10arele 

vlntului nordic, Harpiile, precum $1 Furtuna. Acol0 aruncii Zeus pe cl1e 
unul dintrei Ζεί, atunci clnd acesta este peste miisurii de sfruntat» 161. !;)i 

mai zice Celsus cd tot 1n fe1u1 acesta trebuie 1nteleasii ~1 re1atarea despre 
preafrumoasa mantie a Athenei pe care 1α procesiunea Panathenellur () 

pr1veau ιοι1. $i apoi adauga: «A~adar de aic1 reiese ca ο div ίιιίtaΙε Μτί! 

158. Ferekide (dascalu! lui Pitagora), fragm. Β 4 la Diels-Krcιnl, Pragf/1CII/clι! μτ\)-
:ιοcra/ίcίJοr, ed. Ρ. Crc\iil ,~ί <.:. Noica, BU{'ure~tί, 1974, ρ. 84 85. 

15ft. Homer, lIίada Ι, 59()--591 ed. G. Μυτηυ, Rucure~ti, 1955, ρ. 45. 
160. Idem, ΧV, 18-24 (pug. 277). 
1()1. ,PI]('Tι'kidt·, ορ. ι:ί/., ρ. 85. 
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marn(l ~1 neplihanita domne$te asupra fiintelor pamlntului cele pline d~ 
cutezantd •. 

Dovedind ca sint bUlIle a'ceste plasmuiri ,ale elinillor, Celsus ~ncheie 
acuzind credintele noastre, spunind aξla: «Faptul ca Fiul ιω Dumneze!1 
α lost pedepsit de diavol, ne 'invatα $i pe noi sii rabdam sa fim pedepsiμ 
de acela. Οι, a~a ceva este cu totul de rls, caci socotesc C'a mai cur'ind 
αι 11 trebuit ca Fiul lui Dumnezeu sa pedepseascα Ρθ diavol, iar nu sa 
umenlnte pe oamenii care slnt 1l1$elati de diavolul»· 

XLIII 

Dar ia sa vedem daca nu cumva, reproξlindu-ne noua creξltinilor ca 
facem greξleli neΙegίuitε~ξιί sintem rataciti ιη tilcuirea tainelor dumne
zeie'$ti, gre$e$te $i CeIsus insu$i. ΕΙ Inu inteIegeca ξιΙ saieri1e IIui Moise, 
ca,re sint cumult m,a'i vech1 nu numai d'ecit celeale lui Pherek.ide ξli Hera
clit, ci chiarξli decit cele homerice 162, vorbesc despre ,acest viclean, care 
a cιizut dintre fiintele cereξlti, caci asta da de inteles «$arpele» de la care 
s,e trag ofitii ιω Pheιrekide, iar drept urmare$arpele a fos,t pricina caderii 
din raiul dumnezeiesc, amagind, mai intii, pe femeie prin fagaduinta dum
nezeirii $ί a maririi, iar dupa aceea ξιί pe barbatul ei. $ί cine altul este 
"pierzatorul» 163 din cartea «Ie$irea» a lω Moise, daca nu cel ce ,este 
pricinade pierzanie a celor supuξli lu.i, care nu se lupta impotriva rau
tlitii Ιυί $1 nu ί s,e impotrive.sc: Ί Ba -;;ί '«tapul ispal$itor» 164 din cartea 
Leviticului, pe care Scriptura ebraica il nume$te Azazel, estetot el. Tapul 
pe care cazuse sortul trebuia sa fie izgonit !?ί adus jertnί de ispa$ire jn 

pustie. Toti cei care, prin rautatea lor, sint «partea» celu.i rau $ί sint 
potrivnici celor din «moξltenirea ιω Dumnezeu» 165, ~IηΙ parasiti de Dum
ll1ezeu. Dar chilar '$ί Πίί au1 Ύ:e1iar» 166 din cartea Jndecatori:lor, ,ai cuifi:i 
se zice ca sint, daca nu tot aiacestuia, din pricina rautatii lor Ί Pe linga 
toate acestea, ιη cartea Ιον, care este anterioara chiar $ί lui Moise, scrie 
despre «diavolul» ca «s-a infati$at inaintea Domnului" $ί i-a cerut puterp. 
Impotriva lω Iov. ca sa-l supuna celor mai greleispite:mai ιηΗί pier
dere,a intregii averi ,ξιί a copiilor, iar apoi sa-i acopere tot trupul cu 
hoala cea cumplita numita elefantiazis 167. Las 1a ο parte cuvintele din 
Evanghelie despre diavolul care L-a ispitit chiar $ί pe Mintuitoru1 168, ca 
sa nu par ca iau din Scripturi arqumente mai ηοί impotriva lui Celsus. 

162. Afirmatie repetata.: IV, 21. 
1β3. IC$. 12, 25. 
1β4. Lcv. 16. 8. 10. 
16:'. Dcllt. 30, 9. 
161ί. Jud. 19, 22. 
11;7. Ιον Ι 6, 2, 7. 
ΗίΗ. ΜΙΙΙcί ,1, 1 --υ. 
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Dar~lde Ιιι sftr!$ιωι cδ.r\ΙΙ lu,L Iov,acolo unde Οοnιπu!, prIn furΙUnI 
~ί norl, l-a spus Ιu1 Ιον cele scrIse Ιη cartea care-I μοarΙlI. nUI11ele, Βθ pot 
lua l11ulte idel despre acest balaur Ι69. Nu maI vorbesc despre cltetelp. 
din Iezechiel 170, care se refer~ Ιιι Faraon sau la Nabucodonosor sau la 
locuitorii Tirului ι nu mai vorbesc nici despre 10cul din Isaia Ι7ι Ιη carp. 
este bocit regeIe Babilonului. Οίη toate acestea ρο\ί s~ afli multe despre 
rautate, cum a inceput~i cum s-a format ea, ~ί ca rautatea provine de.la 
ni~te fiinte care ~i-au pierdut aripile, urmind pe cel dintii care ~ί le-a 
pi,erdut 172. 

XLIV 

Cel ce este bun intimplator sau numai 1η anumite imprejur~iri nu 
poate fi la fel cu cel ce este ίη esenta bun. AceIa~i Iucru s-ar putea spune 
~ί de cel care, ca sa zicem a~a, se imparta'~e~te din «piinea cea νί'θ» 173. 

Iar daca a,~a ceva nu se intimpla oricui, apoi din vina ιω nu se ΙηΙΙI11ρΙ11, 
fiindca se ,,-,ede ca acela se leneve~te sa se impartiiJ~easca din <cpiinea cea 
vie» ~ί din «adevarata bautura» 174. Ϊη schimb, odata hranita ~ί adapatil 
cu Euharistie, aripa sufletuluI se reface ~ί, dtίpa prea inteleptul Solomol1, 
«face aripi ca un vultur care se intoarce spre cer, vechea lui patrIe» 17', 

ceea ce inteleptul Solomon zice despre cel cu adevarat «bogat». Flindctl 
se cuvenea ca Oumnezeu, Care ~tie sa foloseasca, pentru scopuri nece
sare, pina ~ί urmarile rauIui, sa faca 10c undeva, ίη univers, ~ί acestor 
fiinte atit de rele, rinduind astfel un 10c de lupta pentru virtute celor caro 
vor sa se lupte «dupa 1ege» 176, pentru a ο redobindi. Pu~i la inC(!rcare 
de rautatea acelora, ca «aurul ίη foc», ,~ί facind totul ca sa nu priclnu
ia,sca ηί,οί ο viHamare fi'rii lor cugetatoare, 6ICel~ti,a sea,rata ν.rednΙcί de 
ina1tarea s.pre ce1e dumnezeie~ti ~ί sint atra~i de Cuviιntul spre cea mal 
inalta fericire, daca a,~ putea-o numi a~a, spre culmea bunat~tilor, 

Cuvintul «satan», cum se nume~te el ίη limba ebraica, ori satana Ση 
cea e1irιeasca, tradu,s (1η 1imba romana)ins,eamna «potrivnicul». ~ί ori
cine 1?i-a ales rautatea, ca unul care savir~e~te fa.pte potrivnice virtutii, 
este υη satan, adica υη potrivnic al Fiului lui Oumnezeu, caci Fiul Ιυί 
Dumnezeu este dreptate, ,adevar ~ί intelepciune. Oar intr-un sens mai 
propriu, potrivnicul este cel dintii dintre ΙοΙί cei ce fusesera cindva Ιη 

169. [ον 40, 1. 
170. [ez. 26, 32. 
171. [s. 14, 4. 
172. Aceeal~i idee Ιιι Platon, Fcdros 246 bc, amintita de Origcn Ιη ilCCtlst(i IUNιHO 

IV,40. 
173. Accea~i idl'C Ιη Dc princ. 1, 2, 4. 
171\. [οιιιl ϋ, 51. 
17:'. l'ί/(ω :!:Ι, 5. 
Ι 7Ι;. II Ί'ί 111. 2, 5. 
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p.ΔCe ~Ι t.rMau ία f·ericire, dar I~ί-B pi·erd·u,t apoi «a!l1ipile» I~ί ,acaΖU.ι din 
starea lui fericito3. Acesta, dupa cum zice Iezechiel, umbla «fara prihana 
tlΠ ΙοιιΙε caille lui» piαι.θ. ce s-a afla,t ιn βl «lΠe,legiuirea» Ι ιn εl, care era <<pe
cetea ,asemanarii ~ί cununa frumusetii» 177 ίη raiuI lui Dumnezeu. ΕΙ, ca 
t$i CUlll s-ar fί saturat de bunatati, a ajuns la pierzare, dupa cuvintuI adre-
5t1t lui ίη taina : «Pierit-ai ~ί mai mult nu vei mai fi ιη veac» 178. 

Am expus cu indrazneala ~ί cu risc aceste citeva idei, incredintin
du-le acestei scrieri poate ιn zadar. Daca cineva, ocupindu-se cu cerceta
r€'a Sfintelor Scripturi, ar aduna de pretutindeni invatatura despre rau
tate, ιιΙΗ despre feluI cum a inceput ea, cit ,~ί despre felul in care a fost 
εΒ nimicita, ar vedea ca ideea lui Moise ~ί a proor()Cilor despre satan 
n-a fost intrevazuta nici macar ίη vis, nici de Celsus, nici de vreunul din 
cei al caror suflet este atras de acest demon vicIean ~ί despartit de Dum
nczeu ~ί de conceptia dreapta despre ΕΙ ~ί despre Fiul lui Dumnezeu. 

XLV 

Iιntrucit Celsus respinge ~ί InvataΙUra despre a~a-iJ1umHu[ (Anti
hrist», fara sa fi citit ceIe spuse despre acesta de proorocuI Danie1 179, 

or,i de Paveill80,~i I1!i.'ci cele proorocite de ΜiηtU'Ιtοrul ,ins~i ιn Ev,an
ghelie despre cea de a doua venire 181, se cuvine sa vorbim putin ~ί despre 
aceasta problema, caci «precum nu se aseamana fata cu fata, tot a~a nu 
fte aseamana inima unui om cu inima altuia» 182. Este limpede ca exista 
deosebir1j intre inimile oamenilor, chiar intre inimile celαr poιrnψ spre 
bine, care nu. sint la feI ,~ί ιη aceeaJ~i masura turnati ίη tiparul I~ί ίη 

forma bineIui. Tot a~a exista deosebiri ~ί intre inimile ceIor care din 
nepo3sare se ,avinta ίη directie contrara, ca,ci I~ί printre ei rautatea se re
varsli ίη unii foarte tare, Ιη altii mai putin. Ιη cazul acesta, ce absurditate 
este ίη ideea ca la oameni exista doua extreme, ca sa Ie zic a~a, una a 
bine1ui~i alta a rautatii, ιη sensuI ca extrell'la bineIui se af1a ιη omul 
format dupo3 Iisus 183, de Ia care izvora~te pentru ne·amul omenesc tot ce 
poate inιsemna intoarcere $ί to3maduire~i imbunatatire, ia.r extrema opusa 
βθ .af,lo3 ιη omul forma.t dUpaai$a-numiltul Antihri,st. Ca uillrul ca;re cuprinde 
toate Υη pre~tilint'a s'a $ί care cunoal5te de mai inainte tot ce se iIll1:impIa 
Ιη ambeIe directii, Dumnezeu a gasit de cnviinta sa in$tiinteze despre 
acestea $ί pe oameni, ριίη mijIocirea proorocilor, pentru ca cei ce νοι 

J77. lez. 28, 15 ί 12, 13. 
178. lez. 28, 19 ·(ed. 1914). 
179. Dαl1icl 8, 23. 
180. 11 Cor. 2, 34. 
1Ι!1. Μa/cί 24, 2/!. 
1112. ΡΙΙι/c 27, 19. 
18:J. A(,(,NI~ί Idee ~ί mai sus: ΙΙ, 25. 
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pricepe cuvlnLele proorocllor sl1 δC t1prople de ωηc ~ι sl1 se Ρι1:ιeaS<':8 de 
r~u. Trebule, B~adar, CιI una dinLre cωe doul1 eXireIlle, ~ί tlnUlne Cetl Ι1\ (1 Ι 

buna, sl1 fίθ proclamatl1 ca fiίnd a Ιυί Dumnezeu, din pricina l)UI1~tlitIι θΙ 
exceptionale, pe cind cea diametral opusli acesteia sl1 fίε proclaInaLti Ctl 
fίua!1 demonuΙui v.icle,an, all'lui satoana, al diavolu,lui. Αροί, pentru cti I·ilul 
se ocar·ac'terizeaza ρτίη aceeιa ca tinde sa se raspindeasca ,luind πι,βΙ ales 
lnfatisarea de bunatate, de aceea in jurιll r~ului se trimbiteaza tot felul 
de semne. de minuni ~ί de puteri mincinoase, prin colaborare cu dia
νοιω, tatal raului.In afara de a.jutoarele date de demoni, vrajitoriί1e, 
care amagesc pe oameni, atragindu-i spre faptele cele mai rele, aju
torul vine de Ιβ insu~j diavolu1. ca sa jn~ele neamul omenesc. 

""'.VI 
ΡανεΙ vorbe~te I~ί el despre acest a~a-numH Antihrist, invatlnd si 

precizind cu un inteles oarecum tainic ιη ce chip si ιη ce clipa va veni 
el Ια oameni~i de ce. $ί, ia aminte ca Pavel scrie despre aceste lucruri 
cu multa seriozitate ~ί fara sa dea nici cel mai mic 10c glumei. ΕΙ zice 
a~a: «In privinta venirίi Domnului nostru Iisus Hristos si a adun~rίl 
noastre impreuna cu ΕΙ, va rugam, fratilor, sa nu va cHHinati deqrabli 
ΙΙΠ mintea voastra, nicI sa nu va spaimiιntati, nici de duh proorocc>sc, l1icI 
de vorba. nici de vreo scrisoare, ca ~ cum ar fi trimisa de la ηοί, cum c~ 
ziua Domnului a si sosit. Sa nu va a.mageasca nimeni cu nici un cΙιiρ, 

caci ziua Domnulni iQU va s.osi pina ce nu νβ veni mαί intii lepild,aΓl.~a 

de credinta ~ί nu se va da pe fata omul nelQgiuirii, ηω pierz1irii, ροΙτlν. 
nicul, inaltindu-se mai presus decit tot ce se nume~te Dumnezeu sau e 
facut pentru inchinare, a~a incit sa se alseze el ίn Biserica lui DuInnezeu 
si pe sine sa se dea drept dumnezeu. Nu va aduceti aminte c11 να spu
ηεβm aceste lucruri cind eram inca Ιβ νοί Ί $ί, acumstiti ce-l opre~te 184, 

ca sanu se arate decit la vremea lui. Pentru ca taina f1iradeleqii se 5Ι 

lucreaza. numai ca este unul care ο tine acum pe 10c, pina ce va fi dat 1a 
ο parte. $ί atunci se νβ arata ce1 Hira de lege, pe care Domnul Iisus il 
va ucide cu suf1area gurii Sale si-l va nimIcI cu stralucirea venirii Sale. 
Iar ivireaaceluia va fi pιίιn 11ucrar,ea luisata[1, in:sotita de tot feιlu1 de 
puteri ~ί de semne ~ί de mίηυnί mincinoase, si de amagiri nelegiuite pen
tru fiii pierzarii, fiindca n-au primit iubirea adevarului, ca sa se 111111-

tuiasca. Pentru aceea, Dumnezeu Ιε trimite lucrarea amagirii, cβ sil dea 
ei crezare minciunii, ca sil cada sub osinda toti cei ce ll-au crezu't ade
varu,l, ci 1e-a pHicut nedreιpta1tea» 185, Nueste 1[1 planull meu sil H~mtιresc 

184. Ο. C:u\rnonll (C/Irist εΙ Ιε Tcmplc, ρ. 68) e singuru\ ("orc credc (.1\ vcrbul .11 
oprc~te» s-or [t'lι'ri 10 imprcjurarilc favorίll>i)c rιIsplndlriί crc~tinIsmulul. 

185. Jl Tt's. 2, 1- 12. 
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fiecare punct al acestui citat. Proorocia cu pnVlre la venirea lui ΑηΗ
hrfst poa't'e fi ci1titlί !>ί iιn cartea lui o,arnlel. Proorocιia poate sa-l fa'ca 
pe cititorul cuminte !>ί prevazator sa admire ,aceste cuvinte ca unele 
care sint intr-adevar inspirate ~ί prooroce!lti. Ιn ea este vorba de ίαι
pl1rl1tiHe care vor νθnί, iιncepind dirn vrem,ea lU;Ί Daιni'ell ρίnΒ. 'la pieirea 
lumii. Oricine vrea poate sa citeasca proorocia, Dealtfel, vezi daca nu 
1$1 urmatoarele cuvinte se refera tot la Antihrist: «La sfir!litul stapinirii 
,lor,la vr,emeιa covirl!lirii paσa,toelorlor, s'e να rωίαl. υη ,11ege cuchip s'emet 
~1 Istet in lucrurile ascunse, $ί stapinirea lui va cre$te ίη putere - dar 
nu prin pu'terea lui insu!li -!li va face pustiiri uria'$e !>ί ίη orice lucru 
va izbuti !li va prabu!li pe cei tari!>i pe poporul sfiήtilοr, ηίη pricinrι 
1sLetimii lui, va izbuti in$elaciunea ίη mina lui !li se va semeti ίn inima 
5θ Ι$ί ίn ρΗnΒ. vreme de pace va dobindi pe multi. $ί se να ridica ίαι
potriva Regelui regilor, dar va fi aruncat la pamint nu de mina ome
neasclί» 186. Acela:$i lucru, care este spus $ί de Pavel ίη locul pe care 
1-ααι citat,$i anume ca «va $edea ίη Biserica lui Dumnezeu pretinzind 
c!i el este Dumnezeu», este redat de Daniel astfel: «$ί va fi uriciunea 
pustiirii ίη templu, ρίnΒ. cind pedeapsa nimicirii cea holarila se va varsa 
peste ,loc'ul pnsHirii» 187. 

Μί s-a parut cu cale sa citez acestea dintr-o multime de alte locuri, 
pentru ca$i din acestea ascultatoru.l sa priceapa intentia dumnezeie!lti
lor ,cuviiIl'te care inν,atadesρre diavol 15ί An.Hhr,ist. Fiind destule acestea, 
56 vedem ~ί alte invinuiri ale lui Celsus, ca sa ne impotrivim !li aces
toracit vom putea mai mωι 

χινιι 

Dupa oe11e de mai sus, Ceιlsus continu,a: «Acum am sii vii spun $1 
de unde le-a venit cre$Hnj]or 1deea de α num1 pe [jsus Fiul lui Dum
nezeu. lntruclt e fiicutii de Dumnezeu, cei vechi au numit lumea aceasta 
Fiu αΙ lui Dumnezeu sau semizeu. Existii Q$adar mare asem6.nare lntre 
cei doi fii άΙ lui Dumnezeu». Celsus a crezut, deci, ca nοί numim pe 
Iisus «Fiu al lui Dumnezeu» intelegind pe dos cele spuse de cei vechi 
despre lutne ca$i cum, fiind facuta de Dumnezeu. ar fi un fat sau un 
fiu al lui Dumnezeu $i deci !li el Dumnezeu 188 inSU!li! 5e vede ca ne
cunoscind vremurile Ιυί Moise -5ί ale proorocilor n-a putut sa-$i dea 
sean1a c6. proorocii evreilor au proorocit cu mult inaintea elinilor $ί a 
celor pe calre Celsus ii num'e'$te «anHci» despre exiIstenta Ul1Ui F'iιu al 

186. υalJjίΙ 8, 23-25. 
ΙΒ7. υaιιίίΙ 9, 27. 
188. Potrivit αιιιceΡ\icί Ιυί Platon (Timeu 30 b j 34 a-b) «lumea e υιι organism 

νlιl πotιιI cu suflet ~ί intcligen\a», υn «Dumnezeu insufletit aflat ίn mi~care». Pentru 
()ΓΙΨ'ΙΙ, ('CΙΓι' ('rl',d(',j 111 prι'l'x,istl'n\a, CelstIs putca dentInta persoana ιω HristO's i,den
Ιlfίι'ιlΙ ('ιl "ΙΙΙΙIΙΙ'" (',ι ρι) UΙI ΙΙΙΙΙΙ impruΩlut din clinism, crcdc C. Andresen, ορ. cίt., ρ.8β. 
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lUΙ Dumne7.etI. Bt., n1c1 m~car Π-δ vrut stι clteze cele spuse de Platol1 lη 
scrisoarea luι desρre c8re 81η 8Jnlntlt lnal ΒΙΙΒ 189: c~ Ccl (θ 6. IntocmIt 
ulniversuleIste F1ull Ιιι1 Dumnezeu. Νιι 11-8 c1.tat pe Platon aΒ ηιι cumva 
sa fie siHt tocmai de Platon, de care a ftιcut adeseori attt de mu1t caz, 
sa recunoasca ~ί el ca Creatoru1 lumii ,acesteia este Fiul Ιιιί Dumnezeu, 
j,ar Dumnezeul cel primor'diIaJ al intregului univers Ii este Tata. 

Νιι este nici ο mirare daca ηοί, care sustinem ca sufletul Ιιιί Iisus 
s-a ιιηίΙ ΡΓίηΙΓ-Ο participare strinsa cu acest Ρίιι al Ιιιί Dumnezeu, ηιι-Ι 
despartim de ΕΙ, caci cuvintele sfinte ale dumnezeieξitilor Scripturi cu
nosc alte fiinte, d,e~idupa firea lor sint doua,care sint unιιt,e ca lξiί cU.m 
αΓ fi una singura 190. Astfel s-,a zis despre barbat ~ί femeie : ccηιι νΟΓ mai 
fi doi, ci ιιη singur trup» 191. Jar despre cei desavirIξiiti ~ί ιιηΦ cu ade
varatul Domn, care e Cuvintul, lntelepciunea 'ξiί Adevarul insUξii, zice : 
«Ceil care se alipeξit,e de DoffiinuιI este ιιη singur duh cu ΕΙ» 192. Or, daca 
«cel cιe s,e allipιe~te de DomnUll este ιιn singur duh cu ΕΙ», Oitunci ciιne s-a 
ιιηΗ cu Domnull mai muιlt sau mac,aratit cit sulEletul \lui Iisus, incit Dom
ηιιΙ eΘte lιnsu,ξii CuviιntUlI, lιJ1telIepaiunea, Adevaru,l ξiί Dreptatea'i Iar dacii 
aξia stau lucrurile, atunci sufletul Ιιιί Iisus ξiί Dumnezeu Cuvintnl «Cel 
mai intii nascut decit toata fap'tura» 193 ηιι mai sint doi, (ί ιιηιιl. 

χινιιι 

Deξii filosofii stoici, atunci cind afirma ca puterea este aceea:~i atit 
]ιa om cit :$ί ,1a Dumnez,eu, sustin ca Dumnezeul Suprem ηιι-ί mai fc
ricιit decit \es,te intelleptUll stoic in,tre oamen,l, ciamIIndoi au ,acee,a~l 

fericire 194, totuξii Celsus nu ride ξiί nici llU-ξii bate joc de doctrina lor. 
Dar daca Cuvintul dumnezeiesc declara ca cel desavir~it se alίpe~te ~! 

se ul1eξite ΡΓίη puterea CeIui care este Cuvintul insu~i, Ιar Ιη confor
mitate cu aceas'ta ηοί ne ridicam cu gindul admitind ca sufletul Ιιι! 

IisUSξii «Cel mai ιηω nascut decit toata faptura» sint nedespartiti unul 
de altul, atunci Ωιι mai inteIegem cum poate ride Celsus de faptul ca 
Iisus este numit «Fiul Ιιιί Dumnezeu». ΕΙ ηιι inteIege ce se spunc ιη 

ι:lumnezeie~tile Scripturi despre Iisus ιη mod tainic ξiί negrait. 

189. Α se vedea mai sus : VI, 8. 
190. «Unirea firii divine cu cea umana Ιη persoana lui Iίsus e unica ~I total 

diferita de cea diιntre barbat ~ί femeie. J. Rohm, ορ. cίt., ρ. 229. Α .se vedea ~Ι maI 
jos Convorbiri cu Hcruclίdc, ρ. 29-31, cd. Scllcrer (<<:P.S.B.», 8, ρ. 326). 

191. Fac. 2, 24 ~ί Ma/ci 19, 6. Accca~i argumL'ntarc ~ί Ιη COlJvorbίri cu Hcracl/t/c 
("P.S.B,», 8, ρ. :127). 

IΩ~, Ι Cor. 6, 17. 
1!J3, (;01' Ι, 15. 
)!ι1. J)l'si\JlIr, PL' bozo ('ΟΙΙC'ι'ρΙίι'ί lumc - J)uInlll'·I.l~U. 
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Ca sti ροΙ face pe cel! ce νωβ s~ urmareasct1 Ilogi,cιa ilΠv~taturillor 

.;Ι st1 traga folos din ele, νοί spune ca. Sfintelle Scripturi mar.turisesc 
c~ Intre,aga BiseI1ica a ιω Dumnezeu este «trupullui Hristos» 195 ca,re este
insufletit de Fiul lui Dumnezeu, iar madulare a]e acestui trup, ιη tota
liLatea Ιυί, sint toti credinciO'~ii, oricum ar fi ei 196, caci, dupa cum su
f!eLul d~ viata ~ί mi~care trupului, care din firea sa ηυ se poate mi~ca 
slngur, CΒ st1 poata trai, tot β~B !$ί Cuvintu1, punind intreg trupul ιη 
mj~care spre bine ~ί spre implinirea Ιυί, mi;;ca a;;a-zicind Biserica ;;ί fie
care din madularele sale, care ηυ pot savir~i nimic fara ajutorul Cuvin
tului. Daca, a~adar, dupa parerea mea, concluzia acestui lucru consti
tuie υη adevar de la sine inteles, atunci de ce ar fi greu sa admitem 
cΊΙ ίη urma unirii depline ~ί negrai:te di,llJtre insul;;i ipostasul Cuviniului 
~i intre sufle.tuIl Ιυ,ί Iisus, Ii'su,s insu~i ηυ-ί despartitde Unul naSιCut 

~ί de «Cel m,ai ίnιΙH nascut decH toata fapΙUra» ~ί ca nu-i a1tul decit 
ιιη1ll ~ί acela~i Ί Dar destul despre aceste lucruri ! 

ΧΙΙΧ 

~ί aCum sa vedem cum defaima, Ce1sus intr-un singur cuvint, dar 
flirt1 vreun argument convingator, facerea lumii a~a cum ο descrie 
Moise. ΕΙ zice: «$1 lnviitiitura 10Ι despre facerea lumii este foarte 
naivQ". Daca ne-ar fi spus Celsus de ce anume ί se pare «naiva» ;;ί ar 
fl ,adus ~ί argumel1i1:ele, 1-~ fιί com,batut, dar ~a gaseslc ca ηυ are rost 
ιιΙΙ ariH, drept raspuns la afirmatia lui, de ce totu~i θΒ ηυ-ί chiar atlt 
de ηΒίνΒ. 

Daca vre,a insa cineva sa cer'ceteze ce anιume m-a indemnat sa 50cot 
temeinica expunerea lui Moise despre facerea Ιυαιίί, acela n-are decit 
sl1 ia «Comentarul» scris de mine 1a «Cartea Facerii», ;;ί anume de Ισ. 

tnceput pina la cuvinte1e: «iata acum cartea neamului lui Adam» 197. Ιη 

aceI Comentar ,am incercat sa arat, plecind de la textul Scripturii, care
este cerul creat «la inceput», ce sint «cerul ~ί pamintul» ;;ί care era 
8spectul «netocmit ~ί gol» a1 pamintului. Am aratat ~ί ce trebuie inteles 
prin «adinc» ~ί prin «intunericul» de deasupra lui, ce este apa ~ί «duhul. 
lIuI, Dumnezeu, care se purta pe deasupra a.pelor», ce ,este lumina creata 
>$! «tl1ria» cea deosebita de cerul creat 1a inceput ~ί a~a mai departe. 

Cp.1sus afirma ca $ί «narat1unea despre facerea omului este prea 
naivi1 sau s1mplisti1», dar nici nu citeaza textul, nici nu-l combate, de
nRreCf! cred ca nu avea nici un temei prin care sa rastoarne facerea 

19.5. CoJ. 1, 24. 
]!)fj, Rum. 12, 5 i 1 Cor. 12, 12. 
ΗΠ l'ιιc . .'ί. ]. Avcm IliCi dovada ca lucrarea de fata e ulterioara Comentarului 

111 C:ΙΙΓlι'ΙΙ Ριιι·ι'τii. Eusebiu ne ,ψunc ca acest Comentar avea 12 carti (lstorjα νι 24, 2), 
111Ι' ]"'Γ, IΙ'Γοlιίlη ~,ίl'l.~ι\ (Epis/. 36, 9) Cd crtlu 13 carti. S·au pastrat doar frtlgmente. 



CONT"A Ι,11Ι cι:ι,ιυι, CAJtTJ:A ι. ,ι.ιι:ι. 

()muJul ccdtιptι c!1lμuΙ ιω Dumnczeult 1911, ΕΙ nu tnteIege nlcl Itralul $IIdlt 
de Dumnezeu, nlcl vlata omuluJ ]η ro/, ο!}α cum era Ια Iη"ερUΙ !Ji "un1 
.. r;-α schlmbat atuncI c]nd omul α Iost a/urιgαt dln ταΙ 1η urma (>c1catuILlI 
~I clnd α locult 1η fata raiulUΊ destatarίl». Cel ce zice c1\ 6cesΙe8 stnt 
din cale afara de simpliste sa cerceteze mai ίη11; ficcare fapt !)Ι mal 
cu se.ama pe aoest,a: «a pus heruvimi ~ί sabie de flacara vMvlitoarc 
sa pazea,sca drumul catre pomul vietii>l 199. "υαι, ziIc·e Celsus, poate ca 
Moise α scris numαi α$α, Μια sii ΙηΙεΙεααα cevα, c1 doar ca sii imίte glu
mele scrise de poetii comediei antice: Proitos ανεα de ginere ρε ΒεΙε
ΙθΙοη ίαι PegαsuJ ειa djn Arcadia:. 200. Se ~tie, jIl,lιsa, ca poetίi au oomplls 
.aceste fabule cu scopul de a stirni risul. Este de necrezut ca cel ce a 
lasat unui ροροτ intreg Scripturi1e, despre care voia sa convinga ρε cei 
ciirora le dadea Legea, ca e1e sint de 1a Dumnezeu, sa fi scris doar ηί~Ιε 
-pove!)ti ~ί sa fi zis fara ηίοί uιn motiv: «d pus Dumnezeu heruvimii ~ι 

sabie de flacara vilviitoare». Cu atit mai putin despre facerea omului, 
despre care au filosofat atit de temeinic inteleptii evreilor. 

L 

ΡΡ. deasupra, enuntind doar afirmatii lipsite de marturii, Celsus 
prezintii ο serie de deosebiri dintre spusele υηοτ scriitor1 ant1c1 despre 
tacerea lumii ~i a oameni1or, afirmlnd cii «Moise $i proorocii, atunci 
~ind ηε-αυ transmis Scripturile, η-αυ cunoscut deloc care este αdevij
rαta ηαΙυια a lumii $1 a oamenilor $1 αυ niiscocit ο ΙηΙτεαΥα nebunJeIi. 
Or, daca 'Celsus ·a·r fi spus in ce sens ί se par 1ui afirm1atiiιle Sfίntellor 

Scripturi «ointreaga .nebun'ie>l, a~ fi ~ncercat sa unfirm paruJtele Ιυί .. do
νεΖί» despre pretinsul fapt ca spusele Scripturilor sint «Ο intreag6 ne
hunie», dar a$a, nicind ~ί eu ca $ί eI $ί glumind $ί eu, νοί zice c/i Celsus, 
necunoscind de feI inteIesul !$ί invataturile proorocilor a nascocit el ιιΟ 

lntreaga nebunie», careia i-a pus cu mindrie titlul «Discurs adev~ratH. 
Αροί, ca ~ί cumar cunoa$ot\e limpede ~ί ,amanuιntit referaiuil privitor loa 
creatie, Ce1sus pune sub acuzare invatatura cre~tina desprp. zilele ιη 

oare a fόst facuta l.umeιa, o,biectlιnd de oe unele au avut loc ln'aiInte de 
a fi create ,Iumiιna, oerUJl, soareIle, luιnl8 f$i ste/lele 201, iar ,all,te1e dupa ία
cerea acestora? P(~ntru a-i raspunde, ii vom aminti doar faptul urm;i
tor: sa fi uitat oare Moise cele spuse inainte, anume ca lumea a fosL 
alcatuita ίη ~ase zile $ί uitindu-!)i ρτορτίίΙε lui cuvinte, sa fi adtiugat: 
{(iata obir$ia cerului $ί a pamintului de la facerea 10τ, din ziua ίn caro 

198. Fαc. 1. 27. 
199. Fαc. 3, 27. 
200. HODlcr, IlJαdα VI, 153-197 (Irad. G. Murnu, ρ. 129). 
201. Idcc rcluutd ~ί αιβΙ departe : ΥΊ. 59. 
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Dοmα:lUIΙ Dumιnezeu a facut ceru[ ~ί pamiιntul» ? 202. Οτ, :nimic [O!U ιne face 
sa credem ca dupa ce a vorbit despre creatia din cele~ase zile ar fi pu
tut adauga fa:ra sa fi inteles deloc rostul cuYintel0r: «zliua ίn care a 
facut Dumnezeu cerul '~ί pamintul». Ιατ daca cineva este de parere ca 
aceste cuvinte ar Ρυtea sa se refere Ια tex,tul «La inceputa facut Dum
nezeu cerul ~ί pamintul» 203, acela sa ~tie ca spunind acest lucru, Scrip
tura s-a referit la stari de lucruri dinainte de a fi zis: «sa fie lumina. 
~ί a fost lumina» 204 :~ί mai inain:te de: «lumina a numit-o Dumnezeu lu
m,tna ... ziua intiia» 205. 

LI 

Acum insa nu e locul sa tratez despre doctrina privitoal"e la fiin
tele cugetatoare~i necugetatoare ~ί ίη ce mod au fost repartizate Ζί

lele ίη care au fost create cele doua feluri de vietati, nici sa examinarn 
citatele biblice specifice fiecarei categorii. C,a sa explicam intreg refe
ratul despre creatie pe care ηί l-a lasat Moise, ne-ar trebui ο carte 
intreaga. Pe cH mi-a stat ιη putinta, am facut acest lucru cu multi ani 
inainte de a ma apuc.a de cartea 'Impotriva 'lui Celsus. Atunci ,am tilcuit 
amanuntit, dupa capacitatea pe care ο aveam, timp de mai multi ani, 
cele ~ase zile ale creatiei lumii 206, a~a cum ηί le-a descris Moise. Totu~i 
e bine sa se ~tie ca ρτίη mijlocirea proorocului Isaia Cuvintul dumne
zeiesc fagaduie~te celor drepti ca 1a restaurarea 1umii νοτ fi zile ιη 

care nu soarele, ci rnsu~i «Domnu1 1e va fi lumina ve~nica ~ί Dumnezeu 
le va fi slava» 207. Intelegind pe dos ο erezie rea, care explica eronat 
cuvintele «sa fie lumina», ca ~ί cum ρτίη acest citat s-ar exprima nu
mai ο dorinta a Creatorului 208. Celsus zice : «Creatorul n-a jmprumutat 
lumina de sus, ca cei ce aprind opaitul de Ιa vecini». Dar inteleginιd gre
~H.5ί aJta erezie !Ilelegiuita, β1 ad,auga: «Dacα aι exista un dumnezeu 
blestemat, potrivnic mαrelui Dumnezeu, care ar f,ace ,ace,ste lucruri Μια 

νοΙa Lui, de ce sα-i fj jmpr,!mutat aceluia lumina Sa f\» 209. La acestea, 
cu atit mai vill"tos ιrιυ νοί raspunde ,aparindu-ma, cu cit doresc sa ara:t 
cit mai clar ca parerea 11ui Cel1sus ,este gre~ita. Vreau sa atac ίl1U DJi:~-

202. Fac. 5, 1 ; 2, 4. 
203. Fac. 1, 1. 
204. Fac. 1, 3. 
205. Fac. 1, 5. 
206. Aceea~i afirmatie ο face Origen ~ί ίn alte 10curi: ιν, 37; νι 49. Dovada. 

ca la «Comentarul» privitor la Facere lucrase Oriqen vreme de vreo 18 iιnί (Μ. Borret, 
ορ. cit., ΠΙ. 306). 

207. lsaia 60. 19. 
208. Nu se 1jitie precis daca aceea~i convingere ο avansase $ί Tatian Asirianul (sec .. 

ΙΙ) cu:n ηε informeaza Origen insu$i ιn tratatul sau Despre rugdciune χχιν, 3; cf. 
<<:P.S.B.», 7, ρ. 251. 

209. Aceea$i calomnie ~ί mai sus : νι 127. 
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te dogmeClJle sectari~or, pe care nu Je-a~ cunoa~,te, CUm face CeJsus, ci 
pe ,ace,lea pe care lecunosc, ,aHt cH le-am ,aiUzitl: de lIaei ~ί cit le-am σί
tιitcu ate:rItie ιn cartile 10r. 

ιΙΙ 

Iar dupa aceea, Celsus declara: «ln ceea ce mα prive$te, eu nu zic 
nimic despre facerea $i ρϊεϊιεα lumii dacii aceasta e necreata $i nepie
ritoare, dacα e creatii dar nep1eritoare, ori dacii e creat6. $1 pieritoare» 210. 

Εί bine, ηίcί ηοί nu vom vorbiaici despre acea.sta, ,caci Jucrarea de f,ata 
nu-mi pretinde s-o fac. Dar nici nu sustin ca «Duhul lui Dumnezeu α 
venit Ια oamenii de ρε piimlnt ca Ια ni$le strαini», atulHc!i cilJ1d a spus : 
«Duhul lui Dumnezeu se purta pe deasupra apelor» ι nici nu sustin ca 
s-a me~te~ugit vreun V'icle~ug, «ca $i cum lumea αι fi f,ost fiicutii de αΙΙ 
creator, nu de Dumnezeu cel Prealnalt 211, ln pofida Duhului lui Dum
nezeu, lnc1t cu lngαduinta Sa, dupα ce α fost fdcuta lumea, chipuri1e, 
εα αι fi trebuit sii fje nimicitii» 212. Sa ίίε .sanatoi$i cei ce zic a~a, precum ~ί 
Celsu.s,care se preface doar ca-i cri.tica! S-ar fi cazutca el f:le sa nu 
pom·eneasca de fe.l despre αα~I$Ιί sec:ital1i, fi.e, pe cit ιi ,se parea ,c11 ar 
face un serviciu oamenilor, sa Se impuna cu grija ~ί sa combata spusele 
lοτ nelegiuite. Νοί n-am ,anz'Ϊt vreodata ca «DumnezeuJ Suprem dupQ ce 
α daL odatd ρε Duhul ln ml1ni1e Creatorului sd-L fi cerut lnapoi !». 

Ca urm,are Ία a,ceste cuvinte necuvΗncίσa,se, Ceιlsus replica pros
te~te : «Care Dumnezeu α daL ceva, ca sd cearii ρε urmii lnapoi ?». Dupa 
care argumenteaza : «Numαi cine αιε nevoie de ceva, cere lnapoi ι Dum
nezeu lnsii nu are nevoie de nimic» 213. Iar apoi ad1auga, ca~i cum ar 
spune ο mare intelepciune, atacind pe unii sectari: «peniru ce, clnd 
dαdea lmprumut, Dumnezeu nu $Ιία cd lmprumutα unei fiinte rele?» $ί 
Celsus mai zice : «De ce se aιaια Dumnezeu nep6.siitor Ιαια de Demiurgul 
cel rau care-I stα lmpotrivα ?» .. 

LIII 

Am impresia ca Celsus confunda sectele ~ntruci1; nu precizeaza ce 
anume invata una ~ί ce alta, !;ii cind, de pilda, opune propriile noastTf~ 
discutii impotriva tezei lui Marcion. Practica ~ί invdtaturile acestuia le-a 
inteles pe dos de la unii care ataca credinta noastra intr-un fel josnio 
~ί vulgar, fara nici ο pricepere. Citind, deci, din tex.tul combaterii Ι11ί 

Marcion 214, fara s11 arate ca-l ataca, Celsus zice: «Pentru ce trimite 

210. Acelea~i intrebari (dupa Timeu al lui Platon) le gasim ~ί la IV, '6l ~ί ΙΥ, 79. 
211. Cum credeau gnosticii, Ιn frunte cu Marcion. 
212. Irineu, ορ. cit., Ι, 30, 6. 
?13. CΊtate]e acestea se aseamana cu ceea ce relateaza Irineu (ορ. cit., 1. 30, 12; 

2, 2Ω, 2). Origen revine asupra lor la sfir~ίtul scrierii : νπ, 21. 
214. Η'ΠΓ,i]Γ'k dulIlC'C de aici ca Cc]sus cuno5tea $ί ο critica antimarcionita 

(I',farcion. Das Εvaηge1icum von fremden Gott, Berlin, 1921, 62 ~.u.). 
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Dumnezeu pe ascuns sii distrugd lucrdrile acestui creator? De ce ηα· 
vίl/e$te pe ascuns ? De ce amαge~te ~i lη~αια ? De ce atrage Dumnezeu 
8utJete/e pe carc, ziceti νοί, DemiurguJ le-a oslndit SQll Ιε-α blestemat. 
8cot1ndu-le pe asculls din robia acelLzia, parcd ατ li υη negustor de 
sC'/αvi ? De ce le Ιηναια sii lugd pe ascuns de Ια StiiplnuJ Ιοτ ? De ce sd 
Iug(! de Ταιαι Ιοτ ? De ce Ιε adopteazd Mrd lncuviintarea PdrinteIui lοτ ? 
1)ε r.e ... e declard Pαrinte αΙ υηοτ strdini ?» La care Celsus mai adauga, ca 
~ι cum s-ar mira : «Ce Dumnezeu m6ret trebuie s6 lie aceIa care dore$te 
.'1ίι tle Ιαιa αΙ υηοι pdcdto~i, oslnditi ~I deΖmοι>teniti de υη αΙΙυΙ, sau cum 
1!;J zJc chiar ei, ni~te lepdddturi Ι Ce Dumnezeu puternic e $i acela care 
ηυ are nici mdcar αωα putere lnc1t sd pedepseascd pe aceIa pe care Ι-α 
trJmis sd-i riiscoaIe ρε oameni Ι:.. 

Pe urma, ca~i cum nί s-ar adresa nοιιΕί, care sustinem ca lumea nιι 
este «opera unei alte persoane str6ine, sau duι>mαne ιω Dumnezeu:., Cel
sus zice: «DacQ Iumea este ορεια unui Dumnezeu. cum de-a tdcut-o 
rea 215 ? Cum de nu-i ΕΙ Ιη stare sd convingd ι>i sd lnteIepteascd ? [αι clnd 

oamenlί s-au tacut nemuJtumitori ι>i vicIeni, de ce Se ciiieι>te cd i-a tαcut ? 

De ce C'riticd $i υια$Ιε ριορι1α Sa ορειιί, amenint1nd cu d1strugere ρε 

proprii Sd1 ω? $1 apoi unde s6-i ροaΜ alunga αΙαι6 d1n lumea aceasta, 
pe care tot ΕΙ α tacut-o?» Dar mi se pare ca niciaici Celsus nιι arata 
limped,e in ce consta rauil del~j s-au statorn1cit Ι$ί 'la θΗnί multe pare'l"i 
despre biIne ~ί despre rau. ΕΙ iιncepetocmai cu concluzi,a :lacιare trebuia 
s.!ί ajunqa (face ο «petitio principii») afirmind ca dupa ηοί Dumnezeul 
Suprem p.ste Creatorul rauIui, fiindca nοί zicem ca Iumea aceasta e l\l
crarea L1li. 

Oricum ar sιtβ luauri1e cu pnivire la oI1iglinea raulud: οή ca ar fi 
opera lui Dumnezeu, ori ca nu provine de la ΕΙ, ci a aparut ca ο conse
clnta a unor factori premeιrgato.ri, ma mir cumaajuns Celsus la (οη
c]uzia c~ nοί sustinem ca Dumnezeu este autorul raului, pentru simplul 
mot1v ca marturisim ca Iumeaaceasta est(} opera A:totputernicului Dum
ne7.eu. 

Daca raul este lucrarea ιω Dumnezeu, cine ar putea sa-i zica Iui Cel
s,us : daca raul este Iucrare·a 8a, cum de a fa.cru,t-o? Cum de nu are pu
tere sB. C'ol1vinga ~ί sa inteIepteasca ? in discutii qre~eaIa cea mai mare 
este aceea C'ind cineva repro!?eaza partii adverse ca nu are pareri bnne. 
clnd εΙ insusi e cel dintii care gre~e~te in parerile lui. 

215. Parc~ auzi pe Tertulian: «~)ί 1a eretίci ca si 1a fίlosofi ace1a:ιί a1uat sc fra
rnIl1tlI, acelca~i gInduri se Incilcesc: de unde vine raul $ί care-i cauza 1ui 1" (Despre 
PII'IIC'. σrι'Ι. 7, 5, Ιιη «P.S.B .• , 3, 143). 
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LIV 

Dar sti. vedem, pe scurt, ('UIl1 stlim cu binele ~ι cu rIίul, a$a cum 
apar ele ίn Sfίntele Scripturi, $ί ce trebuie s!ί r!ίSΡundem la observatia 
«Cum de-a facut Dumnezeu raul '/ Cum de nu este ΕΙ ίn stare sIί con
vinga ξiί sa certe ,/», Dupa Sfίntele Sc.ripιturi bill1Jele 1n s,eω.s prιopr<iu s1nt 
virtutiJe $ί faptele virtuoase, iar rIίul propriu-zis este opusul 10r. adicX 
paca,telre ξiί faΡte,ι'e viaioase, 216 Μθ. νσί ma.rgini sa citez ,cuvintele din 
Psalmul 33 despre sU'b,iecll:u1 de fata, Acest Pslalm pr'e~inta raul'$i binele 
ιη felul urmator: «Cei ce-L cauta pe Domnul nu se vor lipsi de tot bi
ne1e, Veniti fiilor, ascultati-ma pe mine. frica Domnului va νοί invata 
pe νοί. Cine este omul cel ce voie$te viata, care iube$te sa vada zile 
bun~ ? Opre$te-ti limba de la rau $ί buzele tale sa nu graiasca vicle$ug, 
Fere$te-te de rau $ί fa bine» 217, lntr-adevar, indemnul citat «fere$te-te 
de rau $ί fa bine» ll-a fost spus 1:η legatura cu binele sau raul trupesc. 
cum cred unii, nici 1:η legatura cu lucrurile din afara, ci numai cu binele 
sau raul din punct de vedere sufletesc 21'8. Caci numai cel ce se fere$te 
de acest fel de rau $ί face acest fel de bine, dorind viata cea adevarata, 
numai acesta va ajunge la ea. $ί numai cel ce «iube$te sa vada zile bune», 
zile 1η care Dumnezeu-Cuvintul este «Soarele dreptatii» 219, numai acela 
va ajunge acele zile, nurnai Dumnezeu putindu-l scoate din acest veac 
viclean de acum ~20 $ί din zilele cele rele, despre care Pavel a zis: 
«rascumparati vremea, caci zilele rele sint» 221. 

LV 

Dar, ίη inteles fίgurat, adica prin catahreza, s-ar putea intimpla ca 
$ί ίη ordinea lucrurilor trupe$ti$i exterioare sa fie socotite bune cele 
care contribuie la viata fίreasca, iar cele care se impotrivesc vietii sli 
fie socotite rele. ,Υη acest sens ii spune Ιον sotiei sale : «DacD. am primlt 
de l,a Dumιnezeu cele bune, nu vom pnimi oare t,;i pe cele rele ?» 222. 1'ot 
a~'a s,e ma,i afla ίιπ Scriptura 'ξiί ,acest ,loc ίιπ care 5e zic'e ΟΒ d,in parte'a 'lui 
Dumnezeu: «Eu sint Cerl ce fac pιa1ce '$1 ziId,esrc rerle» 223. $ί iara:$i, 1ΙΠ allt 
aoc, se zice d,e,spre Dumlnrezeu : «ca nenoricire,a de l,a Domnull s-a coborit 
la portile Ieru.sailimului» 224. Aceste ult:ime cίΙate a,u tulbur,at pe multi 

216. Exprimare simίlara ~ί Ιη alte locuri : Ι, 24: 25. 
217. Ps. 33, 10-13. 
218. Α se vedea aceea~i g~ndire Ση Filocalίa XXVJ, trad. rom. "P.S.I:!.», 7, ριlςι. 

482-483. Aici se intrevede Ο combatere a etίcii aristotclice. 
219. ΜαΙ. 4, 2. 
7.20. ααl. 1, 4. 
221. Η :" lfί. 
222. !ον 2, 18. 
223. lsaia 4:', 7 (ed. 1914). 
:!21. {\ι] ί Ι,. ι, Ι ~~ 1:\. 

2' _. ΟΙΙ[(:Ι':Ν. V,,1. ιν 
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C1Ititori, c'are ll-au putut sti-~i dea seama ce in\σIege Sc.riiptura ρ.τίn «bine» 
~1 «rliu». ProbabH ca deaicia p,lecat !?ί Celsus cind a pus intrebarea : 
Cum de a fiicu·t Dumnezeu rau,l'i S·au va fi auzit pecineva tratind despre 
acest subiect intr-un mod prea simplist $ί a pus chestiunea ιn fellu,l acesta. 

Νοί insa dec1aram ca nu Dumnezeu este cel ce a creat raul, rau
tatea $ί faptele cele rele, caci daca intr-adevar Dumnezeu ar fi facut 
rl1ul, atunci cum am putea indrazni sa propovaduim ca mai exista ~ί ο 
judecatι1 ~ί sa invatam ca cei rai vor fi pedepsiti pentru fapte1e 10r re1e 
pe mlίsura vinovatiei 10r, iar cei ce au trait ιn virtute, sau au savir$it 
ΙΙΙΡΙθ virtuoase, vor fi fericiti ~ί vor dobindi rasp1ata de 1a Dumnezeu? 
$tiu bine ca~i cei ce au indrazneala sa sus\ina ca ce1e rele νίη de 1a 
Dumnezeu, vor 1ua ca pretext unele cuvinte ale Scripturii, dar fara sa 
poatι1 .aduce martuir!Ϊ.i ,temeini,ce din contextu1 Scripturii, caci, ea invinu-
1e$te pe pacato~i ~ί 1auda pe cei ce fac bine1e. Ιn schimb, sint $ί une1e 
fraze care par ca arunca indoiala ίn cei care citesc Scrierile Sfinte fara 
ο lnstruire prealabila. Aceste fraze sint intr-un numar destu1 de mare. 
N-am socotit insa potrivit ca 1a compunerea acestei scrieri sa citez ace1e 
fraze care arunca indoia1a ~ί Care dea1tfe1 sint numeroase, $ί nici sa fac 
t1lcuirea 10r, care are nevoie de multa pregatire. Dea1tfel e1e nici nu 
s-ar potrivi aici. 

A$adar daca ne luam dupa intelesul propriu, nu Dumnezeu este Cel 
care a creat raul, ιn schimb rau:lapare curind dupa savir$irea primelor 
Sa'le lu,crari, 'iar ιn raport cu rindui,a1a ,1umiij laCiest rau seafla Iιn oanti
tate mica. LucTur,tle trebuie inte1ese β~B cum se d'esprind ciopHtur.iI1e$i 
taJa~u,l inca de 'la primeιle i1ucrar'i alle uιηυί lemnar ~ί dupacum ΒίηΙ$ί 
rltma:$i\ele de pe 'linga aladiri, CΒ ni~te resturi de piatra $ί de tarina, care 
par a fi facute dezidari 225. ' 

LVI 

Daca insa cineva vorbe$te - Ιn sens propriu - despre a$a-zisul 
rι1u, caruia ii mai zicem «rau exterior», atunci sa admitem ca uneori 
Dumnezeu a savir!?it $ί ·astfe1 de re1e, cu scopul de a intoarce spre bine 
pe unii oameni. Ε ceva de condamnat ίn aceasta invatatura? Νοί numill} 
Ση mod impropriu «rau» durerile cauzate de parinti, invatatori $ί peda
gogi ce10r ρο care ace~tia ii educa. Ιιι fel ~ί suferinte1e pricinuite de 
medici ce10r pe care ii opereaza sau ii cauterizeaza sint numite ln sens 
Jmpropriu rau. Se spune, ιη mod obi$nuit, ca un parinte, un pedagog sau 
un inviitiitor provoa,ca uneori sufe.rinte copiilor ca !?ί medicii bolnavi1or, 

225, Εχι'lηρΙυΙ e citat ~i de Marc Aureliu: Cάtre sine, VlII. 50. trad. Peucescu
IIIJrII·tI, nU('urI'~Ii, 1977, ρ. 183, 
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fnsa cei care bat un copll sau opereazιs. UI1 bolnav llU ΒΙΙ nlcl () vlnii, Tot 
astfel dacti am zice despre Dumnezeu σιs. tI. ca\lzat cutare sau cuLare r~u 
pentru intoarcerea sau vindecarea celor care au trel>uintιi da t1stfel de 
suferin1e, aceasta inva1titura nu-i deloc de condamnat, caci, 1Η realiLaLe, 
nu sint rele cele despre care se spune ca «s-au coborit relc de la DOIn
nul la por1ile Ierusalimului» 226, pentru ci:ί aceste rele provin din sufe
rintele cauzate de du!?mani ίη scopul indreptarii, ciici nun1ai ΙΗ felul 
acesta cearta Domnul «cu toiagul nelegiuirile» celor ce calca «legea lui 
Dumnezeu», lovind ,«CU bice pacatele lor» 227. Nici n-ar zice Scriptura «Tu 
aicarbuIn:i de foc' a.prinξ)i, aξ)aza-te deasupr:a lor ~ί ei iti vor fί stJre 
ajutor» 228. ΤοΙ ίη acest fel interpretez eu !?ί citatul : «Eu sint cel ce fac 
pace ~ί zidesc rele» 229, caci Dumnezeu .zideIξ)te raul trupes1c '!?ί exterιior 

ca sa cura1easca ξ)ί sa indrepteze pe cei care nu vor sa se lase educaΙί 
de un cuvint sanatos de invatatura. Cam atita despre chestiunea: cum 
e cu putinta ca Dumnezeu sa faca rau Ί 

Ι.VΙΙ 

La intrebarea: Cum de nu-i 1η stare Dumnezeu sa convingii i~i sa 
mus,t.re? s-a raspuiJ1S mai inainteca: daca acea.sta afίrmaμe fornιeazll 
ο invinuire, atunci fraza Ιιιί Celsus se poate imputa tuturor celor care 
cred 1η Providenta cea dumnezeiasca 230. S-ar putea raspunde ca Dum
nezeu poate sa mustre $ί chiar mustra, prin toata Scriptura $ί prin acele 
persoane care inva1a cu harul lui Dumnezeu pe cei ce vor sil ascultc. 
Acest inteles este bun daca prin cuvintul «α mustrα» in1elegem ca Ση 

inima celui mustrat trebuie sa punem cuvintul celui care il invati:ί. Dar 
acest Inteles e neindestulator fata de acceptiunea uzualaa cuvintului. 

La intrebarea: cum de nu poate Dumnezeu sa convinga Ί - intre
bare care de asemenea se adreseaza tuturor celor ce admit credinta 1η 
Providenta -,trebuie sa raspund 'ίη f~lu,l urmator: Ve.rbul «a se li:ίsa 

convins» este [a diateza reflexiva $ί trebuieinteles oa iιn cazulcind zicem 
ca un om se tunde, adica se lasa 1η seama lucrarii savirξ)ite de cel ce il 
tunde. De aoeea, cIa saajU\l1gi .sa conving.i pe icineva es~·e nevoie ηυ 
numa'i de lucrareaceaui care convinge, ci !?ί de supunerea - ca sa-i Ζίc 
a!?a - fata de cel ce convinge sau de primirea cuvintelor celui ce con
vinge. De acee·a treIbuie sa spunem ca: ei nu r-amin neconvinI$i doar 

226. Mih. Ι, 12. 
227. Ps. 88. 32. 
228. Isaia 47, 14-15. 
229. lsaia 45, 7 (ed. 1914). 
230. Pe Ci.\ore ο tagaduie~c R1ai Hles epicufl'ίi ~ί pcripi.\tetit'ii. Α se νedeι\ ΙοΙ Ηίι'Ι: 

IV, 3; 40; VI, 53. 
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pentru cιi Dumrnezeu nu poatesa-iconvinga pe c·ed, ce nu se co:nving, ci 
f1.1ιn,dιc~ ηυ sint pr,imite de ei cuviJnt,ele c,elle conv,iiΠIgMoare a.ile Ιιιί 

Du·mnezeu. 

Nu am gre~i daca am spune tot a~a ~ί despre a~a-numitii «mae~tri 
δΙ convingerii» 2(31, caci se poate intimpla ca cel ce stapinel~te ίη cel mai 
!nalt grad teoriile retorice ~ί le pune ιn practica a~a cum se cuvine, fa
ctn,d ΙoΙUΙl pentru ,a Clonving'e, sa pa.ra IliPSli,t d:e putereιa de ,a 'oonvinge, 
dac~ ηιι dobinde~te libera consimtire a celui care urmeaza sa fie con
vins. Pentru ca de~i darul de a spune cuvinte convingatoare este de la 
Dumnezeu, totu~i ca sate la~i convins nιι este de la Dumnezeu. A~a ίη
vatι:i Pavel: «induplecarea aceasta ηιι este de la cel ce va cheama» 252. 

La fel este ~ί citatul urmator: «Daca veti vrea Ι?ί Ma veti asculta, buna
tιitile pam1lltului veti minca, iar daca nu veti vrea~i ηιι Ma veti asculta, 
atunci sabia va va minca» 253, caci, ca sa vrea cineva ceea ce zice Acela 
care mustra ~i,aslcu.Itind mustrar·ea, sa se f,aca vr,ednic de fagadui:nteJe 
ιω Dumnezeu, este nevoie de libera hotarire a ascultatorului ~ί de con
sim~ιimi:ntull lui la cuvinte1e Celui ce mustra. Μί se per,e ca dJiJn <aceasta 
cauza s-a zis 1η Deuteronom : «Aι~adar, Israele, ce cere de Ια tine Dom
nul DumnezeuI tiiu '{ Numai aceasta : sa te temi de Domnnl DumnezeuI 
tιiu, sa umbli ίn tσate caiile Lu:i, sa-L iube~ti ~ί I~a paz,e~ti porunciιle 

Lui» 234. 

ινιιι 

Pe urma, trebnie sa raspund la intrebarea (lui Celsns) : «Cum de se 
cdie$te Dumnezeu pentru oameni, clnd se fac nemultumitori $1 ιαί, clnd 
criticCi $1 urCisc propria Lui lucrare, amenintCi $i nimicesc pe ριοριΗ SCii 

copii ?». Cu acelstea Celsus ponegr'e~te ~ί fallsiHc·a cele scrlilse ιη cartea F,a
cerii ιη fe.1ul urmator : «Vazind insa Doπmul Dunιnezeu ca rautatea σa
menilor s-a marit pe pamint ~ί toate cugetele '~ί dorintele inimii 10Ι sint 
indreptate la rau ιη toate zilele, I-a parut rau ι;;ί S-a cait Dumnezeu ca 
a fιicut pe om pe pamint. $ί a zis Domnul : «Pierde-voi de pe fata pamin
tu1ui pe omul pe care l-am facut! De la om ρΙηθ. la dobitoc ~ί de la Ηιί· 
toar'e pina la pasarilecerului, tot νοί pιiIerde, c'aci Ϊmί pare rau ca le-am 
Mcut» 235. Celsus citeaza $ί cele ce nu S1llt ιη Scriptura, ca ~ί cind ar fί 

luate din Scriptura, caci ιη acest citat ηιι se vorbe~te despre ο cainta a 
lui Dumnezeu, nici ca ΕΙ critica ~ί ura:$te opera Lui. 

231. PIaton, Opere Ι, Gorgias 453, ed. Ρ. Cretia·C. Noica, Bucure~ti, 1974, ρ. 
3υ~--303. 

~:Ω. Gιι/. 5. θ. 
~33. Isαia 1, 19---20. 
234. DcUΙ. 10. 12 ---13. 
:.!:Ι.'ί. Fac. 6, .'ί - 7. 
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D8C~ Dumnez('u p8re cti anleniIlt,,\ Ι'\Ι relelp μοtορ\1lu\ ~I Ι~η nllnlcc~te 

pe pτopΓiί SlH fίl, trebufe sl1 spun ctί, sufletul oam('nl1or fllI,d ncιηηΓHOΓ, 
presupusa amenlntare vrea doar s~ Intoarcιί μe cci cι~ ο tHIn, ItιΓ I1lnll
cirea oameni1or ρτίη potop este ο curiitire a fntregului ρl1lηΙnι. ΑΙ18 au 
spus ~ί unii din cei mai de seama filosofi elini : «cind ΙΘίί curn\i1 pi~mtn
tul» 236, Despre expresiile din Scriptura care - a'!;>a-zicind - atribnie 1ΙΙΙ 
Dumnezeu sentimente omene!?ti am spus multe mai inainte 237, 

ΙΙΧ 

Αροί, presupunind sau poate inteIegind el insll$i pricina care poa Ιθ 
fi invocata de cei ce pledeaza pentru nimicirea prin ροΙορ, Celsus Ιn

treaba : daca nu nimice!;>te pe proprii Sai ίΙίlί, ,a,tunci i,n care 110c, 'θΙ'ΒΓΙί de 
lumea pe care a creat-o, ii izgone~te ΕΙ ? ~ί la aceasta intrebare avCI1I ce 
raspunde, anume ca lumea ιη totalitatea ei fiind alcatuita din «cer» !;>ί 

din «pamint», Dumnezeu nu izgone!;>te nicidecum afara din lUIl1e pe cei 
ce au suferit potopul, σί ii scoate doar din viata trupeasca, ~ί liberindu-j 
de trupurile lor, li libereaza !;>ί de viata de pe pamint, pe care Scrίρturίle 
ο nUlnesc de obicei - lume. Dar mai cu seama ίη Evanghelia dupii Ιοαη 
ροΙί afla indicat adesea spatiul acesta pamintesc numit lume, precunI lη 
citatul urmator: «ΕΙ era lumina care lumineaza pe tot omul ce νίnΘ 1η 
lume» 238. Iar ιη alt 10c : ωΙη 1ume necazuri veti avea, dar indrazniti : Eu 
am birulit lumea» 239. Dec:j dalca cirne,v,a inteIege ca Dumnezeu il va s,cοωe 
din acest spatiu pamintesc, cuvintu1 nu este fara rost. Iar daca cineva 
nume'~te lUlne totalitatea cerului !;>ί a pamintului, atunci cei ce au suferlt 
potopul nicidecum nu slnt sco~i din 1umea inteIeasa ιη acest chip, DaC'!1 
s-,ar gindi ,ciInev,a ~ί ila fra,za: «neιprivind ηοί ,laoe,:e ce se vad, c'i la CIc.le 
ce nu sιe vad» 240, !;>ί 1a aceasιtIa : «,Ce,le nevazute 'a1e Lui s'e νΜ de ιΙβ f-a
cere,a 1umii, fiiιIld intelese din Hipturi» 241, θΤ putea zice ca oel ce se -afl~ 
1Ω cele nevazute, care se numesc indeob!;ite «cele ce nu se vad», s-a 
ridicat deasupra lumii ; fiindca Cuvintul il muta de aici ιη spatiul supra
pamiιrιtes,c, Οθ sa oontemp1le frumuse~ile c'ele de dincoloo 242• 

LX 

Dupa fragmentul pe care l-am cercetat, Celsus ca !;>ί cum ar avea ta 
scop sa-~i umfle cartea cu tot felul de pove~ti, expuηe ni!;>te idei cu totul 

236. Platon, Timell 22 (C'itat si aici mai ~US: IV, 12; 20--21; 6'1" 64), 
237. Ι, 71 ; IV, 71-72. 
238. [οαη 1, 9. 
239. [οαη 16, 33. 
240. 11 Cor. 4, 113. 
241. Rom. 1, 20 
242. Plafon, l'edrus 2·17 (:. 
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asel11tintitoare CU ceIe examinate mai sus Z4J, numai ca Ie spune cu alte 
cuvinte. ΕΙ zice : «Este ο prostie cu mult mai mare s6. lmparti pe zile Ια
cerea Jumii, lnainte de a ti existat zilele ; c6.ci atunci clnd ceru1 lnc6. nu 
era f6.cut, nici p6.mlntuJ 1nt6.rit, nici soarele lnc6. nu se rotea, cum sa Ι1 
existat zile ?». $ί ce deosebli.re es1te intre cuvintu1 de ωa,ί sus ,~icel1e ce 
urmeaza: «Dar eu, relu'ind cele de mai sus, voi cerceta ce rost αι avea 
ca Dumnezeu cel prealna1t ~i mare s6. porunceasc6. s6. creeze cutare I>i 
cutare lucru, 1ntr-o Ζ1 αΙΗα, ΙηΙι-α doua mai mult, 1α tel $i ΙηΙι-α ΙΙθΙα. 
~ηΙι-α ρaΙια, 1ntl1-a cincea ~i 1ntr-a $asea ?» 244. 

Am combatut, pe cit am putut, cuvinte1e 1ui Ce1sus: «a poruncit sa 
fle creat cutare ;;ί cutare 1ucru». atunci cind am explicat citatu1: «ΕΙ a 
zls ~ί s-a Πίcut. a poruncit ~ί s-au zidit» 245. Am spus atunci ca Creatorul 
nemijloci,t, Care a facut personιal1umea, este Logosul, F'Ϊ-rul1lui DumlIlezeu. 
Dar Tatal CuVlntului, Ce1 ce a poruncit Fiului Sau sa faca Iumea, este 
Creatorulcel d,intii 246. Ia:r de!spr'e faptul ca ιη prima Ζί a fost creata «lu
mina», 1η a doua «taria», iar ίη cea de a treia apele de sub cer au fost 
adunate1n 10curi1e 10Τ, ~ί astfe1 a odrasli!\: pamlntul ,ce1e ce sint numa:i ίη 
sarcLnιa ~ίΠί; iIIltr-a pιatr,aa.u fost nicuti «luminatorii» I~ί (ιste1e!1e» ; ilIltr-a 
cIncea anima1ele de apa ~ί intr-a~asea cele de uscat I~ί omul, am vorbit, 
pe cit ne-a fost ιη putinta, ίη Comentariile 1a cartea Facerii, pe care 
le-am scris mai inainte 247. Tot atunciam infruntat ;;ί pe cei ce afirma, 
Jn chip prea slimpl,is:t, ca facerea Ilumii s-a termilIlιdt inιtr-un rastimp de ~ase 
zlle, atunci cind am comentat citatul : ,«Aceasta este cartea Facerii ceru
lul ~ί a pamintu1ui, cind ~ί ΙΩ care Ζί a facut Dumnezeu cerul .!7ί ρΕΙ
mintul» 248, 

ΙΧΙ 

Celsus n-a inteles bine nici urmatoarele cuvinte : «$ί a sfir;;it Dum
nezeu ίη ziua a ,~asea 1ucrarea Sa, pe care a Hicut-o ; iar ΙΩ ziua a ;;aptea 
S-a odihnit Dumnezeu de toate lucrurile Sale, pe care le-a facut. $ί a 
blnecuvintat Dumnezeu ziua a ';;aptea ;;ί a sfintit-o, pentru ca intru ea 
S-a odihnit de toate lucrurile Sale, pe carele-a facut '~ί le-a pus ίη rln
duiala» 249. Celsus socote~te ca vorbe1e «a sfir~it Dumnezeu. ίη ziua a 
,aptea)) sint tot una cu «ίη a ;;aptea Ζί S-a odihnit». $ί continua zicind : 
«dupt':i aceasta, ca un lucrαtor slab, fiind ostenit, α fost nevoit s6. nu mai 

243. Aceea~i idee ~ί la νι 50-51. 
:.!44. Avea dreptate Fίlon (Leg. αlleg. Ι, 2, ed. Cl. Mondesert, Paris, 1962) ca mi~

carca ccrιl1ui este cea care a facut cunoscut timpUΙ». Α se vedea :>ί Origen, De prjnc. 
4, 3, 1 (Ση «P.S.B.", 8). 

:.!45. Ps. 32, 9 ~ί 148, 5. 
:.!4G. Α sc VCdCil mai sus : Π, 9. 
247. Cum S-il ίιfirmat ~ί la νι 50, 51. 
248. Ι'ασ. 2, 4 (ed. 1914Ι 
:.!4!J. l'uc. 2, 2-3. 
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lucreze, cl S<i se οdiJιneascU ιι • Sc vcdc c:u ΙΙΙI1Ιι:υ! l10sLru I1U ιπ~ωcgc cι1 
aΊCi e vorba de doul1 lucrurIl deos'cbHe: με dc ο IJarLe, de ιίu<ι sabatului !)Ι 
a odihneI ιω Dumnezeu, iar pe de alta, de facerea lunιίi, CBre dureaιl1 

a'tilta vrelne cit y,a fi Ilumea 2"0. llΠ acea zid,codihInl1 vor ΡrαΙl1uί inlPre
una cu Dumnezeu cei ce ~i-au savir~it toate faptele lor ιη cele 1;iase zίle, 
iar intrucit nu au lasat neimplinite nicl una dln lucrl1rίle cu care erau 
indatorati, ei se inalta la contemplatie impreund cu ceata dreptilor 1;ii a 
fericitilor care petrec neincetat ίη contemplatίe. 

Αροί, ca ~ί cum a$a ar spune-o Scriptura, sau ca ~ί συω a~a am fi 
iιnteles ηοί ca Dumιnezen, fiιiιnd obos'it, S-a od'ihnit, CeIlsus spune: «nu 
este lngαduit sα spunem cα Dumnezeul cel Prealnalt obose$te, n1c1 cQ 
lucreazα cu ml1nile Sale $1 nici cα porunce$te». Cu alte cuvinte ηυ se 
cuvine - zice Celsus - sa afirmam despre ΕΙ caar obos1. Dar eu a~ 
zice ca ηίσί Dumnezeu-Cuvintul ~ί ηίσί cei ce au trecut intr-o rinduialil 
mai buna ~ί dumnezeiasca ηυ obosesc, caci oboseala este proprie celor 
ce traiesc ίη trup 251. Dealtfel, trebuie sa cercetam dacaaici e vorba de 
orice ίεΙ de trup, fie el pamintesc sau cu putin mai bun decit al nostru. 
Dar ηυ este cuviincios sa Ζίσί ca Dumnezeu cel Preainalt lucreazii ceva 
cu miinile LυΙ DθJcaai. ίη vedere lucrarea manuala propriu-zisa, atunci 
nicI cel de al doilea Dumnezeu 252, nici vreo alta fijnta dumnezeiascl1 ηυ 
lucreaza cu mina. Dar daca admitem ca α lucra cu mlna a fost spus Ιη 
inteles impropri,u ,sau f:igurat, ca sa expl:icam ξIicuvintele : «f,acere,a mH
nilor Lυί ο veste~te taria» 253 ~ί pe acestea: «Miinile Lυί δυ facut ce
rul» 254, sau alta expresie de acest fel, insemneaza ca ηοί interpret6.nl 
«miinile» Sau madularele ιω Dumne7.eu ίη chip duhovnicesc. $ί, 1η defi
nitiv, ce este atit de nelalocul lui faptul cii Dumnezeu lucreazl1 συ lnina 
Lυί? Ιη acest inteles ηυ este nira rost faptul ca Dumnezeu a lucrat cu 
mina. Tot a~a e foarte firesc ca ΕΙ a poruncit ca cele facute de prlmitorul 
poruncI,i s.a fiιe bune ~ vrednice de lauda, prinaoeea ca [m,su$1 Dumnezeu 
este cel ce a poruncit sa le implineasca. 

ΙΧΙΙ 

Neintelegind bine cuvintele: «Caci gura Domnului a grait aces
tea» 255, poate l!;ii diιn pri:oina Icelor simpli, care vorbescdespre ti1cu,irea 
acestui fel de citate fara sa se gindeasca, $ί nepricepind 1η ce fel se dau 
puterilor lui Dumnezeu numele maduJarelor trupului omenesc zice : 

250. [οαη 5, 17. 
251. Platon, Timeu 33 b. 
252. Expresie asema.natoarc ~ί la V, 39 i VII, 57. 
253. Ps. 18. 1. 
254. /'s. 101. 26. 
255. [saia Ι, ΊΟ 
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«Dumnezeu nu are nici gura, nici glas», lntr-adev~r Dumnezeu Itl-ar ave'a 
018s, dacii g,l,a,su1 n-,ar fi decit aer pu.s ιn m.i,~care, sa:u v,i1bJ1ati,a ,a,eΓUIΙu[, 

S8U un fell d,e 'ae,r, s,au or'i,cum d·efinesc glasul ceice se pricep ίn m'alte
rle 256, Este scris ca a~a-zisul «glas al Ιυί Dumnezeu» a fost auzit de ρο
por ca un glas al Ιηί Dumnezeu, «Tot poporul a auzit glasul lui Dumne
zeu» 257, A,ici cuvinte1le «a vazurt», «a ,auzit» se iau ίη iιηteΙβsdnhοvnίc'esc, 
ca s~ vorbesc dupa obiceiul Scripturii. Ε drept ca Celsus obiecteaza: 
«J)umnezeu nu este njmjc djn ceeα ce cunoα$tem noi», iar acest lucru 
Η spune f~r~ sa lamureasca ce este ιη fond ceca ce cunoa~tem ηοί. Daca 
cunoa:~terea noastra se refera la madularele trupnlui, atunci sintem de 
acord cu Celsus, dar subintelegem ca pe acestea le cunοa'ξΦ~m ιη inteles 
trupesc I~ί propriu ; daca, insa, e vorba de ceea ce, ιη general, cunoaξitem 
]a Dumnezeu, ,apoi ηοί cunoaiξitem multedinciibe Ι se atrQ,buιίe, $tim ca e 
fntruchίΡarβa virtutii, a fer~c1Tιii ξiί a dumιnezeirii. [ιη schimb, daca ιnΘ re
ferim ,1,a '{{Icele pe oa,r,e ηοί lecunoaJξit,em» ιη ,int,eles ma.iinalt, tot ce 
putem ηοί sa cunoaξitemeste mai prejos decit este Dumnezeu ιη reali
Ιa,t,e, Ατ ίί bline sa ,a.dmitem Ica Dumnezeu ηυ-ί ceva d.iferit fata de ,ce,ea 
ce cunoal~tem ιΠοί. De,siguI, insu'ξii.ri1e Ιυί Dumnezeu sint ,infιiιni't superi
oare fata de tot ceea ce cunoa~te ηυ numai firea omeneasca, Ciξii Πίη
tele cele peste fire, Daca Celsus ar fi citit cuvintele proorocilor ar fi 
~tiut ca printre ηοί nimeni ηυ sustine ca ar exista vreo schimbare la 
Dumnezeu, nici ιη lucrareaξii nici ίη gindirea Ιυί. Pentru ca David zice : 
((Tu Ia,ce1a~i e'~ti» 258, iar M,aleahi: «$,ί ηυ M-am s'chimbat» 259, Caci pen
tru c~ r~mine «acelaξii», Dumnezeu iconOmiSe\ξite cele ce din fire sint 
schimIbatoar'e, ίιn felul ίη care illsaξii ratiunea cere sa fi.e j,conomisite. 

τ.χιιι 

Dar Celsus ll-a bagat de seama nici deosebirea dintre expresiile: 
ccdup~ chipul Ιυί Dumnezeu» 2ι6Ο ~ί «Chipul Ιυί Dumnezeu» 261, Expresia 
cIChipul Ιυί Dumnezeu» se refera la: {,Cel mai ίnΗί nascut decit toata 
faptura», la "Cuvintul Insu~i», la «Adevarul Insu,ξii»ξii la «Intelepciunea 
tnsa~i, care eξii chipul bunaHitii dumnezeie'ξiti» 262, Pe de alta parte, ex
Ρre.sΙa «dupa cιhiipul Ιυί Dumnezeu» 5Θ refera Ιβ modtul in oare a fost 
facut omull, ,ba mai mUJ1:t, 'Ιa 10Ι barbaιtull, al carui «cap este Hrtstos,)}, 
chip ~ί slava a Ιυί Dnmnezen 263. Celsns ηιι ξitie ιη ce parte a fiintei ome-

256. Accea~i problema ~ί ]a ΙΙ. 72. 
257. IC$. 20, 18. 
258. Ps. 101. 26. 
~59. ΜαΙ. 3. 6. 
260. l'ιιc. 1, 21. 
261. (;0/. Ι, lf>. 
262. ΙnΙ. So/. 7, 26 
:.!(j3. Ι (;or. 11, 3, 7. 
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nel$ti so fIJ1ιtlptirc.')Itc αΨ6 C'e este «dupti C'hlpull ,Iul DumnP-Z'{'\IH : tη!Hlf1etul 
r.are n-a avut sau nu ηΙΒί are pe «oml11 ccl vech1 dίl1φreUl1ti ('η ftιριe!e 

lui», ~ί Inel$tiind nu poat('s~ intell,ca,g~ce ins(~mInιeazi1 a fi ,«dnρΧ cΙι11ΗΙΙ 

CreaItorullui» 264, De aceea zlice ca «])umnezeu nu α fiίcut ρε om ('.}IΙρ α1 

Sau, caci Dumnezeu nu este Ca omLll, nici nu Se aseaman(1 cu nici () αItc'i 

fίinta» , Dar putem oare sa credem (~ ceea ce este «dupa chipul lu1 
Dumnezeu» se Βηα ιη partea cea mai rea a alcatuirii omene~ti, - adicl1 
ιη trup 265, B~B cum ginde$te Celsus ca trupul ar fi fost zidit «dupa chip»? 
Caci, daca ceea Cf! este ιη om «dupa chipul Ιυί Dumnezeu» s-ar afla ηυ
mai ιη trup, atunci partea cea mai buna din om - sufletul - este liJ)
sίta de ceea ce este «dupa chip» $ί se Βflα ιη trup, care $tim ca este ρίe
τίΙοτ, Or, a'$a ceva ηυ poate sustine nici un cre$tin! Daca ceea Ce esLe 
«dupa chipul lυί Dumnezeu" se afla ιη ambele ρατΙί ale omului - ΙΠ 

suflet ~ί trup - rezulta, ιη chip necesar, ca Dumnezeu ΒΤ fi $ί ΕΙ conιpu~ 
dintr-nn suflet ;;ί υη trup, a';;a ca partea cea mai buna care este «duplί 
chip" sa fie ιη suflet, ίΒΙ cea mai ρυμη buna, cea dupa chipul trupului, 
sa fie ιη tω'ρ, Νί,cίaCθst lucru nυ-Ι afi.rma nimeni dintre ΙΒιί no,$tri. Rii
mine, a~adar, sa intelegem ca ceea ce este «dupa chipuJ Ιυί Dumnezeu» 
se cuprinde ιη asa-numitul «om launtric», Iηηoίt;;ί crescut (Β Sd fie 
«dupa chipul Celui ce l-a zidit» 266, Acest lucru are ]oc atuncicind ('ί

neva a.iunge desavir;;it, precum - «Tatal cel ceresc desavir$it esLe» 267, 

atunci cind intelege cuvintul «Fiti sfinti, ca Ευ, Domnul vostrιl, sint 
sfint» 268, Cind impline;;te cuvintul: «fiti, dar, urmatori Ιυί DUl1l1H'
zen>,269, omul prime~te ιη snfletιιl sau virtuos tiparul Ιυί Dumnezeu, ίίΗ 
atuI1ιci;;i trnIpul oe1ulj cιeare υη ,astfeldesllflet eIste: «BiIsericau lUΙ 
Dnmnezeu», primilI1ιd ceιle dnmInezeieιc;;rti Ι[1 partea Cialre este ,«dupu c}lIJJu,1 
Ιυί Dumnezen», Ιη felιιl acesta are ιη suflet pe Dumnezeu ρτίn ceca ('Ρ. 

este ιη om «dupa chip», 

LXIV 

Ιη acela;;i tίmp, Celsus leaga laolalta mai multe idei, ca$i cum ele 
ΒΙ fi admise de ηοί, dar pe care nici υη cre;;tin intreg la minte ηυ le ad
mHe, De pHda, nici υηul di[1tre ηοί [1U spune ca Dum[1ezeu S-ar infati;;a 
avind ο anumita forma $ί ο anumita culoare. sau savirI$ind ο anumiHi 

264. CoI, 3, 9. 
265. Ιn alta !ucrare a sa, Convorbjrj cu Herαclide, Origen afirma: «!ιιι Sil1tcnl 

atίt de nebul1i sa spunem nici ca Dumnezeu e compus dintr-un e!cment infσrlor $1 
dintr-unul su,perior Ρeιntτu ca fdiιnta creata «dupa chip» sa aiba ceva ~ί diιntr-unu\ ~I 
din cc!a!alt, !?ί nici ca atunci cind e vorba de chipu! lui Dumnezeu fίinta rreat!\ ",dupl!. 
chipU\ Lui» a fost p!asmuita ίl1 intrcgime mai a!cs ίη c!ementU\ infcr\or, iar nu 111 n~1 
st1pcri()r" (1η «P.IS.H.», 11, ρ. 333). 

2GG. ΕΙ. 3, 16 ί Co/. 3, 10. 
267. MαIci 5, 48. 
268. l.cv. 11. 45. 
2G9. Πf. 5, 1 
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mΙφcare 270, acpasta pe temeiul neschimbabilit~tii !?ί statorniciei firii Sale, 
atuIl1ci ciιnd iιnd,eIan1na ~ί pe cel drept sa fi.e 11a fe,l cu Eil, zicindu-i: ((Iar 
tu r~lnil aici cu Mine» 271. Ε drept ca unele texte vorbesc de ο oarecare 
mt$care a Iui Dumnezeu, precum este urmatorul : «Au auzit glasul Dom
nului Dumnezeu, Care umbla ρτίη rai ιη racoarea serii» 272. ΤeχteΙρ. de 
acest fel trebuie luate ιη intelesul ca pacato!?ii ι<;>ί-Ι inchipuie pe Dum
nezeu mi!~cindu-Se. Sau trebuie inteIese ιη chip figurat, precum figurat 
tn~elegem somnul sau minia lui Dumnezeu, sau alte texte asemanatoare. 

Dar «nici lα fiintα αltcuivα nu pαrticipα Dumnezeu». Mai curind se 
!mplirH!.'~e~te pe Sine altora, decit sa participe ΕΙ la vreo fiίnμι Ιη 
schimb, ΕΙ se imparta~e$te celor care au «duhul lui Dumnezeu». Nu spu
nem ca Mintui,torll'l nostru «partιi'cipa» ΒΙ iXl:su~i, oa unul care e ΕΙ i!t1su~i 
dreptate, ci Se imparta$e~te pe Sine ceIor drepti. Ar fi multe de spus ~ί 
greu de cercetat lucrurile despre fiinta, mai cu seama cele despre fiinta, 
!η tnteles propriu, cea neschimbabila ~ί netrupeasca. Astfel am putea 
afla daca Dumnezeu este dincolo de fiinta prin demnitate I~ί putere, fa
cfndu-$i p~rta.$i ,~θ. fiinta pe cei carora Η Seimparta$e$ite dupa Cuvintul 
S~u ~ί pe CuviιnιtU!l insul~i 1 sau daca Dumnezeu este ΕΙ ilI1su~i fi,inta, dei$i 
se spune ca este nevazut, a~a cum spune despre Mintuitorul citatul ur
mlitor: ((ΕΙ este chipul Ιυί Dumnezeu ceIui nevazut» 273. Ρτίη cuvintu1 
nevαzut Scriptura intelege net'rupesc. Ατ trebui sa mai cercetam $ί daca 
Cel unul nascut $ί «mai ιnΙϊί nascut d~cit toata faptura» trebuie sa fie 
numit: Fiinta a fiintelor, idee a ideilor, dintru inceput, pe cind Tatal 
s~u I$i Dumnezeu este dincolo de toate acestea 274. 

LXV 

Ιη legatura cu Dumnezeu, Ce1sus zice ca: «Toate ρτονίη de la El», 
cutoate ca nU$tiu de ce pe toate le-a despartit de ΕΙ, iar Pave1 a1 nos
tru zice : ((Toate sint de la ΕΙ, prin ΕΙ ~ί ιη ΕΙ» 275. Ρτίn cuvintele «toate 
ρτονΙη de la ΕΙ», Pavel a aratat ca inceputu1 existentei lumii este Dum
nezeu. Cuvintele <φrίn ΕΙ» arata ca Dumnezeu sustine lumea, iar «ίη ΕΙ» 
aratli ca tot Dumnezeu este '$ί scopul existentei. Este adevarat ca Dum
nezeu este fara de inceput. Cind, insa, Celsus zice ca «Dumnezeu nu 
poαte 11 cupr1ns Ιη cuvlnt», eu fac deosebire intre cele doua intelesuri 
ale cuvintului : daca este vorba de cuvintu1 din nοϊ, fie de ce1 launtric, 

270. Platon, Fedru 247 C'. Iustin, Dial. 4, 1. Origen, De princ. 1, 1. 6 
271. Deut. 5. 21. 
272. Fac. 3. 8. 
273. Col. 1. 15, 
274. Acclea$i idci dcspre relatHle dintre persoanele trinίtare ~ί despre unίtatea 

do t1iηΙ/ί ~ί Ιη CrJnvorbiri cu Hcraclidc. ρ. 54 f$.U. (ed. Scherer). 
275. Rom. 11, 36. 
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fie do ccl exprlIttat ρτΙη vorblre, atuncl ~Ι eu snstIn C~ Dumnczeu nu esto 
exprimat de cuvint, dar dac~ iau versetul: ((La inceput era Cuvtntul ~ι 
Cuvintul era Ιιι Dumnezeu ~ί DUlnnezeu era Cuvtntul» 276, θωn(~I sustln 
c~ Dumnezeu este cupriηs de acest Cuvlnt. Dumnezeu estc cuprlns nu 
numai de acest Cuviηt, ci ~ί de c~l «c~rUΊa Fiul sau Cuvintul νθ νοΙ 
sa-L descopere (pe Tata1)>>, dovediJld miηciηoasa afirmatia lUΊ Celsus ca 
Dumnezeu nU poate fi cupriIns nic'i de Cuvint. 

Mai trebuie facrUita ι~ί alta distin,ctie, de asta data 11n 1egatura cu alta 
afirmatie a lui Ce1sus, ~ί anume ca 1ui Dumnezeu nu Ι se ραaΙε da nici 
un nume 277. Daca ρτίn aceas'ta ,afirm'atie e1 intelege ca nici unul dinItre 
cuvinte1e sau expresiile omene~ti nu ροΙ sa prezinte insu~irile particu
lare a1e lUi Dumnezeu, atunci spune adevarul, intrucit aceasta afirmatie 
s-ar putea aplica ~ί 1a alte multe calitati care nu ροΙ fi numite Ι Cine 
poate sa distinga prin numiri precise deosebirea de ca1itate 1ntre dul
ceata unei smochine ~ί cea a unei curmale? $ί cine poate sa prezinte 
prin diferite numiri calitatea proprie fiecarui lucru ? k~adar, nu este de 
mirare ca ίη lnte1esul acesta Dumnezeu nu poate fi numit. Dar daca 
luam Ιη considerare faptul ca Dumnezeu ΙοΙΙΧ:;;ί poate fi numit, inte1e
glnd ρτίη aceasta ca este cu putinta βθ. aratam ρτίη nume ceva din cali
tatile Sale, cu scopul de a povatui pe ascultator~i a-l face sa inte1eag~ 
insu~irile lui Dumnezeu, pe cit poate sa cuprinda din e1e firea omeneas
ca, atunci nu este fara rost sa spun ca Dumnezeu poate fi numit. La fel 
<1i>stingemdoua tnt'elesuTi Iincuvintele : «Dumnezeu nu suferα nici α mic'
$orare, ρε care noi am putea-o numi». $ί este adevarat ca «Dumnezeu 
este 1η aΙαrα de orice patimα» 278. Dar desItul despre aceste 1ucruri. 

LXVI 

Sa '!edem ~ί pasajul urmator, prin care Celsus introduce ο persoanl1 
oare, 1ιι ,auz·irea cuvintelor de mai sus, ar r,aspunde: «Oare cum pot sd 
cunosc ρε Dumnezeu ? $ί 1η ce chip sa aflu calea care duce Ιa ΕΙ ? Curn 
mi-o vei aιαΙα tu ? CeI putin ρ1ηα 1η aceastQ cIipa nu mί-aί adus dec1t 
lntuneric 1η fata ochilor, 1nc1t nu vad nimic limpede». 

Ca ~ί clnd ar raspunde 1a aceste lηdoieli, C~lsus socote:;;te c~ des
copera celui ce a vorbit mai sus pricina pentru care ί se revarsa intu
neric Ιη fata ochilor. Cei pe care cineva - zice e1 - 11 aducedin lntu
neric Ια ο lumina stralucitoare, neput1nd suferI stralucirea ιαΖεΙοι, slnt 
raniti Ια simtul vederii $i au impresia ca $i-au pierdut vederea. La aces-

276. 10an 1, 1; Matei 11, 27. 
277. "Cuvintele de: Parinte, Dumnezeu, Zidίtor, Domn !?ί Stapln, nu sillt proprilI

zis nume, ci numai modllri de adresarc. cίlrc provin de pc urma bincΙac'crίlor ιιί IIlIT.J
rilor ιω Dumnczcu», Iuslin, Apol. ΙΙ, G, "P.S.D.», 2, ρ. 81. 

278. AfίrmiJ\ic repct<ιιii: rv, 7'2. 
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ΙΙ"8 νοl r~spuIndeciί s'tau ι~ί ramin inintuιner'ic toti ce1care, dorind siί 

caute lumina, prlvesc doar spre 1ucrarile ispititoare aIe pictorilor, mo
rle16torilor~i scuIptorilor, ιη Ioc sa-'$i ridice privirile$i sa-I$i inalte cu
gete1e de 1a toate ceIe vazute $ί simtite spre Creatorul Universului: 
c~ci :ΕΙ este 1umina. Dimpotriva, este cople$it de lυmίηΒ. tot omul care 
cautlί razele Cuvintului; caci Cuvintul sfint a aratat din cita ne$tiinliί. 
Hps11 de ev1avie $ί de invatatura despre sfintenie, se inchina oamenii 
celor f~cute de pictori, de modelatori $ί de scu1ptori, ιη loc sa se inchine 
Dumnezeu1ui ce1ui adevarai. Cuvintul sfint este cel ce conduce mintea 
t;elui ce vrea sa fie mintuit spre Dumnezeul cel nenascnt $ί preainaIt. 
C~ci «Poporu1 care umb1a intru intuneric», cel a1 neamurilor, «a vazut 
lumina mare $ί ce10r ce $edeau ιη 1atura$i ιη umbra mortii 1υαιίηΒ. 1e-a 
ras~rit» 279, Iisus Dumnezeu. 

AI$ad,ar, niIci υη areI;;tin ηυ-ί ra.spunde Iυιi Celsus sau oricaruia din 
cei ce ponegresc Cuvintul Ιυί Dumnezeu, cind intreaba : «Cum a'$ putea 
s~-L cunosc pe DumInezeu ?» fHrnιdca fIieoare Η cuιnoaI$fl:e pιe Dum:nezeu Ι[1 

mlisura ιη care poate el. ~ί nici υnυ1 ηυ zice : cum sa aflu calea intr-a
co10 Ί Cacιi a ,anzιi:t pe Ce1 ce zice : ,«Eu sill\t Ca1ea, Adevaru1'$i Viat,a» 280, 

~1 a gustat, mergind pe cale, folosul care iese din mersul pe cale. ~ί 
nici υη creI$tin ηυ-1 va intreba pe Ce1sus: cum ο sa mi-L arati tu pe 
Dumnezeu? 

LXVII 

Τη ce1e spuse mai inainte de Ce1sus exista 'totU$i $ί υη adevar, $ί 
61llUme ca ori,cine i-a auzit cuvintu[ .$ia vazut 'ca spusele ilu:i sint cuvinte 
ale intunericului va zice: intr-adevar tu ιαιί aduci intuneric ιη fata 
ochilor. A$a '$ί este! Celsus$i cei de υη gind cu e1 νοτ sa aduca intu
neric ιη fata ochilor nO$tri. Dar, cu ajutorul 1υαιίηίί CuvintuIui, ηοί im
pri'i-$tiem intunericul acestor invataturi neIegiuite. ~ί orice cre$tin i-a1 
putea raspunde 1υί Ce1sus, care ηυ sustine idei limpezi $ί convingatoare, 
Ιη felul urmator : Νυ vad nimic limpede ιη cuvintele ta1e! A$adar, Ce1-
sus este departe de a ne scoate din intuneric 1a 1υmίηιί; e1 vrea, mai 
curind, s11 ne mute de 1a 1υαιίηΒ. 1a intuneric, fiind convins ca intune
ricul e 1nαιιίnα $ί Ιυmιίηθ intuneriic. De ,aCθea ise potrive$te frumosu1citat 
ήίη Isaia: "Vai de cei ce numesc intunericul ΙυαιίηΒ. $ί lumina intune
ric !» 281. Dar ηοί, carora Iumina ne-a deschis ochii sufletulni, vazind 
(ieosf'birea dintre ιIυαιίιnB. $1 intuneric, n'e-am hotarit sa raminem cu orice 
('hip ιη <lumina $ί nu vrem nic'iIdecum sa pιetrecemin in:tunIeric. Iar «Lu-

:.!7!J. I's. Β, 2; ΜαΙεΙ 4, 6. 
~~flO. 10ΙΙ/1 14, !ί. 
~81. lsuia 5, 20. 
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minιa ce'6 adevi1r,attt» 282 fHnd fnsuflctHll, ~tde cul tre/)uie sl1 ara,te tοatι~ 
str~lucirHe Eί~ί cui ιnumal ο razli din ,Ium,Iιn'6 ΕΙ, Hirl!. sίΗ lnfIitίo~eze de
pliona Εί stralucire,din priciιn.a s,IIilJiciuniί care r~mi'ne t.nochii aceluia. 

Daca tot trebuie s~ vorbim despre ο slabiciune ~ί ο vatIimare a sim-
1ului vederii, atunci despre care ochi sil spunem ca patimesc de aceastrι 
boala, daca nu despre ochii omului st~pinit de necunoa~terea Iui Dum
nezeu, care fίilnd impoied,i,cati de patimi nu vad ·adevaruJ? Cre$tini,j nu cred 
nicidecnm ca vor fi orbiti de tnvataturile Iui Celsus sau ale vreunui alt 
om strain de cre$tinislΏ. Cei care tncep sa-$i dea seama ca au orbit de 
c'ind urmeaza multimne de ratac'iti $ί de pagini, cares'e inchina demoni-
10r, aceiasa seapropi,e de Cuvintul ca,re da vedere oc'hi.Ior, sa se aΡrΟΡίρ 
asemenea saracilor $ί orbilor care zaceau, pe vremea Ιυί Iisus, pe linqu 
drum $ί care au fost vindecati de ΕΙ, fiindca strigaί1 dupa ΕΙ: «Ρίω lUΊ 
David, miluie$te-ne Ι»~ 283, $ί atunci $ί ei vor primi ochi ηοί ~ί bnni, lncrιl 
pe care nnmai Dumnezen Cnvintul il poate face. 

ιχνlΙΙ 

De aceea,. daca lne-a,r iIntreba Celsns : aln ce chjp credem noj cii lfom 
cunoa~te pe Dumnezeu ~j cum vom ajunge sα lim mlrιωω de ΕΙ ?// ηοί 

am raspunde: Logosul sau Cuvintul Ιυί Dumnezeu atunci cind vine Ιί:ι 

cei care il canta ~ί il primesc, este ίn stare, dupa ce S-a descoperit pe 
Sine, sa le faca cunoscut $i sa le descopere pe Tatal, Care era neviiιuΙ 
inainte de venirea Cuvintului. 5ί cine altul poate sa mintuiasca ~ί sil ρο
vi:ituiasca sufletul omului spre Dumnezeul tuturor, decit numai DUJηι1ι'
zeu Cuvintul? ΕΙ «era la inceput la Dumnezeu» 284, dar din pricina celor 
care 5e lipisera de trup $i devenisera cu totul trupe$ti, «S-a fιicnt 

trup» 285, ca sa poata fi cuprins de cei ce nu-L puteau vedea, atuncί ctnd, 
ίη calitate de Cuvint, er'a la Dumnezeu $ί era Dumnezeu. Vorbindu-s<' 
oamenilor despre ΕΙ «trupe$te», fiind propovaduit ca avind trup, ΕΙ 
cheama 1a Sine pe cei ce sint trupuri ca sa-i faca mai intii sa se apropie 
de infati$area trupeasca a Cuvintului ce1ui intrupat, iar dupa aceea siH 
ina1te ρΙηθ. 1a a-L vedea ai$a cum era inainte de a Se fi facut trup. A$a 
ca ei, vazind ca se ajutoreaza suflete$te $ί ina1tindu-se mai presus de 
initier'ea oea trupeasca, zic: «C1lilar ,d,a,ca am CUiΠoscut pe H.ris\tos 
dupa trup, acum nu-L r:ιai cunoa'$tem dupa trup» 286. A~adar, ΕΙ ,,5-a fii
cuttroup» $ί, fac'iιndu-8e trup, S-a ,saI1a$1ui.t priiI1ιtr,e nοί, iar Που '1n a,f·ar:ί 

282. Ι Ioan 2, 8. 
283. ΜaΙεί 20, 31. 
284. loan 1, 1. 
285. loan 1, 14. 
28(ί. II C;or. 5, 16. 
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de ηο!. Locuind ~ί fiind printre nοί, ΕΙ η-β ri'ίmas Ιβ prima Lui forma, ci, 
suIlndu-Se ρe «muιntele cel ίιn,βllιt, deO's'ebi» p'Iίιn de t,aIiιna, ιne-a ,araι,at slHi
νΗθ Sa fa1a ~ί stralucirea hainelor Lui. ~ί nu numai a hainelor Lui, ci 
~1 a lcgii duhovnice~ti, caci de aceea s-a aratatξIi Moise, care a fost 
vlizut atunci impreuna cu. Iisus. Ne-a mai aratat ~ί intreaga proorocie, 
care n-a murit dupa intruparea Lui, ci a fost inal1ata Ιβ cer, simbolul ei 
flind Ilie 287, Cine prive.~te astfel lucrurile, βΙ putea zice : ,«Am vazut 
slava Lui, slava ca a Unui,a-Nascut din T,atal, ρΙϊn dehar ~ί de adevar» 288. 

Decl Celsus a plasmuit cu simplitate cuvintele cu care el crede ca nοί 
vom ri1spunde ,la ln,tre.barea 11υί : Cumcredem ca putem sa-L cunoa~tem 
pe Dumnezeu~i sa ne mintuim ριίn ΕΙ '/ 

Cred ca ριίn aceste citeva cuvinte am raspuns la ambele intrebari. 

ΙΧΙΧ 

Privitor la cele afirmate mai sι1.s Celsus spune ca s-ar putea da un 
rl1spuns daca am accepta urmatoarea presupunere : «Fiind mare ~i greu 
de contemplat, Dumnezeu α pus pe propriul Sdu Duh lntr-un trup, ase

mdndtor cu aΙ omului, ~i L-a trimis aici, pe pdmlnt, ca sd putem sd-L 
auzim $1 sd Iudm lnvdtdturi de Ια ΕΙ». Dar dupa credin1a noastra, Dum
nezeu Creatorul ~ί Tatal tuturor nu este numai ΕΙ singur mare, .ιηtrucίt 
laι aceasιta ma,re1,ie a Lu,j Bla facut partal? I~ί pe Ce<l Unul-Nascut, oa:re 
este «mai ίηΗί nascut decit toata faptura», care fiind «chipul lui Dum
nezeu Celui nevazut» 289 sa pastreze ξ)ί ca mare1ie asemanarea cu chi
pul Tatalui, caoi I1IU se putea sa nu fiιe ~ί chiιpul, ca sa zic ,a:ξia, de ο 
desavir~ire corespunzatoare cu a Dumnezeului celui nevazut, daca ΕΙ 
ll-ar fi infa1i~at ξ)ί chipul mare1iei Lui 290, 

Μβί mult, dupa ηοί Dumnezeu este nevazut ~ί ριίη faptuI ca nu este 
trup. TotUξii, pentru cei care vor sa-L contemple, ΕΙ poate fi contemplat 
cu mintea ~ί cu inima, desigur nu de orice inima, ci numai de una cu
Iata 291., caci ηη este .ingaduit ca ο inima pingarita sa poata vedea pe 
Dumnezeu, cί aceasta «vedere» trebuie sa fie curata 292, dupa vrednicia 
.~ --_._---

287. Mαtci 17, 1-3. Astfel marturia pentru Iisus era deplina: Legea ~ί proorociί 
(Matci 22, 20). 

28Η. Ioan 1. 14. 
289 .. Col. 1. 15. 
290. Ο marturie ίn plus despre egalίtatea dintre Tatal ~ί Fiul. Ιn schimb, expri

marcl1 lul Origen e ezitanta. Ιn unele locuri (aiciV, 39 ~ί νπι, 14) el socote~te pe FiuJ 
('ΙΙ .'1 Ι cIoill'(J» Ι 

291. MU/l'i :ί, 8. 
292. A~a(Iar ρτίll inimd, iar nu prin ochi poate fi «νazut» Dumnezeu, zice OrigCl1 

111 1111 Ioc i υι' prillcip. 1, Ι, D (111 "P.S.B.», Β). 
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Acelula caro cstc curlitE'l1la tnst1~I. Sn ιJC<:Ι'ρΙι'im, dtH, cί1 DUll1neZeU ρο 

greu de contelllplat Ι Dar greu de contempIat nu este numai ΕΙ singur, 
σί $i Fiu1 Sl1u cel Unull-Nl1scut a,1 Lul,cl1cl este greu de contemp.lat Dum
nezeu Cuvintu1 precum $ί Intelepciunea, intru care a fIicut Dumnezeu 
ΙοαΙο 293. Ιη fond, σίηο poate sa contemple unul cite unul toate ce1e pe 
care le-a facut Dumnezeu intru Intelepciune, pe fiecare ίη parte'l Dar 
nu pentru σθ. Dumnezeu e greu de contemp1at a fost trimis Fiu1 Sau, ci 
Ι-α trimris ca sa devill1a mai u$or de coιntempi1at.CeI1su.s, oare nu ίη

telege acestea, zice σα din partea noastra: «Fiindca este greu de con
temp1at, Dumnezeu introducind Duhul Sau intr-un trup omenesc, Ι-α 
trimis jos, pe pamint, ca astfel sa putem sa-L ascultam $ί sa inva.\am 
de 1a ΕΙ». Dar precum am aratat $i Fiul este greu de contemp1at, pentru 
ca este Dumnezeu Cuvill1tu1 «prin Care toate s-au facut .ξiί Care S-a sa-
1i:i>$luit intre ηοί» 294. 

LXX 

Daca ar fi Inteles Celsus ce zicem ηοί despre Duhu1 lui Dumnezeu, 
anume ca «Cei ce sint minati de Duhul ιω Dumnezeu s1nt fii αί Iui Dum
nezeu» 295, atunci η-ατ fi spus, ca din partea noastra, ca «Dumnezeu ίη
trσduc'ind Duhul Sau intr-u'l1 trup, L-ιa trIim,is aic! pe pamint», intructt 
Dumnezeu pururea imparta~ei$te diln ρτορτίυιl Sau Duh pe cei ce pot sa-L 
primeasca. Duhu1 vine ΙΏ cei vrednici, ne$tirbit $i neimpartit, caci, dupa 
credinta noastra, Duhul nu este trup, dupa cum ηυ este trup nici focLll, 
despre care se zice ca seamana cu Dumnezeu, cum spune citatul : «DU1n
nezeul nostru este foc mistuitor» 296. Toate acestea sint figuri de stH 
facute pentru a arata firea cea inte1egatoare, ρτίη numirI comune $1 
materiale. 

ξ)ί precum atunci cind pacatele sint numite ίη Scripturii «Iemne, 
fin sau tresIt1ie», nοί nu zicem ica pacatele sint materii, ci, cind zicem <:a 
faptele bune sint «aur, argint $ί piatra scumpa» 297, nu sustinem ca fap
tele bune ar fi corpuri; tot a$a, de$i Se zice despre Dumnezeu ca este 
foc care mistuie 1emne1e, finul $ί trestia '$ί intreaga substanta a paca
tului, ηοί nu gindim despre Dumnezeu ca este un trup. Dupa cum atunci 
cind se zice despre Dumnezeu ca este «foc», nu gindim ca Dumnezeu 
ar fi un corp, tot a$a cind zicem ca este duh nu sustinem ca este un 
corp, caci, spre deosebire de ce,l,e sensibi.le, ScrIiptura nume$te pe ceIle 
inteligibile duhuri '$ί duhovnice$ti, a$a cum spune $ί Pavel: «Dar des-

293. Ps. 103, 24. 
294. Ιοaη 1, 14. 
295. Rom. 8, 14. 
296. Dcut. 4, 24. 
297. Εν!. 12, 29 
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101111cla noastr~ este de 1a Dumnezeu, Ce1 care ne-a invrednicit s~ fim 
slujitori ai Noului Testament, nu ai literei, (ί ai duhu1ui 1 pentru ca ιί
tera ucide, iar duhul face viu» 298. ΕΙ a numit tilcuirea sensibila a Sfin
telor Scripturi literα, iar pe cea ίnteligίbiHί duh. 

A~adar, tot acela~i sens are ~ί citatul «Duh este Dumnezeu».Intru
cit ~ί samaritenii ~ί evreii implineau poruncile Legii atit trupe~te cit ~ί 
Ιn mod figurat, Mintuitorul a zis catre samarineanca: «vine ceasul cind 
nlcI pe muntele acesta, nici ίη Ierusalim nu νθ. veti inchina Tatalui. Duh 
este Dumnezeu ~ί cei ce Ι se inchina trebuie sa Ι se inchine ίη duh ~ί 

tn adev~r» 299. Prin aceste cuvinte Mintuitorul ne-a invatat ca ιω Dum
nezeu nu trebuie sa Ι ne inchinam nici ίη trup, nici prin jertfe trupe~ti, 
ci ,«i[1 duh». $ί numai ilIl masu.rain Clare omu1 Η d,e,duca un cu,lt ία.ι duh 
~I cuget, νβ putea fi inte1es Dumnezeu ca Duh. lη ace1a~i timp, inchi
narea adusa Tatalui nu trebuie s-o facem doar ίη chip figurat, ci «ln 
adev~r». Iar adevarul «a venit prin Iisus Hristos» 300, dupa ce Legea a 
fost data ,ιprin Moise». Caci atunci «cind ne intoarcem 1a Domnul» -
iar, Domnu1 este duh - atunci «ι~ί va1ul se va ridica», ace1 va1 despre 
care ~tim ca acoperea inima 1a citirea 1υί Moise 301. 

ΙΧΧΙ 

Ca unu1 care n-a lnte1es invatatura despre Duhul 1υί DUlnnezeu, 
fHndc~ ({,omul trupesc α.ιυ pf'im,e'~te oele a1e Duhului 'lui Dumnez,eu, caci 
pentru e1s1Int IIlιe,bunIie~i IJ.1;U poatesa le ιntelΘaga, trebuind jud,eoa,te du
hονnΙσe,~te)} 302, CeIlsus f,a,ce, cu d,e [Ia sinIe putere, 'acearsta inc'heier'e, cre
ztnd c~ η,οί, «sustinlnd cα Dumnezeu este Duh, nu ne deosebim lntru nimic 
de stoicii e1inilor, care declarα cα Dumnezeu este υπ Duh care pαtrunde 
prin ΙοαΙθ ~i le cuprinde pe toate» 303. Ε drept ca Dumnezeu cerceteaza 
toate !?ί poarta grija de e1e, patrunzindu-le, dar nυ cum face acest 1ucru 
duhul stoicilor. Purtarea de grij8. a Ιυί Dumnezeu contine 1η sine toate 
cele de care poarta ΕΙ grija ~ί pe care 1e cuprinde, dar nu 1η felul 1η 
care un corp material 1~ί detine continutul sau atunci cind ~ί continu
tul tot corp este, ci purtarea de grija a lυί Dumnezeu cuprinde totul 
tntocmai ca ο putere divina care cuprinde tot ceea ce contine 304. 

Potrivit filosofiei Porticului sau stoicismului, care zice ca primele 
tnoepuItu,rii siInt materia.ιle ~id,e acee'acTedecaod,ata~i odata vor pieri 

298. ΙΙ Cor. 3. 3-6. 
299. 10α/1 4. 21 ~ί 24. 
300. /οαη 1. 17. 
:~oι. Il Cor. 3, 15-16. 
:\02. Ι (;or. 2. 14. 
:IO:I.Stoi,·i~lllul crCl Orie/1tClt ί/1 sellS matClriaJist-panteist atunci cind ,sustinea ca 

('χΙ,ιiι rlo<tr 11lίιΙι'rίd $ί forta ve!?llica (Dumnezeu), care ίη fond se contopesc laolalta. 
:10 ι. Λ('Ι'Ι'ίI~ί tIrgnmcllIcιrc ίη ίlν, 5. 
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toatc ciLc 5i11L, μ(' !)(tZtt flce5tui prll1c'!I>ILI ΟΙ ΙΙΓ ιl 1Ι1 sLarc 511-1 fuc:i'i ΡΙΝί
tor ~ί pe DU1nne:ι:eu, Cel pesLe tοatθ, dιιca lut:rul acesta l1ΙΙ 1i s-ar ρΔrcd 
din cale afaru de absurd 305, 

1η cuvintu1 ιω DUffinezeu, care Se co!)Oara la oameni ;;ί la lucrurile 
cele mai marunte, ήιι este nimic altceva decit ιιη duh materializat, zic 
stoicii. Or, potrivit credintei noastre, ηοί incercam sa aratam ca sufle
tul cugetator este ceva mai de pret decit orice fiinta trupeasca. Dum
nezeu Cuvintul este tot ο fiinta nevazuta ~ί netrupeasca, iar ηιι mate
rie. Prin ΕΙ au fost facute toate. ΕΙ a venit ιη lume pentru ca toate sa 
fie facute prin ΕΙ, ηιι numai omul singur, ci ~ί fiintele cele mai neinsem-
11late, oare sintsub obladu:irea naturii. N-,au deciltsa de,a foc Universulni 
aderentii Porticului! Νοί insaξitim ca nici ο esenta nemateriaIa ηιι να 
arde ~ί ca ηιι vor fi mistuite ιη foc nici sufletιιl omului, nici substanta 
sau firea ingerilor, a scaunelor, a domniilor, a incepatoriilor~i a sta
piniiloT. 

ΙΧΧΙΙ 

Ga llIIlιιl care habar ηιι :are oe este Dnrhul Iui Dumrιezeu, Celsus r,e
marca, fara nici ιιη temei, urmaioarele: Deoarece Fiul este U.{l 1el de 
duh venit de Ια Dumnezeu, dar nαscut cu trup omenesc, F1ul ιω Dum

nezeu nu αι putea 11 nemuritor. Se vede ca Celsus confunda luGrurile, 
pretinzind ca ιιηΗ creξitini ηιι ar fi de acord ca Dumnezeu este duh, ci 

numai Fiul. De aceea el crede ca ii poate combate, spunind : Duhul nu 
αΙΘ astfel de fire, care sα poαtα dαinui Ιη veci. Aceasta este ca '5ί cind 
cineva, referindu-se la faptul ca ηοί spunem ca Dumnezeu e foc mistui
Ιοτ, ar Iaspunde ca focul ηιι-ί de natnra sa dainuiasca ιη veci. Se vede 
.ca amicul nostru ηιι observa ιη ce sens zicem ηοί ca «Dumnezeu este 
fσc» 306, 'ξiί rnιici ce felde «materii» SlI1Jt ce[e pe oare Je mistulie aoes,t foc. 
ΕΙ mistuie pacateIe $ί rautatea, fiindca bunuIui Dumnezeu Ι se cuvine 
sa arda ρτίη foc rautatea pedepseIor, dupa ce fiecare om a dovedit prin 
lupta ce fel de luptator este 307. 

Αροί iara~i pune de l~ el ceea ce ηοί ηιι zicem, ξiί anume ca : Dum
nezeu 1$i να fj Iuat Duhul lnapoi Ια αιοαΙΙΘα lui Iisus. Ιατ drept urmare, 

Iisus η-α mai putut ΙηνΙα cu trupul, cαci Dumnezeu nu $Ι-ατ αιαΙ fi Iuat 

Ιηαρoi Duhul, pe care 11 dαduse odatα, acum dupα ce ΕΙ S-a ΙηΙΙηαΙ Jao

laltα cu ΗΤΘα trupului. Ατ fi absurd sa raspundem Ia aceste cuvinte, care 
ηί se ριιη ιη circa fara nici ιιn temei. 

305. La fel Ιn Ι. 21 i IV, 14. 
:{1J6. [iVT. 12, 20. 
:\07. Λ SΙ! νΙ'(IΙ!ίΙ <ια'Ι'ίl~ί i(Jl'l' ίιί('ϊ rn,lli j",; i Ι\', 1:.\. 

2Η -.. ΟΗΙΙ:Ι·:Ν, ν"ι. ιν 
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-------------------------
ΙΧΧΙΙΙ 

Αροί, invirtίndu-se parca pe loc, dupa ce mai zice inca nlulte alte
lc, Celsus ia lη bataie de joc na!;iterea unui Dumnezeu dintr-o fecioara, 
ponegrire la care i-am raspuns ίη alt Joc 308,dupa puteri. Iata ce graie<!;ite 
Celsus: «Daco Dumnezeu α νιω so tr1mito un Duh Ιη lume, ce nevo1e 
ανεα s6-L insuf1eln p'intecele unei femei ? C6ci ΕΙ, Care α ~ΙIω s6 facii 
mal 1ηαίηΙε oameni, αι Ι1 putut so creeze pentru acest Duh un trup spe
(~ίal ~j 56 nu-ξ)i νΙιε propriul Duh lntr-o astfel de lntinαciune. Ιη acest 
caz, daco Ι-αι 11 nαscut de-a dreptul de sus, lisus α! fj fost crezut de 

tot1». Celsus face aceasta afirmatie intrucit nu !;itie ce insemnatate avea 
na!jiterea feciorelnica !;ii curata, fara de nici ο stricaciune, a acelui trup 
care avea sa slujeasca la mintuirea oamenilor. Celsus, care citeaza in
ν~ψίtura stoicilor !jii se preface ca η-β aflat parerea lor despre lucrurile 
indiferente, crede ca firea dumnezeiasca a fost coborita ίη intinare $ί 

zice ca a fost pingarita clnd a intrat ίη trup de femeie, ρίηθ. sa ί se cro
iasci1 un trup propriu, sau atunci cllld firea dumnezeiasca a luat asu
pra-!;ii un trup. Celsus se aseamana cu cei ce cred ca razele soarelui se 
intineaza ιη noroiul !jii ίη corpurile puturoase ρτίη care trec, '$ί nu ra
man curate daca le intilnesc. 

Da,r chiar!jii daca, dupa ipoteza Ιnί Ceilsus, Ι s-ar fri pHismuit ~ui Ii
sus un trup fara sa fi avut nevoie sa se fi nascut, cei ce ,L-ar fi vazut 
n-ar fi crezut indata ca trupul nu este nascut. Όη obiect il putem vedea 
$1 fara sa descoperim felul cum s-a format el. Astfel, ίη ipoteza ca ar 
ex,ista ο miere care sa nu fie de albine, ll-ar putea nimeni sa zica nu
mai dupa gust $ί vaz ca nu-i de albine. Tot a!jia nici mierea de albine 
nu.:ι$ίarata simtu:rιilor originea θί, ci num,ai experienta ara.Hi :ca ea este 
de albine. Dupa cum numai experienta este cea care ne arata ca νίηω 
'se face din struguri, cita vreme gustul ne dovede$te totdeauna ca vinul 
provine intr-adevar d,jn struguri, tot astfel nici trupul sensibil nu ara
ta originea existentei lui. Aceasta se poate sustine $ί despre corpurile 
cere$ti, a caror existenta !;ii stralucire lε simtim prin vaz. Dar simturile 
nu ne dau de Inteles daca corpurile cere!;iti sint nascute sau nenascute. 
'S-au emis diferite pareri !;ii despre originea corpurilor cere$ti. Chiar $ί 
cei ce zic ca ele s-au nascut, nu sint de acord cu primirea felului ίη care 
s-au nascut. Caci, de!;ii ratiunea este silita sa recunoasca faptul ca CO!f

purίle cere!jiti s-au nascut, simturile nu dau de banuit nimic despre felul 
1η care s-au nascut ele. 

308. Ι, 3L-3.'Jr 37. 
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ιχχιν 

Αροl Ce)sus repetti ceea ('e spusesc de n1Ulte ori dcspre tnvt1tIHu
rile lui Marcion, din care uneori citeazii exact, alteori le rlίsHiJn1uCe'$te. 
Dar Ιβ acest lucru cred ci1 nu trebnie nici sa-i rilspundem, nici slί-l mus
tram. Αροι reia, dupa bunul sau plac, argumentele pentru $1 impoLriva 
lui Marcion, spunind ca aceste vorbe 11 scapa de unele 1nvinuirl, dQr 
11 afunda ln a1te1e. Iar cind ντεΒ sa apere cuvintul care zice ca. Iisus a 
fost vestit Π1Βί inainte de prooroci, ca sa-l invinuiasca pe Marcion $1 
pe cei ce μη de εΙ Celsus dec1ara ρε fata : «cu ce s-ar putea dovedi cii 
Iisus este Fiul lui Dumnezeu, dupα ce a fost a$a de greu pedepsit, dαcα. 
nu tocmαi prin proorocii1e care au prevestit aceste suferinte ?,.. 

Αροί face ironii ~ί, ΡrecuΠ1 ii este obiceiul, ί~ί ba,te joc de credin
ta cre$tina, acuzindu-ne ca admiteΠ1 doi fi1 ai lui DumnezeLI, unuI 11illd 
fiul dem1urgului, ior celdlαlt ΟΙ dUlnnezeului ιω Morc1on 309, sipl1nind 
mai departe ca cei doi s-au luat 1a lupta ca ni$te prepelite sau ca gigan
tii, straΠ10~ίaί zeHor. Urmare'd 'a fost ca ace~ti dumnezei fiind nefo[osi
tori din pricina batrinetii $i slabi de minte, nυ mai SiJl.t dispU$i sa se 
lupte υnίί cu βψί, ci ii lasa pe fiii lοτ sa se lupte intre ei. Am ajl1ns su-i 
spunem $ί nοί lui Celsus ceea ce zicea eI mai inainte 310 despr(' ηοί : 
oare ba,ba,cll11tind υίllυί prunc ca sa-I adοa,rΠ1a, ίllυ 5-ar sfi;j s11 spuιnu nί$ιε 
basme ca cele pe care le spune el, ίn cartea intitulata «Discurs adevl1-
rat» ! Propriu-zis, el era dator sa se iΠ1Ροtrίveasca cu tarie unor astfet 
de invataturi ale lui Marcion. Οτ, ίn 10c s-o faca, Iasa la ο parte che:;
tiunea principala, iar ιη locul εί se μηε de glulne$i face pe prostul, lii
sindu-ti impresia ca ar scrie ni$te comedii $ί niscaiva satire, ca ~ί CUlll 

nu ~i-ar da seama ca ο astfel de tratare a subiectυlui contrazice tocmaf 
pIanu,l sau de a ne face sa parasim cre~tinismul ς;ϊ sa imbrati$anl crc
dinta lui. Daca le-ar fi tratat cu mai multa seriozitate, poate ci1 lucra
rea sa ar fi fost mai convingatoare. Dar de vreme ce ί$ί bate joc, glu
me~te ~ί face pe prostul, tocmai din lipsa. de argumente serioase, pe 
care ni,ci ηυ le spera, dar ni,c'i nυ ;Ie cuno~tea, v,om spune ca s-,a impot
mOl1it intr-o adinca neιrozie. 

LXXV 

«!ntruclt DuhuI St1nt ειa siίJQ~luit Ιη trupuJ Lui, S-Gr 11 cuνenίt CQ 

cel putin sa 11 lntrecut ρε tot1 cei!alti ρι1η staturα $1 prin IrUJnu.o;ete, 
pr1n lortι'i sau prin glas, sou macar ρι1η puterea de convingere α gra
iului. Pentru ca εια cu neputintd ca Cel caruia Ι s-a harαzit un trup cu 

309. ,Potrivit cunoscutei conceptίi a Ιυί Marcion cei doi dumnezei (ccl bun 111 
Noului Testament ~ί ce] rau, a] Vet~hiulUΊ Testament) sint cu totul straini unul dc 
aJtuJ. cf. Ι,Ι, 27; V, 54 ; VI, 52--53. 

310. VI, 34. 
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mult lnαi dumnezeiesc declt celorlalte fiinte sα nu Ιε depα!;eascα 1η nici 
un clIip. Or, ιαρωτa trupeascα α lui lisus nu numai cα nu se ridica cu 
nJmlc deasupra aJteia, ci se spune chiar cα ετa micα, urltα, grosolanii». 

Avem din nou impresia ca atunci cind vrea sa ponegreasca inva
ttltura lui Iisus, Celsus recurge la citate din Scriptura, ca ~ί cum el in
suijii ar fi ulnul din Cθί c·a,re cred 1η e[e; laoolo, ,lillsa, .uil~de S-β vazurt ca 
t()cmai Scripturile contrazic pe acuzator, el ne da sa inteIegem ca nici 
ηυ lc cunoct~te. 

Or, dupa parerea generala, chiar daca Scripturile spun despre lisus 
cl1 nu era arato.s la chip 311, totu~i nu spun ca ΕΙ ar fi fost grosolan, cum 
afirma Celsus, dupa cum nici n-avem vreun indiciu ca ar fi fost mic de 
5tatura. Iata cum se exprima proorocul Isaia atunci cind veste.~te ca nu 
va aparea intr-o infati~are falnica ~ί nici de ο frumusete suprafireasca : 
«Cine v,ac'fede ce'ea· ce noiam ,au'zit ~ί bratul Domnu1uicu:i se v,a des
coperi Ί Crescut-a inaintea Ιυί ca ο odrasla :;;ί ca ο radacina ιη pamint 
u,scat ι 11'11 aveιa ni1ci Ch'1P, llIi'Ci frurιΠUJslet,e, ca sa ηθ u,~Ηίm 1a El,~ί llIiCi 
ο tnft1ti:;;are, ca sa ne fie drag. Dispretuit era ~ί cel din urma dintre oa
meni» 312. Se vede ca Celsus a auzit de aceste cuvinte, pentru ca le-a 
crezut favorabile ca 5a-l poata acuza. 1η schimb, el n-a dat atentie :;;ί 
altor cuvinte, celor din psalmul 44 !?ί modului ίη care slnt rostite aco-
10: «incingindu-Te cu sabia Ta, peste coapsa Ta, Puternice, cu frumu
s,etea Ta :;;ί cu stralncirea Ta, incord·eaza-Τί af'cul, propii!?e~te ι;;ί im:pa
r~te!?te» 313. 

ΙΧΧΥΙ 

Sa zicem ca n-a ciHt proorocia aceasta sau ca a citit-o, dar a fost 
derutat de cei care ο interpreteaza gre!?it, ca ξiί cum psalmistul n-ar fi 
rostit nici ο proorocie la adresa Ιυί lisus Hristos 314, Dar, ce-ar spune 
de aoela:;;i ai.tat fo'lositl: to:cmai 1η Evam.ghe1ile, unde llThsu~i I.iSUIS, dupa 
ce «a urcat intr-un munte inalt», ((S-a schimbat la fata inaintea uceni
cilor» 315 !?ί S-a infati~at ιη chip maret intr-un timp cind s-au aratat ~ί 

«Moise !?ί Ilie» 316, vorbind despre plecarea Ιυί din lume, a:;;a Cum avea 
βlί ,s,e 'iΠιiρ.LίlI1!eas,ca ,ea !1m. Ie,rnoSla1im. Doar Z1ce u.nul din prooroci: «vazu
tu-L-am ~ί n-avea nici chip, nici frumusete» 317, lnsu$i Celsus intelege 
ca aceasta proorocie se refera la Iisus, cu toate acestea el ramine orb 
clnd e vorba de talmacirea ei, !?ί ηυ vede ca, cu multe sute de ani ina-

311. Ca lisus ar fi f05t lipsit de frumusete fizica ο spune, intre altii, ~ί Clement 
Alex. Pedαgogul ΠΙ, 2, 1. 

312. Is. 53, 1-3. 
313. Ps. 44, 4-5. 
314. Α S~ vcdcu d~spre parerile unor ev[ei cele spuse aici, in Ι, 55. 
31:'. MaIeJ 17, 1-13. 
:11 π. Ι.ιιcα Ω, 30. 
:117. 18. ;,:1, 2. 
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inte de na~tcrcG'Su, tocmal 1nftitl~t1rι>8 !:iUU C6re ν!) νcηΙ 6 10sΙ temtt 
unei proorocH, iar aceasta e ο puternictι dovad~ cil acest Iisus, cu toσΙε~ 
ca nu era prea frum.os la ar<'1tare, este 111su~i Ρίω ιω DUllll1eZCU 3JII, 111-
trucit vorbea~i un alt prooroc despre farmecul ~ί despre frulnuscteu ιω, 
Celsus ηυ vrea sa admiHi ca aceasta proorocie se referu. la Iisus IIris
tos, Daca s-ar putea confirma limpede din Evanghelie ca «n-avea nici 
chip, nici frumusete, dispretuit era ~ί cel din urmil dintre oamcni», atnnci 
ai intelege ca spusele Ιυί Celsus ηυ sint lua,te din profeti, ci din Evan
ghelie. Dar, pentru ca nici Evangheliile, nici apostolii ηυ afirma ca lisus 
«n-avea ηίαί Chlip, nici frumusete)), i,ata-Il ,Slill.it 'sa &dmIiita, pe fata; ca 
proorocia s-a realizat tοtUξ>ί ίη (Iisus) Hristos, fapt care ηυ mai ingadιιie 
nici ο alta invinuire impotriva Ιυί Iisus 31'9, 

LXXVII 

Sa revenim.la ο aHrmatiea lυί Celsus: «lntruclt DuhuJ S!1nt era sa
M,<;luit ln trupul Lu1, s-ar fi cazut cα, in acest cαz, sa 11 intrecut pe tot1 
cejJαlt1 prin stαtura sαu pr1n glαs, οι1 miicai pr1n putereα de conv1ngere 
α grαiului Siiu». Cum de ηυ vede eI ca superioritatea fapturii Sale toc
mαί ριίη aceea se deos,ebea dea aHora, ca ea ingaduia fiecaruia sa se 
poata apropia de ΕΙ, potrivit felului ίη care-L vedea fiecare? Νυ-ί de 
mirare, a$adar, ca materia, care prin firea sa e supusa schimbarii, 5tri
cac'iun'ii~i transformarii, al~a cum νΙΒθ Creatorιul, ~ί1η s:tare dea primi 
or,ioe calitate ii ,cαnfera Cel cea p[asmuit-o, odata e ίη starea despre 
cares-a SPu.s ca «[[l-avea nici chip, nici frumusete», ίαι altadata Ι' atiit 
de mareata, de izbitoare ~ί de incintatoare incit straIucitoarea θί ίrιι

musete face pe cei trei apostoli, care insotisera pe Iisus, sa cadil cu 
fata Ia pamint 320, Se νθ spune poate ca acestea-s plasmuiri care ηυ se 
dΘΟΘebesc Idelloc d,e inchipu.i.ri, ~ntocmai C'a !;ii c,e,1el'allte 'i:storisirtaae 
minunilor Ιυί Iisus 321. La aceste lucruri s-a raspuns pe 1arg ίη paginile 
preoedente 32tZ. 

Dar invatatura are ~ί υη inteles mult mai adinc: ea ne spune c~ 
diferite1e infati~ari a1e persoanei Ιυί Iisus erau legate de firea Logosu
lυί dumlnez'eIiesc, caci E~ nυ Se ,ar,aιl!a murltimιiii ,in ,a,celle~,i feIl ,in catr,e S-a 
aratat celor cιareau fostin stare sa-L Uιrmeze ρίηθ. pe p'i!scul muntelui 
de care am vorbit. Pentru cei care s1nt inca la poala muntelui ~ί care 
ηυ s1nt pregatiti inca sa-1 urce, Logosul «nu are nici chip, nici frumu-

318. lntre altele a se vedea G. Sotiriu: Χριστδc εν τ~ τεχν'(j, Atena, 1914. 
319. Iisus a fost totu~i Fiul Ιui Dumnezeu «Cel prezisn dt! prooroci, indifcrcnt 

daca a fost urn sau frumos. C. Ccls 1, 4Β; ΙΙ, 64; ,IV, 16. 
320. Mαtej 17, 6. 
321. Aceea!;>i idee Ιn V, 57. 
3:1:1. 1, 4:1; 63. 
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sete». intrucit pentru el inf~ti~area Lui e vrednic~ deIplins ~ί mult mai 
prejos decit L-ar fi putut ara,ta graiurile omene~ti, pe care unii i-au 
numit «fii βί oamenilor». Caci, pe buna dreptate. s-ar putea spune ca 
dlscursurile filosofilor, care sint ~ί ele ni~te «fii βί oamenilor», par mult 
ιηβΙ impodobite decit Cuvintul lui Dumnezeu, care a fost propovaduit 
muHimilor, cuvint care intr-un fel par~ chiar ο «nebunie a propovadui
rH» 323. Iar din pricina acestei nebuniiaparente a propovaduirii, cei ce 
SO opresc ιη contemplarea Ior numai la atita, zic : «ne-am uitat la ΕΙ ~ί 
nu ιι vea nicI chip, nicI frumusete». Totu~i, celor care Il urmeaza ~ί care 
ιnι p!1im,Lt pu,tere sa-L inSlO~easca, chiaT ~ί pe«mnnteIe cel Ια.ΊΙιιΗ», 'li Se 
ar8t~ intr-un chip mai dumnezeiesc. Ca ~ί Petru altadata, ace~tia vad ιη 
aceasta aratare Biserica zidita de Logosul dumnezeiesc, ο lucrare aHt 
de inchegata incit «nici portile iaduIui nu ο νοτ putea birui» 324, ίβΙ a
ceasta pentru ca a fost inaltata de Insu,~j Cuvintul «din portile mortii», 
pentru ca «sa vesteasca toate laudeIe Domnului ιη portile fiicei 5ionu
lui» 325. Iar daca exista~i din aceia care-'~i datoreaza na~terea unor cu
viιl1ite IspUJse ,cu gαas puternI,c, se ~tiιecaace~tia nu ,au nevole nicI de 
t'unet du'h,ovniIoesc. 

Dar de unde sa inteleaga Celsus~i vrajma'~ii Cuvintului dumneze
lesc, atunci cind nu examineaza invataturile cre~tine cu dragoste de 
adevar, ce sens a,scuιns au diferit·el1e iιnfatt!;iavi ιn ,care 5-a arMat Hsus, 
Ιιι care a!;i adauga !;ii semnificatia diferitelor etape din viata 5a ~ί ceea 
ce a savirI!;iit ina1inte !;ii dupa invierea din mortί ? 

LXXVIII 

Celsus continua a~a : «Dacii, d1n capul loculu1, Dumnezeu αι Ι1 ανω 
de glnd sii mlntuiasca de rele neamuJ omenesc, lntocmai ca un alt Zeus 
care s-Q trezit dintr-un somn lung, de ce α mai trlmis pe acest Duh, de
ΙΡΙθ Care νοΙ spunet1 ca L-a trim1s numai lntr-un singur colt de pe ρα
m2nt? S-ar fi cuvenit ca ΕΙ sii insufle duh de ν1αια Ιη clt mαί multe 
trupuri, pe care sii 1e Ι1 trimis peste tot pam1ntul. Dar poetul comic, ca 
Βα facii lumeasii rldii Ιη teatru, α scris cii Zeus, trezindu-se din somn, 
Ι-α trlmis pe Hermes Ια atenieni $1 Ια spartani. Dar tu, cre$tine, nu crezi 
cα te-ai fiicut $1 mai de r1s, trimitlnd pe Fiul ιω Dumnezeu tocmαi Ια 

evrel ?". Iata ~ί aici ne,s'erioz~tatea lui OeIsus, oare, intr-un modcon
trar filosofiei, aduce vorba despre glumeIe unui poet comic ~ί asea
m~nt.i pe Dumnezeul nostru, Creatorul universului, cu cel care ίη co
m,edle, tr,ezindu-se d'in somn il tl1imite pe Hermes. Dupacumam spu.s ~ί 

:I~3. Ι Cor. 1, 21. 
:1::'.-1. ΜιιΙ('ί Hi, 18. 
:\~:ϊ. Ps. ο. \,1. 
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mai inainte, ca raspuns la acestea, Dumnezeu n-a trimis pe Iisus la oa
meni, ca trezit dintr-un somn lung; Ci Iisus a implinit acum, pentru 
p'mcini bUnecuvintate, intreag1a ,iconomie a intruparii 326, fiind diιn v,eci 
binefacatorul neamului omenesc, caci pentru oameni nu se savir~e~te 
DJici ο fa,pta buna, deώt daca Cuvintul lui Dumnezeu Se sala~luιie$te 
ίη sufletele celor care au putut primi asemenea lucrarI ale Cuvintului 
dumnezeiesc, pentru un timp oricit de scurt. 

Iar venirea Ilui Iisus, care pare caa ,avut loc «i[}jtr-ulΠ colt ui,taιt de 
lume», a avut un rost mare, fiindca, de vreme ce fusese proorocit, ΕΙ 
trebuia sa vina Ια cei ce aflasera ca exista un singur Dumnezeu ~ί care 
citisera pe proorocii Sai$i aflasera despre Hristos cel propovaduit de 
ace$tia. ΕΙ trebuia sa vina la vremea ίη care invatatura Lui avea sa se 
reverse dintr-un colt al pamintului ίη toata lumea. 

ΙΧΧΙΧ 

De aceea nu a fost nevoie sa fie pretutindeni multe trupuri Ι$ί mul
te duhuri, asemenea Ιυί Iisus, pentru ca tot pamintul locuit de oameni 
sa fie luminat de Cuvintul lui Dumnezeu, caci a fost de ajuns ca acest 
unri,c Cuvint, rasar,ind ca un«soareal dreptatii» 327, sa trimita din Iudeea 
razele Sale, care au ajuns la sufletul celor care voiau sa-L primeasca. 
Vrea cineva sa vada ο multime de trupuri pline de duh dumnezeiesc, 
care,as,emenea laceιlUJi s,iιngur Hristos, slujesc mlntuirii ob$te$tia oame
nilor ? - sa se gindeasca atunci Ια cei care traiesc ιη cuget bun ~ί νία
ta dreapta, predind poporului invatatura lui Iisus. ~ί θί sint numiti de 
Sfintele Scripturi Hristo$i (adica Ull$i): «nu ν a atingeti de un$ii Mei $i 
nu vicleniti impotriva proorocilor Mei» 328. 

Caci, precum νί s-a spus ca «vine antihrist», tot a$a am fost in$tiin
~αμ ca «in~um'e siιnt mulH antihri$ti» 329; ,tot a$a, ~tiΪind ηοί ca Hristos 
a venit, observam ca, priIι ΕΙ, au aparut ίη lume multi Hristo$i, care, 
ca$i Dinsul, «au iubit dreptatea $ί au urit faradelegea», iar pentru aceas
Ια ί-α «uns»$i pe ei «Dumnezeul lυ'ί Hristoscu untde1emnul bucuriei» 330. 

Dar Iisus, «iubind dreptatea $ί urind faradelegea», mai mult decit «par
ta;$Ϊi Sai», a primH inceputul ungerii$i, casa zic a$8, i:ntreaga ungere cu 
untdelemnul bucuriei. Iar «parta$iΪ Sai» au parte de aceasta ungere, fie-, 
car'e pe cit poate. ~ί de aceea, fiindca «Hristos este caιp Bisel1irCii» 331, 

326. «Iconolllia intruparii», ο illlagine centrala a intregii lucrari de lllintuire. 
327. ΜαΙ. 4, 2. 
328. Ps. 104, 15. 
329. [ [οαη 2, 1Β. . 
330. Ps. 44, 8; Ev!. 1, 9. 
331. Col. 1, 18. 
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α~α ca Hristos ξ;ί Biserica sint un slngur trup, «mirul de pe cap» s-a co
borit «pe barba lui AarollJ,. Aaron este simbolul barbatului desavir~it ~i 
αιίτυΙ,α ,ajuns jos «ρίηΒ. Τα mιargίnβa veι;;miίnΙeΙοr lu!i» 332. 

Acest'ea I}e-,am dIa,t ca r.a.spUllls Ja aifIirmatia neιseriιoιasa ,a 'lui Celsus 
ca '«la fel ar fi trebuit sa insufleteasca Dumnezeu multe trupuri $ί sa le 
trimita prin toata lumea». Dar poetul comic l-a facut pe Zeus cel adol"
mit sa se trezeasca $ί sa trimita pe Hermes lα elini cu scopul de a stirni 
risul spectatorilOir. Dimpotriva, ratiunea $tie ca. firea dnmnezei,a~Ka nu 
doarme :$ί nβ ,invataca Dumnezeu cirmnie'~te treburΙΙe Ilumii dupa. cum 
cere buna ch:j'bzuiala. Nu este de mirare ca, d,aca jnd,ecatjIle lui Dum
nezeufiind mari Ι$ί cu an.evoie de lamurit, sufletele «neinvatate» se ra
tacesc 333, .ι;;ί CelsuIs impreulIla cu eIle. Nu eSIte nIimic d,e ris ίη f,ap.tul ca 
Fiul lui Dumnezeu a fost trimis lα evrei, caci lα ei au fost ~ί proorocii. 
Tr,ebui.a ca, incepind deacolo, Ίη c'hip ΙrUΡesc, Cuvintulsa rasara cu 
duh~i putιere lumlΪi sufletelor, 'care nu m,a!i voi,a sa fie Hpsita de Dum
nezeu. 

ΙΧΧΧ 

Dupa acestea Celsus gase~te de cuviinta sa Zlca: «La lnceput ρο
ροαιβlβ cele mai insuf1ate de Dumnezeu au fost cα1deenjj». De la ace~tia 
s-a raspindit ίn lume amagirea cu horoscoapele. Dar ~ί pe magi ii pune 
Celsus ιn rindul celor mai insuflate popoare : 334 de la βί a venit $ί lα 

celela1te popoare mag,ia cu nume asemanator poporului. Magi,a a fost 
sprestricarea $ί pierderea popoarelor. Rataciti sint ;;ί egiptenii, dupa 
Cum am mai spus '~ί dupa cele relatate de Celsus, fiindca ίn jurul tem
plelor au curti sfinte ~ί vrednice de respect, dar J.nlauntrul templelor 
nuau nimIic aHceva dec'i,t maimute, crocodi.:tJi, eιapr,e, as;pid,e sau alte 
alIlimale 335. A~α ,a gasit cu cale Celsussa spuna ca ~ί poporul egiptean 
α fost foarte insuf1at de Dumnezeu ~i α fost insuf1at dintru lnceput 336 -

poate fiindca dintru inceput egiptenii s-au razboit cu evreii. Chiar ~ί 

per$ii, care se insoara cu mamele ~ί se impreuna cu fetele 10r, ί se par 
lui Celsus un popor insuf1at' 337. Ba ~iindienJii, despre car,ea spus maίi 
inainte ca unii maninca chiar carne de om, ί se par insuflati de Dumne
zeu 338. Dar des~re evrei, mai cu seama despre cei din vechime, care nu 
au comis nici una din toate aceste nelegiuiri, Celsus declara nu numai 
ca ημ slnt insuf1ati, ci f;i cα ναι pieri curlnd 339. ΕΙ zice a~a despre evrei, 

332. Ps. 132, 2. 
333. jnt. 801. 17, 1. 
334. Aceea~i confuzie de mai inainte, de a crede ca magii sint un popor! 
335. cf. ΠΙ 17. 
336. Cum s-a afirmat ~ί mai sus : Ι 14. 
337. Cum s-a spus mai sus : V, 27. 
3.38. Vezi la V, 34. 
339. νπl, 69. 
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Cum ar zice υη gh:icitor la :intimpla,re, Πίrasa fi cerceΦart i,conomi,a Ιυί 

Dumnezeu privitoare la evrei, nici organizarea 10r politica inalta din 
vechime. Celsus ηυ intelege ιη ce mod, prin caderea evreilor, a venit 
mintuirea pentru neamuri. Νυ intelege ιη ce fel «caderea 10r a fost bo
gatia lumii»~i mic~orarea 10r «bogatie neamurilor» 340, pina cindtoate 
neamUιriUe vor i'l1ιtra, ιiIa:r deoda;ta cu a,ce:s,t «toa,te», pe care Ceιlsus nu-l 
pricepe, sa fie mintuit ~ϊ Israe1lu1. 

ΙΧΧΧΙ 

Νυ ~Ιίυ cum zice Celsus despre Dumnezeu cα, fiind atot~tiutor, nu 
$tie cα trimite pe Fiul SQU Ιa ni~te oameni IQl ~i PQcαto~i, care 11 νοι 
pedepsi. Μί se pare ca Celsus face uitata dinadins invatatura cre~tinii, 
care zice ca proorocii Ιυί Dumnezeu au prezis prin Duhul Sfint toate 
patimile Ιυί Iisus Hristos. Concluzia care se poate trage din toate aceste 
proorociri ηυ este ca Dumnezeu ηυ ξ>tίa ca trimite pe Ρίul Sau la oameni 
raiξ>ί pacatα~i :~ί ca ei 11 vor pedepsi. Celsus adaugaind,ataca nοί ne 
aparam invatatura deoarece patimile Lui au fost prezise de mult 341. 

Dar fiindca I~ί cea de-a ~asea carte are de acum υη cuprins destul de 
ma.re, νοϊ inoepe, cu ajutorυI 1υί Dumlt1ez,eu, pe a ~aιptea. 

Ιη volumul al ~aptelea Celsus crede ca raspunde la afirmatia noas
tra din care reiese ca toate intimplarile privitoare la Iisus au fost pre
zise de prooroci. Materialul este vast ~ί cere discutii lungi. Νοί n-am 
vrea sainιt'rerupem volumul, fi,ilt1d siliti de JUltlgimea Uui, ιnicιi sa-l 
lungim prea mult, ca sa ηυ fie nevoie sa-l intrerupem. Daca n-am intre
rupe aici expunerea, volumul al ~aselea ar fi peste masura de lung. A:;;a 
ca il incepem pe al ~aptelea. 

340. Rom. 11, 12 i 25, ~6. 
341. Aceea~i afίrmatie 1a νπ, 2. 
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Ι 

Ιη primele ~ase carti am cautat, pe cit mi-a stat ίη putinta, sfintite 
frate Ambrozie, sa resping invinuirile aduse de Celsus impotriva cre~ti
nllor ~ί pe cit am putut ll-am lasat necercetate ~ί neexaminate pe nici 
unele, dindu-le raspunsul cuvenit. Acum, cind pornesc la cea de a ξiap

tea carte, invocindajutorullui Dumnezen·, prin mijlocirea aceluia~j lisus 
Hristos, impotriva Caruia indrepteaza Celsus de'faimarile ξiί atacurile 
sale, d,ar Care e~i AdevaIiUιl ins'uξii, ne rugam ca ~ sa gaseasca ιn ίnί
mile noastre temeiuri care sa infringa minciuna, aξia cum zice ξiί ru
giiciunea proorocului : «Cu adevarul Tau ii vei pierde pe θί» ι, adica sa 
nimiceasca invinuirile aduse impotriva adevarului, pentru ca, ίn fond, 
pe ele le nimice~te adevarul Jui Dumnezeu, ca, odaita ce aceξiti vrajma:ξii 
vor fi nimiciμ, toti creξitinii s'capati d'e orice ispita sa poa1ta im;plini 
ceea ce spune psalmistul mai departe: «De buna νοίθ νοί jertfi Tie, 
Doamne» 2,aducind Domnu.luij Celui peste toaιte jertfa cuvintatoare, iar 
nu din cele fumeginde. 

11 

De acum planul lui Celsus e sa atace invatatura noastra, care spune 
c~ proorocii au vestit mai dinainte toate cele ce aveau sa ι se intimple 
lui Hsus Hristos. Mai intii, ins'e~i principiile de la care el pleaca sint d~ 
condamnat: anume ca cei care accepta alt Dumnezeu ιη ·afara de Cel 
pe care-L cinstesc iudeii n-ar fi ίη stare sa raspunda la nici una din 
obiectiunile lui, iar ηοί, creξitinii, care am pastrat pe acelaξii Dumnezeu 
C8 ξiI ei, am cauta sa ne referim, ιη apararea noastra, tot la cele spuse 
de prooroc.i despre Hriιs'tos. Iaia cum s'e expr.ima Celsu,s: «Sci vedem ce 
scuzci 1~i gCisesc. Cei cαre cinstesc αlt Dumnezeu dec1t ei nu Ιε-ατ pUΙεα 
νεηΙ cu nimic Ιη αjutor ; Ιη schimb, cei cαre se lnchΪnCi αceluiα$i Dum
l1eιeu, cα $1 iudeii, ναι ανεα drept sci Iepete, cα $1 αce1α, αceeα$i ΙιαΖα: 
«αceeα $1 αceeα .trebuiα so. se lnt1mple cu Iisus, pentIu co. totul fusese 

1. Ps. 53, 5. 
2. Ps. 53.6. 
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prezJs de maI 'naJnte» 3. Rl1spunsul nostru este cli obIl:'ctlunlle aduse 
pinli acum cle Celsus Ιη legt1turIi cu Iιsus ~ι cu cre~tlnll βΙnΙ βΙΗ de 
:slabe tnc1t ~I cel care se tnchlnti Ιη nlod gre$it unui 8.lt DuInnezou ar 
putea combate foarte u$or afίrma~iίle vr~jma$ului nostru. $1 dacti n-ar 
fi cu totul absurd sa spunent ceva ce ar putea scuza ρΙnΙΙ ~l pe cei slabl 
.sa primeasca astfel de inva\a.turi raHicite, a~ fi dat eu insumi acest 
raspuns, casaconvin.gca este mi:ThCiinOaSa aHrm,atia ca cei oar,e cred 
ιn alt Dumnezeu nu au nicI ο aparare contra criticilor lui Celsus. Dar 
trebuie sa ne marginim la apararea proorociilor, urmarInd cele spuse 
1nainte 4. 

111 

lata cum vorbθl~te Celsus despre ηοί: «Despre proorocirile fdcute 
άε ΡΥΗα, de profetesele din Dodona, de zεiΪ lui Claros αΙ Branchizilor, α 
celor din temp1uJ 1ω Jupiter de 1α Amon ~i de numero$i α1μ prezicd
tori 5, cre$tinii spun cd n-au nici ο να10αιε, cu ΙοαΙε cd, 1α drept νοι
bind, se ροαΙε spune cd prin ε1ε a fost co1onizat lntreg pdmlntul. 10 
ace1ω;ί timp, ce1e prezise ϊη slnu1 poporului evreu,conform traditii10r 
10Ι, ιεα1ε sau mai putin ιεα1ε, dupd un obicei ρε care $i azi 11 putetn 
urmdri lncd 1α oaιnenii din Fenicia $Ι Pa1estina, slnt socotite de εΙ ca 
ceva mai presus de fire $Ι neschimbabiJe». 

Cit prive$te oracolele amintite, observam ca chiar $ί numai din 
AIristotel I~ί di:n ιaHθ scr1erIi ale perιi;patetLcilor δ s-'ar puiθIa scoate ο 
mulfjme de argumente prin care s-ar putea rasturna vaza prezicerilor 
Pytiei ~ί ale a1tor oracole. Dar chiar~i din scrierile lui Epicur ~ί ale 
αΗοι ucenici de Βί lui s-ar putea dovedi ca pina $ί eIinii resping ora
colr1e primite ~ί admirate alta data pe intreg teritoriul Eladei. 

Dar, hai sa zicem ca raspunsurile ,Pytiei ~ί ale altor oracole nu s1nt 
simple plasmuiri ale unor oameni, care se pretind ίηSΡίraμ de zei. Si.1 
vedem daca nu cumva chiar ιn acest caz, la cercetarea sincera a fap
telor, nu se va putea dovedi ca, ~ί daca am accepta aceste oracole, 
totu~i nu putem fi siliti sa recunoa$tem ca anurniti zei le-ar fi savir~it. 
Dimpotriva, avem de-a face cu ni'~te demoni rai I~ί cu ni~te duhuri vraj
ma$e oameni1or, care impiedica sufletu1 sa se inalte, sa pa$easca pe 
drumul virtu\ii $ί sa refaca din nou evlavia curata fata de Dumnezeu. 
Cit despre profeteasa Pytia, ale carei oracole cred ca intrec pe oricare 
a1tel1e, se istorise$-t'e ca atu:nai c'ind proteteιaSla luli ApolllOln sea'~eza cru 

3. νι 81. 
4. Ι. 35-37 ι ΙΙ, 28-29; ΠΙ 2-2; νι 19-21 . 
.'ί. ,oelfi, ,oodona (ίn Ερίη, Amon (Libia) erau ('ele rnai <:uno'''I'utc oracole. 
6. Aici, mai SlIS: Ι 21--24. 
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plcioarele departate, linga per;;tera Castaliei, un duh oarecare intra ιη 
m~dularul ei genital, iar cind ea simtea ca e dominata de el graia cu
vintele pe care lumea le socotea sfinte $ϊ dumnezeie$ti 7; Oare ηυ 
reiese$i de aici dovada necuratieir;;i pacatoι$eniei acestui duh ? ΕΙ intra 
tn sufletul profetesei ηυ ρτίη ροτΗ nevazutir;;i nebanuiti, care sint cu 
mult mai curatidecit maduJarul ,ei femeiesc,ci ρτίn ceea ,ce nu ii este ΙΠ
gaduit omului cinstiιt nici mac:ar 5a pfliveasca, dar sa-l ptpa,ie ? $iaceasta 
nu ο data sau de doua ori (ceea ce, treaca mearga, s-ar mai putea trece 
cu νeder,ea), ci de iCltΗΘa ori de c1te or·is,e c.rede ca profeteas,a se αΩ& 
sub inspiratia Ιυί ΑροlΙοη. 

Ιn orice caz, caderea ιn extaz$i 1Η frenezie a aces'tei pretinse pro
fetese, care ajunge ρΙηΒ. intr-acolo incit ir;;i pierde con$tiinta de sine, nu 
poate fi opera unui Duh dumnezeiesc, ci ο astfel de persoana ar trebui 
sa primeasca mai mult Duh Sfint decit oricare altele, care ajung sa 
prooroceasca, iar pentru aceasta trebuie sa duca, ιη vorbe $ί fapte, 
ο viIata ,cinsItita $ί dupa legHe firii, ,c:are i-,ar f.i $ί ei cMar de cel lndi mare 
folos $ί aju,tor, spre a putea avea vederea mintii cit mai patrunzatoare 
in clipa ιη care divinitatea se une$te cu ea. 

ιν 

Deducem, dl$adar, din spusele Sfintelor Scripturi, ca fiind luminati 
de Duhul dumnezeiesc, ιη masura ιη care era nevoie, proorocii evrei
lοτ au fost cei dintii care se bucurau de venirea ιη ei a Duhului Celui 
de sus, ιη a$a 1el incit intilnirea, ca sazic ClJ$a, dintre sufletul lοτ, pe 
de ο parte, $ί ceea ce numim Duh Sfint, pe de alta parte, le facea min
tea mai pMrunzatoare,iar suneιtul ma,j ourat, ΙτυρυΙ nemaiΪfacl[1du-'le 

nici ο piedica spre stradaniile virtuoase, intrucit ajunsese, a$a-zicind. 
sa fie «mort pacatului», caci, potrivit credintei noastre, Duhul cel dum
nezeiesc nimice$te dorintele carnii, intrucit «dorinta carnii este vraj
ma$ie impotriva Ιυί Dumnezeu» 8, 

Daca Pytila aade ιη ex,taz :$i-$i p.ierde COTh$tiilIlta iIIl ,olipa Ι[1 ,cdfe 
prezice, atunci ce alt fel deduh poate fi acela care ii intuneca min
te,a 'r;;i puItιer'ea de cιu9,etaredIθ,cit demonii oa,r,e 5i[1t ,alungati din cT'eI$tinii 
cei indraciti, desigur ηυ, cu ajutoruI cine ~tie carui procedeu magic
vrajitoresc, ci numai ρτϊη rugaciune, ρτίη simple formule de blestem 
ur;;or de inteles pina$i celui mai modest dintre oam.eni? De regula, 
tlstfel de cazuri se petrec tocmai intre oamenii mai simpli, caci ρτίη 
puterea h,arului pe oare ο are cuvintul lu,i Hris,tos se biruiθisc ticalo-

7. Fapt istorisit !;ii de Sfintul Ioan Hrisostom ίn Omil. 29 Ια Ι Corinleni, Migne, 
)'. ι;., 6], 242. 

11. R()m. 8, 6-1. 



~iB. !?Ι ΙΗφuΙΙnΙa dιιnωnΙl0r, Iur ρcηΙτιι t>lrιlIΓθΙΙ ~ι altlngllrelt din suf)θΙΙII 
ξi! din LΓΙΙΡΙΙ! omu!ui nu trebu!e <stί ηc gfndinl numalrdcc!It l6 οamι'π! 
:savanti care-i ροΙ formula ~tiintiflc teInelurlle (:redintcl. 

ν 

De fapt, nu numai cre~tinii ~ί evreii, ci ~ί elinii ~ί barbarii cred 
ca sufletul omului traie<~te ~ί continua sa vietιιiasca ~ί dupa ce el s-a 
d,espartit de trup, aceasta intrucit chiar ~ί ratiunea dov'ede~te ca su
fletul curat ξ>ί «neingreuiat» 9 de greutatea de plumb a pacatului se 
ina1ta pina 1a ta.rimurile «trupurilor» mai curate ~ί mai subtiate, Ιιί

sind jos, pe pamint, trupurile greoaie ~ί necuratiile lor; dimpotrivd. su
fletul sa.u, care este atras spre pa.mint de pacate ιη a$a fel inclt ιιι\-Ι!?ί 

mai poate trage nici ra.suflarea, rata.ce~te ρτίη lume, pierdut ~ί fi1r~ 

rost, unul invirtindu-se printre morminte, unde se vad «fantomele» su
fletelor sub forma de umbra 10, pe cind altul ra.mine 1egaIt pur~i simplu 
numai de dulcetile pamintu1ui. Ce fe1 de fire va trebui sa spunem ca. au 
astfel de duhuri, care veacuri de-a rindu1 ramin, ca sa zic a~a, 1egate 
de anumite case :~ί 10curi, fie ιη urma unor vraji 11. oarecare, fie din 
ρτίσίηα rιB.utiitii lοτ? Des'iIgur, mintea nθ obliga sa sprιmemca as,tf,el de 
d,uhuri sint ni~te fiinte re1e, intrucit folosesc puterea 10r de presimtire 
1η scopu1 amagirii oamenilor ~ί a intoarcerii 10Τ de 1a inchinarea co
r'e<cta fata d·e Dumnezeru. Ca ,a$a sta,u 1uoruri1e se dovede\$te ρτίη fIaptul c~ 
ei Ιl$ί imbuii·ba trupul cu fumul jertfe10r, ,a1 va.rsari10r de sin:ge $ί cu ,aIburli 
arderilor de tot 12, hranindu-$i trupul numai cu astfel de minciiruri fiir~ 
d,e care l$ί inchipuie ca n-ar putea trai, intocmai ca ni,~te oameni de
ca.zuti, αιrε> ηυ simt :niIci ο pι1a.oere pentru viata curata.,eliberata c!c Ιηψ 

~ί de poftele lui, ci se lasa robiti numai vietii pa.minte$ti. 
DιaIca. ΑροlΙαιι din Delfi aT fi zeul ιη caTe ατ trebui sacr,ea:da elίnii, 

,fiIt'1.lnci pe cine ar ί'ί tr'ebιrtt sa Ι$ί-Ι aleaga. de prooroc dIaIca rιu pe vr,eun 
1nte1eIpil: s!au, ιη lrίφsa aσes1.ui1a, pe vreun om cu viIata imbuna.ta.tita? De 
ce n-ar fi a1es ca prooroc mai curind υη barbat decito femeie? Dar $ί 
dJaca. s-·ar admirtIe oa ιeιί ar fi prefierIaIt ,ριθ cine,va de sIex femIΪa'lin, pentrιl 

ca ei nu puteauconcepe pH~c'ere fa.ra pirιtece de femιeιie, ,incazul ,aσCSΙtl 
d,e ce n-ar fi trebuit sa aleaga mai curind ο fecioara decit ο fcmc>ic, πι 

ta.1maci al νοίί lοτ ? 

9. 1I Cor. 5, 4. 
10. l'Int())1, F(,doτ! 81, trad. C. Papac()stea, Bucure~ti, 19~1, ρ. ΙU3. 

11. ΙΙΙ, 34; ν, 38. 
12. ΙΙΙ, 28. 
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νι 

ΤΌtul~ί ηυ! Ace.st zeu, ΑροΗοη pitianul, cel atit de cin:stit de 
elini, n-a atribuit nici unui intelept ~ί nici macar υηυί barbat cinstea 
pe care ei ο pretuiesc atft de mult. Iar dintre femei n-au ales ο fecioara 
~l nici ο fellleie formata ιη traditia filosofiei, (ί au ales tocmai ο femeie 
din cele mai comune 13. Poate ca cei mai buni dintre barbati ar fi fost 
prea buni pentru ca sa le fi incredintat lοτ cuvintele Ιυί inspirate. In 
plus, daca, intr-adevar, el ar fi fost zeul 10τ, atunci ar fi trebuit sa faca 
uz de pre~tiinta, pentru ca sa inceapa, daca ma ροι exprima astfel, in
toarcerea, vindecarea, schimbarea 14 moraHi a oamenilor. ιDar istoria 
ηυ ne-a pa.strat de la el nimic asemanator, (ί chiιar ι!?ί cind a vor,bit des
pre Socrate ca a fost cel mai intelept dintre toti vietuitorii, el i-a mic
~orat elogiul, adangind ,~ί numele Ιιιί Sofocle ~ί al Ιυί Enripide, zicind : 
«$ί Sofocle a fost υη intelept, dar Euripide a fost υη intelept ~ϊ 
mai mare» 15. 

Οτ, daca Celsus recnnoa~te ca Socrate e superior pina ~ί poetilor 
tragici, care totu~i erau socotiti de el ca oameni Intelepti, prin aceea 
ca di.scuta, pe υη pret modest, pe scena ~ίIη orch·estra, provocind ,in 
ochii spectatoriIor fie lacrimi ~ί plinsete, fie risete nepoliticoase (caci 
acesta-i scopul dramei satiri'ce), ίn schimb el ηυ pune indeajuns ιη 

valoare vrednicia filosofiei ,~ϊ a adevaru1ui~i poate nici lauda pe care 
ο merita aceasta vrednicie. Sau poate ca va. fi declarat pe Socrate ca 
cel mai intelept dintre muritori, ηυ atit pentru filosofia sa, cit pentru 
grasimile jertfelor pe care el le-a ars ίη cinstea Ιυί ~ί a celorlalti de
moni 16, caci se vede ca mai curind prinaducerea acestor jerHe deci.t 
ρτίn acte virtuoase se fac ascultat~ dorintele multora! De aici vine ~ϊ 
f,aptul ca Homer, cel mai diistins dinιtre poeti, atunoi c·ind descr.ie ce se 
intimpla de regula ιη viata oamenilor, explicind motivele principale 
pentru care demonii tmplinesc dorintele celor ce aduc jertfe, ne-a pre
zentat pe Hriseida, care dobinde~te prin citeva ghirlande de Ωοτί ~ί 

prin citiva mu,~chi de taur ~ϊ de capra ceea ce ceruse ιη favorul fiicei 
sale impotr[v.a eliiIlil0r; urmarea a fσst ca moart,eai-a sHi,t pe ace~tia 
.5-0 redea pe Hriseida 17. Iar θΙΙ 'imi amlintesc ca am citit ίη cartea ιιηιιί 
pitagoreu, care expunea doctrinele exprimate simbolic de poet, ca ruga 

13. Diodor, Sic. Istorjj, 15, 26 relateaza ca dupa ce fusese violata ο feι!ίοara s-a 
Jntrodus obiceiul ca profeteasa de la Delfi lSa fie ο batrina de 50 αηί, dar 1η haina 
ttnura. 

14. Desigur ca pentru cre~tίni, intoarcerea trebuie sa fie ~ϊ ο partίcipare divina 
VII, 17 ι νπι, 64. 

) 5. La care Suidas adauga: ,,,Socrate e cu mult mai intelept decit toti" (Citat 
dupu Μ. Borret, ορ. cit., IV, 27). 

Hi. Α se vt'dea VI, 4. 
17. lIomer, J}jCIda, Τ, 34-43 (ed. Murnu, ρ. 30-31). 
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Hr1seldeI cCitre Apol11oιn ,1 mo.arliccs trl111isίI. de eIceste tn rtnclurιIe tthellor 
aHIILi1 ,cιi Homcr .av,ea ,cun~tmtιide exl!sten1a unor de!nαnΙ τΜ, car,e se 
Hisau ,aira5i de aburii jertfe,lor grase, rtizbunindu-se asL{cl pe urrnu βΙ:θΒ
tor jertfc prill1 pierderea altor o,ameni,dac~ li se cer,ea. 

Dar ~ί Jupiter, ,«neinduplecatn] st.:1pin ιιι Dodonei» cu intrt>gt1l ιυι 

cortegiu de profeti, «care se culci:i pe jos cu picioare-n veci neliiut(>)) 18, 

a renuntat Ιιι sexul barbatesc pentru profetie !?ί se folose!;ite de preo
tesele Dodonei, dupa cum ne-a aratat-o 1nsu!;ii Celsus. $ί s-ar putca sil 
fi existat~i Ιιι Claros 19 un astfel de oracol, dupa Cum ceva sin1ίlar 

exista ~ί Ια poporul Braίl1chizHor 20 ~ί un altul 1ίl1templul din Amon, Cδ 
ξ>ί Ιίl1 tot 110,cua unde se Hice,a.u prez,i-ceri. 11[1 caz.ul acesoocum saspn ί c~ 
acol0 ar fi vorba de Ζθί adevarati, iar ηυ de ni~te simpli demoni Ί 

νIl 

Dintre proorocii iudeilor υηίί era.u in1elep1i chiar ~ί inainte de a fi 
primit dar.ul proorociei ~ί inrspiratia divina, ca υηίί care au fostale~i de 
Provid,enta dumnezeiasca sprea pr'imi Duh dumnezeiesc~i a mijJoc'ides
coperiirile ι.?ί proorociile ce li se impar,ta~isera pe temeiul unei vietuiri 
piilduitor de statofillice ~ί de nei,ntrecute, precum I~ί a uιnθί IJιi:ber,t~ti 
~ί staruinte neclintite 1n fata primejdiilor ~ί chiar a mortii 21. Dealtf(\l ~ι 
cugetul ne-o spune ca a~a trebuia sa fie ni~te prooroci ιιί Dun1l1czNllui 
Celui mai presus de toate, incH fata de θί lini~tea netulburata a nnul 
Antistene, a lui Crates ori a lui Diogene s-au dovedit simple jocnri co
pi1are~ti 22, caci, pentru rivna lοτ fata de adevar :~ί pentru libertaΙι~a cu 
care certau pe pacato~i, θί «au fost uci,?i cu pietre, au fost pU.$i 1acazne, 
au fost taia1i cu fierastraul, au murit uci~j cu sabia, au pribegit Ιη p1e1 
de OCl'ie 9ί ,In piei de capra, lipsiti, strlmtorati, rau primiti, rM~clnd Ιη 

pustii, lη munti, lη pe~teri, ;~ί 111. crapaturile pamintului, ei, de care 
lumea nu era vrednica» 23, ca υ11.Ϊi care nu priveau 1a ce1e ce se vl1d, cl 
tot timpuil doar l,a Dumnezeu ~ί l,acele ,ce nuse vad, «.peιntru cacele cc 

se vad s1nt trecatoare, iar cele ce nu se vad s1nt ve~nice» 24. 

Viata fiecaruia din ace~ti prooroci e descrisa ίη Scriptιιri1, de 
aceea, pentru moment, este indeajuns daca amintim despre viata Ιυί 

Moise, ale ciirui proorocii se cuprind ίn insu~i textul .Legii, apoi de a 

18. Homer, Ilίada, XVI, 226-227 (ed. Murnu, ρ. 303). 
19. Oracol 1\1 insulele ionice. 
20. Popor ίη vestul Asiei Mici, cu oraco! Hngiί Mίlet. 
21. Origen, Omi1ii 1α [eremia, XV, 1, ίη "Ρ.5.Β.", 6, ρ. 414. 
22. Antistene, ucenic al ιω 50crate, intemeietor al ,!?colίi cinice, dascIίI αl lul 

Diogcne 1 Crl1t!'s e ucenic οΙ lui Dίο.πene. 
23. Jiv r. 11. 37-·38. 
24, 11 Cor. 4. 18. 
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lui Ieremia, despre care nθ istorise~te cartea care-i poarta nume1e, pre
cum ~! a 1ui Isaia, care a umb1at «gol ~ί descult vreme de trei αnί» 25, 

tntrecind orice masura a ascezei. Dar sa ne mai gindim ~ί 1a viata plina 
de tarie pe care au dus-o Danie1 ~ί prietenii sai, despre care citίm ca 
aveau obiceiul sa nu bea decit apa, iar ιn privinta mincarii se abti
neau ιη mod deplin de 1α carne hranindu-se nUlllai cu legume 26. $ί daca 
poti, adu-ti 'aminteca, cu lllrult inainte de ei, Noea ajuns sa prooroceas,ca 
cιIm ca Isaac va da ο binecuvintare profetica fiului sau, iar 'Iacob a 
putut spune catre toti fiii sai: «veniti sa νθ. spun ce are sa fie cu νοί 
fn zilele cele de apoi» 27. 

Ace~tia ι?ί foarte multi a1tii au proorocit ιn numele 1ui DUlllnezeu 
~ί au prezis ce1e ce aveau sa se intimple cu Iisus Hristos. De aceea 
ηoιi. nu PU1IJ.Iem nj,cij um.pr,et pe prezirα~.riJle facrt1'te de ΡΥ1ία; pe ΡΙ1eσtle
sele dilIl Dodona, pe ze.ul ΑροlΙοη din Clarosal Branchizilor, pe tem
ρΙυΙ din Amon ~ί pe mai ~tiu eu care prezicator lllincinos, dilllpotriva, 
admiram proorociile facute de proorocii iudeilor, intrucit vedelll ca 
viata lοτ ρΗηΒ. de tarie, de statornicie ~ί de sfintenie era vrednica de 
Duhul 1ui Dumnezeu, care prooroce~te intr-un chip nou ~ί care n-are 
nimic comun cu ghicitorile delllonilor. 

νιιι 

Dealtfe1 ηυ pricep de ce 1α cuvinte1e sa1e «cit despre ce1e ce au 
fost prooroc.ite de proorocii ωdeί, dupa obiceiul ~ί g.uιs1tul a,ceJei tari», 
Ce1sus a tinut sa ma'i adaug.e I:;;icuvim.tιerle: I«·d,a'ca au fost sau n-au fosιf: 

realmente proorocite», ca :;;ί cum, ιη necredinta sa, ar fi vrut sa spuna 
cc1 este pos,ibi1 ca ele nlj'ci sa nu fi fOSιt pronuntIate, αί Iau fo,st SlCT,j,se 
lucruri care n-ar fi fost spuse! Se vede ca e1 nu cuno:;;tea datele res
pective ~ί πυ :;;t.ia ca, ves.ιinda,cel,e lucruri, proorocii anun~,alsera cu 
multi αηί inainte ~ί venirea lui Hristos. Cu scopul de a mic:;;ora vred
nicia vechilor prooroci, Ce1sus tine sa mai adauge ca ei «faceau acest 
lucru dupa moda care se practica :;;ί azi ιη Fenicia ~ί ιη Palestina».In 
schimb, nu se exprima clar d.a,ca se refera ,ώιoi 1,a oameni stratni d·e 
!lIlνat~Hura iu,delilor ξiiCTe~tin:ii1or, s,aIu 110. oomenJ care proorocesc 
dupa moda evreiasca ιη stilul proorocilor. Dar orice ar fi vrut sa spuna 
prin ace1e cuvinte, tot minciuni a spus.Caci nicicind ll-a fi:icut ceva 
simiIar vreunu1 din cei care nu tin de credinta noastra, dupa CUlll des
pre nιici unul dintr,e prooroc'ii oare au a.parut in ltilllpurile mai recente, 
deci dupa venirea lui Hristos, nu ne spune istoria ceva asemanator. 

25. [s. 20, 2--3. 
26. nanieJ Ι, 11-16. 
:~Ί. 1'(J('. 9, 25---27 ί 27, 27-29 ί 49, 1. 
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Caci, dupa parerea tuturor, Duhul Sfint a parasit pe iudeii vinovati de 
nelegiuire fata de Dumnezeu !;ii fata de Cel vestit de proorocii lor. Ιn 
schimb, n-au incetat sa se arate semne ale Duhului Sfint, mai intii, pe 
vremea cind propovaduiιa 1isus, iar ιn mod !;ii maicoplIe!;iitor dupa Inal
tarea ιω la cer, dar dupa aceea intr-un numar mai redus de aratari. Cu 
ioateacestea !;ii azi au mai ramas urme 28 la citiva din cei ale caror 
suflete au fost curatite de Iumina Logosului dumnezeiesc ~ί de Iucrarile 
pe care ΕΙ Ie inspira. «Caci Duhul Sfint, povatuitorul oamenilor, fuge 
de vίCIΘ!;iug!;iί se departeaza de mintiIe CΘΙe fara de pricepere» 29. 

ΙΧ 

Celsus mai fa.gaduie!;ite sa ne«arate feluJ Ιη care se prezice $i azi Ιη 
Fenicia $i Palestina», Iasindu-ne sa int,elegem ca «ln problema aceasta 
e cunoscCitor $i bine informat». Αροί spune ca «existCi mai multe soiuri 
de profetii», fara sa Ie indice, caci n-ar fi fost ιn stare s-o faca, aceasta 
fiind doar ο palavrageala a ΙυΙ Dar sa vedem cum infati$eaza modul 
cel ma1j ,av,ansat de proorocie la a,ceste popoare. «ExistCi pe aic1 muJti 
oameni care, de$i obscurI $i tard nume, se strlng cu cea mai mare U$U
rinta $i Ια cea mai micCi ocazie, fie lnlduntrul templului, fie Ιη afara 
lui, socotindu-se oarecum oameni luminati de Dumnezeu, iar altii cer
$ind dupCi pline 30 $i parcurglnd strCizile ora$elor $i clmpurile, purt1n
du-se tot 1η acela$i fel. Din gura fiecCiruia auzi clte ο zicalCi: «Eu s1nt 

Dumnezeu», sau «Eu s1nt Fiul lui Dumnezeu», sau «Eu slnt Duhul cel 

dumnezeiesc» 31, care am venit printre oalneni, pentru cα lumea α ajuns 

Ια pierzanie, iar νοϊ, oalnenilor, veti pieri din pricina pαcatelor voas
tre. Dar eu vreau sCi να mlntuiesc, iar αροί mCi veti vedea venind din 

nou cu putere cereascα. Ferice de cei ce mi se lnchind acum, iar peste 

ceilalti νοΙ trImite foc ve$nic, peste ora$ele $i satele 10r. Iar oamenilor 

care nU-$i dau seama ce chinuri 1i ω;teαΡtα le να pCirea rαu $1 vor 
geme zadarnic, 1η schimb, pe cei care se vor fi lCisat convin$1 de mine 
1i voi pCizi 1η veac». Dupa care urmeaza: «acestor mdrete proorocii $ί 

amenintCiri li se adaugd cuvinte nema1auzite, ne1ntelese $1 cu totul 1η

tunecate, αΙ cdror 1nteles nu-l να putea explica nici cel mai 1nvatat 

om, pentru cCi s1nt de-a dreptul 1ncl1cite $1 tarCi lnteles, de aceea or1ce 
nebun $1 ln$elCitor να cCiuta sα le t11cu1ascCi dupCi cum να vrea». 

28. Origen aminte~te ~ί ίn alte locuri ale acestei scrieri despre minuni ίn Bise-
rica, Ι, 2 ; 1Ι, 8. 

29. lnt. 801. 1, 5. 
30. Vezi Ι, 9; 1Ι, 55. 
31. A~a se pToclamau Simon Magu! (Fαpte 8, 10), Dositei (C. Ce1s Ι, 57), Menandru 

(Eusebiu, 1ΒΙοτία, ΠΙ, 23). 
29 - ORIGEN. Vol. ιν 
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χ 

Daca Celsus βΤ fi fost de buna credinta, ar fi trebuit sa reproduca 
texΙUal aceste Ρrοοrσcii, ~ί m,ai ales pra,sa jele incιar'ea'u:tσrul lοτ s-a pro
clamat Dumnezeu, sau cel ιη care avea impresia ca auzeai cum vorbesc 
Fiul lui Dumnezeu ~ί ιDuhul Sfint, caci atunci s-ar fi straduit sa combata 
ml1car pe autorul lοτ ~ί sa arate ca n-a fost nici ο inspiratie dumne
zetasca ιη cuvintele 10τ, care opreau pe oameni de 1a pacate, criticau 
stl1rile prezente ~ί prevedeau viitoruΙ Dar I~ί alti contemporani ai 
proorocilor au scris ~ί ne-au pastrat proorociile 10r, pentru. ca, citin
du-le, urmίiJ~ii sa le admire ca invataturi ale Ιυί Dumnezeu, ~ί scotind 
folos nu numai din indemnuri ~ί din mustrari, ci ~ί din vestirea prooro
ciilor, incit fiind convin~i din aceste intimplari ρτίη Lege ~ί prooroci, ca 
Dwhu1 c'θll drUmnezei,es,c este Cel ce ,le-.a vestit, siΊ poa,ta stiΊrui mai de
parte ίη credinta a~a cum ο vrea CuvintuΙ 

Potrivit νοΗ Ιυί Dumnezeu, proorocii au spus, fara nici un inteles 
ascuns, tot ce putea fi inteles, necesar ~ί de folos pentru indrumarea 
nl1ravurilor. IΙη schimb, tot ce era mai tainic ~ί mai ascuns, intrucit fa
t:ea parte dintr-o contemplare care intrece puterea de intelegere oω~
nuita, ei au exprimat-o sub forme de enigme, de alegorii, de ghicituri, 
de pilde sau proverbe, aceasta pentru cei ce nu se feresc de efort, ci 
suporta orice fel de oboseala de dragul virtutii ~ί al adevarului, ca sa 
afle ceea ce au cautat, iaI dupa ce au aflat sa se conduca a~a cum le 
dicteaza cugetul. Οτ, amicul Celsus, suparat parca pentru ca nu intelege 
aceste cuvinte profetice, nu face altceva decit sa ocarasca, iar pe linga 
aceasta neru~inare mai folose~te ~ί cuvinte necunoscute, fara rost $ί cu 
totul de neinteles, a caror semnificatie nici un om norma1 nu ar putea-o 
sesiza. Aceste cuvinte sint lipsite de sens ~ί de claritate, ~ί sint bune 
doar de cine ~tie care nebun ~ί ~arlatan, singurii ιη stare sa le dea un 
inteles extravagant. Dupa parerea mea el a facut asemenea afirmatii 
cu scopul viclean~i Iautacios de a intoarce, pe cit ii sta ιη putinta, pe 
cititorii proorociilor, ca nu cumva aCθl~tia sa le cerceteze cu atentie ~ί 
811 le urmeze intelesul, intocmai ca oamenii care au intrebat pe un 
prooroc c.hemat sa -vesteasca viitorul: <φentru ce a venit flu,~turatecU'1 
aces,Lra 11a tilne '{» 32. 

χΙ 

Dealtfel, exista mult mai multe temeiuri care ne ajuta sa dovedim ca 
afirmatiile lui Celsus sint nedrepte, ίβτ proorociile sint inspirate de Dum
nezeu. M-am mai striiduit sa sustin acest lucγu, ιη masura ιη care am 

32. lV Regi 9, 11 (ed. 1914). 
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pυΙUΙ-o fa('c, aLul1cl ciIld βιn exIJllCtlt cυνΙηt dc cuvtnt dC{lStC ιcexpresIl 

ftirti legtHurLi ξiί cu LoLuJ inΙUnecιιω", CUl11 ΙΟ apreciazli CcJsus, Ιπ "Co
men.tarωe» meΙe Ιβ Ιs,aΙa, Ιβ Iezet'MeJ~i l,a ,alti (Ηίν,β din cel dσ!ιsμreΖe
ce 33, Dar, dacti Du'mnez·eu n,e !nιgtid,uioc sti !nainttim !η explioarcιt ('υνΙη
tufui LUιί, ϊη cHpa ϊη care ΕΙ ne va ϊnga,dui se vor mIa,i ad~uga J.a «Colnen
tariHe" .amintite ~ί restul, sau ceva cc νοί reu.:;;i sa explίc pIniΊ atunci. 
ExiIstaξii ,βιμ oameni dorniIcI de a ceroeta Scri:pιtu.ra, dot1ati cu d,esωιιΙ. IιIl

teligenta, oarearξi,t,i sa gaseasca uξiors,emnificatioatu,tιuror acestor pro
bleme. Αροί, ηυ-ί adevarat ca ρΙπθ. :;;ί un prost oarec'are san un ξi,a,rlataιn 
ar fi insl1ιar'e sa intoarca cum vrea textul Scr1ipturii ξiί sa-,l talmticeasctί 
dupa cum il t,aie Cιβρηl. Numai Uitl om cuad,evar,at intelept "in Hris·tos» 
νβ puteιa fiirn g,tarle sa expliιce intreaga inlantuire.a pasaj,elor profetice 
car'e βη υη intele's ascuns, «lamurund olucruri du.hovniceIξiti oamell1'ilor 
dnhοvnίιc'elξ>tΪ» 34 ι;;ί υΙΙmacιίnd, dupιa stilul oboil;;nuit al SCΓίρturilοr, Ι01 ce 

d.eιSιcoιpera eΙ 

De aceea, ηυ trebuie sa credem Ιυί Celsus cind spune ca a auzit cu 
urechile lui la.stfel de oam,eni, caci pe vr,emea lui n-au ex,ist.at prooroci ca 
ceoi din ve·ch,ime 35, pen1tru oca d,aoca ,ar fi exisrtat 61Semenea ιproorOιci a.tunc'i 
ηί s-ar fi pastrat transcris textul proorociilor similare celor pe care Je-au 
admirat toti. Minciuna pare ξiί mai dovedita Ίη clipa Ίη care Celsus αfίΓωt'ι 
ca «ace$ti Q$a-zi$i prooroci, ρε care εΙ i-a auzit cu urechi1e 1ui, din ('11μ(1 
Ιη cαre au fost demascαti $i-au recunoscut minciuna, decIαrlnd ('(ί !ot 
timpul ei pIasmuiαu astfeI de cuvlntari negraite». S-ar fi cuvenit ca ('01-

sus sa fi dat numele celor pe care el spune ca i-a auzit cu urechίle Ιnl 
proprii, pentru ca aceste nume daca ar fi putut fi cunoscute s~ ingadule 
criticilor competenti sa judece daca el spunea ceva adevtirat ori ('cvn 
fa1,s. 

ΧΙΙ 

Dupa aceea Celsus exprima parerea ca «cei ce αρaια lnvatatura ~I 

persoana ιω Hristos ρε baza celor spuse de proorocj n-ar ρωεα spune 
nimic lmpotriva afirmatii10r ce10r care atribuie dumnezeirH Lui cu
vinte rautαcioase, rU$inoase, necurαte, necuviincioαse» 36. !n chipul 
acesta, creΖindU-ξ>ί atacul fara replica, el trage ο muIμme de concluzίi 

doin prem.ise ρe care nυ le-a ρus. Tr,ebuioe sa Ιξ>t'im ca cei care vor si:l vie

tuiasca dupa Sfintele Scripturi ξiί care au invatat ca «obezi ιη picioarele 

celor nebuni este invatatura» 37, COnvill'ξii ca au inteles cuvintul "sli ίΦ 

33. Ε vorba de cei 12 profeti mici, lucrare din care nu ηί s-a pastrat nimic. 111 
schimb avem bogate parIί Ιιι Isaia, Ieremia (tradus Ιη "P.S.B.» 6) ,~ί Ια Iezcchlcl. 

34. Ι Cor. 2, 13. 
3.'>. Dar hilia~tίί 1 
36. Α se vedell a(:eetI~i idee ~ί Ιιι V, 14. 
37. Is. SJrah 21 ι 21. 
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gata totde,aun.a slί rli,spundeti οτ!ίcυί νδ oer,e socoteIallί de,spre nlίdejdea 
voastrli» 38, astfel de oameni nu cauta ο scapare ieftina citind doar 
νΤθυn ouvint d~in ρτοοroσϊ, ,οί se νοτ stradui sa inlature ne.c'lIariNiti1e 
aparente, explicind I~ί aratind σθ. pasaje1e respective nu cuprind «nimic 
τlίυ, ru~inos, necurat οτί necuviincios», σί σθ. numai atunci poate primi 
continutul lor a,stfel dea,triιbute, c'ind oamenH nu rIeu:~e,sc sa in~ele.aga 
duplί cum se cuvine Sfinta Scriptura. $,ί ar fi trebuit sa arate Ce1sus 
Cιa:re anume Ioιcuτί par perveT'se? ce ve'de ell rul~iIno,s, ce ,nede ca-i ne
curat sau ιnecuviinιcios, d,acaintr-aId'evar a des,coperit a~,a oeva ίιn tex
tele ρτοοτοσΗοτ? Αιυησϊ argumentul sau ar fi fost mai puternic ~ί mai 
convingiHor pentru scopul pe c,are~i l-a propus el (de a ne criHoa). Dim
potriva, fara sa dea ηίσί υη exemplu, el mai are ~ί neru~inarea de a ρο
negri pe faμ Sfintele Scripturi ;;ί de a ridica impotriva lοτ invinuirea 
σδ intr-adevar ίη e1e se afla 1ucruri condamnabile. Οτ, 1a ο astfe1 de 
birfea1a absurda ar fi lipsit de ratiune sa venim cu vreun raspuns ~ί sa 
dovedim ca ιη Scripturile prooroci1or nu se cuprinde nimic τθυ, rU'$inOS, 
necurat οτί necuviincios. 

ΧΙΙΙ 

Νυ este adevarat ceea ce crede Ce1sus ca «Dumnezeu savir'~e,$te sau 
ingadυϊ,e fa.pιte ruι;;1noa,se, sprijinindu-,le οτί f,avoT'izindu-ile»,duIpa cum 
nici n-a fost proorocit a~a ceva, cu toate ca Ce1sus ο afirma sus ~ί tare. 
Iar daca el pretinde σθ. «α fost prezis cd Dumnezeu sus(ine rdul, cQ α 
sαvlr$il ΕΙ lnsu$l rele sau cd tolereαzα Iucruri foαrte rU$inoαse»,s-,ar fi 

c'uvenit ca ,el sa arate caresint αoeι1θ ipasaje ίιn lοσ sa minjeascaure
chile cititorιilor sai! Οτ, e mai presus de orice indoia1a ca proorocii au 
pr,ezIi,s ceea ce HriIstosavea sa siufere ~ί au d,at ,~ί explιioatI'j pentfιU ce. 
Dumnezeu;;tia dinainte ca Hristosul Sau va suferi. Dar de ce ar fi acestea 
«Iucrurile ceIe mαi dezgustαtoαre fji mαi de ocαrd de pe lume», cum Ie 
socotea C'e1sus? Ca,ci ~a invata el ca suf'erin~ele pιe care le-a ,indurat 
Iisus au fost un lucru foarte dezgustator -5ί ρΗη de ocara: «Pentru un 
Dumnezeu care se hrαnefjte cu cαrne de mie1 39 ~i cαre beα fiere fji otet 4α 

η-αι 11 οαΙθ αcela~i lucru cu Q-fji consuma propriile Iui sclrndvii ?». Dar 
dUΡδ parerea noastra Dumnezeu n-a consumat carne de miel. Ce1 care 
a facut-o era Iisus, despre Care~tim ca a avut ,,?ί trup. Dealtfel, ίη 1e
gatura cu fierea '$ί cu otetul prezise de ρτοοιοσί: «~ί Mi-au dat spre 
miI1ιcare,a Mea fiere i$i ίιn setea Me,a M-au adapat cu otet» 41, cu toate ca 

38. Ι Petru 3, 15. 
39. Ε vorba de mielu1 pascal. 
40, Vezi, 11, 37. 
41, Ρ,ς, 68, 25, 
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S-tl νuι-ωι ~I 1t1t11 1 11ι!Ιl1tυ, toLu~1 Celsus ιηί1 sΙΙel~Ιι' sti le rcμcι. CcI Ι'IΗΙ1 

une,l,tesc 11npoLrj v ίΙ EvangJle.Jiei ("eoΙι'!Ι ·t!<!ev iira Ιυ t},d.IUC Hirh 'il1ocLurc J 1r11>
tosului Domnului nerea rl\.UΙ~tii lοτ ι!?ί oteLul νίcΙenίω 10Τ, dar Ει «gus
tind n-Ia voit sil be.a» 42, 

χιν 

Dupa acestea, vrind sa nimiceasca credinta celor care admit fap
tele ιω Iisus, pe motivul ca ele au fost proorocite mai dinainte, Celsus 
adauga: «Ei b1ne! dacQ proorocii αι 11 vestit ca AtotputernicuJ Dumne
zeu αι lndeplίni muncd de rob, 011 s-ar 1mbolndvl, οι1 αι suleri moarte, 
ca sa nu zicem ceva ma1 lnjositor, lnsemneaza οαΙθ ca Dumnezeu αι 
trebu1 lntr-adevar sα moarα, οι1 sα sufere rob1e, sau boazα numai pentIll 

pretextul cd toate acestea au fost prezise mai lna1nte ? Oare, trebula ΕΙ 
SQ moard, cα SQ ηθ facα sQ credem cd θια Dumnezeu? Proorociί η-αι Ιί 

proorocjf nic10daM a$a ceva, cc'ici a$a ceva lnsemneazd rdutate .~ί ίη!α

mie. De αceeα nu trebuie sα lntrebαm dacα ceva α fost οι1 η-α fost ριο
oroc1t, ci sα lntrebαm numαi dαcα cutαre ΙαρΜ e sαu nu cinstita $1 vrecl
nicα de Dumnezeu. Daca ο ΙαρΜ e urltα $1 Ιθα, η-αι trebui sa credeJn 

Ιη θα nici dacα toti oameni1 αι prooroc1-0 Ιη stare de somn οι1 de ex

taz. Ιη cazul acesta cum s-aI admite adevdIul cd 11sus αι 11 sulerit toate 
acestea ca un Dumnezeu ?». 

Se pare ca tocmai din astfel de cuvinte reiese ca intr-un anU1llit fcl 
Celsus a banuit ca proorociile care se refera la Iisus au ο puternIcti 
forta, ίη stare s,a hotar.asca pe olame.ni pentru ,primirea Evanghelίei, ~I 

de aCeea inoearca sa-i mia;;oreze valoar,ea pr:ίJntr-un alt teιnei plauz.ibil, 
atunci cind spune ca «n-are rost sa ne intrebam daca cutare eveninleιιt 
a fost sau n-a fost prezis de ρτοοτοοί». Daca n-ar raspuιnde la afiirmatiίi1<' 

noastre c'U lll'ξIelatorιii, (ί ar vorb,j des·chίls, Cβlsuls ar t,r,eιbui sa spuna 
aξIa: trebuie dovedit ca proorocii n-au prezis, sau ca proorociile ρτί· 

vitoare la Iisus ηυ s-au implinit ίη persoana Ιυί a:ξIa cum au fosL ele 
anuntate, iar ca sprijin al afirmatiei sa fi amintit ceea ce ar fi crezut 
mai doveditor. Τη acel caz s-ar fi putut vedea ce zic intr-adevar prooro
ciile referitoare la Iisus~j s-ar fi dedus ~ί modul ίη care Celsus conl
bate interpretarea noastra. Atunci s-ar fi putut recunoa~te daca el a 
combatut c:instit slau Il1U textele profeHce, pe care ηοί l.e refe·rim 1,a invl\.
tatura ιω Iisus, οτί ,ar rami.ne surpr1ins vazind lleτu!jinarea cu carc Ι~
gaduie!ξIte adevarul clar, pe care nu vrea sa·l recunoasca, 

4~. Mαlci '27, 34. 
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χν 

Iata, de p.ilda, cum se expr'ima el ιn legatu,ra συ ,c'eβa ce nu-i cu 
putiniθ. sau nu-i cuviincios sa atribuie lui Dumnezeu: «ca sa crezi ca 
evenimentele au fost prezise de Atotputernicul Dumnezeu, oare ar tre
bui sa crezi imediat ίn Dumnezeu pentru ca a!;ia au fost ele prezise de 
dinainte» ? De a,ceea el se sile'!;ite sa pr,ec.izeze cacMaιr d,aαΙ proorocriiau 
prezis ιη realitate evenimentele legate de persoana lui Iisus, totu!;ii ar fi 
cu neputinta sa crezi ίn ni'!;ite preziceri care spun ca ΕΙ trebuia sa moara 
ori sa savir!;ieasca faptele amintite ! 

Νοί trebuie sa raspundem σθ. aceasta ipoteza e absurda, pentru ca 
pIeaca de la afirmatii care ar duce Ia concluzii contradictorii,!;ii iata 
de ce : daca adevaratii prooroci ai Atotputernicului Dumnezeu spun ca 
Dumnezeu va savir!;ii munci de rob, se va imbolnavi ,!;ii chiar va muri, 
atunci aceste nenorociri intr-adevar vor cadea asupra Ιυί Dumnezeu, 
intrucit proorocii υnυί Dumnezeu atit de mare nυ au putut spune 
decit adevarul! Pe de alta parte, daca adevaratii ρτοοτοcί ai Atotpu
ternicu,lui νβstesc ,acelea:~i lucruri,atunci, intrucH ceea ce ρτίη fire e cu 
neputi;nta, ace,ea fI1U ρσaΙe fi adevarat, ar nrma ,caCJθiβa ce ρroοroσΗ ves
tesc de'spre Dumne'zeu nu s,e poate 'imp1ini. Or,cind doua prem'i:se auc'ση
secin~e oαntradictorιii pe teme;iula~a-nuill'ituIui sHogism I«prindoua tro
pice» sau <φτίη doua propuneri» 43, atunci prima dintre premise se anu
]eaza, a!;ia ίηcΗ proorocii prezic munca de rob a lui Dumnezeu, boala 
$ί chiar moartea Lui.In cazul acesta concluzia e ca proorocii ηυ au 
prezis despre Dumnezeu ca va face munca de rob, va suferi boala !;ii 
moarte. Formula rationamentului va fi aceasta: daca Α este adevarat, 
Β la fel e adevarat; daca Α este adevarat, atunci Β ηυ-ί adevarat, con
cluzia : Α ηυ-ί adevarat 44. 

Τη aceasta priviniθ. stoicii ne dau urmatorul exemplu: daca tu $tii 
ca ai murit, atunci e!;iti mort; daca tU!;itii cθ ai murit ηυ e$ti mort ί 

concluzia: tu nu '$tii ca ai murit. Iata !;ii modul lor de argumentare: 
daιca tu !;ibiί ca ,ai mur:jlt, ,c:e,ea ce $tii, aceeae adevarat, deci e ,adevarat 
ca tu ai murit. Pe de alta parte, daca $tii ca ai murit, tot a'!;ia e de ade
varat ca tU$tii ca ai murit. Dar, intrιlcit υη mort ηυ mai !;itie nimic, e 
limpede ca dacatu$tii ca ai murit, ιη realitate tu ηυ ai murit. AξIadar, 
dupa cum potrivit conoluzi,ei diιn Coele doua premise aminti<te m:ai sus 
tu nU!;itii ca ai murit, tot cam a~a merg lucruri]e $ί συ ipoteza Ιnί Cel
sus ίη argumentarea de mai sus. 

43. Sextus Empiricus, Pyr. hap. 2, Ι, 3 (citat dupa Μ. Borret, ορ. cίt., IV, 49). 
44. Anton Dumitriu, [slorja logjcii, Bucure~ti, 1969 (silogism ipotetic), Α se νc

dea ~ί comentarίiIe la acest loc, Migne, P,G, 11, 1441. 
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χνι 

lnsa faptele amintite ιn acele ipoteze n-au nimic comun cu prooro
ciile privitoare 1a persoana Ιυί 1isus. Proorocii n-au prezis ca Dum
ήeΖeu va fi rastignit, ci au grait despre Cel Care avea sa sufere moar
tea: «L-am vazut ~ί iata n-avβa nici 'chip, n'j,ci frumnsete. DΪ'spretu:it era 
ξ;ί cel din urma dintre oameni, οαι al durerilor ξ;ί cunoscator al suferin
tei» 45. Cerceteaza atentξ>ί θί sa vezi ca a spus clar ca Cel Care a indu
rat suferinte era om. Dealtfel, Iηδυ~ί Iisus, ξ;tiind bine ca ceea ce va 
muri era omul, a declarat ίη fata celor ce unelteau impotriva Ιυί : «νοί 
aιcuιm cauJtati .sa Μθ. uaideti pe Mine, Omul care v-am spus adevarul 
pe care Il-am auzH de 1a Dumιnezeu» 46. Daca exista cev,a dumnezeiesc 
ίη omul pe care cugetul il deosebe~te ιηΕΙ 47, acesta era ΡίυΙ Cel Unul 
Nas,cult, CoθII m,ai inltii nasout ,de'c'!t <tooa'ta faρtιιr;a» 48, C,cil c'ar~ 'a zis: «Eu 
sint Ad1evarul, Ευ sint Viata, Ευ sint υξ;a, Ευ sint Callea, Ευ s1nt Piinea 
cθIa vie (oare s-,a pogorit din oer» 49. Argumentare,a privHoare 1a ace.asta 
fiinta ξ;ί 1a esenta sa e cu totul alta decit cea privitoare 1a omu1 pe care 
cugetul il distinge ίη Iisus. 

Nici cre~tinii cei mai de jos, care ηυ au obicei sa se avinte in 
discutii diaIectice, n-ar indrazni sa spuna ca Adevarul, Viata, CaIea, 
Piinea cea vie pogorita din cer sau invierea ar fi suferit moartea. Cel 
Care a spus despff~ Sine ca e lnviere, ΕΙ e Cel Care a invatat ιη omul 
vizi.bi1 numit Ilisus : «Eu sJJnt Inviere,a». Mai mult, nici Uil1JUιl dintre cr€ξ>

tΪηίί no~ltri ll1u-ia,titt d,e nebun sa spuna ca Viata a lnurit s,au (α lnvie.rea 
a murit ! Ipoteza 1υί Celsus poate avea numai υη singur temei : daca in
vatam ca proorocii au prevestit moartea Celui care e Dumnezeu-Cuvin
tul, sau Adevarul. sau Viata, sau Invierea. δθυ oricum s-ar mai ηυιιιί. 

Fiul Ιυί Dumnezeu. 
χνιι 

A~adar, numai intr-un singur punct spune Celsus adevarul, ;;ί anumc 
ca proorocii Inu ,ar fi PUitnt prezic'e ,alξ>,aοeva, caci Idaca a,r ~ί facut-o, ar fi 
oomis ο ne'legiuire, anum,e sa. ves,tealSiCa cum ca. DumInezeuil Cellllare tre
buie sa ajunga sa sufere robie ξ>ί moarte. Or, ceea ce au prezis proorocii 
s-a dovedit ca ηυ se imΡοtrίveξ>te dumnezeirii, ca Cel Care e «stra1n
cirea Iuminii (εΙεί ve~nice ~ί chipul bunatatii Ιυί Dumnezeu» 50 vine Ιn 

45. [S. 53, 2-3. 
46. [οαη 8, 40. 
47. Α se vedea mai sus Il, 25. 
48. CoJ. 1. 15. 
49. [οαη 14, 6 ί 10,9 ί 6, 51. 
50. j πι. So1. 7, 26. 
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lUll1e sti sc uneasca cu sufletuI sfint al Ιυί Iίsus ceI intrupat omene'!?te, 
ca sl1 raspindeasca ο inviiμ:ίtura ίη stare sa cheme la gustarea din prie
tenia cu Dumnezeul Cel peste toate a oricarui om care ar primi-o !?ί ar 
cultiva-o Ιη sufletul lui, aducind ρΙηθ. Ia urma pe toti la starea pe care 
ο tine Ιη ea insa,!?i puterea acestui Cuvint dumnezeiesc sala~luit intr-un 
trup ~ί intr-un suflet omenesc 51.1n chipul acesta, razele Lui n-ar ra
mine irllchiιse numai 1η ΕΙ ~ί nu ne-am putea gind!i ca LιumdnIa din alre 
izvorasc aceste raze, Dumnezeu-Cuvintul, s-ar putea sa nu fie prezenta 
lη toa'ta I}umea 52. 

Contemplind dar pe Iisus ιη perspectiva dumnezeirii care era ιη 
ΕΙ, vom vedea ca tot ce a savir!?it ΕΙ e sfint ;;ί potrivit" intru toate cu 
fiinta Ιυί Dumnezen. Pe de alta parte, daca-L contemplam ca om, impo
dobit mai mult ca oricine prin participarea la Logosul~i Intelepciunea 1Ώ 
persoana, ΕΙ a suferit ca υη intelept desavir~it tot ce se cadea sa su
fere Cel care avea sa implineasca totul spre folosul intregului neam 
omenesc ~ί chiar ~ί ιη folosul celorlalte fiinte cu~etiHoare. $ί ηυ-ί deloc 
absurd ca omul sa moara iar moartea Ιυί sa fie numai un exemplu de 
moar'te indurata pentru credinta, ("ί ι~ί inoeputul urmaririi nimicirii depli
ne a ,celui rau, a diavolu1ui, carea vrut sa puna sub pnterea lui lUill,ea in
treaga 53. Ασeasrta nimicire e marturisιita pretutιindenide cei car'e de pe 
urm,a venirii lui Iisus sint mintuiti de demonii care-i tirιusera pina artunci 
Ιη robie~i care, fiind e,.Jιiberati de apasari1le de pina 'atnnci, .se dedica cu 
totu,l Ιυιί Dumnezeu '$ί evlavriei fata d,e ΕΙ, αolr,e, dupa puterHe 110r, devine 
tot mai curata pe Ζί oe trece. 

XVIII 

Dar 'ia'ta ('θ spune Celsu,s mai departe: «Cum de nu se g1ndesc cre$
tinii Ια aceste lucruri? Dacα proorocii Dumnezeului evreilor au prezis 
cα Cel care trebuia sα vinα pe lume αι f1 Fiul aceluia$1 Dumnezeu, cum 
αι putea ΕΙ porunci prin Moise ca sα str1ngα avuti1, sα se 1ntCireascα 54, 

sα umpIe pαmlntu1 55, sa distruga pe ιομ vrαjma$ii fCirα so. crute mαcαr 

pe copii 56, sci nimiceasca orice ραμοι, cum α facut ΕΙ lnsu$i sub ochiί 
evreilor, dupa marturia ιω Moise ? 57 $1 αροΙ, daca nu ascultα, 11 ame· 

ninto. direct co.-1 ΙιaΙθαΖο. ca pe ni$te dU$mani 58. Ιαι c1nd Fiul So.u, na
zarineanuI, anunto. legi deoseb1te : bogatul nu να ma1 fi primit de Ταιω, 

51. νπ!. 64. 
52. 11, 9. 
53. Ι Ioan 5, 19. 
54. Deut. 15, 6. 
55. Fac. 8, 17 j 9, 1. 
56. Ie$. 17, 13-16. 
57. IC$. 3.1, 11. 
58. Dcu/. J, 2G-45. 
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nlcl cel ce αJe(Irgii ριεa znuJt duIJii pUΙειε, Βaυ ccJ ccιre αΙεαΙΥc1 dup(J 
lntelepclune $1 dupii mc'irlre 511 r sii πυ te 1ngrlJe~tί' de hrani'i !;Ι nJcJ de 
grlnar mal muJt dec1t corbl1, ~' s(1-/J pε!~ε mal putln de 1mbrc1cdmInte 
dec1t le pasa crinl10r ι cel carula i Β-α dat ο palmα peste υη obraz, Β(ί-Ι 

lntoarca $1 pe celdlalt J δΟ ΌΙηΙιε Mo1se !;i Iisus care mlnte? Oare 'ΙΌ

tal, clnd a trimis pe Iisus Ιη lume, a u1tat ce rlnduise ριΙη MoJse ? $1-α 
ciίlcat ΕΙ propriile legi, schimblndu-$1 ραιειηε $1 trimiflndu-$i solul cu 
scop ΙοΙal deosebit ?» 

Ca υηω care pretinde ca «cunoa~te totul», Celsus cade aici lntr-o 
gre~eaIa foarte mare fata de inteIesul Scripturilor, ΕΙ ί~ί inchipuie cIί 

ίn Lege $ί Ιη prooroci ηυ exista invatatura mai adinca decit intelesul 
literal a1 cuvinteIor 61, Ε gre$it sa vezi ca Logosul n-ar fi putut fι1gΜιlί, 
intr-un mod de-a dreptul de necrezut, bogatie materiaHi pentru cinevil 
care du>ce viata virtuoasa, dar se poate dOivedi ~ί Ca σamenί fσarte drepti 
au trait intr-o saracie cumplita. A~a au fost proorocii, pe care toclηCΙi 
curatenia vietii a fost aceea care i-a indreptatit sa primeasca pe DυllUl 
Sfint: «au pribegit ίn piei de oaie ~ί ιn piei de capra, lipsiμ, strimtorati, 
rau pTίmiμ, ratacind ρτίn pustii $ί ίn munti ~ί ίη pe$teri ~ί ίη crapaturile 
pamiil1ltului» 62, caci,a1ξia cum spune psa1Imisιtu1, «muilote sirnt ne·cazurile 
dreptilor» 63, 

Daca Celsus ar fi citit Legea ιω Moise, atunci poate ar fi tnteles 
ca porunca «sa dai imprumut altor popoare, dar tu nu vei lua lmpru
mut» 64, care a fost adresata celui ce tine legea, trebuie inteleasa Ctl ο 

fagaduinta facuta ceIui drept : acesta se va imbogati ίη a~a masura dln 
avutiile oarbe ale pamintului, incit din prisosul lοτ νοτ putea Iua cu 
imprumut nυ num>a:i iu>dei[ orialte doua-tre>i neamuri, ci υη m,a,re numt'ιr 
de popoare. Ce bogilμe mare ar putea ρτίmί cel drept dupa Lege CB 

rasplata pentru curatenia Ιυί, daca ar fi ίη stare sa imprumute attιea 
alte popoare '/ Urmarea Iogica a unei astfel de tiHmaciri ne-ar face &11 
credem ca cel drept ll-are voie niciodata sa imprumute, pentru ca este 
scris: «tu nυ vei Iua imprumut», Oare ar fi ramas atita vreme neamul 
evreiesc in religia mozaica daca, a$a cum crede Celsus, ar fi ρτίηΒ 

pe Legi'l.lliotoruιl lui σθ. l-a m1intit? $ί arpoi d1espre ιnimeΠli ηυ s,e >istorise$te 
ca s-ar fi imbogatit ιη a$a masura incit sa poata imprumuta cu bani 
atitea alte popoare. Drept aceea nυ-ί de crezut ~ί poate nici nυ esω 

59. Matei 19, 24. 
60. Matei 6, 26-29. 
61. Se resimt Ιη aceste intrebari tezele ereziei !ui MarciolI. Or!gen raspund(~ fli-

cind uz mai a!es de ~ensul duhovnicesc a! Scripturίί. 
62. Iivr. 11, 37--38 
63. l's. 33, 18. 
6,1. DeuI. 15, (ί. 
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probabil s/1 Sσ fi jertfit cu atita rivna pentru ο lege ale carei Higaduieli 
le-ar fi cunoscut ca neadevarate, daca acestea i-ar fi indrumat 8-0 in
teleaga ξiί s-o talrnaceasca ιη chipul ιη care vrea Celsus. 

Daca cineva ar vrea din multele pacate pe care le istorise~te Scrip
turcι s5 scoata ο dovada ca evreii au dispretuit ξ>ί au ocolit Legea, toc
m,ai pentruca Legiuli.torn1 Care le-a dat-o li-a in:~'elat, ,atunci i-am replica 
~ι ηοί ca ar fi destu1 sa citim anumite pasaje ca sa vedem, a~a cum ηί 
se re1ateaza, ca tot poporul dupa ce a facut numai rautati inaintea 
lUΙ Dumnezen s-a intors iara~i 1a credinta, a:~a c11m 1Ρ. c-p.fpa Legea, 

ΧΙΧ 

Dar, chiar daca cuvintele « vei domni peste mu1te popoare, iar 
ace1ea ηυ vor domni peste tine» 65, n-ar fi (dinc010 de ο semnificatie mdi 
adinca) decit ο fi:igaduinta privitoare 1a puterea 1υί, poporul evreu to
Ιυ$ί a dispretuit fagaduinte1e Legii. Ce1sus ιη aceasta privinta citeaza 
Uln pasaj incare s,e sρune ca Ρ σιρ ο γuι1 iUd2U va umple tot pami:ntuIl. 
Istorice~te acest lucru s-a implinit odata cu venirea 1υί Hristos, dar, 
ca sl1 zic a~a. mai mu1t ca urmare a miniei 1υί Dumnezeu, iar ηυ a bi
necuvi:ntarli ΙυΙ Mai mult, daca ιη fiigaduinta se spune despre iudei ca 
bat $ί nimicesc pe vrajma~ii 10r, trebuie sa spunem ca ο citire ~ί ο ana
liza mai atenta a textu1ui ne arata ca ο ta1macire litera1a a 1υί e cu ne
putinta. Deocamdata e destu1 sa amintim, intre altele, aceste cuvinte 
pUlSe ιιπ gura psalmis,tnllUIi: «in dim1ill1Ieti νοιί jiudeca pe 'toti Ρac8.ltΟι5ii pa
miIntului, ca sa nim:icre5'cdiIl1 cetιatea Domnui~ui pe toti C'ei ce lucTeaza 
fl1radelegea» Ε6. Sa ,luam aminte, pe σΗ s'e poate, ,1a 'cuv'intele ξiί l,a inten
tia ceιlnice vorbe$Itealici, ~isa-Il inM,ebam d,aca-i posibH ca dupa ce ,a 
amintit de vit,ejHIle pecIa,lΊe le intel,ege υ~ιOr plna 'ξ>ί primul veIni,t, sa 
adauge ce'ea ce poa,ie IrIeie~j din Coontexltu:lIlnat lιn chip 'lιilteral1 : ca ιη nίσί 
uIn αlιt moment din Ζί decllt dimine1ata a nimiIci,t «pe Itoti p'aoato~ii pamin
tu'lui» , fara sa fi ,1as,at Iιn viata macar pιe UIl1UJl, ι~ί d,a,ca intr-adevar a nimi
cH diln Ieru.s,allim «pe ΙΙοΙί cei oe luareIaza faradelegea». Ιη LegIe'a V,eche 
se mai pot ga,s,i asem'eneIa exemp~e, d'e pi,lda: «l1-am !1asalt ιη v:iιata pe 
nimen~ νίυ» 67. 

ΧΧ 

C':elsus face observatia ca ιη cazu Ι neascultarii iudeilor fata de Lege, 
sint pasibili sa li se aplice aceeaξ>ί pedeapsa pe care ar aplica-o θί 

dU$manilor 10r. Dar inainte ca Ce}sus sa recur~a 1a υη exemplu din 
care sa reiasa C'ontradictia dintre invatatura Ιυί Iisus~i Le~ea Ιυί Moise, 

05. DcιιΙ. 15, Ο, 
GG. Ι>s. 100, 10. 
β7, [)CΙΙ(, 2, 34. 
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trebuic sa ιtlηlnΙΙιη Inclt ο datll ('eoa Ct' ιιιη n181 SPUS, ~I 811UIlH' cIl, dupLi 
p~rere8 l1oastrll, Legea are douIi tntelesuri: Ul1ul IItNal, cοΙΙΗθΙΙ du
hovl1ic'es,c, a~a ,c'Um al11 Invat,at de ],a d,asci:'l:lIi de dΙ'Ι1ί.11ηΙΙΝ\ ηοβlδΙΓΙΙ 

Potrivίt intelesului literal, LeHea este calificat~ nu atH (10 ηοl, cH mai 
a les de Dumnezeu, Care se exprimIi ΡΓίη gura unuia dintrc prooroci 
despre «legi care nu slnt bune» ~ί despl"e «rinduieli prin care θί nu 
putealUtraιi» 68. Ε Hmped,e ca proorocul ηυ .spuιne luιcrur'i contraddctorii 
Ιη acela~i pasaj. $ί Pavel e de aceeaξii parere atunci cind spune ca 
«1itera u-cid,e» Uiindcu gindnl lla lntele,sull li1:eraJ) '~ί «duh'u,l face viu» 69, 

prin care 5e qinde~te 1a intele5ul duhovnice5c. Tot la Pave1 5e poate 
gasi ~ί ceva asernaniHor ace5tor contradictii arnintite de prooroc. Ie
zec'hie1 spusese : «le-arn dat 1egi care nu sint bune 6ί rindnie1i ΡΓίη care 
ei nu pnteau trai». Ιη ace1a~i fe1 s-a exprimat 6ί Pave1 cind a vrut si:'l 
critice tilcuirea litera1a: «Daca slnjirea cea de moarte aducatoare, sii
pata 1η litere, pe piatra, s-a facut intru slava, incit Πίί lui Israel nu pu
teau sa-6i atinteasca ochii 1ιι fata 1υί Moise din pricina slavei celeI tre
catoare a fetei Ιυί, cum sa ηυ fie rnai rnnlt ιη slava slujirea Dnhului ?» 70. 

Iar 1η alt 10c e1 adrnira 6ί 1auda 1egea pe care ο nnme'6te «duhovni
ceasca»: «Dar ηοί ~tim ca Legea e duhovniceasca», 1ucru pe carc-l 61 
aproba zicind: «Deci Legea e sfinta6i porunca e sfinta ~ί dreaptIi <;;1 
buna» 71. 

ΧΧΙ 

Daca, a~adar, textu1 Legii nigaduie~te bogatie ce10r drepti, Celsus 
n-ar,e decit sa u,rrneze «1:iJter'a oare ncidle» 16ί s,a-'6i il1!chipu.iιe ca fagadru,inta 
are ιη vedere doar bogatia oarba. Νοί lnsa slntern de parere ca e vorbr.ι 
de ο bog~itie care ascnte agerimea ochiulul duhovnicesc ~ί-l lll1boga
te6te pe οrn «in cuvinte 6ί Ιη toata cunO'$tinta», poruncind ce10r bogati 
Ιη veacu1 de acurn sa nu se serneteasca, nicI sa-~i puna nadejdea ln bo
gatia cea nestatornica, ci ΙΩ Dumnezeu1 ce1 νίυ, care ne da cu bel~ug 
toate, spre lndulcirea noastra, poruncindll-ne sa facem ce e bine, s~ ηε> 
inavutim 1[1 fa.p.te bune, sa firn .darnici, sa fim cu iιnima 'larga 72, caci, 
dupa Solomon, bogatia ιη adevaratele bunuri: «bogatia cuiva sluje~te 
Ιη rascurnpararea lui», 1η tirnp ce saracia, potrivnica ei, e nimicitoare, 
lntrucit «saracul nu se teme nici chiar de arnenintare» 73. 

La fel cu boqatia trebuie talmacita ~ί puterea, care lngaduie celui 
drept - potrivit Scripturii - «unul sa puna pe fnga ο rnίθ, iar doi, 

68. Iez. 2ό, 25. 
69. ΙΙ Cor. 3, 6. 
70. Il Cor. 3, 7-8. 
71. RonI. 7, 14 ί 12, 
72. Ι Cor. 1,5 ί Ι Tim. 6, 17-18. 
73. ΡΙΙdc 13, Β. 
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ZQce mii» 74, ca .. ci d,aca ace's'ta e in·t,e1esuJcuvintelo.r des.pre bo.giltie, vezi 
dac~ ηυ cunιva - po.trivit fagaduielii Ιυί Dunιnezeu - o.mul «Imbo.ga
tit deplin ίη to.t cuvintul ξ,ί ίη to.ata cuno.~tinta, ιη to.ata intelepciunea ~ί 
in tσata facere'a de bi,ne», e ιn stare .s,a Imprumute d!in bo.gatia iιnvatatu
rH, ,a inte·1epciunά.i .~ί a cuno.a~teri,i muHo.r neamuri, a,~a cum a facut-o. 
Pavel la to.ate po.po.arele pe care le-a cercetat cind a stralucit din le
Γusaιlim ~ί pina ίη Jlιirlia, «implinind pro.povaduirea Evaα1Jghe1iei lui Hri.s
to.s» 75, Pe m,asura ce ί se lumlna.se sufletul d·e dunιnezeirea Cuvintu,lui, 
to.ate tainele dumnezeie~ti incepeau sa 5e faca intelese ριίη desco.peri
rea ιω : ηυ lua nimic cu imprunιut ~ί ηυ simtea nicI ο. nevo.ie sa ί se 
transmita invatatura. Dar, po.trivit celo.r scrise: «vei stapini peste ρο.
po.are, dar ele ηυ νο.ι stapini peste tine», pe temeiul puterii pe care 
ί-.ο daduse Lo.go.sul dumnezeiesc, Pavel stapinea pe «cei dintre n,eamuri», 
supunindu-i invataturii lui Hristo.s «fara sa se Εί p.lecat cu supunere» 76 

o.amenilo.r, ca !;ii cunι ace:...tia i-ar fi superiori. Ιη acest inteles se po.ate 
spune ca el «a umplut to.t pamintul». 

ΧΧΙΙ 

Daca trebuie sa explicam ίη ce fel nimiceξite cel drept pe vrajmaξiii 
Ιυ1 !;ii-f.?i intinde puterea peste to.ate, a:tul!1lci put'em ra~φunde ca ριίη 
cuvintele: «ίη dinιineti νο.ί judeca pe to.ti pacato~ii panιintului, ca sa 
nim.iceasca din cetatea Do.mnului pe toti cei ce lucre,aza farad'elegea» 77, 

proorocul numea <<pamintul» ίη chip figurat «carne», a carei «do.rinta 
este vrajma!;iie inaintea lui Dumnezeu» 78, iar ca cetate a lui Dumnezeu e 
numit sufletul, ιn sensul ca e «tenιplul Ιυί Dumnezeu» 79, intrucit avea 
despre Dunιnezeu ο. parere ξiί ο. co.nceptie dreapta ~ί admirata de to.ti 
cei ce l-au cuno.scut. Ιη acelaξii timp, ρΗη, ca sa zicem a:ξia, de putere ξiί 

de tard.e dato.rita razelo.r «soarelui dreprtatii» 80, care ii lumi.nau sufJetul, 
el [)Jimicea ίn sine o.rice «do.rinta a cam[i» 81, ρτίιπ ,oare intelegem pe <<pa
cato~ii pamintului», nimicind din «cetatea Do.mnului», adica din suflet, 
toate cugetele care duc la nedreptate ~ί do.rintele potrivnice adevarului. 

Ιη acela!;ii mo.d, dreptii nimicesc to.t ce este viu ιη vrajma~ii izvoriti 
din rautate ~ί nu cruta nicI pe co.pii ο.ιί pe prunci, adica primele ince
puturi ~ί vlastare ale rautatii. Aξia intelegem ξiί urmato.arele cuvinte 

74. Deut. 37, 30. 
75. Rom. 15, 19. 
76. GaJ. 2, 5. 
77. Ps. 100, 10. 
7Β. RolH. Β, 7. 
79. 1 Cor. 3, 16. 
8U. Μαι. 1, 2 (cd. 1914). 
81. Roιn. 8, 7. 
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ale ps,almut],Uli 136: cιfΗC'ΙΙ ιι Babilonιului, tlcIίJoasa Ι FerlIιcJlt est(' c.el cc-\I 
va r~splM,i tle f,ιιΡΙΙΙ tιιι, pe care δIi ftloult-o l1ioutl. Ferlcit este col c'c νιι 

apuca '~ί νΔ lονΙ prulI1ιcιi.i ΗΗ de piatrtlll 82. P,rulI1c[,i Babilonιutlui Clarc ill1sem
n.eaza cιd,ezbill1are» s'inlt ginduTHe Ιulbu,ri ~ί tu1bu,rιitoar,eale p~itClate,lor 

oar'e se ιnarsc ~ί Cfιes,c Ιn sufιlelte. C,asti t,e f'a,ci sttlpill1 pιe el'e~isaizl)'(~~td 

capet,eιl,e ι.οτ de ιtιirlra I~isigur,ant,a Logosululi dumnezeie,s'c, iιI15,emneaztl sti 
love~ti pe pruncii Babilonului de piatrtl, iar in felul acesta sιi devii fe
ricit. Dar sa admitem ca Dumnezeu porunce~te nimicirea faptelor nc
d,f1epHitii, ,a,dli,ca uιairdeιreιa intregului popor, fara a cruta ηίcί pe -prulI1ci ί 

ρτίn aceasta nu se invata nimic din ceea ce ar contrazice invataturiί Ιυί 
IirSl1s. $ί sa a,dmite,m ca sub ocιhii c,elo,r Cθ sinιt iudei «intru ,astcunsll 83 

Dumnezeu indepline!;ite nimicirea du~manilor lor~i a tuturor lucrariJor 
rauti:itii! Mai mult, sa admitem~i -raptul ca cei ce nu νοτ stl asculte dc 
Lege ~ί de Logosul ιω Dumnezeu s-ar asemana cu dU!;imanii ιω ~ί poart1i 
s,emlllua paoaitui1ui : ei νοτ trIebui sa sufere chinurile pe oa,re Ile oer'e 'Π(~

as'cu1tarιea d,e ouvrim.rberle dumll1!ez,ei,~ιti. 

"ΧΧΙΙΙ 

Ρτίη acestea se vede clar ca lisus Nazarineanul nu rinduie~te leYl 
potrivnice afirmatiilor amlntite despre bogatie ~ί despre cei ce renuntl1 
ιΙaω atunci c'ind zi'ce ca ,e greu sa ,intr,e bogiatul in im'PιIratia lιιl 

Dumnezeu 84, ca prin«,borgat» se in1elegιe numali cel hartuit d'e poft't\ 
dupa averi ~ί care-i impiedicat ca de nil;;te spini sa aduca roade Loyo
sului, dupa cum tot a~a stau lucrurile~i cu omul cople~it de gindu/"l 
iu;;elatoare, despre care se scrie in cartea Pildelor ca «mai de pret oste 
saracul care umbla intru neprihanirea sa» 85. 

Poate ca din indemnuri ca «cine intre ναί vrea sa fie intiiul, acelo 
sa νΒ. fie voua sluga» 86 sau cιocirmuitorii neamurilor domnesc peste 
ele» 87 ,~ί ωceί ce le stapineιsic se num,eSlc binefacator'i» 88 a deduis Celsus 
ca Iisus a condamnat dorinta de dominare. Ιη schimb, nu trebuie pentru 
nimic in lume sa vedem aici ο contradictie fata de proorocia care spu
nea: «vei domni peste multe popoare, dar acelea nu νοτ domni peste 
tine» 89, indeose,b'i pentru motivιeιle iln;;irat'e ffiιai sus. 

82.. P,s. 136, 8-9. 
83. Rom. 2, 29. Pentru Origen «iudeul intru ascuns» e cre~tinul, pe cInd π~1 

«intru aratare» e evreu,l, cf. Despre prlnclpll, IV, 2, 5 i 3, 6 etc. 
84. MateI 11, 23. 
85. PlJde 28, 6. 
86. Ma/eI 20, 25. 
87. Ma/eI 20, 27. 
88. Luca 22, 25. 
89. Deut. 15, 6. 
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Dupti aceca lui Celsus i-a venit Ση minte sa vorbeasca despre inte
Iepciune, spuIΠllInd ca Iisιus a,r fi llIlvatat c'a ,jn prrerajma Tιaιtalui ceres'c 
nu ar fί loc Ρentω cel intelept. Sa-1 intrebam indata : pentru care int~
lept Ί Daca este vorba de un οαι numit astfel pentru a~a-numita inte
Ιeρc,ίune a acestre,j 1,umi, care e,ste «ne'bunIie iΠlaintela 1ω Dumnezeu» 90, 

utunci vom spune ~ί ηοί ca pentru ιιη astfel de «intelept» nu este 10c 
Ιη preajma Tata1ui. Ιη schimb, daca prin intelepciune in\elegem pe 
Hrlstos, intrucit «Hristos este puterea Ιιιί Dumnezeu ~ί Inte1epciunea lui 
Dulnnezeu» 91, atunci ηιι numai ca un astfel de intelept e bine primit 
Ιη preajma ιω Dumnezeu, ci vom spune ca omul daruit cu harisma ηιι
mita «cuvint de intelepcinne» 92, imparta~ita Ίιιί de catre Duhul Sfint. 
!ntrece cu mult pe cei care η-ο au. 

χχιν 

Inacela~itimp afrirmam ca, porirntre oameni, cautarea maririi de~ar,te 
e oprita nu numai de invatatura 1ιιί Iisus, ci ,$i de cea a Vechiului Testa
ment. Astfel, unul dintre prooroci blestemindu-se chiar pentru ca s-a 
robit paeoate'lor denun\a ca pre cel mai mare rau ce ί s-ar put'ea intimpla 
marirea acestei vie\i. Iata cum se exprima el: «Doamne, Dumnezeu 1 
meu, de am rasplatit cu rau celor ce mi-au facut mie rau ~ί de am je
fuit pe vrajma'~ii mei fara temei, sa prigoneasca vrajma'~ul sufletul meu 
51 sa-l prinda, sa calce la pamint viata mea ~ί marirea mea ίη tarina sa 
ο aI~eze» 93. Tot astfel ~ί cuvintele: «ηιι νθ. ingrijiti ce veti minca san 
ce veti bea. Ρτίνίμ la pasarile cerului, san lnati seama la corbi, ca nici 
nu seamana, nici ηιι secera ~ί Tatal nostrn cel ceresc le hrane~te. Oare 
nu sinteti voi m,ai presus decit pasarile?» 91. $ί «de imbracaminte de 
ce νι!. ingrijiti? Luati seama 1a crinii cimpului» 95, restul ηιι-Ι mai con
tinuam, dar acestea nu-s contrare binecnvintarilor Legii, care invata ca 
cιde veti umrbla dnpa Legir~e Me~e, p:inea voastra ο veti minca cu mιιl
tumire» 96 ~ί ca «dreptu1 maninca ι5ί Ι$ί indestιιleaza sufletu1 sau, iar 
ptntecele celor fara de lege duce lipsa» 97. Trebuie sa lnam aminte ca 
tocmai hrana sufletului e vizata ιη binecnvintarea Legii, ea satura nιι 
ames'tecul omenesc, ci numai sufletul singur. $ί din Evanghe1ie trebuie 
scoasa ο invatatιιra tot a~a de adinca, ba chiar intr-o talmacire ~ί mai 
simp1a, anume ca ηιι trebuie sa ne riίtacim suflete~te, ingrijorindu-ne 

90. Ι Cor. 3, 14. 
91. Ι Cor. 1, 4. 
92. Ι Cor. 12, 8. 
93. Ps. 7, 4-5. 
94. Μatεί 6, 25, 
!ι5, Μatεί 6, 28. 
96. Lev. 26, 2-5. 
97. ΡΙΙ,Ιc 13, 25. 
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ρonΙrιι hrιsnl\, ΟΓI μΙ~l1Ιru IΠ1ΙHl1σlίlηΙnΙω, Ι'Ι sl\ duccm ο νlδ\11 sImplli, 
"vind !ncredere cA Dunlnezeu νβ ΡΙΙΓΙΙΙ grIjl\ de πο! dac.'\ nιι ne l11grl
jim decit cle strictul necesar. 

χχν 

Fara sa puna ιη fa\a pasajele Legiί cn cele ale Evanqheliei, care 
sint contrare numai aparent, Celsus mai adauga ca: «daca ai primit ο 
lovitura, β;;Ιί dator sao acceιPti !';ii pe a ,dona». Ιn cee,a oe ne pTίνθl~Ιθ, 
vom spune ca ;;tim vechea porunca data celor de demult: «ochi pentnI 
ochi, dinte pentru dinte» 98, dar ca ηοί am mai citit ;;ί cealaltti porunc~, 
mai noua: «En insa νΒ. zic: cui te 10ve;;te peste obrazul drept, intοarι'e-ί 
;;ί pe celiHalt» 99, Cu toate acestea,intrucit cred ca Celsus se ίβ dUΡi'ί ('f'i 

care Vor sa faca deosebire intre Dumnezeul Evanghelίei ;;ί Du ιη IH'Z(~1I1 
Legii vechi 100, trebuie sa raspundem observatiei lui cti ;;ί Vechiul Testί:I
ment cunoa;;te sfatul: «cui te love;;te peste obrazul drept, intoarC(~-i 

;;ί pe celiHa!t», Iata ce scriu PIingerile lui Ieremia: «Bine este Oll1ului 
sa poarte un jug din tineretile lui. Sa stea la ο parte ιη tacere, dac;i 
Domnul ii da porunci. Sa dea obrazul lui spre 10vire;;i sa se sature dP. 
ocara» ΙσJ, A;;adar, EvangheHa nu contrazice pe Dumneze-ul Legi ί l1iCi 
macar ιη privinta palmei de care ne-a vorbit textul. Nici untIl di 11 cei 
doi nu mint : nici Moise, nici Iisus, iar Tatill cind a trimis pe IίsHs Π-8 
uita't ,ceeιa c'e porunc'ise lui Moise, nici nu $ί-β retras propriil~ Jι>gi, 11ί('ί 

nu $'i-a schim,bai ginduriwe !;;ί nici n,u $i-a trimis solul ιη ι:ιlt(~ srCηJL1ri, 

χχνι 

Daca se cere sa spunem ρο scurt citeva cuvinte despre rinduiolllC1 
valabile inainte la evrei potrivit Legii lui Moise, pe de ο parte, ~ί (leSprC1 
ordinea mai desavir;;ita pe care cre;;tinii doresc s-o urmeze aClIl11 [:'0-

trivit inviitθJturii lui Iisus 102, vom srpu.ne urmi:ίtoarele: mai ιιnΙίί, obser
varea integrala a Legii mozaice nu putea fi aplicata de pagini, pentru 
ca ei Iseaffi·au s,ub Sita.piIl1li,rIea :romana; ιη I(lII doiI1eIa riιnd, ni,ci vechea 
orinduire ;;ί legislatie evreieasca nu mai putea fi pastrati.ί ίη intregilne, 
intrucit unii din ei se aratasera dispu,;;i sa se supuna rindnielilor Ενan
gheliei. Cre;;tinii nu se mai puteau conforma Legii ucigindn-$i dU$n1dnίi 
sau osindindu-i pe cei ce βυ calcat-o ]a ardere pe rug ori ]a ucldere ι:ιt 

pietre, pentru ca, impotriva νοΗ 10r, nici iudeii ΙΩ;;ί$ί ηυ mai erau 
ιη stare sa le aplice aceasta pedeapsa prevazuta de Lege. Ιη schim!), 

98. Matci 5, 38. 
99. Luca 6, 29 jMatei 5, 38-39. 
1 ΩΟ. Aici sint νizati Marcion, Valentin ~I alti gnostlci. 
101, Pl1ng, 3, 27-30, 
102. Acee.a~lldee ~ι mal sus, V, 31. 
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Ρθ iudeίl din vremea aceea, care-ξii aveau terito.riu pro.priu, legi spe
ciale ~ί traditii deo.sebite, ce le interziceau sa atace pe du'~mani ~ί sa 
po.arte r~zbo.i pentru apararea traditiilo.r, sa dea mo.rtii sau sa pedep
seasc~ ιη vreun fel adulterele, uciderile, crimele de o.rice so.i, ar fi ιη

semnat s~-i reduci cu to.tul la distrugere ιη clipa unui atac du~man al 
natiunii, caci Legea ]ο.ι i-ar fi privat de putere ~ί i-ar fi o.prit sa respinga 
pe du~mani. Iar Pro.videnta, care daduse altadata Legea, iar acum Evan
ghelia ιω Jisus Hristo.s, ll-a mai vrut ca iudaismul sa ramina ιη vigo.are. 
σΙ 1e-ιa ndmιiIci,t oa1piltalIa, templul ξΙί sIerviciull dIivin savirι~it l,a tempιlu prin 
jertfele pe care le prescrisese. 

~ί dupacumPro.viden~ a pus capat aoestor pracctic~i pecaιre ηυ 

le mai apro.ba, to.t a~a a dat ~ί cret;;tinismului σ stralucire crescindEί din 
Ζί ιη Ζί 103, dindu-i de acum liberta1tea de a se exprima, cu toate piedi
cile nenumarate puse ιη calea raspindirii ιη lume a invataturii lui Iisus. 
~ί intrucit Dumnezeu fusese cel care a extins ~ί la pagini binefacerea 
invataturii Ιυί Iisus Hristo.s, orice uneltiri facute de o.ameni impotriva 
cre~tinilo.r au fost so.rtite eξiecului,~i cu cit regii, capeteniile ~ί po.po.a
rele ii urmareau ξiί-ί apasau mai mult, cu atlta cre~tea ~ί se inmultea 
peste masura numarul lo.r 104. 

XXVII 

Dupa ce ne mai atribuie Ipe nedrept σ serie de afirmatii ιη legatura cu 
fi.illlt,a αυιί Dumιnezeu, d,esprIe oare noi ηυ Iξitim nimic, d,e pi1daca «Dum
nezeu αι ανεα naturα trupeascα ~i Ιηιαμ$αιε omeneascα" ι Celsns cauta 
sa co.mbata ceea ce ηο.ί ll-am spus, lucru pe care e de priso.s ~ί sa-l 
relaHim sau sa-l co.mbatem. Daca am zice despre Dumnezeu ceea ce ηβ 
Rtribuie ξiί contra caruia se ridica εΙ, ar trebui sa citam afirmatiile lui, 
do.vedind tezele noastre ~ί respingindu-le pe ale lui. Dar cita vreme el 
afirma lucruri pe care nu le-a auzit de la nimeni, sau care pro.vin -
daIca Ile va fi auziJt vreodata -d,e 1a oιam,eni simpli, rnaliv:i ~ί ιnecunos

clHo.ri θί lntelesιuIlui Scriptu,rii, ll-,are ro.slt sa ne pierdem vIremeιa cu ele 
degeaba, ca Scripturile spun limpede ca Dumnezeu este fara de trup. 
Astfel citim: «pe Dumnezeu nimeni ηυ L-a vazut vreo.data» 105; apoi 
«Cel mai ιηω nascut decit to.ata faptura» e aratat ca fiind «chipul Ιυί 
Dumnezeu celui ιnevazut» 106, ιη orice αΙΖ 0.1 Celui Hira de trup. 
Dar eu am d,at, mo.i inainte 107,explicatii ,amanuntite deSipre Dum-

103. Fapte 2, 47, 
104. le!i. 1, 7. Α se νedea ~ί alte pasaje priνitoare la rapida raspindire a C[e~-

tlnlsmului, V, 50; 62; νπι, 59 etc. 
105. Is. 1, 18. 
106. CoI. 1, 15. 
107. VI, 70. 



CONTRA ι,υ! C.:I"UI, CARTIA λ '~PTl!λ 

nezcu, ar~ttnd, Ιn acela,i ΙΙrnρ, ~1 curn trebuie tn\elese cuνIntele: «Duh 
este DuInnezeu 111 CθΙ ce Ι se tnchlnll trebuie sll Ι se ΙnοΙιΙηθ Ιn Duh 
5ί adev~r» 108, 

χχνιιι 

Dupa C'eca.lomnilaza ίn aoes,te ouv,in,te ,cre,din~a noastra. despre Dum
nezeu, el ne intreaba «unde vrem sd αjungem $i ce nddejdi avem?" Iar 
ca raspuns, Celsus ne atribuie urrnatoarele cuvinte : «Despre ο αlta lume. 
mai bund declt aceasfα», dupa care observιi: ((oαmenii dumneze1e$ti de 
altαdαtα au vorbit despre ο viatii de fericire pentru cei cu sufJetele cu
rate. Ldcω;u1 10Τ α fost numit de unii «insu1ele fericiti1or» 109, 1ατ de αιt1ί 
«clmpii1e elizee», pentru cd acol0 erau e1iberati de relele de pe pdmlnt, 
cum zice Homer: «Dar odatα $i odatd zeii cei nemurHori te vor ducp. 
1α marginile pdmlntului Ιη clmpii1e elizee, unde oamenii trdiesc vlata 
fericitd» 110. ΡΙηα $1 ΡΙαΙοη, cαre crede cd sut1etu1 e nemuritor, nume~te 
ιιpdmlnt:v tαrlmu1 unde va merge εΙ dupd ce Βθ despαrte de trup, spu
nlnd: «Ε un tinut ΙοατΙε lntins, cam ca de 1α Fazis 111 plnd 1α coloanele lui 
Hercule 112, dar ηο1, ca ni$te furn1c1 $1 ca ni$te broa$te,abia locuim ο 
micii pαrte. Multi αιμ1 locuiesc Ιη alte ραιμ αsemdnatoαre, cdci existd 
peste tot Ιη jurul pdmlntului multe αdlncituri de ΙοαΙε feluri1e $i de toate 
mdrimί1e, spre care s-au strlns αρεΙε, ceata $1 aeru], 1ατ pdmlntul α τα
mas curat $ί neαcoperit Ιη ΙαΙα cerului» 113. 

Celsus Ι~ί inchipuie οΒ. ηοί am f1 imprumutat credinta despre Ul1 

alt ΙίηιίΙ mai bun 11ί mai fericit decit ceI de pe pamint de la unii oameni 
din vremile de demuIt, pe care-i nume'!?te «dumnezeie'!?ti». Din categoria 
aces'tora eI nume,!?te pe Platon care ιn Iucrarea sa «Fedon» a filosofat 
despre «pamintul curat», care ar fi situat ιη r~giunile .senine ale cerului. 
ΕΙ nu-si da seama οθ. Moise, cu mult inainte de a' se fi descoperit alfa
hetuI grecesc 114, a prezentat pe Dumnezeu fagaduin<;l «pamintul sfint, 
roditor !?ί 1arg, unde curge Iapte ,!?ί miere» 115, pentrίI cei car~ vor fi trlHt 
ctupa Legea Lui. Acest «pamint roditor» nu-i nici intr-un caz, ceea ce 
Ι$ί inchipuie unii, IudeeaproprJu-zisa, care e a11ezata pe un pa.miht ce a 
fost blestema,t lnlca de Ia ιncepurt, dιίη prlic.ina paoatuliUi IJUli Adam,c~oi 
cuvinteIe «bIestemat va fi pamiiltul pentru tine! οιι osteneaIa sa te 
hrane!?ti din eI ιn toate zilele vietiί tale» 116 se refera.la intreg pamtntul, 

108. Ι 4, 24. 
109. Hesiod, Munci $ί zίlε, 170, $t. Bezdechi, Bucure~ti, 1957, ρ. 52. 
110. Odiseea, 4, 563-565. ' 
111. Poti, Ιn Gruzia actuala. 
112. Gibra1taιrul de azi. 
113. Platon, Fedon, 109 a-b (trad. C. Papacostea, ρ. 399). .. 
114. Aceea$i aHrmatie despre anteriorίtaten ('lIlIurίi evreie~tI !il Ση alte pasaJe: 

IV, 21; ΥΙ, 7. 
115. Ie$. 3, 8. 
116. Fac. 3, 17. 

30 - ORIGEN, Vol. ιν 
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dln αι.re οrι,ce ΟΙΏ ι'arc I1lOar,e «lntru Adaln» i~i scoate lιrana doa.r prin 
ostene1i, adic~ ρτίη munci grele, iar aceasta 1η toate zilele vietii lui. 
$Ι pentru (~ este blestemat, 1ntreg pamintul «spini ~ί palamida va rodi» 
pentru orice om care «intru Adam» a fost alunqat din raiul pamintesc, 
!ncit orice om «in sudoarea fetei sale I~ί maninca piinea sa, pina (Ρ. 

so va intoarce 1η pamintul din care a fost luat». Intreg pasajul acesta 
contine ο adinιca iιnvi'ltlitu.ra, pe c.are ο UamUΓίm sprea exp'liσa expre
Riile intrebuintate, dar nu ne vom multumi doar cu citeva observatii 
penrtru a combaιte gre~θIalla c1are atribuie pamintului Iud,eii oeea ce s-a 
spus desρre pamintu.l fagaduit de Dumιnezeu pe seama celor drepti. 

ΧΧΙΧ 

, Daca «intreg pamintul» a fost bles'temat diιn pricina gre~elilor lui 
Adam $ί a ce10r c~zuti impreuna cu e1 ρτίη moarte, atunci e limpede 
c~ toate tinuturile au avut parte de ace1a:$i b1estem, inc1usiv pamintηl 
ludeii. De aceea lui nu ί se potrive$te citatu1 «intr-un pamillt roditor $ί 
1arg, lη care curge lapte $ί miere)), chiar daca se poate spune ca Ieru
salimul $ί Iudeea sint umbra simbolica a pamintului «sfint, roditor $ί 

1Βτφ>, care se afla pe Hirimul curat al cerului, avind ίη el $ί Ierusalimul 
cel ceresc 117. Pe e1 il infati$eaza Apostolul sub chipu1 b~rbatului «ίη
viat impreuna cu Hristos $ί cautind spre ce1e de sus» 118, ίη care a gasit 
un temei ιne~eσa't basm·eIlor ιiudalice$ti» 119,a,tιmci ciιnd z,i,oe 120: «ci 
v-ati apropiat de Muιntele Sd.onuJui ~ϊ de ceta'tea Dumnezeului ceiui 
viu, de Ierusalimul cel ceresc $ί de zeci de mii de ingeri ~ί de adunarea 
celor intii nascuti» 121. 

Ca sa ne convingem ca aceasta tilcuire a «pamintului celui roditor 
~ί la,rg», de care vorbe$te Moi.se, nuare iιnteles poltrivnic Du.hului Sfiιnt, 

slί ne gindim cu toata atentia 1a ΙοΙί proorocii, caci ΙοΙί vestesc intoar
cerea la Ierusalim a tuturor ce10r ,ce s-au departat de e1 $ί s-au ratacit. 
dar mai tirziu totU$i se vor intoarce iara$i ίη ace1a~i 10c, ίη cetatea 1ω 
Dumnezeu, cum ii spune cel ce zice «ca s-a facut ίη Ierusa1im 10cul Lui 
~11oOβJ$ul ω.ί in SiOΙΤΙ»122. $ίIιn ,~lt 11oc: «Mar·e este Dumnezeu ξιί laudat 
foarte 1η cetatea Dumnezeului nostru, ιη muntele ce1 sfint a1 Lui, ίηΙθ
meiata spre bucuria intregu1ui pamint» 123. Este indeajuns daca pome-

117. Ιη viziunea pnevmatizanta. Origen mai aminte~te acest cuvint ~ί mai jos: 
νιιι, 72, dar ~I Ση Fflocalίa Ι ("P.S.B.», 7, 324). 

118. CoI. 3, 1. 
119. ΤΙΙ 1, 14. 
120. EV1. 12. 22. 
121. BV1. 12, 23. 
122. Ps. 75, 2. 
123, Ps. 47, 1-2. 
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nim, Ιη 1egIHurti cu lφ~mtηΙul drep\ilor", pasajul urmι1tοr dl11 psalInt1l 
treizecl ~l ~ββθ: «cel ce β$ΙθβpΙ~ pe Domnul vor m'o~tenl p!mtntul" Ι~4. 
iar putin mai departe «ce1 bltnz1 vor mO'$tenl p~mintul $1 se vor desftitrι 
de multimea p4cίi" 125. $1 lar11$i «dreptii vor mo~teni p4mlntul $1 νΟΓ 
locui Ιη veacul veacului pe dinsul» 126. Vezi dar c11 lιp11mintul curai) 
e aratat ca fiind tarimul cnrat βΙ cerului, fiίnd sortit celor Ιη stare s4 
priceapa ceea ce zice acela~i psalm: «A$teapt11 pe Domnul $i p11ze$te 
c11i1e Lui! $ί te νβ invata pe tine ca sa mO$tene$ti pamintu1» 127. 

χχχ 

Pe de alta parte, imi vine sa cred ca ideea despre stralucirea pietre
lοτ socotite pretioase pe pamint e υη ref,lex al pietrelor (1e pe Hirilnul 
ce1 de sus, a fost imprnmntata de Platon 128 dup11 pasajul despre cetatea 
lιιi Dumnezeu, pe care Isaia ο descrie astfe1: «~Hί νοί face crestele Ζί
durilor de rubin ~ί portile tale de cristal, ίΒΤ imprejmuirea de pietre nes
temate», 1a care mai adauga «~ί νοί pune temelia Ιβ pe safire» 129. Cel 
care βυ studiat cn toata atentia textul Ιυί Platon dau acestei istorlsiri ο 
tilcuire figurata. Proorociile din care, dupa parerea noastra, s-a insplrat 
Platon sint tilcuite de cei care duc ο' viata bine placuta lui Οωl1nθΙθυ, 
β~β cum an facut-o proorocii Iη~ί~ί, care tot timpul sint cufundati Ιη pl1-
trunderea Scripturilor Sfinte, lucru de care se invredniceSc ηωnβί Οί\

meni pregatiti printr-o viata curata ~ί dornici a patrunde ta1ne1e Ιιι1 

Dumnezeu. 
Intentia mea a fost sa arat ca invatatura noastra despre «pamintul 

sfint» ll-am luat-o nici de la e1ini, nicI de 1a Platon, ci mai curind ace$
tia, care slnt muH mai tineri decit stravechiul Moise 13'0 ~ί decit ceilalti 
dintre prooroci, s-au inspirat din Sfintele noastre Scripturi, fie ca au lη
te1es gre'$it anumiti termeni tainici 131 intrebuintati de el pentru aceastl1 
problema, fie ca an citit $ί βυ copiat chiar texte din SfiI1ltele Scripturi. 
Mai mult, proorocul Agheu deosebe$te clar cele doua notiuni lιp11mint» 
~ί «uscat» atunci cind nnme<$te «uscat» pamintul pe care-l c6.1c11m. ΕΙ 
zice: «tnca ο data νοί clati cerul ~ί pamintul $ί marea ~ί nscatul» 132. 

124. Ps. 36, 9. 
125. Ps. 36, 11. 
126. Ps. 36, 29. 
127. Ps. 36, 34. 
128. Platon, Pedon, 110 d·e (trad. Papacostea, ρ. 400-401). 
129. 1s. 54, 12, 11. 
] 30. Α se vedea ιν, 21. 
131. ν, 65 j νι 22. 
]:ι~. ΛηΙ1C'// 2. 7 (ΝΙ. ]91'1). 
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ΧΧΧΙ 

E~plicarea acestei istorisiri da1ta. de Platon ίn opera sa Fedon Celsus 
ο. amtn~ pentru a.lHi ocazie. ΕΙ zite: «Dar ceea ce vrea sα spunα prin 
aceste cuvinte nu-J U$or de lnteles pentruoricirιe, Ιη schimb aι trebui 
sd1nteleagα ce vrea sα spunα acest filosof atunci clnd afirmα cα din 
prJcina sJQbiciuniί ~ί α lncetinelii nu putem ajunge ρΙηα la margirιea 
vdzduhului ;dd.cα, lnsα, firea noastrαs-αr putea ridica Ιa ο at1t de Ιηaιtα 
contemplαre, atuhci s-l:1r recunoa$te adevαratul cer $1 adevαrata lu
mfn(!» 133. 

Lutndu-ma. dupa. exemplul Ιυί ~ί gindind ca ηυ este momentnl ρο
trivit pentru a la.muri problema «pa.mintului sfint ~ί roditor» ~ί al cetatii 
Ιυί Dumnezeu aflate acolo, m-am hota.rit sa trimit la «Comentarul» pro
orocilor, ca' unul care am explicat~i eιi ma.car ίη parte, a1tita cit mi-a 
8tat ιη pιitinta., «cetatea Ιυί Dumnezeu» ίη psaImii 45 ~ί 57. Dar strave
chea invatattira." a Ιυί ΜόΙse ~ί a proorocilor ~tia ca. realitatile adevarate 
au toate acela~i nunie ca $ί lucrurile cele mai obii~nuite de pe pa.mint : 
existIι, de pilda, ο lumina ~ί υη cer diferite de «taria cerului», dupa cunΊ. 
!ii ~soarele dreptatii» 134 este cu tσtuΙ altceva decit soarele sensibil. Ρε 
scurt, spre deosebire delucrurile pe care le percepemcu simturile$i 
care ηυ~ί δυ nici υηυΙ realitate deplina, inva.tiltura cre$tina declara 
scurt: «toate faptelelui Dumnezeu sint adevarate» 135, ceea ce ιη lim
bajul obi'~nuit s-ar putea traduce cu «lucrarea miinilor Sale» 136. De 
aceea, pe buna dreptate reprO$eaza Isaia unora: «ei. nu iau ίη seama 
faptele Domnului ~ί nu νΜ lucrurile αιΗηΗοτ Sale» 137. 

ΧΧΧΙΙ 

Se vede ca Celsus nu a Inteles deloc invatatura noastra despre in
viere, inv~Ψitura adinca $ί «greu de tilcuit» 138, intrucit cere mai mult 
decit oricare aIta ο infelepciune mai ina1ta $ideosebita, Care sa poata 
do,yedi cit e de vrednica de Dumnezeu $ί de mareata aceasta invatatura, 
con'form careia exista ο llratiune seminala.» 139 ιη care Scriptura nu
me'$t~ «oortu~ sufle,tu,lui», Ιη oo.re oell dr'ept «:inspira iιngreui,at» ,$ί do
ιίΟΟ .«$~ nu scoa1ta hai[[}Ja,cd. sase .'imbraιceiιn ,oealialt.a, pedeasup.raI) 140. 

133. ΡΙθΙοη, Fedon, 109, d-e (trad rorn., ρ. 399). 
134. Ι lοαη 3, 8. 
135. υαηΙΙI 4, 34. 
136. Ps. 101, 26. 
137. Is. 5, 12. 
138. Evr. 5, 11. 
139. "Cort» (ΙΙ Cor. 5, 1), «graunte de griu» (Ι Cor. 15, 37) οιί «samintiί ome

IH'ascli» (Justin, Apologiα Ι, 19), «ιratiuni ale lucrurilor» (Maxim Marturisitorul), toate 
\))<,οι'1Ι dc )il LfJgosul cel !ntrupat. 

140. ΙΙ Cor. 5, 4 (ed. 1914). 
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IntrucrH ν,ιι Η Iauz'lrt vorblIl1du-se de'srpre ,ιιιιΗcl de lucruri d(1 cιlHre Q8meηI 
simplί, inoapablHde a ίΙc gt1s1 ο expllcare, Cels'Us suce~te IlucrurHe, lutn· 
du-le ίn batjοcuι·lΙ De acreea ar Η ne,cesIar sl\ ad~ugl:im 'lac('le spuse maI 
inainte ace,asti1 srimpli1 observatie : invi1tMura noastri1 despre tηνί-ere η-8 
purce", oum ί'5ί inchipuie C.e,lsUιs, dintr-o ne1nte1egere α conceptJel despre 
transmigrarea sufJetelor sau «metemsomatozQ». Νοί '5tim ci1 sufletuIl, Cd,re 
ρτ:ίη firea sa e netrupe,sc ~ί d,eci nιevazut, are nevoie, αΙοοοί cind petrece 
undeva, de nncorp potrJvit 10cu~ni uind:e se af.li1. P,e acesta il poιιτtίί ind,a
ta dupa ce a parasH imbracamintea ce ιί-ιι fost n,ecesari1 ρΙηθ. atunci, dar 
care ί-ιι d~ven:it de prisos ίη ηοιιιι stare, I~ί pe care-l ·νιι Imbri1ca ρε> 

d·easup.ra aceea oe avus·ese pi[}ja. atunoi, pentrucaarr'e cr1ievoiIe de Urn ve~· 

mίηΙ maibun spre a ajnnge la tinnturHe mιιί curate, eterate ~ί cere~ti. 
Venind ρθ lume, sufletul a parasit inveli~nl de care fusese nevoIe Ιη 
sinnl mamei atita cit a petrecut acol0 ~ dupa aceea el a imbri1cat ceea ce 
era ne,c'esa,r unei fiinte oe avIea sa I1:raias,ca pe pami:Ώlt 141. 

Μιιί mult, intrucit exista ο sala~luire pa.minteasca ίη «cor:l», ncce
sara atita timp cit sintem ίη cort, Scripturίle declara ca saιa~ul ριίmίη
tesc al cortιιlιιi va fi nimicit, dar ca acest cort να imbraca «ο casi1 ne
facuta de mina, ve~nica, ιη ceruri» 142. Mai depar'te oamenii Ιιιί ΟιιΏ'-ι
nezeu SPUIIl:. «Iaces,t trup murritor trebuie sa se imbrace ιη nemurir'e» 143, 

ceea ce e intrucitva diferit de ceea ce-i nestricacios, iar ceea ce-i stri
caci05 5e νιι imbraca ιη nemnrire, caci daca intelepciunea e Ιη legi1turh 
cn ceea ce-i intelept, dreptateac'u ceea ce-i drept ~ί pacea cu ceea cc-I 
pa~nic, atunci ~ί nesrtricaciunea e 1η legatura cu ceea ce este nestrlciiclos 
~ϊ nemurirea e ίη legatnra cu ceea ce este nemuritor. Vezi, dar, ιιι ce 110 

indeamna Scriptura atnnci cind zice ca «ne vom imbraca in nestrictt
ciune ~ί in nemurire» : lucrurile trebuie intelese in sensul ca cel odaH1 
imbracat ~ί Incins ιη hainele nestricaciunii nu lnai cade jertfii strlct1-
ciunii sau mortii. Iata de ce m-am incumetat sa spnn ca ~i din raspunsUl 
eronat al cniva care n-a inteles iηvaν.ίtura noastra despre inviere acela 
ar putea-o lna ιη batjocura pentru ca nu ο inte1ege. 

ΧΧΧΙΙΙ 

Intrncit ί~ί inchipuie ca ηοί credem ίη invlere numai pentru cti 
dorim sa cunoa~tem ~ί sa vedem pe Dumnezeu, Celsus intoarce llIcruril(' 
dupa cum ii place, afirmind: «strlnltorati din toate ]Jι'ίrtiΙe, cre$tinli re· 

141. Origcn schiteaza tιίι'ί crcdinta dcsJJrc illvicrc, Cilrc prezlnHI oarccarI nc· 
c)arίtii\j. 

142. ΙΙ Cor, ;>, ι Ι;, 
1,13, Ι (;or, 1 ~ί, ;,:1, 
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νΙη mereu 1α aceea$1 1ntrebare, ca $1 cum η-αι fj 1nte1es nlmic dl'n θα, 
cαre·J ca1ea de cunoa$tere α lu1 Dumnezeu, cum sα aJungem so.-L vedem 
~I Βα petrecem cu Ε1 1" 144. 

S~ se $tie, dar, pentru oricine ο dore$te, ca de trup avem nevoie 
Ιη alte scopuri, nu numai paminte'$lti, dupa cum, de pilda, ca sa zabovim 
Intr·un sala'$ material avem nevoie de un trup potrivit celui ίη care pe
trecem ι caci avind nevoie de trup, imbracam peste «cortul» nostru cali
tIitile de care am vorbit. Ιη schimb, ca sa cuno~tem pe Dumnezeu n-a
νθη1 nici ο nevoie de trup, caci nu ochiul trupului cunoa$te pe Dumne
zeu, ci ceI βΙ sufletului, singurul care-i cre8Jt «dupa chipul Creatorului $i 
care, ρτίη providenta divina a pr,imit puterea de-a cunoa$te pe Dumne
zeu. Ceea ce vede Dumnezeu este inima curata, din care nu mai ies gin
duri rele, ucjderi, adultere, desfrinari, furti$aguri, marturii mincinoase, 
hule, nici pi~ma, nici alte rautati» 145, dupa cum se spune $ί ίη alt 10c : 
«Fericiti cei curati cu inima ca aceia νοτ vedea pe Dumnezeu» 146. Dar, 
intrucit nu este indeajuns sa avem ο vointa libera pentru ca sa ajungem 
s~ avem $ί ο inima cu ,totul curata, mai avem nevoie$i de Dumnezeu 
Care s-o sprijineasca ιη acest sens. De aceea, cel care Ι$ί da seama cum 
trebuie sa se roage zice: «inima curata zide~te intru mine, Dumme
zeule» 147. 

XXXIV 

Niciodata ll-ar trebui sa ne Intrebam : daca Dumnezeu ar fi legat de 
un anumit 10c, atunci pe ce cale sa ajungem la ΕΙ ? Putem spune aceasta 
pentru ca Dumnezeu e mai presus de όrίce 10c, ίβτ ίη mina Lui stau toate 
cite exista $ί nimeni nu-L poate cuprinde. De aceea apropierea de ΕΙ nu 
trebuie inteleasa ίη sens spatial, a'$a cum ne spune porunca: «Domnu
lui Dumnezeului vostru sa-I urmati $ί de ΕΙ sa νθ. temeti» 148. $ί tot ne
trupe$te ne cere $ί proorocuI sa venim la Dumnezeu atunci cind zice ίη 
rugaciunea sa: HLipitu-s-a sufletul meu de Tine, Doamne» 149, A$adar, 
Celsus ne calomniaza spunind ca «ηοΙ no.do.jdUΊm sα vedem pe Dumne
zeu cu ochii nO$tritrupe$ti, So.-[ aιzzim glasul cu ιzrechile noastre, so.-L 
plpo.im cu m1inile noastr.e sensibile» 150, 

Dimpotriva, ηοί $tim ca SfinteIe Scripturi Intrebuinteaza termeni 
anonimi pentru alti ochi decit ochii trupe~ti, pentru alte urechi $ί pentru 
altc miini decH ale trupului, iar ceea ce este mai semnificativ, aceste 

144. Aceea~i idee ~i la νι, 66. 
145. Matei 15, 19; Marcu 7, 21-22. 
146. Μaιεί 5, 8. 
147. Ps. 50, 11. 
148. Deut. 13, 4. 
149. Ps. 67, 8. 
Ι 50. C. Cels. νΙ, 64; νlΙ, 27. 
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expresII stηt destIηate unu1 tn\eles dumnezeIesc $1 de aH ordIn dcctι 
ceea ce 50 intelege !η chIp obi~nu1t ρτΙη aceste cuvInte 151, C~CI atunc1 
cind proorocuI zIce: «Descoperlί ochii mei $1 νοΙ cunoa~te mIηt1nile din 
legea Ta»152 sau «Ρψunca Domnului e str~lucitoare, lumineaz~ ochHII 153, 

sau «lumineazii ochii mei, ca nu cumva s~ adorm tntru moarte» 154, πι

meni nu-i atft de prost sa-~i inchipuie ca ochii trupului stnt ceI care Ιη
teleg tainele legii dumnezeie~ti, sau ca porunca lui Durnnezeu lumineaza 
ochii din cap, ori l-ar putea surprinde un somn care sa-i aduca moartea. 

Tot a~a, cind zice Mintuitorul «cine are urechi de auzit sa auda» lδδ, 
~ϊ primul venit va intelege ca este vorba de ni~te urechi duhovnice~Li. 
Iar cind spun despre «cuvintul Ιυί Durnnezeu» ca e ίη mina prooroculu\ 
Ieremia 156 οτϊ a altuia, ca Legea e «in mina 1u'i Moise» sau«ln ziua neca
zului meu pe Dumnezeu am cautat 1 chiar ~ί noaptea rniinile mele stnH 
intinse inaintea Ιυί $ί n-am sHibit» 157, iara~i nimenI nu-i atit de ne
priceput ca sa inteleaga ca aici e vorba de miinI ίη sens figurat. ξii tot 
1a B~B ceva se ginde~te Ι?ί Ioan cind zice: «miinile noastre Βυ pipait ρο 
Cuvintul vietii» 158. Iar ca sa intelegem din Sfintele Scripturi ca exista 
un sens mai inalt ~ί altu1 trupesc, trebuie sa intelegem ~ί cuvintul 1111 
Solomon din cartea Pildelor: «atunci vei dobindi cuno~tinta de Dum
nezeu» 15'9. 

xxxv 
Crezind ca ηοί propovaduim credinta ιη invlere pentru ca sA putem 

cunoa~te ~i vedea pe Dumnezeu, Celsus ne pune ίη circa ~ί alte invinu
iri, zicind: A~adar, ηοί ηυ avem nevoie sa mergem sa cautam pe DUI11-
nezeu undeva unde ηθ trimite Celsus «ln templele lui Trolonios, Am· 
liaraos ~I Mopaos 16Q, unde - zice el - zeii ροι Ι1 VQzuti sub lormd 
omeneaSCQ ~I lncα ιαια prefdcαtorie, Ιη toatii limpezimeaII, intrucit ησl 
~tim ca aceia sint demoni ce se hranesc cu grasimi, cu singe ~ί cu fum 
de jertfe 161, fiind ascun$i acol0 ca Ίη ni$te ternnite pentru pliicerI jos
nice. Paginii vor fi vazut acol0 temple de zei, dar ηοί $tim cii Ιη reali
tate acolo nu-i nimic aHceva decit sala~ pentru zei fal$i. 

151, Ε schitata aici istoria despre «cele cincI simturi duhovn\ce~ti". Α sc vedf!lI 
Convorbίrίle cu Heraclίde, Ιη "P.S.B.», νοl. 8, ρ. 337-340. 

152.Ps. 118, 18. 
153. Ps. 18, 9. 
154. Ps. 12, 4. 
155. Matei 11, 15. 
156. ler. 1, 4, 9. 
157. Ps. 76, 2. 
158. Ι Ι oan 1, 1. 
159. PiIde 2, 5. 
160. OrBι'O!c Bl1t!CC, pe CBre Origen !e mB\ am\nte!Jte ιι\ 111 Ct1rtl~d IΙΙ, 34. 
161. ΙJl, 38. 
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Ιη chip r~utι1cίοs Celsus mai adaugι1 Ιη Ιegι1tur~ cu ace~ti zei cu 
forme omene$ti: «pe ace~tia 11 puteti vedea nu ο data οι1 de doua οτ1 
2ntr-o ariitare fugara,. care α putut ln$ela pe cre~tln1, ci lntr-un contact 
ne1ntrerupt cu ce1 care νοτ sa-i caute». Οίη aceste cuvinte ατ reie~i ca 
Itsus ar fi fost fantoma pentru Celsus, aceasta pentru considerentul ca 
ΕΙ s-ar fi- dl"atat ucenicilor Sai ίn mod fugitίv, dupa invierea din morti, 
Ση timp ce pe cei pe care-i nume:~te «zei cu forme umane» iί vede ίn 
contact neintrerupt cu cei care-i doresc! Dar cum ατ fi fost cu putinta 
ca ο simpl~ fantoma 162 care s-a arMat, cum zice el, ίn chip fugitίv,doar 
casa lin:~ele pespeotator:i, sa fie ίη tSltare, i,ndata dupace a trecut acea 
vedenie, sa savir~easca atitea minuni, sa schimbe sufletele atitor oa
menJi, sadind ίn eae COiJ1vi!1g,er,eaca sint da,tσaresa faca totUlI spr'e ,a bine
ΡΙι1cea lui Dumn.eze,u, intrucit vor fi judecaΙe de ΕΙ? Cum ατ pUiteιa ,sa 
alunge dIiavoIii ο .fantoma, sau cum ατ putea savir'.~i fapte aHt de mari ? 
Clici Dumnezeu ,nu e marginit intr-un slingur ,loc,cum e cazul cu zeH lui 
Celsus, care au infati$are omeneasca, ci Dumnezeu e prezent Ρretutί-α
denl, aduna ξiί atrage laSine ιΡτίn puterea Sa. pe toti cei inclinati spre 
viat~ virtuoasa. 

χχχνι 

Dupaaceste observatii, 1α Ca,fe αm raspuιI1s ;~ί pe oare ,l,e-am combatut 
pe cit ne-au ajutat puterile, Celsus continua: «Dar cre~tinjj Ω-ατ putea 

1ntreba: Cum sa ajungem Ια cunoa~tereα lu1 Dumnezeu dαca simturi1e 
nu ne ροΙ ΒΙα ln ajutor ? Se ροaΙε cunoa~te ceva ιαια ajutorul simturi
]or ?» 163. Dupa aceea 'Celsus raspunde parca ίn locul nostru: «AcesIα 
nu-1 un gra1 aΙ omu]uj, aΙ sufIetuIui ]ω, ci e un gra1 αΙ carnii 164. Totu$1 
vrem Βα ascuIte, cel putin cIt e Ιη stare Βα Inteleaga, aceastii sliibiinoagii 

$1 nestatornica ωηια legata de trup: clnd, dupa ce vi se να lnchide 
intrarea simturi1or, veti privi Ιη sus cu duhuJ vostiu ~I dupa ce να veti 
deslace de Jegaturi1e carn1j $1 vet1 asculta de trezvia ochi1or suf1ete~tί, 
Βί1 $ΙΦ ca abia atunci veti vedea ρε Dumnezeu. [ατ daca νεμ cQuta un 
1ndrumator ρε aceasta cale, atunci να trebUi Βα fugiti de ln$eMtor1 .~i 

vrojltor1, care να αtrag spre chipurile fantomatice ale ideilor, ca sci nu 
να Iaceti de r1s, ρε de ο ραιΙε d1spretu1nd ρε ceilαlti zeI, ρε care-1 cre
deti fantome, ίαι ρε de αιια ρaιΙε adorlnd pe un om mai sMMnog dec1t 
idolii propriu-zi$i, care nu este nic1 macar fantoma, caci Ιη realitate e 
un mort, caruia voi cautati sa-1 αf1αμ un Ιaια care sa-i semene». 

162. Π, 70 j ΠΙ 22. 
163. Aceea~i intrebare ~ί la ΥΙ, 66 j ΥΠ, 33. 
164. ,ς:eΙsus acuza cre~tinismul ca ar fi prea mult legat de simturi, de materie. 

V, Ι 4, νπ, 012; νπι, 49. 
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Ca s~ r~spundeln Ισ. dlalogul ρο care ηl-Ι atrlbule ~Ι σσ. '~ apl1rl1lu 
credίΙψi ίη Invierea trupurilor, vorn :ιΙcc cl1 rnl1festrfa celul σο a Inventat 
aoest dialoye sli cunoascl1 bill1'e ΙOll1β~l !nsUI$irHe jJarten,erilor, dar 1η 
acela'$i tlmp menirea dialoguluί e sl1 alΙrlbuie celui ce vorbe~Ιc argumen
te contrare celui pe care-l reprezintiίo Ατ fi ο procedurc1 nedibace dacl1 
am pune pe barbaι-ί, pe oanleni fara carte sau pe~colari, care n-au auzit 
niciodata de rationamente filosofice~i care nu ~tiu nici macar cum se 
articuleaza cuvintul, sa faca filosofie, lucru pe care poate ca-l ροαΙθ 
face autorul, dar pe care nu putem risca sa nu-l cunoasca~i celalalt per
sonaj al dialogului. Tot atit de gre:$it ατ fi daca am pune pe ni$te oamcJ1i 
cunosciHori 1η probleme dumnezeie~ti sa joace rolul unor oameni de j05, 
care s1nt stapiniti de cele mai urite patimi. De aceea, una din mu1telt> 
calitati admirate ιη poemele lui Homer va fi ~ί aceea ca ιη descriereil 
personajelor de ferluI Iui Nestor, Ulise, DiOlnid, Agamemnon, Telenlall, 
Penelopa sau altiί, el pastreaza pentru fiecare din ei de la inceput pint\ 
la sfir~it calitatile ρτορτίί. Numai eroii lui Euripide au fost schimbati de 
Aris,tofan ίη comedie dupa ce a imprumutat ade5eori de la femeile bar
bare sau sclave expresia invataturilor scoase de el de la Anaxagora salI 
de la alt intelept 165. 

χχχνιι 

Daca acestea S1nt calitatile $ί scaderile 1η arta personificariί, atunci 
sa nu~ti vina sa ΤΙΖί de Celsus atunci cind el atribuie cre!?tinilor afirma
tiioare,ll1u Ili s:e potr1ivesc'/ Diacaell ,a rplasffilUiit cUviilnt,e potrivite :l1uma'i 
oamenilor de rill1d, atunci ,cum s-ar pute.a ca αΘtfeΙ de oameni ,sa. sesizeze 
semnificatiile eΧΡrίmarΙΙοr mai pretentioase Ι$ί nua:ntele dif,erite,lor cuge
tari 1Η ferlul stoicHor, care ne.aga reaΊitatile sp'iri1tu1lui, aflirmindcii lucru
rile pe care le 1ntelegem l'e sesizam ΡΓίη simturi 166, 1ntrucit, zic c1i, Ι06Ι11 

intelegerea depi:nde desimturi'/ Ιη schimb, daca el imρrumutii ,acesLe cu
vlnted'e la cei αΗe ίnterΡr,eΙe.aΖa taiiDJθile lu1i Hristos ιη chip fi,}osofi.c, exa
minrndu-[e cu toa,ta ,at'entia, atun.ci ΡΗί.smιιirea IΙυί nu Ιί se poat,e βρliιcδ. 

Iιnιt.r-adevar, nu exista nime:ni oare, ~tiirndca Dumrnezeu c rnevazut ~ι σ11 

mai sill1t ~ί unele fapturi nevazute i~ί cugetatoare, ,sa Ροatasρune Ιη apa
rarea credintei despre inviere: daca slimturile :nu ne sint sufi.cιiente, a,tUl11ci 
cum,aJn pntea ajung.e ,la cu,nοa:ξ>,terea lω Dumnezeu, sau C'it putem cunoal~

te pri~l sllllturi? Cacl es.te scris nu numai ιn unele carti r,are, citite doar de 
un mic llumar de invatati, ci ~ί ιη cele populare : «cele nev~zute ale ltli 
Dumnezeu se vad de Ια facerea lumii, intelegindu-se din fapiuri" 167. Dl' 

1β5. C:cl 111di I1HIfC duΙOr dc C'Om~dii 1.11 grccίlo:r antici, Ar,istofal1 (scι:. V I.Ilr.). 
ιτωαι ilιι:l1inaιω lil zci. ArisΙOfan : Aharn 393 ia se vcdea ~ί I.ΙΙι:ί ,IV, 77. 

166. «Tot ce cxistd c material», ziceau stoicli (Ν. Balcl.l, ορ. cit., ρ. 245). 
167. Rom. Ι, 20. 
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alcl ,Ι concluzia: cu toate c~ !η aceastιi νIθ1~ ηο! oamenii trebuie slί 

plec~m de la simturi~i de la ceea ce se vede atunci cind ne ridicam 
plη~ la miezul celor inteligibile, totu~i nu trebuie sa raminem legati nu
mai de ceea ce cade sub simturi. Oare nu spune fraza ca-i cu neputinta 
I~ cuno~ti fara ajuto.rul simturilor ncrtura celo.r inteligibile sau, daca am 
pune altfel intrebarea : Cine ar fi ίη sι.are sa ajunga fara simturi 1a σ 
cunoaI$tere o.arecare 'i De aici se va do.vedi cθ. Ce1sus n-a avut dreptate 
ΒΙΙ adauge ca ιη pro.blema cuno.a'$terii el n-a avut ίη vedere ηίcί pe o.mul 
intreg, rnici sufletul lui, cί numa.i trupul 1ui. 

XXXVIII 

lntrucit credem ca Dumnezeu Cel peste to.ate e Duh, sau ca este 
ιηβί mult de·cit" Du11 ~ί esenta 168, fιiilΠ.d simplu, nevazut Ι$ί lΠecorpo.ra.1, ηοί 
cre~tinii nu putem invata ca ΕΙ po.ate fi cunoscut ρτίη altceva decit prin 
cugetul care a fost creat dupa chipul Lui, chiar daca acum, ca sa intre
buinti1m expresia lui Pavel, e cunoscut «ca ρτίη oglinda, ιη ghicitura, 
lar atunci fata catre fata» 169. Dar cind fo10sim expresia «fata catre fata» 
lllmeni dintre ηοί sa nu ajunga sii critice ceea ce vrea sa spuna, caci 
fraza «privind ca i11 o.glinda, cu fata descoperita, slava Domnu1ui, ne 
prefacem ιη acela/?i chip din slava ίη slava, ca de 1a Duhu1 Dσmnu

lul» 170, ne invata ca aici nu este vorba de σ fata perceptibiHi cu simtul, 
cl θθ tr,ebui·e iιntelea,sa ιη chJip f.iguιI1a1t, ,cum am SPUS-σ$i mai iιn,aIiιnJteciιnd 
am vorbd,t despre σchi, despre urechi $ί de alte madu[are .a,le trupu:1ui 171, 

$ί ca numai ina'σest mσd trebuιie tMmaciιte lucru:riJle. 
Ριίη urmare, cind zicem «σmu1» sau sufle'tu1 care se fσlose$te de 

trup, sau στί cum i-am zice: «omul launtric» 172 sau mai pe scurt «su
fletu1», exprimam nu ce zice Celsus, ci ceea ce invata o.mu1 1υί Dumne
zeu. Nici un cre-5tin nu po.ate vσrbi limba carnii; el a invatat sa ucida 
ρτίη Duh f.apt,ele truίpUilui 173, «purtind totdeaulΠa IIΠ trup o.mo.rirea. 11ηί 

I1sus» 174, caci a primit po.runca: «o.mσriti madulare1e vσastre, cele pa
mlnte~ti» 175, ca υιnω care iintellege spus·a: «Nu va ramine Duhuol Meu 
pururea ίη oamenίi aceI$tia, pentru ca sint numai Ιιυρ» 176, $tiind $ί fap-

16Β. Cum zice Platon, Rep. 80g. 
169. Ι Cor. 13, 12. 
170. ΙΙ Cor. 3, 18. 
171. νι 61-62; νιι, 34. 
172. Rom. 7, 22; 1Ι Cor. 4, 16; ΕΙ. 3, 16. 
173. Rom. Β, 13. 
174. ΙΙ Cor. 4, 10. 
175. CoJ. 3, 5. 
176. Fac. 6, 3. 



CONTRA ι,υ! CZLIua, C'A"Tr.A λ '~"ΤΙ:λ 

tul cιi «ceJ ce 81"1Ι 111 (aτnυ '1111 1>0Ι sX-J "lac'ιi ΙυΙ Dunιnezet\» 177, se sΙrtl
duIe~te 111 Loate chIpurIle 81\ I1U m6t petreactl «ln Carnen, cl numai «lη 
dUhn. 

ΧΧΧΙΧ 

Dar sa auzim de ce ne c:heami1 sa 111teIegem pe ce caIe vom putea 
cunoa~te pe Dumnezeu cu toate ca, zicc el, nfci unul din cre~tinl ηιι 

este 1η stare sa-i inteIeaga cuvinteIe, atunci c1nd zice : «CeI putin sl1 ηθ 
asculte, daca vor fi 1η stare sa priceapa ceva din ceIe ce-i inva\amn. Sa 
vedem, dar, ce fel de cuvinte vrea sa. ne invete acest filosof ! Numai ca, 
ιη loc sa ne invete, el ne defaimeaza! ΕΙ ar fi trebuit sa dovedeasca bu
navointa 1nca de la inceputul argumentarii. Ιη loc de aceasta, eI tra
teaza.drept neam prost ρe ni~te oameni care s1nt ιη stare sa .ιnfr,unte mai 
curind moartea decit sa spuna ΙΙl1 singnr cuvint impotr,iv,a credintei cre~
tine, cnlΙarcu τ,ίs,cuΙ ·de I(l indnra oricechin~i de a suferIi ι~ί l11oarte,a ,c,ea 
l11ai cruda. ΕΙ ne invinuie'~te ca sintem un neam de oameni legati numai du 
cele trupc>!';ti, cu toate ca ηοί decIaram ca, chiar daca am cunoscut Ι)(! 

Hristos dupa Ιτuιp, acum nu-L mai cunoaI!';tem 178, fiind gata sa ne .\ipsinl 
d,e trup de dragulcredint'ei mai curind d/eclt un filosof, calre ~i-ar pi,erde 
maniia sa de filosof. 

Ce1sus ne mai zice: «abia dupa ce veti inchide intrarea simturllor 
!';ί dupa ce va veti intoarce de la cele trupe~ti, ,abia atunci veti trezi o("'hil 
suflete~ti ξ'ί numai atunci veti putea vedea pe Dumnezeu». ΕΙ 1~! fnchi
puie ca ηοί nu ne-am fi gindit deloc la aceasta idee, pe care ο Imprn
muta de 1a filosofii elini ~ί anume din ideea celor doi ochi 179. Or, trebulo 
sa-i raspundem ca, descriίnd crearea lumίi, Moise concepe fiint8 ome
l1easca de dinainte de cadere ο data ca avind ochi, iar alta data (8 fHnd 
oarba: are ochi atunci c1nd scrie despre femeie: «femeia socotlnd (~ 
rodul pomului este bun de mincat !';ί placut ochilor la vedere ~ί vrednic 
de dorit, pentru ca da ~tiintan 180. Ιη schimb, nu numai ΙI1 cuvintele ~δΤ
pelui catre femeie da impresia ca ea ar fi oarba de amindoi ochii, atuncl 
cind ί se spune : «Dumnezeu !';tie ca ιη ziua ιη care veti minca νί se vor 
desc'hide ochiί» 181,Ci ,~ί cind s-,a zis: «a ,luat din eI !';ί a mincat ~ί a 
daιt barbatuIlui sau~i a minoat ~ί εΙ ΑΙιιnοί 1i s-,au desc'his ochίi la amfn
doi» 1821. 

A~adar, atunci li s-au deschis ochiί simturilor, pe care aveau drep
tate sa-i Ιίηθ. inchi~i ca sa nu fie impiedicati de distractii sa priveasca (ιι 

177. Rom. 8, 8. 
178. 11 Cor. 5, 16. 
179. Platon, BanchetuJ ; Fedon 99 c (trad. rom" ρ. 384). 
180. Fac. 3, 6. 
181. Fac. 3, 5. 
1!J2. Fαc. 3, 6-7. 
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ochH sufletu,lui 1 insι:ί ochii sufletulUΊ, pe care 1e p:1t\cuse sa.-'i μηι:ί des
chI~i fat~ de Dumnezeu ~ί de raiul Lui, iata de acum vor ramineinchi~i, 
duptl Ρι:ίrerea mea din pricina pacatelor. 

De aici urmeaza ca Mintuitorul, ~tiind ca avem ιη ηοί ambele feluri 
de ochi, declara : «spre judecata am venit ιη lumea aceasta, ca cei care 
nu v1ίd sa vada, iar cei care vad sa fie orbi» 183. Prir «cei care nu vad» 
I1sus Ιasι:ί sa se inteleaga ochii sufletului, carora Dumnezeu-Cuvintul le 
d~ vedere, iar prin «cei care vad» se inteleg ochii simturilor, pe care 
Logosul ii orbel~te, pentru ca sufletul sa vada ιη distraciie ceea ce tre
buie sι:ί vada. A~adar, orice om care traίeξ;rJ:e credinta dupa cum voie~te 
Ι~I tine treaz ochiul sufletului ~ί inchis pe cel al simturilor, iar ιη masura 
Ιη care ochiul cel mai bun e deschis, pe cind vederea simiurilor e ιη

chisa, fiecare poate cunoa~te ~ί contempla pe Dumnezeul cel peste toate 
~ί pe Fiu'l Sau, oa.re e Cuvintu[ ~ί In1elepciun,e,a oea dumnez,eiasca. 

χι 

DuΡι:ί cele observate adineaori urmeaza altele, pe care Celsus le face 
1a' adresa tuturor cre';;tinilor, care, la nevoie, s-ar putea aplica celor care 
se d'eclara cu ωtulΙ stri'Hnli de invaiatura Ilui lrisUJs. AI~a s,inιt o~Ψί 184,σare, 

dupacum s-a spus mai inainte, resping cu totul pe Iisus, precum ~ί aliii 
cItiva care au pareri asemanatoare lor. ACθξitia sint, la drept vorbind, 
II1I$eHitori ~ί vrajitori care indruma pe oameni la idolatrie ~ί care-~i dau 
sllinta, ιη chip deplorabil, sa invete pe dinafara~i sa invoce numele a~a
numitilor paznici cere~ti. De aceea, Celsus gre~e~te cind se adreseaza 
cr~tinilor cu cuvintele : «Dacii να ciiutaj1 un jndrumiitor pentru aceastii 
cale" να trebu1 sii να feriti de ln$eliitori $1 de vriijitori cαre invocQ 
Iantome». Se vede ca Celsus nu-~i da seama ca acesti oameni, care sint 
tot in:selatori ca 'Si el, vorbesc de rau atit persoana lui Iisus, cit ~ί toata 
invatatura Lui. Dupaaceea el mai adauga, confruntindu-se cu ei, 'si zice : 
νθ. faceti cu totul de ris daca, pe de ο parte, pe zeii care au forme νίΖί
bile Η dispretuiti ca fantome, dar pe de alta parte ado;:ati ceva ce estc 
cu mult mai mizerabil decit niste fantome vazute si care ιη realitate ηίι 
estc riici fantoma, ci e un mort caruia cautatϊ sa-i gasitisi un tata ca el ! 

Cι:ί Celsus nu va fi cunoscu't diferenta intre ceea ce cred crestinίi :;;ί 

ceea ce invata acesti scornitori de povesti ~ί ca I~ί inchipuie ca invinui
rile pe care le aduc impotriva acestora s-ar putea indrepta ξΟί impo
trIva noastra, punindu-ne ιη sarcina lucruri cu care n-am avut niciodata 
111rnlc cornun, reiese limpede din ceea ce spunernai departe : «[αtα Ιπ ce 

183. [OUI1 9, 3Ω. 
18·1. νΙ. 28. 
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lnare 1n.~eJ(Jclune ~1 r(ittJclre plutesc ace,~tl stetnlcl deosebltl ~l ce cu
vinte ndluc1toare scornesc despre Jeu, despre baJaur, despre demonul Cll 

cap de mαgar !';ί despre altl ροιΙαιl cere~tl aΙc ciiror nume v-aIl chlnult 
sα le lnvαtatJ pe de rost / Ele s1nt de vlna., nenorocitίlor, cd αιι' s1ntetl 
chinuiti cu atlta cruzime ~j cα νι'! rdsti~nesc pe cruce /» 

Se vede clar ca Celsus nu cunoa~te pe nici unul din ace~ti portari βΙ 
drumului ce urca la demoni, care iau forma de leu, de magar ori de ba
laur ~ί care nu rezista ρΙηΙΙ la moarte chiar daca ar fi vorba de apararea 
adevarului. Dar acest fel de rivna ie,~ita din comun, ca sa mΙΙ exprim 
a,~a, cu c'are ηοί cιre~till1i:i sill1t'em hotariN sIa suferimde draguΠ. cre,d'intei 
orice fel de moarte, chiar '!;ii rastignirea pe cruce 185, le-o atribuie Celsus 
ίlcestor oameni care nu aveau I~ί η~ voiau sa aiba despre aceste lucruri 
nici ο cuno~tinta 1 ίη schimb, noua, care sintem ίη stare sa mergem pinEί 
la moartea pe cruce, ne pun ίη sarcina. tocmai ceea ce viseaza ei desprC' 
demoni cu lei. cu balaurj ~ί cu altfel de lighioane. Ιη orice caz, nu CelsuH 
este cel care ne departeaza pe ηοί de la aceasta invatatura despre de
mOlηί ίη forma d,e l,eu, de balaur sau ma:i ξitdru θΗ c,um, ,caai ησί rni'CiodaH'i 
n-am crezut ίη a~a ceva! Νοί tinem inva.ta.tura ιω Iisus care e contrar/i 
celor spuse de ei ~ί nu recunoa!?tem ca Mihail, sau altcineva din Scrip
tura, ar avea vreo infati!?are asemanatoare celor de care a fost vorba 
adineaori. 

UI 

Va trebui, deci, sa vedem pe cine trebuie sa. urmam, dupii rN:o
mandarea lui Celsus, ca sa. nu ηθ lipsim de indrumarea barbatilor distin~i 
prin vlrstα ~i sfintenie. ΕΙ ne indruma catre poetii daruiti de Dumnezeu, 
cum nume!?te el pe filosofi ~ί pe intelepti, dar numele 10r nu ηί le spunc, 
!?ί ne faga.duie~te doar sa ηθ arate care slnt adevdratii lndrumatorl, 80-

cotitl lntre cei dαruiti de Dumnezeu pe poeti, pe lntelepfj, pe fi1osot/. 
Daca. ne-ar fi spus ~ί numele lor ar fi fost firesc sa-i ra.spundem ca el ne-~, 
indicat drept ca.lauze fie ni~te oameni cί.ire nu vad lumina adevarului, 
mοΙίv pen'tru care ne !?ί pot duce la ratacire, fie de-a dreptul orbi, cel 
putin ίη ce prive!?te invataturile cele adevarate. Numeasca. dar pe cine-i 
place intre cei «daruiti de Dumnezeu», de pilda pe poetul Orfen ΙΙΙΟ, PC' 
Parmenide 187, pe Empedocle 188 san pe Homer !?ί chiar pe Hesiod lR9. SK 

185. ΜerίΗί sa fie subliniat θnttlΖίasmuΙ ~ί curajul cu care apiira Orlgcn ιτcdl,ψι 
cre!?tina. 

186. Fiu al υnυί rege trac. Orfeu a fost poet f?i muzician legcndar. 111 storc ~ίI 
imblinzeasca ~I fiarele cu lίra Ιui fermecati. 

187. Filosof grec dill1 sec. νι ΙHr., intemeietorul gindirii d.ialectlcc. 
188. Empedocle (sec. ν). IfHosof, medιlc .'1ί .poet. care a formulat cOl1ccp\la desIJr I ' 

cele patru clemente ale existentel. focul, apa, aerul ~I pιImIntul. 
189. Hesiod (sec. νlΙΙ I'Hr.), poet gιrec care a descrls νlα\α \lIrιInlmII (Μιιιιι'ί 

~ί zfle) precum ~I nfl~terea lumll ~I a 7,ellor (Thcognn/a). 



ΟIΙIΟΕΝ. 8CnIICRI ALICI!IIC 

arate f1ecare ίη (θ masura cei care urmeaza astfel de calauze inainteazd 
SIιU nu spre ο viata mai buna ~ί daca dobindesc sau nu de la ei mai mιuH 
sau mai putin ajutor ίη greutatile vietii decit cei care, datorita invata
turl1 ιω Hristos, s-au departat de toata slujirea ido1easca~i chiar de su
perstitia iudaiceasca, ~ί care, prin luijlocirea Cuvintu1ui 1ui Dumnezeu. 
1$1 ina1ta privirile spre singuru1 Dumnezeu, Tata a1 Cuvintu1ui ! 

Care sint lnteleptii sau filosofii de lα care νΙθα Celsus sd lnvdtdm 
c1teva adeviiruri dumnezeie$ti? Caci ,e1 vre,a s,a ne sHeasca sa paraslim 
pe Moise, «sluga lui Dumnezeu», pe proorocii Facatorului lumii, care au 
fost cu totii inspirati I~ί ne-au invatat atitea adevaruri. ΕΙ ar vrea sa ηθ 
departeze chiar '~ί de Cel (θ a luminat neamul omenesc, Care a propo
vaduIt ,cal1ea credrInteI celei ardevar,a,te ~ί c.are, ίη ma,su:ra ίιn oare SΙate,a 
Ση puterea Lui, ll-a oprit pe nimeni sa 5e apropie de tainele Sa1e, ci dim
potriva, din bel~ugul dragostei fata de oameni poate da ~ί celor mai pu
\1η intelegatori ο credinta ίη stare sa inalte sufletul deasupra 1ucrurilor 
paminte~ti, binevoind, ίη acela~i timp, sa νίηθ. ίη ajutor puterilor slabe 
ale ,celor ιne'.?tiutori, a1e femeillorde j05 I~ί a1e c'e'lor diίl1 robie, cu un cu
vlnt a1e tuturor celor care nu au alt ajutor decit de la Iisus ca sa-i ίη
drume spre ο viata cit mai buna, pe temeiul invataturilor pe care $ί le-au 
putut agOll1isi despre Dumnezeu. 

ΧΙΙΙ 

Dupa acestea ne trimite la Platon, care, dupa parerea 1ui, este deo
sebit de bine informat ln legiiturd cu doctrina despre Dumnezeu $i de
spre problemele teo1ogice, citind urmatorul pasaj din opera sa Timeu: 
«Ca Βα descoperi pe Parinte1e acestei 1umi e greu, iar dupii ce L-ai des
coperit, sii-L veste~ti tuturora este un 1ucru cu neputintQ» 190. Dupa care 
continua : <Ν edeti dar, Cθ oameni dumnezeie$ti cautQ sii af1e ca1ea ade
varu1ui, pe care~ dupQ lnsu$i miirturisirea lui P1aton, nici nu ροι pα$i cu 
totll. Intruc1t, lnsii, unii biirbatJ lnte1epli au giisit acest drum nu ln αΗ 
scop, c1 pentru ca Βα ne putem forma miicar ο idee aproximativii despre 
tllnfa cea negriiitii $i unicii, fie cii-l punem ln legiitura cu celelalte lu
crurJ, ΙΙθ cii-1 deosebim cu totu1 de e1e, ΙΙθ cii-l compαriim cu e1e, a$ vrea 
sa-ncerc sci. v-o fac cunoscutQ, cu ΙοαΙθ cii ln cuvlnt nu se ροαΙθ exprima 
α$α ceva. Oricum, m-a$ mira dacd mi-afi putea urma lnviitatura, lntru
c1t s1nteti cu totu11ncatu$ati de trup, lnc1t ochii vO$tri nu ροι vedea ni
Inlc curatιι . 
. , ... _------

190. Platon. Tίmeu 28 c. Citatul acesta dιiin Platon e poate cel mai des pomenit 
dc scrlitorl1 b!ser!ce~tί; e un fel de "pred.ic8.» asemanatoare cu cea de pe areopagul 
Atene1. ,InsIi~i expresia <φrοblemele teologice» ne dίi sa intelegem ca Platon ocupa 
un loc de frunte Ιη gindirea religioasa a antichiltatii, un fel de pedagog spre Hristos. 
(Οαl. 3, 24). Λ se vcdea ~1 Ι. Molsescu, Activitatea Sf. Αρ. ΡανεΙ ίη Atenα, Ja~i, 1946, 
Ι), 12:', ~,tI, 
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Mιirturlscfit: t:ti aceste cuvlnto alg ιω Platon ιlηΙ subl1mo ~l deloc de 
dispretult 101, Dar, bagti de scamti (δ nu cumva Scrfptura cea dumneze
iascιi sι:i ne dea un exemplu ~ί mai ιηΙΗθ de iubire fatIi de om prln DU111-
nezeu-Cuνintul, Care «dintru inceput a fost la Dumnezeu» ~ί Care S-a 
facut om, pentru ca sIi ajungIi Ιιι toti oamenii Cuνintul de care Platon 
Ζίσθ ,ca «odata descoperH este cu neputintIi sa-L facicunoscut», N-are de
σΗ sa zica Platon «c'a sa descoperi p,e AutorUJl $ί Parintele ,acestei Iumi 
este greu)); Iprin aceasta el ηθ da sa intelegem ca-i este cu neputint~ 
firii omene$ti sa descopere pe Dumnezeu a$a cum ο merita ΕΙ, sau macar 
mai bine$i mai deplin decH ο fac cei mai multi. Daca ar fi fost adeνarat 
ca ΡΙαΙοη sau altul dintre elini ar fi fos/t cei dintii care ar fi descoperit 
pe DumnezeIu, atunci θί n-ar fi cinstit $ί ηυ s-ar fi inchinat νreunui zeu 
$ί ηίσί n-ar fi cinstit nimic altceνa, fie parasindu-L, fie asociindu-L σιι 

alte lucruri nepotriνite συ dumnezeirea Lui. Parerea noastra e σΒ. firea 
omeneasca nu este ίη stare sa caute pe Dumnezeu $ί sa-L descopere Ιη 
toata curatenia Lui, daca ηυ este ajutata de Cel pe care-L cauta. ΕΙ se 
lasa insa aflat de cei care marturisesc ca dupa ce-a/u facut tot σθ le-a 
stat ίη putere, doresc dupa El,ingaduind a ίί cunoscut de σθί pe care-i 
sοcοtθ$te νrednici, ιιΗΙ σΗ poate un om sa cunoasca pe Dumnezeu ~ί ϊl1 

masura ίη care e ίη stare un suf,let sa cunoasca pe Dumnezeu, atita νre
me cit e legat Inca de trup 192. 

ΧΙιιι 

Dealtfel, chiar $ί cind Platon zice ca Creatorul $ί «PIirintele uni
versullui» ηυ poate fi facut cunoscnt tuturora nioidupa Cθ Ι-ιιί af,lai () 
data, nici atunci el nu-L descrie ca pe ο fiinta inexprimabiHl care η-ι11' 

putea fi redat prin ηίσί un nume :$ί prin ηίσί un cuνint; dimpotriνli, el 
spUJIle ca. unuiJ iIlum;ar Irestrins de oam,enitotUΙ$i Se face cunoscut. Ση 
schimb, ca $ί cum ar fi uitat cuνintele pe care le-a amintit, Celsus de
clara σθ. nici de cei citiνa ίη$ί ΕΙ ηιι poate fi numit cu un nume, dar unli 
«oameni intelepti» aed σιί ei nυ au pa~it pe acest drum decit pentru a-$i 
putea face σΗ de cit ο reprezentare apraximativa despre cea dintH ~ί 

cea mai negraita Fiinta. 
IntrucH ne priνeξite, ηοί inνatam σΒ. nυ numai Dumnezeu e inexpri

mabil, ci $ί alte lucruri care ΒίηΙ συ muJt mai marunte decit ΕΙ Ιιι acest 
adeνar ηθ Indruma Ριινθl cind Ζίσθ: «Am auzit cnνinte de nespus, pe 

191. Comentind acest pasaj din Platon filo!'ofli p!atonismului mediu din ~CΙ·. 
Π-ΗΙ ca Numenios, A1binos etc. reduc 1a 3 metode1e de CUnOB$tere Β !ui Dumnezeu : 
prin negatie, analogie ~ί sinteza. 

192. Deci «ceea ce este cu neputinta la oamenl, este cu putintιI. 1a Dumnczeu» 
(Luca 18. 27). ΕΙ a νοοΗ ,~! in oJutorn1 cunoo.~terii, trimi\lnd nu nllmai pe prooro(·i. 
c! $ί pe fnsu~i Fiul Sliu. 
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care nu se cuvine omului sa 1e graiasca» 193, Expresia «am auzit» insem
ηθδztί attt cit «am inteIes», dupa cum se spune $ί ιη expresia : «cine are 
urechi de auzit sa auda» 194. Totodata ηοί spunem ca e greu sa ροΙί ve
dea pe Creatorul ~ί ParinteIe universului, $ί totU$i, ΕΙ poate fi «vazut». 
Faptu1 acesta il confirma nu numai citatul: «Fericiti cei curati cu ίηί
ma, ca aceia vor vedea pe Dumnezeu» 195, ci $ί asigurarea AceIuia care-i 
tCchipu,l !lυί Durnnez,eu ,celU!i nevazut» 196, ca "Cel ce M-a vazut pe Mine 
a vazut pe Tatalcar,e Μ-,atΓίmίs» 197. Nici υη om cuminte nu vaa,ccepta 
Ideeaca atuιnCli c'ind a zis : «GeI ,ce M-a vazut poe Mine ,a va:zut pe Tatal 
care M-a trimis», lisus s-ar fi gindit la tru;pul Sau pamintesc, pe care toti 
l-au putut vedea ; caci ιη asemenea situatie toti cei care au strigat «Ras
tigne$te-L! Rastigne$te-L», precum 'Si Pilat, care avea putere peste ome
nitatea lui Iisus, ar fi facut parte din cei ce au «vazut» pe Dumnezeu-T,a
tiH, ceea ce-i absurd. Ca expresia «Cine M-a vazut pe Mine a vazut pe 
Tata1 care M-a trimis» nu trebuie inteleasa ΙΩ sens fizic $ί sensibil reiese 
~ί din raspunsul pe care Iisus l-a dat lui ΡΗίρ : «de atita vreme sint cu 
νοΙ $ί nu M-ai cunoscut, Filipe?)} 198, atunci cind acesta L-a intreba1 $i 
Ι-θ rug,at : «Doamne, ar,ata-ne ηουθ. 'pe Tata:l'$i ne ,este de ,aju.llS» 199. Cine 
a priceputca aceste cuvinte ale lui Dumnezeu Unul nascut Fiullui Dum
nez,eu «Cel m,a'i intii zldi,t ,dec'it toata fa,ptura» 2°otre·bui,e sa ~θ ilΙΨ:~le,aga 
in selllsluil ca Dumn.eιze'U CuvirnιtuIlS-a facu.t om,ace!la va t$ti ca vazind 
«chipul lui Dumnezeu celui nevazut» νλ inteIege ca-i vorba de TataI $ί 
Creatorul acestei Iumi. 

χιιν 

Ce1sns e de parere ca 1a cnnoa'$ter~a lui Dnmnez~u s-ar pntea ajnnge 
fie prin sinteza tutnror lucrurilor, ίη felul ιη care se opereaza ίη geome
trie, He priιnanlaQiz,a oare-L deo.s1ebe$te dea[te Ju1crurIi, fie, insfi.r~it, prιin 
comparatia cu ele, d,aca e posibil ca astfel sa se ajunga ίη pridvorul care 
duce 11,a BinJeile suprem 201. Da.r cind sρuιnιe cuvi[1Jtu1 bliιb1ic «P,e Tat.1ιl nu-L 
cunoa$te nimeni decit numai Fiul $ί cel caruia va νοί Pίιul sa-i desco
pere» 202, prin aceasta declara ca pe Dumnezeu nimeni nu este in stare 
stί-L cunoasca decit cu ajutorul unui anumit har dumnezeiesc imparti:ί$it 
sufletu1ui care cade ca intr-un fel de extaz. Ε firesc ca actiunea cunoa~-

193. ΙΙ Cor. 12, 4. 
194. Ma/eI 11. 15. 
195. Ma/el 5, 8. 
19fi. Col. 1. 15. 
197. lοαη 14, 9. 
198. [οαη 14, 9. 
199. [οαη 14, 8. 
200. CoJ. 1, 15. 
'.ωι. I3xpresie platonira, FlJeb. 64 c (citat dupa Μ. Borret, 4, ρ. 117). 
:20:.1. Μα/εΙ11, 27. 
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Ιθι11 lul Dumneaeu Intrece puterea flrH ,ι ace.t. elte ,1 mot1vul pentru 
care exlstl Intre Oδmeni attt de multe conceptH greIιIte despre Dumne .. 
'l.PU, Numal datorltl bunltlitl1lui Dumnezeu ,Ι lublrll Sale fatI de oamenl 
se inttmpH1 σσ. ριΙη lucrarea minunatl a unul har dumnezelesc slΊ poatl:i 
ajunge la cunoιt$terea ιω Dumnezeu cel pe σδΓθ I-a ales pre~tHnta ΙιιΙ, 
~tiind de m,al tnalnte σΙ cei pe σδΓθ l-a cunoscut sint vrednici de Dum
llf>zell, ~Ι σ~ nlciodatl\ nU-$l νΟΓ schimba credinta fat~ de ΕΙ 203 chiar $1 
atunci cind cei care nu ~tiu nlci mΙcar ce e religia, ci-~i fabric~ alt~ reli
gie, ,i-arduce la moarte sau i-ar batjocori peste masura 204, 

5int convins, insa, σΙΙ Dumnezeu a prevazut $ί fudulia ~ί arοgaΙψΊ 

celor care dispretuiesc pe altii, falindu-se cu ο cuno~~tere a lui Dumne
zeu ,~ί a lucrurilor divine, pe care au luat-o din filosofie ~ί s-au grt1bit 
saapeleze laajuιtoru1 idolιHor $ί a,l ora,co1elor cetlebre parca ar fi nΙ~te 
ignoM.1Il1i. De ,aoeea «$i-,a ,ales Dumnezeu pe ce\le nebune a,1e lumLi» 20S, ρο 

cre~tinii cei mai putin pretentio~i, dar a caror purtare este cu mult mai 
stapinita, mai curata ~ί mai buna ca a unor filosofi «ca sa ru~inezf> pe 
cei intelepti», pentru ca ace~tia nu fO$eSC pentru ca se inchina unor fiip
turi neinsufletite, pe care le socotesc zei ori chipuri ale 10r, 

Car,eom cu minte IIlU va ride d,e cel care dupa etaJlIarea artitor 1nalte 
conceptii filosofice privitoare la Dumnezeu sau la zei Ι,~ί mai intoarce 
privirile inspre idoli $ί le mai adreseaza rugaciuni, inc1t 1:$ί inchipuie cIi 
ar fi dator sa-i adore sau, privind la chipul lοτ vazut, sa-~i tnalte mlΊcar 
gindurile de 1a cele vazute spre cele spirituale, plecind de la senslbIl 51 
simbolic Ί Or, pina $ί cre~tinul cel mai simplu ~tie ca orice 10c~or dIn 
lumea aceasta face parte din univers, iar lumea intreaga e ca un temrlu 
al lui Dumnezeu 206, Rugindu-se d,ar «in tot locul», dupa ce a inchls Ιη
trarea simturilor ~ί a chemat la trezvie ochii sufletului, crel$tinul se ΓΙ

dica suflete$te deasupra intregii lumi, neoprindu-se nici m!1car acolo 
unde e taria cerului, c1 ajungind cu cugetul sa.u pina la tarimurile supra
cere~ti, fiind indrumat de Duhul dumnezeiesc ca $ί cind am spune ca a 
trecut dincol0 de marginile lumii, urcindu-se cu rugaciunea sa ριnΔ la 
Dumnezeu ~ί uitind cu totul de lucruri1e cele trecatoare 207, Aceasta pen
tru ca a invatat de la Iisus sa nu umble dupa lucruri marunte, adica 1e· 
gate de simturi, ci sa caute 1ucruri mari $ί cu adevarat dumnezeie~ti, pe 

203. Ceea ce suna ca un angajament depus la Botez. 
204. Α se vedea aceea$i idee $ί la νπ, 36. 
205. Ι Cor. 1, 27. 
206. Ε posibil ca Ιn aluzli de felul acesta sa fi vizat $ί pe filosoful vo1te,riun, 

Lucian de Samosata (sec. 11), care sati[iza ca $ί CelstIs cre$tinismul oamenHoιr «rιιo
de~ti ~ί cvluvio,~i» (cf. ROIlm, ορ. cΙI., 11, 365). 

207. Α se vedea $1 cele spu~e de Origen Ιη trata'lul Dcsprc rU9dclIIne 31 (Ιη 
«P.S.I\.", 7, ρ. :!θ4-288). 

11 -- οιι(ι;ι":ν, vo(, ιν 
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care le primim cape n~~te daruri ale lui Dumnezeu, caresa ne calau
zeasciι spre fericirea. din preajma ιω prin mijlocirea Ρίulω $ί Cuvintului 
Sf1nt, Care e Dumnezeu 208. 

χιv 

Dar sa vedem, ίη sfir~it, ce anume ne-a fagaduit Celsus ca ne νβ 
1nv!\a ~ί sa incercam, daca νοm putea, sa-l intelegem, dupa ce a recu
noscut ca ~ί ηοί sintem oameni ;;ί inca in1antuiti cu totul ιη trup, cu toate 
cLi Scriptura, daca citim bine ϊη ea, ne spune: «dar νοί nu sinteti ιη 
carne, ci ίη duh, daca Duhul 1ui Dumnιezeu lOocuie~te ιη νοί» 209. Mai de
parte el ne cearta, spunindu-ne ca nu ne indreptam privirHe spre nimic 
curat, cu toate ca toata stradania noastr~ este sa ne ferίψ chiar ;;ί gin
durile de amintirea p~catului ;;ί spunem ιη rugaciunile noastre: «Ιηίm;! 
cur!ata zide;;te intru mine Dumnezeule~i Duh drept in!ΠJoie;;te inιtru ceιle 
dinlauntru ale mele» 210, pentru ca sa putem contempla pe Dumnezeu 
cu inima curata, singura ίη stare sa-L vada. 

Iala ce vrea sa ne spuna: «existd lucruri pe care le cunoa~tem cu 
mintea ~i α1ΙθΙθ pe care le vedem cu ochίi; ce1e dintli socotite ca fiind 
sau exist1nd de ja, cele1aIte fiind concepute lncd Ιη devenire. Fiinta e ln
sotitd de adevdr, devenirea de θί:οαΙθ. AdevdruJ e obiectul ~tiintei, cea-
1αιια provloacd ορ1ηία. Ceea ce ροαΙθ fi lnteles fjne de inte1ect, pe clnd 
ceea ce apare ροαΙθ fi sesizat prin vedere 211. IntelectuJ este ceI care 
cunoQ~te inteIigibiJuJ, pe clnd ochiuJ ceeQ ce-i vizibiJ. A~αdαr, ceeQ ce 
este soαrele pentru ceIe ,v1zib11e - ~1 el nu-i nic1 ochi, nici vedere, ci, 
pentru ochi, e cαuzd α fαptu1ui cd ροαΙβ vedeα, pentru vedereα α ceea 
ce existd ριίη e1, pentru ce1e ce se ροΙ vedea ~i ροι li vαzute, pentru 
.ΙοαΙθ ce1e ce ροι fi simtite din ceIe supuse ηα~ΙθIH ; mαi muIt, soαreIe 
,esle el lnsu~i cauzd pentru ceea ce vedem - este ~i Dumnezeu pentru 
,cele ce ροι li, lntelese 212; ΕΙ nu-1 nici inteIeGt, nici lntelegere, nic1 ~ti
intii, c1 e cauza pentru 1nte1ect Ιη actiunea Sa de lntelegere, pentru Ιη
te1egerea a ceea ce existii, pentru $tiinta α ceea ce se poate cunoa$te, 
,οΙ ce ροαΙθ 11 lnteles d1n c1te ex1stii, 1ncIusiv pentru adevar $1 pentru 
esenta, ριίη urmare E:l lnsu$i fHnd dincolo de toate lucrurile, se face 
1nteles numai printr-o putere negraitd. 

Aceste observatiί privesc numai pe intelectuali. Daca lntelegeti $i 
voi ceva din e1e, cu αηι mai bine pentru voi. Ιαι dacd credeti ca un duh 
coboarα de 1α Dumnezeu ca sα vesteascd mai dinainle lucruri1e dum-

208. Despre αίτείτε τα μ,ηάλα - «cereti lucruri mari» un agrafon piistrat la 
Orlgen, Despre rugdciuIIc 11, 2; 14, 1 i cf. Τ. Bodogae, ίn «P.S.B.», 7, ρ. 257. 

209. Rom. 8, <Ί. 
210. Ps. 50, 12. 
211. Plato!1, Ί'ίmeu 29 c. 
21:2.. PIIIΙOI1, .')IfI/u/ 208 Ι). 



ηειεΙε~I i, 111svmneaΖά ca tιJcInrIl (JC'tt!~t duh ne 'ιιναια tιJtul, ciicl ('el vec11l 
n('-(lU 1nl'(/(a1 ('(/ IJrlll (ljLlt()rll} /,ιι1 ιιυ ItJ.'il \Ie!itJte lltJtea f$1·al1lea ΙnviΨΙ. 
turi. lιιr ιJucιj \'οί ιlυ Je μωεμ 1n/elege, atuncl tUcetJ, ascunιJetl-vt; lIe
~ωηIα, ηυ lacetί orbi ρε cei ce viί.d,~chiopl pe cej ce αleargιi, cιωιι vrerne 
c1t νοί 1n~ivii s1ntetί cei $chiopi $ί mdrginitI suf1ete$te ,~I nu ΙI(ϊίtJ ciec1t 
pentru trup, adiciί. pentru lucruri pierjtoare». 

XLVI 

De ,aHfeil, ηοί ΙΏυ criltiιcam :ni·c'i u,na diniillvata.turi'Ie saillatoase, chi,ar 
daca autorii 10r ar fi de alta credinta, caci nu cunoaξItem pizn1a, ξ'ί πίι'i 
nu vrem sa combatem vreuna din inviψίturile sanatoase. Ε ο gre$eaH1 si1 
batjocoreξIti pe cei care ilξIi dau toaHi silinta sa aduca cinstirea cllven ί Liί 
1ui Dumneze'u Ce1 peste toate, precum ,ξ'ί credinta pe care Ι-ο arata atlt 
cei fara ξIcoa1a cit ξ'ί cei cu m,ai multiί invatiίtura, care ina1ta rugi:iciuni 
~ί multumiri Facatoru1ui tuturor prin mijlocirea «Arhiereului ίη (~elc 

catre Dumnezeu» 213, care a aratat oamenilor adevarata cinstire ce tre
buie adusa Iui Dumnezeu. Asemenea gre~eala fac cei ce numesc pe ace!>ti 
oameni, «ξIchiopi ξ'ί schiloditi sufleteξ;te», invinuindu-i ca ar trai «numai 
pentru trup», adica num·ai pentru lucruri pieritoare, cita vreme ei declarc'i 
din toata inima: «de$i umblam ίη trup, ηοί nu ne lupHim trUΡe~ω, "ίΊ(:ί 

arme1e 1uptei noastre nu sint trupeξIti, ci puternice inaintea 1ui DUll1 nc
zeu» 214, Mai bine sa ia aminte ca ei nu fac altceva decit sa caΙοιηnJcι(' 
pe cei ce se roaga sa petreaca cu Dumnezeu, ologindu-ξIi sufletul 51 schl-
10dind astfeI pe «omul ceI Iauntric)), ciopirtindu-I prin hulirea celor (tιω 
doresc sa traiasca ίη fapte bune, iill rabd,are ξIIstatornicie cu carε' Crt~/i
torul a sadit saminta ίη lumea fiintelor cuvintatoare! Cind s-o II*'Ι('lμ~ 
ca, intre altele, e vorba tocmai de Cuvintul lui Dumnezeu, pe Carc sc 
cade sa-L cinstim, ξiί anume : «Ocariti fiind, binecuvintam, prigoniti fίind. 
rabdam, huliti fiind mingiiem» 215, atunci vom ajunge sa facem parte din 
cei care indreptind rosturiIe sufletnlui se vor curata ~ί se vor ιηηοΙ cu 
totul suflete~te, caci aici nu este vorba sa faci doar deosebire intre ιι

inta propriu-zisa ξiί intre cea care se naξite, intre inteligibil ~ί vizibil, ::;ί 

sa pui ίη legatura adevarul cu fiinta sau sa te fere:~ti, pe cit poti, de slti
biciunea care insote~te tot ce trece prin fenomenuI naξiterii. Potrivit aces
tei invataturi nu mai dore~ti sa treci prin astfel de naξI1eri «vizihile», 
c'are se ~tie ca sill1Jt trecatoare, ci, te simti tot mai mult legat de rca1iti.ί

tile superioare, pe care le-am putea socoti esentiale, ca ltnele ce ι\Ώυ sc 

213. Εν!. 2, 17, 
214, ΙΙ Cor. 10, 44. 
21;', Ι Cor. 4, 12 13, 
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vlid» 21e!$1 care de-acum 1ncol0 stnt pline de sens, Intructt f1rea lοτ e s~ 
depli$easc~ simturile. 

Acesta e felu1 Ιη care judeca ucenicii lui lisus tot ce-i supus na,~te
rH, folosindu-se de el ca de ο treapta spre a ajunge sa inteleaga mi~zul 
realitatilor inteligibile, caci «cele nevazute ale Ιιιί Dumnezeu, adica rea
llHitile inte1igibile, se vad de Ια facerea lumii, in1elegindu-se, cu ajutorul 
m1ntii, din fapturi» 217 ~ί totU$i nici dupa ce s-au ridicat de la cele create 
Ιη lume spre cele nevazute aIe Ιιιί Dumnezeu cre$tinii ηιι se opresc nici 
a101, ci dupa ce s-au pregatit prin eIe ο buna bucata de ιtimp I~ϊ dupa ce 
le-'au prins rostΌll, θί merg $ί m,aJΪ ,S11S, spre pnter1ea ve~caa Jui DumίI1Je
zeu, spre dum[}le~eirea LuΙ Εί ~ί dau seama ca, inmaf'ea Lui df!agoste fa1a 
de oameni, Dumnezeu a descoperit adevarul precum!?i tort ce poate fi cu
noscut despre ΕΙ ηιι numai ceIor care s-au dedicat cu totul cunoa$terii 
lu~, Ωί~ί ,ceIor straini de credin1a$i de eVilav1ia cea dreapta. Din neferioire 
unii din cei sorti1i de Providenta Iui Dumnezeu sa cunoasca adevaruri 
βΙΙΙ de inalte s-au dovedit nevrednici de ο astfel de cunoa$tere, incit sa
vfr~esc neIegiuiri <<1inind adevaruI Iui Dumnezeu ιη robia nedrepta1ii", 
81$a ca,cu toata cunσa,!?terea acestor inaHe realitati,e'i «sint fara cuvint 
de aparare» 218. 

χινιι 

Aceasta este marturia Cuvintului celui dumnezeiesc despre cei care 
au primit ideile pe care le prezinta Celsus, !?ί Care profeseaza ο filosofίe 
corespnnzatoare vederilor Ιιιί, caci «cnnoscind pe Dumnezeu ηυ L:'au sla
vit ca pe Dumnezeu, nici ηυ I-au mu11umit, ci s-au ratacit ιη gindurile 
lor», incit ιη urma luminii celei νΗ a cunoa'$terii realita1ilor pe care Dum.:. 
nezeu Ie-a descoperit «inima 10r cea nein1elegatoare s-a intunecat» 219. 

Se poate vedea, a!?adar, Ιη ce chip cei ce se lauda a fi intelepti au 
dat pilde de ο mare nebunie, caci dupa Ωθ au ajuns sa discute inva1aturi 
atfιt de frumoase despre Dumnezeu $ί de1ψre fiin1ele intelegiHoare «an 
schimbat slava Ιυί Dumnezeu CeIui nestricacios cu asemanarea chipului 
omului celui stricacios ι$ί al pasarilor $ί al celor cu patru picioare $ί al 
ttrttoarelor» 220. De aceea, fiind parasiti de Providen1a din pricina vietiί 
10r nevrednice fa1a de adevarurile pe care Dumnezeu li le-a descoperit : 
«1-a dat pe ei necuratiei, dupa poftele inimilor 10r, ca sa-I$i pingareasca 
trupurile lor lntre ei, ca υηίί care au schimbat adevarul lui Dumnezeu 
1η minciuna !?i au slujit fapturii ϊη locul Facatoru1ui» 221. 

216. 11 Cor. 4, 18. 
217. Rom. 1.20. 
218. Rom. Ι, 18-20. 
219. Rom. Ι, 21. 
~20. Rom. 1. 23. 
2:!1. Hom .. 1. 24--25. 
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χινιιι 

Dar cei pe care-i dispretulesc pentru lIpsa lοι de culιurIi ~l pe care-l 
socot «nebuni»» ~l «robill pentru singurul motiν cl1-I~l InchinIi Iul Dum
nezeu νίβΙβ 10r, desigur dupl1 ce au primit lηθίηΙθ inνl1tl1tura lul Iisus, Ιίθ 

feresc de desfrinare, de necurl1tie ~ί de orice neru~inare izνorltl1 din Im
preu1IlJaretrupeas,ca in~a masura ,inctt, ca ηί~tθ ΡΙθοΙί desliνirr;;ίΙica,re 
nu-~i mai ingMuie nici un fel de legaturl1, muIti dintre θί se Ιίη deoparte 
nu numai de oricp. 1eglituri trupel$ti, ci ωΗesc Ση cea mai deplinli curIitie. 
$tim cli 1a atenieni existli un mare preot care, socotind ca nu este Ιη 
stare sli-~i stl1pineasca ροιηίιηθ blirblitθl5ti ~ί sa Ie domine a'~a cum S-ίl r 

cuνeni, ~ί-'θ nimicit madu1arul barbatesc 222, socotind ca numai a!>d :J~ 

poate inνrednici sa saνirr;;easca actiunile de cult obi~nuite 1a θΙίnί. 1η 

schimb, printre cre~tini se ροΙ νedea oameni care n-au ηθνοίθ δl1·~ί stri
νeasca madu1arul barbatesc spre a putea sluji 1ui Dumnezeu cu toat~ 
curatia, caci Ιη 10c de aιr;;a ceva lοι 1e ajunge credinta ca slujesc 1ui 
Dumnezeu ίη rugaciune, aΙungindu-ι?ί din gindurile lοι orice ροίΙΙΙ. αι 
despre a~a-zi~ii Ζθί ~ί despre ce1e citeνa vesta1e 223, mai mult sau mai 
putin pazite, nu νom discuta aici, ca unele despre care se crede cΙΙ Ση 

cinstea zeului pe care-1 slujesc se pastreaza curate. Ιη schimb, femelle 
cr~tine care traiesc ίη feciorie ηυ fac acest lucru ηυmαί spre a fi curate 
οιί spre a ci~tiga bani sau fa1a, ci sint pazite sau lasate de Dumnezeu 
Ιβ ο νiata pHicuHi Lui, fiind pline de tόata dreptatea~i bunl1tatea 224. 

ΧΙΙΧ 

Aceste lucruri nu le spun cu intentia de a tl:agMui ca ~ί 1β elini se Ση
tilnesc une1e cugetari ~ί afirmatii sUJ?erioare, sau cu gindul de a com
bate Inνataturile ce1e sanatoase, ci vreau sa arat ca astfel de cugeHirI, 
precum ~ί a1te1e chi,ar mai adinci ~ί mai dumnezeieI~ti, au fost exprimate 
de acei oameni dumnezeiel$ti 225 care au fost proorocii lui Dumnezeu ~I 
a,postd!iιi lui IliιSu's, ιaar'e au fost ,a.ιpoί IceIrcertate temelill1liIc ~ί cu de-,aml1nun
tu1 de cei ce doresc sa ίίθ cre~tini, bine~tiind ca «gura dreptu1ui νβ de
prinde inte1epciunea ~ί limba lui va grai judecata, caci 1egea Dumnezeu-
1ui 10ι este Ιη inima 10ι» 226. Dar chiar r;;i cei care nu νad atit de clar 

222. Ε vorba de ritua1ul misterelor e1eusice. Α se vedea ΥΙ, 22. Pc 1arg 1η De
charme, Mytho1og1e de 1α Grece ahtίque, νι ed. 1928, ρ. 380-408. 

223. Datc despre viata cre~tina dusa Ιη feciorie iII priInele vei1curi ηc dau, ρι' 
linga Origen, Justiιn (ΑροΙ. Ι, 15), Atenagora (So/jc ΧΧΧΙΙΙ). Λ sc vedca «ιP.S.B.» 2, 
ρ. 34-3.'> i 380--381. 

224. Rom. 1, 28-29. 
'1:ι.ο,. <Τ νι, :'Β. 

22G. 1's. 3G, 3Ο. 
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aceste adeν~ruri din pricina unei adinci ignorante ori din pricina mintii 
10r reduse ~ί pentru ca n-au aνut pe nimeni care sa-i lumineze spre ο 
credlnt~ mai s~natoasa, totu~i chiar ~ί unii ca ace~tia cred ιη Dumne
zeul cel peste toate ~ί ιη Fiul Sau cel υηυΙ nascut ~ί Cuνintul ιω Dum
nezeu. Mai mult, la ei s-ar putea gasi ο doνada de seriozitate, de curatie 
,>1 de neνinoνatie a moraνurilor precum ~ί ο naiνitate de ο ηeiηtrecuΗί 
iuperioritate, cum nu ne putem a~tepta de la cei care «zicind ca sint 
lntelepti au ajuns nebuni I~ί, lasind rinduiala cea dupa fire a partii fe
meie~ti, s-au aprins ιn pofta lor. unii pentru altίi, barbati cu barbati» 227. 

L 

Dealtfel Celsus n-a clarificat nici modul ιη care orice na~tere e im
prumutata cu rataoire ~ί nici nu ne-a explicat ce anume νoia sa spuna, 
Incit comparind spusele lui cu ale noastre sa-i putem intelege intentiίle. 
Ση schimb, ίη legatura cu na~terea ~ί cu apariμa νietii proorocii ne-au 
oferit ο inνatatura inteleapta atunci cind afirma ca, chiar ~ί cind e νorba 
deun nou nascut, «se aduce jertfa pentru pacat» 228, intrucit nici el nu 
.este lipsit de pacat, cum spune psalmistul: «Iata ΙnΙrιι taradelegi m-am 
.z~mislit ~ί ιn pacate m-a nascut maica mea» 229, la care se mai adaugii 
.!?ί cele spuse ιn alt loc: «lnstrainatu-s-au pacato~ii de la na~tere. rata
cit-au din pintece, grait-au minciuni» 230 • 

. tn acela~i Ιίωρ, inteleptii no~tri pun aHt de putin pret pe lucrurile 
sens~bileimlcH ·uιnιe.ori socotesochiar ~ϊ tr-upufl11'e ~}orc'a ,peo der;;;e1'1taciune 
oarecare. dupa cum spune Apostolul ~ «Caci faptur.a a fost supusa de
~.e'rtaιciuιruli - [lU 'de voia 'θί, oidin ·oa:uzaaceluia care a supus-o - ,CU 

n~dejde» 231, iar alteori ca «de~ertaciune a de~ertaciunilor». dupa cuvintul 
'~clesiastului: ((De~ertaciunea de~ertaciuni1or, toate sinιt de~erta
:clune» 232. Unde am putea gasi pe lume un asemenea dispret fata de 
vf.ata sufletului pamintesc cum il gasim la psalmistul care zice : ccdar toate 
stnt de~ertaciune ι' tot omul' ce viaza» 233. Pentru un suflet cre~tinesc nu 
mal poate exista nici ο indoiala, intre νiata cea de pe pamint ~ί intre cea 
de dlincolo de el, a~a incit el nu poate spune ca poetul pagin : ((Cine~tie 
daca a trai nu 'lnsemneaza a muri ~ί daca a muri nu esrte totuna cu a 

227. Rom. 1, 22, 27. 
228. Origen e unul din martorίi clari ai botezului pruncilor. Afara de pasajul de 

ΙΒΙΑ, a se vedea lπ Lev. 8, 3; 12,6, dar mai ales Omίlja Ια ler. XilN, 5 ("P.S.B.» 7, 
ρ. 104) etc. 

229. Ps. 50. 7. 
230. J's. 57. 3. 
231. Rom. 8. 20. 
232. Rcl. 1. 2. 
23:Ι 1>s. 3Β. 8. 



CON1'II,A t.ΙΗ 1'81ι.ιυι, (~AMTr.A ι\ ~AI'TΙ:A 481 

ιηΙΙΓΙ» 11:14, c[ cιΓθ curajul slt prlv('ascM. realltatea Ιη fatti, zlctnd: «Cti S-tt 

plecat lη ttirlnl1 stlfletu! 110StrU" 235 ~ί «Ιη t~rtno morti1 m-ai pogortt» :l3/1, 
Sau cnm se spune Ιη βΙΙ loc : (cC1ne nlu va ίΖωΊνί de trupu! lllortIl aces
teia '/11 ~ί «cine νβ schimba la tnfnti.!1are trupul smereniei noastre ΙnΙrιι 

asemanarea trupului slavei Sale '/)1 237 Sau cum spune ~ί vorba proorocu
lui : «Ca ne-ai smerit pe ηοί Ιη loc de dureren 238, prin eΧΡresΙa «loc de 
durerell designindu-se lumea aceasta de pe pamint ιη care ajunge Adam, 
adica omul, dupa ce a fost izgonit din rai, caci trebuie sa vedem ce mare 
adevar exprima ιη legatura cu viata sufleteasca cel ce zice : «Acum ve
αθm ca prin oglinda, ιη ghicitura, iar atunci (vom vedea) fata catro 
f,aμι»239 ~ί ιn alt loc : «Atita vreme cit petrecem ιn trup, sintem deΡartι~ 
de Domnuln, de aceea «νοίm mai bine sa plecam din trup ~ί sa petrecent 
1inqa Domnuln 240, 

LI 

Dar, de ce ar mai fi nevoie sa adun atitea marturii impotriva lui 
Celsus spre a dovedi ca aceste invataturi au fost propovaduite la ηοί 
cu mult mai inainte decit ale 10r, cita vreme adevarul afirmatiei noastre 
reiese destul de limpede din cele spuse? 5ί cu toate acestea aici s-ar 
parea ca am aproba spusele Ιυί prin care afirma ca «daca un duh dumnc
zeiesc coboara de sus, de la Dumnezeu ca sa vesteasca de mai inalntc 
lucrurile dumηeΖeίeξ\tί, atunci poate ca tocmai acest duh este cel C~ 
vesteξite toate aceste lucruri», caci numai daca au fost Ρatrunξ\ί de el βιι 
putut vesti cei vcchi invataturi atit de inalte, Dar Celsus η-β seslzat SU

perioritatea ideil<Jr clare care ne spun: «Duhul Tau cel fara stricaciune 
este ίη toate. Pentru aceia pedepse'~ti cu masura pe cei care cad tncettll 
cu incetuJn 241. Iar ηοί sustinem ca expresia «luati Duh Sfint» 242 aratl1 cd 
darul difera ca intensitate de cel pe care-l cuprind cuvintele: «νοΙ veti 
fi botezati cu Duhul Sfint nu mult dupa aceste zilel) 243. 

lη definitiv, nu-i u~or nicI chiar dupa ο reflectare serioasa sa ιιΙΙΙ 

care este deosebirea intre cei care ιη dιiferite rinduri (fie ξ\ί pentru scurt 
timp) au ιprimit ο cuηοaξ\tere a adevarului, precum ~ί ο oarecare cuno~
tinta despre Dumnezeu ξ)ί intre cei care, imΡafltaξ\ίndu-se de ο mai inalta 

234. Platon, Gorgias, 492 e (trad. ~om. iPlaton, Opere ,Ι, Bucure~ti, 1974, ρ. 251. 
Α. Cizek). 

235. Ps. 43, 27. 
236. Ps. 21. 16. 
237. Rom. 7, 24; ΡiΙ. 3. 21. 
238. Ps. 43, 21. 
239. 1 Cor. 13. 12. 
240. II Cor. 5, 6-8. 
241. lnt. 801. 12. 1-2. 
242. 10an 20. 22. 
243. Paptc Ι, 5. 
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lnsplratie dumnezeiasc~ $ί fiind uniti Ιη tot timpul' cu Dumnezeu, se lasa 
«mfnatiII mereu de Duhul lαί Dumnezeu 244. De aceea, daca Celsus θΙ fi 
cercetat $ί ar fi priceput acest lucru nu ne-ar mai ~ί invinuit de ignoran
t~ $1 nici ηυ ne-ar fi oprit sa numim orbi pe cei care cred ca este lucru 
sffnt dac~ ροΙί rea1iza unele dibacii de arta omeneasca, de pilda sa 
sculptezi statui idole~ti, caci oricine ί$ί deschide ochii sufletului, acela 
nu cauta alt~ cale spre a cinsti pe Dumnezeu decirt aceea care ne invata 
s~ ne ridicam privirea mereu numai spre CreatoruI Ituturor lucrurilor, 
numai spre ΕΙ sa ne indreptam rugaciunea ίη toata vremea ~ί tot ce fa
cem sa-l facem Ιη a~a fel ca $ί cum ΕΙ ne-ar cunoa$te $ί gindurile. 

Drept aceea ηοί cautam din toata inima sa ne indreptam mai intii 
privirile asupra noastra in~ine, iar ίη al doilea rind, sa ne facem ca
H1uze pentru cei orbi, indemnindu-l sa se apropie de Cuvintul lui Dum
nezeu, pentru ca astfel sa ηί se deschida vederea sufleteasca ce fusese 
cople$ita de neξitiinta. Traind ο viata vrednica de Dumnezeu, Care a 
zis: «νοί sinteti lumina lumii» 245 adica a Cuvintului, care ne-a invatat 
ca «lumina lumineaza ίη intuneric» 246, νοω fi ~ί ηοί lumina pentru cei 
care tr~H~sc ίη intuneric, νοω lumina $ί ηοί pe cei ne$tίutori $i vom in-

. v~ta pe cei nepriceputi. 
ιπ 

A.ι$ada'r, Celsus nu are de ce sa se supere pe ηοί daca socotίm ~chiopi 
$ί ologi de picioa1'ele suf,letului pe cei care se grabesc sa alerge spre 

. ni'ξite lucruri socotite de ei sfinte, ca $ί cum ele ar fi adevarate, ~ί care 
nu tnteleg ca nici ο lucrare ieξiita din mina omului nu poate fi socotita 
sfint~. AIearga $ί cei care marturisesc credinta ίη lisus, a$a cum i-a in
v~tatEI, pina ce ajung Ia capatul drumului, ca sa poata spune cu in
.credere tare ~i sincera : «lupta cea buna am luptat, calatoria am savir$it, 
credinta am pazit. De acum mi s-a gatit cununa dreptatii» 247.Sau cum 
zice Apostolul: «Eu, deci, θξiθ alerg, nu ca la intimplare. A$a ma lupt 
cu pumnul, fara sa lovesc ίη aer» 248, ci luptind impotriva acelora care 
se supun «stapinίtoruIui puterilor vazduhului, adica duhuluicare lu
creaz~ 1η fiii neascιiltarH» 249. 

De aceea, Celsus n-are d.ecit sa spuna ca ηοί ιtraim doar pentru 
trup, care-i ceva mort ! Νοί insa intelegem bine spusa Scripturii: «Daca 
vietuiti dupa trup veti muri i iar daca ucideti, cu Duhul, faptele trupului, 

244. Rom. 8, 14. 
245. Matei 5, 14. 
246. 10αη 1, 5. 
247. 11 Tlm. 4, 7. 
24Β. Ι Cor. 9, 26. 
249. ΕΙ. 2, 2. 
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νθΙΙ fi vii,. 250. Ah J Dac~ ,am puteaarMa prin fapte cli Celsus a mintii 
cfnd a spus cl(: ((no! trlHm pentru trup, care este cevιI mort J 11 

ιΙΙΙ 

Dupa aceste observatii, pe care le-am respins cum am ~tiut mai bine, 
Celsus continua: «DacQ totu~i νοΙαΙΙ sd aducet1 ο inovatie, atunci ρεη
tru νοΙ αι 11 10st cu muIt mai bine dacii v-ati li aIes un αΙι personaj dln 
cei cu moarte eroicd, care αι 11 putut lormα lntr-adevdr ob1ectul unul 
mlt divin! De piJdd, dacα nu ν-αι 11 pldcut de Heracle οιl de Asclepios 
sau de aIti eroi din antichitate, atunci l-at1 11 putut adora ρε Orleu, om 
evlavios, cum l-au ~tlut to11, cdzut jertfα unel morti vioIente. Ori, ρoaΙι~ 
a1i li ales ρε aJtii Ι Ati li putut gasi pe Anaxarh, care ωnd aruncat 1ntr-un 
teasc $1 biitut Ιη modul ce} mai nemilos, $1-a ariitat tot dispretul lαια dc 
aceastQ chinuire, striglnd: «ρisςφ, pisati sacul care lnvele~te trupul ιω 
Anaxarh, ciici ρε εΙ nu-l puteti pisal» 251. Cuvinte ie!>ite parcα dintr-un 
cuget cu adevdrat dumnezeiesc. υατ, $i dacd αfΪ li ales ca dascdl vre
unul dln fiJosofii naturaJi~t1, ati fi nimerit-o mai bine. De pildd, ce-ati 
zice de Epictet ? Acesta α strigat cαldului Ιη ΙΙηψ ce-l rαsucea plciorul 1η 

. butuci: «grije$te cd se να rupe»; iar dupd ce 1 Ι-α rupt, α contJnuat: 
«nu ti-am spus cd-l vei rupe?» 252 Α rostit ceva asemαndtor Dumne
zeuJ vostru clnd α lost chlnuit? Ati fi avut cel put1n pe Siblla 253, ρε 

care ο ciηstesc $1 unJiι dintre cre~tini ~i ρε care αμ fi putut-o recunoa.,Ie 
cu mai multd dreptate liu αΙ ιω Dumηezeu, declt ρε I1sus. Acum, 1n.sι'i, 

vol nu putetI dec1t sd luri$at1 3η Scripturile voastre orice fel de lucrurl 
neclnstite $i sd recunoa$teti drept ρε Cel α cdrui viatd α fost loarte ru
$inoasα, iar moartea Ι-α lost plind de ocard. Αι li lost mai potr1vlt ιι'Ί 

vQ li ales ρε [οηα cel «scdpat din plηtecele chitului» 25., sau pe υαηΙc/ 
c~ izbdvit de lurla fiarelor 255, sau altii cu pαtimiri $1 mai miraculoase. 

ιιν 

Daca ne trimite la Heracle 256, atunci n-are decit sa innΦf?eΖe dec1t 
citeva din illvataturile Ιυϊ ca sa indreptaleasca astfel robia ]ui rUf?inoasa 
fata de Omfale! Sa aduca marturii ca pentnl a merita onoruri divine 

250. Rom. 8, 13. 
251. Anaxaτh, ucenic al lui Democrit, filosof sceptic, Diog. Laertios, σρ. ciI., ΙΧ, 

59 (trad. rom. ρ. 444). 
252. Epictet, filosof stoic (t 130), are cuvinte de inalta cugetare chiar ~I cInd vor-

be$te dc suferiaJ.ta fizica, σι' ManualuJ sdu, 1,8, 14 (trad. de Burtea). 
253. Despre Sibila, a se vedea mai sus, V, 61, ρ. 366. 
254. [σηα 4, 6. 
255. Daniil 6, 16-23. 
256. Heracl1e SIIU Hercu!e, ce! mo\ popu!llr <,r()u dirι mlto!og\a greacl1 dο!ιι! ('U (] 

forlll ne!n!recut! 1 
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el s-a facut st~pin cu forta, intocmai ca un hot de rind, peste boul unui 
plugar, pe care l-a mincat. toate acestea ca sa faca ιη .ciuda plugarului 
care-1 b1estema mereu, a~a incit ριηιί azi se spune ca jertfa pe care ο 
aducea demonului 1ui era insotita de anumite b1esteme. 

Aducindu-mi aminte de Asc1epios, Ce1sus ma invita sa-i raspund din 
nou, cu toate ca am mai facut-o ο data 257; dar ma multumesc cu ce,=a 
ce am spus atunci. 

Ce este de admirat la Orfeu 258 incit sa spui ca a fost un evlavios, 
c~ci dupa cum i$tiu, toti ar fi dus ο viata cu totul virtuoasa. 

Ma intreb, insa, daca nu cumva Celsus aduce osanele lui Orfeu toc
mai ca sa ne caute cearta ~ί ca sa injoseasca pe ιIisus, caci e mare 1ucru 
C/i cei care au citit legende1e nelegiuite privitoare la zei sa nu-!?i ίί ln
tors capul cu dezgust de 1a poeme1e acestea care merita chiar mai 
mult decit poemele homerice sa fie interzise ίη orice stat serios ~ί bine 
condus, intrucit ίη opere1e lui Orfeu se istorisesc lucruri cu mult mai 
ru'~inoase decit ίη ce1e a1e lui Homer. 

Ε drept ca a fost nobil ~ί eroic raspunsu1 pe care l-a dat tiranului din 
Cypru, Aristocreon: «pisati, pisati sa€ul care invele~te trupul 1ui Ana
xarh ! ». Dar acesta este singurul 1ucru vrednic pe care elinii il ~tiu de
sp:re e1. Daca pentru un asemenea lucru ar trebui sa-1 cinstim ca om, a~a 
oum zice Celsus, ίη schimb ne-an.ι face de τίθ dacapentru aceasta ches
tiune 1-am proclama zeu! Dupa aceea ηθ trimite 1a Epictet pe care-1 ad
mira pentru inte1epciunea 1ui. Dar ceea ce a strigat e1 aιtunci cind i-a rupt 
ιplcioru1 n·are nimic vrednic de a fi comparat cu fapte1e ~ί minunile sa
vi~ite de Iisus,in care Ce1sus nu vrea sa creada ~ί nici ιη invataturile 
ΙυΙ, care atunci cind sint pionuntate cu har dumnezeiesc au puterea sa 
schimbe ~ί azi viata ηυ numai λ. citorva credincio~j Μτιί $Coala. ci θί a 
mu1tora din cei invatati. 

LV 

Dnpa ce Incheie de citat ~irul acestor mari persona1itati, Ce1sus 
adauga: «Ce vorbe asemanatoare a rostit Dumnezeul vostru ίη timpul 
patimilor Ιυί '/» I-am putea raspunde ca tacerea Lui 259 ιη timpu1 atitor 
hatai θί a atitor batjocuri dovede~te mai multa statornicie ιη rabdare, 
d:edt ΙΙοΜθ cuviιnt'θlle lI'osιt!irte de eίLiιni1i 'Pu~i 1a 'oazne, daca CeI,sus νΒ 
acorda crezare istorisιirJj sill!ce~e cu ,σareele ,aru fost Id'elSιcrise de catre 

257. ΠΙ 22-25. 
'258. Iv" 36, dar ~ί Ι, 16. 
259. PrefaΙa 1. Tot cu seninatate au rabdat ~ί cre~tίnii chinurile (Exort. Ια mart.), 

"P.S.B.»,8, 
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ni~t'e bar,ba;ti sinceri, caci ei au re1atat ιη chip corect ο serie de fapte 
ie'~He din comun, iar ιη numarul acestora trebuie subliniata ~ί ta.cerea 
Ql ICa[ιE~a indurat Iisus chinuri1e, Ca.Ci a fost b,atjocorit ~ί imbra.cat cu 
hlamida ro~ie, Ι s-a imp1etit ο cununa de spini, care Ι s-a pus pe cap, 
iar ιη acela~i timp Ι s-a inminat un toiag de trestie sub forma de scep
tru 260. Ιn timpul tuturor acestor chinuri ΕΙ a dovedit cea mai mare 
blindete, fara sa rosteasca nici un cuvint jignitor ~ί fara sa se arate 
citu:~i de putin suparat pe calaii care-L maltratau. 

Rugaciunea ιη care Iisus a exclamat «Pari~te, daca este cu putinta, 
treaca de 1a Mine paharul acesta, insa nu precum voiesc Eu, ci precutn 
Tu voie~ti» 261, nu poate fi socotita drept la~itate, cum cred unii. ci 
paharul de care se pomene'~te ιη aceasta rugaciune are ο alta insem
nare, despre care nοί am discutat pe larg ~ί am explicat-o ιη alt 10c 262. 

Dar, chiar daca aceste cuvinte ar fi talmacite ιη inte1esul cel mai sim
plu,~i atunci artre'bU!isa observam caele iau form,a unei rugaciuni 
evll,av,ioa'se fa~a de Dumιnezeu, .singuru'l f,el ιη care se ,cuvine sa nθ 
adresam Lui, caci nu mihnirea $ί neplacerea sint ceea ce dore$te omu1, 
Ιn primul rind, ci aceasta ne poate surprinde ιη mod intimplator, ~ί 

chiar daca nu putem evita ca acest lucru sa nu se intimple, il suportam 
totu~i cumva. Cit despre cuvintele «nu precum voiesc Eu, ci precum Τυ 
voie~ti», aceasta nu Ie poate spune un οαι care .se pleaca ιη fata ίηθ
vitabilului, ci numai unul care prime~te de bunavoie ceea ce are sa ί 
15e intimple, ~ί se p1eaca cu tot respectul ιn fata hotaririlor Providentei. 

ινι 

Nu inteleg cum a ajuns Celsus sa creada ca ar fi fost mai potrivit, 
pentru ηοί cre~tinii, sa numim pe Sibila fiu al lui Dumnezeu sau, mai 
curind, al lui Hristos 263, insistind ca ηοί am fi interpolat ιn Scripturile 
noastre multe afirmatii sibilice, dar fara sa precizeze ce anume am fi 
falsificat. Celsus ar fi putut dovedi afirmatia sa daca ar fi aratat ca cele 
mai vechi copii ale «Sibilinelor» au fost mai curate ~ί nu contineau 
ceea ce crede el ca nοί am fi interpolat. ΕΙ nu precizeaza ca ιn aceastii 
carte se cuprindeau ni,~te blasfemii, ci repeta ceea ce a mai spus nn 
ο datiί ~ί nici de doua sau trei ori, ci de mai multe ori, ca Iisus a fost 
una d'in fHntelle c'ele m'ai nelegϊ.ui.te, dar fara sa precizeze 1n ce a 'constat 
aceasta nelegiuire, a~a ca ne lasa impresia ca e ιη stare sa afirme ceea 

260. ΜαΙεί 27, 14, 28-29. 
261. ΜαΙεί 26, 39. 
':l62. ΕχοιΙαΝε Ια mαrtίriu, 29; Ιη Mαth. ser. 92. 
263. 'Cele trei carti (~i cea de-a cincisprezecea) sibiline, de~i neautentice, sirul totu~i 

de-o oarecare impor'tanta istorica, parte din ele redactate inainte de nasterea Μίηιω
torului. Atit editia iudaica a lοτ, cit ~i cea pagina, marturisesc despre apropiata 
-vo"iro 1'1 Μίntuitοruιω. 
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ce llU poate dovedi, ίη schimb iηdraΖηθι$te sa calomnieze pe cineva pe 
care nu-L cunoa~te. Ca daca ne-ar fi aratat care anume sint ceJ.e m,ai 
mari nelegiuiri ale vietiί Lui, eu 89 .fi ίη stare sa le contest pe rind 
pe fiecare. 

Ca Iisus a suferit ο moarte foarte injositoare, e adevarat, dar ace
I~ί lucru s-ar putea spune ~ί despre Socrate ~ί despre Anaxarhus, des
pre care am amintit ceva mai ΙηΒίηΙθ, ca ~ί despre multi altii. Ori vrei 
si:ί spui ca numai moartea indurata de Iisus a fost rUi~inoasa, pe cind a 
celorlalti η-Β fost? Sau, daca moartea acelora ll-a fost de batjocura, 
cum de va ίί fost numai a Ιηί Iisus? $ί de aici se poate vedea bine ca 
Celsus cauta cu orice pret sa def8.imeze pe Iisus, fiind minat, cred, de 
un duh pe care Iisus I-a biruit ~ί I-a alungat, impiedicindu-l ca sa-~i 
mai caute hrana ίη fumul grasimilor ~ί al jertfelor necurate 284, silin
du-se mereu sa I~θlθ pe cei ce cauta pe Dumnezeu ιη chipurile cioplite 
ale pamintenilor, ίη loc sa-~i ridice privirile spre Dumnezeul cel peste 
toate. 

ινιι 

Dupa aceea, ca ι;;ί cum ar fi vrut sa-~i mareasca ~ί mai mult cartea 
defairnarHor sale, Celsus s-a silit sa ηθ faca sa credem mai mult ίη di
vinitatea lui Iona, care a predicat pocainta intr-un singur oraι?, Ninive, 
decit ιη cea a lui Iisus 265, Care a predicat-o lumii intregi ~ί, desigur, 
cu mΒί mult succes. Α vrut sa ηθ faca sa credem ca cel care a petrecut 
ίη pintecele pe;;telui trei zile ~ί trei nopti 266, ίη chip atit de minunat, 
ar ~ί ίoot CIU adevarart Dumnezeu, peclOO pe CeQ CaiI'e a fostm srt,are sa-$i 
dea v.ia~a pentru oomeni, 9ί pe Care Insu~i Dumιnezeu Ι-Β marturiSΙi't 
prin prooroci, dar pe Care Celsus n-a vrut nicicum sa-L recunoasca a 
urma in ,ci!Ils,te indata dupa Dumnezeu-Atottiitorol ΊΠι1, ιη urma ma
retelor fapte pe σare le-,a savi~it in oor ~ί pe pamint, ηυ a ν,ruιt sa-L re
cunoasca drept Dumnezeu .. tntrucit n-a implinit ceea ce Dumnezeu ί-Β 
cerut, Iona a fost inghitit de un p~Ιθ, ίη vreme ce Iisus, intrucit a pro
povaduit σeea σe Dumnezeu Ii iocred.in~ase, a Ρ.ήmtt .sii-$i dea via~a ,pen
tru mintuirea oamenilor. 

Celsus mai spune ca decit sa-L cinsteasca pe Iisus, cre.c;;tinii ar tre
bui sa cinsteasca mai curind pe Daniel, ca unul care a calcat ίη picioare 
puterea vrajmCll!?a, dindu-ne ~ί noua «putere sa calcam peste ~erpi ~ϊ 

peste scor:pii ~ί peste toata putere.a vrajma~ului» 268. Dupa care, nemai-

?64. ΠΙ, 28. 
265. [ona 3, 4. 
266. [ona 2, 3. 
267. ν, 39 ι νΙ, 61 
268. Luca 10. 19. 
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avilIld ,a!lrte pilde la indemina,CeiLsrus adauga: «ar ,trebU!i sa va ,ail.eg,eti 
~ί alti facatori de minuni mai mari decit Iisus», cuvinte prin care, mai 
curilIld θΊ batj:ocore~te pe Iona ~ί pe D.aniel, peιntru ,ca Duhul oare vor
be$te din Celsus nu-l lasa sa vorbeRsca cuviincios, nici chiar despre 
cei drepti 269. 

LVIII 

Sa vedem acum ce vrea sa spuna Celsus mai departe, atunci cInd 
2ice: «Voi aveti $i ο poruncii dupQ care nu se 1ngiiduie sa te rdzbuni ρε 
cel ce te-a jignit. Dacii μ-α dat cineva ο palmii peste un obraz, ziceti voi, 
lntoarce-i $1 pe ceIαlaJt 270; Acest frumos sfat este foarte vech1, voi Ι-αΙΙ 
relnviat doar ΙηΙι-ο formQ mai grosolanii. ΡΙαΙοη pusese de muIt pe So
crate sii-i spunii ιω Criton : «Nedreptαtea nu trebuie siivlr$itα Ιη nici un 
chjp~. La care Criton riispunde ι;;Ι eI: «Nu, cu nici un chip». Socrαte con· 
tinuii : «Atunci trebuie sii admitem cii dacα cineva α fost nedreptαtit, nu 
se cuvine ca eI sα riispundii printr-o nedreptate, αι;;α cum cred cei multi, 
de vreme ce nedreptatea nu trebuie siivlr$1ta cu nici un chip)}. La care 
conf1rmii Criton : «Α$α se pare~. 

(Socrate) : aDar riiul, ce crezi Criton, trebuie sii-l siivlr$im sau nu ?» 
(Criton) : «ραια lndoiaIα, nu, Socrate». 

(Socrate) : «Dar sii riispur..zi Ια riiu prin riiu, α$α cum cred cei multi, 
de vreme ce ιαω nu trebuie t.!:cut cu nici un chip, este οαιε un Iucru 
drept sau nu ?" 

(Criton) : ((Nu este deIoc drept» 

(Socrate): «De bunii seamii, fiil:dcii ΙηΙιε α face ια!]. cuiva $1 α sii
vlr$i ο nedreptate nu este pare-se ο deosebire» 

(Cr1ton): «Α$α e!" 
(Socrate): «Prin urmare nu trebuie so. riispunzi Ια ο nedreptate cu 

alta, n1ci 1α riiu cu riiu, orice ti-ar.face cineva» 271. 

Aceasta-i piirerea 1u1 ΡΙαΙοη. $1 apoi continuii (ΙοΙ din ΡΙαΙοη) : «Dar, 
ia seama, glndeι;;te-te bine, dacii e!}t1 de UCiord cu mine, d(1cii crezi ~I tu 
ceea ce cred $1 eu $i dacii admitem ca principiu αΙ disputei noastre faptul 
cii este 1α fel de nelegit1m sii sαvΙrι;;e$ti ο nedreptate, sii riispunzi printr-o 
nedreptate celui care Ιε-α nedreptαtit sau sii faci .riiu d1n riizbunare, ce
lui ce μ-α fiicut riiu. ΟιΙ ροαιε cii tu e$ti de altii piirere $i nu admitem 
αce1αι;;i principiu? Eu cred Ιη acest principiu $i cred :Ζη e1 acljm 1α [εΙ 

ca altiidatα~. A$adar aceasta-i lnviitatura Iu1 ΡΙαΙοη $i ea α fost sustinutα 

269. Ultimele paragrafe (νπ, 51 .!ii apoi νπι, 63) denota din partea lui Celsus 
("autate. ~ί meschinarie. 

270. Mαtej 5, 39 i Lucα 6, 29. 
271. Platon, Opere Ι, Criton (ed. Ρ. Cretia-C. Ναίca, Bucure!iti, 1979, ρ. 68---69). 



494 ;;..;;..------------ ... ------_._---,. O"JOEN,8CaIE"1 ALE811 

~ι mal 1nalnte de oamenJi \ lumlnati de Dumnezeu. \ >Dar 1η legίiturίi cu 
ace:~t punct ca .,1 1n legίiturίi cu altele Ιη prlvinta cίirora se deosebesc 272, 

trebuie sii rίim1nem 1α ceea ce S-a SpUS. Cine VQ dori sίi caute aJte θχειη
ple, le Va gίisi 273. 

ΙΙΧ 

Fa1a de toate acestea !;ii ιn special fata de cele citate adineaori de 
Cf!lsus. al carui adevar nici el nu-l poate tagadui, pe baza caruia Celsus 
afirma ca ~ί elinii invatasera acela~i lucru ca~i cre~tinii, iata ce trebuie 
raspuns: daca ο invatatura e folositoare ~ί continutul ei e sanatos, 
atunci una din doua : fie ca ea a fost eXperi111entata de elini prin gura 
lui Platon sau prin gura altui intelept pagin, fie ca ο aflam la iudei prin 
Moise ori prin gura altui prooroc, sau la cre~tini prin cuvintele e\fal1-
ghelice ale 1ui Iisus, sau ιη cuvintele Apostolilor. Ιη nici unul din aceste 
cazuri nu trebuie sa crirticam sau sa respingem ceea ce afirma evreii sau 
cre~tin~i, pe motivul ca ace1e invataturi au fost propovaduite ~ί de catre 
elini, mai ales ca s-a dovedit ca Scripturile evreilor sint mult mai vechi 
decit scrierile grecilor. Dar nici nu trebuie sa ne inchipuim ca ο sentinta 
pc ,σare ο inti1ιnimimbracata 1n hainlίl eΙeg.aιΩ,ι,a a 1imbii ,eline ,ar fi m,ai 
de pret decit una asemanatoare pe care au exprimat-o evreii sau cre=:;
Ηnίί intr-un grai mai simpIu sau mai nemeξ;te~ugίt. Dealtfel, scrierea pri
mordiala a evreilor, de care s-au folosit proorocii '!;ii ιn care ηί s-au 
transmis cartile sfinte, nu-i cu totu1 lipsita de frumusetea =:;ί compozitia 
minunata, proprie limbii ebraice. 

Iar daca - oricit de ciudat ar parea acest lucru -, ηί se cere Sd 
dovedim ca acele invataturi au fost nlai frumos exprimate de proorocii 
iudeilor sau de cuvintarile creι;;tίnilοr, atunci s-ar putea proba acest lu
cru, luind drept pilda felul mincarurilor ι;;ί felul pregatirii 10r. Sa luam. 
de exemplu, ο mincare sanatoasa ~ί cu putere nutritiva deosebita, care 
se pregate~te intr-un anumit mod: linga ea se mai adauga garnituri 
dulci~j delicioase, nepotrivite cu gustul oamenilor simpli, cum sint ta
ranii sau muncitorii, ίη general saracimea neobΪ'~nuita cu mincaruri care 
plac numai bogata~ilor ~ί celor cu gusturi alese. Sa αιΒί presupunem ca 
ο astfel de mincare nu-i chiar atit de bine pregatita precum ar fi a~tep
tat-o ceI dornici de mincaruri speciale, ci ar fi cam a;~a cum se obi'.;>nuia 
1a saracimea de 1a ora$, sateanului de la tara ori ιn general majοrίtaιiί 
oamenilor. Daca, a!;iadar, rnincarurile pregatite ιη acest fel sint J1Jumai pe 
planul gastronomilor celor pretentio!;ii, pe cind de ceilalti nu vor fi min
cate pentru ca 10Τ li se pregatea ιη alt fel ι;;ί anume spre a le asigura mai 

272. C. Cc/s., ΥΙ, 15. 
273. C;. Cc/s., ΥΙ. 61. 



multll νl~()δΤθ ,Ι tl1rIe, Ιη ecest CιIz dε>sρre ce fel de )l1Ιnc~rurl vom crede 
c,1 vor fl maI IndIcate ~/ mal folosltoure bΙne/ιll ob$tesc: cele rezervate 
doar iJ1v~1a1Ilor 5ftU cele care se dovedesc mal ροΙτίνΗθ marelui public Ί 
Chiar dacι.ι am presupune cl! se dοbindeι:;te aceea$i sΙΙnΜate ξiί aceea$[ 
vigoare din ambele felurl de mincaruri, ei bine, chiar $i atunci, e limpe
de cl! iubirea de oameni ι:;ί grija pentru binele comun sint mai bine ser
vite de UIΠ doctor 274 care dore:$te sa dea$i sil pastreze sanata,tea mai 
muHoradecit de unu1 c,are ar vrea sa faca acest ,lucru numalj peniru cϊΙί
να :in$i. 

LX 

1ar daca am inteles bine pilda aceasta, atunci se cade s11 ο ap1ictim 
$ί pe tarimul hranirii sιpirituale a f:iintelor cugetatoare. να rugi.iIn, dar, 
sa fiti atenti daca nu cumva Platon $ί ceilalti barbati intelepti ai ΡtΊ~JI
nίΙοτ se aseamana prin frumoasele lor sentinte cu acei doctori care acoτ· 
da asistenta num,ai straturilor superioare ale societatii, dispretιιilld 111 
acela$i timp p'e omUJl d,e rind. Οτ, ;prooroc.ii evrIθiIlo.r $ί uoenicH ιω ιIisus 
se feresc de frumoasele $ί stralucitoarele intorsaturi de fraze $ί de afir
matii sau, cum se exprima Scriptura, «de intelepciunea omeneascl!", satI 
de «intelepciunea cea dupa trup» 275 1 acest fel de oameni se si!esι' 81'\ 

gateasca $ί sa caute hrana sa11atoasa, potrivita pentru folosul suHcielor 
unor multimi cit mai mari, folosind, Ι11 acest sens, un grai mai aprop[lJt 
intelegerii lor, care sa nu-i distraga ρτίn neclaritatea !;ii intuneCln)C8 lor 
de la respectarea i11v~Iμiturilor celor folositoare. Eu cred ca rostι11 hrtI
nei duhovnice,$ti este: sa produca virtutile rabdarii $ί bllndctjj Υη ("1"1 
care gusta din ea, iar Ι11 cazul acesta preferam maJi bucuro$j !ίιη})!;1,ΙΙII 

care ρτίn aceste virtuti treze$te progresul cit mai multora, ϊn locul 8CI1-
luia care face mlai rabdatori $ί mai b1inzi numai pe c'itiva ίιIl$ί, dtl('lIar 
face macar $ιί atita! 

Daca Platon ar fi vrut sa vina ίn ajutor cu ni'$te invatllturi dum
nezeie$ti ιn folosul unor oameni care cunosc numai limbile egiptean!\ 
sau siriaca, atunci el ar fi trebuit, mai intii, sa inνeΙe limbile 10τ, c~ci 
numai dupa ce s-ar fi putut exprima clar (,barbarilor» ίn graiurile aces
tora -cum se exprima elinii - ar fi putut cultiva pe aCθl$ti oanleni, iar 
ηυ vorbindu-le ιn limba lοτ materna, caci in cazul acesta ar fi lipsit de 
posibilitatea de a-i lumina pe egipteni $ί pe sir,ieni cu ceva ziditor. ΤοΙ 
a$a a gasit de cuviinta~i dumnezeiasca fire, care poarta grija de cei care 
au primit educatia ξiί cultura elina ~ί a coborit 1a puterea de ϊnΙeΙeger(;~ 
a oamenίlor de rind, pentru CΒ ιn felul acesta, ρτίη folosirea unui mod dι.~ 

27<1. IcJtΨ Γ('(1cΙίl!d ~ί 111 <111 pίlΓilgraf: νι, 3. 
27:,. Ι (;ιιr. 2, !ί i Ι, 2(; ί 1/ (;ΟΙ'. 1, 1:..ι. 
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exprlmare cunoscut rlor s~ se pOδΙ~ lavlnta ξ;1 θί spre intelegerea celor 
mal ascunse adev~rurl din Scripturi. C~ci e Uιξ;οr de inteles pentru οτί
clne citeξ;te Ιη ea ca multe din cele relatate acolo au un sens mai adinc 
decit se parea la inceput, sens pe care-l vor surprinde numai cei care 
vor inchina cuvintului sfint ο studiere foarte atenta, intelesul aparindn
Je cu atit mai limpede cu cit rivna ξ;ί silinta de a se preocupa de el va fί 
mal mare. 

LXI 

Reiese, a~adar, din cele observate pina aici de Celsus ca la vorbele 
mai simple ale sale : «cui te love~te peste obrazul drept intoarce-l ~ί pe 
celalalt», iar «cel ce voiel5te sa se judece cu tine ~ί sa-ti ia haina, lasa-i 
1>1 cama~a» 276, Iisus a dat ο porunca, indiferent de felul ιη care a for
mulat-o, care pentru viata omeneasca s-a dovedit mai lucratoare ~ί mai 
binecuvintata decit ceea ce spune Platon ίη Criton-ul sau. Caci pe aces
ta ηn numai oamenii de rind nu-l pot intelege, ci nici cei care inainte de 
a incepe studiul filosofiei s-au bucurat deo pregatire ~tiintifica deose
blta, care la θιiηί este ίη mare cinste. Dealtfel, νοαι constata ca intelesul 
acestei rabdari n-a fost falsificat prin graiul simplu folosit de Iisus, ~ί 

ca Celsus calomniaza Scripturile atunci cind zice : «Despre acest punct. 
ca l~ί despre a'ltele, pe care cTe~tinii Je falslifica, ηοί νβ trebui sa nere
stringem doar la cele ce s-au spus. Cine vrea va m,ai putea gasi~i alte 
Qxemple». 

LXII 

Εί bine! Sa vedem ce spune mai depar,te: «SCi auzim acum $i alt
ceva Ι Cre$tjnii nu au ochi sCi vadCi cCi mai slnt temp1e, α1ΙαΙθ, statui 277 
$1 nu αΙΗ 1α scifj278 $1 1α tr1buri nomade din L1bia 279, sau 1α ροροαΙθlθ 

Μια Dumnezeu din ραιΙi1θ cetati1 Seres sau chinezilor οι1 1α alte neamuri 

Μια cred1nta $i ιαια lege! Cαci iatd cum descrie Herodot pe per$i: «Per
$lJ, dupCi $ωηΙα mea, au urmCitoare1e datini : nu numai cCi nu obi$nuiesc sa 
1nalte statui, temp1e $i α1ΙαΙθ, ci dimpotrivii socot cα cei ce le ridicCi slnt 

curat nebuni ;$1 aceasta, cred eu, pentru cα ei nu $i-au lnchipuit nicio
datCi pe zei ca fi1nd lnzestrati cu minte omeneascα, α$α cum fac e1inii» 28Q. 
ΜαΙ muJt, iatQ ceva a.semCinαtor, pe care-l dec1arCi Heraclit: «Ce sα zic 

de aceste statui Ια care se roagCi toatd ziua, parcd αι pα1dvrαgi ca 1α ei 
acasa ? Ιη tond ei nu $tiu n1m1c despre adevαrata naturα a zeilor $1 a 

276. Luca 6, 29; ΜαΙεί 5, 40. 
7.77. Minucius, Octavius, 8, 4 (<<P.S.R.», 3, ρ. 309). 
~7H. IIcrodot, [st01ii, IV, 59 (trad. rom., Ι, ρ. 38-39). 
:Ω!!. H('rodol. a.c. IV, 188 (trad. rom., ι, ρ. '380), 
ΔΙΙΙ. Ι1('Γοι!οι, a.c. Ι. 1:11 (tr(l(1' ronl" Ι, ρ. 77-78). 
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erollor~81. Όrιι, 'η'Ιοηα, ce Jucru. '01al 2nteleIJt decJt Heracllt ηθ !η,'ιΨί 
<:re$.tinli ?' Cel pu.tln el declα.l'd. cd este Jucru nebu.nesc s{j te rogl 10 ηΙ~Ιθ 
statui lntr-un .moment 1η cαΙθ tu ηυ. cuno~H natura zθίloI $1 ero1l0r. 

Aceastae' piίΤθΙθa Ιί1Ι Hetac1it, pe c1nd cre~tiIiil dispretuiesc Ρθ 10th 
statuίle. Poate pentru ciί piatra, lemnul, broiιtu1 ~~ 'atlruJ nu ροι deveni 
zei prin simpla munCQ α cutiίrui,sau cutarUi me$ter? Αι 11 α lntelefJ
ciune vrednlCiί de r1s, siί crezi α$ο. ceva J C(Jci cine. a1'cIrd doar de cofJΙΙ, 
1ί ία drept zei, iar ηυ. slmple olrande votive aduse ΖθΗατ sau simfJle clll
puri αΙθ zeilor? Ιιι schimb, cred oare σΤθ~HΠH ca ηυ. trebuie sa adrnίteJH 
chipuri divine penttu motivul σα Dumnezeu αΙθ αΙια lnf(Itifiare, α~α CUll1 
spun fJi per$ii ? Fara sii-fJi dea sea'ma, e1 se' oslndesc pe e1 1n$1$1 atuncl 
clnd spun : Dumnezeu α creat pe om dupα cl1ipul SiitI $1 dupa asenlanrι
'θα Sa Ι-α fdcut pe 'e1 282 . Υατ trebui dar sd accepte αι aceste .'\Ιαιω slnl 
aduse 1η cinstea afJa numitor fiinte cugetatoare, fie σα e/e slnt asemctrItl
toare l1oUd, ori deosebite ca formii, dar totu$i crefJtinii $tiu cd fίinlelc 
ciirora le slnt consacrate nu; slnt zei, ci demoni, fJi cii nu trelJuie ,~(I 

se aduca cinstirc demonilor clta vreJne l1θ lncllinam lui Dumnezeu:.. 

LXIII 

J,a toate' acestearaspundem ιη fe1ul urmator: daca scitii, triburlle 
nomade din Libia $ί cei din Seres (ori din China),pe caΓe Celsus le de
c]ara (ιpopoare fara Dumnezeu», precum ~ί multe a1te neamuri f~rli cre
dihta ~ί πωι 1egE!, ~i"'daca ρer~ii nu pot nici macar sa rabde vedCrel\ 
unor temΡΙέ!,a1tare sau statui,Ίnotivulaeestei intolerante este cu totul 
altu1,decit al nostru. Intr-adevar, tre'buie sa examinam inv':Ψiturile care 
indeamna lα intoleranta pe cei CQre nu ροι rabda temp1e $ί statui, pen
tru a putea 1auda ateasta intoleI'an1a, daca ea e dictata de temeiuri sfln
·te, οτί 5-0 b-lί'lmam, daca motivele sint gre~ite. ' 

S-i.H putea ca aceea~i atitudinesa provina din ίnvιψiturί diferite. Dc 
exemp1u, filosofii care\Irmeaza pe Zenon din Citium se feresc de adul
ter, ceea' ce fac ~ί aderentii lui Epicur ~ί clήar unii oameni lipsiti de Ιη
viίt&tura. Dar ~~ nuuiti cH de mare e dezacordultuturor acestor oameni 
cind e vorba sa explice de ce evita fiecare dintre ei adulterul. Stoicii ο 
fac din motivu1 bine1ui comun ~ί pentru ca cred ca esteun lucru contra 
naturii ca ofiinta rationaIa'sa corupa ο femeie, care anterior s-a daruit 
prih lege altuia, ~ί sa distrιigi caminul conjugal a1 altuia. Ιη schlmb, 
epicureii, care se abtin de la comiterea adulteru1ui, nu fac acest lucru 
pentru acest rnotiv, ci pentru ~a crezul. 10r le spune c~ scopul vietii e 

281. Heraclit: frag, 135, ed, Diels-Krilntz, Ι (2951, ρ. 151-152) (cltat dupl!. Μ. 
Βσrret; IV, 159), 

282. C. Ccls,. νΙ, 63. 
31 - ΟΗΙΟΕΝ, Vol. ιν 
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pl~cerea $1 /1cum vΜ ςιi cel ce vrej! I~ cQmit~ adulter 5θ expune din 
Ρr!dCδ aρes'teisingure ,ρ!αοοτ'ί 4ιι mu!lte ob$ta~OIle potrivnice aceilo,r -ροί
te. cum 51nt lntemnitarea. exi1ul S/1U moartea, pentru ca se 1ntimpla /1de
~~ri C/1 ~ί inaιinte de aceste~ sa se iveasca deSιtule primejdii ίη clipele 
Ιη care unul din soti -Ori din casniciί lui pleaca din casa. Dar chiar admj
\tnd c-ar fi cu putint.1 celui ce comite adulterul sa scape de privirea so
\ului femeii, a ceIor din casa Ιυί '~ί a ce~o,r pentru care adulterul e ο dezo
nO/1re, totu'~i patima adulterului ίSΡίte~Ιechί.ar ξiί pe un epicureu. Iar 
d/1ca uneori ignorantul refuza adulterul, chii:ιr ~ί cind ,ar avea posibilita
Ιθ/1 sa-l savir~easca, poate ca ~ί a,tunci el se fere~te de el mai. mult de 
teβma pe care ί-ο inspira legea ~ί pedepsele, decit de mu,lti~e,a ocaziilor 
ce ί se ofera. ~e vede, a~adar, ca pina ~ί ο actiune de care te ferθξiti s-o 
faci, a~a cum e fuga de desfrinare, atunci cind evorba sa judecam mo
'tivele pen,trucar'Θ η-ιο ,savir~im, nu si,nt ηίαί eiloe Ιοtdeauna aceile~i, ci 
slnt diferite. Aceste motive izvorasc fie din invataturi sanatoase, fie din 
temeiuri moralechiar foarte nelegiui,te, cum sint ~icεle ,ale ep'icurei1or 
ori a celui ignorant. 

LXIV 

. Dupa cu~ se vede din atitudinea celui ce se fere~te s.1 comita adul
ter, tu toate ca ίη sine pare a fi una singura, ίη real.itate ea se diver
sWca. dupa cum pleaca din invataturi ~ί din intentii diferite, tot a~a stau 
lucruri1e ~ί cu atitudinea' celor care nu vor sa 5tie nimic de cin~tea adusa 
diyinitatii ρτίη mijlocirea altarelor, templelor sau statuilor. Scitii, no
mazii din Libia, cei din Seres sint <ιpopoafe fara Dumnezeu». La fel !ji 
~ίί ίιsί intemeiaza parerile pe ~te invataturi deciJt cele pentru care 
cr~tinii ~~ iudeii nu sufera cinstireape care ~ςθίδ pretind ca~j bine s-() 
/1duca Ιυί Dumnezeu. Νίςί unul d.,n aceste popoare nu Pό8te ,ingadui a1ta
re~i chipuri cίορΙίΙθ, pentru ca Iflu ar vrea sainjoseasca 5ί sa sHibeasca 
cinstjrea cuvenita lui Dumnezeu, prin faptul ca ί se adreseaza unei ma
terli modelate de om ίη chipul amintit. Cre~tinμ se feresc de (ι~θ εθνδ 

, nu pel1Jtru ςιί s-ar crede ειί ,demonii ar p~trece cumva ίη anumite chipuri 
cIoplite ori ίη anumite locuri, chi?r qa,ca ei ar fi ί;\lungatί aCo.1o printr·o 
lucrare v.rajiior~sca sau chiar daca,de ,pe urma unor motive a.mintite, 
s:-ar fi facut stapini pe unele 10ςψί, pentru ca astfel sa guste din aburul 
jertfelor necurate 283 ~ί sa~i poata potoli Ιη chip nelegiuit unele ΡΟΙΙθ 
ne~~buitef' εί pentru .ca cre~tinilor 5ί iudeHor li s-a dat porunca «sa to 
temi de Domnul Dumnezeul tau ~ί numai Lui sa-I sluje~ti» 284, ~ί Ιη alt 
lοc : «Sa nu ai δΙΙί dumnezei ίη afara de Mine ί sa nu-ti faci chip cioplίt 
~ί ηίεί .vreo asemanare ,a vreunui lucru din c1te sint ίη cer, SUS ~ί din 

283. C. Cels., ΠΙ 28. 
, 284. DeLIΙ. 6, 3. 
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cite δΙηι ρβ pImInt, JOs $1 dInclte IlηΙ 10 ΙΙΡβΙιι de lub pImInt, ii ου 
te-nchini lor ,Ι sli ou le sluje~tl ..... -Domnuluιl DumnezeulUΙ H1u stt te 
Inchini ~ί numai Lui sli-I 51uje$tl'" ,Ι mu"e alte locurl ou 8cel.1 lens. 
Οίη aceste pricini cre~tinii ~ί iudeii 58 fere5C de temple, de altare $1 de 
chipuri cioplite, incit sint 1η stare sli meargli chiar ,ί Ιιι moarte, dacli 
trebuie, numai sil nuajunga sa intineze cred'i:Il~a ϊη Dumnezeul cel peste 
toate prin calcarea ίη acestchip a feqii Lui. 

LXV 

1η iegiHura cu pθΓo~ίί s-a spιtsadiIneaori ca nu vor sa-$i clllide.asca 
temple, ci ctdora soarele !$ί faptllrile lui Dumnezeu 287, ceea Cθ noua cre~
tinilor ηί s-a interzis, atunci cInd ηί s-a ΡrΟΡόνaduίt ca nu se cuvine sl1 
«51ujim fapturii ίn locul Facatorului» 288, ci «faptura se νιι izbavl din ro
bia stricaclunii, ca sa se bucure de libertatea maririi fiilor lui Dumne
zeu», cacf!$i «faptura a fost supusa de~ertaciunii - nu din vina βΙ, ci dln 
νίnιι celui care a sup'us-o - cu nadejde» 289. Νοί am Invatat ca Ιn locul 
Fac.'Horului a toate §ί al «Fiului celui Nascut mai inainte decμ toatιi 
Hipturan 290 nu se cuvine sacins1tim pe nimeni, caci toate fapturile δΙ\ 

fostsuιpuse strιicaciunii !$l d8!$ertaciunii!$i sint ίn ~teptarea unei nadejdl 
mai bune.Iata, da.r, ce cred ca ar mai fi trebuit adaugat Ιιι cele spuse de 
poporul persan, ~re evita sa cinsteasca statui !$ί altare ι ίη schimb 5e 
inchina fapturii Facatorului 291. Iar pentru ca Celsus a pomenί:t ~ί de un 
text ιΙίη Heraclit, lasind 5a 5e inteleaga din tilcuirea S6 ca este ο nebu
nίθ S6 te inchini la lucruri cioplite, iar ϊn schimb sa nu (υηo$tί nimic dΙΙ1 
fiιinta zeHor !$ί ιa eroEor, v,a Itrebu,l sa-i raspundem: t1otU$i e ICI\1 putint/.i. 
sa· cunoa~tem' pe Dumnezeu Ι$ί ,pe HulSau cel Unul-Nascut precum $1 
fiintele cinstite chiar de Dumnezeu cu insur;;i1"i dumnezeie$ti ca ,fiind pltr
tal~e 1ιa fi1ιnta dumnezeirH, d'aT c,are sint cu totJ.1l deose,biti d,e toti 
zeii popoarelor 292, carein realitate ιnυ sint d'ecit nio'$te oamεonιi 283. 

Ιn schimb, intr-adevar nu-i cu putinta sa recunO$ti pe Dumnezeu, dar Ιη 
acelaιsi Ηωρ s~ te rogi 1ιι chipuri cioplite.' 

ιχνί 

Ε lucru nebunescnu numai sa te-nchini unor Ιαι:rurί cioplite, (ί $1 
5a la~i 5a se inteleaga de· cei mul~i oa tu ai face a~a ceva de dragu) mul-

285, Ie$. 20, 3-5. 
286. Matei 4. 10. 
287, C. CeIs., ν. 41. 4-4. i νι 22. 
288. Rom. ], 25. 
289. Rom. 8. 19-21. 
290. CoI. 1, 15, 
291. Rom. Ι. 25. 
:192. AdicA docIt IngerIi. C. CeI.~ .. ΙΙΙ 37. 
293. Adlci IdoIII, ('ι. Ps. 95. 5. 



. .500 ι, Ι 1 JII OΙUO.,N, IcιtU:Π8 .. Αω:ιιι: 

Jimllor, cum fac filosοfiiφerίΡatetίcί ~ϊ aderen~ii lui Epicur 01'1 aιHυί De
mocrit, clίci. ιη sufletu1 celor ce cinstesc pe Dumnezeu cu toata evlavia 
ηα se gas~te nici un 10c pentru minciu.na ~ί ptefacatorie .. ,De aceea ηοί 
ne ferim sa ne inchinam 1a chipuri cioplite, ca sa nu dam,.pe. ,cit ηθ sta 
in putinta, nici un prilej de a cadea ίη gre~eala de' a secrede ca ~ί 1$ta
tuile arfini~te ze.ίι. Pentru acest m()ltiv ποί criticam pe Celsus ι;;ί pe toti 
cei care, pede ο parte, marturisesc ca statui,le nu sint ιzei, dar pe de 
alta parte, ίη intelepciunea lor infumιirata d'au lumii sa inteleaga ca to
tu~i se ςuvίηe C& ele sa fie cinstite.' Multimile celor ce urmeaza pilda 
gr.θ$e~c nu pentru ca ar crede ca ςίnstea aceasta li s-ar aduce doar 
di~r~o traditie neluminata, c;i tocmai pentru ca sufletele se coboq,ra atit 
,de jos incit sa Ιε! creada c-ar fi dumnezeie.~ti,~i η~ cumva sa auda pe 
cinevtl spunind ca n-ar avea putere de zei cei pe care ei ii cinstesc. 

De fapt Celsus nu zice ca st·atui1e ar fi chiar Ζθί, ci doar jertfe cin
stite aduse zeilor; ίη schimb el ηυ precizeaza cum au putut ajunge '.aceste 
jertfe sa fie consacrate ηυ oamenilor,cli ,tocm,a'i Ιυί Dumnezeu, oita vreme 
.βcΙar ca ele hU stnt decit: doιnii ~ί jertfe omene~ti, iar a le prezenta ca 
pe ceva dumnezeiesc e cu 11:0tul raHicit ~ί fals, caci ηοί nu credem ca 

, chipurile cioplite ατ. putea reproduce infatί<ξ>area lui Dumnezeu. deoarece 
'este cu neputinta. sa reproduci ~ί sa redai ο ίΗηΙθ. care este nevazuta 
~ί lipsita cie trup. lnt~ucit Celsus ί'$ί inchipu.ie, ca ne Incurcam incoll
'tredictii atunci 1cind spunem ca, 'pe de ο parte, Dumnezeu n-are infati
,~αIθ de om, iar .pe deaHa parte invatam ca Dumnezeu a facp.t pe όm 
'dupa. chipul $1 asema.narea: 8a.294, va trebui sa subliniem ceea ce am spus 

,~itna'i inainte, ca asemanarea cu Dumnezeu stιi ~ί se pastreaza ίη su-. . . 
f1etulcugetator,care e sortit vietuirii virtuoase~ Iar pentru ca Celsus ηι: 
inteJ.e9'e ca una e «ch>ipnl luiDumΩJezeu» 295 ~ί cu totτιιl .aιltceva e <<8' fi 

~}1pa chipul 'lUJi Dum,nezeu», ηoιi sirntem nevoiti sa subliniemca Dumιne
zeu a ziddt om dupa chipul Sau :ι;;ί i~a dat infati~re asemeneIa Sie~i. Dar 

. . . . ".,' 
despre aoeasta am vorblt m,ai sus. 

LXYII 

Dupa aceea CΕlsus spune despre cref?i1ini ca ace~tia sustin ca statu
i>le acestea sint menite doar sa cins1easca anumite fiinte cu faptur.a ase
rnanatoare sau diferita de a omului, dar ~ί ei cred ca fiintele carota 'le 
siht consacrate nu sint zei, ci doar demoni ~ί ca ηυ se cuvine sa ηθ ιη
chinam dernonilor, de vreme ce ηοί cinst~m numai pe- Dumnezeu. Dar 
daca ar fi cunoscut invafatura despre demoni~i c~ea ce lucreaza fiecare 

294. Fac. 1, 26-27. 
295. C. Cels., JV, 38 ι VI, 63, 
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dintreei, at1t clnd. e vorb. de exorcl~re. 10r de ς_Ι cunosoAtorl Ση δce.t 
domeniu;cιt ,Ι de In.clln.erea ,1 hot!rIrea lor Hqer! pentru δcΙΙνΙΙδΙθδ 
propFie .6r!1 10τ, atuncl ιιτ fi adlnclt $ί βl mal bine fnvll~rιtura despre 
aceste puterI spirituale, car.e este Quprinzlltoare ιο;ί greu de prlceput pen· 
trfi cugetul omenesc,~i nu ne-ar αιβΙ fi invinuit spunind c~ nu δθ cade ι! 
cinsti:m pe demαni atita vreme σΗ adoram pe Dumnezeu ceil Atotputer· 
nic. Or, ηοί sintem aHt de departe de a aduce cinstire demonilor, lnclt, 
prin rugaciUlIlιί $iformule scoose diJn Sfintele Scr~.pturi, nοί a:lung~m Ipe 
demoni (Ιίη sufletele oameni1or $ί d'ίη 10curile· ίη care ei s-ar fi sal~$luit, 
ba cHe ο data scotindu-i chiar din(lopitoace, caci demonίi lucreaza de 
φulte ·οι:ί. ρΙηΒ. $ί Ιβ pierderea acestora. 

ιχνIlΙ 

Dupa ce ϊ:\m vorbi,t pina acum pe largdespre Iisus 296, nu mβΙ g~sesc 
necesar sa ma ίήtοrc Ιήβροί ca sa raspund όbserνa\ίeίΙιιί Celsus care 
zice: «Se ΡοαΙθ d()vedl clar !jf fι'ir(J oc01 cd cre$tinii nu se lnchina ηίσΙ 
vteunιii Dumnezeιi aIiumit $1 nici vreunui demon, cl cinstesc doar pe un 
mort.: Lasind la ο parte aceasta insintlare, sa vedem cum continuIι mai 
,depar,te: «Α$ ντεa sd-ilntreb, mai lnt11;'de ce ηυ se cuvine 50 δθ aduca 
cinsHre demonului? Oαl'e hu 's:int lndrumate $i rlnduite ΙοαΙε dupd να
intn'# ρυιΙαΤΒα de grijd' α 1υί Dumnezeιi? Ceed ce exista1n 1un1e, ορεΓα 
ιω Dumnezeu, σ lngeri10r sau α σ1Ιοτ demoni sau eroi, ΙοαΙε acestea nu 
izvorasc din 1egea $1 rlnduiala SUΡffμ~a σ lui Dumnezeu? Oare nu δια 
Ιη fruntea fiecdrei lucrdri υπ lnt1istαtαtor, care ~1-α doblndit puterea $1 
fiinta sa demna tocmai de Ισ 'Dumnezeu ? άστε ηίt' se' cuvine .{'Q ceJ ce 
adorι'i pe h'umnezeusd aducι'i cinstire si acestei ίΊinΙecαre Si-a dob1nd/t 

de .1α Ει (!utorltale~? /η orice caz, nu este d~ putinta ca αcela~ om sι:'l 
slujeascd deodatil ~ ιηαί mult1 dlomni Ι» . 

. Sa vedem, .a~adar, inca ο <;Iata cum seimpaca intreolalta. atitce. lu· 
cruri; care 1a prima v.edere se contfazic ίηΙΤ. ~le, darcare cer ο exami
nare a,tent~ ~t ο cu,noa$tere adinca a .inv.ataturilor Rline de taine a 1egi
lor·liniversului. Caci, pe de:9 pcιrte,. tre1:?!oψ~cercetalt, ίη ce s~ns trebuie 
lu·ate cuv.intei1e priv~toare la faptul ca ,tot\11 ~,riιndUι1t potrιiviιt v.oi'l1\ei Ιιιί 

Dumnezeu, iar pe ι;le a1ta ιpιarte, daca aceasta rind.uiala se int.i'nde sau ηυ 
pina Ιρ. paCi:}te ~ Pe-ntru ca 111 cazuli)) care aceaf?ta rinduiaHi ajunge pΙη~ 
Ιβ pacatele savir$ite, 'l1U ntlmaide Qameni, ci $ί .de c,atre d!:~moni $1 'dc 
catre alte fiinte spirituale,' care ar ptltea sa cada ίη ΡacaΙ a,tunci ttebuie 
s6 fim aten\i 1β absurditatea ctlprins5 ίη expresia: «Totul este rfnduit 

296. C. Cf~Js" Ι 69--70 ί 11, 63, 66 ί 111, 41··43 ί VI, 75 --77 ί VlI, 10--17 ί 3~·-:lϋ ί 
40; 45-4β ί 52. 
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ροΙτίνΗ voin1:ei :lui Dumnezeu» 297. Ιη aιcea.sta 5Ii,tuatiear urma ca pacatu.l 
~ί tot ce izvora'!?te d·in patimi ατ fi rindίIite de voin1a 1u,j Dumnezeu, ceea 
ce nu-i totuna cu a spune :' «asta se-ntimpHi intrucit nu contravine νοΗ 
dαιnnezeie1>ti» ! Dar daca 1uam cuvintele «a fi rinduit)) in in1elesul ρτο
priu, atunci putem spune ca ~ί urmarile pacatului ar ίί rinduite de sus. 
intrucit e limpede ca totul e rinduit ροΙτίνίΙ voin1ei lui Dumnezeu; iar 
ϊη aceasta situa1ie nimeni din cei ce gre~esc ηυ comite pacat impotrivil 
rinduielii lui Dumnezeu. 

Aceea~~j deosebire trebuie s~o facem ~ί cind e vorba de Providen1i1. 
Trebuie spus ca expresia «orice Providenta vine de 1α Dumnezeu" cu
prinde ίη .sine adevar ιn masura ίη care e vorba de ο rinduire spre bine. 
Dar daca spunem ιη general ca ΙοΙ ce se-ntimpHi e din cauza ca α~α vrea 
Providenta, chiar daca e vorba de ceva rau, e ο nebunie sa spui ca orice 
prevedere ar proveni ~e la Dumnezeu, caci numai ceea ce izvora~te din 
purtar'ea de grij·aa lui Dumnezeu proviil1e d.e fapt de la Bl298. 

Ce1sus ωαί spune: «Tot ce exista ιη lume, opera 1ui Dumnezeu a 
ingerilor !?ί a altor demoni ~ί eroi nu sint oare ο rinduiala care provine 
de Ια Atotputernicu1 Dumnezeu '/» Macar aici autorul nostru inceteaza 
de-a mai tine ο «cuvintare» adevarata, caci. fiin1ele care savir5eSc pa
cat nu mai sint cu gindul 1a Dumnezeul cel Atotputernic atunci cind fac 
pacate. Οτ, ~ί Scriptura ne arata ca pacate savir~esc nu numai oamenii 
riH, ci ~ί demonii $ί ingerii rai 2911. 

ιχlΧ 

Dea1tfe1 nυ sintem ηοί singurii care afirmam ca exista demoni ταϊ, 
ci existenta lοτ este atesta,ta de aproape toata omenirea, α~B ca nu-i 
adevarat ca legea lui Dumnezeu e regula ~ί lege pentru to1i. Ιπ reali
tate, toate fiintele care ιη chip voluntar, din rautatf' din perversitate, 
οτί pentru ca nu cunosc binele, se sustrag legii dumnezeie~ti ~ί ρτίn 

aceastfi nu mai au ~ί nu mai respecta Legea lui Dumnezeu, cί, ca S3 
intrebuintam ο expresie diferita, luaHi dealtfel chiar din Sf. Scriptura, 
urmeaza «legea pacatului» 300. ΡοΙτίνίι majorita1ii celor care admit exis
tenta demonilor, se poate spune ca demonii nu asculta de legea Dom
nului $ί ο nesocotesc. Parerea noastra e ca Ιο1ί demonii au parasit ca
lea care duce spre bine. La inceput nu existau demoni, ei sint fiinte 
ςaΖute de Ια ascultarea lui Dumnezeu 301. De aceea nu se cade sa adu
cem cinstire demonJlor, intrucit credem ίη Dumnezeu. 

297. νι, 36. 
298. C. Cels., νι, 53; 55. 
299. Ι ΡεΙιυ 2, ... 
300. Ram. 8, 2. 
301. C. Cels., Ι, 31 ; ΙΙ, 51 ; ΠΙ 31; ν. 5 i VlI, 31 = 57. 
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ΕΧfsΙeή1δ demonflor ο maf 'desCΘρerl ,ι·, cβΙ t'8re ιθ ocupl cu Ιη .. , 
vocarea lor Ιη scopul de δ vrltI Pf! cIneν., dι!' δ-Ι desc!nta orI δ faC8 
f$i multe al,te practici, lucruri pe care, le, ροΙ siv1r:I$i doar cei care θ8 
pricep la alungarea οτ1 la ~nvocarea 10,r, potrivit ,unor planuri anumIte. 

,1n schimb, ηοί cre$tinii ne inchinam numai lui DuΊnneΖeu ~I nici ηυ vrem 
sa ~tim de cinstirea demόnilοr caci, 1η realitate, cinst1rea adusl1 celor 
pe Care pagtiιii ii numesc zei este tot ο cinstire a' demonilor, cum spu
ηθ psalmistul: ;<Dunl.nezeii neamurilor slnt 1do1i» 301. Acela~i lucru πl-1 
arata ~ί ceea ce se-nttmpHi Ιη templele m.ai vestίte, unde s-a recurs 10 
invocarl magice Ιη clίpele ,cind au fostI<'CHiditell astfel de statui saU 

, de temp:le 303,invocari sav,ir~ite de cei care se ocupa.C'U cinstirea dem,o
ηH~H ρτίη me$te~ugiri magice. De aceea ηοί s:intem hotlίriti sa ne ferint 
de m.chinarea }β idoli, fugmd de e1 ca <;le ciuma, iar sub 'numele de «cii1-

. stire a demοnilΌr» socotim orice adori,i,re pe care paginίi pretind cti ι> - ' ; . ~ , , 

aduc zeilor lor In. altare, lη statui ~ί ίη templele 10r. 

ιχχ. 

Degeaba mai spunem ca s-a propus pentru fiecrare slujire asigura
rea din partea puterii lui Dumnezeu a unui judecator vrednic de tmpll
ηίΓθβ unei astfel de chemari. Ne-ar trebui ο cunoa$tere cu mult ιηβΙ 

adinca sple a putea raspunde la urmatoarea intrebare: oare slnt r\11-
duiti demoni rai 1η anumite slujiri de, catre Cuvintul Ιυί Dumnezeu cel 
Atotputernic, intocmai ca ni~te callίi ίη ora.~e, sau ca η1~Ιθ barba\i PU!lI 
ίο astfeιl de servicii crud,e,' dιar nece,s,a,re prdιn ceιta\i 304, ori siιnt Iιn f,eloUil Ιη 
care actioneaza. tilharii prin locuri ascunse, alegindu-~i clte ο cl.\pe
tenie care sa conduca pe demonii organizati, ca sa zic θ~β, Ιη cete 
8'$ezate 1η anumite puncte ale lumii, unde-l$i aleg' cite un conducl.\tor 
care sa-i indrume lη ispravile planuite, sprea fura ori a elίbera sufle
tele oamenilor Ί 

Daca vrem sa rezolvam cum se cuvine aceasta problema, pentru rι 

apara pe cre~tinii care se feresc sa se inchine altcuiva decit lui Dμm
nezeuceιlui Atotpu.terιnic I~ί Cuvmt.~ Sau, ,σelυιi «ma,i inainιte nι-tscut 

decH toata faptura» 305, mai ΙηΙΗ νβ trebui sa explicam pasajul urmator : 
«toti ci\i au venit ΙηθίηΙΒ de Mine sint furi $1 tilhari, dar oile nu i-au 
ascultat,l, caci «furul ηΩ. vine d!'!c1t sa fure, sa injunghie ~ί sa piard~.; 3Oe, 

precum $ί toate' pasajele asemanatoare diln Scriptura: .I .. ι~, ν-βΠ\ clat 

302. Ρι. 95; 5. 
303. C. Cels., νΙ. ιw. 
304. C. Cels., ν, 30--31 ; νιιι, 31 
305. Col. Ι. 15. 
306. 10011 8. J f) 
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Ρμtere sa caIcati J>βste ~rpi ~ί peste scorpiί ~ί peste.toa1t& puterea vraj
ma~Ului i$i nimic nu va vavatama)) 307, ,~peste aspida ~ί vasilisc {,θί ρΒ$ί 
~i νθί c~lcapesteIen$i ~ste' balauf>. 308. 

Celsus nu cunο~eadeιόc acestecuvinte. Daca le~ar fi cnne>scut 
n-ar fi zis ca: «oare 'ceea ce' exista ίη lume, opera lui Dumnezeu, a in
gerilor ~ί a altor deItloni~i θτοί, ,toat'e astea nu'~~j au ο singura lege. 
car~ vine de Ια Dumnezeu 'Ι Oare ίη fiecare serviciu nu se ana rinduiti 

; , 

conducifιtori cu puter~ .corespunzato,are daruita de, sus? Oare 'nu este 
drept ca cel care adora ιpe Dωnnezeu sa ~in8teasca ~ί pe fiintele care au 
primit puterea de 1α ΕΙ 'Ι». Dupa care CelsUi adauga :,«nu, caci QU este 
cu putinta ca acela~i om sa slujeasca 1α mai multi stapini». Despre 
acest lucru vom trata ίη "cartea urmatoare, -caci ~ί ά~ά cartea a ~αpίθά. 
pe care am scris·'ό imΡοiι-ίvaΊuί Celsus, s-afacut destul de volιimj-
11oa8a# ' 

307. Luca 10. 19. 
308. Ps. 90. 13. 
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Ι 

Iata ca am ajuns sa termin ~ί ca:rtea a ~aptea ~ί acum vreau s-o Ιη
cep ~ί ρε cea de a opta. Dumnezeu ~ί Cuvintulcel' unul rtascut al Sau 
sa~nii stea intr-ajutor ca minciunile lui CelSU5ίήumίte pe' nedrept Dis
CUIS adevαra·t, sa~i primeasca astfel in'fruntarea cuvenitaj"iar pe cit se 
poate adevarurile cre~tinismιilui sa se temeiniceasca ιn mod nezguduit. 
Mi1 rog sa mise ingaduiesa ροΙ r.osti ιn duh ~ί ιn gind ceea ce a rostit 
~ί ΡaνeΙ, cind a zis : «propovaduim ιη numele lui Hristos Ca ~ί cum Duιn
nezeu ν-ar indemna prin nοί» 1 ~ί ca sa ροΙ mijloci pe linga Hrisios ln. 
folosul oam,eniior, ίn duhuJ 1!ll c1aτe,CllviιntuιlrlUl DUIllil1ez.eu ii chea.miί 5a-l 
fie prieteni,. caci Elvrea sa ci'~tige pentru dreptd,te, p~ntru adevar <;ί 

. pentnl alte virtuti pe c~ί care inainte de 'a ίί primit invataturile lui Iisus 
~i-au petrecut viata ιη intuneric ~ί necunO$tinta totaHi fata de Dumne
zeu '~i'de Creatorullumii 2. $ίνοί mai rugape Dumnezeu ca Sa dea grd
iului ineu cuvint curat ~ί adevarat, pe ιιCuνintulceΙ adevt\rat, pe:Dum.;. 
nezeu'! cel tare ~ί «jJuternic ίn raZbOjn 3, ln1potriva raului. $ί acum 5a pur
cedem lllai departe, cercetind textul lυί 'Celsus ~ί ·combatindu-l. 

11 

Νι s-a pus,mai inail1te, intrebarea: de' ce nυ vrenί sa cinstim pe
·demόnί ? Cu toate ca raspunsul pe care l-am dat la aceasta intrebate tre
buie 'pus 1η legiHura cu vointa Cuvinttllui lu:i Dumnezeu 4, totu~j' iata ce· 
tine sa ήε lllai spuna Celsus ίη aceasta privinta. Dupa parerea lυί, «pafe
cu nepu'tiritli cα aceΙω;i oin saslujeascα Ίleodαt6.la mai' multi stijplni'S. 
c6.cj'ar provoca strigdte d.e revo]tdf; din pίiftea celor caie Ξθ retrag Ιη ei 

ln$i~i, separ:1ndu-se de restul vietίi omeHe~ti 7. Cei ce vorbescCt$Q l.')i 

'1. Il Cor. 5, 20. 
2 νιιΙ. 64. 
3. Ps. 23, 8. 
4. Contrα ιω Celsus νπ, 68-70. 
5. Contrα Ιυί Celsus νιι, 68. 
6. Contrα ιω Ce]sus ΠΙ, 5 i νπΙ, 49. 

'7. Contrα ιω Celsus ν, 41. 
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descarcd oarecum patimj]e ριοριΗ, arunclndu-Ie 1n grija ιω Dumnezeu. 
In Ιειω acesta, zice εΙ, pu.te.m 1ηΙεΙεΥε de; ce, Iogic vorbind, un slujltor 
nu se poate pune ln slujba a1tui stίfpln, cdci primuJ stdpln ατ ίi pαgullit ; 
de aceea cine s-a angajat latd de υη stdpln, n-are drept sd trdiascd 1α 
,altuJ lntruclt αι nedreptdti ρε cel dintli. Ε liresc dar sd JlU' cinste$ti ln 
,acela$i timp ·eroi djferiti ~I demoni dileriti. 111 schimb, clnd e vorba de 
Dumnezeu, care ηυ poate lϊ pdgubit ~ϊ nici supdrat, e absurd - ziC'e Cel
sus - sd nu aduci cinstire 1α clt mai multi zei ca $ί cum ar fi vorba de 
oameni, de eroi ~ί de demoni, cίfci a cinsti pe mai multi Ζεί - zice εl -
1nsemneazd sd te lnchinJ unuia din cei de sub ascultarea Atotputern1cu

ιω Dumnezeu, sdvlr~nd, deci, un mod de α Ιε face mai pJd<;:.ut. Όε aceea 
-:- cont.inu~ eI --"- nu-i lngtiduit sd cinste$ti pe cl'neva cdruia Dumnezeu 
nu ί~α dαt aceαstii mdrire. !ιι schimb, c1nstίrea $1 αdorarea aduse celor 
care μη de, Dumnezeu nu pot sd~L supere, pentiu cd toti slnt α1 Lu;». 

J. 

111 

Sa vedem, dar, inainte de a merge mai departe, care sint tenleiuri1e 
noastre pentru a nu accepta afirmatia : «nimeni nu Ροatε sluji Ia doi sta~ .. .....' 

ρίηί» Icaci, Sιpune SCC,iptuJ1a, <<lSιa,upe u'l1IUl ill νΒ uri~.i pe celιalalt Ν v,a iubi, 
sau de unul se νβ lipi ~ί ρε celiHalt il νβ dispretuin motivind: «nu pu
teti sa slujiti lui Dumnezeu ~ί lui mamona» 8. Justificarea luiCelsus nu 
<luce; Ιβ ο inV'~Ψίtura adi~ca ~ί tainica Ιη legaturil. cu zeii $ί cu stιipinii, 
<:aci Scripturadumnezeiasca ~Hε ca Stapinul absolut «este mai presus 
<lecit to~i dumnezeii)1~. Prin cuvintul «dumnezei» ηοί ηπ intelegem pe (εί 
,ce sint adorati d,e catre pagini, pentru ca ηοί am tnvatat ca «ΙοΙί dum
nezeii neamurilor sint idoli» 10, (ί lntelegem niJ1>te dumnezei care, potri
vit cuvintului profetic, formeaza ηη feI de comunitaιte, un fel de adunare, 
ρε . care Dumnezeu ii judec;a, dar fiecaruia ii imparte cite ο atributie" 
'caci «Dumnezeu .a stat ίη adunarea celor puternici $ί Ιη mijloc ρε pu
ternici ii νΒ judeca» 11. Μβί mult, Dumnezeu este «Domnul ~omnilor», 

_ Cel c~re, ρτίη FiuJSau,!«a chemat pamintul de la rasaritul soarelui pina 
la apus) 12, de aceea ηί s-a poruncit sa marturisim 'pe «Dumnezeul dum
nezeilon), bine~tiind ca «nu este Dumnezeul mortilor, (ί βΙ viilor» 13. Iata, 
dar, ce ηε spun nu numai .aceste pasaje, ci !;ii mulίe altele. 

8. Matei 6, 24; Luca 16, 13. 
9. Ps.96, 10. 
10. Ρι. 95, 5. 
11. Ps.81.). 
12. Ρι. 49. ,1-2. ' 
13. Ps. 135. 2 i Matei 22, 32. 
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ιv 

Inviitiίturile pe' care le imbie atentiei noaStre SfinteleScrip_turi ίη 
legatura cu Dumnezeu ~ί cυ SfiRtii Ιυί sint urmato~rele : «Ma.rturislti-va 
Domnului dumnezeBor, ca ίη veaceste in'jIla Lui._ Marturisiti-va J?omnului, 
cain 'Veac este mila Ιυίι) J4,. cacI «Dumnezeu este Imparatul,imρaratilor 
$iDO)Ilnul domnilof» 15, de undereiese ca Scrίρtunι ,face Geosebiie intre 
~-zί~ί «dumnezei» Ι$ί intre ceΙ carοι:a li se da saunu acest nume. J?avel 
ne invata acela~i lucrudesprecei care sintι:uadev~ra,t dοmn1ί.,~ί despre 
c~e n,u Sill1t domni, iI;tuιρ.cί cind g.raie~te: '«ca,ci d~i sint unιiί ~-zίξiί 
dumnezei, fie ίη cer, fie ρe pamint, precum sint dumnezei multi ~ί dρmni 
multi» 16~ βροί, intrucit «pumnezeul dumnezeilor cheama». prin mi)locirea 
lυί lisus «de-Ia rasaritul soarelui ρίηα Ia apu;» 17 ρε cei ,Ρε care-i vrea la 
"m0j.5ltelnire» 18j ,duιρa ·cum Hr'istosUίl IIuiDumll1ezeu, C~re e ξiί 'Sιta,pinul 

nostru, doved~te ca e maΙρresus deciot toti domnii, prin aceea c~ ~. pa
truns ίη tinuturile .tuturora, ,chemind la Sine ρε toti locuitorii acelor 
locuri; ίΜ ca υηυΙ care~tie toate acestea Pavel adauga dupa pasajul ci
tat : ,«tοΙu~i •. pentru ηοί, este υη singur Dumnezeu, Tatal, did Care sint 
toa.te $ί. η<>ί intru ΕΙ j $ί un-singur Domn, Iisus Hristos, prin Care'sint t<>a
Ιε '$ί ηοί prin EI>t 19. DU.pa t::are, simtind ca aici se ascunde.o minunata $ί 
tainica invatatura,ad~uga: ({dar' ηυ toti au cunO$tinta~) 20. Or, duρa ce 
a spus Ittotu$i,ρentru n<>i,' esteun singur Dumnezeu, Tatiil, din Care sint 
toate .~ί ηοί intru ΕΙ; $ί υη singur Domn, lisus Hristo5, prin Care sint 
toate», Pavel se' designeaza pe.eI ιηδυ$ί (prin cuviatul «ηοί»} $ί ρe toti 
ceice s-au ridicat ρίηΒ. la Dumnezeul cel mai presus decit alti dumnezei, 
Ia Domnul Cel mai presus' decit alti domni. Te ridic:;i -pina la Dumnezeul 
Cel peste toate atunci cind Hcinste$ti inchip nedespartit, neimpa.rtit 
~ί neschimbat ριίη mijlocirea Fiului Sau, Cuvinml lυί Dumnezeu ~ί ln~ 
telepciunea Ιυί cea oglindita Ιη Iisus, singurul Care aduna Ρε cei care 
se striJduiesc ίη tot felul sa se uneasca cu Facatorul lumii prin; caιlitatea 
cuvintelor, a faptelor ~ί a 'gindurilor 10r 21. Cred ca din aceasta pricina 
:>ί din .alteleasemanatoare stapinul acestei lUΡΙί s~a prefacut ϊη "inger de 
lumina". declarind ca «In urma Ιυί vine oarmaHi intreaga de zei ~ϊ de 

1 •. Ps. 135, 2-3 (ed. 1914). 
15. Ι Tiaι. 6, 15. 
16. 1 Cor. 8, 5. 
17. Ps. 49, 2. 
18. Deut. 32, 9. 
19. Ι Cor. 8, 6. 
20. 1 Cor. 8, 7. 
21. Α se vedea folosirea <actlei8~i expresίi ~i pentru firea umani, Contra lUΊ 

Celsus ΙΙ, 25. 
22. ll·Cor. 11, 14. 
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demoni repartizatj ίη 11 tab~re», dnpa cum citim ίη cartea ίη care se 
spune despre el ~ί' despre filosofi: ({~ί ηοί sintem cu Zeus, iar altii sint 
~ί ei iinpreuna cu βΙΙί demoni» 2~. 

V 

lήtruclt exista nUnleTo~i zei pretin~l ~ί adevfitati,dupiί cum tot 'a~a 
stau lucrurίle ~ί cu dίkζί1ii dregatdri '81 10Τ, ne vom stradui slίne ridicam 
nuΊ{ύ.niaί deaSίlpra fίinte"lor respettate cazei de c~tre neamurile plίmin
tului, ci~' chiar '~ί maipt'es.us decit ceipe' care ~I ,Stripttlra ii num~te 
«dumnezei». Αceξ>tiιa dinUflnaau'ramas 'Πιecunoscu1i de cei straιihi de 
«a~ezamintele fagaduintei» durnnezeie~ti24care aufostdate de Moise ~ί 
de Ίίsus Mintuitorul ηosιtτυ ~ί de cei' indepartati de Ιβ fagaduintele care Η 
se facusera. D~l!supra robiei oricaruidemσn te ridici atunci ~tnd te fe
[~H de orice lucrίlre Scumpa 'acelor demoni. Tot a~a te poti ridica dea
supra cetei celor pe care Pavel'ii ntfmE!i$te «dumnezei,). atllnci cind pri- . 
v~ti ca ei saucu 'ιoιιrl altfel «nu la ·lucruri carese vad,cI la cele «:θ 
nu se νΜ,ί 25.Iar cind νθί vedea ince chip «a~teaptafaptura descoρerirea 
fiilor Ιυί Dumnezeu, cacI taptura a fost supusa de~ertaciunii -nu de 
νοίβ' ei, ci din cauza ac~luia care a spus-o -cu nadejde» 2ιϊ s~u cind 
binecuvlntezi faptura ~ί te ginde$ticum va, fi ea odata ~ί odata «izha
vitade rohia stricii:ciunii, ca: sa se bucure de libertatea maririi fiilor lui 
Dumnezeu 27, arunci ηυ ο sa te mai hotara~ti sa sluj.e~ti,in acela~j Ιϊηίρ 
~ί Ιυί Dumnezeu ~ί altιiia; ίη general sa sluje~ti 1β doi stapini. 

Nu este- vorba de nici υπ fel· de «strigiH de revolta» ιη tindurile 
ceior care au inteles cugetarile de acest fel~i care nu:.mai vor sa slu
jeasca la mai multi stapin.i, .deoarece -θί ramin strins legati numa.i de 
Domnul Iisus Hristos, careinvata pe cei ce, se inchina Lui, pentru ca, 
odata luminati~i ·facuti «imparatie» vrednjca de, DumneΖeιι.%8, sa-i dea 
ingrija 'Parintelui ~ί Dumnezeului Sau. Mai mult,din acel moιnent cre~
Ηηίί se despart ~ί se rup .cu t~1ul ·de· cei care sint: 5tr aini de cet~enia 

lιιi Dumnezeu, ie~iRd dii1)egaturile vechi ~ί dorind 'Sa devina cetafeni Βί 
teTului 29, .urcind spre,Dumnezeul cel νίυ ~ispre «cetatealui Dumneozeu, 
c.a:re e' Ίerusal1muΙ cel ceresc, cu zeci de mii deingeri ~ί cίI aduna'rea 
celo~ intii nascuti, care sint scri!?i Jn ceruri» 30. 

23. Platon, Pedlos 246 e _. 247 a. 250 b. 
24. ΕΙ 2, 12. 
25 .. 1Ι COl. 4, 18. 
26. Rom. 8, 19-20. 
27. Rom. 8, 21. 
28. Apoc. Ι, 6. 
29. FiI. 3, 20. 
30. EVl. 12, 22-2.3. 
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νι 

Atunci cind nu vrein sa cinstim pe altcineva dec.it pe Duinnezeu, 
prin mij10cirea Cuvintului ~ί a Adevarului Sau, ηοί cre~tίήii :riu facel11 

~ , . , : ,.' 

acest 1ucru Ρeήtru ca ne-am ~eme ca ίη' fe1u1 acesta suparam ~ί pagubllll 
pe Dumnezeu, a~a cum se' supfira omul cind vede ca, siujitorul sau vrea 
sa intre ίη slujba altuia, ci facem acest lucru cu gindul de a nu ne pa
gubi pe ηοί in~i:rιe, lipslndu-ne astfel de dreptul'la mo~tenirea Ιυί DUll1-
nezeu, ci duc,em Ο viata ferici,ta, vrednica de cei care,au gustaf duhul ne
grait al.«infierii», cu ajutorul caruia fiii Tatalui ceresc rostesc, ίη chip 
tainic, dar nυ ίη cuvinte, ci in realitate; strigatμΙ ce:resc: «Α vv,a,' Pa
rinte !Η 31. Α fost firesc ca trimi~ii lacedemonienilor sa nu vrea sa δθ 1η-

. chine regelui Persieij cu toate ca aίI fost amenintati puternic de cei din 
garda regali:i, aceasta din ,pricina marelui respect β-ratat singurului 10r 
stapin.: leg~Q, lui. Lycurg 32. Ιη schimb, cei c~re de dragul1ui Hristos s-au 
hotarit sa v~etuiascaatit <le vrednic ~~ ι::le cuviincios, incit sa reiasa din 
vietuirea 1ρr ca parci.i Hristos a.r fi Cel ce traie$te ιη θί, aceia ar refuza 
sa se plece ίη fata οrίς:arui print al Persiei, al Greciei, αΙ Egiptului san 
αΙ oricarei 4lte tari, orlcit de mare ar fi presiunea pe care ar face-o de-
11loηίii, i1iηαμί aicestor parinti s,a:u une,ltθIle d1lavo1ulni, d'ea~l sHi s6-1 ίη

demne ~ί sa-i convinga sa r.enunte 1a Cel' care-i mai mare dec~t toatc 
~egi1e pamintului, caci Stapinu~ celor care reprezinta pe Hristos e Hris
tos insu~i,ai αirui trimi~i sint ei, car~ actioneaza ίη «numele 1ui ΗΓίδ
tos» 33, Cuvintul cel «din inceput», Care este 1a DumJ?-ezeu ~ί Care e 
Dumnezeu 34. 

νIl 

Vorbind despre eroi ~ί despre unii demoni, Celsus atinge ο proble
ma mai adiIfca decit a crezut, catiin legatura cu relatiile de serviciu 
dintre oameni el a observat caai nedreptati pe primul stapin daca te-ai 
ίηνοϊ sa lucrezi la aldoile-a, de aceea adau.ga ca acelal~ilucru's-ar intim
pla ~ί cu eroii ~ί cu demonii. Dar trebuie sa-l intrebam ce intelege el 
prin eroi ~ί cenatura atribuie el acestor demoni, inclt slujitorul unui 
erou oarecare s-atrebuiasca sa se fereasca de a se. pune Ιη slujba altuia 
daca primul'demon .s-ar supara, a~a cum 5θ supara Qameniί cInd δθ 
trece din serviciul unuia Ιη alaltuia. Αροϊ, sa arate cιΙ de mare ar fi 
aceasta suparare, ίη care Ι~ί iIlchipuie el ca ar cadea ac~ti eroi ~ί de
m9ni 1- Ιη cazul acesta va treb~i sa mai repete inca.. ο daμ birfeala sa, 
cazind intr-un noi'an de nerozii, ~ϊ astfel va fί nevoit sarefuzE;! ceea ce 

31, GaI. 4, 16, 
32. Herodot, [storii, VII, 36 (trad. rom. ΙΙ, 199). 
33. ΙΙ CO(. 5, 20. > 

34. Ioan 1, 1 .. 



5ΙΙ/ ΟIlΙΟIΗ, ICII1881 A ... a 

zJsese sau, dac~ ηυ se tίηθ de neroz1i, s~ recunoasc~ deschis cii ηυ cu",: 
n,~te nici natura eroiιlor ~ί Inici pe cea a demoni/1or. I:ar ciιnd spunιe de
apre unH oameni cιί s-ar s:imti piignbiti daca slujitorii lor i-ar trada, ofe
rlndu-$I serviciile ίη folosul altora, ar trebui sa-l Intreb.1m cum define~te 
el acea <ιpiigubire'/ pe' care ο sufer.1 ei atu'nci cind ,slujitorii lor1i ρar.1-
sesc, trectnd 1β a}tii Ί . . 

νπι 

Dacii e1 δΙ inte1ege aceste 1ucruri δ~δ cum lε inteieg oamenii de 
jos $1 cei neint~lepti, ca'Iιpaguba» $θ refera la ceea ce ποί numim «bu
nurl exterioareII, atunι:ί ar fi silit sa recunoasc.1 inteleapta vorb.1 a lui 
Socrate: «Anitos ~ί' Meietos ma :ρο! duce liι inoarte, dar rau nu-mi ροΙ 
fa.ce, caci nu-i cu putinta ca mai binele s.1 fie biruit de mai rau» 35. Dac.1 
Celsus define$te/ aceasta <ιpagub.1» ca pe un imbold sau ca pe ο stare 
provenind din pacat 311, atunci e c1<l:r ca, intrucit ο astfel de pagub.1 ηιι 
exIsta pentru cei tntelepti, e posibil ca oineva s.1 poata sluji la doi Inte
leptI, care se aflll ίη doua 10curi diferite. Iar daca ο astfel de cugetare 
ηυ-Ι dreaptll, atnnci ίη zadar pleci de la un astfel de exemplu pentrua 
critIca. expresia: IInimeni nu poate sluji la doi st.1pini». Ea ·are ~ί mai 

, multlί putere dac.1 ο referim la slujirea lui Dumnezeu cer peste toate, 
c'lίcI a.ceasta putere ne-o asigura Fiul, ~are ηθ lndruma la Dumnezen. 
Μδί mult, η01 nu ne inchinam 1ui Dumnezeu cu gindul ca ΕΙ are ηθνοίθ 
de slu1irea noastrll ~ί ca s-ar supara daca nu I-am sluji, ~ί pentru folosul 
pe' care-l dobindim dtn Inchinarea adusa Ιύί Dumnezeu, ριίη care ne 
etiberam din tulbur.1ri ~ί din patimi, pentru aceasta ne inchinam 'DOlll
nului ρτίη Fiul Sau. Cuvintul ~ί .Intelepciunea Lui. 

ΙΧ 
\ 

Sa btίga~ de .seama, 1ns.1, clta nesocotinta cuprind cuvintele lιιi 

cdacd vrem 1ntr-adevar siί aducem .cjnstjrealtej fjjnte djn unjvers»~Prin 
eJe Celsus arata ·ca fara sa pierdem nimic· putem sa ne Inchinam unei 
fIInte oιιrecare din cele care tin de Dumnezeu. Dar ca ~ί cum ~i-ar fi dat 
,Ι el ΙηB~ί seama ~espre nesabuinta cu care a vorbit, Celsus se recηIege 
. ,Ι adaugiίaceasta corectare: nu se cade sa te inchini cuiva ciiruilil Dum
neieu nu ί':β dat acest privilegiu. Dar ~a-l intrebam peCelsus, Ιη lega. 
tur iί ':cu 'onorurn~ c:arese adu.c ZθlHo.r, ,demαn.blor ~ί eroHor, ιe\l,m .ai pu
tea. 'ar~ta, viteazUle, ca aceste onoruti izvorasc dintr-un privilegiu sau 
dlntr-o Incredintare date de Dumnezeu, iar nu din necuno1jtin\a ~ί din 
prostia omeneasca a celor care s1nt ίπ raΗίcίre ~ί sint cazuti departe de 

35. Plιrtoη, Αροl. 30 c-d, trad. rom. $Ι Bezdechi, Bucure~ti, 1922, ρ. 145. 
36. Id~c stoici!., SVF ΠΙ 78 (citat dupa Μ. Borret. ορ, cίΙ,ΙV, 192), 
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Cel caruia, pe buna dreptate, Ι se cuvine cinstea ? Μαί inainte aminteai 
ca ~ί favoritului imparatului Adri.n i se aducea inchinare 37. Imi inchi
pui ca nu vei spune ca «privilegiul» de a fi clnstit ca zeu a fost dat Il.\i 
Antinoos tocmai de Dumnezeu Cel peste toate! AceIa~i Iucru trebuie
spus ~ί despre altii, cu conditia de a raspunde: unde e dovada ca pri
vilegiul de a fi cinstiti de zei Ie-a fnst acordat de Dumnezeu cel Atot
tiitor f 

Daca ηί selpUlne ,aceea!?i iJntrebare iln legaιtura cu Hristos,a'tunci vom 
putea dovedi ca legitimita,tea de a Ι se aduce slujbe a fost data de 'oum
nezeu i:qsu~i: «pentru ca ΙοΙί sa oinsteasca pe Fiul, precum cinstesc pe
ΤαΙΕίΙ» 38. Αροί, cu mult inainte de na~tere, proorocii I-au vestit acest 
drεwtJa cinstire, ίο.,τ mai tirziu ρτίn minuni1e, ρε care le-:o. savir~it, nu 
ρτίn magie, cum crede Cε;lsus, ci ρτίn dumnezeirea Sa vestita de pro
oroci, S-a invrednicit de insa~i marturia lui Dumnezeu. De aceea, cind ne
inchinam F~iUllui, Care 'e Cuviιntul, nοί inu f,a,cem Ί1Jimic ne,cugeto.t 1 cu cit 
Il cinstim~i ηε inchinam mai multCelui care e Insu!?i Adevarul, cu αΗΙίΙ 
mai mult facem un Iucru mai bun, pentru ca cinstim adevarul, dupa 
Cum tot α~ίI. cinstim ίη ΕΙ ~i:Intelepciunea ~ί Dreptatea $ί toate celelalte
ίnsωψί pe care dumnezeie~tile Scripturi le recunosc Fiului lui Dum
nezeu. 

χ 

Ιn definitiv, adevarata cinstire pe care ο acordam Fiului lui Dum
nezeu, ca ~ί cea pe care ο aducem lui Dumnezeu ca Parinte, consta mai 
a.}es ίηΙτ-ο viata cinstita, dupa cum putem deduce din cuvinteIe : '«Tu. 
care te lauzi cu legea, η necinste$ti pe Dumnezeu ρτϊη calcarea legii !» 311 

$ί ίn alt loc : «cu cit mai aspra fi-va ped,eapsa cuven~ta celu,j ce ο. calcat 
ίη Ρίσίcare pe P,ίιuJlluιi DUillInezeu ~ί singe,l,etestamentu:luicu Qare s-a sfin
ΙίΙ l-a necinstit ~ί duhul harului l-a ,facut de ocara» 40. Cind calcam le
gea insultam pe Dumnezeu ρτίn calcarea ei,. ίατ cind nu asoultam de 
Evanghelie, calcani ίn picioare pe Fiul Iui Dumnezeu, θ~α incit e limpe
de ca cinstirea Legii presupune cinstirea lui Dumnezeu, $ί r.ιumai aceIa 
se poate Iauda ca respecta cuvintul Ιυί Dumnezeu $ί lucrarile Lui care
poate sa spuna ca se inchiIfa Iu'i Dumnezeu. Daca Celsus ar fi $tiut ce
fel de oameni sint cei care sint αί Iui Dumnezeu ~ί ca intre ace~tia sint 
numai oameni inteIepti, apoi daca ar fi cunoscut $ί pecei care sint cu 
totιil straini de ΕΙ' care sint cu totii oameni τΜ $ί care nu se gindesc 
deloc sa pa~easca spre ο viata virtuoasa, atunci ar fi inteles adevarul 

37. Amanunte aici mai sus : πι 36; IV, 63. 
38. [οαη 5, 23. 
39. Rom. 2, 23. 
40. EVI. 10, 29. 
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cur>rIns !n' cuvinte]e: «cinstlrea $1 inchlnal'ea aduse tuturor cc!or cc 
sInt 111 comuniune cu Dumnezell: nu-"L )1ot supiίra, pentru ca toti sint 
al LU1>1, 

ΧΙ 

DUΡΙί ac:eea Celsus cotinQa: «ln realitate, cel care vorbe,~te despre 
D~jn1nezeLI, sfJ~nlnd c6. ο singur6. fiint6. σ fost numjt(! Domn, acela sc 
lacc vinovat de jmpictate, ρεηΙιμ c6. lmparte lmp6.r6.tia ΙμΙ Dumnezcn 
,~'i lntroc[uce lrι eadezbinare,q., ca $1 cul1} στ mai ex!sta alaturi de ΕΙ ~i 
aJtcineva,.ba lnc6. chiar potrivnic; Lui». A~a ceva s-ar putea susiine dacii 
s-ar putea" dbvedi cu lnarturii ca cei ce sint adorati ca zei de catre pa
οίηΙ sint intl'-adevar zei ξiί ca cei carora se crede ca trepuie sa li se 
ridice statui, temple .ξiί altare, nu sint niξite demoni rai. 1η acelaξii Hιnμ, 
iInp,artHia" ιω Durr~nezeu, pe care noi, ο prop9vaduim mereu ίn c.uvinta
rile noastJ;"e~i ίη scrierile .noastre, ,ηοί ο dorim ξiί yreln s~ne ίη a;;a fel 
in"it sa avem ca rege ~umai pe Dumnez~u ;;ί sa ne imparHiiξiiιn toti de 
fmparatia ΙυΙ Dumnezeu. Ση acela;;i timp, ca unul care ne sfatuie$te Sd 
edoram mai multi dΊlιpnezei, spre a fi consecvent cu, el insu~i, Celsus ar 
ΙΙ trebuit sa nθ vor,beasca despre imparatia tuturor ac;estΌr dumnezei si 
nu despre imparatia unui singur Dumnezeu, caci ίη Dumnezeu nu exista 
nici ο dezbinare sau partida, oare sa-I fie potrivnica, aceastQ ίn ciuda 
~elor care, asemeneauria'ξiilor Si titanilor 41, cauta, ίη rautatea Ιοτ, sa se 
razboiasca cu Dumnezeu impreuna cu Celsus Si cU ceilalti, care au mai 
decιlarat razboi Ιυί Dumnezeu, Celui carea adeverit pe atitea cai a.de
v~rul desιpre' nsus,'~i chiar im:potriva Celuιi care, de dragul mintuirii 
neamuluiI.omenesc, S~a daruit' pe Sine insu!?i sub forma Cuvinfului dum
nezeiesc ίn fOlosul intregii lumi, facindu-Se cunoscut ρε masura ίn care 
fiecar~ n PQafe primi $ί in~elege. 

ΧlΙ 

'Ι β drept ca unele ,din invinuiri1e Ρδ care ,μnΗ sau altii nί le~au adus 
ιιι pιirea lndreptatite. Iata cum se exprima CeIsus: «clta vreme cre$tί
nl1 nu cinstesc pe nimeηJ, ,a]tc{neva dec1t ρε μη singur Dumnezcu, 'poQte 

cc't αι. avea dreptate $i nlmeni nu Ιε-σι pμ#ιea-o lua 1n nume de riiu, 111 
.chlmb, ,ei se lnchinα, 1n mod exclusiv, unei fiinte care άbia de curlnd 
8-α Idcut cunoscutq 42, $i,cu toate acestea 1$1 {nchipuie c6. ημ sup6.r6. 
nlclcum pe' Dumnezeu'prin faptul cd ad~c cinstίre $1 slujitoruIui Lui». 

Iιat.!i ce trebuie sa-i ri:ispundem la ~ceasta: observatie : daca Celsus ar fi 
fnteles ce νοτ sa spuna cuvintele: «Eu~i Tatal Meu una sintem» 43, iar 

41. Hcsiod, Nα~Ιειεα zeίlor, trad. Β. Burtea, Bucure~tί, 1973, ρ. 25 :;I.u. 
42. Α se vedea ccle spuse mai sus : ι, 26; νι, 10. 
43. Ioan 10, 30. 
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1η a1t loc, 1η rug~ciunea Sa, «precum !?i Νο! una s1ntem» 44, atunci Ι1ΙΙ 

$i-ar inchipui c1'i ηοί ne inchin~m ;;ί a1tcuiva decit lui Dnmnezeu C~l 
peste ·toate, caci Insu$i Iisus a zis: «Eu sint ϊη TaHH $ί Tatal intru 
Mine»45, 

Daca ne-am teme ca prin aceste cuvinte am trece ιη ceata celor caι-e 
tagaduiesc ca Tatal $ί Fiul-sint doua ipostaze, atunci sa se gindeascd. 1a 
pίlsajnl care spune: «ίηίωα $ί sufletu1 mu'ltimiii, celor ce au crezut erau 
una» 46, ca sa poata intelege de ce a zis Iisus : «Eu ;;ί TatiH Meu una Sil1-
tem» 47, A$adar, dupa cum am explioat adineaori, ηοί ne inchinaln ιιnιιi 
sinqur Dumnezeu, $ί anume TatiHui $ί FiuIui, acesta fiind motivul pen
tru care nu vrem sa $tim de altcineva. ~ί apoi, cre;;tinii nιι se inchίniί 
ίη chip excesiv Unuia, Care abia a aparut pe lume $ί Care n-ar fi exis
tat niciodata inainte, deoarece ηοί credem ceea ce a spus: «Adevarut, 
ade\Tarat zic voua : Ειι s1nt mai inainte de a fi fost Avraam» 48. $ί tot ΕΙ 
a afinnat : «Eu sint Αdevarύι» 49. ~ί nimeni dintre ηοί ηιι-ί atit de p;·()~t 
;;a creada ca Adevaru1 n-ar fi existat inainte de a fi venit Hristos uι? 
lume. De aceea ne inchinam Tata1ui Adevarului, precum ;;ί Fiu1ui, Cart~ 
$ί ΕΙ este Adevarul, 'i'ntrucit, din punct de vedere ipostatic 50, Εί fοrmeaΖiί 
doua realitati sau doua persoane distincte, dar Εί exista, sint una prin 
sfat, prin intelegere, prin unitatea de vointa 51, incit cine a vazut pe Ρίιι], 
Care este «stra1ucirea slavei $ί chiipu1 fiiήtei ·lui Dumnez.eu» 52, acela t1 

Vd:tut 1η el pe Dumnezeu, a1 carui chip este . 

.xlll 

Se vede ca Celsus e de' parer.e ca: prin fαptul cα noi ne lnchinclIn 
Ιη acela$i timp αηι lui Dumnezeu (Ταιαl), c1t $1 Fiίι1ul Sαu, ΙnsemneCΙΖc'ί 

,α1 noi cinstim nu numai pe Dumnezeu, ci $1 pe slujitorul Lui. Or, dacίί 
P.l s-ar fi gindit 1a cei care sint slujitori ai lui _ Dumnezeu (dupa Fiul cel 
ιJηυI nas~ut a1 Lui), adica 1a Gavriil, la Mihail $ί la ceilalti ingeri, $ί ar 

Ιί spus ca $ί 10Ι trebuie sa le aducem cinstire, poate ca ΒΙ fi scos la Ιιι

mina intelesul expresiei «a aduce cinstire» ;;ί ar fi precizat care Slntί11 
aceasta privinta datoriile inchinatorilor 10Ι, pentru ca apoi sa se fe-

44. ΙοαΩ 7, 21-22. 
45. Ιοαη 14, 10-11 i 17,21. 
46. Fapte 4, 32. 
47. ΙοaΩ 10, 30. 
48. Ι οaΩ 8, 58. 
49. Ioan 14, 6. 
50. Origen nu-i prea clar ίn deosebirea dintre Ο'Jaίσ: ~ί Ur.6,τσ:aι<;;: (ConI[(I /ιιί 

Ce/sus, Ι, 22 i νι 71 i VIII. 67) i totu5i ΡaςtreaΖii ιiηία C"~ezιllui nic'cl'(\n atunci ,il1ll 
vcde in Τatiil, ίn Fiul ~ί ίn Duhul ipostase diferite In. [οαη 2, 10 (6) 7:>. 

51. Η. αΟUΖel, Tc%gie clc /'image de Dίcu, ρ. 92-94. 
;,:ι /,vI" 1, 3. 

';; - ΟΗ[(;Ι'Ν. \'01. Jν 
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l"ι'(lSC~ de neintelegeri, atunci a~ fi facut ~ί eu unele observatii la citeva 
proble111e la care m~ pricepeam. Dar, din clipa ιη care crede ca demonίi 
clirora se inchina paginii sint slujitorii ιω Dumnezeu, atunci nimic ηα 
11(' l11ai obliga sa le aducem vreo cinstiτe, caci Scriptura ii arata ca fiind 
sIlljitori ai diavolului, ai «stapinitorilor acestui veac» 53, care departea
Ζα de ~umnezeu pe ιομ pe care poate. De aceea, intrucit ei nυ si11t slu
jitori adevarati, ηοί cre~tinii ne ferim sa aducem cinstire celor pe care 
IιΙΙί oameni ii cinstesc ~ί li se inchina, caci daca aln fi invatat ca ei ar fί 
tnlr-adevar slujitorii Ιυί Dumnezeu (θΙυί prea Inalt, atunci n-am mai 
spnne despre ei ca sint demoni. De aceea, ηοί ne inchinam numai Ιιιί 

DUl11nezeu !?ί numai ΡίυΙυί Sau, care-i «cuvint» ,~ί «cbip», rostind ceIe 
mai potrivite cuvinie ~ί cereri ~ί nε incredintam rugaciunile Parintelui 
Hniversului ρτίn Fiul Sau ceI Unul-Nascut 54. Ιυί nε γugam~i Ιυί ii ce
ΤΙ'111 , pentγu ca ΕΙ «S-a adus jertfa pentγu pacatele noastre» 55, infati~ind 

f11Udl'iunile noastre, asemenea ιιηω arhiereu, lnaintea Dumnezeului ce
lnί pestetoate 56. Aceasta este credinta pe care b avem ίη Duήlnezeu 
prin mijlocirea ΡίυΙυί Sau, Care ο inHire~te ίη ηοί, aξia ca Celsus ηυ poa..': 
te sa sustina nici cea mai mica 4ezbinare ίη Du'mn-ezeire, atunci cind e 
vorba despre Tatal ~ί despre Ρίυl. Ιη realitate, ηοί ne inchinam Tatalui. 
preamarind pe ΡίυΙ Sau, Cuvintul, ϊnteΙeΡcίunea, AdevaruI, Dreptatea 
~ί tot ceea (Θ am πiai invatat ca este ΡίυΙ Ιυί Dumnezeu. Ιη orice caz, 
11 preamariin Ca pe UnuI Care S-a nascut dintr-un asemenea parinte. Dar 
destuI despre astea. ' 

χιν - . 
Iata ce mai spune CeIsus: «Daca 1e-am· spune cre$tinilor ca lisus 

nu e.<;te Piul Sau, c1 ca Dumnezeu e ΤαΜΙ tutu.ror $1 ca numai ρε ΕΙ Ιτε
bUie sa-L cinsteasca, atunci poate ca ει s-ar feri sa se mai aliTJeasca de 
Ce1 care-l capetenia partidei 10Τ, caci ei 11 numesc (ρε li.sllS) Plu α1 1ui 
Duιnnezeu nu cu scopuJ de α aduce 1ui Dumnezeu suprema adorare, cf 
mai a1es ca sa lna1te 1η vrednicie ρε Piu[". Οτ, ηοί am inva\at despre 
Fiu1 ιω Du~nezeu ca e ,«stri:ίlucirea maririi $ί chipul fiintei ·lυί Dumne
ZCn» 57, «suflul puterii Ιυί Dumnezeu, curata revarsare a slavei Celni 
Atotputeri1ic, stralucirea luminii celei ve~nice, ogl1nda fara pata a Ιn
cr~ωί lιιi Dumnezeu ~ί chipul bunatatii Sale» 58. $ί mai ~tim ca Iisus este 
ΡίιιΙ ie~it din Dumnezeu ~ί ca Dumnezeu este Tatal Sau. Νιι-ί nimic ne
Ι>ΟΙΓίνΗ ιn aceasta invatatura, nimic ηυ se jmpotrive~te, ca Dumnezc'-1 

53. Ι Cor. 2, 6, 
54: F()rmu\are sirnilara aici, mai sus : ν, 4, 
;':ί, ] ]OQ/J 4, 10. 
;'6, 1Vr. 2, 17. 
:ι7. E\'r. 1,3. 
C,B. 1111. Sol. 7, 2:' 26. 
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--------------------------------------
si"ι dea lla~tere tInuii ascn1<'nε>a Fiu, $1 nlnlenl n11 VΒ fί Ιη ~Ιβl'θ S:I 111" 

scoata din cap convingerea c~ Iisus este ΡίιιΙ DllIl1nezeulιιl C<,ιul 11('

niiscut ~ί Parinte (allUlnii), 
Ca Celsus se va fi putut'in~ela auzind pe ιιηίί cil ηιι a(ll11it si1 Ιdι'IΙ

tific'e pe Fiul Ιυί Dnmnezen cn Cel al CreatornJni, carc 'a creat ΙΙΙ1ll(',I, 

aceasta il prive~te pe el ~ί pe aderentii acestei invati:ituri. IίstIs nυ csL<, 
ο capetenie de partid care S-a ra.sculat, ci Cel Care a adus pacea l)('sL,' 
tot, dup-a cum a spus-o ΕΙ insu~i apostolilor! ,ιpace νθ. las νοuiί, ΡίΗ'('i'l 

Mea ο dau vona.» 59. Intrucit cuno~tea ra.zboirea oamenilor, care s1nt dil1 
lume, iar nιυ de la Dumnezeu, a zis mai deparrte: «nu precum di"ι lU111E''' 

va dau Eu» (pacea). Iar cind vom indura chinuri pentru lume, nfίdcj(I('ίl 
noastra tot pe ΕΙ se νΒ sprijini ca Ul1rul care a zis : «111 Inme I1crazlIri 
veti avea, dar indrazniti. Eu· ainbiruit lumea» 60. Pe ΕΙ il numilΠ ΓίυΙ Ιιιί 

Dumnezeu, dar - ca sa revenilΠ 1a expresiile lui Celsus - α1 acelui 
Dnmnezen Carni,a-I adtιcem su.prelna adorrare, ρentrn ca ηοί ~tli]Jl cΔ Τα-

tal Sau este Cel care L-a ριeamarίt cel1nai mult. ' 
Intre numero~ii no~tIi credincio$i νοτ fi existind ~ί din aceia can' 

an ο ρarere diferita, grabindu-se sa sρuna ca Mintuitorιll ar fi Duιnn(~
zeul Cel p~ste toate 61, Dupa pa.rerea noastra ηιι se poate admitc αξiλ 

ceva, pentru ca. ηοί credem 1η Cel ce a zis: "Tatal Cel ce M-a trimis 
este mai mare decit Mine» 62, a~a incit - contrar calomniei Ιni CelslIs -
ηοί n-am fi ίη stare sa socotim mai mic decit Fiul Ιni Dumnezeu pe Ct,J 
pe care-L numim acum Tata.l Ιιιί 63. 

χv 

Dupi'! Qcestea, Ce1sns continua.: «Ca si1 αri1Ι ca. nll 1n(1 (/ι'μ(·ίrΙc'l. clf: 
tema discutiei, voi cita cuvinte1e 10Ι proprii. lntr-un pasaj din «υlιιJoσιι! 
Ceresc» 64 ofitii se exprimd 1η felul urmdtor: «dacd Fiul 1ω Dumne'l.cLL 
e mai puternic $i qacd Fiu1 Omului este stαpinul Lui (cclci cine aΙΙυΙ \'(Ι 

stdp1ni peste Dumnezeu1 ce1 Atotpute-rnic ?), atunci de ce stau, atltfu ο(ι
meni 1η jurul f1nt1nii I';i nimeni nu se 1ncumetd sα cob.oare jn ea? De cl? 

le lipse$te 1ndrdznea1a dupd un drum αΙΗ de lung ? Te 1n$e1i Ι Am .'$1 CΙ1T(/ί 

$i am .'$i spadd». $i astfe1, p1anu1 10ι η-α fost sd, se lnchIne DLInlnezeLlΙΙZΙ 
celui de deasupra cerurilor 65, ci Tatdlui Celui pe care-L cinstesc ιοΙl, 1η 

;'9. loan14, 27. 
60. [oan 16, 33. 
61. Exprimare similara :. νιι, 70. 
62. [oan 4, 28. 
63. Inca un pasaj ίn care se afirma egiJliιiIt(!u pers()ίIll('Ior .IΓ"Ι/ΙΙIΙ"', 
64. Α se vedea mai sus: ν, 64. Ε vorlHI (Ic ('ur\ilc ~('Π('I(' 111(, S(!,'IIIII\IIor οΙI\1 

(in,hjniίt()rii ~arpclui)" dcsprι! carc S'il νΟΓllίΙ ρι' lηΓΠ ιιιιιl (l1('S Ι/Ι ,'ιιrl('I/ 11 \'1 11 

(νι, :!4, 28, 30). 
ι)~. CΊlIll~-ςl ίιfirιlΙrΙΙ 111i1i SIIS (νι, I!J), 
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111()d ι.ιncιnjm, pentru ca sub pretextu1 ca αcesta aι 11 Dumnezeu1 ce1 n1are 
sa cJnste((sccl numai pe Cel pe Care loti 11 socot conducαtor $1 care e 
Fiul Omului, ρε: Care 11 socot ma1 putern1c ~I dec1t Dumnezeul Ce1 Care 
(lre puterea ~1 stαplnirea peste toate. De aici α iz.vorlt 1a ei ροrunca de 
α nu cinst1 do1 domn1, ca Βα ment1nd partida 10Ι grupatQ numa1 1η juruJ 
ιuι». 

Iata-l pe Celsus cum imprumuta din ηιι ~Hιι ce secta marunta ~ί ne
cuno~cuta ni~te invataturi pe care 1e atribuie apoi cre<;;tinilor. Am zis 
«prea neinsemnata» pentru ca, chiar ~ί dupa atitea controverse a1e ati
t~torilor de secte, totU$i eu ηιι pot sa-mi dau. Sea.ma care este ίΖνοω1 
din care s-a inspirat. Macar daca ar fi vorba de ιιη imprumut ~ί ηιι de ο 
plasmuire, ori de ο deductie trasa de par! Oricum, ηοί, cei pentru care 
chiar ~ί 1nmea vazuta este opera Creatoru1ui, dec1aram pe fata ca ΡίυΙ 
ηιι-ί m,ai puternic decit Tata1, ci ca nrmeaza ιη rindul a1 doilea, a$a CU111 

ηί-Ι spune cnvintul «Tata1 Ce1 ce M-a trimis este mai mare decit Μί
ne»66.$i nimeni dintre ηοί ηιι-ί chiar atlt de prost incit sa spuna : ΡίυΙ 
Omului e stapin peste Dumnezeu! Dimpotri'va, spunem ca Mintιιitorul 
einfati.~at ca Dumnezeu Cuvintιι1, apoi ca 1nte1epciune, Dreptate, Ade
vEir, sttφiήe$te peste tot ce I-a fost recunoscut, potrivit acestor titluri. 
dar ηιι ~ί peste Dumnezeu Tatal, Care 11 intrece. 1η afara de aceasta, 
intrucit Cuvintιιl ηιι se face stapin peste nimeni daca acela ηιι vrea $ί, 

pe de alta parte, deoarece mai exista ~ί fiίnte re1e - oameni, ingeri $ί 
toti demonii - vom spnne ca nici peste ace~tia ηιι S-a facut stapin, in
trucit ace~tia ηιι se supun de bunavoie. Daca ne gindim 1a ιιη alt inte
les a1 cuvintului «a domina», vom vedea ca Ρίιι1 are putere $ί 'peste θί. 
~a cum omιιl reu~e~te sa se faca stapin peste anima1e1e .Jipsite de cuge
tare, chiar d,aca ηιι le-a putut,aduce Ipina 1a ascultare deplina iIcugetul" 

'lόr, a~a cum ajung sa imblinzeaiica ~ί sa stapineasca prin dresaj pina ~ί 
leii ~ia1te fiare. A$adar Ce1sus ηιι spune adevaru1 atunci cind ne a'tribιιie 
afίrΠ1a!ii : «cine altul se Va pu-tea face stapin peste Dumnezeu, care ~ti:m 
(')1 stapine~te tbtu11" . 

χνι 

Cred ca mCΙi exista inca ο nedumerire, care va fi fost impruιllutata 
de la vreosecti:ί: IIde. ce atltia oameni ιη jurul unei ΗηΗηί ~ί nimeni 

. c,are sa se coboare ιn adincu1 ei 1 De ce 1a capatιιl ιιηιιί drum atit de 1ung 
lipse,;;te inca indrazneala? Gre'$ea1a! Ειι am ~ί curaj ~ί am ~ί spada '» 

Οίη toate acestea ηοί, care apartinem Bisericii ce1ei dupa care avem 
nnmele de 'la Hristos, dec1aram ca ηιι-ί adevarat nici ιιη cuv!ni. 1η 

schimb, Ce1sus adauga ceea ce ί se pare ca ar rezulta de aici, dar care 

GG, [οαπ 14, 28. 
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n-are ninlic: de·a fac:e c:tt ηο1. Pentru c~ dorinta 'noastr~ nu este aceeu de 
a ηο inchina unui Dumnezeu ipotet1c, c1 Celui OlIre a creat .In tlc(~la~! 

tilnp intreaga lume ξιί tot ceea ce poate exlsta ϊη l'a, vttzut 1)1 nevΙiΖUΙ 
Dar aici se vorbe~te de cei care, ροΙτίνΗ unlli alt dl"Ulll ξiί «altor ρο
teci» 67, nιι vor siι-L recunoasca, ci cauta pe altul, ca sil so dea Ιη Seallltl 
Lui, aξia cum $ί l-au imaginat, Mptura de speta noua, care l1-are dc la 
Dumnezeu decit numele ξιϊ care ar fi superior Creatorului, situatiE" 111 
care se afHi toti cei ce zic: «Ρίω e mai puternic decit Dumnezeul cel 
peste toate, Caci S-a facut stapin ξiί peste ΕΙ». 

Cit despre oprirea de a sluji la doi stapini, alll spus 68 ce cred '1('
spre acest lucru atunci cind anl aratat ca ηιι se poate dovedi {'(ι IίstIs· 

Domnul ΒΤ fi d.at pri1ej de rascoala celor ccrre marturisesc cιί ei sn i/1tJ Iti1 
peste orice stapin ξiί ca recunosc numai ιιη singur Domn, Cdrι~ c ΡίιιΙ ~ί 

Cuvintul Ιιιί Dnmnezeu 69. 

χνιι 

Celsus mai declara ca «Noi ne ferim sa ridiciim altare, stutui ~i tenl
ple pe motiv c-ar fj un cuv1nt de ordine obi$nuit 1η asocia;iί1e n()(Istr(~ 

secreteo;;i misterioase». Οτ, il1isemneaza ca ηιι $tie ca ,la cre~tini ίl1ίηΗ\ !ίr'

carυia e ca ιιπ altar de pe care se ίηοβΙΙθ. ίη duhξii ίη adevar, JJfCCtll11 ~(' 

inaIμi ιπ miros de buna mireasma, rugaciunile ΙΙΠθί cοnξitiίιΨ' ΠΗnΙι', 

dupa cUln se spune ίη Apocalipsa lui Ioan: «cupe de tamiic s1nL ΤΙΙHiί

ciunile sfintilor» 70 si 1η Psaltire: «sa se indrepteze rugacinnea IJH't\ ('11 

tamiia inaintea Ta». 

Νιι s·tatuEe facute de miinile unor bieti meξite~ugari sint jertfel(> 
bine placute lui Dumnezeu, ci cele pe c.are le plasmuicξite ξiί le dtJ. fornli1 
ιη nοί Cuvintul Ιιιί Dumnezeu. Acestea slnt virtutile ρτίn care ηοί \1(' 

facem asemenea Celui «mai intii nascnt decit toatil fiiptura» 71, 1η Ι'aι'C 

se afla tiparele dreptatii, ale cumpatarii, ale puterii, aleintell'pciunli, 
ale credintei $ί a]e altor virtuti 72. A$adar, toate cele ce izvor('1sc dln 
Cuvlntul cel dumnezeiesc $ί care δΙΙ fost sadite ιη inimίle cr~$tiniloJ" 

adica drejJtatea, cumpatarea, puterea, Intelepciurιea, credinta ξiί celclalle 
feltυi de virtuti, au fost plasmuite ca niξite statui, iar pr(n ele se cuvino 
sG cinstiln modelul tnturor acestor statui, care e «c}1ipul lω DUln.lC70U 
celu: nevazut» 73, Dnmnezeu cel Unul-Nascut. De ,aceea, cei care S-6\1 

«dezbraca't de omu1 cel vechi, dimpreuna cu f,apιteίle Ιιιί, ~ί s-aιl imΙ>rtί-

67. Homer, Odiseea ΙΧ, 26 (trad. G. Murnu ρ. 207). 
68. Aici, mai sus : νιιι. 3-6. 
69. Apoc. 5. 8. 
10. Ps. 140,2. 
71. Cf. νι 17 i CoJ. 1. 15. 
7'2. De'spre v ίιluΟ. Ι. 57 i ιν, 30. 
73. Col. 1, 15. 
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cιst Ση cel nou, care se innoie~te, spre deplina cuno~tinta, dupa chipul 
Celui ce l-a zidit» 74 ~ί care se asemana astfel cu Creatorulsau, acela 
:.:lde~te ίη ει! 1nsu~i astfeI de s,tatui cum dore~te Insu~i Dumιnezen CΘΙ 
pestp. toate. Ciici dupa CUIn unii sculptori, cum s1nt Fidias 75 sau Poli
clet 76, au fost ίη stare sa toarne sau sa ciopleasca, iar pictori ca Zeuxip 
,Ι Apelle 77. $ί altii, au facut lucr.ari nιι mίli putin vestite, ~ί dupa cnm altii 
oU s-au putut ridica chiar la 1nalμmea lor (caci ΘχίΗί ο v:arietate nesfir
!;iltti lη confectionarea statuilor ~ί a reprezentarilor picturale, tot a$a exis
til $ί statui aIe Dumnezeului celui peste toate executate atit de desavir
~it :?ί cu o:;;tiinta atit εle deplίna 1nc1t nici macar ηιι se poate face ο com
ρaratie intre Zeus Olimp'ianul sculptat de Fidias $ί intre omul modelat 
dupa c11ipul Dnmnezeului c~ui care l-a zidit, iar dintre toate chipuriJe 
cite se af<Ia Ιιn intreaga faρtura, ceιI mai desavir~it $ί mai presus decit 
orice deplinatate se afla 1Ω Mintuitorul nostru 78, Care azis : «Tatal pe
tl·ece Jntru Μίηθ» 79. 

χνιιι 

Ιη fiecare din cei ce se straduiesc sa-L imite pe Hristos, 1η masura 
lη care acest lncru este cu putinta, se ridica ο statuie «dupa chipul Celui 
ce i-a zidit» 80, la desavirξilrea careia I~ί aduce contributia, contemplind 
pe DUlnnezeu ιη curatenia inimii $ί faciήdu-se «urmatori» ai Ιιιί Dum
nezeu 81 •. S-ar putea spune ca toti cre~tίnii nazuiesc sa ridice altare $ί 

statui asemanatoare celor amintite adineaori, dar ηιι statui neinsufletite 
$1 nesimtite, ci 1η stare sa primeasca 1η Iocul demonilor lihniti dupa pIa
ceri .patimaξie Duhul lui Dnmnezeu, Care salaξiluie$te numai 1η temple 
ale virtutii, de care am vorbit, $ίίn care ei ajung sa fie dupa «chipul Ce
ιω c'e i-a facut», caci numai 1η felul acesta se poate «a$eza Duhιιl Sfint 
peste fiecare din θί» 82, facindu-i asemenea Ιυί. Tocmai acest lucnι vrea 
Sd ηί-Ι arate Cuvintιιl lui Dumnezeu atunci cind ne spune ca Dumnezeu 
fl\Q~duie$te celor dIepJΪ: «νοί locui ιn ei $ί νοί umbla $ί νοί fi Dum-

74. 1I Cor. 3. 9-10. 
. 75. Fidias (dec. ν i.Hr.) sculptor genial grec insarcinat de ρι:ωc!c cu dc(:o-
rarea Acropolei ateniene, inf!uenfind arta timpului sau $ί <1 seco!ului urmi'itof . 

. 76. Ροliι:;let, sculptor renumit (sec. ν), teoretician a! proportiίlor corpului nman. 
77. Pictori celebri grcci (din sec. ιν i.Hr.). Apelles fiind singurul care l-a JJictdt 

pe Alexandru Macedon, iar Zeuxis sau ,Zeuxip reu!?ind siί eνidentieze jocul de lu
mlni!. Ιη pictura. 

78. Α se νedea ίn aceasta priνinta Η, Crouzel, Theologίe de l'ίmαge de Djeu 
Ι'/Iι'7, ΟΨ/Cl1C, Paris, 1956 ~i Μ. Harl, Lα fonctiol1 reveJαtrίcc du Verbe [l1cαrnc, 
Ptlri~, 1959. 

7Ω. Ίοα/1 14, 10. 
ΒΟ. Co/. 3, 10. 
Η Ι. Mcιtt' ί 5, 8 ί ΕΙ. 5, 1. 
1\2. Ριφω 2, 3. 
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nezeul lor $1 el vor fl poporul Meull 83, 8aU cum 8 Zis ,1 MlniUΙtol'UΙ : 
«oricine aude aceste cuvlnte ale Mele $Ι le Σndepllne,te, ΤβΗΗ ΜθΙΙ ~ί 

cu Mine vom veni la el ~ί vom fBce siilai$ la ell> 84. 

Daca am vrea am putea compara altarele pe care le-am descris cn 
altarele de care vorbeiξite Celsus, tot aξia $ί statuile Ηίuntrίce din sufletul 
ce10r care au credinta Ση Dumnezeu1 cel peste toaιte, cu statuile 1ω Fidias, 
a1e 1ιιί Policlet $ί ale altora asemenea 10r. ~ί atnnci vom vedea clar C'a 
acestea din urma sint Ηίra simtire,' supuse ruginii timpului, pe cind ce
lelalte persista ίη sufletu1 nemllritor atita vreme c,it sufletul cugetator 
vrea ca eIe sa fie ne~teιse ίη e1. 

ΧΙΧ 

Sa. facem asemanare ~ί intre temple, ca sa convingem jJe aderentii 
ιω Celsus ca nu ηθ dam inapoi de 1a datoria de a construi astfel dc 
laca~uri, ίη care sa incajJa $ί altarele ~ί statuile de care am amintit, 
~ί sa-i araΗίm ca noua nu ne place sa constrιιim jJentru Cel ce ne-a dat 
toata viafa doar ni,~te temple neinsufletite ~ί moarte. Pentru cine να 
vrea sa inteIeaga va fi indeajuns invatatura care ηί s-a dat atunci cind 
s-a sjJus ca trupurile noastre «sint templul Ιυί Dumnezeu» 8$ $ί dacιi ci
neva, prin abuz. de libertate ori prin pacat, «strica templul Ιυί Dun1no
zeu)}, jJe unul ca acela il va nimici ξiί DuωneΖeu, fiind cu totHl nevreclnic 
fata de υη temjJlu adevarat. Iar dintre toate aceste temjJle, ce1 mai !Hln 
~ί ce1 mai vrednic era trujJul sίint ξiί nevinovat al Mintuitorului nOStl'\1 
1isus. Intrucit' ΕΙ $tia ca oamenii rai s-au gindit la nimicirea tcmjJll1lLli 
aflat ίη ΕΙ - desigur nira ca uneltiri1e 10r sa fie mai jJuternice dσc'ίΙ 

Dumnezeirea care saIa~luia ίη acest teωρΙu - Mintuitorιll 1e-a zis : «Ωεί
riωati temjJIul acesta ~ί ίη trei zile il νοί ridica». Dar ΕΙ vorbea deSI)!"σ 
teΏ1ΡΙu,J:trυρu1uί Sau» 86. 

Dea1tfe1, Sfint€le ScrijJturi vrind sa faca cunoscuta taina invierii ce
lor care ar putea inte1ege cu ο ureche mai mult decit dUlnnezeiasca 87 

cuvintele lιιί Dumnezeu, sjJune ca templul darimat poate fi ridicat iari1$i 
din jJietre vii ~ί pretioase, Ia.sind sa se inte1eaga ca fiecare din cei carc 
5e lasa luminati de aceIa~i Cuvint, spre credinta jJe care 1e-o cerc, sin t 
ei ίη~ίξiί ο piatra pretioasa prinsa ιη zidirea temjJlului miiret al lui ΟΙΙ1l1-

nezeu. Iata cum vorbe~te ίη acest sens ajJostolul Petru: «$ί νοί Ιn~ίν(ί, 
ca pietre νΗ, sa fiti ziditi casa duhovniceasca, spre 'preotie sfintu, cu :;.ί 

83. II COT. 6. 16. 
84. Matei 7, 24 ί 10, 14, 23. 
85. [ COI. 3, 16. 
36. [οαπ 2, 19-21. 
137. Origen a dezνoJtat ι:ω dintii imngilH!a sillltuJ'ilor (lul]()vni,'( .. ~li. Λ ~(' vI',I,',! 

<lici: Ι, 4Β, lI. 72 <ctc. Ιίl fcl (;o/)vrιrI);ri (:u llι~rι/('Ιίιlι~, .11 "ν.S,!\.», vol, ,\, Ι), :1:17 :1 ΙΙΙ. 
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adιιceΙί jertfa dtI110Vl1ice~ti, placute Ιυί DU111nezeu, prln I1sus Hristos» 113. 

~l Ιο! B~B ~ί Payel: «ziditi fiind pe temelia apostolilor ~ί a proorocilor, 
p!atra cea din captl1 unghiului fiind Iηδυ~ί Iisus Hristos» 89. Acela~i 1n
teles tainic 1-,a exjJrilnat Ι?ί proorocul Ιsαία intr-un pasaj privitor Ια Ieru
sa.lim : «lata, zidurile tale le νοί impodobi cu pietre scumpe ",?i νο! pune 
temelia ta pe safire. $Ηί νοί face crestele zidUIilor de rubin $ί -portile 
tale de cristal, iar imprejurimea de pietre nestemate. ΤοΙί coviii {Βί νοτ 
fl ucenici αί Domnului $ί se vor bucura de mare fericire. $ί vei fi inteme
latli pe dreptate» 90. 

χχ • 
Ιατ daca υηϊί din cei' drepti νοτ fi din pietre scumpe, aJtii din safiI, 

altii din Iubin, ίατ αψί din cristal, aceasta insemneaza ca dreptii formeaza 
laolalta υη complex compus din pietre alese $ί pretioase, Numai ca aici 
l1U e locul sa explicam sensul acestor pietre, nici invatatura privitoare 
1α ηαΙυτα lοτ, pl'ecum nici felurimea sufletelor carora s-ar putea atIibui 
numele fiecareia din aceste Ρψtre pretioase. Ατ fi destul daca am ρο
ffieIJi numai semnificatia pe care ο dam templelor $ί mαί ales templului 
unic α.1 lui Dumnezeu, templu ςonstruit doar din pietre pretioase. 1ntr
adevar, d~ca 10cuitoIii fiecarei cet~iti s-ar lauda cu pretinsele lοτ tem
ple, ιη comparatie cu alealtora" atunci υηίί ar crede ca αl~ lor sint cele 
111αί marete $ί ar ridica ιη .δlΒνί frumusetile templelor 10r, numai spre a 
dovedi inferioritatea riva1ilor lοτ. De aceea, ca sa raspundem celor care 
criticau refuzul nostru de a adora divinitatea ιη temple neinsufletite, ηοί 
le punem inainte. «temple» de felul celor pe care le-am amintit, aratind, 
cel ρυΙίη ce-lor care nu-s cu totul nesimtitori $ί nici I1U-S atit de lipsiti 
de νίαΙθ. ca $ί zeii 10Τ, ca ηυ Se poate faceo cοmρaratίe intre Itstatuile» 
noastre $i intre statuile paginilor, nici intre altarele noastre $i intre 
mirosurile - Ca sa le zicem Β$Β - care l1rca de Ια altarele de pe υτmα 
jertfelor de grasime $i de sll1ge, precum nici macar intre «templele» 
duhovnice$ti, de care am amintit, $ί intre templele υηοτ Ζeωφ !ara sim
tlre, pe care 1e admira tot oameni fara simtire ~ί care n-au nici cea mαί 
elenιentara idee despre simtul dumnezeiesc 91, sing~rul ρτίη care omn1 
poate ii}unge 1α Dumnezeu, 1a «statuile», Ια «templele» $ί Ια «altarele» 
care"i plac. 

, Iar daca l1e ferim sa zidim altare $ί temple, οτί sa punem ιn ele chi
puri cioplite, aceasta nυ insemneaza ca 1Ω aceasta ρτίνίηΙθ. ηοί cre~tinii 
aln fi 1uat vreo hotarire secreta ~ί tainica, ci pentru ca datorita ιηνΔμ-

Η8. 1 Petru 2, 5, 
89, Ηl. 2, 20. 
90. Is 54, 11-14. 
91, COI1Ira ιω CeJsus, Ι, 48. 



τ;ιτ 

------.----..... -----------------------------------------------
Ιωίί !ιι; lllius am afltJt haJn'B ('ea maI potrIvtt~ ΡθΙ1Ιτυ 'C'Γedlnta ΙιφΙ άΙ:" 

(liνίnίΙι!tσ, ftlHitη de atituclinile care sub aparenta credinteI fac nect'edtn
cio:~i pc cei care se departcaza de tea care are ca mijlocitor ρσ Iίstt~ 

Hristos : ίΙΙΓ 110ί Cl'eden1 cu nnmai ΕΙ poate fi adeνar'ata cale cal"e ducc 
1a credint8, intrιlclt nnmai ΕΙ a pnΙUt zice cu· adeνarat: «:ξιι SI11t Ca )eCl, 

Adev~1rιιl $ί Viata)> 92 

ΧΧΙ 

Si a.cnm sa. νedem $ί ce spnne Celsus despre Dumnezen ~ί cum 11('

ιηνιιμί sa ne folosim de Iucrurile care de fapt sint jertfe aduse idolilol' 
san ιnΒί bine-zis demonilor, dar pe oare dU$manιιl nostru, carc nΙΙ$Ιίι~ 
ce-i dumnezeirca $i'ce fel de jertfe ii ΒίηΙ bine pHicute, le nume$tc «jertf<' 
sfinte". rata. cum B~ exprilna el: «Fire$te CQ Dumnezeu este comun tu· 
tllrora, e blln, tιu duce lipsd de nimic 93, nu cunoa$te invidia 94. Ιη CΜ,ιι[ 

acesta ce-j impieclicd ρε cei care-] slnt cei mai devotati sd 1α ρaτΙε Ι(ι 

, serbdrile publice ?" Nu-mi dau seama ρε temeiιιl carei rataciri credc ι'l 

ca pentnl lnotivnl ca "Dumnfizeu e bun, ηιι duce lipsa de nimic $ί nu 
cnnoa$te ce-i inνidiia» ΒΓ trebui ca cei care-I sint deνotati sa participc, 
neapiirat $ί 1ιι serbarile publice. Iata care-i raspunsu1 meu : pentru n10-
Ηνω ca «Dumnezeu e bun, ca ηυ duce lipsa de nimic $ί ca ηιι cunoa~tC' 
ce-i invidia>), ar trebui sa participi Ιιι serbarile pnblice daca s-ar doνedI 
ca aceste serbari n-au nimic rau $ί imoral ίη ele, ci ca ele sint ril1fIulel1 
bazate pe adevarata cunσa$tere a Ιιιί Dumnezeu,_$i ca ar coresptlnde un~Ι 
evlavioase $ί fire~ti cinstirI a divinitatii. 

Daca, tnsa, aceste serbari pubJice ηιι sint a~a Ceva decit dtιpii nume" 
intrucit ele ηιι prezinta nici ιιη temei prin care sa demonstreze cil se ar· 
monizeaza cu cinstirea pe care ο adncem dumnezeirii, ci s-a doνedIt c~ 
eIe sint plilsmuiri aleoamenilor care le-au a$ezat intimplator, Ιη urιn& 
ιιηοτ evenimente istorice, sau Izvorasc din unele conceptii naturallst(!, 
ίη legatura cu apa, cn pamintul, cu roadele pe Care pare ca le produce, 
atunci e linlpede ca pentru cine νrea sa cinsteasca diνinitatea cu evlavia 
cnνenita va fi de dorit sa se abtina de a Ιιιιι pa.rte Ιιι serbarile pnblice. 
Ιη real.itate, Β$Β cum minunat spune ιιη intelept: «participarea la ο siir-· 
biitoare ηιι-ί altceνa decit implinirecr unei' datorii» 95. Or, tinerea unel 
serhari ίη duhul ei adevarat presupune ca implinire a datoriei obliga~iaι 
de a Ιc ruga mereu ~ί a ad~ce neincetat diνinita\ii jertfele Inesingeroase 

('12. [οαπ 14, 6. 
ω, aίcί: VI. 52 (Cels) i ΥΗ, 65 Origen. 
Β,Ι Platon, Fc(Iros 247 a. i J'imcu 200; AristotcJ, MctalizIca Ι, ~, !J8;J (1. 

95. Tu('ldide, Istorj(( rdzboI'ulUΊ PCIOPOl1cziac Ι, 70, β (trad. Ι Biιrbu, Bu('urc~ti, 
19ΩΩ, ρ. 188), 



ORIGEN, SCR!EHJ ALE3S 

.ale rugaciunii. Μί se par minunate cuvintele Ιυί Pavel: «Tineti ΖίΙe ~ί 

Ιυ.nί ~ί timpuIi ~ί ani ? Ma. tem de "οί, sa nυ ma fi ostenit la νοί ιη za
dar» 96. 

ΧΧΙΙ 

Daca ci11eva ne "a face observatie ca tinem dU1ninicile $ί vinerile 
lliari, Pa5tile ori Rusaliile 97, va trebui sa-i ra.spundem a~a: daca 'e~ti 
cre~tin desavin;it prin cuvinte, ρτίη fapte ~ί prin gfnduri aduc'i fara in
.trerupere cinstire Cuvintului, intrucit 11 socO'te~ti a fi cu adevarat Dum- . 
nezeu prin fiIea Sa, ~ί ai sentimentul ca e!5ti mereu ίn ziua. Domnului, 
-ca sarbatore~ti ο duminica nesfir~itii. Iar cind te pregate~ti peIltru viata 
Lea adevilrata ~ί te indeparteaza mereu de placeriιle vietii care in~a·la 

ρe cei multi, ajungind sa nυ mai dore~ti pHicerile cq,rnii», ci dimpotriva, 
-cl)inuindu-ti trupul $ί supunindu-I robiei 98, atunci nυ mai incetezi sa 
sarbatore~ti mereu vinerea sau «ziua pregatirii». Mai mult, din clipa ιn 
-care ai inteles ca «Hristos, Pa~tele noastr~, S-a jertfit» ~9 ~ί ca trebuie 
-sa-I praznuim ziua, mincind din carnea CuvintuIui, atunci nυ trebuie s;:'t • €xiste nici macar ο clipa ίη care sa nυ sarbatorim Pa~tiIe, cuvint care 
insemneaza «carte detrecere» 100, caci ρτίπ, ginduri, ρτίn fiecare cIlvint $ί 
prin fiecare fapta nοί nυ incet5.m a trece de Ia treburile acestel vieti, Ia 
Dnmnezeu, grabindu-n,e spre cetatea Ιυί cea dumnezeiasca. 1η sfir~it, cel 
ce jJoate sjJune ca a «inviat prin credinta ιη puterea Ιυί Dumnezeu»·101 $i 
«illlpreuntί cu ΕΙ ne-a sculat ~ί imjJreuna ne-a a~ezat intre cele cere:;;ti, 
Ίn Hristos Iisus» 182, atunci petrece mereu ιn zilele Rus.aliilor, ίnde:ιse1Ji 
daca te simti urcat impreuna cu apostolii lui "risus ίn «foi~orul cel d2 
-sus», ocupindu-te doar de cereri ~ί de rugaciuni spre a te face vrednic 
Ωε acel «vuiet ca de suflare de vint ce vine repede» care sa nimiceasca 
rautatea dintre oameni ~ί urmarile εί ~ί sa te Invredniceasca sa iei parte 
la vorbirea cu foc ce vine de la Dumnezeu 103, 

ΧΧΙΙΙ 

Dar multimea celor care-ti lasa impres~a ca ar fi credincio~l ηυ sint 
chiar atit de buni pentru ca Ιε lipse~te οτί vointa oriputerea de a sarba-

96. Ga/. 4, 10-11. 
97. Nu mai e nevoie sa amihtim despre generalizarea serbarij duminicii pe care 

ο atesta Sf. Ignatie (Cdtre Magnezjefιj 9) ~ί Iustin (Αρο/. Ι, 67). Ια fel nici cea a Vi
nerii Mari, despre care avem atitea ~tiri din sec. ΙΙ (Eusebiu, IsIorja ΙΥ, 14, V, 23-24 
-etc.). La fel ziua Rusalίilor (Iustin, Const. Αρ., Tertulian etc.). 

98. Rom. 8, 6-7 j Ι Cor. 9, 27. 
99. Ι C'or. 5, 7. 
100. Fίlon, V ίΙα Mos. Π, 224. ed. ΑωandeΖ-ΜΓJndCsert-ΡσιτίΙΙΟUΧ-Savίnc1. Pari'> 

.J %7, ρ. 290. 
101. Col. 2, 12 j 3, 1. 
102. ΕΙ 2, 6. 
103. ΡαρΙι:' 1, 13-14 i 2, 2--3. 
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tori fiecare Ζί ca $ί cum ar fi mereu sarbatoare, $ί au nevoie de modele 
νίί, car~ sa le aduca aminte de adevarurile duhovnice$ti, ca acestea 5a 
nu dispara cu totul din amintirea 10Τ. Cred ca acesta a fost motivul c:are 
I-a determinat ρe Pavel sanumeasca "vreo sarbatoare» sarbatoarea rin
duita 1a ο anumita data, deosebita de celelalte, lasind s'i se iriteleeι.ga 

jJrin aceasta ca vicιt'a dusa mereu dupa spusele CuvintU<lUJi celui dumne-
. zeiesc nu-i ceva provizoriu, ci, de fapt, e ο sarbatoare deplina $ί nein
trerupta. Din cele spuse ρΙηθ. aici despre sarbatorile noastre ::?ί duρa COln
pararea lor cu serbarile publice ale ιω Celsus $ί ale paginilo'r se puate 
constata ca si'ίrbi'ίtorile noastre sint cu mult mai venera}JiJe decit cele 
populare, ιη care «dorinta carnii», care-i stapine$te, degenereaza ιη be-
tie $ί ιη destrabdlare 104. .. 

Aici s-ar putea vorbi mult despre lnotivul pentru care legea Ιυί Dum
nezeu porunce$te sa mincam inzilele de sarbatoare "piinea durerii» sau 
«azime cu ierburi amare» 105 ~ί de ce a zis: «smeriti-va sufletele voas
tre» 106 ~au alte cuvinte asemanatoare. Aceasta a facut-o din pricina 
ca omului, fiind fiinta compusa, ηυ ί-η fost cu putinta, cita vreme «trupul 
pofte$te impotriva. duhului» 107, sa respecte cu intreaga fiinta sfintenia 
praznicului, pentru ca daca tii sarbatoarea numai ιη duh atunci chinui 
trupιιl cel neputincios, care din pricina «dorintei carnii» ηυ-ί ιη stare 
sa serbeze $1 cu duhul ; ιη sc11imb, daca sarbatorim numai trupe$te, atunci 
nu ll1uipnιtem facc loc serbar1i ιη dnh. Cred ca de~pre sarbatorianι 
vorbit destul. 

χχιν 

Sa vedem, acum, cu ce cnvinte ne indeaΠlna CeJsus sa mtn(,aln din 
mincarurile adnse idolilor $ί sa luam parte la jertfele ob$te$ti ιn cadrιtl 
serbarilor publice. Iata-le: «Dacd ace.5t1 1do11 nu slnt n1m1c 108, atunci 
de ce este primejd10s sd ludm parte 1α serbare ? Sau, dacd idoJii slnt de
moni, atunci e Jimpede cd $1 el' t1n de Dumnezeu $1 cd trebuie $α credem 
ln ei, acluclndu-le jertfe $1 rug6.ciZfni, potrivit legilor, pentru ca sd se 
arate b1nevoitori ΙαΙ6. de no1~. Pentru a raspunde, cred ca ar fi bine siί 

ηθ referim laEpistola intiia catre Cor1nteni, explicind toata cugetarea lui 
Pavel despre jertfele idole$ti. Chiar daca "idolul ηυ este nimic ιη lume 109, 

104. Rezumlnd pa,ragrafele VIII, 17-23, J. Danielou (Origelle ορ. ci/., ρ. 47-52). 
constata 3. lucruri privίtoare la teologia liturgica ~ί la cultul εί: 1) sfjr~ίtul cultului 
exterior ~ί lnlocuirea lui cu unul interiorizat, Ιη duh ~ί adevar ί 2) acest cult Ιη dub 
~ί adevar plC'ilca din Noul Testament, dar are aspect vizibil j ~ί 3) explicarea acestui 
cult vizibil. Tcndinta lui spiIitualizanta reduce mult aspectul vizibil, dar totu~i e legat 
de om, de viata sociala ~ί de ceea ce vom numi «misterul liturgic». 

105. Deut. 16, 3. 
106. Ιεν. 16, 31. 
107. Gal. 5, 17. 
108. Ι Cor. 8, 4. 
109. Ι Cor. 8, 4. 
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totu~l Apostolul scoate concluzia ca este pIίgubitor sa gustam din min
cl{rurile idole~ti, aratind apoi ce10r ce sint ίiι stare sa inte1eaga cuvin
tele Ιιιί ca a primi ο parte din lucrurile idole;~ti e un ίβρΙ ΙοΙ atit de ρτί
lnejdios ca ξiί cind βί comite ο varsare de' singe, caci aceasta ar ίη
semna Sa. ucizi suflete~te pe «fratele tau, pentru carea murit Hristos» 110. 

Οιιρθ. care, pornind de la faptul ca jertfele singeroas,β pe care le incl1i
nam idolilor au fost aduse demoni1or, Pavel spune ca cel care inlra ίη Ιε
glttura cu astfel de duhuri se face una cu ele, calcind porunc·a data: 
ιιηιι puteti sa νιΊ imparta~iti $ί din masa Domnului $ί din masa demo
ηllοιιι 111. 

Intrucit aceasta problema din Epistol~ Intiia catre Corinteni ar cere 
ο explicare mai larga, eu ma νοί margini doar 1a aceste scurte obser
vatii. Cele spuse pina aici cred ca dovedesc ca chiar daca «idolii ηιι 

sint nimic», ΙΟΙΙΙ$ί ηιι-ί mai ριιΙίη primejdios sa participam la ospetele 
ido1e$ti. Am doveditdestu1 $ί faptul ca tocmai pentru ca jertfele ido
)e~ti sint aduse demonilor ηιι ηί se cuvine sa luam parte Ιβ ele, ca ιιηίί 
care cunoa~tem deosebirea dintre «masa DomnuluiII ξiί «masa demoni
lor» ξiί $tiind acest lucru ne dam silinta sa raminem mereu partaξii la 
lD8S8 Domnu1ui, ferindu-ne ιη toa·te chipuri1e de a mai avea vreo ριίΓ
tIt~ie cu masa demonilor. 

χχν 

Celsus riposteaza ca «~I demonii slnt ai ιιιι Dumnezeu ~i de aceea 
trebule sa credem ln ei ~I sa Ie aducem - potrivit IegiIor - jertfe ~I 
lugaciuni, pentru ca sa ni-i lacem bInevoitori». Ιη aceasta ριΙνίηΙΙΙ tre
bu1e sa inνaμim pe cei Care doresc sa $tie ca CuvintUl dumnezeiesc nu 
vrea cu nici υn ρτεΙ sa recunoasca ρε ce~ rai ca ar apartine$i εί[ιιί 
Dumnezeu, cί Ιί socoate cu totul nevrednici de ο astfel de cinste. Iatd 
de Cθ nici pintre oameni ηιι sint ΙοΙί numiti «oamenii Ιιιί Dumnezeu» 112, 

ci numai cei care s-au dovedit vrednici de ΕΙ, cum au fost Moise, Ilie $ί 
oricare din cei care au mai fost numiti ίη Scriptura «oameni ai Ιιιί Dum
nezeuII , sau care se aseamana cu cei ce βιι primit acest nume. ξ)ί nici 
dintre ingeri ηιι βιι fost ΙοΙί numiti «ingerii Ιιιί Dumnezeu» 113, ci numai 
cei fericiti, caci cei ροτηίΙί spre rau sint numiti «ingerii rautatii» 114, 

dupa cum $ί oamenii rai sint numiti «oamenii netrebnici», "fii ai pier
zιtriiII, «~Hί nedrepHitii>l 115~ Tocmai pentru ca dintre oameni ιιηίί smt 

1 ΙΟ. Ι Cor. 8, 11. 
11 1. Ι Cor. 10, 20-21. 
112. Deut. 33, 1 i IV Regi 1, 10. 
113. MaIel 22, 30 i Luca 12, 8. 
114. Matei 25, 41 i Apoc. 10, 9. 
115. Ι Regi 2, 12 i 10, 27 i Ιοaη 17, 12. 
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1nιηί, altίi stnt r~l, de aceea se spune dcspre \lnΙΙ ('~ ιItnt «δΙ lUΙ Dum
nezeu», iar altii sint «ai diavo1ului», dtιpti cum ~ι ΙηΗθτΗ unH 81nt «t\! 
lui Dumnezeu», iar altίi sint «ingeri r111ll, C!t despre demonl, tmplirtirc>a 
1Ω doua categorii nu ιηιιί e valabil~, caci s-a dovedit c~ toti demonίi 
'51nt rai. De aceea, νοιη spnne 'ca-i falsil afirmatia Ιnί Celsus, cind zice : 
"Daca acc;tia sint denloni, e limpede ca $ί οί Ιίη de categoria celor dum
neΖeίeξ>ti». Or, sa-lni dovedeasca cineva ca nu exista temei valabil dc 
.a face deosebirea 1ntre oameni bnni $ί rai $1 1ntre ingeri bnni $ί rlii, ori 
:sa-mi adnca temei de aceea$i valoare $ί de~pre demoni. 

Daca acel lucru ηυ-ί cu ρυΙίηΗί, e clar ca demonii ηυ apartin ιlι~ 

Dumnezp.u, cficI capetenia lοτ ηυ-ί Dumnezeu, ci beelz~bul, dupa CιIll1 

'Spun dumnezeie$tile Scripturi 116. 

χχνι 

1η cazul acesta ηυ trebuie sa credem ίη demoni cl1iar daca CelstIs 
ne indeamna 5a credem, ci mai bine ar fi sa murlm, sau sil indurtinl 
orice, decit βθ. πυ ascultam de Dumnezeu. Νυ se cuvine sii aducen1 
jertfe demonilor, caci ηυ e bine sa aducem jertfe unor fiinte rele ('λτσ 

fac lucruri pagubitoare. oamenilor. Ιπ definitiv, pe baza caror legl vred 
Celsus ca Ω<?ί sa aducem jertfe demonilor? Daca el are ίη vedere ccle 
T1nduite 1η diferItele tari sau cetati, n-are decH sa ne dovedeasca C\\ll\ 

ca ele se impaca cu legile cele dumnezeie$ti r Iar daca η-ο poate facc, 
lntrucit legile cetiltilor nu se 1mpaca nici ele jnt;e ele 117, utuncl e ('lar 
ca ηη sint legi Ιη lntelesul ρτορτίll al cuvintului, οτί ca sint lcHi 81(' 
υηοτ oameni τΙΙί, 1Ω care ηυ trebuie crezut, «pentrιι ca trebnie s~ ascu1-
tam de DUlnnezeu mai ιηυΗ decit de oameni» 118, 

Sa ηυ plecam, dar, UΓechea spr:e sfatul lui Celsus cind ne spιIne C(j 

ατ trebni sa aducem jertfe demonίlor, 1ntrucit nυ merita nici cea mtlI 
mica atentie, Νοί trebuie 5a ne rugaIη nuIηai Dumnezeului cellIi pesL(' 

tl)ate $ί Fiului Sau Celui «nascut» 119 mai inainte decit toata fapLura» 120, 

Caruia 5a-I cereIη, ίη calitate de. Mare Preot, sa duca rugile nοaι;Ιre 

(odata ajunse la ΕΙ), pina 1a Dumnezeul Lui ~ί Dumnezeul nostru, TαΙ~l 
Lui ~ί Tatal tuturor· celor care traiesc dnpa Cuvintul lιιi DιIIl1nczetl. 

N-aIη avea nici cea mai Iηica dorinta sa ci~tigam bucuria celor rsre 
νοτ sa ne faca sa Imitam rautatea lor ίη viata noastra, ~ί Ci'lfC nιι νοτ 

sa 1Iηparta~easca din bucuria lοτ nimanui din cei care ou ίιηω'ΙHί~,IΙ 

1.1 6. Luc'([ J 1, 1 ;3. 
117. Α ~(' ν('(!.'11 1111i ,ι:~: 

118. ΡaρΙι' :J, :.!!). 
119. ϊΙ ν, '1. .j ί \'1, 17. 
1 ;LO. (;οΙ. Ι, 1:ί . 

• 

.' 
ν, :J7-- 40. 
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alte pareri ~ί alte principii, pentru ca bucuria Ιοτ nε-θτ invrajbi cu Dum
nezeu, Care ll-ar mai νοί sa arate bunavointa ιιηοτ astfel de oameni. 
ΤοΙ a~a nimenI din cei care cunosc natura, intentiile ~ί rautatea demo
ηΗοτ l1ΙΙ va pntea dori bnnavoini,a ,10r 121. 

χχνιι 

DeaItfel, chiar daca ηιι ne-am ci;;tigat bunavointa demoniIor, πιι vom 
avea de ce sa' πε temem de εί, caci sintem ocrotiti de DnmnezenI cel 
peste toate daca credem ίη ΕΙ, a';;a ca va porunci ingerilor Sai sa aiba 
ιπ grija ρε cei vrednici, ca sa nu sufere nici ιιη rau de 1α demoni. Ιη 
schimb, daca α1 dobindit bunavointa Ιιιί Dnmnezeu Cel peste toate, ρε 
baza credin1ei ίη ΕΙ, ~ϊ daca ai primit ρε ΜιnΙιιΗοτιιΙ Iisus, care e «Inger 
de nlare sfat, Sfetnic minunat, Dumnezen Ιατε, birιιitor, Donιn a1 pacii, 
Parinte αΙ veaculni ce va sa fie» 122 nιι mai αί ninιic de care sa te tenli 
din partea intregii armate a demonilor, iar alnnci poti spnne cu indraz
neaIa: «Domnul este lnminarea nιea ~ί Mintuitorul lnen; de cine nιa 
νοί teme? Donιnul este aparatorιιl vieiii mele; de cin.e ma νοί jnfri
CO$a {» 123 ~ί ιοι a~a se mai pntea spnne: «de s-ar rindni lmpotriva 
mea o~tire, ηιι se να infrίcοξ'a inima mea" 124. Acesla a fost raspnnsul 
dal 1a olJservatia Ιιιί Celsns: «daca exista demoni, atunci e limpede ca. 
~ί ei tin de Dnmnezeu, ca να trebuI sa credem ίη ei ~ί sa Ie aducern 
- ροΙτίνΗ legilor ΙΏ vigoare - iertfe $ί rugaciuni, pentru ca sa ηί-! 
facenι bin€voMofii" 125 

χχνιιι 

Dar sa mai citam $ί pasajιιl ιιτωΕίΙοτ 9ί sa-l cercetam cit mai binc : 
«Dacii cre$tinjj se abfjn de Ια astfel de jertfe, pentru ci1 α$ά spune Ι1α
ditia ρcίrintilor 101, atunci αι trebui' s(l se abtina $1 de 1α consumuJ de 
carne Q oriciirui animal, cum fiicea Pitagora, care 'credea cii Ιη felu! 
αcesta 1.')1 cInste$te suf1etul ~I miiduJare1e trupu1ui siiu 126. Daca, lnsa, 
fac acest 1ucru, cum z1c eI; numaI cα «sii nu fie pαIΙα~1 dIavolilor» 127, 

ntunc1 11 felicesc pentru lntelepc1unea 10Τ, care Ι-α luminat, ciici ρΙηα 
Ια sf1r$it totu$I eI riimln (φαIΙα~1 αΙ dIavolilor», ch1αr dacii ei ηυ bag6 
de seamii αcest lUCIU decl( atunci c1nd viid cum s.e taie un animal de 
jertfc1. $1 tοtω~1, p1inea μ~ cale' ο miinlncii ~1 vinuJ ρε care-l beαu, ροα

ιnele pe care Ιε gustQ, ba chiar ~1 αρa pe care ο beau ~j oerul ρe care-l 

121. Idce repetata Ι 61 ; VIII, 34. 
1 ~2. [,5. 9, 5. 
123. Ps. 26, 1-2. 
12'1. Ps. 26, 5. 
125, Cum s-a afί;rmat mai sus: V, 25. 
12(). Ιaertiοs, ορ. ciI., νπ!, 13 (trad. rom. C. Balmu~, ρ. 398--399). 
127. [ COT. 10, 20. 
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respjT(1 nu slnt e/e oare ΙοΙ at1tea daruri ale demonHor, de care 11 S-Q 

lncreaintal sii pιoarle de grij(l, unuia lntr-un fel, altιιia 'in a1t fel?» 128. 

Nu vad cum poate intelege Celsus ca obligatia de a se abtine de
la οτίσε calΏe de animal ar fi urmarea fireasca a faptului ca se abtin 
c!e Ι;} p-numite jertfe din respect pentru ο traditie oarecare. Νοί taga
clnim a:;;a ceva, pentru ca Scriptura cea dunlllczeiasca nici nu pomene:;;t~ 
(10 a~a ceva; 1Ω scl1imb, ca sa faca νίαΙα noastra. mai cuIata :;;ί mai evla
Yioasa, iata ce spune: «Nu pierde cu mincarea ta pe acela pentrιt ca1"(: 
(1 mlHit Hristos» 129 :;;ί «Daca ο minc;are sminte)te pe fratele meu, nu. 
νοϊ ω'inca ιη veac carne, ca sa nu aduc sminteala fratelui meu» 130. 

ΧΧΙΧ 

Tr-ebnie sa ;;tim ca., gindindu-se ca inteleg Legea lui Moise, iudeH 
se 'ingrije"Sc sa foloseasca n;ιincaruri socotite curate :;;ί sa se fereasca 
de ccle necurate, iar pe deaSUΡΓu, sa nu se amestece 1Ω hrana Ior nici 
singe de animale :;;ί nici carne de vietati salbatice Scιu multe altele, ten1a 
care cΌmΡοrta lllulte discutii, despre caIe nu este potrivit sa discutalll. 
acum. Dar, 1Ω 1nvataiura Sa, Iisus a dorit sa aduca pe toti oamenii la 
inchinarea curatii a lui Dumnezeu $ί sa evite ca ο legislatie prea asprii 
jJrivitoare 1α alimente sa 1ndeparteze αΗΙία oameni, a caror vietuire ατ 
μιιtea fi imbunatatita de cγe:;;tinism. Iata ce declara ΕΙ: "nu ceea ce ίn
tra ]Ί} glHa spurcd jJe οη1, ('ί ceea ce iese din gura,aceea sjJnrci! μe Olll ... 
Caci tot ce intra ιη gura se dnce ιη pintece :;;ί se arunca afara, iar ceea 
('e iese din gura sint gindurile rele exprimate prin ucideri, adultere-; 
desfrinari, furti:;;aguri, marturii mincinoase, hule» 131. Tot a':;;a gι-aie:;;te 

:;;ί Pavel: «Nu mincarea ne va pune inaintea ιω Dumnezeu. Daca νOlη 
minca, nu ne prisose:;;te, nici daca nu νοω minca, nu ηε lipse$te» 132. :;>ί 

Βροί,. ca :;;ί .cum ar fi existat acolo ceva ascuns :;;ί caΓe ar fi ceΓut vreo. 
jJrecizare, «atunci Apostolii :;;ί jJreotii, cu toata Biserica" adnnati ιη An
tiohia, αιι hotarit, CUln sρun εί ιη:;;ί:;;ί, <<jJarutu-S-a Duhului Sfint :;;ί nona» 
sa adreseze credincio:;;ilor veniti dintre jJagini «ο scrisoare ΡΓίη care-i 
opre$te sa manince ceea ce au socotit ei ca nu este necesar, $ί anume : 
<φingi'ίrίrile idolilor, animalele sugrumate $ί singele» 133. 

χχχ 

ΙntΓ-adeνaΓ, jertfiIeiJ. idaleasca e adusa demonilor :;;i nιι tΓebιιίe ca 
Olllul ]ui Dun1nezcn sa aiba ρ.8.Γta$ίe cu nlasa demonilor. Aninlalele su-

128. Vezi ~i mai jos: νΗι 35. 
129. Rorn. 14, 15. 
130. Ι Cor. 8, 13. 
131. Matei 15, 11 i 7, 19. 
132. [ COI. 8, 8. 
133. Faple 15, 22; 28-29. 
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.gIUlllate, intIUcit singele nu s-a putut despal"ti de ele ~ί intrucit il pre
'Zinta ca hrana a denlonilor, care se nutresc din cele ce au vomitat 

odata, Scriptlιra le opre!$te, nevrind ca nοί sa av.elll aceea~i hl"ana ca :;;ί 

<lemonii ; caςί daca am minca ξ;ί din carnea animalelor sngrnluaie, atιιnci 
]Joate ca d,eodata cu ηο1 s-ar hrani din ele '~ί .demonii 1:':4. Cele' sρuse 
.deSΡΓe anim,alelle sugrulllate ne ίJratii de ce ne ~erinl sa m'incalll singe. 
Dar n-ar fi lipsit de ίmροrΙanta sa ιιιeιψοnam prea fIUllloasa maxinlD. pe 
care lllulti dintre cγeξitini ο citesc ίη cartea Ιιιί Sextus (Empiricns) nu
ιιιΗΒ. «Maxillle»: «a minca din carnea animalelor este lncru indiferent, 
<lar e mult lllai cUlllinte sa te abtii sa ο faci» 135. A~adar, nu nUlllaidin 
Tespectul datorat unei traditii ne ferim de ceeace credelll cθ. illS~lll

l1eaza jertfe aduse zeilor, eroilor :;;ί demonilor, ci pentIU mult lll:'li 11lυlte 
motiye, dintre care αl1l amintit doar clteva. 1η afal'a de aceasta, daca 

trebιιie sa ne abtinern de la orice carne de animal, atunci acest lucrn 
nu trebuie facut 1η modul·ln care ne terim de pacat ~l de arma.Γilc lui, 
<::aci va trebui sa ne abtinern nu πωιιαί de Ια carne ~'Ξ' onima~, <::ί ~ί de 
la orice hrana, daca ea duce Ια pacat :;;ί Ια nrmarile lui ; caci tΓ€ buie Sd 

ne feri11l sa 11l111cam cu patima sau sa ne lasam dU$i de vreo atractie a 
placerH, c!esigUΓ, daca nu-i VΟΓba, ΙΠ afara de sanatatea corpulιιi, de 
grija ce tre!Juie sa i-o aΓatam. 

Cu toate aces,tea 'lloi nu admiιtem ίη uίcί Υη caz metempsillOZd"nici 
<::aderea OInului pri11 imigrarea ίη corpul unol' animale necnvlntJ.toare, 
iar daca uneori 11e ferim sa consumam carne, desigur ca η-ο faCe111 din 
.acela$i motiv din care ο facea Pitagora, intIUcit ηοί ~tim sa aCΟΓdam 
<::instea cuvenita sufletului, dind, grija cuvenitc1 ~ί celorlalte 11ladulare 

trupe~ti ίn cazul unei inmormintal'j onoIabi1e, potrivit riηdμieΙilοτ sta

bilite, caci nιι se cuvine ca laca;;ul sufletului cugetator sa fie lasat ιη 

ΡaΓasire ~ϊ la νοία intimp14rii, fara de nici ο cinste, intocmai ca le~uIile 
vietuitoarelof necuvintatoqre 136, cu atit mai mult (ιι cH e \,OIoa de 
cre'~til1i care cred ca cinstea data trupului ίη care a locuit sufletul cel 
cnvIntator se reflecta ίn ΡeΓsοana dotata cu un suflet cu ajιιtorul ca
Tuia a dus lupta cea buna 1Η viata. Cit despre iηtΓebaΓile «CU111 inviaza 

134. Idee repetata Π!. 22, 
135. Sextus Empiricus a fost cu citiva ani m9i tinar decit Origen. I'usese IllCdic, 

dar itlbea ~ί filosofia de ntlanta sceptίca. Meritiί sa tinem minte ciί Origcn c singurυl 
scriitor care aminte~te dc colectia de maxime a lui Sextus Empiricus. Iar, lucru si mai 
interesant, !ot unui cre~tin se datore[jte ~ί editarea tcxttιllfi Mαximelol ;)re,:u;n 'li 
amendarea Ιιιi. Λ'Ι j;orret, ορ. cil" ρ. 230--2:19. 

136. Trebuie facuta distinctie intre metemsomatozd $ί apocatastaza. Ρc cc,J din
~o reSΡίn.9ε:.~2cιegοrίc. Pcntru apocata~taza sc stie Cd a fost οςincω (I~ 
Βίserίc1Ί. 
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m'Ortii?» ~ί «CU ce trup αυ sa vina?» eu le-am explicat pe scurt, mai 
lInaiιrTte, aI~cum s-a ,oerut 137. 

ΧΧΧΙ 

Dupa aceea Celsus reaminte$te cil ludeii $i cre~tinii se impaca 
atunci cind se scuza ca ηυ se cuvine sa aduca jertfe id'Ole~ti, afirmind 
ca daca te-ai dedicat 'Odata lυί Dumnezeu cel peste t'Oate ηυ 1Ω '1ί ai 
dreptul sa stai la mesele dem'Onil'Or, pr'Oblema la care am ~ί dat raspun
su1 cuvenit. Dupa c'Onceptia n'Oastra cre!?tina, cu dem'Onii ηυ ρ'ΟΙί sta sa 
maninci ~ί sa bei ιη a1t chip, devenind parta$ 1a masa Ι'Οτ, decit daca 
gu~ti din carnea pe care ρ'Ορ'Οτυ1 σ nume!?te «jertfa id'01easca» 138 ~ί sa 
bei din νίηυΙ cu care se str'Opesc jertfe1e dem'Onil'Or. Pentru Ce1sus, ca 
sa fii parta!? 1a masa dem'Onil'Or insemneaza sa maninci piine $i sa bei 
νίη de 'Orice fe1, sa gU$ti din r'Oade sau chiar numai apa, caci chiar ~ί ίη 
astfe1 de cazuri, zice e1, devii Ρartaι:,; la masa demonil'Or. T'Ot'Odata <:)1 
mai adauga ca ~ί aerul pe care-1 respiri t'Ot de 1a dem'Oni este, caci 1'Οτ 
li s-a incredintat chiar $ί grija de a da fiecarui vietuit'Or aerul de respi
rat. Daca vrea cineva sa creada ce spune CΘ1sus, atunci sa ne arate 
de Ce purtarea de grija de t'Oate acestea a f'Ost incredintata dem'Onil'Or, 
care sint cu t'Otu1 rai ~ί stricati, iar ηυ sfintil'Or ingeri ai 1υϊ Dumnezeu ? 

Ν'Οί cre~tinii credem ~ί invatam ca fara de purtarea de grijθ. a aces
t'Or a$a-numΦ agricult'Ori nevazuti 139~ί a alt'Or fiinte, care ingrijesc 
ηυ numai de' p1ante1e care cresc din pamint, ci ~ί de apa din izv'Oare ~ί 

chiar de aer, nici pamintul ηυ pr'Oduce ceea ce-i rinduit din fire; t'Ot 
a>ξ;a se intimp1a !?ί cu apa care ρ1'Ουθ. ~ί care curge din izv'Oare ~ί se pre
lunge!?te ap'Oi ιη τιυτί curgat'Oare, 1a fe1 ~ί aerul careooI~i pastreaza cu
ratia spre a aduce ap'Oi viata ce1'Or care-l respira. Dar η'Οί ηυ zicem,in 
ni,ci tlIll caz ca aIceste fiιiιrrte nIevazurte sin[ demom. lar οα sa vor,bim 
liber ~ί sa ne spunem parerea deschis, v'Om zice : daca dem'Onii au ceva 
o'Omnn cu aces,te JUCTrufIi, atunci aoeslteIa sint s!labarecolta ~ί f'Oametea, 
dogoarea ι~ί uscaciunea νίίΙ0Τ ~ί a p'Oωiιlo,τ ~ί ,chiar ~ί iΪnfecta.rea aerului, 
care pr'Ov'Oaca pagube rec'Olte1'Or, iar une'Ori aduc chiar m'Oarte anima
lel'Or ~ί 'Oamenil'Or 140. Iata, dar, cum sint vazuti dem'Onii: ca nil~te ca
lai 141 care ar fi primit puterea sa savir~easca astfe1 de napastuiri incit 
sa int'Oarca pe 'Oamenii care se 1asa du~i de puh'Oiul pacatel'Or sau ca 
sa puna lα incercare fiintele cugetat'Oare. Cei care ιη astfel de tulbura~j 
~ί nen'Or'Ociri I~ί pastreaza credinta ~ί ηυ slabesc ίη virtute arata ρτίνί
t'Oril'Or vazuti $ί ,nevazuti, de care ρΙηθ. atunci ηυ avusesera cuno.$tinta, 

137. Mai sus: V, 18. 
138. Α se vedea: ΠΙ 21. 
139. lngeri. 
140. Ps. 77, 49-55; Pilde 17, 11; Matei 8, 31-32. 
141. Afirmatie repetata: Ι. 31 ; νπ, 70; VIII, 73. 
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adevarata lor fiinta launtrica. 1η schimb, cei care se poarta cum se cu
vine, care ηυ reu~esc nici macar sa-:?i ascunda rautatea, tradeaza ade
varata lor fata ~ί, ΡΓίη ura lor nesabuita, I~ί dau seama ρΙηθ. la urma 
~ί recunosc ιη fata spectatorilor ca s-au facut vinovati. 

ΧΧΧΙΙ 

Psalmistul este ~ί el marturie ca unele duhuri rele aduc oamenilor' 
suferinte ~ί nenorociri ca executori ai pedepsei dumneΖeίβ:?ti, atunci 
cind zice : (,Trimis-a asupra lor urgia miniei Ιυί; minie, urgie ~ί necaz 
trimis-a ΡΓίη ingeri nimicitori» 142. Νυ 1i se incredinteaza oare citeodatil 
demonilor puterea de a aduce :?ί alte nenorociri oamenilor, dat fiind 
ca totdeauna vor sa faca ceva, numai ca ηυ reu:?esc totdeauna pentru 
ca sint impiedicati de a ο face? Cine $tie? Ο va $Η numai cel care 
va fi ιη stare sa vada :?ί sa priceapa ιη masura ιη care acest lucru e 
cu putinta firii omene$ti, cum se face ca printr-o judecata dumneze
iasca atitea suflete despartite de trup trebuie sa rataceasca cirdun
cirduri pe drumurile care duc cu siguranta la moarte ? Intr-adevar «mθΓi 
sint judecatile Tale, Doamne», zice inteleptul ~ί tocmai din ΡΓίcίna aces
tei marimi e1e nu sint cuprinse de ο minte care e inchisa inca intr-un 
trup muritΟΓ. ~ί de aceea sint «cu anevoie de lamurit» mai ales de catre 
suflete1e necultivate, caci «cugetele fara invatatura sint ιη ratacire» 143. 

Tot a$a e oazul $ί cu cei incaΡi:ίμnatί, care, 1η necunO$tinta 10Τ, se ridica 
cu nesimtire imΡοtΓίva 1ui Dumnezeu, ΓaSΡindίnd invataturi nelegiuite 
contra Provindentei divine. 

A~adar, nu de la demoni primim ηοί diferitele lucruri trebuincioase 
vietii, mai ales daca am invatat cum trebuie sa ne $ί folosim de ele. De 
aceea, nu e;;ti deloc parta:? la masa demonilor atunci cind prime:?ti ριί
ne, νίη, poame, apa $ί aer, ci mai degraba e:?ti parta\~ la : masa ingerilor 
dumnezeie$ti incredintati cu astfel de lucruri, care sint, a$a-zicind, la 

masa omului credincios, atent la invatiίtura Scripturii : «ΟΓί de mincati, 
ΟΓί de beti, ΟΓί altceva de faceti, toate spre slava lui DUlnnezeu sa le 
faceti" '144. Sau cum se spune $ί Υη alt loc: «ΟΓίce faceti, toate sa le 
faceti ιη numele Domnului» 145. A::?adar, cind mincam, bem, ΓeSΡίram sau 

facem altceva, dupa cum spune Scriptura «spre slava lui Dumnezeu», 

nu sintem parta$i la masa vreunuia dintre demoni, ci la masa ingerilor 
Ιυί Dumnezeu caci, intr-adevaΓ, «ΟΓίce niptura a Ιυί Dumnezeu este 
buna $ί nimic nu este de lepadat, daca se ia cu mu!tumire, caci se sfin-

142. Ps. 77, 54. 
143. jnt. 301. 17, 1. 
144. Ι Cor. 10, 31. 
145. Co1. 3, 17. 
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teξite ρτίη cuvintul lui Dumnezeu ~ί ρτίη rugaciune» 146. Or, fapturile 
n-ar fi bune ~ί nicI ίη stare de a fi sfintite daca - dupa cum zice Celsus 
- demonii ar fi primit puterea peste ele. 

ΧΧΧΙΙΙ 

Din toate acestea reiese ca ηοί am raspuns ξiί la ceea ce a mai zis 
Celsus dupa aceea: «.or1 cd n-avem ν01ε sd trdim $1 poate nici sd venim 
ρε lume, or1 cd να trebui, d1n clipa Ιη care ne-am ndscut $1 clt t1nΊp 

trdilnln astfel de conditi1, sd aducem muJtum1ri, darur1 $1 rugdciun1 de
monilor, care slnt rlnduiti peste lucrurile d1n aceastd lume, spre α ηε 
bucura de bundvointa$i ajutoru1 10r». Desigur ca sintem obligatisa 
traim $ί, pe cit e posibil, sa traim ροΙτίνΜ cuvintului Ιυϊ Dumnezeu, caci 
BξiB ne este dat. $ί acest lucru ne este dat ~ί cind mincam ξiί cind bem, 
«toate spre slava Ιυϊ Dumnezeu sa Ie fac~m» 147 caci nu trebuie sa refu
zam sa mincam, ci sa aducem mu}tumire Creatorului pentru lucrurile 
care illl fost nicute pentru ηοΙ Tocmai ίη aceste condiμi am ~ί fost adu~i 
de DUJ:lnezeu pe lume, iar nu ίη cele ίη care Iξiί inchipuie Celsus. Νn 
delllol1ilor εm fost SUPUi~i, ci Ιυϊ Dumnezeu Atotputernicul prin Iisus 
Hristos, Care ne-a ~ί adus la ΕΙ 

Dupa legile lui Dumnezeu nici un demon nu a primit putere peste 
lucrurile de pe pamint, ci ίη urma caderii lοτ νοτ fi ajuns sa se sala~lu
iasca ρe acele tarimuri, unde lipse~te cunoaξiterea ~ί viata bine placuta 
Lιιi, spre care alearga ξiί multi oameni straini de dumnezeire. Poate ca 
tocmai din cauza ca s-au aratat destoinicI sa conduca ξiί sa pedepseascii 
pe cei rai, i-a pus pe ei Cuvintul Cel stapin peste toate ΙΗ ίrιιηΙOB celor 
care s-au supus raului, iar nu lui Dumnezeu. $ί atuncl ίΒια ~ί pricina 
pentru care, necunoscind deloc pe Dumnezeu, Celsus nu trebuie s-aduca 
multa recuno~tinta demonilor. Cit despre ηοί, care raminem adinc re
cunoscatori Creatorului lumii, ηοί mincam piinile aduse cu multumire 
~ί cu nιgaciune facuta asupra darurilor noastre, pilne care se preface 
ριίη rugaciune ίη trup sfint ~ί care sfinteξite pe cei ce cu cuget curat 
gusta din E11~8. 

χχχΙv 

intnιcit Celsus vrea sa aduca demonilor pirga din darurile sale, ηοί 
il trimitem la Cel ce a zis: «sa dea palnintul din sine verdeata : iarba 
cu saminta intr-insa, dupa felul ~ί asemanarea ei ξiί pomi roditori, care 
sa dea rod cu saminμi ίη sine, dupa fel, ρεο> pamint» 149. Cel caruia-I adu-

146. Ι Tim. 4, 4-5. 
147. Ι Cor. 10, 31. 
148. Aluzie clara la epicleza euharistίca. Α se vedea mai jos: VΙΙΙ, 57. cf. Da

nieion, Origene. ρ. 75. 
149. Fac. 1, 11. 
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cem ptrga roadelor noastre este !>ί Cel clHre care inalμim rugaciuni1e 
noastre, tntrucit avem «Arhiereu mare, Care a strabatut cerurile, pe 
I1sus, Ρίιι1 1υί Dumnezeu» 150 ~ϊ stam tare ιη aceasta credinta, pe care ο 
lηi'ίrturίsίm cit vom trai, ca ιιnίi care dobindim bunavointa 1ιιί Dumne
zeu ~ί a ΡίυΙυί Sau Unul Nascut, Care ηί S-a aratat ιη persoana 1ιιί Iisns. 

Iar daca dorim sa avem mu1ti binefacatori, atunci sa ηιι uitam ca 
«mii de mii Ii slujeau ~ί miriade de miriade stateau inaintea Lui» 151. Pri
vind ca nil!?te parinti :!?ί ca prie1tentispre oeί carie imi,ta cre,dlil1Cio!?j,a lor 
fati'ί de Dumnezeu, aceste fiinte ajuta 1a mintuirea ce10r care cheama 
pe Dumnezeu ~ί-Ι roaga cu adevarat, li se arata !>ί cred ca trebuie sa-i 
indemne ~ί sa-i cerceteze, ca!?i cind iIl!tre ei ar fi fost incheiat ιιn 1ega
mtnt, spre a aduce sprijin!?i mintuire ce10r care se roaga 1ιιί Dumnezeu, 
~ί care se roaga ~ί ingerilor Lui 152, caci «sint toti duhuri slujitoare, tri
mi!?i ca sa slujeasca, pentru cei ce vor fi mo!?tenitorii mintuirii» 153. N-au 
decit sa spuna filosofii E1adei ca «suf1etul omenesc α fost lncredintαt 
lnc,t de Ια nω;tere unui demon cαre sα-l lndrumeze:. 154, dar Iisus ne-a 
tnvatat sa nu dispretuim nici pe cei mici din Biserica {φentru ca in
gerii lor pururea vad fata Tata1ui Meu, Care este ιη ceruri» 155. $ί tot 
a~a dec1ara ~ί proorocul {{strajυi-vaingeru1 Domnului imprejuru1 ce10r 
ce se tem de ΕΙ ~ί-ί va izbavi pe ei» 156. 

Νοί nu tagaduim ca au existat multi demoni pe pamint, dimpotriva 
afirmam ~ί ηοί existenta 10r, puterea 10r asupra pacato~ilor, din pIicina 
rautatii acestora, dar ~ί neputincio~ia Ior fata de cei care s-au imbracat 
ίη toate «arme1e 1ιιί Dumnezeu», care au primit puterea de a se im
potrivi «uneltirilor diavo1u1ui» ~ί care stau gata sa 1upte fara incetaIe 
impotriva 10r, pentru ca ~tiu ca «lupta noastra ηιι este 1upta impotriva 
trupu1ui ~ί a singeIui, ci impotriva domniilor, impotriva stiipiniilor, im
potriva stapinitorilor intunericului acestui veac, impotriva duhurilor 
rautatii raspindite ιη vazduhuri» 157. 

χχχν 

Dar sa Iuam seama 1a inca ιιη pasaj din scrierea 1ιιί Celsus: «Ce? 
JocJjitorul, sfetnicuJ, generαlul $i dregii.toruJ regelui peIsαn 011 αΙ lmpα

lαtului Romαn, pIecum $1 cei cαIe lndeplinesc slujbe, Iαspunder1 οι1 seI-

150. Evr. 4, 14. 
151. Danjel 7, 10. 
152. 'Despre ajutorul ingerilor a se vedea tratatul Despre lugάcjune, 11, ίn aceas-

ιl1 colcctie ναΙ 7, ρ. 222-223. 
153. EVl. Ι, 14. 
1.'ί4. Platon, Fedol1 107-108 (trad. rom. ρ. 396) ί Rep. 617 d-e. 
1.'ί.'ί. Matei 18, 10. 
1.'ί(;. P.~. 33, 7. 
1.'ί7. L'I. G, 11-12. 



CON'fRA l.υ,1 c.:ι.ιιι/ι, cAnTEA λ nrTA 

vicl1 ιnιιΙ mαrunte, ,'lif Qlbd ρUΙereιι de α ne Iace nlarl fJagube dacιϊ nu-J 
tratiim cu atentJe ~1 cu ]uare amlnte, ρε c1nd ]octJltυr1J ~I slujltorli din 
v(ϊΖduh ~I de ρε pamlnt SQ nu poatii provoca declt IJagube u~()are ducii-i 
nesocotim?» Iata, a~adar, ίn ce feI ii vede ca autori de mari pagube 
asupra celor care nesocotesc pe slujitorii paminte:~tί ai Dumnezeului 
cel peste toate: pe de ο parte ρε loctiitori, sfetnici, pe generali ~ί pe 
dregatori, iar pe de alta parte pe cei care indep1inesc doar slujbe, riί

spunderi sau servicii maά marunιte! ΕΙ nu Intelege ca tocmai un οlη 

cu minte n-ar trebui sa jigneasca pe nimeni, ci sa faca tot posibHul ca sii 
schimbe ~ί sa imbune ρίnθ. ~ί pe cei care-l defaima, Dar poate ca loc
tiitorii, sfetnicii, generalii~i dregatorii Atotputernicului Dumnezeu, dl' 
care vorbe~te c.e'lsus, sIinιt ma,j mici decit Ltcu.rg, Iegiui,toru,l spa,rialnil)or, 
~ί decit Zenon din Cittium! Caci cind Licurg a ajuns sa puna mitla ΡΙ~ 

onlul care mai inainte ii scosese un ochi, nu numai ca nu s-a razuunal, 
ci a stat pe capul lui ρΙnθ. ce l-a convins sa se apuce de studiul fίloso
fiei 158, Tot astfel ~l Ζεnοn, caruia cind ί s-a adresat cineva spunindu-i : 
«sa mor eu daca nu ma νοί razbuna pe tine !» el a raspuns : «!?ί eu daci" 
nu··ti νοί ci:~tiga prietenia !» 159. 

Nu mai pomenesc deloc despre cei ce au fost cultivati ίn invi"ψί
tUIa lui Iisus ~ί care au auzit porunca : «iubiti pe vraj~a'~ii vo!?tri, bine
cuvintati pe cei ce νθ. blestema, faceti bine celor ce va urasc ~ί rUΗι\

ti-va pentru cei ce νθ. vatama ~ί νθ. prigonesc ca sa fiti fiii TatrIlHi Celui 
din ceruri, ca ΕΙ face sa rasara soarele ~ί peste cei rai ~ί peste cei bunl 
~ί trimite ploaie peste cei drepti ξiί peste cei nedrepμ» 160, Iar ιη CUVil1-
tele proorocului, dreptul graie~te: «Doamne, de am rasplatit cu r~n (~
lor ce mi-au facut mie rau ~ί de am jefuit pe vrajma~ii mei fara teιnei, 
sa prigonea,s,ca v.rajffiιdJ~ii mei su~1etu,l meu ~ί sa-"l pri!Ilda, sa callce Ilα 

pamint viata mea !» 161, 

ΧΧΧΥΙ 

Nu este adevarat, cum crede Celsus, ca ingerίi,adevaratii loctίitori, 
sfetnici, generali~i dregatori pricinuiesc pagube celor care-i defai 111 (ί 

pe ei. Iar daca unii demoni fac astfel de rpagube, prin aceasta ei dovc
desc ca sint du~manQι~i ~ί ca fara sa fi fost invredniciμ de Dnmnezen (ιι 
nici ο vrednicie de loctiitor, de general sau de dregator, ei pricjl1uiCS(~ 
mnlte necazuri celor ce li se supun ~ί care li se inchina ca unor stiiplni, 
Aceasta pare a fi motivul din cauza caruia cei care ίn fiecare tinut ca ιι'(ι 
legile rinduite ίη legatura cu mincarurile oprite induriι nenorociri dίH';"t 

158. Plutarh, V ic/i parα/c/c, ναι' Ι: Li,urg, 11, trud. rOJn. J. l!ίIΤIΙΙΙ, I!u('ur()~ti, 1 !Hill, 
ρ. 116-117. 

,159. Plutarh, Moralia, 4G2 c. 
Ι 60. Matei [j, 4,1t[j. 
ιιιι. /'s. 7, ,1 :ί. 
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se 1asa condu~i de astfe1 de dr:noni, ρε cind cei care ηυ stau sub.ascul
tarea 10r ~ί ηυ vor sa se supuna Ior n-au de ce sa se tedllla ~ί sa le pese. 
Ιη schimb, daca din pricina recuno~tintei ιη 1egatu .. a cu alte probleme, 
υηίί s-au p1ecat sub ascultarea altor demoni, atunci s-ar putea .ca !,ii ei 
sa fie chinuiμ !,ii munciμ de ei. Acest 1ucru nu 5'~ ίηΗαιρΗί, insa, cn 
cre~tinii, cu adevaratii cre~tini, care s-au pus cu totul sub ocrotirea 1υί 
Dumnezeu ~ί a Cuvintului Sau; ei n-ar mai putea ajunge sa patimeasca 
nimic din partea fiinte10r demonice pentru ca Domnu1 e mai tare decit 
e1e !,ii pentru ca «ingerul Domnului Va strajui imprejurul celor ce se 
tem de ΕΙ" 162 ~ί pentru ca «el pururea vede fata TataIui care este ίη 
ceruri» 163, aducind neincetat rugaciuni prin mijIocirea ArhiereuIui Ia 
Dumnezeu Atotμitorul ~ί unindu-se chiar ίn rugaciune cu ceice se pun 
sub ocrotirea lor 164. Sa nu nε sperie, dar, Celsus cu amenintarea pagu
bei ce am putea-o suferi din partea demonilor pe care i-am pomenit, 
caci nu exista nici ο paguba pe care demonii nesocotiti ne-ar putea-o 
face : nοί sintem numai ai Celui Care e ίη stare sa ajute pe cei vrednici 
~ί Care a rinduit, ιn acest scop, pe ingerii Sai sa poarte grija de .cei ce 
cred ιn ΕΙ pentru ca nici ingerii rai, hici capetenia 10r, cu nume1e «sta
pinitorul acestei Iumi", sa nu mai poata face nimic impotriva ceIor care 
s-au daruit cu totul 1ui Dumnezeu.· 

ΧΧΧΥlΙ 

$ί apoi Ce1sus uita ca se adreseaza cre!,itinilor, care se roaga ΘΙ ιη
~ί~ί Iui Dumnezeu, prin mijIocirea 1ω Iisus, confundind invataturi dife
rite !,ii atribuindu-Ie fara temei cre!,itinilor, zicind : «daca 11 se adreseazd 
cjneva jn Jjmba barbara, lnsemneaza ca au putere, daca lnsa Jj ,se VOI

be$te eline~te sau latine$te, atunci nu mai au» 165. Sa nί se arate ci,1e 
e cel a1 carui nume il spunem ιn limba barbara cu intentia ca sa-l che
Hlam intr-ajutor! Se va vedea astfel ca invinuirea care ηί se aduce de 
Celsus este cu totul nedreptatita~i de aici se va putea convinge oricine 
constatind ca ιn rugaciuni1e lor cre~tinii nici macar nu fo1osesc numele 
intilnite ιη Sfintele Scripturi, pentru a desemna ρε Dumnezeu 166, ci ca 
εΗnΗ se servesc de nume grece~ti, romanii de nume latine!,iti ~ί a!,ia mai 
departe, fiecare ροροτ se folosei~te de limba sa proprie ca sa se roage 

162. Ps. 33, 8. 
163. Mαtej 18, 10. 
164. Afirmatie similara ~ί Ιβ νπι 64. Α se vedea ~ί Despre rugdcjunc, 11, trad. 

rom,. in "P.S.B.», 7, ρ. 2~3. 
165. ldee reluata de mai multe ori: r, 25 i ν, 45 i Ι 6 i νι 40. Εβ revine ~ί ίπ 

altc opere ale lui Origen. 
166. Se face aluzic Ιβ [e!i. 3, 14 de unde a ie~it mai tίrziu interdictia de a pΓJ

mcni nunIeJe DonlnuJui, ca ο expresie a teologiei apofatice. Α se vedea ~ί aici: Ι, 6 i 
νΙ,45. 
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Ιυϊ Dumnezeu ξίί ca sa-L 1aude cum poate. Dar, Mintuitoru1 tuturor ,lim
bilor asculta pe cei care se roaga ίη orice lilllba, ca ξίί CUlll ατ asculta 
υη singur glas, ίη ceea ce vrea e1 sa spuna, cu ,toate ca e1 se exprima ίη 
limbi straine, caci Dumnezeu Atotputernicu1 ηυ face parte din .ceata 
ce10r care fo1osesc numai ο anumita limba, fie ea barbara, fie elii1~, ca 
ξ>ί cum ar ignora pe ce1elalte ξ>ί n-ar purta nici ο grija fata de cei ce 
vorbesc ιη alte limbi. 

χχχνιιι 

Dupa aceea, fara ca sa fi cunoscut de 1a vreun creξ>tίn, decit poate 
de 1α vreunul din multime, strain de 1egile noastre ξίί de cultura, Ce1sus 
dec1ara: «Cre$tinii zic: iatii eu ροι sta ιη fata lInei statui a 1ui Zeus, u 
Jui Αρο10, οιί inaintea oricdrui a1t zeu, pe CΡΙΘ pot sd-i lnjur $i sd-i 10-
vesc ; Ιη schimb ei nu se rdzbuna pe mine» 167. Se vede ca Ce1sus ηυ cu
nΟdξίte ce ηί s-a poruncit ρτίη Lege: «pe Dumnezeu sa nu-L vorbe~ti de 
ra.u» 168, pentru ca gura sa. ηυ se obi~nuiasca. nicicum sa griiiasca. de ra.u 
pe nilneni, ca.ci ηοί cunoa~tem porunca: «binecuvintati ~ί ηυ bleste
mati» 169 ξ>ί ΡrίmίΠ1 invatatura care spune: «batjocoritorii ηυ vor lll05-
teni impa.ri'itia 1υί Dumnezeu» 170. Exista oare 1α nοί vreun om atit de 
prost incit sa spuna aξ>a ceva fara sa fi vazut ca acest fe1 de vorbe e cu 
totu1 neputincios ξ>ί nυ poate sa nilniceasca parerea care exista despre 
a~a numitii zei'? Caci cei care tagaduiesc pe fata existenta 1υί Dumnez~u 
ξ>ί a Providentei ,ξ>ί care, ριίη invata.turile 10τ stricate ξ>ί ne1egiuite, au 
dat na~tere unei ~coli a~a-zise filosofice, n-au avut ei In~ί5ί nin1ic de Sll

ferit de 1a ceea ce multimile cred ca-s nenorociri, dealtfe1 ca ~ί cei caIe 
au imbratiξ>at inva.tiHura 10Τ, dar ίη schimb, se bucura de bogaiie 5ί de 
sanatate trupeasca deplina. Daca cercetam suferinta pe care au indll
rat-o vom vedea ca aici e vorba de ο mare lipsa de intelegere. $ί de fapt, 
poate fi oare vreo pierdere mai grea ~ί vreo nenorocire mai mare decίt 
aceea ca ίη contemplarea frumusetii ξ>ί a ordinii din lume sa ηυ Ροίί recu
noa5te pe Creatorul Θί '? Ατ exista νΙΘΟ mizerie lllai adinca. decit sa. fii 
orb suflete5te ξ>ί sa. ηυ νΘΖί pe Creatorul ~ί Parintele oricarei fiinte cu
.geta.toare '? 

ΧΧΧΙΧ 

Dllpa ce ne pune in gura astfel de vorbe, ρτίη aceasta defaimind pe 
'CΓe~tini, care se ξίtίe ca ηυ pot rosti astfel de vorbe, Celsus se ginde~te 
'sa. se apere oarecum, dar ιn loc sa. se apere, se tine de pozne, ca.ci iata 

167. Afirmatie reluata de mai multc οτί: νπ, 36; 62; νπι, 41. Α se vedea ςί 
ce]e spuse de paginul Cecilius ίn Minucius Felix, Octαvius, 8, 4, trad, rom. ίn "P.s,B,», 
3, ρ. 360. 

168, le!i. 22, 23. 
169, Rom. 12, 14. 
170. Ι COT. 6, 10. 
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ce spune adresindu-ni-se: ((Nu vezi, iubHe amice, cα $1 demonul tαi1. 

nu-i numai blrfit $i batjocorit, c1 este alungat d1n ΙοaΙε tiirile ~1 mαrjJe, 
a$a lnclt $1 pe tine, care te-a1 consacrat sα fjj asemαnarea ]ui, Ιε terecd, 
te trage Ιa judecatii $1 Ιε μηιωε$Ιε ρε cruce, $Ϊ cα demonul tiiu, sau cum 
1i maj zici tu, Fiul lui Dumnezeu, n1ci mαcar nu se rαzbunα ρε cel care-I 
prjcinuie~te unele ca acestea?» 171. Ο astfel de rέφlica ατ fi indrepta.tita 
daca ηοί aln folosi υη astfel de limbaj, cum ne pune Celsus ίη circa, dar 
ηίcί atunci vorbele Iui ll-ar fi adevarate, intrucit el a numit pe Fiul Ιυί 
DUlnnezeu «demon»,in timιp ce ηοί socotim ca toti demonii sint rai ~ί 

dU!;imano!;>i, cita vreme Cel care a intors Ια Dumnezeu atltia oameni ηυ 
putea fi υη demon, ci Dumnezeu-Cuvintul ~ί Fiul lui Dumnezeu. Dar 
cH prive~te pe Celsus, care nicicInd ll-a recunoscut ca demonii sint rai, 
ηυ pot pricepe cum de se pierde ίη a~a hal incit sa prezinte pe Iisus ca 
demon! La sfir.~it, totu:$i se vor implini cele fagaduite de Scriptura ίη 
legatura cu pacato$ii, care νοτ fi refuzat toate leacurile ~ί νοτ fi surprin$i 
ιη rautatea lor nevindecabila. 

χι 

Oricare ar fi forma ιη care propovaduim iertarea pacatelor, cert 
este ca pe aceasta cale ηοί am intors pe mll!ti de la ο νίαΙβ. desfrinata 172. 

Dar sa ascultam ce spune Celsus $ί ceea ce zice ίη aceasta privinta :;;ί 

preotul lui Zeus $1 aΙ ιω Apolo: «morjJe zeilor macinα lncet, pαcatele 
Ιοι se transmit de Ιa parintJ la copiii care se νοι na$te Ιη vHtor» 173. Sa 
vedem, ηιι cllmva Scriptura subliniaza $ί mai adinc aceea~i idee: <ιpa

rintii sa nu fie pedepsiti cu moartea pentru vina copiilor, fiecare sa fie 
pedepsit cu llloartea pentru pacatul sau» 174. «Cine να minca agurida, 
aceluia ί se νοτ strepezi dintii» 175. «Fiul ηυ va purta nedreptatea taHillli 
$ί tata.l ηυ va purta nedreptatea fiului ; celui drept ί se va socoti drep
tatea sa, iar celui rau, rautatea sa» 176. Iar drept echivalent : «Eu pedep

sesc pe copii pentru νίηα parintilor ce Ma urasc pe Mine ρίηθ. la al trei

lea $ί al patrulea neam» 177. Sa se bage de seama ca Iezechiel citeaza un 

proverb atunci cind zice: «parintii αυ mincat struguri verzi :;;ί copiilor 

li s-au strepezit dintii» 178, dupa Care adauga : «precum este adevarat Cd 
Ευ sint νίυ, zice Domnul, tot a$a e de adevarat ca sufletul care va gre:;;i 

171. Calomnie repetata : νIlΙ, 41 ; 54 i 69. 
172. Pedeapsa pacato~ilor σιε la Origen sens pedagogic, de indreptare (cf. C. Hal. 

ΡΓοηοία und Paideusis, passim). Ideea ιενίnε adeseori ίn aceasta scriere: Il, 24 i 76, 
ΠΙ 75 j ν,16 i νι, 56. 

173. Plutarh, Μοιαιiα 549 d (citat Μ. Borret, ορ. cit., ιν, 261). 
174. Deut. 24, 16. 
175. Ier. 31, 30. 
176. lez. 18, 20. 
177. le$. 20, 5. 
178. De fapt, citatul e din leremjα, 31, 29. 
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va murj" 179. Ιη schimb, acum nu-i potrivit sa explicam ce insemneaza. 
parabola privitoare la pacatele care νΟΓ fi pedepsite pina la al treilea $ί 
al patrulea neam. 

Αροί ne inteapa ca ni$te babe slabe de gura, spunind : «Chiar dacα: 
1μ bati joc de statui $i r1zi de zei, $i chiar dacd ai 1njurat de Dionysos 
ori ρε HeracIe Ιη persoand, poate cd nlci atunci fapta ta nu α, fi Iuat(f 
dec1t tot ca ο glumd. Ιη schimb, ρε DumnezeuJ tdu L-au chinuit $i L-aιl~ 
rdstignit Ιη persoand, iar cei care aU fQcut toate acestea n-au αvut nim1c' 
de suferit, nici mdcar mai t1rziu 1η viatd 180. lα, de atuncl 1ncoace ce s-Q 
mai 1nt1mpIat care sd ηε facd sd credem cd Ώ-α fost vorba de un vrdjitor, 
c1 de Piul Iui Dumnezeu ? lnsu$i acest Dumnezeu, Care $i-α trimis pju]' 
sd vesteascd un αnumit mesaj, L-a dispretuit tocmai Ιη clipa crudeIor 
SaIe chinuri, lnclt deodαtd cu ΕΙ α pierit $i mesαjul ρε cαre-I αdusese 
$i, cu toate ca de atunci α trecut at1ta vreme, ΕΙ nu i-a mai dat nici σ. 

atenfje. S-a mai vdzut vreodatd un pdrinte αΙιt de nedrept? Fdrd 'indo
iald, zici tu, desti'nul Lui trebuia dus Ια lndeplinire $i Ιη ΕΙ std $i temeiuT 
αωο, batjocuri. Dar chiar $i despre ace$ti zei, ρε care tu 1Ι huIe$ti, se 
poate spune cd vor acela$i Iucru $i cd tocmai din aceastd pricind slnL 
$i huJjfj, cdci daca este vorba sa se facd ο comparatie, εα να trebui fd
cutd numai lntre pdrti egale. ΖεΗ nO$tri se rdzbund aspru ρε cei care-f 
caIomniazd $i care tocmai de αceeα trebuie sd fuga, sd se αscundd, sαu 
sd ΙΙε prin$i $i pedepsiti». 

Αε; putea raspunde ca ηοί ηυ hulim pe nimeni, fiind convin$i ca «cei 
ce ηυ huJesc pe altii νΟΓ intra ίn imparatia Ιυί Dumnezeu» 181, dupa cum 
citim ίη Scriptura: «Binecuvintati ρε cei ce νλ. prigonesc, binecuvinta-
μ-ί $ί ηυ-ί blestemati» 182, caci nοί cunoal$tem cuvintul: «ocariti fiind •. 
nοί binecuvintam» 183. ~J ohiardaca ocara $i-ar gasi ο justificare ίη apa-
rarea pe care ο incercam fata de necazurile care ne ameninta, chiar$i 
atul1ci cuvintul lui Dnmnezeu ηί se impotrive$te; cu atit mai mult va 
trebui sa ηε ferim daca ocara pleaca dintr-o mare prostie! Ο nebunie
mare ar fi sa or.are$ti piatra, aurul sau argintul din clipa ίη care aces-· 
tora li s-a dat ο infiiti$are ca aceea a zeilor, oamenilor, care n-au nici 
cea mai elementara idee despre Dumnezeu. Din acela$i motiv ηυ ne bil-' 
tem joc nicl de statuile neinsufletite, ci ceI mult de cei care li se in
china. Presupunind ca υηίί demoni se ascund ίη anumite statui $ί ca S-dr

crede de υηίί ba ca acolo ar fi Dionysos, ba ca ar fi HeracIe, nici atuncΙ 
I1-am ride de ei $ί nu .i-<am ocari, caci ar fi ~ί fara rost $ί cu totul impo-

179. Iez. 18, 3-4. 
180. Aceea~i idee aici mai sus: Π, 34-35. 
181. Lucα 6, 28. 
182. Rom. 12, 14. 
183. 1 Cor. 4, 12. 
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triva blindetei, pacii ξ'ί linί'ξ'tii sufletului nostru, care a invatat ca ηυ 
trebuie s;Ι-tί bati joc de nimeni, fie el demon, fie om, oricit de mate aI 
fi rautatea Ιυί. 

ΧΙΙΙ 

Νn ξ'Ηυ cum se face ca dupa ce cu ρυΙίη timp inainte a ridicat 1η 
slava pe demoni ξ'ί pe zei, Celsus a ajuns sa arate fara sa vrea rautaωa 
10Τ, aceasta pentru ca ei pedepsesc mai curind din duh de Iilzbunare, 
.decit sa indrepteze pe cei pe care ί-α pedepsit pentru cii ί-α ο::Είτιt ~ί 

i-a insultat, caci iata ce zice: «chiar daca tu ai fi ocarit pe Dionysos, 
sau pe Hercule ίη persoana, $ί i-ai fi batjocorit, chiar $ί atunci ti s-ar fi 
luat fapta ca gluma». Dar cum poate auzi cineva daca ll-a fost de fata, 
.acela sa ne arate totodata de ce ίη cite un loc uneori demonii s1nt pr2-
:zenti, alteori sint absenti, $ί ce ii face pe ei sa colinde dintr-un loc 1η 
.altul ? 

Dupa aceea, crezind ca ηοί ηυmίm Dumnezeu corpul Ιυί Iisus cel 
<:hinuii $i rastignit, iar nu dumnezeirea care este ιη ΕΙ ξ'ί ca ηοί αm so
cotit ca ΕΙ era Dumnezeu chiar$i atunci clnd rabda chinuri ξ'ί rastignire, 
Ce1sus zice: «pe DumnezeuJ tdu L-au chinuit $i L-au rdstignit ΙΠ per
soancl, jar cei care i-au fdcut toαte acesteα n-αu ανω nimic de suferit». 
Intrucit am vorbit despre ceea ce a suterit Iisus ca om 184, aici nu mai 
vorbesc, pentru ca sa ηυ mai repet. DaI, intIucit Celsus spune ca ceicaIe 
L-au chinuit n-au ανυΙ nimic de suferit nici mai ΗΤΖίυ ίη viatii 185, iatiι 

ce a$ vrea sa 1e spun $ί sa le aIat, atit lui, cit $ί oricui ar vrea sil ιηίΓ)
leaga: despre ora$ul ίη care poporul evreu a cerut sa rastigneasca pe 
Iisus atunci cind a stΓίgat: «Ια-Ι, ia-l, [astigne$te-L» 186, ba, αυ jJreferat 
.sa li se elibereze υη tilhar care fusese intemnitat pentru rascoala ~ί 

omor 187, decit sa fi ingaduit eliberarea Ιυί Iisus, caci din rautate Ι-3ΙΙ 
.dat spre rastignire 188, impotriva acestui ora'$, 1α ρυμηθ. vreme dupa 
.aceea, s-a ροτηΗ razboi ξ'ί a suferit υη asediu aJtit de inde1ungat incit a 
fos-t nlml-cit di!Il temelHe $ί jefui,t. Dumnezeu a socotit ca 10cuitoIii a,oes
tui ora$ nu mai merita sa mai traiasca laolalta ίη ora$ 189. Ba, cl1iar ί-α 
-crutat (ca sa intrebuintez ο vorba indrazneata) atunci clnd ί-α dat pe 
ωίηα vrajma'$ilor lοτ, caci a vazut ca pe nici ο cale ηυ se poate ajunge 
la schimbarea ίn bine a vietii 10Τ, ci ίη fiecare Ζί se scufundau tot mai 
.adinc ίη puhoiul rautatii. $ί toate acestea αυ venit peste ei din pricini:l 

184. ΠΙ, 25 i VII, 16-17. 
185. Idee amlntita ~ϊ ιπ Ι, 26. 
186. Luca 23, 21. 
187. Ιοαπ 18, 40 i Luca 23, 19. 
188. Matei 27, 18. 
189. Idee reluata ~ί ιη alte locuri ale cartii : Ι1, 13 i IV, 22. 
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singeIui varsat de Iisus ιη urma rascoaIei din tara 10r, neputincioasa de 
acum sa mai sufere pe cei care indraznisera sa urzeasca astfeI de neIe
giuiri impotriva lυί Iisus, 

ΧΙΙΙΙ 

Iat11, dar, ce eveniment ηου s-a intimιpIat dupa ce a avut Ioc pati
ll1irea Ιυί Iisus : ωa gindesc Ia soarta acestui ora~ ~ί a intregului neanl 
evreiesc, dar, ιη acela$i tίωρ, $ί 1a na$terea neaωuΙuί cre$tinilor, care 
parea a fi fost adus pe Iume parca dintr-odata 190, $ί ceea ce este tot atit 
de ηου, e faptul ca neaωurί straine de «a~ezamintele nigaduintei, lipsiti 
de nadejde» 191 $ί indepartati de adevar, L-au primit printr-o taina dun1-
nezeiasca 192, Or, a~a ceva ηυ putea fi opera υηυί vrajitor, ci a Ιυί Duτn
nezeu insu$i, Care pentru ('θ sa ΡΟθΙθ. fa'ce cunoscut mesajul Sau a tri
mis pe Cuvintul Sau ιn persoana Ιυί Iisus, Ε drept ca ΕΙ a fost chinuit 
atit de crunt incit aceasta cruΖίωe a trebuit sa fie pusa ιη socoteala ce-
10r care L-au chinuit atlt de nedrept, dar pe care ΕΙ a indurat-o cu υη 
curaj neωaiiηtilηίt ~ί cu ο blindete nesfir~ita, Ιη schimb, patima Ιυϊ, 
departe de a nimici ωesajul Ιυί DuωηeΖeu, a ajutat - daca trebuie s-o 
mai spunem - la ο $ί ωθί mare raspindire a Ιυί, dupa cum propovaduise 
Iisus insu~i : «Daca grauntele de griu, cind cade ιn pamint, nυ va ωurί, 
Tamine singur; iar daca va muri, aduce multa roada» 193, A~adar, ίη 

vremea mortili Sale, graunteIe de griu, care a fost Iisus, a adus multa 
roada, iar Tatal arata mereu multa purtare de grija fata de cei care au 
fost, sint ~ί vor fi roade produse prin moartea acestui graunte de griu. 
ParinteIe Iui Iisus este, a~adar, υη Parinte drept : ΕΙ nυ $ί-θ crutat nici 
propriuI Sau Ρίυ, ci L-a dat pentru ηοί toti Ca pe mielnl San, pentru ca 
MieluI Ιυί Dumnezeu, murind pentru ωiηtuίrea tuturora, sa ridice paca
ιω Ιυωίί 194. Ιη aceIao;;i timp, ΕΙ ll-a fost silit nici de Tatal, ci de bunii 
voia Ιυί a indurat chinurile pe care Ι Ie urzisera prigonitorii. 

Iar dupa acestea, reluindu-~i atacul asupra celor ce rid de statuile' 
paginilor 195, Celsus zicp: «dar chiar ace~ti zei, pe care tu 11 hule$ti, se 
ροaΙθ spune cii-l aprobα $i cα tocma1 pentru acest motiv slnt $1 hu11ti ! 
<ciic1 cea mai bunii comparatie nu se face dec1t lntre ραιΗ egale. Zeii 
nO$tr1 se riizbunii aspru pe cei care-i calomniazii $1 care tocmai de aceea 
irebuie sα fugii, sα se ascundα sau sii fie prjn$j ~i dati mortjj». 

Or, demonii I~ί inchipuie ca se razbuna pe cre~tini ηυ pentru ca 
ace~tia-i hulesc, ci pentru ca-i alunga din statui, din trupurile $ί din su-

190. Α se vedea [8. 66, 8. 
191. ΕΙ 2, 12. 
19L. Aceea$i idee ίn Ι, 26 j νι, 10; νιιΙ, 12. 
193. [οαπ 12, 24. 
194. Rom. 8, 32; [οαπ 1, 29. 
195. Mai sus: νπι, 39. 
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fletele fiintelor omene~ti. Ιη privinta aceasta, Celsus a spus, Hira sa-~i 
dea seama, un lucru adevarat; caci e adevarat ca, fiind stapiniti de de
monii cei rai. sufletele celor care osindesc pe cre~tini 1i tradeaza ~i s~ 
hucura cind ace~tia sint persecutati. 

XLIV 

Dar. intrucit suflete1e ce10r care erau ιη stare sa moara de dragul 
credintei cre~tίήe, eliberate cu multa slava de trupurile 10r, biruiau pu
terea demonilor ~ί zadarniceau complotul 10r contra oamenilor, demonii 
care--si recunosc in~il~i nereu~ita 10r ~ί biruinta martorilor adevarulni 
s-au temUJt sa se razbune din nou ~i astfel atita timp cit i~i mai amintesc 
de infringerile suferite s-ar putea ca lumea sa Πε ιη pace cu crestinίi. 
Ϊη schimb, chiar daca si-ar aduna toate fortele ξ>ί ar vrea (ιη rautat~a 
lor oarba) sa se razbune pe creξ>tiηί ~ί sa-i persecute, ~ί atunci νΟΓ suferi 
infringere, pentru ca cu ajutoIUl sufletelor credincio~ilor adevarati, ca
re~~i dau din nou viata pentru credinta, va fi iara~i infrinta puterea aI
I11αιt8. d ιcelυi rau 196, 

Eu cred ca demonii I~ί dau seama $i simt ca-~i pierd puterea din ΡΓί
cina celor care sint iI1 stare sa moara pentru credinta, pe cind cei care
se lasa infrinti de dureri se supun puterii demonilor, abatindu-se de 10 
credinta ιη Dumnezeu. Citeodata demonii lupta cu inflacarare impotriva 
cre~tinilor, care s-au dedicat ιω Dumnezeu, pentru ca marturisirea lor 
ii chinuie, pe cind lepadarea 10r ii bucura $ί-ί lasa ιη linil~te, Se pot ob
serva astfel de urme chiar ξ>ί ιη atitudinea judecatorilor : ii chinuie rab
darea cre~tinilor din vremea grelelor suferinte $ί incercari, ιη schimb se
mindresc cind ei cedeaza ιη fata incercarilor. Ο astfe1 de atitudine nu 
pleaca dintr-o paruta iubire fata de aproapele, pe care νΟΓ s-o arate ιη
trucit vad ca 1a cei CΟΡΙeξ>iti de durere «numai limba a jurat, pe cind 
inima ll-a jurat» 197, J,ata ce raspund la observatia ca «macar zeii ηΟξ>
tri nu se razbuna prea aspru pe deniimatori, care dealtfel au ajuns sa 
fuga,sase as'cunda isi sa f[e pΓίn~ί ~ί d,ati 1a moarιJ:e», Caclj daca se ιη
timpla unui cre:ξ>tίη sa fuga, el η-ο face de frica, ci ca sa asculte de ρο
runca Domnului de a fugi ιη alta parte 198, spre a ajuta 1a mintuirea 
altora 199, 

196. ldeea ciί martiriuI insemneaza biruinta asupra demonίlor e amintitiί adeseori 
la Origen, C. Cels. Ι 31 ; Ιη. Ioannem 6, 54 (36) etc. 

197. Expresie devenίtii proverbialii. Euripide, ΗίρροlΥΙ 612. Platon, Bαnchetul 199 
a; Iustin, Apologia primd 39, 4 (ιη traducere romaneasca ρ, 51). 

198. Mαtei 10, 23. 
199. Ciprian, Epistola 20; Atanasie, Apol. de fugα, trad. ~ι Bezdechi, Ouj, 1927, 

ρ. 98 ~.u. 
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XLV 

5Β. vedem acum pasajul urmator: «De ce αι trebui cata10gate ΙοαΙε 
oracolele $1 proorociί1e de ρι1η temple, rostite cu glas dumneze1esc de 
cdtre prooroc1$1 prooroc1te sau de alti 1nsp1rati, bdrbati -$1 Jeme1 ? De 
ce aηΙεα descoper1r1 'scoase de ρε mdrunta1ele at1tor jertfe ~1 sacr1ficii, 
precum $1 at1tea αιαιαι1 deduse d1n α1Ιε semne $1 minunl ? υηοια 11 s-ar 
li ariitat zel jn formd vdzutd 200. Lumea lntreagd e iPlind deastfel de lu
cruri! C1te cetdti au fost r.idicate doar datoritd oraco1elor, οιl au fost 
scdpate de ep1dem1e sau de foamete, $1 c1te .au .sf1r$it-o ,1ntr-un chip 1α
mentabi1 pentru cd au d1spretu1't οιl au nesocotit oraco1ele ? Clte colonii 
nu νοι fi fost lntemeiate 1α ordinele 10Ι 201 $1 νοι li lnf10rit pentru cd αΙι 

urmat lndrumari1e lοι ? C1ti printi $i c1ti Όαmeni de rlnd au lnaintat sau 
αu decdzut -pentru ace1a$i mot1v? Clte persoane care se pl1ngeau cd 

n-aveαu copii au dob1ndit astfe1 ceea ce Q$teptαu, scdplnd de mlniα de
moni1or ? C1te neputinte trupe$ti n-au fost v1ndecate $1, iclti $i-au pr1mit 
lndαtd pedeapsa pentru cα au ριοΙαηαΙ οι1 au d1spretuit temp1e1e? Unii 
QU fost cupr1n$i • lndatα de nebun1e, πΙΙΠ $1-au \ mαrtur1sit ne1eg1ujrjle, 

ace$tia d1n urmα $i-au 1uαt el ln$i$i νι'αΙa, pe clnd ceilalti au fost cuprin$i 

de bo11 nevindecabile! Au fost $1 din αceia care au pieritde frica unui 
glas lnspaimlntdtor care venea din templu». 

Nu ~tiu de ce, prezentind ca adevarate aceste istorisiri, Celsus a so
cotit pove·~ti minunile istorisite ιη Scripturile noastre, atit ιη legiHurii 
cu iudeii, cit ~ί cu Iisus ~ί ucenicii Lui 202. Ιη definitiv, de ce n-ar fi 

adevarate scrierile noastre~i de ce nu pot fi scorneli ~ί inventii cele ale 
1υϊ Celsus ? Ele nu afla crezare nici macar ιη ~colile filosofice ale elini-
10Τ, de pilda ιη ~colile lui Democrit, a Ιυϊ Epicur, a lui Aristote1 203, care 
poate catotu~i ar fi acordat credinta relatarilor noastre pe temeiul evi
dentei lor daca ar fi cunoscut pe Moise sau pe altul din proorocii care 
au savir~it minuni οτί chiar pe Iisus insu~i. 

χινι 

5e istorise$te ca profeteasa Pitia se lasa uneori platita ca sa prooro
ceasca ceva favorabil 204, spre deosebire de proorocii no~tri care pentru 
limpezimea vestirilor lοτ erau admirati nu numai de catre contemporani, 

200. Idee amintita ~ί inainte : ΠΙ 24 i νπ, 35. 
201. Α se vedea mai su~ : νπ, 3. 
202. Aceea~i idee mai sus: ν, 57. 
203. Α se vedea: l, 43 i V1Il, 3. 
204. Α se vedea mai SUS, ν, 57. Despre in~elatoriile lPytiei~tia ~ί Demostene ca 

«filipizeaza»,Cf. Minucius Felix, Oc/avjus, 26, 6, ίn colectia aceasta ναΙ 3, ρ. 380. 
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ci ξiί de catre cei de mai ΗΤΖίυ, caci datorita vestirilor facute de prooroci 
θυ fost construite cetati, oamenii $i-au reci$tigat sanatatea, necazurile 
$i foametea θυ luat sfir$it. Mai mult, se$tie clar ca datorita proorocii
lor Intreg poporul iudeu a venit din Egipt ca sa-$i intemeieze ό patrie 
ίη Palestina. Cita vreme a tinut poruncile ιυί Dumnezeu, ροροτυl iudeu 
a prosperat, ίn schimb cind s-a departat de ia ele a avut de ce se cai. Ϊη 
cazul acesta, CΘ nevoie avem sa Intrebam citi ρτίnΙί $i citi oameni de 
rind amintiμ pe paginile Scripturil au cunoscut succesul sau regresul 
Ίη llrma faptιιlui ca au fost credincio$i prooroci1or οτί ca le-aιI dis
pretuit ? 

Dar mai ΘΤθ nevoie sa se vorbeasca de lipsa de copii de care se 
plingeau tatii $i mIamele, care ina1tau ιn acest scop rllgacinni Creato
τυlυi lumii? Sa se citeasca istoria lυi Avraam $ί a Sarei : 205 din ei s-a 
nascut - intr-o vreme cirid erau batrini - Isaac, parintele intregului 
ροροτ evreiesc $ί al altor neamnri. Sa se citeasca apoi istoι·ja lυi EZf-'
chia, care nυ numai ca a dobindit vindecarea de boala, CUln ne spnne 
proorocul Isaia, ci a indraznit $ί sa spuna : «incepind din ziua de azi νοί 
face prunci pentru a vesti dreptatea Ta» 206. Mai mult, ίn Cdrtea ΞJ. pd
tra a Regilor, gazda lυi Elisei, care cu ajιItorul harιιlui :ω DUlllnezen 
a proorocit na'ξiterea υnυi prunc, a devenit mama ίn urma rugaciunii 
proorocιιlυi 207 • .$ί, θροί, nenllmarate boli an fost vindecate de Iisns. Si 
tot astfel mulμ din cei ce indraznisera sa se dedice sacrificii10r impo
triva cultului exercitat ίη templul din Ierusalim au indurai pedepse, 
care sint istorisite Ίη cartile Macabeilor 208. 

XLVII 

ΕΗnίί νΟΓ spllne ca acestea sint pove$ti, cu toate ca adevarul 10r 
e marturisit de doua popoare tntregi. Dar de ce ll-ar fi mai curind scor
ηΘΗ istoriile elinilor decit istorisirile noastre? Ca sa ηυ dea de banuit 
ca ar accepta orbe.$te $ί necontrolat pareri $ί traditii ρτορτίί, pe care 
altH le-ar respinge, υηΗ ajung, dupa ο mai indelungata cercetare a pro
blemei, la concluzia ca «minunile» de care vorbesc e1inii au fost savir
$tie de anumiti demoni, Ipe cind cele ,ale iudeilor ,~tim ca νίη de la Dum
nezeu ρτίη mijlocirea proorocilor sau de la ingeri $ί de la Dumnezeu 
ΡΓίη ingeri, iar cele ale cre$tinilor de la Iisus $ί din pllterea Sa, care sa
la$luia ιη apostolii Sai. Sa ηί se ingaduie sa comparam toate acestea ιη
tre ele $i astfel sa vedem scopul urmarit de cei care le-au savir$it, pre
Cum ξ>ί rezultatul 10r: ciI$tig sau paguba, οτί nerell$ita pentru cei care 

205. Fac. 17, 16-"21. 
206. Is. 38, 19 (ed. 1914). 
207. ιν Regi 4, 8-17. 
208. ΙΙ Marcu 2, 23-35 ί 54-56 ί ΙΙ Marcu 3, 24-30 ί 4, 7-17 etc. 
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s-au ales din ele cu pretinse binefaceri. Se va vedea atunci intelepciunea 
stravechiuluI ροροτ al iudeilor inainte ca el sa fi cirtit impotriva dum
nezeirii. Dupa aceea, lnsa, din pricina marii lοτ rautati,iudeii s-au ίn
strainat de tcate acestea. Dar intelepciunea a adunat, apoi, laolalta, Ι]) 

chipminunat, pecre~tini, minati de la inceput mai mult de minuni decit 
de puterea de convingere a predicilor sa paraseasca credintele parin
ΙΗοτ ~ί sa 1mbrati~eze altele, care le fusesera necunoscute inainte. ln
tr-adevar, daca am incerca ο explicare verosimila a lntemelerii ~ί for
marii Bisericii cre;;tine, atunci va trebui sa spunem ca nu este plauzi
ωι ca apostolii lui Iisus,«oameni fara carte ~ί simpli» 209, sa se fi incu
rajat$i sa se fi hotarit ρτίn altceva sa vesteasca oamenilor invatatura 
lιιi Hristos 210 decit ρτίn puterea incredintata lοτ $ί ρτίn harul care in
sotea cuvintele 10Τ, care ajuta la primirea predicii lor. Dealtfel, nicI as
cultiHorii lοτ n-ar fi parasit obi$nuintele bi:itrine:5ti Hira ca ο anumitd 
putere ~ί anumite lucruri tainice sa nu-i fi adus la invat5.turi atit de nοί 
;;ί straine de cele ιη care fusesera crescuti. 

XLVIII 

,ln cazul acesta, nυ inteleg de ce, facind atita caz de curajul celor 
care lupta pina la moarte, ca sa nυ se lepede de creI$tinism, Celsus adau
g5. cuvintele urmatoare, cu toate ca ίn ele spune ca invataturile noastre 
s-ar asemana cu cele pe care le marturisesc initiatorii $ί mistagogii: 
«Amice, lntruclt tu crezi ΙΩ pedepsele ve~nice, sa ~ω cα acela~j lucru 
11 profeseaza $i interpretjj mistere10r sacre, jnftjatorii ~i mistagogii 211, 

A111enintarile ρε care 1ε adresezi tu α1Ιοια ti 1ε adreseaza $i ei Q~1jde
ιεα. Ε drept ca se poate examina care din cele doua slnt cele ma1 ade
Ilarate ,~I 111a1 putern1ce, cac1 1η cuvinte fjecare spune cu egala energje 
adevaru1 proprii1or sale lnvc'itiituri. Dar clnd se cer marturH, sa ~tii cG 

(preoti1 zei10r paglni) aduc multe ~ί destul de convingc'itoare, ba lnca pre
zinta $i lucruri αΙε anumitor torte demonice ~i αΙε oracolelor, din care 

Se ροι deduce tot telul de ghiciri». 

Ρτίn toate acestea Celsus pretinde ca invatatura noastra despre pe

depsele ve$nice e asemanatoare cu cea a ini\iatorilor 'ίn misterele pa
gine, ~ί vrea sa cerceteze care din cele doua este mai adevarata. Or, eu 

pot spune ca este adevarata acea invafatura care este ίn stare sa puna 
pe ascultatori· ιn situatia de a trai dupa principiile ei. Acest lucru il fac 
iudeii ~ί cre$tίnii atuncI cind e vorba de ceea ce numesc ei «veacul ce 

209. Fapte 4, 23. 
210. De care s-a amintit de mai multe ori : Ι, 62 i ΠΙ, 39. 
211. Aceea$i dfίrmatie $ί la Ι, 8. Pe de alta parte Celsus asimileaza pe cre$lini 

cu raufacatorii: VII, 94. 
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νβ sl1 vie», cu rt\.spll1tiri pentru cei drepti ~ί cu pedepse pentru cei pιi
<:l1to~i. Sl1 ne arate, dar, Celsus sau altul din aderentίi lui, pe cei carora 
Jnftiatorii ~ί mist,agogii le inspira astfel de dispozitii pl"ivitoare la pe
<iepsele ve~nice ! Poate ca intentia autorului acestei invataturi nu-i nu
ιηβί aceea de a da loc sacrificiilor de impacare :~ί predicilor privitoare 
Ιβ pedepse, ci ~ί sa indemne pe ascuItatori sa faca tot ce le sta ιη pu
tlnta ca sa se fereasca ei II1'~~ί de fapte care le pricinuiesc pedepse. Mai 
ln1:11t, citirea atenta a proorocilor cred ca e ιη stare ca, ρτίη prevestirea 
viitorului pe care-o contin, sa convinga pe cititorul in1elegator '~ί de 
bun6, credin1a ca Duhul lui Dumnezeu era prezent ιη acei oameni. Cu 
.aceste proorociri nu Ρσate fi compara,ta nici una din lucrarile demonice 
.alllintite, nici actiunile miraculoase datorita oracolelor ~ί nici ghicirile, 

ΧΙΙΧ 

Sa mai vedem ~ί alta obiectiune pe care ne-o aduce Celsus: «Clt(l 

,absurditate este 1α voi clnd, pe de ο ρατΙε imp1initi ροΗα trupuIui $i nu
.tr1f1 nadejdea ca acesta va lnvia, ca $i cum eI ατ fi ΙοΙ ce-i mai de pre! 

1i1 mai bun Ιη fiinta ηοαΞιτa 212, Ιατ pe de α1Μ parte 11 torturati, ca $i cum 

n-ar ρτεΖεηΙα nici ο vαloare! Οτ, cu oameni care au astfe1 de convin

.gen' $i care se ap1eacQ aΙΗ de mu1t spre ce1e a1e trupuJui nu meritQ nici 

.sQ stai de vorbQ, cQci ei slnt sQlbatici $i lnclinati spre revoltQ 213. De a
-ceea, mai curlnd m-α$ 1ndrepta cQtre cei care sperQ cQ suf1etu1, sau par

,teα cugetiitoare din om, va Ιτiίi ιη ve$nicie cu Dumnezeu 214. De fapt, nu 
,se poate preciza dacQ aceastQ ραιΙε djn om poate fi numita «fiintQ rafjo
ηαια sau cugetiitoare», «duh si1nt sau fericit» 215, «suf1et viu» 216, «vliίs

,Ιατ ceresc $i nestricacios a1 ΙΙιΗ divine $i nepieritoare» ori sQ i se dea 
<IIt nume. Oricum, ei slnt convin$i, $i pe bunQ dreptate, cQ cei care au 
dus ο viata virtuoasQ vor ajunge 1α fericire, ρε c1nd cei nedrepti vor fί 

oslnditi 1α munci ve$nice, ο, lnvataturQ pe care nici ei $i nimeni aItcineva 
n-or trebui s-o PQrQseascQ» 217. 

1η legatura cu invierea ηί s-au facut destule repro~uri din partea lυί 
'Celsus ί 218 am precizat acest lucru pe cit mi-a stat ιη putiniB., cu argumen
te rationale, incit η-β$ vrea sa. raspund llU$tiu a cita oara la ο astfel de 

212. Aceea~i idee revine ~ί Ιn ν, 14 i νιιl, 48. 
213. Cf. mai sus: νιι, 36 i 42, 45 i νιlI, 8. Platon a transpus aceasta idee Ιn Yiata 

S)olίtίc/i. Informatiile Ιβ Borret, ορ. cit., ρ. 280-281. 
214. Idee ιrepetata : ν, 1-4 i νι, 72 i νΗ, 28. 
215. Α. J. Festugiere, Les doctrίnei de ldme, Paris, 1953, ρ. 27-32. 
216. α. νι, 34-35. 
217. νι 63. 
21Η. νl~, 32. 
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invinuire deplasata. Dar, Celsus ne calomniaza, referindu-se, chipurile, 
ιchiar la conceptia cre~tina, 1η sensul ca ηοί ll-am avea nimic lllili bun ~ί 
mai de pret decit trupul! Or, se :;;tie. ci.ί ηοί afirmam ca sufletul, ;;ί mai 
ales sufletul cugetator, este cu mult mai de pret decit trupul, intrucit ίη 
suflet sala:;;luie:;;te ceea ce este «dupa chipul Celui ce l-a zidit» 219, iar ηιι 
1η trup 220. Dupa conceptia cre:;;tina Dumnezeu n-are trup, ηιοΗν pentru 
ιcare ηοί fugim de ratacirile absurde ιη care cad aderen\ίi filosofίei ιω Ze
ηοη :;;ί Hrisip 221. 

L 

Iar fiindca Celsus ne invinovate:;;te ca am inclina spre cele ale tfll
pului, ii raspundem ca daca p::>fta, e rea, ηoi η-ο dorim deloc; ιη sChiml), 
daci.ί un lucru nu-i nici bun, niCi rau, Ci e ceva indiferent, atunci ηοί do
rim orice bun pe care Dumnezeu l-a fagaduit celor drepti 222. A;;adar, 111 
acest inteles dorim :;;ί ne punem nadejdeil ιη invierea dreptilor. Ιη scllimb, 
Celsus ςrede ca ηοί venim ιη contradictie cu ηοί ln~ίηε atunci c'ind, pe 
de ο par,te, speram ca trupnl iiΠ.vIΙaΖa, ~iiilldca ar f,j vredίllic decinSltea de 
a sta linga Dumnezeu, iar ρε de alta parte ηοί i1 expunem la chinurl de 
dragul virtutii, desigur nu pentru ca ar fi ceva de dispretuit; ceea ce e 
ιcu totul de dispretuit e trupul care se macina ιη placeri vinovate 223. Doar 
Sfinta Scriptura ο spune deschis : «Care este neamul vrednic de cinste ? 
Neamul omenesc. Care este neamul ceI cinstit? Cel care se teme de 
Domnul. Ca.re es·te neamul fara de cinst.e? Tot neamuιl omenesc» 22 ... 

Celsus ι:;;ί mai inchipuie ca ll-ar trebui sa sti'im de vorba cu oanIeni 
care nadajduiesc ιη rasplatiri trupe:;;ti, intrucit ίη nesocotinta Ιοι ar in
·clina spre ceva care ηυ ar putea fi indeplinit. ΕΙ spune ca astfel de oa
meni slnt «s':Hbatici :;;ί nespalatΪ'" iar fiind lipsiti de chibzuinta, ar fi ln
ιclinati ;;ί spre revolta. Or, daca εl ar avea mai multa iubire fata de oa
meni, ar treb,ui sa vina ιη ajutorul unor oameni atit de salbatici, caci so
cietatea ηυ exclude atit de u:;;or pe oamenii salbatici, a~a cum ο face CU 
vietuitoarele necugetatoare. DimpoΙriva, Cel Care ne-a creat, ne-a creat 
sa fim fara deosebire, deopotriva de sociabili fata de toti oamenii 225. Se 
cuvine, d'ar,. sa stam de vorba chiar·:;;I cu oameni «salbatici», ca sa-i adu
cem, pe cit se poate, mai mult spre ο viata luai civilizata, ~ί cu oa,nιeniί 

219. CoI. 3, 10. 
220. Aceea~i idee afirmata ~ί mai sus: VJI, 63. 
221. Stoicίi socoteau ca !ot ce exista ~ί actioneaza poarta trup. rnsu~i Dun1nezeu 

<€ conceput de ei ca foc sau eter. 
222. Α se sublinia nota umanista a conceptiei ιω Origen. 
223. Mai sus: νπ!, 30. 
224. jnt. Sir. 10, 20-22. 
225. Citiί deosebire intre cugetarea cre$tina ~ί intr~ cea pagina cind elinii incre

zuti ίη superioritatea lor culturala afirmau ίη proverbul lor ca «tot cine nu-i elίn e 
barbar» . 
.35 - ORIGEN, νοl. ιν 
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«nespalaii», ca sa-ifacem, pe cit se poate cit mai curati ~ί chiar ~ί cu 
cei care fίind cu rtotl}.l nεψrίceΡutί se poarta ciudat ~ί '81 caror suflet poa
te e bolnav, ca. sa nu mai facanimic fara chibzuiala ~ί sanι'l: mai aioo. ~u
flet bolnav ~21J. 

ΙΙ 

:Mai apoiaproba, cu multumi'l'e, pe cei care nuires,c illadejdea ca 'su
fletul sau puterea cugetatoare din om, pe care ei ο numesc uneori {(fijnt.'i 
rationaHi sau cugetatoare», alteori «duh sfint sau fericit», alteori «suflet 
viu», se va bucura de viata νeξ'nίca impreuna cu Dumnezeu. Tot astfel 
reCUnOR$te corect invatatura potrivit careia cei ce duc ο viata virtuoasi 
vor ajunge cindva 1a fericire, pe cind cei nedrepti νοτ avea parte de osin
da ve$nica. Dealtfel, din tot ce a scris vreodata Celsns ma entuziaιsmea· 
za cuvintele urmatoare,' care formeaza ο adevarata concluzie la cele 
spuse mai inainte: «αceasta e ο lnvci!iίturα pe cαre nici cre.'itinii ~i ni
meni aΙtcineνα η-αι trebui 8-0 pαrαseascd». Οτ, daca'Celsus scrra impo
triva cre~tinilor, a caror credintase bazeaza tocmai ρε Dumnezeu $ί ρε 
fagaduintele fa<;ute de Hristos celordrepti, ca $ί ρε ίήvataturile despre 
osindirea celor nedrεφtί, ar fi trebui't. sa vada ca un cre~tincare accepta 
argumentele ιω Celsus impotriva cre$tinilor parase$te creξ'tinίsmul, 1n, 
acela$i timp ιn care respinge Evanghelia respinge probabil :;;ί aceasta 
invaiatura, pe care -'-- cum zice Celsus - «nici creξ'tίnii $ί nimeni alt
cineva ηυ trebuies-o paraseasca vreodaHi». 

Eu spun ca l11ca.rtea sa «AIta de α vindeca μatiωile})ι Hrisip '227, s-a 
dovedit a fi mai umanitar decit Celsus. ΕΙ ar vrea sa eliberezc ~ί sa νίπ
dece ρε oameni de patimile ~ί de poftele care ii constring ~ί 10 inψeuia
za sufletul, ιn primu1 rind prin invataturile pe care le (-r.etle mcH stina
toase, dar tiήe seama, ίη al doHea rind ξ;ί ίη al treilea rihd, de inνatatιιrί 
care erau straine de CόnceΡfiile sale. «Ρresuρunind ca ,ar exista trei so
iuri de «binen 228, ziCe el, chiar ~ί atunci va trebui S6 te eliberezi de pa
timi, dar fara ca ιn tinιpul ίη care vilvataia :patimilor e ίη toi sa-ti 
sfarmi capul cedoctrina ti 1-a tulburat, pentru ca nυ .cumva combatind 
parerile de care ti-a fost preocupat sufletul, sa pierzi, ρτίn oboseli far:L 
lΌst, ocazia care poate aduce vindecarea)). Dupa care adauga: «ChiaΓ 
daca ΡΙaceΓea ar fi suprelnul bine, iar omul cuprins de patimi 229 ar ayea 
ο asίfel de fJaIcre, chiar ~iatunci ar trebui sa-i venim ίn ajutor ξ'ί sa-i 
aratam ca patima nυ-ί aprobata ~ί nυ-ί ingaduita». 

226. Afίrmatie cu adevarat umanitarista. 
'227. Origen a pretuit tratatul lui Hrisip. Informatii la Μ. Borret, Origenc. \'. 

Paris, 1976, lndice, ρ. 285. 
228. Conceptie aristotelica: Diog. Laertios, Vjata, V, 30 (trad. rom, ρ. 267), 
229. Teorie epicureica. Α se vedea "mai sus: ΠΙ, 80 i V, 47 i νπ, 63, Se ~tie ('3 

epicureii gaseau ίn placere supremul bine. 
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Odata ce a admis ca cei care !iιυ dus ο viata virtuoasa vor fi fe
ricitj, iar cei nedrepti vor fi pedepsiti la chinuri ve~pice, s-ar fi cuvenit 

,ca Celsus sa fie consecvent cu el insu~i, iar daca a~a cevaar fi fost ρο
sibil ~ potrivit argumentului: caHHpare fundamental - ar fi trebuit sa 
stabileasca ~ί sa demonstreze pe larg adevarulafirma\iei ca cei nedrep\i 

. yor fi pentru totdeauna cople!'.iiti de pedepse ve;;nice, iar cei care au dus 
via\a virtu,oasa vor fi ferici\i. 

ιΙΙ 

Cit ne prive~t(~, ceea ce vrem 1Β primul rind" ρε! temeiul ιιηοτ mo
tive care ne-au conVlns sa traim dupa pri:ncipfile cre$tinismului,esfe sii 
familiarizam, pe cit posibil, pe Odl11eni cn toate InνιΨίturi1e cre'$tine. Dar 
cind intilnim oameni, care 1Β urma calomniilor aduse impotriva cre,
tinilor sint atit de stap1niti de prejudeciiti, 1ncit cu cei care vor sa ves
teasca adevaruΓile descoperirii dumnezeieξiti 51nt de parere ca ηιι trebuie 
nici macar sa stea de vorba, pentru ca, dupa parerea 10r, cre'-?tinii s1nt 
oameni Ηίτθ. credinta 1η Dumnezeu, atunci ne dam toata 5Hinta, d!$a cnm 
ηε porunce~te ~ί datoria iubirii aproapelui, sa propovaduim cit puteh1 
mai hotarit ~ί mai clar inviitiitura privitoare la οsinda'Ύe~nίca a celor ne
legiuifj, $ί sa SUstΪΊ1em $ί ρε cei care ηιι au inca taria de a trai ρε fata 
cre~tine$te, care' inca ηιι au ajuns sa primeasca aceasta 1nvatatura. Το! 
a$d ne intereseaza sa cOOΊ.vingem pe Όamenί ca cei care au σΙΙδ ο viata 
evlavioasa vor fi fericiti, mai ales cind -vedem ca p1n6 ~ί vrajma!~ii cre
dίnteΙnοastre au recomandat, cu multe argumente asemanatoare cu celE' 
ale noastre, aceecl~i viata lipsita de patimi. Caci. ηιι exista oameni care 
sa fi pierdut cu totul notiunile de bine ~ί' rau, de drept ~ί nedrept 2311. 

A$adar, vazind mai de apToape lumea ~ί nlersul heschimbat al ceru
ιω ~ί al stelelor, precum ;;! ordinea planete1or, rinduita ίη sens invers 
decit mi~carea ΙΙΙΠ1Η, apoi vaΖiήd amestecnl' de ape $ί de aer pentru fo
losul ahimalelor ~ί indeosebi al omului, ca ~ί multimea de bunatiiμ cre
ate pentru oameni 231, se cuvine ca fiecare om sa ... ~i dea silinta sa ηιι faca 
nimic ce n-ar fi pe placul lιiί Dumnezeu cel peste toate, ~ί ιη folosul su
fletelor ~ϊ cugete10r fiecaruia. Sa Ηε convin~i ca νοτ fi ped~psiti pentru 
pacate, intrnclt "or pri1lli de la Stapinul lor fiecare dupa cit e vrednit:: 
de rasplata, potrivit fapte1or. Iar cei buni sa fie convin~i ca νοτ treι:::e 

lntr-o viata ferlcitii ίη urma faptelor 10Τ bune, dar ca cei rai vor fi dati 
fara crutare la lllUllCi $ί la chinnri pentru faptele lor nedrepte, pentnl 
necumpatarea :;;ί desfrinarea 10Τ, pentrula:;;itatea, vic1enia ~ί pentru toatn 
l1Qbunia 10r. 

230. Idee afirιnata ~i la inceputuJ cartii : Ι. 4. 
231, Idee !)iblicd, dar ~ί stoiCd. αα~τo, De nαt. deolum 2, 19, 49. N-am putut con

suIta lucrarea ιω Μ. Spanneut, Le stoicisme des Peres de ΙΈglίse dc Clement de Ronι~ 
iι CΙemι'nΙ dΆΙeχ" Paris, 1957. 
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ιllΙ 

Dupa ce am insistatatit de mult asupra acestor lucruri, sa trecem 
acum la un alt pasaj al lui Celsus: «[ntruc1t oamenii se nasc $1 ταίηΙη· 
legatJ de trup, Jie Ιη temeiul unei rlnduieli α lumii acesteja, fje pentru 
cd se ροαΙε lnt1mpla sd trebuiasC!d sd 1spd$eascd anumite pdcate, sau pen
tru ca suf1etul, tίind lncαrcat de patjm1, sα se curαleαscd dupα ο αnumitα 
trecere de vreme, lntruc1t, dupQ spusa lui Empedocle 232, «suf1etul muri
Ιori10Ι ratace$te de ΙιεΙ οτΙ cHe zece mi1 de ani departe de sdla$ul ferici
ti10r ρΙηα sa-$i schjmbe forma cu timpul» - να trebui sα credem cu t(i!je 
οα oamenii αιί fost lncredjntafi purtiirii de grίja α anumitor paznici αΙ 
temnitei acesteia". 

Sa luam amin'te ca la aceste probleme atit de grele Celsus :n:u aduce 
decit ni~te biete presupuneri ~ί afirmatii neclare ~ί ca ~ί aici are unele 
rezerve, citind doar teorii ale mai multor autori ιη legatura cu originea 
~ϊ formarea cre~tinismului, dar nelndraznind sa afirme care din ele θΒΙε 
gr-e~jita. Ajuns I},a hOΙarirea de 'a nu consimti ριεα u$or, dar nicide α 
opune un refuz ΡΖεα temerar fata de conceptiile stramO$i1or, Ill-ar fi 
putut oare ajunge ~lsus la ο concluzie mai buna daca n-ar fi fosthota
[ιΙ sa nu creada deschis nici ιη invatatura iudeilor vestita de prooroci :;;ί 

nici ιη Iisus ? Ιη caz.u[ acesta eII trebuliasa stea ~B indoialla ,~ϊ sa ,oollli<ta 
ca probabH faptul ca ce,j ςareau ajuilΊS sa se inchine IΙυί Dumnezeu cel 
Atotputernic ~ί care pentru cinstea Lui ~ί pentru respectarea legilor p~ 
care le socoteau ca vίη de la ΕΙ s-au expus adeseori multor primejdii ~ί 
chiar mortii, totu::;;i n-au ajuns Sa nesocoteasca pe DUlllnezeu, ci ca 5ί 
10r li s-a tacut ο descoperie : intrucit Βυ dispretuit statuile confectionate 
prin meξit~ug omenesc, εί s-au stJ;aduit sa, urce cu mintea pina la Dum
nezeu Atotputernicul 233. Ar fi trebuit, deci, sa tina seama Celsus ca Ta
ta1 ~ί Facatorul tuturor fiintelor, Cel care vede tot ξiί aude tot» 234 :;;ί Care 
judeca dupa merit hotarirea oricui de α-Ι cauta ~ί de a vοί sa vieiuiasca 
ιη credinta, le da ~ί roada ocrQtirii Sale, ca sa creasca Βροί ιη cοηvin
gerea pe care $ί·αυ facut-o. Daca ar fi meditat asupra acestor lucruri, 
Celsus ξiί cei care urasc ρε Moise ~ί pe <:eilalti prooroci ai iudeilor, pe 
Iisus ξiί pe adevaratii Sai ucenici, care-ξii dau viata pentru ΕΙ, ll-ar fi 

defaimat atita pe Moise ξiί pe prooroci, pe Iisus ~ί peapostoliiSai.. ΕΙ 
ηυ ar fi pus pe iudei inapoia tuturor proorocilor paminteni 235, socotin-

232. Empedocle (t 435 ΙΗτ.} fragm. Β 115. ΕΙ socotea viata. paminteasca Uι!l ι'χίl. 
Omu! trebuie sa se purifice peregrinind printr-o serie de animale ~ί plante pina se 
va reuni prin iubirre cu divinitatea de la care a plecat. Ν. Balca, ορ. cit., ρ. 60. 

233. Despre urcu~ul duhovnicesc ρτίn rugaciune ~ί contemplare vorbe~tE! Origen 
ίη multe locuιri, eI fiind socotit primul teolog ,ιpnevmatizat». Α se vedea ία acea5tii 
colectie ίntι:oducerea la volumul 7. . . 

234. Homer, I1iada ΙΙΙ, 277 (trad. rom. ρ. 79); Odiseea χι, 9; ΧΙΙ, 323. 
235. Idee exprimatii adeseori: IV, :n ; V, 41 j VI, 80. 
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du-ίίnferίόrί chiar ~giptenilor, care - din superstitie, dinraHicire, ori 
dinalte pricini oarecare - injosesc cinstea cuvenita dumnezeirii, co
borind-o pina 1a aceea a fiarelor necuvintatoare. ' 

Νυ spunem acest lucru ca sa facem pe υηίί sa se indoiasca de inva
tatura cre~tinismului, ci pentruca sa precizam ca ar fi mai bine 'pentru 
cei care calomniaza atit de indrazn~~ invatatura cre~tinilor, sa se abtina 
cel putin de a se pronunta atit de grav asupra ei ~ί sa nu vorbeasca cu 
atit-a u~ur:inta despre Iisus ~ί ucenicii Sai, ceea ce nlci ηυ cunosc, afir
mind ceea ce se nume~te la stoici, ο «reprezentare comprehensiva» 236, 

in loc sa foloseasca υη grai rnai demu, ·a,~a cum obi!$nuiesc sa se ίοΙο
seascii ~colile filosofice cind νοτ sa. dovedeasca adevarul unei ορίήίί. 

ιιν 

$ί apoi, atunci cind Celsus declara «trebuie sa credem ca oamenii 
au fost incredintati ίη grija υηοτ paznici ai temnitei acesteia», va tre
bui sa-i raspundem ca pina ~ί ιη viata celor pe car.e Ieremia ii nume~te 
«robii pamintului» 237, sufletul virtuos poate fi slobozit din lanturile pa
catului, caci ~ί Iisus a confirmat ceea ce vestise cu mult inaintea venirii 
Salc pe pamint proorocul Isaia. Caci ce oare altceva zicea pe atunci 
daca nu: «ie~iti»~i celor ce sint ιη intuneric: «veniti la lumina»? 238. 

$ί Iisus, intocmai cum Il prezisese Isaia, «ridicatu-S-a ca· ο lumina pen
tru cei ce locuiau ιη intuneric !$ί ιη umbra mortii» 239. Iata pentru ce 
putel11 zice: «Sa rupem legaturile lοτ ~ί sa lepadani de la ηοί jugul 
lοτ» 240. 

Daca Celsus ~ί cei porniti cu aceea~j rautate impotriva noastra ar 
putea patrunde intelesul adinc al Ev,anghelii1or, atunci nu ne-ar mai 
fi sfatuit sa ascultam pe cei pe care-i nume~te <ιpaznicii acestei inchi
sori», caci scris este ιη Evanghelie: «Iata ο femeie care era girbova, 
de ηυ putea sa se ridice ιn SU$ nicidecum», Iisus ο vede ~ί cunoscind 
pricina pentru care se girbovise, Hira sa se poata ridica nicidecum, a 
zis: «Dar aceasta fiica a Ιnί Α vraam, pe care a Ιegat-ό satana, de 
optsprezece ani, ηυ se cuvenea oare sa fie dezlegata de legaturile 
acestea ιn ziua simbetei» Ί 241, $ί citi altii, legati ~ί astazi de saItana, nu 
s-au mai girbovit, nefiind ιη stare nici azi sa se ridice nicidecum, pen
tru ca "Vrea sa ne sileasca sa privim numai ιn jos! $ί nυ se gase~te 
nimeni care sa-i dezle9'ein \afara <J.,e CuvintUIl, Care a ven~t sa Se sa-

236. Α se vedea mai sus: Ι 4; 42. Diog. Laertios, ν ία/α, 7, 1, 4&. 
237. Ier. 3, 34. 
238. 18. 49, 9. 
239. Is. 9, 1. 
240. Ps. 2, 3. 
241. Lucα 13, 11 ί 16. 
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J~lui&5ca Ιη lisus ~ισare a Lnspirat mai de mu\lt pe ΡrοοrocΙ lntr ... adevar, 
Iisus Α veniIt sa slooozeasca' pe toti cei.asupr'itΪ de diavolu1 242, ιn le
gatura cu oare ΕΙ a declarat cu Ο adincime vrednica, de ΕΙ: «aCUm sta
pinu1 acestei 1urηi a tos,t judecat» 243. 

A~adar «ηοί nu insultam ρε demoniide pe pamint», ci osindim doar 
lucrarea 10r, cι;tre Hnte~te 1α nimicirea neanlύlui omenesc, pentru ca 
planUl 101 este ca la ,adapostul oracolelor $ί αΙ vίndecarilόr trupe~ti, 

precum ~ί al altor fapte uimitoare, sa desparta de Dumnezeu sufletul 
cazut in «trupul smereniei» 2#. Cei care au inteles aceasta «smerenie» 
sιtriga: (IOm nenorocit ce sint! Cine ma va ίΖbaνί de trupul moItii 
acesteia ?ιι 245. 

Nu-i adevarat ca «noi oferim degeaba trupul nostru si1 fΪε torturat 
$Ι dat chinuri1or». Nu oferim pe deg~aba trupul nostru nici atunci cind 
- pentru ca refuzam sa recunoa~tem ca zei pe demonii ce inconjoara 
pamintul - sintem expu~i Ια atacurile 10r ~ί a s1ujitorilor 101-. Am gasit 
chiar ca este υη Iucru cuviincios sa crezi ca de dragul de a binepHicea 
lui DumneΖeUξίi 'de dragul vIrtutii ne expunem torturii, chinurilor pel1-
tru credinta ~ί chiar mortii de dragul sfinteniei, caci «scumpa este ina
intea Domnului moartea cuvio~ilor Ι~ί)} 246. 

Afi~~~m ξίί ηοί ca nu-i υη ,bine prea d~osebit «so. nu iubel>ti viata». 
1'11 sc1ιiInb, Celsus ne aseamana cu «rdufij,wtorii care se lac vrednici de 
ΙοαΙθ 8uferinte1e 1α care. s1n1 sUIJu$i pentru tl1harii" 247 ξίί nu se rUξίί
neaza sa compare intentiile nοιμ;tre curate cu cele αΙε unor tilhari! Prin 
asemenea cuvinte el se face frate cu cei care socoteau pe Iisus ίη rin
dul nelegiuitilor, ca sa se implineasca Scriptura: «I~ί cu cei fara de lege 
s-a socotit» 248. 

ιν 

lη contίnuare Celsns declara: «Din dou.d lucruri sa α1egem pe unu1: 
l)·daco. cre$tinii soaot co.-i sub demnitatea 10Ι sd 1α parte 1α serbdri1e re-
11gioaseobi$nuite $1 sd aducd cinstirea cuvenHd dregdtori1or respec
tΪνI, atunci Βα renunte a li promovati 1n rlndul bdrbatilor statL!lui, sa 
nu se cdsdtoreascd $1 Βα nu mai nαsca copii sαu Βα nu mai lntrepr1ndi1 
αJtceva 1n viαld, ci sd plece to11 c1t ma1 degrαba dintre noi, farα sd 
mai rdmlnd aici n1cj sdmlnta de 1α ei $1' crstfe1 spitct10r sd se PUstia8Ca 

242. ΡαρΙε 10, 38. 
243. [οαη 16, 11. 
244. Fil. 3, 21. 
245. Rom. 'Ί, 24. 
246. Ps. 115, 6. 
247. Celsus :<;ί altii ca eI (Luctan de Samosata de pilda) ηυ pot si:ί .aiba inteIegcre 

fatii de virtutile cre:<;tine. Pentru εί Hristos a fost υπ ttlhar (ΠΙ, 59), evlavia cre~tini:ί 
υη fanatism: Ι, 8. 

248. Luca 22, 37. 
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cu totu1 de ρε ΙαΙα pQmlntu1ui! 2) Ιη schimb, dacd ε} lnte1eg Βα se 
cαsaΙοreαsαι, ,Βα tacG copii, sd Βε bucure de roadele pdm'intuJIJ.i ~i Βα 

JJarticipe αΙΗ 1α bucurjjJe vietii, c1t ,>1 1α dureri1e cu care e lmpfeunatα 
εα (cQci lireα cere ca toti oamenii Βα lie lncercati de re~e, 'intruclt e 
necesαr sd lie $1 sulerinj.e ρε lume 1$ideoαrecenici cre$Hni1 Ω-αι gi1si 
10c Ιη α1ω ραιΙε Ιη aceastiί yjatQ), atunci. ναι trebui sG deα 11inte10r 
cαre ηε stau Ιη trunte onorl,l,ri1e ρε cαre 1ε meritd 1$i sG ηε lmplinim da
torjiJe vietii ρΙηα clnd vom li abso1vJti de acest 1egαmlnt, cα sQ nu se 
ραια cd ne-αm ardlα nereρunοscαtori lαια de εΙ Cdci, αι 11 nedrept Β([ 
iei ρaιΙε 1a bunurile 10Ι Μια cα Βα 1ε pldte!;ti n'imic 1n schimb». 

La acestea raspundem: singurul mod rational de a pleca din viata 
este acela pe care-1 dau credinta ~ί virtutea, a,tunci cind judecatorii 
sau cei care par a avea ίη mina vietile noastre. ne propun alternativa 
fie de a trai neascultind de poruncile 1ui Iisus, fie de a muri ascultind 
de poruncile 10r. Desigur, Dumnezeu ne-a ingaduiιt sa ne casatorim pen
tru ca nu tOfi sint ιη stare sa inte1eaga binele mai inalt, adica sa poata 
imbraii.~a viata desavir~ita 24~ ~ί tot vointa Lui a fost ca toti cei ce ~i-au 
luat femeie sa creasca deplin pe cei care ,s-au nascut ~ί sa l1U ία viata 
nici unui.a din pruncii ρε care i-a dat Providenta 250. Aici ηn este nicI ο 
contradictie fata de spusa noastra de a.nu asculta de demonii de ρε ρα-
1111nt, caci, inar111a\i cu «ar111ele Iui DU111nezeu» 251, ηοί ne rinduil11 ca 
ni:;;te luptatori pentru credinta impotriva spitei de1110nice care lupta lm
potriva noastra. 

ινι 

A~adar, cu toata insistenta Iui Celsus de a πε sili sa parasi111 viata 
clt ωaί repede, pentru ca - zice .el - ο astfel de <iSΡΨί. ca a noastra 
sa se pustiasca cu totul de .pe fat·a ΡaωiΩtU[l1ί», nοί. totu.'ii traimin 
ascultare ίcΦί de Creatorul ,nostru, dupa legile Iui DuωneΖeu, nevrind 
cu nici un pret sa ne faceω robi αί 1egilor pacatului. Νε ΙUdω feωeί 
daca vreω :;;ί acceΡtaω copiii, oare ne νίη din aceste c6satoril. Dίica 
trebuie, Iuam parte ':;;ί 1a bucuriile acestei vieti, indUIlnd, ca pe ni:;;te 
incercari suflete:;;ti, neoazurile care ο insotesc. Acesta este ouvlntul fo
losit curent de SfinteIe Scripturi pentru a desemna «lncercarile oameni-
10r» 252, Prin mijlocirea 10r, 1amurindu-se «ca aurul Ιη foc» 253, sufletul 
pus la incercare este ori oslndit, ori aratat 1ntr-o minunata stare de 
virtute. Iar ηοί sintem atit de bine pregatiti pentru relele de care ne 
vorb~te Celsus, incit aproape ca putem spune: «cerceteaΖa-ωd, Doilln-

249. Matei 19, 11. 
250. Catre Diognet, 5, 6 ιη colectia aceasta, νοl. Ι (Bucure~ti, 1979), ρ. 340. 
251. Ei. 6, 13. 
252. Luca 22, 28 ί Fapte 20, 19 ί /acob 1, 2 ί [ Pclru 1, 6. 
253. Μα/. 3, 3. 
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ηθ, ~ί mil cearca; apr!inde rarunchiiί ~ί inim,a mea» 254. CaCii nimeni« Ja 
jocuri ηυίΕι cunun'a daca ηυ s-a luptat dupa legea jocului» 255, inca de 
acum,de pe pamint, lη «trupul smereniei». 

Ε adevarat ca ηοί ηυ vrem sa dam ono"rurile obi~nuite fiinte1ol' 
ρβ care Celsus le socote~te conducatori peste cele «de aiciII. ,In schimb, 
nοί cinstiln ρβ Stapinul nostru Dumnezeuξli numai Ιυί ii sIujim, ru
gindu-L sa ηε: faca «urmatori» Ειί Ιυί Hristos, caci 1a propunerea diavo
Ιnlω «acestea toate ti le νοί da Tie, daca vei cadea inaintea mea ~ί mi 
te vei inchina», Iisus a raspuns' «Domnu}ui Dumnezeu1ui tau sa te ίη
chini ~ί ιω singur sa-1 sluje~ti» 256. 1ata, a~adar, pentru ce ηυ vrem sa 
daIή onorurile obi$nuite fiintelor de care Celsus spune ca au fost puse 
sa ne conduca aici, jos, intrucit «nimeni ηυ poate sa slujeasca 1a doi 
domni» 257 ίΕιΤ ηοί ηυ putem sluji deodata «lυί ιDumnezeu ~ί 1uim·amo
na», fic ca acest nume desemneaza pe υηυΙ singur, fie ρβ mai multi. ~ί 
apoi, daca ρτίη «calcarea legii» 258 refuzam sa clnstim pe 1egiuitor, ηθ 
este clar ca ιn fata opoziμei celor doua legi, cea a Ιυί Dumnezeu ~ί cea 
a Ιυί ωamοna, e Ρrε!ferabil pentru ηοί sa refuzam cinstirea lυί mamona, 
calcind 1egea Ιυί mamona pentru ca sa cinstim pe Dumnezeu, ρτίη ;pazi
rea legii Ιυί, declt sa refuzam a cinsti pe Dumnezeu, calcind Iegea Ιυί. 
~ί sa cinst!im pe mamOll!Eι ρτίη respect.area iegii lui. 

ινιι 

CeIsus e de parere ca implinirea datoriilor ίη viata,~i anume pina 
atunci cind moartea te elibereaza de obligatii, se face ρτίn aceea ca 
aduci jertfe fiecaruia din zeii recunoscuti ίη fiecare cetate ξιί dupa obi
ceiurile fiecarui popor. De aici se vede ca el ηυ cunoa$te adevarata 
datorie pe care ο prescrie ο credinta bine chibzuϊHi. Dupa parerea noas
tra, datoriile vietii le poate implini numai acela care-~i aduce aminte 
de Creator ~ί care I~ί pune drept scop a1 faptelor Ιυί gindul de a se 
face bine pHicut Ιυί Dumnezeu. 

Celsus mai vrea ca ηοί sa ηυ ne arati:im nerecHno,$catori fata de 
demonii de aici de pe pamint, crezind ca sintem datori sil le aducem 
jertfe de multumire. Combatindu-l ii raspundem ca refuzind sa aducem 
jertfe υηοι fiinte c.are ηυ ηβ aduc nici υη bine, ci care, dimpotriva, ne 
sint du~manoase, noi ηυ devenim nerecunoscatori. Ιη fond, numai fata 
de Dumnezeu refuzam sa fill1 nerecunoscatori, pentru ca ΕΙ este Cel ce 

254. Ps. 25, 2. 
255. 1I Tim. 2.5 ί FiI. 3, 21. 
256. Mαtei 4, 9-10. 
257. Mαtei 6, 24. 
258. Rom. 2, 23. 
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ne(lople~e~te cu tot feIul de bunaiati, inιtrucit smιtem Hipturile Ιυί !;ii 
depindem,de indrumarea Ιυί, oricare ar fi soar·ta de care ne-am socotit 
vrednici, i.ar dupa aceasta viata ηοί a~teptilm implinirea nadejdi10r pe 
care ΕΙ ηί le-a fagaduit, avind ιη aceasta privinta chiar υη nume vazut 
al· recuno~tintei noal>tre fata de Dumnezeu ιη piinea numita: «Euha
ristie» :C'S9. 

DaT dupa cum am spus mai inainte 260, nu demonii sint cei care rln
duiesc, spre folosul nostru, mersul lucrurίlor create, a~a inc11 nu' co
mitem nici ο nedreptate daca ne imipilrta~im din bunurile crea.te; dar ηυ 
aducem jertfe unor fiinte care n-au nici b legatura cu ηοί. Iar cind ίη
telegem ca ηυ demonii, ci ingerii sint cεί care poarta griji:ί. de roadele
pamintιιlui ~ί de zamislirea animalelor, ηοί ii laudam ~ί ii preamarim 
ca DunωeΖeu Ie-a incredintat Ior chivernisirea acestor bunuri, spre fo-· 
losul nostru. Insa, sintem departe de a le da lor cinstea pe care ο datoram 
numai lυί Dumnezeu. Dar ~ί ei ne sint recunoscatori pentru ca ne ab
tinem de 1a aoeste jertfedecit sa li l,e aducem \lor, caciei n-au nici ο 
nevoie de mirosurilede jertfa care νίη din pan1int. 

LVIII 

Dupa aceea Celsus continua : «Ca sa aflam ca aici pe pamlnt toate, 
pina lacele mai mici, $1 ma1 nelnsemnate lucruri, au fost lncred1ntate
une1 f1jnte, care αιε sa raspunda pentru aceasta, n-avem declt sa auz1m 
ce ηε spun egiptenii. Dupd cum Ιηναια εΙ, trupul omului e lmpartit lη 
36 de parti - altii vorbesc de un numar $1 ma1 mare - $1 fiecare parte 
Q fost lncredin/QtQ purtiίrij de grija α unu1 demon sau α unui zeu djrr 
\ΊΙΖduh. ΕΙ au dat acestor zeitati chIar nume speciale ca Hnumen, Ηηα
humen, ΚηaΙ, Sikat, BIu, Eru, Ramonor, Rianor $1 a$a mai departe, ρεη
tru fiecare exist1nd un nume deoseb1t. Pentru fiecare partic1ca bolnavii 
din trup ei invocd ρε numele ei propriu una din aceste zeitdti 261. Ιη cQ
zuJ acesta ce αι putea οριΙ de α cinsti ρε una sau ρε alta dintre ele, dacd 
preferam sd fim sdndto$i, iar nu bolnavi, fericIti, 1αι nu nefericifj, clt se 
ροaΙε mai liberi de chinuri $1 de suferinte ?" 

Ρτίη aceste cuvinte Celsus incearca sa ne convinga suflete$te sa 
cinstim pe demoni ~ί sa ne faca sa credem ca lor le-ar fi fost incredintata 
purtarea de grija a trupurilor noastre, subliniίnd ca fiecarui demon i-a 

259. Aceea~i idee ~ί la Iustin, Apologia lnt1iα, LXV--':"LXVII, traducere romana, 
ίη aceas'la colectie, νο]. 2, ρ. ,0-71. 

260. VIII, 32-35. 
261, Potrivίt strinsei corespondente dintre "lume" ~ί «om,. (microcosmos), a~a 

cum ο vede astrologia egipteana, exista ο interdependenta «seducatoare» int're cele 12 
semne ale zodiaculUΊ dominate fiecare de cite υπ "decan", care influenteaza ~ί diri
jeaza viata lumiί ~ί a omului. Amanunte la Α. Y.Festugiere: Lα Revelatίon, Ι (Paris, 
1944), ρ. 89-186. Citat dupa Μ. Borret, ΙΥ, 306-307. 
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fost repartizC\ta ο par.tίe din ele. De aceea vrea canoi sa acordam cinstire, 
credinta ι>ί· incredere,acestor demoni daca vrem sa fim sanat~if iar nu 
bolnavi, 'noroco~i iarnu nefericiμ, eliberati, pe cit se poaie, de orice 
rani $ί suferinte. Se, vede ca despre cinstirea neimpartita "ί nedespar
tHa cuνeηita nυn;ιBί Ιυί Dumnezeu Cel peste toate, Celsus cunoa~te atit 
ι:le putine lucruri,incit nici nυ vrea sa creada caDumnezeu e ιn stal"e, 
.daca.-L rugam ~j.-L tineln ιn mare cinste, sa dea celui car~) se inchina, 
,pentru simplul motiv ca Ι se inchina, putere ιn stare sa opreasca atacu
l'ile demonilor cQntra celui drept. Aceasta pentru ca η-Β vazut ίn ce 
.chip simpla invocare. «in numele lui Iisus», pe care ο rosteau adevaratii 
lnclιinatori. a vindecat multi bolnavi de duhuri. necurate $ί de alte su
ierin1e. 

ΙΙΧ 

S-ar putea, fόarΙe U$or, ca unul sau altul din adereιψί lui Celsus 
:sa rida auzind cuvintele: «intru numele lui lisus tot genunchiul sa se 
.p1ece, a1 celo! cereι;;ti, a1 ce10r paminte$ti ~ί a1 ce10r de dedesubt "ί siί 

marturiseasca toata limba ca Domn este Iisus Hristos intru slava Jui 
Dumnezeu-Tatal» 262, dar acest ris nu poate impiedica invocarea noastra 
,de a sluji ca marturii ale unei lucrari mai eficace, decit ceea ce se spune 
..despre Hnumen, Hnanumen, Kl1at, Sikat ~ί ceilalti din catalogul egip
.tean. despre a caror invocare se spune ca ΒΤ vindeca bolile din diferite 
ραφ ale trUΡuluΙ8ί apoi νΒ trebui cercetat ~ί chipul ιn care, cerindu-ne 
:sa nu' 'credem ίn DUlnnezeu cel peste toate, Celsus ne invita sa credeιn 
.-.: spre a Πθ vindeca trupul - ίn 36 de demoni barbaι-i, pe care numai 
Inagii egipteni sint ιn stare sa-i invoce, fagaduindu-ne nu ξitiu ce is
pravi deosebite. Dupa parerea lui am fi mai ci~tigati daca ne-am face 

-vrajitori sau magidecit sa fim creξitini, sa cr~dem intr-un numar ne-
.sfir~it de demoni. decit sa credem ίn DUInnezeul cel atotputernic, ceI 
viu ~ί Care nu poate fi Higaduit, Cel care cu puterea Ιιιί cea mare a 
a-aspindit invaiiituracredinte1 peste toata lumea locuita ξiί n-aξi minti 
daca a~ adauga ~ί peste lumea celorlalte fiinte cugetatoare, care au ne
voie de indreptare,.de vindecare ~ί de ie$ire din pacat, 

ΙΧ 

Oricum. Celsus I~ί dii .seama ca este u~or sa aluneci de Ια deprinde
rea acestor practici la magie, ,ι;;ί gindindu-se la paguba pc care ar ίn

·dura-o ascultatorii sai, el zice: «Totu$j trebuie sα lim Qtenti clnd ne 
_facem de lucru cu Qce$ti demohi, sα nu mergem preQ departe $1, din 

262. Fίl. 2, 10--11. 
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dragostea preamare Ιaια de corp $i de cele pamjnte~ti, sii uitamcu 
totuJde bunurile mai ΙηαΙΙε αlε s.ulletulu:i 263, Poote, ca n-αm face bine 
daca n-am da nici ο crezare acelor biirbαtJ lntelepti cαιε spun ca' eei 
mai. multί dintle demonH piimlnte~ti riipiti de ριεα multii lnclinare spre 
pliicerile ciirni.i, spre slnge ~i tum de grasimi, se' lαsii pιeα muJt influ
entatί de dorul dupii larmecele lnclntiitoare a1e acestei vieti 214, $ί nIl 
reU$esc declt sii dezmierde trupul t;i siilnclnte oameni $1 cειαμ cu ριε
viziunίle viitoruJui, c<ici mαi mult~}-a$α ,nu ροΙ Ιacε, cα unii cαre.,s le
'Υαμ numaide preocupiiri pamlnte$tΪ». 

Fiind ,acest lucru atit de primejdios, incit chiar un du~man al ade
varului trebuie sa recU110asca, nu-i Oare mai bine sa nu te la·~i absorbit 
prea: mult de primejdia de a intra prea' adinc ιη legIίtura cu demonii, 
lasindu-te dus de prea mare patima spre celetrupe~ti ξ>ί uitind cu totul 
de cele rnai de pret ale sufleΙuΙuί, ιη loc sa rte increzi mαί curind Ιn 
Dumnezeu ceI Atotputernic prin mijIocirea Iui (Iisus Hristos), Care ιμ 
"Veste~te () invatatura atit de minunata? ιω va trebui sa-I cerem tot 
.a.jutorul ~ί tot sprijiriul ingerilor Lui sfinti !;>ί drepti, ca sa ηe Scoata din 
.gheare1:e del110lJ1Hbr paminte~ti, rapiti de prea mu!Ha ιιnc1inare spre μΗί
c'erile carnii, spre singe !;>ί fum de grasimi, ca unii care se lasa prea muIt 

- influentati de farD1ecele incinHitoate aIe acestei vieti !;>ί spre alte lucruri 
de acest feΙ DllPa pa.rerea generala, inclusiv a lui Celsus, demonii nu-s 
ιη stare sa ingrijeasca de nimic altceva decit de ale trupului. Din par
tea rή.ea,ai~ zlce ca nu-i chiar clar, ca ace!;>ti ,demoni - oricare ar fί 
<cu ltul care li s-ar aduce - ar putea, intr-adevar vindeca trupurile, caci ' 
vindecarea acestor trupuri - .dupa CUD1 ο ~tie .~ί ultimul om - e ιη 

grija medicinei. Ιn schimb, daca sinteD1 dornici dupa ο viata mai presus 
.ctecit cea a multimii, avem nevoie de credinta ιn Dumnezeu Atottiitorul 
.$ί de rugaciunile aduse Lui. 

ιΧΙ 

Sa ne intrebam pe noiiIlβine : ce fel de inima va fi bineplacuta lui 
Dumnezeu ceI Atotputernic, a Carui putere negraita stapine'~te ρeste 

toate, indeosebi pentrιl ca sa raspindeasca asupra oamenilor bunatatile 
:sufletului, ale tnιpului ~ί cele din jurul OD1ului ? 265 Va presupune aceasta 
ο daruire tota1a a noa~tra lui Dumnezeu, ori numai o,in~irare ama;nuntita 
de nUD1e, de puteri, de slujiri idole~ti, de invocari ale duhurilor, de adu
cerea unor buruieni specialepentru deD1oni, οτί va fi nevoie de pietre ~ί 
inscriptii, corespunzind forD1elor traditionale ale demonilor, οτί de alte 

, , ' , 

283. C, Andreseιn (Logos und Nomos, ρ. 63) <trimite 1a ΡΙθΙοη, Soph. 2ΙΙΙ. b. ldee 
similara dezvoltase Origen :;;ί mai sus : ΠΙ 78. 

264. ΠΙ 28. 
255. ClesIficare tipic aristotelica a bunlIrίlor, a~a cum am mai inti1nit de c1tevft 

or1 :;;1 aici: Ι, 21 Ι νΙ, 54. 



556 ORIGEN, SCRIERJ ALESI:. 

semne diferite 1266 E'υ~oτ de jn~eles, chiar ~ί daca facem ο socoteaHi. 
scurHi, cii sufletul curat ~ί fara gusturi de~arte,pe care se cuvine sa-1 
inchJmam ;lυ,ί Dumillez13u,1 va fi ~ineplacut lui. DumΊllezeu '~ί ingefli\lor Ιυί. 
Dimpotriva, cit prive~te sanatatea trupului, grija de el, norocul ιη cele· 
ale vietii, alergarea dupa demoni !>ί cautarea modului ιη care sa-ifar
meci ρτΙn invocari -'- toate acestea insemneaza 'sa simtica te-a parasit 
Duml'le.zeu, fiindcii θ~H ο fiinta nemernica, nelegiuita,mai mult indracita 
decit orneneasca ~ί ca te-aiincredintat cu totul pe rnil'l& demοnilόr ~i a 
slugilor lυί, care te chinuie ξiί te ba·t, caci e probabilca aceste fiinte 
fiind rele ~ί - cum recunoa~te chiar ~ί Celsus - dornice de singe ξiί de 
fum de jertfe, de incantatii :;;ί de alte lucruri de acest fe1I sa nu tina 
seama - chiar daca ar fi la lnijloc cei care li se inchina -,nici de cre
d,inta lor ξiί, ca sa zicem a.!>a, nici de un legamint ce ar fi fdcut cu ei. Caci 
daca altii le invoca ajutorul impotriva celor care s-au indreptat mai ina
inte ciitre ei dupa ajutor, :;;ί daca ace~tia I~ί cumpara bunavointa lor cu 
:;;ί mai multa varsare de singe, fum de jertfe singeroase, precum ~ί prin 
alte mijloac~ de acest fel, demonii ηυ-~ί vor face nici ο rezerva sa treaca 
din nQU ιη partida potrivnica acelora care ieri le aduceau jertfe :;;ί a.lte 
daruri. 

ΙΧΙΙ 

Diιpa ce ne-a vorbit atlta ιπ cele de pina acum conducindu-ne pe la 
sanctuarele ~ί 1a preziceriIe 10τ, despre a caror origine ne-a spus ca ar fi 
de 1a Ζθί, acum Celsus ~i-a im:buniHafit programul, martur,isind caaceste 
duhuri care vestesc indivizilor ξiί ora,~elor viitorul ~ί legaturile cu mortii 
ΒιηΙ ceva ρτορτίυ demonilor paminteξiti, care sint preocupati mai mult de 
pHiceri trupθlξiti, fiind dornici de singe, de fumul jertfelor singeroase ~ί 

de altele de acest fel, iar altceva mai bun ηυ pot face. $ί poate ca ~ί 
atunci cind ηοί ne ridicam contra pretentiei lυί Celsus de a vorbi despre 
Dumnezeu, ιη legatura cu oracolele $ί cu cintarea adusa Β:;;Β-Ζί:;;Ηοτ zei, 
sintem banuΦde necredinta, pentruca πυ vedem ιη Ellucrarea demoni
lor care coboara sufletele omene~ti la ceea Cθ Ιίηθ doar de na~terea tru
peasca. Or, sa fie convins cel ce nutre~te astfel de banuieli fata de ηοί 
ca declaratiile cre~tine sint corecte -5ί chiar autorul unei carti indreptate 
impotriva cre:;;tinilor va ajunge la concluzia ca a fost biruit de Duhul 
Adevarului. 

N-are decit sa spuna Celsus ca «noi αι trebui sii aducem onoruri 
re1igioase acestor fiinte, pe motiv cii aceasta ne-ar jj de 1010s $1 nouii, 

ciici orice am lace, ratiunea ne cere 5-0 lacem oricum, ~ί ποί ιtotu~i ηυ 
sintem de parere sa aducem cinstire demonilor, care sint ahtiati doar 

266. Plante speciale pentru zodiac, cf. Festug.jere, ορ. cit., ρ. 140-180. 
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·dupa fumul grasimilor ~ί dupa singe, ci vom face totul pentru a ηυ pro
fana Dumnezeirea :prin coborirea ei ιη rindul unor demoni rai. Daca Cel
sus ar fi cunoscut cu adevarat ce anume ne este de fo10s, atunci ar fi 
trebuit sa intelecιga ca scopul nostru adevarat este virtutea ~ί vietuirea 

.dupa regulile virtutii 267. Inacest caz eI ηυ ar mai fi trebuit sa spuna ca 
«cinstirea demonilor ne-ar fi de folos». Chiar daca cinstirea demonilor 
ne-ar ocroti sanatatea ~ί norocul trecator, ηοί totu~i preter~m boala $ί 

nefericirea trecatoare, pe temeiulunei credinte curate fa\a de Dumnezeu 
Atotputernicul, decit sa ne bucuram de ο sanatate trecatoare ~ί de un 
noroc schimbator, platite cu departarea ~ί despartirea de Dumnezeu, ίθΤ 
pe deasupra ξiί cu boala ~i cu pieirea sufleteas~a. :Ιη orice caz, e m,ai bine 
sa ne rugam ξiί sa ne apropiem de Cel Care nυ duce nevoie de nimic 268 

...a1tceva decit de mintuirea oamenilor ~i a oricarei fiinte cugetatoare, iar 
nu de acei demoni care se desfata numai cu singe ~ί cu fumul de jertfa 
,al grasimilor. 

ΙΧΙΙΙ 

lmi face impresia ca dupa tot ce a spus ίη legatura cu demonii ah
tiati dupa fumul de jertfe sll1gerOa6e, Celsus face ο figura trista, spunind 
"cu parere dE! rau: «mai curlnd trebuie sd credem cα demoniί nu doresc 
nimic, nu duc nevoie de nimic, dar 1ε p1ace totu$i de cel' care 11 se lnchinu 
cu ev1avie». Daca ar fi c~ezut ca ο as!fe1 de afirmatie e adevarata, ll-ar 
fi trebuit sa spuna lucruri pe care apoi sa le aηuleze cu ο astfel de cu
getare. De fapt, omul niciodata nu-i cu totul parasit de Dumnezeu ~ί de 

,Adevar, care-i Insu~i Fiu:l Sau Cel Unul-Nascut. De aceea chiar ~ί CσΙsus 
a afirmat adevarul atunci CiRd a spus ca demonii jinduiesc dupa fumul 
de tamiiere al jertfelor singeroase. Ιη schimb, firea lui cea rea il face 

,sa cada din ηου ιn ratacire ~ί ιη minciuna atunci cind aseamana pe de
moni cu oamenii care-'ξii indeplinesc bine ξiί regulat datoriile dreptatii, 
·chiar daca nimeni ηυ Ιε exprima vreo multumire, darincarca cu bunatati 
ρε cei care se arata recunoscatori. 

Μί se pare ca aici Celsus face ο confuzie regretabila : uneori e cn 
mintea tuIburata de demoni 269, alteori se ridica din inrtunericul ιn care 
plutea, parind ca vede ο licarire de adevar, anume atunci cind Tepeta 
vorbe ca acestea: «Cit despre Dumnezeu, nu se cuvine sα-L uitαm nici 
ziua, nici noaptea, nicl clnd slntem Ιη pub1ic, niCi clnd slntem s1nguri, 
n1ci clnd vorb1m $i nici clnd 1ucrαm cevQ. Οι1 avem νιεο pIeocupare OIi 

267. Definitia stoica a virtutii. «Numai omul intelept este fericit fiindca numai el 
€ste virluos», zice Zenon, intemeietorul stoicismului (fragm. 148). Ν. Balca, ορ. cjt., 
Ρ,258. 

268. Cum s-a repetat de citeva ori mai sus; IV, 6; VIII, 21. 
269. Idee reluata ~ί ίη alte locuri : νπ, 56 ί 57. 
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n-avem, suf1etul nostru . s6 nu lnceteze nicicind de α fi lndreptatspre 
Dumnezeu» 270, ceeace vrea sa spuna ca π,ε ίη pΊ:ιbHc, ίίείη singuratate. 
totdeauna graiul sau actiunea noastra sa'Te a~intim spre Dumnezeu. 

De aceea, chiar ~ί cind nε simtim cugetul asartat de ispitele demo
nΗοτ,ιη care sintem gata sa cildem, Celsusne spune: «υacα a$a slau 
lucrurile, de ce aceastd teamα de Q cαωα bunαvojnfa celor cε poruncesc 
a1c1, pe pαmlnt, $1 Ιη special a printilor $i regilor dintre oameni? Cαci 
de bunα seam6 cα nu tατα puterea demonilor ~i-au dob1ndit ei vredniciίIe 
pe pdmlnt» 271. Iata de· ce cauta "Celsus ιη paginile anterioare sa ne in
joseasca suflet~~te ίη f-ata demonilor, iar acumne cere sa ci~tigam bu
navointa printilor ~ί a regilor dintre oameni! Dar, intruclt in aceasta 
ρτίνίημι gasim ιη orice clipa ca νίαΙα ~ί istoria ne ofera destu1e exemple, 
n-am m,ai socotit i.ιecesar sa ma:i aduc ~ί eu ιιnω lIi p}us. 

LXIV 

Nu exista decit un singur Dumnezeu Atotputernic, a Lui bunavoirΊt!} 
se cuvine s-o cautam ~ί s-o cerem ca 'sa avemsporin credinta ~ί ιn orice 
fapta buna. IaI daca Celsus vrea ca pe linga acest Dumnezeu Atotputer
nic sa se asigure ~ϊ de bnnavointa a1tor sprijinitori,. atunci va trebui sa 
inteleaga ca, dtιpa cum, ίη drumullΊ:ιi, trupul e insotit de umbra ιω 2ί2, tot 
a~a !;ii bun~vointa Ιηί Dumnezeu Atottiitoruf aduce ajutor tuturor celor 
ce-L iubesc :. ingeri, suflete, duhuri, care cunosc pe cei ce sint vrednici 
de ajutorul ιω ~ϊ care nη semarginesc numai sa ajute pe cei ce meI:ita, 
ci colaboreaza chiar cu cei ce vor saadore pe Dumnezeu cel Atotpu
ternic, rμgindu-se- !;ii intervenind impreuna cu ei. Λ5adar, Indraznim sa 
spunem ca altunci cind oamenii se indreapta cutoata inima spre bunn
rile netrecatoare ~ϊ aduc lui Dumnezeu rugaciunile 10r, ο multimede 
sfinte puteri se roaga impreuna cu ei - chiar daca n,..au fost invocate 
- ~ί νίη intr-ajutor fiintei noastre neajutorate 273. $ί a~ indrazni sa spun 
ca ingerii ne νίn ιη ajutor tocmai din pricina ca Ίi vad pe demoni cun1. 
se zbat ~ί cumse lupta mai ales impotriva mintuirii c.elor care s~au de
dicat cu totul lηί Dumnezeu ~ί di:>pretuiesc ura. diavolilor, orlcit de mare 
ar fi minia IQr pentru ca nu vor sa li se inchine cu fum de jertfe singe
roase, ci se-str8duiesc ιn tot chipul sa traiasca prin mijlocirea lui Hristos 

270. Α se vedea -mai sus : Ι. 8. 
271. Celsus e de parere ca dreptul regilor e de origine divina. Α se vedea maί 

j os: VIII, 67~. 
272. Aceea~i asemanare ο dii Origen ~ί ίη tratatul Despre rugdciune, 16, 2, 

traducere rom., ρ. 235. 
273. Despre ingerii pazitori pomene~te Origen ~ί ίn alta parte, de ex. Desprc ru

gdcjune 11, 5 (editia citata, ρ. 221), dar !?ί aici: V, 57~; νπ, 82 etc. 
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ιη comuniune ~ί unire cu Dumnezeu celpeste toate 274. Aceasta pentru ca 
Iisus a adus infrin.gerea υηιιi numar nesfir~it de mare de dia:voli, a1\lnci 
cind «a umblat fAcind bine ~ί vindecind pe toti cei asupriti de dia
volul" 275. 

LXV 

Desigur ca de favorul ~ί bnnavointci oamenilor ~ί chIat' a regilor, ηοί 
cre!?tinii nιι ne prea sinchisim, ηιι numai pentru cΒ. acest'Θa au fost do
bindite ρτίn ucideri, desfrinarI ~ί cruzimI, cί ~ipentruca ele au' fost 
ci~tigate cu pretul unei nelegiuiri fata de Dumnezeul cel Atotputernic, 
sau printr~un cnvint de slugarnicie ~ί josnicie nedemne de ni~te cre!?tini 
curajοι<;;ί ~ί marinimo~i care νοτ sa' cI.!?tige ~ί alte vi.rtuti, cum este de 
pilda cea mai vrednica dintre toate : tarIa sufleteasca 276. Cu toate aces
tea, ηοί ηυ ne impotrivim cu nimic legii $ί Cuvintului Ιυί DUlllnezeu, caci 
«nu slntem at1t de nebuni sd atltdm ΙmΡσΙr],va noaslr(l minia lmpiiratului 
$1 α printuluί, provoclnd $i alrdglnd asupra noastrα bαt6.i, chinuri ~} 
cMar moartea 277» pentru ca ~ί ηοί am citit ιη Scriptura cuv,intul: «Tot 
sufletul sa se supuna inaltelor sta.piniri, caci ηυ este stapinire decit de 
la Dumnezeu ; iar cele ce sint, de la Dumnezeu sint rinduite» 278. Oricum, 
ιn Comentarul Ιa epjstola cdtre Romanj am dat, pe cit am putut, expli
catii 1ungi ~ί variate asupra acestor cuvinte 2ί9, a~a incit aici ηυ mai ϊη
sist asupra 10r, ci le amintesc ιη treacat ~ί potrivit interpretarii generale, 
aceasta pentru cil Ce1sus declara ςΒ. stapinltile' paminte~ti s-au dobind'lt 
nnlllai ςυ ajutorul forte1or demonice. 

Multe s-ar mai putea spune despre originea ~ί institιiireaputerii re
gu1e ~l a altor dregatorii, caci ίn aceasta privinta ηί se deschide υη cimp 
larg de cercetare din cauza celor care au domnit folosind cruzimea ~ί 

tirania, sau pentγu care puterea a fost un prilej de a se 'lasa ίη voia pof
telof» 280 ~ί a desfatarilor, dar ηυ νοί trata pe larg despre aceste ρτο
bleme. Totu$i "noi cre$tinjj nu depunem juriimlnt ρε destinul Jmpαratu

lui, nici ρε a1 a1tei fiinfe socotite ςα zeu, caci, intr .. adevar, cum zic unii : 
«fericirea» οτί «soarta» οτί «destinul» nu~s decit ni!?te expresii pentru 
--~._---

274. Ιη text oί'X.ειoίjσ~αι τψ θεψ, a triii ιη intimίtate cu DUH1lΠezeu, care, oricit 
ar sun<:ι ιη sεms stoic de .inrudire impersonala cu divinitatea, aici are inteles de 'fC

latie personala a credinciosului cu Dumnezeu. Vezi ~ί Ι. 30 i ΠΙ 28, IV, 6, νπ, 17 etc. 
275. ΡαρΙε 10, 38. 
27G. Trei virtuti sint .cardinale pentru stoici: curaj, statornicie, marinimie. Α se 

vedea :;;j : ΙΙ, 42 i VIII, 17. 
277. lnca ιη Mαrtiriui Jui Polίcαrp Ι, 4 se respinge cautarea cu orice pret ιt 

martirajului. La fel Clement Alex., Stromata IV, 17, 1 (citat dupa Μ. Borret, ορ. cit., 
trad .. rOΣl. ΙΗ "P.s.B.», V, ρ. 245). 

278. Rom. 13, 1. 
279. In Rom. 9, 26. Migne, P.G., 14, 1229. 
280. Koetcl1au, ορ. cit., introducere, ρ. ΧΧΙΙ, vede aici ο aluzie la ΜaχίmilΊ> 

Tracul (235~238) ~ϊ la Heliogabal (218~222). 

• 
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desfa~urarea nes1g11ra a evenimentelor. De aceea, ηοϊ nu juram ρε ceva 

Cθ nu exista ~ϊ Π-δτε putere efectiva, caci nu vrem sa folosim puterea 
juramintului ιn scopuri interzise j οτϊ ca, potrivit cugetarii unor aιitori 

pentru care a jura pe norocul imparatului Romei insemneaza sa juri pe 
demonul Ιυί, ceea ce inseamna ca ceea ce numim fericirea inψaratuluί 
nu-i altceva decit demonul Ιυί. $ί daca a$a stau lucrurile, ηοϊ mai curind 
murim decit sa juram pe 'un demon mizerabil ~ί nelegiuit, care pdcatu
ie$te adeseori .impreuna cu omul peste care e rinduit, ba chiar mai mult 

decit el. 

LXVI 

Asemenea celar s.tapiniti de diavol, care cind Ι$ί Τθνιίιη din boala, cind 
<cad din ηου ιη ea, a~a ~ϊ Celsus vorbe'~te parca revenindu-i~i din boala : 
«Dacii unui om credincios ί-ατ porunci cineva δα siivln~eαscii ο nelegiuire, 

.στΙ δα spunii ceva rU!$inos, εΙ nu ascuItii, ci mai curlnd ριεΙετα .sCi indure 
·orice chinuri~i sQ sufere chiar moartea dec1t sii spund sau chiαr numai 

sd glndeascd ceva necuvHncio8 fatd de Dumnezeu». Dar, δροί, ca $ί CUll1 

δΤ fi cazut din ηου ιη boala, din faptul ca ηυ cunoa~te credinta noastra, 
.στί pentru ca δΤ confunda totul, Celsus continua: «Dar dacα cineva ti-ar 
.porunci δα aduci laudd zeului soare, ori δα clnti un imn de preamdrire 

zeitei ΑΙεηα de Qici να reie!$i cα te lnchini Atotputernicului prin faptul 

·cd ai cinstit ρε cei doi zei, ciici cinstea fatd de Dumnezeu e mαi desa
vlr~itii clnd εα se referii 1α toate lucruri1e». 

Οτ, iata care e raspunsul nostru : ca sa binecuvintam soarele, ηοί ηυ 
.a'$teptam sa ηί se porunceasca, intrucit am invatat sa binecuvintam ηιι 
numai pe cei care se numara ιη aceea$i categorie cu ηοί, ci ~ί pe cei care 

ne prigonesc. Vom binecuvinta soarele ιη calitatea lui de faptura mi

nunata a ,lui Dumnezeu, care tine legile lui Dumnezeu, intrucit aude cu
vintele : ({Laudati pe Domnul soarele ~ί ΙΠΠδ» 281 ~ί vom cinta din toat.1 

puterea un imn Tatalui ~ί Facatorului lumii. Cu toate acestea, punind ρε 
Atena a!aturi de soare, traditiile elinilor δυ nascocit povestea, ςπ δδn 

iiira selllnificatie alegorica, potrivit careia Atena s-a nascut inarmatd 
;gata din creierul lui Zeus ~ί ca, fiind lιrm.1rita intr-o Ζί de Hefaistos, care 
voia s,a s'e impreune trup~te cu ea, fugind a scapaιt de urmarire, dar 
zeita a indragit saminta ιω cazuta pe pamint ίη clipa c1nd era sa se im
preune amindoi, a~a incit ea a ridicat sub numele lui Arichtonios, CUlll 
.a fost numit «copilul brazdei fecunde, pe care Atena, fiica lui Zeus, ο 

281. Ps. 148, 3. 
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ridicase cjndva de jOS» 282. Se vOOea.$adar ca pentru a recunoa~te ρε 
Atena e,a fiica a lui Zeus trebuie sa admiti multepove~ti..§i pla,sp;lUiri, 
pe,.care ήυ le'poate adφ.itecίn~Va care.tugede poye:;;ti ξiicrede ιn aΊ1evar. 

ιχνιJΙ .. 
J.)aca am vrea· sa explicam, ιη chip figurat, povestea aceasta $i daca 

αt1ι vedea ιη Atena ο personificare a adevi1rului, atunciar tr~bui sa ηί 
se arate ca ea a existat ~ί ίη realitate, ~I ca avea ~ί ο fire c!Ctrese preta 16 
.aceasta interpretate alegorica. Daca Atenaa· fost doar o·;femeiedin anti
chitatea straveche, care~~i datoreaza venerdrea faptului .ciΙ· oamenίi, 

prescriind supu~ilor 10Τ traditiίle lοτ religioa~e, au vrut Β6 cinsteasca 
numele eica ρε al unei zeite intre oameni, .alunci cu atit maiputin ί;lyem 
dreptul sa ο cinstim pe Atena Cq ρε α zeita cu cit ~tiIμ ~a ηί s~,Jnterzic~ 
-, cu toateca-l binecuvintam - sa aqucem inchin~re sοareΙίιΙ peiιtru 
striHucirea lui. 

N,-are decirt sa-~i inchipuie Celsusca se va vedeamai bίήe ca ηοί 
cinstim ρε Cel Atotputernic daca preamarim ca ΖθΙ soareie ~ί ρε Atena. 
Dar ηοί ~tim ca -situatia e cu totul altfel, caci lauda $ί m~iire ttebule sa 
aducem numai lui Dumnezeu ~ί FiiiluiCelui' unul niiscut; Care e Dum
nezeu$i e CuvintoDe aceea cintam ίαιηε doar lui Dumnezeu $ί Fiului 
Sau,' a$a cum ii cinta ~ί soarele $ί luna $ί toate stelele $ί lumina 283, care 
formeazaldollilta υη singur glasdumnezeiesc,cin' care cinta $ί cei d,repti 
υη imn ιω Dumnezeu $ί Fiului Sau. 

S-a spus,mai inainte 284, ca nutrebuie sa ηθ juram pe imparatul car~ 
stapine~te peste oameni, orisa ne jurampe ceea ce se n:tiin~te geniul, 
{(·fericirea» sau' (Cnorocul) lui, de aceea n-are rost'Sa taspundeήi din nou 
cuvintelor pomenite adineaori de Celsus: «Chiαr dαcd cil1evα fj,;ar po~ 
runci .sa Ιε juri pentru lmpd1"αtuJ pdmlntesc, sd'J1u-ti ιiε nic[ () trica, 1n
truclt lui i-αu tost lncredintate lucrurile de ρε pdmlnt .:$1 10t αε primint 
1ιι ·.Qceastii viatii, primim de Ιa Eli>. Ναί ηυ tagMu.im ρatσate lucrurile 
de Ρε pamintau fostincredintate lui ~ica de la 'el primim. to.t ce se pτϊ~ 
me.5te ίη aceasta viata. Ceea ceprimim:;cu adevarat· $ί cinstit, primim 
de la Dumnezeu. ~ί ρτίη grija Providentei· l.ui, de ;pi1da poamele 'bune 
de mincat" piineacare intar~te inima .omului, vinul placut care vese
le~te Inima omului. ~ί tot din mina Providentei avem roada untului-

ι ,. 

delemn, ca sa veseleasca fata omuluin 285. 

282. Homer, Iliαda ΙΙ, 547-548 (trad. G. Murnu, ρ. 62). 
283. Ps. 148, 3." . 
284. νιιι, 65. 
285. Ps. 103, 15-17. 

j6 - ORIGEN, νοι ιν 
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LXVUI 

Dupa aceea, Celsus declara: «Nu trebUie sa refuzaιn sa credem pe 
un batrln de altddald, carespunea: _unul singure regele, cel α cdrui 
fiintii ο να fi ocrotit-o vicleanu) Cronos:.. Dacii iu nu vrei sii crezi 
aceastii lnviitiiturii sii $tίi, lnteleptule, cii .regele te να pedepsi. ΙηΙτ
adeviir, dacii αι Ι1 f<'icut toti ceeα ce faci tu, atunci repede ατ ramlnea 
regele sJn,gurαt1c $i. 1η icurta vreme, lucrurile de pe pamlnt αι : Qjunge
Ιη m1ini1e celor mai nedreΡμ $i mai salbatici barbari $1 nu s-ar mai auzi 
vorbindu-se pe pαmlnt njci de religie, nici de adevarata lntelepciune jn
tre oαmθπί». Fara nici () indoiala ca exΊSta numai un singur conducator r 
numaiun stngur imρarat; dar nu cel care va fi fost ocrotit de fiul lui 
Cronos, ci Ort1\iI pe Care L-a ocrotit Cel Care introneaza ~ί det·roneaza 
pe imparati ~ί «Care la vremea Sa va rtdica pe Cel folositor la cir
murre» 286. Aces.ta ηπ eSteins~ filli. lui Cronos, oare a azvirJit pe1:ata,l 
sau in infern, cum spun pove~tile elinilor 287, dupa ce l-a alungatde pe 
tron, care introneaia ρε! imparati, chiar daca ai tnterpreta acest pasaj. 
ίη chip '~legoric, ci Dumnezeu este Cel care cirmui~te toata lumea' ~ί 
care ~tie ce facecind e vorba sa introneze regii. 

Madar, noirespingeminvatatura despre ο imparat.ie ocrotita de
ίίυllυ~ Hronos ceJ viclean, biιne ~ind ,ca Dumnezeu SiaJU Tιa,tal11ui Dum
nezeunu umbla du:pa nlimiί'C viclean Ι$ί rautaσios. Ln ochiαιb, ηοί nu res
pin.gem invatatur,a despre ProviιdelIlta :~ί de5pre lucrurile nndudtedιe Ea, 
direct sau mijlocit 288, 6ί inca ceva : nu-i cu putinta ca υη imparat sa nθ 
pedepseasca da{;a. spunem ca. nu fiul lui Hronos αιl viclean este cel (ΒΤθ 
l-a ocrotit sa. d~nQasε;:a, ci Cel care introneaza. ~ί detroneaza pe im
parati 289. ~ί numa.i at1t-a 6~ dori: ca toti sa urmeze pilda mea ~ί sares
piιng~ inv~tatura 1uιi Homer, primιίnd iιnvata.t~ zeidor des.pre regaαίιtate 
~ί sa cinsteasca. pαruιnαι ~i pe.rege. J)aca ar ιasαι1Jta acest aucru, aιtUJΠjCi 

regele n-ar mai ajungepe miinιίιle ceΊ.or mai sMbatiσi Ι$ί mai fior~i bar
bari 290. Penιtru c'.a. da:ca ιι-οtίar face ca noi. - ca sa oi'tamovlQrba ιa lui 
Celsus - IίiιtUnci -η-Μ ηmji fi ηιtσi ο ,indoiaHi ca. . chiar ~ bar·bιarii in<$i~i 

ar ρrίωί cuvlntuιI lυί Dum:nιezeu ~ί ~i-ar schmιba viιata, mcit tωte ve
chHe reιlίgii ~i.,-ar gasi sfi.r$>itu1l, ra.milliindin vigoare ιnumaiceacre~tiiIla. 

286. Homer, iJiada Ι1;' 205 (trad. G. Murnu, ρ. 52). 
287. [s. Sir. 10, 4. 
288. Apollodor, Bibl. 1, 2, Ι (6--7, citat dupa Μ. Borret). 
289. Α se vedea mai sus : νι 53. 
290. Aceea$i idee (ca daca cr€$tinίi ai fi tratati mai uman, statul roman ar fi 

cel dintii care ar beneficia) a fost exprimata de apologeti. Atenagora, Solie, XXXVIl 
(trad, rom. 334). 
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lucru care, de fapt, t()t vaavea Il()C odata ι::;.ί Q.dιaιta, inιtruciιt i,n,v,a\awra 
cre~tiιna ci~tiga $i ,atrage Ja ea ιη Heαuε ~ tot. mai muιlte suflete 291. 

LΧΙΧ 

$ί dupa aceea, fara sa bage de seama ca ριίη cuvintele «daca to\i 
ar face ca tine», pe care le-a a~ternut pe hirtie, Celsus se ~ί contrazice 
ίη cele ce urmeaza: «Desigur ca nu νιεΙ sa sustjj ca daca romanΪi con

vill$i de ΙΙηε s-ar lepada de traditia ritu,rilor 10r fata de zei $1 faJa de 
oameni, spre α 1nvoca mai bine ρε AtotputeliΩicul tdu, sau cum vrei sa-I 

zlci tu, atunci ΕΙ lnsu~i αr coborl din cer ca sa lupte pentru εΙε ~i 8α Ιε 
apere; declarlnd ca nuI-ar fi trebuit αΙΙθ' rituri dec1 ΙαΙ Lui. CGci aceIa~i 

Dumnezeu, spunefi νοΙ, a fCigαduit odinioara credjncjo~ildr Lui acela~i lu

cru ~I chiar mai mult - cum reCU1Ίιοa~tέφ voi ln$ivα - ~i puteti vedea ca 
lntr-adevαr le-d fost de 10108 ~I iudeilor 292 ~I v,ouα Ιn$Ινα ! Ιn 10c sα αjungi 

stι1plni peste ΙοΙ pαmlntul 10Ι, nu Ιε-α mai ramas nici ο brazdα ~i nici 
ο coliba; dαca, lnsa, dintre νοΙ ratace~te unul sau altul, ascunzlndu-se 
ρε unde poate, unul c aacela e hartuit ~I pedepsit cu moartea 293. 

!ntrucit Celsus se intreaba ce s-ar intimpla ίη cazul ίη care romanii 
ar primi invatatura cre~tina~i ar desconsidera vechile Ior legi, care nor
masera atitudinea Ιοι fata de Ζεί, ~ί s-ar inchina Celui Atotputernic, iata 
va comunicam !parerea noastra ~ί zicem: ~<daca doi dintre νοί se vor 
ίηνοί pe P?mint ίη privinta unui Iucru, pe care il νοι cere, se 'va da Ιοι 
de catre Tittal meu, Care este ίη ceruri» 294, caci Dumnezeu se bucura 
cind fiintele cugetiHoare se in\eleg, ίη schimb, se intoarce cu scirba de 
la cei care se cearta. Ce-ar trebui sa credem ca ar fi necesar sa se faca 
ίη cazul ίη care ar exista intelegere ηυ nuroai intre foarte pu\ine per
soane, cum e cazul astazi, ci ίη intreg Imperiul Roman ? Atunci oamenii 
vor cere ajutorul 1υί Dumnezeu Cuvintul; care spusese alta data evrei-
10r, pe cind erau urmariti de egipteni: «Domnul insu,~j are sa se 1upte 
pentru νοί, iar νοί fiti lini~titi)) 295. $ί rugindu-se cu to\ii impreuna, νοι 
putea nimici mult mai mu1ti vrajma~j porniti ίη urmarirea lor decit a fa
cut-o rugaciunea Ιυί Moise :;;ί a celor care strigauimpreuna cu el catre 
Domnul. Iar daca fagaduintele facute·de Dumnezeu pe seama celor ce 
respecta legea ηυ au fost implinite, nu trebuie sa ηε inchipuim ca ΕΙ a 

291. Η. ,Marrou, Α Diognctc, Paris, 1965, ρ. 161-166. 
292. Dovada cele spuse mιai inai.nte : V, .41 ; VI. 29. 
293. ΙΙ, 45; ΥΙΙΙ, 39. 
294. ΜaΙεί 18, 19. 
295. Ie$. 14, 14. 
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min1iti ci ca fagaduinte1e fuses~a f1kute cu conditiaca ei sa respecte 
legea ~ί dhpa ea sa-~i orinduiasca v-iata. lar pentru faptul ca iudet1or, 
care pri:πiisera acele fagaduinte ~onditionate, ηυ le-a mai ramas nici 
brazda !'ί nici colίba, vina trebuie' tatitata ίη multele lor nelegiuiri, in
deosebHn crima comisa de ei impotriva Ιπί Iisu-s ;296 •• 

,LXX 

,ιΙar daς):ί am admite' presupunerea lui Celsus' ca toti romanίi s-ar 
converti, atunci va trebui s~l SΡuήem ca ei νοτ birui pe vrajma~i chiar $ί 
numai ρτϊn rugaciune" sau' vom zice,mai curind, ca ei nici ηπ νοτ mai 
purta razboaie, caci νοτ fiocrotiti de puwrea dumnezeiasca potrivit nί
gaduielii ca, da~a se νοτ afla cincizeci d~ dr~p\i, νοτ fi crutati oamenii 
din CiiIlC'i oetati 297, intrucit ,«oamenii lui Dumnezeu» siιntsarea lumii, 
care asigura conservarea lucrurilor de pe pamint, deoareceacestea se 
νοτ pastra atita vreme cit sarea ηπ se va strica: «Daca sarea se va 
stric~, cu ce se va'sara? de niinic ήυ, mai e buna decit sa fie aruncata 
~ί calcata cίl picioarel~ de oameni» 298. «Cine are urechi saauda» 299 

intelesuilacestίI,j cuvint! αι despre ηοί 'CTe~tiiIl~i, pu:tem spUiIle ,ca 
snferim ΡrίgοaneatιiήCΙ cind Dumnezeu lasa libertate 1spititorului !?ί-ί da 
putere, sa ne prigonea:sca, dar cind ΕΙ vrea sa ne scoata din aceasta ίη
cercare,atunci ne bucuram de ο pace nea~teptata 300 iritre ni~te oameni 
care neιirasc, caci ne Incredem ίη Cel care ne-a spus: «lndi'azniti. Eu 
am biruit lumea301. ~i, II1tr-adevar, a biruit lumea, care nu mai are ρπ
tere decit ιη masura ,incare ί-ο ingaduie biruitorul θί, Care a primit de 
l~ Tiltal Sliu putere~ de a birui lumea. Pe aceasta biruin\aa Lui se spri-
jina tot curajul nostru. . 

Dac& vor sa inceapa din nou pe~secutii ~ί lupte pentru credin\a, 
vrajma~ii n-au decH sa se aprqpie; Je voin striga: ({Toate le pot intru 
Hristos, ίη Care ma intaresc» 3ό2,cacί, ai}acum a spus-o Scriptura, cu 
toate ca doua ~rabii nu pretuiesc ~ai muItde U:n ban, totu~i «nici una 
din ele nu va cadea la pamint f~ra ~tirea Tatalui vostru care estein ce-, 

296. lnca Iustin FilQzoful formula aceasta judecatii la adresa Judeilor: ApoJogiα 
primd, cap. 47; DialoguJ cu iudeul,Trijon 110, 119 (colectia aceasta, νοΙ 2, pag. 56; 
221; 232), Ideea ιΊ preluat-o' Origen afirmilld-o adesea αιαί ales ίη Qpera de fatii: 
Ι, 47; Η, 8 ;13 ί34 ί 76 ί, ΙΥ,2.2, 34,; ν, 43 i νη, 26 etc. 

297. Fαc. 18, 24-26. . 
298. Matei 5, 13. 
299. Matei 13, 9. 
300. Expresiile πιψιχΜ;ως: είρήνην ίiΎoμεν pare a ne duc'c cu gindul la υη rii~timp 

lipsit de prigoane, probabil intre αnίi235-250, 
301. Ιοaη 16, 33. 
302. Ρil. 4, 13. 
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ruri» 303. $ί ΙοΙ atit de desavin'~it imbrati~eaza toate lucrurile Providenta 
cea dumnezeiasca, incit adauga ca «ρΙηθ. ~ί perii capului, toti sint nu
marafΪ,,304 de ea. 

Αροί, dupa obiceiul Ιυί, Celsus se angajeaza sa scoata concluzii, 
atribuindu-ne unele lucruri pe care ηοί ηυ le-am afirmat niciodata. Iala 
ce dec1ara e1: «lntr-adevtir, eu nu-ti lngtidui sti spui cti dacti cei care 
domnesc astιizi peste ηοΙ ατ trece Ια credinta Τα $i cα dupα aceea ctizlnd 
ei ίη mina vrtijma$ilor 10Τ, tu ai !reu$i sti converte$ti $1 pe urma$ii 10r, 
Ιατ apoi $i pe a1tii. Ιατ dacti $i ace$tiα ατ ctidea prizonieri $1 αρ01 ~i altii, 
1α nesfir$it, ριηα cind toti regii νοτ fi 'convin$1 de tine $1 luat1 prizonieri, 
Ια un moment dat se να ridica un conductitor 1stet, care prevtizlnd ce 
s-ar putea intlmpla, να να stlrpi pe toti inainte ca tu sti-l 11 putut 
nimici». 

ΙΧΧΙ 

La asemenea invinuiri ratiunea ma scute~te sa dau υη raspuns : ηί
meni dintre ηοί ηυ spune ca daca cei ce domnesc azi,prin faptul ca ar 
trece la credinta noastra ar deveni prizonierii no~tri, iar ηοί am incerca 
sa convingem :;;ί pe urma~ii lor ~ί odata facuti ~ί ace~tia prizonieri, am 
incerca sa convingem :;;ί pe cei care ar urma dupa ei! De unde ai mai 
scos ~ί aceasta poveste, ca dupa venirea altor urma~i ~ί apoi a altor ur
ma:;;i, i-am convinge :;;ί i-am face pe toti prizonieri, iar apoi, pentru ca ηυ 
am pedepsi pe vrajma~ii 10r, se va ridica υη conducator istet care, pre
vazind ceea ce ar J?utea sa se intimple, ne-ar stirpi pe toti tara urma? 
Am impresia ca Ιυί Celsus ii face placere sa nascoceasca ~ί sa in~iru
iasca mereu ΙοΙ fe1ul de nerozii. 

ΙΧΧ11 

Dar iata cum ι:;;ί eta1eaza ο dorinta: «Ce bine ατ' 11 dacti toti locui· 
torH As1ei, α1 Europe1 $i ai Libiei, αω greci cit $1 barbari, de Ια ο mar· 
gine Ια alta α lumii, ατ ajunge Ια ο intelegere $1 ατ adopta ο singurti lege 1» 
Dupa care, dindu-::;;i seama ca al~a ceva e cu neputinta, continua: «Cine 
nutre$te ast1el de pareri dovede$te ca judecata lui nu plαte$le ni
mic» 305. Daca trebuie sa spunem ceva asupra acestei probleme, care ar 
cere multe cercetari $ί argumente, atunci vom da citeva cuvinte, spre a 
pune ίη lumina nu numai posibilitatea, ci $ί adevarul celor spuse despre 
aceasta «intelegere» a tuturor fiinte10r cugetatoare de ,a putea adαpta ο 

303. Mαtei 10, 29. 
304. Mαtei 10, 30. 
305. Dintre comentatorii care au ramas nedumeriti asupra acestei elucubratii a 

lui Celsus amintim de C. Andresen (Logos und Nomos, ρ. 190-192), care socoate ca 
filosoful pagin era indurerat aici de faptul ca fiecare popor intelegea «legea» ~ί «tra
ditiile» ίn felul lui. 
37 - ORIGEN, ναΙ ιν 
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singura lege. lnteleptii stoici spun ca atunci cind ajunge sa domine υn 
βΙemeηt mai puternic decit ceIe:Ialte, atunci totul se va prefaoe ιn foc, 
mistuindu-se 306. lη schimb, ηοί cre~tinii afirmam ca odata ~ί odata ιη
treaga fire cugetatoare se va supune CuvintuIui ~ί ca va transforma fie
care suflet ιη propria 1υί desavir~ire ιη clipa cind fiecare individ, chiar 
daca ηυ folose~te decit libertatea νοίί Ιυί, va alege ceea ce vrea Cuvin
tul ~ί va dobindi starea ρε care ο va fi ales. Daca intre boli ~ί intre rani 
se gasesc $ί din aceIea pe care nici doctorii ηυ pot sa Ie vindece, totu~i 
ηυ vom crede ca $i intre metehneIe $ί bolile sufletuIui sint uneIe pe care 
nici Dumnezeul ceI atoate!;ltiutor ηυ 1e-ar putea tamadui, caci Cuvintul 
1υί Dumnezeu !;Ιί puterea Ιυί de vindecare sint mai puternice decit toate 
re1e1e sufletului, iar aceasta putere ΕΙ ο da fiecaruia dupa voia Ιυί Dum
nezeu, iar sfir.~itul acestei «vindecari» insemneaza nimicirea raului. Insa 
Ia intrebarea daca ιη felul acesta raul e nimicit, daca nicioda1a el ηυ va 
mai reveni, ori daca acest 1ucru ηυ are 10c, ηυ-ί locul sa-i dam raspuns 
aici 307. 

Ιη cartile proorocilor int11nim unele indicatii vagi, care vorbesc des
pre. ο nimicire totala !;Ιί definitiva a raului !;Ιί despre ο indreptare din nou 
a tuturor sufletelor, iar pentru aceasta e suficient sa amintim de urma
torul pasaj din proorocul Sofonie: «gate!;lte-te, mineca, pierit-a tot ρο
ghircul lor. Pentru aceea, a!;lteapta-ma pe Mine, zice Domnul, ιη ziua 
invierii Mele spre marturie. Caci gindul Meu este sa string laolalta toate 
neamurile ~ί sa adun regatele, ca sa vars peste ele intaritarea Mea $ί 

iutimea urgiei Mele. $ί tot pamintul va fi mistuit de vapaia miniei Mele. 
Atunci νοί da popoarelor buze curate, ca toate sa se roage Domnului $ί 
cu rivna sa-1 slujeasca Lu.i. Din 1inuturile de ceaIalta parte a fluviilor Eti
ορίεί,' inchinatorii Mei, risipitii Mei, Imi vor aduce prinoase. Ιη ziua 
aceea nu te vei mai ru~ina de toate- fapte1e ta1e cu care ai pacatuit im
potriva Mea, caci atunci νοί&ι Ia ο parte pe cei ce petrec ιη chip trufa!;l, 
iar tu nu te vei ma,j ingimfa Ίη muntele cel sfint al Meu. $ί νοί lasa ίη 
inίjΙόcul tau un neam smerit ~ί sarac, care va nadajdui intru numele 
Domnului. Cei care vor mai ramine din neamul 1υί Israel nu vor savir~i 
cuvint de minciuna ~ί ηυ se va afla ιη gura lor limba vicleana, ci εί vor 
putea sa manince ~ί sa s,e odihneasca fara ca sa se teama d,eClineva» 308. 

306. Despre έ'Χ.πόρωσις; aminte~te Origen adeseori aici. Α se vedea Μ. Borret, 
ορ. cit., νοΙ V, indice. 

307. Origen condaΠliIla concepfia stoica privitoare la nimicirea ριίη foc (έ~Πόpω:ιις;) 
inlocuindu-o cu ideea bun1iΗψί lui DUΠliIlezeu, dar pe care, e drept, el n-a pu~t-o for
mula corect,cazindin ratacirea apocatastazei generale. 

308. 801. 3, 7-12. 
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Cine va fi ίη stare sa patrunda sensul deplin al Scripturii ~ί sa pri
ceapa acest pasaj, acela sa ηί-Ι talmaceasca. Sa adinceasca indeosebi 
~ntelesul acestei parti: dupa ce va fi nimicit intreaga lume, «Η 
se va da Ο singura limba ίη tot pamintul» 309, a~a cum fusese inainte de 
amestecarea Ior Ιη Babilon. De aceea sa ne Iamureasca ~ί ηουθ. lntelesul 
acestor cuvinte: «ca toti sa cheme numele Domnului ~ί sa-I slujeasca 
sub υη singur jug», a,~a incit sa ηυ mai fie «urgia mindriei» precum nici 
nedreptate, cuvinte de$arte $ί grai in$eliltor. 

Iata, dar, ce am socotit potrivit sa amintesc cu cuviinta $ί fara sub
linieri amanuntite din pricina cuvintului Ιυί Celsus, care cr~de ca ηυ-ί 
cu putinta ca locuitorii Asiei, Europei $ί Libiei, elini ~ί barbari, sa se ίn
teleaga ~ί sa adopte ο singura limba. Poate ca acest lucru nici ηυ e cu 

puNιnta aItirta vreme cit oameιndi slI11t inca ίn i\:rupuri, dar nu ~icilnd ei ,se 
vor fi eliberat de trupuri. 

ΙΧΧΙΙΙ 

Dar iata ca indata dupa aceea Celsus ne indeamna : «sα saIlm ln
tr-ajutor lmpαratului cu toate puteri1e noastre 310, sα-l sprijinim ln [οΙ ce 
lntreprinde, sα luαm arma aJQturi de el, sα-l sluj1m aJQturi desoldatii .51 
de ofiterii lui, dacα situatia ne-o cere 311. La aceasta va trebui sa iaspun
dem : cind se simte nevoia, ηοί dam imparatului υη ajutor a~a-zicind 

dumnezeiesc, «intrucit ne-am Imbracat cu toate armele Ιυί Dumne
zeu» 312. $ί facem acest lucru ca sa ascultam de glasul Apostolului care 
zice : «Va indemn deci, inainte de toate, sa faceti cereri, rugaciuni, mij
lociri, multumiri,. pentru toti oamenii, pentru cirmuitori ~ί pentru toti 
care sint ίn inalte dregatorii» 313, caci cu cit ai mai multa credinta, cu 
.atita ajuti mai eficace pe cei care domnesc, poate chiar mai mult ~ί de
cit soldatii care merg la razboi $i ucid atitia vrajmCIJ$i ciμ ροΙ 

Dar iata ce raspuns va trebui sa mai dam ~ί dU~lnani1or credintei 
noastre, care ne pretind sa luam arma ca soldatii $ί pentru binele ρυ
blic sa ucidem oameni : Iη~ί~ί preotii VOι~tri, care, dupa νοί, au sarcina 
sa-~i faca datoria, ingrijind de statuile zeilor ~ί sa pazeasca templele pre-

309. Fαc. 11, 1-8. 
310. Se resimte aici, ca i?i ιn alte locuri ale scrisului lui Origen, α oarecate ίn

fluenta a lui Iustin Filozoful, care recomanda cre~tinilor lui lupta pentru pace ιn locul 
celei pentru razboi. ΑροΙ. 1, 12. 

311. S-a adus crei?tinilor acuza ca s-ar eschiva de la οήce angajare sociala, 
politica $ί militara, apropiindu-se oarecum de atitudinea epicureilor, ceea ce nu 
corespunde adevarului. Α se vedea Μ. Borret, ορ. cit., V, pag. 344-345. 

312. Cf. 6, 11. 
313. Ι Tim. 2, 1-2. 
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tinselor voastre zeiHiti, sint obHgati sa-~i pastreze mina lοτ dreapta cu
rata de orice murdarie ιη vederea savir~irii jertfelor, pentru ca astfel sa. 
poaita oferi cu miini curate de orice si:nge ~ί uoi,dere, c'elor pe care νοί ii 
numiti zei, jertfele voastre traditionale. Iar in timp de razboi νοί nu ιη
rolati ιη armata pe preotii vο~trΙ Or, daca acest Ιucru e de inteles la 
νοί, cu cit mai firesc este el cind ne gindim la cre~tini, pentτu ca ιη timp 
ce altii merg la armata ca soldati, crel~tinii participa la front ca preoti ~ί 
slnjitoτi ai Domnului ! Ϊ~ί pazesc curata nu numai mina dreapta, ci lupta 
ρτίη rugaciuni adresate lui Dumnezeu pentru cei ce lupta cu dreptate 314 

~ί pentru cel care domne~te cu cinste, pentru ca tot ce-i potrivnic ~ί du~
man celor oar'e vietuies,c oum s,e cuvim.,e sa poata fi im.frint. 

Ιη acela~i timp, ρτίη faptul ca biruim ρτίη rugaciuni ~ί pe demonii 
care atita la razboi, indemnind sa se calce juramintele ~ί sa se tulbure 
pacea, ηοί cre~tinii aducem imparatului un mai mare ajutor decit cei pe 
care i-am vazut nlergind la lupta. Νοί dam concursul ~ί ιη treburile pu
blice ρτίη faptul ca inaltam, pe buna dreptate, rugaciuni impreunate cu 
exercitii ~ί cu meditatii, care ne invata sa dispretuim placerile ~ί sa llU 

le mai avem ca indrumatoare. Nimeni nu se lupta mai bine pentru impa
T,atd,ecHc:um ο fa'cem nOlΪ, oacid,aca [10ί nu sIlujim ca sold,a~i - chiIar 
daca acest lucru s-ar cere - tOtUi~i ηοί ne luptam pentru el, ridicind 
pentru el ο armata speciala, aceea a credintei, prin rugaciunile pe care 

]e adresam divinitatii. 

ιχχιν 

Iar daca Celsus vrea sa ne vada slujind ca ofίteri pentru apararea 
patriei, apoi sa ~tie ca ηοί facem ~ί ,acest lucru, dar nu ca sa atragem spre 
ηοί privirile oamenilor ~ί sa dobindim astfel marire de~arta, ci rugile 
noastre se fac ιη chip intim, 'ιη tainele sufletului ,~ί se inalta ca ~ί cele ale 
preotilor, pentru mintuirea compatriotilor no~tri. Cre~tinii sint chiar mai 
folositori patriei decit restul oamenilor, intrucit ei cultiva ~ί pe ceilalti 
concetateni, invatindu-i sa fie credincio~i fata de Dumnezeu, paznicul 
tarii, ~ί tot ei inalta spre ο cetate cereasca ~i dumnezeiasca 315 pe cei 
care au dus ο viata cinstita chiar ~ί ιη cele mai mici localitati. Ιοτ li s-ar 
potrivi cuvintele : daca ai fost credincios intr-o cetate mica, νίηο acum 

314. Pe buna dreptate s-a spus ca Origen sustine ideea legitimitatίi razboiului 
drept, cum s-a afirmat Ι?ί mai sus; IV, 82. J 

315. Voia lui Dumnezeu ~ί Providenta Lui sint pentru Origen cheia de bolta a 
conceptiei cre~tine despre lume sau cum spune ιn fragmentul urmator (VIII. 75), 
patria noastra, dupa Dumnezeu, adica Biserica. 
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intr-una mai mare, caci «Dumnezeu sta ίη adunarea celor puternici ~ί ιη 
mijIocuI dumnezeilor va judeca» 316. ΕΙ accepta sa te numere ~ί pe tine 
printrc ace~tia, cu conditia ca nu vei mai vrea sa mοτί cum moare οmυΙ 
palllintean ~ί nici sa cazi «ca unul din capetenίile acestora» 317, 

ιχχν 

Τη sfir~it, Celsus ne mai indeamna «8α luiim ραιΙε $i Ια conducerea 
ιαι11 dαcα-1 ηεν01ε, spre αραταιεα leg110r $1 α evlαviei». Dar cind ne 
gindiln ca ίη spatele fiecarei cetati se afla un alt fel de patrie, hotarita. 
de Logosul lui Dumnezeu, ηοί cre~tinii chemam la conducerea Biserici-
10Τ pe cei ρε care invatatura ~ί sfintenia yietii ii face v-rednici de con
dncere. Ιη schimb, respingind pe cei care lacomesc dnpa pntere, ηοί si
lim pe cei care, din exces de modestie, ηυ doresc sa-I~j ia ίη chip grabit 
un post de s.lujir,e publica ίη Biserica lui Dumnezeu ; ίn acela~i Νmρ, cei 
care ne conduc cu inteIepciune fac acest Iucru oarecum siliti ηυ de alt
cineva, ci exercita conducerea dupa poruncile Marelui Imparat, Care 
Ie-a dat-o ίη seama, ΕΙ pe Care ηοί II credem Cuvintullui Dumnezeu sau 
Ρίω Iui Dumnezeu. Ιη chipul acesta, fie ca au fost ale!~i, fie ca au fost 
siliti s-o faca, cei ce iau asupria Ιοτ !posturi de conducere ίη Biserica ~ί 
conduc cu cin.ste patri,a ce,a dupa Dumnezeu, adiica Biserica,o COil1-

duc ίη ascultare fata de Dumnezeu, fara ca ρτίη Iegi Iume~ti sa se 
lase ademeniti spre fapte neingaduite. Totu~i nu s-ar putea spune cΔ 
crθ'~tiηii s-ar feri sa primeasca posturi ίη viata ob~teasca, atunci cind se 
dau inapoi de Ia astfel de slujiri publice, ci fac acest Iucru cu gindul de 

a se dedica unei slujiri mai dumnezeie~ti ~ί mai necesare Bisericii Iui 

Dumnezeu spre mintuirea oamenilor, slujirea aceasta fiind ίη acela~i 

timp ~ί de folos, dar ~ί slujire dreapta. Cei care. οωρθ. astfel de posturi 

poarta grija de toti de cei din sinul Bisericii, ca zilnic sa devina tot mai 

virtuOl~i ; de cei care par a sla ίη afara ei, pentru ca sa ajunga ~ί ei sa 

cinsteasca pe Dumnezeu ρτίη grai ~ί ρτίη fapta, pentru ca ίη felul acesta 
inchinindu-se cu adevarat Ιυί Dumnezeu ~ί indrumind pe cit mai ωωΙί 

ίη Iegea Lui, sa fie cu totii ρΗηί de cuvintul lui Dumnezeu ~ί de Iegea 
dumnezeiasca, !)ί sa fie uniti cu Dumnezeu CeI peste toate, prin CeI 

Care, fiind Fiul lui Dumnezeu, Cuvintul, Adevarul ξ>ί Dreptatea, une~te 

cu ΕΙ pe oricine vrea sa vietniasca intru toate dupii νοίη lui J)umnezeu. 

316. Ps. 81, 1. 
317. Ps. 81, 7. 
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LXXVI 

Iata, a!;iadar, incheiata, cucernice Ambrozie, dupa puterea ce mi-a 
fost incredintata, misiunea pe care mi-ai dat-o. Cele opt carti ale lucrarii 
mele cuprind tot ce am crezut folositor sa pun ιη fata cartii ιω Celsus 
intitulata Discurs adevarat. Citirea tratatului lui $ί a raspunsului meu 
vor da posibilitatea sa se vada care din cele doua lucrar,i poarta mai 
mult pecetea adevaratului Dumιnezeu ~i tonul evlaviei care Ι se cuvine, 
adevarul sfintelor invataturi, care ajungind la oameni ii indeamna la 
viata cea mai buna. 

Sa !;itii totU!?i ca Celsus «fι'igaduise sa compuna $i alt ΙιαΙαΙ, ln cαre 

α promis ca να lnvatα pe cei ce αι vreα $1 αι puteα sa-1 creαda cum tre
bu1e sd triiiasca omu1». Daca, insa, omul nu !;ii-a tinut fagaduiala de a 
scrie ~ί ,oel de al ,doilea Disours, ηοί ne putem mu1tumi ι?ί cu oele opt 
carti compuse impotriva celui dintii, iar daca totu!;ii a scris !?i ο a doua 
carte !;ii va fi terminat-o, caut-o :;;ί trimite-mi-o, pentru ca !?ί impotriva 
aceluia sa-mi pun ιη lucrare tot ce mi-a daruit Dumnezeul adevarului, 
ca sa rastorn parerile gre!?ite care se ascund ιn ea, ιη schimb acolo unde 
el ar afirma adevarul sa aduc marturie fara duh de cearta dreptatii ce
lor ,afiIrm,ai1:e d,e e!l. 
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Α 

Abaris Hiperboreanul: ιιι. 31 
Abe!: ιν, 34; ν,59 
Acarnania, provincie Ιη c.entrul Greciei: 

ΙΙΙ. 34 
Adam: ι, 43; prin pacatul lui moarted 

s-a transmis ,J~ toti oamenii: νι, 36 ί. 
νIl, 28-29; 5θ: 

Adam, semnificdtia numelui lυί: ιν, 40 
Adonai, unu! dir\ «numele,. date lυί Dum-

nezeu: Ι, 24 ί ν, 41; ν, 45; νι, 32 
Adrian, fmparatul : Ι. 8 
Afrodita, zeita: Ι, 42; νι, 22 
Agamemncm, rege ίη Argos: νιι, 36 
Agar: ιν, 44 
Agheu, prooroc: νη, 30 
Ahaz, rege iudeu : Ι. 34 
Ahίle, erouI de lβ Troia : 1. 42 
Ailoaios, arhon Ιη erezia ofitiIor: νι 31 
aIbίnele: ιν, 82; νι 73 
Alexandria, Biserica din ... : ΙΙΙ, 30 
AIexandru din Feres: ιν, 67; ν, 20 
Alexandru Macedon : ν, 50 
Aloe, fiinta legendara: ιν, 21 
Ambrozie, mecenatele lui Origen: pre

fata; ΙΙΙ. 1 ; ιν, 1; ν, 1 ; νι 1 ; νιι, 1 ; 
ViIII, 76 

Amon, zeu eg,iptean: ν, 34; 36; 46; 
νιι, 3; 35 

amoniti. popor nascut din fiίcele Ιυί Noe : 
lν,45 

Amfiaraos. eroul din Argos ~ί templul 
lui: νIl, 35 

Amfiction, t6tal fίlosofului ΡΙatοι\: 1. 37; 
νι 8 

Amfi1oh, fiul Ιυί Amfiaraos: ΙΙΙ, 34 
Amfion, erou legendar, (β se vedea la 

"Perseu»): Ι, 67 
Anania, prooroc: Ι1Ι, 45 
Anaxagoras, filosof grec (t 428 i. Hr.): 

ιν, 77; ν, 11 
Anaxarh, fίlosof grec (sec. ιν): νπ, 53; 

56 
Anitos, du~man al Ιώ Socrate: ιν, 59 i 

67; ν, 20 
Andrei, apostol, (a se vedea sub «Petru») 
AηtίΙon, 50fist (sec. ν i.Hr.): lν, 25 
Antihrist: ΙΙ, 50; νι, 46; νι, 79 
Antinoos, favoritul imparatului Adrian: 
ΠΙ 36-38; ν, 63; νIlΙ, 9 

Antiohia, ora!1: νιιι, 29 
Aιntloh (ιν Epifanie), Diadoh sau urma~ 

al lui Alexandru cel Mare (sec. ΙΙ 
t.Hr.): ΙΙΙ 3 

Antiopa (vezi Danae): ι, 37 
Antistene, ucenic al lυί Socrate, inteme

ietorul :,?coliί cinice (sec. ιν): νιι, 7 
Apelles, pictor vestit (sec. ιν i.Hr.): 

νιιι, 17 
Apelles, eretίc, ucenic al lυί Marclon: 
ν,54 

Apis, zeitate ~ί ora!1 ιη Egipt: ν, 34 
Αροlο (Apollo), zeu grec: Ι. 25 ί 70; ΠΙ. 

25; 28; ιν, 48; 91 ί ν, 2; νπ, 5; VIII, 
38; 40 

«Apologia lυί Socrate., : \111, 12 
Apoloniu din Tίana, mag ~ί fίlosof sec. 

Ι ΙΗr.: ν, 41 
AIabia, arabi: ιν, 98; ν, 34; 37-38; 48 
Arcadia, prov,incie Ση centrul Pelopone-

sulud: ΙΙ, 30; ιν, 36; νι 49 
Ares, zeu grec: Ι. 42 ί νι, 22 
Argos, ora~ ~ί provincie: Ι. 31 i 45 
Arhiloc, «servitorul muzelor" : ΠΙ 25 
Aristandru, filosof (sec. ιν ι Hr.): νι 8 
Aristea, erou ~ί mag Iegendar: ΠΙ 3 ί 

26---.31 
Aristobul, filosof evreu (sec. 1iI Ι Hr.): 
ιν,51 

Aristofan, autor de comedii It 386 i. Hr,) : 
νΠ,36 

Aiistotel. filosof (t 322 Ι Hr.): Ι. 21 ; 24 ί 
65; ΙΙ, 12 ί ΙΙΙ 13; ιν, 56; ν, 45; νπ, 
3; νπΙ. 45 

Artemis, zeita: Ι, 25 ι ιιν, 48; ν, 2"1; 
νΙ,72 

Asaf, filosof (1) : ιν, 49 
Ascalon, ora~ fHistean: ιν, 44 
Asclepios sau Esculap. zeul tamaduiriί: 
ΠΙ 3 ί 24 ί 25 ί ν, 2 

Asia (mica): ν, 50; νιιι, 72 
Askalafos, fiul zeului Ares: ι, 41 ί νι 22 
Asiria, asirieni: Ι. 14 ί 111, 3 ί V, 31 
Astafaios, arhoote βΙ ofίtίlor: νι,. 31-32 
Astipalea (vezi Cleomed) 
Atena (Athena). zeita (cultUΙ θί): ν, 29 i 

34 ί νι, 42; VlIII, 66-67 
Atena, ora~ul ~ί locuitorίi ei: Ι 29; 65; 

11. 30 ί πι, 30 i ιν, 5; 36 i ν, 29; νιι, 48 
Atica, provincie : V, 29 
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August, imparatul (t 14) : ΙΙ, 30 
Avraam, patriarh: 1, 22; 44; ΙΙ, 52; 66 i 

ιν, 33; 43; ν, 48; νι 4; νJIΙ, :Ι6 i 
52 

Azarie, proσroc: ΠΙ 45; ιν, 14 
Azazel, perso'l1aj biblίc: ν, 43 

Β 

Babίlon, babilonieni: ν, 31 ; νι, 43 
Bachus (= Dionysos), zeul vinului: ΙΙ, 

34; ΠΙ 23; ιν, 10; ν, 34; νιιι, 41 
Balaam, prooroc : 1, 59-60 
«Banchetul», dialog scris de IPlaton: lν, 

39; 47; 164 f 

barbar (- popor infer,ior): Ι, 2; 14; ΠΙ, 
24; 81; ιν, 34; 36; νπ, 60; νπι, 68 

BaI1naba, parinte aΡοstωίc: Ι, 63; 11, Ι 
'Beelzebul, capetenia demonilor: Il, 9; 38 

Behemot, arheu 1η erezia ofitilor: νι, 25 
Belίal, personaj biblίc : νι, 43 
Belerofon, erou mitol0gic: ιν, 46-47 
Beniamin, trib iudaic : ν~, 25 
Biserica cre~tina: πι, 79; ν, 61; νι, 21 ; 

νιιι, 16; 75 
Biu, demon egiptean : νΗΙ, 58 
botezul lui Iisus: Ι. 42-46; 47; 48 
brahmani, filosofi indieni: Ι. 24 
bran~izi, popor 1η vestul Asieimici: νι, 

45; νπ, 3 

C 
cabiri, zeitati org1astice ale vechilor 

eleni : νι 23 
Caill, fiul lui Adam: Ι, 43 
cainiti, secta: ΠΙ, 13 
calatί, populdiie persanii: ν, 34 
Calimah din Cirene, poet grec (sec. ΠΙ 

(Ι. Hr.): ΠΙ 43 
Calomnίi: ΠΙ 49-50; 55-56; 59; 63; 65; 

75; ιν, 24-26; νι, 29; 36; 58 i νηι 
53 

Capadochia, tinut: νι, 22 
ca'rpocratieni, eretici: ν, 62 
Castalia, ό stίnca la Delfi: νπ, 3 
oatehumenat: ΈΠ, 51; 54; IV, 27 
C~Isus, passim: Ι} daca a fost sau nu 

adeptul ιω Epicur: ι, 8; 10 i ΙΙ, 42 i 
60; ΠΙ 35; 49; ιν, 36; 54; 75; 86; 
ν, 3 i νπ, 66; 2) ίη ce masurii poate 
fi socotίt eI filosof pIatonic: ι, 32; ιν, 
62; 83; νι, 1; 3; 6; 7; 8; 9; 10; 17; 
3) uneori cugetarea lui e apreciatii fa
vorabi1: ΠΙ 13; ν, 24 J νΙΙΙ, 51 etc. 
4) 1η schimb pasajele cele mai multe 
sint piitima~e, de aceea 1i se face cri
tica cea mai temelnica; ι, 8 i 20 i 62-
63; 11, 11; 34; 51; 60-63; ιν, 41 ; ν, 
64; νι 59; 80; νΗ, 17; νιιι, 7; 42-
43; 60; 63; 66 etc. 

Cheremon stoicul, dasciilul Iui Nero: 
ι, 59 

Cheroneea, ora~ : Υ, 57 
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chipul lui Dumnezeu !η om: IV, 29-30 
cinismul afirmatillor lui Celsus: 11, 42; 

43; 44; 49; 51; 53; 55; 70, 79; lli, 52 
Cizic, ora~: IIl, 26 
Cimpiile Elίzee (- raiul celor antici): 
νΠ,28 

Cibela, zeitate fri.giana: Ι 9 
Ci1icia, provincie: πι, 34 i νΗ, 35' 
Circe, vrajitoarea : ν, 63 
Cirus, rege persan : νι 5 
Claros, o,a~el ~ί oracol 1η vestul Asiei 

mici: νπ, 6 
CΙazomene, ora~: ΠΙ, 3 
CΙeant, fίlosof stoic (:t 233) : Π, 12 
CΙeomed din Astilapeea, erou tauma-

turg: ΠΙ 3; 25; 33 
CΙeopa, martorul invderii Domnului: ΙΙ, 

62; 68 
colchidieni, populat1e: ν, 41 ; 47 
Colose, ora~: ν, 8 
Cor,int ~ί corinteni: ΙΙ, 63; 65; ΠΙ 30 i 

47; 53; ν, 17; νπι 24 
COl,iSCOS, adresatul lui Platon (sec. ιν): 

νΙ, 8 
Cornelίu, suta~ul: ΙΙ, 1 
Crates din Teba, filosof cinic(t 264 

i-Hr.) :. ΙΙ, 41 ; νι 28 
cre~tίlιii, cre~tinism: lt de ce a apiirut 

cre~H.nismul 8'~a tirziu: Ι 3; 26-27 i 
ΠΙ, 8--10 1 20; 44~1; ιν, 71 ν, 61; 
νΙ, 111 νIlI, 12 i 431 47 etc.; 2) tin 
cre~tinii aduaιiiri ascunse?: Ι, 11 7; 
51; ΙΙ, 10 i 28; 32; 76; 111, 28 i ν, 81 

10; 3) nu contine nimic imbucurator re
ligia cre~tina?: πι, 37; IV, 5~6 ί27 ; 
MI~I~~;M;VI,~;W;W; 
29' 30' 32· 33· 34· νπ 16· 40· 59-
61; 4) ~ste r cre~tLnis~ul ρΗη de cpntra
dictiί? Nu, el e superior oricaror reli
gli ~ί sisteme filosofice: ι, 46; 1Ι, 40-
46; ιν, 27; 75 i V, 35 1 39; 40; νπ, 
44; 48 i 701 νΗΙ, 17-20 etc.; 5) proo
rocii1e, minu.nile ~ί rapida lui riispindire 
confirma dumnezeirea lui: iI, 61 ΙΙ, 13; 
IV, 32; νιΙ, 4; ΥΙIΙ, 38-44; 52; 62; 
68-69 i 74-75 etc" 

Creta. insulii: ΠΙ 43 
Criton, interlocutor aI Iui Socrate : ΙΙ, 17; 
νπ, 58 i 61 

Cronos, titan legendar: Ι, 17 ;~,25; ιν, 91.; 
ν, 27; VI, 22; νιιι 6G 

D 

Danae, personaj legendar: Ι. 37 
Daniel, prooroc: ΙΠ, 45 i 66; ιν,' 30; ν, 

10 1 50 ,νι, 14 i 45; νΙΙ, 57 
Darius ΠΙ, rege persan It 330 i. Hr.): 
ν,50 

David, rege ~ί prooroc: Ι, 35 1 51; ΠΙ 
45; ιν, 37; 72; νΙ, 10; 13 

Delfi, oracolul din - : Ι, 70 i νι, 35; 
νΠ,5 



580. 

demon: Ι, 6; 60; 1I, 51; ιν,89; V, 2; 
3; 5; νιι, 6; 17; 64; 67-70.; νιιι, 
7-11; 26-33; 36; 39; νΗΙ, 41; .'}4; 
57-64 

Democrit din Abdera, filosof . grec It 360 
ι Hr.): Ι, 43; ΙΙ, 41; νιlΙ, 45 

Demostene, orator grec :(t 322 ;1. Hr.): 
ιν,25 

Deucalion, personaj mitologic: Ι, 19; 
ιν, 11 

I<diagrama»(a' se vedea «ofiti»): νι, 24; 
30-31; 39 

Dionisie, cIntaret egi",tean: νι 41 
Didim, zeu grec : :1, 70. . 
Diogene dinSLnope,filosof cinic (t323): 

ΙΙ, 41 
Diomed, rege legendar al Traciei: ΥΗ, 36 
αIonysos, vezi Bachus 
Dioscurii, eroi' legendari greci: ΠΙ, 22; 

42 
Dodona, oracolul din Epir: νι, 43 ί νιιι 

3 ί 34 
Dositei $amariteanul, eretic: Ι 57.; νι, 11 
druizi. zeitati legendare: Ι, 16 
Dum:nezeu: caracterul Sau absolut ~ί ίη· 

cσgnoscibil: νι, 60-75 ;νιι, 44-50 
Dumιnezeu este υηυΙ smgur, !I1umai Lui se 

cuvLne a ne inchin.a cu 6devarat: νιlΙ, 
6-11 ί 12 

Ε 

Eac, judecator lege~ ίη infern; Ι 67 
Ebion. ebioniti, secta, iudaizanta: Π,I ί 
ν, δΙ ί 65 

Ecclesiastul (- Solom~, regele): νι 
35; νιι, 50 

educatia cre~tirna : ΙΙΙ, 69 
Egina, ins\lla, tentru de .. initiere pagina: 
m,~ . 

Egipt, egi.pten.i: 1, 14; 38'; ΙΙΙ. 11-19; 
ιν, 34; 38 ι V, 41 ι νι 42 ί 80 

Elada: Ι, 7; 16; 29; νι, 22 
Eleazar, pers()naj biblic: ν. 48 
elefant: ιν, 91-98 
elefantiazis: νι 43 
εΗθnί (= popor cult): 1. 2; 14; ΙΙ, 34; 

111, 22; 41; 49, 60; 80.; ιν, 30;. '34 i 
44; 88; ν, 7; νι 2 . 

Eleuzis, 'misterele'de lβ -: Ι, 16; νι, 22 
Eliseu, prooroc: Π, 57; νΗΙ 46 
Eloa!, numele biblit βl Domriulul: νι 32 
Emmanuel, numebibiic al lui Iisus : Ι, 35; 

ΙΙΙ,2 , 
Empedocle, filosof grec (t 435 1. Hr.): Ι 

32; mn, 53 . 
encratdti, secta rigorisHi: ν, 65 
Enoh, patriarhul' ~ί «cartea;, Ιιιί: ν. 54; 

55 
Epictet, lilosof grec (t 138 d.Hr.): ΠΙ, 54; 

νι. 2; νιι, 53; 54 
Epicur, filosof materialist grec (t 270 

i.Hr.): Ι 8; 10; 12; :Μ; 43; Π, 27; 
60; ΠΙ, 80.; Ίν, 14; 54; 75 

()RIGEN, SCRIERI ALESE 

epicurei: Il, 27; ΙΙΙ, 80; ν, 47; ιν, 14; 
75 ; 86 ί ν, 47; θ.Ι ; νπ, 66 etc. 

Epidaur, ora~ Ιn Epir : ΠΙ, 3 
epigoni, succesori mai putin reu~iti: 
Ι 42 

episcop : ΠΙ 48 
Erastos, ucenic al Ιυϊ Socrate (sec. ιν 

ι Hr.): νι, 8 , 
Erathaot, nume dat unui arhonte din 

secta ofitilor: νι 30 . 
ereziile (originea 10r): ΙΙΙ 12-13; ν, 65 
Erichtonios, rege legendar al Atenei: 
νπι, 66 

Esau, fratele patriarhului Iacob: ιν,.43; 
46; ν, 59 

Eteocle, fίul legendarulu:i rege ΟΜίρ.: ι, 
42;ΙΙ, 20 

etiopieni, popor: ν, 34; 37-38 
Euforb, erou troian: νι 8 
Eufrate, intemeietorul sectei ofitilor: νι 

28 
Eufrate, sedus de filosotia lυί Αροlοηίυ de 

Tiana: ν, 34 
EuharIstia : νι, 44 
Eurinoma, mama legendara a Gratiflor: 
Ι,23 

Euripide, tragedjan antίc (t 40.6 1. Hr.): 
νιι, 6; 36 

Europa, personaj legendar din ciclul te-
ban: mn, 72 

F 
Faeton, fiul lui Helios: ι, 19 ί IV, 21 c 

Fainon, arhonte Ιη diagr.ama ofitilor: νι 
31 

Falaris, tίran (t 549 Ι Hr.): ιν, 6']; Υ,20 
faraon, visurilelui: ιν,' 41; 50 
farisei, partida relig,ios-politica la evrei: 

ΙΙ, 73; ΠΙ 64 
{(Facerea" ($ί genealogia biblica): ιν,21 ί 

42-44; ν, 55; νι 36; 49 
Faidon, ucenic a1 lui Socrate: Ι 64 i ΠΙ, 

67; νιι, 28 ' 
«Faedoπ», dialog al lui Platon, ibidem. 
«Faidros», unul' din dialogurHe lui 1'la

ton: νι 11 
Fenicia: Ι 16 
Ferekyde din Siros (sec. νι 1. Hr.): ιν. 

89 ; 97; νι, 42-43 
Fidjas,sculptorul (sec. νι Hr.): νιιι 17 
«FiIeb", dialog platonic: Ι, 25 ί ιν, 48 
ΡΗίρ, apostolu~: ιν, 43 
FiIip, rege macedonean (t 336 i. Hr.): 

ΙΙ,34 
filipeni : πι, 20 
filosofia . cre~tina comparata cucea lυ

measca: ΙΙΙ 72; 75, 81; ιν, 27~29; 
30; 88; 89; ν, 7; 43; νι 12; 13 

Flegon, cronicar antic (sec .. Il d.Hr.): ΙΙ, 
14; 33 

Foroneu, rege ίη Argos: ιν. 11 
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Frig,ia, frigieni, tinut ιη vestul Asiei 
Mici: IV, 36 

furnioile: IV, 75--.90 

G 

Galia: 1. 16 
Gavriίl, arhanghelul: 1. 25 
getii, care venerau pe Zamolxis: ι, 16 ί 
ΠΙ 34 

ghicitul : IV, 87-91 
gnostici : V, 61 
Gomora, localίtate biblίca: IV, 21 
Grecia, greci (eleni): 1) religie, mίtolog,ie, 

Η 

oracole: Ι, 23-24 ί ΠΙ, 38 ί IV, 56 ί ν, 
10 ί νι, 4 ί 14 ί 39; νπ, 3; 69; νπ!, 
34 etc. 2) filosofda greaca ~ί atitudinea 
ei fata de cre~till1ism: 1, 2; 5 ί 10; 58 ί 
Π, 41 ί ΠΙ, 12; 22 ί 41; 47; ιν, 3; 30; 
45 ί 47 ί 89-90; ν, 47 ί νι, 53 ί 58; 
νη, 42 etc. 3) invatatii grec'i au imitat 
Biblίa: νι 2; 12; 4) cre~tiIlismul e 
net superior elenismului: 1, 26-27 ί 
29; 31; 38; Π, 45; ΠΙ, 12 ί 37 ;39 ί 
νι, 1 ί 37 etc. 

haldeeni (= babilonieni): Ι, 36; 58 
Halkis, ora~ ιη ~nsula Eubeea: !, 65 
Hecateu, istoric ~ί filosof (sec. IV): 1, 15 
Hecate, «zeita vrajitoriei ~ί a fantome-

lor» : Ι, 9 ; νι 22 
Hefaistos, zeul focului: νι, 42 
Hera, sotia lui Zeus: Ι 25; ιν, 98; νι, 

42 
Heracle (- Hercule), erou (cultul lui): 

Π, 55 ί ΠΙ 22; ιν, 48; νπ, 54; νιπ, 41 
Heraclide din Pont (sec. ιν): Π, 16 
Heraclίt din Efes, fi1osof (t 475 1. Hr.): 

!, 5; 51; ν, 14; νι 12; νη, 62 
Herennius FiIon, iίstoric fenician (t 130 

d. Hr.): 1, 15 
Hermes, numire data unui arheu al ofi

tilor: νι, 22 
Hermipos, filosof peripatetician (sec. 

ΠΙ) : Ι 15 
Herodot,istoric grec {t 425 1. Hr.}: 1.5; 

ΠΙ, 26-27; ν, 34; νι, 39; νπ, 62 
Hesiod, poet grec (sec. νπ 1. Hr.): IV, 

36; 38; 79; νπ, 41 
hirotonie: ΠΙ 48 
Homer, poet epic (sec. 12-9 1. Hr.): Τ, 

66; Π, 76 i IV, 21; 91; νι, 42; νπ, 6 ί 
28; 36 

Horaios, arhonte ίη diagrama ofiμlor: 
νΙ,31 

horoscop, cadranul {':odiacuIui: Ι 31 ί 
νΙ, 80 

Horus, divinίtate egipteana: νι, 42 
Hrisip, filosof stoic (sec. ΠΙ i.Hr.): Ι. 

40 ί 64 ί Π, 12 ί ιν, 63; ν, 57 ί νπ!, 51 
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Ι 

Ia (Iao), arhonte al «diagramei,. ofite: 
νΙ,31-32 

Iacob apostolul : [, 43; 53; 62; Π, 45 
Iacob cel Drept : Ι, 47; Π, 13 
Iacob patriarhul : ν, 45 
Ialdabaot: Ι, 43; 53; 62; Π, 45 
Iambre ~ί Iamne, personaje biblίce: ιν, 

51 
Iason ~ί Papisc (Controversa dintre '-): 
ιν,52 

«icoane» ~ί statui: νιlΙ, 16-17; 19; 20 
Iconomia dumnezeiasca: Π, 69; νι, 79 
Ida (munte ίη Creta) : ΠΙ, 44 
Ieιremia prooroc: prefata; ιν, 1 ί 66; 

72; ν, 8; νπ, 7; 25; 34 
Ierusalim, ora~: Ι 47; 11, 13; 25; IV, 22; 
νΗ, 19 ί 22 ί νιιι.,19 

Iezechiel, prooroc: Ι. 43; 48; ΙΙ, 76; ΠΙ 
45; ν, 15; νι, 6; 18; νΗ, Ι:Ι; νπl, 40 

Iίsus (Hristos, Iisus Hristos): 1) persoana 
Lui vazuta de Celsus: ι, 26-28 Ι 41 ί 
49; 58; 62; 66; 70; Π, 1; 7-8; 13-
W;~,M;~I~;~;miwl~ 
22; ν, 52; νι, 72 Ι νΗ, 18; 2) doctrina 
Ιυί Origen despre o.ptίca lυί Celsus: Ι 
69-70' I,l 10· 38· 41-42· 44· 70· 
ΠΙ, 17 ~ 41 Ι 42; 43; v, 52 ι νι; 75; 
νιιι 2-15, 39 etc. 3) divinitatea Lui 
aparata de Origen: Ι 28; 32-37 Ι Π, 
9; ΠΙ, 21 ; 28; 29; 41; ιν, 15-19; νι, 
11; 45-48 ί 68; νπ, 58; νιιι, 12-13; 
17-19 etc. 

Πίθ, prooroc: Π, 57-58; 64 
Inachos, fiuI IUΊ Okeall1os, rege ίη Ar

gos, socotίt contemporan cu Moise: 
νι, 11 

indieni: Ι 12 ί 24 ί νι, 80 
«lntelepciunea lui Sirah", carte biblica: 
νι 7 

«Intelepciunea lUΊ Solomon», carte bi
blίca: ν, 29 

Ioan BotezatoruI: 1. 40; 41; 47-48; Π, 
4; 15; 9; 12; νι 9 

Ioan Evanghelistul: 1. 48; 51 ί Π, 2; 12; 
73; ΠΙ, 32; 76; νΙ. 5--6; 23 i 59 i 
νπl, 17 

IoC<lsta, mama ~ί sotia lυί Oedip: Ι, 42 ί 
Π,20 

lona, prooroc: νΙΙ, 53 
Iordan, riu : 1. 48 
Iosif, fίul Ιυί Iacob : ιν, 43; 46; 47 
Iosif «soful" Marcίei: Ι, 32; 61; ν, 58; 
νι 16 

Iosif Flaviu, istoric iudeu (sec. Ι d.Hr.): Ι. 
16; 11, 13; ιν, 11 

Ιον: ιν, 37; VI, 54 
Irod cel Mare It 4 d.Hr.), rege ίη Iudeea : 

Ι, 51 j 60-61 j 66; Π, 45 
Irod Tetrarhul (t 39 d.Hr.): Ι, 58 
Isaac, patriarhuI: Ι 22; 43; 48 ί ιν, 33; 

V, 45 ί νι, 4 ί νι!, 7 
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Isaia. proorocul: ι, 34; 35; Π, 53; 11, 8; 
76; ν, 15; νι, 5; 18; 51; νη, 30; 
νπι, 19 

Isis, zeita egiptea:na: ν, 34; 37; 38 
Ismael, fiul lui Avraam: ν, 45; 48 
Israel (~ί semnificaia !ui): Ι, 22; 37; ιν, 

9; νι, 23 
israeliti : ΙΙ, 3 
Italia (- «Grecia Mare»): ΙΙ, 3; 55 
Iuda, ΝυΙ Ιυί Iacob : Ι, 53 
Iuda GalileanuI, conducator evreu: Ι, 5'7 
Iuda Iscarioteanu!: Π, 11; 20; 64 
Iudeea: Ι 60; ΠΙ, 5; 6; νι '79; νΗ, 3; 

7; 28 
«Iudeul lui Celsus»: coσιtrazice nu numai 

ideologia iudaica, ct :?ί teza pagina: Ι, 
28; 31 ; 43; 50; 58 i ΙΙ, 3 i 12; 13; 18; 
39; 49; 59; 70; 72--73; 75 

iudeii vazuti de Origen: 1) sub aspect 
religios ei au primit ο religie reveIata, 
dar s-au aratat nevrednici de ea: Π, 
74; 77; 78; ιν, 35; 47; 73; ν, 15; 
50; νι 19; 32; 49; νlll, 69 etc. 2) 
vrednicia poporului iudeu e totu~i 
mare: Ι 16; IJI, 5; ιν, 11; 33; 47; ν, 
59; νι 80; νη, 59; νΗΙ, 47 etc. 3) au 
pastrat Ιη parte proorociile, minunile, 
crediιnta Ιη inviere: Ι, 36; ΙΙ, 9; πι, 
3; ιν, 31 etc. 4) pedepseIe abθ.tute 
asupra lοτ: Ι, 47; ΙΙ, 5; 8; ιν, 3; 22, 
27; 32; 73; νπ, 26; νπι, 42; 5) ll-au 
vrut sa inteIeaga mesajuI lui Iisus: Ι 
29 i 49-50; 51 i 53 i 57 i Π, 28 i 31-
32; 57; 78 i ΠΙ 1; 28 i ιν, 11; νι 
16; ν, 61 ; νΙlΙ, 53 

Ι 
invierea: Ι 68 i Π, 5; 48; 54; 57; 59; 

60-63 ί 65 i 69; 70; 77 i ιν, 57 i ν, 
14; 18-24; 57; νΙΕ, 50 

L 
Laban, socrul lui Iacob: ιν, 43 
Iacedemonieni (spartani): νιιl, 6 
Laios, oracol : ΙΙ, 20 
Lazar (din Betania): ΙΙ, 48 
lealίtatea cre:?tinilor fata de Imperiul Ro

man: νιιΙ, 67-75 
legi divine ~ί legi omene~ti: Ι 1 ; νι 12 ί 

15; ΠΙ, 5~; ιν, 31-33; 81~9; ν, 
27-32' 36-40· 42· 51· νπι 53 

Levadia, 'Ievadieni (G;ecia' cent;ala): ΠΙ 
34 

Leonida, eroul de la Termopile (480 
ίο Hr.) : ΙΙ, 17 

Leto, zeitate elena, mama lui ΑροΙο: ιν, 
38; 48 

Levi, trib evreu : lν, 46 
Levi vame~ul: Ι, 62 
Leviatan, balaur legendar: νι, 25; 35 
Libia, libieni: ν, 27; 34 
Licurg, legiuitor grec (sec. Χ): πι, 73; 

νIll, 6 
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Linos, intelept ~ί cintaret eIen legendar' 
ι, 16 

Lot ~ί IHcele sale: Ι1, 67; ιν, 45 
Loxos, sofist grec : Ι, 33 
Luca, evanghelistul: Ι, 60; 63 i ΙΙ, 2'7; 

62 i 69 i ν, 56 i νι 11 

Μ 

Macabei, eroismul lor (sec. ΙΙ 1. Hr.): 
VlIII, 46 

Macedonia, tinutul: 1Ι, 34 
magίi (de la Rasardt): Ι, 59; νι, 80 
Maleahi, prooroc : νι, 62 
Marcelίna :?ί Mariame, adepte ale ereziei 

lui Marcion: ν, 62 
Marcion, P.teticul: Π, 27; νι, 53; 74 
Marcu, evanghelistul: Π, 4; ν, 56 
Maria, Maica Domnului: ΙΙ, 32; ν, 52; 58 
Maria Magdalena (::?ί celalta Marie): ΙΙ. 

59 
Marta, sora Ιυί Lazar : ν, 62 
Matei, evanghelistul: prefata ί Π, 38 ί 

40; 62; IJ, 60; 70; ν, 56 
materia: ιν, 61-63; νι 42 
Matia, apostol: ΙΙ, 65 
medic, medicJna: ιν, 19; 72; νιι, 59 
Melanipa, regina Amazoanel0r: 1, 37 
Melitos, acuzator al Ιυί Socrate (sec. ιν 

1. Hr.): ιν, 6'7; 68; ν, 20 
Meragene, scriitor grec (sec. ΙΙ d.Hr.): νι, 

41 
meserii diferite: ιν, 76; 79-80 
Meroe, tinut :?ί lac Ιn nordul Αίτίοίί: ν 

34; 37-38 
metapontill1i, locuitori din nordul Asiei 

Mici: IlI, 26; 29 
Mihail, arhanghelu!: νι, 20; 25; νπ, 40 
Miheia, prooroc : Ι, 51 
Milet, ora~ Ιη Asia Mica: ι, 70 
Minos, fiul lui Zeus :?ί al Europei: Ι, 67 
minunile din Bibl[e - scorneli?: νΙIΙ,47 
Misail, prooroc: ΠΙ 45; νΙ, 14 
Mithra, divinitate persana!ii misterele 

ei: Ι, 9; νι 22; 24 
Mnemosina, mama muzelor: Ι 23 
moabiti, popor biblic: ιν, 45 
Mαise: 1) viata !ii rolul Ιυί Ιη istoria iu

deilor: Ι, 4; 19; 44-45; Ι1, 53 ί 111, 
5; νιιι, 1'7. 45 ί 2) a:?a cum l-a vazut 
Celsus: Ι, 21 ί 23; 26; ΠΙ 6; ιν, 12; 
67; ν, 52 etc.; 3) vechimea legiuirii 
mozaice fata de cea a altor popoare: 
Ι 16; 19; ιν, 11; 21; 42; νΙ, 7; 43; 
47; νη, 41 etc.; 4) tilcuirea alegorica 
a ri,nduielHor aduse de el: Ι, 17; 19; 
49; 59; Π, 4; ιν, 4; 40; ν, 1 ; νι, 27; 
36; νπ, 18; νπι, 29 

Momos, printul criticilor (sec. ιν i. Hr.) : 
ιν,47 

Mopsos, «taumaturg» legendar: πι, 34; 
νΙΙ, 35 
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mora1itatea cre$tinίlor: πι, 51; 56-57-
58; 60; 62; 66; IV, 27; V, 63; VI, 
15. νπ, 40; νπι, 55-56; 58-66 

Musonios, intelept grec (sec. ιν 1. Hr.): 
ΠΙ, 66 

muzele (a se vedea Eurinoma) 

Ν 

naucratitl, popor egiptean: V, 34 
nazarei, popor biblic: νπ, 18 
Neeman Sirianul: Π, 48 
Neron, imparatul (t 68 d.Hr.): ι, 8; Π, 13 
Nestor, inteleptul erou anti-troιian: νπ, 

36 
ΝΗ, fIuviu: V, 34 i 36 
Ninive, capitala Asiriei: νπ, 57 
Noe, patriarhul: Ι 43; νπ, 7 
nomazi (a se vedea «sciti») 
Numenios, filosof pitagoreu (sec. Π 

d.Hr.) : Ι 15; IV, 51; V, 57 

Ο 

odrizi, trib trac : 11, 55; 56 
Oedip, rege legendar grec: Ι 42; 1Ι, 22 
ofitii, secta inchinatorilor ~arpelui: 111, 

13; νι 24; 30; νπ, 40 
Ohozia, rege biblic : Ι 36 
Okeanos, zeitate greaca : VI, 42 
Olimp, munte: IV, 91 
Oπιfale, zeitate greaca: ΠΙ, 22; νπ, 54 
omul, superioritatea lui fata de animale: 

IV, 75-98; 99 
Onoel Tafabaot, arhoote suprem ίn dia

grama αfHHoI : V, 30 
Orfeu, zeitate greaca, patronul muzicii: 

Ι, 17; Π, 56; νπ, 41; 53-54 
Osea, prooroc : ΠΙ 45 
Osiris, zeitate egipteana: V, 34; 37; 38 
Ρ 

Palestina (= Israel): IV, 36; VII, 3 
panateneele, ceremoniί dedicate zeitei 

Atena : VI, 42 ; VlIl, 69 
Panthiras (calomnia privitoare la «lisus») : 

1,28--29; 32; 33 
Papeos, zeitate scitica: 11, 74; V, 41; 45 
Papiscus (controversa): IV, 52; V, 46 
Pa~ti, sarbatoarea: ι, 70; νΙΙΙ, 22 
Paralipomene (- cartea biblica a Croni-

cilor) : Jιν, 72 
Parmenide din Eles, fίlosof grec It 540 

i. Hr.) : νπ, 41 
Paros, Insula ίn Μ. Egee: Π, 21 
patimile lui Iisus: 11, 20-26; 34-36; 
νπ, 55-56; νπl, 41-44 

PaveI, Apostolul (,t 67 d.Hr.): prefata; Ι 
13; 47; 63; Π, 1; 16; 24; 34; 50; 
63; 65; πι, 13; 20-21 ;' 47; IV, 5; 18; 
49; V, 10; 61; VI, 12; 19; 54; 57; 
νιπ, 1 ; 12; 19; 21 ; 29 etc. 

Pegas, calul inaripat al eroulu.i Perseu: 
νΙ, 49 

Peleu, tatal legendarului erou Ahile: 
ι, 42 
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Peloponez, partea sudica a Greciei: Π, 30 
Penelopa, sotia credinσiosa a lui Ulise: 
νΠ,36 

Penia, personificarea saraciei: IV, 39 
Penteu, erou teban : Π, 34 
Peon, medicul legendar al zeilor: ΙΙ, 76 
Pergam, ora$ ίn vestul Asiei Mici: ΠΙ 3 
Perichtiona (Amfichtiona), mama prezum-

tiva a Ιυί Platon: ι, 37; VI, 8 
peripatetici, adeptii filosofiei lui Aristo

tel: ι, 13; 24; 43; ΙΙ, 13; 27; ΠΙ 75; 
IV, 46 ; νπ, 3 

Perseu, erou grec: Ι, 67 ί ΠΙ, 54 
Perseu, sclav al filosofuluI Zenon: ΠΙ, 54 
Persia, per~i: Ι, 12; 24; ΠΙ 3; V, 27; 

41 ; νι 22; 34; νπl, 36 
Petru, apostolul: Ι, 62 ί Π, 1 ; 34; 45; 48; 

60; 63 ί 65 ί VI, 7; νΙΙΙ, 19 
Pilat, guvernatorul Palestinei (t 36): pre

fata; Π, 34 
"Pildele ιω Solomon»: IV, 87; νπ, 33--

34 
Pindar, poet grec It 438): V, 34; 40 
Pitagora, filosof (cca 500 Ι Hr.): Ι 3; 7 ί 

15 ί 29; 32 ί Π, 12; ΠΙ 5; V, 21; 41 ί 
νπ, 6; νπι, 28, 30 

iPitia, profeteasa din ΟθΙίί: Ι, 70; ΙΙ, 9; 
ΠΙ, 25; IV, 14; V, 2; 6; νπ, 3; 34; 
νπl, 46 

planetele : νι 22 
Platon, fllosoful (t 347): 1) viata lui: ι1, 

12; 19; νι 3, 2) afirmatiile lui Celsus 
despre paralelismul dintre cre~tinism 
~ί platonism: Ι 19; 32 ί IV, 36; 39 ί 62; 
νι 6; 7 ί 9; 12 ί 15 ί 16; 19 ί 21; νπ, 
28 ί 31; 42 ί 58 ί 3) Origen despre de
pendenta de platonism a ideilor cre~
tine: ι, 19 ί IV, 1; 62; νι 2; 3; 5-
19; 21; νπ, 30-31; 42; 43; 59-61 
etc. 

«Plingerile Ιυί Ieremia», carte biblica: 
νΠ,25 

Plutarh din Heroneea, fHosof ~ί istoric 
(.t 120 d.Hr.) : V, 57 

Polemon, filosof grec (t 270): ι, 64; πι, 
67 

Polemon, filosof «fiziognomic» (t 144 
d.Hr.): ι, 33 

Policlet, sculptor grec (sec. V 1. Hr.): 
νιιl, 17 

Polinice, fiul Ιυϊ Oedip: Ι. 42; 11, 20 
Poros (<<descurcaretul») (personificare): 

IV,39 
Poseidon (= Neptun), zeul marii: rI, 25 
Proetos, rege legendar ίn Argos, socruJ 

lui Belerofon : νι 49 
proorociile: IV, 2; 9; 12; 21; VI, 35; 

45; νπ, 10, 11-13; 14-17; 18-26 ί 
30 

Protesilas, erou tesaliot: Π, 5.:'j-56 
Providenta divina: ι, 57; πι, 5; 75; IV, 
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4, 14; 32; 40; 41; 69; 75; 77; 95; ν, 
3; 7; 12; νι, 57; νιιι, 67 

Prunicos (ο fecioara, personificare a vir
tutii) : νι, 34; 35 

Psalmii (lui David): ι, 31; 64; ιν, 17; 69 
Ptolemeu (Everghetul), diadoh ιη Egipt 

(t 222 1. Hr.) : ν, 38 

R 
Rafai1, arhanghel: ι, 25 
Rafail, arhontela οΙίΙί: νι 30 
raspindirea rapida a cre!?tinismului: ΠΙ 9 
raul, fiinta ~ί originea lui: πι, 42; ιν, 

62; 64-65; 70; νι 53-56 
Rebeca, sotia ιω Iacob: ιν, 43 
Regii (<<CiirtiIe Regil0r»): Ι, 36; ιν, 72; 
νΗΙ, 46 

Rhea, mama lui Cronos: Ι, 25 
Roma, romanii, stapinitorii timpului: ι, 

3; 11, 30; 79; ιν, 32; ν, 45; 47; 50; 
νι, 22; νπ, 26; 41; νπι, 35 ί 37 ί 
69-70 

RusalHle, sarbiitoare cre~tina: νlΙl, 22 

S 
Saba, regina din -: ΙΙΙ, 45 
Sabaot, numele Domnului : Ι, 24 ί νι 31 ; 

32 
saduchei, partid politic: Ι. 49 
Sais, ora!? egiptean: ν, 34; 37 
Salomea (ιη secta carpocratienilor): ν, 62 
Samaria, samaritenii: Π, 13; νΙ, 70 
Samo.s, Iinsula : ιlν, 48 
Sa,motrace, insulii 10cuitii de tribul trac 

, odrizi : Ι 14; 16 
Samuil, prooroc iudeu: ι, 36 
Sara, sotia lui' Abraam: ιν, 43 
S;lrepta Sidonului: Π, 48 
Sarpedon, fiu al Ιυί Zeus: 1, 42 
~~tana, diavolul: Π, 49; νι, 42 ί 44; νιιΙ, 

::;4 
~-it,:'torile cre~tίne: νιlΙ, 22 
",ιΦί, ]0(: /itori αί tinuturilor nordice ~ί 

vesti ce ,,; ~ Marii Negre: Ι 1; 17 ι ν, 
27; 2!); :'1 νι 39; 41; νη, 62 

sensul mold) ~ ί sensul literal αΙ Scrip-
turij: IV. ~,ι 49; 50; 51-52 . 

Serap;;. 'i!e i : 'Jt: '~Jipteana: ν, 34; 38 
Seres, 01 .. j ιn "ι ι \:ia: νπ, 62 
Sθrifο", ί .. "uliί 'ncoasa intre Ciclade: 

ι, 29 
Sextus, fiio.5of 9' "" (scc. Π): VIII, 30 
sfinxul: Ι. 42 
Sibila «proo~')cita' , \;Τ, 53; 56; 61 
sicari, parlidCΊ ext, ,n,i,i'i ~ί terorista iu

dalca: !Τ. 13 
5ihem: 10c,,1itate biblica: ιν, 46 
Silas, ucenic ~ί colaborator al Sf. Pavel: 

ΙΙ, 3'1 
Simon-Petru, apostol: ΙΙ, 1 ; 10 
Simon Magul, eretic: ι, 57 ί ν, 62 ί νι 11 
sirenele «ispitele strimtorilor»: ΙΙ, 76; 
ν,64 
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sirieni, popor: Ι, 12; πι, 6; νlΙ, 60 
soarele 1η «diagrama" ofitilor»: νι, 22 ί 

νιlΙ, 66 
Socrate, 1itosof (t 399); Ι 3; ΙΙ, l}ί 41; 

ΠΙ, 13; ιν, 67; ν, 20; νι, 8; 1.2; 
νΠΙ,8 

Sodoma, 10calitate biblica nimicita de 
foc: Ι 66 ί Π, 87; ιν, 45 

sofi!?ti: 11, 27; πι, 72 
Sofocle, tragedian grec (t 405): νπ, 6, 
Sofonie, prooroc: \ΤΠ!, 72 
Sofronie, tatal Ιηί Socrate: ν, 2 
Soles, ora!? ιη Celicia: 1, 40; 64 
Solomon, regele filosof: Ι, 48 ί πι, 45 ί 

ιν, 12 ί 87; ν, 29; νl, 44 ί νlΙ,21 
Soloo, legiuitor grec (t 558):' ΙΠ, 73 
stoici: πι, 75; ιν, 74 ί ν, 47 ί νπ, 71-

72; νΗ, 15; 37; 63 
sufletul e nemuntor: πι, 22 ί 81; ιν,'58; 

ν, 42 ί 47 ί VII, 28 
sufletul lui Iisus: ιν, 18 
Suriel, al doilea arhonte Ιη «diagrama 

o!itilOf>,: νι 30 
~tefan, arhidiaconul: πι, 46 

Τ 

Tabiti, divinitate la scψ: νι 39 
Tafabaot, arhonte ofit: νι, 30 
Tagimasade, zeitate scitica: νι, 39 
tartar (Ιη «diagrama»): νι 25 
Tatian Sirianul (scriitor cre~tin, sec. Ι1): 

L, 16 
Taurida (= Crimeea de azi): ν, 27 
Tautabaot, arhonte ofH: νι 39 
tebani, popor: ΙΠ, 34 
«Teetet», dialog platonic: ιν, 62 
Telemah, fiul lui Ulise: . νπ, 36 
Temistocle, general ~ί om poIitic grec 

It 460) : ι, 29 ί 30 ί 36 
Termopile, trecatoare Ιη muntίi din su-

dul Tesaliei: 11, 17 
Tesalia, tinut ίη sudul Macedoniei: Ι1, 55 
Teseu, erou legendar grec: η, 55---56 
Tesalonic, ora!?: Π, 50; 65 ί ν, 17 
Teti!), zeita : Ι 23 
Teuda; ~eful unei rascoale iudaice (sec 

Ι): Ι 57 
Tiberiu, imparatul It 37): Π, 32 
Tieste, nefericit erou οedίρίc: ιν, 45 
«Timeu», dialog platonic: IV, 54; 62; 
νι 10; VIl, 42 

Timotei, ucenicul ιαι Pavel: Ι, 63 
Tir, ora$ : πι, 145 
tiranii legendari greci: ΠΙ, 23; ιν, 17 
Titus, imparatul (t 81): ΙΙ, 13; ιν, 73 
Tobie, personaj bib1ic: ν, 19 
Toma, apostolul: ΙΙ, 61 
Tracia, tinut ιη sudul Bulgariei actuale: 
Ι 57 

Trasimah, preopinent al ιαι Platon: 1, 17 
Tricala, ora!,> ϊη Tesa1ia : ΠΙ, 3 
Trofonios, «taumaturg» legendar: νι!, 35 
Troia, troieni: 1, 42 ί ιν, 36 
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U 
UJise (- Odiseu, rege legendar ιη Itaka) : 

ΙΙ, 76; ιν, 94 

V 
Valentίn, eretic: (sec. Π): ΙΙ, 27; ν, 61 
Vespasian, imparatul (t 79): ΙΙ, 13 
Vifleem : Ι 51 
vrajitorie: Ι 60; 69; ΙΙ, 49; ιν, 32-34; 

35; νι 31; νη, 40; νπΙ, 41 
vultur: ιν, 87-95 

Ζ 

Zaharia, prooroc: νι 26 
Zaleucos, legislator grec ίη Locri (Grecia 
Mare) (t 650 1. Hr.): ΠΙ 73 
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Zalmoxis, reformator religios-politic ίη 
Tracia (sec. νι): Π, 55; ΙΙΙ, 54 

Zenondin Cittium, filosof, intemeietorul 
stoicismului (t 264 i.Hr.): Ι. 5; ΠΙ 54; 
ιν, 54; νπ, 63; νιπ, 35 i 49 

Zeus, tatal zeilor greci: Ι 17; 24; 25; 
42; ΙΙΙ, 22; 43; ιν, 17; 38; 48; ν, 26; 
41 ; νι 22; 42; 68 

Ζeωώ.s, pictor celebru (sec. ιν i. Hr.): 
νιιι 17 

Zopiros, sofist fiziognomic (sec. ΙΙ ί. Hr.): 
r. 33 

Zoroastru, reformator religios. persan 
(sec. Χ i. Hr.): r. 16 
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